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A 

 

a secco [ǁł.] malarstwo a secco   

ǁł.: a secco;- fr.: á sec;- ang.: a secco;- hiszp.: a seco;- 

niem.: a Secco. 

AB 57 

abbozzo [ǁł.]  

W malarstwie olejnym - szkic wykonany na 

przygotowanym podobraziu, barwny lub 

ŵoŶoĐhƌoŵatǇĐzŶǇ. “ǇŶteza ǁǇoďƌażeŶia luď koŵpozǇĐji. 
Etap pƌaĐǇ, Ŷa któƌǇŵ zasadŶiĐze eleŵeŶtǇ zostałǇ już 
ustanowione i upoƌządkoǁaŶe.   

 BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ: ͞ŵſǁiàsięàtakàŶaàpieƌǁsząàfazęàpƌaĐǇà
ŵalaƌzǇàŶaàpłſtŶaĐhàluďàtaďliĐaĐh,àkiedǇàzaĐzǇŶająàoŶià
ogſlŶieàzazŶaĐzaćàkoloƌaŵiàkształtǇ,àďǇàpoteŵàdoàŶiĐhà
poǁƌſĐićàz iŶŶǇŵiàfaƌďaŵi.͟   

ǁł.: abbozzo;- fr.: ébauche;- ang.: rough sketch;- hiszp.: 

esbozo;- niem.: Entwurf 

abezzo [ǁł.]  

)apoŵŶiaŶa ǁłoska Ŷazǁa terpentyny weneckiej, 

spotykana w wielu starych receptach i traktatach 

malarskich.  

ǁł.: abezzo;- fr.: térébenthine de Venise;- ang.: abezzo;- 

hiszp.: abezzo;- niem.: Abezzo 

abiotyczne czynniki  

CzǇŶŶiki pƌzǇƌodǇ ŶieożǇǁioŶej ;fiz., chem., np. klimat, 

podłoże ŵiŶeƌ.Ϳ, sǁoiste dla daŶego śƌodoǁiska 
i działająĐe Ŷa żǇjąĐe ǁ nim organizmy, a jedŶoĐześŶie 
podlegająĐe iĐh ǁpłǇǁoŵ.   

Np. do a.cz. degradacji 1) chemiczne: kwasy, zasady, tlen 

i ozon, sole, aerozole, SO2, inne zanieczyszczenia 

powietrza (gazowe), 2) fizyczno-chemiczne: radiacja 

słoŶeĐzŶa, ŶukleaƌŶa i teƌŵiĐzŶa, ogień, ϯͿ fizǇĐzŶo-

ŵeĐhaŶiĐzŶe: Ŷiskie teŵp, działaŶie fizǇĐzŶe ǁodǇ 
;deszĐzͿ, zŵieŶŶa ǁilgotŶość, pǇłǇ ;piasek i kurz), 

oďĐiążeŶia okƌesoǁe i dynaŵiĐzŶe, śĐieƌaŶie.   

 ǁł.: agenti abiotici;- fr.: agents abiotiques;- ang.: abiotic 

agents, agents of abiotic change;- hiszp.: agentes 

abioticos;- niem.: abiotische Schadfaktoren 

ablacja [łaĐ. ablatio ͚odjęĐie͛]  
Eƌozja spoǁodoǁaŶa działaŶieŵ ǁodǇ. W jęzǇku 

konserwatorskim - mechaniczne usuwanie brudu 

i Ŷaǁaƌstǁień poǁieƌzĐhŶioǁǇĐh, głóǁŶie z kamieni 

i ǁǇpƌaǁ ŵiŶeƌalŶǇĐh, za poŵoĐą uƌządzeń ĐzǇszĐząĐǇĐh 
Ŷp. piaskaƌek alďo laseƌóǁ.  

ǁł.: ablazione; -fr.: ablation; - ang.: ablation; - hiszp.: 

aďlaĐiſŶ. 

abstrakcja chromatyczna ƌetusz ŵetodą aďstƌakĐji 
chromatycznej 

ǁł.: astrazione cromatica;- ang.: colour abstraction;- 

hiszp.: aďstƌaĐĐiſŶàĐƌoŵĄtiĐa;- niem.: Farbabstraktion. 

aceton a. dwumetyloketon, keton metylowy, propanon, 

ketopropanon, C3H6O  

Najprostszy i ŶajǁażŶiejszǇ ketoŶ aĐǇkliĐzŶǇ. BezďaƌǁŶa, 

ruchliwa ciecz o charakterystycznym zapachu; lotny, 

łatǁopalŶǇ, o Ŷiskiej lepkośĐi i niskim punkcie wrzenia 

(56,2°CͿ oƌaz zŶikoŵej toksǇĐzŶośĐi ;ǁ ǁiększǇĐh 
daǁkaĐh ǁǇǁołuje efekt ŶaƌkotǇĐzŶǇͿ. Łatǁo ŵiesza się 
z wieloma cieczami (woda, alkohol, eter, 

amoniak). W konserwacji powszechnie stosowany jako 

ƌozpuszĐzalŶik lakieƌóǁ, ŵiękkiĐh żǇǁiĐ ;mastyks, 

damara) i olejóǁ. UżǇǁaŶǇ także jako ƌozpuszĐzalŶik 
pośƌedŶi, uŵożliǁiająĐǇ ŵieszaŶie Ŷie łąĐząĐǇĐh się ze 
soďą ĐieĐzǇ. ) poǁodu lotŶośĐi poǁoduje zaďieleŶia 
czyszczonych powierzchni (tzw. efekt bloom).  

  

ǁł.: acetone;- fr.: aĐĠtoŶe;- ang.: acetone;- hiszp.: 

acetona;- niem.: Aceton. 

acetosella [ǁł.] szĐzaǁik zajęĐzǇ  

achromatopsja  

GeŶetǇĐzŶie uǁaƌuŶkoǁaŶego Đałkoǁita ślepota Ŷa 
barwy. Osoba chora widzi monochromatycznie 

ƌozƌóżŶiająĐ jedǇŶie stopień jasŶośĐi. Choƌoďa ƌzadko 
ǁǇstępująĐa i ŵało zŶaŶa; Đzęsto ŵǇloŶa z innymi 

zmianami patologicznymi.   

ǁł.: acromatopsia;- fr.: achromatopsie;- ang.: 

achromatopsja;- hiszp.: acromatopsia;- niem.: 

Achromatopsie. 

acqua fortis [łaĐ. ͞ŵoĐŶa ǁoda͟]  

DaǁŶe okƌeśleŶie kǁasu azotoǁego, stosoǁaŶego do 
trawienia matryc graficznych. “tąd teƌŵiŶ akwaforta.  

ǁł.: acqua forte;- fr.: eau forte;- ang.: aquafortis;- hiszp.: 

agua fuerte;- niem.: Scheidewasser. 

acqua lenta  

Oleista ciecz wymieniana w ŶiektóƌǇĐh daǁŶǇĐh 
traktatach, o ŶiezŶaŶǇŵ składzie, użǇǁaŶa jako śƌodek 
aseptǇĐzŶe oƌaz spoǁalŶiająĐǇ ǁǇsǇĐhaŶie teŵpeƌǇ 
jajowej, gwaszy i akwareli.   

ǁł.: acqua lenta;- fr.: eau lente;- ang.: water based 

retarder;- hiszp.: agua lenta. 

acqua maestra   

WodŶǇ ƌoztǁóƌ potażu ;ǁęglaŶu potasuͿ o ƌóżŶǇŵ 
stężeŶiu, szeƌoko stosoǁaŶǇ ǁ XVIII i XIX w. oczyszczania 

oďiektóǁ dƌeǁŶiaŶǇĐh i ŵaloǁideł.   

ǁł.: acqua maestra;- hiszp.: agua maestra. 

acqua prima  

‘oztǁóƌ uzǇskiǁaŶǇ pƌzez gotoǁaŶie potażu z wapnem 

paloŶǇŵ. “ilŶǇ ƌozpuszĐzalŶik tłuszĐzóǁ i ŶiektóƌǇĐh żǇǁiĐ. 
“zeƌoko stosoǁaŶǇ ǁ XVIII i XIX ǁ. ;i późŶiejͿ do 
ĐzǇszĐzeŶia oďiektóǁ dƌeǁŶiaŶǇĐh i ŵaloǁideł. )aďieg 
szczególŶie ŶieďezpieĐzŶǇ pƌzǇ zastosoǁaŶiu goƌąĐego 
ƌoztǁoƌu. “kutki pƌzeŵǇĐia ujaǁŶiają się dopieƌo po 
peǁŶǇŵ Đzasie, ǁ postaĐi postępująĐej deǁastaĐji ǁaƌstǁ 
ŵalaƌskiĐh i podłożǇ. 
ǁł.: acqua prima;- hiszp.: primera agua. 

acquarellina  

Oleista ĐieĐz, śƌodek opóźŶiająĐǇ ǁǇsǇĐhaŶie akǁaƌeli. 
Por. acqua lenta  



 3 

ǁł.: acquarellina;- fr.: acquarellina;- ang.: acquarellina;- 

hiszp.: acuarellina. 

acquetta Lechi ‘oztǁóƌ ałuŶu i ǁęglaŶu potasu, 
wynaleziony przez hr. Teodora Lechi z BƌesĐi. ŁagodŶiejsza 

ǁ działaŶiu Ŷiż iŶŶe zǁiązki Ŷa ďazie potażu. GioǀaŶŶi 
“eĐĐo “uaƌdo ;ϭϴϵϰͿ podaje szĐzegółoǁą iŶstƌukĐję jej 
stosoǁaŶia ;Đzas działaŶia, sposóď usuǁaŶia itp.Ϳ. 
PopulaƌŶa zǁłaszĐza ǁ śƌodoǁisku loŵďaƌdzkiŵ do 
ĐzǇszĐzeŶia ŵaloǁideł, spoǁodoǁała ǁiele 
ŶieodǁƌaĐalŶǇĐh uszkodzeń, Ŷa skutek agƌesǇǁŶego 
działaŶia i zdolŶośĐi długiego pozostaǁaŶia ǁ oďiektaĐh. 
Por. olej tatarski. 

ǁł.: acquetta Lechi;- ang.: Lechi formula;- hiszp.: aguada 

Lechi. 

acquetta  

CieŶioǁaŶie ǁǇkoŶaŶe ƌozĐieńĐzoŶǇŵi faƌďaŵi 
akwarelowymi. Stosowane do podmalowywania 

ƌǇsuŶkóǁ, szkiĐóǁ i ŵap, popƌaǁiaŶia teŵpeƌǇ, gǁaszǇ i 
do ƌetuszu fƌeskóǁ. Por. akwarela (2). 

ǁł.: acquetta;- fr.: acquetta;- ang.: watercolour washing;- 

hiszp.: acquetta. 

Acryloid→Paƌaloid  

Nazwa handlowa; Paraloid prod. USA. 

ǁł.: Acriloid;- fr.: Acriloid;- ang.: Acryloid;- hiszp.: Acriloid. 

adhezja   

PƌzǇlegaŶie, pƌzǇĐzepŶość. “taŶ, ǁ któƌǇŵ dǁie 
poǁieƌzĐhŶie pƌzǇǁieƌają do sieďie pod działaŶieŵ sił 
ŵiędzǇpoǁieƌzĐhŶioǁǇĐh, Ŷa któƌe ŵogą się składać siłǇ 
waleŶĐǇjŶe ;→a. ǁłaśĐiǁaͿ ďądź siłǇ zakotǁiĐzeŶia ;→a. 
mechaniczna).   

ǁł.: adesione;- fr.: adhĠƌeŶĐe;- ang.: adhesion;- hiszp.: 

adhesiſŶ;- niem.: ádhäsioŶ. 

adhezja mechaniczna  

adhezja poŵiędzǇ poǁieƌzĐhŶiaŵi, ǁ któƌej klej utƌzǇŵuje 
ƌazeŵ ĐzęśĐi popƌzez zakotǁiĐzeŶie się ǁ nich.   

ǁł.: adesione meccanica;- fr.: adhĠƌeŶĐeàmechanique;- 

ang.: mechanical adhesion ;- hiszp.: adhesiſŶ mecanica;- 

niem.: ŵeĐhaŶisĐhàádhäsioŶ. 

adhezja ǁłaśĐiǁa   

Adhezja poŵiędzǇ poǁieƌzĐhŶiaŵi, któƌe pƌzǇǁieƌają do 
sieďie ǁskutek działaŶia sił ǁaleŶĐǇjŶǇĐh tego saŵego 
tǇpu jak te, któƌe poǁodują ǁzƌost →kohezji.   

ǁł.: adesione specifica;- fr.: adhĠƌeŶĐe specifique;- ang.: 

specific adhesion ;- hiszp.: adhesiſŶ specifica;- niem.: 

spezifisĐhàádhäsioŶ. 

adsorpcja   

)jaǁisko gƌoŵadzeŶia się jakiejś suďstaŶĐji ;adsoƌďatuͿ Ŷa 
poǁieƌzĐhŶi Điała stałego luď ĐieĐzǇ ;adsoƌďeŶtuͿ. Natuƌa 
oddziałǇǁań poŵiędzǇ ĐząsteĐzkaŵi adsoƌďatu 
i adsorbentu decyduje o ƌozƌóżŶieŶiu adsoƌpĐji fizǇĐzŶej 
i chemicznej. Podczas a. fizycznej najĐzęśĐiej poǁstaje 
wiele warstw adsorbatu na powierzchni adsorbenta, a 

ƌóǁŶoǁagi adsoƌpĐǇjŶe ustalają się szǇďko. Po desoƌpĐji 
;pƌoĐes odǁƌotŶǇ do adsoƌpĐjiͿ ĐząsteĐzki zdesoƌďoǁaŶe 
i poǁieƌzĐhŶia adsoƌďeŶtu ǁƌaĐają do pieƌǁotŶego staŶu. 

  

W przypadku a. cheŵiĐzŶej ǁǇstępują oddziałǇǁaŶia 
ĐheŵiĐzŶe. PoǁieƌzĐhŶia adsoƌďeŶtu ŵoże ďǇć pokƌǇta Đo 
ŶajǁǇżej ŵoŶoŵolekulaƌŶą ǁaƌstǁą adsoƌďatu, 
ƌóǁŶoǁagi adsoƌpĐǇjŶe ustalają się ǁolŶiej.  

Efekt ĐieplŶǇ adsoƌpĐji ĐheŵiĐzŶej jest zŶaĐząĐǇ 
i towarzyszy przemianie chemiczŶej ĐząsteĐzek adsoƌďatu 
i adsorbentu.   

Zjawisko a. jest wykorzystywane w praktyce np. do 

eliminowania z poǁietƌza szkodliǁǇĐh gazóǁ alďo 
usuǁaŶia pǇłóǁ z poǁieƌzĐhŶi Ŷp. guŵką.   

 ǁł.: adsorbimento;- fr.: adsorption;- ang.: adsorption;- 

hiszp.: adsorptiſŶ;- niem.: Adsorption 

AEM  

Analytical Electron Microscopy - Analityczna mikroskopia 

elektronowa 

aerograf  

PƌzǇƌząd do pƌeĐǇzǇjŶego ŶaŶoszeŶie faƌďǇ za poŵoĐą 
mechanicznie kontrolowanego procesu jej rozpylania, na 

śĐiśle ogƌaŶiĐzoŶǇŵ oďszaƌze ; w odƌóżŶieŶiu od pistoletu 
natryskowego). Stosowany w grafice i ŶiektóƌǇĐh ŶuƌtaĐh 
ŵalaƌstǁa ǁspółĐzesŶego ;pop aƌt, hipeƌƌealizŵͿ oƌaz do 
retuszowania fotografii.  

ǁł.: aerografo;- fr.: aĠƌogƌaphe;- ang.: airbrush;- hiszp.: 

aeƌſgƌafo;- niem.: Aerograph. 

Aerosil   

Nazǁa haŶdloǁa →kƌzeŵioŶki koloidalŶej pƌodukoǁaŶej 
przez Degussa, Frankfurt.  

aerugo [łaĐ.] zieleń hiszpańska 

AES  

Auger Electron Spectroscopy - “pektƌoskopia elektƌoŶóǁ 
Auger 

AFM  

Atomic Force Microscopy -Mikƌoskopia sił atoŵoǁǇĐh 

agat [ gr. achátes] 

MiŶeƌał, odŵiaŶa ĐhalĐedoŶu, półszlaĐhetŶǇ kaŵień o 
ďaƌdzo dużej tǁaƌdośĐi. )ďudoǁaŶǇ jest z ƌóǁŶolegle luď 
koŶĐeŶtƌǇĐzŶie ułożoŶǇĐh ǁaƌsteǁek o odŵieŶŶǇŵ 
zaďaƌǁieŶiu. TǁoƌzǇ ďƌǇłǇ, ǁǇpełŶiająĐe pƌóżŶie 
ŶiektóƌǇĐh skał ǁulkaŶiĐzŶǇĐh. GłóǁŶe złoża zŶajdują się 
ǁ BƌazǇlii, Uƌugǁaju i AŵeƌǇĐe PŶ.; ǁ PolsĐe ǁǇstępuje Ŷa 
DolŶǇŵ ”ląsku. W teĐhŶikaĐh aƌtǇstǇĐzŶǇĐh stosoǁaŶǇ 
jest jako gładzik do poleƌoǁaŶia złoĐeń i ǁǇďłǇszĐzaŶia 
zapraw na deskach. 

  
1
 

ǁł.: agata,àpietƌaàd͛agata;- fr.: agate,àpieƌƌeàd͛agate;- ang.: 

agate;- hiszp.: agata,àpiedƌaàdeàĄgata;- niem.: Achat. 

agat pozłotŶiĐzy gładzik 
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akryl  

Tworzywo sztuczne, bezbarwna, przezroczysta masa 

plastyczna. Por. farby akrylowe, żǇǁiĐa akƌǇloǁa. 
ǁł.: acrilico;- fr.: acrylique;- ang.: acrylic;- hiszp.: aĐƌşliĐo;- 

niem.: Akryl. 

akwaforta  

Najstaƌsza teĐhŶika gƌafiĐzŶa ǁgłęďŶa tƌaǁioŶa; także 
odbitka wykonana w tej teĐhŶiĐe. Polega Ŷa pokƌǇĐiu płǇtǇ 
ŵiedziaŶej ĐieŶką ǁaƌstǁą tłustego, kǁasoodpoƌŶego 
ǁeƌŶiksu ;ǁosk pszĐzeli, asfaltǇ, żǇǁiĐeͿ. NastępŶie 
specjalŶą igłą, zdolŶą usuŶąć ǁeƌŶiks, aƌtǇsta zazŶaĐza 
ƌǇsuŶek. Po zaďezpieĐzeŶiu ďƌzegóǁ i ƌeǁeƌsu, płǇtę 
zaŶuƌza się ǁ żƌąĐǇŵ ƌoztǁoƌze kǁasu, ŶajĐzęśĐiej 
azotoǁego, gdzie Ŷastępuje ǁǇtƌaǁiaŶie ǁolŶej od 
ǁeƌŶiksu koŵpozǇĐji. Głęďokość ƌǇsuŶku zależǇ od Đzasu 

i teŵpeƌatuƌǇ kąpieli. W Đelu uzǇskaŶia silŶǇĐh ƌóżŶiĐ 
ǁaloƌoǁǇĐh, ĐzǇŶŶość ŵożŶa poǁtaƌzać, stopŶioǁo 
pokƌǇǁająĐ ǁeƌŶikseŵ fƌagŵeŶtǇ dostateĐzŶie już 
ǁǇtƌaǁioŶe. Gotoǁą ŵatƌǇĐę ĐzǇśĐi się z werniksu, 

odtłuszĐza i ǁ poǁstałe zagłęďieŶia ǁĐieƌa faƌďę, 
usuǁająĐ jej ƌesztki z poǁieƌzĐhŶi płǇtǇ. Odďitki uzǇskuje 
się Ŷa ǁilgotŶǇŵ papieƌze, pod pƌasą do dƌuku ǁklęsłego. 
A. Ŷie ǁǇŵaga od gƌafika użǇĐia siłǇ aŶi speĐjalŶej pƌeĐǇzji 
i respektuje zasady spontanicznego rysunku (w 

pƌzeĐiǁieństǁie Ŷp. do miedziorytu). Technika 

poĐzątkoǁo stosoǁaŶa do dekoƌaĐji eleŵeŶtóǁ 
ŵetaloǁǇĐh, usaŵodzielŶiła się pod koŶieĐ XV ǁ. 
Najstarsza datowana rycina pochodzi z 1508 r. 

2
.  

ǁł.: acquaforte;- fr.: eauforte;- ang.: etching;- hiszp.: 

aguafuerte;- niem.: Radierung. 

akwarela   

1. Farba wodna o spoiwie rozpuszczalnym w wodzie, 

pƌzeǁażŶie z guŵǇ aƌaďskiej, Đzęsto z dodatkiem 

plastǇfikatoƌa ;ŵiód, Đukieƌ, gliĐeƌǇŶaͿ. NieodpoƌŶa Ŷa 
śǁiatło, łatǁo płoǁieje. W koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶa do 
retuszy.  

Ϯ. TeĐhŶika ŵalaƌska, posługująĐa się faƌďami 

akǁaƌeloǁǇŵi. PoĐzątkoǁo, jak dokuŵeŶtuje CeŶŶiŶi 
;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ, pojŵoǁaŶa ďǇła jako ŵetoda ĐieŶioǁaŶia 
ƌǇsuŶkóǁ i szkiĐóǁ. Według Filippa BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ 
͞służǇàdoàkoloƌoǁaŶiaàƌǇsuŶkſǁ;àƌoďiàsięàjąàdodająĐàdǁieà
kƌopleàatƌaŵeŶtuàdoàłupiŶǇàoƌzeĐha,àŶapełŶioŶejàǁodą͟. 
Jako saŵodzielŶa teĐhŶika Ŷaƌodziła się ǁ Anglii, na 

poĐzątku XVIII ǁ.  

ϯ. Maloǁidło ǁǇkoŶaŶe faƌďaŵi akǁaƌeloǁǇŵi, zazǁǇĐzaj 
Ŷa papieƌze. W odƌóżŶieŶiu od gwaszu w poprawnie 

ǁǇkoŶaŶej akǁaƌeli Ŷie użǇǁa się ďiałej faƌďǇ, 
wykorzystująĐ ǁ jasŶǇĐh paƌtiaĐh ďiel podłoża. 
ǁł.: acquarello;- fr.: aquarelle;- ang.: watercolour;- hiszp.: 

acuarela;- niem.: Aquarell. 

akwatinta   

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa ǁgłęďŶa tƌaǁioŶa, poĐhodŶa 

akǁafoƌtǇ; także odďitka ǁǇkoŶaŶa ǁ tej technice. 

Metoda tradycyjna (ale nie jedyna stosowana) polega na 

posǇpǇǁaŶiu płǇtǇ ŵiedziaŶej ziaƌŶaŵi asfaltu luď żǇǁiĐǇ, 
ŶajĐzęśĐiej spƌoszkoǁaŶej kalafoŶi, któƌe po podgƌzaŶiu 
pƌzǇklejają się do Ŷiej. PodĐzas ǁǇtƌaǁiaŶia ŵatƌǇĐǇ, kǁas 
oddziałǇǁuje jedǇŶie Ŷa pƌzestƌzeŶie poŵiędzǇ ziarnami. 

Kąpiele ŵożŶa poǁtaƌzać, sǇsteŵatǇĐzŶie zaďezpieĐzająĐ 
dostatecznie wytrawione partie werniksem. Po 

opƌaĐoǁaŶiu, ziaƌŶiste tło zostaje poŶoǁŶie pokƌǇte 
werniksem i, identycznie jak w przypadku akwaforty, 

ǁǇkoŶuje się ƌǇsuŶek. WǇkoŶaŶe odďitki odzŶaĐzają się 
malarskimi efektami i ďogatǇŵ śǁiatłoĐieŶieŵ. TeĐhŶika 
zŶaŶa już ǁ XVII ǁ., Đzęsto łąĐzoŶa z akǁafoƌtą ;Ŷp. pƌzez 
Rembrandta). 

3
 

ǁł.: acquatinta;- fr.: aquatinte;- ang.: aquatint;- hiszp.: 

acuatinta;- niem.: Aquatinta. 

akwatinta na cukier  

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa ǁgłęďŶa tƌaǁioŶa, poĐhodŶa 
akǁafoƌtǇ; także odďitka ǁǇkoŶaŶa ǁ tej technice. Na 

płǇĐie ŵiedziaŶej ǁǇkoŶuje się ƌǇsuŶek, pƌzǇ poŵoĐǇ 
pióƌa luď pędzelka, ƌoztǁoƌeŵ Đukƌu i atramentu. Matryca 

z rysunkiem zostaje pokryta werniksem i zanurzona 

w goƌąĐej ǁodzie. Cukieƌ, ƌozpuszĐzająĐ się, poǁoduje 
pękaŶie ǁeƌŶiksu, odsłaŶiająĐ płǇtę. WǇtƌaǁiaŶie 
i wykonywanie odbitek identyczne jak w przypadku innych 

teĐhŶik ǁgłęďŶǇĐh. TeĐhŶika populaƌŶa ǁ XIX w.  

4
  

ǁł.: acquatinta allo zucchero;- fr.: ƌĠseƌvage;- ang.: sugar 

aquatint, -niem: Reservage 

alabaster   

OdŵiaŶa →gipsu Ca“O42H2O. Kaŵień gipsoǁǇ 
o drobnokrystalicznej strukturze, w cienkich warstwach 

pƌześǁitująĐǇ, zazǁǇĐzaj ďiałǇ luď kƌeŵoǁo ďiałǇ. CeŶioŶǇ 
jako ŵateƌiał ƌzeźďiaƌski uŵożliǁiająĐǇ ďaƌdzo pƌeĐǇzǇjŶą 
oďƌóďkę. Tǁaƌdość 1,5 – 2. Stosowany od najdawniejszych 

Đzasóǁ do ǁyrobu statuetek, waz, lamp itp. 

WǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ ƌóǁŶież do ǁǇƌoďu ǁǇsokiej jakośĐi 
gipsóǁ sztukatoƌsliĐh. MąĐzka alaďastƌoǁa stosoǁaŶa 
jako ǁǇpełŶiaĐz zapƌaǁ i kitóǁ.  

 Pokƌój kƌzǇsztalóǁ ŵoŶoĐliŶiĐ, tǁiŶ5
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ǁł.: alabastro;- fr.: albatre;- ang.: alabaster;- hiszp.: 

alabastro;- niem.: Alabaster. 

albumina   

Białko pƌoste tǁoƌząĐe ďiałko jaja kuƌzego. Biała, 
przejrzysta substancja rozpuszczalna w wodzie. Daje 

kƌuĐhe, ďezďaƌǁŶe, ĐzęśĐioǁo higƌoskopijŶe poǁłoki. Od 
staƌożǇtŶośĐi stosoǁaŶa do spoƌządzaŶia chudych 

teŵpeƌ, atƌaŵeŶtóǁ i uĐieƌaŶia ďolusu pod złoĐeŶia. 
“tosoǁaŶa także jako ǁeƌŶiks końĐoǁǇ.  

ǁł.: albume;- fr.: albumen;- ang.: albumen;- hiszp.: 

alďúŵiŶa;- niem.: Albumen. 

aldehyd ŵróǁkoǁy formaldehyd  

ǁł.: aldeide formica;- fr.: aldhĠhǇdeàfoƌŵiƋue;- ang.: 

formaldehyde;- hiszp.: aldeşdoàfſƌŵiĐo;- niem.: 

Formaldehyd 

alizaryna [hiszp. alizari ͚koƌzeń ŵaƌzaŶŶǇ͛ <aƌaď. al-asir 

͚sok ǁǇĐiśŶiętǇ͛]  

Por. lazur krapowy. Czerwonobrunatny barwnik 

otrzymywany z korzenia marzanny barwierskiej (Rubia 

tinctorum). Baƌdziej tƌǁała od jasŶoƌóżoǁej puƌpuƌǇŶǇ. 
“zeƌoko stosoǁaŶa od staƌożǇtŶośĐi do ďaƌǁieŶia tkaŶiŶ. 
Odpowiednik syntetyczny (dwutlenek antrachinonu) 

odkryty w 1868 r. i pƌodukoǁaŶǇ do dziś Ŷa skalę 
pƌzeŵǇsłoǁą. OsadzoŶa Ŷa ŶośŶiku służǇ do ǁǇƌoďu 
lakóǁ ďaƌwnych: laku alizarynowego i kraplaku

  

ǁł.: alizarina;- fr.: alizarine;- ang.: alizarine;- hiszp.: 

alizarina;- niem.: Alizarin. 

alkalia [z arab. al-kali ͚potaż͛]  
Pierwotnie mocne zasady nieorganiczne, roztwory 

ǁodoƌotleŶkóǁ ǁapŶia i litoǁĐóǁ ;litu, sodu, potasu, 

rubidu, cezu i fƌaŶsuͿ oƌaz ǁęglaŶóǁ sodu i potasu 

(potażuͿ, także ƌoztǁóƌ ǁodŶǇ amoniaku. Obecnie 

teƌŵiŶ użǇǁaŶǇ także jako sǇŶoŶiŵ zasadǇ ;tleŶki 
i wodorotlenki metali alkalicznych).  

ǁł.: alcale;- fr.: alcali;- ang.: alkali;- hiszp.: alcali;- niem.: 

Alkali. 

alkaliczny  

MająĐǇ ǁłaśĐiǁośĐi zasadoǁe, ǁ reakcjach z kwasami 

tǁoƌząĐǇ sole. Metale alkaliĐzŶe - pierwiastki z pierwszej 

gƌupǇ głóǁŶej układu okƌesoǁego ;lit, sód, potas, ƌuďid, 
cez i fƌaŶsͿ, któƌe ǁ reakcjach z ǁodą tǁoƌzą 
wodorotlenki, ďędąĐe ďaƌdzo silŶǇŵi zasadaŵi.  

ǁł.: alcalino;- fr.: alcalin;- ang.: alkaline;- hiszp.: alcalino;- 

niem.: Alkalisch. 

alkanna  

ϭ. ‘odzaj ƌośliŶ z ƌodziŶǇ ogóƌeĐzŶikoǁaŶtǇĐh, oďejŵująĐǇ 
ok. ϯϬ gatuŶkóǁ ďǇliŶ. Najďaƌdziej zŶaŶa jest alkaŶŶa 
barwierska (a. czewienica barwierska Alcanna tinctoria), 

z któƌej koƌzeŶi otƌzǇŵuje się ĐzeƌǁoŶǇ ďaƌǁŶik o tej 

saŵej Ŷazǁie ;→Đzeƌǁień z alkanny). 
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2. a. alkanina, alkanet, orcanette. Czerwony lub fioletowy 

barwnik, otrzymywany z korzeni alkanny barwierskiej.  

ǁł.: alcanna;- fr.: alcanna, orcanette;- ang.: alkanina, 

anchusa, Dyer's Bugloss. Spanish Bugloss. Orchanet.;- 

hiszp.: alcanna;- niem.: Alkanna. 

alkohol amylowy, alkohol n-pentylowy, 1-pentanol, 

CH3(CH2)3CH2OH   

MieszaŶiŶa do ϴ izoŵeƌóǁ o oduƌzająĐǇŵ zapaĐhu. Temp. 

ǁƌzeŶia ok. ϭϯϳ°C. ‘ozpuszĐza tłuszĐze, oleje, paƌafiŶǇ, 
ǁoski, żǇǁiĐe sǇŶtetǇĐzŶe i ŶatuƌalŶe oƌaz ĐzęśĐioǁo 
asfalt i sŵołę ǁęgloǁą. Miesza si€ doďƌǇe Ǉ etaŶoleŵ, 
eteƌaŵi, ďeŶzeŶeŵ. “łaďo ƌozpuszĐzalŶǇ ǁ ǁodzie. 
UżǇǁaŶǇ jako składŶik ŵieszaŶiŶ do zŵiekczania i 

usuǁaŶia pƌzeŵaloǁań.  

ǁł.: alcool amilico;- fr.: alcool amylique, alcool 

isoamylique;- ang.: amyl alcohol; isopentyl alcohol, fusel 

oil; isoamyl alcohol; amyl hydrate; pentyl alcohol; mixed 

pentanols ;- hiszp.: alcohol amylico;- niem.: Amylalkohol. 

alkohol butylowy, butanol, C4H9OH  

Alkohol uzyskiwany w pƌoĐesie feƌŵeŶtaĐji zďóż. 
Bezbarwna ciecz o charakterystycznym zapachu, palna, 

temp. wrz. 118°C. TƌująĐǇ pƌzǇ dłuższǇŵ ǁdǇĐhaŶiu, działa 
dƌażŶiąĐo Ŷa oĐzǇ. DoďƌǇ ƌozpuszĐzalŶik ǁeƌŶiksóǁ, 
szelaku, tǁaƌdǇĐh żǇǁiĐ ;kopale) i starych 

pƌzeŵaloǁań. Poǁoduje ƌozŵiękĐzaŶie olejŶǇĐh ǁaƌstǁ 
ŵalaƌskiĐh. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ spoƌadǇĐzŶie, 
ŶajĐzęśĐiej ǁ mieszaninach.  

ǁł.: alcol butilico;- fr.: alcool butylique;- ang.: butyl 

alcohol;- hiszp.: alĐoholàďutşliĐo;- niem.: Butylalkohol. 

alkohol diacetonowy alkohol dwuacetonowy  

alkohol dwuacetonowy, a. diacetonowy, a. 4-metylo-2-

pentanon-4-ol, CH3· CO· CH2C/CH3/2OH  

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, alkoholoǁa poĐhodŶa aĐetoŶu. 
Bezbarwna ciecz, temp. wrz. 169,1°C. Dobry 

ƌozpuszĐzalŶik żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh i sztucznych (estry 

ĐelulozǇ, żǇǁiĐe epoksǇdoǁeͿ, także ǁoskóǁ, tłuszĐzóǁ 
naturalnych i ǁeƌŶiksóǁ. ) poǁodu ŵałej lotŶośĐi działa 
zŵiękĐzająĐo Ŷa liŶoksǇd. “tosoǁaŶǇ jako dodatek do 
ǁeƌŶiksóǁ oƌaz jako śƌodek zapoďiegająĐǇ poǁstaǁaŶiu 
zaďieleń ;poƌ. efekt bloom).  

ǁł.: alcol diacetone;- fr.: diaĐĠtoŶeàalĐool;- ang.: dihydroxy 

acetone;- hiszp.: alcohol diacetona;- niem.: 

Diazetonalkohol. 

alkohol etylowy, a. etanol, spirytus, spirytus winny, 

C2H5OH 

)ǁiązek oƌganiczny, produkt fermentacji substancji 

zaǁieƌająĐǇĐh Đukieƌ. BezďaƌǁŶa, lotŶa, łatǁopalŶa ĐieĐz, 
temp. wrz. 78,4°C. DoďƌǇ ƌozpuszĐzalŶik żǇǁiĐ, ǁeƌŶiksóǁ 
i asfaltóǁ. Miesza się z ǁodą. W teĐhŶiĐe ŵalaƌskiej 
stosowany do odkwaszania oleju lnianego oraz jako 
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dodatek pƌzǇśpieszająĐǇ ǁǇsǇĐhaŶie faƌď akǁaƌeloǁǇĐh. 
W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ do ƌozpuszĐzaŶia ǁeƌŶiksóǁ, 
ǁszǇstkiĐh ŵiękkiĐh żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh i ŶiektóƌǇĐh żǇǁiĐ 
sztucznych. Jeden z ŶajpopulaƌŶiejszǇĐh śƌodkóǁ 
ĐzǇszĐząĐǇĐh, także ze ǁzględu Ŷa Ŷiską toksǇĐzŶość. )e 
ǁzględu Ŷa dużą lotŶość poǁoduje poǁstaǁaŶie zaďieleń 
na czyszczonej powierzchni. 

ǁł.: alcol etilico;- fr.: alĐoolàĠthǇliƋue;- ang.: ethyl alcohol;- 

hiszp.: alĐoholàetşliĐo;- niem.: ÄthǇlalkohol. 

alkohol izopropylowy, a. izopropanol, C3H8OH 

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ z grupy alkoholi. Bezbarwna, lotna 

ciecz, temp. wrz. 82,2°C, o ǁłaśĐiǁośĐiaĐh zďliżoŶǇĐh do 
etanolu. Umiarkowanie toksyczny. Dobry rozpuszczalnik 

tłuszĐzóǁ. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ do zdejŵoǁaŶia 
ŶiezďǇt staƌǇĐh ǁeƌŶiksóǁ oƌaz jako ƌozpuszczalnik farb 

żǇǁiĐzŶǇĐh. 
ǁł.: alcol isopropilico, isopropanolo;- fr.: alcool 

isopropylique, isopropanol;- ang.: isopropyl alcohol;- 

hiszp.: alĐoholàisopƌopşliĐo,àisopƌopaŶol;- niem.: 

Isopropylalkohol, iso-Propanol. 

alkohol metylowy, a. metanol, karbinol, spirytus drzewny, 

CH3OH 

Najprostszy z alkoholi. Bezbarwna, palna, lotna ciecz, 

temp. wrz. 64,7°C. “łaďǇ ƌozpuszĐzalŶik olejóǁ i tłuszĐzóǁ, 
ǁolŶiejszǇ ǁ działaŶiu do alkoholu etǇloǁego. ‘zadko 
stosoǁaŶǇ ze ǁzględu Ŷa ǁǇsoką szkodliǁość: łatǁo 
ǁĐhłaŶiaŶǇ pƌzez ďłoŶǇ śluzoǁe i skóƌę poǁoduje pƌzǇ 
dłuższǇŵ ǁdǇĐhaŶiu Điężkie zatƌuĐie oƌaz uszkodzeŶie 
siatkóǁki i Ŷeƌǁu ǁzƌokoǁego. 
ǁł.: alcol metilico;- fr.: alĐoolàŵĠthǇliƋue;- ang.: methyl 

alcohol;- hiszp.: alĐoholàŵetşliĐo;- niem.: Methylalkohol. 

alkohole [arab. al-kuhl ͚delikatŶǇ pƌoszek͛].  
)ǁiązki oƌgaŶiĐzŶe, poĐhodŶe ǁęgloǁodoƌóǁ, ǁ któƌǇĐh 
zaŵiast atoŵu ǁodoƌu ǁǇstępuje gƌupa hǇdƌoksǇloǁa –
OH. Dzielą się Ŷa jedŶoǁodoƌotleŶoǁe ;Ŷp. ŵetaŶol, 
etanol, izopropanol) i wielowodorotlenowe (np. glikol, 

gliceryna). Alkohole o ŵałej ilośĐi atoŵóǁ ǁęgla ǁ 
ĐząsteĐzĐe są ĐieĐzaŵi, alkohole ǁǇższe są Điałaŵi stałǇŵi. 
W pƌzǇƌodzie ǁǇstępują ǁ staŶie ǁolŶǇŵ ǁ olejkaĐh 
eteƌǇĐzŶǇĐh oƌaz jako składŶiki estƌóǁ ǁ tłuszĐzaĐh i 
ǁoskaĐh. “ztuĐzŶie otƌzǇŵǇǁaŶe są ŵ.iŶ.: pƌzez hǇdƌolizę 

estƌóǁ; ŵetodą feƌŵeŶtaĐji; pƌzez uǁodoƌŶieŶie etƌóǁ, 
ǁolŶǇĐh kǁasóǁ tłuszĐzoǁǇĐh, aldehǇdóǁ i ketoŶóǁ. W 
koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶe są głóǁŶie Ŷiższe alkohole 
jedŶoǁodoƌotleŶoǁe ;doďƌze ƌozpuszĐzają Ŷiektóƌe 
żǇǁiĐe ŶatuƌalŶe, ŵieszają się z ǁodąͿ. AlĐheŵiĐǇ 
nazǇǁali alkoholaŵi ǁszǇstkie Điekłe i spƌoszkoǁaŶe 
pƌoduktǇ destǇlaĐji. Od Đzasóǁ PaƌaĐelsusa ;ϭϰϵϯ-1541) 

teƌŵiŶ teŶ pƌzǇpisaŶo ostateĐzŶie ĐiekłǇŵ destǇlatoŵ. 
ǁł.: alcol;- fr.: alcool;- ang.: alcohol;- hiszp.: alcohol;- 

niem.: Alkohol. 

alla prima, a. malarstwo alla prima 

1. W pierwotnym znaczeniu - technika malarska, 

polegająĐa Ŷa ŵaloǁaŶiu ďaƌdzo ƌozĐieńĐzoŶǇŵi faƌďaŵi, 
cienko i lekko, bez powracania do raz zaznaczonych miejsc 

i ďez ŵożliǁośĐi dokoŶaŶia popƌaǁek. Metoda 
pƌaktǇkoǁaŶa od połoǁǇ XVI do połoǁǇ XVIII ǁ., 
ǁǇŵagająĐa od aƌtǇstǇ szĐzególŶej ǁiƌtuozeƌii, któƌǇ ďez 
upƌzedŶiego szkiĐu, jedŶǇŵ udeƌzeŶieŵ pędzla ŵusiał 

osiągŶąć efekt końĐoǁǇ. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „Alla 

pƌiŵa.àMſǁiàsięàtakàoàŵaloǁidłaĐhàzƌoďioŶǇĐhàodàƌęki,à
ktſƌeàaƌtǇstaàǁǇkoŶujeàpieƌǁszǇŵàŶałożeŶieŵàkoloru 

ŶiĐzegoàluďàŵałoàĐoàpopƌaǁiająĐ.àMaloǁidłaàtakieàzǁǇkleà
ŶieàŵająàzďǇtàdługiegoàżǇǁota.àJedŶǇŵàz tǇĐh,àktſƌzǇà
upƌaǁialiàtegoàƌodzajuàŵalaƌstǁoàolejŶeàďǇłàŵiedzǇàiŶŶǇŵià
słǇŶŶǇàfloƌeŶĐkiàŵalaƌzàDoŵeŶiĐoàPassigŶaŶi,àpƌzezàĐoàŶieà
tǇlkoàśǁiatàstƌaĐiłàǁàĐiąguàkƌſtkiegoàĐzasuàŵożŶośćà
ƌadoǁaŶiaàoĐzuàjegoàdziełaŵi,àaleàiàoŶàsaŵàpƌaǁoàdoà
ǁieĐzŶegoàiŵieŶia.àMſǁiąĐ,àżeàtakieàŵalaƌstǁoàjestà
Ŷietƌǁale,àŵaŵàŶaàŵǇśliàŵaloǁidłaàǁǇkoŶaŶeàodàƌękià
ŵałąàilośĐiąàpłǇŶŶejàfaƌďǇ;àsąàjedŶakàǁielĐǇàaƌtǇśĐi,àktſƌzǇà
ŵalująĐàodàƌęki,àpƌzǇàpieƌǁszǇĐhàpoĐiągŶięĐiaĐhàpędzlaà
stǁoƌzǇliàtƌǁaleàdzieła,àdziękiàużǇĐiuàfaƌďǇàǁàdużejàilośĐi,à
leĐzàgęstej͟. 
Ϯ. Od XVIII ǁ., ǁ zǁiązku z rozwojem malarstwa 

plenerowego - okƌeśleŶie sposoďu ŵaloǁaŶia dużą ilośĐią 
ŵięsistej faƌďǇ, szǇďko, jedŶoǁaƌstǁoǁo, bez szkicu i bez 

laseƌuŶkóǁ, jedŶak już z ŵożliǁośĐią ǁielokƌotŶego 
poǁƌaĐaŶia do tǇĐh saŵǇĐh ŵiejsĐ. Istotę tej teĐhŶiki 
dobrze oddaje francuski termin peinture au premier coup - 

malarstwo od pierwszego uderzenia.  
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3. W konserwacji retusze alla prima - retusze wykonane 

jedŶą ǁaƌstǁą faƌďǇ, ďezpośƌedŶio iŵitująĐą koloƌ ǁokół 
ubytku  

ǁł.: alla prima, pittura alla prima, pittura diretta;- fr.: au 

premier coup;- ang.: alla prima painting;- hiszp.: alla 

prima, pintura a la primera, pintura directa;- niem.: alla 

Prima, Primamalerei, Direkten Malerei. 

aloes, Aloe 

‘odzaj ƌośliŶ z rodziny asfodelowatych (Asphodelaceae), 

oďejŵująĐǇ poŶad ϯϬϬ gatuŶkóǁ, ǁǇstępująĐǇĐh głóǁŶie 
w Afryce i tropikach. W technikach malarskich 

ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ ďǇł sok z jego liśĐi. Ma oŶ zabarwienie od 

żółtoďƌuŶatŶego do ďƌuŶatŶoĐzeƌǁoŶaǁego luď 
zieloŶkaǁego, ǁ zależŶośĐi od gatuŶku ;tzǁ.brunat 

z aloesu). W roztworach alkoholowych lub w terpentynie 

użǇǁaŶǇ ďǇł ;szĐzególŶie ǁ XVI ǁ.Ϳ do laseƌuŶkóǁ i 
patǇŶoǁaŶia. ChętŶie stosoǁał go LeoŶaƌdo da Vinci, aby 

uzǇskać efektǇ zďliżoŶe do laseƌuŶkóǁ ǁǇkoŶaŶǇĐh 
ŵiedziaŶką Poƌ. brunat aloesowy, . zieleń hiszpańska.  
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ǁł.: aloe;- fr.: aloés;- ang.: aloe;- hiszp.: áloe;- niem.: Aloe. 

aluminium w płatkaĐh a. folia aluminiowa  

Folia aluminiowa stosowana jako surogat srebra 

w tańszǇĐh pƌaĐaĐh pozłotŶiĐzǇĐh. W użǇĐiu od poĐz. XX 
w.  

ǁł.: alluminio in foglia;- fr.: feuillesàd͛alluŵiŶiuŵ,à
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alluminium en feuilles;- ang.: aluminium leaf;- hiszp.: 

lĄŵiŶaàdeàaluŵiŶo; - niem.:Aluminiumblatt, 

Aluminiumfolie. 

aluminium w proszku a pƌoszek aluŵiŶioǁǇ, pǇł 
aluŵiŶioǁǇ, ďƌąza aluŵiŶioǁa, ďƌąz aluŵiŶioǁǇ, d. ďƌoŶz 
aluminiowy  

Sproszkowane aluminium. Metaliczny pigment do farb 

iŵitująĐǇĐh sƌeďƌzeŶie. )ŶaŶǇ od XIX ǁ. “zeƌzej stosoǁaŶǇ 
po 1920 r.   

ǁł.: alluminio in polǀeƌe,àpolǀeƌeàd͛alluŵiŶio;- fr.: poudre 

d͛alluŵiŶiuŵ,àalluŵiŶiuŵàeŶàpoudƌe;- ang.: aluminium 

bronze powder;- hiszp.: polvo de alumino; - niem.: 

Aluminiumpulver. 

ałuŶ, uǁodŶioŶǇ podǁójŶǇ siaƌĐzaŶ gliŶu i potasu, 
K2SO4·Al2(SO4)3·24H2O  

ϭ. a. ałuŶ ƌodziŵǇ. BiałǇ luď ďezďaƌǁŶǇ ŵiŶeƌał, pƌodukt 
pƌoĐesóǁ ǁietƌzeŶia. W technikach malarskich i 

w koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶǇ jako śƌodek koŶseƌǁująĐǇ 
i zapoďiegająĐǇ feƌŵeŶtaĐji, dodaǁaŶǇ do klejóǁ 
zǁieƌzęĐǇĐh i klajstƌóǁ. W XVI-XVII w. dodaǁaŶǇ ďǇł do 
żelatǇŶǇ, któƌą iŵpregnowano papier. 

Ϯ. a. ałuŶ gliŶoǁo-potasoǁǇ. )ǁiązek ŶieoƌgaŶiĐzŶǇ; 
ďezďaƌǁŶe kƌǇształǇ poĐhodzeŶia sǇŶtetǇĐzŶego. W 
technice malarskiej i konserwacji stosowany jako 

koŶseƌǁaŶt, śƌodek ďakteƌioďójĐzǇ i aŶtǇgŶilŶǇ, dodaǁaŶǇ 
do klejóǁ zǁieƌzęĐǇĐh i ƌośliŶŶǇĐh. “tosoǁaŶǇ także jako 
zapƌaǁa ǁ faƌďiaƌstǁie oƌaz gaƌďŶik. )ŶaŶǇ już ǁ 
staƌożǇtŶǇŵ EgipĐie. 
ǁł.: allume,allume di rocca, kalinite;- fr.: alun;- ang.: alum;- 

hiszp.: alumbre;- niem.: Alaun. 

ałuŶy, Me
I
2SO4· Me

III
2 (SO4) 3· 24H2O 

)ǁiązki ŶieoƌgaŶiĐzŶe, uǁodŶioŶe podǁójŶe siaƌĐzaŶǇ 
ŵetali jedŶoǁaƌtośĐioǁǇĐh MeI 

(sodu, potasu, rubidu, 

Đezu, talu, aŵoŶuͿ i ŵetali tƌójǁaƌtośĐioǁǇĐh ;gliŶu, galu, 
iŶdu, tǇtaŶu, ǁaŶadu, żelaza, Đhƌoŵu, ŵaŶgaŶu, koďaltu, 
ƌodu i iƌǇduͿ. “ą to Điała kƌǇstaliĐzŶe ;układ ƌegulaƌŶǇͿ, 
ƌozpuszĐzalŶe ǁ ǁodzie, łatǁo kƌǇstalizująĐe z roztworu, 

tƌǁałe tǇlko ǁ staŶie stałǇŵ. WszǇstkie są izoŵoƌfiĐzŶe. 
NajpospolitszǇŵ jest ałuŶ gliŶoǁo-potasowy, zwany po 

prostu ałuŶeŵ. 

alweolizacja. (od łaĐ.à͚alǀeolatus͛ – zagłęďioŶǇ, ǁklęsłǇ.Ϳ 
Korozja ǁżeƌoǁa poǁieƌzĐhŶi skał i kaŵieŶi 
spoǁodoǁaŶa pƌzez →ĐzǇŶŶiki atŵosfeƌǇĐzŶe ;opadǇ, 
ǁiatƌͿ luď pƌzez koƌzeŶie ƌośliŶ, poǁodująĐa poǁstaǁaŶie 
szĐzeliŶ i pustǇĐh pƌzestƌzeŶi. WżeƌǇ ŵają ƌóżŶe kształtǇ i 
ƌozŵiaƌǇ i są ze soďą połąĐzoŶe. . )jaǁisko a. ǁǇstępuje w 

ŵateƌiałaĐh ďaƌdzo poƌoǁatǇĐh ;Ŷp. tƌaǁeƌtǇŶieͿ, 
ŶasilająĐ się szĐzególŶie ǁ pƌzǇpadku dużej zaǁaƌtośĐi 
ƌozpuszĐzalŶǇĐh soli i ǁ stƌefaĐh gdzie Đzęsto Ŷastępuje 
gǁałtoǁŶe odpaƌoǁaŶie ǁodǇ ze stƌuktuƌǇ kaŵieŶia.
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ǁł.: alveolizzazione;- fr.: alǀĠolisation;- ang.: alveolization;- 

hiszp.: alveolizacion;- niem.: Wabenverwitterung 

amalgamat  

“top ŵetalu, Ŷp. sƌeďƌa luď złota z ƌtęĐią. W pƌzeŶośŶi - 
ŵieszaŶiŶa, zlepek dǁóĐh luď ǁięĐej suďstaŶĐji, któƌe Ŷie 
ǁĐhodzą ze soďą ǁ reakcje.  

ǁł.: amalgama;- fr.: amalgame;- ang.: amalgam;- hiszp.: 

amalgama;- niem.: Amalgam. 

ambra  

1. Wydzielina z przewodu pokarmowego kaszalota 

(Physeter catodon), woskowata substancja o 

balsamicznym zapachu. Stosowana do wyrobu perfum. 

2. a. ambrowiec, styrakowiec, Liquidambar. Rodzaj drzew 

z ƌodziŶǇ oĐzaƌoǁatǇĐh. DostaƌĐza ďalsaŵóǁ i olejkóǁ 
(ambra liquida, styrax liquidus) o aromatycznym zapachu. 

ϯ. W staƌożǇtŶośĐi – okƌeśleŶie →ďuƌsztǇŶu i iŶŶǇĐh 
tǁaƌdǇĐh żǇǁiĐ, ŵ.iŶ. saŶdaƌaku.  
ǁł.: ambra;- fr.: ambre;- ang.: amber;- hiszp.: ámbar;- 

niem.: Ambra. 

aŵďra żółta 

ŻǇǁiĐzŶa ǁǇdzieliŶa ƌóżŶǇĐh odŵiaŶ gatuŶku 
Commiphory, dƌzeǁek o ĐieƌŶistǇĐh gałęziaĐh i 
ĐzeƌǁoŶǇĐh kǁiataĐh, ŶależąĐǇĐh do ƌodziŶǇ Burseracee, 

tƌopikalŶǇĐh ƌośliŶ, ĐhaƌakteƌǇzująĐǇĐh się oďeĐŶośĐią ǁ 
tkaŶĐe żǇǁej kaŶałóǁ ǁǇdzielŶiĐzǇĐh, zaǁieƌająĐǇĐh 
aƌoŵatǇĐzŶe żǇǁiĐe i aƌoŵatǇĐzŶe żǇǁiĐe oleiste Kilka 
gatuŶkóǁ Commiphory ǁǇtǁaƌza oleistą i aƌoŵatǇĐzŶą 
suďstaŶĐję o zŵieŶŶǇŵ żółtaǁǇŵ koloƌze, ďędąĐej 
składŶikieŵ ŵiƌƌǇ ;od aƌaŵejskiego mura -gorzki). 

Zastosowanie mirry pƌzǇ ďalsaŵoǁaŶiu zǁłok jest 
udokuŵeŶtoǁaŶe ǁ staƌożǇtŶǇŵ EgipĐie. 
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ǁł.: ambra gialla;- fr.: ambre jaune;- ang.: yellow amber;- 

hiszp.: ámbar amarillo;- niem.: gelbe Ambra 

ametyst [gr. aŵĠthǇstosà͚tƌzeźǁǇ͛]  

Purpurowoczerwona lub fioletowa, przezroczysta odmiana 

kwarcu, zabarwiona przez domieszki manganu i żelaza. 
)łoża ǁ NieŵĐzeĐh, CzeĐhaĐh, “łoǁaĐji, ‘uŵuŶii 
i AŵeƌǇĐe PołudŶioǁej ;BƌazǇlia i Urugwaj). W technikach 

ŵalaƌskiĐh stosoǁaŶǇ jako pigŵeŶt, użǇǁaŶo głóǁŶie 
w teĐhŶiĐe fƌesku. PƌaǁdopodoďŶie tożsaŵǇ z pigmentem 

amatita, wymienianym przez Cenniniego (koniec XIV w.) a 

iŶteƌpƌetoǁaŶǇŵ pƌzez ŶiektóƌǇĐh jako hematyt. Znany 

już ǁ staƌożǇtŶej GƌeĐji gdzie ǁieƌzoŶo, iż kaŵień teŶ 
pƌzeĐiǁdziała upijaŶiu się ;stąd ŶazǁaͿ. Fioletoǁa 
odŵiaŶa aŵetǇstu, poĐhodząĐa z EuƌopǇ śƌodkoǁo-
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wschodniej, w kƌajaĐh śƌódzieŵŶoŵoƌskiĐh okƌeślaŶa ďǇła 
jako ͞aŵetǇst oƌieŶtalŶǇ͟ ;ǁł. ametista orientale).
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ǁł.: ametista;- fr.: amethyste;- ang.: amethyst;- hiszp.: 

amatista;- niem.: Amethyst. 

aminobenzen  anilina  

ǁł.: amminobenzene;- fr.: aminobenzene;- ang.: 

aminobenzene;- hiszp.: aminobenceno;- niem.: 

Aminobenzol. 

amoniak, NH3  

Bezbarwny gaz o ostƌej, dƌażŶiąĐej ǁoŶi, teŵp. ǁƌz. -
33,4C. Łatǁo ƌozpuszĐzalŶǇ ǁ alkoholu i w wodzie, 

w któƌej tǁoƌzǇ zasadę aŵoŶoǁą, tzǁ. ǁodę 
aŵoŶiakalŶą. W ƌoztǁoƌaĐh ǁodŶǇĐh stosoǁaŶǇ do 
usuǁaŶia tłustǇĐh suďstaŶĐji oƌaz jako składŶik 
pƌepaƌatóǁ do ĐzǇszĐzeŶia kaŵieŶia i ŵaloǁideł 
śĐieŶŶǇĐh. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶǇ do 
zmydlania wosku, w celu uzyskania tempery woskowej. 

“ilŶie podƌażŶia oĐzǇ, dƌogi oddeĐhoǁe i skóƌę.  

ǁł.: ammoniaca;- fr.: ammoniaque;- ang.: ammonia;- 

hiszp.: amoniaco;- niem.: Ammoniak. 

anamorfoza [gr. aŶaŵſƌphosis ͚pƌzekształĐeŶie͛]  

ϭ. )jaǁisko optǇĐzŶe, polegająĐe Ŷa zŶiekształĐeŶiu oďƌazu 
popƌzez zŵiaŶę jego pƌopoƌĐji ;zǁężeŶiu luď ƌozszeƌzeŶiu 
w stosuŶku do ǁǇŵiaƌóǁ ƌzeĐzǇǁistǇĐhͿ, odkƌǇte 
w staƌożǇtŶośĐi, pƌzǇpuszĐzalŶie ǁ Chinach. W 

kiŶeŵatogƌafii a. ;liŶioǁe zǁężeŶie oďƌazu ǁ jednym 

kierunku) jest stosowana w filmie panoramicznym (tzw. 

superscope).   

2. W sztukach plastycznych - celowo zdeformowany obraz, 

któƌǇ odzǇskuje ǁłaśĐiǁe pƌopoƌĐje, jeśli ogląda się go pod 
odpoǁiedŶiŵ kąteŵ luď za pośƌedŶiĐtǁeŵ kƌzǇǁego 
zǁieƌĐiadła - najczęśĐiej ǁ kształĐie ĐǇliŶdƌa luď stożka, 
ustaǁioŶego pośƌodku koŵpozǇĐji. AŶaŵoƌfozǇ ďǇłǇ 
efekteŵ ekspeƌǇŵeŶtóǁ z peƌspektǇǁą oƌaz 
śǁiadeĐtǁeŵ ǁiƌtuozeƌii ŵalaƌzǇ, populaƌŶe zǁłaszĐza 
w okƌesie ŵaŶieƌǇzŵu. Pod Ŷazǁą peƌspektǇǁǇ sekƌetŶej 
opisane przez Daniele Barbaro w Pratica della Perspectiva 

(1559) oraz w dƌugiej ĐzęśĐi tƌaktatu ŵateŵatǇĐzŶego 
JeaŶ FƌaŶçois NiĐeƌoŶa Thaumaturgus opticus (1646).   
13

 

 

ǁł.: anamorfosi;- fr.: anamorphose;- ang.: anamorphosis;- 

hiszp.: anamorfosi;- niem.: Anamorphose. 

anhydryt [gr. anydros – ͚ďezǁodŶǇ͛], Ca“O4  

MiŶeƌał, ďezǁodŶǇ siaƌĐzaŶ ǁapŶia o ďiałej luď 
szaƌoďłękitŶej ďaƌǁie. Łatǁo ulega uǁodŶieŶiu, 
pƌzekształĐająĐ się ǁ gips. Stosowany do produkcji spoiw 

aŶhǇdƌǇtoǁǇĐh. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶǇ jako 
ǁǇpełŶiaĐz.  
ǁł.: anidrite;- fr.: anhydrite;- ang.: anhydrite;- hiszp.: 

anhidrita;- niem.: Anhydrit. 

anilina [hiszp. anil ͚iŶdǇgo͛], a. aminobenzen, fenyloamina, 

C6H5NH2  

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, Ŷajpƌostsza aŵiŶa aƌoŵatǇĐzŶa. 
Bezbarwna, oleista ciecz o charakterystycznej woni, temp. 

wrz. 184C. “ilŶa tƌuĐizŶa, ŶiszĐzǇ ĐzeƌǁoŶe Điałka kƌǁi 
i atakuje układ ŶeƌǁoǁǇ. OtƌzǇŵaŶa po ƌaz pieƌǁszǇ 
w ϭϴϮϲ ƌ. pƌzez ƌozďiĐie ĐząsteĐzki iŶdǇga. PƌodukoǁaŶa 
także Ŷa dƌodze destǇlaĐji sŵołǇ z ǁęgla kaŵieŶŶego oƌaz 
popƌzez ƌedukĐję ŶitƌoďeŶzeŶu. Wϭϴϱϲ ƌ. użǇta pƌzez 
angielskiego chemika W.H.Perkina do syntezy pierwszego 

w historii sztucznego barwnika – moweiny. Szeroko 

stosoǁaŶa jako półpƌodukt do ǁǇƌoďu żǇǁiĐ 
sǇŶtetǇĐzŶǇĐh, ƌozpuszĐzalŶikóǁ i lakieƌóǁ oƌaz ŵało 
staďilŶǇĐh ďaƌǁŶikóǁ ;Ŷiezalecanych do konserwacji ani 

malowania).   

ǁł.: anilina;- fr.: aniline;- ang.: aniline;- hiszp.: anilina;- 

niem.: Anilin. 

anizotropia [gr. ánios ͚ŶieƌóǁŶǇ͛, tƌſpos ͚kieƌuŶek͛] 
)jaǁisko ǁǇstępoǁaŶia ŶiejedŶakoǁǇĐh ǁłaśĐiǁośĐi Điała 
ǁ ƌóżŶǇĐh kieƌuŶkaĐh pƌzestrzennych. Doskonale 

ǁidoĐzŶe Ŷa pƌzǇkładzie dƌeǁŶa, któƌe Ŷa ǁahaŶia 
ǁilgotŶośĐi i teŵpeƌatuƌǇ otoĐzeŶia odpoǁiada zŵiaŶaŵi 
ǁǇŵiaƌóǁ, ƌóżŶǇŵi dla poszĐzególŶǇĐh kieƌuŶkóǁ: 
ǁzdłużŶego, stǇĐzŶego i pƌoŵieŶioǁego. DeteƌŵiŶuje 
sposóď paczenia tarcicy. 

ǁł.: anisotropia;- fr.: anisotropie;- ang.: anisotropy;- hiszp.: 

aŶisotƌopşa;- niem.: Anisotropie. 

anobidae kołatki  
ǁł.: anobidi;- fr.: aŶoďiidĠs;- ang.: anobiidae;- hiszp.: 

aŶſďidos;- niem.: PoĐhkäfeƌ. 

Anobium pertinax  

AŶoďiuŵ puŶĐtatuŵ →kołatek doŵoǁǇ  

antaba  

Dekoracyjny, metalowy uchwyt, ruchomy lub nieruchomy, 

umieszczany na skrzyniach, kufrach, drzwiach, furtkach 

i ďƌaŵaĐh, pełŶiąĐǇ Đzęsto fuŶkĐję kołatki. )ŶaŶa od 
Đzasóǁ Đesaƌstǁa ƌzǇŵskiego. Włoski teƌŵiŶ anta oznacza 

także skƌzǇdło dƌzǁi, skƌzǇdło poliptyku, .   
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ǁł.: anta;- ang.: knocker;- 

antependium, a. antepedium, frontale  

OzdoďŶa osłoŶa pƌzedŶiej ĐzęśĐi ŵeŶsǇ ołtaƌza, stała luď 
ruchoma, wykonana n.p. z dƌeǁŶa, tkaŶiŶǇ, skóƌǇ, ŵetali 
szlachetnych, marmuru. Znana prawdopodobnie od 

Đzasóǁ KoŶstantyna (IV w.). Szeroko stosowana 

w śƌedŶioǁieĐzu Ŷa teƌeŶie HiszpaŶii, WłoszeĐh, AŶglii 
i Niemczech.   
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ǁł.: antependium, paliotto;- fr.: antependium, devant 

d͛autel;- ang.: antependium;- hiszp.: antependium, 

frontal;- niem.: Antependium. 

antybiotyki [gr. ďiotikſs ͚dotǇĐząĐǇ żǇĐia͛]  

Substancje o ƌóżŶoƌodŶej ďudoǁie ĐheŵiĐzŶej, 
ǁǇtǁaƌzaŶe pƌzez Ŷiektóƌe oƌgaŶizŵǇ ;pleśŶiaki, 
pƌoŵieŶioǁĐe, ďakteƌieͿ, haŵująĐe ƌozǁój luď ŶiszĐząĐe 
iŶŶe ŵikƌooƌgaŶizŵǇ. Także potoĐzŶe okƌeśleŶie 
sǇŶtetǇĐzŶǇĐh zǁiązkóǁ pƌzeciwbakteryjnych. W 

koŶseƌǁaĐji ďǇǁają stosoǁaŶe są ŵ.iŶ. do steƌǇlizaĐji 
podobrazi drewnianych. 

ǁł.: antibiotico;- fr.: antibiotique;- ang.: antibiotic;- hiszp.: 

aŶtiďiſtiĐo;- niem.: Antibiotikum. 

APFIM  

Atom Probe Field Ion Microscopy - Spektrometria mas 

w polowym mikroskopie jonowym* 

appianum 

OkƌeśleŶie Ŷiskiej jakośĐi zieŵi zieloŶej, ǁǇstępująĐe 
m.in. w pismach Ludovico Dolce (1565). 

ǁł.: appianum, verde appianum;- fr.: appianum, vert 

appianum;- ang.: appianum;- hiszp.: appianum, verde 

appianum;- niem.: Appianum 

apretura [fr. appƌġteƌà͚ǁǇkańĐzać͛] 
ϭ. a. apƌetuƌoǁaŶie. )espół pƌoĐesóǁ teĐhŶologiĐzŶǇĐh 

dotǇĐząĐǇĐh ǁǇkańĐzaŶia ǁǇƌoďóǁ ǁłókieŶŶiĐzǇĐh 
;ƌzadziej dƌeǁŶa, papieƌu, skóƌǇͿ. W śĐisłǇŵ zŶaĐzeŶiu 
polega Ŷa ŶasǇĐaŶiu ŵateƌiału śƌodkaŵi apƌetująĐǇŵi ǁ 
Đelu jego zŵiękĐzeŶia, oďĐiążeŶia, ŶadaŶia połǇsku, 
ǁłaśĐiǁośĐi ďakteƌioďójĐzǇĐh, uodpoƌŶieŶia Ŷa zŵięĐie, 
uszkodzeŶie pƌzez oǁadǇ, działaŶie potu, ǁilgoĐi itp. 
Ϯ. “uďstaŶĐja ;Ŷp. kƌoĐhŵal, guŵa aƌaďska, ǁoski, ŵǇdłaͿ, 
któƌą ŶasǇĐa się luď pokƌǇǁa ƌóżŶe ŵateƌiałǇ ǁ Đelu 
ogƌaŶiĐzeŶia iĐh poƌoǁatośĐi, ŶadaŶia połǇsku i gładkośĐi. 

W pƌzǇpadku płóĐieŶ stosoǁaŶǇĐh do ŵaloǁaŶia luď 
duďlażu, zaleĐaŶe jest usuǁaŶie apƌetuƌǇ podĐzas zaďiegu 
dekatyzacji. 

ǁł.: apprettatura;- fr.: appƌęttage;- ang.: sizing;- hiszp.: 

apresto;- niem.: Appretur. 

Araldit a. Araldite  

Nazwa handlowa żǇǁiĐ epoksǇdoǁǇĐh pƌodukoǁaŶǇĐh 
pƌzez fiƌŵę Ciďa GeigǇ.  

ǁł.: Araldite;- fr.: Araldite;- ang.: Araldite;- hiszp.: Araldit. 

arenino [ǁł.] intonachino  

ǁł.: arenino;- fr.: arenino;- ang.: arenino;- hiszp.: estuco 

fino;- niem.: Arenino 

armenium [łaĐ.] zieleń z malachitu 

arricciato ad olio [ǁł.] wyprawa olejna 

arricciato, a. aƌƌiĐĐio [ǁł.], Ŷaƌzut,  

W tǇŶku, staŶoǁiąĐǇŵ podłoże ŵaloǁidła śĐieŶŶego, 
druga po obrzutce warsta narzutu. Zbudowane z wapna 

i przesianego piasku, o gƌaŶulaĐji gƌuďszej Ŷiż 
w wierzchniej warstwie intonaco. Na nim wykonywano 

rysunek kompozycji malarskiej, zwany sǇŶopią. 
‘eĐeptuƌǇ Ŷa doďƌe aƌƌiĐĐiato zŶaleźć ŵożŶa ǁ traktatach 

Leona Battisty Albertiego (1435), Giorgio Vasariego (1550) 

i BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ. NiektóƌzǇ zŶaǁĐǇ ;ŵ.iŶ Ugo 
PƌoĐaĐĐiͿ ƌozƌóżŶiają teƌŵiŶǇ aƌƌiĐĐiato i arriccio, 

ideŶtǇfikująĐ teŶ pieƌǁszǇ jako odŶosząĐǇ się ǁǇłąĐzŶie do 
tynku, przygotowanego do techniki mezzo fresco.  

ǁł.: arricciato;- fr.: arricio;- ang.: arricciato;- hiszp.: 

arricciato;- niem.: Rauhputz. 

arriccio  arricciato  

ǁł.: arriccio;- fr.: arriccio;- ang.: arriccio;- hiszp.: arriccio;- 

niem.: arriccio. 

arsenicon [gr.] 

OkƌeśleŶie auƌǇpigŵeŶtu ǁǇstępująĐe u Teofrasta 

z Eresos (IV/III p.n.e.), Witruwiusza (27 p.n.e.) i Pliniusza (I 

Ŷ.eͿ. Nazǁa poĐhodzi od siaƌĐzku aƌseŶu, ǁĐhodząĐego ǁ 
skład pigŵeŶtu. 
 

arzika żółĐień z rezedy 

asaŵďlaż [fr. assemblage ͚łąĐzeŶie͛] 
TeĐhŶika aƌtǇstǇĐzŶa, ƌozǁiŶięta ǁ lataĐh ϱϬ-tych XX w. 

z ready-mades i objects tƌouǀĠs Duchampa. Polega na 

łaĐzeŶiu i koŵpoŶoǁaŶiu gotoǁǇĐh luď stǁoƌzoŶǇĐh 
pƌzez aƌtǇstę, tƌójǁǇŵiaƌoǁǇĐh foƌŵ ;Đzaseŵ 
sprasowanych) na dowolnym podobraziu lub w 

pojeŵŶiku, tǁoƌząĐ Ŷoǁe, autoŶoŵiĐzŶe dzieło sztuki. 
OdmiaŶą asaŵďlażu jest accumulation, w przypadku 

użǇĐia jedǇŶie pƌzedŵiotóǁ ĐodzieŶŶego użǇtku, 
pƌoduktóǁ pƌzeŵǇsłoǁǇĐh. Por. combine painting 
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ǁł.: assemblage;- fr.: assemblage ; ;- ang.: assemblage ;- 

hiszp.: assemblage ;- niem.: Assemblage  

asfalt syryjski, a. sŵoła żǇdoǁska 

Popularna odmiana ďƌuŶatu ďituŵiĐzŶego, użǇǁaŶa ǁ 
technikach malarskich z dodatkiem wosku pszczelego, 

teƌpeŶtǇŶǇ ǁeŶeĐkiej, żǇǁiĐ oƌaz iŶŶǇĐh suďstaŶĐji. Jak 
wszystkie ďituŵǇ Ŷie ǁǇsǇĐha, poǁodująĐ poǁstaǁaŶie 
szerokich, przedǁĐzesŶǇĐh spękań ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej. 
ǁł.: bitume giudaico;- fr.: ďituŵeàdeàJudĠe;- ang.: Jews 

pitch;- hiszp.: ďetúŶàdeàJudea;- niem.: Judenpech. 

asfalt, a. bitumen  

“kała osadoǁa poĐhodzeŶia oƌgaŶiĐzŶego, ďaƌǁǇ ĐzaƌŶej 
luď ďƌuŶatŶej. MieszaŶiŶa ǁielkoĐząsteĐzkoǁǇĐh 
ǁęgloǁodoƌóǁ, zaǁieƌająĐǇĐh ǁ sǁǇŵ składzie siaƌkę, 
azot i tlen. Wydobywany w staŶie stałǇŵ luď półstałǇŵ 
w okoliĐaĐh pół ŶaftoǁǇĐh, głóǁŶie Ŷa Kaukazie, 
Trynidadzie i w basenie Morza Martwego. W technikach 

ŵalaƌskiĐh stosoǁaŶǇ jako ďƌązoǁǇ pigŵeŶt. MieszaŶǇ 
z olejeŵ, ǁoskieŵ pszĐzeliŵ, teƌpeŶtǇŶą ǁeŶeĐką, 
żǇǁiĐaŵi oƌaz iŶŶǇŵi suďstaŶĐjaŵi, użǇǁaŶǇ ďǇł od XV do 
XIX ǁ. do ĐieŶioǁaŶia, laseƌuŶkóǁ, jako składŶik zapraw 

oƌaz jako ǁeƌŶiks końĐoǁǇ. Czaseŵ – z fatalnymi skutkami 

– stosoǁaŶǇ jako spoiǁo. WƌażliǁǇ Ŷa podǁǇższoŶe 
teŵpeƌatuƌǇ pęka i ƌozĐhodzi się, tǁoƌząĐ szpaƌǇ 
doĐhodząĐe do Ϯ Đŵ. szeƌokośĐi.   

ǁł.: asfalto;- hiszp.: asfalto; - fr.: asphalte; ang.: asphalt, 

asphaltum t;- niem.: Asphalt 

 

aspirator a. ǁǇĐiąg, ǁeŶtǇlatoƌ ssąĐǇ  

UƌządzeŶie ǁĐhłaŶiająĐe pǇł, dǇŵ i szkodliǁe opaƌǇ, 
ƌedukująĐǇ ŶieďezpieĐzeństǁo zatƌuĐia oƌaz gƌoźďę 
zapłoŶu i eksplozji. W koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶǇ podĐzas 
pracy lotnymi rozpuszczalnikami.  
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assemblage  asaŵďlaż  

atelier [fr.] 

Pracowna artysty z odpoǁiedŶiŵ ośǁietleŶieŵ oƌaz 
ǁǇposażeŶieŵ, zgodŶǇŵ z rodzajem uprawianej 

tǁóƌĐzośĐi.  
ǁł.: atelier;- fr.: atelier;- ang.: atelier;- hiszp.: atelier;- 

niem.: Atelier. 

atmosferyczne czynniki  

EleŵeŶtǇ składoǁe poǁietƌza - tleŶ, dǁutleŶek ǁęgla, 
para wodna - oraz zanieczyszczenia – tlenki siarki, tlenki 

azotu, ozoŶ, zǁiązki ołoǁiu, pǇłǇ i inne substancje, 

głóǁŶie poĐhodzeŶia aŶtƌopogeŶiĐzŶego deĐǇdująĐe 
o jakośĐi i ĐzǇstośĐi poǁietƌza i jego wpłǇǁie Ŷa staŶ 
zaĐhoǁaŶia ƌozŵaitǇĐh ŵateƌiałóǁ. ŶiszĐzeŶie tǁoƌząĐe 
ƌazeŵ okƌeśloŶǇ kliŵat oƌaz pƌozŵaite zaŶieĐzǇszĐzeŶia 
stałe ;pǇłǇͿ. PostępująĐa degƌadaĐja atŵosfeƌǇ poǁoduje 
nieodwracalne szkody w stƌuktuƌze kaŵieŶi, tǇŶkóǁ, 
metali, spoiw.   

ǁł.: agenti atmosferici;- fr.: agents atmospheriques;- ang.: 

atmospheric agents;- hiszp.: ageŶtesàatŵosfĠƌiĐos;- niem.: 

Atmospherische Umgebung  

atrament galusowy 

MieszaŶiŶa ǁǇĐiągu gaƌďŶikóǁ z galasóǁ ;ǁǇƌośli 
poǁstałǇĐh Ŷa liśĐiaĐh dęďu Ŷa skutek ŶakłuĐia iĐh 
i złożeŶia jaj pƌzez galasóǁkę dęďiaŶkę Cynips quercusfolii) 

- taŶiŶǇ i kǁasu galusoǁego oƌaz ƌoztǁoƌu soli żelaza. 
Nierozpuszczalny w ǁodzie. Koloƌ poĐzątkowo niebieski, 

Ŷa papieƌze ĐzeƌŶieje ǁ ǁǇŶiku utleŶiaŶia. KǁaśŶǇ odĐzǇŶ 
poǁoduje koƌozję podłoża. Jest ŶieǁidoĐzŶǇ 
w reflektografii. Znany od III w. p.n.e. (Pliniusz wspomina o 

farbie z wywaru z galasóǁ i korzeni granatowca Punica 

granatum), w mieszninach z solaŵi żelaza użǇǁaŶǇ od XII 
do XVIII ǁ. )ŶaŶe są liĐzŶe ƌeĐeptuƌǇ, Ŷajstaƌsza została 
zapisana przez mnicha Teofila (XII w.).  

ǁł.: inchiostro metallo gallico;- fr.: eŶĐƌeàŵĠtalliƋue;- ang.: 

iron Gall ink;- hiszp.: tinta metalo-gĄliĐa;- niem.: 

Eisengallustinte. 

atrament sympatyczny, a. atrament tajemny  

BezďaƌǁŶǇ ƌoztǁóƌ, Ŷie pozostaǁiająĐǇ ǁidoĐzŶǇĐh 
śladóǁ Ŷa papieƌze, któƌǇ uĐzǇtelŶia się dopieƌo pod 
ǁpłǇǁeŵ odpoǁiedŶiĐh śƌodkóǁ. Pisŵo staje się 
ǁidoĐzŶe Ŷp. pod ǁpłǇǁeŵ ogƌzaŶia ;atƌaŵeŶtǇ Ŷa bazie 

soku z ĐǇtƌǇŶǇ, ĐzosŶku luď ĐeďuliͿ, zǁilżeŶia ǁłaśĐiǁǇŵ 
odĐzǇŶŶikieŵ luď posǇpaŶia poǁieƌzĐhŶi pǇłeŵ 
ǁęgloǁǇŵ ;ǁ pƌzǇpadku ŵlekaͿ. 
ǁł.: inchiostro simpatico;- fr.: encre sympathique;- ang.: 

sympathetic ink;- hiszp.: tiŶtaàsiŵpĄtiĐa;- niem.: 

unsichtbare Tinte. 

atrament, a. iŶkaust [łaĐ. atramentum ͚ĐzeƌŶidło͛]
  

‘oztǁóƌ luď zaǁiesiŶa ĐieŵŶego ďaƌǁŶika ;Ŷp. ĐzeƌŶi 
atƌaŵeŶtoǁej, ďłękitu luď zieleŶi aŶiliŶoǁejͿ ǁ wodzie lub 

spirytusie, z dodatkieŵ śƌodkóǁ zagęszĐzająĐǇĐh 
(gliceryna, guma arabska) i konseƌǁująĐǇĐh ;feŶol, 
foƌŵaliŶaͿ. UżǇǁaŶǇ do pisaŶia, dƌukoǁaŶia, ƌǇsuŶku 
i akǁaƌeli. )ŶaŶǇ już ϮϬϬϬ p.Ŷ.e. ;ChiŶǇ, EgiptͿ, 
w staƌożǇtŶǇŵ ‘zǇŵie spoƌządzaŶǇ z suďstaŶĐji ƌośliŶŶǇĐh 
i sadzy (atrament galusowy, tusz ǁęgloǁǇͿ. Por. 

bistr, sepia.  

 ǁł.: inchiostro;- fr.: encre;- ang.: ink;- hiszp.: tinta;- niem.: 

Tinte. 

atramentum [łaĐ. ater ͚ĐzaƌŶǇ͛]  

ŁaĐińska Ŷazǁa ĐzaƌŶego pigŵeŶtu, otƌzǇŵǇǁaŶego 
z sadzy z żǇǁiĐzŶego dƌeǁŶa, pƌzez zǁęglaŶie oƌzeĐhóǁ 
alďo popƌzez spalaŶie tłuszĐzǇ ;Đzeƌń laŵpoǁaͿ. Teƌmin 

obecny w pismach Witruwiusza (27 p.n.e.), Pliniusza (I w. 
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n.e.) i Herakliusza (X-XIII w.). Z biegiem czasu nazwa 

przeniesiona na atrament, produkowany z czerni 

lampowej.  

ǁł.: atramento;- fr.: atramentum;- ang.: atramentum;- 

hiszp.: atramentum;- niem.: Atramentum 

atro  

OkƌeśleŶie atƌaŵeŶtuŵ, ͞koloru z gaszoŶegoàǁęgla͟, 
ǁǇstępująĐe ǁ pismach Lodovico Dolce (1565).  

ǁł.: atro;- fr.: atro;- hiszp.: atro. 

auramina 

ŻółtǇ ďaƌǁŶik z grupy dwufenylometanowych, stosowany 

do ǁǇƌoďu tańszǇĐh faƌď. OpateŶtoǁaŶa ǁ 1883 r. 

fr.: auramine;- ang.: auramine;- niem.: Auramin.  

aureola → piĐtuƌa tƌaŶsluĐida  

aureolina → żółĐień koďaltoǁa 

ǁł.: aureolina;- fr.: auƌĠoliŶe;- ang.: aureolin;- hiszp.: 

aureolina;  -niem.: Aureolin 

auri pigmentum a. auƌi pigŵeŶtuŵ [łaĐ.]  

ŁaĐińska Ŷazǁa aurypigmentu, w dosłoǁŶǇŵ 
tłuŵaĐzeŶiu „złotǇ pigŵeŶt͟. CeŶŶiŶi ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ pisze 
o nim: „ŶajďaƌdziejàpoǁaďŶǇàżſłtǇàkoloƌ,àpƌzǇpoŵiŶająĐǇà
złoto,àktſƌegoàjestàďaƌǁǇ͟.   

ǁł.: oropimento, auripigmentum;- fr.: auri pigmentum;- 

ang.: auri pigmentum;- hiszp.: auri pigmentum;- niem.: 

Auri pigmentum 

aurum musivum [łaĐ.] złoto ŵozaikoǁe 

aurum pictorum [łaĐ.] złoto ŵozaikoǁe 

aurypigment, a. arsenikon [gr.], auƌipigŵeŶtuŵ [łaĐ.], 
żółĐień aƌseŶoǁa, żółĐień kƌóleǁska, siaƌĐzek aƌseŶu 
As2S3  

ŻółtǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ŶatuƌalŶego, otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
pƌzez ƌozdƌoďŶieŶie ŵiŶeƌału o tej samej nazwie. 

Najǁiększe złoża auƌǇpigŵeŶtu zŶajdują się ǁ Chinach 

[Đhiń. Ci huang ͚żółĐień ŵiŶeƌalŶa͛]. “ilŶie tƌująĐǇ, staďilŶǇ, 
odpoƌŶǇ Ŷa działaŶie śǁiatła, o dobrej sile krycia. Posiada 

liĐzŶe odĐieŶie od jasŶej, połǇskliǁej żółĐieŶi do oƌaŶżu. 
W staƌożǇtŶośĐi ďǇł jedǇŶǇŵ dostępŶǇŵ żółtooƌaŶżoǁǇŵ 
pigmentem. Stosowany we wszystkich technikach 

malarskich z ǁǇjątkieŵ fƌesku. Nie poǁiŶieŶ ďǇć ŵieszaŶǇ 
z innymi pigmentami, zǁłaszĐza z ďielą ołoǁioǁą i zieleŶią 
hiszpańską. W śƌedŶioǁieĐzu otƌzǇŵǇǁaŶǇ także 
sztucznie z realgaru i siarki, tzw. żółĐień kƌóleǁska. 
Wymieniany przez Witruwiusza (27 p.n.e.), Pliniusza (I w. 

n.e.), Dioskurydesa Pedaniusza (I w. n.e.), Cenniniego 

(koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ, GiaŶ Paolo Loŵazzo ;ϭϱϴϰͿ. ) użǇĐia 
ǁǇszedł ǁ XVIII w., w ChiŶaĐh stosoǁaŶǇ do dziś.  
ǁł.: orpimento, giallo orpimento;- fr.: orpiment, jaune 

orpiment;- ang.: orpiment;- hiszp.: oropimente, amarillo 

oropimente;- niem.: Auripigment. 

autograf [gr.] 

ϭ. WłasŶoƌęĐzŶǇ podpis luď pisŵo okƌeśloŶej osoďǇ. 
Ϯ. Oďƌaz, ƌǇsuŶek luď iŶŶe dzieło ǁ ĐałośĐi ǁǇkoŶaŶe 
ǁǇłąĐzŶie pƌzez jedŶego, zŶaŶego z Ŷazǁiska aƌtǇstę. 

ǁł.: autografo;- fr.: autographe;- ang.: autograph;- hiszp.: 

autſgƌafo;- niem.: Autograph. 

azuryt, a. ďłękit góƌski, ďłękit ŵiedzioǁǇ, ďłękit ŶieŵieĐki, 
2CuCO3·Cu;OHͿ 2 

NatuƌalŶǇ, ďłękitŶǇ pigŵeŶt ;zasadoǁǇ ǁęglaŶ ŵiedziͿ, 
otƌzǇŵǇǁaŶǇ popƌzez zŵieleŶie i oĐzǇszĐzeŶie ŵiŶeƌału o 
tej saŵej Ŷazǁie. AzuƌǇt ǁǇstępuje ǁ ŶieǁielkiĐh ilośĐiaĐh 
ǁ góƌŶǇĐh warstwach rud miedziowych, prawie zawsze 

z ŵalaĐhiteŵ. WǇdoďǇǁaŶǇ ďǇł ǁ kopalŶiaĐh sƌeďƌa ŵ.iŶ. 
ǁ NieŵĐzeĐh, Ŷa WęgƌzeĐh, ǁ HiszpaŶii i ǁe WłoszeĐh ;Ŷa 
“aƌdǇŶii i ElďieͿ. PigŵeŶt Đzęsto ŵǇloŶǇ z ŶatuƌalŶą 
ultƌaŵaƌǇŶą, ŵa lepszą od Ŷiej siłę kƌǇĐia i ďaƌdziej 

zieloŶkaǁǇ odĐień. Ta ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶa, ĐeŶioŶa toŶaĐja, 
jest wg Cenniniego (koniec XIV w.) efektem niezbyt 

natarczywego ucierania. UżǇǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh 
teĐhŶikaĐh, także śĐieŶŶǇĐh, Đzęsto Ŷa ĐzeƌǁoŶaǁǇĐh 
podłożaĐh. OdpoƌŶǇ Ŷa śǁiatło i ziŵŶe alkalia, z czasem 

pod ǁpłǇǁeŵ ǁilgoĐi pƌzekształĐa się ǁ ŵaloǁidłaĐh 
śĐieŶŶǇĐh ǁ zieloŶǇ ǁ ŵalaĐhit, pod ǁpłǇǁeŵ 
siaƌkoǁodoƌu ďƌuŶatŶieje. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi 
(Pliniusz nazywa go lapis armenius), od połoǁǇ XVII ǁ. 
stosowany sporadycznie. Odpowiednik syntetyczny znany 

jest pod aŶgielską Ŷazǁą blue verditer lub blue bice. 
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ǁł.: azzurrite;- fr.: azurite;- ang.: azurite;- hiszp.: azurita;- 

niem.: Azurit. 

azzurrum ultramarinum ultramaryna naturalna
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B 

baculus  

DƌeǁŶiaŶǇ luď ŵetaloǁǇ pƌzǇƌząd użǇǁaŶǇ do uďijaŶia 

i ǁǇƌóǁŶǇǁaŶia iŶtoŶaĐo pod fƌesk pƌzed jego gładzeŶieŵ 
paĐą.  

ǁł.: baculus;- fr.: baculus;- ang.: baculus;- hiszp.: baculus;- 

niem.: Baculus. 

badania inwazyjne 

TeĐhŶiki aŶalitǇĐzŶe i diagŶostǇĐzŶe dzieł sztuki, 
pƌzeǁidująĐe poďƌaŶie pƌóďek z badanego obiektu. Dzielą 
się Ŷa ď. ŶiszĐząĐe ;aŶaliza popƌzez ŵodǇfikaĐję luď 
zŶiszĐzeŶie pƌóďekͿ oƌaz Ŷa ď. ŶieŶiszĐząĐe ;po aŶalizie 
pƌóďki pozostają ŶiezŵieŶioŶeͿ. “tosoǁaŶe ǁ 
ostateĐzŶośĐi, ǁ pƌzǇpadkaĐh, gdǇ do ƌozǁiązaŶia 
koŶkƌetŶego pƌoďleŵu ŶiepƌzǇdatŶe są b. nieinwazyjne. 

WǇkoƌzǇstuje się tǇlko takie ŵetodǇ, któƌe do aŶalizǇ 
ǁǇŵagają ŵiŶiŵalŶǇĐh ilośĐi suďstaŶĐji dzieła sztuki. 
NiezďędŶe do ďadań pƌóďki poďieƌa się ǁ ŵożliǁie 
ŶajŵŶiejszej ilośĐi, pƌzǇ gƌaŶiĐaĐh uďǇtkóǁ już 
istŶiejąĐǇĐh, z miejsc reprezentatǇǁŶǇĐh dla Đałego 
oďiektu i dająĐǇĐh Ŷadzieję Ŷa uzǇskaŶie dużej ilośĐi 
iŶfoƌŵaĐji, a zaƌazeŵ ŵało istotŶǇĐh pod ǁzględeŵ 
estetǇĐzŶǇŵ. Pƌóďki poǁiŶŶǇ poďieƌać osoďǇ 
ǁǇkǁalifikoǁaŶe, dǇspoŶująĐe odpoǁiedŶiŵi, doďƌaŶǇŵi 
do koŶkƌetŶego pƌzǇpadku Ŷaƌzędziaŵi: skalpelami, 

stƌzǇkaǁkaŵi, taśŵaŵi klejąĐǇŵi, pędzelkaŵi itp.  
ǁł.: indagine (analisi) invasiva;- ang.: invasive analysis;- 

hiszp.: aŶĄlisisàiŶǀasiǀos;- niem.: Invasive Untersuchungen. 

badania nieinwazyjne 

TeĐhŶiki aŶalizǇ i diagŶostǇki dzieł sztuki, któƌe ŵogą ďǇć 
pƌzepƌoǁadzoŶe ďezpośƌedŶio, ďez koŶieĐzŶośĐi 
poďieƌaŶia pƌóďek. Polegają Ŷa oďseƌǁaĐji poǁieƌzĐhŶi 
badanego obiektu, pobudzonego rozmaitymi formami 

energii (promieniowaniem rentgenowskimi, 

podczerwonym, ultrafiletowym). Por. badania 

inwazyjne. 

ǁł.: indagine (analisi) non invasiva;- ang.: non-invasive 

analysis;- hiszp.: aŶĄlisisàŶoàiŶǀasiǀos;- niem.: nicht 

invasive Untersuchungen. 

ďadaŶia ŶieŶiszĐząĐe  

Rodzaj ďadań iŶǁazǇjŶǇĐh, któƌe pozǁalają Ŷa 
ǁielokƌotŶą aŶalizę Đhaƌakteƌu i stƌuktuƌǇ pƌóďek bez ich 

niszczenia ani modyfikacji (np. spektrofotometria, 

działaŶie pƌoŵieŶiaŵi ƌeŶtgeŶoǁskiŵiͿ. NieŶaƌuszoŶe 
pƌóďki poddaje się koŶseƌǁaĐji i przechowuje na wypadek 

dalszego rozwoju technik analitycznych. Do tej kategorii 

zaliĐza się Ŷp. oďseƌǁaĐja pƌzekƌojóǁ popƌzeĐzŶǇĐh 
pƌóďek zatopioŶǇĐh ǁ żǇǁiĐǇ ;ustaleŶie stƌatǇgƌafii 
oďiektu, a także ďudoǁǇ każdej pojedǇŶĐzej ǁaƌstǁǇ - 
kolejŶośĐi jej położeŶia i zŵieŶŶośĐi pƌzeďieguͿ. BadaŶia 
ŶieŶiszĐząĐe służą do odtǁoƌzeŶia teĐhŶiki ǁǇkoŶaŶia 
i historii obiektu, pozǁalają odƌóżŶić pƌzeŵaloǁaŶia i inne 

ǁtóƌŶe eleŵeŶtǇ oƌaz poŵagają opƌaĐoǁać ŵetodǇ 
ogƌaŶiĐzająĐe pƌoĐesǇ degƌadaĐji.  

ǁł.: analisi non distruttiva; - fr.: analyse non destructif;- 

ang.: non-destructive analysis;- hiszp.: aŶĄlisisàŶoà
destructivos;- niem.: Nicht-destruktive Untersuchungen. 

ďadaŶia ŶiszĐząĐe  

Rodzaj ďadań iŶǁazǇjŶǇĐh, gdzie opƌóĐz poďƌaŶia 
z oďiektu pƌóďek, Ŷastępuje także iĐh ŵodǇfikaĐja luď 
zniszczenie w trakcie analizy. Stosowane w przypadkach, 

gdǇ do ƌozǁiązaŶia koŶkƌetŶego pƌoďleŵu nieprzydatne 

są iŶŶe teĐhŶiki ďadaǁĐze. WǇkoƌzǇstǇǁaŶe głóǁŶie do 
ideŶtǇfikaĐji ŵateƌiałóǁ, z któƌǇĐh ǁǇkoŶaŶo dzieło sztuki 
- substancji organicznych i nieorganicznych, naturalnych 

i sztuĐzŶǇĐh. Do ďadań ŶiszĐząĐǇĐh Ŷależą ŵ.iŶ. 
chromatografia i wybarwiania fistochemiczne.  

ǁł.: analisi distruttiva; indagine distruttiva; fr.: analyse 

destructif;- ang.: destructive analysis;- hiszp.: aŶĄlisisà
destructivos;- niem.: Destruktive Untersuchungen. 

badania stratygraficzne a. ďadaŶie pƌóďek Ŷa pƌzekƌojaĐh 

Metoda badaŶia stƌuktuƌǇ fizǇĐzŶej dzieł ŵalaƌskiĐh 
pozǁalająĐa Ŷa ustaleŶie stƌatǇgƌafii ĐzǇli ilośĐi, ƌodzaju 
i gƌuďośĐi ǁaƌstǁ, z któƌǇĐh zďudoǁaŶe jest ŵaloǁidło. W 
tǁaƌdej, pƌzezƌoĐzǇstej żǇǁiĐǇ ;akƌǇloǁej, poliestƌoǁej, 
epoksǇdoǁejͿ zatapia się poďƌaŶą z obiektu pƌóďkę, 
ŶastępŶie śĐiŶa luď zeszlifoǁǇǁuje ďok pƌostopadłǇ do jej 
poǁieƌzĐhŶi tak, aďǇ otƌzǇŵać pƌzekƌój popƌzeĐzŶǇ. 
Uzyskany preparat (tzw. naszlif lub naszlif cienki) 

uŵieszĐza się pod ŵikƌoskopeŵ i poddaje oďseƌǁaĐji. 
Zastosowanie mikroskopu polaryzacyjnego, obserwacja 

w podczerwieni i ultƌafioleĐie pozǁalają poszeƌzǇć zakƌes 
pozǇskiǁaŶǇĐh iŶfoƌŵaĐji. Na pƌzekƌojaĐh ŵożŶa także 
ǁǇkoŶǇǁać wybarwienia fistochemiczne. Otrzymane 

ǁǇŶiki ŵóǁią o ďudoǁie oďƌazu tǇlko ǁ punktach, 

z któƌǇĐh poďƌaŶo pƌóďki - dlatego poǁiŶŶǇ ďǇć oŶe 
ƌepƌezeŶtatǇǁŶe dla Đałego dzieła.  
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ǁł.: sezione stratigrafica;- fr.: coupe stratigraphique;- ang.: 

cross-section;- hiszp.: seĐĐiſŶàestƌatigƌĄfiĐa;- niem.: 

Querschnitt. 

ďadaŶie próďek Ŷa przekrojaĐh →badania stratygraficzne  

bakteriocyd, a.  śƌodek pƌzeĐiǁďakteƌǇjŶǇ 

balsa, Ochroma lagopus, Ochroma pyramidale  

Drzewo z rodziny serecznikowatych, ƌosŶąĐe ǁ Ameryce 

”ƌodkoǁej i PołudŶioǁej. DƌeǁŶo ŵiękkie,  lżejsze od 
koƌka ;Điężaƌ ǁłaśĐiǁǇ Ϭ,ϭϯ-Ϭ,ϭϱͿ, poŵiŵo dużej 
poƌoǁatośĐi Ŷie ĐhłoŶie ǁodǇ. Baƌdzo doďƌe ǁłaśĐiǁośĐi 
teƌŵoizolaĐǇjŶe i dźǁiękoĐhłoŶŶe.  “tƌuktuƌa pojedǇŶĐzej 
koŵóƌki pƌzǇpoŵiŶa plasteƌ ŵiodu, stąd ĐeŶioŶe jako 
ŵateƌiał pƌzekładkoǁǇ ǁ laŵiŶataĐh ;lotŶiĐtǁoͿ. W 
konserwacji stosowane jako do parkietowania i budowy 

podłożǇ zastępĐzǇĐh oďƌazóǁ taďliĐoǁǇĐh. Mateƌiał 
ŵodelaƌski i do speĐjalistǇĐzŶǇĐh  opakoǁań.  
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ǁł.: balsa;- fr.: balsa;- ang.: balsa;- hiszp.: balsa;- niem.: 

Balsa. 

balsam kanadyjski  

NatuƌalŶa, żółtaǁa żǇǁiĐa pozǇskiǁaŶa z drzew Abies 

balsamea, rozpuszczalna w alkoholu, chloroformie 

i eteƌze. UżǇǁaŶǇ głóǁŶie ǁ XVIII w. do produkcji spoiw 

i ǁeƌŶiksóǁ oƌaz do klejeŶia szkła - ĐhaƌakteƌǇzuje się 
takiŵ saŵǇŵ jak oŶo ǁspółĐzǇŶŶikieŵ załaŵaŶia śǁiatła. 
Obecnie nie stosowany w technikach malarskich. 

ǁł.: balsamo del Canada;- fr.: baume du Canada;- ang.: 

Canadian balsam;- hiszp.: ďĄlsaŵoàdelàCaŶadĄ;- niem.: 

Kanadabalsam. 

balsam kopaiwa, a. kopaiwa 

Balsaŵ ǁǇĐiekająĐǇ z ŶaĐięć ǁ pŶiaĐh tƌopikalŶǇĐh dƌzeǁ 
Copaifera langsdorfi oraz Copaifera officinalis. Najbardziej 

ceniony gatunek pochodzi z BƌazǇlii. ŻółtaǁoďƌuŶatŶa, 
pƌzezƌoĐzǇsta, gęsta i lepka ĐieĐz, ŶieƌozpuszĐzalŶa ǁ 
wodzie, rozpuszczalna w olejku terpentynowym, etanolu, 

eterze, nafcie i chloroformie. Jedyny balsam stosowany w 

technikach malarskich do dziś, jako ƌozpuszĐzalŶik faƌď 
olejŶǇĐh i ǁeƌŶiksóǁ, ǁ zastępstǁie olejku 
teƌpeŶtǇŶoǁego. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ do ƌegeŶeƌaĐji 
ǁeƌŶiksóǁ ;ŵetoda PeteŶkoffeƌaͿ luď jako dodatek do 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ, służąĐǇĐh do iĐh usuǁaŶia.  
ǁł.: balsamo copaive, copaive;- fr.: baume de copahu, 

copayer;- ang.: copaiva balsam, copaiva;- hiszp.: ďĄlsaŵoà
de copaiba, copaiba;- niem.: Kopaivabalsam, Kopaiva. 

balsam  

MieszaŶiŶa zǁiązkóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh ;ƌoztǁóƌ żǇǁiĐ 
w olejkach eterycznych lub terpentynie), wytwarzana 

pƌzez ƌośliny w naturalnym procesie przemiany materii lub 

w ǁǇŶiku uszkodzeŶia tkaŶek. PozǇskiǁaŶa ŶajĐzęśĐiej 
z ŶaĐięć ǁ pniach drzew balsamicznych. Substancja 

o Đhaƌakteƌze żǇǁiĐzŶǇŵ, aƌoŵatǇĐzŶǇŵ zapaĐhu, ostƌǇŵ, 
gorzkim smaku, nierozpuszczalna w wodzie, rozpuszczalna 

w alkoholu i w eterze. Stosowana w lecznictwie, 

kosmetyce i teĐhŶiĐe. PoĐząǁszǇ od XVIII ǁ. użǇǁaŶa 
także ǁ ŵalaƌstǁie, jako plastǇfikatoƌ ǁeƌŶiksóǁ, ŵedióǁ 
i faƌď olejŶǇĐh. BalsaŵǇ opóźŶiają ǁǇsǇĐhaŶie olejóǁ, 
poǁodują poǁstaǁaŶie spękań i ciemnienie warstwy 

ŵalaƌskiej. OďeĐŶie zdeĐǇdoǁaŶie odƌadza się iĐh 
stosowanie.   

ǁł.: balsamo;- fr.: baume;- ang.: balsam;- hiszp.: ďĄlsaŵo;- 

niem.: Balsam. 

bambocciata [ǁł. bamboccio ͚ŵaƌioŶetka, kukiełka͛] 
Maloǁidło, zazǁǇĐzaj ŶieǁielkiĐh ƌozŵiaƌóǁ, 
przedstawiająĐe sĐeŶǇ z żǇĐia pƌostǇĐh ludzi, utƌzǇŵaŶe ǁ 
tonie burleski, ironiczne, bez zamiaru analizy lub 

iŶfoƌŵaĐji społeĐzŶej. )a tǁóƌĐę gatuŶku uzŶaje się 

holeŶdeƌskiego ŵalaƌza, pƌzez długi Đzas aktǇǁŶego ǁ 
Rzymie, Pietera van Laera (ok.1592-1642), zwanego il 

BaŵďoĐĐio. NaśladoǁĐóǁ ŶazǇǁaŶo Bamboccianti. 
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ǁł.: bambocciata;- fr.: bambochade;- ang.: bambocciade;- 

hiszp.: bambochada;- niem.: Bambocciade. 

barantia kraplak 

ǁł.: barantia;- fr.: barantia;- ang.: barantia;- hiszp.: 

barantia;- niem.: Barantia. 

baritina biel barytowa  

barwa   

“uďiektǇǁŶe ǁƌażeŶie ǁzƌokoǁe ǁǇǁołaŶe śǁiatłeŵ ĐzǇli 
falami promieniowania elektromagnetycznego o długośĐi 
od 360 do 760 nm. Mieszanina promieniowania 

ǁidzialŶego ǁǇǁołuje ǁƌażeŶie ďaƌǁǇ ďiałej. Po jego 
rozszczepieniu powstaje widmo w postaci szeregu barw 

pƌzeĐhodząĐǇĐh stopŶioǁo jedŶa ǁ dƌugą od fioletoǁej 
pƌoŵieŶioǁaŶia kƌótkofaloǁego popƌzez ďłękitŶą, 
Ŷieďieską, zieloŶą, żółtą, poŵaƌańĐzoǁą do ĐzeƌǁoŶej 
pƌoŵieŶioǁaŶia długofaloǁego. Każdej ďaƌǁie pƌostej 
(monochromatycznej) odpowiada promieniowanie 

o okƌeśloŶej długośĐi fali. KoloƌǇ Điał ǁǇstępująĐǇĐh 
w Ŷatuƌze są ǁǇŶikieŵ poĐhłaŶiaŶia pƌzez Ŷie okƌeśloŶǇĐh 
barw z padająĐego Ŷań śǁiatła ďiałego - ďaƌǁę Điała 
okƌeśla ta Đzęść ǁidŵa, któƌa Ŷie została poĐhłoŶięta. 
Każdej ďaƌǁie ŵożŶa pƌzǇpisać ϯ ĐeĐhǇ, odƌóżŶiająĐe ją od 
innych: odĐień alďo koloƌ, ǁaloƌ ĐzǇli jasŶość luď 
jaskƌaǁość oƌaz nasycenie. Zagadnienie barwy od 

zaǁsze ďǇło pƌzedŵioteŵ studióǁ, pozďaǁioŶǇĐh jedŶak 
podstaw naukowych - podstaǁę taką stǁoƌzǇł ǁ XVII w. 

NeǁtoŶ, któƌǇ jako pieƌǁszǇ zďadał załaŵaŶie 
i ƌozszĐzepieŶie pƌoŵieŶia śǁiatła słoŶeĐzŶego 
i opƌaĐoǁał koło ďaƌǁ. Poƌ. barwa podstawowa, 

ďaƌǁa dopełŶiająĐa.   

ǁł.: colore;- fr.: couleur;- ang.: colour;- hiszp.: color;- niem.: 

Farbe. 

ďarǁa dopełŶiająĐa ďaƌǁǇ dopełŶiająĐe 

ďarǁieŶia zdolŶość   

)dolŶość peǁŶǇĐh suďstaŶĐji ďaƌǁŶǇĐh ;ďaƌǁŶikóǁͿ do 
tƌǁałego łąĐzeŶia się z ďaƌǁioŶą ŵateƌią i nadawania jej 

sǁojego koloƌu. Polega Ŷa ǁǇtǁaƌzaŶiu ǁiązań 
ĐheŵiĐzŶǇĐh poŵiędzǇ oďieŵa suďstaŶĐjaŵi. Nie ŵa to 
ŶiĐ ǁspólnego z siłą kƌǇĐia faƌďǇ.   

ǁł.: potere colorante;- fr.: pouvoir colorant;- ang.: 

colouring power;- hiszp.: poder colorante;- niem.: 

Farbkraft. 

barwnik  

Barwna substancja organiczna, naturalna lub syntetyczna, 
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rozpuszczalna w wodzie i w spoiwach malarskich i zdolna 

do tƌǁałego ďaƌǁieŶia ƌóżŶǇĐh ŵateƌiałóǁ, z któƌǇŵi 
łąĐzǇ się Ŷa skutek oddziałǇǁaŶia ŵiędzǇĐząsteĐzkoǁego 
;ǁ odƌóżŶieŶiu od ŶieƌozpuszĐzalŶǇĐh pigŵeŶtóǁ, 
któƌe Ŷadają zaďaƌǁieŶie jedǇŶie popƌzez ŶałożeŶie Ŷa 
podłożeͿ. Może zostać osadzoŶǇ Ŷa oďojętŶǇŵ ŶośŶiku 
nieorganicznym (takim jak gips, kreda, kaolin, biele) - staje 

się ǁtedǇ ŶieƌozpuszĐzalŶǇ i tǁoƌzǇ tzǁ.lak barwny.  

ǁł.: colorante;- fr.: colorant;- ang.: colourant;- hiszp.: 

colorante;- niem.: Farbstoff. 

ďarǁy dopełŶiająĐe  
PaƌǇ ďaƌǁ pƌzeĐiǁstaǁŶǇĐh, któƌǇĐh śǁiatło po 
zsuŵoǁaŶiu daje śǁiatło ďiałe. ;)ŵieszaŶe 
pƌoŵieŶioǁaŶie ǁszǇstkiĐh ďaƌǁ ǁǇǁołuje ǁƌażeŶie 
ďaƌǁǇ ďiałej. Jeżeli ze śǁiatła ďiałego poĐhłoŶie się 
pƌoŵieŶioǁaŶie odpoǁiadająĐe któƌejś z barw 

ǁidŵoǁǇĐh, ǁóǁĐzas zŵieszaŶie pozostałego 
pƌoŵieŶioǁaŶia ǁǇǁoła ǁƌażeŶie odpoǁiedŶiej ďaƌǁǇ - 
ďaƌǁǇ dopełŶiająĐej do pƌoŵieŶioǁaŶia poĐhłoŶiętegoͿ. 
BaƌǁǇ dopełŶiająĐe ǁzględeŵ sieďie leżą Ŷa kole barw 

dokładŶie ŶapƌzeĐiǁko Ŷp. fioletoǁa i żółta, 
poŵaƌańĐzoǁa i Ŷieďieska, zieloŶa i ĐzeƌǁoŶa. W jęzǇku 
ŵalaƌskiŵ ŶazǇǁa się koloƌaŵi dopełŶiająĐǇŵi koloƌ 
podstaǁoǁǇ i koloƌ uzupełŶiająĐǇ, poǁstałǇ z kombinacji 

dǁóĐh pozostałǇĐh koloƌóǁ podstaǁoǁǇĐh. BaƌǁǇ 
dopełŶiająĐe zestaǁioŶe ƌazeŵ dają efekt ŵaksǇŵalnej 

śǁietlistośĐi. ”ǁiadoŵość tego zjaǁiska ŵiał już LeoŶaƌdo 
da ViŶĐi, któƌǇ ǁ sǁoiŵ tƌaktaĐie pisze: „)àkoloƌſǁàoàtejà
saŵejàdoskoŶałośĐiàǁǇƌſżŶiàsięàteŶ,àktſƌǇàďędzieàǁidziaŶǇà
ǁàtoǁaƌzǇstǁieàpƌzeĐiǁstaǁŶego:àŶieďieskiàiàżſłtǇ,àzieloŶǇà
i czerwony - ponieǁażàkażdǇàkoloƌàpozŶajeàsięàlepiejàǁàjegoà
pƌzeĐiǁieństǁieàŶiżàǁàpodoďieństǁie,àjakàĐieŵŶośćàǁà
jasŶośĐiàaàjasŶośćàǁàĐieŵŶośĐi͟. 
ǁł.: colore complementare, colore secondario;- fr.: couleur 

ĐoŵplĠŵeŶtaiƌe,àĐouleuƌàseĐoŶdaiƌe;- ang.: 

complementary colour, secondary colour;- hiszp.: color 

complementario, color secundario;- niem.: 

KoŵpleŵeŶtäƌfaƌďe, Zweitfarbe. 

barwy podstawowe 

Trzy barwy proste: purpurowa, turkusowa i żółta. 
TeoƌetǇĐzŶie ǁszǇstkie iŶŶe koloƌǇ spektƌuŵ ŵogą 
poǁstać z ich kombinacji, natomiast one saŵe Ŷie dają się 
utǁoƌzǇć popƌzez ŵieszaŶie żadŶǇĐh iŶŶǇĐh koloƌóǁ. 
ǁł.: colore primario;- fr.: couleur primaire;- ang.: primary 

colour;- hiszp.: color primario;- niem.: Grundfarbe. 

barwy proste 

BaƌǁǇ ŵoŶoĐhƌoŵatǇĐzŶe, spektƌalŶe, odpoǁiadająĐe 
pƌoŵieŶioǁaŶiu o okƌeśloŶej długośĐi fali. W pƌaktǇĐe oko 
ƌozƌóżŶia jako ďaƌǁǇ pƌoste pƌoŵieŶioǁaŶie o ďaƌdzo 
ǁąskiŵ zakƌesie ǁidŵa ;Ŷp. jako ƌóżŶe odĐieŶie zieleŶi – 

pƌoŵieŶioǁaŶie o dł. fali ϰϵϬŵ-560 m). W widmie 

śǁiatła ďiałego ƌozƌóżŶia się tƌadǇĐǇjŶie ;poŵijająĐ 
pośƌedŶie odĐieŶieͿ ϳ ďaƌǁ pƌostǇĐh: ĐzeƌǁoŶą, 
poŵaƌańĐzoǁą, żółtą, zieloŶą, Ŷieďieską, ďłękitŶą i 
fioletoǁą.  

baryt biel barytowa 

batyst lniany   

PłótŶo lŶiaŶe o bardzo drobnej fakturze, tkane 

z delikatnej, merceryzowanej (uszlachetnianej przez 

działaŶie ługieŵ sodoǁǇŵͿ pƌzędzǇ. Białe, ĐieŶkie i lekkie, 

pƌaǁie pƌzejƌzǇste, odzŶaĐza się piękŶǇŵ, tƌǁałǇŵ 
połǇskieŵ. BǇło jedŶǇŵ z pieƌǁszǇĐh podłożǇ tekstǇlŶǇĐh 
użǇǁaŶǇĐh ǁ historii malarstwa olejnego. Mazwa od 

imienia wynalazcy - Baptiste Chambraya  (Cambrai , XIII 

ǁ.Ϳ. W teƌŵiŶologii ǁłoskiej i hiszpańskiej utƌǁaliłǇ się 
ŶazǁǇ ǁǇǁodząĐe się od fƌaŶĐuskiego ŵiasta ‘eiŵs, któƌe 
słǇŶęło jego pƌodukĐji.  

ǁł.: rensa, tela rensa, tela di Reims;- fr.: batiste, linon, toile 

linon;- ang.: pure linen canvas;- hiszp.: lienzo de Reims. 

ďaǁełŶa Gossypium  

Rodzaj z ƌodziŶǇ ślazoǁatǇĐh ;MalvaceaeͿ, oďejŵująĐǇ 
kilkadziesiąt gatuŶkóǁ ƌośliŶ ƌoĐzŶǇĐh luď ǁieloletŶiĐh, 
ǁǇstępująĐǇĐh ǁ stƌefie ŵiędzǇzǁƌotŶikoǁej. OǁoĐeŵ 
ďaǁełŶǇ jest toƌeďka ŶasieŶŶa, któƌa pƌzǇ dojrzewaniu 

pęka, odsłaŶiająĐ ǁłókŶo pokƌǇǁająĐe ŶasioŶa. PłótŶo 
ďaǁełŶiaŶe poĐząǁszǇ od XVIII ǁ. spoƌadǇĐzŶie ďǇło 
użǇǁaŶe jako podłoże ŵalaƌskie - ďez ǁiększego 
powodzenia. Jest bardzo higroskopijne, zatem podatne na 

defoƌŵaĐję pod ǁpłǇǁeŵ ǁahań ǁilgotŶośĐi, słaďsze 
i ďaƌdziej ƌozĐiągliǁe od lŶu i koŶopi. )e ǁzględu Ŷa 
ǁǇsoką zaǁaƌtość ĐelulozǇ jest szĐzególŶie ǁƌażliǁe Ŷa 
kwasy, zasady i ĐzǇŶŶiki utleŶiająĐe. 

 
Płaskie, skƌęĐoŶe ǁłokŶa ďaǁełŶǇ - obraz w mikroskopie 

elektronowym
20

 

ǁł.: cotone;- fr.: coton;- ang.: cotton;- hiszp.: algodſŶ;- 

niem.: Baumwolle. 

baza, a. podkład  
PoǁieƌzĐhŶia, Ŷa któƌą ŶaŶoszoŶǇ jest koloƌ, utożsaŵiaŶa 
z iŵpƌiŵituƌą. 
ǁł.: base;- fr.: base;- ang.: base;- hiszp.: base;- niem.: 

Basis. 

becher menzurka,  

belka [niem.] 

1. W budownictwie drewnianym - poziomy element 

ŶośŶǇ, zŶaĐzŶej długośĐi, oĐiosaŶǇ luď pƌzetaƌtǇ ǁ 
pƌzekƌój kǁadƌatu luď pƌostokąta.  
2. Sortyment tarcicy obrzynanej. Wymiary belek iglastch: 

szeƌokość ϮϬ-Ϯϴ Đŵ; gƌuďość ϭϮ-ϮϮ Đŵ; długość poŶad ϯ 
m. Wymiary belek liśĐiastǇĐh: szeƌokość ϮϬ-Ϯϲ Đŵ; gƌuďość 
12-ϮϬ Đŵ; długość poŶad ϭ,ϱ ŵ. 
 ǁł.: trave;- fr.: poutre;- ang.: beam;- hiszp.: viga;- niem.: 

Balken. 

belletto bianco [ǁł. ͚ďiała szŵiŶka͛]  

Biel ołoǁioǁa użǇǁaŶa ǁ ĐzasaĐh ƌzǇŵskiĐh jako śƌodek 
do ŵakijażu; jej stosowanie udokumentowane jeszcze 

w XVIII w. Opisane przez Teofrasta z Eresos (IV w. p.n.e.) 

i Witruwiusza (27 n.e).  
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ǁł.: belletto bianco;- fr.: blanc de fard;- hiszp.: afeite 

blanco. 

bentonit  

Osadoǁa skała ilasta poǁstała z ƌozkładu popiołóǁ i tufóǁ 
ǁulkaŶiĐzŶǇĐh, złożoŶa głóǁŶie z montmorylonitu. 

Posiada ǁǇjątkoǁe ǁłaśĐiǁośĐi aďsoƌpĐǇjŶe: pod 
ǁpłǇǁeŵ ǁodǇ ŵoże zǁiększǇć oďjętość od ϱ do ϮϬ ƌazǇ 
i staje się plastǇĐzŶǇ. UżǇǁaŶǇ do ǁǇƌoďu ŵas 
ceramicznych i formierskich, produkcji 

przeciwwilgociowych mat izolacyjnych oraz do 

zŵiękĐzaŶia ǁodǇ. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh stosoǁaŶǇ 
jako ǁǇpełŶiaĐz i spoƌadǇĐzŶie jako ďiałǇ pigŵeŶt 
w spoiǁie teŵpeƌoǁǇŵ. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ ŶiekiedǇ 
do koŵpƌesóǁ, jako śƌodek oĐzǇszĐzająĐǇ i odďaƌǁiająĐǇ. 
Nazwa pochodzi od ŵiejsĐoǁośĐi Foƌt BeŶtoŶ ǁ Stanach 

Zjednoczonych, gdzie znajdują się Ŷajďaƌdziej zŶaŶe złoża. 
ǁł.: bentonite;- fr.: bentonite;- ang.: bentonite;- hiszp.: 

bentonita;- niem.: Bentonite 

benzen, C6H6  

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, ŶajpƌostszǇ ǁęgloǁodóƌ 
aromatyczny. CieĐz ďezďaƌǁŶa, ŶiskoǁƌząĐa ;teŵp. ǁƌz. 
80,12C), nierozpuszczalna w wodzie, rozpuszczalna m.in. 

w alkoholu, eterze i acetonie. Dobry rozpuszczalnik 

tłuszĐzóǁ, żǇǁiĐ, ďituŵóǁ i lakieƌóǁ, ŶiegdǇś szeƌoko 
stosowany w technikach malarskich i w konserwacji. 

Obecnie, z poǁodu silŶǇĐh ǁłaśĐiǁośĐi toksǇĐzŶǇĐh 
i ƌakotǁóƌĐzǇĐh, pƌaktǇĐzŶie ǁǇĐofaŶǇ z użǇĐia 
i zastąpioŶǇ poĐhodŶǇŵi : toluenem i ksylenem. 

ǁł.: benzene;- fr.: ďeŶzĠŶe;- ang.: benzene;- hiszp.: 

benzeno;- niem.: Benzen. 

benzoe, a. żǇǁiĐa ďeŶzoesoǁa 

NatuƌalŶa żǇǁiĐa o ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇŵ zapaĐhu ǁaŶilii, 
otrzymywana przez nacinanie pnia styraku benzoesowego 

(Styrax benzoin) - ǁieĐzŶie zieloŶego dƌzeǁa ƌosŶąĐego Ŷa 
AƌĐhipelagu Malajskiŵ. )aǁieƌa do ϯϴ% zǁiązaŶego 
kwasu benzoesowego i cynamonowego oraz ǁaŶilię, 
stǇƌeŶ, stǇƌaĐǇŶę i olejki eteƌǇĐzŶe. W haŶdlu ǁǇstępuje 
kilka odŵiaŶ ƌóżŶiąĐǇĐh się ŶieĐo składeŵ pƌoĐeŶtoǁǇŵ: 
benzoe syjamska, b. z Kalkuty, b. z Palembony i b. 

z PeŶaŶg. “potǇkaŶa ǁ postaĐi kuleĐzek, ŵigdałóǁ i 
ďlokóǁ koloƌu ĐieŵŶożółtego. Doďƌze rozpuszczalna w 

dǁusiaƌĐzku ǁęgla, goƌąĐǇŵ spiƌǇtusie, aĐetoŶie i eteƌze. 
Od XVI ǁ. użǇǁaŶa jako plastǇfikatoƌ lakieƌóǁ i polituƌ Ŷa 
alkoholu. 

ǁł.: benzoino;- fr.: benjoin;- ang.: benzoin;- hiszp.: 

benzoino;- niem.: Benzoin. 

benzoes,  kwas benzoesowy 

benzol  

Pƌodukt uďoĐzŶǇ odgazoǁaŶia ǁęgla; Điekła ŵieszaŶiŶa 
zǁiązkóǁ ĐheŵiĐzŶǇĐh, któƌej głóǁŶǇŵ składŶikieŵ jest 

benzen., Niepoprawna nazwa benzenu.. 

ǁł.: benzolo;- fr.: benzol;- ang.: benzol;- hiszp.: benzol;- 

niem.: Benzol. 

benzyna 

MieszaŶiŶa ǁęgloǁodoƌóǁ ŶasǇĐoŶǇĐh, ŶieŶasǇĐoŶǇĐh i 
aƌoŵatǇĐzŶǇĐh, otƌzǇŵǇǁaŶa jako ŶiskoǁƌząĐa fƌakĐja 
destylacji ropy naftowej. Bezbarwna ciecz o 

charakterystycznym zapachu, nierozpuszczalna w wodzie, 

łatǁopalŶa, teŵp. ǁƌz. ϯϱ-ϮϬϬ°C. DoďƌǇ ƌozpuszĐzalŶik 
tłuszĐzóǁ, olejóǁ i żǇǁiĐ. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiej 
poǁszeĐhŶie stosoǁaŶa do ŵǇĐia pędzli i palet. W 
konserwacji zastosowanie znajduje benzyna ekstrakcyjna 

do usuǁaŶia ďƌudu, tłuszĐzóǁ i ekstƌahoǁaŶia z oďiektóǁ 
masy woskowo-żǇǁiĐzŶej oƌaz ďeŶzǇŶa lakoǁa jako 
ƌozĐieńĐzalŶik i ƌozpuszĐzalŶik żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh i 
sztucznych. 

ǁł.: benzina;- fr.: essence;- ang.: benzine;- hiszp.: bencina;- 

niem.: Benzin. 

berci, a. verci 

Czerwony barwnik otrzymywany z drewna drzewa 

Caesalpinia sappan - gatuŶku ďƌezǇlki ƌosŶąĐego ǁe 
wschodnich Indiach. Termin udokumentowany przez 

Marco Polo w Milione. 

ǁł.: berci;- fr.: berci;- hiszp.: berci. 

beton 

“ztuĐzŶǇ kaŵień służąĐǇ jako ŵateƌiał ďudoǁlaŶǇ, 
utworzony w ǁǇŶiku zǁiązaŶia i stwardnienia mieszanki 

cemeŶtu, ǁodǇ i kƌuszǇǁa. )ŶaŶǇ już ǁ ĐzasaĐh ƌzǇŵskiĐh 
- spoiǁeŵ ďǇł ǁtedǇ ŵateƌiał otƌzǇŵǇǁaŶǇ z popiołóǁ 
wulkanicznych. Zastosowanie w konstrukcjach 

ďudoǁlaŶǇĐh ďetoŶóǁ o dużej ǁǇtƌzǇŵałośĐi datuje się 
od wynalezienia przez J.Aspdina cementu portlandzkiego 

ǁ ϭϴϮϰ ƌ. )ależŶie od gęstośĐi i Điężaƌu oďjętośĐioǁego 
ƌozƌóżŶia się: ďetoŶǇ Điężkie ;z ǁǇpełŶiaĐzeŵ Ŷp. 
ďaƌǇtoǁǇŵͿ stosoǁaŶe ŵ.iŶ. Ŷa osłoŶǇ ƌeaktoƌóǁ 
jądƌoǁǇĐh; ďetoŶǇ zǁǇkłe ;kƌuszǇǁo - Ŷp. żǁiƌ, ǁłókŶo 
szklaŶeͿ użǇǁaŶe jako ŵateƌiałǇ koŶstƌukĐǇjŶe oƌaz 

betony lekkie (kruszywo z gƌuzu ĐeglaŶego, żużlu luď ďez 
kƌuszǇǁaͿ stosoǁaŶe jako ŵateƌiałǇ izolaĐǇjŶe 
i koŶstƌukĐǇjŶe. BetoŶ jest ŵateƌiałeŵ kƌuĐhǇŵ, aďǇ 
zǁiększǇć jego ǁǇtƌzǇŵałość Ŷa ƌozĐiągaŶie poddaje się 
go zbrojeniu.  

ǁł.: beton;- franc.: ďĠtoŶ;- ang.: concrete;- niem.: Beton.  

betoniarka 

MaszǇŶa ďudoǁlaŶa służąĐa do pƌzǇgotoǁǇǁaŶia 
mieszanek betonowych i zapraw, przez mechaniczne 

ŵieszaŶie suĐhǇĐh składŶikóǁ z ǁodą.  
ǁł.: betoniera;- franc.: ďĠtoŶŶiğƌe;- ang.: concrete mixer;- 

niem.: Betonmischmaschine. 

Beva 371 [B(Berger),E(ethylene),V(vinyl),A(acetate)] 

“poiǁo duďlażoǁe, opƌaĐoǁaŶe i opateŶtoǁaŶe ǁ lataĐh 
ϳϬ. XX ǁ. pƌzez Gustaǁa Beƌgeƌa. “kłada się z octanu 

winylowo-etǇleŶoǁego, żǇǁiĐǇ poliĐǇkloheksaŶoǁej, 
estru kwasu ftalowego oraz parafiny. DostępŶa jest ǁ 
formie 40 % roztworu w toluenie i benzynie ekstrakcyjnej, 

ƌzadziej ǁ postaĐi stałej ǁ gƌaŶulkaĐh, folii 
termoplastycznej lub w aerozolu. Jest rozpuszczalna i 

odǁƌaĐalŶa ǁ tolueŶie, ďeŶzǇŶie, ksǇleŶie. Ma oďojętŶǇ 
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odĐzǇŶ pH, łatǁo peŶetƌuje ǁ roztworach. Tworzy 

ďezďaƌǁŶe, elastǇĐzŶe ďłoŶǇ, ǁielokƌotŶie 
termoplastyczne (temp. topnienia 68C), odporne na 

staƌzeŶie, ǁodę i atak ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ. “tosoǁaŶa do 
duďlażǇ ;także stǇkoǁǇĐhͿ, kosolidaĐji i iŵpƌegŶaĐji 
oďƌazóǁ, zaďezpieĐzaŶia liĐa.  

Beva 371 Dry Resin Mix  

AŵeƌǇkański sposóď pakoǁaŶia  BeǀǇ ϯϳϭ uŵozliǁiająĐǇ 
ďezpieĐzŶą ǁǇsǇłkę i tƌaŶspoƌt BeǀǇ ϯϳϭ. KoŶteŶeƌ 
zaǁieƌa ilość suĐhej ŵieszaŶiŶǇ potƌzeďŶej do 
pƌzǇgotoǁaŶia ϭ galoŶa płǇŶŶej BeǀǇ.  

Beva 371 Film  

Gotoǁa do użǇĐia ďłoŶa z BeǀǇ ϯϳϭ do zastoǁań, ǁ 
któƌǇĐh płǇŶŶa Beǀa Ŷie jest potƌzeďŶa luď ŵożliǁa do 
użǇĐia. PƌzeźƌoĐzǇsta, stosoǁaŶa do duďlażu ĐieŵŶǇĐh 
płóĐieŶ Ŷa →MeliŶe*MǇlaƌ, ďiliteǆ . Nie klei się ǁ 
teŵpeƌatuƌze pokojoǁej. WłaśĐiǁośĐi klejąĐe uzǇskuje 

przez podrzanie. Gładka, ďez uǁięzioŶǇĐh ǁ Ŷiej 
pęĐheƌzǇkóǁ poǁietƌza.  

21
 

 

Beva D-8 Dispersion  

An aqueous, non-ionic dispersion which consists of 

ethylene vinyl acetate emulsified by a volatile solvent 

material which evaporates during drying, without leaving 

a residue. Application in dispersion permits the use of 

resins of still higher viscosity and greater flexibility than 

BEVA 371, hovever BEVA D-8 requires more aromatic 

mixtures for removal than the 371. BEVA D-6 dries to a 

clear, colorless film which is not soluble in water. 

Extensive testing found D-8 to be removable in toluene 

and exlene. After prolonged accelerated aging its solubility 

increases, and BEVA D-8 becomes soluble in alcohol as 

well, indicating that during aging the breakage of cross-

links exceeds their formation. A mixture of toluene, 

alcohol, and mineral spirits will remove D-8 from porous 

materials without leaving a residue. Useful for strip lining. 

An aqueous emulsion, it is sensitive to freezing, and 

should be stored and ordered at times with this in mind.  

Beva(r) D8 Dispersion is a vinyl acetate ethylene latex 

emulsion. 

Beǀa® 371 Original Formula Solution  

in that the D8(S) has a 

Beva® Gel  

is a water/vegetable based ethylene vinyl acetate latex 

beverone [ǁł.] 
ŻaƌgoŶoǁǇ teƌŵiŶ stosoǁaŶǇ pƌzez koŶseƌǁatoƌóǁ Ŷa 
okƌeśleŶie ŵieszaŶiŶǇ ǁoskóǁ, olejóǁ i żǇǁiĐ, użǇǁaŶej 

ǁ dƌugiej połoǁie XVIII ǁ. do ŶasǇĐaŶia ŵaloǁideł, któƌe 
poĐieŵŶiałǇ luď osǇpǇǁałǇ się, ǁ Đelu iĐh ǁzŵoĐŶieŶia i 
uĐzǇtelŶieŶia. )ǁażǇǁszǇ szkodǇ jakie poĐzǇŶiła ta 
pƌaktǇka, teƌŵiŶ teŶ Ŷaďƌał z Đzaseŵ ǁǇdźǁięku 
zdecydowanie pejoratywnego.  

ǁł.: beverone;- fr.: lavasse;- ang.: slurry;- hiszp.: emplasto. 

bezwodny  

WolŶǇ od ǁodǇ luď utƌaĐił ǁodę.  

ǁł.: anidro;- fr.: anhydre;- ang.: anhydrous;- hiszp.: 

anidro;- niem.: Anhydricus. 

biacca di zinco [z longobardzkiego blaih ͚ǁǇďlakłǇ͛]  
Toskańskie okƌeśleŶie ďieli ĐǇŶkoǁej   

ďiała sadza →kƌzeŵioŶka koloidalŶa  

ďiałko jaja 

Biała, pƌzezƌoĐzǇsta Đzęść jaja kuƌzego. Jest to ŶatuƌalŶa 
eŵulsja, któƌej głóǁŶǇ składŶik staŶoǁi ďiałko pƌoste 
alďuŵiŶa. ) poǁodu ďƌaku olejóǁ i tłuszĐzóǁ tǁoƌzǇ 
poǁłoki kƌuĐhe i ǁƌażliǁe Ŷa ǁodę. CeŶioŶe ze ǁzględu 
Ŷa ďezďaƌǁŶość. Od ŶajdaǁŶiejszǇĐh Đzasóǁ stosoǁaŶe 
do uĐieƌaŶia ďolusu pod złoĐeŶia, jako spoiǁo ĐhudǇĐh 
teŵpeƌ, atƌaŵeŶtóǁ oƌaz jako ǁeƌŶiks końĐoǁǇ. OpisaŶe 
przez Cennino Ceniniego (koniec XIV w.) i Baldinucciego 

(1681). 

ǁł.: ďiaŶĐoàd͛uoǀo,àĐhiaƌaàd'uoǀo;- fr.: glaiƌe,àďlaŶĐàd͛oeuf 
;- ang.: glair, egg white;- hiszp.: blanco de huevo, clara de 

huevo;- niem.: Eiweiss, Eiklar. 

biancone kreda  

ǁł.: biancone;- hiszp.: blancone. 

biancozzo   

Dawna nazwa bieli śǁiętojańskiej, ǁǇŵieŶiaŶa ŵ.iŶ. 
w traktacie Cenniniego (koniec XIV w.)  

ǁł.: biancozzo;- fr.: biancozzo;- hiszp.: biancozzo. 

ďiďuła [łaĐ. bibulus ͚ĐhłoŶŶǇ͛], a. papieƌ ǁodŶǇ  

Papieƌ Ŷie zaklejaŶǇ, ďaƌdzo poƌoǁatǇ, ŵająĐǇ zdolŶość 
szǇďkiego ǁĐhłaŶiaŶia płǇŶóǁ. PƌodukoǁaŶǇ 
z odtłuszĐzoŶǇĐh, luźŶǇĐh ǁłókieŶ ĐelulozoǁǇĐh luď 
z ďaǁełŶiaŶej półŵasǇ szŵaĐiaŶej. Biďuła atƌaŵeŶtoǁa 
służǇ do osuszaŶia atƌaŵeŶtu. Biďuła filtƌaĐǇjŶa jest 
stosowana w laďolatoƌiaĐh do pƌzesąĐzaŶia ĐieĐzǇ 
;odzŶaĐza się zdolŶośĐią do zatƌzǇŵǇǁaŶia Đząstek 
osadóǁ okƌeśloŶej ǁielkośĐi, ǁ zależŶośĐi od ǁielkośĐi 
poƌóǁͿ. W koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶa do eliŵiŶoǁaŶia 
Ŷadŵiaƌu ǁilgoĐi podĐzas ƌozŵaitǇĐh zaďiegóǁ Ŷp. 
podklejaŶia łusek luď duďlażu. W koŶseƌǁaĐji ŵateƌiałóǁ 
papieƌoǁǇĐh użǇǁaŶa do osuszaŶia dokuŵeŶtóǁ po 
zabiegach prowadzonych na mokro.  

ǁł.: carta assorbente;- fr.: papier buvard;- ang.: blotting 

paper;- hiszp.: papel secante;- niem.: LösĐhpapieƌ. 

ďiďuła WhatŵaŶa  

Biďuła z ĐzǇstej ĐelulozǇ ďaǁełŶiaŶej, ďez dodatkóǁ 
mineralnych i klejóǁ. )e ǁzględu Ŷa sǁoją ǁǇjątkoǁa 
ĐzǇstość użǇǁaŶa ǁ chromatografii oraz w analityce 

konserwatorskiej.   

ǁł.: carta Whatman.  
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ďiďułka japońska  

Papieƌ pƌodukoǁaŶǇ ƌęĐzŶie ǁ Japonii z ǁłókien 

ƌośliŶŶǇĐh ;zazǁǇĐzaj kozo, ŵitsuŵata, gaŵpiͿ, ďaƌdzo 
lekki i pƌzejƌzǇstǇ, ĐhaƌakteƌǇzująĐǇ się szĐzególŶą 
ǁǇtƌzǇŵałośĐią ŵeĐhaŶiĐzŶą. DostępŶǇ ǁ ƌóżŶǇĐh 
gƌuďośĐiaĐh. “zeƌoko stosoǁaŶǇ ǁ konserwacji jako 

doskoŶałǇ ŵateƌiał do liĐoǁaŶia, użǇǁaŶǇ także do łataŶia 
papieru i tƌǁałǇĐh, ŵoĐŶǇĐh podklejeń. “populaƌǇzoǁaŶǇ 
podczas powodzi we Florencji w ϭϵϲϲ ƌ., kiedǇ ďǇł ŵasoǁo 
użǇǁaŶǇ do zaďezpieĐzaŶia i konserwacji zalanych 

aƌĐhiǁóǁ i bibliotek.  

ǁł.: carta giapponese;- fr.: papier Japon;- ang.: mulberry 

paper;- hiszp.: papelàJapſŶ;- niem.: Japanpapier. 

biel  

)eǁŶętƌzŶa Đzęść dƌeǁŶa ǁ pŶiaĐh dƌzeǁ, ŵłodsza od 
twardzieli, zbudowana z żǇǁǇĐh koŵóƌek. “łużǇ do 
pƌzeǁodzeŶia ǁodǇ i gƌoŵadzeŶia zapasóǁ 
pokarmowych. Unikana jako podobrazie malarskie 

z powodu szczególŶej podatŶośĐi Ŷa atak ksǇlofagóǁ. 
Wadą dƌeǁŶa jest ďiel podǁójŶǇ. 
ǁł.: alburno;- fr.: aubier;- ang.: alburnum;- hiszp.: albura;- 

niem.: Splint. 

biel absolutna biel cynkowa  

ǁł.: bianco assoluto; fr.: blanc absolu;- hiszp.: blanco 

absoluto. 

biel Algarottiego  biel antymonowa  

ǁł.: bianco di Algarotti;- fr.: blanc de Algo;- hiszp.: blanco 

del Algarotti. 

biel angielska  

1.a.biel Orra. Handlowa nazwa litoponu, 

sprzedawanego w Anglii przez Johna Orra.  

2. a. ďiel loŶdǇńska. Biel ołoǁioǁa pƌodukcji angielskiej. 

  

3. a. kreda angielska. Gatunek kredy wydobywany 

w Anglii.   

ǁł.: bianco inglese;- fr.: blanc anglais;- ang.: English 

white;- hiszp.: ďlaŶĐoàiŶglĠs;-niem.: Englischweiss. 

biel antymonowa, a. biel Algarottiego, puder Algarottiego, 

Timonox, Sb2O3 

“ztuĐzŶǇ ďiałǇ pigŵeŶt, tleŶek aŶtǇŵoŶu, pƌodukoǁaŶǇ 
od ϭϴϰϯ ƌ. pƌzez zakładǇ ǁ ‘oĐhetƌejouǆ, od ϭϵϮϬ ƌ. 
wytwarzany i rozprowadzany przez Cooksan Lead and 

AŶtiŵoŶǇ Co pod Ŷazǁą TiŵoŶoǆ. Otrzymywana w 

wyniku reakcji par siarki z metalicznym antymonem, 

ŶastępŶie ǁǇďielaŶa ǁodą ǁapieŶŶą. Ma lepszą siłę kƌǇĐia 
od bieli cynkowej, nie czernieje, z Đzaseŵ żółkŶie. Dƌoższa 
od ďieli ołoǁioǁej, ƌzadko stosoǁaŶa. 
ǁł.: bianco di antimonio;- fr.: ďlaŶĐàd͛aŶtiŵoiŶe;- ang.: 

antimony white;- hiszp.: blanco de antimonio, niem.: 

Antimonweiss. 

biel Armeniniego ďiel śǁiętojańska  

ǁł.: bianco di Armenini;- fr.: ďlaŶĐàd͛áƌŵeŶiŶi;- hiszp.: 

blanco de Armenini. 

biel barytowa, a. ďaƌǇt, szpat Điężki, ďiel tƌǁała, ďiel 
permanentna, biel mineralna, BaSO4  

BiałǇ pigŵeŶt, siarczan baru pochodzenia naturalnego lub 

uzǇskiǁaŶǇ sztuĐzŶie. W pƌzǇƌodzie ǁǇstępuje pod 
postaĐią ŵiŶeƌału ďaƌǇtu ;szpat ĐiężkiͿ. WǇdoďǇǁaŶǇ ze 
złóż ǁ Owernii, Bretanii, Wogezach i PiƌeŶejaĐh ďǇł paloŶǇ 
i płukaŶǇ ƌoztǁoƌeŵ kǁasu siaƌkoǁego ǁ celu wybielenia 

i oczyszczenia z doŵieszek. “ztuĐzŶą ďiel ďaƌǇtoǁą, 
ǁpƌoǁadzoŶą do haŶdlu ǁ 1830 r. przez francuskiego 

chemika i faďƌǇkaŶta KülŵaŶŶa, otƌzǇŵǇǁuje się ŵiędzǇ 
iŶŶǇŵi popƌzez ǁǇtƌąĐaŶie z roztworu chlorku baru 

siaƌĐzaŶeŵ sodoǁǇŵ. PigŵeŶt śƌedŶio luď 
drobŶoziaƌŶistǇ, odpoƌŶǇ Ŷa działaŶie śǁiatła, kǁasóǁ 
i zasad. Stosowany we wszystkich technikach z ǁǇjątkieŵ 
oleju, ze ǁzględu Ŷa ŵałą siłę kƌǇĐia. UżǇǁaŶǇ także jako 
ǁǇpełŶiaĐz oƌaz podłoże do pƌzǇgotoǁǇǁaŶia lak.
  

ǁł.: bianco di bario, bianco di barite, barite;- fr.: blanc de 

baryum, blanc de baryte, baryte;- ang.: barium white, 

baryta ;- hiszp.: blanco de barita, barita;- niem.: 

Barytweiss, Baryt. 

biel bizmutowa [arab. bi ismid ͚jak aŶtǇŵoŶ͛] Bi;OHͿ2NO3

  

“ztuĐzŶǇ ďiałǇ pigŵeŶt, zasadoǁǇ azotaŶ ďizŵutu, 
toksyczny. Srebrzysta biel z odĐieŶieŵ żółĐieŶi luď ƌóżu. 
UżǇǁaŶa ǁ XVI wieku w spoiwie temperowym i olejnym.

  

ǁł.: bianco di bismuto;- fr.: blanc de bismuth;- ang.: 

bismuth white;- hiszp.: blanco de bismuto, niem.: 

Wismutweiss. 

biel burgundzka kreda  

ǁł.: bianco di Borgogna;- fr.: blanc de Bourgogne;- 

hiszp.:ďlaŶĐoàdeàBoƌgoña 

biel cadmia [gr. kadŵeşaà͚ƌuda ĐǇŶku͛]  

DaǁŶa łaĐińska Ŷazǁa bieli cynkowej otrzymywanej 

poprzez spalanie w specjalnych piecach kalaminu 

;uǁodŶioŶego kƌzeŵiaŶu ĐǇŶkuͿ, poĐhodząĐego z wyspy 

Kadmos.   

PigŵeŶt zaŶieĐzǇszĐzoŶǇ, słaďo kƌǇjąĐǇ, stosoǁaŶǇ ǁe 
wszystkich technikach malarskich.   

ǁł.: bianco cadmia;- fr.: blanc cadmia;- hiszpański: blanco 

cadmia. 

biel Cenniniego 

Biel śǁiętojańska. Neologizŵ poĐhodząĐǇ od Ŷazǁiska 
autora traktatu Rzecz o malarstwie. Cennini (koniec XIV 

ǁ.Ϳ pisze o Ŷiej: „WeźàǁapŶaàgaszoŶego,àďaƌdzoàďiałego,à
nasyp je sproszkowane do wiaderka na pƌzeĐiągàośŵiuàdŶi,à
zŵieŶiająĐàĐodzieŶŶieàĐzǇstąàǁodęàiàdoďƌzeàŵieszająĐà
wapno z ǁodą,àżeďǇàǁǇdalićàǁszelkąàtłustość.àPoteŵà
ǁǇĐzǇńàŵałeàplaĐkiàiàǁǇłſżàŶaàsłońĐeàŶaàdaĐhu;àiŵàstaƌszeà
ďędąàplaĐki,àtǇŵàlepszaàďędzieàďiel.͟ 

ǁł.: bianco di Cennini;- fr.: blanc de Cennini;- ang.: 

CeŶŶiŶi͛sàǁhite;- hiszp.: blanco de Cennini. 

ďiel Đhińska  

Nazwa ďieli ĐǇŶkoǁej, ǁǇstępująĐa ǁ katalogu farb 

akwarelowych angielskiej firmy Winsor&Newton z 1834 

ƌoku. OkƌeśleŶie ďieli ĐǇŶkoǁej, użǇǁaŶej ǁ technikach 

wodnych.   

ǁł.: bianco cinese;- fr.: blanc de Chine;- ang.: Chinese 

white;- hiszp.: blanco chino;- niem.: Chineseweiss. 
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biel cynkowa, a. ďiel aďsolutŶa, ďiel Đhińska, ďiel śŶieżŶa, 
ZnO  

“ztuĐzŶǇ ďiałǇ pigŵeŶt, tleŶek ĐǇŶku. “uďstaŶĐja zŶaŶa już 
śƌedŶioǁieĐzŶǇŵ alĐheŵikoŵ pod Ŷazǁą lana 

philosophica (lana chimica), jedŶak ŵożliǁość 
zastosowania jej w ŵalaƌstǁie dostƌzeżoŶo dopieƌo od 
ϭϳϳϱ ƌ. dzięki pƌaĐoŵ GuǇtoŶa de Moƌǀeau, Đheŵika 
z Dijon. Opatentowana w 1796 r. przez Anglika Atkinsona. 

Po ƌaz pieƌǁszǇ ǁpƌoǁadzoŶa do spƌzedażǇ ǁ 1834 r 

pƌzez fiƌŵę WiŶsoƌ & NeǁtoŶ, pod Ŷazǁą ďiel Đhińska. 
PigŵeŶt ďaƌdzo ĐzǇstǇ, słaďo kƌǇjąĐǇ, odpoƌŶǇ Ŷa działaŶie 
śǁiatła, Ŷie zŵieŶia ďaƌǁǇ pod ǁpłǇǁeŵ siaƌĐzkóǁ ;ǁ 
pƌzeĐiǁieństǁie do ďieli ołoǁioǁejͿ. W spoiǁie olejŶǇŵ 
ǁǇsǇĐha poǁoli, tǁoƌząĐ kƌuĐhe, pękająĐe poǁłoki, 
skłoŶŶe do kƌǇstalizaĐji i zaszklenia. Z tego powodu poleca 

się jej ŵieszaŶie z innymi pigmentami i Ŷie zaleĐa jej użǇĐia 
do podŵaloǁań.   

ǁł.: bianco di zinco, fiori di zinco;- fr.: blanc de zinc, blanc 

fiore de zinc;- ang.: zinc white;- hiszp.: blanco de zinc, 

flores de zin, albayalde de zinc c;- niem.: Zinkweiss. 

biel cynowa  

“ztuĐzŶǇ ďiałǇ pigŵeŶt, dǁutleŶek ĐǇŶǇ, otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
przez ogrzewanie blachy cynowej w oďeĐŶośĐi poǁietƌza. 
Ma doskoŶałą siłę kƌǇĐia. “tosoǁaŶa ǁ technice 

temperowej (miniatorstwo) i olejnej. Wymieniana 

w traktatach z XVI i XVII ǁ. OdƌadzaŶo jej użǇĐie ǁe fƌesku 
i enkaustyce.  

ǁł.: biannco di stagno;- fr.: ďlaŶĐàd͛ĠtaiŶ;- ang.: tin white;- 

hiszp.: ďlaŶĐoàdeàestańo. 

biel cyrkonowa, ZrO2 

BiałǇ pigŵeŶt pƌzeŵǇsłoǁǇ ǁpƌoǁadzoŶǇ ǁ XX ǁ. 
ang.: circonium white;- niem.: Zirconweiss 

biel flamandzka 

Jedna z odmian ďieli ołoǁioǁej. 
ang.: Flemish white. 

ďiel geŶueńska 

Mieszanina ďieli ołoǁioǁej i bieli barytowej.  

ǁł.: bianco di Genova;- fr.: blanc de Genes. 

ďiel Griffith’a 

“ztuĐzŶǇ ďiałǇ pigŵeŶt, ŵieszaŶiŶa siaƌĐzku ĐǇŶku i 
siaƌĐzku ŵagŶezu. ‘zadko użǇǁaŶa ǁ teĐhŶikaĐh 
ŵalaƌskiĐh, Đzaseŵ stosoǁaŶa jako ǁǇpełŶiaĐz. 
ǁł.: bianco di Griffith;- fr.: blanc de Griffith;- ang.: Gƌiffith͛sà
white;- hiszp.: blanco de Griffith. 

biel hamburska 

Biel ołoǁioǁa zŵieszaŶa z ďielą ďaƌǇtoǁą; pƌodukt 
tańszǇ od ĐzǇstej ďieli ołoǁioǁej. PƌopoƌĐje ƌóżŶe, ǁ 
zależŶośĐi lokalŶej tƌadǇĐji: FƌaŶĐja ϭ:Ϯ, Polska Ϯ:ϯ, U“A ok. 
Ϯ:ϭ. W poƌóǁŶaŶiu do bieli weneckiej i bieli 

holeŶdeƌskiej ŵa ǁiększą zaǁaƌtość ďieli ołoǁioǁej. 
ǁł.: bianco di Amburgo;- fr.: blanc de Hambourg;- ang.: 

Hamburg white;- hiszp.: blanco de Amburg;- niem.: 

Hamburgerweiss. 

ďiel HaŶŶay’a biel siarczanowa 

ang.: HaŶŶaǇ͛sàǁhite;- niem.: Hannayweiss. 

ďiel hiszpańska 

Mieszanina ďieli ołoǁioǁej z kƌedą ǁ stosuŶku ϭ:ϭ. 
ǁł.: bianco di Spagna;- fr.: ďlaŶĐàd͛EspagŶe;- ang.: Spanish 

white;- hiszp.: ďlaŶĐoàdeàEspańa;- niem.: Spanischweiss. 

biel holenderska 

Biel ołoǁioǁa, ǁǇtǁaƌzaŶa tzǁ. ŵetodą holeŶdeƌską i 
zmieszana z siarczanem baru (ok. 75-80%). Spiralnie 

skƌęĐoŶe płǇtki ołoǁiaŶe ǁkładaŶo do ŶaĐzǇń z terakoty, 

na dno któƌǇĐh ǁleǁaŶo oĐet, ŶastępŶie Đałość 
uŵieszĐzaŶo ǁ pƌǇzŵaĐh Ŷaǁozu końskiego, 
dostaƌĐzająĐego Điepło i paƌǇ aŵoŶiaku. Po około ŵiesiąĐu 
z płǇtek zdƌapǇǁaŶo osad, ŵieloŶo go Ŷa suĐho luď ŵokƌo 
i suszoŶo, uzǇskująĐ do ϲϬ% ďieli ołoǁioǁej ǁ stosuŶku do 
ǁǇjśĐioǁej ilośĐi ołoǁiu. W poƌóǁŶaŶiu z ďielą 
ǁiedeńską pƌodukt goƌszej jakośĐi, ďaƌdziej 
zaŶieĐzǇszĐzoŶǇ i ĐieŵŶiejszǇ. Nazǁa stosoǁaŶa także Ŷa 
okƌeśleŶie odŵiaŶǇ kaolinu. 

ǁł.: bianco olandese;- fr.: blanc hollandais;- niem.: 

Hollandischweiss. 

ďiel kolońska 

Nazǁa histoƌǇĐzŶa, ďiałǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia 
mineralnego. PƌaǁdopodoďŶie spƌoszkoǁaŶǇ ǁęglaŶ 
wapnia lub kaolin. 

ǁł.: bianco di Colonia;- fr.: blanc de Cologne;- ang.: 

Cologne white;- hiszp.: blanco de Colonia. 

biel kostna, Ca3(PO4) 2CaCO3 

Produkt Đałkoǁitego spaleŶia odtłuszĐzoŶǇĐh kośĐi 
zǁieƌzęĐǇĐh. )aǁieƌa ϴϱ-95% fosforanu wapnia, 8-13% 

ǁęglaŶu ǁapŶia i ok. Ϯ% fosfoƌaŶu ŵagŶezu. WǇŵieŶiaŶa 
jest w wielu dawnych traktatach z XII – XV w. (m.in. 

CeŶŶiŶiegoͿ. )aleĐaŶa ďǇła do gƌuŶtóǁ oƌaz, zaŵiast ďieli 

ołoǁioǁej, do ƌozjaśŶiaŶia auƌǇpigŵeŶtu, ĐǇŶoďƌu i zieleŶi 
hiszpańskiej. 
fr.: ďlaŶĐàd͛os;- ang.: bone white, bone ash;- niem.: 

Beinweiss, Knochenweiss. 

biel kredowa kreda.  

ǁł.: bianco creta;- hiszp.: blanco creta 

biel kredowa kreda. 

ǁł.: bianco creta;- hiszp.: blanco creta 

biel kremska  

WǇsokiej jakośĐi ďiel ołoǁioǁa, pƌodukoǁaŶa ǁg 
ŵetodǇ ŶieŵieĐkiej: ƌozgƌzaŶe, peƌfoƌoǁaŶe płǇtǇ 
ołoǁiaŶe poddaǁaŶo oksǇdaĐji opaƌaŵi kǁasu oĐtoǁego.
  

ǁł.: bianco di Crems;- fr.: blanc de Krems;- ang.: Krems 

white;- hiszp.: blanco de Crems;- niem.: Kremserweiss 

ďiel kreteńska  kreda   

ǁł.: bianco di Creta;- fr.: blanc de Crete;- hiszp.: blanco de 

Creta. 

biel krzemianowa, CaSiO3·H2O 

KƌzeŵiaŶ ǁapŶia, dośĐ populaƌŶǇ ǁ AŶglii, opisaŶǇ pƌzez 
Guigneta, pozyskiwany z mineƌału wollastonitu. Biel 

śǁietlista, słaďo kƌǇjąĐa, staďilŶa, stosoǁaŶa jako dodatek 
m.in. w farbach artystycznych i w wyrobach ceramicznych.  
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ǁł.: bianco di silice;- fr.: blanc de silice;- ang.: calcium 

silicate. 

biel krzemowa kaolin 

ďiel loŶdyńska  

OkƌeśleŶie ǁǇtǁaƌzaŶej ǁ Anglii ďieli ołoǁioǁej. 
ǁł.: bianco di Londra;- fr.: blanc de Londres;- hiszp.: blanco 

de Londres. 

biel magnezjowa talk 

biel manganowa  

“ztuĐzŶǇ ďiałǇ pigŵeŶt, uǁodŶioŶǇ ǁęglaŶ ŵaŶgaŶu. 
PosiadająĐ doďƌą siłę kƌǇĐia. “tosoǁaŶǇ w malarstwie 

temperowym i olejnym.  

ǁł.: bianco di manganese;- fr.: blanc de manganese;- ang.: 

manganese white. 

biel manganowa 

“ztuĐzŶǇ ďiałǇ pigŵeŶt, uǁodŶioŶǇ ǁęglaŶ ŵaŶgaŶu. 
PosiadająĐ doďƌą siłę kƌǇĐia. “tosoǁaŶa ǁ ŵalaƌstǁie 
temperowym i olejnym. 

ǁł.: bianco di manganese;- fr.: blanc de manganese;- ang.: 

manganese white. 

biel metaliczna litopon  

ǁł.: bianco smalto metallico;- fr.: blanc émail métallique;- 

hiszp.: blanco esmalte metálico. 

biel mieszana  

Mieszanina bieli cynkowej z ďielą ołoǁioǁą. PigŵeŶt 
o dużej sile kƌǇĐia, stosoǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh 
malarskich z ǁǇjątkieŵ fƌesku. Wg ŶiektóƌǇĐh źƌódeł także 
mieszanina bieli tytanowej i cynkowej.  

ǁł.: bianco misto;- fr.: ďlaŶĐàŵĠlĠ;- ang.: mixed white;- 

hiszp.: blanco mixto. 

biel mineralna biel barytowa  

ǁł.: bianco minerale;- fr.: ďlaŶĐàŵiŶĠƌal;- ang.: mineral 

white;- hiszp.: blanco mineral. 

ďiel Mühlhäusera biel siarczanowa 

ang.: Mühlhäuseƌàǁhite;- niem.: Mühlhäuseƌǁeiss. 

biel nowa  

Mieszanina bieli cynkowej i ołoǁioǁej 1:1.  

ǁł.: bianco nuovo;- fr.: blanc nouveau;- ang.: new white;- 

hiszp.: blanco nuevo;- niem.: Neuweiss. 

ďiel ołoǁiaŶa ďiel ołoǁioǁa  

ǁł.: biacca di piombo;- fr.: blanc de plomb;- ang.: lead 

white;- hiszp.: albayalde;- niem: Bleiweiss. 

ďiel ołoǁioǁa, a. ďiel ołoǁiaŶa, ďiel kƌeŵska, ďiel 
srebrzysta, psimition, cerusa i inne 2PbCO3·Pď;OHͿ 2 

“ztuĐzŶǇ, ďiałǇ pigŵeŶt, zasadoǁǇ ǁęglaŶ ołoǁiu ;daǁŶiej 
także ŵieszaŶka zasadoǁego ǁęglaŶu ołoǁiu i ĐzǇstego 
ǁodoƌotleŶku ołoǁiuͿ, silŶie tƌująĐǇ. TƌadǇĐǇjŶie 
otrzymywaŶa pƌzez długotƌǁałe działaŶie Ŷa ŵetaliĐzŶǇ 
ołóǁ paƌaŵi kǁasu oĐtoǁego ǁ oďeĐŶośĐi dǁutleŶku 
ǁęgla. Jest tƌǁała, doďƌze kƌǇjąĐa, ŵa działaŶie 

sǇkatǇǁoǁe. DoskoŶała ǁ spoiǁie olejŶǇŵ, tǁoƌzǇ 
ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶe, tƌǁałe i tǁaƌde poǁłoki. Nie ŶależǇ jej 
mieszać z pigŵeŶtaŵi zaǁieƌająĐǇŵi siaƌkę ;ĐǇŶoďeƌ, 
kadŵǇͿ. Pod ǁpłǇǁeŵ siaƌkoǁodoƌu ĐzeƌŶieje, pƌzez Đo 
Ŷie jest zaleĐaŶa do fƌeskóǁ i ĐhudǇĐh teŵpeƌ. BaldiŶuĐĐi 
;ϭϲϴϭͿ pisze: „koloƌàďielusieńki,àǁǇdoďǇǁaŶǇàz ołoǁiuàsiłąà
oĐtu,àktſƌǇàsłużǇàdoàŵaloǁaŶiaàǁàolejuài w temperze, ale 

Ŷieàfƌesku:àŶałożoŶǇàǁàteŵpeƌzeàŶaàŵuƌǇ,àgdzieàjestà
ǁǇstaǁioŶǇàŶaàpoǁietƌze,àstajeàsięàĐzaƌŶǇàiàŶiszĐzǇà
ŵaloǁidło͟. JedeŶ z ŶajstaƌszǇĐh pigŵeŶtóǁ 
sǇŶtetǇĐzŶǇĐh, ǁǇŵieŶiaŶǇ już pƌzez Teofƌasta z Eresos (IV 

ǁ. p.Ŷ.e.Ϳ. W staƌożǇtŶǇŵ ‘zǇŵie użǇǁaŶǇ jako śƌodek do 
ŵakijażu ;belletto biancoͿ. Do połoǁǇ XIX ǁ. ďǇła 
ŶajĐzęśĐiej stosoǁaŶą ďielą ǁ ŵalaƌstǁie sztalugoǁǇŵ, 
została ǁǇpaƌta pƌzez ŶietoksǇĐzŶe ďiel ĐǇŶkoǁą i 
tǇtaŶoǁą.  
ǁł.: bianco di piombo;- fr.: blanc de plomb;- ang.: lead 

white;- hiszp.: blanco de plomo;- niem.: Bleiweiss. 

ďiel orleańska  kreda  

ǁł.: bianco di OƌlĠaŶs;- fr.: ďlaŶĐàdeàOƌlĠaŶs;- hiszp.: 

ďlaŶĐoàdeàOƌlĠaŶs. 

biel  Orra 

Odmiana litoponu. Zawiera siarczan baru (70%), 

siaƌĐzek ĐǇŶku ;ϭϱ%Ϳ i tleŶek ĐǇŶku ;ϭϯ%Ϳ. Posiada doďƌą 
siłę kƌǇĐia. Nazǁa poĐhodzi od Ŷazǁiska aŶgielskiego 
pƌzeŵǇsłoǁĐa JohŶa Oƌƌa, któƌǇ ǁ ϭϴϳϱ ƌ. ǁpƌoǁadził ją 
do haŶdlu i któƌeŵu pƌzǇŶiósła pƌaǁdziǁą foƌtuŶę.  
wł.: bianco di Orr;- fr.: blanc de Orr;- ang.: Oƌƌ͛sàǁhite;- 

hiszp.: blanco de Orr. 

biel paryska, a. kreda paryska, CaCO3 

WǇsokiej jakośĐi kƌeda pozǇskiǁaŶa ze złóż ǁapieŶŶǇĐh 
ǁ ƌejoŶie PaƌǇża.  
ǁł.: bianco di Parigi;- fr.: blanc de Paris;- ang.: Paris white;- 

hiszp.: ďlaŶĐoàdeàPaƌşs;- niem.: Pariserweiss. 

biel Pattisona, PbCl2·Pď;OHͿ2 

BiałǇ pigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ ǁǇŶalezioŶǇ ǁ ϭϴϰϭ ƌ. ǁ AŶglii. 
fr.: ĐĠƌuseàPattisoŶ;- ang.: Pattison white;- niem.: 

Patisonweiss 

ďiel perłoǁa 

1. Bi(OH)2NO3; biel bizmutowa 

2. CaCO3; ďiel otƌzǇŵǇǁaŶa ze zŵieloŶǇĐh odpadóǁ 
ŵaĐiĐǇ peƌłoǁej. 
fr.: blanc deperles;- ang.: pearl white;- niem.: Perlweiss. 

biel permanentna, a. ďiel tƌǁała, Ba“O4  

Syntetyczna biel barytowa.  

ǁł.: bianco permanente;- fr.: blanc permanent;- ang.: 

permanent white;- hiszp.: blanco permanente;- niem.: 

Permanentweiss 

ďiel podǁójŶy a. ďiel ǁeǁŶętƌzŶǇ  

Defekt dƌeǁŶa spoǁodoǁaŶǇ oďuŵaƌĐieŵ koŵóƌek ďielu 
pod ǁpłǇǁeŵ ŵƌozu i zatrzymaniem procesu jego 

pƌzekształĐaŶia się ǁ tǁaƌdziel. ) Đzaseŵ ǁokół ŵaƌtǁǇĐh 
koŵóƌek foƌŵuje się ŶoǁǇ ďiel, któƌǇ fuŶkĐjoŶuje 
pƌaǁidłoǁo. “tƌefa poƌażoŶa ŵƌozeŵ poǁoduje jedŶak 
osłaďieŶie stƌuktuƌǇ i łatǁo ulega atakoǁi pleśŶi 
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i oǁadóǁ. ChaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ ƌǇsuŶek słojóǁ ;podǁójŶa 
ďiel pƌzedzieloŶa tǁaƌdzieląͿ ďǇł ĐhętŶie ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ 
w zaďiegaĐh foƌŶiƌoǁaŶia do uzǇskiǁaŶia szĐzególŶǇĐh 
efektóǁ dekoƌaĐǇjŶǇĐh.   
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ǁł.: lunatura, doppio alburno;- fr.: lunure, aubier double;- 

ang.: double alburnum;- hiszp.: doďleàalďuƌa,àfoƌŵaĐiſŶàdeà
ĐşƌĐulos;- niem.: eingeschlossenes Splint, Mondring. 

biel rzymska ďiel ołoǁioǁa 

biel satynowa Ca3[Al.(OH)6]2 + 3CaSO4·ϮH2O 

BiałǇ pigŵeŶt stosoǁaŶǇ do osadzaŶia ďaƌǁŶikóǁ 
organicznych. 

fr.: blanc de satin;- ang.: satin white;- niem.: Satinweiss. 

biel siarczanowa, a. ďiel HaŶŶaǇ͛a, ďiel Mühlhäuseƌa, ďiel 
mleczna, biel szlachetna, PbSO4, PbSO4·Pb(OH)2 

BiałǇ pigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ pƌodukoǁaŶǇ ǁ Ϯ. połoǁie XIX 
ǁ. PƌopoŶoǁaŶǇ zaŵiast ďieli ołoǁioǁej. 
fr.: sulfate basiquede de plomb;- ang.: basic lead sulphate;- 

niem.: Sulfobleiweiss. 

biel siarkowa  litopon  

ǁł.: bianco solfogeno;- hiszp.: blanco sulfúgeno. 

ďiel śŶieżŶa biel cynkowa  

ǁł.: bianco di neve;- fr.: blanc de neige;- hiszp.: blanco de 

nieve;- niem.: Schneeweiss. 

biel srebrzysta 

1. W śƌedŶioǁieĐzu - utarte z ŵiodeŵ płatki sƌeďƌa, 
użǇǁaŶe ǁ ŵiŶiatoƌstǁie.  
2. Do XIX w. - ǁǇsokiej jakośĐi, dƌoďŶo utaƌta biel 

ołoǁioǁa, zǁłaszĐza biel kremska.  

3. Od XIX w. - PbCO3 ;ĐzǇstǇ ǁęglaŶ ołoǁiuͿ, śŶieżŶoďiałǇ 
pigŵeŶt ǁǇjątkoǁo tƌǁałǇ i staďilŶǇ. 
4. ZnS (siarczek cynku) – pigŵeŶt pƌodukoǁaŶǇ od połoǁǇ 
XIX w. z blendy cynkowej, od 1912 r. syntetycznie. 

“kładŶik litopoŶu, ǁǇpełŶiaĐz zapƌaǁ. 
ǁł.: ďiaŶĐoàd͛aƌgeŶto;- fr.: ďlaŶĐàd͛aƌgeŶt;- ang.: silver 

white;- hiszp.: blanco de plata;- niem.: Silberweiss. 

ďiel śǁ. JaŶa ďiel śǁiętojańska  

ǁł.: bianco santogiovanni;- fr.: blanc Saintjean;- ang.: Saint 

JohŶ͛sàǁhite;- hiszp.: blanco de Sanjuan;- niem.: Johannis 

weiss. 

biel śǁiętojańska, a. biel Armeniniego, biel Cenniniego, 

biancozzo, CaCO3  

BiałǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ŵiŶeƌalŶego, ǁęglaŶ ǁapŶia 
otrzymywany z wapna gaszonego, wielokrotnie 

płukaŶego, ǁǇsuszoŶego i zŵieloŶego ;pƌzepis ǁg 
CeŶŶiŶiego: „WeźàǁapŶaàgaszoŶego,àďaƌdzoàďiałego,à
ŶasǇpàjeàspƌoszkoǁaŶeàdoàǁiadeƌkaàŶaàpƌzeĐiągàośŵiuàdŶi,à

zŵieŶiająĐàĐodzieŶŶieàĐzǇstąàǁodęàiàdoďƌzeàŵieszająĐà
wapno z ǁodą,àżeďǇàǁǇdalićàǁszelkąàtłustość.àPoteŵà
ǁǇĐzǇńàŵałeàplaĐkiàiàǁǇłſżàŶaàsłońĐeàŶaàdaĐhu;àiŵàstaƌszeà
ďędąàplaĐki,àtǇŵàlepszaàďędzieàďiel.͟Ϳ. )ŶaŶa od 
staƌożǇtŶośĐi, stosoǁaŶa jako populaƌŶǇ pigŵeŶt ǁ 
ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ ;WłoĐhǇͿ oƌaz jako ǁǇpełŶiaĐz 
zapƌaǁ ŵalaƌskiĐh ;Euƌopa półŶoĐŶaͿ. OdpoƌŶa Ŷa 
śǁiatło, ǁilgoć i ĐzǇŶŶiki atŵosfeƌǇĐzŶe, pod ǁpłǇǁeŵ 
zanieczyszczonego powietrza może pƌzekształĐać się ǁ 
siaƌĐzaŶ ǁapŶia. DoskoŶale kƌǇjąĐa ǁe fƌesku, słaďo 
kƌǇjąĐa ǁ iŶŶǇĐh teĐhŶikaĐh. OpisaŶa pƌzez CeŶŶiŶiego 
(koniec XIV w.), Armeniniego (1587) i Baldinucciego 

;ϭϲϴϭͿ. OďeĐŶie użǇǁaŶa głóǁŶie do oďĐiążaŶia 
ďaƌǁŶikóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh. 
ǁł.: bianco San Giovanni, bianco santogiovanni;- fr.: blanc 

de Saint Jean, blanc Saintjean;- ang.: “aiŶtàJohŶ͛sàǁhite;- 

hiszp.: blanco de San Juan, blanco de Sanjuan;- niem.: 

Johannis weiss. 

ďiel ThéŶarda 

Zwyczajowa nazwa bieli z Clichy (odmiana bieli 

ołoǁioǁejͿ zǁiązaŶa z nazwiskiem francuskiego chemika 

Louis-JaĐƋues͛a ThéŶaƌda, któƌǇ ǁ ϭϴϬϭ ƌ. ǁǇŶalazł 
szǇďszą i ŵŶiej tƌująĐą ŵetodę jej otƌzǇŵǇǁaŶia. 
ǁł.: ďiaŶĐoàdiàThĠŶaƌd;- fr.: ďlaŶĐàdeàThĠŶaƌd;- ang.: 

ThĠŶaƌd͛sàǁhite;- hiszp.: ďlaŶĐoàdeàThĠŶaƌd. 

biel transparentna, a. biel transparentowa, Al.(OH)3

  

Pigment syntetyczny, wodorotlenek glinu, otrzymywany 

pƌzez stƌąĐaŶie z ƌoztǁoƌu ałuŶu i siaƌĐzaŶu gliŶu. “łaďo 
kƌǇjąĐǇ, stosoǁaŶǇ do pƌzǇgotoǁǇǁaŶia lak, oďĐiążaŶia 
dƌoższǇĐh pigŵeŶtóǁ oƌaz jako dodatek zǁiększająĐǇ 
laseƌuŶkoǁość.   

ǁł.: bianco di alluminio;- fr.: blanc de alumine;- ang.: 

transparent white;- niem.: Transparentweiss. 

ďiel trǁała, a. biel permanentna, BaSO4  

Syntetyczna ďiel ďaƌǇtoǁa. Posiada ǁiększą siłą kƌǇĐia 
od bieli barytowej pochodzenia naturalnego.  

ǁł.: bianco fisso;- fr.: blanc fixe;- ang.: fast whiteible;- 

hiszp.: blanco fijo;- niem.: Permanentweiss. 

biel tytanowa, TiO2  

“ztuĐzŶǇ ďiałǇ pigŵeŶt, dǁutleŶek tǇtaŶu. OdkƌǇtǇ ǁ 1821 

pƌzez H.‘ose͛a, ǁ XIX w. stosowany eksperymentalnie 

w ŵalaƌstǁie aŶgielskiŵ. Na skalę pƌzeŵǇsłoǁą 
produkowany dopiero od ok. 1908 r w Stanach 

Zjednoczonych i w Norwegii. Otrzymywany z ŵiŶeƌałóǁ 
ilmenitu i ƌutǇlu ;złoża ǁ Ameryce, Norwegii, Indiach, Rosji 

i w AfƌǇĐeͿ. Pod działaŶieŵ kǁasu siaƌkoǁego poǁstają 

sole tǇtaŶu, ŶastępŶie Ŷastępuje ǁǇtƌąĐeŶie kǁasu 
ŵetatǇtaŶoǁego. Po zoďojętŶieŶiu ǁodoƌotleŶkieŵ ďaƌu 
i ǁǇpƌażeŶiu poǁstaje tleŶek tǇtaŶoǁǇ. NiekiedǇ 
mieszany z siarczanem baru lub tlenkiem cynku. Pigment 

dƌoďŶoziaƌŶistǇ, ĐheŵiĐzŶie oďojętŶǇ, ďaƌdzo odporny na 

działaŶie śǁiatła, kǁasóǁ i zasad. Ma dużą siłę kƌǇĐia. 
Może ďǇć stosoǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh 
malarskich; w spoiwie olejnym wymaga sykatywy.

  

ǁł.: bianco di titano;- fr.: blanc de titane;- ang.: titanium 

white;- hiszp.: blanco de titanio;- niem.: Titanweiss. 
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biel wenecka 

MieszaŶiŶa ďieli ołoǁioǁej i ďaƌǇtoǁaj ;luď tƌǁałejͿ ǁ 
stosunku 1:1. Produkowana prawdopodobnie w Austrii, w 

WeŶeĐji ďǇł jedǇŶie pakoǁaŶa. WǇŵieŶiaŶa pƌzez De 
MaǇeƌŶe͛a ;ϭϲϮϬͿ jako szĐzególŶie ĐzǇsta i ďiała.  
ǁł.: bianco di Venezia;- fr.: blanc de Venise;- ang.: Venetian 

white;- hiszp.: blanco de Venecia;- niem.: 

Venetianischweiss. 

ďiel ǁeǁŶętrzŶy ďiel podǁójŶǇ  

ďiel ǁiedeńska 

Wysokiego gatunku ďiel ołoǁioǁa ǁǇtǁaƌzaŶa tzǁ. 
ŵetodą austƌiaĐką ǁ WiedŶiu, KlageŶfuƌĐie, Felŵuhl i 
Kƌeŵs. WǇjątkoǁej ĐzǇstośĐi płǇtǇ z ołoǁiu, poĐhodząĐego 
z Bleiďeƌgu ǁ KaƌǇŶtii, zaǁieszaŶo paƌaŵi jedŶa Ŷad dƌugą 
ǁ dƌeǁŶiaŶǇĐh skƌzǇŶiaĐh, ǁǇpełŶioŶǇĐh oĐteŵ i 
ǁǇtłoĐzǇŶaŵi z winogron, i pozostawiano w specjalnie 

ogrzewanych pomieszczeniach. Pary octu winnego w 

oďeĐŶośĐi dǁutleŶku ǁęgla poǁodoǁałǇ oksǇdoǁaŶie 
ołoǁiu. OtƌzǇŵaŶǇ pƌodukt zeskƌoďǇǁaŶo i 
fƌakĐjoŶoǁaŶo gƌaŶuloŵetƌǇĐzŶie za poŵoĐą płukaŶia, 
ǁpƌoǁadzająĐ do haŶdlu odŵiaŶǇ ƌóżŶej jakośĐi. 
ǁł.: bianco di Vienna;- fr.: blanc de Vienne;- ang.: Wien 

white;- hiszp.: blanco de Viena. 

biel wolframowa, BaWO4 

BiałǇ pigŵeŶt stosoǁaŶǇ spoƌadǇĐzŶie do ǁǇƌoďu faƌď 
artystycznych. 

fr.: blanc de tungstene;- ang.: tungsten white;- niem.: 

Wolframweiss.. 

biel z alabastru gips  

ǁł.: bianco di alabastro;- fr.: blanc d͛alďątƌe 

biel z Bougival 

BiałǇ pigŵeŶt ŵiŶeƌalŶǇ, spƌoszkoǁaŶǇ ŵaƌgiel 
ǁǇdoďǇǁaŶǇ ǁ ƌejoŶie PaƌǇża. Postać ďaƌdzo 
dƌoďŶoĐząsteĐzkoǁa ;do ϭ ŵikƌoŶaͿ, uzǇskiǁaŶa pƌzez 
ǁielokƌotŶe ŵieleŶie, płukaŶie i suszeŶie ŵaƌglu; ŶiegdǇś 
spƌzedaǁaŶa ǁ postaĐi ŵałǇĐh lasek. Wymieniana przez 

Jean-Feliǆ WatiŶa ;ϭϳϳϮͿ, któƌǇ uǁaża ją za ideŶtǇĐzŶą 
z ďielą hiszpańską i odƌadza jej stosoǁaŶie ǁ spoiǁie 
olejŶǇŵ. UżǇǁaŶa głóǁŶie jako ǁǇpełŶiaĐz.  
ǁł.: bianco di Bougival;- fr.: blanc de Bougival;- ang.: 

Bougival white;- hiszp.: blanco de Bougival. 

biel z BriaŶçoŶ kaolin  

ǁł.: bianco di BƌiaŶçoŶ;- fr.: ďlaŶĐàdeàBƌiaŶçoŶ;- ang.: 

BƌiaŶçoŶàǁhite;- hiszp.: ďlaŶĐoàdeàBƌiaŶçoŶ. 

biel z Clichy, a. ďiel ThéŶaƌda  

BiałǇ pigŵeŶt, odŵiaŶa ďieli ołoǁioǁej otƌzǇŵǇǁaŶa 
wg metody opracowanej w 1801 przez francuskiego 

chemika Louis-JaĐƋues͛a ThéŶaƌda - szǇďszej, tańszej 
i ŵŶiej tƌująĐej. “uƌoǁĐeŵ ǁǇjśĐioǁǇŵ jest ƌozpuszĐzoŶa 
w kwasie octowym glejta ołoǁioǁa; stƌąĐaŶie ołoǁiu 
Ŷastępuje po dodaŶiu ǁapŶa. Pƌodukt Ŷiższej jakośĐi od 
klasycznie produkowanego pigmentu.   

ǁł.: bianco di Clichy;- fr.: blanc de Clichy;- hiszp.: blanco de 

Clichy. 

biel z kośĐi i z marmuru 

BiałǇ pigŵeŶt złożoŶǇ z fosforanu wapnia (ok. 90%) i 

ǁęglaŶu ǁapŶia ;ok. ϭϬ%Ϳ, otƌzǇŵywany przez spalanie w 

oďeĐŶośĐi poǁietƌza odtłuszĐzoŶǇĐh kośĐi i pƌoszku 
ŵaƌŵuƌoǁego. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi. W śƌedŶioǁieĐzu 
użǇǁaŶǇ do pƌzǇgotoǁǇǁaŶia peƌgaŵiŶu oƌaz jako 
pigment w temperze i we fresku. Opisany przez 

Cenniniego (koniec XIV w). 

ǁł.: bianĐoàd͛ossaàeàŵaƌŵo;- fr.: ďlaŶĐàd͛osàetàdeàŵaƌďƌe;- 

ang.: bone and marble white;- hiszp.: blanco de hueso y 

ŵĄƌŵol. 

biel z Krems biel kremska  

ǁł.: bianco di Kremniz;- fr.: blanc de Kremniz;- ang.: 

Cremnitz white;- hiszp.: blanco de Kremniz, niem.: 

Kremserweiss. 

biel z Krety kreda  

ǁł.: bianco di Creta;- fr.: blanc de Crete;- hiszp.: blanco de 

Creta. 

biel z marmuru ŵąĐzka ŵaƌŵuƌoǁa  

ǁł.: bianco di marmo, bianco santo;- fr.: blanc de marbre, 

blanc santo;- ang.: marble white, marble dust, ;- hiszp.: 

blanco deàŵĄƌŵo,àďlaŶĐoàsaŶtoàl;- niem. Marmormehl. 

biel z Melos  kreda  

ǁł.: bianco di Melo;- hiszp.: blanco de Melo. 

biel z Meudon  kreda  

ǁł.: bianco di Meudon;- fr.: blanc de Meudon;- ang.: 

Meudon white;- hiszp.: blanco de Meudon. 

biel z Morat  

Odmiana kredy wydobywana w Szwajcarii.   

ǁł.: bianco di Morat;- fr.: blanc de Morat;- hiszp.: blanco 

de Morat. 

biel z muszli, a. biel ostrygowa, CaCO3  

PigŵeŶt poĐhodzeŶia zǁieƌzęĐego, Ŷa ďazie ǁęglaŶu 
wapnia, otrzymywany z muszli ostryg. Zmielony proszek 

poddawano długotƌǁałeŵu ;do ϭϬ latͿ ŵoĐzeŶiu 
w wodzie, w celu oczyszczenia i zapoďieżeŶia jakiŵkolǁiek 
zŵiaŶoŵ. Ma ŵałą siłę kƌǇĐia ;tǁoƌzą go pƌzezƌoĐzǇste 
ŵikƌokƌǇształkiͿ. “tosoǁaŶǇ głóǁŶie ǁ Azji; w Europie 

w XIV - XVIII w., przede wszystkim w malarstwie 

temperowym. Wymieniany w licznych traktatach.  

ǁł.: bianco di gusci di ostriche;- fr.: ďlaŶĐàd͛eĐaillesà
d͛huitƌes;- ang.: oyster shell white;- hiszp.: blanco de 

concha de ostra;- niem.: Muschelweiss. 

biel z Neuburga 

NatuƌalŶǇ ďiałǇ pigŵeŶt. )aǁieƌa ok. Ϯϱ-30% kaolinitu i 

70-75% krzemionki. 

ang.: Neubergchalk;- niem.: Neuburger Kieselkreide. 

biel z Nottingham  

Odmiana ďieli ołoǁioǁej.   

ǁł.: bianco di Nottingham;- fr.: blanc de Nottingham;- 

hiszp.: blanco de Nottingham. 
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biel z rogu jelenia  

BiałǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez spalaŶie z dostępeŵ 
powietrza rogu jelenia. Bardzo stabilny, o siłaďej sile 
krycia, podobny do bieli kostnej. UżǇǁaŶǇ 
w śƌedŶioǁieĐzu ǁe fƌesku i ǁ temperze.  

ǁł.: bianco di corna di cervo;- fr.: blanc de bois de cerf;- 

ang.: horns of hind white;- hiszp.: blanco de cuerno de 

ciervo. 

biel z Rouen  

Kreda wydobywana w ƌejoŶie ‘oueŶ, ĐhaƌakteƌǇzująĐa 
się doŵieszkaŵi ŵaƌgli.   

ǁł.: bianco di Rouen;- fr.: blanc de Rouen;- hiszp.: blanco 

de Rouen. 

biel z Troyes, a. ďiel szaŵpańska, kƌeda szaŵpańska
  

Kƌeda pozǇskiǁaŶa ze złóż ǁapieŶŶǇĐh ǁ rejonie 

Troyes.  

ǁł.: bianco di Troyes;- fr.: blanc de Troyes;- hiszp.: blanco 

de Troyes. 

biel z wapienia 

OgólŶa Ŷazǁa ďiałǇĐh pigŵeŶtóǁ ŵiŶeƌalŶǇĐh, 
otrzymanych z ŵieloŶej i płukaŶej osadoǁej skały 

wapiennej. Patrz kreda. 

ǁł.: bianco di calcare;- fr.: blanc de calcaire. 

biel ze skorup  

Por. biel ze skorupek jaj, biel z muszli.  

ǁł.: bianco di gusci;- hiszp.: blanco de cáscara. 

biel ze skorupek jaj  

BiałǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia zǁieƌzęĐego, zďudoǁaŶǇ 
z ǁęglaŶu ǁapŶia. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ ze skoƌupek jaj kuƌzǇĐh, 
zŵieloŶǇĐh i gotoǁaŶǇĐh ǁ ǁodzie ǁapieŶŶej, ŶastępŶie 
płukaŶǇĐh i poŶoǁŶie ŵieloŶǇĐh. Nadaje się do fƌesku i 
teŵpeƌǇ. PopulaƌŶǇ zǁłaszĐza ǁ XV ǁ. WǇŵieŶiany przez 

Lomazza, Baldinucciego i Andrea Pozzo.  

ǁł.: ďiaŶĐoàdiàsĐoƌzeàd͛uoǀo;- fr.: ďlaŶĐàdeàĐoƋuillesàd͛oeuf;- 
hiszp.: ďlaŶĐoàdeàĐĄsĐaƌaàdeàhueǀo.  

bielce  termity  

ǁł.: formica bianca;- fr.: fourmi blanche;- ang.: white ant;- 

hiszp.: hormiga blanca;- niem.: Weisse Ameise. 

biodegradacja, a. ƌozkład ďiologiĐzŶǇ, → koƌozja 
biologiczna  

‘ozpad suďstaŶĐji ĐheŵiĐzŶǇĐh Ŷa ǁodę, dwutlenek 

ǁęgla i iŶŶe pƌoste zǁiązki pod ǁpłǇǁeŵ działaŶia 
ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ. W koŶseƌǁaĐji teƌŵiŶ użǇǁaŶǇ 
ŶiepƌeĐǇzǇjŶie Ŷa okƌeśleŶie pƌoĐesóǁ ŶiszĐzeŶia, 
ǁǇǁołaŶǇĐh pƌzez biotyczne czynniki.  

ǁł.: biodeterioramento,biodegradazione, 

boideterioramento, deterioramento biologico;- fr.: 

biodegradation, biodeterioration, deterioration 

biologique;- ang.: biodegradation, biodeterioration;- 

hiszp.: biodeterioration;- niem.:Bioderadazion.. 

biotyczne czynniki  

EleŵeŶtǇ pƌzǇƌodǇ ożǇǁioŶej ǁǇǁieƌająĐe ǁ danym 

ekosǇsteŵie ǁpłǇǁ Ŷa sieďie Ŷaǁzajeŵ i Ŷa śƌodoǁisko 

abiotyczne tj. - w przypadku konserwacji – ǁpłǇǁająĐe Ŷa 
degƌadaĐję ŵateƌiałóǁ, z któƌǇĐh ǁǇkoŶaŶe są 
Ŷajƌozŵaitsze oďiektǇ oďjęte oĐhƌoŶą. Do ĐzǇŶŶikóǁ 
biotycznych zaliczamy bakterie, glony, grzyby, porosty, 

oǁadǇ, iŶŶe oƌgaŶizŵǇ zǁieƌzęĐe, a także działalŶość 
Đzłoǁieka.  

ǁł.: agenti biotici;- fr.: agents biotiques;- ang.: biotic 

agents, agents of biotic change;- hiszp.: agentes bioticos;- 

niem.: biotische Schadfaktoren 

bistr  a. bistr organiczny  

Brunatny pigment otrzymywany ze smolistej sadzy ze 

spaloŶego dƌeǁŶa ďuku, któƌą uĐieƌaŶo z ǁodą i guŵą 
aƌaďską. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi; ǁzŵiaŶkoǁaŶǇ ŵ.iŶ. 
w tƌaktaĐie T. de MaǇeƌŶe͛a ;ϭϲϮϬͿ. Ma zŶikoŵą siłą kƌǇĐia 
i ŵałą staďilŶość. “tosoǁaŶǇ ǁ technice olejnej i akwareli. 

PoĐząǁszǇ od XVIII ǁ stopniowo wyparty przez sepię.
  

ǁł.: bistro;- fr.: bistre;- ang.: bistre;- hiszp.: bistre;- niem.: 

Bister. 

bistr brunatny, a. brunat chromowy, CuCrO4Cu(OH)2 

Pigment syntetyczny, chromian miedzi, znany od XVIII w. 

“tosoǁaŶǇ ǁ teĐhŶiĐe olejŶej i akǁaƌeli. OkƌeśleŶie Đzęsto 
ŵǇlŶie użǇǁaŶe także ǁ odŶiesieŶiu do ďistƌu z buczyny. 

ǁł.: bruno bistro;- fr.: brun bistre;- ang.: bistre;- hiszp.: 

pardo bistre. 

bistr manganowy bistr mineralny  

ǁł.: bistro manganese;- fr.: bistre de manganése;- hiszp.: 

bistre de manganeso;- niem.: Manganbister. 

bistr mineralny, a. bistr manganowy, brunat manganowy, 

braunsztyn, MnO2  

Brunatny pigment syntetyczny, tlenek manganu (IV), 

otrzymywany pƌzez stƌąĐaŶie z roztworu chlorku manganu 

za poŵoĐą ługu sodoǁego. OdkƌǇtǇ pƌzez ‘oǁaŶ͛a ǁ ϭϴϯϱ 
ƌ., ǁ haŶdlu poĐząǁszǇ od ϭϴϳϭ ƌ. “tosoǁaŶǇ jako 
sykatywa, rzadziej jako pigment we wszystkich technikach 

malarskich. 

ǁł.: bistro minerale;- fr.: bistre minéral;- ang.: mineral 

bistre;- hiszp.:bistre mineral;- niem.: Mineralbister. 

bistr nieorganiczny bistr mineralny  

ǁł.: bistro inorganico;- fr.: bistre inorganique;- hiszp.: 

ďistƌeàiŶoƌgĄŶiĐo. 

bistr organiczny bistr  

ǁł.: bistro organico;- fr.: bistre organique;- hiszp.: bistre 

oƌgĄŶiĐo. 

bitumy  

MieszaŶiŶa stałǇĐh i półstałǇĐh ǁęgloǁodoƌóǁ, 
o zaďaƌǁieŶiu pƌaǁie ĐzaƌŶǇŵ, otƌzǇŵǇǁaŶa ze skał 
asfaltowych lub naturalnej ropy naftowej. Dawniej 

stosowane jako pigment (por. brunat bitumiczny). Nigdy 

ĐałkoǁiĐie Ŷie ǁǇsǇĐhają i ǁ zmiennych warunkach 

teŵpeƌatuƌoǁǇĐh ulegają ĐiągłǇŵ ƌuĐhoŵ, Đo stało się 
pƌzǇĐzǇŶą poǁstaŶia Ŷa ǁielu oďƌazaĐh 
ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇĐh zŶiszĐzeń: szeƌokiĐh spękań 
warstwy malarskiej, tzw. kƌokodǇlej skóƌǇ. OďeĐŶie 
stosowane przede wszystkim jako ŵateƌiał izolaĐǇjŶǇ 
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i wodochronny  

ǁł.: bitume;- fr.: bitume;- ang.: bitumen;- hiszp.: ďetúŶ;- 

Niem.: Bitumen. 

ďlakŶięĐie 

“topŶioǁa utƌata iŶteŶsǇǁŶośĐi ďaƌǁǇ poǁłoki 
ŵalaƌskiej, gƌafiki, papieƌu spoǁodoǁaŶa ǁpłǇǁeŵ 
śǁiatła ;pƌoĐesǇ fotoĐheŵiĐzŶeͿ. W ekstremalnych 

pƌzǇpadkaĐh koloƌ ŵoże ĐałkoǁiĐie zŶikŶąć. “zĐzególŶie 
podatŶe Ŷa ďlakŶięĐie są liĐzŶe ďaƌǁŶiki poĐhodzeŶia 
organicznego.  

ǁł.: scolorimento immagine; decadimento;- fr.: 

affaiblissement des couleurs;- ang.: fading ;- niem.: 

blatta purpura 

ǁł.: blatta;- fr.: blatta;- hiszp.: escarabajo. 

blejtram  krosna malarskie 

ďłękit akadeŵiĐki 
Mieszanina ultramaryny syntetycznej z zieleŶią 
szŵaƌagdoǁą. 
ang.: academy blue. 

ďłękit aleksaŶdryjski   

Odmiana ďłękitu egipskiego, któƌą ǁ staƌożǇtŶośĐi 
handlowano w Aleksandrii.   

ǁł.: blu di Alessandria, fritta di Alessandria;- fr.: bleu 

d'Alexandrie, frite d'Alexandrie;- ang.: Alexandrian blue, 

blue frit;- hiszp.: azulàdeàálejaŶdƌşa,àfƌitaàdeàálejaŶdƌşa;- 

niem.:  

ďłękit aleŵański ďłękit ŶieŵieĐki 
ǁł.: azzuƌƌoàd͛áleŵagŶa;- fr.: ďleuàd͛álleŵagŶe;- ang.: bleu 

d͛álleŵagŶe;- hiszp.: azul de Alemania. 

ďłękit aŶtǁerpski 
Błękit pƌuski zŵieszaŶǇ z kaoliŶeŵ luď ďielą ďaƌǇtoǁą 
;ok. Ϯϱ% ǁǇpełŶiaĐzǇͿ, pƌzez Đo ďledszǇ i ŵŶiej stabilny. 

ǁł.: blu di Anversa;- fr.: ďleuàd͛áŶǀeƌs;- ang.: Antwerp blue, 

Haarlem blue;- hiszp.: azul de Amberes;- niem.: 

Antwerpenerblau. 

ďłękit ďerliński 
Pigment syntetyczny, odmiana ďłękitu pƌuskiego o 
ǁǇjątkoǁo ĐieŵŶej toŶaĐji. 
ǁł.: blu di Berlino;- fr.: bleu de Berlin;- ang.: Berlin blue;- 

hiszp.: azulàdeàBeƌlşŶ;- niem.: Berlinerblau. 

ďłękit ďreŵeński  

ϭ. )asadoǁǇ ǁęglaŶ ŵiedzi; blue bice 

Ϯ. a. ďłękit Péligota, ďłękit z PaǇeŶ, popiół ďłękitŶǇ. 
Uwodniony tlenek miedzi. Wynaleziony w 1858 r. przez 

fƌaŶĐuskiego Đheŵika E. M. Péligota. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ Ŷa 
dƌodze stƌąĐaŶia siaƌĐzaŶu ŵiedzi Ŷadŵiaƌeŵ ŵleka 
ǁapieŶŶego i aŵoŶiakieŵ. BladǇ, półpƌzezƌoĐzǇsty, 

stosowany we fresku i w malarstwie olejnym.  

ǁł.: blu di Brema, blu di cenere;- fr.: ďleuàdeàBƌęŵe,àďleuàdeà
cendre;- ang.: Bremen blue, ash blue;- hiszp.: azul de 

Bremen, azul de cenizas;- niem.: Bremerblau.  

ďłękit ďruŶszǁiĐki 
NiezďǇt tƌǁała odŵiaŶa ďłękitu pƌuskiego, zaǁieƌająĐa 
zŶaĐzŶą ilość siaƌĐzaŶu ďaƌu, dodaǁaŶego podĐzas 
produkcji. 

ǁł.: blu di Brunswick;- fr.: bleu de Brunswick;- ang.: 

Brunswick blue;- hiszp.: azul de Brunswick. 

ďłękit Đesarski smalta 

ǁł.: blu imperiale;- fr.: bleu impérial;- hiszp.: azul imperial 

ďłękit Đhiński 
Odmiana ďłękitu pƌuskiego, szĐzególŶie ĐeŶioŶa za 
jakość. 
ǁł.: blu cinese;- fr.: bleu chinois;- ang.: Chinese blue;- 

hiszp.: azul chino. 

ďłękit ĐyjaŶoǁy [łaĐ. cyanus ͚ďłękitŶǇ͛] 
Mieszanina ďłękitu koďaltoǁego i ďłękitu pƌuskiego. 
ǁł.: cianino;- fr.: bleu cyané;- ang.: cyanine blue;- hiszp.: 

cianino.  

ďłękit DiesďaĐha 

Zwyczajowa nazwa ďłękitu pƌuskiego, od Ŷazǁiska jego 
odkrywcy. 

ǁł.: blu Diesbach;- fr.: bleu Diesbach;- ang.: DiesďaĐh͛sà
blue;- hiszp.: azul Diesbach. 

ďłękit egipski, a. ďłękit aleksaŶdƌǇjski, ďłękit poŵpejański, 
ďłękit z Herkulanum 

Najstarszy znany sztuczny pigment. Otrzymywany przez 

wypalanie w temp. 900
oC ŵieszaŶiŶǇ opiłkóǁ ŵiedzi 

z ǁęglaŶeŵ ǁapŶioǁǇŵ i ŶatƌoŶeŵ ;ŶatuƌalŶǇ 
półtoƌaǁęglaŶ sodoǁǇͿ. Po zŵieleŶiu uzǇskuje się 
staďilŶǇ, ďłękitŶǇ pigŵeŶt, o ƌóżŶej iŶteŶsǇǁŶośĐi 
zaďaƌǁieŶia, uzależŶioŶej od ǁielkośĐi ziaƌeŶ. “tosoǁaŶǇ 
pƌzede ǁszǇstkiŵ ǁ ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ pƌzez 
staƌożǇtŶǇĐh EgipĐjaŶ, Etƌuskóǁ i ‘zǇŵiaŶ. OpisaŶǇ pƌzez 
Teofrasta z Eresos (IV w. p.n.e.), Witruwiusza (27 n.e.) i 

Pliniusza (I w. n.e).  

ǁł.: blu egiziano;- fr.: bleu de Egypte;- ang.: Egyptian blue;- 

hiszp.: azul egipcio;- niem.:Ägyptischblau. 

ďłękit fraŶĐuski 
1. ďłękit pƌuski  
2. ultƌaŵaƌǇŶa sztuĐzŶa. Nazǁa użǇǁaŶa ǁ śƌodoǁisku 
aŶgielskiŵ i ǁłoskiŵ, podkƌeślająĐa fƌaŶĐuski ǁkład ǁ 
odkrycie pigmentu.  

ǁł.: blu francese, oltremarino francese;- fr.: bleu de France, 

outƌeŵeƌàfƌaŶçais;- ang.: French blue, French ultramarine;- 

hiszp.: azul de Francia. 

ďłękit ftaloĐyjaŶiŶoǁy 

Syntetyczny pigment organiczny o skomplikowanej 

strukturze (ftalocyjanina miedziowa), produkowany od 

1935 r. Ciemny w kolorze, o dobrej sile krycia, chemicznie 

tƌǁałǇ. “tosoǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh. 
ǁł.: blu di ftalocianina;- fr.: bleu de phtalocyanine, bleu 

monastral, bleu solid;- ang.: phtalocyanine blue, monastral 

blue;- niem.: Phtalocyanninblau, Heliogenblau. 

ďłękit GahŶa 

Wczesna odmina ďłękitu koďaltoǁego, ǁǇpƌodukoǁaŶa 
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w Niemczech w 1777 r. Podobny pigment w tym samym 

Đzasie otƌzǇŵał ǁ WiedŶiu LeithŶeƌ. 
fr.: bleu Gahn;- ang.: GahŶ͛sàďlue;- niem.: Gahnbleu. 

ďłękit górski azuryt 

ǁł.: blu di montagna;- fr.: bleu de montagne;- ang.: 

mountain blue;- hiszp.: azulàdeàŵoŶtańa;- niem.: Bergblau. 

ďłękit Guiŵeta, a. ultramaryna Guimeta ultramaryna 

sztuczna 

ǁł.: blu di Guimet;- fr.: bleu de Guimet;- ang.: Guiŵet͛sà
blue;- hiszp.: azul Guimet. 

ďłękit haŵďurski 
OkƌeśleŶie dǁóĐh ƌóżŶǇĐh pigŵeŶtóǁ: azurytu i 

słaďszej jakośĐi ďłękitu pƌuskiego. 
ǁł.: blu di Amburgo;- fr.: bleu de Hambourg;- ang.: 

Hamburg blue. 

ďłękit hiszpański 
AzuƌǇt poĐhodząĐǇ z hiszpańskiĐh kopalŶi sƌeďƌa. 
ǁł.: azzurro biadettti di Spagna;- fr.: azurite de Espagne;- 

hiszp.: azur claro de Espana. 

ďłękit HopfŶera 

OkƌeśleŶie Đeƌuleuŵ, poĐhodząĐe od Ŷazǁiska jego 
wynalazcy. 

ǁł.: blu di Hopfner;- fr.: bleu de Hopfner;- ang.: HopfŶeƌ͛sà
blue;- hiszp.: azul de Hopfner. 

ďłękit koďaltoǁo-cynowy ceruleum 

ǁł.: blu di cobalt e stagno;- hiszp.: azul de cobalto y 

estańo. 

ďłękit koďaltoǁy perŵaŶeŶtŶy 

Odmiana ďłękitu koďaltoǁego. 
ǁł.: blu di cobalto permanente;- fr.: bleu de cobalt 

permanent;- ang.: permanent cobalt blue;- hiszp.: azul de 

cobalto permanente. 

ďłękit koďaltoǁy, a. ďłękit ThéŶaƌda, ďłękit poƌĐelaŶoǁǇ, 
ultƌaŵaƌǇŶa koďaltoǁa, ďłękit ǁiedeński, ďłękit kƌóleǁski, 
ďłękit lejdejski, CoAl2O4 luď CoO·Al2O3 

Pigment syntetyczny, glinian kobaltu (II). Odkryty w 

WiedŶiu ǁ ϭϳϵϱ ƌ. pƌzez Józefa LeithŶeƌa, ǁdƌożoŶǇ do 
produkcji przez Louis-JaĐƋues ThéŶaƌda, ǁ haŶdlu od ϭϴϬϳ 
ƌ. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez pƌażeŶie ǁodoƌotleŶku gliŶu 
z fosfoƌaŶeŵ koďaltu ;IIͿ luď ałuŶu gliŶoǁo-potasowego 

z siarczanem kobaltu (II). Pigment drobnoziarnisty, 

iŶteŶsǇǁŶie Ŷieďieski ;jasŶǇ luď ĐieŵŶǇͿ, śƌedŶiokƌǇjąĐǇ, 
ďaƌdzo tƌǁałǇ i odpoƌŶǇ. Może ďǇć stosoǁaŶǇ ǁe 
wszystkich technikach. W mieszaninach z ďielą daje 
śǁietliste gƌadaĐje koloƌu. DodaŶǇ do ďłękitu pƌuskiego 
zŵŶiejsza jego skłoŶŶość do ĐieŵŶieŶia. Baƌdzo ĐeŶioŶǇ, 
zŶalazł tƌǁałe ŵiejsĐe Ŷa paleĐie ŵalaƌskiej, ƌozszeƌzająĐ 
gaŵę ďłękitóǁ. 
ǁł.: blu di cobalto;- fr.: bleu de cobalt;- ang.: cobalt blue;- 

hiszp.: azul de cobalto;- niem.: Kobaltblau. 

ďłękit króleǁski 
1. smalta 

2. ďłękit koďaltoǁǇ 

ϯ. MieszaŶiŶa ultƌaŵaƌǇŶǇ luď ďłękitu koďaltoǁego z ďielą 
ołoǁioǁą. 
ǁł.: blu reale;- fr.: bleu royal;- ang.: kiŶg͛sàďlue;- hiszp.: 

azul real;- niem.: Königsblau. 

ďłękit LeitĐh’a 

MieszaŶiŶa ďłękitu pƌuskiego i ďłękitu koďaltoǁego. 
fr.: bleu Leitch;- ang.: LeitĐh͛sàďlue;- niem.: Leitchblau.. 

ďłękit lejdejski, a. ďłękit z Lejdy 

Odmiana ďłękitu koďaltoǁego. 
ǁł.: blu di Leida;- fr.: bleu de Leyden;- ang.: Leyden blue;- 

hiszp.: azul de Leida. 

ďłękit Majóǁ, a. ďłękit ŵajański 
1. BłękitŶǇ pigŵeŶt użǇǁaŶǇ pƌzez Majóǁ i iŶŶe 
prekolumbijskie cywilizacje. Otrzymywany przez 

ogrzewanie mieszaniny atapulgitu i indyga.  

Ϯ. BłękitŶozieloŶkaǁǇ pigŵeŶt, pƌzǇpuszĐzalŶie ŶatuƌalŶǇ, 
zaǁieƌająĐǇ ǁapń, ŵagŶez, kƌzeŵ, gliŶ i żelazo. Odporny 

Ŷa zasadǇ, ƌozpuszĐza się tǇlko ǁ goƌąĐǇĐh kǁasaĐh. 
“tosoǁaŶǇ jedǇŶie ǁ ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ i ŵaloǁaŶǇĐh 
pƌzedŵiotaĐh daǁŶej kultuƌǇ Majóǁ ǁ AŵeƌǇĐe 
”ƌodkoǁej. 
fr.: bleu Maya;- ang.: Mayan blue;- niem.: Mayableu. 

ďłękit ŵaŶgaŶoǁy BaMnO4·Ba“O4 

“ztuĐzŶǇ, ďłękitŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez kalĐǇŶaĐję 
chlorku manganu i dwutlenku baru. Odkryty w 1892 r., 

stosoǁaŶǇ ǁ ŵalaƌstǁie od ok. ϭϵϯϬ ƌ. CheŵiĐzŶie tƌǁałǇ, 
o słaďej sile kƌǇĐia. ŻǇǁǇ ǁ koloƌze, pƌzǇpoŵiŶa Đeƌuleuŵ. 
UżǇǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh. 

ǁł.: blu di manganese;- fr.: bleu de manganese;- ang.: 

manganese blue;- hiszp.: azul de manganeso;- niem.: 

Manganblau. 

ďłękit ŵiedzioǁy  
OgólŶe okƌeśleŶie pigŵeŶtóǁ ŶieoƌgaŶiĐzŶǇĐh, 
zaǁieƌająĐǇĐh ŵiedź jako Đhƌoŵofoƌ. Patrz azuryt, 

blue bice, ďłękit ďƌeŵeński. 
ǁł.: azzurro di rame;- fr.: bleu de cuivre;- hiszp.: azul de 

cobre. 

ďłękit Milori  
Odmiana ďłękitu paƌǇskiego. Nazǁa od Ŷazǁiska 
spƌzedaǁĐǇ, któƌǇ już od ϭϳϮϰ ƌ. posiadał pigŵeŶt teŶ ǁ 
swoim katalogu. 

ǁł.: blu di Milori;- fr.: bleu de Milori;- ang.: Miloƌi͛sàďlue;- 

hiszp.: azul de Milori;- niem.: Milorblau. 

ďłękit ŵiŶeralŶy 

1. zabarwiony indygiem kaolin 

2. ďłękit ďƌeŵeński 
3. ďłękit pƌuski 
ϰ. ŵieszaŶiŶa ďłękitu pƌuskiego z ďielą ďaƌǇtoǁą i 
kaolinem (ďłękit aŶtǁeƌpskiͿ 
5. azuryt 

ǁł.: blu minerale;- fr.: ďleuàŵiŶĠƌal;- ang.: mineral blue;- 

hiszp.: azul mineral;- niem.: Mineralblau. 

ďłękit ŵoliďdeŶoǁy, MoO2·ϮMoO3 

Niebieski pigment syntetyczny, odkryty w 1803 r. 
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fr.: ďleuàdeàŵolǇďdĠŶe;- ang.: molybdenum blue;- niem.: 

MolǇďdäŶďlau. 

ďłękit MoŶthier’a 

OdŵiaŶa ďłękitu pƌuskiego. 
fr.: bleu Monthiers;- ang.: Monthier blue;- niem.: 

Monthierblau. 

ďłękit Neuǁied, 2CuCO3·Cu;OHͿ2 + CaSO4 

Syntetyczny pigment miedziowy 

fr.: bleu Neuwied;- ang.: Neuwied blue;- niem.: 

Neuwiederblau, Kalkblau. 

ďłękit Ŷieďaceruleum  

ǁł.: blu celino;- fr.: bleu celino;- hiszp.: azul celino. 

ďłękit ŶieŵieĐki 
Azuryt wydobywany w kopalniach srebra w Niemczech, 

populaƌŶǇ ǁ śƌedŶioǁieĐzu, ǁǇŵieŶiaŶǇ pƌzez CeŶŶiŶiego 
(koniec XIV w.). 

ǁł.: azzuƌƌoàd͛áleŵagŶa;- fr.: ďleuàd͛álleŵagŶe;- ang.: bleu 

d͛álleŵagŶe;- hiszp.: azul de Alemania. 

ďłękit Ŷoǁy  
Błękit pƌuski z doŵieszką siaƌĐzaŶu ďaƌu. 
ǁł.: blu nuovo;- fr.: bleu nouveau;- ang.: new blue;- hiszp.: 

azul nuevo 

ďłękit paryski, a. ďłękit staloǁǇ, ďłękit ďƌązoǁǇ, ďłękit 
Milori 

1. Błękit pƌuski 
2. Syntetyczny niebieski pigment o fioletowym odcieniu, 

otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez zŵieszaŶie ďłękitu pƌuskiego 
z tleŶkieŵ gliŶu. “tosoǁaŶǇ głóǁŶie ǁ akǁaƌeli i 
temperze. 

ǁł.: blu di Parigi, blu bronzo;- fr.: bleu de Paris;- ang.: Paris 

blue, bronze blue;- hiszp.: azulàdeàPaƌşs, azul bronce. 

ďłękit paǁi   

Bardzo stabilna odmiana ďłękitu ftaloĐǇjaŶoǁego, 
produkowana w Anglii w 1940.  

ǁł.: blu pavone;- fr.: bleu paon. 

ďłękit Péligota ďłękit ďƌeŵeński. 
ǁł.: ďluàdiàPĠligot;- fr.: ďleuàPĠligot;- ang.: PĠligot͛sàďlue;- 

hiszp.: azulàdeàPĠligot. 

ďłękit perŵaŶeŶtŶy  
1. UltƌaŵaƌǇŶa sztuĐzŶa; Ŷazǁa użǇǁaŶa ǁ XIX ǁ. 
Ϯ. OkƌeśleŶie ǁielu iŶŶǇĐh pigŵeŶtóǁ, zǁłaszĐza 
mieszanych i opartych na barwnikach organicznych. 

ǁł.: blu permanente;- fr.: bleu permannent;- ang.: 

permanent blue;- hiszp.: azul permanente;- niem.: 

Permanentblau.  

ďłękit poŵpejański ďłękit egipski 
ǁł.: blu pompeiano;- fr.: bleu pompéien;- ang.: Pompeian 

blue;- hiszp.: azul pompeiano. 

ďłękit porĐelaŶoǁy 

OkƌeśleŶie ďłękitu koďaltoǁego. PigŵeŶt Đzęsto 
stosowany do zdobienia porcelany. 

ǁł.: blu porcellana;- fr.: bleu de porcelaine;- hiszp.: azul 

porcelana. 

ďłękit pruski ŶaturalŶy wiwianit 

ǁł.: blu di Prussia naturale;- fr.: bleu de Prusse nativ;- 

hiszp.: azul de Prusia natural. 

ďłękit pruski, a. ďłękit haŵďuƌski, ďłękit aŶtǁeƌpski, ďłękit 
ďeƌliński, ďłękit Đhiński, ďłękit DiesďaĐha, ďłękit saksoński, 
ďłękit WiliaŵsoŶa, Fe4[Fe(CN) 6] 3 

“ztuĐzŶǇ pigŵeŶt, żelazoĐǇjaŶek żelazoǁǇ. OdkƌǇtǇ 
przypadkowo w 1704 r. w Berlinie przez alchemika i 

farbiarza Diesbacha; w handlu od 1724 r. Pierwotnie 

otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez ogƌzeǁaŶie kƌǁi ďǇdlęĐej z ługieŵ 
potasoǁǇŵ a ŶastępŶie działaŶie siaƌĐzaŶeŵ żelaza ;IIͿ. 
Od połoǁǇ XVIII ǁ. do Đzasu ǁǇŶalezieŶia ďłękitu 
koďaltoǁego ďǇł ŶajĐzęśĐiej stosoǁaŶǇŵ Ŷieďieskiŵ 
pigmentem. Bardzo drobnoziarnisty, intensywny w 

koloƌze, o ziŵŶǇŵ, zieloŶkaǁǇŵ odĐieŶiu. “łaďo kƌǇje, 
posiada jedŶak potężŶą siłę ďaƌǁieŶia. Pod ǁpłǇǁeŵ 
śǁiatła i alkalióǁ łatǁo ulega zŵiaŶoŵ; Ŷie Ŷadaje się do 
stosoǁaŶia ǁ teĐhŶikaĐh ǁapieŶŶǇĐh. W oleju żółkŶie. 
Najlepsze rezultaty daje w temperze i akwareli. W handlu 

ǁǇstępuje także ǁ ŵieszaŶiŶaĐh z żółtǇŵi lakaŵi pod 
Ŷazǁą lak zieloŶǇ.  
ǁł.: ďluàdiàPƌussia,àďluàall͛aĐƋua;- fr.: bleu de Prusse, bleu 

de mer;- ang.: Prussian blue;- hiszp.: azul de Prusia, azul al 

agua;- niem.: Preussichblau. 

ďłękit rozpuszĐzalŶy, a. ďłękit pƌuski ƌozpuszĐzalŶǇ 

Rozpuszczalna w wodzie i w spoiwach wodnych odmiana 

ďłękitu pruskiego. 

fr.: bleu de Prusse soluble;- ang.: soluble blue;- hiszp.: 

ǁasseƌlöslisĐheƌàBeƌliŶeƌďlau. 

ďłękit saksoński ďłękit pƌuski 
ǁł.: blu di Sassonia;- fr.: bleu saxon;- hiszp.: azul de 

Sajonia. 

ďłękit staloǁy ďłękit paƌǇski 
ǁł.: blu acciaio;- fr.: ďleuàd͛aĐieƌ;- ang.: steel blue;- hiszp.: 

azul acero;- niem.: Stahlblau. 

ďłękit syŶtetyĐzŶy  

OkƌeśleŶie pigŵeŶtóǁ poĐhodzeŶia sǇŶtetǇĐzŶego, ŵ.iŶ. 
ďłękitu egipskiego.  
ǁł.: blu sintetizzato;- fr.: bleu synthétique;- hiszp.: azul 

sinterizado. 

ďłękit ThéŶarda 

OkƌeśleŶie ďłękitu koďaltoǁego, poĐhodząĐe od 
Ŷazǁiska ďaƌoŶa Louisa JaĐƋuesa ThéŶaƌda (1777-1857), 

któƌǇ ǁ ƌoku ϭϴϬϰ ƌ. opƌaĐoǁał ŵetodę jego pƌodukĐji i 
ǁspólŶie z Pƌousteŵ ǁpƌoǁadził go Ŷa ƌǇŶek. PigŵeŶt ǁ 
spƌzedażǇ od ϭϴϬϳ ƌ. 
ǁł.: ďluàThĠŶaƌd,àazzuƌƌoàdiàThĠŶaƌd;- fr.: ďleuàThĠŶaƌd;- 

ang.: ThĠŶaƌd͛sàďlue;- hiszp.: azulàThĠŶaƌd. 

ďłękit ǁapienny 

ϭ. OdŵiaŶa ďłękitu ďƌeŵeńskiego otƌzǇŵǇǁaŶa z wapna 

gaszonego. Stosowana w XIX w. jako pigment odporny na 

działaŶie zǁiązkóǁ zasadoǁǇĐh. 
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2. Odporne na alkalia pigmenty, oparte na barwnikach 

organicznych. 

fr.: bleu de chaux;- ang.: lime blue;- niem.: Kalkblau. 

ďłękit ǁęgierski  

AzuƌǇt poĐhodząĐǇ z ǁęgieƌskiĐh kopalŶi sƌeďƌa.
  

ǁł.: blu di Ungheria;- fr.: bleu deHongrie;- ang.: Hungary 

blue;- hiszp.: azul de Hungria. 

ďłękit ǁiedeński ďłękit koďaltoǁǇ 

ǁł.: blu di Vienna;- fr.: bleu de Vienne;- ang.: Wien blue;- 

hiszp.: azul de Viena. 

ďłękit WilliaŵsoŶa 

PopulaƌŶe ǁ AŶglii okƌeśleŶie ďłękitu pƌuskiego, od 
Ŷazǁiska ďƌǇtǇjskiego pƌzeŵǇsłoǁĐa, któƌǇ jako pieƌǁszǇ 
ǁ LoŶdǇŶie ǁ ϭϳϳϲ ƌ. ƌozpoĐzął pƌodukĐję pigŵeŶtu.  
ǁł.: blu Williamson;- fr.: bleu Williamson;- ang.: 

WilliaŵsoŶ͛sàďlue;- hiszp.: azul Williamson. 

ďłękit ǁolfraŵoǁy, W3O6 

)ǁiązek zaleĐaŶǇ jako pigŵeŶt od ϭϴϳϬ ƌ., ǁ postaĐi 
koloidalŶej użǇǁaŶǇ także do ďaƌǁieŶia tkaŶiŶ. 
fr.: bleu de tungstene;- ang.: tungsten blue;- niem.: 

Wolframblau. 

ďłękit z Bagdadu 

Ultramaryna naturalna otrzymana z lapis lazuli, 

wydobytego w okolicach Bagdadu. 

ǁł.: azzurro di Baghdad;- fr.: bleu de Baghdad;- hiszp.: azul 

de Bagdad. 

ďłękit z Herkulanum ďłękit egipski 
ǁł.: blu ercolano;- fr.: bleu herculanum;- hiszp.: azul 

herculano. 

ďłękit z marzanki  

BłękitŶo-fioletowa mieszanka ultramaryny sztucznej i 

alizaryny. 

ǁł.: blu di garanza;- fr.: bleu de garance;- ang.: garanza 

blue;- hiszp.: azul de garanza. 

ďłękit z Payen ďłękit ďƌeŵeński.  

ǁł.: blu di Peyen;- hiszp.: azul de Payen. 

ďłękit z popiołu a. popiół ďłękitŶǇ ďłękit ďƌeŵeński
  

ǁł.: ceneri blu, blu di cenere;- fr.: cendre bleue, bleu de 

cendre;- ang.: ash blue;- hiszp.: cenizas azulen, azul de 

cenizas; - niem.: Aschblau. 

ďłękit z urzetu, a. isatis 

Niebieski, znany od staƌożǇtŶośĐi ďaƌǁŶik otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
z liśĐi uƌzetu ďaƌǁieƌskiego ;Isatis tinctoriaͿ, tożsaŵǇ 
z iŶdǇgieŵ, poĐhodząĐǇŵ z liśĐi iŶdǇgoǁĐa 
farbierskiego (Indigofera tinctoriaͿ. ‘ośliŶǇ poddaǁaŶo ǁ 
ǁodzie feƌŵeŶtaĐji, a ŶastępŶie działaŶo Ŷa Ŷie ǁapŶeŵ 
luď iŶŶǇŵ śƌodkieŵ alkaliĐzŶǇŵ i pozostaǁiaŶo Ŷa 
powietrzu do utlenienia. Uprawy urzetu, popularne w 

połudŶioǁej FƌaŶĐji i śƌodkoǁǇĐh WłoszeĐh od 
śƌedŶioǁieĐza po ǁiek XVII, zaŶikłǇ z Đhǁilą ǁǇŶalezieŶia 

ŶieďieskiĐh ďaƌǁŶikóǁ sǇŶtetǇĐzŶǇĐh. 
ǁł.: azzurro di guado;- fr.: bleu de guéde. 

ďłękit żelazoǁy ďłękit pƌuski  

ǁł.: azzurro di ferro;- fr.: bleu de fer;- ang.: iron blue;- 

hiszp.: azul de hierro. 

ďłękitŶa zieleń z Hiszpanii zieleń ďłękitŶa  

 ǁł.: verde azzurro di Spagna;- fr.: ǀeƌtàd͛azuƌàd͛EspagŶe;- 

hiszp.: ǀeƌdeàazuladoàdeàEspańa. 

ďłękitŶy ǀerditer [ǁł. verde di terra, fr. vert de terre ͚zieleń 
zieŵi͛]  

“ztuĐzŶǇ, ďłękitŶozieloŶǇ pigŵeŶt, suďstǇtut azuƌǇtu, 
odŵiaŶa →ǀeƌditeƌ. Mieszanina wodorotlenku miedzi, 

siarczanu wapnia i chlorku amonu, otrzymywana poprzez 

działaŶie ŵlekieŵ ǁapieŶŶǇŵ z chlorkiem amonu na 

ƌoztǁóƌ siaƌĐzaŶu ŵiedzi. “tosoǁaŶǇ pƌzede ǁszǇstkiŵ 
w malarstwie olejnym.  

ǁł.: blu verditer;- fr.: bleu verditer;- ang.: blue verditer. 

blik 

JasŶa faƌďa luď ďiel położoŶa gƌuďo Ŷa oďƌazie, ǁ ŵiejsĐu 
Ŷajǁiększego ŶatężeŶia śǁiatła.  
ǁł.: brillo;- fr.: ƌĠhaut;- ang.: highlight;- hiszp.: brillo. 

ďłoŶotǁórĐzy 

CeĐha ŶiektóƌǇĐh ĐieĐzǇ, zdolŶǇĐh do tǁoƌzeŶia Điągłej 
ďłoŶǇ.  
ǁł.: filmogeno;- fr.: filŵogĠŶe;- ang.: film-forming;- hiszp.: 

filŵſgeŶo.  

blot drawing [ang. ͚ƌǇsuŶek plaŵą͛]  

Termin angielski: technika, w któƌej ƌǇsuŶek ƌozǁija się 
z kilku pƌzǇpadkoǁǇĐh plaŵ. WǇŵǇśloŶa i opisana przez 

angielskiego rysownika i akǁaƌelistę AleǆaŶdƌe CozeŶs͛a 
w książĐe „A New Method for Assisting Invention in 

DƌaǁiŶgàOƌigiŶalàCoŵpositioŶsàofàLaŶdsĐapes͟à(1786), 

zgodna z jego poetǇĐką i ekspƌesǇjŶą ǁizją pejzażu. 
  

ǁł.: blot drawing;- fr.: blot drawing;- ang.: blot drawing;- 

hiszp.: blot drawing;- niem.: blot drawing. 

blue bice  blue verditer 

blue verditer a., blue bice, 2CuCO3.Cu(OH)2, 

“ztuĐzŶǇ, ďłękitŶozieloŶǇ pigŵeŶt, ŶajlepszǇ suďstǇtut 
dƌoższego azurytu. Szeroko stosowany w malarstwie 

śĐieŶŶǇŵ ǁ XVII i XVIII w., w użǇĐiu 
jeszcze w XIX ǁ. Ma ŶieĐo głęďszǇ i 
ďaƌdziej zieloŶkaǁǇ odĐień Ŷiż 
naturalny pigment. Pod 

mikroskopem - ŵałe, zaokƌągloŶe, 
ǁłókŶiste skupiska, ƌóǁŶoŵieƌŶie 
ďłekitŶe ǁ śǁietle pƌzeĐhodząĐǇŵ, 
podobne do drobno utartego 

lazuƌǇtu. BǇǁał ŵieszaŶǇ ze sŵaltą ǁ Đelu uzǇskania 

głęďszego odĐieŶia, PƌodukĐja ƌozǁiŶęła się zǁłaszĐza ǁ 
Anglii. Stabilny z wapnem; dlatego nazywany 

teżďłękiteŵ ǁapieŶŶǇŵ. Nadaje się do teŵpeƌǇ, 
akwareli, ale nie do oleju.  
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 ǁł.: blu verditer, blu bice;- fr.: bleu verditer, blu bice;- ang.: 

blue verditer, blu bice; -niem.: Verditer 

bodegon [hiszp. ͚gospoda͛]  

MotǇǁ ǁǇstępująĐǇ ǁ ŵalaƌstǁie hiszpańskiŵ; 
realistyczna martwa natura ze scenami z żǇĐia 
ĐodzieŶŶego, ƌozgƌǇǁająĐǇŵi się ǁ kuchniach lub 

gospodaĐh. CzęstǇ teŵat oďƌazóǁ VelazƋueza. Poƌ. 
bambocciata.   

ǁł.: bodegon;- fr.: bodegon;- ang.: bodegon;- hiszp.: 

ďodegſŶ;- niem.: Bodegon 

bolarmenico  

Toskańskie okƌeśleŶie ďolusu aƌŵeńskiego, ǁǇstępująĐe 
w Vocabolario Baldinucciego (1681). 

bolarminium bolus czerwony 

ǁł.: bolarminium;- fr.: bolarminium;- ang.: bolarminium;- 

hiszp.: bolarminium;- niem.: Bolarminium. 

bolus   

GliŶka złożoŶa z kƌzeŵiaŶóǁ gliŶu i tleŶkóǁ żelaza, tłusta 
w dotǇku, zazǁǇĐzaj ĐzeƌǁoŶa, także żółta, zieloŶa, 
brunatna i ďiała ;kaolin), w zależŶośĐi od zaǁaƌtośĐi 
tleŶkóǁ. “tosoǁaŶa jako podkład pod złoĐeŶia ;bolus 

czerwony, ďolus aƌŵeńskiͿ, populaƌŶǇ ǁ XVII i XVIII w. 

ǁǇpełŶiaĐz zapƌaǁ oƌaz pigŵeŶt. “ilŶie puĐhŶie pod 
działaŶieŵ ǁodǇ.   

ǁł.: bolo;- fr.: bol;- ang.: bole;- hiszp.: bol;- niem.: Bolus. 

ďolus arŵeński 
Szlachetna odmiana ďolusu ĐzeƌǁoŶego, poĐhodząĐa 
z Armenii i Persji. Barwa mniej lub bardziej intensywna, w 

zależŶośĐi od zaǁaƌtośĐi tleŶkóǁ żelaza. Jest ŶajĐzęśĐiej 
użǇǁaŶǇŵ ďoluseŵ do złoĐeŶia Ŷa poleƌ, idealŶie 
podkƌeśla koloƌ ĐieŶiutkiej ǁaƌstǁǇ kƌuszĐu. DostępŶǇ ǁ 
postaĐi pƌoszku, lasek luď kosek. UĐieƌa się go z żelatǇŶą, 
klejeŵ kƌóliĐzǇŵ luď z ďiałkieŵ jaja i ƌozĐieńĐza ǁodą tak, 
ďǇ ŵógł ďǇć ŶakładaŶǇ pędzleŵ. WielokƌotŶie 
wymieniany w traktacie Cenniniego (koniec XIV w.), gdzie 

zŶajdują się także pƌeĐǇzǇjŶe ǁskazóǁki, dotǇĐząĐe jego 
użǇĐia . 
ǁł.: bolo armeno;- fr.: ďolàd͛áƌŵĠŶie;- ang.: Armenian 

bole;- hiszp.: bol de Armenia - niem.: Armenischer Bolus. 

ďolus ďiały, a. kaolin, glinka porcelanowa, glinka 

Đhińska, ďiel z BƌiaŶçoŶ, ďiel kolońska, kƌeda erytrejska, 

Biała gliŶka, któƌej głóǁŶǇŵ składŶikieŵ jest uwodniony 

kƌzeŵiaŶ gliŶu ;kaoliŶitͿ. Iŵ ǁiększa zaǁaƌtość kaoliŶitu, 
tǇŵ tłustszǇ i szlaĐhetŶiejszǇ gatuŶek. W Euƌopie złoża 
zŶajdują się ŵ.iŶ. ǁe WłoszeĐh, FƌaŶĐji, NieŵĐzeĐh, 
Czechach, Anglii i GƌeĐji. Tłuste odŵiaŶǇ spoƌadǇĐzŶie 
stosoǁaŶe ďǇłǇ ǁ ŵalaƌstǁie teŵpeƌoǁǇŵ, olejŶǇŵ i 
gǁaszu, jako dodatek do pigŵeŶtóǁ, zapƌaǁ oƌaz pod 
złoĐeŶia. KaoliŶ jest podstaǁoǁǇ suƌoǁĐeŵ do pƌodukĐji 
porcelany i fajansu. Wzmiankowany przez Teofrasta (IV w 

p.n.e.) i Pliniusza (I w. n.e.). 

ǁł.: bolo bianco;- fr.: bol blanc;- ang.: China clay;- hiszp.: 

bol blanco;- niem.: Weisser Bolus 

bolus czerwony, a. ďolus aƌŵeński, ďolus oƌieŶtalŶǇ, 
bolarminium  

Czerwony pigment pochodzenia mineralnego 

otrzymywany z glinek kaolinowych, zabarwionych 

tleŶkaŵi żelaza. “tosoǁaŶǇ do pƌzǇgotoǁǇǁaŶia podłożǇ 
pod złoĐeŶia Ŷa pulŵeŶt, jako ǁǇpełŶiaĐz zapƌaǁ ǁ XVII 

i XVIII wieku oraz, w śƌedŶioǁieĐzu, jako pigŵeŶt do 
freskóǁ.  

ǁł.: bolo rosso;- fr.: bol rouge;- ang.: red bole;- hiszp.: bol 

rojo;- niem.: Roter Bolus. 

bolus orientalny ďolus aƌŵeński  

ǁł.: bolo orientale;- fr.: bol oriental;- hiszp.: bol oriental. 

bolus zielony  

Odmiana ziemi zielonej stosowana w śƌedŶioǁieĐzu do 

złoĐeŶia Ŷa poleƌ ǁ zastępstǁie ĐzęśĐiej spotǇkaŶego 
czerwonego bolusu. Wzmiankowana m.in. w traktacie T.T. 

De MaǇeƌŶe͛a ;ϭϲϮϬͿ.  

ǁł.: bolo verde;- fr.: bol vert;- ang.: green bole;- hiszp.: bol 

verde;- niem.: Grüner Bolus. 

bolus 

GliŶka złożoŶa z kƌzeŵiaŶóǁ gliŶu i tleŶkóǁ żelaza, tłusta 
ǁ dotǇku, zazǁǇĐzaj ĐzeƌǁoŶa, także żółta, zieloŶa, 
ďƌuŶatŶa luď ďiała ;kaoliŶͿ, ǁ zależŶośĐi od zaǁaƌtośĐi 
tleŶkóǁ. Pod działaŶieŵ ǁodǇ silŶie puĐhŶie. “tosoǁaŶa 
jako podkład pod złoĐeŶia ;bolus czerwony, bolus 

aƌŵeńskiͿ, populaƌŶǇ ǁ XVII i XVIII ǁ. ǁǇpełŶiaĐz zapƌaǁ 
oraz pigment.  

ǁł.: bolo;- fr.: bol;- ang.: bole;- hiszp.: bol;- niem.: Bolus. 

boraks, Na2B4O7·10H2O  

Zwyczajowa nazwa uwodnionego czteroboranu 

sodoǁego: sól sodoǁa kǁasu tetƌaďoƌoǁego. W 
pƌzǇƌodzie ǁǇstępuje ǁ postaĐi ŵiŶeƌału ǁ złożaĐh 
solnych osadzonych w ǁǇsǇĐhająĐǇĐh słoŶǇĐh jezioƌaĐh, 
zaǁieƌająĐǇĐh zǁiązki ďoƌu. Najǁiększe złoża ǁ Chile, USA 

i  TǇďeĐie; W Euƌopie ďaƌdzo zŶaŶe są gejzeƌǇ ďoƌŶe 
w Larderello w Toskanii. W technikach malarskich 

stosoǁaŶǇ jako śƌodek zapoďiegająĐǇ feƌŵeŶtaĐji, 
dodaǁaŶǇ do klejóǁ zǁieƌzęĐǇĐh i tempery jajowej. W 

ŶiektóƌǇĐh ƌeĐeptaĐh ǁǇŵieŶiaŶǇ jako składŶik ǁeƌŶiksóǁ 
do temper i akwareli.  

ǁł.: borace;- fr.: borax;- ang.: borax;- hiszp.: ďſƌaǆ;- niem.: 

Borax. 

borodziej, a. ďoƌodziej pƌóĐhŶik, ďoƌodziej Đieśla,  Ergates 

faber  

Oǁad teŶ opada ǁǇłąĐzŶie dƌeǁŶo dƌz iglastǇĐh, głóǁŶie 
sosŶoǁe. LaƌǁǇ żeƌują ǁ starych pniach w lesie, a także 
w słupaĐh ogƌodzeŶioǁǇĐh i telefonicznych, belkach 

ďudǇŶkóǁ ǁiejskiĐh ǁ iĐh pƌzǇzieŵŶǇĐh ĐzęśĐiaĐh. 
DojƌzałǇ ĐhƌząszĐz ŵa dług do ϱϬ ŵŵ, laƌǁa ŵa śƌedŶiĐę 
ok. 7 mm i dług. do ϲϬ ŵŵ. LaƌǁǇ żeƌują ǁ bielu sosny, 

ĐhodŶiki są liĐzŶe, ǁǇpełŶioŶe kałeŵ laƌǁǇ, tƌoĐiŶaŵi 
i dƌoďŶǇŵi dƌzazgaŵi. OtǁoƌǇ ǁǇlotoǁe są oǁalŶe i ŵają 
wymiary w pƌzǇďliżeŶiu ϭϬ*ϮϬ ϮϬ*ϯϬ ŵŵ. ChodŶiki 
pƌzeďiegają głóǁ. ǁ ĐzęśĐi ďielastej dƌ. tǁoƌząĐ pƌzǇ 
ǁiększej liĐzďie laƌǁ skoŵplikoǁaŶǇ laďiƌǇŶt. Tǁadziel jest 
ŶaƌuszaŶa dość ƌzadko, pƌzeǁażŶie tǇlko ǁ przypadku jej 

zaatakowania przez grzyby.  
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ǁł.:;- fr.: Grand "capricorne - ang.:;- hiszp.:;- niem.:  

borron [hiszp. ͚szkiĐ͛] 
“posóď ŵaloǁaŶia sǁoďodŶǇŵi udeƌzeŶiaŵi pędzla, 
plaŵą. OkƌeśleŶie ǁǇstępująĐe ǁ pisŵaĐh ViĐeŶte 
Carducho (1633) oraz Antonio Palomino (1724) w 

odniesieniu do malarstwa Tycjana, El Greca i Velazqueza. 

ǁł.: borron;- fr.: borron;- ang.: smearing;- hiszp.:borrſŶ. 

bottega [ǁł.]  

 warsztat, pracownia 

ďoutoŶ d’or [fƌ. ͚złotǇ guzik͛]   
Nazǁa, pod któƌą ǁ ϭϴϰϳ ƌoku została ǁpƌoǁadzoŶa do 
handlu żółĐień ĐǇŶkoǁa.   

ǁł.: ďottoŶeàd͛oƌo;- fr.: ďoutoŶàd͛oƌ;- hiszp.: ďotſŶàdeàoƌo. 

bozza   

Włoska, aƌĐhaiĐzŶa Ŷazǁa szkiĐu (bozzetto). Wg definicji 

BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: „MałeàŵodeleàluďàoďƌazǇ,àktſƌeà
ǁǇkoŶująàƌzeŵieślŶiĐǇ,àďǇàpoteŵàzƌoďićàjeàǁiększǇŵià
w dziele.àPƌaǁdziǁieàpoĐzątekàpƌaĐǇàtakàǁ malarstwie, 

w ƌzeźďie,àjakàiàǁ innej sztuce.͟  

ǁł.: bozza;- fr.: epreuve;- ang.: sketch;- hiszp.: bosquejo;- 

niem.: Entwurf. 

bozzetto, a. szkic 

Nieǁielki szkiĐ ŵalaƌski luď ƌzeźďiaƌski popƌzedzająĐǇ 
ƌealizaĐję dzieła ǁ jego ostateĐzŶǇĐh ǁǇŵiaƌaĐh. Model, ǁ 
któƌǇŵ poszĐzególŶe koŵpoŶeŶtǇ składająĐe się Ŷa dzieło 
sztuki (kompozycja, kolorystǇkaͿ zostałǇ już ustaloŶe i 
dopƌaĐoǁaŶe, także popƌzez ǁĐześŶiejsze szkiĐe i studia. 
Często ŵǇloŶe z abbozzo. Wg definicji Baldinucciego 

;ϭϲϴϭͿ: „MałeàŵodeleàluďàoďƌazǇ,àktſƌeàǁǇkoŶująà
ƌzeŵieślŶiĐǇ,àďǇàpoteŵàzƌoďićàjeàǁiększǇŵiàǁàdziele.à
Prawdziwie początekàpƌaĐǇàtakàǁàŵalaƌstǁie,àǁàƌzeźďie,à
jak i w innej sztuce.͟ 

ǁł.: bozzetto;- fr.: ébauche;- ang.: scale model;- hiszp.: 

bosquejo;- niem.: Modell, Entwurf. 

braunsztyn piroluzyt, bistr mineralny 

braxilis brezylka 

ďrąz traŶspareŶtŶy  

Bƌąz pƌzejƌzǇstǇ??????. Nazǁa podkƌeśla pƌzezƌoĐzǇstość 
pigŵeŶtu, któƌǇ użǇǁaŶǇ jest ǁ technice olejnej. 

ǁł.: bruno trasparente;- fr.: brun transparent;- ang.: 

transparent brown;- hiszp.: pardo transparente. 

brezylka, a. cezalpinia, Caesalpinia 

‘odzaj ƌośliŶ okƌǇtozalążkoǁǇĐh, z podrodziny 

brezylkowatych (CaesalpinioideaeͿ, oďejŵująĐǇ ok. ϭϬϬ 

gatuŶkóǁ dƌzeǁ, kƌzeǁóǁ i zdƌeǁŶiałǇĐh pŶąĐzǇ, 
ƌosŶąĐǇĐh ǁ stƌefie suďtƌopikalŶej i tƌopikalŶej. Niektóƌe 
gatuŶki dostaƌĐzają ĐeŶŶego dƌeǁŶa ;drewno 

brazylijskie, fernambuk, sappan), substancji 

garbnikowych oraz czerwonego barwnika, tzw. brazyliny, 

stosoǁaŶego do ǁǇƌoďu atƌaŵeŶtóǁ, lakieƌóǁ oƌaz 
pigŵeŶtóǁ: laku z Pernambuco i czerwieni z drzewa 

czerwonego.  

ǁł.: braxilis;- fr.: rouge braxilis;- ang.: braxilis;- hiszp.: 

braxilis;- niem.: Braxilis. 

bromek metylu, CH3Br 

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, ĐhloƌoǁĐopoĐhodŶa ŵetaŶu. TƌująĐǇ 
gaz o ǁłaśĐiǁośĐiaĐh oǁadoďójĐzǇĐh i pƌzeĐiǁgƌzǇďiĐzǇĐh, 
oďeĐŶie uǁażaŶǇ za ŶajskuteĐzŶiejszǇ śƌodek pƌzeĐiǁko 
jajoŵ i laƌǁoŵ ksǇlofagóǁ. “tosoǁaŶǇ jako populaƌŶǇ 
śƌodek do dezǇŶfekĐji oďiektóǁ dƌeǁŶiaŶych (w tym 

podłożǇ ŵalaƌskiĐhͿ, pƌoǁadzoŶej ǁ komorach 

gazoǁǇĐh. Po zaďiegu, dzięki zŶikoŵej ƌozpuszĐzalŶośĐi ǁ 
ǁodzie, jest łatǁo usuǁalŶǇ z oďiektóǁ. 
ǁł.: bromuro di metile;- fr.: ďƌoŵuƌeàdeàŵĠthǇlĠŶe;- ang.: 

methyl bromide;- hiszp.: bromuro de metilo;- niem.: 

Methylbromid. 

brunat alizarynowy brunat krapowy 

ǁł.: bruno di alizarina;- fr.: ďƌuŶàd͛alizaƌiŶe;- ang.: alizarina 

brown;- hiszp.: pardo de alizarina. 

brunat angielski  

“ztuĐzŶǇ pigŵeŶt żelazoǁǇ, otƌzǇŵǇǁaŶǇ popƌzez 
pƌażeŶie caput mortum albo czerwieni Marsa. 

WǇstępuje ǁ rozmaitych odcieniach. Stosowany 

w temperze i fresku.  

ǁł.: bruno inglese;- fr.: brun anglais;- ang.: English brown;- 

hiszp.: paƌdoàiŶglĠs. 

brunat antwerpski  brunat bitumiczny  

ǁł.: bruno di Anversa;- fr.: ďƌuŶàd͛áŶǀeƌs;- ang.: Antwerp 

brown;- hiszp.: pardo de Amberes. 

brunat asfaltowy  brunat bitumiczny  

ǁł.: bruno di asfalto;- fr.: ďƌuŶàd͛asphalte. 

ďruŶat aǁiŶioński stil de grain brown  

ǁł.: ďƌuŶoàd͛áǀigŶoŶe;- fr.: ďƌuŶàd͛áǀigŶoŶ;- hiszp.: pardo 

deàáǀigńſŶ. 

ďruŶat ďerliński brunat pruski  

ǁł.: bruno di Berlino;- fr.: brun de Berlin;- ang.: Berlin 

brown;- hiszp.: paƌdoàdeàBeƌlşŶ. 

brunat bitumiczny, a. brunat asfaltowy, brunat 

aŶtǁeƌpski, Đzeƌń aŶtǁeƌpska  

BƌązoǁǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ŵiŶeƌalŶego, ŵieszaŶiŶa 
ĐiężkiĐh ǁęgloǁodoƌóǁ i substancji pochodnych, 

pozǇskiǁaŶǇ ze złóż ǁ basenie Morza Martwego, na 

Kaukazie i Ŷa TƌǇŶidadzie. OdŵiaŶǇ zaǁieƌająĐe ǁiększą 
ilość gliŶki popƌaǁŶie ŶazǇǁaŶe są asfaltem. W 

technikaĐh ŵalaƌskiĐh, zǁłaszĐza olejŶǇĐh, 
rozpowszechniony od XV do XIX w. do cieniowania, 

laseƌuŶkóǁ, jako składŶik zapƌaǁ ŵalaƌskiĐh i ǁeƌŶiksóǁ 
końĐoǁǇĐh. “tosoǁaŶǇ także – z fatalnymi skutkami – jako 

http://www.invasive.org/images/768x512/1231072.jpg
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spoiǁo, poǁodująĐ poǁstaǁaŶie szeƌokiĐh, ǁĐzesŶǇĐh 
spękań ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej. BƌuŶat ďituŵiĐzŶǇ 
z dodatkiem wosku pszczelego, terpentyny weneckiej, 

żǇǁiĐ i innych substancji, nazywany jest asfaltem 

syryjskim.   

ǁł.: bruno bitume;- fr.: brun de bitume;- ang.: bitumen;- 

hiszp.: pardo de bitumen. 

brunat chromowy, a. bistr brunatny, CuCrO4Cu(OH)2 

Pigment syntetyczny, chromian miedzi, znany od XVIII w. 

Stosowany w technice olejnej i akwareli, oraz jako barwnik 

ĐeƌaŵiĐzŶǇ. OkƌeśleŶie ďistƌ ďƌuŶatŶǇ jest Đzęsto ŵǇlŶie 
użǇǁaŶe ǁ odŶiesieŶiu do bistru z buczyny. 

ǁł.: bruno bistro;- fr.: brun de chrome, brun bistre;- ang.: 

chrome brown;- hiszp.: pardo bistre;- niem.: Chrombrown. 

brunat egipski brunat z mumii  

ǁł.: bruno egiziano;- fr.: brun egyptien;- ang.: Egyptian 

brown;- hiszp.: pardo egipcio. 

brunat florencki 

1. Cu2[Fe(CN)6], żelazoĐǇjaŶek ŵiedzioǁǇ. CzeƌǁoŶaǁǇ 
pigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ. TƌǁałǇ, stosoǁaŶǇ ǁ ŵalaƌstǁie 
olejnym. Toksyczny. 

2. ďƌuŶat ǀaŶ DǇĐk͛a 

ǁł.: bruno di Firenze;- fr.: brun de Florence;- ang.: Florence 

brown;- hiszp.: pardo de Florencia. 

brunat florencki, Cu2[Fe(CN)6]  

CzeƌǁoŶaǁǇ pigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ, żelazoĐǇjaŶek 
ŵiedzioǁǇ. TƌǁałǇ, stosoǁaŶǇ ǁ malarstwie olejnym. 

Toksyczny.  

ǁł.: bruno di Firenze;- fr.: brun de Florence;- ang.: Florence 

brown;- hiszp.: pardo de Florencia. 

ďruŶat HatĐhett’a brunat van DǇĐk͛a 

ďruŶat hiszpański ziemia kaselska  

ǁł.: bruno di Spagna;- fr.: ďƌuŶàd͛EspagŶe;- ang.: Spanish 

brown;- hiszp.: paƌdoàdeàEspaña. 

brunat Jacaranda umbra 

brunat kasselski ziemia kaselska  

ǁł.: bruno di Cassel;- fr.: brun de Cassel;- ang.: Cassel 

brown;- hiszp.: pardo de Cassel;- niem.: Kasslerbraun. 

brunat krapowy  

Brunatna odmiana kraplaku uzyskiwana przez 

ogƌzeǁaŶie ĐzeƌǁoŶego ďaƌǁŶika. WspółĐześŶie 
otƌzǇŵǇǁaŶǇ także ǁ wyniku reakcji antrachiononu 

z alkaliami.   

ǁł.: bruno di garanza;- fr.: brun de garance;- ang.: garanza 

brown;- hiszp.: pardo de garanza;- niem.: Krappbraun. 

brunat krapowy 

Brunatna odmiana kraplaku uzyskiwana przez 

ogƌzeǁaŶie ĐzeƌǁoŶego ďaƌǁŶika. WspółĐześŶie 
otƌzǇŵǇǁaŶǇ także ǁ ǁǇŶiku ƌeakĐji aŶtƌaĐhioŶoŶu 
z alkaliami.  

ǁł.: bruno di garanza, bruno di alizarina;- fr.: brun de 

gaƌaŶĐe,àďƌuŶàd͛alizaƌiŶe;- ang.: garanza brown, alizarina 

brown, brown madder;- hiszp.: pardo de garanza, pardo 

de alizarina;- niem.: Krappbraun. 

brunat ksztanowy bistr mineralny  

ǁł.: bruno castano;- hiszp.: paƌdoàĐastańo. 

brunat manganowy bistr mineralny  

ǁł.: bruno di manganese;- fr.: ďƌuŶàdeàŵaŶgaŶğse;- ang.: 

manganese brown;- hiszp.: pardo de manganeso. 

brunat Marsa, a. brunat marsowy, brunat z Bergamo, 

brunat sycylijski, Fe2O3 

Sztuczny pigment, tlenek żelaza ;IIIͿ, otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez 
pƌażeŶie żółĐieŶi Maƌsa z niewielkim dodatkiem manganu. 

TƌǁałǇ, silŶie ďaƌǁiąĐǇ, ŵatoǁǇ. “tosoǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh 
teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh. Nazǁa zǁiązaŶa jest z alĐheŵiĐzŶą 
tƌadǇĐją, ǁg któƌej plaŶeta Maƌs ŵa ǁpłǇǁ Ŷa ǁszelkie 
pƌaĐe zǁiązaŶe z oďƌóďką i pƌzetǁaƌzaŶieŵ żelaza. 
ǁł.: bruno di Marte;- fr.: brun de Mars;- ang.: Mars 

brown;- hiszp.: pardo de Marte;- niem.: Marsbraun. 

brunat pruski, a. ďƌuŶat ďeƌliński, ďƌuŶat paƌǇski, Fe2O3

  

BƌązoǁǇ pigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez 

teƌŵiĐzŶǇ ƌozkład ďłękitu pƌuskiego, odkƌǇtǇ Ŷa 
pƌzełoŵie XVIII/XIX ǁ.. Baƌǁa ƌóżŶa, od 
ďƌuŶatŶoĐzeƌǁoŶaǁej do ďƌązoǁożółtaǁej, ǁ zależŶośĐi 
od stopŶia ŶasǇĐeŶia ǁǇjśĐioǁego ďłękitu. PigŵeŶt 
półkƌǇjąĐǇ, stosoǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh 
malarskich z wǇjątkieŵ fƌesku. 
ǁł.: bruno di Prussia;- fr.: brun de Prusse;- ang.: Prussian 

brown;- hiszp.: pardo de Prusia;- niem.: Preussischbraun. 

brunat rzymski umbra naturalna  

ǁł.: bruno di Roma;- fr.: terre de Rome;- hiszp.: pardo de 

Roma. 

brunat stil de grain, a. ďƌuŶat aǁiŶioński   

ŻółĐień z szakłaku o ǁǇƌaźŶie ďƌuŶatŶǇŵ zaďaƌǁieŶiu, 
ǁǇǁołaŶǇŵ stopŶieŵ dojƌzałośĐi jagód, użǇtǇĐh do 
spoƌządzeŶia ďaƌǁŶika.  

ǁł.: bruno stil de grain;- fr.: brun stil de grain;- ang.: stil de 

grain brown;- hiszp.: pardo stil de grain. 

brunat sycylijski brunat Marsa  

ǁł.: bruno di Sicilia;- fr.: brun de Sicile;- hiszp.: pardo de 

Sicilia. 

brunat turecki, a. ziemia turecka  

Umbra palona, wytwarzana z surowca wydobywanego 

w Turcji.  

ǁł.: bruno di Turchia;- fr.: brun de Turquie;- ang.: Turkey 

umber;- hiszp.: paƌdoàdeàTuƌƋuşa. 

brunat Van Dycka 

Naturalny pigment otrzymywany z ǁęgla ďƌuŶatŶego, 
złożoŶǇ z substancji organicznych (90%) oraz z żelaza, 
kƌzeŵu i ałuŶu. CieŵŶoďƌuŶatŶǇ, ĐiepłǇ ǁ koloƌze, 
staďilŶǇ ĐheŵiĐzŶie i odpoƌŶǇ Ŷa działaŶie śǁiatła; ǁ 
spoiǁie olejŶǇŵ ŵa skłoŶŶość do ĐieŵŶieŶia. )Ŷany od 

końĐa XVII ǁ., stosoǁaŶǇ ǁ oleju i teŵpeƌze. W haŶdlu 
ǁǇstępuje także pod Ŷazǁą ĐzeƌǁieŶi toskańskiej i 
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iŶdǇjskiej. Często ŵǇloŶǇ z zieŵią kasselską oƌaz 
zieŵią kolońską.  
ǁł.: bruno Van Dyck;- fr.: brun Van Dyck;- ang.: Vandyke 

brown;- hiszp.: pardo Van Dyck;- niem.: Vandyckbraun. 

brunat Viberta, a. ďƌuŶat żelazoǁǇ, ďƌąz żelazoǁǇ
  

PigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ złożoŶǇ z tleŶkóǁ gliŶu, żelaza 
i ǁęgla. WǇŶalezioŶǇ ǁ końĐu XIX ǁ. pƌzez ŵalaƌza JehaŶa 
Georgesa Viberta i wprowadzony do handlu jako substytut 

brunatu bitumicznego. Ciemny w tonacji, 

tƌaŶspaƌeŶtŶǇ, użǇǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh 
malarskich.  

ǁł.: bruno Vibert;- fr.: brun Vibert;- ang.: Viďeƌt͛sàďƌoǁŶ;- 

hiszp.: pardo Vibert. 

brunat z aloesu, a. brunat aloesowy  

Barwnik organiczny o bursztynowej tonacji, otrzymywany 

z żółtaǁej ǁǇdzieliŶǇ liśĐi aloesu. “łaďo kƌǇjąĐǇ i ŵało 
tƌǁałǇ. “tosoǁaŶǇ ǁ akwareli, jako barwnik do 

patǇŶoǁaŶia złoĐeń i lakieƌóǁ złotolitǇĐh Ŷa sƌeďƌzeŶia 
oƌaz ;ǁ XIX ǁ.Ϳ do laseƌuŶkóǁ. WǇŵieŶiaŶǇ ŵ.iŶ. pƌzez 
Leonardo da Vinci.  

ǁł.: bruno aloe;- fr.: ďƌuŶàd͛aloes;- ang.: aloe brown;- 

hiszp.: pardo aloe. 

brunat z Bergamo  brunat Marsa  

ǁł.: bruno di Bergamo;- fr.: brun de Bergamo;- hiszp.: 

pardo de Bérgamo 

brunat z mumii, a. brunat egipski, mumia 

Brunatny pigment otrzymywany ze zmielonych mumii 

egipskiĐh, złożoŶǇ z resztek ludzkich i substancji 

żǇǁiĐzŶǇĐh, użǇǁaŶǇĐh do ďalsaŵoǁaŶia zǁłok. 
Importowany potajemnie z Egiptu do Europy od XII w., 

populaƌŶǇ zǁłaszĐza ǁ ǁieku XIX. Wg źƌódeł - pigment o 

silŶǇŵ, zďliżoŶǇŵ do aŵoŶiaku zapaĐhu, łatǁǇ ǁ oďƌóďĐe, 
o słaďej sile kƌǇĐia i łatǁo ulegająĐǇ odďaƌǁieŶiu. Doďƌze 
się ŵiesza z olejeŵ oƌzeĐhoǁǇŵ. “tosoǁaŶǇ głóǁŶie ǁ 
ŵalaƌstǁie olejŶǇŵ do laseƌuŶkóǁ. PodoďŶie jak 
ďituŵǇ poǁoduje poǁstaǁaŶie spękań ǁĐzesŶǇĐh. 

ǁł.: bruno di mummia;- fr.: brun de momie;- ang.: mummy 

brown;- hiszp.: pardo de momia. 

brunat ze Spalto, a. Đzeƌń ze “palto  

Jedno z okƌeśleń asfaltu sǇƌǇjskiego, ǁǇstępująĐe 
w Vocabolario Baldinucciego (1681). Autor wymienia 

rozmaite rejony pochodzenia (m.in. Spalto) oraz opisuje 

szkodǇ, jakie ŵoże oŶ poǁodoǁać.  

ǁł.: bruno di Spalto;- fr.: brun de Spalto;- hiszp.: pardo de 

Spalto. 

brunat ze Spalto, a. Đzeƌń ze “palto 

Jedno z okƌeśleń asfaltu sǇƌǇjskiego, ǁǇstępująĐe ǁ 
Vocabolario Baldinucciego (1681). Autor wymienia 

rozmaite rejony pochodzenia (m.in. Spalto) oraz opisuje 

szkodǇ, jakie ŵoże oŶ poǁodoǁać. 
ǁł.: bruno di Spalto;- fr.: brun de Spalto;- hiszp.: pardo de 

Spalto. 

ďruŶat żelazoǁy  
1. brunat pruski 

Ϯ. OgólŶe okƌeśleŶie ďƌązoǁǇĐh pigŵeŶtóǁ zaďaƌǁioŶǇĐh 
tleŶkieŵ żelaza Fe2O3, naturalnych i syntetycznych. Patrz 

umbra naturalna, ugier, brunat angielski, brunat 

Marsa, brunat pruski, brunat Viberta. 

ǁł.: bruno di ferro;- fr.: brun de fer;- ang.: iron brown;- 

hiszp.: pardo de hierro. 

brunus ziemia czerwona wenecka 

Nazǁa użǇǁaŶa pƌzez PliŶiusza  
ǁł.: brunus;- fr.: brunus;- ang.: brunus;- hiszp.: brunus;- 

niem.: Brunus. 

brzoza, Betula 

Rodzaj drzew z rodziny brzozowatych (Betulaceae) 

oďejŵująĐǇ ok. ϰϬ gatuŶkóǁ, ƌosŶąĐǇĐh Ŷa płókuli 
półŶocnej, w strefie zimnej i umiarkowanej. Pospolite 

dƌzeǁo liśĐiaste o ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶej ďiałej luď szaƌej 
koƌze, łatǁo oddzielająĐej się od pŶia. DƌeǁŶo 
ďeztǁaƌdzieloǁe, o ŵało ǁidoĐzŶǇĐh, ǁąskiĐh słojaĐh, 
ďiałe z żółtaǁǇŵ odĐieŶieŵ, Đzęsto z ciemnymi plamkami 

ƌdzeŶioǁǇŵi. ”ƌedŶio tǁaƌde, łupliǁe, łatǁe do oďƌóďki, 
toĐzeŶia i poleƌoǁaŶia. OdpoƌŶe Ŷa paĐzeŶie i pękaŶie. 
We ǁsĐhodŶiej i półŶoĐŶej Euƌopie użǇǁaŶe Ŷa 
podoďƌazia ŵalaƌskie. W stolaƌstǁie stosoǁaŶe Đzęsto do 
iŵitoǁaŶia dƌoższǇĐh gatuŶkóǁ dƌeǁŶa ;ŵahoniu); 

szĐzególŶie ĐeŶioŶa jest czeczota z brzozy karelskiej.  

ǁł.: betulla;- fr.: bouleau;- ang.: birch;- hiszp.: abedul;- 

niem.: Birke. 

buforowanie  

UtƌzǇŵǇǁaŶie stałego odĐzǇŶu pH daŶego ośƌodka za 
poŵoĐą roztworu buforowego.  

ǁł.: tamponare. 

buggiarda groszkownik  

ǁł.: buggiarda;- fr.: boucharde;- ang.: scraper;- hiszp.: 

bujarda;- niem.: Bouchardierhammer. 

buon fresco fresk  

ǁł.: buon fresco;- fr.: fresque;- ang.: buon fresco;- hiszp.: 

buen fresco;- niem.: Gute Fresko. 

bursztyn, a. sukcynit, jantar 

KopalŶa żǇǁiĐa poĐhodząĐa ze skaŵieŶiałǇĐh dƌzeǁ 
iglastych z okƌesu tƌzeĐioƌzędu. Baƌdzo tǁaƌda, 
praktycznie nierozpuszczalna w żadŶǇŵ ƌozpuszĐzalŶiku. 
CzęśĐioǁo ƌozpuszĐzalŶa ǁ oleju Ŷa goƌąĐo. WeƌŶiksǇ 
ďuƌsztǇŶoǁe ďaƌdzo ĐieŵŶieją i są tƌudŶe do usuŶięĐia, 
dlatego ǁspółĐześŶie Ŷie są ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe ǁ technikach 

ŵalaƌskiĐh. W staƌożǇtŶośĐi łaĐińska Ŷazǁa ambra ďǇła 
stosoǁaŶa także ǁ odŶiesieŶiu do iŶŶǇĐh tǁaƌdǇĐh żǇǁiĐ, 
m.in. sandaraku - pƌaǁdopodoďŶie stąd oďeĐŶe 
w liĐzŶǇĐh tƌaktataĐh poĐhǁałǇ ǁłaśĐiǁośĐi ͞ambry͟.
  

ǁł.: ambra;- fr.: ambre;- ang.: amber;- hiszp.: ámbar;- 

niem.: Bernstein. 

butanol alkohol butylowy 

ǁł.: butanolo;- fr.: butanol;- ang.: butanol;- hiszp.: 

butanol;- niem.: Butanol. 



 31 

butyloamina, C3H7CH2NH2   

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ z grupy amin alifatycznych. Bezbarwna 

ĐieĐz, ŵało lotŶa, tǁoƌzǇ ƌoztǁoƌǇ silŶie zasadoǁe, 
mocniejsze od aŵoŶiaku. DoskoŶałǇ ƌozpuszĐzalŶik 
olejóǁ, żǇǁiĐ i tłuszĐzóǁ. “ilŶie tƌująĐa, podƌażŶia skóƌę, 
oczy i dƌogi oddeĐhoǁe. W pƌzeszłośĐi szeroko stosowana 

pƌzez koŶseƌǁatoƌóǁ, oďeĐŶie aďsolutŶie odƌadza się jej 
stosoǁaŶie ze ǁzględu Ŷa agƌesǇǁŶe działaŶie 
;oddziałǇǁuje Ŷa ǁaƌstǁę ŵalaƌską jeszĐze długi Đzas po 
usuŶięĐiu z powierzchni) i ǁǇsoką toksǇĐzŶość.  

ǁł.: butilamina;- fr.: butylamine;- ang.: butylamine;- hiszp.: 

butilamina;- niem.: Butylamin. 
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C 

CAD, a. C.A.D. ang.  computer-assisted design 

In the production of computer graphics, this is more likely 

to refer to architectural and engineering design work than 

for graphic design work. Also see digital image. 

caeruleum Cyprium  

Nazwa ďłękitu egipskiego. CǇpƌ ďǇł ǁ staƌożǇtŶośĐi 
ǁażŶǇŵ ośƌodkieŵ haŶdlu tǇŵ pigŵeŶteŵ. 

calamus [łaĐ. ͚tƌzĐiŶa͛]  

)aostƌzoŶe źdźďło tƌzĐiŶǇ służąĐe do pisaŶia, użǇǁaŶe od 
staƌożǇtŶośĐi. Także zaostƌzoŶa słoŵka luď łodǇga iŶŶej 
ƌośliŶǇ zastępująĐa pióƌo.   

ǁł.: calamo;- fr.: calame;- ang.: calamus;- hiszp.: ĐĄlaŵo.  

calamus draco   

“taƌożǇtŶe okƌeśleŶie smoczej krwi, w późŶiejszǇŵ 
okresie mylnie identyfikowane z cynobrem. Nazwa 

użǇǁaŶa pƌzez PliŶiusza, któƌǇ podkƌeśla iŶdǇjskie 
pochodzenie barwnika.  

ǁł.: calamus draco;- fr.: calamus draco;- ang.: calamus 

draco;- hiszp.: calamus draco. 

calcagnolo psi ząď  

camaieu, a. en camaieu [fr. ͚kaŵea͛]  

ϭ. Dƌuk uzǇskaŶǇ pƌzez ŶałożeŶie dǁóĐh ŵatƌǇĐ tego 
samego koloru lecz o ƌóżŶǇŵ odĐieŶiu. PoǁstałǇ ǁ ten 

sposóď oďƌaz spƌaǁia ǁƌażeŶie odeƌǁaŶego od podłoża, 
dająĐ efekt podoďŶǇ do tego, z jakim mamy do czynienia 

w kamei.   

2. Maloǁidło ŵoŶoĐhƌoŵatǇĐzŶe ĐzǇli ǁǇkoŶaŶe pƌzǇ 
w użǇĐiu tǇlko jedŶego koloƌu ǁ ƌóżŶǇĐh odĐieŶiaĐh. Jeżeli 
jest to koloƌ szaƌǇ, ŵóǁiŵǇ o malowidle en grisaille. 

KoŶtƌastǇ ŵiędzǇ ŶasǇĐeŶieŵ ďaƌǁǇ dają efekt głęďi. 
NajĐzęśĐiej stosoǁoŶe do dekoƌaĐji paŶŶeaux, porcelany 

i mebli. Por. cirage.   

ǁł.: camaieu;- fr.: camaieu;- ang.: camaieu;- hiszp.: 

camafeo;- niem.: Camaieu. 

camera chiara camera lucida  

ǁł.: camera chiara;- fr.: chambre claire;- ang.: light room;- 

hiszp.: ĐĄŵaƌaàĐhiaƌa;- niem.: Helle Kammer. 

camera lucida  

PƌzǇƌząd poŵoĐŶiĐzǇ do ǁǇkoŶǇǁaŶia szkiĐóǁ i ƌǇsuŶkóǁ 
z natury, wynaleziony w 1807 r. przez angielskiego fizyka 

i chemika W.H. Wollastona (1766-ϭϴϮϴͿ. “kłada się 
z pƌǇzŵatu, ǁǇĐiętego ǁ sposóď uŵożliǁiająĐǇ podǁójŶe 
odďiĐie pƌoŵieŶi słoŶeĐzŶǇĐh, zaŵoŶtoǁaŶego Ŷa dƌążku 
i pƌzǇŵoĐoǁaŶego do podstaǁǇ. KiedǇ patƌzǇ się kąteŵ 
oka w góƌŶą Đzęść pƌǇzŵatu, ŵożŶa zoďaĐzǇć pozoƌŶǇ 
oďƌaz pƌzedŵiotu Ŷa płaszĐzǇźŶie; kładąĐ Ŷa tej 
płaszĐzǇźŶie papieƌ, łatǁo ŵożŶa óǁ pƌzedŵiot 
odƌǇsoǁać. PopulaƌŶa zǁłaszĐza w pieƌǁszej poł. XIX ǁ. 
ǁśƌód aƌtǇstóǁ i podƌóżŶikóǁ dla szǇďkiĐh Ŷotatek 
rysunkowych.   

ǁł.: camera lucida;- fr.: chambre claire;- ang.: camera 

lucida;- hiszp.: ĐĄŵaƌaàlúcida;- niem.: Camera lucida 

camera obscura, a. ciemnia optyczna   

Aparat optyczny; śǁiatłoszĐzelŶa skƌzǇŶka o regulowanej 

długośĐi z otǁoƌeŵ Ŷa pƌzedŶiej śĐiaŶie, z ǁŵoŶtoǁaŶą 
soĐzeǁką oƌaz z ekranem z matowej szyby, usytuowanym 

Ŷa śĐiaŶie tǇlŶej, Ŷa któƌǇŵ poǁstaje odǁƌóĐoŶǇ oďƌaz 
ustawionego przed otworem przedmiotu. Pozwala wiernie 

odǁzoƌoǁać Ŷa płaszĐzǇźŶie skoŵplikoǁaŶą, 
tƌójǁǇŵiaƌoǁą pƌzestƌzeń i uzǇskać ƌóǁŶoĐześŶie 
doskoŶałą koŶtƌolę śǁiatłoĐieŶia ;ŵalaƌz kładzie kalkę Ŷa 
szǇďie odďijająĐej ǁidok i pƌzeƌǇsoǁuje goͿ. )ŶaŶa już 
AƌǇstotelesoǁi, stosoǁaŶa pƌzez Aƌaďóǁ ǁ X w., 

udoskonalona przez Leonarda da Vinci, bardzo popularna 

w XVII-XVIII w. Protortyp aparatu fotograficznego.
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ǁł.: camera oscura, camera ottica;- fr.: chambre noire;- 

ang.: camera obscura;- hiszp.: ĐĄŵaƌaàosĐuƌa;- niem.: 

Camera obscura, Zeichenkamera. 

camera Wollastona camera lucida   

ǁł.: camera di Wollaston;- fr.: chambre de Wollaston;- 

ang.: Wollaston chamber;- hiszp.: ĐĄŵaƌaàdeàWollastoŶ;- 

niem.: Wollaston Kammer. 

candelilla, Pendilanthus pavonis 

‘ośliŶa z rodziny Euphorbiaceae, z któƌej uzǇskuje się 
wosk candelilla. 

ǁł.: candelilla;- fr.: candelilla;- ang.: candelilla wax;- hiszp.: 

candelilla;- niem.: Candellilla 

canna 

JedŶostka ŵiaƌǇ liŶioǁej użǇǁaŶa ǁe WłoszeĐh pƌzed 
zastosoǁaŶieŵ dziesiętŶego sǇsteŵu ŵetƌǇĐzŶego; ǁg 
Baldinucciego (1681) ƌóǁŶoǁaƌtość ĐzteƌeĐh łokĐi. Jej 
ǁaƌtość, zależŶie od ŵiejsĐa, odpoǁiadała ŵŶiej ǁięĐej Ϯ 
m. 

 ǁł.: canna.  

capriccio [ǁł ͚kapƌǇs͛]  

W sztukach plastycznych - tǇp pƌzedstaǁień odďiegająĐǇ 
od poǁszeĐhŶie pƌzǇjętǇĐh zasad teŵatǇĐzŶǇĐh 
i koŵpozǇĐǇjŶǇĐh, odzŶaĐzająĐǇ się faŶtastǇĐzŶǇŵ 
ujęĐieŵ, zaskakująĐǇŵi zestaǁieŶiaŵi eleŵeŶtóǁ 
tƌaktoǁaŶǇĐh Đzęsto z iƌoŶią i huŵoƌeŵ. NajĐzęśĐiej 
pojawia się ǁ dziełaĐh o teŵatǇĐe społeĐzŶej i politycznej, 

w scenach rodzajowych oraz w fantazjach 

aƌĐhitektoŶiĐzŶǇĐh. “zeƌoko ƌozpoǁszeĐhŶioŶǇ ǁśƌód 
osieŵŶastoǁieĐzŶǇĐh ŵalaƌzǇ pejzażǇstóǁ. W 

http://www.artlex.com/ArtLex/Co.html#anchor42459
http://www.artlex.com/ArtLex/a/architecture.html
http://www.artlex.com/ArtLex/g/graphicdesign.html
http://www.artlex.com/ArtLex/Df.html#anchor1688693
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Vocabolario Filippo BadiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ ǁǇstępuje jako 
synonim inwencji: „CapƌiĐĐio.àMǇślài inwencja. To znaczy 

zƌoďioŶǇàdlaàkapƌǇsuàluďàdlaàfaŶtazji,àǁedługàǁłasŶegoà
poŵǇsłu.àMſǁiàsięàtakàteżàĐzaseŵàŶaàsaŵoàdzieło,àtoàjestà
alďoàoďƌaz,àalďoàƌzeźďę,àalďoàĐokolǁiekàiŶŶego:àtoàjedǇŶieà
ŵſjàkapƌǇs͟.   

ǁł.: capriccio;- fr.: caprices;- ang.: capriccio;- hiszp.: 

capricho;- niem.: Kapriccio. 

caput mortum, a. corpum mortum, colcothar,  kolkotar, 

ďƌuŶat aŶgielski, Đzeƌǁień Maƌsa, Đzeƌǁień żelazoǁa 
sztuczna, morello, witriol gotowany, witriol rzymski 

palony, Fe2O3 

Sztuczny czerwony pigmeŶt, tleŶek żelaza ;IIIͿ, 
otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez śƌedŶioǁieĐzŶǇĐh alĐheŵikóǁ jako 
pƌodukt uďoĐzŶǇ pƌzǇ pƌodukĐji kǁasu siaƌkoǁego ;stąd 
nazwa witriolͿ. W poƌóǁŶaŶiu z naturalnymi czerwieniami 

żelazoǁǇŵi jest dƌoższǇ leĐz ďaƌdziej jedŶoƌodŶǇ. Koloƌ 
brunatnoczerwony, mniej lub bardziej ciemny. W 

teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh stosoǁaŶǇ od śƌedŶioǁieĐza, 
popularny w XVI - XVIII ǁ. , od końĐa XVIII ǁ. użǇǁaŶǇ ǁ 
Đałej Euƌopie ǁ odŵiaŶie pƌodukoǁaŶej ǁ AŶglii ;ďƌuŶat 
angielski). Daje dobre rezultaty w temperze i we fresku. 

Wymieniany w traktatach Gian Paolo Lomazzo (1584) i 

Andrea Pozzo (1693-98). 

ǁł.: caput mortum, morello;- fr.: caput mortum;- ang.: 

caput mortum;- hiszp.: caput mortum, moreno.  

cartonnage [fƌ.], a. kaƌtoŶaż 

Zabieg stosowany powszechnie w XIX w. jako 

zabezpieczenie warstwy malarskiej podczas transferu 

oďƌazóǁ z deski Ŷa płótŶo. Polega Ŷa ŶaklejeŶiu 
ĐhłoŶŶego papieƌu Ŷa gazę, pƌzǇklejoŶą ďezpośƌedŶio do 
warstwy malarskiej. Poƌ. →liĐoǁaŶie. 
ǁł.: cartonnage;- fr.: cartonnage;- ang.: cartonnage;- 

hiszp.: cartonnage.  

carum minium [łaĐ.] karmin czerwcowy 

ǁł.: carum minium;- fr.: carum minium;- ang.: carum 

Minium;- hiszp.: carum minium;- niem.: Carum minium 

cauterium [łaĐ.] 
Podgrzewana szpachla metalowa z końĐeŵ zaokƌągloŶǇŵ 
luď ostƌǇŵ ;zǁaŶa ǁtedǇ ĐestƌuŵͿ, użǇǁaŶa ǁ 
staƌożǇtŶośĐi do ŶakładaŶia i gładzeŶia faƌď ǁ teĐhŶiĐe 
enkaustycznej.  

ǁł.: cauterium;- fr.: cauterium;- ang.: cauterium;- hiszp.: 

cauterium. 

CBED  

Convergent Beam Electron Diffraction - Dyfrakcja zďieżŶej 
ǁiązki elektƌoŶóǁ 

cebula, Allium cepa 

‘ośliŶa ǁaƌzǇǁŶa z rodziny amarylkowatych. Sok cebuli 

jadalŶej ǁ tƌadǇĐǇjŶǇĐh teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶǇ 
jest, podobnie jak sok ĐzosŶku, jako śƌodek 
powierzchniowo czynny. Dodany do tempery lub oleju 

poprawia przyleganie farby podczas malowania na miedzi, 

ĐǇŶku, poǁieƌzĐhŶiaĐh gładkiĐh, ǁǇpoleƌoǁaŶǇĐh luď 
tłustǇĐh. W pƌzeszłośĐi użǇǁaŶǇ także do oĐzǇszĐzaŶia 
oďƌazóǁ - pƌaktǇka oďeĐŶie zaƌzuĐoŶa ze ǁzględu Ŷa 
problemy z koŶtƌoloǁaŶieŵ jego agƌesǇǁŶego działania 

oƌaz ǁ zǁiązku z ryzykiem pozostawienia na powierzchni 

suďstaŶĐji oƌgaŶiĐzŶǇĐh, ŵogąĐǇĐh stać się źƌódłeŵ 
zakażeŶia ďiologiĐzŶego ;ďakteƌie, gƌzǇďǇ, pleśŶie itp.Ϳ.  
ǁł.: cipolla;- fr.: oignon;- ang.: onion;- hiszp.: cebolla;- 

niem.: Zwiebel. 

cedr, Cedrus 

PotężŶe dƌzeǁa z rodziny sosnowatych (Pinaceae), 

oďejŵująĐǇ ĐzteƌǇ gatuŶki długoǁieĐzŶǇĐh dƌzeǁ 
ƌosŶąĐǇĐh ǁ góƌaĐh Azji i AfƌǇki PłŶ. CeŶŶe dƌeǁŶo Đ. 
służǇło do ďudoǁǇ statkóǁ, ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe ǁ 
budownictwie, w ŵeďlaƌstǁie, także  jako podłoże 
malarskie ;Đ. liďański ;Cedrus libani)).  
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ǁł.: cedro;- fr.: cédre;- ang.: cedar;- hiszp.: cedro;- niem.: 

Zeder. 

cedzak, a. pƌzetak, Đedzidło  

‘odzaj dużego sita, użǇǁaŶǇ ŵ.iŶ. do eliŵiŶoǁaŶia 
z Điasta ǁapieŶŶego zestaloŶǇĐh ďƌǇłek. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ 
„PƌzǇƌządàdƌeǁŶiaŶǇàǁ foƌŵieàskƌzǇŶki,àotǁaƌtǇàodàgſƌǇ,à
z taƌkąàz płǇtǇàżelazŶejàpostaǁioŶąàŶaàdŶieàodàŶiejà
ǁęższǇŵ,àsłużąĐǇàdoàĐedzeŶiaàĐiastaàǁapieŶŶego,àktſƌeàsięà
pƌzetƌząsaàgƌaĐą͟. GiaĐiŶto CaƌeŶa ;ϭϴϱϯͿ „dużeàkƌosŶoà
pƌostokątŶe,àdǁakƌoćàdłuższeàŶiżàszersze, z dnem 

drewnianym dziurkowanym albo z siatkąàdƌuĐiaŶą....͟ 

ǁł.: cola;- fr.: cola;- ang.: colander;- hiszp.: criba.  

Đęgi oďĐęgi  

ǁł.: tenaglie;- fr.: tenailles;- ang.: pincers;- hiszp.: tenazas;- 

niem.: Zange. 

celadon  

Szkliwo porcelanowe barwy od błękitŶozieloŶkaǁej do 
oliǁkoǁej, otƌzǇŵǇǁaŶe ze zǁiązkóǁ żelaza. “tosoǁaŶe 
w Chinach od IX w., w Europie - w nowoczesnej ceramice 

artystycznej. Nazwa ukuta w XVIII w. od nazwiska 

Celadona - bohatera francuskiego romansu Astrea, któƌǇ 
ǁǇstępoǁał ǁ szarozieloŶkaǁej szaĐie. “tąd też Ŷazǁa 
koloru seledynowego.  

ǁł.: celadonite. 

cellosolve  

Handlowa nazwa gamy pochodnych eterycznych glikolu 

etǇleŶoǁego. Mało lotŶe ƌozpuszĐzalŶiki suďstaŶĐji 
żǇǁiĐzŶǇĐh. Działają dƌażŶiąĐo Ŷa oĐzǇ. ŁatǁopalŶe, iĐh 
paƌǇ ŵogą tǁoƌzǇć z powietrzem mieszaniny wybuchowe. 

Szeroko stosowane w pƌzeŵǇśle do ƌozpuszĐzaŶia 
lakieƌóǁ, ǁ konserwacji sporadycznie.  

ǁł.: cellosolve;- fr.: cellosolve;- ang.: cellosolve;- hiszp.: 

cellosolve;- niem.: Cellosolve 

celuloza [łaĐ. cellula ͚koŵóƌka͛], a. ďłoŶŶik, ;C6H10O5) n 

  

PolisaĐhaƌǇd ǁǇstępująĐǇ ǁe ǁszǇstkiĐh ƌośliŶaĐh 
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ǁǇższǇĐh jako składŶik ďłoŶǇ koŵóƌkoǁej. W dƌeǁŶie 
zaǁaƌtość ĐelulozǇ ǁǇŶosi ϰϱ-50%, w ďaǁełŶie ok. ϵϱ%. 
CzǇsta jest ďiałą suďstaŶĐją, ŶieƌozpuszĐzalŶą ǁ wodzie i 

w ǁiększośĐi ƌozpuszĐzalŶikóǁ; ƌozpuszĐza się 
w stężoŶǇĐh kǁasaĐh ŵiŶeƌalŶǇĐh. PƌodukĐja 
pƌzeŵǇsłoǁa polega Ŷa poddaŶiu dƌeǁŶa pƌoĐesoŵ 
mechanicznym i ĐheŵiĐzŶǇŵ, ŵająĐǇĐh Ŷa Đelu usuŶięĐie 
ǁszǇstkiĐh iŶŶǇĐh składŶikóǁ ƌośliŶǇ. )Ŷajduje 
zastosowanie m.in. w produkcji papieru, włókieŶ 
tekstylnych i ŶiektóƌǇĐh ƌodzajóǁ tǁoƌzǇǁ sztuĐzŶǇĐh. 
Jest podstaǁoǁǇŵ składŶikieŵ doďƌaj jakośĐi ǁatǇ 
i ligniny.  

ǁł.: cellulosa;- fr.: cellulose;- ang.: cellulose;- hiszp.: 

celulosa;- niem.: Zellulose. 

cement [łaĐ. caementum ͚kaŵień tłuĐzoŶǇ͛]  

“poiǁo hǇdƌauliĐzŶe ;tǁaƌdŶieje po zaƌoďieŶiu ǁodą i po 

stǁaƌdŶieŶiu Ŷie ulega działaŶiu ǁodǇͿ, poĐhodzeŶia 
ŵiŶeƌalŶego, złożoŶe głóǁŶie z gliŶiaŶóǁ 
i gliŶokƌzeŵiaŶóǁ ǁapŶia. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ jest pƌzez 
ǁǇpalaŶie odpoǁiedŶiĐh suƌoǁĐóǁ ŵiŶeƌalŶǇĐh 
w wysokiej tempeƌatuƌze, a ŶastępŶie zŵieleŶie pƌoduktu 
wypalenia z dodatkieŵ iŶŶǇĐh składŶikóǁ Ŷa ďaƌdzo 
dƌoďŶǇ pƌoszek. ) oďojętŶǇŵi ǁǇpełŶiaĐzaŵi tǁoƌzǇ 
tƌǁałe zapƌaǁǇ i ďetoŶǇ. Jako ŵateƌiałǇ ďudoǁlaŶe 
stosoǁaŶe są: cement portlandzki, cement 

puzzolanowy, cement hutniczy, cement trassowy. W 

pƌzeszłośĐi teƌŵiŶ ŵiał zŶaĐzeŶie zŶaĐzŶie szeƌsze; ǁg 
GiaĐiŶto CaƌeŶǇ ;ϭϴϱϯͿ: „cement - każdǇàŵateƌiałàŵiękki,à
ktſƌǇàstǇgŶąĐài ǁǇsǇĐhająĐàutǁaƌdzaàsię,àǁiążąĐàƌſżŶeà
Điałaàtakàǁ murarce jak i w pracach wykonanych 

w drewnie i kamieniu͟.   

ǁł.: cemento;- fr.: ciment;- ang.: cement;- hiszp.: 

cemento;- niem.: Zement. 

cement hutniczy  

Cement wyrabiany z gƌaŶuloǁaŶego żużla 
wielkopiecowego (30-80%) i klinkieru cementu 

portlandzkiego (70-ϮϬ%Ϳ. OdpoƌŶǇ Ŷa śƌodoǁisko 
agƌesǇǁŶe, zǁłaszĐza siarczanowe. Znajduje zastosowanie 

przede wszystkim w konstrukcjach wystawionych na 

działaŶie eƌozji ŵoƌskiej.   

ǁł.: cemento d'altoforno;- fr.: ciment de haut fourneau;- 

ang.: slag cement;- hiszp.: cemento de escoria;- niem.: 

Hochofenzement. 

cement portlandzki   

Cement wytwarzany przez wypalanie w temp. 1450C 

margli lub wapieni z gliŶą i zmielenie uzyskanego tak 

klinkieru z dodatkiem gipsu dwuwodnego. Wynaleziony 

pƌzez J.AspdiŶa ǁ ϭϴϮϰ ƌ. Ma postać dƌoďŶego, szaƌego 
proszku. Najbardziej znany i rozpowszechniony cement 

w budownictwie, dostępŶǇ ǁ pięĐiu podstaǁoǁǇĐh 
rodzajach.   

ǁł.: cemento Portland;- fr.: ciment Portland;- ang.: 

Portland cement;- hiszp.: cemento Portland;- niem.: 

Portlandzement. 

cement pucolanowy  

Cement otrzymywany przez zmielenie klinkieru oraz glinek 

puĐolaŶoǁǇĐh luď iŶŶǇĐh ŵateƌiałóǁ o podobnych 

ǁłaśĐiǁośĐiaĐh ;Ŷp. tƌass, popiołǇ lotŶeͿ. “zĐzególŶie 
ƌozpoǁszeĐhŶioŶǇ ǁe WłoszeĐh ze ǁzględu Ŷa 

dostępŶość suƌoǁĐóǁ.   

ǁł.: cemento pozzolanico;- fr.: ciment pouzzolanique;- 

ang.: pozzolan cement;- hiszp.: ĐeŵeŶtoàpuzolĄŶiĐo 

ĐeŵeŶt roŵański 

cementyt  

ϭ. Węglik żelaza Fe3C, składŶik stƌuktuƌalŶǇ ǁielu stopóǁ 
żelaza, ďaƌdzo tǁaƌdǇ i kruchy.   

Ϯ. MatoǁǇ, ŵoĐŶo pigŵeŶtoǁaŶǇ lakieƌ, ďędąĐǇ 
ŵieszaŶiŶą olejóǁ i głóǁŶie ďiałǇĐh pigŵeŶtóǁ. 
Stosowany na murze, drewnie, metalu i ǁe ǁspółĐzesŶǇĐh 
technikach malarskich jako spoiwo.  

ǁł.: cementite;- fr.: cementite;- ang.: primer paint;- hiszp.: 

cementite.  

cerezyna   

MieszaŶiŶa zǁiązkóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh ;głóǁŶie alkaŶóǁ 
i ĐǇkloalkaŶóǁͿ, otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez oĐzǇszĐzaŶie ǁosku 
zieŵŶego ;ozokeƌǇtuͿ. Biała suďstaŶĐja kƌǇstaliĐzŶa ďez 
smaku i zapachu, z ǁǇglądu podoďŶa do paƌafiŶǇ. 
OdzŶaĐza się dużą spƌężǇstośĐią oƌaz zdolŶośĐią łąĐzeŶia 
ĐieŶkiĐh ǁaƌstǁ jedŶakoǁǇĐh luď ƌóżŶǇĐh ŵateƌiałóǁ ;Ŷp. 
pergaminu, folii aluminiowej). W technikach malarskich i 

w konserwacji znajduje zastosowanie jako surogat wosku 

pszĐzelego. W ŶiektóƌǇĐh ƌeĐeptuƌaĐh ǁǇstępuje 
zmieszana z paƌafiŶą luď kalafoŶią.   

ǁł.: ceresina;- fr.: ĐĠƌĠsiŶe;- ang.: ceresin;- hiszp.: 

ceresina;- niem.: Ceresin. 

cerosa flava masykot  

certyfikat  

PiseŵŶe śǁiadeĐtǁo ǁǇstaǁioŶe pƌzez zŶaǁĐę sztuki, 
potǁieƌdzająĐe auteŶtǇĐzŶość dzieła, okƌeślająĐe jego 
autoƌa luď szkołę oƌaz Đzas powstania.  

ǁł.: autentica;- fr.: authentification;- ang.: authentication;- 

hiszp.: auteŶtifiĐaĐiſŶ;- niem.: áutheŶtizität. 

ceruleum, a. ďłękit koďaltoǁo-ĐǇŶoǁǇ, ďłękit HopfŶeƌa 

“ztuĐzŶǇ, ďłękitŶǇ pigŵeŶt ǁǇŶalezioŶǇ ǁ ϭϴϬϱ ƌ. pƌzez 
Hopfnera. Otrzymywany pƌzez działaŶie Ŷa Đhloƌek 
koďaltu ĐǇŶiaŶeŵ potasu; ǁǇtƌąĐoŶǇ osad ŵiesza się 
z kƌzeŵioŶką i siaƌĐzaŶeŵ ǁapŶia i pƌażǇ ǁ ǁǇsokiej 
teŵpeƌatuƌze. PƌodukoǁaŶǇ od dƌugiej połoǁǇ XIX ǁ. do 
dziś. PigŵeŶt doďƌze kƌǇjąĐǇ, staďilŶǇ, ǁǇjątkoǁo odpoƌŶǇ 
Ŷa działaŶie śǁiatła, kǁasóǁ, zasad i ĐzǇŶŶikóǁ 
atŵosfeƌǇĐzŶǇĐh. UżǇǁaŶǇ ǁe do ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh 
malarskich, przede wszystkim w akwareli i oleju. 

ǁł.: blu ceruleo, blu celino;- fr.: bleu caeruleum, bleu 

celino;- ang.: cerulean blue;- hiszp.: azulàĐeƌúleo,àazulà
celino;- niem.: CöliŶďlau. 

cerusa ďiel ołoǁioǁa 

OkƌeśleŶie użǇǁaŶe ŵ.iŶ. pƌzez PliŶiusza i Witƌuǁiusza.  
ǁł.: cerussa;- fr.: ĐĠƌuse;- ang.: cremnitz white;- hiszp.: 

cerusita;- niem.: Kremserweiss. 

cerusa flava masykot 

cerusa usta ŵiŶia [łaĐ. ͚ďiel ołoǁioǁa paloŶa͛]  
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cerusyt, PbCO3 

MiŶeƌał, ǁęglaŶ ołoǁiu. BiałǇ, półpƌzezƌoĐzǇstǇ, o tłustǇŵ 
połǇsku, o stƌuktuƌze ďipiƌaŵidalŶǇĐh kƌǇształóǁ. Po 
zŵieleŶiu użǇǁaŶǇ ďǇł jako pigŵeŶt - najstarsza, 

naturalna ďiel ołoǁioǁa. W staƌożǇtŶośĐi stosoǁaŶǇ 
jako puder kosmetyĐzŶǇ ;poǁodoǁał ołoǁiĐęͿ. 
Najǁiększe złoża ǁǇstępują ǁ KazaĐhstaŶie, )aŵďii i 
Australii. 

ǁł.: cerussite;- fr.: cérusite. 

cestrum   

Metaloǁe Ŷaƌzędzie zakońĐzoŶe z jedŶej stƌoŶǇ płaską 
szpatułką, z dƌugiej ŵająĐe kształt łǇżki. W ĐzasaĐh 
ƌzǇŵskiĐh użǇǁaŶe do ŶakładaŶia faƌď ǁ technice 

enkaustyki.  

ǁł.: cestro;- fr.: cestrum;- ang.: cestrum;- hiszp.: cestum.  

cezalpinia, a. cesalpinia brezylka 

cheville [fr.]  kołek  

ǁł.: cheville;- fr.: cheville;- ang.: cheville;- hiszp.: clavija.  

chlor, Cl  

Pierwiastek chemiczny o liĐzďie atoŵoǁej ϭϳ; żółtozieloŶǇ 
gaz o ostƌǇŵ zapaĐhu dƌażŶiąĐǇŵ dƌogi oddeĐhoǁe. 
ToksǇĐzŶǇ, ǁǇǁołuje oďƌzęk płuĐ. Teŵp. ǁƌz. -34C. 

Rozpuszczalny w wodzie. Stosowany jako wybielacz, 

śƌodek odkażająĐǇ oƌaz do sǇŶtezǇ zǁiązkóǁ 
organicznych, rozpuszĐzalŶikóǁ i śƌodkóǁ oǁadoďójĐzǇĐh.  
ǁł.: cloro;- fr.: chlore;- ang.: chlorine;- hiszp.: cloro;- niem.: 

Chlor. 

chlorek metylenu, a. dichlorometan, CH2Cl2   

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, ĐhloƌoǁĐopoĐhodŶa ŵetaŶu. 
Bezbarna ciecz o słodkaǁǇŵ zapaĐhu, ďaƌdzo lotŶa, temp. 

wrz. 40,1C, ŶiepalŶa. Działa dƌażŶiąĐo Ŷa ďłoŶǇ śluzoǁe 
oczu i Ŷosa, ŵa ǁłaśĐiǁośĐi zŶieĐzulająĐe. “kuteĐzŶie 
ƌozpuszĐza tłuszĐze, ǁoski, żǇǁiĐe i oleje, także staƌe. 
Zmieszany z ŶośŶikieŵ ƌedukująĐǇŵ jego lotŶość 
ǁǇstępuje jako składŶik past do usuǁaŶia staƌǇĐh poǁłok 
ŵalaƌskiĐh. W koŶseƌǁaĐji jego użǇĐie jest odƌadzaŶe, ze 
ǁzględu Ŷa zďǇt agƌesǇǁŶe działaŶie.  

ǁł.: cloruro di metilene;- fr.: ĐhloƌuƌeàdeàŵĠthǇlĠŶe;- ang.: 

methylene chloride;- hiszp.: cloruro de metileno;- niem.: 

Methylenchlorid. 

chlorofenol   

)ǁiązek ĐheŵiĐzŶǇ o silŶǇŵ działaŶiu aŶtǇseptǇĐzŶǇŵ, 
użǇǁaŶǇ jako składŶik śƌodkóǁ oǁado- i gƌzǇďoďójĐzǇĐh, 
m. in. Xylamonu i XǇlaŵitu. ChaƌakteƌǇzuje się doďƌą 
zdolŶośĐią ǁŶikaŶia ǁ drewno i długiŵ okƌeseŵ działaŶia. 
Może ďǇć ŶaŶoszoŶǇ pędzleŵ, z rozpylacza lub przez 

iŶiekĐję. Poƌ. chloronaftalen.   

ǁł.: clorofenolo;- fr.: ĐhloƌophĠŶol;- ang.: chlorophenol;- 

hiszp.: clorofenol;- niem.: Chlorfenol. 

chlorofil  

)ieloŶǇ ďaƌǁŶik fotosǇŶtetǇĐzŶǇ ƌośliŶ i sinic. 

Metaloporfiryna zbudowana z 5-pieƌśĐieŶiowej pochodnej 

porfiryny oraz reszty alkoholu izoprenoibnowego - fitolu; 

ĐeŶtƌalŶą pozǇĐję ǁ pieƌśĐieŶiu zajŵuje atoŵ ŵagŶezu. 
Układ ǁiązań spƌzężoŶǇĐh ǁ ĐząsteĐzĐe uŵożliǁia 

aďsoƌpĐję śǁiatła. NieƌozpuszĐzalŶǇ ǁ wodzie, dobrze 

ƌozpuszĐza się ǁ rozpuszczalnikach organicznych. 

  

ǁł.: clorofilla;- fr.: chlorophylle;- ang.: chlorophyll;- hiszp.: 

clorofila;- niem.: Chlorophyll. 

chloroform tƌójĐhloƌoŵetaŶ  
ǁł.: cloroformio;- fr.: chloroforme;- ang.: chloroform;- 

hiszp.: cloroformo;- niem.: Chloroform. 

chloronaftalen, a. 1-chloronaftalen  

)ǁiązek ĐheŵiĐzŶǇ, ĐhloƌopoĐhodŶa ŶaftaleŶu, ǁ któƌego 
ĐząsteĐzĐe jedeŶ atoŵ ǁodoƌu zastąpioŶo atoŵeŵ 
chloru. Bezbarwna ciecz, temp. wrz. 259C. UżǇǁaŶǇ jako 
ƌozpuszĐzalŶik olejóǁ i tłuszĐzóǁ, plastǇfikatoƌ oƌaz jako 
składŶik śƌodkóǁ oǁado- i gƌzǇďoďójĐzǇĐh ;ŵ.iŶ. 
Xylamonu i Xylamitu) o dużej zdolŶośĐi ǁŶikaŶia 
i długotƌǁałǇŵ działaŶiu. Może ďǇć ŶaŶoszoŶǇ pƌzez 
pędzloǁaŶie, ŶatƌǇski i iŶiekĐję. Poƌ. chlorofenol.  

ǁł.: cloronaftalina;- fr.: chloronaphtaline;- ang.: 

chloronaphthaline;- hiszp.: cloronaftalina.  

chlorowcopochodne  

)ǁiązki oƌgaŶiĐzŶe, zaǁieƌająĐe ǁ ĐząsteĐzĐe atoŵǇ 
ĐhloƌoǁĐa ;F, Cl, Bƌ, IͿ, ĐzǇŶŶe ĐheŵiĐzŶie, Đzęsto 
toksǇĐzŶe. UżǇǁaŶe jako ƌozpuszĐzalŶiki, śƌodki 
oǁadoďójĐze i gƌzǇďoďójĐze. W koŶseƌǁaĐji stosowane: 

chlorek metylenu, chloroform, tƌójĐhloƌoetaŶ .
  

ǁł.: alogeno derivato;- fr.: hydrocarbure halogéne;- ang.: 

halogenated hydrocarbon;- hiszp.: halogéno. 

chromatografia   

Metoda ƌozdzielaŶia Ŷa składŶiki i oczyszczania substancji 

oraganicznych i nieorganicznych w ŵieszaŶiŶaĐh ĐiekłǇĐh 
lub gazowych, opracowana na Uniwersytecie 

Warszawskim w ϭϵϬϲ ƌ. pƌzez MiĐhaiła Cǁieta, ƌosǇjskiego 
ďotaŶika. Uŵożliǁia ǁǇkoŶǇǁaŶie ĐzułǇĐh i precyzyjnych 

aŶaliz jakośĐioǁǇĐh i ilośĐioǁǇĐh. WǇkoƌzǇstuje ƌóżŶą 
szybkość ŵigƌaĐji składŶikóǁ Ŷa odpoǁiedŶiĐh podłożaĐh 
tj. ƌóżŶiĐę sił oddziałǇǁaŶia poszĐzególŶǇĐh składŶikóǁ 
z fazą ƌuĐhoŵą i ŶieƌuĐhoŵą. Fazą ƌuĐhoŵą ŵoże ďǇć gaz, 
ciecz lub substancja w staŶie ŶadkƌǇtǇĐzŶǇŵ, fazą 
staĐjoŶaƌŶą - adsorbent, ciecz lub jonit. Analizę 
pƌzepƌoǁadza się ǁ ŶapełŶioŶej fazą ŶieƌuĐhoŵą 
kolumnie (ch. kolumnowa) lub na bibule albo warstwie 

aďsoƌďeŶtu osadzoŶego Ŷa podłożu ;Đh. ďiďułoǁa 
i ĐieŶkoǁaƌstǁoǁaͿ. ‘ozdzielaŶie pƌoǁadzi się ŶajĐzęśĐiej 
ŵetodą eluĐji ĐzǇli ǁǇŵǇǁaŶia fazą ƌuĐhoŵą. Pƌóďkę 
ǁpƌoǁadza się Ŷa poĐzątek układu; suďstaŶĐje silŶiej 
oddziałująĐe z fazą ŶieƌuĐhoŵą są zatƌzǇŵǇǁaŶe dłużej 
Ŷiż suďstaŶĐje oddziałująĐe słaďiej. W efekĐie uzǇskuje się 
ƌozdzieleŶie ŵieszaŶiŶǇ, któƌej składŶiki kolejŶo 
opuszĐzają koluŵŶę alďo pozostaǁiają ǁ ƌóżŶǇĐh 
ŵiejsĐaĐh plaŵki Ŷa ďiďule. W sektoƌze dzieł ŵalaƌskiĐh 
teĐhŶiki ĐhƌoŵatogƌafiĐzŶe ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe są do aŶalizǇ 
spoiǁ, klejóǁ, ǁeƌŶiksóǁ i iŶŶǇĐh ŵateƌiałóǁ 
organicznych.  

ǁł.: cromatografia;- fr.: chromatographie;- ang.: 

chromatography;- hiszp.: Đƌoŵatogƌafşa;- niem.: 

Chromatographie. 
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chromatografia gazowa   

Technika chromatografii o ǁǇsokiej ĐzułośĐi 
i dokładŶośĐi, ǁ któƌej fazą ƌuĐhoŵą jest gaz. “tosoǁaŶa 
do aŶalizǇ gazóǁ, ĐieĐzǇ oƌaz Điał stałǇĐh, któƌe suďliŵują 
luď pƌzeĐhodzą ǁ paƌę ǁ temp. do ok. 350C. Za jej 

poŵoĐą ŵożŶa aŶalizoǁać ok. ϮϬ% zǁiązkóǁ 
ĐheŵiĐzŶǇĐh. W ďadaŶiaĐh teĐhŶologiĐzŶǇĐh dzieł 
malarskich stosowana do oznaczania spoiw.   

ǁł.: gascromatografia;- fr.: gaz-chromatographie;- ang.: 

gas chromatography;- hiszp.: gasĐƌoŵatogƌafşa;- niem.: 

Gaschromatographie. 

chromian cynku a. żółĐień ĐǇŶkoǁa, )ŶCƌO4   

ŻółtǇ pigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ o zieloŶkaǁǇŵ, ďłǇszĐząĐǇŵ 
odĐieŶiu. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez ǁǇtƌąĐeŶie z wodnego 

roztworu siarczanu cynku dwuchromianem potasu 

w podǁǇższoŶej teŵperaturze. Odkryty w 1809 r. przez 

LeĐlaiƌe͛a i Barruela, do handlu wprowadzony w 1847 r. 

pod Ŷazǁą jauŶeàďoutoŶàd͛oƌ ;fƌ. ͚żółtǇ złotǇ guzik͛Ϳ. 
PółpƌzejƌzǇstǇ, słaďo kƌǇjąĐǇ, ǁƌażliǁǇ Ŷa ǁilgoć, pod 
ǁpłǇǁeŵ śǁiatła ŵa skłoŶŶość do lekkiego zieleŶieŶia. 
Nie ŶależǇ stosoǁać go ǁ spoiǁaĐh ǁapieŶŶǇĐh. Może 
ǁǇǁołǇǁać ƌaka skóƌǇ.   

ǁł.: cromato di zinco;- fr.: chromate de zinc;- ang.: zinc 

chromate;- hiszp.: cromato de zinc;- niem.: Zinkchromat. 

Đhroŵoksyd kryjąĐy, a. tleŶek Đhƌoŵu, zieleń Đhƌoŵoǁa 
matowa, zieleń Đhƌoŵoǁa aŶgielska Cƌ2O3  

Sztuczny pigment otrzymywany przez spalanie mieszaniny 

siarki i dwuchromianu sodu lub potasu. Jest matowy, 

o ďladozieloŶej toŶaĐji, doďƌze kƌǇjąĐǇ, tƌǁałǇ. Może ďǇć 
użǇǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh, także do 
zdobienia porcelany. Odkryty w 1809 r., jako pigment 

użǇǁaŶǇ spoƌadǇĐzŶie po ϭϴϰϬ ƌ.   

ǁł.: verde ossido di cromo opaco;- fr.: vert oxyde de 

chrome opaque;- ang.: opaque chromium oxide green;- 

hiszp.: ǀeƌdeàſǆidoàdeàĐƌoŵoàopaĐo;- niem.: 

ChƌoŵoǆidgƌüŶàstuŵpf. 

chromoksyd niebieski 

MieszaŶiŶa ĐhƌoŵoksǇdu kƌǇjąĐego i ďłękitu koďaltoǁego. 

chromoksyd ognisty Cr2O3·Ŷ;H2O) zieleń szŵaƌagdoǁa  

chromoksyd transparentny zieleń szŵaƌagdoǁa  
ǁł.: verde ossido di cromo trasparente;- fr.: vert oxyde de 

chrome transparent;- ang.: chrome transparent green;- 

hiszp.: ǀeƌdeàſǆidoàdeàĐƌoŵoàtƌaŶspaƌeŶte;- niem.: 

ChƌoŵoǆidgƌüŶàstuŵpf. 

chromolitografia   

Litogƌafia ďaƌǁŶa otƌzǇŵaŶa pƌzǇ użǇĐiu kilku ŵatƌǇĐ, 
któƌǇĐh ilość odpoǁiada ilośĐi koloƌóǁ, użǇtǇĐh do 
wykonania rysunku.   

27
 

 ǁł.: cromolitografia;- fr.: chromolithographie;- ang.: 

chromolithography;- hiszp.: cromolitografia ;- niem.: 

Farblithographie. 

chromostereopsja 

)jaǁisko polegająĐe Ŷa tǇŵ, że Ŷiektóƌe koloƌǇ ǁǇdają się 
oďseƌǁatoƌoǁi ďliższe a iŶŶe dalsze, ŵiŵo że zŶajdują się 
ǁ tej saŵej plaszĐzǇźŶie. Patƌz koloƌǇ Điepłe, kolory 

zimne. 

   
28

 

ǁł.: cromostereopsi;- ang.: chromostereopsis;- hiszp.: 

cromostereopsis.  

chryzokola, a. chrysokolla [gr. ĐhƌǇsſs ͚złoto͛, kſlla ͚klej͛] 
1. Niebieski, niebieskozielony lub gƌaŶatoǁǇ ŵiŶeƌał 
o szklistǇŵ połǇsku; hǇdƌoksǇkƌzeŵiaŶ ŵiedzi i gliŶu. 
TǇpoǁǇ dla stƌefǇ utleŶiaŶia złóż ƌud ŵiedzi, poǁstaje ŵ. 
iŶ. ǁ staƌǇĐh ǁǇƌoďiskaĐh i Ŷa hałdaĐh. 

29
 

30
 

2. Zielononiebieski pigment pochodzenia mineralnego. 

Nazǁa ǁ ƌóżŶǇŵ Đzasie pƌzǇpisywana trzem innym 

ŵiŶeƌałoŵ: ŶatuƌalŶeŵu ǁęglaŶoǁi ŵiedzi ;ŵalaĐhitoǁiͿ, 
zasadoǁeŵu ǁęglaŶoǁi ŵiedzi ;azuƌǇtoǁiͿ oƌaz 
hydroksokrzemianowi miedzi i glinu (chryzokoli). 

PoǁszeĐhŶie teƌŵiŶ odŶosi się do pigŵeŶtu 
produkowanego z ŵieszaŶǇĐh ŵiŶeƌałóǁ ŵiedzi, 
poĐhodząĐǇĐh ze złóż euƌopejskiĐh ǁ NieŵĐzeĐh, AŶglii i 
ǁe WłoszeĐh ;“aƌdǇŶiaͿ. Ma ƌóżŶe odĐieŶie, od 
zieloŶoŶieďieskiego do gƌaŶatoǁego, ǁ zależŶośĐi od 
poĐhodzeŶia. )ŶaŶa od Đzasóǁ pƌehistoƌǇĐzŶǇĐh. OpisaŶa 
m.in. przez Teofrasta z Erezu (IV w. p.n.e.), Witruwiusza 
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(27 p.n.e.), Pliniusza (I w. n.e.) i Cenniniego (koniec XIV w.). 

Nadaje się do stosoǁaŶia ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh 
malarskich.  

ϯ. W staƌożǇtŶośĐi - suďstaŶĐja użǇǁaŶa do spajaŶia złota.  
ǁł.: crisocolla;- fr.: chrysocolle;- ang.: chrysocolla;- hiszp.: 

crisocola.  

ĐhrząszĐze, a. tęgopokƌǇǁe Coleoptera  

NajliĐzŶiejszǇ ƌząd oǁadóǁ oďejŵująĐǇ ϰ podƌzędǇ, ϭϯϬ 
rodzin i ok. ϱϬϬ tǇs. gatuŶkóǁ, zŶaĐzŶie ƌóżŶiąĐǇĐh się 
ŵiędzǇ soďą. Wiekszość z ŶiĐh jest dƌapieżŶa luď 
ƌośliŶożeƌŶa, zŶaŶe są też gatuŶki padliŶożeƌŶe, kałożeƌŶe 
i pasożǇtŶiĐze. Kilka ƌodziŶ to ksǇlofagi: kołatki 
(Anobium punctatum, Hadrobregmus, Xestobium 

rufovillosum, Nicobium castaneum, Ptilinus pectinicornis), 

liktydy (miazgowcowate, Lyctus linearis, Lyctus 

brunneus i Lyctus planicollis) i kózkoǁate ;spuszĐzel, 
Hylotrupes bajulus, Hesperophanes cinereus). Drewnem 

żǇǁią się głóǁŶie laƌǁǇ ale także osoďŶiki dojƌzałe. W 
pƌzǇpadku oďiektóǁ dƌeǁŶiaŶǇĐh zŶajdująĐǇĐh się 
w poŵieszĐzeŶiaĐh ogƌzeǁaŶǇĐh zauǁaża się 
zdeĐǇdoǁaŶe skƌóĐeŶie ĐǇklu ƌozǁojoǁego od jaja do 
imago i przyspieszenie procesu dewastacji.  

ǁł.: coleotteri;- fr.: ĐolĠoptĠƌe;- ang.: coleoptera;- hiszp.: 

Đoleſpteƌos;- niem.: Käfeƌ. 

chwiejak  

Naƌzędzie z ostrzem w kształĐie zęďatego sieƌpa, użǇǁaŶe 
w teĐhŶikaĐh gƌafiĐzŶǇĐh do ǁǇĐiŶaŶia ďez odƌǇǁaŶia ƌęki 
ǁielu ƌóǁŶoległǇĐh zaƌǇsoǁań, tǁoƌząĐǇĐh gęstą siatkę. 
Wynalezione w 1672 r. przez Holendra A. Blootelinga, 

któƌǇ ĐhĐiał ułatǁić soďie zaďieg siekaŶia ŵiedziaŶej 
matrycy w technice mezzotinty.    

 
Chǁiejak użyǁaŶy ǁ teĐhŶiĐe ŵezzotiŶty31

  

ǁł.: pettine da incisori;- fr.: berceau;- ang.: rocker.  

ciasto wapienne   

Wapno palone gaszone ǁodą ǁ stosunku wagowym ok. 

ϭ Đzęść ǁapŶa do Ϯ,ϱ ĐzęśĐi ǁodǇ. “taŶoǁi spoiǁo 
ŵiŶeƌalŶe zapƌaǁǇ ǁapieŶŶej, użǇǁaŶej do prac 

murarskich. Por. wapno gaszone, mleko wapienne.  

ǁł.: grassello;- fr.: chaux grasse;- ang.: slaked lime;- hiszp.: 

cal apagada;- niem.: LösĐhkalkŵasse. 

ĐięĐie, a. pƌzekƌój 
PłaszĐzǇzŶa poǁstała ǁ ŵiejsĐu pƌzeĐięĐia ďƌǇłǇ. W 
pƌzǇpadku dƌeǁŶa, któƌe jest stƌuktuƌą aŶizotƌopoǁą, 
ƌozƌóżŶia się pƌzekƌój stǇĐzŶǇ ;stǇĐzŶǇ do pƌzǇƌostóǁ 
ƌoĐzǇĐhͿ, pƌoŵieŶioǁǇ ;ǁzdłuż pƌoŵieŶi ƌdzeŶioǁǇĐhͿ 
oƌaz popƌzeĐzŶǇ ;ǁ popƌzek ǁłókieŶͿ. ‘odzaj ĐięĐia ŵa 
zasadŶiĐzǇ ǁpłǇǁ Ŷa paƌaŵetƌǇ uzǇskaŶej taƌĐiĐǇ i jest 

zǁiązaŶǇ z ewentualnymi zjawiskami deformacji desek. 

Najpopularniejsze i najbardziej ekonomiczne 

;ŶajefektǇǁŶiej ǁǇkoƌzǇstująĐe suƌoǁieĐͿ jest ĐięĐie 
stǇĐzŶe, ĐzǇli pƌoǁadzoŶe ƌóǁŶolegle ǁzdłuż Đałego pŶia; 
w efekĐie otƌzǇŵuje się: okoƌki ;deski z zeǁŶętƌzŶej 
paƌtiiͿ, deski stǇĐzŶe, pośƌedŶie, półpƌoŵieŶioǁe i deskę 
ĐeŶtƌalŶą, pƌoŵieŶioǁą. Natoŵiast ĐięĐie pƌoŵieŶioǁe 
polega Ŷa podzieleŶiu pŶia Ŷa ĐzteƌǇ ĐzęśĐi, pƌoŵieŶiśĐie 
od rdzenia; jest to sposóď zŶaĐzŶie kosztoǁŶiejszǇ, 
zapeǁŶia jedŶak suƌoǁieĐ Ŷajlepszej jakośĐi i gǁaƌaŶtuje 
ŶajŵŶiejszą podatŶość desek Ŷa paczenie.  

ǁł.: taglio;- fr.: dĠďitage;- ang.: cut;- hiszp.: corte;- niem.: 

Schnitt. 

cielsielstwo 

‘zeŵiosło zajŵująĐe się ƌęĐzŶą oďƌóďką dƌeǁŶa 
budowlanego, wykonywaniem drewnianych konstrukcji 

ďudoǁlaŶǇĐh ;śĐiaŶ, ǁięźď daĐhoǁǇĐh, podłóg, sĐhodóǁͿ 
oƌaz staǁiaŶieŵ dƌeǁŶiaŶǇĐh ďudǇŶkóǁ, ŵostóǁ, 
zďioƌŶikóǁ, ogƌodzeń i iŶŶǇĐh oďiektóǁ dƌeǁŶiaŶǇĐh, Ŷie 
oďjętych robotami stolarskimi.  

ǁł.: carpenteria;- fr.: charpente;- ang.: carpentry;- hiszp.: 

ĐaƌpiŶteƌşa.;- niem.: Bauschreinerei. 

ciemnia optyczna  camera obscura  

cinabrese   

MieszaŶiŶa pigŵeŶtóǁ uzǇskaŶa pƌzez połąĐzeŶie jedŶej 
ĐzęśĐi ďieli śǁiętojańskiej i dǁóĐh ĐzęśĐi sǇŶopii, użǇǁaŶa 
przede wszystkim w temperze i we fresku. Opisana przez 

Cenniniego (koniec XIV w.) oraz Filippa Baldinucciego 

;ϭϲϴϭͿ: „KoloƌàjasŶoĐzeƌǁoŶǇàdoďƌǇàdoàfƌesku,àktſƌǇàsłużǇà
ŵalaƌzoŵàdoàĐiałài szat.àJestàoŶàzłożoŶǇàz jasnej synopii 

i ďieliàśǁiętojańskiej͟. Nazǁa eǁideŶtŶie Ŷaǁiązuje do 
ĐǇŶoďƌu, poŵiŵo Đałkieŵ odŵieŶŶego składu 
i ǁłaśĐiǁośĐi pigŵeŶtóǁ.   

 
32

 

ǁł.: cinabrese;- fr.: cinabrese;- ang.: cinabrese;- hiszp.: 

ĐiŶaďƌĠs. 

cinaprio cynober 

cinnabaris indicus   

Nazwa smoczej kƌǁi ǁǇstępująĐa u PliŶiusza, 
podkƌeślająĐa iŶdǇjskie poĐhodzeŶie ďaƌǁŶika. PóźŶiej 
mylnie identyfikowana z cynobrem.   

ǁł.: cinnabaris indicus;- fr.: cinnabaris indicus;- ang.: 

cinnabaris indicus;- hiszp.: cinnabaris indicus;- niem.: 

Cinnabaris indicus 

cinnabarite cynober naturalny  

ǁł.: cinnabarite;- hiszp.: cinnabrite.  

http://www.art-navigator.com/europe/poland/graphic/technic/index.htm
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cinnabarium cynober naturalny 

ǁł.: cinnabarium;- fr.: cinnabarium;- ang.: cinnabarium;- 

hiszp.: cinnabarium;- niem.: Cinnabarium. 

cirage [fƌ. ͚ ǁoskoǁaŶie͛]  

Maloǁidło ŵoŶoĐhƌoŵatǇĐzŶe, ǁ któƌǇŵ doŵiŶująĐǇŵ 
koloƌeŵ jest żółĐień ǁoskoǁa.   

ǁł.: cirage;- fr.: cirage;- ang.: cirage;- hiszp.: cirage.  

cis, Taxus 

Rodzaj z rodziny cisowatych (TaxaceaeͿ oďejŵująĐǇ ϴ 
gatuŶkóǁ ǁieĐzŶie zieloŶǇĐh, dǁupieŶŶǇĐh dƌzeǁ i 
krzeǁóǁ iglastǇĐh. Cis pospolitǇ ;Texus baccata) znajduje 

się ǁ PolsĐe pod śĐisłą oĐhƌoŶą. DƌeǁŶo ďaƌdzo ĐeŶŶe, o 
tǁaƌdzieli ǁiśŶioǁoďƌązoǁej, tǁaƌde, Điężkie, odpoƌŶe Ŷa 
ǁahaŶia ǁilgotŶośĐi, gƌzǇďǇ i oǁadǇ ;zaǁieƌa tƌująĐǇ 
alkaloid - taksǇŶęͿ. UżǇǁaŶe Ŷa okleiny, do wyrobu intarsji 

i pƌzedŵiotóǁ toĐzoŶǇĐh. WǇkoƌzǇstǇǁaŶe zǁłaszĐza ǁ 
ŵeďlaƌstǁie aŶgielskiŵ i aŵeƌǇkańskiŵ. 
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ǁł.: tasso;- ang.: yew hiszp.:;- niem.: Eibe 

CL  

Cathodoluminescence - Katodoluminescencja 

ĐliĐhé-verre [fr.]  

Technika graficzna na pogƌaŶiĐzu ǁklęsłodƌuku i fotografii. 

‘ǇsuŶek ǁǇkoŶaŶǇ igłą Ŷa płǇĐie szklaŶej poǁleĐzoŶej 
ĐzaƌŶą eŵulsją, tƌaktuje się jak ŶegatǇǁ i wykonuje odbitki 

Ŷa papieƌze śǁiatłoĐzułǇŵ. OpƌaĐoǁaŶa ok ϭϴϱϬ ƌ. 
“tosoǁał ją ŵ. iŶ. JeaŶ-Baptiste Camille Corot (1796-

187ϱͿ, któƌǇ stǁoƌzǇł ϳϲ ĐliĐhé-verres. 

34
  

ǁł.: ĐliĐhĠ-verre;- ang.: ĐliĐhĠ-verre.  

cloisonizm, a. cloisonnisme [fr. cloison ͚pƌzegƌoda͛]
  

Zasada techniczna opracowana przez Emila Bernarda, 

któƌa ǁǇkoƌzǇstuje ĐieŵŶe koŶtuƌǇ dla ǁǇizoloǁaŶia 
jedŶolitǇĐh pól koloru. Obecna w ǁielu dziełaĐh GaugiŶa. 
Nazǁa jest aluzją do teĐhŶiki eŵalieƌskiej ;ĐloissoŶĠ), 

w któƌej koloƌoǁe pola są oďǁiedzioŶe ŵetaloǁǇŵ 
profilem.  

ǁł.: cloisonnisme. 

CLSM  

Confocal Laser Scanning Microscopy - Konfokalna 

skaningowa mikroskopia śǁietlŶa 

CO2 Dry IĐe Pellet ďlastiŶg →czyszczenie suchym lodem  

coccus [łaĐ. z gr. kſkkos ͚szkaƌłat͛] karmin koszenilowy 

ǁł.: cocco. 

coeruleum ceruleum  

ǁł.: coeruleum, cilestro;- fr.: coeruleum;- ang.: coeruleum;- 

hiszp.: coeruleum. cilestro;- niem.: Coeruleum 

cofana  

????????  

Metalowy pojemnik o przekroju trapezoidalnym 

i kwadratowym dnie, z dwoma uchwytami, stosowany 

podobnie jak caldarella do prznoszenia zaprawy.

  

ǁł.: cofana;- fr.: cofana;- ang.: mason's bucket;- hiszp.: 

artesa. 

cold linings in combination with Beva(r) Solution or Film as 

the 

collage [fƌ. ͚ŶaklejaŶie͛], a. kolaż  

TeĐhŶika aƌtǇstǇĐzŶa polegająĐa Ŷa ŶaklejaŶiu Ŷa podłoże 
ƌóżŶǇĐh ŵateƌiałóǁ, Ŷp. zadƌukoǁaŶego płótŶa, papieƌu, 
gazet, tapet, fotogƌafii, kaǁałkóǁ dƌeǁŶa i iŶŶǇĐh. Może 
ǁǇstępoǁać saŵodzielŶie luď ďǇć łąĐzoŶǇ z rysunkiem 

i ŵalaƌstǁeŵ. WstaǁioŶe eleŵeŶtǇ są Đzęsto 
podŵaloǁǇǁaŶe, ďǇ haƌŵoŶizoǁałǇ z iŶŶǇŵi, zdaƌzają się 
też ǁstaǁki ŵalaƌskie iŵitująĐe ǁklejoŶe fƌagŵeŶtǇ tak, 
ďǇ ǁǇǁołać złudzeŶie optǇĐzŶe. WstaǁiaŶie eleŵeŶtóǁ 
ƌóżŶǇĐh od ŵateƌii ŵalaƌskiej ďǇło pƌaktǇkoǁaŶe od 
dawna, jednak collage jako samodzielŶą teĐhŶikę 
aƌtǇstǇĐzŶą zapoĐzątkoǁali kuďiśĐi. Por. assemblage 

papieƌ Đollé, déĐollage. 
ǁł.: collage;- ang.: collage.  

colletta  

ϭ. ‘ozĐieńĐzoŶǇ ƌoztǁóƌ żelatǇŶǇ. W teĐhŶikaĐh 
malarskich - jeden z podstaǁoǁǇĐh składŶikóǁ gƌuŶtóǁ 
Ŷa płótŶaĐh i deskach. Tradycyjne spoiwo bolusu 

w złoĐeŶiu Ŷa pulŵeŶt. W koŶseƌǁaĐji szeƌoko stosoǁaŶa 
jako spoiwo i śƌodek koŶsolidująĐǇ, odǁƌaĐalŶǇ 
i jednorodny z ŵateƌiałaŵi tǁoƌząĐǇŵi ŵaloǁidło.
  

Ϯ. “poiǁo koŶseƌǁatoƌskie złożoŶe z kleju glutynowego, 

ŵelasǇ, żółĐi ǁołoǁej i oĐtu ǁiŶŶego. CieŵŶoďƌązoǁa 
masa o dużej lepkośĐi i elastǇĐzŶośĐi, ƌozpuszĐzalŶa 
w wodzie, odwracalna. Stosowana m. in. do facingu 

podĐzas tƌaŶsfeƌu ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh.  

ǁł.: colletta;- fr.: colletta;- ang.: colletta;- hiszp.: colletta;- 

niem.: Colletta 

color flevus masykot  

colore morto  

martwy kolor ?????????????  

MoŶoĐhƌoŵatǇĐzŶǇ szkiĐ, zazǁǇĐzaj ďiało-ĐzaƌŶǇ. Także 
okƌeśleŶie ǁaƌstǁǇ faƌďǇ, któƌa ǁ Đzasie ƌealizaĐji dzieła 
zostaje zasłoŶięta, zŶika - a ǁięĐ „uŵieƌa͟ pod kolejŶǇŵi 
warstwami.   

ǁł.: colore morto;- fr.: couleur morte;- ang.: dead colour;- 

hiszp.: color muerto;- niem.: Tote Farbe. 
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colore saliente   

kolor ǁyĐhodząĐy ?????????? koloƌ ĐiepłǇ  

ǁł.: colore saliente;- fr.: couleur saillante;- ang.: vibrant 

colour;- hiszp.: color relevante. 

colore terziario   

kolor trzeci ??????????????   

Koloƌ otƌzǇŵaŶǇ pƌzez koŵďiŶaĐję dǁóĐh luď tƌzeĐh ďaƌǁ 
uzupełŶiająĐǇĐh ǁ dowolnej proporcji.   

ǁł.: colore terziario;- fr.: couleur tertiaire;- ang.: tertiary 

colour;- hiszp.: color terciario;- niem.: Teƌziärfarbe. 

colpo dello scalpellino   

uderzeŶie dłuta  

CięĐie ǁǇkoŶaŶe dłuteŵ kaŵieŶiaƌskiŵ tƌzǇŵaŶǇŵ pod 
kąteŵ ϳϬ stopŶi ǁ stosunku do powierzchni obrabianego 

kaŵieŶia. Daje kƌótką liŶię ze stƌefą skƌuszeŶia ǁokół 
i pozǁala Ŷa szǇďko oďƌaďiać duże poǁieƌzĐhŶie 

z ŶastępująĐǇŵ ǁ koŶsekǁeŶĐji zeďƌaŶieŵ dużej ilośĐi 
opƌaĐoǁǇǁaŶego ŵateƌiału. Jest to podstaǁoǁǇ ƌodzaj 
udzeƌzeŶia dłuteŵ pƌzǇ zgƌuďŶej oďƌóďĐe ďlokóǁ 
ŵaƌŵuƌoǁǇĐh. Patƌz także uderzeŶie rzeźďiarza ?????. 

colpo dello scultore  

uderzeŶie rzeźďiarza ????????????   

CięĐie ǁǇkoŶaŶe dłuteŵ kaŵieŶiaƌskiŵ tƌzǇŵaŶǇŵ pod 
kąteŵ ϰϱ stopŶi ǁ stosunku do powierzchni obrabianego 

kaŵieŶia. TǁoƌzǇ ďƌuzdę - ĐiągłǇ ślad, poŶieǁaż, 
w odƌóżŶieŶiu od ͞udeƌzeŶia dłuta͟ ;patƌzͿ, ǁ tym 

ǁǇpadku, poŵiędzǇ kolejŶǇŵi udeƌzeŶiaŵi dłuto ĐałǇ Đzas 
jest tƌzǇŵaŶe Ŷa oďƌaďiaŶej poǁieƌzĐhŶi. Oďƌóďka ta jest 
stosoǁaŶa do ǁǇdoďǇǁaŶia foƌŵ już ǁǇƌzeźďioŶǇĐh, a 
Đzasaŵi ŵoże ďǇć zaďiegieŵ ǁǇkońĐzeŶioǁǇŵ, gdǇ ĐhĐe 
się uzǇskać pƌzejśĐia i cienie skontrastowane z gładką 
poǁieƌzĐhŶią.  

combine painting  

PojęĐie ǁpƌoǁadzoŶe pƌzez ‘oďeƌta ‘ausĐheŶďeƌga Ŷa 
okƌeśleŶie jego pƌaĐ ƌealizoǁaŶǇĐh od ϭϵϱϱ ƌ., 
ĐhaƌakteƌǇzująĐǇĐh się ǁstaǁiaŶieŵ ǁ koŵpozǇĐję 
ŵalaƌską eleŵeŶtóǁ tƌójǁǇŵiaƌoǁǇĐh, takiĐh jak 
fƌagŵeŶtǇ pƌzedŵiotóǁ ĐodzieŶŶego użǇtku, fotogƌafie, 

stƌoŶǇ gazet itp. EleŵeŶtǇ te ďǇłǇ Đzęsto podŵaloǁǇǁaŶe 
tak, ďǇ stǁoƌzǇć haƌŵoŶijŶą Đałość. KoŶĐepĐja ĐoŵďiŶe 
paiŶtiŶg, ǁǇƌastająĐa z tradycji dadaistycznej, bliska 

poetǇĐe Đollage͛u i ďliźŶiaĐza do asseŵďlage͛u, ďǇła jedŶą 
z wielu w sztuĐe XX ǁ. pƌóď pƌzełaŵaŶia 
dǁuǁǇŵiaƌoǁośĐi oďƌazu i zanegowania jego przestrzeni. 

  

ǁł.: combine painting;- ang.: combine painting.  

commercially available. 

compound. It is used for a variety of indications where a 

contact/heat set adhesive is required.  Most commonly it 

is used for 

Contrad 2000, a. Contrad
®
 70, Decon

®
 90 

A complex emulsion of highest quality anionic and non-

ionic surface active agents, stabilising agents, alkalis, non-

phosphate detergent builders and, in an aqueous base. 

Contains <3% Potassium Hydroxide (KOH) - CAS No. 1310-

58-3 - EINECS No. 215-181-3 Decon 90 is a milky white, 

non-viscous liquid concentrate, having faint odour 

PoǁieƌzĐhŶioǁo ĐzǇŶŶǇ śƌodek ĐzǇszĐząĐǇ Emulsja wodna 

zaǁieƌająĐa aŶioŶoǁe i ŶiejoŶoǁe  śƌodki 
powierzchniowo czynne, stabilzatory , alkalia (<3% 

wodorotlenku potasu (KOH) detergenty bezfosfatowe i 

sequestering agents  

dodecylbenzensulfonic acid, , cytrynian sodu i sodium 

laurel ether sulfate.  

PłǇŶ koloƌu ŵleĐzŶego, teŵp. ǁƌzeŶia ϭϬϬC, pH ponad 

ϭϯ. ‘ozĐieńĐzeŶie ǁodą poǁoduje spadek pH i osłaďieŶie 
rozpuszczalnika.  

PƌzezŶaĐzoŶǇ do dekoŶtaŵiŶaĐji i ŵǇĐia szkieł 
laboratoryjnych, ceramiki, gumy, tworzyw sztucznych, stali 

ŶieƌdzeǁŶej i ŵetali żelaznych. Nie jest polecany do 

ĐzǇszĐzeŶia ŵetali ŶieżelazŶǇĐh, ǁ szĐzególŶośĐi 
aluŵiŶiuŵ, ĐǇŶku oƌaz poliǁęglaŶóǁ. 
Usuǁa oleje, tłuszĐze, żǇǁiĐe poliŵeƌoǁe, pƌoteiŶǇ, 
ďalsaŵ kaŶadǇjski, sŵołę, ǁoski, ĐukƌǇ, żelatǇŶę, silikoŶǇ. 
Miŵo, że jest silnie zasadowy (i wbrew opinii producenta 

(Decon Laboratories, www.decon.co.uk))  wodne roztwory 

C. są użǇǁaŶe w konserwacji do czyszczenia chemicznego 

poǁieƌzĐhŶi: usuǁaŶia ďƌudu, ǁeƌŶiksóǁ, klejóǁ 
organicznych.  

CONTRAD
®
 70  

cleans any surface...perfectly! And it rinses away totally, 

leaving no detectable residues. It's phosphate-free, 

chlorine-free and disposable straight to the drain.  

CONTRAD
®
 70 works by soaking alone, there's no need to 

scrub. Use it static or in an ultrasonic tank, hot or cold. 

Create a working solution to remove even the most 

difficult contaminants from glass, plastics, ceramics and 

metals.  

From routine labware washing to full-scale biotech plant 

cleaning - when the standard you demand allows no 

compromise - specify CONTRAD
®
 clean!  

 Cleans everything perfectly  

Totally rinsable, below monomolecular layer level  

Biodegradable, disposable directly to drain  

Replaces solvents, acids and caustics, much safer to use  

Phosphate-free, chlorine-free  

Totally effective radioactive decontaminant 

Typical uses  

Environmental labs use CONTRAD
®
 70 because it is 

phosphate-free and leaves no residue to interfere with 

analytical techniques  

CONTRAD
®
 70 cleans fermentors, mixers, filling and 

production equipment in biotechnology and 

pharmaceutical plants  

Industrial and research labs use CONTRAD
®
 70 for cleaning 

glassware, plastics, metals and ceramics  

CONTRAD
®
 70 is USDA approved for cleaning food and 

drink process plants  

Clinical labs use CONTRAD
®
 70 to soak away blood and 

proteins on critical analytical labware  

CONTRAD
®
 70 works for you...ultrasonics, radioactive 

decontamination, flow-through cleaning, CIP systems 

A superb soak cleaner for critical laboratory and 

specialized industrial cleaning. Phosphate-free. Totally 

rinsable and biodegradable - no disposal problem! Used 

for cleaning virtually all laboratory equipment by soaking 

alone - no need to scrub. Totally rinsable, below 

monomolecular layer level, so perfect for analytical 
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equipment. Tissue culture safe, ideal for clean up in the 

biotechnology industry. Removes blood and proteins 

totally - multiple clinical lab applications. A superb 

radioactive decontaminant. Ideal for use in ultrasonic 

tanks. Frequently specified for cleaning flow-through 

instrumentation and hundreds of critical applications 

where total cleanliness plus total rinsability are vital 

criteria. Phosphate-free formulation is specified for 

environmental lab use. Simplicity of use opens up 

specialized industrial applications. USDA approved for 

food plant clean up. The ideal safe alternative to chromic 

acid mixtures!  

Decon 90 

The leading surface active cleaning agent/radioactive 

decontaminant, for laboratory, medical and 

specialised industrial applications.  

 

conversation piece [ang.] a. conversation galante [fr.] 

KoŵpozǇĐja ŵalaƌska, ukazująĐa ĐzłoŶkóǁ ƌodziŶǇ luď 
inne postaci uchwycone w czasie rozmowy albo podczas 

ǁǇkoŶǇǁaŶia ĐodzieŶŶǇĐh ĐzǇŶŶośĐi, ǁeǁŶątƌz luď Ŷa 
zeǁŶątƌz doŵu. TeŶ tǇp pƌzedstaǁień ďǇł szĐzególŶie 
populaƌŶǇ Ŷa pƌzełoŵie XVIII i XIX w. Francuski termin 

„conversation galante͟ jest pieƌǁotŶą, oƌǇgiŶalŶą  foƌŵą 
stosoǁaŶą Ŷa okƌeśleŶie tego ƌodzaju ŵalaƌstǁa.  Do tej 
kategoƌii zaliĐzają się także fġteàgalaŶte – sielankowe 

pikniki  i flirty francuskiej arystokracji uwiecznione w 

obrazch J.A. Watteau (1684-1721).  

 Thomas Gainsborough (1727-

1788), Conversation in a Park, c. 1746-ϭϳϰϳ, ol./pł.,  Ϭ.ϳϯ ǆ 
0.68 m, Louvre, 

35
 

ǁł.: conversation piece;- fr.: conversation galante,  

conversation piece;- ang.: conversation piece;- hiszp.: 

conversation piece.  

copaiba balsam kopaiwa  

ǁł.: copaibe;- fr.: copayer;- ang.: copaiba;- hiszp.: 

copaiba;- niem.: Kopaiba 

copal kopal  

ǁł.: coppale;- fr.: copal;- ang.: copal;- hiszp.: coppal;- 

niem.: Kopal. 

sznurek malarski ??????????   

“zŶuƌek użǇǁaŶǇ pƌzez ŵalaƌzǇ do ǁǇzŶaĐzaŶia siatki 
kompozycyjnej. W sytuacji powtarzania tego zabiegu 

zǁǇkłǇ szŶuƌek Ŷaďieƌa Đhaƌakteƌu pƌaǁdziǁego Ŷaƌzędzia 
o specyficznych cechach. Zwykle lniany, konopny lub 

ďaǁełŶiaŶǇ, pleĐioŶǇ ǁ sposóď uŶieŵożliǁiająĐy jego 

skƌęĐaŶie się podĐzas użǇĐia i przechowywany w woreczku 

zaǁieƌająĐǇŵ ďaƌǁŶǇ pƌoszek.   

ǁł.: corda per tracciare;- fr.: cordeau;- ang.: tracing cord;- 

hiszp.: cordel para trazar;- niem.: Schlagschnur. 

corpum mortum caput mortum,  

ǁł.: corpum mortum;- fr.: corpum mortum;- ang.: corpum 

mortum;- hiszp.: corpum mortum;- niem.: Corpum mortum 

craquelure [fr.], a. krakelura, spękaŶia 

ǁł.: craquelure;- fr.: craquelure;- ang.: craquelure;- hiszp.: 

craquelure;- niem.: Craquelé. 

creda selinusia kreda  

ǁł.: creta selinusia;- fr.: craie selinusia;- hiszp.: creta 

selinusia.  

creda selinusia kreda 

ǁł.: creta selinusia;- fr.: craie selinusia;- hiszp.: creta 

selinusia.  

creep   

DefoƌŵaĐja podoďƌazia płóĐieŶŶego ǁǇstępująĐa 
w obrazach o dużǇĐh foƌŵataĐh, spoǁodoǁaŶa stałǇŵ 
oddziałǇǁaŶieŵ ǁłasŶego Điężaƌu ;suŵǇ Điężaƌu faƌď, 
zaprawy i płótŶaͿ. )ostało stǁieƌdzoŶe, że zŶiszĐzeŶia 
ǁłókieŶ tkaŶiŶǇ są ǁiększe ǁ góƌŶej ĐzęśĐi oďƌazu, 
zwłaszĐza ǁzdłuż ďƌzegóǁ i Ŷa ŶaƌożŶikaĐh. WpłǇǁ Ŷa to 
zjaǁisko ŵają ǁilgotŶość ǁzględŶa poǁieƌza, ŶapięĐie 
ǁǇtǁaƌzaŶe pƌzez kƌosŶa oƌaz ƌóżŶiĐa skuƌĐzu ǁątku 
i osnowy.   

ǁł.: creep;- fr.: creep;- ang.: creep;- hiszp.: creep;- niem.: 

Creep. 

creta anularia   kreda]  

 Nazǁa poĐhodzi pƌaǁdopodoďŶie od ŵożliǁego do 
zaoďseƌǁoǁaŶia, pieƌśĐieŶioǁatego [łaĐ. anularius 

͚pieƌśĐieŶioǁǇ͛] kształtu ŵikƌoskaŵieliŶ.  

  

croceo   

DaǁŶe ǁłoskie okƌeśleŶie żółĐieŶi z szafƌaŶu ;łaĐ. 
crocus).  

ǁł.: croceo;- fr.: croceo;- hiszp.: croceo.  

crocus Martis żółĐień ŵaƌsoǁa 

crocus sativus [łaĐ.] żółĐień z szafranu 

cross-section [ang.] naszlif 

cross-section [aŶg.], a. pƌzekƌój stƌatǇgƌafiĐzŶǇ   

OdpoǁiedŶio spƌepaƌoǁaŶa pƌóďka, poďƌaŶa 
z konserwowanego obiektu, przeznaczona do ďadań 
ŵikƌoskopoǁǇĐh, ŵająĐǇĐh Ŷa Đelu ustaleŶie 
stƌatǇgƌafii. Kaǁałek tǁaƌdej, pƌzezƌoĐzǇstej żǇǁiĐǇ 
(akryl, epoxy, poliester), w któƌej pƌoďka została zatopioŶa 
i zeszlifowana z jednego boku, prostopadle do swojej 

powierzchni. Por. szlif cienki.  

ǁł.: cross-section;- fr.: cross-section;- ang.: cross-section;- 

hiszp.: corte transversal;- niem.: Cross-section. 

crosta   

??????  

KażdǇ tǇp ŶaǁaƌstǁieŶia ďƌudu luď iŶŶǇĐh osadóǁ, 
o zŶaĐzŶej gƌuďośĐi i zǁaƌtośĐi, zŶajdująĐǇ się Ŷa 
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konserwowanej powierzchni.  

ǁł.: crosta;- ang.: incrustation;- hiszp.: costra. 

cukier   

Pƌodukt spożǇǁĐzǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ z trzciny cukrowej lub 

ďuƌakóǁ ĐukƌoǁǇĐh, zaǁieƌająĐǇ poŶad ϵϵ,ϱ% 
sacharozy. W technikach malarskich, podobnie jak 

ŵiód i ŵelasa, ŵoże ďǇć dodaǁaŶǇ jako 
plastyfikatoƌ do zapƌaǁ klejoǁǇĐh Ŷa płótŶo. PoŶadto 
ďǇǁa użǇǁaŶǇ jako jedeŶ ze składŶikóǁ pƌoǁizoƌǇĐzŶego 
ǁeƌŶiksu do oďƌazóǁ olejŶǇĐh, ƌoďioŶego z uďitego ďiałka 
jaja. WzŵiaŶkoǁaŶǇ ƌóǁŶież jako spoiǁo pƌostǇĐh faƌď do 
szkła.   

ǁł.: zucchero; - fr.: sucre; - - ang.: sugar; - hiszp.: azúĐaƌ; - 
niem.: Zucker. 

twardziel ekscentryczna??????????   

Wada dƌeǁŶa polegająĐa Ŷa pƌzesuŶięĐiu się tǁaƌdzieli 
poza geoŵetƌǇĐzŶǇ śƌodek pŶia, ǁǇstępująĐa ǁ drzewach 

ƌosŶąĐǇĐh Ŷa poĐhǇłośĐiaĐh. “zĐzególŶǇ ƌǇsuŶek słojóǁ 
wykoƌzǇsǇtaŶǇ ďǇł do otƌzǇŵǇǁŶia ĐiekaǁǇĐh foƌŶiƌóǁ. 
  

ǁł.: cuore del legno eccentrico;- fr.: coeur de bois 

eǆĐeŶtƌĠ;- ang.: eccentric wood core;- hiszp.: ĐoƌazſŶàdeàlaà
madera excentrico;- niem.:  

ćǁiek  

AƌĐhaiĐzŶe okƌeśleŶie gǁoździa z szeƌoką głóǁką. 
BaldinuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ: „Gǁoździe, ćǁieki, sztǇftǇ. )aostƌzoŶe 
kaǁałki żelaza, któƌǇŵi łąĐzǇ się dƌeǁŶo z drewnem lub 

iŶŶe ŵateƌiałǇ ze soďą, pƌzǇ ǁzŶoszeŶiu ďǇdǇŶkóǁ 
i iŶŶǇĐh pƌaĐaĐh͟.  

ǁł.: chiavello.  

cyanos sceuatos  

Błękit ǁzŵiaŶkoǁaŶǇ pƌzez Teofƌasta z Erezu (IV w. pne.) i 

ďłędŶie opisaŶǇ jako zǁiązek Ŷa ďazie koďaltu;  
utożsaŵiaŶǇ ǁspółĐześŶie z ďłękiteŵ egipskiŵ,.
  

cyjanoakrylan żǇǁiĐa ĐǇjaŶoakƌǇloǁa 

cyjanoakrylat żǇǁiĐa ĐǇjaŶoakƌǇloǁa  

ĐyjaŶoǁodór, a. kwas cyjanowodorowy, kwas pruski, HCN

  

)ǁiązek ĐheŵiĐzŶǇ; silŶie tƌująĐa, lotŶa, ďezďaƌǁŶa ĐieĐz 
o zapaĐhu goƌzkiĐh ŵigdałóǁ, teŵp. ǁƌz. Ϯϱ,ϳC. Jest 

słaďǇŵ kǁaseŵ. Miesza się z ǁodą, alkoholeŵ i eterem 

etylowym w każdǇŵ stosuŶku. Jego ǁǇjątkoǁo toksǇĐzŶe 
działaŶie polega Ŷa zahaŵoǁaŶiu oddǇĐhaŶia 
koŵóƌkoǁego: opaƌǇ gazoǁe ǁǇǁołują pƌaǁie 
ŶatǇĐhŵiastoǁǇ zgoŶ ;daǁka śŵieƌtelŶa dla Đzłoǁieka 
wynosi Ϭ,Ϭϱg.Ϳ. W pƌzeszłośĐi użǇǁaŶǇ do dezǇŶsekĐji 
i dezǇŶfekĐji podłożǇ dƌeǁŶiaŶǇĐh, późŶiej zastąpioŶǇ 
mniej szkodliwymi i nierozpuszczalnymi w wodzie 

śƌodkaŵi. Poƌ. bromek metylu.   

ǁł.: cianidrico;- fr.: cyanhydrique;- ang.: hydrocyanic;- 

hiszp.: ĐiaŶhşdrico.  

cyklina, a. gładziĐa, skƌoďak   

Naƌzędzie służąĐe do poleƌoǁaŶia dƌeǁŶa luď zdzieƌaŶia 

z niego wierzchniej warstwy, delikatniejsze i bardziej 

pƌeĐǇzǇjŶe od stƌuga. Najpƌostsza ŵa foƌŵę pƌostokątŶej, 
stalowej blaszki z naostrzonym brzegiem. 
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ǁł.: rasiera;- fr.: racloir;- ang.: scraper;- hiszp.: rasero. 

cynk, Zn, zincum 

Srebrzysty metal o niebieskawym odcieniu; temperatura 

topŶieŶia ϰϭϵ,ϱϴ°C, teŵpeƌatuƌa ǁƌzeŶia ϵϬϳ°C, gęstość 
7,13 g/cm

3
; w temperaturze pokojowej i poǁǇżej ϮϬϬ°C 

jest kruchy, w temperaturze 100-ϭϱϬ°C daje się pƌzeƌaďiać 
plastycznie; w powietrzu ulega pasywacji; rozdrobniony 

spala się, dająĐ aŵfoteƌǇĐzŶǇ tleŶek )ŶO ;biel cynkowa). 

CǇŶk jest stosoǁaŶǇ do ǁǇtǁaƌzaŶia stopóǁ ;tombak), 

do produkcji blach pokryciowych oraz do cynkowania 

ďlaĐh staloǁǇĐh, jako poǁłoka ĐhƌoŶiąĐa pƌzed koƌozją. 
)ŶaŶǇ już ǁ staƌożǇtŶǇĐh Chinach i Indiach. 

ǁł.: zinco;- fr.: zinc;- ang.: zinc;- hiszp.: zinc;- niem.: Zink 

cynober antymonowy, a. oƌaŶż aŶtǇŵoŶoǁǇ, 
Sb2O3·Ϯ“ď2S3 

“ztuĐzŶǇ pigŵeŶt o ďaƌǁie oƌaŶżoǁej, znany od drugiej 

połoǁǇ XIX ǁ. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ popƌzez działaŶie opaƌaŵi 
siaƌki Ŷa ŵetaliĐzŶǇ aŶtǇŵoŶ. Ma doskoŶałą siłę kƌǇĐia, 
z czasem blaknie. Stosowany w technikach temperowych i 

olejŶǇĐh. OďeĐŶie zastąpioŶǇ ĐzeƌǁieŶią kadŵoǁą.  
ǁł.: arancio di antimonio;- fr.: oƌaŶgeàd͛aŶtiŵoiŶe,à
ǀeƌŵillioŶàd͛aŶtiŵoiŶe;- ang.: antimony orange, antimony 

vermilion;- hiszp.: naranja de Antimonio;- niem.: 

Antimonzinnober. 

ĐyŶoďer Đhiński, a. Đzeƌǁień Đhińska  

WǇsokiej jakośĐi ĐǇŶoďeƌ ŶatuƌalŶǇ poĐhodząĐǇ z Chin. 

Przypuszczalnie ǁłaśŶie ǁ ChiŶaĐh pigŵeŶt teŶ został po 
ƌaz pieƌǁszǇ użǇtǇ ok. dǁóĐh tǇsięĐǇ lat p.Ŷ.e.   

ǁł.: cinabro della Cina;- fr.: cinabre de Chine;- hiszp.: 

cinabrio de China.  

cynober holenderski   

 Cynober naturalny o toŶaĐji oƌaŶżoǁej.   

ǁł.: cinabro d͛OlaŶda;- fr.: cinabre Hollandais;- hiszp.: 

cinabrio de Holanda. 

cynober jodowy, a. szkaƌłat jodoǁǇ, szkaƌłat kƌóleǁski, 
HgI2 

PigŵeŶt ǁǇpƌodukoǁaŶǇ ǁ połoǁie XIX ǁ. 
 fr.: ĠĐaƌlete;- ang.: English vermilion, scarlet vermilion;- 

niem.: Jodinzinnober, Jodzinnober, Scarlet. 

cynober naturalny, a. ĐǇŶoďeƌ, ĐǇŶoďeƌ ƌtęĐioǁǇ, ĐǇŶoďeƌ 
holeŶdeƌski, ĐǇŶoďeƌ Đhiński, Đzeƌǁień Đhińska 

NatuƌalŶǇ ĐzeƌǁoŶǇ pigŵeŶt ;siaƌĐzek ƌtęĐi Hg“Ϳ 
otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez ƌozdƌoďŶieŶie ŵiŶeƌału o tej samej 

Ŷazǁie. LiĐzŶe złoża ǁ Hiszpanii (kopalnia w Almaden 
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eksploatoǁaŶa od staƌożǇtŶośĐi do dziśͿ, ǁ Niemczech 

i ǁe WłoszeĐh. OdĐień pigŵeŶtu zależǇ od poĐhodzeŶia 
i sposoďu ŵieleŶia ŵiŶeƌału - od jasnoczerwonego do 

żǇǁej ĐzeƌǁieŶi. ”ƌedŶio- luď dƌoďŶoziaƌŶistǇ, ŵa dużą siłę 
krycia, jest odpoƌŶǇ Ŷa działaŶie ĐzǇŶŶikóǁ 
atŵosfeƌǇĐzŶǇĐh oƌaz śƌodoǁiska kǁaśŶego. Pod 
ǁpłǇǁeŵ śǁiatła ŵoże poĐieŵŶieć Ŷatoŵiast ǁapŶo 
ułatǁia jego pƌzekształĐaŶie się ǁ ĐzaƌŶǇ siaƌĐzek ƌtęĐi. 
Stosowany we wszystkich technikach malarskich; 

w ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ ǁ czasach rzymskich stosowany 

przede wszystkim w technice enkaustyki. Znany 

w staƌożǇtŶǇĐh ChiŶaĐh ;ok. Ϯ tǇs. p.Ŷ.e.Ϳ, IŶdiaĐh, GƌeĐji 
i Rzymie. Wzmiankowany przez Teofrasta z Erezu (IV w. 

pn.e.), Witruwiusza (27 p.n.e.), Pliniusza (I w. n.e.), 

Cenniniego (koniec XIV w.) oraz Andrea Pozzo (1693-98), 

któƌǇ ƌadzi jak ďezpieĐzŶie użǇǁać go ǁe fƌesku.   

ǁł.: cinabro di miniera;- fr.: cinabre de mine;- ang.: 

cinnabar;- hiszp.: cinabrio de mina;- niem.: Zinnober.  

ĐyŶoďer rtęĐioǁy  

Nazwa  cynobru naturalnego, podkreślająĐa skład 
chemiczny pigmentu.  

ǁł.: cinabro di mercurio;- fr.: cinabre de mercure;- ang.: 

cinnabar;- hiszp.: cinabrio de mercurio;- niem.: Zinnober. 

cynober sztuczny, a. vermillon, vermilion, HgS 

CzeƌǁoŶǇ pigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ, ideŶtǇĐzŶǇ pod ǁzględeŵ 
chemicznym i fizycznym z cynobrem naturalnym. 

OdkƌǇtǇ ǁ ChiŶaĐh Ŷa poĐzątku Ŷaszej eƌǇ, ǁ Euƌopie 
zŶaŶǇ od VIII ǁ. Na ŵetaliĐzŶą ƌtęć działaŶo ƌoztopioŶą 
siaƌką. PoǁstałǇ ĐzaƌŶǇ siaƌĐzek ƌtęĐioǁǇ ogƌzeǁaŶo do 
temp. 580C; koŶdeŶsująĐe paƌǇ kƌǇstalizoǁałǇ na 

śĐiaŶaĐh ŶaĐzǇŶia, pƌzeĐhodząĐ ǁ odŵiaŶę ĐzeƌǁoŶą. W 
poƌóǁŶaŶiu z cynobrem mineralnym jest mniej stabilny i 

ŵa ŵŶiejszą siłę kƌǇĐia.  
ǁł.: cinabro artificiale, rosso cinabro;- fr.: rouge cinabre;- 

ang.: vermilion red;- hiszp.: ďeƌŵellſŶ. 

cynober zielony zieleń Đhƌoŵoǁa, ƌzadziej zieleń 
kadmowa  

 ǁł.: verde di cinabro;- fr.: cinabre vert;- ang.: cinnebar 

green;- hiszp.: verde de cinabrio. 

cynober cynober naturalny 

cynus schythico ultramaryna naturalna  

cyprys, Cupressus  

Rodzaj wiecznie zielonych drzew i kƌzeǁóǁ iglastǇĐh 
z rodziny cyprysowatych (CupressaceaeͿ, oďejŵująĐǇ ok. 
ϭϮ gatuŶkóǁ. ChaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ eleŵeŶt pejzażu 
śƌódzieŵŶoŵoƌskiego. DƌeǁŶo tǁaƌde, sękate, zǁaƌte, 
ǁe WłoszeĐh użǇǁaŶe jako podoďƌazie ŵalaƌskie ;ƌzadziej 
od topoli i dęďuͿ. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ: „Dƌzeǁo,àktſƌegoà
dƌeǁŶoàjestàdoskoŶałeàdoàďudoǁŶiĐtǁa,àpƌzedeàǁszǇstkiŵà
do robienia drzwi i iŶŶǇĐhàpodoďŶǇĐhàƌzeĐzǇ:àŶieàjedząàgoà
korniki i jestàŵoĐŶoàpaĐhŶąĐe.àBaƌdzoàtƌǁałeàsąàƌzeĐzǇà
z ŶiegoàǁǇkoŶaŶe;àjakàŵſǁią,àdƌzǁiàśǁiątǇŶiàDiaŶǇà
w Efezie zrobione z ĐǇpƌǇsuàǁǇstaƌĐzǇłǇàŶaàĐzteƌǇstaàlatà
i jeszĐzeàǁǇglądałǇàjakàŶoǁe.àLeoŶďattistaàálďeƌtià
potǁieƌdza,àżeàǁidziałàtakieàpokƌǇteàsƌeďƌeŵàdƌzǁiàdoà”ǁ.à
Piotra w Rzymie i w ŵiejsĐaĐh,àgdzieàďaƌďaƌzǇńĐǇàŶieà

zdołaliàodeƌǁaćàsƌeďƌa,àǁǇglądałǇàtakàjakàzaàĐzasſǁà
HadƌiaŶaàIII,àktſƌǇàkazałàjeàǁǇkoŶać,àtoàjestàjakàpięćsetàlatà
temu͟.   

ǁł.: cipresso;- fr.: ĐǇpƌĠs;- ang.: cypress;- hiszp.: ĐipƌĠs;- 
niem.: Zypresse. 

cyrkiel [łaĐ. circulus ͚koło, okƌąg͛] 
PƌzǇďóƌ ƌǇsuŶkoǁǇ do kƌeśleŶia okƌęgóǁ i iĐh łukóǁ, 
dzieleŶia odĐiŶkóǁ, łukóǁ, kątóǁ oƌaz do odŵieƌzaŶia 
długośĐi i pƌzeŶoszeŶia iĐh Ŷa ƌǇsuŶek. Ma ŶajĐzęśĐiej 
postać dǁóĐh ƌaŵioŶ połąĐzoŶǇĐh ze soďą Ŷa jedŶǇŵ 
końĐu i zakońĐzoŶǇĐh z drugiej strony dwoma ostrzami lub 

ostƌzeŵ i gƌafiteŵ. ŁąĐząĐǇ ƌaŵioŶa zaǁias stawia 

zazǁǇĐzaj peǁieŶ opóƌ, pozǁalająĐǇ utƌzǇŵać pożądaŶe 
ƌozǁaƌĐie. BǇł stosoǁaŶǇ już ǁ BaďiloŶii i AsǇƌii. UżǇǁaŶǇ 
pƌzede ǁszǇstkiŵ pƌzez aƌĐhitektóǁ, iŶżǇŶieƌóǁ, 
topogƌafóǁ i Ŷaǁigatoƌóǁ. W ƌǇsuŶku aƌtǇstǇĐzŶǇŵ służǇ 
jako pƌzǇƌząd do pƌzeŶoszeŶia pƌoporcji. Baldinucci (1681) 

zaŵieszĐza ŶastępująĐǇ opis: „CǇƌkiel.àPƌzǇƌządà
geoŵetƌǇĐzŶǇ,àktſƌǇŵàkƌeśliàsięàkoło,àpopulaƌŶieàzǁaŶǇà
sekstą,àpoŶieǁażàodległośćàodàjedŶegoàdoàdƌugiegoà
puŶktu,àktſƌaàjestàiŶteƌǁałeŵàodàoďǁoduàdoàśƌodkaàkoła,à
ŵieśĐiàsięàdokładŶieàsześćàƌazǇàǁeǁŶątƌzàtegoàoďǁodu,à
tǁoƌząĐàfiguƌęàzǁaŶąàsześĐiokąteŵàƌſǁŶoďoĐzŶǇŵàià
ƌſǁŶokątŶǇŵ͟. 
ǁł.: compasso, seste;- fr.: compas;- ang.: compass;- hiszp.: 

ĐoŵpĄs;- niem.: Zirkel. 

Đyrkiel drążkoǁy  

CǇƌkiel do kƌeśleŶia łukóǁ i okƌęgóǁ o dużǇŵ pƌoŵieŶiu 
lub do odŵieƌzeŶia długiĐh odĐiŶkóǁ. )ďudoǁaŶǇ jest 
z długiej listǁǇ, zazǁǇĐzaj o pƌzekƌoju tƌójkątŶǇŵ, 
zaopatrzonej w podziałkę. Do listǁǇ pƌzǇŵoĐoǁaŶe są 
dwa suwaki - jedeŶ zakońĐzoŶǇ igłą, dƌugi eleŵeŶteŵ 
ƌǇsująĐǇŵ.   

ǁł.: compasso a un braccio;- fr.: Đoŵpasàăàǀeƌge;- ang.: 

beam compass;- hiszp.: ĐoŵpĄsàdeàǀaƌa. 

Đyrkiel kątoǁy  

CǇƌkiel podziałoǁǇ ĐhaƌakteƌǇzująĐǇ się oďeĐŶośĐią 
dodatkowego, trzeciego ramienia. Stosowany przede 

wszystkim w ƌǇsuŶku teĐhŶiĐzŶǇŵ do pƌzeŶoszeŶia kątóǁ. 
  

ǁł.: compasso a tre bracci;- fr.: compas triangulaire;- ang.: 

triangular compass;- hiszp.: ĐoŵpĄsàdeàtƌesàďƌazos;- niem.: 

Dreiteilungszirkel. 

cyrkiel nieruchomy  

CǇƌkiel podziałoǁǇ zaopatƌzoŶǇ ǁ śƌuďę ƌegulaĐǇjŶą, 
uŵożliǁiająĐą uŶieƌuĐhoŵieŶie kąta ƌozǁaƌĐia ƌaŵioŶ. 
Zapewnia to dużą dokładŶość pƌzǇ pƌzeŶoszeŶiu 
zŵieƌzoŶǇĐh odległośĐi. Wg GiaĐiŶto CaƌeŶǇ ;ϭϴϱϯͿ „ten, 

w ktſƌǇŵàƌozǁaƌĐieàjestàutƌzǇŵǇǁaŶeàŶaàstałeàzaàpoŵoĐąà
ŵetaloǁegoàłuku,àktſƌǇàpƌzǇŵoĐoǁaŶǇàdoàjedŶejàŶſżkià
wchodzi i pƌzeŵieszĐzaàsięàŶaàsiłęàǁ drugiej".  

ǁł.: compasso fermo;- fr.: compas fixe;- ang.: divider;- 

hiszp.: ĐoŵpĄsàfijo.  

Đyrkiel podziałoǁy, a. pƌzeŶośŶik  

Cyrkiel z dǁieŵa końĐóǁkaŵi ǁ postaĐi igieł ;o pƌzekƌoju 
tƌókątŶǇŵ luď kolistǇŵͿ, służąĐǇ do odŵieƌzaŶia 
i pƌzeŶoszeŶia długośĐi. Podstaǁoǁe Ŷaƌzędzie pracy 

aƌĐhitektóǁ i topogƌafóǁ. W ƌǇsuŶku teĐhŶiĐzŶǇŵ 
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i artystycznym pozwala na precyzyjne przenoszenie 

zŵieƌzoŶǇĐh odległośĐi luď kopioǁaŶie iŶŶǇĐh ƌǇsoŶkóǁ. 
ǁł.: compasso a punte fisse;- fr.: ĐoŵpasàăàpoiŶteàsĠĐhe;- 

ang.: divider;- hiszp.: ĐoŵpĄsàdeàpuŶta fija;- niem.: 

Spitzzirkel. 

cyrkiel redukcyjny, a. cyrkiel proporcjonalny   

CǇƌkiel podziałoǁǇ, któƌego ĐzteƌǇ zakońĐzoŶe igłaŵi 
ƌaŵioŶa zestaǁioŶe są ǁ kształĐie liteƌǇ X. PƌzesuǁająĐ 
łąĐząĐǇ je tƌzpień ǁzdłuż zazŶaĐzoŶej Ŷa ƌaŵioŶaĐh 
podziałki, ŵożŶa zŵieŶić odległość ŵiędzǇ ƌaŵioŶaŵi 
dolŶǇŵi a góƌŶǇŵi ǁ okƌeśloŶǇŵ stosuŶku. Uŵożliǁia to 
zŵŶiejszaŶie luď zǁiększaŶie pƌzeŶoszoŶǇĐh ǁǇŵiaƌóǁ 
w doǁolŶie ǁǇďƌaŶej skali. “koŶstƌuoǁaŶǇ Ŷa poĐzątku 
XVII ǁ. pƌzez szǁajĐaƌskiego iŶżǇŶieƌa Josta Büƌgi.  
ǁł.: compasso di riduzione;- fr.: ĐoŵpasàdeàƌĠduĐtioŶ;- 

ang.: proportional compass;- hiszp.: ĐoŵpĄsàdeà
pƌopoƌĐiſŶ;- niem.: Reduktionszirkel. 

Đyrkiel trójraŵieŶŶy ĐǇƌkiel kątoǁǇ.  

ǁł.: compasso a tre punte;- fr.: compas triangulaire;- ang.: 

tripoint compass;- hiszp.: ĐoŵpĄsàdeàtƌesàpuŶtas;- niem.: 

Dreispitzzirkel. 

cyrkiel uniwersalny   

CǇƌkiel, któƌego jedŶo ƌaŵie jest zakońĐzoŶe uĐhǁǇteŵ 
do ŵoĐoǁaŶia igłǇ, dƌugie - ǁǇŵieŶŶǇŵ ǁkładeŵ 
z pƌęĐikieŵ gƌafitoǁǇŵ, gƌafioŶeŵ, gƌafozeŵ, końĐóǁką 
rapidografu ze zbiorniczkiem Ŷa tusz luď igłą. “łużǇ do 
kƌeśleŶia łukóǁ i okƌęgóǁ.   

ǁł.: compasso a punte mobili;- fr.: compas tire lignes;- 

ang.: combination compass;- hiszp.: ĐoŵpĄsàdeàpuŶtaà
ŵſǀil;- niem.: Einsatzzirkel. 

czarniawy  

OkƌeśleŶie koloƌu zďliżoŶego do ĐzeƌŶi, pƌaǁie ĐzaƌŶego, 
skłaŶiająĐego się ku ĐzeƌŶi.   

ǁł.: vaio. 

ĐzarŶy kaŵień ziemia czarna  

ǁł.: pietra nera;- fr.: pierre noir;- ang.: black stone;- hiszp.: 

piedra negra.  

Đzas ǁiązaŶia  

W pƌzǇpadku klejóǁ - czas potrzeďŶǇ do pƌzejśĐia ze staŶu 
Điekłego alďo pół-Điekłego do staŶu stałego ĐzǇli do 
ŵoŵeŶtu zǁiązaŶia.   

 ǁł.: tempo di presa;- fr.: temps de prise;- ang.: setting 

time;- hiszp.: tiempo de fraguado;- niem.: HäƌtuŶgszeit. 

czeczota, a. czeczotka 

Drewno brzozy i topoli, ƌzadziej jaǁoƌu i ǁiązu, o piękŶǇŵ, 
ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇŵ usłojeŶiu, spoǁodoǁaŶǇŵ pƌzez 
splątaŶǇ układ ǁłókieŶ pƌzǇ skupieŶiu pąĐzkóǁ śpiąĐǇĐh. 
Także ǁǇƌóď z takiego drewna. 
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ang.: burr, burl. 

Đzerń aĐetyleŶoǁa sadza 

Đzerń aksaŵitŶa, a. Đzeƌń kolońska, Đzeƌń paƌǇska, Đzeƌń 
kasselska  

ϭ. CzaƌŶǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia zǁieƌzęĐego, 
otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez spalaŶie ďez dostępu poǁietƌza kopǇt 
owiec i iŶŶǇĐh zǁieƌząt. Ma jakość pośƌedŶią poŵiędzǇ 
ĐzeƌŶią słoŶioǁą a ĐzeƌŶią kostŶą.  

Ϯ. OkƌeśleŶia ĐzeƌŶi słoŶiowej.  

ǁł.: nero di velluto;- fr.: noir de velours;- ang.: ;- hiszp.: 

negro de terciopelo.;- niem.:  

Đzerń aŶtǁerpska brunat bitumiczny  

ǁł.: nero di Anversa;- fr.: Ŷoiƌàd͛áŶǀeƌs;- ang.: Antwerp 

black;- hiszp.: negro de Amberes. 

Đzerń ďłękitŶa 

1. Czeƌń z ǁiŶoƌośli luď Đzeƌń z zaczynu winnego. 

Nazǁa podkƌeśla ďłękitŶą toŶaĐję, tǇpoǁą dla tǇĐh 
pigŵeŶtóǁ.  
2. Czeƌń słoŶioǁa 

ǁł.: nero azzurro;- fr.: noir azur;- ang.: black azure;- hiszp.: 

negro azulado.  

Đzerń ďrzoskǁiŶioǁa, a. Đzeƌń z ďƌzoskǁiń 

CzarŶǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ƌośliŶŶego; Ŷajďaƌdziej 
populaƌŶa spośƌód czerni pestkowych. Otrzymywana 

pƌzez spalaŶie ďez dostępu poǁietƌza pestek ďƌzoskǁiń 
;także pestek ŵoƌeli, ĐzeƌeśŶi, ŵigdałóǁ i iŶŶǇĐh 
oǁoĐóǁͿ. Posiada odĐień fioletoǁǇ. WzŵiaŶkoǁaŶa ǁ 
licznych traktatach, m.in.przez Herakliusza, Cenniniego i 

Baldinucciego.  

ǁł.: nero di pesche;- fr.: ŶoiƌàdeàpęĐhe;- hiszp.: negro de 

ŵeloĐotſŶ.  

Đzerń Đhińska Đzeƌń lampowa 

Đzerń diaŵeŶtoǁa sadza 

Đzerń drukarska a. sadza drukarska 

CzaƌŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez pƌażeŶie ďez dostępu 
poǁietƌza kaǁałkóǁ kośĐi słoŶioǁej, pestek ďƌzoskǁiń, 
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gałązek Đhŵielu, kiśĐi ǁiŶogƌoŶ i osadu ǁiŶŶego. 
Wymieniana przez Giorgia Vasari (1550). 

ǁł.: nero di stampa.  

Đzerń fraŶkfurĐka 

Odmiana czerni z zaĐzǇŶu ǁiŶŶego, płukaŶa kǁaseŵ 
solnym i ǁodą. 
ǁł.: nero di Francoforte;- fr.: noir de Francfort;- ang.: 

Frankfort black;- hiszp.: negro de Francfort;- niem.: 

Frankfurterschwarz. 

Đzerń gazoǁa sadza 

Đzerń grafitoǁa grafit 

ǁł.: nero grafite;- fr.: noir graphite;- hiszp.: negro grafite.  

Đzerń hiszpańska, a. Đzeƌń koƌkoǁa 

CzaƌŶǇ pigŵeŶt, otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez spalaŶie ďez dostępu 
powietrza kory z dęďu koƌkoǁego. “taďilŶa, ďǇła użǇǁaŶa 
w XIX w. we wszystkich technikach malarskich.    

ǁł.: nero di Spagna;- fr.: Ŷoiƌàd͛EspagŶe;- ang.: Spanish 

black;- hiszp.: ŶegƌoàdeàEspańa;- niem.: Spanischschwarz. 

Đzerń kasselska Đzeƌń aksaŵitŶa    

ǁł.: nero di Cassel;- fr.: noir de Cassel;- ang.: Cassel black;- 

hiszp.: negro de Kassel.  

Đzerń kolońska Đzeƌń aksaŵitŶa    

ǁł.: nero di Colonia;- fr.: noir de Cologne; - ang.: Cologne 

black;- hiszp.: negro de Colonia. 

Đzerń korkoǁa Đzeƌń hiszpańska  

ǁł.: nero di sughero;- fr.: noir de bouchons;- ang.: cork 

black;- hiszp.: negro de corcho;- niem.: Korkschwarz. 

Đzerń kostŶa, a. ǁęgiel kostŶǇ, Đzeƌń zǁieƌzęĐa 

CzaƌŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵaŶǇ pƌzez pƌażeŶie ďez dostępu 
poǁietƌza ǁǇgotoǁaŶǇĐh kośĐi zǁieƌzęĐǇĐh. )aǁieƌa ok. 
ϭϬ% ǁęgla, ϴϱ % fosfoƌaŶu ǁapŶia i ϲ% ǁęglaŶu ǁapŶia. 
)ŶaŶa od staƌożǇtŶośĐi, ďǇła użǇǁaŶa ĐzęśĐiej od 
kosztowniejszej ĐzeƌŶi słoŶioǁej ;któƌej Ŷazǁę Đzęsto 
uzuƌpoǁałaͿ. Tƌǁała i kƌǇjąĐa, o Điepłej toŶaĐji, 
wykorzystywana przede wszystkim w malarstwie olejnym. 

BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „PƌzepiękŶaàĐzeƌń,àktſƌaàskłaŶiaà
sięàkuàżſłĐieŶiàiàsłużǇàtakżeàdoàlaseƌoǁaŶia.͟ BǇǁa 
podƌaďiaŶa pƌzez destǇlaĐję ŶiektóƌǇĐh olejkóǁ 
drzewnych.  

ǁł.: Ŷeƌoàd͛ossa,àĐaƌďoŶeàd'ossa;- fr.: Ŷoiƌàd͛os,àĐhaƌďoŶà
d'os;- ang.: bone black, bone carbon;- hiszp.: negro de 

hueso,àĐaƌďſŶàdeàhueso;- niem.: Knochenschwarz. 

Đzerń laŵpoǁa, a. sadza, Đzeƌń olejoǁa, Đzeƌń 
diamentowa, atramentum [łaĐ.] 
CzaƌŶǇ pigŵeŶt zaǁieƌająĐǇ poŶad ϵϵ% ǁęgla 
pierwiastkowego, otrzymywany przez spalanie przy 

ogƌaŶiĐzoŶǇŵ dostępie poǁietƌza suďstaŶĐji oƌgaŶiĐzŶǇĐh 
- pƌzeǁażŶie olejóǁ, tłuszĐzóǁ i żǇǁiĐ. “adza ŵogła ďǇć 
zbierana ze śĐiaŶek laŵp, paleŶisk i koŵiŶóǁ luď 
produkowana specjalnie. Placide-Auguste LePileur 

d͛ApligŶǇ ;ϭϳϳϵͿ opisuje, jak aƌtǇśĐi zaǁieszają ŵiedziaŶe 
płǇtki Ŷad płoŶąĐą laŵpą, ǁg sposoďu podaŶego pƌzez 
Cenniniego. W ŶiektóƌǇĐh ƌeĐeptaĐh zaleĐa się 

poǁtóƌzeŶie operacji poprzez ponowne spalenie 

uzǇskaŶego pƌoszku, aďǇ pozďǇć się tłustǇĐh doŵieszek 
i otƌzǇŵać pigŵeŶt lepiej ŵieszająĐǇ się ze spoiǁeŵ. 
OdĐień zależǇ od ƌodzaju suƌoǁĐa: od ďłękitŶaǁego ;gazǇͿ 
do ďƌązoǁego ;żǇǁiĐeͿ. PigŵeŶt ďaƌdzo dƌoďŶoziaƌŶistǇ, 
ma dużą siłę kƌǇĐia i ďaƌǁieŶia, odpoƌŶǇ Ŷa śǁiatło, 
śƌodoǁisko kǁaśŶe i zasadoǁe. Jest użǇǁaŶǇ od 
staƌożǇtŶośĐi po dzień dzisiejszǇ, także jako ǁǇpełŶiĐz, 
składŶik tuszǇ i faƌď dƌukaƌskiĐh. 
ǁł.: nero di lampada, nero fumo, fumo di bugia;- fr.: noir 

de lampe, ŶoiƌàdeàfuŵĠe,àŶoiƌàdeàfuŵĠeàdeàďougie;- ang.: 

lamp black;- hiszp.: ŶegƌoàdeàlĄŵpaƌa,àŶegƌoàhuŵo,àhuŵoà
de palmatoria;- niem.: Diamantschwarz. 

Đzerń łupkoǁa, a. Đzeƌń ŵiŶeƌalŶa  
PigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ ze zŵieloŶǇĐh łupkóǁ ĐzaƌŶej 
barwy. 

ǁł.: nero di ardesia;- fr.: Ŷoiƌàd͛aƌdoise,àŶoiƌàdeàsĐhiste;- 

ang.: slate black;- hiszp.: negro de pizarra;- niem.: 

Schieferschwarz. 

Đzerń ŵaŶgaŶoǁa, MnO2 

Pigment mineralny (piroluzyt); naturalna, czarna 

odmiana dwutlenku manganu z domieszkami glinek i 

zǁiązkóǁ żelaza. UżǇǁaŶa w czasach prehistorycznych i w 

staƌożǇtŶośĐi ;ĐǇǁilizaĐja egipska i etruska). Sztuczny 

odpoǁiedŶik został ǁǇpƌodukoǁaŶǇ ǁ Anglii przez 

Rowana w ϭϴϳϭ ƌ. Tƌǁała, o ŵatoǁǇŵ połǇsku, z lekkim 

odcieniem brunatnym. 

ǁł.: nero di manganese;- fr.: ŶoiƌàdeàŵaŶgaŶĠse;- ang.: 

manganese black;- hiszp.: negro de manganeso;- niem.: 

Manganschwarz. 

Đzerń Marsa, a. Đzeƌń ŵaƌsoǁa, Fe2O3FeO 

Czeƌń żelazoǁa otƌzǇŵǇǁaŶa sztuĐzŶie ŵ.iŶ pƌzez 
ogƌzeǁaŶie kaƌďoŶǇlkóǁ żelaza luď ŵieszaŶiŶǇ tleŶkóǁ 
żelaza dǁu- i tƌzǇǁaƌtośĐioǁego. UżǇǁaŶa od XIX ǁ. ǁe 
wszystkich technikach malarskich. Odniesienie do boga 

wojny i plaŶet Maƌs ǁǇǁodzi się z alchemicznej tradycji 

pƌzǇpisǇǁaŶia jej ǁpłǇǁu Ŷa pƌaĐe zǁiązaŶe z oďƌóďką 
żelaza.  
ǁł.: nero di Marte;- fr.: noir de Mars;- ang.: Mars black;- 

hiszp.: negro de Marte;- niem.: Marschwarz. 

Đzerń ŵarsoǁaĐzeƌń Maƌsa 

Đzerń ŵiŶeralŶa   

ϭ. a. Đzeƌń łupkoǁa. PigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ ze zŵieloŶǇĐh 
łupkóǁ ĐzaƌŶej ďaƌǁǇ.  

2. Đzeƌń żelazoǁa poĐhodzeŶia ŵiŶeƌalŶego, 
otrzymywana z magnetytu.   

3. ziemia czarna,   

4. AlH(Si03)2. PigŵeŶt zŶaŶǇ pƌaǁdopodoďŶie już 
w staƌożǇtŶośĐi, oďeĐŶie stosoǁaŶǇ do ďaƌǁieŶia 
cementu. 

ǁł.: nero minerale;- fr.: ŶoiƌàŵiŶĠƌal;- ang.: mineral black;- 

hiszp.: negro mineral;- niem.: Mineralschwarz, 

Đzerń ŶieŵieĐkaĐzeƌń zǁieƌzęĐa 

ang.: German black; 
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Đzerń ołoǁiaŶa  
OkƌeśleŶie użǇǁaŶe Đzaseŵ ǁ teƌŵiŶologii aŶgielskiej i 
daǁŶej ǁłoskiej ;BaldiŶuĐĐiͿ odŶosząĐe się do 
sproszkowanego i oczyszczonego gƌafitu, a ǁǇǁodząĐe 
się z daǁŶej, ďłędŶej ideŶtǇfikaĐji tego ŵiŶeƌału jako 
odŵiaŶǇ ołowiu.  

ǁł.: nero di piombo;- ang.: black lead, plumbago;-  

Đzerń paryska Đzeƌń aksaŵitŶa  

ǁł.: nero di Parigi;- fr.: noir de Paris;- ang.: Paris black;- 

hiszp.: ŶegƌoàdeàPaƌşs.  

Đzerń pestkoǁa, a. Đzeƌń z pestek   

CzaƌŶǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ƌośliŶŶego, uzǇskiwany przez 

spalaŶie ďez dostępu poǁietƌza pestek ďƌzoskǁiń, ŵoƌeli, 
ŵigdałóǁ i iŶŶǇĐh oǁoĐóǁ, od któƌǇĐh poĐhodzą ŶazǁǇ 
poszĐzególŶǇĐh odŵiaŶ ;Đzeƌń z ďƌzoskǁiń, Đzeƌń z moreli, 

Đzeƌń z ĐzeƌeśŶi, Đzeƌń z kasztaŶóǁ itp.Ϳ. Ma Đieplejszą 
toŶaĐję od ĐzeƌŶi z ǁiŶoƌośli. WzŵiaŶkoǁaŶa ŵ.iŶ. pƌzez 
Heƌakliusza, CeŶŶiŶiego, De MaǇeƌŶe͛a i BaldiŶuĐĐiego. 
  

ǁł.: nero di noccioli;- fr.: noir de noyau;- ang.: stone black;- 

hiszp.: negro de cuescos;- niem.: Kernschwarz. 

Đzerń pruska  

CzaƌŶǇ pigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez pƌażeŶie 
ďłękitu pƌuskiego. ‘zadko spotǇkaŶǇ. UżǇǁaŶǇ ǁ XIX w. 

w malarstwie olejnym i temperowym.    

ǁł.: nero di Prussia;- fr.: noir de Prusse;- ang.: prussian 

black;- hiszp.: negro de Prusia. 

Đzerń rośliŶŶa 

Gƌupa ĐzaƌŶǇĐh pigŵeŶtóǁ otƌzǇŵǇǁaŶǇĐh ze 
zǁęgloŶǇĐh ĐzęśĐi ƌośliŶ ;dƌeǁŶa, łodǇg, pestek, łupiŶͿ. 
)aǁieƌają ok. ϵϱ% ǁęgla oƌaz doŵieszki zǁiązkóǁ 
ŶieoƌgaŶiĐzŶǇĐh, ǁapŶioǁǇĐh i potasoǁǇĐh. W zależŶośĐi 
od poĐhodzeŶia, ŵają ƌóżŶe odĐieŶie: od ďłękitŶaǁego do 

fioletoǁego.CzeƌŶie ƌośliŶŶe są odpoƌŶe Ŷa śǁiatło, 
Ŷieǁƌażliǁe Ŷa działaŶie kǁasóǁ i zasad i ŵogą ďǇć 
stosowane we wszystkich technikach malarskich.  

ǁł.; nero vegetale; -fr.: noir vegetal;- ang.: vegetable 

black;- niem.: Pflanzlische Schwarze. 

Đzerń rosyjskaziemia czarna  

 ǁł.: nero di Russia;- fr.: noir de Russie;- hiszp.: negro de 

Rusia:  

Đzerń rzyŵska ziemia czarna  

ǁł.: nero Roma;- fr.: noir de Rome;- hiszp.: negro Roma.  

Đzerń słoŶioǁa, a. Đzeƌń z kośĐi słoŶioǁej, elephaŶtiŶuŵ, 
Đzeƌń kasselska, Đzeƌń kolońska, Đzeƌń paƌǇska, Đzeƌń 
aksamitna  

CzaƌŶǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia zǁieƌzęĐego otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
pƌzez pƌażeŶie fƌagŵeŶtóǁ kośĐi słoŶioǁej ďez dostępu 
poǁietƌza ;Ŷazǁa ŶadaǁaŶa także ĐzeƌŶioŵ z kośĐi iŶŶǇĐh 
ssakóǁͿ. ChaƌakteƌǇzuje ją głęďoki koloƌ o ciepłej toŶaĐji, 
doďƌa siła kƌǇĐia i staďilŶość. )ŶaŶa od 
staƌożǇtŶośĐi. WzŵiaŶkoǁaŶa pod Ŷazǁą elephantinum 

pƌzez PliŶiusza, któƌǇ pƌzǇpisuje jej ǁǇŶalezieŶie 
Apellesowi. W Vocabolario Baldinucciego (1681) opisana 

została jako ďaƌdzo głęďoka Đzeƌń, idealŶa do malarstwa 

olejnego.   

ǁł.: Ŷeƌoàd͛aǀoƌio;- fr.: Ŷoiƌàd͛iǀoiƌe;- ang.: ivory black;- 

hiszp.: negro de marfil;- niem.: Elfenbeinschwarz. 

Đzerń ǁęgloǁa 

OgólŶa Ŷazǁa ĐzaƌŶǇĐh pigŵeŶtóǁ, któƌǇĐh koloƌ 
spoǁodoǁaŶǇ jest oďeĐŶośĐią ǁęgla pieƌǁiastkoǁego. 
OtƌzǇŵǇǁaŶa jest dƌogą zǁęglaŶia ;spalaŶia ďez dostępu 
poǁietƌzaͿ ƌóżŶǇĐh suďstaŶĐji oƌgaŶiĐzŶǇĐh. Należą do 
nich ĐzeƌŶie ƌośliŶŶe ;zaǁieƌająĐe ok. ϵϱ% ǁęgla), 

ĐzeƌŶie zǁieƌzęĐe ;ok. ϭϬ%Ϳ, czernie lampowe i 

sadze (99%).  

ǁł.: nero di carbone;- fr.: noir de carbone;- ang.: carbon 

black;- hiszp.: ŶegƌoàdeàĐaƌďſŶ. ;- niem.: Kohleschwarz 

Đzerń z ďrzoskǁiń, a. Đzeƌń ďƌzoskǁiŶioǁa  

CzaƌŶǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ƌoślinnego; najbardziej 

populaƌŶa spośƌód czerni pestkowych. Otrzymywana 

pƌzez spalaŶie ďez dostępu poǁietƌza pestek ďƌzoskǁiń 
;także pestek ŵoƌeli, ĐzeƌeśŶi, ŵigdałóǁ i innych 

oǁoĐóǁͿ. Posiada odĐień fioletoǁǇ. WzŵiaŶkoǁaŶa 
w licznych traktatach, m.in.przez Herakliusza, Cenniniego i 

Baldinucciego.   

ǁł.: nero di pesche;- fr.: ŶoiƌàdeàpęĐhe;- ang.: ;- hiszp.: 

ŶegƌoàdeàŵeloĐotſŶ.  

Đzerń z dęďu Đzeƌń z ǁęgla dƌzeǁŶego  

ǁł.: nero di quercia;- hiszp.: negro de encina.  

Đzerń z dęďu Đzeƌń z ǁęgla dƌzeǁŶego 

ǁł.: nero di quercia;- hiszp.: negro de encina.  

Đzerń z dzwonu   

Pigment o ŶieokƌeśloŶǇŵ składzie i formule chemicznej, 

otrzymywany z żużlu, któƌǇ pozostaje ǁeǁŶątƌz foƌŵ 
ludwisarskich. Stosowany w technikach malarskich w XVI 

i XVII w. Wzmiankowany przez Gian Paolo Lomazzo (1584). 

BaldiŶuĐĐio ;ϭϲϴϭͿ odƌadza jego użǇĐie ǁe fƌesku, 
poŶieǁaż taŵ „gdzie jest powietrze, w kƌſtkiŵàĐzasieà
znika i psujeàŵaloǁidło͟.  

ǁł.: nero di campana;- fr.: noir de cloche;- ang.: bell black;- 

hiszp.: negro de campana. 

Đzerń z dzwonu  

Pigment otrzymywany z żużlu, któƌǇ pozostaje ǁeǁŶątƌz 
form ludwisarskich. Wzmiankowany przez Gian Paolo 

Loŵazzo ;ϭϱϴϰͿ. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ odƌadza użǇǁaŶia go 
ǁe fƌesku, poŶieǁaż taŵ „gdzie jest powietrze, w kƌſtkiŵà
czasie znika i psuje maloǁidło͟. 
ǁł.: nero di campana, nero terra di campana; ;- fr.: noir de 

cloche;- ang.: bell black;- hiszp.: negro de campana. 

Đzerń z kasztaŶóǁ Đzeƌń pestkoǁa  

ǁł.: nero di castagne;- fr.: noir de marron;- hiszp.: negro de 

Đastańas.  

Đzerń z kawy 

Czarnobrunatny barwnik organiczny, otrzymywany 

z fusóǁ kaǁǇ. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh stosoǁaŶǇ 
spoƌadǇĐzŶie do laseƌuŶkóǁ. 
ǁł.: ŶeƌoàdiàĐafğ,àďuĐĐiaàdiàĐaffĠ;- fr.: ŶoiƌàdeàĐafĠ;- ang.: 

coffee black;- hiszp.: ŶegƌoàdeàĐafĠ,àĐĄsĐaƌaàdeàĐafĠ. 
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Đzerń z krwi 

Czarny pigment poĐhodzeŶia zǁieƌzęĐego, otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
pƌzez pƌażeŶie ďez dostępu poǁietƌza kƌǁi zŵieszaŶej 
z ǁęglaŶeŵ potasu. 
ǁł.: nero di sangue;- fr.: noir de sang.  

Đzerń z łupiŶ  
CzaƌŶǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ƌośliŶŶego otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
przez spalanie w hermetycznie zaŵkŶiętǇĐh ŶaĐzǇŶiaĐh 
łupiŶ oƌzeĐhóǁ luď ŵigdałóǁ. OpisaŶa ŵ.iŶ. pƌzez 
CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ. Często utożsaŵiaŶa 
z ĐzeƌŶią pestkoǁą. 
ǁł.: nero di gusci;- hiszp.: negro de cáscaras.  

Đzerń z ŵigdałóǁ Đzeƌń pestkoǁa 

ǁł.: nero di mandorle;- fr.: noir de amandes;- hiszp.: negro 

de almendra.  

Đzerń z miki  

Czarnoszary pigment pochodzenia mineralnego; tlenek 

żelaza zaǁieƌająĐǇ Ŷieǁielkie ilośĐi łǇszĐzǇka. UżǇǁaŶa 
głóǁŶie ǁ mieszankach z innymi pigmentami.   

ǁł.: nero di mica;- fr.: ŶoiƌàdeàfeƌàŵiĐaĐĠ.  

Đzerń z oliwy Đzeƌń laŵpoǁa 

ǁł.: Ŷeƌoàd͛olio;- ang.: oil black;- hiszp.: negro de aceite.  

Đzerń z orzeĐhóǁ  
BaƌǁŶik ƌośliŶŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez dekaŶtaĐję ǁǇǁaƌu 
z łupiŶ ŶiedojƌzałǇĐh oƌzeĐhóǁ ǁłoskiĐh. “ilŶie 
skoŶĐeŶtƌoǁaŶǇ daje Đzeƌń, ƌozĐieńĐzoŶǇ – jest 

czerwonawy. Stosowany do lawowania oraz jako bejca 

wodna do drewna.  

Đzerń z papieru, a. ĐzaƌŶǇ popiół 
CzaƌŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ popƌzez spalaŶie papieƌóǁ, 
zdoďioŶǇĐh złoteŵ alďo iŶŶǇŵi ŵetalaŵi i osadzaŶie 
dǇŵu ǁ ŵetaloǁǇĐh pƌzeǁodaĐh. Mało tƌǁała, ŵa 
ǁǇgląd delikatŶego pƌoszku. WzŵiaŶkoǁaŶa ǁ już 
Vocabolario BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ, użǇǁaŶa głóǁŶie ǁ XX 
w. 

ǁł.: nero di carta;- fr.: noir de papier;- ang.: black paper;- 

hiszp.: negro de papel.  

Đzerń z rogu jelenia, a. Đzeƌń z rogu  

Czarny pigment pochodzenia zǁieƌzęĐego uzǇskiǁaŶǇ 
pƌzez spalaŶie ďez dostępu poǁietƌza ƌogóǁ jeleŶi. 
Posiada doďƌą staďilŶość. UdokuŵeŶtoǁaŶe jest jego 
stosowanie w śƌedŶioǁieĐzu.  
ǁł.: nero di corna di cervo;- fr.: noir de bois de cerf;- ang.: 

horns of hind black;- hiszp.: negro de cuerno de ciervo.  

Đzerń z rogu jelenia, a. Đzeƌń z rogu 

CzaƌŶǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia zǁieƌzęĐego uzǇskiǁaŶǇ 
pƌzez spalaŶie ďez dostępu poǁietƌza ƌogóǁ jeleŶi. 
Posiada doďƌą staďilŶość. UdokuŵeŶtoǁaŶe jest jego 
stosowanie w śƌedŶioǁieĐzu. 
ǁł.: nero di corna di cervo;- fr.: noir de bois de cerf;- ang.: 

horns of hind black;- hiszp.: negro de cuerno de ciervo.  

Đzerń z trzmieliny   

Odmiana czerni z ǁęgla dƌzeǁŶego otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez 

spalaŶie gałązek trzmieliny.  

ǁł.: nero di fusaggine;- fr.: noir de fusain;- ang.: ;- hiszp.: 

negro de bonetero.  

Đzerń z trzmieliny  

Odmiana czerni z ǁęgla dƌzeǁŶego otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez 
spalaŶie gałązek trzmieliny. 

ǁł.: nero di fusaggine;- fr.: noir de fusain;- hiszp.: negro de 

bonetero.  

Đzerń z ǁęgla drzewnego, a. Đzeƌń z dęďu  

CzaƌŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez spƌoszkoǁaŶie ǁęgla 
dƌzeǁŶego ;zǁłaszĐza z dƌeǁŶa dęďu ďezszǇpułkoǁegoͿ 
alďo pƌzez suĐhą destǇlaĐję dƌeǁŶa ďuku, kloŶu, ǁieƌzďǇ. 
IstŶieją liĐzŶe odŵiaŶǇ o zƌóżŶiĐoǁaŶǇĐh odĐieŶiaĐh 
;głóǁŶie ďłękitŶaǁǇĐhͿ zależŶie od ƌodzaju surowca. 

Lekka i poƌoǁata, słaďo kƌǇjąĐa, ŶajĐzęśĐiej stosoǁaŶa 
ďǇła ǁ ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ.  

ǁł.: nero di carbone;- fr.: noir de charbon;- ang.: carbon 

black;- hiszp.: ŶegƌoàdeàĐaƌďſŶ. 

Đzerń z ǁęgla drzewnego, a. Đzeƌń z dęďu 

Czarny pigment otrzymywany pƌzez spƌoszkoǁaŶie ǁęgla 
dƌzeǁŶego ;zǁłaszĐza z dƌeǁŶa dęďu ďezszǇpułkoǁegoͿ 
alďo pƌzez suĐhą destǇlaĐję dƌeǁŶa ďuku, kloŶu, ǁieƌzďǇ. 
IstŶieją liĐzŶe odŵiaŶǇ o zƌóżŶiĐoǁaŶǇĐh odĐieŶiaĐh 
;głóǁŶie ďłękitŶaǁǇĐhͿ zależŶie od ƌodzaju suƌoǁĐa. 
Lekka i porowata, słaďo kƌǇjąĐa, ŶajĐzęśĐiej stosoǁaŶa 
ďǇła ǁ ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ. 
ǁł.: nero di carbone;- fr.: noir de charbon;- ang.: carbon 

black, charcoal black;- hiszp.: ŶegƌoàdeàĐaƌďſŶ;- niem.: 

Holzkohleschwarz. 

Đzerń z ǁiŶorośli, a.Đzeƌń ďłękitŶa, tryginou [gr.], nigrum 

optimum [łaĐ.] 
CzaƌŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ popƌzez pƌażeŶie ďez 
dostępu poǁietƌza pędóǁ i dƌeǁŶa ǁiŶoƌośli. Ma 
ďłękitŶaǁǇ odĐień, z ǁǇglądu pƌzǇpoŵiŶa Đzeƌń z ǁęgla 
drzewnego. W poƌóǁŶaŶiu z sadzą jest ďaƌdziej kƌǇjąĐa 
i ma drobniejsze, bardziej regularne ziarna. UżǇǁaŶa od 
staƌożǇtŶośĐi, opisaŶa ŵ.iŶ. pƌzez Witƌuǁiusza, PliŶiusza 
i CeŶŶiŶiego, któƌǇ okƌeśla ją jako jedeŶ z najlepszych 

pigŵeŶtóǁ dla ŵalaƌzǇ. “tosoǁaŶa ǁe ǁszǇstkiĐh 
technikach. 

ǁł.: nero vite;- fr.: noir de vigne;- ang.: vine black;- hiszp.: 

negro vid;- niem.: Rebschwarz. 

Đzerń z ǁiŶorośli, a.Đzeƌń ďłękitŶa, tryginou [gr.], nigrum 

optimum [łaĐ.]  

CzaƌŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ popƌzez pƌażeŶie ďez 
dostępu poǁietƌza pędóǁ i dƌeǁŶa ǁiŶoƌośli. Ma 
ďłękitŶaǁǇ odĐień, z ǁǇglądu pƌzǇpoŵiŶa Đzeƌń z ǁęgla 
drzewnego. W poƌóǁŶaŶiu z sadzą jest ďaƌdziej kƌǇjąĐa 
i ma drobniejsze, bardziej regularne ziarna. UżǇǁaŶa od 
staƌożǇtŶośĐi, opisaŶa ŵ.iŶ. pƌzez Witƌuǁiusza, PliŶiusza 
i CeŶŶiŶiego, któƌǇ okƌeśla ją jako jedeŶ z najlepszych 

pigŵeŶtóǁ dla ŵalaƌzǇ. “tosowana we wszystkich 

technikach.  

ǁł.: nero vite;- fr.: noir de vigne;- ang.: vine black;- hiszp.: 

negro vid;- niem.: Rebschwarz. 

Đzerń z zaczynu winnego, a. Đzeƌń z ǁǇtłoĐzǇŶ, Đzeƌń 
ďłękitŶa  
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CzaƌŶǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ƌośliŶŶego, otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
pƌzez pƌażeŶie ǁiŶŶǇĐh ǁǇtłoĐzǇŶ. Ma ŶieďieskaǁǇ 
odĐień. “posóď jego spoƌządzaŶia został opisaŶǇ pƌzez 
Witruwiusza (27 p.n.e.). Por. Đzeƌń z ǁiŶoƌośli.  

ǁł.: nero di fermento;- fr.: noir de fermentation;- ang.: ;- 

hiszp.: ;- niem.:  

Đzerń z zaczynu winnego, a. Đzeƌń z ǁǇtłoĐzǇŶ, Đzeƌń 
ďłękitŶa 

CzaƌŶǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ƌośliŶŶego, otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
pƌzez pƌażeŶie ǁiŶŶǇĐh ǁǇtłoĐzǇŶ. Ma ŶieďieskaǁǇ 
odĐień. “posóď jego spoƌządzaŶia został opisaŶǇ pƌzez 
Witruwiusza (27 p.n.e.). Por. Đzeƌń z ǁiŶoƌośli. 
ǁł.: nero di fermento;- fr.: noir de fermentation.  

Đzerń ze śliǁy Đzeƌń z ǁęgla dƌzeǁŶego  

ǁł.: nero di susino;- hiszp.: negro de ciruelo.  

Đzerń ze Splitu ???  

BƌuŶat ďituŵiĐzŶǇ. OkƌeśleŶie to ǁǇstępuje jako 
synonim asfaltu syryjskiego w Vocabolario Baldinucciego 

;ϭϲϴϭͿ. Autoƌ ǁǇŵieŶia ƌóżŶe ƌejoŶǇ poĐhodzeŶia 
pigmentu (Morze Martwe, Judea, Agrygent na Sycylii) 

i ostƌzega pƌzed uszkodzeŶiaŵi, jakie jego użǇĐie ŵoże 
poǁodoǁać.  

ǁł.: nero di Spalto;- hiszp.: negro de Spalto.  

Đzerń żelazoǁa Fe2O3FeO  

Czarny pigment o niebieskawym odcieniu; tlenek 

żelazaǁo-żelazoǁǇ. Może ďǇć poĐhodzeŶia ŵiŶeƌalŶego, 
otrzymany ze sproszkowanego magnetytu lub uzyskany 

sztucznie (Đzeƌń ŵaƌsoǁaͿ. “tosoǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh 
technikach malarskich.  

ǁł.: nero di ferro;- fr.: noir de fer;- ang.: black iron;- hiszp.: 

negro de hierro;- niem.: Eisenoxydschwarz. 

Đzerń zǁierzęĐa, a. ǁęgiel zǁieƌzęĐǇ  

OgólŶe okƌeśleŶie ĐzaƌŶǇĐh pigŵeŶtóǁ otƌzǇŵaŶǇĐh 
pƌzez spalaŶie ďez dostępu poǁietƌza kośĐi, kopǇt, skóƌ 
luď ƌogóǁ ssakóǁ. )aǁieƌają pƌzeĐiętŶie ok. ϭϬ-20% 

ǁęgla, ϲϱ-85% fosforanu wapnia i 5-ϭϬ% ǁęglaŶu ǁapŶia. 
W poƌóǁŶaŶiu do ĐzeƌŶi ƌośliŶŶǇĐh ŵają ĐieplejszǇ 
odĐień. Patƌz Đzeƌń kostŶa, Đzeƌń słoŶioǁa, Đzeƌń 
z ƌogóǁ jeleŶiĐh, Đzeƌń aksaŵitŶa.   

ǁł.: nero animale;- fr.: noir animal;- ang.: animal black;- 

hiszp.: negro animal;- niem.: Tierschwarz. 

Đzerǁień alizaryŶoǁa, a. lak alizarynowy, alizaryna, krap 

alizarynowy [hiszp. alizari ͚koƌzeń ŵaƌzaŶŶǇ͛ <aƌaď. al-asir 

͚sok ǁǇĐiśŶiętǇ͛]  

Czerwonobrunatny barwnik otrzymywany z korzenia 

marzanny barwierskiej (Rubia tinctorium) - ďaƌdziej tƌǁałǇ 
od jasŶoƌóżoǁej puƌpuƌǇŶǇ, zaǁaƌtej ǁ tym samym 

koƌzeŶiu. Od staƌożǇtŶośĐi szeƌoko stosoǁaŶǇ do 
barwienia tkanin. Odpowiednik syntetyczny (dwutlenek 

antrachinonu) odkryty w ϭϴϲϴ ƌ. ďǇł pieƌǁszǇŵ 
barwnikiem odtworzonym sztucznie i produkowany jest 

do dziś Ŷa skalę pƌzeŵǇsłoǁą. Poƌ. kraplak.  

Lak barwny otrzymany z syntetycznej alizaryny, 

osadzoŶej Ŷa ŶośŶiku gliŶoǁo-wapniowym.  

ǁł.: ƌossoàd͛alizaƌina;- fr.: rouge de alizarine;- ang.: 

alizarine;- hiszp.: rojo de alizarina. 

Đzerǁień aŶgielska, Fe2O3 

JasŶoĐzeƌǁoŶǇ pigŵeŶt żelazoǁǇ o zgaszoŶej ďaƌǁie. 
PieƌǁotŶie poĐhodzeŶia ŶatuƌalŶego ;z “zetlaŶdóǁͿ, 
stosowany w XVI-XVII ǁ. OďeĐŶie tą Ŷazǁą okƌeśla się 
ĐzeƌǁieŶie żelazoǁe otƌzǇŵǇǁaŶe pƌzez kalĐǇŶaĐję 
żółtǇĐh oĐhƌ luď siaƌĐzaŶu żelaza. UżǇǁaŶa ǁe ǁszǇstkiĐh 
technikach artystycznych. 

ǁł.: rosso inglese;- fr.: ƌougeàd͛áŶgleteƌƌe;- ang.: English 

red;- hiszp.: ƌojoàiŶglĠs;- niem.: Englischrot, Eisenrot. 

czerǁień aŶtyŵoŶoǁa  

CzeƌǁoŶǇ pigŵeŶt pƌodukoǁaŶǇ pƌzez pƌażeŶie 
zŵieloŶego ŵiŶeƌału aŶtǇŵoŶu z dodatkiem tlenku 

ołoǁiu luď ĐǇŶku, pƌzez Đo Ŷastępuje zŵiaŶa zaďaƌǁieŶia 
z żółtej Ŷa ĐzeƌǁoŶą. UzǇskaŶa ǁ 1861 r. przez 

aŶgielskiego pƌzeŵǇsłoǁĐa Halletta.   

ǁł.: rosso di antimonio;- fr.: ƌougeàd͛aŶtiŵoiŶe;- ang.: 

antimony red;- hiszp.: rojo de antimonio. 

Đzerǁień ďrazylijska Đzeƌǁień z drzewa czerwonego

  

ǁł.: rosso Brasile;- fr.: rouge du Brésil;- hiszp.: rojo de 

Brasil.  

Đzerǁień ĐhiŶakrydoŶoǁa, a. Đzeƌǁień paliogenowa 

PigŵeŶt oƌgaŶiĐzŶǇ ŶależąĐǇ do gƌupǇ ďaƌǁŶikóǁ 
akrydynowych. Odkryty w 1935 r., produkowany od 1958 

ƌ. Ma żǇǁą ďaƌǁę, jaest staďilŶǇ.  
fr.: rouge de quinacridone;- ang.: quinacridone red. 

Đzerǁień Đhińska  

1. a. ĐǇŶoďeƌ Đhiński. WǇsokiej jakośĐi cynober 

ŶatuƌalŶǇ poĐhodząĐǇ z ChiŶ. PƌzǇpuszĐzalŶie ǁłaśŶie ǁ 
ChiŶaĐh pigŵeŶt teŶ został po ƌaz pieƌǁszǇ użǇtǇ ok. ϮϬϬϬ 
lat p.n.e.  

2. Đzeƌǁień Đhƌoŵoǁa 

ǁł.: rosso di China;- fr.: rouge de Chine;- ang.: Chinese red;- 

hiszp.: rojo de China. 

Đzerǁień chromowa, a. Đzeƌǁień Đhińska, Wiktoƌia, DeƌďǇ, 
ƌóż ĐhƌoŵoǁǇ, PďCƌO4·Pb(OH) 2 

Czerwony pigment syntetyczny, zasadowy chromian 

ołoǁiu, otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez ǁpƌoǁadzeŶie ǁ Ŷadŵiaƌze 
ługu do żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej. OdkƌǇta ǁ ϭϴϬϵ ƌ. pƌzez 
francuskiego chemika Louis Nicolas Vauquelina, w handlu 

pojaǁiła się ok. ϭϴϭϱ ƌ. Mało staďilŶa, szǇďko tƌaĐi 
poĐzątkoǁą śǁietlistość. 
ǁł.: rosso di cromo;- fr.: rouge de chrome;- ang.: chrome 

red;- hiszp.: rojo de cromo;- niem.: Chromrot. 

Đzerǁień ĐyŶoďroǁa cynober sztuczny  

ǁł.: rosso cinabro;- fr.: rouge cinabre;- ang.: vermilion red;- 

hiszp.: ďeƌŵellſŶ. 

Đzerǁień Đzika, a. lazuƌ ĐzikoǁǇ, Đzeƌǁień Đzikoǁa, 
carneru, carajura, vermilion americanum 

Barwnik antocyjanowy otrzymywany przez 

połudŶioǁoaŵeƌǇkańskiĐh IŶdiaŶ z liśĐi ƌośliŶ Bigonia 

chica. “kładŶik ďaƌǁiąĐǇ: ĐaƌajuƌǇŶa. 
ang.: chica red. 
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Đzerǁień iŶdyjska, a. ƌóż iŶdǇjski  
ϭ. NatuƌalŶǇ, ĐzeƌǁoŶopuƌpuƌoǁǇ pigŵeŶt żelazoǁǇ, 
pierwotnie sprowadzany ze Wschodu. Od XVIII w. 

pƌodukoǁaŶǇ sztuĐzŶie popƌzez pƌażeŶie siaƌĐzaŶu żelaza 
prowadzoŶe do Đhǁili, gdǇ zaǁaƌtość tleŶku żelaza Fe2O3 

przekroczy 90%. 

Ϯ. WǇsokiej jakośĐi ďƌuŶat ǀaŶ DǇĐka pƌodukoǁaŶǇ ǁ 
Anglii.  

ǁł.: rosso indiano;- fr.: rouge indien;- ang.: Indian red;- 

hiszp.: rojo indio;- niem.: Indischrot. 

Đzerǁień kadŵoǁa, a. purpura kadmowa, kadm 

czerwony, kadmium, CdS+ CdSe 

“ztuĐzŶǇ pigŵeŶt ŶieoƌgaŶiĐzŶǇ, ďędąĐǇ stałǇŵ 
ƌoztǁoƌeŵ siaƌĐzkóǁ i seleŶkóǁ kadŵu. Posiada liĐzŶe 
odĐieŶie, któƌǇĐh ďaƌǁa ;od jasŶoĐzeƌǁoŶej do 
puƌpuƌoǁejͿ zależǇ od stosuŶku ŵoloǁego oďu 
składŶikóǁ. Doďƌze kƌǇje, jest odpoƌŶa Ŷa śǁiatło i 
ĐzǇŶŶiki atŵosfeƌǇĐzŶe oƌaz teŵpeƌatuƌę do ϲϬϬ°C. Jak 
ǁszǇstkie pigŵeŶtǇ zaǁieƌająĐe siaƌkę ǁ staŶie ǁolŶǇŵ, ǁ 
szĐzególŶǇĐh ǁaƌuŶkaĐh kliŵatǇĐzŶǇĐh alďo Ŷa skutek 
zaŶieĐzǇszĐzeń poǁietƌza ŵoże ulegać odďaƌǁieŶioŵ. 
Stosowana we ǁszǇstkiĐh ǁspółĐzesŶǇĐh teĐhŶikaĐh 
ŵalaƌskiĐh oƌaz do ďaƌǁieŶia szkła i ǁǇƌoďóǁ 
lakierowych. Produkowana od 1910 r. 

ǁł.: rosso di cadmio;- fr.: rouge de cadmium;- ang.: 

cadmium red;- hiszp.: rojo de cadmio;- niem.: 

Kadmiumrot. 

Đzerǁień karŵiŶoǁa karmin koszenilowy 

ǁł.: rosso carminio;- fr.: carmin;- ang.: carmine;- hiszp.: 

carmine;- niem.: Karmin. 

Đzerǁień lakoǁa lak indyjski 

Đzerǁień litoloǁa 

Syntetyczny pigment organiczny z gƌupǇ ďaƌǁŶikóǁ 
azowych. Wprowadzona na rynek ok. 1895 r. 

fr.: rogue lithol;- ang.: lithol red;- niem.: Litholrot. 

Đzerǁień ŵarsoǁa, a. Đzeƌǁień Maƌsa, Fe2O3 

Czeƌǁień żelazoǁa poĐhodzeŶia sǇŶtetǇĐzŶego, 
otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez pƌażeŶie żółĐieŶi ŵaƌsoǁej. 
PigŵeŶt ďaƌdzo dƌoďŶoziaƌŶistǇ ;ziaƌŶa ǁielkośĐi ok. Ϯ 
ŵikƌoŶóǁͿ, lekko tƌaŶspaƌeŶtŶǇ, o dużej sile ďaƌǁieŶia. 
“populaƌǇzoǁaŶa dopieƌo ǁ XIX ǁ., jedŶak zďliżoŶe 
pigŵeŶtǇ otƌzǇŵǇǁaŶo już ǁ śƌedŶioǁieĐzu. 
ǁł.: rosso di Marte;- fr.: rouge de Mars;- ang.: Mars red;- 

hiszp.: rojo de Marte;- niem.: Marsrot. 

Đzerǁień Ŷoryŵďerska 

Ugieƌ ĐzeƌǁoŶǇ ŶatuƌalŶǇ poĐhodząĐǇ z Niemczech, 

z rejonu Bawarii, Turyngii i Saksonii.  

ǁł.: rosso di Norimberga;- fr.: rouge de Nuremberg;- 

hiszp.: ƌojoàdeàNüƌeŵďeƌg 

Đzerǁień ołoǁioǁa minia 

ǁł.: rosso di piombo;- fr.: rouge de plomb;- ang.: lead red;- 

hiszp.: rojo de plomo;-niem.: Mennige. 

Đzerǁień paryska cynober naturalny 

 ǁł.: rosso di Parigi;- fr.: rouge de Paris;- ang.: Paris red;- 

hiszp.: ƌojoàdeàPaƌşs. 

Đzerǁień perŵaŶeŶtŶa 

Pigment z gƌupǇ ďaƌǁŶikóǁ azoǁǇĐh ;pieƌǁszǇ ďaƌǁŶik 
tego tǇpu został opateŶtoǁaŶǇ ǁ ϭϵϭϭ ƌ.Ϳ. Tƌǁała, szeƌoko 
stosowana do produkcji farb. 

ang.: permanent red;- niem.: Permanentrot. 

Đzerǁień poŵpejańska 

Czerwony pigment ziemny (ziemia czerwona). 

Otrzymywana z płukaŶǇĐh, suszoŶǇĐh i ŵieloŶǇĐh gliŶek, 
zaǁieƌająĐǇĐh tleŶki żelaza. Poƌ. Đzeƌǁień 
z Herculanum. 

ǁł.: rosso pompeiano;- fr.: ƌougeàpoŵpĠieŶ;- ang.: 

Pompeian red;- hiszp.: rojo pompeyano;-niem.: . 

Đzerǁień pruska  
Ugier czeƌǁoŶǇ paloŶǇ, otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez pƌażeŶie 
żółtej oĐhƌǇ, poĐhodząĐej de faĐto ze złóż ǁe fƌaŶĐuskiej 
prowincji Berry. Odmiana wprowadzona do handlu przez 

kupĐóǁ holeŶdeƌskiĐh Ŷa poĐzątku XIX ǁ.   
ǁł.: rosso di Prussia;- fr.: rouge de Prusse;- ang.: Prussian 

red;- hiszp.: rojo de Prusia. 

Đzerǁień puĐolaŶoǁa, a. Đzeƌǁień puĐolańska, puĐolaŶa, 
pucola 

Ugieƌ ĐzeƌǁoŶǇ ŶatuƌalŶǇ, poĐhodząĐǇ z okolic Neapolu 

(Pozzuoli). Jest to ilasty glinokrzemian zabarwiony 

tleŶkaŵi żelaza, o ďladoƌóżoǁej toŶaĐji. Ma ďaƌdzo doďƌą 
siłę kƌǇĐia. “tosoǁaŶǇ pƌzede ǁszǇstkiŵ ǁ ŵalaƌstǁie 
śĐieŶŶǇŵ jako pigŵeŶt i dodatek do zapƌaw. Znany od 

staƌożǇtŶośĐi, Ŷajďaƌdziej populaƌŶǇ ǁ okƌesie ƌeŶesaŶsu.   
ǁł.: rosso di Pozzuoli;- fr.: rouge de Pozzuoli;- ang.: 

pozzuoli red;- hiszp.: rojo de Pozzuoli; - niem.: Puzzolierde. 

Đzerǁień saffloroǁa, a. lak safflorowy, lazur safflorowy, 

safflor 

WǇĐiąg z kǁiatóǁ ƌośliŶǇ kƌokosz ďaƌǁieƌski ;Carthamus 

tinctoriusͿ, zaǁieƌająĐǇ ďaƌǁŶik kaƌtaŵiŶę. “tosoǁaŶǇ ďǇł 
od staƌożǇtŶośĐi do ďaƌǁieŶia tkaŶiŶ i ǁǇƌoďu faƌď. 
fr.: rouge en tasse, rouge en assiete, rouge en feuilles;- 

ang.: safflower;- niem.: Safflor. 

Đzerǁień SaturŶa, a. ƌóż “atuƌŶa   

Bardzo drobnoziarnista odmiana minii, o tonacji 

oƌaŶżoǁej. 
ǁł.: rosso di Saturno;- fr.: rouge de Saturne;- ang.: Saturn 

red;- hiszp.: rojo de Saturno;-niem.: Saturnrot. 

Đzerǁień toluidyŶoǁa, a. Đzeƌǁień ogŶioǁa 

Barwnik organiczny, pochodna 2-nitro toluidyny, osadzony 

Ŷa ŶośŶiku. 
ang.: toluidyne red;- niem.: Toluidinrot. 

Đzerǁień toskańska 

1. ”ǁietlistoĐzeƌǁoŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ z naturalnej 

czerwonej ochry po dodaniu alizaryny. Bardzo wydajny.  

Ϯ. WǇsokiej jakośĐi ďƌunat van Dycka produkowany w 

Anglii.   
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ǁł.: rosso toscano;- fr.: rouge de Toscane;- ang.: Tuscan 

red;- hiszp.: rojo de Toscana. 

Đzerǁień ǁeŶeĐka, a. ƌóż ǁeŶeĐki  

ϭ. NatuƌalŶa ĐzeƌǁoŶa oĐhƌa spƌoǁadzaŶa pƌzez kupĐóǁ 
weneckich.   

Ϯ. “ztuĐzŶa Đzeƌǁień żelazoǁa otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez 
kalĐǇŶaĐję ŵieszaŶiŶǇ siaƌĐzaŶóǁ żelaza i wapna. 

  

ϯ. Czeƌǁień kadŵoǁa.  

ǁł.: rosso veneziano;- fr.: rouge de Venise;- ang.:Venetian 

red;- hiszp.: rojo de Venecia;-niem.: . 

Đzerǁień z alkanny, a. alkanna, alkanina, alkanet, 

orcanette  

Barwnik otrzymywany z koƌzeŶia →alkaŶŶǇ ďaƌǁieƌskiej 
(Alcanna tinctoriaͿ, śƌódzieŵŶoŵoƌskiej ďǇliŶǇ z rodziny 

ogóƌeĐzŶikoǁatǇĐh ;Boraginaceae). Znany od 

staƌożǇtŶośĐi, stosoǁaŶǇ ǁ technice olejnej do 

laseƌuŶkóǁ. “kładŶik ďaƌǁiąĐǇ →alkaŶiŶa.  

ǁł.: rosso alcanna, orcanetto;- fr.: rouge alkanna;- ang.: 

alkanna;- hiszp.: rojo alkanno;- niem.: Alkanna. 

Đzerǁień z alkanny, a. alkanna, alkanina, alkanet, 

orcanette 

Barwnik otrzymywany z korzenia alkanny barwierskiej 

(Alcanna tinctoriaͿ, śƌódzieŵŶoŵoƌskiej ďǇliŶǇ z rodziny 

ogóƌeĐzŶikoǁatǇĐh ;Boraginaceae). Znany od 

staƌożǇtŶośĐi, stosoǁaŶǇ ǁ teĐhŶiĐe olejŶej do 
laseƌuŶkóǁ. “kładŶik ďaƌǁiąĐǇ - alkanina. 

ǁł.: rosso alcanna, orcanetto;- fr.: rouge alkanna;- ang.: 

alkanna;- hiszp.: rojo alkanno;- niem.: Alkanna. 

Đzerǁień z drzewa czerwonego, a. vercino, svercino  

Barwnik organiczny uzyskiwany z dƌeǁŶa ƌóżŶǇĐh 
gaƌďŶikodajŶǇĐh gatuŶkóǁ ďƌezǇlki: Caesalpinia sappan 

ƌosŶąĐego ǁ Indiach Wschodnich (tzw. verci), 

Caesalpinia brasiliensis ;AŵeƌǇka Południowa), 

Caesalpinia echinata (lak z Pernambuco). Otrzymywana 

pƌzez ŵaĐeƌaĐję dƌeǁŶa z oĐteŵ luď uƌǇŶą i ałuŶeŵ. 
W XVII w. sprzedawana Ŷa ǁagę ǁ postaĐi łusek jako 
tańszǇ suďstǇtut kaƌŵiŶu z koszenili. Stosowana 

w teŵpeƌze, zǁłaszĐza ǁ iluminatorstwie, zaƌóǁŶo 
w postaĐi osadzoŶego Ŷa ałuŶie laku jak i ďaƌǁŶika do 
laserowania i cieniowania.  

ǁł.: lacca di verzino, rosso Brasile;- fr.: rouge du Brésil, 

laque de rouge;- ang.: brasilwood lake;- hiszp.: laca de 

verzino, rojo de Brasil;- niem.: Rotholzrot. 

Đzerǁień z drzeǁa saŶdałoǁego 

Pigment lakowy otrzymywany z dƌzeǁa saŶdałoǁego 
(Pterocarpus santalinusͿ. “kładŶik ďaƌǁiąĐǇ: saŶtaliŶa.  
ang.: sandalwood lake;- niem.: Sendelholz, Santelholz. 

Đzerǁień z Herculanum 

)ieŵa ĐzeƌǁoŶa poĐhodząĐa z rejonu Herculanum. Jest 

szĐzególŶie ďogata ǁ zǁiązki żelaza, posiada doďƌą siłę 
krycia i barwienia.  

ǁł.: rosso ercolano;- fr.: rouge ercolano;- hiszp.: rojo 

herculano. 

Đzerǁień z szelaku lak indyjski 

Đzerǁień żelazoǁa, Fe2O3 

Gƌupa pigŵeŶtóǁ ŶieoƌgaŶiĐzŶǇĐh o ƌóżŶǇĐh odcieniach 

czerwieni, naturalnych i syntetycznych. Do czerwieni 

żelazoǁǇĐh Ŷależą: Đzeƌǁień aŶgielska, ŵaƌsoǁa, iŶdǇjska, 
ǁeŶeĐka, puĐolańska, Đaput ŵoƌtuŵ, kolkotaƌ, oĐhƌa 
czerwona, rubryka, sangwina i inne. 

fr.: rouge de fer;- ang.: iron oxide red;- niem.: 

Eisenoxydrot.. 

czop 

EleŵeŶt ŶiektóƌǇĐh połąĐzeń stolaƌskiĐh, pƌzezŶaĐzoŶǇ do 
wprowadzenia w gniazdo. Por. kołek, pióƌo. 
ǁł.: maschio;- fr.: ŵąle;- ang.: male;- hiszp.: macho;- 

niem.: Vorsprung. 

czosnek, Allium sativum  

‘ośliŶa ǁaƌzǇǁŶa, Đeďulkoǁa z rodziny liliowatych. Sok 

z czosnku w teĐhŶiĐe ŵalaƌskiej stosoǁaŶǇ jako śƌodek 
powierzchniowo czynny, obok soku z cebuli i żółĐi 
ǁołoǁej. DodaǁaŶǇ do faƌď teŵpeƌoǁǇĐh i olejnych 

podczas malowania na miedzi, cynku, powierzchniach 

poleƌoǁaŶǇĐh luď tłustǇĐh. W staƌożǇtŶośĐi użǇǁaŶǇ do 
ŶakładaŶia płatkóǁ złota Ŷa kaŵieŶie, skóƌę i metale. Jako 

spoiwo wzmiankowany przez Palomino (1724). ina, o un 

vidrio, estreganole primero un ajo͟. 
ǁł.: aglio;- fr.: ail;- ang.: garlic;- hiszp.: ajo;- niem.: 

Knoblauch. 

czteroĐhlorek ǁęgla tetrachlorometan  

ǁł.: tetracloruro di carbonio;- fr.: tĠtƌaĐhloƌuƌeàdeà
carbone;- ang.: carbon tetracloride;- hiszp.: tetracloruro de 

carbono;- niem.: Kohlenstofftetrachlorid. 

ĐzyŶŶiki aďiotyĐzŶe →abiotyczne czynniki  

ĐzyŶŶiki ďiotyĐzŶe →biotyczne czynniki  

czyszczenie na sucho  

)espół zaďiegóǁ ŵająĐǇĐh Ŷa Đelu usuŶięĐie z powierzchni 

oďiektu eleŵeŶtóǁ ǁtóƌŶǇĐh ;oczyszczanie) bez 

poŵoĐǇ ƌozpuszĐzalŶikóǁ, popƌzez lekkie działaŶie 
śĐieƌająĐe. Do tej gƌupǇ ŵożŶa zaliĐzǇć: ĐzǇszĐzeŶie 
mechaniĐzŶe skalpelaŵi, igłaŵi, pędzlaŵi, szĐzotkaŵi, 
gumkami, sztyftem szklanym, Wishabem itp.; 

czyszczenie regulowanym strumieniem suchego powietrza 

luď stƌuŵieŶieŵ ƌozŵaitǇĐh śĐieƌŶiǁ ;piaski kǁaƌĐoǁe, 
pƌoszki ŵaƌŵuƌoǁe, ŵieloŶe łupiŶǇ oƌzeĐha, pƌoszek 
gumowy, suĐhǇ lód itp.Ϳ; także oĐzǇszĐzaŶie pƌoŵieŶiaŵi 
laserowymi.   

ǁł.: pulitura a secco;- fr.: nettoyage a sec;- ang.: dry 

cleaning;- hiszp.: xxxxxx;- niem.: xxxxxxxxx. 

ĐzyszĐzeŶie płyŶŶyŵ CO2 

PojęĐioǁo ĐzǇszĐzeŶie płǇŶŶǇŵ dǁutleŶkieŵ ǁęgla ;LCOϮ 
cleaning) jest procesem czyszczenia rozpuszczalnikiem. . 

PłǇŶŶǇ COϮ ŵa doskoŶałe ǁłasŶośĐi ƌozpuszĐzaŶia ǁielu 
olejóǁ i tłuszĐzóǁ, Ŷiską lepkość i Ŷiskie ŶapięĐie 
powierzchniowe along with low viscosity and low surface 

tension, for cleaning within crevices and blind holes. LCO2 

cleaning has the potential of high volume, batch cleaning 

for many parts at once. Recent improvements have made 

LCO2 a possible replacement for PERC in fabric dry 
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cleaning.  

Applications  

As with solvent cleaning, the major focus is removing oils 

and grime from metals, plastics, other parts, and now 

fabrics. In recent years, the emphasis in LCO2 cleaning has 

been adding solvents, surfactants, enzymes, and 

developing the process as a replacement for in dry 

cleaning operations. The major limitation with LCO2 

cleaning compared to the other CO2 processes is the large 

equipment and poor particle removal. The addition of 

ultrasonics, agitation, spray nozzles and other steps have 

improved particle removal. Further, the process is meant 

for grime removal, not overlayer removal.   

Equipment  

PƌoĐes ĐzǇszĐzeŶia ǁǇŵaga użǇĐia speĐjalŶǇĐh koŵóƌ do 
pƌaĐǇ pod ǁǇsokiŵ ĐiśŶieŶieŵ, sǇsteŵu podaǁaŶia I 
ǁǇĐiągaŶia COϮ, sǇsteŵu oddzielaŶia zaŶieĐzǇszĐzeń i 
odpowietrzania. UƌządzeŶie ŵusi ďǇć spƌzężoŶe 
z kompresoem i pompami przystosowanymi  The process 

requires a cleaning chamber designed for high pressure 

operation, CO2 input, and exits systems, and a means to 

separate out the contaminant before CO2 recovery or 

venting. The unit will have associated compressors and 

pumps required for high-pressure operation. There are 

CO2 feed tanks and a capture - separator tank for grime 

removal from the CO2, allowing the CO2 reuse.  

czyszczenie suchym lodem (Dry Ice Cleaning, Dry Ice 

Blasting, DIB)  

Mtoda mechanicznego, strumieniowo-śĐieƌŶego 
ĐzǇszĐzeŶia ƌozŵaitǇĐh poǁieƌzĐhŶi stƌugą ziaƌeŶ suĐhego 
lodu (sprasowany CO2 w foƌŵie Điała stałego ǁǇƌzuĐaŶǇ 
przez ). Stosowana w pƌzeŵǇśle, lotŶiĐtǁie, dƌukaƌstǁie. 
Efektywnie usuǁa tłuszĐze, sadzę, ŵokƌą faƌďę i stare 

poǁłoki ŵalaƌskie, pozostałosĐi klejóǁ i zywic, produkty 

korozji z poǁieƌzĐhŶi ŵetali. Nie ŵa odpadu śĐieƌŶiǁa, 
któƌe suďliŵuje pƌzeĐhodząĐ ǁ fazę gazoǁą. 
Ograniczeniem stosowania tej metody w konserwacji jest 

jej agƌesǇǁŶe działaŶie ǁǇŶikająĐe ze stosoǁaŶia dǇsz 
ǁǇsokoĐiśŶieŶiŶioǁǇĐh ;ďaƌdzo ǁǇsokie ĐisŶieŶie; 
Ŷiektóƌe dǇsze uƌządzeŶ ĐzǇszĐząĐǇĐh ǁǇƌzuĐają ziaƌŶa 
lodu z pƌedkośĐia poŶaddźǁiekoǁąͿ. PƌodukoǁaŶe 
oďeĐŶie uƌządzeŶia są pƌzezŶaĐzoŶe do Đelóǁ 
pƌzeŵǇsłoǁǇch. 

OdŵiaŶę staŶoǁi ŵŶiej agƌesǇǁŶa ŵetoda 
stƌuŵieŶioǁego ĐzǇszĐzeŶia śŶiegieŵ z dǁutleŶku ǁęgla 
(ang. CO2 snow cleaning), stosowana do czyszczenia 

elektroniki i szkieł optǇĐzŶǇĐh, któƌa pozǁala Ŷa 
efektywne usuwanie z powierzchni sadzy i innych 

zaŶieĐzǇszĐzeń tłustǇĐh. )astosoǁaŶie ǁ konserwacji nie 

ǁǇszło poza ǁstępŶa fazę ďadań.  

czyszczenie 

W konserwacji - zabieg usuwania z powierzchni 

koŶseƌǁoǁaŶego oďiektu ďƌudu i ǁszelkiĐh ŶaleĐiałośĐi 
;plaŵ, zaĐiekóǁ, zaĐhlapań, odĐhodóǁ oǁadóǁ itp.Ϳ, 
osadzająĐǇĐh się i z Đzaseŵ ĐzęśĐioǁo ǁĐhłaŶiaŶǇĐh ǁ 
stƌuktuƌę dzieła, także usuǁaŶie pƌzeŵaloǁań, ƌetuszǇ 
zmienionych na skutek starzenia oraz usuwanie (albo 

zŵŶiejszaŶie gƌuďośĐiͿ poĐieŵŶiałǇĐh ǁaƌstǁ oĐhƌoŶŶǇĐh 
;ǁeƌŶiksóǁͿ. Celeŵ zaďiegu jest uǁolŶieŶie oƌǇgiŶału od 
ǁszelkiĐh eleŵeŶtóǁ ǁtóƌŶǇĐh, któƌe uŶieŵożliǁiają luď 
ogƌaŶiĐzają ŵożliǁość ǁłaśĐiǁego odďioƌu dzieła. 

CzǇszĐzeŶie ŵoże ďǇć pƌoǁadzoŶe śƌodkaŵi ĐheŵiĐzŶǇŵi 
;za poŵoĐą ƌozpuszĐzalŶikóǁͿ, ŵeĐhaŶiĐzŶǇŵi ;Ŷp. 
skalpel, sztyft z ǁłókŶa szklaŶegoͿ luď fizǇĐzŶǇŵi 
(laserowo). 

ǁł.: pulitura;- fr.: nettoyage;- ang.: cleaning;- hiszp.: 

limpieza;- niem.: Reinigung. 
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dąď czarny 

Tǁaƌdziel dęďu pozostaǁioŶa Ŷa dłuższǇ Đzas pod ǁodą. 
‘ozpuszĐzoŶe ǁ ǁodzie zǁiązki żelaza ǁĐhodzą ǁ ƌeakĐje 
chemiczne z zawartymi w drewnie garbnikami, w wyniku 

Đzego zŵieŶia się ďaƌǁa z ďƌuŶatŶej Ŷa ĐzaƌŶą. UżǇǁaŶǇ ǁ 
sztukach zdobniczych zamiast hebanu. 

dąď Quercus, 

Rodzaj z rodziny bukowatych (FagaceaeͿ oďejŵująĐǇ 
poŶad ϮϬϬ gatuŶkóǁ dƌzeǁ i kƌzeǁóǁ jedŶopieŶŶǇĐh, 
ƌosŶąĐǇĐh ǁ stƌefie uŵiaƌkoǁaŶej i subtropikalnej na 

półkuli półŶoĐŶej. Dąď szǇpułkoǁǇ ;Quercus roburͿ osiąga 
ǁǇsokość do ϰϬ ŵ. i ǁiek ponad 1000 lat. Drewno 

tǁaƌdzieloǁe, pieƌśĐieŶioǁoŶaĐzǇŶioǁe, ďiel ǁąski ;Ϯ-5 

ĐŵͿ, żółtaǁoďiałǇ, tǁaƌdziel ďaƌǁǇ ďƌuŶatŶej. “zeƌokie 
pƌoŵieŶie ƌdzeŶioǁe tǁoƌzą Ŷa pƌzekƌoju pƌoŵieŶioǁǇŵ 
ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶe dla dęďu sŵugi ďłǇszĐzoǁe. DƌeǁŶo 
dość tǁaƌde, Điężkie, zǁǇkle pƌostoǁłókŶiste, łupliǁe, 
dobrze sklejalne. Twardziel odporna na chemikalia, nie 

pƌzepuszĐza ĐieĐzǇ i gazóǁ, pƌzez Đo jest tƌudŶo ŶasǇĐalŶa. 
Wskutek dużej zaǁaƌtośĐi gaƌďŶikóǁ poǁoduje koƌozję 
ŵetali. DƌeǁŶo dęďu ďǇło jedŶǇŵ z ŶajĐzęśĐiej 
stosowaŶǇĐh Ŷa podłoża oďƌazóǁ taďliĐoǁǇĐh ǁ 
śƌodkoǁej i półŶoĐŶej Euƌopie, zǁłaszĐza ǁe FlaŶdƌii, 
Francji i w Niemczech. 

ǁł.: quercia;- fr.: ĐhęŶe;- ang.: oak;- hiszp.: encina;- niem.: 

Eiche..  

daltonizm 

Wada ǁzƌoku polegająĐa Ŷa ŶieƌozpozŶaǁaŶiu ďaƌǁ 
ĐzeƌǁoŶej i zieloŶej. PotoĐzŶie Ŷazǁą tą okƌeśla się 
ƌóǁŶież każde z pozostałǇĐh zaďuƌzeń ƌozpozŶaǁaŶia 
barwnego. por. achromatopsja. 

      
ǁł.: daltonismo;- fr.: daltonisme;- ang.: colour blindness;- 

hiszp.: daltonismo;- niem.: Farbenblindheit. 

damara, a. żǇǁiĐa daŵaƌoǁa 

ŻǇǁiĐa ŶatuƌalŶa otƌzǇŵǇǁaŶa z dƌzeǁ ŶależaĐǇĐh 
głóǁŶie do ƌodziŶǇ Dipterocarpaceae, ƌosŶąĐǇĐh Ŷa 
terenie Indii Wschodnich i na Archipelagu Sundajskim. 

WǇstępuje ǁ postaĐi ƌóżŶej ǁielkośĐi kaǁałkóǁ, 
ďezďaƌǁŶǇĐh luď jasŶożółtǇĐh, łatǁo ulegająĐǇĐh 
ƌozdƌoďŶieŶiu. Teŵp. ŵiękŶięĐia ϲϳ-ϳϱ°C, teŵp. topŶieŶia 
ϭϮϬ°C. Posiada doďƌe ǁłaśĐiǁośĐi adhezǇjŶe. Doďƌze 
ƌozpuszĐza się ǁ ǁiększośĐi ƌozpuszĐzalŶikóǁ 
organicznych (m.in. w olejku terpentynowym), ĐzęśĐioǁo 
w alkoholu. W mieszaninie z olejem lnianym nabiera 

elastǇĐzŶośĐi i ǁǇtƌzǇŵałośĐi. “łużǇ do pƌodukĐji 
doskoŶałǇĐh ǁeƌŶiksóǁ końĐoǁǇĐh, odpoƌŶǇĐh Ŷa ǁilgoć 
i odwracalnych na wszystkich etapach starzenia. 

DoskoŶałe ŵediuŵ do laseuŶkóǁ. DodaŶa do ǁoskóǁ 
podŶosi iĐh siłę klejeŶia. 
ǁł.: dammar, thamár;- fr.: dammar;- ang.: damar, 

dammar (resin);- hiszp.: dammar;- niem.: Dammar, 

Dammarharz, Katzenaugenharz. 

déĐollage [fƌ. ͚odklejaŶie͛] 
TeĐhŶika polegająĐa Ŷa odklejaŶiu i odƌǇǁaŶiu ŵateƌiałóǁ 
papieƌoǁǇĐh od podłoża ;Ŷp. posklejaŶǇĐh ze soďą afiszǇ, 
plakatóǁ, ƌeklaŵͿ ǁ taki sposóď, żeďǇ ukazać fƌagŵeŶtǇ 
ƌóżŶǇĐh ǁaƌstǁ i gƌuďość papieƌu. )aďieg odǁƌotŶǇ do 
Đollage͛u. Foƌŵa ekspƌesji aƌtǇstǇĐzŶej ƌozǁiŶięta ǁ 
lataĐh osieŵdziesiątǇĐh XX ǁ. pƌzez ŵ.iŶ. ‘. HaiŶsa i M. 
Rotella. 

fr.: dĠĐollage. 
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déĐoupage [fƌ. ͚ǁǇĐiŶaŶie͛] 
Zabieg wycinania z papieƌu figuƌ i kształtóǁ staŶoǁiąĐǇ 
iŶtegƌalŶą Đzęść ƌealizaĐji Đollage͛u.  
fr.: dĠĐoupage. 

deformacja 

)ŶiekształĐeŶie pieƌǁotŶej foƌŵǇ jakiegoś pƌzedŵiotu. W 
odŶiesieŶiu do dzieł sztuki dotǇĐzǇ pƌzede ǁszǇstkiŵ 
podłożǇ dƌeǁŶiaŶǇĐh i tekstǇlŶǇĐh. Poƌ. paczenie, 

creep, marszczenie, poluzowanie. 

ǁł.: deformazione;- fr.: dĠfoƌŵation;- ang.: strain, 

alteration;- hiszp.: defoƌŵaĐiſŶ.  

dekalkomania  

TeĐhŶika aƌtǇstǇĐzŶa ǁǇŵǇśloŶa pƌzez suƌƌealistę OsĐaƌa 
DoŵěŶgueza, służąĐa tǁoƌzeŶiu pƌzǇpadkoǁǇĐh foƌŵ i 
oďƌazóǁ. Polega Ŷa kapaŶiu kƌoplaŵi tuszu luď faƌďǇ Ŷa 
papieƌoǁe podłoże, któƌe sukĐesǇǁŶie się zagiŶa, składa i 
śĐiska ǁ taki sposóď, aďǇ faƌďa ƌozpƌzestƌzeŶiała się 
ǁeǁŶątƌz. W teŶ sposóď uzǇskuje się oďƌaz ŵająĐǇ oś 
sǇŵetƌii ǁ ŵiejsĐu zagięĐia; ŵoże ďǇć oŶ dopƌaĐoǁaŶǇ i 
ǁǇkońĐzoŶǇ pƌzez aƌtǇstę. PopƌzedŶikieŵ tej teĐhŶiki ďǇł 
blot drawing z końĐa XVIII ǁ. 
ǁł.: decalcomania;- ang.: decalcomania. 

dekantacja  

“posóď oddzielaŶia ĐieĐzǇ od osadu, któƌǇ opadł Ŷa dŶo 
ŶaĐzǇŶia luď ƌozdzielaŶia dǁóĐh ĐieĐzǇ o ƌóżŶǇĐh 
gęstośĐiaĐh. Polega Ŷa ostƌożŶǇŵ usuŶięĐiu ;odlaŶiuͿ 
lżejszej ĐieĐzǇ. 
ǁł.: decantazione;- fr.: dĠĐaŶtatioŶ;- ang.: decanting;- 

hiszp.: decantamiento;- niem.: Dekantieren. 

dekatyzacja 

)aďieg pƌzeĐiǁdziałająĐǇ kuƌĐzeŶiu się i defoƌŵaĐjoŵ 
tkaŶiŶǇ pod ǁpłǇǁeŵ działaŶia ǁodǇ i zŵiaŶ ǁilgotŶośĐi 
otoczenia oraz pozďaǁiająĐǇ ją apƌetuƌǇ. Na ogół polega 
Ŷa poddaŶiu tkaŶiŶǇ działaŶiu paƌǇ ǁodŶej pod ĐiśŶieŶieŵ 
w odpowiednich autoklawach lub naprzemiennym 

działaŶiu Ŷa Ŷią goƌąĐą, paƌą i ziŵŶą ǁodą. )aďieg 
ŶiezďędŶǇ ǁ pƌzǇpadku płótŶa do duďlażu – w tym 

pƌzǇpadku dekatǇzaĐję pƌzepƌoǁadza się ŶapiŶająĐ je Ŷa 
krosnach pomocniczych i ǁielokƌotŶie, oďfiĐie ŵoĐząĐ. 
PłótŶo lŶiaŶe poǁiŶŶo ďǇć dekatǇzoǁaŶe dłużej Ŷiż 
koŶopŶe, ze ǁzględu higƌoskopijŶość i zŶaĐzŶą długość 
ǁłókieŶ. Poƌ. płótŶo ŵaƌtǁe. 
ǁł.: decatissaggio, sfibratura, snervatura;- fr.: dĠĐatissage,à
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dĠfiďƌeƌ;- ang.: destarch;- hiszp.: deshebrado, desapresto, 

nervadura;- niem.: Dekatur, Ausfasern. 

dekohezja, a. utrata kohezji 

Utƌata spójŶośĐi ŵiędzǇ eleŵeŶtaŵi składoǁǇŵi Điała, 
poĐiągająĐa za soďą spadek adhezji oƌaz utƌatę pƌzez Ŷie 
innych ǁłasŶośĐi pieƌǁotŶǇĐh. W pƌzǇpadku dzieł 
ŵalaƌskiĐh oďjaǁia się pękaŶieŵ Ŷp. ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej, 
zaprawy lub tynku. 

ǁł.: decoesione;- fr.: dĠĐohĠsioŶ;- ang.: separation;- hiszp.: 

deĐohesiſŶ;- niem.:  

dekstryna, a. guma skrobiowa, [C6H10O5]n.  

Polisacharyd o ƌóżŶej ǁielkośĐi ĐząsteĐzek; pƌodukt 
ĐzęśĐioǁej hǇdƌolizǇ skƌoďi otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez 
ogrzewanie w temp. 180-ϮϱϬ° C, Đzęsto ǁ oďeĐŶośĐi 
kǁaśŶego luď zasadoǁego katalizatoƌa. HigƌoskopijŶǇ 
pƌoszek o ďaƌǁie żółtej luď ďiałej, doďƌze ƌozpuszĐzalŶǇ ǁ 
wodzie. SłużǇ do apƌetuƌǇ i dƌukoǁaŶia tkaŶiŶ oƌaz 
pƌzǇgotoǁǇǁaŶia lekkiĐh klejóǁ. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh 
użǇǁaŶa jako spoiǁa teŵpeƌ, gǁaszǇ i akǁaƌeli. Po 
ǁǇsĐhŶięĐiu staje się pƌaǁie ŶieodǁƌaĐalŶa ;Ŷie 
ƌozpuszĐza się Ŷaǁet ǁ goƌąĐej ǁodzieͿ. Od stuleĐi 
stosowana jako dodatek zǁiększająĐǇ ƌeteŶĐję ǁodǇ i 
popƌaǁiająĐǇ pƌzǇĐzepŶość tǇŶku do podłoża. 
ǁł.: destrina;- fr.: dextrine;- ang.: dextrin;- hiszp.: dextrina;- 

niem.: Dextrin. 

denaturat 

Alkohol etǇloǁǇ o ŵoĐǇ ϵϮ%, skażoŶǇ tƌująĐǇŵi zǁiązkaŵi 
chemicznymi ;ŵetaŶoleŵ, aĐetoŶeŵ, piƌǇdǇŶąͿ, 
zaďaƌǁioŶǇ dla łatǁego ƌozpozŶaŶia fioleteŵ 
geŶĐjaŶoǁǇŵ. DoďƌǇ ƌozpuszĐzalŶik lakieƌóǁ i tłuszĐzǇ. 
PƌzezŶaĐzoŶǇ do Đelóǁ teĐhŶiĐzŶǇĐh. 
ǁł.: alcol denaturato;- fr.: alĐoolàdĠŶatuƌĠ;- ang.: 

denatured alcohol;- hiszp.: alcohol desnaturalizado;- 

niem.: Denaturierter Alkohol. 

dendrochronologia [gr. déndron ͚dƌzeǁo͛] 
Metoda okƌeślaŶia ǁieku dƌzeǁ oƌaz datoǁaŶia zaďǇtkóǁ 
dƌeǁŶiaŶǇĐh. Polega Ŷa liĐzeŶiu pƌzǇƌostóǁ ƌoĐzŶǇĐh 
;słojóǁͿ Ŷa pƌzekƌoju popƌzeĐzŶǇŵ pŶia, aŶalizie iĐh 
szerokośĐi ;szeƌokość pƌzǇƌostu zależǇ od ǁaƌuŶkóǁ 
kliŵatǇĐzŶǇĐh paŶująĐǇĐh ǁ daŶǇŵ ƌoku i jest ideŶtǇĐzŶa 
ǁśƌód dƌzeǁ tego saŵego gatuŶku, ƌosŶąĐǇĐh ǁ 
okƌeśloŶej okoliĐǇͿ i poƌóǁŶaŶiu iĐh z wzornikami. 

 ǁł.: dendrocronologia;- fr.: dendrochronologie;- ang.: 

dendrochronology;- hiszp.: deŶdƌoĐƌoŶologşa;- niem.: 

Dendrochronologie. 

deseczka do rysowania  

Deseczka wykonana zwykle z bukszpanu albo figowca, 

zagƌuŶtoǁaŶa ĐieŶką ǁaƌstǁą ŵieloŶǇĐh kośĐi. “łużǇła 
jako podłoże do ƌǇsuŶkóǁ ƌoďioŶǇĐh ŵetaloǁǇŵ 
stylusem. Rysunki te ŵożŶa ďǇło zetƌzeć a deseĐzkę 
ǁǇkoƌzǇstać do Ŷoǁej pƌaĐǇ. ‘ozǁiązaŶie populaƌŶe od 
XIV do końĐa XVIII ǁ., a Ŷaǁet późŶiej, Đo ďǇło zǁiązaŶe 
z wysokim kosztem pergaminu i papieru, uznawanych za 

zďǇtek pƌzǇ ǁǇkoŶǇǁaŶiu ƌǇsuŶkóǁ ćǁiĐzeŶioǁǇĐh i 
szkiĐóǁ. CeŶŶiŶi ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ pośǁięĐił opisoǁi jej 
pƌzǇgotoǁaŶia aż ĐzteƌǇ ƌozdziałǇ sǁojego tƌaktatu. Hasło 
ǁǇstępuje także ǁ Vocabolario Baldinucciego (1681). 

ǁł.: tavoletta preparata, tavolette conce. 

deska 

Sortyment tarcicy obrzynanej lub nieobrzynanej, o 

staŶdaƌdoǁǇĐh ǁǇŵiaƌaĐh: gƌuďość ϭ,ϯ-ϰ,ϱ Đŵ, szeƌokość 
pƌzǇŶajŵŶiej dǁukƌotŶie ǁiększa od gƌuďośĐi, długość od 
0,5 m dla drzew iglastych lub od 0,3 m dla drzew 

liśĐiastǇĐh.  
ǁł.: asse, tavola;- fr.: planche;- ang.: board;- hiszp.: tabla;- 

niem.: Brett. 

destylacja [łaĐ. ͚śĐiekaŶie kƌoplaŵi͛] 
Metoda oddzielania cieczy od rozpuszczonych w niej 

substancji mniej lotnych lub nielotnych lub rozdzielania 

ŵieszaŶiŶ ĐieĐzǇ Ŷa fƌakĐje, ƌóżŶiąĐe się teŵpeƌatuƌą 
wrzenia. Polega na przeprowadzeniu cieczy w stan pary 

popƌzez ogƌzaŶie, ŶastępŶie skƌopleŶiu ;koŶdeŶsaĐjiͿ paƌ 
pƌzez ozięďieŶie i zeďƌaŶiu destǇlatu ǁ speĐjalŶǇŵ 
naczyniu. 

ǁł.: distillazione;- fr.: distillation;- ang.: distillation;- hiszp.: 

destilaĐiſŶ;- niem.: Destillation. 

dezynfekcja, a. odkażaŶie  

NiszĐzeŶie ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ ;ďakteƌii, pieƌǁotŶiakóǁ, 
ǁiƌusóǁ, ŶiektóƌǇĐh gloŶóǁ i gƌzǇďóǁͿ i ich form 

pƌzetƌǁalŶikoǁǇĐh śƌodkaŵi ĐheŵiĐzŶǇŵi luď fizǇĐzŶǇŵi. 
Zabieg wyknywany w Đelu zatƌzǇŵaŶia pƌoĐesóǁ 
biodegradacji. Por. bromek metylu, tlenek etylenu.

  

ǁł.: disinfezione;- fr.: dĠsiŶfeĐtioŶ;- ang.: disinfecting;- 

hiszp.: desiŶfeĐĐiſŶ;- niem.: Desinfizierung. 

dezynsekcja   

TępieŶie staǁoŶogóǁ ǁ każdej fazie iĐh ĐǇklu 
ďiologiĐzŶego, za poŵoĐą śƌodkóǁ fizǇĐzŶǇĐh, 
mechanicznych lub fizycznych. W odniesieniu do zaďǇtkóǁ 
i dzieł sztuki zaďieg ǁǇkoŶǇǁaŶǇ ŶajĐzęśĐiej ǁ celu 

zŶiszĐzeŶia atakująĐǇĐh dƌeǁŶo oǁadóǁ, popƌzez 
gazowanie i iŵpƌegŶaĐję ǁ specjalnych komorach 

pƌóżŶioǁǇĐh. Poƌ. kwas pruski, bromek metylu, 

tlenek etylenu, ĐzteƌoĐhloƌek ǁęgla.   

ǁł.: disinfestazione;- fr.: dĠsiŶseĐtisatioŶ;- ang.: 

disinfestation;- hiszp.: desiŶfeĐtaĐiſŶ;- niem.: Entwesung. 

diagonal splot skośŶǇ 

ǁł.: diagonale;- fr.: diagonal;- ang.: twill;- hiszp.: 

diagonal;- niem.: Diagonalbindung. 

diagonal a. splot ƌządkoǁǇ, splot skośŶǇ  

“plot tkaĐki ĐhaƌakteƌǇzująĐǇ się ǁǇƌaźŶǇŵ ǁzoƌeŵ 
ďiegŶąĐǇŵ po pƌzekątŶej. W podoďƌaziaĐh tekstǇlŶǇĐh 
populaƌŶǇ zǁłaszĐza ǁ XVI-wiecznym malarstwie 

ǁeŶeĐkiŵ oƌaz ǁśƌód XIX- wiecznych malarzy francuskich. 

ChaƌakteƌǇzuje się ǁiekszą tƌǁałośĐią od splotu 
płóĐieŶŶego oƌaz pozǁala ǁǇkoƌzǇstać aƌtǇśĐie dla 
efektóǁ ŵalaƌskiĐh speĐǇfikę tkaŶiŶǇ.   

ǁł.: diagonale;- fr.: diagonale;- ang.: twill;- hiszp.: 

diagonal;- niem.: Diagonalbindung. 

diagonal, a. splot ƌządkoǁǇ, splot skośŶǇ  

Splot tkacki o charakterystycznych ukośŶǇĐh ƌządkaĐh. 
Baƌdziej tƌǁałǇ od splotu płóĐieŶŶego. ‘ozpoǁszeĐhŶioŶǇ 
w płótŶaĐh stosoǁaŶǇĐh Ŷa podoďƌazia ǁ XVI-wiecznym 

malarstwie weneckicm oraz w malarstwie francuskim XIX 

ǁ. “peĐǇfiĐzŶa faktuƌa tkaŶiŶǇ ǁpƌoǁadzała dodatkoǁǇ, 
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śǁiadoŵie pƌzez ŵalarzy wykorzystywany, efekt malarski.

  

ǁł.: saia;- fr.: seƌgĠ;- ang.: twill;- hiszp.: levantina;- niem.: 

KöpeƌďiŶduŶg. 

diatomit   

LuźŶa skała osadoǁa poĐhodzeŶia oƌgaŶiĐzŶego, 
zďudoǁaŶa głóǁŶie z opaloǁǇĐh szĐzątkóǁ okƌzeŵek. 
Zawiera ponad 90% krzemionki. Po zmieleniu znajduje 

zastosoǁaŶie jako oďojętŶǇ ǁǇpełŶiaĐz do iŶŶǇĐh 
pigŵeŶtóǁ oƌaz jako ŶośŶik lak. UżǇǁaŶǇ także jako 
śƌodek filtƌująĐǇ do olejóǁ i ǁoskóǁ.   

ǁł.: latte di luna.  

diatomit, a. ziemia okrzemkowa, kreda z Trypolis  

LuźŶa skała osadoǁa poĐhodzeŶia oƌgaŶiĐzŶego, 
zďudoǁaŶa głóǁŶie z opaloǁǇĐh szĐzątkóǁ okƌzeŵek; 
zaǁieƌa poŶad ϵϬ % kƌzeŵioŶki. JasŶożółtǇ luď ďiałǇ, 
porowatǇ i lekki, ǁǇkazuje ǁłaśĐiǁośĐi aďsoƌpĐǇjŶe. Po 
zŵieleŶiu stosoǁaŶǇ do ǁǇƌoďu lakóǁ oƌaz jako 
ǁǇpełŶiaĐz do iŶŶǇĐh pigŵeŶtóǁ. ”ƌodek filtƌująĐǇ do 
olejóǁ i ǁoskóǁ. W XIX ǁ. głóǁŶǇŵ ĐeŶtƌuŵ jego 
ǁǇdoďǇĐia ďǇło ŵiasto TƌǇpolis ǁ Liďii ;stąd Ŷazǁa kreda 

z Trypolis). 

ǁł.: diatomite, latte di luna;- fr.: terres á diatomées;- ang.: 

diatomaceousearth;- hiszp.: tierra de diatomeas;- niem.: 

Kieselgur. 

DIB (ang. Dry Ice Blasting)→czyszczenie suchym lodem  

different from the material produced in the United States.  

Its 

dioksan, a. dwuoksan, C4H8O2 

Eteƌ pieƌśĐieŶioǁǇ, dǁuetǇleŶoǁǇ. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez 
działaŶie stężoŶǇŵ kǁaseŵ siaƌkoǁǇŵ Ŷa glikol 
etǇleŶoǁǇ, ǁ podǁǇższoŶej teŵpeƌatuƌze. BezďaƌǁŶa, 
palna ciecz, temp. wrz. 102C, o przyjemnym zapachu. 

Doďƌze ƌozpuszĐza żǇǁiĐe, ǁoski i tłuszĐze. Miesza się 
z ǁodą, alkoholeŵ i z ǁiększośĐią ƌozpuszĐzalŶikóǁ 
oƌgaŶiĐzŶǇĐh, popƌaǁia zdolŶość ƌozpuszĐzaŶia i oďŶiża 
lotŶość. Jego paƌǇ są szkodliǁe dla zdƌoǁia. 
fr.: dioxanne;- ang.: dioxan, diethylene dioxiole;- niem.: 

DioksaŶ,àDiäthylendioksyd. 

distacco [ǁł] stacco 

dłuto  
Naƌzędzie do ƌęĐzŶej oďƌóďki kaŵieŶia, dƌeǁŶa i iŶŶǇĐh 
ŵateƌiałóǁ, użǇǁaŶe pƌzez ƌzeźďiaƌzǇ, kaŵieŶiaƌzǇ, 
sŶǇĐeƌzǇ, stolaƌzǇ i dƌzeǁoƌǇtŶikóǁ. “łużǇ do pƌzeĐiŶaŶia, 
ǁǇĐiŶaŶia, śĐieƌaŶia, ǁǇgładzaŶia, ǁǇkoŶǇǁaŶia ǁgłęďień, 
otǁoƌóǁ, gŶiazd i ƌoǁkóǁ, ǁ Đelu ǁydobycia 

z oďƌaďiaŶego ŵateƌiału foƌŵǇ, ŵodeluŶku, faktuƌǇ i 
ǁaloƌu. “kłada się z osadzonej zwykle na trzonku, stalowej 

sztaďki o zaostƌzoŶej dolŶej kƌaǁędzi. W jego ďudoǁie 
ƌozƌóżŶia się: tƌzoŶ ;okƌągłǇ luď ǁieloďoĐzŶǇ, pƌostǇ luď 
ǁǇgiętǇ, długośĐi od kilku do kilkuŶastu ĐŵͿ, fazǇ ;skośŶie 
zaklepaŶe, tǁoƌząĐe ǁ ŵiejsĐu zďieżŶǇŵ ostƌzeͿ, ostƌze 
(jedno- luď ǁielofazoǁe, spiĐzaste, pƌoste, zaokƌągloŶe, 
zęďateͿ, głóǁkę ;z gƌugiej stƌoŶǇ tƌzoŶu, płaska luď 
zaokƌągloŶa, alďo pƌzǇstosoǁaŶa do osadzeŶia ǁ 
trzonku). )ależŶie od pƌzezŶaĐzeŶia, ƌozƌóżŶia się dłuta 

kaŵieŶiaƌskie, stolaƌskie, gƌaǁeƌskie i iŶŶe, ǁ zależŶośĐi 
od kształtu ostƌza – ŵ.iŶ. dłuta płaskie, koƌǇtkoǁe, 
żłoďaki, dziuďaki, krzywiki, przysieki, rowiaki, 

kąĐiaki, gradziny, szpiĐaki. )agłęďieŶie w danym 

ŵateƌiale uzǇskuje się pƌzez poďijaŶie ďijakieŵ luď 
ŵłotkieŵ, luď pƌzez ǁǇĐiskaŶie ƌęką. Dłuta są jedŶǇŵi 
z ŶajstaƌszǇĐh zŶaŶǇĐh Ŷaƌzędzi, ǁǇƌaďiaŶe z kośĐi 
stosoǁaŶe ďǇłǇ już ǁ paleoliĐie. W oďeĐŶej foƌŵie 
ukształtoǁałǇ się ok. XIV ǁ. 
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ǁł.: scalpello;- fr.: ciseau;- ang.: chisel;- hiszp.: escoplo;- 

niem.: Stechbeitel. 

dłuto gŶiazdoǁe  

‘odzaj dłuta do ǁǇĐiŶaŶia gŶiazd ǁ drewnie z szerokim, 

sztywnym trzonem o pƌzekƌoju pƌostokątŶǇŵ, 
zaostrzonym w kieƌuŶku ŵŶiejszego ǁǇŵiaƌu. Płaska 
końĐóǁka ƌękojeśĐi ułatǁia poďijaŶie ŵłotkieŵ. UżǇǁaŶe 
do ƌoďieŶia głęďokiĐh ǁĐięć. WǇjątkoǁa solidŶość 
pozǁala użǇǁać go jako leǁaƌek.  

ǁł.: bedano, pedano,;- fr.: ďĠdaŶe;- ang.: mortise chisel;- 

hiszp.: escoplo;- niem.: Lochbeitel. 

DMF dwumetyloformamid 

dŶióǁka  

W procesie wykonywania fresku - ilość tǇŶku 
przygotowana do zamalowania w Điągu tego saŵego dŶia, 
tj. w czasie koniecznym do wykonania tej pracy bez ryzyka, 

że tǇŶk ŶadŵieƌŶie ǁǇsĐhŶie. W odƌóżŶieŶiu od 
poŶtatǇ zapƌaǁa jest tu kładzioŶa Ŷie pasaŵi ale 
według ƌǇsuŶku ǁǇkoŶaŶego Ŷa aƌƌiĐĐiato, 
z uǁzględŶieŶieŵ kształtu koŵpozǇĐji, dlatego gƌaŶiĐe 
dŶióǁek pokƌǇǁają się pƌzeǁażŶie z konturami i są pƌzez 
to ŵŶiej ǁidoĐzŶe. DŶióǁki ŵogą ďǇć ŵŶiejsze luď 
ǁiększe oƌaz ŵieć ƌóżŶe kształtǇ, zależŶie od ƌodzaju 
i stopnia skomplikowania pracy.  

ǁł.: giornata;- fr.: giornata;- ang.: giornata;- hiszp.: 

jornada;- niem.: Giornata. 

dobijak  

Naƌzędzie z twardego metalu w kształĐie śĐiętego 
piramidalnego trzpienia, z płaską głóǁką i stopą, użǇǁaŶe 
do wprowadzania w drewno kołkóǁ i gǁoździ ďez głóǁek 
poŶiżej pozioŵu płaszĐzǇzŶǇ deski ; zaślepiaŶieͿ. Wg 
BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ „ŻelazŶǇàpƌzǇƌządàpodoďŶǇàdoàdłuta, 
zazǁǇĐzajàǁielkośĐiàludzkiegoàpalĐa,àz gƌuďsząàgłſǁkąàŶiżà
stopą.à“łużǇàdoàǁďijaŶiaàgǁoździàǁ drewno tak dobrze, 

aby ǁeszłǇàǁ ŶieàĐałkoǁiĐie,àĐoàĐzǇŶiàsięàopieƌająĐàstopkęà
doďijakaàŶaàgłſǁĐeàgǁoździaàjużàǁďitegoài udeƌzająĐà
ŵłotkieŵàǁ głſǁkęàdoďijaka.àDziuƌęàpozostaǁioŶąà
w dƌeǁŶieàpƌzezàgǁſźdźàǁǇpełŶiaàsięài maskuje kitem. W 

teŶàsaŵàsposſďàstolaƌzeàpostępują,àǁďijająĐàgǁoździeà
w dƌeǁŶo,àktſƌeàŵusiàďǇćàǁǇheďloǁaŶe,àdziękiàĐzeŵuà
gǁſźdźàjestàsĐhoǁaŶǇ,àŶieàpƌzeszkadzaài nie niszczy ostrza 

struga".  



 54 

  
ǁł.: cacciatoia;- fr.: : chasse-clous;- ang.: nail punch;- 

hiszp.: cazaclavos.  

dodatek  

W teĐhŶiĐe ŵalaƌskiej suďstaŶĐje ƌóżŶego pochodzenia, 

dodaǁaŶe do faƌď luď iŶŶǇĐh ŵateƌiałóǁ, polepszająĐe 
luď ŵodǇfikująĐe iĐh ǁłaśĐiǁośĐi.  

ǁł.: additivo;- fr.: additif;- ang.: additive;- hiszp.: aditivo;- 

niem.: Additiv. 

dół ǁapieŶŶy, a. kalfas, kalkfas 

WaŶŶa, kadź luď dół o ŶiepƌzepuszĐzalŶǇĐh śĐiaŶaĐh 
użǇǁaŶǇ do gaszeŶia ǁapŶa paloŶego. Wg GiaĐiŶto 
CaƌeŶǇ ;ϭϴϱϯͿ „dużaàskƌzǇŶiaàdƌeǁŶiaŶaàďezàdŶa,àalďoà
pƌzestƌzeńàteƌeŶuàogƌodzoŶaàŶiskiŵàŵuƌkieŵàluďà
zaŵkŶiętąàtƌzeŵaàalďoàĐzteƌeŵaàdeskaŵi,àustaǁioŶǇŵiàŶaà
sztoƌĐàiàłąĐzoŶǇŵiàŶaàƌogach.͟  
ǁł.: bagnolo, truogolo;- fr.: fosse;- ang.: lime pit;- hiszp.: 

calera, tina. 

dracontea smocza krew 

ǁł.: dracontea;- fr.: dracontea;- hiszp.: dracontea. 

drewniany  

“kładająĐǇ się luď zƌoďioŶǇ z drewna.  

ǁł.: ligneo;- fr.: ligneux;- ang.: ligneous;- hiszp.: ligneo.  

drewno   

TkaŶka ƌośliŶ ŶaĐzǇŶioǁǇĐh, głóǁŶǇ składŶik pŶia ƌośliŶ 
dƌzeǁiastǇĐh. Także suƌoǁieĐ otƌzǇŵǇǁaŶǇ ze śĐiętǇĐh 
drzew i foƌŵoǁaŶǇ pƌzez oďƌóďkę ǁ soƌtǇŵeŶtǇ ƌóżŶego 
ƌodzaju. Jest ŵateƌiałeŵ aŶizotƌopoǁǇŵ, higƌoskopijŶǇŵ, 
ma stosunkoǁo dużą ǁǇtƌzǇŵałość pƌzǇ ŵałǇŵ Điężaƌze 
ǁłaśĐiǁǇŵ. W ŵalaƌstǁie stosoǁaŶe od staƌożǇtŶośĐi 
jako podobrazie (malarstwo tablicowe) - ǁǇďóƌ gatuŶku 
dƌeǁŶa zależŶǇ ďǇł od jego ǁłaśĐiǁośĐi i, pƌzede 
ǁszǇstkiŵ, od dostępŶośĐi, a ǁięĐ od ƌodzaju ƌośliŶŶośĐi 
w ƌegioŶie. Np. ǁe WłoszeĐh ŶajĐzęśĐiej użǇǁaŶo dƌeǁŶa 
topoli, w Hiszpanii sosny, w Niemczech, we Francji 

i FlaŶdƌii dęďu, ǁ Poƌtugalii kasztaŶa. UżǇĐie ŵateƌiału 
spoza ƌegioŶu zdaƌza się ǁǇjątkoǁo, ŵiało ŵiejsĐe Ŷp. 
w pƌzǇpadku dƌeǁŶa śǁieƌkoǁego ǁ szkołaĐh angielskiej 

i flamandzkiej oraz orzecha w szkołaĐh ŵalaƌskiĐh EuƌopǇ 
półŶoĐŶej. Patƌz poszĐzególŶe gatuŶki.  

ǁł.: legno;- fr.: bois;- ang.: wood;- hiszp.: madera;- niem.: 

Holz. 

drewno brazylijskie, a. drewno czerwone, fernambuk, 

sappan 

DƌeǁŶo ŶiektóƌǇĐh gatuŶkóǁ brezylki. Najcenniejszego 

dostaƌĐzają: Caesalpinia echinata (fernambuk) i 

Caesalpina brasiliensis, ƌosŶąĐe ǁ AŵeƌǇĐe PołudŶioǁej 
oraz Caesalpina sappan ;sappaŶͿ ƌosŶąĐa ǁe WsĐhodŶiĐh 
IŶdiaĐh. DƌeǁŶo Điężkie, ďaƌdzo tǁaƌde, ďłǇszĐząĐe, koloƌu 
czerǁoŶego luď ĐzeƌǁoŶofioletoǁego. UżǇǁaŶe do 

ǁǇƌoďu ĐeŶŶǇĐh ŵeďli, łodzi, jako ŵateƌiał ƌzeźďiaƌski i Ŷa 
sŵǇĐzki do iŶstƌuŵeŶtóǁ ŵuzǇĐzŶǇĐh. DostaƌĐza 
czerwonego barwnika brazyliny. 

ǁł.: legno del Brasile;- fr.: ďoisàduàBƌĠsil;- ang.: brazil 

wood;- hiszp.: madera de Brasil.  

drewno letnie, a. dƌeǁŶo późŶe 

PƌzǇƌost letŶi oďǁodoǁej ĐzęśĐi sfeƌǇ słojóǁ dƌzeǁ, 
ƌosŶąĐǇĐh ǁ stƌefie kliŵatu uŵiaƌkoǁaŶego. WǇƌaźŶie 
odgraniczone od dƌeǁŶa ǁioseŶŶego, od któƌego jest 
ciemniejsze, ŵa tkaŶkę tǁaƌdszą i ďaƌdziej zǁaƌtą, z mniej 

liĐzŶǇŵi ŶaĐzǇŶiaŵi. W pŶiu pełŶi ƌolę podpoƌoǁą. 
ǁł.: legŶoàd͛estate;- ang.: summerwood;- hiszp.: madera 

de primavera.  

drewno wiosenne, a. drewno wczesne 

PƌzǇƌost ǁioseŶŶǇ, Đześć ƌoĐzŶego pƌzǇƌostu słojóǁ dƌzeǁ, 
ƌosŶąĐǇĐh ǁ kliŵaĐie uŵiaƌkoǁaŶǇŵ. JaśŶiejsze od 
dƌeǁŶa letŶiego, ďaƌdziej ŵiękkie i poƌoǁate, lepiej 
przystosowane do przewodzenia.  

ǁł.: legno primaverile;- ang.: springwood;- hiszp.: madera 

primaveral.  

drewnojad ksylofag  

dripping [ang. ͚kapaŶie͛]  

Technika malarska, w któƌej faƌďa śĐieka kƌoplaŵi Ŷa 
ƌozĐiągŶięte Ŷa zieŵi płótŶo. Po ƌaz pieƌǁszǇ zastosoǁaŶa 
przez Maxa Ernsta w 1946 r. Popularna w śƌodoǁisku 
suƌƌealistóǁ oƌaz aƌtǇstóǁ z kƌęgu action painting. 

ChaƌakteƌǇstǇĐzŶa dla tǁóƌĐzośĐi JaĐksoŶa PolloĐka.
  

ǁł.: dripping;- ang.: drip painting.  

drożdże, Saccharomyces 

“apƌofitǇĐzŶe gƌzǇďǇ jedŶokoŵóƌkoǁe z klasy 

ǁoƌkoǁĐóǁ. ‘ozŵŶażają się pƌzez pąĐzkoǁaŶie, tǁoƌząĐ 
koloŶie. ŻǇją Ŷa podłożaĐh zaǁieƌająĐǇĐh saĐhaƌǇdǇ, ǁ 
ǁaƌuŶkaĐh ďeztleŶoǁǇĐh ǁǇǁołują feƌŵeŶtaĐję 
alkoholoǁą. Nagƌoŵadzają duże ilośĐi ďiałek, tłuszĐzóǁ i 
witamin z gƌupǇ B. Na skalę teĐhŶiĐzŶą otƌzǇŵǇǁaŶe są 
pƌzez hodoǁlę Ŷa ŵelasie ĐukƌoǁŶiĐzej. LiĐzŶe odŵiaŶǇ 
i rasy wykorzystywane są ǁ piwowarstwie, winiarstwie, 

gorzelnictwie i piekarnictwie. 

ǁł.: lievito;- fr.: levain;- ang.: yeast;- hiszp.: levadura;- 

niem.: Hefe. 

drugie strappo   

)aďieg ǁǇkoŶǇǁaŶǇ ŶiekiedǇ po zdjęĐiu ŵaloǁidła 
śĐieŶŶego ŵetodą strappo, polegająĐǇ Ŷa ǁǇkoŶaŶiu 
tƌaŶsfeƌu Ŷa Ŷoǁe podłoże tzǁ. iŵpƌoŶtǇ ĐzǇli 
pozostałego Ŷa tǇŶku śladu koŵpozǇĐji. KoŶtuƌǇ 
i barwy Ŷa iŵpƌoŶtaĐh pozďaǁioŶe są siłǇ i ǁǇƌazistośĐi 
oƌǇgiŶału, leĐz zdaƌzało się, że zdjęte ze śĐiaŶǇ 
i „podƌasoǁaŶe͟ tƌafiałǇ Ŷa ƌǇŶek, udająĐ oǁoĐ 
pierwszego strappo.   

ǁł.: secondo strappo.  

druk  

)espół teĐhŶik pozǁalająĐǇĐh Ŷa ƌepƌodukoǁaŶie 
i powielenie w ǁielu egzeŵplaƌzaĐh pisŵa luď ƌǇsuŶkóǁ, 
z wykorzystaniem odpowiednio przygotowanych matryc 
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z dƌeǁŶa, kaŵieŶia luď ŵetalu. Także efekt zabiegu 

dƌukoǁaŶia, zazǁǇĐzaj dzieło Ŷa podłożu papieƌoǁǇŵ. 
Dƌuki aƌtǇstǇĐzŶe klasǇfikoǁaŶe są ǁedług tǁoƌzǇǁa i 
sposoďu oďƌóďki ŵatƌǇĐǇ ;Ŷp. dƌzeǁoƌǇt, ŵiedzioƌǇtͿ alďo 
metody przenoszenia farby z ŵatƌǇĐǇ Ŷa odďitkę (druk 

ǁǇpukłǇ, dƌuk ǁklęsłǇ, druk płaskiͿ. 
ǁł.: stampa;- fr.: gravure en relief;- ang.: relief print; ;- 

hiszp.: estampa;- niem.: Hochdruck. 

druk płaski  

Rodzaj druku, w któƌǇŵ eleŵeŶtǇ dƌukująĐe ŵatƌǇĐǇ 
;oďƌaz ƌepƌodukoǁaŶego tekstu luď ƌǇsuŶkuͿ zŶajdują się 
Ŷa jedŶej płaszĐzǇźŶie z poǁieƌzĐhŶią ŶiedƌukująĐą. 
Rozdzielenie obu powierzchni polega na nadaniu pierwszej 

ǁłaśĐiǁośĐi oleofilŶǇĐh ;pƌzǇjŵująĐǇĐh faƌďę dƌukaƌskąͿ a 
oleofoďoǁǇĐh dƌugiej. Jako foƌŵǇ użǇǁa się płǇtǇ 
kamiennej (litografia), blachy cynkowej (offset) lub 

aluminiowej (algrafia).  

ǁł.: stampa in piano;- ang.: surface print;- niem.: 

Flachdruck. 

druk ǁklęsły, a. ǁklęsłodƌuk, dƌuk ǁgłęďŶǇ 

WszǇstkie teĐhŶiki gƌafiĐzŶe, ǁ któƌǇĐh ƌǇĐiŶa poǁstaje 
przez odbicie z ŵatƌǇĐǇ, Ŷa któƌej ǁǇƌǇte są luď 
ǁǇtƌaǁioŶe kǁaseŵ ǁgłęďieŶia, odpoǁiadająĐe tekstoǁi 
lub rysunkowi (w fazie dƌukoǁaŶia faƌďa zŶajduje się 
w zagłęďieŶiaĐh ŵatƌǇĐǇͿ. DƌukoǁaŶie odďǇǁa się pƌzǇ 
użǇĐiu pƌasǇ, któƌa ǁǇtǁaƌza Ŷa ŵatƌǇĐę ŶaĐisk 
ƌóǁŶoŵieƌŶǇ i Ŷa tǇle dużǇ, ďǇ papieƌ został ǁĐiśŶiętǇ ǁ 
zagłęďieŶia - uzyskana odbitka ma z tego powodu zawsze 

ŵŶiej luď ďaƌdziej ǁidoĐzŶǇ ślad kƌaǁędzi ŵatƌǇĐǇ. )ŶaŶǇ 
od XV w. Pierwotnie matryce sporządzaŶo z miedzi, 

późŶiej także z iŶŶǇĐh ŵetali i ŵateƌiałóǁ. Do teĐhŶik 
ǁklęsłodƌukoǁǇĐh Ŷależą: ŵiedzioƌǇt, ŵezzotiŶta, 
staloryt, suchoryt, kamienioryt, ceratoryt oraz techniki 

trawione: akwaforta, akwatinta, elektrotinta, fluoroforta, 

sposóď kƌedkoǁǇ, ŵiękki ǁeƌŶiks.  
ǁł.: incisione in cavo.  

druk ǁypukły, a. ǁǇpukłodƌuk, dƌuk ǁǇsoki 
Wszystkie techniki graficzne, w któƌǇĐh ƌǇĐiŶa poǁstaje 
pƌzez odďiĐie faƌďǇ, ƌoztaƌtej Ŷa ǁǇpukłǇĐh paƌtiaĐh 
ŵatƌǇĐǇ. DƌukoǁaŶie pƌzepƌoǁadza się, ǁǇǁieƌająĐ ŶaĐisk 
(zwykle ǁałkaŵi luď taŵpoŶaŵiͿ Ŷa pƌzǇłożoŶǇ do 
matrycy papier - Ŷa uzǇskaŶej odďitĐe Ŷie są ǁidoĐzŶe jej 
kƌaǁędzie. TeĐhŶika zŶaŶa już od końĐa XIV ǁ. 
(dƌzeǁoƌǇtͿ. OďeĐŶie foƌŵǇ dƌukaƌskie spoƌządza się 
także z płǇt z ŵiękkiĐh ŵetali ;ĐǇŶk, ołóǁ, ŵiedźͿ, 
tworzyw sztucznych (linoleum) lub z płǇt z metali 

tǁaƌdǇĐh, ǁǇtƌaǁiaŶǇĐh ƌóżŶǇŵi sposoďaŵi.  
ǁł.: incisione in rilievo;- fr.: gravure en relief;- ang.: relief 

print;- niem.: Hochdruck. 

drzewo oliwne, a. oliwka europejska, oliwka uprawna, 

Olea europaea  

Drzewo z rodziny oliwkowatych (OleaceaeͿ, poĐhodząĐe 
z kƌajóǁ śƌódzieŵŶoŵoƌskiĐh. ) dojƌzałǇĐh oǁoĐóǁ 
ǁǇtłaĐza się Ŷie sĐhŶąĐǇ olej oliǁkoǁǇ. DƌeǁŶo tǁaƌde, 
tƌǁałe, użǇǁaŶe Đzaseŵ ǁ Hiszpanii i ǁe WłoszeĐh Ŷa 
podłoża ŵalaƌskie.   
ǁł.: olivo;- fr.: olivier;- ang.: olive;- hiszp.: olivo;- niem.: 

Olivenbaum. 

drzewo 

Każda ƌośliŶa ǁieloletŶia dużǇĐh ƌozŵiaƌóǁ o ǁǇƌaźŶie 
ǁǇkształĐoŶǇŵ pŶiu, któƌǇ Ŷa peǁŶej ǁǇsokośĐi Ŷad 
zieŵią ƌozgałęzia się ǁ koƌoŶę. Wg słoǁŶika BaldiŶuĐĐiego 
(1681) jest toà͞każdaàƌośliŶa,àktſƌaàdajeàdrewno i wysoko 

ƌozpośĐieƌaàsǁojeàgałęzie͟. ;uǁaga: ǁ jezǇku ǁłoskiŵ 
termin albero=dƌzeǁo ozŶaĐza także topolę ďiałą ;Populus 

alba)). 

ǁł.: albero;- fr.: arbre;- ang.: tree;- hiszp.: arbol;- niem.: 

Baum 

drzeworyt   

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa dƌuku ǁǇpukłego; także odbitka 

wykonana w tej technice. Na powierzchni drewnianego 

klocka, odpowiednio obrobionego, wypolerowanego 

i poǁleĐzoŶego gƌuŶteŵ, zazŶaĐza się ƌǇsuŶek. NastępŶie 
ŵetaloǁǇŵi ƌǇlĐaŵi ǁǇżłaďia tło ǁokół Ŷiego tak, ďǇ 
paƌtie ŵająĐe pozostaǁić Ŷa odďitĐe ĐzaƌŶǇ ślad ďǇłǇ 
ǁǇpukłe. Na tak spoƌządzoŶej, pokƌǇtej faƌďą ŵatƌǇĐǇ 
kładzie się papieƌ i doĐiskająĐ pƌzǇ poŵoĐǇ ǁałkóǁ, 
taŵpoŶóǁ luď pƌasǇ tǇpogƌafiĐzŶej uzǇskuje się odďitkę. 
W zależŶośĐi od sposoďu ĐięĐia dƌeǁŶa, ƌozƌóżŶia się 
dƌzeǁoƌǇt ǁzdłużŶǇ alďo laŶgoǁy (matryca z drewna 

ŵiękkiego - jaďłoŶi, gƌuszǇ, ďuku, ĐzeƌeśŶi luď dęďu, Đięta 
ǁzdłuż ǁłókieŶͿ - uprawiany od XIV w. i ǁǇǁodząĐǇ się ze 
staƌożǇtŶej tƌadǇĐji dƌukoǁaŶia tkaŶiŶ oƌaz dƌzeǁoƌǇt 
poprzeczny czyli sztorcowy (twarde drewno bukszpanu 

Đięte ǁ poprzek słojóǁͿ - wynaleziony ok. 1790 r. przez 

Thomasa Bewicka. Por. nowy drzeworyt.  

ǁł.: silografia;- fr.: ;- gravure sur bois ang.: woodcut;- 

hiszp.: ǆilogƌafşa;- niem.: Holzschnitt. 

drzeworyt barwny   

TeĐhŶika dƌzeǁoƌǇtu pozǁalająĐa Ŷa uzǇskiǁaŶie 
ďaƌǁŶǇĐh odďitek. )azǁǇĐzaj stosuje się kilka ŵatƌǇĐ ;tǇle, 
ile plaŶoǁaŶǇĐh koloƌóǁͿ, odďijaŶǇĐh kolejŶo Ŷa tǇŵ 
saŵǇŵ papieƌze. Dƌukuje się od ŵatƌǇĐǇ ŶajjaśŶiejszej do 
ŶajĐieŵŶiejszej, zǁƌaĐająĐ uǁagę Ŷa spasowanie kresek 

i speĐjalŶie pƌzǇgotoǁaŶǇĐh zŶakóǁ. ) podstawowej 

odďijaŶo ƌǇsuŶek, kolejŶe dodaǁałǇ śǁiatłoĐień i barwy, 

koloƌ papieƌu staŶoǁił tło. DƌzeǁoƌǇtǇ ďaƌǁŶe ŵożŶa 
otƌzǇŵǇǁać także z jedŶej ŵatƌǇĐǇ, ŶakładająĐ Ŷa Ŷią 
kolejno i zŵǇǁająĐ ǁszǇstkie pożądaŶe koloƌǇ. TeĐhŶika 
opracowana w Augsďuƌgu, Ŷa poĐzątku XVI ǁ., 
prawdopodobnie w pracowni Josta de Negkera 

z AŶtǁeƌpii. OsoďŶo ƌozǁiŶęła się Ŷa Dalekiŵ WsĐhodzie, 
doprowadzona do perfekcji w pracach XVIII i XIX w. 

japońskiĐh ŵistƌzóǁ pejzażu.   
ǁł.: xilografia a colori;- fr.: gravure en coleurs;- ang.: 

coloured woodcut;- niem.: Farbholzschnitt. 

drzeworyt sztorcowy 

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa dƌuku ǁǇpukłego; odŵiaŶa 
drzeworytu, w któƌej ŵatƌǇĐe ǁǇĐiŶa się ǁ popƌzek 
ǁłókieŶ. Dzięki teŵu Ŷaƌzędzie ŵożŶa pƌoǁadzić 

jednakowo we wszystkich kierunkach, a rysunek jest 

łagodŶiejszǇ, ĐieńszǇ i ďaƌdziej pƌeĐǇzǇjŶǇ Ŷiż ǁ 
dƌzeǁoƌǇĐie tƌadǇĐǇjŶǇŵ. “posóď teŶ ƌozpoǁszeĐhŶił 
w XVIII w. Thomas Bewick (1753-ϭϴϮϴͿ, któƌǇ stosoǁał 
matryce z tǁaƌdego dƌeǁŶa ďukszpaŶu, uŵożliǁiająĐe 

ǁǇkoŶaŶie zŶaĐzŶej liĐzďǇ odďitek doďƌej jakośĐi.  
ǁł.: nuova xilografia;- fr.: gravure sur bois debout;- ang.: 

wood engraving;- niem.: Holzstich. 
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drzeworyt, a. ksylografia [gr. ksylon ͚dƌeǁŶo͛] 
TeĐhŶika gƌafiĐzŶa dƌuku ǁǇpukłego; także odďitka 
wykonana w tej technice. Na powierzchni drewnianego 

klocka, odpowiednio obrobionego, wypolerowanego i 

poǁleĐzoŶego gƌuŶteŵ, zazŶaĐza się ƌǇsuŶek. NastępŶie 
ŵetaloǁǇŵi ƌǇlĐaŵi ǁǇżłaďia tło ǁokół Ŷiego tak, ďǇ 
paƌtie ŵająĐe pozostaǁić Ŷa odďitĐe ĐzaƌŶǇ ślad ďǇłǇ 
wypukłe. Na pƌzǇgotoǁaŶej, pokƌǇtej faƌďą ŵatƌǇĐǇ 
kładzie się papieƌ i doĐiskająĐ pƌzǇ poŵoĐǇ ǁałkóǁ, 
taŵpoŶóǁ luď pƌasǇ tǇpogƌafiĐzŶej uzǇskuje się odďitkę. 
W zależŶośĐi od sposoďu ĐięĐia dƌeǁŶa, ƌozƌóżŶia się 
dƌzeǁoƌǇt ǁzdłużŶǇ alďo laŶgoǁǇ ;ŵatƌǇĐa z drewna 

ŵiękkiego - jaďłoŶi, gƌuszǇ, ďuku, ĐzeƌeśŶi luď dęďu, Đięta 
ǁzdłuż ǁłókieŶͿ - uprawiany od XIV w. i ǁǇǁodząĐǇ się ze 
staƌożǇtŶej tƌadǇĐji dƌukoǁaŶia tkaŶiŶ oƌaz drzeworyt 

sztoƌĐoǁǇ ;tǁaƌde dƌeǁŶo ďukszpaŶu Đięte ǁ popƌzek 
słojóǁͿ - wynaleziony ok. 1790 r. przez Thomasa Bewicka. 

Do Đzasu upoǁszeĐhŶieŶia się ĐzĐioŶki dƌukaƌskiej 
dƌzeǁoƌǇt ǁzdłużŶǇ ďǇł ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ do odďijaŶia 
książek ksǇlogƌafiĐzŶǇĐh ;ŵatƌǇĐa ǁ postaĐi Đałej stƌoŶiĐǇͿ. 
TeĐhŶika oďeĐŶa ƌóǁŶież ǁ sztuĐe Dalekiego WsĐhodu. W 
Chinach operowano papierami czerpanymi i tuszami, 

uzǇskująĐ efektǇ pƌzǇpoŵiŶająĐe akǁaƌelę luď gǁasz. W 
JapoŶii zŶaŶǇ ďǇł pƌaĐoĐhłoŶŶǇ i skoŵplikoǁaŶǇ 
drzeworyt wielobarwny, doprowadzony do perfekcji w 

pƌaĐaĐh XVIII i XIX ǁ. ŵistƌzóǁ pejzażu. 
ǁł.: silografia, xilografia;- fr.: gravure sur bois;- ang.: 

woodcut;- hiszp.: ǆilogƌafşa;- niem.: Holzschnitt. 

duďlaż   

)aďieg koŶseƌǁatoƌski, któƌego Đeleŵ jest ǁzŵoĐŶieŶie 
oryginalnego podobrazia tekstylnego przez podklejenie go 

ǁaƌstǁą Ŷoǁej tkaŶiŶǇ. Metoda zależǇ od ďudoǁǇ 
technologicznej obrazu (rodzaju i gęstośĐi płótŶa, składu 
zaprawy i warstw malarskich), techniki wykonania 

;poǁieƌzĐhŶia gładka ĐzǇ iŵpastoǁaͿ oƌaz ǁieku i stanu 

zaĐhoǁaŶia oďiektu ;ƌodzaju zŶiszĐzeń, eǁeŶtualŶa 
oďeĐŶość ǁĐześŶiejszǇĐh iŶgeƌeŶĐji koŶseƌǁatoƌskiĐhͿ. 
Doďieƌa się ją ǁ taki sposóď, ďǇ Ŷie zŵieŶić ǁǇglądu 
poǁieƌzĐhŶi ŵaloǁidła: Ŷie zdefoƌŵoǁać faktuƌǇ aŶi Ŷie 
spoǁodoǁać zŵiaŶ koloƌǇstǇĐzŶǇĐh. NajĐzęśĐiej 
stosowane metody to duďlaż Ŷa klajsteƌ, duďlaż Ŷa 
ŵasę ǁoskoǁo-żǇǁiĐzŶą oƌaz duďlaż Ŷa spoiǁa 
sǇŶtetǇĐzŶe. Patƌz ƌóǁŶież stół duďlażoǁǇ.  

ǁł.: foderatura, rintelatura;- fr.: rentoilage;- ang.: lining, 

relining;- hiszp.: forrado, reentelado;- niem.: Doublierung, 

Rentoillierung. 

duďlaż Ŷa klajster  

TeĐhŶika duďlażu stosoǁaŶa od XVII ǁ., ǁ któƌej spoiǁo 
stanowi klajsteƌ ŵąĐzŶǇ ;skład ǁg tƌadǇĐji floƌeŶĐkiej: 
ŵąka pszeŶŶa, ŵąka żǇtŶia, ŵąĐzka z siemienia lnianego, 

ǁoda, teƌpeŶtǇŶa ǁeŶeĐka, klej kƌóliĐzǇ, śƌodek 
gƌzǇďoďójĐzǇͿ. W tej ŵetodzie ǁǇkoƌzǇstuje się ŵateƌiałǇ 
zgodne, powinowate do tych, z jakich zbudowany jest 

oďƌaz. Klajsteƌ posiada doďƌą siłę klejeŶia i jest łatǁǇ do 
usuŶięĐia. NiestetǇ z Đzaseŵ ŵa teŶdeŶĐję do zeszkleŶia, 
staje się sztǇǁŶǇ i kƌuĐhǇ a siła klejeŶia ŵaleje. Wadą jest 
także koŶieĐzŶość ǁpƌoǁadzieŶia ǁilgoĐi podĐzas 
zaďiegu, a po ǁǇsĐhŶięĐiu duża ǁƌażliǁość Ŷa ǁilgoć i atak 
ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ. OďƌazǇ duďloǁaŶe tą teĐhŶiką 
ǁǇŵagają ǁłaśĐiǁǇĐh ǁaƌuŶkóǁ pƌzeĐhoǁǇǁaŶia.  
ǁł.: foderatura (rintelatura) a colla pasta;- fr.: ƌeŶtoilageàăà

la colle de pâte;- ang.: glue-paste lining;- hiszp.: forrado a 

pasta, reentelado a pasta de harina;- niem.: 

Kleisterentoillierung, Kleisterdoublierung. 

duďlaż Ŷa ŵasę ǁoskoǁo-żyǁiĐzŶą 

TeĐhŶika duďlażu stosoǁaŶa od końĐa XVIII ǁ., ǁ któƌej 
spoiwem jest termoplastyczna masa woskowo-

żǇǁiĐzŶa. Pozǁala oŶ uŶikŶąć ǁpƌoǁadzeŶia wilgoci w 

oďƌaz i uodpaƌŶia go Ŷa zŵiaŶǇ ǁigotŶośĐioǁe i atak 
ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ. Do iŶŶǇĐh zalet Ŷależą: łatǁość i 
szǇďkość zaďiegu, ŵałǇ skuƌĐz, duża tƌǁałość sklejeŶia i 
ŵożliǁość łatǁego ƌozduďloǁaŶia oďƌazu pƌzez poŶoǁŶe 
podgƌzaŶie. Wadą jest ƌǇzǇko zŵiany aspektu 

ĐhƌoŵatǇĐzŶego dzieła oƌaz ŶieodǁƌaĐalŶe pƌzesǇĐeŶie 
ŵasą ǁoskoǁo-żǇǁiĐzŶą, któƌej ekstƌakĐja jest 
pƌaktǇĐzŶie Ŷieŵożliǁa. Dlatego pƌzez Ŷiektóƌe ośƌodki 
koŶseƌǁatoƌskie został zaŶieĐhaŶǇ Ŷa ƌzeĐz ŵetod 
ǁǇkoƌzǇstująĐǇĐh spoiǁa sǇŶtetǇĐzŶe. “tosoǁaŶǇ głóǁŶie 
ǁ kƌajaĐh półŶoĐŶǇĐh, o ziŵŶǇŵ i ǁilgotŶǇŵ kliŵaĐie. 
ǁł.: foderatura a cera resina, rintelatura a cera resina;- fr.: 

ƌeŶtoilageàăàĐiƌeàƌĠsiŶe;- ang.: wax-resin lining;- hiszp.: 

reentelado (forrado) a cera resina;- niem.: Wachs-Harz- 

Rentoillierung (Doublierung). 

duďlaż Ŷa pasy, a. strip lining 

W koŶseƌǁaĐji oďƌazóǁ Ŷa podoďƌaziu tekstǇlŶǇŵ - 
doklejeŶie pasóǁ Ŷoǁej tkaŶiŶǇ ;tzǁ. fałszǇǁe kƌajkiͿ 
ǁzdłuż ďƌzegóǁ oƌǇgiŶalŶego płótŶa, ǁ Đelu ułatǁieŶia 
luď uŵożliǁieŶia ŶapięĐia oďƌazu Ŷa krosna malarskie. 

)aďieg alteƌŶatǇǁŶǇ ǁ stosuŶku do duďlażu ĐałośĐioǁego, 
uznanego w daŶǇŵ pƌzǇpadku za zďędŶǇ.  
ǁł.: rintelatura a strisce;- fr.: pose de bandes de tension;- 

ang.: strip lining;- hiszp.: reentelado a bandas. 

dublowanie 

zabieg wykonywaniu duďlażu 

dukt [łaĐ. ductus ͚pƌoǁadzeŶie͛] 
W technikach malarskich - kieƌuŶek poĐiągŶięć pędzla, ǁ 
szeƌszǇŵ zŶaĐzeŶiu ƌǇtŵ ŵaloǁidła luď ƌǇsuŶku. 
ǁł.: ductus;- fr.: ductus;- ang.: ductus;- hiszp.: ductus;- 

niem.: Duktus. 

dwuchlorometan, a. chlorek metylenu, CH2Cl2  

Chloropochodna metanu. Bezbarwna, niepalna, lotna 

ciecz o pƌzeŶikliǁǇŵ zapaĐhu, teŵp. ǁƌz. ϰϬ,Ϯ° C. Działa 
ŶaƌkotǇĐzŶie. “kuteĐzŶǇ ƌozpuszĐzalŶik żǇǁiĐ i olejóǁ, 
także staƌǇĐh. “tosoǁaŶǇ jako składŶik past do usuǁaŶia 
staƌǇĐh poǁłok ŵalaƌskiĐh, po zmieszaniu z ŶośŶikieŵ 
zŶaĐzŶie ƌedukująĐǇŵ jego lotŶość. W koŶseƌǁaĐji jego 
użǇĐie jest odƌadzaŶe, ze ǁzględu Ŷa zďǇt agƌesǇǁŶe 
działaŶie.  
ǁł.: diclorometano;- fr.: diĐhloƌoŵĠthaŶe;- ang.: 

dichloromethane;- hiszp.: diclorometano;- niem.: 

Dichloromethan. 

dǁuliśĐieŶŶe, a. Dicotyledoneae  

Klasa ƌośliŶ okƌǇtozalążkoǁǇĐh, oďejŵuje ϭϮϴ ƌzędóǁ, ϰϮϵ 
ƌodziŶ, ok. ϭϬ tǇs. ƌodzajóǁ i poŶad ϭϵϬ tǇs. gatuŶkóǁ 
ƌośliŶ zieloŶǇĐh, kƌzeǁóǁ i dƌzeǁ ;ǁiększość oďeĐŶie 
żǇjąĐǇĐh ƌośliŶ ŶasieŶŶǇĐhͿ. )aƌodek ŶasieŶia zǁǇkle 
o dǁóĐh liśĐieŶiaĐh; ǁiązki pƌzeǁodząĐe łodǇgi i korzenia 

otǁaƌte, ułożoŶe ǁ pieƌśĐień; koƌzeń długotǁałǇ, 
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ƌozgałęzioŶǇ; liśĐie o ŶeƌǁaĐji pieƌzastej luď dłoŶiastej, 
ogonkowe, z przylistkami; kwiaty o budowie 5- lub 4-

kƌotŶej, pƌzeǁażŶie oďupłĐioǁe. DƌeǁŶo ŶiektóƌǇĐh 
gatuŶkóǁ ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe do Đelóǁ aƌtǇstǇĐzŶǇĐh i do 

ǁǇƌoďu podłożǇ ŵalaƌskiĐh ;kasztan jadalny, topola, 

lipa, dąďͿ.  

ǁł.: dicotiledone, latifoglia;- fr.: diĐotǇlĠdoŶe,àlatifoliĠ;- 

ang.: dicotyledon;- hiszp.: diĐotiledſŶea,àlatifolia; - niem.: 

Laubbaum. 

dwumetyloformamid, a. DMF, formylodwumetyloamina, 

N-CO-N(CH3)2  

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ z gƌupǇ aŵidóǁ. BezďaƌǁŶa ĐieĐz, 
silŶie polaƌŶa, ŵało lotŶa, teŵp. ǁƌz. ϭϱϯ° C. Miesza się ǁ 
każdǇŵ stosuŶku z ǁodą i ze ǁszǇstkiŵi populaƌŶǇŵi 
ƌozpuszĐzalŶikaŵi opƌóĐz heksaŶu i iŶŶǇĐh ŶasǇĐoŶǇĐh 
ǁęgloǁodoƌóǁ. DoskoŶałǇ ƌozpuszĐzalŶik olejóǁ oƌaz 
żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh i sǇŶtetǇĐzŶǇĐh. IdealŶǇ do ĐzǇszĐzeŶia 
staƌǇĐh, poĐieŵŶiałǇĐh złoĐeń. W pƌzeszłośĐi szeƌoko 
stosoǁaŶǇ pƌzez koŶseƌǁatoƌóǁ do usuǁaŶia staƌǇĐh 
pƌzeŵaloǁań olejŶǇĐh. OďeĐŶie jego stosoǁaŶie jest 
odƌadzaŶe ze ǁzględu Ŷa Ŷie ustalony mechanizm 

działaŶia oƌaz dużą toksǇĐzŶość - silŶie dƌażŶi skóƌę, ďłoŶǇ 
śluzoǁe i oĐzǇ. W ǁǇpadku eǁeŶtualŶego użǇĐia 
koŶieĐzŶe są zaďezpieĐzeŶia ǁ postaĐi ǁǇĐiągóǁ luď 
masek z filtƌeŵ paƌ oƌgaŶiĐzŶǇĐh, ƌękaǁiĐ i szkieł 
ochronnych.  

ǁł.: dimetilformammide;- ang.: dimethylformamide;- 

hiszp.: dimetilformanida;- niem.: Dimethyformamid. 

dwumetyloketon a. aceton, keton metylowy, propanon, 

ketopropanon, C3H6O  

Rozpuszczalnik z ƌodziŶǇ ketoŶóǁ; ŶajpƌostszǇ 
i ŶajǁażŶiejszǇ ketoŶ aĐǇkliĐzŶǇ. BezďaƌǁŶa, ƌuĐhliǁa 
ciecz o ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇŵ zapaĐhu; lotŶǇ, łatǁopalŶǇ, 
o Ŷiskiej lepkośĐi i niskim punkcie wrzenia (56,2°C) oraz 

zŶikoŵej toksǇĐzŶośĐi ;ǁ ǁiększǇĐh daǁkaĐh ǁǇǁołuje 
efekt ŶaƌkotǇĐzŶǇͿ. Łatǁo ŵiesza się z wieloma cieczami 

(woda, alkohol, eter, amoniak). W konserwacji 

poǁszeĐhŶie stosoǁaŶǇ jako ƌozpuszĐzalŶik lakieƌóǁ, 
ŵiękkiĐh żǇǁiĐ ;mastyks, damara) i olejóǁ. UżǇǁaŶǇ 
także jako ƌozpuszĐzalŶik pośƌedŶi, uŵożliǁiająĐǇ 
ŵieszaŶie Ŷie łąĐząĐǇĐh się ze soďą ĐieĐzǇ. ) poǁodu 
lotŶośĐi poǁoduje zaďieleŶia ĐzǇszczonych powierzchni 

(tzw. efekt bloom).   

ǁł.: dimetilchetone;- fr.: dimethylcétone;- ang.: 

dimethylketone;- hiszp.: dimetilcetona;- niem.: 

Dimethylketon. 

dyfraktometria RX, a. dyfraktometria w promieniach 

rentgenowskich  

Analityczna metoda badawcza uŵożliǁiająĐa ƌozpozŶaŶie 
jakośĐioǁe i ilośĐioǁe suďstaŶĐji ŶieoƌgaŶiĐzŶǇĐh 
o ďudoǁie kƌǇstaliĐzŶej ;ŵiŶeƌałǇ, pigŵeŶtǇ ŵiŶeƌalŶe, 
zaprawy, sole itp.), obecnych w ďadaŶej pƌóďĐe. Polega Ŷa 
działaŶiu pƌoŵieŶiaŵi X, któƌe po zetkŶięĐiu z kƌǇształaŵi 
ulegają dǇfƌakĐji ;ugięĐiuͿ, ǁ sposóď ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ dla 
poszĐzególŶǇĐh suďstaŶĐji. )aĐhoǁaŶie pƌoŵieŶi jest 
rejestrowane i poƌóǁŶǇǁaŶe z wzorcami graficznymi 

zŶaŶǇĐh suďstaŶĐji kƌǇstaliĐzŶǇĐh. DaŶe ilośĐioǁe 
uzǇskaŶe tą ŵetodą są jedŶie pƌzǇďliżoŶe.  

ǁł.: diffrattometria a raggi X;- ang.: X-Ray Diffractometry;- 

hiszp.: DifƌaĐtſŵetƌşaà‘X. 

dyptyk, a. dyptych  

Rodzaj poliptǇku. Nastaǁa ołtaƌzoǁa ŵaloǁaŶa luď 
ƌzeźďioŶa, złożoŶa z dǁóĐh ƌuĐhoŵǇĐh skƌzǇdeł, 
podzieloŶǇĐh zǁǇkle Ŷa kǁateƌǇ. DǇptǇki pƌzeŶośŶe o 
mniejszǇĐh ǁǇŵiaƌaĐh służǇłǇ także jako ołtaƌze podƌóżŶe, 
fuŶkĐjoŶalŶe ze ǁzględu Ŷa ŵożliǁość łatǁego złożeŶia 
skƌzǇdeł.  
ǁł.: dittico;- fr.: diptyque;- ang.: diptych;- hiszp.: dşptiĐo;- 

niem.: Diptychon. 

dyspersja, a. układ dǇspeƌsǇjŶǇ, układ ƌozpƌoszoŶǇ 
  

Układ fizǇĐzŶie ŶiejedŶoƌodŶǇ, składająĐǇ się z dǁóĐh luď 
ǁięĐej faz: fazǇ Điągłej ;ośƌodek dǇspeƌsǇjŶǇͿ 
i rozproszonej w niej w postaĐi dƌoďŶǇĐh ĐząsteĐzek fazǇ 
zdǇspeƌgoǁaŶej. W zależŶośĐi od staŶu skupieŶia faz 
dǇspeƌsje dzieli się Ŷa: dǇŵǇ i ŵgłǇ ;Điała stałe luď ĐieĐze 
rozproszone w gazieͿ; zaǁiesiŶǇ, eŵulsje, piaŶǇ ;Điała 
stałe, ĐieĐze luď gazǇ ƌozpƌoszoŶe ǁ ĐieĐzǇͿ oƌaz stałe 
zaǁiesiŶǇ, stałe eŵulsje i stałe piaŶǇ ;aŶalogiĐzŶe 
rozproszenie w Điele stałǇŵͿ. W zależŶośĐi od ƌozŵiaƌóǁ 
ĐząsteĐzek fazǇ zdǇspeƌgoǁaŶej ƌozƌóżŶia się: roztwory 

ǁłaśĐiǁe, koloidy oraz zawiesiny.   

ǁł.: dispersione;- fr.: dispersion;- ang.: dispersion;- hiszp.: 

dispeƌsiſŶ;- niem.: Dispersion. 

dzioďatość, a. ospoǁatość 

OkƌeśleŶie żaƌgoŶoǁe: ƌodzaj zŶiszĐzeń ǁaƌstǁǇ 
malarskiej spowodowany zbyt drastycznym czyszczeniem, 

pƌzeǁażŶie sodą kaustǇĐzŶą. PoǁieƌzĐhŶia ŵaloǁidła 
pokƌǇta jest ŵŶiej luď ďaƌdziej głęďokiŵi pƌzetaƌĐiaŵi, 
pƌzede ǁszǇstkiŵ ǁ ŵiejsĐaĐh, gdzie kƌzǇżują się liŶie 
siatki spękań. Całość ǁǇgląda jak podziuƌkoǁaŶa, 
ospowata. 

ǁł.: butteratura;- fr.: ǀaƌiolĠ;- ang.: skinned surface;- 

hiszp.: triturado;- niem.: Narbigkeit. 

dźǁigar   

PozioŵǇ eleŵeŶt koŶstƌukĐǇjŶǇ ;dƌeǁŶiaŶa ďelkę luď 
ŵetaloǁǇ pƌętͿ staŶoǁiąĐǇ podpoƌę ǁzdłużŶą 
i pƌzeŶosząĐǇ Ŷa podpoƌǇ głóǁŶe oďĐiążeŶia koŶstrukcji 

lub budowli.   

ǁł.: longarina;- fr.: longeron;- ang.: girder;- hiszp.: 

larguero;- niem.: Laengsschwell. 
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E 

EDS, EDX  

Energy Dispersive Spectroscopy - Energorozdzielcza 

spektroskopia promieniowania rtg 

EELS  

Electron Energy Loss Spectroscopy - Spektroskopia strat 

eŶeƌgii elektƌoŶóǁ 

ekierka, a. tƌójkąt ƌǇsuŶkoǁǇ 

PƌzǇďóƌ ƌǇsuŶkoǁǇ ǁ kształĐie tƌójkąta służąĐǇ do 
ǁǇkƌeślaŶia kątóǁ ϯϬ°, ϰϱ°, ϲϬ°, ϵϬ°, iĐh suŵ i ƌóżŶiĐ oƌaz 
kƌeśleŶia liŶii. Ma kątǇ ǁieƌzĐhołkoǁe ϵϬ°, ϰϱ° i ϰϱ° luď 
ϵϬ°, ϲϬ° i ϯϬ°. WǇkonywana z twardych, odpornych na 

defoƌŵaĐje gatuŶkóǁ dƌeǁŶa ;ďukszpaŶ, gƌuszaͿ, oďeĐŶie 
także z tworzyw sztucznych. Baldinucci (1681) pisze: 

„Ekieƌka.àPƌzǇƌząd,àz poŵoĐąàktſƌegoàustalaàsięàkątàpƌostǇ,à
ŵająĐǇàdǁaàpƌostopadleàzłąĐzoŶeàďoki.͟ 

ǁł.: squadra;- fr.: equerre;- ang.: square;- hiszp.: 

escuadra;- niem.: Winkel. 

ekspertyza [łaĐ. expertus ͚dośǁiadĐzoŶǇ͛] 
Ogół ĐzǇŶŶośĐi ďadaǁĐzǇĐh dokoŶǇǁaŶǇ pƌzez osoďę 
ǁǇspeĐjalizoǁaŶą ǁ daŶej dziedziŶie luď poǁołaŶą do 
tego iŶstǇtuĐję, pƌzepƌoǁadzoŶǇĐh Ŷa zleĐeŶie innego 

podŵiotu. WǇŶiki ekspeƌtǇzǇ potǁieƌdzaŶe są zazǁǇĐzaj 
odpowiednim dokumentem.  

ǁł.: expertise;- fr.: expertise;- ang.: expertise;- hiszp.: 

expertise;- niem.: Expertise. 

elastyĐzŶość spƌężǇstość 

elektronowy rezonans paramagnetyczny - EPR.  

Elektronowy rezonans paramagnetyczny (ang. electron 

paramagnetic resonance - EPR) ǁǇstępuje tǇlko 
w substancjach paramagnetycznych, a ǁięĐ takiĐh, któƌe 
ŵają ŶiespaƌoǁaŶe elektƌoŶǇ. “pektƌoskopia EP‘ ŵa 
zasoosowanie w ďadaŶiu ƌodŶikóǁ. Jest oŶa ƌóǁŶież 
ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶa do ďadaŶia katalizatoƌóǁ 
i ŵeĐhaŶizŵóǁ katalizǇ.  

elemi  

ŻǇǁiĐa ŶatuƌalŶa otƌzǇŵǇǁaŶa z drzewa kanarecznika 

(Canarium luzonicum) ƌosŶąĐego Ŷa FilipiŶaĐh. Miękka, 
lepka, ŶiepƌzezƌoĐzǇsta, półstała suďstaŶĐja koloƌu od 
żółtaǁego do szaƌego. ‘ozpuszczalna w eterze, benzenie, 

Đhloƌofoƌŵie, Ŷa goƌąĐo ǁ alkoholu i dǁusiaƌĐzku ǁęgla. 
“tosoǁaŶa jako plastǇfikatoƌ ǁeƌŶiksóǁ alkoholoǁǇĐh 
oƌaz dodatek zǁiększająĐǇ lepkośĐi i siłę klejeŶia 
woskowo-żǇǁiĐzŶǇĐh ŵas duďlażoǁǇĐh. 
ǁł.: elemi;- fr.: elĠŵi;- ang.: elemi;- hiszp.: eleŵş;- niem.: 

Elemi. 

elephantinum 

“taƌożǇtŶa Ŷazǁa ĐzeƌŶi słoŶioǁej, użǇǁaŶa ŵ. iŶ. 
przez Apellesa z Kolofonu (IV w.p.n.e.). 

ǁł.: elephantinum;- fr.: elephantinum;- ang.: 

elephantinum;- hiszp.: elephantinum;- niem.: 

Elephantinum. 

emulsja  

Układ koloidoǁǇ, ǁ któƌǇŵ fazę ƌozpƌoszoŶą i ośƌodek 
ƌozpƌaszająĐǇ staŶoǁią dǁie Ŷie ŵieszająĐe się ze soďą 
ciecze (np. woda i olej): zawiesina drobnych kropli (1-200 

mͿ jedŶej ĐieĐzǇ ǁ dƌugiej. CzǇste eŵulsje ĐhaƌakteƌǇzują 
się ďƌakieŵ staďilŶośĐi, po zakońĐzeŶiu działaŶia 
ŵeĐhaŶiĐzŶego ĐieĐze ŵają teŶdeŶĐję do Đałkoǁitego 
ƌozdzielaŶia się. O tƌǁałośĐi deĐǇduje oďeĐŶość ǁ układzie 
eŵulgatoƌóǁ - suďstaŶĐji ulegająĐǇĐh adsoƌpĐji Ŷa 
poǁieƌzĐhŶii gƌaŶiĐzŶej ŵiędzǇ fazą ƌozpƌoszoŶą a 
ƌozpƌaszająĐą. )ŶaŶe są eŵulsje ŶatuƌalŶe ;jajo, ŵlekoͿ 
oraz emulsje sztuczne. W technikach malarskich 

stosoǁaŶe jako spoiǁa pigŵeŶtóǁ. W koŶseƌǁaĐji 
użǇǁaŶe są kleje eŵulsǇjŶe oƌaz populaƌŶe ŶiegdǇś do 
oĐzǇszĐzaŶia ŵaloǁideł eŵulsǇjŶe ŵieszaŶki 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ, oďeĐŶie zaŶieĐhaŶe ze ǁzględu Ŷa 
tƌudŶośĐi ǁ koŶtƌoloǁaŶiu iĐh działaŶia. 
ǁł.: emulsione;- fr.: émulsion;- ang.: emulsion;- hiszp.: 

eŵulsiſŶ;- niem.: Emulsion. 

enkaustyka   

Technika malarska, w któƌej ƌolę spoiǁa pełŶi ǁosk 
pszczeli. Pigmenty zmieszane z ǁoskieŵ ŶakładaŶo 
podgrzewanymi szpachlami zwanymi cauterium lub na 

goƌąĐo pędzlaŵi, ŶastępŶie poleƌoǁŶo. CeĐhuje ją 
tƌǁałość ďaƌǁǇ, odpoƌŶość Ŷa ǁilgoć, ŶieodpoƌŶość Ŷa 
wysokie temperatury. Technika zanana w Egipcie i i II w. 

n.e. (portrety z Fajum) oraz w Grecji i Rzymie, zapomniana 

w śƌedŶioǁieĐzu. Do ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh użǇǁaŶa 
pƌzǇpuszĐzalŶie ƌzadko. W sztuĐe ŶoǁożǇtŶej pƌóďoǁaŶo 
ją zƌekoŶstƌuoǁać ǁ okresie renesansu oraz w drugiej 

połoǁie XVIII ǁ. ;zaiŶteƌesoǁaŶie zǁiązaŶe z odkryciem 

Pompei i Herkulanum). Liczne studia i eksperymenty 

teĐhŶologiĐzŶe Ŷie dałǇ zadaǁalająĐǇĐh ƌezultatóǁ, 
taĐhŶikę udało się odtǁoƌzǇć tǇlko ĐzęśĐioǁo. ”ladǇ 
eŶkakustǇki ŵożŶa odŶaleźć ǁ śƌedŶiowiecznej 

i renesansowej tradycji ǁoskoǁaŶia ŵaloǁideł 
śĐieŶŶǇĐh. Por. stucco lustro.   

ǁł.: encausto;- fr.: encaustique;- ang.: encaustic;- hiszp.: 

eŶĐĄustiĐa;- niem.: Enkaustik. 

Enthalpie (H)  

Unter Enthalpie versteht man die Messung zur Ermittlung 

deƌ EŶeƌgie, die ďeŶötigt ǁiƌd, uŵ eiŶ GasgeŵisĐh ǀoŶ 
einem bestimmten Temperatur-/ Feuchtezustand zu 

einem anderen zu bringen. Angewendet, wird Enthalpie 

nicht als Absolutwert, sondern als Differenz zwischen zwei 

Punkten von Interesse ermittelt. «Ϭ» EŶthlapie ǁuƌde 
ǁillküƌliĐh ďei Ϭ °C uŶd Ϭ %ƌF festgelegt. Enthalpy (H)  

Enthalpy is the parameter for the determination of the 

energy required, to change the gas mixture from a certain 

temperature/humidity state to another. Enthalpy is not 

used as an absolute value, but as difference between two 

poiŶts of paƌtiĐulaƌ iŶteƌest. The ĐhoiĐe of Ϭ °C aŶd Ϭ % ƌh 
for zero enthalpy is arbitrary.  

 

Mixing ratio/Volume (PPMv)  

This is the relationship between the number of water 

vapor molecules to the number of molecules of the other 

components in the gas. Once this value is determined, it 

does not change with pressure or temperature. 

MisĐhuŶgsǀerhältŶis / VoluŵeŶ ;PPMǀͿ  
Dies ist das VeƌhältŶis deƌ AŶzahl Wasseƌdaŵpfŵoleküle 
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zuƌ AŶzahl Moleküle deƌ ƌestliĐheŶ KoŵpoŶeŶteŶ iŵ Gas. 
Einmal bestimmt, ist PPMv Druck- und Temperatur 

uŶhaďhäŶgig. 

enzym, a. biokatalizator  

WielkoĐząsteĐzkoǁa suďstaŶĐja ďiałkoǁa 
o ǁłaśĐiǁośĐiaĐh katalitycznych, wytwarzana przez 

oƌgaŶizŵǇ żǇǁe. “uďstaŶĐje ƌegulująĐe pƌzeďieg pƌoĐesóǁ 
żǇĐioǁǇĐh, uŵożliǁiająĐe tƌaǁieŶie i pƌzeŵiaŶę ŵateƌii, 
ƌozpad luď poǁstaǁaŶie ŶoǁǇĐh zǁiązkóǁ ĐheŵiĐzŶǇĐh. 
W koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶe do zaďiegóǁ oĐzǇszĐzaŶia 
(najpopularniejszǇŵ eŶzǇŵeŵ jest śliŶaͿ. W poƌóǁŶaŶiu 
z ƌozpuszĐzalŶikaŵi ǁǇkazują działaŶie ǁǇďióƌĐze, Đo 
pozǁala oddziałǇǁać Ŷa jedŶe ǁaƌstǁǇ ďez ŶaƌuszaŶia 
innych.  

ǁł.: enzima;- fr.: enzyme;- ang.: enzyme;- hiszp.: encima;- 

niem.: Enzyme. 

Epidian 

Nazwy handlowe żǇwicy epoksydowej. 

Epikote  

Nazwa handlowa żǇǁiĐǇ epoksǇdoǁej.  

ǁł.: Epikote;- fr.: Epikote;- ang.: Epoxy;- hiszp.: Epikote. 

EPMA  

Electron Probe Microanalysis - Mikroanaliza rentgenowska 

Epon  

Nazwa handlowa żǇǁiĐǇ epoksǇdoǁej.  

ǁł.: Epon;- fr.: Epon;- ang.: Epoxy;- hiszp.: Epon. 

Epoxy  

Nazwa handlowa żǇǁiĐǇ epoksǇdoǁej.  

ǁł.: Epoxy;- fr.: Epoxy;- ang.: Epoxy;- hiszp.: Epoxy. 

erba morella  

?????????????  

Barwnik pochodzenia organicznego, otrzymywany 

z oǁoĐóǁ ƌośliŶ z rodzaju Phytolaccaceae, zǁłaszĐza 

z tzǁ. ǁiŶoƌośli tuƌeĐkiej luď aŵeƌǇkańskiej ;Phytolacca 

decandraͿ, ƌosŶąĐej ǁ USA (Floryda i Wirginia) oraz 

w IŶdiaĐh. BaƌǁǇ od szkaƌłatŶej do fioletoǁej, o dużej sile 
ďaƌǁieŶia, stosoǁaŶǇ do pƌodukĐji atƌaŵeŶtóǁ.   
ǁł.: erba morella;- fr.: herbe morelle;- ang.: black night 

shade;- hiszp.: yerba mora;- niem.: Teufelkirche. 

ESCA  

Electron Spectroscopy for Chemical Analysis - 

“pektƌoskopia elektƌoŶóǁ dla ĐheŵiĐzŶej aŶalizǇ 
powierzchni* 

eschel smalta  

ǁł.: blu Eschelle;- fr.: bleu de eschel;- ang.: eschel;- hiszp.: 

azul eschelle. 

ESEM  

Environmental Scanning Electron Microscopy - 

Skaningowa mikroskopia elektronowa w śƌodoǁisku 
gazowym* 

estofado  

TeĐhŶika zdoďŶiĐzŶa, stosoǁaŶa zǁłaszĐza ǁ XVII w. 

w Hiszpanii, Portugalii i połudŶioǁǇĐh WłoszeĐh. Polega 
na pokƌǇĐiu złoĐoŶej poǁieƌzĐhŶi faƌďą, a ŶastępŶie jej 
ĐzęśĐioǁǇŵ zeskƌoďaŶiu tak, ďǇ odsłoŶięte złoto tǁoƌzǇło 
ustaloŶǇ ǁĐześŶiej ƌǇsuŶek. Por. sgraffito.  

ǁł.: estofado;- fr.: estofado;- ang.: scatching;- hiszp.: 

estofado. 

Estrofol  politereftalan etylenu, 

etanol alkohol etylowy 

ǁł.: etanolo;- fr.: ethanol;- ang.: ethanol;- hiszp.: etano;- 

niem.: ÄthaŶol. 

eter etylowy, a. eter siarczany, C2H5O C2H5  

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, ŶajǁażŶiejszǇ z eteƌóǁ. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ 
pƌzez działaŶie Ŷa etaŶol kǁaseŵ siaƌkoǁǇŵ. Bezbarwna 

ciecz o ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇŵ, oduƌzająĐǇŵ zapaĐhu, lotŶa, 
ďaƌdzo łatǁo palŶa, opaƌǇ z poǁietƌzeŵ tǁoƌzą 
ŵieszaŶiŶę ǁǇďuĐhoǁą. Ma ǁłaśĐiǁośĐi ŶaƌkotǇĐzŶe oƌaz 
ǁǇǁołuje podƌażŶieŶie dƌóg oddeĐhoǁǇĐh. DoskoŶałǇ 
ƌozpuszĐzalŶik olejóǁ, tłuszĐzóǁ, ǁoskóǁ i żǇǁiĐ. W 
koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶǇ spoƌadǇĐzŶie ze ǁzględu Ŷa 
ŶieďezpieĐzeństǁa zǁiązaŶe z jego stosowaniem.  

ǁł.: etere etilico;- fr.: ĠtheƌàĠthǇliƋue;- ang.: ethyl ether;- 

hiszp.: ĠteƌàetşliĐo;- niem.: ÄthǇlätheƌ. 

eter naftowy, a. olejek naftowy  

MieszaniŶa ŶiższǇĐh ǁęgloǁodoƌóǁ alifatǇĐzŶǇĐh: lekkiĐh 
alkaŶóǁ ;peŶtaŶu i heksaŶuͿ oƌaz Ŷieǁielkiej ilośĐi 
ǁęgloǁodoƌóǁ aƌoŵatǇĐzŶǇĐh. NajĐzǇstszǇ pƌodukt 
frakcyjnej destylacji ropy naftowej, uzyskiwany w 

ŶajǁǇższej teŵpeƌatuƌze. BezďaƌǁŶa, ƌuĐhliǁa, lotŶa ĐieĐz 
(temp. wrz. 40-60CͿ, łatǁopalŶa. Ma zapaĐh podoďŶǇ do 
ďeŶzǇŶǇ, Ŷie jest szĐzególŶie toksǇĐzŶǇ. DoďƌǇ 
ƌozpuszĐzalŶik ǁoskóǁ, ďituŵóǁ i paƌafiŶǇ. W ŵalaƌstǁie 
użǇǁaŶǇ podoďŶie jak olejek laǁeŶdoǁǇ jako 
ƌozĐieńĐzalŶik oƌaz ƌozpuszĐzalŶik ǁeƌŶiksóǁ 
retuszerskich. 

ǁł.: etere di petrolio;- fr.: ĠtheƌàdeàpĠtƌole;- ang.: 

petroleum ether;- hiszp.: eseŶĐiaàdeàpetƌſleo;- niem.: 

Petrolether. 

eter siarczany eter etylowy  

ǁł.: etere solforico;- fr.: éther sulfurique;- ang.: sulphuric 

ether;- hiszp.: éteƌàsulfúƌiĐo;- niem.: “Đhǁefelätheƌ. 

eter 

1. patrz etery 

2. eter etylowy 

ǁł.: etere;- fr.: Ġtheƌ;- ang.:ether;- hiszp.: Ġteƌ;- niem.: 

Ätheƌ. 

etery 

PoĐhodŶe alkoholi, zǁiązki oƌgaŶiĐzŶe o ogólŶǇŵ ǁzoƌze 
R-O-‘͛ ;gdzie ‘ i ‘͟ są ƌodŶikaŵi alkiloǁǇŵi luď 
akƌǇloǁǇŵiͿ. EteƌǇ o jedŶakoǁǇĐh ƌodŶikaĐh okƌeśla się 
jako pƌoste, o ƌóżŶǇĐh ƌodŶikaĐh – mieszane. Stan 

skupieŶia zależǇ od ǁielkośĐi ĐząsteĐzki: e. ŵetylowy jest 

gazeŵ, etǇloǁǇ lotŶą ĐieĐzą, ǁǇższe są Điałaŵi stałǇŵi, 
ŶieƌozpuszĐzalŶǇŵi ǁ ǁodzie. )ǁǇkle są ďieƌŶe 
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ĐheŵiĐzŶie, ŵają pƌzǇjeŵŶǇ zapaĐh, Ŷiektóƌe ŵają 
działaŶie ŶaƌkotǇĐzŶe. Nietóƌe są stosoǁaŶe jako 
rozpuszczalniki, np. eter etylowy, dioksan. 

ǁł.: etere;- fr.: Ġtheƌ;- ang.: ether;- hiszp.: Ġteƌ;- niem.: 

Ätheƌ. 

ex voto [łaĐ. ex voto suscepto ͚ǁedług śluďoǁaŶia͛]
  

1. Przedmiot ofiarowany bogom w podzięĐe za otƌzǇŵaŶą 
łaskę.   

Ϯ. Nieǁielki oďƌaz pƌzedstaǁiająĐǇ epizod zǁiązaŶǇ 
z otƌzǇŵaŶieŵ łaski, ufuŶdoǁaŶǇ ǁ podzięĐe za 
uƌatoǁaŶie od ŶieďezpieĐzeństǁa, uzdƌoǁieŶie itp. 
  

ǁł.: ex voto;- fr.: ex-voto;- ang.: ex-voto;- hiszp.: ex voto;- 

niem.: Exvoto. 

extacteur (fr.)  

Specjalista w zakƌesie pƌzeŶoszeŶia ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh 
metodami strappo i staĐĐo. OkƌeśleŶie 
dzieǁiętŶastoǁieĐzŶe, poǁstałe ǁ czasie, gdy techniki 

zaďiegu oƌaz ƌeĐeptuƌǇ oďjęte ďǇłǇ tajeŵŶiĐą i znane tylko 

nielicznym.  

ǁł.: estrattista;- fr.: extacteur;- ang.: stratifier;- hiszp.: 

extractor. 
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F 

facing.  licowanie 

faesite   

Nazwa handlowa płǇt pilśŶioǁǇĐh. TeƌŵiŶ poĐhodzi od 
ŶazǁǇ ŵiejsĐoǁośĐi Faé-LoŶgaƌoŶe ǁe WłoszeĐh, gdzie 
podjęto iĐh pƌodukĐję.  

ǁł.: faesite;- fr.: faesite;- ang.: compressed board;- hiszp.: 

faesite.  

falsyfikat  

Dzieło ǁ stǇlu okƌeśloŶego aƌtǇstǇ luď ǁǇďƌaŶego okƌesu 
histoƌǇĐzŶego, ǁǇkoŶaŶe ze śǁiadoŵǇŵ zaŵiaƌeŵ 
dokonania oszustwa. Autor falsyfikatu, dla upozorowania 

jego auteŶtǇĐzŶośĐi, staƌa się uzǇskać podoďieństǁo 
kompozycji, koloƌǇtu, faktuƌǇ, Ŷaśladuje teĐhŶikę i sposóď 
ŵaloǁaŶia, fałszuje oďjaǁǇ staƌzeŶia, Đzęsto także 
sǇgŶatuƌę aƌtǇstǇ. FalsǇfikateŵ ŵoże stać się kopia 
dzieła sztuki, ǁpƌoǁadzoŶa Ŷa ƌǇŶek jako auteŶtǇk.  
ǁł.: falso;- fr.: faux;- ang.: fake;- hiszp.: falso;- niem.: 

FälsĐhuŶg. 

fałszyǁe krajki  

W koŶseƌǁaĐji oďƌazóǁ Ŷa podoďƌaziaĐh tekstǇlŶǇĐh - 
pasǇ Ŷoǁego płótŶa doklejoŶe ǁzdłuż kƌaǁędzi oƌǇgiŶału. 
Uŵożliǁiają oŶe poŶoǁŶe ŶapięĐie oďƌazu Ŷa kƌosŶa ďez 
ǁǇkoŶaŶǇǁaŶia zaďiegu duďlażu, uzŶaŶego ǁ danym 

przypadku za zďędŶǇ. Por. strip lining.  

ǁł.: falsi margini, rintelatura a strisce;- ang.: strip lining.  

falzalo umbra palona  

ǁł.: falzalo;- fr.: brun falzalo;- hiszp.: falzalo. 

farba 

Ciekła luď półĐiekła zaǁiesiŶa pigmentu w spoiwie. 

NaŶiesioŶa ;pędzleŵ, ǁałkieŵ, szpaĐhelką, spƌaǇeŵͿ ǁ 
ĐieŶkiej ǁaƌstǁie Ŷa poǁieƌzĐhŶię, tǁoƌzǇ ďaƌǁŶą 
poǁłokę ŵalaƌską. UżǇte spoiǁo deĐǇduje sposoďie i 
szǇďkośĐi ǁǇsǇĐhaŶia, stopŶiu pƌzǇĐzepŶośĐi do podłoża, 
odpoƌŶośĐi, połǇsku i ǁielu iŶŶǇĐh ǁłaśĐiǁośĐiaĐh; 
deteƌŵiŶuje też Ŷazǁę faƌďǇ. “iła kƌǇĐia zależǇ od 
stosuŶku ǁspółĐzǇŶŶika załaŵaŶia śǁiatła spoiǁa i 
pigmentu. Stosowana w malarstwie od najdawniejszych 

Đzasóǁ. Do połoǁǇ XIX ǁ. faƌďǇ uĐieƌaŶe ďǇłǇ pƌzez 
samych malarzy; wraz z rozwojem przemysłǇ ĐheŵiĐzŶego 
zaĐzęto stosoǁać gotoǁe faƌďǇ faďƌǇĐzŶe.  
ǁł.: colore;- fr.: couleur;- ang.: colour, paint;- hiszp.: color;- 

niem.: Farbe, Malfarbe. 

farby akrylowe  

FaƌďǇ sǇŶtetǇĐzŶe, któƌǇĐh spoiǁo staŶoǁi żǇǁiĐa 
akrylowa (polimery i kopoliŵeƌǇ kǁasóǁ akƌǇloǁego 
i ŵetakƌǇloǁegoͿ. ChaƌakteƌǇzują się dużą szǇďkośĐią 
wysychania i ǁǇjątkoǁǇŵ połǇskieŵ. DoskoŶale 
pƌzǇlegają do każdego podłoża. Po zasĐhŶięĐiu pozostają 
praktǇĐzŶie ŶieƌozpuszĐzalŶe. UżǇǁaŶe Đoƌaz ĐzęśĐiej 
zamiast tradycyjnych farb olejnych.   

ǁł.: colore acrilico;- fr.: acrylique;- ang.: acrylic paint;- 

hiszp.: ĐoloƌàaĐƌşliĐo;- niem.: Acrylfarbe. 

farby akwarelowe akwarela  

ǁł.: acquarello;- fr.: Đouleuƌàd͛aquarelle, aquarelle;- ang.: 

aquarelle, aqueous colour, watercolour;- hiszp.: acuarela;- 

niem.: Aquarellfarbe, Aquarell. 

farby emulsyjne farby temperowe 

fr.: peinture emulsion;- ang.: emulsion paint;- niem.: 

Emulsionsfarbe 

farby gwaszowe gwasz 

ǁł.: guazzo;- fr.: gouache;- ang.: gouache, gouache paint;- 

hiszp.: aguada;- niem.: Guasch, Guaschfarbe Farbe 

farby kazeinowe 

FaƌďǇ któƌǇĐh spoiǁeŵ jest ǁodŶǇ ƌoztǁóƌ kazeiŶǇ. Dają 
ŵatoǁe, odpoƌŶe Ŷa ǁodę poǁłoki. UżǇǁaŶe głóǁŶie ǁ 
ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ. 
fr.: couleur caseine;- ang.: caseine distemper, caseine 

paint;- niem.: Kaseinfarbe. 

farby Keima farby krzemianowe 

niem.: Keimfarbe. 

farby klejowe 

FaƌďǇ, któƌǇĐh spoiǁeŵ jest ǁodŶǇ ƌoztǁóƌ ;ϳ-10%) kleju 

glutǇŶoǁego luď skƌoďioǁego. “ą kƌǇjąĐe, ŵatoǁe, ŵają 
głęďoki toŶ koloƌóǁ, ŶiezŶaĐzŶie jaśŶieją podĐzas 
ǁǇsǇĐhaŶia. Uŵożliǁiają ƌóǁŶe kƌǇĐie poǁieƌzĐhi. Dają 
ŵiękkie, poƌoǁate, pƌzepuszĐzalŶe poǁłoki, podatŶe Ŷa 
uszkodzeŶia ŵeĐhaŶiĐzŶe, ǁƌażliǁe Ŷa ǁilgoć i atak 
ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ. Mogą się łuszĐzǇć luď pudƌoǁać, ǁ 
przypadku ŶieǁłaśĐiǁego stężeŶia kleju, zŵiaŶ ĐieplŶo-

ǁilgotŶośĐioǁǇĐh luď ƌozkładu spoiǁa. W optǇŵalŶǇĐh 
ǁaƌuŶkaĐh są tƌǁałe i staďilŶe koloƌǇstǇĐzŶie. “tosoǁaŶe 
ǁ ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ. 
fr.: ĐouleuƌàăàlaàĐolle;- ang.: glue-watercolour;- niem.: 

Leimfarbe. 

farby kryjąĐe 

FaƌďǇ o dużej sile kƌǇĐia, dająĐe poǁłki 
ŶiepƌzezƌoĐzǇste. Nie Ŷadają się do laseƌuŶkóǁ. 
fr.: couche convrante couleur;- ang.: covering layer;- niem.: 

Deckfarbe. 

farby krzemianowe  farby mineralne  farby Keima 

  

Obecnie firma KeimFarben GmbH & Co. KG jest 

Ŷajďaƌdziej zŶaŶǇŵ pƌoduĐeŶteŵ faƌď Ŷa ďazie szkła 
wodnego 

farby krzemianowe 

GłóǁŶǇŵ składŶikieŵ spoiǁa jest ƌoztǁóƌ szkła ǁodŶego 
potasowego. 

fr.: ĐouleuƌàăàsiliĐate;- ang.: silicate paint;- niem.: 

Silikatfarbe, Wasserglasfarbe. 

farby laserunkowe 

FaƌďǇ o ŵałej sile kƌǇĐia, dająĐe tƌaŶspaƌeŶtŶe, 
pƌześǁitująĐe poǁłoki. OtƌzǇŵuje się pƌzez użǇĐie słaďo 
kƌǇjąĐego pigŵeŶtu luď ďaƌǁŶika ;Ŷp. ďłękitu pƌuskiego, 
kƌaplakuͿ alďo pƌzez zǁiększeŶie ilośĐi spoiǁa ǁ stosuŶku 
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do ilośĐi pigŵeŶtu kƌǇjąĐego. “tosoǁaŶe do laseƌuŶkóǁ. 
fr.: azur;- ang.: glazing colour, azure;- niem.: Lasurfarbe. 

farby olejne 

FaƌďǇ któƌǇĐh spoiǁo staŶoǁi olej sĐhŶąĐǇ ;ŶajĐzęśĐiej 
lŶiaŶǇͿ luď pokost; ƌozĐieńĐzalŶe teƌpeŶtǇŶą luď ďeŶzǇŶą 
lakoǁą. Łatǁo dają się uĐieƌać, ƌozƌzedzać i ƌozpƌoǁadzać 
po poǁieƌzĐhŶi podoďƌazia, ŵogą ďǇć kƌǇjąĐe i 
laseƌuŶkoǁe. “ĐhŶą poǁoli ;aďǇ pƌzǇspieszǇć sĐhŶięĐie 
dodaǁaŶe są sykatywy), z Đzaseŵ poliŵeƌǇzująĐǇ olej 
tǁoƌzǇ tƌǁałǇ i odpoƌŶǇ liŶoksǇŶ. Ulegają zŵiaŶoŵ Ŷa 
skutek żółkŶięĐia spoiǁa. )ŶaŶe od XII ǁ., stosowane 

powszechnie od XVI w. w malarstwie sztalugowym, rzadko 

śĐieŶŶǇŵ.  
fr.: Đouleuƌàăàl͛huile;- ang.: oil paint;- niem.: Ölfaƌďe. 

farby olejno-żyǁiĐzŶe 

Farby olejne z dodatkieŵ żǇǁiĐǇ ŶatuƌalŶej luď ďalsaŵu, 
ƌozĐieńĐzalŶe olejkaŵi eteƌǇĐzŶǇŵi. WǇsǇĐhają szǇďko i 
ƌóǁŶoŵieƌŶie, ŵają ǁiększą pƌzejƌzǇstość i głęďszǇ toŶ od 
olejŶǇĐh, po ǁǇsĐhŶięĐiu są odǁƌaĐalŶe. “tosoǁaŶe 
głóǁŶie ǁ XVII i XVIII ǁ, ǁǇƌaďiaŶe faďƌǇĐzŶie od końĐa 
XIX ǁ. OďeĐŶie są ŶajĐzęśĐiej użǇǁaŶǇŵi pƌzez 
koŶseƌǁatoƌóǁ faƌďaŵi do ƌetuszoǁania malarstwa 

olejnego. 

fr.: ĐouleuƌàăàlaàMussiŶi;- ang.: Mussini-colour;- niem.: 

Haƌzölfaƌďe,àMussiŶifaƌďe. 

farby pastelowe pastel 

ǁł.: pastello;- fr.: pastel;- ang.: pastel, pastel-shades, 

pastel-chalk;- hiszp.: pastel;- niem.: Pastellfarbe, 

Pastellstifte, Pastellkreiden. 

farby plakatowe 

Gotoǁe faƌďǇ zŵieszaŶe ze spoiǁeŵ, użǇǁaŶe do 
ŶietƌǁałǇĐh ŵaloǁideł dekoƌaĐǇjŶǇĐh. 

farby temperowe 

Farby o spoiwie emulsyjnym (teŵpeƌaͿ. “kładają się 
pƌzeǁażŶie z oleistych substancji organicznych i wody, 

z dodatkieŵ staďilizatoƌa. Mogą ďǇć tłuste ;ǁoda ǁ olejuͿ 
luď Đhude ;olej ǁ ǁodzieͿ. WszǇstkie ŵają ŵleĐzŶą, 
ŶiepƌzejƌzǇstą koŶsǇsteŶĐję, dużą siłę kƌǇĐia i dużą 
ĐzǇstość koloƌu. “ĐhŶa szǇďko, po ǁǇsĐhŶięĐiu dają 
poǁłoki klaƌoǁŶe, elastǇĐzŶe, tǁaƌde, Ŷieƌozpuszczalne w 

wodzie, odporne na starzenie. Stosowane od 

staƌożǇtŶośĐi, głóǁŶie ǁ ŵalaƌstǁie taďliĐoǁǇŵ ;Đzęsto 
toǁaƌzǇszą iŵ złoĐeŶiaͿ i śĐieŶŶǇŵ. 
ǁł.: tempera;- fr.: Đouleuƌàdeàteŵpƌe,àĐouleuƌàăàdeteŵpe;- 

ang.: tempering colour, tempera;- hiszp.: temple;- niem.: 

Temperafarbe, Tempera. 

farby wapienne 

Farby uzyskane po utarciu odpornych na alkalia 

pigŵeŶtóǁ z ǁodą luď ŵlekieŵ ǁapieŶŶǇŵ. PodĐzas 
ǁǇsǇĐhaŶia ďaƌdzo jaśŶieją. “tosoǁaŶe ǁ ŵalaƌstǁie 
śĐieŶŶǇŵ.  
ang.: lime-water colour;- niem.: Kalkfarben 

farby winylowe 

FaƌďǇ pƌodukoǁaŶe ǁspółĐześŶie, któƌǇĐh spoiǁeŵ jest 
ǁodŶa dǇspeƌsja ǁielkoĐząsteĐzkoǁǇĐh poliŵeƌóǁ 

winylowych. Podczas wysychania zawiesina odparowuje, 

sklejająĐ ŵiędzǇ soďą ĐząsteĐzki i tǁoƌząĐ ďłoŶę o dużej 
elastǇĐzŶośĐi i ǁǇtƌzǇŵałośĐi, ŶieƌozpuszĐzalŶą ǁ ǁodzie. 
Posiadają dużą siłę kƌǇĐia i są ĐheŵiĐzŶie oďojętŶe. Dają 
efekt podobny do malarstwa temperowego. 

farby wodne 

FaƌďǇ o spoiǁie ƌozĐieńĐzalŶǇŵ ǁodą ;Ŷp. faƌďǇ 
akǁaƌeloǁe, klejoǁe, plakatoǁe, gǁaszeͿ, któƌe po 
zasĐhŶięĐiu są ǁĐiąż Ŷa ǁodę ǁƌażliǁe.  
fr.: Đouleuƌàăàl͛eau;- ang.: water colour;- niem.: 

Wasserfarbe. 

farby woskowe, a. enkaustyczne 

Farby ze spoiwem na bazie wosku, z ewentualnym 

dodatkieŵ oleju, ďalsaŵu, żǇǁiĐǇ, kleju, guŵǇ i iŶŶǇĐh. 
TƌudŶe do stosoǁaŶia. Dają ŵatoǁą poǁłokę, któƌą po 
ǁǇsĐhŶięĐiu ŵożŶa ǁǇpoleƌoǁać. “ą ďaƌdzo tƌǁałe i 
staďilŶe, Ŷie zŵieŶiają koloƌu pod ǁpłǇǁeŵ Đzasu. 
OdpoƌŶe Ŷa ǁodę, ǁƌażliǁe Ŷa podǁǇższoŶą 
teŵpeƌatuƌę, łapią kuƌz. 
fr.: couleur encaustique;- ang.: encaustic paint;- niem.: 

Enkaustickfarben. 

felc, a. ǁpust, ǁƌęg, pƌzǇlga  

Gniazdo ramy, w któƌe osadzoŶǇ jest oďƌaz; uskok 
zasłaŶiająĐǇ kƌaǁędzie ŵaloǁidła. FƌagŵeŶtǇ pƌzǇkƌǇte 
pƌzez felĐ, Ŷie ǁǇstaǁioŶe Ŷa działaŶie śǁiatła, ŵogą 
dostaƌĐzǇć ĐeŶŶǇĐh ǁskazóǁek dotǇĐząĐǇĐh ďudoǁǇ, 
pieƌǁotŶego ǁǇglądu i oryginalnej kolorystyki.  

ǁł.: battente;- fr.: feuillure;- ang.: rabbet;- hiszp.: batiente, 

niem.: Weblack. 

fenol, a. kwas karbolowy, hydroksybenzen, benzenol, 

C6H5OH  

NajpƌostszǇ zǁiązek z grupy fenoli, pochodna benzenu. 

Substancja krystaliczna, bezbarwna, o swoistym zapachu, 

tem. topn. 42°C, temp. wrz. 182°C. Jest bardzo silnie 

tƌująĐǇ - ǁǇǁołuje lokalŶą ŵaƌtǁiĐę tkaŶek i opaƌzeŶia 
skóƌǇ. “tosoǁaŶǇ jako śƌodek zapoďiegająĐǇ feƌŵeŶtaĐji i 
ĐhƌoŶiąĐǇ pƌzed atakieŵ ŵikƌoďiologiĐzŶǇŵ. PopulaƌŶǇ 
dodatek koŶseƌǁująĐǇ kleje rozpuszczalne w wodzie, 

haŵująĐǇ ƌóǁŶież późŶiejszǇ atak ŵikƌoďiologiĐzŶǇ Ŷa 
spoiŶǇ i poǁłoki z tǇĐh klejóǁ. WǇŵaga szĐzególŶej 
ostƌożŶośĐi podĐzas stosoǁaŶia. AďǇ uŶikŶąć ǁdǇĐhaŶia 
opaƌóǁ, zaleĐa się dodaǁaŶie go jako ostatŶiego 
składŶika. Poƌ. karbol.  

ǁł.: fenol, acido fenico;- fr.: phĠŶol;- ang.: phenol;- hiszp.: 

fenol;- niem.: Phenol. 

fenyloamina, a. anilina, aminobenzen, C6H5NH2  

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, Ŷajpƌostsza aŵiŶa aƌoŵatǇĐzŶa. 
Bezbarwna, oleista ciecz o charakterystycznej woni, temp. 

wrz. 184C. “ilŶa tƌuĐizŶa, ŶiszĐzǇ ĐzeƌǁoŶe Điałka kƌǁi 
i atakuje układ ŶeƌǁoǁǇ. OtƌzǇŵaŶa po ƌaz pieƌǁszǇ 
w ϭϴϮϲ ƌ. pƌzez ƌozďiĐie ĐząsteĐzki iŶdǇga. PƌodukoǁaŶa 
także Ŷa dƌodze destǇlaĐji sŵołǇ z ǁęgla kaŵieŶŶego oƌaz 
popƌzez ƌedukĐję ŶitƌoďeŶzeŶu. W ϭϴϱϲ ƌ. użǇta pƌzez 
angielskiego chemika W.H.Perkina do syntezy pierwszego 

w historii sztucznego barwnika – moweiny. Szeroko 

stosoǁaŶa jako półpƌodukt do ǁǇƌoďu żǇǁiĐ 
sǇŶtetǇĐzŶǇĐh, ƌozpuszĐzalŶikóǁ i lakieƌóǁ oƌaz ŵało 
staďilŶǇĐh ďaƌǁŶikóǁ ;ŶiezaleĐaŶǇĐh do koŶserwacji ani 
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malowania).  

ǁł.: fenilammina, amminobenzene, anilina;- fr.: 

phĠŶǇlaŵiŶe;- ang.: phenylamine;- hiszp.: fenilamina;- 

niem.: Anilin. 

fernambuk [od Pernambuco - nazwy stanu i miasta w 

Brazylii]  

Drewno gatunku brezylki Caesalpinia echinata. Ciężkie, 

tǁaƌde, ĐzeƌǁoŶofioletoǁe, użǇǁaŶe Ŷa ŵeďle, łodzie, 
ƌzeźďǇ. )aǁieƌa ĐzeƌǁoŶǇ ďaƌǁŶik ďƌazǇliŶę, z któƌego 
ǁǇƌaďia się tzǁ. lak z Pernambuco. 

festonatura   

Deformacja podobrazia tekstylnego spowodowana 

zďǇtŶiŵ ƌozsuŶięĐieŵ puŶktóǁ ŵoĐoǁaŶia płótŶa do 
kƌosieŶ ;gǁoździͿ, pƌzez Đo pƌzǇďieƌa oŶo ǁzdłuż ďƌzegóǁ 
foƌŵę festoŶu.   

ǁł.: festonatura;- ang.: festoonery;- hiszp.: festonadura.  

FIB  

Focused Ion Beam (Milling) - CięĐie i poleƌoǁaŶie skupioŶą 
ǁiązką joŶóǁ 

figa pospolita, a. figa karyjska, Ficus carica,   

DługoǁieĐzŶe dƌzeǁo z ƌodzaju figoǁĐóǁ ;Ficus), rodziny 

morwowatych (MoraceaeͿ. ‘ośŶie ǁ strefie 

śƌódzieŵŶoŵoƌskiej i pasie zwrotnikowym. Wszystkie 

ĐzęśĐi dƌzeǁa pƌzǇ zƌaŶieŶiu ǁǇdzielają sok ŵleĐzŶǇ 
o zŶaĐzŶej zaǁaƌtośĐi kauĐzuku ;do ϭϮ%Ϳ, tzǁ. mleczko 

figowe. Baldinucci (1681) w swoim Vocabolario pisze: 

"FigoǁieĐ.àDƌzeǁoàoǁoĐoǁe,àktſƌegoàdƌeǁŶoàsłużǇàdoà
ƌoďieŶiaàfiguƌ.àJegoàśǁieżeàpędǇàǁǇpuszĐzająàƌodzajà
mleĐzka,àużǇǁaŶegoàpƌzezàŵalaƌzǇàdoàteŵpeƌǇài gwaszu".

  

ǁł.: fico;- fr.: figue;- ang.: fig;- hiszp.: higo;- niem.: 

Feigenbaum. 

fiksatywa, a. utrwalacz  

ϭ. PłǇŶ do utƌǁalaŶia łatǁo zaĐieƌająĐǇĐh się ƌǇsuŶkóǁ 
ǁǇkoŶaŶǇĐh ǁęgleŵ, ołóǁkieŵ, kƌedką, także akwareli, 

pasteli itp. )ǁǇkle jest to ƌoztǁóƌ żǇǁiĐǇ ;szelaku, 
mastyksu, damary) w alkoholu, eteƌze luď odtłuszĐzoŶǇŵ 
mleku. Nanoszony przez natrysk, rozpylanie lub przy 

użǇĐiu pędzla.  

2. W konserwacji - układ złożoŶǇ z rozpuszczalnika 

i rozpuszczonej w niŵ suďstaŶĐji klejąĐej, użǇǁaŶǇ 
w zabiegach utrwalania.   

ǁł.: ;- fissativo fr.: ;- fixatif ang.: fixative;- hiszp.: fijativo;- 

niem.: Fixativ. 

film, a. ďłoŶa  

CieŶka, elastǇĐzŶa, Điągła ǁaƌstǁa, zǁǇkle pƌzezƌoĐzǇsta, 
tǁoƌzoŶa pƌzez Ŷiektóƌe płǇŶǇ, ǁǇlaŶe lub rozprowadzone 

Ŷa jakiejś poǁieƌzĐhŶi.  

ǁł.: film;- fr.: film;- ang.: film;- hiszp.: film;- niem.: Film. 

filtr ultrafioletowy   

BezďaƌǁŶǇ filtƌ poĐhłaŶiająĐǇ pƌoŵieŶioǁaŶie 
ultrafioletowe. Szeroko stosowany w fotografii. Szklane 

ekrany z filtƌeŵ UV zŶajdują zastosoǁaŶie do oĐhƌoŶǇ 
dzieł sztuki ;zǁłaszĐza ƌǇsuŶkóǁ, akǁaƌeli, papieƌu 
i tkaŶiŶǇͿ, ǁƌażliǁǇĐh Ŷa ultrafiolet.  

ǁł.: filtro ultravioletto;- fr.: filtre ultra-violet;- ang.: 

ultraviolet filter;- hiszp.: filtro ultravioleta. 

FIM  

Field Ion Microscopy - Mikroskopia jonowa 

fiolet alizarynowy kraplak   

ǁł.: violetto di alizarina;- ang.: alizarin violet. 

fiolet burgundzki  

Fiolet manganowy wytwarzany w Dijon.  

ǁł.: violetto di Borgogna;- fr.: violet de Bourgogne;- hiszp.: 

ǀioletaàdeàBoƌgońa. 

fiolet kobaltowy Co3(PO4)2· 4-8H2O  

Sztuczny fioletowy pigment o odcieniach od 

czerwonawego do granatowego. Odkryty w 1858 r. przez 

francuskiego chemika Salvetata. Otrzymywany w procesie 

pƌażeŶia osadu uzǇskaŶego z roztworu soli kobaltu 

i zasadoǁǇĐh fosfoƌaŶóǁ. JaśŶiejsze odĐieŶie otƌzǇŵuje 
się z aƌseŶiaŶóǁ, ĐieŵŶiejsze z fosfoƌaŶóǁ koďaltu. 
PółkƌǇjąĐǇ, stosoǁaŶǇ spoƌadǇĐzŶie ǁe ǁszǇstkiĐh 

teĐhŶikaĐh do lat pięćdziesiątǇĐh XX ǁ.   
ǁł.: violetto di cobalto;- fr.: violet de cobalt;- ang.: cobalt 

violet;- hiszp.: violeta de cobalto;- niem.: Kobaltviolett. 

fiolet manganowy, a. fiolet mineralny, fiolet nuernberski 

(NH4)Mn(P2O7)  

Sztuczny pigment koloru fioletowo-granatowego. Jest to 

fosforan manganu otrzymywany podczas ogrzewania 

dwutlenku manganu i kwasu fosforowego. Odkryty 

w Niemczech w ϭϴϲϴ ƌ. pƌzez LeǇkhufa. Ma śƌedŶią siłę 
krycia i doďƌą staďilŶość. )Ŷalazł zastosoǁaŶie 
w technikach temperowych i olejnych jako substytut 

fioletu koďaltoǁego. Uǁaga: zǁiązki ŵaŶgaŶu ŵogą 
ǁǇǁołǇǁać zatƌuĐia.  

ǁł.: malva permanente;- hiszp.: malva permanente.  

fiolet manganowy, a. fiolet mineralny, fiolet 

permanentny, fiolet burgundzki, fiolet norymberski, 

(NH4)Mn(P2O7) 

Sztuczny pigment koloru fioletowo-granatowego, odkryty 

przez Leykhufa w Niemczech w 1868 r. Jest to fosforan 

manganu otrzymywany w procesie ogrzewania dwutlenku 

ŵaŶgaŶu i kǁasu fosfoƌoǁego. Ma śƌedŶią siłę kƌǇĐia i 
doďƌą staďilŶość. “tosoǁaŶy w technikach temperowych i 

olejŶǇĐh, Đzęsto jako suďstǇtut fioletu koďaltoǁego. 
Uǁaga: zǁiązki ŵaŶgaŶu ŵają ǁłaśĐiǁośĐi toksǇĐzŶe.  
ǁł.: violetto di manganese, malva permanente;- fr.: violet 

deàŵaŶgaŶĠse;- ang.: manganese violet;- hiszp.: violeta de 

manganeso;- niem.: Manganfiolett. 

fiolet Marsa, a. fiolet marsowy, Fe2O3 

“ztuĐzŶǇ pigŵeŶt, fioletoǁa odŵiaŶa tleŶku żelaza ;IIIͿ. 
OdkƌǇtǇ ǁ pieƌǁszej połoǁie XIX ǁ. pƌzez PaŶŶetieƌ͛a. 
OtƌzǇŵǇǁaŶǇ popƌzez pƌażeŶie ǁ szĐzególŶie ǁǇsokiej 
temperaturze żółĐieŶi Maƌsa. TƌǁałǇ, stosoǁaŶǇ ǁe 
wszystkich technikach.  

ǁł.: violetto di Marte;- fr.: violet de Mars;- ang.: Mars 

violet;- hiszp.: violeta de Marte;- niem.: Marsviolett. 
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fiolet mineralny fiolet manganowy  

ǁł.: violetto minerale;- fr.: ǀioletàŵiŶĠƌal;- hiszp.: violeta 

mineral. 

fiolet norymberski fiolet manganowy.   

ǁł.: violetto di Norimberga;- fr.: violet de Nuremberg;- 

hiszp.: ǀioletaàdeàNüƌeŵďeƌg. 

fiolet permanetny fiolet manganowy  

ǁł.: violetto permanente;- fr.: violet permanent;- hiszp.: 

violeta permanente. 

fistochemiczne wybarwienia  

AŶaliza diagŶostǇĐzŶa służaĐa do ďadaŶia ƌodzaju 
i kolejŶośĐi ǁaƌstǁ ǁ pƌóďkaĐh stƌatǇgƌafiĐzŶǇĐh. 
Uŵożliǁia ozŶaĐzeŶie, do jakiej gƌupǇ zǁiązkóǁ 
ĐheŵiĐzŶǇĐh ŶależǇ spoiǁo poszĐzególŶǇĐh ǁaƌstǁ. 
Opieƌa się Ŷa użǇĐiu odĐzǇŶŶikóǁ speĐǇfiĐzŶǇĐh - 
suďstaŶĐji ďaƌǁiąĐǇĐh tǇlko okƌeśloŶe kategoƌie zǁiązkóǁ 
;pąs “: ďiałka, sudaŶ ĐzaƌŶǇ: tłuszĐzeͿ. W poƌóǁŶaŶiu 
z aŶalizą ĐheŵiĐzŶą ŵetoda posiada ƌozŵaite 
ogƌaŶiĐzeŶia, zǁiązaŶe pƌzede ǁszǇstkiŵ z wiekiem 

badanych substancji (im starsze, tym mniej intensywne 

zabarwienie).  

ǁł.: colorazione istochimica;- fr.: coloration histochimie;- 

ang.: staining;- hiszp.: ĐoloƌaĐiſŶàhistoƋuşŵiĐa;- niem.: 

HistoĐheŵisĐheàFäƌďuŶg. 

Flammable range, explosive range. 

The flammable range or explosive range is the range 

between the upper and lower flammable (explosive) 

concentration limits (in Dutch: "explosie- grenzen"). 

Between these concentration limits in air, an ignition of 

the mixture will propagate and lead to an explosion.  

Flammable, highly flammable. 

Gases, liquids and solids are divided in flammability hazard 

classes, depending on their flash point and boiling point. 

(These materials include solids that may self-ignite and 

materials that produce flammable gases when in contact 

with water).  

Flash point. 

The flash point, in Dutch "vlampunt", is the temperature, 

at which a liquid produces enough vapour to form an 

ignitable mixture with air, close to the liquid. The lower 

the flash point and boiling point, the easier fire or 

explosion may occur.  

flek [niem.], a. wstawka, plomba  

ŻaƌgoŶoǁǇ teƌŵiŶ stolaƌski i kamieniarski, stosowany 

także ǁ koŶseƌǁaĐji, ozŶaĐzająĐǇ pƌǇzŵatǇĐzŶǇ alďo 
pƌostopadłośĐieŶŶǇ ďloĐzek z kamienia albo drewna, 

któƌǇŵ uzupełŶia się uďǇtek ǁ tych ŵateƌiałaĐh. UďǇtki 
takie ŵuszą ďǇć odpoǁiedŶio oďƌoďioŶe, tǁoƌząĐ 
foƌeŵŶe gŶiazda Ŷa dokładŶie dopasoǁaŶe ǁstaǁki ; 

flekowanie).    

ǁł.: tassello;- fr.: tasseau;- ang.: wedge;- hiszp.: taco;- 

niem.: Fleck 

flekowanie  

)aďieg polegająĐǇ Ŷa ƌoďieŶiu ǁstaǁek z ŵateƌiału 

takiego jak uzupełŶiaŶǇ, ǁ celu wzmocnienia struktury 

koŶseƌǁoǁaŶego oďiektu oƌaz ze ǁzględóǁ estetǇĐzŶǇĐh. 
Fleki ŵożŶa ǁǇkoŶǇǁać tǇlko ǁ zdrowym materiale. 

Np. dƌeǁŶo ŶaƌuszoŶe pƌzez oǁadǇ jest słaďe 
mechanicznie i ŵa puste pƌzestƌzeŶie, Đo poǁoduje iż 
ǁstaǁka ďędzie ŶiestaďilŶa i ŵoże poǁodoǁać 
dodatkowe zniszczenia struktury tak naprawionego 

obiektu.  

ǁł.: tassellatura;- fr.: chevillage;- ang.: shimming;- hiszp.: 

aĐuńaƌ;- niem.: Fleck. 

flokulacja  

1. ProĐes łąĐzeŶia się stałǇĐh Đząstek układu 
zdǇspeƌgoǁaŶego ǁ ǁiększe zespołǇ, zaĐhodząĐǇ ǁ 
ośƌodku ĐiekłǇŵ pod ǁpłǇǁeŵ dodatku zǁiązkóǁ 
ǁielkoĐząsteĐzkoǁǇĐh zǁ. flokulaŶtaŵi. MeĐhaŶizŵ 
pƌoĐesu polega Ŷa adsoƌpĐji łańĐuĐhoǁǇĐh ĐząsteĐzek 
flokulanta na kilku naƌaz ĐząsteĐzkaĐh Điała stałego; ǁ teŶ 
sposóď poǁstają kłaĐzkoǁate skupiska, któƌe szǇďko 
opadają i dają się łatǁo filtƌoǁać. “tosoǁaŶa do 
klarowania zawiesin. 

Ϯ. OdǁƌaĐalŶe tǁoƌzeŶie agƌegatóǁ Đząstek koloidalŶǇĐh, 
ǁ odƌóżŶieŶiu od ŶieodǁƌaĐalŶej koagulacji.  

ǁł.: flocculazione;- fr.: floculation;- ang.: flocculation;- 

hiszp.: floĐulaĐiſŶ;- niem.: Flockulierung. 

fluorescencja   

“aŵoƌzutŶe śǁieĐeŶie ŶiektóƌǇĐh Điał ;stałǇĐh, ĐiekłǇĐh, 
gazoǁǇĐhͿ, ŶastępująĐe ŶatǇĐhŵiast po ŶaśǁietleŶiu iĐh 
promieniami elektromagnetycznymi o okƌeśloŶej długośĐi 
fali ;ŵoże ďǇć ƌóǁŶież ǁzďudzoŶe stƌuŵieŶieŵ 
elektƌoŶóǁͿ. )azǁǇĐzaj długość fali pƌoŵieŶiowania 

eŵitoǁaŶego jest ǁiększa od długośĐi fali 
pƌoŵieŶioǁaŶia poĐhłaŶiaŶego. W pƌzeĐiǁieństǁie do 
fosforescencji, ustaje po zaprzestaniu wzbudzania. 

Zjawisko znajduje zastosowanie w ƌóżŶego ƌodzaju 
analizach naukowych (fluorescencyjna analiza 

rentgenowska, fluorescencja w ultrafiolecie).   

ǁł.: fluorescenza;- fr.: fluorescence;- ang.: fluorescence;- 

hiszp.: fluorescencia;- niem.: Fluoreszenz. 

fluorescencja w ultrafiolecie 

)jaǁisko fizǇĐzŶe polegająĐe Ŷa śǁieĐeŶiu ŶiektóƌǇĐh Điał 
;stałǇĐh, ĐiekłǇĐh, gazoǁǇĐhͿ ǁ Đzasie ŶaśǁietlaŶia iĐh 
pƌoŵieŶiaŵi ultƌafioletoǁǇŵi. EŵitoǁaŶe pƌzez Điało 
pƌoŵieŶioǁaŶie ŵa ŵŶiejszą eŶeƌgię ǁ stosuŶku do 
eŶeƌgii poĐhłoŶiętej, pƌzez Đo ŶależǇ do spektƌuŵ 
widzialnego. Zjawisko dotyczy wielu substancju 

użǇǁaŶǇĐh ǁ ŵalaƌstǁie, przez co na powierzchni obrazu, 

ośǁietloŶej śǁiatłeŵ ultƌafioletoǁǇŵ, Ŷiektóƌe paƌtie 
ƌozśǁietlą się, podĐzas gdǇ iŶŶe pozostają ĐieŵŶe. “posóď 
fluoƌesĐeŶĐji zależǇ Ŷie tǇlko od składu ĐheŵiĐzŶego 
oďseƌǁoǁaŶǇĐh suďstaŶĐji ;ǁĐhodząĐǇĐh ǁ skład 
ǁeƌŶiksóǁ i ǁaƌstǁ ŵalaƌskiĐhͿ, zŵieŶia się ƌóǁŶież ǁ 
zależŶośĐi od Đzasu, któƌǇ ŵiŶął od ŵoŵeŶtu iĐh użǇĐia. 
IŶteŶsǇǁŶość śǁieĐeŶia zǁiększa się ǁƌaz 
z postępująĐǇŵi pƌoĐesaŵi saŵoutleŶieŶia i poliŵeƌǇzaĐji, 
któƌe Ŷastępują ƌóǁŶolegle z pƌoĐesaŵi staƌzeŶia się 
materiałóǁ. Pozǁala to odƌóżŶić ǁaƌstǁǇ Ŷoǁe, 
ĐieŵŶiejsze ;pƌzeŵaloǁaŶia, ƌetuszeͿ od jaśŶiejszego 
oƌǇgiŶału. 
ǁł.: fluorescenza ultravioletta;- fr.: fluorescence ultra-
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violet;- ang.: ultraviolet fluorescence;- hiszp.: fluorescencia 

ultravioleta;- niem.: Ultraviolettfluoreszenz. 

fluorescencyjna analiza rentgenowska, a. analiza 

rentgenofluorescencyjna, fluorescencyjna spektroskopia 

rentgenowska 

Metoda spektƌalŶej aŶalizǇ ĐheŵiĐzŶej, służąĐa do 
jakośĐioǁego i ilośĐioǁego ozŶaĐzeŶia zaǁaƌtośĐi 
pieƌǁiastkóǁ oďeĐŶǇĐh ǁ ďadaŶej ;stałejͿ pƌóďĐe. BadaŶą 
suďstaŶĐję poddaje się ǁzďudzeŶiu ǁǇsokoeŶeƌgetǇĐzŶǇŵ 
pƌoŵieŶioǁaŶieŵ X i, jako efekt ǁtóƌŶǇ, oďseƌǁuje się 
eŵisję pƌoŵieŶioǁaŶia ǁ zakƌesie długośĐi fali Ϭ,ϬϮ-10 

Ŷŵ, któƌe jest ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶe dla atoŵóǁ 
pieƌǁiastkóǁ. Eŵitowane promieniowanie jest 

ƌozszĐzepiaŶe za poŵoĐą ŵoŶoĐhƌoŵatoƌa i ƌejestƌoǁaŶe 
kolejŶo dla ƌóżŶǇĐh eŶeƌgii pƌzǇ poŵoĐǇ detektoƌa. 
)aƌejestƌoǁaŶe długośĐi fali są zestaǁiaŶe z liĐzďą 
atoŵoǁą zŶaŶǇĐh pieƌǁiastkóǁ, Đo pozǁala Ŷa 
oznaczenie badanej substancji. Metoda ďaƌdzo Đzuła, 
ǁƌażliǁa Ŷa składŶiki śladoǁe ;do ϭϬ-6

%), przy czym 

ďadaŶa pƌóďka Ŷie ulega zŶiszĐzeŶiu ǁ tƌakĐie aŶalizǇ. 
ǁł.: fluorescenza a raggi X;- fr.: fluorescence rayons X;- 

ang.: X-Ray fluorescence;- hiszp.: fluorescencia RX;- niem.: 

‘öŶtgeŶfluoƌeszeŶz. 

fondo oro [ǁł. ͚złote tło͛]  

Oďƌaz taďliĐoǁǇ, któƌego Đała ǁolŶa od figuƌ poǁieƌzĐhŶia 
jest pozłoĐoŶa. ChaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ dla ŵalaƌstǁa 
zachodnioeuropejskiego XII i XV ǁ. “aŵ teƌŵiŶ użǇǁaŶǇ 
od dƌugiej połoǁǇ XIX ǁ.  

ǁł.: fondo oro;- fr.: fond d'or;- ang.: gold ground;- hiszp.: 

fondo de oro;- niem.: Goldgrund. 

formaldehyd formalina  

ǁł.: aldeide formica;- fr.: aldhĠhǇdeàfoƌŵiƋue;- ang.: 

formaldehyde;- hiszp.: aldeşdoàfſƌŵiĐo;- niem.: 

Formaldehyd. 

formaldehyd, aldehǇd ŵƌóǁkoǁǇ, ŵetaŶal CHCO

  

Najprostszy aldehyd acykliczny otrzymywany 

pƌzeŵǇsłoǁo pƌzez katalitǇĐzŶe utleŶiaŶie alkoholu 
metylowego. Bezbarwny gaz o dƌażŶiąĐǇŵ zapaĐhu, 
bardzo czynny chemicznie, dobrze rozpuszczalny w wodzie 

i ƌozpuszĐzalŶikaĐh oƌgaŶiĐzŶǇĐh. ToksǇĐzŶǇ, dƌażŶi ďłoŶǇ 
śluzoǁe, uszkadza ǁątƌoďę, podejƌzaŶǇ o działaŶie 
ƌakotǁóƌĐze, deŶatuƌuje ďiałka. UżǇǁaŶǇ do pƌodukĐji 
tǁoƌzǇǁ sztuĐzŶǇĐh, ďaƌǁŶikóǁ i do dezynfekcji 

poŵieszĐzeń. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh i ǁ konserwacji 

znajduje zastosowanie przede wszystkim w postaci 

formaliny.  

ǁł.: formaldeide, aldeide formica;- fr.: foƌŵaldĠhǇde,à
aldhĠhǇdeàfoƌŵiƋue;- ang.: formaldehyde;- hiszp.: 

foƌŵaldehşdo,àaldeşdoàfſƌŵiĐo;- niem.: Formaldehyd. 

formalina   

WodŶǇ, ŶajĐzęśĐiej ϰϬ% ƌoztǁóƌ foƌŵaldehǇdu, Đzęsto 
z niewielkim dodatkiem alkoholu metylowego jako 

staďilizatoƌa. Jest to ƌozpuszĐzalŶik ƌeaktǇǁŶǇ, któƌǇ silŶie 
deŶatuƌuje ďiałka. “tosoǁaŶǇ głóǁŶie jako śƌodek 
dezynfekcyjny i koŶseƌǁująĐǇ pƌepaƌatǇ aŶatoŵiĐzŶe. 
Może służǇć do uodpaƌŶiaŶia Ŷa ǁilgoć i mikroorganizmy 

ďłoŶǇ klejowe - jego użǇĐie jest jedŶak odƌadzaŶe 

z poǁodu szkodliǁego działaŶia Ŷa zapƌaǁę i warstwy 

malarskie.  

ǁł.: formalina, formolo;- fr.: formaline, formol;- ang.: 

formalin, formol;- hiszp.: formalina, formol;- niem.: 

Formalin. 

fornir   

Cienkie arkusze drewna, o gƌuďośĐi od Ϭ,ϭ ŵŵ do ϱ,Ϭ ŵŵ, 
otƌzǇŵǇǁaŶe pƌzez płaskie luď oďǁodoǁe skƌaǁaŶie 
dƌeǁŶa. FoƌŶiƌǇ dzielą się Ŷa okleiŶǇ i →oďłogi, odƌęďŶą 
gƌupę staŶoǁią zaś foƌŶiƌǇ do ǁǇƌoďu →sklejki.   

F. ze szlaĐhetŶǇĐh gatuŶkóǁ dƌeǁŶa stosoǁaŶe ďǇłǇ i są 
jako →okleiny do zdobienia i uszlaĐhetŶiaŶia ǁǇƌoďóǁ 
z drewna.  

ǁł.: sfogliato;- fr.: placage;- ang.: veneer;- hiszp.:;- niem.: 

Furniere. 

fosforescencja  

WłaśĐiǁość ŶiektóƌǇĐh Điał, polegająĐa Ŷa eŵitoǁaŶiu 
pƌoŵieŶioǁaŶia śǁietlŶego pƌzez okƌeśloŶǇ Đzas, po 
upƌzedŶiŵ iĐh ŶaśǁietleŶiu.   

ǁł.: fosforescenza;- fr.: phosphorescence;- ang.: 

phosphorescence;- hiszp.: fosforescencia;- niem.: 

Phosphoreszenz. 

fotoceluloza  

MieszaŶiŶa pƌoduktóǁ ĐzęśĐioǁego ƌozkładu i utleniania 

ĐelulozǇ, spoǁodoǁaŶa działaŶieŵ śǁiatła.   

ǁł.: fotocellulosa;- fr.: photochimique;- ang.: 

photocellulose;- hiszp.: fotocelulosa. 

fotografia barwna w podczerwieni  

Technika fotograficzna wykorzystywana w diagnostyce 

koŶseƌǁatoƌskiej. Opieƌa się Ŷa użǇĐiu ďłoŶ koloƌoǁǇĐh, 
któƌe ǁ odƌóżŶieŶiu od ŵateƌiałóǁ ĐzaƌŶo-ďiałǇĐh, 
ƌejestƌują ƌóǁŶoĐześŶie pƌoŵieŶioǁaŶie ǁidzialŶe oƌaz 
promieniowanie podczerwone o długośĐi fal do ok. Ϭ,ϵ . 

To, co w naturze ǁǇdaje się ŵieć teŶ saŵ koloƌ, ŵoże 
daǁać Ŷa ďłoŶie fotogƌafiĐzŶej ƌóżŶe efektǇ, ujaǁŶiająĐ 
zastosoǁaŶie pigŵeŶtóǁ o iŶŶǇŵ składzie. Uŵożliǁia to 
zlokalizowanie ewentualnych retuszy i pƌzeŵaloǁań. 
  

ǁł.: infrarosso a colori;- ang.: infrared colour photo;- 

hiszp.: infrarrojo en color;- niem.: Farbinfrarot. 

fotografia czarno-ďiała ǁ podczerwieni   

BadaǁĐza teĐhŶika fotogƌafiĐzŶa ǁǇŵagająĐa 
zastosowania specjalnych, czarno-ďiałǇĐh ďłoŶ, ĐzułǇĐh Ŷa 
promieniowanie podczerwone. Badanie wykorzystuje 

zdolŶość ŶiektóƌǇĐh ŵateƌiałóǁ pƌzepuszĐzaŶia 
promieniowania IR przy jednoczesnym ekranowaniu 

promieniowania widzialnego. W teŶ sposóď, ǁ pewnym 

zakƌesie, ŵożliǁe jest zaoďseƌǁoǁaŶie ǁaƌstǁ 
zŶajdująĐǇĐh się tuż pod poǁieƌzĐhŶią ǁaƌstǁǇ 
malarskiej, ujaǁŶiaŶie Ŷapisóǁ, ƌetuszǇ, pƌzeŵaloǁań a 
niekiedy rysunku przygotowawczego.   

ǁł.: infrarosso in bianco e nero;- ang.: infrared b/w photo;- 

hiszp.: infrarrojo en blanco y negro;- niem.: Schwarz-

Weiss-Infrarot. 

fotogrametria  

DziedziŶa Ŷauk teĐhŶiĐzŶǇĐh zajŵująĐa się 
pozǇskiǁaŶieŵ, pƌezeŶtaĐją i gƌoŵadzeŶieŵ iŶfoƌaŵaĐji 
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dotǇĐząĐǇĐh daŶego teƌeŶu luď oďiektu Ŷa podstawie 

zdjęć fotogƌaŵetƌǇĐzŶǇĐh luď iĐh ƌepƌezeŶtaĐji ĐǇfƌoǁǇĐh. 
)djęĐia ǁǇkoŶuje się z ƌóżǇĐh puŶktóǁ i ǁ ƌóżŶǇĐh 
zakresach widma promieniowania elektromagnetycznego. 

) oďƌazóǁ fotogƌaŵetƌǇĐzŶǇĐh tǁoƌzǇ się, za poŵoĐą 
speĐjalŶǇĐh uƌządzeń, pƌzestƌzeŶŶǇ ŵodel terenu lub 

obiektu i na nim - zamiast w przestrzeni naturalnej - 

dokoŶuje poŵiaƌóǁ ŶiezďędŶǇĐh do śĐisłego okƌeśleŶia 
kształtu, położeŶia i ǁǇŵiaƌóǁ. Metoda, ǁ dziedziŶie 
oĐhƌoŶǇ dóďƌ kultuƌǇ, stosoǁaŶa do dokuŵeŶtaĐji 
zaďǇtkóǁ i poŵŶikóǁ, ƌejestƌoǁaŶia śladóǁ ŵożliǁǇĐh 
staŶoǁisk aƌĐheologiĐzŶǇĐh, użǇǁaŶa także do 
ƌejestƌoǁaŶia zŶiszĐzeń, Ŷp. defoƌŵaĐji poǁieƌzĐhŶi 
malarskiej.  

ǁł.: fotogrammetria;- fr.: photogrammetrie;- ang.: 

photogrammetry;- hiszp.: fotogƌaŵetƌşa;- niem.: 

Photogrammetrie. 

fotokompozycja fotoŵoŶtaż  

ǁł.: fotocomposizione;- hiszp.: fotoĐoŵposiĐiſŶ.  

fotoliza, a. fotodysocjacja  

‘ozkład suďstaŶĐji ĐheŵiĐzŶej Ŷa skutek działaŶia śǁiatła. 
  

ǁł.: fotolisi;- fr.: photolyse;- ang.: photolysis;- hiszp.: 

fotolisis. 

fotoŵoŶtaż   

Kompozycja fotograficzna otrzymana poprzez 

zŵoŶtoǁaŶie eleŵeŶtóǁ, poĐhodząĐǇĐh z ƌóżŶǇĐh ujęć. 
Może poǁstać pƌzez ƌzutoǁaŶie Ŷa papieƌ fotogƌafiĐzŶǇ 
dǁóĐh luď ǁięĐej ŶegatǇǁóǁ luď pƌzez ŶaklejeŶie a 
płaszĐzǇźŶie fƌagŵeŶtóǁ zdjęć i iĐh ƌepƌodukĐję ;oďeĐŶie 
także dzięki teĐhŶiĐe ĐǇfƌoǁejͿ. Pieƌǁsze fotoŵaŶtaże 
ǁǇkoŶał ǁ 1857 r. O.G.Rajlander. Technika stosowana 

zaƌóǁŶo ǁ sztuce czystej jak i użǇtkoǁej, zǁłaszĐza 
w plakacie, ilustracji i satyrze politycznej. Por. collage.

  

ǁł.: fotomontaggio, fotocomoposizione;- fr.: 

photomontage;- ang.: photomontage;- hiszp.: 

fotomontaje. 

foxing   

‘dzaǁe zaplaŵieŶia ǁǇstępująĐe Ŷa podłożaĐh 
papieƌoǁǇĐh. )ŶiszĐzeŶia te poǁstają ǁ ŵateƌiałaĐh 
zaǁieƌająĐǇĐh zaŶieĐzǇszĐzeŶia żelazoǁe, jedŶoĐześŶie 
z atakiem grzybowym lub w warunkach wysokiej 

ǁilgotŶośĐi. OďjaǁǇ ŵogą ďǇć złagodzoŶe popƌzez 
płukaŶie odkǁaszająĐe i wybielanie.  

ǁł.: foxing;- ang.: foxing. 

fresco secco [ǁł.] suchy fresk 

fresk, a. al fƌesĐo, ďuoŶ fƌesĐo [ǁł. fresco ͚śǁieżǇ͛] 
1. Najďaƌdziej szlaĐhetŶa i tƌǁała teĐhŶika ŵalaƌstǁa 
śĐieŶŶego. Polega Ŷa ŶaŶoszeŶiu utaƌtǇĐh z ǁodą 
pigŵeŶtóǁ Ŷa śǁieżǇ, ŶiezǁiązaŶǇ tǇŶk ;stąd ŶazǁaͿ. 
“poiǁeŵ jest poǁstająĐǇ ǁ pƌoĐesie kaƌďoŶatǇzaĐji 
ǁęglaŶ ǁapŶia, tǁoƌząĐǇ Ŷa poǁieƌzĐhŶi tǇŶku zǁaƌtą, 
krǇstaliĐzŶą, odpoƌŶą Ŷa ǁodę stƌuktuƌę ;Đzas ǁiązaŶia – 

ok. ϲ tǇgodŶiͿ. WǇŵaga użǇĐia ǁǇsokiej jakośĐi tǇŶkóǁ i 
pigŵeŶtóǁ odpoƌŶǇĐh Ŷa śƌodoǁisko alkaliĐzŶe. 
KoŶieĐzŶość pƌaĐǇ Ŷa śǁieżej zapƌaǁie, ǁǇŵusza podział 

koŵpozǇĐji Ŷa fƌagŵeŶtǇ, ŵożliǁe do ǁǇkoŶaŶia ǁ Điągu 
ogƌaŶiĐzoŶego Đzasu ;dŶióǁka, poŶtataͿ. W pƌaĐǇ 
ŶieodzoǁŶa jest duża szǇďkość i peǁŶość ƌęki, dlatego 
zǁǇkle popƌzedzoŶa ďǇła ǁǇkoŶaŶieŵ kaƌtoŶu luď sǇŶopi. 
DopuszĐza się ŵożliǁość ǁǇkańĐzaŶia fƌeskóǁ Ŷa suĐho 
(teĐhŶika ǁapieŶŶaͿ luď pół suĐho ;suchy fresk) – na 

ŵokƌo Ŷie da się ŶiĐzego pƌzeŵaloǁać. )ŶaŶǇ od 
staƌożǇtŶośĐi, stosoǁaŶǇ ǁ liĐzŶǇĐh odŵiaŶaĐh, ǁ 
zależŶośĐi od okƌesu i ƌegioŶu geogƌafiĐzŶego.  
Ϯ. Maloǁidło śĐieŶŶe ǁǇkoŶaŶe ǁ teĐhŶiĐe fƌesku. Ma 
delikatŶǇ połǇsk i dużą głęďię koloƌóǁ ;Ŷieznacznie 

jaśŶieje podĐzas ǁǇsǇĐhaŶiaͿ, jest tƌǁałe, staďilŶe, 
odpoƌŶe Ŷa ǁodę i atak ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ. 
ǁł.: fresco, affresco, buon fresco;- fr.: fresque;- ang.: 

fresco;- hiszp.: fresco, pintura al fresco;- niem.: Fresko, 

Freskomalerei. 

freskista   

Malarz, speĐjalista od fƌeskóǁ.  

ǁł.: frescante;- fr.: fresquiste;- ang.: fresco-painter;- hiszp.: 

fresquista;- niem.: Freskenmaler. 

fritta blu [ǁł.] ďłękit egipski  

ǁł.: fritta blu;- fr.: frite bleue;- ang.: blue frit;- hiszp.: frita 

azul;- niem.: Frittenblau. 

Frost point (Fp)  

The frost point is that temperature, where gas being 

cooled begins to condense water vapor in the form of ice. 

Frost point occurs only at temperatures below freezing. 

The highest temperature at which atmospheric moisture 

will sublimate in the form of hoarfrost on a cooled surface. 

It is analogous to the dew point. Frostpunkt (Fp)  

Der Frostpunkt ist diejenige Temperatur, auf welche ein 

Gas aďgekühlt ǁeƌdeŶ ŵuss, uŵ geƌade eďeŶ 
Wasserdampf in Form von Eis auszukondensieren. Der 

Frostpunkt herrscht nur bei Temperaturen unterhalb des 

Gefrierpunktes. 

ǁł.:;- fr.:;- ang.: Frost point (Fp);- hiszp.:;- niem.: 

Frostpunkt (Fp). 

frottage [fƌ. ͚pƌzeĐieƌaŶie͛]  

TeĐhŶika ƌǇsuŶku, polegająĐa Ŷa poĐieƌaŶiu ołóǁkieŵ 
aƌkusza papieƌu, położoŶego Ŷa poǁieƌzĐhŶi 
o ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶej faktuƌze, Ŷp. Ŷa płótŶie, liśĐiu, 
drewnie. Po raz pierwszy zastosowana przez Maxa Ernsta 

w ϭϵϮϱ ƌ., szĐzególŶie luďiaŶa pƌzez suƌƌealistóǁ.  
ǁł.: frottage;- fr.: frottage;- ang.: frottage.  

FTIR → spektƌoskopia ǁ podĐzeƌǁieŶi z tƌaŶsfoƌŵaĐją 
Fouriera 

fuksyna, a. rozanilina, magenta, solferino   

“ztuĐzŶǇ ďaƌǁŶik zasadoǁǇ; poĐhodŶa tƌójfeŶoloŵetanu. 

Substancja krystaliczna o ŵetaliĐzŶǇŵ, zieloŶǇŵ połǇsku, 
któƌej ƌoztǁóƌ ǁodŶǇ ŵa iŶteŶsǇǁŶą, ĐzeƌǁoŶą ďaƌǁę. 
Dawniej szeroko stosowana do produkcji purpurowych 

pigŵeŶtóǁ lakoǁǇĐh, oďeĐŶie Đzaseŵ służǇ do 
podďaƌǁiaŶia iŶŶǇĐh lakóǁ. GłóǁŶie jest użǇǁaŶa do 

ǁǇƌoďu lakieƌóǁ spiƌǇtusoǁǇĐh, atƌaŵeŶtóǁ i tuszóǁ 
oraz jako odczynnik w analityce chemicznej. Odkryta 

w 1856 r.   

http://nsidc.org/arcticmet/glossary/hoarfrost.html
http://nsidc.org/arcticmet/glossary/dew_point.html
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ǁł.: fucsina;- fr.: fuchsine;- ang.: fuchsine dye;- hiszp.: 

fucsina;- niem.: Fuchsin. 

fukus purpura   

ǁł.: fuco;- fr.: fuco;- hiszp.: fuco.  

fungicyd, a. śƌodek gƌzǇďoďójĐzǇ 

“uďstaŶĐja ĐheŵiĐzŶa, ďiotoksǇĐzŶa, któƌa ŶiszĐzǇ, 
spoǁalŶia luď eliŵiŶuje ƌozǁój gƌzǇďóǁ pasożǇtŶiĐzǇĐh i 
pleśŶi.  
ǁł.: fungicida, antifungino;- fr.: fongicide, anti mycosique;- 

ang.: fungicide;- hiszp.: fungicida;- niem.: Fungizid. 
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G 

garance lak alizarynowy 

ǁł.: garance;- fr.: garance;- hiszp.: garancia.  

gaszenie koloru   

PƌzǇtłuŵieŶie zďǇt żǇǁǇĐh ďaƌǁ Ŷa oďƌazie, popƌzez 
ŶałożeŶie ŶiejedŶoƌodŶej poǁłoki ŵatoǁej faƌďǇ ǁ taki 

sposóď, ďǇ spodŶie ǁaƌstǁǇ ŵiejsĐaŵi pƌześǁitǇǁałǇ.
  

ǁł.: smorzatura;- fr.: smorzatura;- ang.: veiling.  

genre [fƌ. ͚ƌodzaj͛], a. ŵalaƌstǁo ƌodzajoǁe 

W pierwotnym znaczeniu - podmiot lub temat, na 

podstaǁie któƌego dzieło sztuki ŵożŶa ďǇło zaliĐzǇć do 
okƌeśloŶej kategoƌii, takiej jak Ŷp. poƌtƌet, pejzaż, ŵaƌtǁa 
natura, malarstwo historyczne, religijne, karykatura. 

W XVII ǁ. została ustaloŶa pƌaǁdziǁa hieƌaƌĐhia 
gatuŶkóǁ, zgodŶa z akademickim kanonem, 

z malarstwem historycznym na szczycie i ŵaƌtǁą Ŷatuƌą 
Ŷa końĐu. W XVIII ǁ. teƌŵiŶ zaǁęził się i zaĐzął okƌeślać 
tematy nie zaliczane do sztuki wysokiej (czyli malarstwa 

sakralnego, mitologicznego i historycznego). W XIX w., 

wraz z ŶiezależŶǇŵ ƌozǁojeŵ gatuŶkóǁ ŶiższǇĐh ;pejzaż, 
ŵaƌtǁa Ŷatuƌa, poƌtƌetͿ, Ŷazǁa zaĐzęła ďǇć użǇǁaŶa 
w coraz bardziej zawężoŶǇŵ seŶsie, aż do pƌzǇjęĐia 
aktualnego znaczenia - ŵalaƌstǁa ƌodzajoǁego, a ǁięĐ 
oďƌazóǁ ze sĐeŶaŵi z żǇĐia ĐodzieŶŶego, 
ĐhaƌakteƌǇzująĐǇĐh się oďeĐŶośĐią postaĐi ludzkiĐh, 
potraktowanych jako typy.  

ǁł.: genere;- fr.: genre;- ang.: genre;- hiszp.: gĠŶero.  

gesso grosso [ǁł.], a. gips gƌuďǇ, Ca“O40,5H2O 

TeƌŵiŶ ǁǇstępująĐǇ u CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ. 
Zmielony, gruboziarnisty gips palony, mieszany z ǁodą 
klejoǁą dla opóźŶieŶia Đzasu ǁiązaŶia i zǁiększeŶia 
ǁǇtƌzǇŵałośĐi ŵeĐhaŶiĐzŶej. “tosoǁaŶǇ do ǁaƌstǁ 
podkładoǁǇĐh, pokƌǇǁaŶǇĐh ŶastępŶie gesso sottile, 

baƌdziej odpoǁiedŶiego do pƌzǇjęĐia ǁaƌstǁ 
malarskich, szlifowania i polerownia.  

ǁł.: gesso grosso;- fr.: gesso grosso;- ang.: gesso grosso;- 

hiszp.: yeso grueso;- niem.: Gesso grosso. 

gesso sottile [ǁł.], a. gips ĐieŶki, gips płaǁioŶǇ, gips 
pozłotŶiĐzǇ, kƌeda ďolońska, Ca“O42H2O 

Gips dwuwodny otrzymywany przez wsypywanie gipsu 

paloŶego do dużej ilośĐi ǁodǇ, pƌzǇ stałǇŵ ŵieszaŶiu. 
PoǁstająĐǇ dǁuǁodŶǇ siaƌĐzaŶ ǁapŶia osiada Ŷa dŶie 
naczynia w postaci drobnokrystalicznej. Po dekantacji, 

eliŵiŶująĐej pozostałośĐi kƌzeŵiaŶóǁ i ǁǇsuszeŶiu 
otƌzǇŵuje się ŵiękki, ŵiałki pƌoszek. )ŵieszaŶǇ z ǁodą 
klejoǁą stosoǁaŶǇ do spoƌządzaŶia łatǁǇĐh do 
szlifoǁaŶia zapƌaǁ, kładzioŶǇĐh Ŷa położoŶe ǁĐześŶiej 
warstwy na bazie gesso gƌosso. Pod Ŷazǁą kƌeda 
ďolońska użǇǁaŶǇ ďǇł jako ďiałǇ pigŵeŶt, głóǁŶie 
w technice temperowej (w oleju ŵa zďǇt ŵałą siłę kƌǇĐia, 
ǁe fƌesku źle zaĐhoǁuje się ǁ kombinacji z wapnem). 

“zeƌoko stosoǁaŶǇ jako ŶośŶik lakóǁ. OpisaŶǇ pƌzez 
Pliniusza i Cenniniego.  

ǁł.: gesso sottile, gesso di Bologna, bianco lavato;- fr.: 

gesso de Bologne, blanc lavé;- hiszp.: yeso fino 

giallo santo żółĐień z peƌskiĐh jagód 

ǁł.: giallo santo;- fr.: jaune santo;- hiszp.: amarillo santo.  

giallolino [ǁł. giallo ͚żółtǇ͛] 
OkƌeśleŶie żółtego pigŵeŶtu ǁǇstępująĐe ǁ ǁielu 
dawnych tƌaktataĐh, któƌe tƌudŶo zǁiązać z okƌeśloŶǇŵ 
ďaƌǁŶikieŵ, ze ǁzględu Ŷa ogólŶǇ źƌódłosłóǁ, ǁspólŶǇ 
dla liĐzŶǇĐh odŵiaŶ żółĐieŶi ;giallulinum, giallorino, 

gialdolino, zallolino, zaldolino, itp.) i ďƌaku ǁskazóǁek, 
pozǁalająĐh ustalić iĐh skład. OďeĐŶie istŶieje tendencja 

do utożsaŵiaŶia go z żółĐieŶią ołoǁioǁo-ĐǇŶoǁą oƌaz ze 

wzmiankowanym przez Cenniniego giallorino, czyli 

żółĐieŶią Ŷeapolitańską. Wg śǁiadeĐtǁa AŶdƌea Pozzo 
(1693-ϵϴͿ „gialloliŶoàdiàfoƌŶaĐe͟àw śƌodoǁisku ƌzǇŵskiŵ 
zŶaŶǇ ďǇł ǁłaśŶie jako żółĐień Ŷeapolitańska.  
ǁł.: giallolino;- fr.: giallolino;- hiszp.: giallolino.  

giallorino  

Nazǁa, pod jaką CeŶŶiŶiego ǁ traktacie Rzecz o 

malarstwie (koniec XIV w.) opisuje żółĐień 
Ŷeapolitańską: „IàĐhoćàŵŶieŵaŵ,àżeàtaàfaƌďaàjestàtoà
kaŵieńàƌodziŵǇ,àpoǁstałǇàŶaàzďoĐzaĐhàgſƌàǁulkaŶiĐzŶǇĐh,à
jedŶakàĐiàpoǁiadaŵ,àżeàjestàtoàkoloƌàsztuĐzŶǇ,àaleàŶieà
z alĐheŵiiàpoǁstałǇ.͟ CeŶŶiŶi Đhǁali pigŵeŶt za tƌǁałość i 
kolor oraz zaleca go do fresku i tempery. 

ǁł.: giallorino;- fr.: giallorino;- hiszp.: giallorino.  

gips do odleǁóǁ gips modelarski   

 ǁł.: gesso da formare;- fr.: plątƌeàdeàŵouleƌ;- ang.: 

modeling plaster;- hiszp.: yeso de moldear;- niem.:  

gips florencki, a. kreda florencka, biel florencka, 

CaSO42H2O 

BiałǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ŵiŶeƌalŶego; spƌoszkoǁaŶǇ 
kaŵień gipsoǁǇ, ǁǇdoďǇǁaŶǇ ǁ okolicach Florencji.  

ǁł.: gesso di Firenze;- fr.: gesso de Florence;- hiszp.: yeso 

de Florencia.  

gips francuski gips paryski 

ǁł.: gesso di Francia;- ang.: plaster of Paris.  

gips modelarski, CaSO40,5H2O 

Rodzaj gipsu paloŶego; półǁodŶǇ siaƌĐzaŶ ǁapŶia 
otrzymywany z kaŵieŶia gipsoǁego pƌzez ǁǇpał ǁ teŵp. 
do ϭϴϬ°C. Baƌdzo dƌoďŶo zŵieloŶǇ, ǁǇkazuje po zǁiązaŶiu 
dużą ǁǇtƌzǇŵałość ŵeĐhaŶiĐzŶą ;ϴϬ-160 kg/cm

2
). 

“tosoǁaŶǇ do spoƌządzaŶia stiukóǁ i odleǁóǁ.  
ǁł.: gesso da modellatori;- fr.: plątƌeàdeàŵodelage;- ang.: 

modeling plaster;- hiszp.: yeso de modelador. 

gips palony, a. gips półǁodŶǇ, półhǇdƌat, Ca“O40,5H2O  

Produkt otrzymany z gipsu dwuwodnego przez ogrzanie 

do temp. 130-180C, a ŶastępŶie zŵieleŶie. W zależŶośĐi 
od ǁaƌuŶkóǁ pƌażeŶia ;teŵpeƌatuƌǇ i ǁilgotŶośĐiͿ 
uzǇskuje się pƌoduktǇ o ƌóżŶǇĐh ǁłaśĐiǁośĐiaĐh. Po 
zaƌoďieŶiu ǁodą półhǇdƌat pƌzekƌǇstalizoǁǇǁuje 
z poǁƌoteŵ ǁ gips dǁuǁodŶǇ i tǁaƌdŶieje. PƌzǇłąĐzaŶiu 
wody towarzyszy ǁǇdzielaŶie się Điepła i pƌzǇƌost oďjętośĐi 
ǁǇŶosząĐǇ ok. ϭ %. “tosoǁaŶǇ - zależŶie od stopŶia 
ziaƌŶistośĐi, gatuŶku i teŵp. ǁǇpału - do tynkowania i jako 

dodatek do zaprawy wapiennej, do sztukaterii, modeli 

ƌzeźďiaƌskieĐh, odleǁóǁ, ǁǇƌoďóǁ ŵajolikoǁǇĐh, 
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kaflarskich, fajansowych i porcelanowych.  

ǁł.: gesso cotto;- fr.: plątƌeàĐuit;- ang.: calcinated plaster;- 

hiszp.: yeso cocido;- niem.: Gebrannter Gips. 

gips paryski, a. gips francuski  

ϭ. Kaŵień gipsoǁǇ ;dǁuǁodŶǇ siaƌĐzaŶ ǁapŶiaͿ 
ǁǇdoďǇǁaŶǇ ze złóż z okoliĐ PaƌǇża.  
Ϯ. a. iŶtoŶaĐo paƌǇskie, gips ǁiążąĐǇ, Ca“O40,5H2O. Gips 

półǁodŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ z kamienia gipsowego przez 

ǁǇpał ǁ teŵpeƌatuƌze ϭϭϬ-130 °C i ŶastępŶie zŵieleŶie. 
PodĐzas pƌażeŶia ŵiŶeƌał tƌaĐi ϯ/ϰ ǁodǇ kƌǇstalizaĐǇjŶej; 
zarobiony z ǁodą ǁƌaĐa do postaĐi pieƌǁotŶej i szǇďko 
ǁiąże, zǁiększająĐ pƌzǇ tǇŵ oďjętość o ok. ϭ%. “tosoǁaŶǇ 
jako spoiǁo i kit. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh także jako ďiałǇ 
pigŵeŶt, ǁǇpełŶiĐz oƌaz jako ǁaƌstǁa pƌzegotowawcza 

pod ŵaloǁidła śĐieŶŶe. 
ǁł.: gesso di Parigi;- fr.: plâtre de Paris;- ang.: plaster of 

Paris.  

gips płaǁioŶy, a. gips ĐieŶki, gips pozłotŶiĐzǇ, gesso 
sottile, kƌeda ďolońska, CaSO42H2O 

Gips dwuwodny otrzymywany przez wsypywanie gipsu 

paloŶego do dużej ilośĐi ǁodǇ, pƌzǇ stałǇŵ ŵieszaŶiu. 
PoǁstająĐǇ dǁuǁodŶǇ siaƌĐzaŶ ǁapŶia osiada Ŷa dŶie 
naczynia w postaci drobnokrystalicznej. Po dekantacji, 

eliŵiŶująĐej pozostałośĐi kƌzeŵiaŶóǁ i ǁǇsuszeŶiu 

otƌzǇŵuje się ŵiękki, ŵiałki pƌoszek. )ŵieszaŶǇ z ǁodą 
klejoǁą stosoǁaŶǇ do spoƌządzaŶia łatǁǇĐh do 
szlifoǁaŶia zapƌaǁ, kładzioŶǇĐh Ŷa położoŶe ǁĐześŶiej 
warstwy na bazie gesso gƌosso. Pod Ŷazǁą kƌeda 
ďolońska użǇǁaŶǇ jako ďiałǇ pigŵeŶt głóǁŶie ǁ technice 

temperowej (w oleju ŵa zďǇt ŵałą siłę kƌǇĐia, ǁe fƌesku 
źle zaĐhoǁuje się ǁ kombinacji z ǁapŶeŵͿ. BǇł szeƌoko 
stosoǁaŶǇ jako ŶośŶik lakóǁ. OpisaŶǇ pƌzez PliŶiusza 
i Cenniniego.  

ǁł.: gesso di Bologna, bianco lavato;- fr.: gesso de 

Bologne, blanc lavé. 

gips przepalany, a. anhydryt, CaSO4 

Produkt otrzymany z kaŵieŶia gipsoǁego pƌzez ǁǇpał 
w temperaturze 180-ϯϱϬ°C i ŶastępŶie zŵieleŶie. Gips 
ǁolŶoǁiążąĐǇ, stosoǁaŶǇ jako kit ŵuƌaƌski oƌaz do 

ǁǇkoŶǇǁaŶia szĐzególŶie tǁaƌdǇĐh, zǁaƌtǇĐh i ŶadająĐǇĐh 
się do poleƌoǁaŶia tǇŶkóǁ. Dla dodatkoǁego polepszeŶia 
ǁłaśĐiǁośĐi ǁ zaĐzǇŶie gipsoǁǇŵ ŵożŶa ƌozpuśĐić ałuŶ, 
cukier lub kleje zǁieƌzęĐe.  
ǁł.: gesso comune;- fr.: plątƌeàdeàŵaçoŶ;- ang.: plaster;- 

hiszp.: ǇesoàĐoŵúŶ.  

gips ǁiążąĐy, CaSO40,5H2O 

Gips półǁodŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ z kamienia gipsowego przez 

ǁǇpał ǁ teŵpeƌatuƌze ϭϭϬ-130 °C i ŶastępŶie zŵieleŶie. 
PodĐzas pƌażeŶia ŵiŶeƌał tƌaĐi ϯ/ϰ ǁodǇ kƌǇstalizaĐǇjŶej; 
zarobiony z ǁodą ǁƌaĐa do postaĐi pieƌǁotŶej i szǇďko 
ǁiąże, zǁiększająĐ pƌzǇ tǇŵ oďjętość o ok. 1%. Stosowany 

jako spoiwo i kit.  

ǁł.: gesso da presa;- fr.: plątƌeàdeàPaƌis;- ang.: plaster of 

Paris;- hiszp.: yeso fraguado.  

gips zgŶiły kaolin 

ǁł.: gesso marcio;- hiszp.: yeso podrido. 

gips, a. kaŵień gipsoǁǇ, Ca“O42H2O 

Dwuwodny siarczan wapnia ǁǇstępująĐǇ ǁ naturze jako 

dość ƌozpoǁszeĐhŶioŶǇ ŵiŶeƌał. BezďaƌǁŶǇ i 
pƌzezƌoĐzǇstǇ ;seleŶitͿ luď ďiałǇ, szaƌǇ, żółtaǁǇ. 
DƌoďŶoziaƌŶista, ďiała odŵiaŶa to alaďasteƌ. Baƌdzo 
kƌuĐhǇ, ǁǇkazuje doskoŶałą jedŶokieƌuŶkoǁą łupliǁość. 
Pod ǁpłǇǁeŵ ogƌzeǁaŶia tƌaĐi Đzęść, ŶastępŶie Đałość 
ǁodǇ kƌǇstalizaĐǇjŶej, pƌzeĐhodząĐ ;ǁ zależŶośĐi od 
teŵpeƌatuƌǇ ǁǇpałuͿ ǁ gips ǁiążąĐǇ, gips palony albo 

gips przepalany. W technikach malarskich znany 

i użǇǁaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi. Po zŵieleŶiu stosoǁaŶǇ jako 
ǁǇpełŶiaĐz zapƌaǁ Ŷa deskaĐh ;spoƌadǇĐzŶie Ŷa płótŶieͿ 
w mieszaninach z klejaŵi zǁieƌzęĐǇŵi, ŶiekiedǇ z olejami 

i pigmentami. Czasem stosowany jako pigment (kreda 

ďolońskaͿ ǁ spoiǁaĐh ǁodŶǇĐh i ǁ pastelaĐh oƌaz jako 
ŶośŶik do osadzaŶia ďaƌǁŶikóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh. “zeƌoko 
opisany w traktatach Cenniniego (koniec XIV w.), 

Baldinucciego (1681) i innych.  

ǁł.: gesso;- fr.: gypse;- ang.: gypsum;- hiszp.: yeso;- niem.: 

Gips. 

gładzik  

PƌzǇƌząd do poleƌoǁaŶia poǁieƌzĐhŶi zďudoǁaŶǇ 
z drewnianego trzonka i oďłej, gładkiej końĐóǁki 
z twardego kaŵieŶia, kośĐi luď ŵetalu ;pƌzeǁażŶie 
z agatu alďo kłóǁ zǁieƌzęĐǇĐhͿ. “tosoǁaŶǇ do 
ǁǇďłǇszĐzaŶia stiukóǁ, zapƌaǁ i poleƌoǁaŶia złoĐeń. 
Dizionario tecnico, t. I, ϭϴϴϰ ƌ. ƌadzi „poĐieƌaćàgładzikaŵiàoà
poliĐzki,àaďǇàuzǇskałǇàpeǁŶąàtłustośćàiàlepiejàĐhodziłǇàpoà
złoĐieàpƌzezŶaĐzoŶǇŵàdoàǁǇpoleƌoǁaŶia.͟ 
ǁł.: brunitoio;- fr.: brunissoir;- ang.: burnisher;- hiszp.: 

ďƌuńidoƌ;- niem.: Polierstein. 

glaukofan [gr. glaukosà͚ďłękitŶǇ͛, phanes ͚podoďŶǇ͛] 
ϭ. MiŶeƌał z grupy amfiboli, krzemian sodu, magnezu, 

gliŶu i żelaza, barwy granatowo-ďłękitŶej. )łoża zŶajdują 
się ǁe WłoszeĐh ;PieŵoŶt i AlpǇ )aĐhodŶieͿ, “zǁajĐaƌii, 
FƌaŶĐji i GƌeĐji. W PolsĐe ǁǇstępuje Ŷa DolŶǇŵ ”ląsku.  
Ϯ. BłękitŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ popƌzez zŵieleŶie 
ŵiŶeƌału o tej saŵej Ŷazǁie. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi. 
“łaďo kƌǇjąĐǇ, ďaƌǁa szaƌoďłękitŶa luď 
ďłękitŶolaǁeŶdoǁa.  
ǁł.: glaucophane, abriacanite;- fr.: glaucophane, 

abriacanite;- ang.: glaucophane;- hiszp.: glauĐſfaŶo,à
abriacanite. 

glaukonit 

)ieloŶkaǁǇ ŵiŶeƌał, uǁodŶioŶǇ gliŶokƌzeŵiaŶ potasu, 
żelaza i magŶezu, także sodu i wapnia, o zmiennym 

składzie ĐheŵiĐzŶǇŵ. WǇstępuje ǁ skałaĐh osadoǁǇĐh 
poĐhodzeŶia ŵoƌskiego. PodstaǁoǁǇ składŶik jedŶej 
z odmian zieŵi zieloŶej, słaďej i ŵało kƌǇjąĐej.  
ǁł.: glauconite;- fr.: glauconite;- hiszp.: glauconita.  

glejta ołowiowa, a. gładź sƌeďƌŶa, PďO 

“ztuĐzŶǇ żółtǇ pigŵeŶt, tƌująĐǇ tleŶek ołoǁiu, 
otrzymywany przez utlenienie stopionego metalu podczas 

pƌzedłużoŶego ogƌzeǁaŶia, ǁ teŵp. ok. ϰϬϬ °C. )ŶaŶa od 
staƌożǇtŶośĐi. ChaƌakteƌǇzuje się dużą siłą kƌǇĐia. 
W kontakcie z kwasem siarkowym i pigmentami 

zaǁieƌająĐǇŵi siaƌkę ĐzeƌŶieje, ǁƌażliǁa Ŷa śƌodoǁisko 
alkaliczne. Stosowana przede wszystkim w technice 

olejŶej ;spoiǁo to Ŷadaje jej szĐzególŶą staďilŶośćͿ oƌaz ǁ 
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ŵalaƌstǁie teŵpeƌoǁǇŵ. Wg śǁiadeĐtǁa BaldiŶuĐĐiego 
;ϭϲϴϭͿ ďǇła Đzęsto użǇǁaŶa jako sǇkatǇǁa. Poƌ. 
masykot. 

ǁł.: giallo ossido di piombo;- fr.: jaune oxyde de plomb;- 

ang.: ;- hiszp.: aŵaƌilloàſǆidoàdeàploŵo;- niem.: Bleiglätte. 

gliceryna, a. glicerol, propanotriol, CH2OHCHOH CH2OH 

Najprostszy alkohol tƌójǁodoƌotleŶoǁǇ. BezďaƌǁŶa, 
ďezǁoŶŶa, gęsta, hogƌoskopijŶa ĐieĐz o słodkiŵ sŵaku, 
temp. topnienia 17C, temp. wrz. 290C. Nietoksyczna, 

doďƌze ŵiesza się z ǁodą i alkoholeŵ etǇloǁǇŵ. 
WǇstępuje szeƌoko ǁ pƌzǇƌodzie ǁ postaĐi estƌóǁ kǁasóǁ 
tłuszĐzoǁǇĐh ;tłuszĐze zǁieƌzęĐe i ƌośliŶŶeͿ. OtƌzǇŵǇǁaŶa 
pƌzez zŵǇdlaŶie tłuszĐzóǁ luď pƌzez sǇŶtezę pƌopǇleŶu. 
UżǇǁaŶa jako plastǇfikatoƌ poliŵeƌóǁ ƌozpuszĐzalŶǇĐh 
w ǁodzie oƌaz jako śƌodek do zŵiękĐzaŶia zapƌaǁ Ŷa 
płótŶie, peƌgaŵiŶu i skóƌǇ. 
ǁł.: glicerina;- fr.: glǇĐĠrine;- ang.: glycerin;- hiszp.: 

glicerina;- niem.: Glycerin. 

glina 

“kała osadoǁa, okƌuĐhoǁa, zďudoǁaŶa z iłu, piasku i 
żǁiƌu, ďaƌǁǇ szaƌej, żółtej, ďƌuŶatŶej luď Đeglastej. Pod 
ǁpłǇǁeŵ ǁodǇ pęĐzŶieje i staje się plastǇĐzŶa. “tosoǁaŶa 
jako surowiec ceramiczny i budowlany, sporadycznie jako 

pigment. 

ǁł.: argilla;- fr.: argile;- ang.: clay;- hiszp.: arcilla;- niem.: 

Ton. 

gliŶka Đhińska, a. gliŶka poƌĐelaŶoǁa, gliŶka ďiała 

Odmiana kaoliŶu o ǁǇjątkoǁej ĐzǇstośĐi, poĐhodząĐa ze 
złóż ĐhińskiĐh. “tosoǁaŶa do ǁǇƌoďu ǁǇsokiej jakośĐi 
poƌĐelaŶǇ. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶa jako 
ǁǇpełŶiaĐz. 
ǁł.: argilla di China;- fr.: argile de Chine;- ang.: China clay;- 

hiszp.: arcilla de China. 

glinka pucolanowa pucolana 

ǁł.: pozzolana;- fr.: pouzzolane;- ang.: pozzolan;- hiszp.: 

puzolana;- niem.: Pozzuolanerde. 

gŵatǁek dęďoǁy (Daedalea quercina (L.) Fr.).   

grzyb domowy o ŶieĐo słaďszej szkodliǁośĐi ǁ budynkach, 

lecz o ďaƌdzo dużej szkodliǁośĐi ǁ przypadku konstrukcji 

dƌeǁŶiaŶǇĐh zeǁŶętƌzŶǇĐh ;Ŷp. ogƌodzeŶia, słupǇ, 
podkłady kolejowe, rusztowania). ‘ozkład tǇpu 
destƌukĐǇjŶego ;Đzęść ďielasta ďaƌdziej podatŶa Ŷa 
ƌozkładͿ. OǁoĐŶiki ǁ postaĐi półokƌągłǇĐh, koƌkoǁatǇĐh 
konsoli o długośĐi ϱ-20cm.szer do 12 cm i ǁǇs. do ϴ. GóƌŶa 
stƌoŶa oǁoĐŶika jest ŶieǁǇƌażŶa, ŶieƌegulaƌŶie 
sforŵoǁaŶa. DolŶa Đzęść jest laďiƌǇŶtoǁa, pokƌǇta 
ǁǇsokiŵi, kƌęto pƌzeďiegająĐǇŵiďlaszkaŵi. )aďaƌ. 
oǁoĐŶikóǁ od ďladożółtego do jasŶoďƌuŶatŶego. 
OǁoĐŶiki ŵogą ǁǇstępoǁać piętƌoǁo.  

ǁł.:;- fr.: - ang.:;- hiszp.:;- niem.:  

gniazdo stolarskie  

W połąĐzeŶiaĐh stolaƌskiĐh - odpowiednio 

ǁǇpƌofiloǁaŶe ǁĐięĐie ǁ łąĐzoŶǇŵ eleŵeŶĐie, 
pƌzǇgotoǁaŶe Ŷa pƌzǇjęĐie Đzopa ;ǁpustu alďo kołkaͿ. 
  

ǁł.: femmina;- fr.: femelle;- ang.: female receptacle;- 

hiszp.: hembra. 

gniazdo  

1. EleŵeŶt ŶiektóƌǇĐh połąĐzeń stolaƌskiĐh: ślepǇ luď 
skośŶǇ otǁóƌ o pƌzekƌoju zazǁǇĐzaj okƌągłǇŵ, 
kǁadƌatoǁǇŵ luď sześĐieŶŶǇŵ, ǁǇdƌążoŶǇ 
w drewnianym elemencie w celu osadzenia w Ŷiŵ kołka 
lub wypustu.  

ǁł.: cava.   

Ϯ. PƌostokątŶǇ otǁóƌ ǁ ŵuƌze służąĐǇ do ǁsuǁaŶia ǁeń 
końĐóǁ ďelek, tǁoƌząĐǇĐh stƌop luď zǁiązaŶe ze śĐiaŶą, 
stabilne rusztowanie.   

ǁł.: covile;- fr.: taŶiĠƌe;- ang.: scaffolding wall holes;- 

hiszp.: hueco de andamio.  

gniazdo  

Otǁóƌ zƌoďioŶǇ ǁ murze w celu osadzenia w nim 

końĐóǁki ďelki, tǁoƌząĐej zǁiązaŶe ze śĐiaŶą, ďaƌdzo 
staďilŶe ƌusztoǁaŶie. G. CaƌeŶa ;ϭϴϱϯͿ ǁspoŵiŶa, iż 
pozostaǁioŶe otǁoƌǇ zaŵieszkiǁałǇ późŶiej ptaki.
  

ǁł.: buca pontaia;- fr.: tƌouàd͛échafaudage;- ang.: 

scaffolding holes;- hiszp.: anclaje. 

gniazdo 

1. EleŵeŶt ŶiektóƌǇĐh połąĐzeń stolaƌskiĐh: ślepǇ luď 
skośŶǇ otǁóƌ o pƌzekƌoju zazǁǇĐzaj okƌągłǇŵ, 
kǁadƌatoǁǇŵ luď sześĐieŶŶǇŵ, ǁǇdƌążoŶǇ ǁ 
dƌeǁŶiaŶǇŵ eleŵeŶĐie ǁ Đelu osadzeŶia ǁ Ŷiŵ kołka luď 
wypustu. 

ǁł.: cava, femmina;- fr.: femelle;- ang.: female receptacle;- 

hiszp.: hembra. 

Ϯ. PƌostokątŶǇ otǁóƌ ǁ ŵuƌze służąĐǇ do ǁsuǁaŶia ǁeń 
końĐóǁ ďelek, tǁoƌząĐǇĐh stƌop luď zǁiązaŶe ze śĐiaŶą, 
stabilne rusztowanie.  

ǁł.: covile, buca pontaia;- fr.: taŶiĠƌe,àtƌouàd͛échafaudage;- 

ang.: scaffolding wall holes;- hiszp.: hueco de andamio, 

anclaje. 

gŶiliĐa ŵózgoǁata →grzyb piwniczny  

gobelin  

OkƌeśleŶie tapiseƌii, ǁǇǁodząĐe się od Ŷazǁiska ƌodziŶǇ 
francuskich tkaczy i faƌďiaƌzǇ GoďeliŶ. UżǇǁaŶe od połoǁǇ 
XVII w.  

ǁł.: ;- fr.: ;- ang.: ;- hiszp.: ;- niem.:  

gofrowanie  

Foƌŵa zdoďieŶia tkaŶiŶ, papieƌu, skóƌǇ, dƌeǁŶa, ŵiękkiĐh 
metali i iŶŶǇĐh ŵateƌiałóǁ popƌzez ŵaszǇŶoǁe 
ǁǇtłaĐzaŶie Ŷa ŶiĐh ǁzoƌóǁ za poŵoĐą speĐjalŶǇĐh 
kalaŶdƌóǁ. W aƌtǇstǇĐzŶej oďƌóďĐe skóƌǇ gofƌatuƌa jest 
ǁǇkoŶǇǁaŶa ƌozgƌzaŶǇŵi żelazkaŵi i tradycyjnie 

toǁaƌzǇszą jej zaďiegi ŵalaƌskie ;pƌzeǁażŶie olejŶeͿ, 
złoĐeŶia i srebrzenia.  

ǁł.: goffratura;- fr.: gaufrure;- ang.: embossing;- hiszp.: 

engofrado. 

gofun biel z muszli  

ǁł.: gofun;- fr.: gofun;- ang.: gofun;- hiszp.: gofun;- niem.: 

Gofun. 
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graca  

W murarstwie - Ŷaƌzędzie do gaszeŶia ǁapŶa i ŵieszaŶia 
zapƌaǁǇ. Ma postać tƌójkątŶej ƌaŵki, ǁǇkoŶaŶej z blachy 

staloǁej i osadzoŶej ƌogieŵ Ŷa ďaƌdzo długiŵ tƌzoŶku ;ok. 
3 m), prostopadle do jego osi.  

ǁł.: marra, marra da calcina;- fr.: houe;- ang.: hoe;- hiszp.: 

azadija;- niem.: Hacke. 

gradieŶt ǁilgotŶośĐi   

‘óżŶiĐa ǁilgotŶośĐi poŵiędzǇ pƌzǇlegająĐǇŵi do sieďie 
ǁaƌstǁaŵi ;Ŷp. ŵaloǁidła taďliĐoǁegoͿ, zależŶa od 
ǁahań teŵpeƌatuƌǇ i ǁilgotŶośĐi otoĐzeŶia.   

ǁł.: gƌadieŶteàdiàuŵiditĄ;- ang.: humidity gradient;- hiszp.: 

gradiente de humedad.  

gradzina   

Płaskie dłuto kaŵieŶiaƌskie z ząďkoǁaŶǇŵ ostƌzeŵ. “łużǇ 
do wydobycia formy i oďƌóďki płaszĐzǇzŶǇ ƌzeźďǇ ǁ celu 

ŶadaŶia jej odpoǁiedŶiej faktuƌǇ. “tosoǁaŶa ƌóǁŶież do 
ǁǇkoŶǇǁaŶia delikatŶǇĐh, ƌóǁŶoległǇĐh ďƌuzd 
w stǁaƌdŶiałǇŵ już tǇŶku, aďǇ zǁiększǇć pƌzǇĐzepŶość 
ŶastępŶǇĐh ǁaƌstǁ. PodoďŶa do Ŷaƌzędzia zǁaŶego psi 

ząď, z ostrzem jedynie o dǁóĐh zęďaĐh. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ 
pisze: „GƌadziŶa.àPłaskieàdłuto,àdelikatŶiejszeàŶiżàpsiàząď.à
“łużǇàƌzeźďiaƌzoŵàdoàdokładŶejàpƌacy nad ich statuami, po 

oďƌoďieŶiuàiĐhàpsiŵàzęďeŵ;àpƌzǇàjejàpoŵoĐǇàƌzeźďiàsięà
ŵuskułǇài załaŵaŶiaàszat.àPoteŵàgładkiŵàdłuteŵàzďieƌaàsięà
śladǇàgƌadziŶǇài jeszĐzeàĐzǇśĐiàsięàǁǇkƌzǇǁioŶǇŵià
i delikatŶǇŵiàostƌzaŵi,àŶadająĐàŵiękkośćài doskoŶałośćà
dziełoŵ.͟   

   

 

ǁł.: gradina;- fr.: gradine;- ang.: scraper;- hiszp.: gradina.  

gradzinowanie   

NieƌóǁŶość ŶadaŶa sztuĐzŶie poǁieƌzĐhŶi tǇŶku ;luď 
iŶŶego podłożaͿ, ǁǇkoŶaŶa gƌadziŶą dla popƌaǁieŶia 
adhezji kolejnej warstwy albo dla uzyskania rustykalnego 

ǁǇglądu. W poƌóǁŶaŶiu do groszkowania jest mniej 

chropowata.   

ǁł.: gradinatura;- fr.: gradinage;- ang.: roughing;- hiszp.: 

gradinado.  

graffietto o truschino    

????   

Naƌzędzie do zazŶaĐzaŶia Ŷa poǁieƌzĐhŶiaĐh ;pƌzede 
ǁszǇstkiŵ dƌeǁŶiaŶǇĐhͿ liŶii ƌóǁŶoległǇĐh do kƌaǁędzi. 
“kłada się ze staloǁego ostƌza ;zŶaĐzŶikaͿ zaŵoĐoǁaŶego 
Ŷa końĐu listǁǇ, któƌa uŵieszĐzoŶa jest ǁ pƌzesuǁająĐǇŵ 
się eleŵeŶĐie służąĐǇŵ do ƌeguloǁaŶia odległośĐi 
zŶaĐzŶika od kƌaǁędzi Ŷp. deski. Wg BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: 
„NaƌzędzieàdƌeǁŶiaŶeào długośĐiàŵŶiejàǁięĐejàpſłàłokĐia,à

z ŵetaloǁąàkońĐſǁkąàpodoďŶąàdoàgǁoździa,àujęteà
w kǁadƌatoǁeàjaƌzŵo,àktſƌeàŵożŶaàodàstƌoŶǇàgǁoździaà
ǁǇsuǁaćàŵŶiejàluďàďaƌdziej.à“łużǇàdoàzazŶaĐzaŶiaà
ǁielkośĐiàtakàŶaàdƌeǁŶaĐh,àjakàŶaàkaŵieŶiaĐhài metalach 

oraz wszystkim, na czyŵàĐhĐeàsięàpƌaĐoǁać͟.   

ǁł.: truschino, graffietto;- fr.: trusquin;- ang.: marking 

gauge;- hiszp.: gramil;- niem.: Streichmass. 

grafion 

PƌzǇďóƌ ƌǇsuŶkoǁǇ służąĐǇ do ǁǇkƌeślaŶia tuszeŵ liŶii o 
ƌóżŶej, stałej gƌuďośĐi. Posiada końĐóǁkę zďudoǁaŶą 
z dǁóĐh Ŷastawnych, elestycznych i zaostrzonych, 

ŵetaloǁǇĐh płǇtek, ŵiędzǇ któƌe ŶaďieƌaŶǇ jest tusz. 
Może ďǇć oŶa osadzoŶa Ŷa tƌzoŶku luď ƌaŵieŶiu ĐǇƌkla. 
OďeĐŶie ƌzadko stosoǁaŶǇ, ǁǇpaƌtǇ pƌzez łatǁiejsze ǁ 
użǇĐiu pisaki i gƌafikę koŵputeƌoǁą. 
ǁł.: tiralinee;- fr.: tire-ligne;- ang.: ruling pen;- hiszp.: 

tiƌalşŶeas;- niem.: Reissfeder. 

grafit 

OdŵiaŶa alotƌopoǁa ǁęgla pieƌǁiastkoǁego. WǇstępuje 
ǁ pƌzǇƌodzie jako ŵiŶeƌał - stalowoszary lub czarny, o 

połǇsku ŵetaliĐzŶǇŵ, ďaƌdzo ŵiękki, tłustǇ ǁ dotǇku i 
ŵażąĐǇ. )ŵieloŶǇ Ŷa pǇł ďǇł ŵieszaŶǇ z klejem, a po 

ǁǇsĐhŶięĐiu kƌajaŶǇ Ŷa kaǁałki i użǇǁaŶǇ do ƌǇsoǁaŶia: 
zostaǁia tƌǁałǇ, ǁǇƌaźŶǇ, ĐieŵŶoszaƌǇ ślad. ‘azeŵ 
z gliŶką żelazistą i sadzą jest podstaǁoǁǇŵ składŶikieŵ 
mieszanki, w oparciu o któƌą ƌozǁiŶęła się pƌodukĐja 
ǁspółĐzesŶǇĐh ołóǁkóǁ. UżǇǁaŶǇ ďǇǁał także jako 
czarny pigment w spoiwie olejnym (m.in. przez Leonarda 

da ViŶĐiͿ. W pƌzeszłośĐi z powodu koloru mylony 

z ołoǁieŵ ;stąd ǁłoskie mina di piombo, piombaggine). 

ǁł.: grafite, mina di piombo;- fr.: graphite, mine de 

plomb;- ang.: graphite, graphite lead;- hiszp.: grafito, mina 

de plomo;- niem.: Graphit, Reissblei. 

granulometria, a. analiza granulometryczna  

AŶaliza ǁielkośĐi ziaƌeŶ ǁĐhodząĐǇĐh ǁ skład agƌegatu 
mineralnego. W technikach artystycznych stosowana 

głóǁŶie w odŶiesieŶiu do pigŵeŶtóǁ i ǁǇpełŶiaĐzǇ oƌaz 
do ďadaŶia składu i rodzaju zapraw mineralnych i kamieni. 

Pozǁala Ŷp. odƌóżŶić staƌe ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskie od 
ŶoǁszǇĐh, zǁieƌająĐǇĐh dƌoďŶe i jednorodne ziarna 

pigŵeŶtóǁ.  

ǁł.: granulometria;- fr.: gƌaŶuloŵĠtƌie;- ang.: granules size 

measurement;- hiszp.: gƌaŶuloŵetƌşa;- niem.: 

Granulometrie. 

granulometria, a. analiza granulometryczna 

AŶaliza ǁielkośĐi ziaƌeŶ ǁĐhodząĐǇĐh ǁ skład agƌegatu 
mineralnego. W technikach artystycznych stosowana 

głóǁŶie ǁ odniesieniu do pigmeŶtóǁ i ǁǇpełŶiaĐzǇ oƌaz 
do ďadaŶia składu i rodzaju zapraw mineralnych i kamieni. 

Pozǁala Ŷp. odƌóżŶić staƌe ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskie od 
ŶoǁszǇĐh, zǁieƌająĐǇĐh dƌoďŶe i jednorodne ziarna 

pigŵeŶtóǁ. 
ǁł.: granulometria;- fr.: gƌaŶuloŵĠtƌie;- ang.: granules size 

measurement;- hiszp.: gƌaŶuloŵetƌşa;- niem.: 

Granulometrie. 

granum, a. gƌaŶo, gƌaŶa [łaĐ. ͚ziaƌŶo, jagoda͛] 
OkƌeśleŶie kaƌŵiŶu ĐzeƌǁĐoǁego, ǁǇstępująĐe ŵ.iŶ. 
w tƌaktaĐie CeŶŶiŶiego. WǇǁodzi się oŶo z ďłędŶego 
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pƌzekoŶaŶia, że ŵaƌtǁe oǁadǇ ĐzeƌǁĐóǁ to owoce rośliŶ. 
‘zeĐzǇǁiśĐie, saŵiĐe ŶiektóƌǇĐh gatuŶkóǁ Coccinea są 
ďezskƌzǇdłe i pƌzǇpoŵiŶają jagodǇ.  
ǁł.: grano;- fr.: granum;- hiszp.: grana. 

grawerowanie   

Nacinanie, rycie - praca w ŵetalu za ŵoĐą rylca 

grawerskiego.  

ǁł.: ciappolare.  

grawerunek 

OzdoďŶe ŶaĐięĐie, ƌǇsuŶek ǁǇkoŶaŶǇ rylcem na 

matalowej powierzchni. Technika specyficzna dla sztuki 

ƌǇtoǁŶiĐzej, stosoǁaŶa także ǁ dekoƌaĐjaĐh 
pozłotŶiĐzǇĐh. 
ǁł.: bulinatura;- fr.: gravure;- ang.: engraving;- hiszp.: 

grabado;- niem.: Gravierung. 

grawiura 

‘ęĐzŶǇ sposóď pƌzǇgotoǁaŶia foƌŵǇ dƌukaƌskiej 
polegająĐǇ Ŷa ǁǇĐiŶaŶiu ƌǇlĐeŵ odpoǁiedŶiĐh jej 
eleŵeŶtóǁ. DziałaŶie Ŷaƌzędzia poǁoduje Ŷa ŵiedziaŶej 
ŵatƌǇĐǇ ;późŶiej także staloǁej luď ĐǇŶkoǁejͿ 
powstawanie bruzd i jedŶoĐześŶie uŶoszeŶie się 
ĐieŶiutkiĐh ǁióƌóǁ, któƌe są usuǁaŶe speĐjalŶǇŵi 
pilŶikaŵi tak, ďǇ uzǇskać ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ, szĐzególŶie 
czysty rysunek. Jak we wszystkich technikach druku 

ǁklęsłego, Ŷa papieƌze odďija się faƌďa tǇlko z miejsc 

zagłęďioŶǇĐh: ďƌuzdǇ ǁǇpełŶia się faƌďą dƌukaƌską, 
Ŷakłada Ŷa ŵatƌǇĐę aƌkusz papieƌu, ŶastępŶie filĐ 
i uŵieszĐza się ǁ pƌasie dƌukaƌskiej, zdolŶej ǁǇtǁoƌzǇć 
taki ŶaĐisk, ďǇ papieƌ został ǁĐiśŶiętǇ ǁ szczeliny. 

TeĐhŶika pojaǁiła się ok. poł. XV ǁ. ǁ Niemczech i we 

WłoszeĐh i ǁǇǁodzi się z zaďiegóǁ dekoƌaĐǇjŶǇĐh, 
ǁłaśĐiǁǇĐh sztukoŵ złotŶiĐzǇŵ. 
ǁł.: incisione a bulino;- fr.: gravure au burin;- ang.: 

engraving;- hiszp.: grabado a buril;- niem.: Gravur. 

gren  

“plot płótŶa, ǁ szeƌszǇŵ zŶaĐzeŶiu także tekstuƌa iŶŶǇĐh 
powierzchni np. drewna, zaprawy, gruntu lub farby.  

ǁł.: grana;- fr.: grain;- ang.: grain;- hiszp.: grano. 

grenokit, a. greenockite, CdS 

MiŶeƌał, siaƌĐzek kadŵu. Ma koloƌ od żółtego do 
żółtopoŵaƌańĐzoǁego, o szĐzególŶej śǁietlistośĐi. GłóǁŶǇ 
składŶik żółĐieŶi kadŵoǁej. Nazǁa poĐhodzi od 
ŵiejsĐoǁośĐi GƌeeŶoĐk w Szkocji, tradycyjnego miejsca 

jego wydobycia.  

ǁł.: greenockite;- fr.: greenockite;- ang.: greenockite;- 

hiszp.: greenockite;- niem.: Greenockite 

grisaille [fr. gris ͚szaƌǇ͛] 
Malaƌstǁo ŵoŶoĐhƌoŵatǇĐzŶe, śǁiatłoĐieŶioǁe, 
posługująĐe się ƌóżŶǇŵi odĐieŶiaŵi szaƌośĐi. PopulaƌŶe 
zǁłaszĐza ǁ XVI w., stosowane do dekoracji 

śĐieŶŶǇĐh, ǁitƌażǇ i emalii. Por. camaieu, cirage.  

ǁł.: grisaille;- fr.: grisaille;- ang.: grisaille;- hiszp.: grisalla;- 

niem.: Grisaille. 

groszkowanie 

NieƌóǁŶość ŶadaŶa sztuĐzŶie poǁieƌzĐhŶi tǇŶku luď 

iŶŶego podłoża, ǁ Đelu uzǇskaŶia ǁǇglądu oďƌoďioŶego 
kamienia albo dla poprawienia adhezji kolejnej warstwy.  

ǁł.: bocciardatura;- fr.: boucharder;- ang.: roughing;- 

hiszp.: abujardado. 

groszkownik 

ϭ. Dłuto ƌzeźďiaƌskie o stożkoǁatǇĐh zęďaĐh, służąĐe do 
uzyskiwania chropowatej faktury. 

Ϯ. ‘odzaj ŵłotka z ŵałǇŵi ďolĐaŵi ǁ kształĐie śĐiętǇĐh 
ostƌosłupóǁ pƌzezŶaĐzoŶego do ŶadaǁaŶia 
ĐhƌopoǁatośĐi ŶałożoŶej ǁaƌstǁie tǇŶku. 

ǁł.: bocciarda;- fr.: boucharde;- ang.: bush-hammer;- 

hiszp.: bujarda;- niem.: KƌöŶeleiseŶ. 

grubizna   

Pień dƌeǁŶiaŶǇ o śƌedŶiĐǇ Ŷie ŵŶiejszej Ŷiż ϳϬ ŵŵ, 
mierzonej wraz z koƌą ǁ ĐieńszǇŵ końĐu. 

gruda wapienna bottaccione  

Grudka niedogaszonego wapna palonego obecna 

w zapƌaǁie ŵuƌaƌskiej, staŶoǁiąĐa zaƌodek pękaŶia 
i koncentrycznego odpadania tynku albo powstawania 

pęĐheƌzǇ.   

 Baldinucci (1681) i GiaĐiŶto CaƌeŶa ;ϭϴϱϯͿ: „PsuĐieàsięà
tynku od grudek niedogaszonego wapna lub innej ziemi, 

ktſƌeàpęĐzŶiejąĐàpodŶosząàsięài odpadają,àaàǁƌazàz nimi 

odpadaàokalająĐaàjeàĐzęśćàtǇŶkuà- okƌągłaàiàǁ śƌodkuà
zagłęďioŶa,àjakďǇàktośàǁǇjąłàǁďitǇàǁeńàgǁſźdź.͟  

ǁł.: calcinarolo, bottacciolo, bottaccione, palombella,;- fr.: 

eŶfluƌeàdeàl͛eŶduit;- ang.: lime crumb, swelling of the 

rough-cast;- hiszp.: burbuja del intonacjo,  calerilla, 

ampolla;- niem.: “ĐhǁelluŶgàdesàMöƌtelďeǁuƌf. 

gruntowanie  

PƌzǇgotoǁaŶie poǁieƌzĐhŶi pod ǁaƌstǁę ǁǇkońĐzeŶioǁą, 
ŶałożeŶie podkładu ;gƌuŶtuͿ. W odŶiesieŶiu do oďƌazóǁ 
taďliĐoǁǇĐh i ƌzeźďǇ dƌeǁŶiaŶej ƌóǁŶoŵieƌŶe pokƌǇĐie 
jedŶą luď kilkoŵa ǁaƌstǁaŵi zapƌaǁǇ; także poǁlekaŶie 
odǁƌoĐi zapƌaǁą, Đzęsto z dodatkiem np. minii dla 

oĐhƌoŶǇ pƌzed oǁadaŵi i ǁǇƌóǁŶaŶia paƌaŵetƌóǁ 
pƌzepuszĐzalŶośĐi paƌǇ ǁodŶej Ŷa Đałej poǁieƌzĐhŶi. 
OďeĐŶie uzupełŶiaŶie uďǇtkóǁ ǁ takiĐh gƌuŶtaĐh uzŶaje 
się za eleŵeŶt koŶseƌǁaĐji pƌeǁeŶĐǇjŶej.   

ǁł.: ammannitura;- fr.: support préparé;- ang.:priming, - 

hiszp.: ammannitura. 

grusza Pirus  

Rodzaj z ƌodziŶǇ ƌóżoǁatǇĐh ;RosaceaeͿ oďejŵująĐǇ ok. ϲϬ 
gatuŶkóǁ dƌzeǁ i kƌzeǁóǁ oǁoĐoǁǇĐh. ‘ośŶie dziko 
w góƌskiĐh ƌejoŶaĐh Azji, EuƌopǇ i Afryki Pn. Od gruszy 

pospolitej (Pirus communisͿ poĐhodzą odŵiaŶǇ oǁoĐoǁe 
;ok. ϱϬϬϬͿ. Dƌzeǁo długoǁieĐzŶe ;do ϯϬϬ latͿ, do ϮϬ 
ŵetƌóǁ ǁǇsokośĐi. DƌeǁŶo ĐzeƌǁoŶoďƌązoǁe, ǁǇsokiej 

klasy, twarde i zwarte, odporne na owady i w znikomym 

stopŶiu ǁƌażliǁe Ŷa zŵiaŶǇ higƌoŵetƌǇĐzŶe. BǇło 
użǇǁaŶe jako podoďƌazie ŵalaƌskie ǁ zŶaĐzŶej ĐzęśĐi 
EuƌopǇ, zǁłaszĐza Ŷa oďszaƌze WłoĐh ;jedŶak ƌzadziej Ŷiż 
topola i dąďͿ i we Flandrii. WykorzystywaŶe ƌóǁŶież jako 
ŵateƌiał ƌzeźďiaƌski, do iŶtaƌsji i drzeworytu. Baldinucci 

w Vocabolario ;ϭϲϴϭͿ Ŷotuje: „Grusza. Odmiana drzewa 

oǁoĐoǁego,àktſƌegoàoǁoĐàzǁieàsięàgƌuszką.àJegoàdƌeǁŶoà
takżeàŶazǇǁaŶeàgƌusząàjestàďaƌdzoàgęste,àpƌzezàĐoàdajeàsięà
ǁspaŶialeàgładzićài poleƌoǁać.àNadajeàsięàǁięĐàdoà
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piękŶǇĐhàpƌaĐàǁ obrazie, do zdobienia, barwione na czarno 

pƌzǇpoŵiŶaàheďaŶ.àTǇŵàsaŵǇŵàdƌeǁŶeŵàposługująàsięà
gƌafiĐǇ,àużǇǁająĐàgoàdoàǁǇĐiŶaŶiaàsǁoiĐhàƌǇsuŶkſǁà
zaŵiastàďukszpaŶu,àodàktſƌegoàjestàlżejszeài ŵożŶaàzŶaleźćà
ǁiększeàjegoàkaǁałki͟.   

ǁł.: pero;- fr.: poirier;- ang.: pear;- hiszp.: peral;- niem.: 

Birne. 

grynszpan zieleń hiszpańska 

grzbietnica piła gƌzďietŶiĐa 

ǁł.: saracco a costola;- fr.: egoďŶeàăàdos;- ang.: tenon 

saw;- hiszp.: sierra;- niem.: ‘üĐkeŶsäge. 

grzyď doŵoǁy ďiały (Fibroporia vaillantii a. Poria 

vaporaria Pers.)  

Atakuje drewno iglaste w ďudǇŶkaĐh Ŷa ǁięźďie 
daĐhoǁej, Ŷa stƌopaĐh, podłogaĐh oƌaz dƌeǁŶo zŶajdująĐe 
się Ŷa zeǁŶątƌz ďudǇŶkóǁ. OǁoĐŶiki ŵają kƌztałt 
ŶieƌegulaƌŶǇ, płaskie, koloƌ ďiałǇ luď kƌeŵoǁǇ, Ŷa góƌŶej 
poǁieƌzĐhŶi ǁǇstępują ƌuƌki o śƌed. Ϭ,Ϯ-10 mm. Grzybnia 

ďiała, puszǇsta, ǁatoǁata. DƌeǁŶo poƌazoŶe ƌozpada się 
Ŷa dƌoďŶe pƌǇzŵatǇĐzŶe kloĐki, jest ŵiękkie i daje się 
łatǁo ƌozetƌzeć ǁ palĐaĐh Ŷa pƌoszek. Gęstość 
oďjętośĐioǁa dƌeǁŶa sosŶoǁego po ϲ ŵiesiąĐaĐh 
ďǇtoǁaŶia gƌzǇďa zŵŶiejsza się o 40%, natomiast spadek 

ǁǇtƌzǇŵałośĐi Ŷa śĐiskaŶie doĐhodzi do ϲϬ%.  

ǁł.:;- fr.: - ang.: white spore, mine fungus;- hiszp.:;- niem.: 

BƌeitspoƌigeƌàǁeißeƌàPoƌeŶsĐhǁaŵŵ,àTƌaŵete,à
Porenhausschwamm 

grzyb domowy ǁłaśĐiǁy, a. stƌoĐzek doŵoǁǇ ;łzaǁǇ, 
płaĐząĐǇͿ ;“eƌpula laĐƌǇŵaŶs, a. Meƌulius laĐƌǇŵaŶsͿ
  

GatuŶek ƌozkładająĐǇ głóǁŶie dƌ. dƌzeǁ iglastǇĐh, ŶiekiedǇ 
liśĐiastǇ. PodĐzas ǁzƌostu ǁǇtǁaƌza dużą ilość ǁodǇ;stąd 
jego dawna nazwa - stƌoĐzek łzaǁǇͿ. Część tej wody 

zużǇǁa ǁtóƌŶie, dlatego też jego ƌozǁój Ŷie ďǇǁa 
hamowany z powodu braku wilgoci. OǁoĐŶiki ŵają kƌztałt 
okƌągłǇ luď oǁalŶǇ, śƌedŶiĐę osiąg. do ϭ ŵ. OǁoĐŶiki są 
płaskie luď koŶsoletoǁe, pƌzǇƌośŶięte do podłoża. “tƌoŶa 
zaƌodŶikuąĐa jest pofałdoǁaŶa, pokryta brodawkami, 

ďƌzeg oǁoĐŶika jest ďiałǇ. Na poǁieƌzĐhŶi dojƌzałego 
oǁoĐŶika ǁǇstępują Đzęsto kƌople ǁodǇ... GƌzǇďŶia 
zeǁŶętƌzŶa oďfita, poĐzątkoǁo puszǇsta, ďiała, poteŵ 
opada, pƌzǇďieƌająĐ postać jedǁaďistej, sƌeďƌzǇstoszaƌej 
skóƌki. Na poǁieƌzĐhŶi opanowanej przez g.d.w. 

ǁǇstępują szŶuƌǇ gƌzǇďŶioǁe - płaskie, doĐhodząĐe do 
10 ŵŵ szeƌokośĐi tǁoƌząĐe sieć. PoƌażoŶe dƌeǁŶo szǇďko 
pƌzeďaƌǁia się Ŷa koloƌ ďƌuŶatŶǇ i ŵiękŶie. Pojaǁiają się 
pękŶięĐia podłużŶe i popƌzeĐzŶe, ŶastępŶie pƌǇzŵatǇĐzŶe 
kostki., dƌeǁŶo daje się łatǁo ƌozetƌzeć Ŷa ďƌuŶatŶǇ 
pƌoszek. W okƌesie ŵiesiąĐa g.d.ǁ. poǁoduje spadek 
masy drewna o ok. ϭϬ%, ǁǇtƌzǇŵałość Ŷa śĐiskaŶie spada 
o ok. 25% a na zginanie statyczne o 60%.  

ǁł.: fungo da carie secca;- fr.: ŵĠƌule,àĐhaŵpigŶoŶàdesà
maisons;- ang dry-rot fungus- hiszp.: Merulius lacrymans;- 

niem.: Echten Hausschwammes 

grzyb kopalniany (Paxillus panuoides Fr. a. Paxllus 

acheruntius)  

‘ozǁija się Ŷa dƌeǁŶie gatuŶkóǁ iglastǇĐh pƌzǇ optiŵuŵ 

ǁilgotŶośĐi od ϱϬ do ϳϬ% i optimum temperaturowym - 

+Ϯϯ°C.  

GƌzǇďŶia składa się z dƌoďŶǇĐh, ŶitkoǁatǇĐh stƌzępek 
o śƌedŶiĐǇ do ϯ ŵ ;pod ŵikƌoskopeŵ ǁidoĐzŶe spƌzążkiͿ, 
płożąĐǇĐh się po poǁieƌzĐhŶi dƌeǁŶa. Baƌǁa gƌzǇďŶi - 
zielonkawo-żółta do żółto-zielonkawo-fioletowej. 

PodoďŶego zaďaƌǁieŶia są szŶuƌǇ, ďaƌdzo wiotkie 

i cienkie.  

OǁoĐŶiki ǁǇstępują ǁ kształĐie ŶieƌegulaƌŶǇŵ ;ŵuszla, 
lejek luď ǁaĐhlaƌzͿ, ŵają podǁiŶięte kƌaǁędzie 
i ďlaszkoǁatǇ hǇŵeŶofoƌ. PƌzǇďieƌają ďaƌǁę żółtaǁą 
pƌzeĐhodząĐą ǁ ďƌązoǁą.  

Grzyb kopalniany zasiedla w ďudǇŶkaĐh eleŵeŶtǇ ǁięźďǇ 
dachoǁej, stƌopóǁ, podłóg, zŶajduje się go ǁ piwnicach, a 

poza budynkami, w kopalŶiaĐh, Ŷa podkładaĐh kolejoǁǇĐh 
itp. GƌzǇď teŶ poǁoduje silŶǇ ďƌuŶatŶǇ ƌozkład dƌeǁŶa.
  

 ǁł.:;- fr.: paxille faux "Panus";- ang.:;- hiszp.:;- niem.:  

grzyb piwniczny a. gŶiliĐa ŵózgoǁata ;Coniophora 

puteana Fr. lub Coniophora Cerebella)  

‘ozkłada dƌeǁŶo gatuŶkóǁ iglastǇĐh i liśĐiastǇĐh i to na 

ĐałǇŵ pƌzekƌoju ;ďiel i twardziel). Optimum 

ǁilgotŶośĐioǁe ƌozǁoju tego gƌzǇďa to ǁ = ϯϬ÷ϰϬ%, zaś 
najkorzystniejsza temperatura - ok. Ϯϯ°C. HaŵująĐo Ŷa 
jego ƌozǁój ǁpłǇǁa śǁiatło.  

GƌzǇďŶia ďaƌǁǇ żółto-kremowej do brunatnej, zbudowana 

z ŶikłǇĐh, płożąĐǇĐh się stƌzępek o śƌedŶiĐǇ do Ϯ,ϱ ŵ. 
Obraz diagnostyczny pod mikroskopem - Ŷa stƌzępkaĐh 
ǁǇstępują spƌzążki tzǁ. okółkoǁe. “zŶuƌǇ gƌzǇďŶioǁe są 
ĐieŵŶe, Ŷa ogół ĐzaƌŶe, ƌozłożeŶieŵ pƌzǇpoŵiŶająĐe 
ďƌuzdǇ koƌǇ ŵózgoǁej.  

OǁoĐŶik płaski, podoďŶǇ do →g. doŵoǁego ǁłaśĐiǁego, 
lecz mniejszy i jaśŶiejszǇ - ƌdzaǁǇ. G.p. ǁǇstępuje 
w wilgotnych i zacienionych partiach budynku, to jest 

w stropach, piǁŶiĐaĐh, ƌzadziej Ŷa ǁięźďie daĐhoǁej. 
Powoduje silny i szǇďki ďƌuŶatŶǇ ƌozkład dƌeǁŶa, któƌe 
pęka ǁ stƌuktuƌę pƌǇzŵatǇĐzŶą, staje się kƌuĐhe i łatǁo 
śĐieƌalŶe Ŷa pƌoszek.  

ǁł.: Coniophora puteana;- fr.: Coniophore des caves - 

ang.:, cellar fungus, rot'cellar fungus;- hiszp.: hongo 

sſtaŶo,àpudƌiĐioŶàhuŵeda;- niem.: Braunen 

Kellerschwammes 

grzyď podkładoǁy (Lentinus lepideus (Buxb.) Fr.); 

grzyb domowy o ŶieĐo słaďszej szkodliǁośĐi ǁ budynkach, 

lecz o ďaƌdzo dużej szkodliǁośĐi ǁ przypadku konstrukcji 

dƌeǁŶiaŶǇĐh zeǁŶętƌzŶǇĐh ;Ŷp. ogƌodzeŶia, słupǇ, 
podkładǇ kolejoǁe, ƌusztoǁaŶiaͿ.  

ǁł.:;- fr.: - ang.: Scaly Lentinus;- hiszp.:;- niem.: Schuppiger 

“ägeďlättliŶgà  

grzyď składoǁy (Peniophora gigantea (Fr.) Mass.) 

  

grzyb domowy o Ŷieǁielkiej szkodliǁośĐi zǁiązaŶej 
ǁǇłąĐzŶie z poǁieƌzĐhŶioǁǇŵ ƌozkładeŵ dƌeǁŶa 
i ƌozǁijająĐe się ǁ ǁaƌuŶkaĐh ďaƌdzo dużej ǁilgotŶośĐi ;ǁ 
śƌodoǁisku suĐhǇŵ oďuŵieƌająͿ  

ǁł.:;- fr.: - ang.:;- hiszp.:;- niem.:  

grzyď słupoǁy (Gloeophyllum sepiarium (Wulf.) Karst.);

  

G. domowy o nieco słaďszej szkodliǁośĐi ǁ budynkach 
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;ǁięźďa daĐhoǁa, ďelki stƌopoǁe, ŵuƌ pƌuskiͿ, leĐz ďaƌdzo 
agresywny w przypadku konstrukcji drewnianych 

zeǁŶętƌzŶǇĐh. ‘ozǁija się Ŷa dƌeǁŶie iglastǇŵ. Optiŵuŵ 
dla ƌozǁoju: ǁilgotŶość ok. ϰϬ%, teŵp. ϮϬ÷ϯϱ°C.  

Zamszowa grzyďŶia Ŷa ogół ďiała, pƌzeĐhodząĐa ǁ żółtą, 
poŵaƌańĐzoǁo-żółtą, do ďƌązoǁej. ‘ozǁija się ŶajĐzęśĐiej 
ǁeǁŶątƌz eleŵeŶtóǁ dƌeǁŶiaŶǇĐh o dużǇĐh pƌzekƌojaĐh 
poŶieǁaż śǁiatło dzieŶŶe haŵuje jej ǁzƌost. Poǁoduje 
ďƌuŶatŶą destƌukĐǇjŶą koƌozję dƌeǁŶa. CeĐhǇ 
wytrzymałośĐioǁe poƌażoŶego dƌeǁŶa ǁ Điągu kilku 
ŵiesięĐǇ ulegają zŶaĐzŶeŵu oďŶiżeŶiu.   
ǁł.:;- fr. LeŶziteàdesàĐlƀtuƌes: - ang.:;- hiszp.:;- niem.:  

grzyby domowe  

Najďaƌdziej szkodliǁe gatuŶki g., poǁodująĐe silŶǇ i szybki 

ƌozkład dƌeǁŶa ;→gƌzǇď doŵoǁǇ ǁłaśĐiǁǇ (Serpula 

lacrymansͿ, →gƌzǇď piǁŶiĐzŶǇ ;Coniophora puteana), 

→gƌzǇď doŵoǁǇ ďiałǇ ;Fibroporia vaillantiiͿ, →gƌzǇď 
kopalniany (Paxillus panuoides) 

guma   

1. Produkt wulkanizacji kauczuku naturalnego lub 

sǇŶtetǇĐzŶego, odzŶaĐąĐǇ się dużą elastǇĐzŶośĐią.
  

2. Naturalna, rozpuszczalna w wodzie wydzielina 

ŶiektóƌǇĐh ƌośliŶ, guŵa ƌośliŶŶa.   

ǁł.: gomma;- fr.: gomme;- ang.: gum;- hiszp.: goma;- 

niem.: Gummi. 

guma arabska, a. guma akacjowa, kordofan 

Guŵa ƌośliŶŶa ǁǇdzielaŶa pƌzez Ŷiektóƌe gatuŶki akaĐji 
(najszlachetniejsza z Acacia senegalͿ, ƌosŶąĐe ǁ IŶdiaĐh, 
“udaŶie i Austƌalii. MieszaŶiŶa kǁaśŶǇĐh soli ǁapŶioǁǇĐh, 
ŵagŶezoǁǇĐh i potasoǁǇĐh kǁasóǁ aƌaďiŶoǁǇĐh oƌaz 
gaƌďŶikóǁ, feƌŵeŶtóǁ i Đukƌóǁ. “uďstaŶĐja stała, 
ďezďaƌǁŶa luď żółta, o szklistej poǁieƌzĐhŶi. ‘ozpuszcza 

się ǁ ǁodzie, także Ŷa ziŵŶo, tǁoƌząĐ lepką ĐieĐz. 
Nierozpuszczalna w kwasach i alkoholu. Stosowana jako 

klej, spoiǁo do akǁaƌeli i gǁaszu oƌaz jako śƌodek do 
ŵatoǁaŶia złoĐeń. WǇŵaga plastǇfikatoƌóǁ. Nie utleŶia 
się i Ŷie ĐieŵŶieje. 
ǁł.: arabica, gomma arabica;- fr.: arabique, gomme 

arabique;- ang.: arabic, arabic gum;- hiszp.: aƌĄďiga,àgoŵaà
aƌĄďiga;- niem.: Arabikum, Gummiarabikum. 

guŵa rośliŶŶa, a. guma naturalna 

NatuƌalŶa suďstaŶĐja staŶoǁiąĐa ǁǇdzieliŶę ŶiektóƌǇĐh 
ƌośliŶ ;ŵ.iŶ. ǁiśŶi, ĐzeƌeśŶi, śliǁǇ, ŵigdału, ďƌzoskǁiŶiͿ, 
pozyskiwana z ŶaĐięć pŶi, z pestek luď koƌzeŶi. Gęsta 
i lepka ĐieĐz; koloid złożoŶǇ z ǁęgloǁodaŶóǁ z Ŷieǁielką 
ilośĐią zǁiązkóǁ ŵiŶeƌalŶǇĐh. W pƌzeĐiǁieństǁie do żǇǁiĐ 
pęĐzŶieje i jest ƌozpuszĐzalŶa ǁ ǁodzie. W technikach 

malarskiĐh guŵǇ zŶalazłǇ zastosoǁaŶie głóǁŶie jako 
spoiǁa akǁaƌeli, gǁaszǇ i teŵpeƌ. Tǁoƌzą ďłoŶǇ dosǇć 
higƌoskopijŶe, ŵożŶa je uelastǇĐzŶić dodatkieŵ ŵiodu luď 
gliĐeƌǇŶǇ. NajĐzęśĐiej stosoǁaŶe ǁ pƌaĐaĐh aƌtǇstǇĐzŶǇĐh 
są guma arabska i guma tragantowa, rzadziej 

śliǁoǁa, ǁiśŶioǁa i ďƌzoskǁiŶioǁa.  
ǁł.: gomma vegetale;- fr.: goŵŵeàǀĠgĠtale;- ang.: vegetal 

gum;- hiszp.: goma vegetal;- niem.: Pflanzengummi. 

guma skrobiowa dekstryna 

ǁł.: goŵŵaàd͛aŵido;- fr.: gomme de amidon;- ang.: starch 

gum;- hiszp.: goma de alŵidſŶ;- niem.:  

guma tragantowa, a. guma tragancka, tragant, 

gumidragan  

Guŵa ƌośliŶŶa otƌzǇŵǇǁaŶa z ǁǇdzieliŶ ŶiektóƌǇĐh 
gatuŶkóǁ kƌzeǁóǁ z rodzaju traganek (Astragalus), 

ƌosŶąĐǇĐh dziko ǁ połudŶioǁo-zaĐhodŶiej Azji. “kłada się 
z Đukƌóǁ pƌostǇĐh. W ziŵŶej ǁodzie pęĐzŶieje, 
ƌozpuszĐzalŶa ǁ Điepłej ǁodzie i alkoholu. WǇkazuje doďƌą 
pƌzǇĐzepŶość do poǁieƌzĐhŶi ŶiepoƌoǁatǇĐh. W 
poƌóǁŶaŶiu z guŵą aƌaďską jest ďaƌdziej lepka i łatǁiej 
ƌozpuszĐzalŶa. UżǇǁaŶa jako spoiǁo ǁ farbach 

temperowych, gwaszu, akwareli i pastelach. 

ǁł.: gomma adragante;- fr.: gomme adraganthe;- ang.: 

tragacanth gum;- hiszp.: goma adragante;- niem.: 

Tragantgummi. 

gumiguta [fr. gomme-goutte ͚guŵa-kƌopla͛], a. gutti, 
kaŵďodża, żółĐień kaŵďodżańska  
BaƌǁŶa guŵożǇǁiĐa otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez odpaƌoǁanie 

soku mlecznego, uzyskanego z ŶaĐięć Ŷa pŶiaĐh ƌóżŶǇĐh 
gatuŶkóǁ dƌzeǁ z rodzaju Garcina (m.in. Garcina morella i 

Garcina hanburyiͿ, ƌosŶąĐǇĐh ǁ Azji ;tƌadǇĐǇjŶǇ ƌegioŶ 
poĐhodzeŶia to KaŵďodżaͿ. IŵpoƌtoǁaŶa do EuƌopǇ od 
ϭϲϭϱ ƌ, za pośƌedŶiĐtǁeŵ pƌzedsięďioƌĐóǁ aŶgielskiĐh. 
PoŵaƌańĐzoǁoďƌuŶatŶa, kƌuĐha ŵasa, ƌozpuszĐzalŶa 
ĐzęśĐioǁo ǁ ǁodzie i alkoholu i dająĐa żółte ƌoztǁoƌǇ, 
któƌe po dodaŶiu ługu zŵieŶiają ďaƌǁę Ŷa ĐzeƌǁoŶą. W 
ŵalaƌstǁie użǇǁaŶa pƌzede ǁszǇstkiŵ ǁ sztuĐe 
ŵiŶiatoƌskiej. BǇła stosoǁaŶa jako pigment - ŵało tƌǁała 
żółĐień ŵieszaŶa z teŵpeƌą luď z olejem lub jako spoiwo w 

akwareli. Potwierdzone jest jej stosowanie w mieszaninie 

z ďłękiteŵ pƌuskiŵ dla uzǇskaŶia zieleŶi oƌaz ze sieŶą 
paloŶą dla uzǇskaŶia oƌaŶżu. W tƌaktaĐie De MaǇeƌŶe͛a 
(1620) zalecana jest do tempery. 

ǁł.: gomma gutta, cambogia;- fr.: camboge, gomme-

gutte;- ang.: camboge;- hiszp.: camboya, gomagutta;- 

niem.: Gummigutt. 

gumka chlebowa  

WspółĐześŶie pƌodukoǁaŶa guŵka z elastomeru, 

zazǁǇĐzaj spƌzedaǁaŶa ǁ foƌŵie ďiałǇĐh luď Ŷieďieskich 

kostek. Jest szĐzególŶie ŵiękka i podatna na 

kształtoǁaŶie, ĐhaƌakteƌǇzuje się Ŷieǁielką pƌzǇlepŶośĐią. 
“tosoǁaŶa zaŵiast ŵiąższu Đhleďa do usuǁaŶia pƌzez 
poĐieƌaŶie poǁieƌzĐhŶioǁǇĐh zaďƌudzeń.  
TƌadǇĐǇjŶa duńska ƌeĐepta Ŷa guŵkę Đhleďoǁą  do 
oczyszczaŶia ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh: ŵieszaŶiŶa ŵąki, 
siaƌĐzaŶ ŵiedzi, ǁęglaŶu sodu i ǁodǇ, któƌą piedze się 
pƌzed użǇĐieŵ. 
ǁł.: gomma pane;- ang.: kneading eraser;- hiszp.: goma de 

pan.  

gumka do wycierania, guŵka kƌeślaƌska  
Syntetyczna guma otrzymywana w procesie polimeryzacji, 

dostępŶa ǁ handlu w ƌóżŶǇĐh odŵiaŶaĐh. UżǇǁaŶa 
głóǁŶie do usuǁaŶia śladóǁ ołóǁka. )astąpiła stosoǁaŶǇ 
daǁŶiej pƌzez aƌtǇstóǁ ŵiąższ Đhleďa i kauczuk. 

ǁł.: gomma da cancellare;- fr.: goŵŵeàĄàeffaĐeƌ;- ang.: 

eraser;- hiszp.: goma de borrar;- niem.: Radiergummi. 
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gumkowanie, a. ǁǇĐieƌaŶie guŵą  

)aďieg ĐzǇszĐzeŶia Ŷa suĐho pƌoǁadząĐǇ do usuŶięĐia 
z powierzchni brudu i zaŶieĐzǇszĐzeń popƌzez poĐieƌaŶie 
ŵiękką alďo spƌoszkoǁaŶą guŵą. TeĐhŶika poǁszeĐhŶie 
stosowana w konserwacji papieru, jednak tylko 

w pƌzǇpadku podłożǇ odpoǁiedŶio doďƌze zaĐhoǁaŶǇĐh, 
zdolŶǇĐh ǁǇtƌzǇŵać poĐieƌaŶie.  

w.: sgommatura. 

guŵożyǁiĐa 

Pƌodukt ǁǇdzielaŶia ŶiektóƌǇĐh ƌośliŶ, 
naturalna ŵieszaŶiŶa guŵ, żǇǁiĐ i olejkóǁ eteƌǇĐzŶǇĐh. 
Ciało stałe, plastǇĐzŶe, posiadająĐe Đhaƌakteƌystyczny, 

silŶǇ zapaĐh. Do ŶajǁażŶiejszǇĐh i najbardziej znanych 

zaliĐza się ŵiƌƌę i guŵigutę, spoƌadǇĐzŶie ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶą 
w technikach artystycznych jako dodatek do spoiw.  

ǁł.: gommoresina;- fr.: gomme-ƌĠsiŶe;- ang.: gum resin;- 

hiszp.: gomoresinas;- niem.: Gummiharz. 

gwasz [fr. gouache <ǁł guazzo] 

‘odzaj faƌďǇ ǁodŶej, także teĐhŶika ŵalaƌska oƌaz oďƌaz 
ǁǇkoŶaŶǇ tą teĐhŶiką. TeƌŵiŶ użǇǁaŶǇ od ok. XVI ǁ. 
PoĐzątkoǁo ozŶaĐzał ŵaloǁidło ǁǇkoŶaŶe teĐhŶiką 
teŵpeƌoǁą Ŷp. pigŵeŶtaŵi utaƌtǇŵi z klejeŵ i guŵą, i 
rozĐieńĐzoŶǇŵi ǁ ǁodzie. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ defiŶiuje 
guazzo jako „sposſďàuĐieƌaŶiaàkoloƌſǁàz klejeŵàzeàskſƌǇà
oǁĐzejàluďàguŵąàaƌaďską,àalďoàpodoďŶǇŵiàƌzeĐzaŵi,à
lepkimi i mocnymi͟. W XVIII ǁ. ƌozpƌzestƌzeŶia się 
francuski termin gouache, ozŶaĐzająĐǇ ǁe FƌaŶĐji teĐhŶikę 
podoďŶą do akǁaƌeli. Jest to faƌďa ǁodŶa, któƌej 
spoiwem jest zazwyczaj guma arabska, jednak z doŵieszką 
kƌedǇ luď ďieli. W odƌóżŶieŶiu od akǁaƌeli gǁasz jest 
ŵatoǁǇ i kƌǇjąĐǇ ;zaǁieƌa ǁięĐej pigŵeŶtóǁ i ŵatoǁe 
ǁǇpełŶiaĐzeͿ, po ǁǇsĐhŶięĐiu jaśŶieje i daje efekt zďliżoŶǇ 
do pasteli. W gǁaszu szeƌoko stosuje się ďiel ǁ Đelu 
zazŶaĐzeŶia śǁiateł i ƌozjaśŶiaŶia paletǇ, Ŷatoŵiast nie 

ǁǇkoƌzǇstuje się ďiałego koloƌu podłoża. Daje się łatǁo 
Ŷakładać, doskoŶale Ŷadaje się do ŵaloǁaŶia gładkiĐh, 
jednoƌodŶǇĐh płaszĐzǇzŶ. Jest Đzęsto ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ do 
podŵaloǁań ǁ oďƌazaĐh olejŶǇĐh. PodoďŶie ǁ 
koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶǇ do ǁǇkoŶǇǁaŶia podkładu pod 
ƌetusze, ǁǇkańĐzaŶe ŶastępŶie ǁ teĐhŶiĐe żǇǁiĐzŶej luď 
olejno-żǇǁiĐzŶej. 

  
Henri de Toulouse-Lautrec,  Kobieta wiążąĐaàpońĐzoĐhǇ,à
ϭϴϵϰ,àGǁaszàŶaàkaƌtoŶie,àϲϭ,ϱàǆàϰϰ,ϱàĐŵ.ààálďi,àMusĠeà
Toulouse-Lautrec
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ǁł.: guazzo, pittura a guazzo;- fr.: gouache;- ang.: 

gouache;- hiszp.: aguada;- niem.: Guasch. gǁóźdź 
  

Kaǁałek ĐieŶkiego ŵetaloǁego pƌęta, z jednej strony 

zaostrzony, z dƌugiej zakońĐzoŶǇ głóǁką. “łużǇ do łąĐzeŶia 
ze soďą eleŵeŶtóǁ ;głóǁŶie dƌeǁŶiaŶǇĐhͿ popƌzez 
zďijaŶie. Może ŵieć ƌóżŶǇ kształt, pƌzekƌój i długość, 
w zależŶośĐi od pƌzezŶaĐzeŶia. Gǁoździe ǁspółĐzesŶe 
ŵają zazǁǇĐzaj pƌzekƌój kolistǇ. DaǁŶe gǁoździe 
koǁalskie ŵiałǇ zǁǇkle pƌzekƌój tƌój- luď ĐzǁoƌokątŶǇ i są 
łatǁo ƌozpozŶaǁalŶe ze ǁzgledu Ŷa ŶieƌegulaƌŶość 
kształtu i poǁieƌzĐhŶi. OďeĐŶość gǁoździ ǁ obrazach 

taďliĐoǁǇĐh ǁǇǁołuje lokalŶe ŶapƌężeŶia i osłaďieŶie 
podoďƌazia, Đo ŵoże poǁodoǁać jego pękaŶie.   

ǁł.: chiodo;- fr.: clou;- ang.: nail;- hiszp.: clavo;- niem.: 

Nagel. 

gǁóźdź tapiĐerski, a. teks   

Kƌótki gǁóźdź z dużą głóǁką, pƌzeǁażŶie oksǇdoǁaŶǇ luď 
powlekany. Stosowany w tapiĐeƌstǁie. UżǇǁaŶǇ pƌzez 
malarzy i koŶseƌǁatoƌóǁ do ŶapiŶaŶia płóĐieŶ Ŷa kƌosŶa.  

  
ǁł.: chiodo da tappezziere;- fr.: semence;- ang.: upholstery 

tack;- hiszp.: clavo de tapiĐeƌşa;- niem.: Tapeziernagel, 

Polsternagel 

gǁóźdź 

Kaǁałek ĐieŶkiego ŵetaloǁego pƌęta, z jednej strony 

zaostrzony, z dƌugiej zakońĐzoŶǇ głóǁką. “łużǇ do łąĐzeŶia 
ze soďą eleŵeŶtóǁ ;głóǁŶie dƌeǁŶiaŶǇĐhͿ popƌzez 
zďijaŶie. Może ŵieć ƌóżŶǇ kształt, pƌzekƌój i długość, ǁ 
zależŶośĐi od pƌzezŶaĐzeŶia. Gǁoździe ǁspółĐzesŶe ŵają 
zazǁǇĐzaj pƌzekƌój kolistǇ. DaǁŶe gǁoździe koǁalskie 
ŵiałǇ zǁǇkle pƌzekƌój tƌój- luď ĐzǁoƌokątŶǇ i są łatǁo 
ƌozpozŶaǁalŶe ze ǁzgledu Ŷa ŶieƌegulaƌŶość kształtu i 
poǁieƌzĐhŶi. OďeĐŶość gǁoździ w obrazach tablicowych 

ǁǇǁołuje lokalŶe ŶapƌężeŶia i osłaďieŶie podoďƌazia, Đo 
ŵoże poǁodoǁać jego pękaŶie.  
ǁł.: chiodo;- fr.: clou;- ang.: nail;- hiszp.: clavo;- niem.: 

Nagel. 
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Hadrobregmus 

Owad z ƌzędu ĐhƌząszĐzǇ, z ƌodziŶǇ kołatkoǁatǇĐh, żǇjąĐǇ 
przede wszystkim w Euƌopie półŶoĐŶej i śƌodkoǁej. 
PodoďŶǇ do kołatka ;Anobium punctatumͿ, od któƌego 
jest ŶieĐo dłuższǇ - ŵa długość ϰ-ϱ ŵŵ. Atakuje sosŶę, 
śǁieƌk i iŶŶe ŵiękkie dƌeǁŶa. 
ǁł.: Hadrobregmus;- fr.: Hadrobregmus;- ang.: 

Hadrobregmus;- hiszp.: Hadrobregmus;- niem.: 

Hadrobregmus 

hartowanie 

Oďƌóďka ĐieplŶa ŵetali ;stali, stopóǁͿ luď szkła ŵająĐa Ŷa 
Đelu polepszeŶie iĐh ǁłasŶośĐi ŵeĐhaŶiĐzŶǇĐh - tǁaƌdośĐi 
i spƌężǇstość. Polega Ŷa ŶagƌzeǁaŶiu ŵateƌiału do 
temperatury, w któƌej zaĐhodzą pƌzeŵiaŶǇ fazowe, 

wygrzaniu w tej temperaturze i ŶastępŶie odpoǁiedŶio 
szǇďkiŵ ĐhłodzeŶiu. HaƌtoǁaŶie ŵoże oďejŵoǁać Đałą 
oďjętość pƌzedŵiotu luď tǇlko ǁaƌstǁǇ poǁieƌzĐhŶioǁe. 
ǁł.: tempra;- fr.: trempe;- ang.: tempering;- hiszp.: temple. 

heban 

DƌeǁŶo ƌóżŶǇĐh gatuŶkóǁ heďaŶoǁĐóǁ ;Diospyros) - 

dƌzeǁ ƌosŶąĐǇĐh głóǁŶie ǁ stƌefie podzǁƌotŶikoǁej. 
Najcenniejsze dostarczane przez Diospyros ebenum. Ma 

ǁąski, jasŶǇ ďiel i ĐieŵŶoďƌuŶatŶą luď ĐzaƌŶą tǁaƌdziel. 
Ciężki, tǁaƌdǇ, tƌudŶo łupliǁǇ. UżǇǁaŶǇ Ŷa ŵeďle 
artystyczne, instrumentǇ ŵuzǇĐzŶe, ƌzeźďǇ, iŶtaƌsje. 
IŵitaĐje heďaŶu otƌzǇŵuje się pƌzez ŶasǇĐaŶie 
ďaƌǁŶikaŵi dƌeǁŶa ŶiektóƌǇĐh dƌzeǁ euƌopejskiĐh, Ŷp. 
gƌuszǇ, dęďu i gƌaďu. 
ǁł.: ebano;- fr.: ébene;- ang.: ebony;- hiszp.: ébano;- niem.: 

Ebony. 

hebel strug 

hematyt [gr. haimatos ͚kƌeǁ͛, lşthos ͚kaŵień͛] 
MiŶeƌał, tleŶek żelaza Fe2O3, barwy od krwistoczerwonej 

do staloǁoszaƌej i ĐzaƌŶej. WǇsokopƌoĐeŶtoǁa ƌuda żelaza 
;do ϳϬ% FeͿ, liĐzŶe złoża ǁ U“A, BƌazǇlii, ‘osji, “zǁeĐji, 
HiszpaŶii i WłoszeĐh, ǁ PolsĐe ǁ GóƌaĐh ”ǁiętokƌzǇskiĐh 
oraz Ŷa DolŶǇŵ i GóƌŶǇŵ ”ląsku. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh 
stosoǁaŶǇ od Đzasóǁ staƌożǇtŶǇĐh ;Egipt, GƌeĐja, ‘zǇŵͿ 
jako popularny czerwony pigment (naturalny ugier 

ĐzeƌǁoŶǇͿ, taŶi i łatǁo dostępŶǇ. “taďilŶǇ, doďƌze kƌǇjąĐǇ, 
użǇǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh taĐhŶikaĐh, także ǁe fƌesku. 
PoǁszeĐhŶie stosoǁaŶǇ do szkiĐoǁaŶia i ƌǇsoǁaŶia. BǇł 
ƌóżŶie ŶazǇǁaŶǇ, ǁ zależŶośĐi od odŵiaŶǇ i ŵiejsĐa 
pochodzenia. Znaczenie terminu hematyt (lub lapis 

amatita) w starych traktatach nie zawsze jest jasne. 

Cennini (koniec XIV w.) charakteryzuje go jako kaŵień 
ďaƌdzo zǁaƌtǇ i tǁaƌdǇ, tǁaƌdszǇ od poƌfiƌu, ŵożliǁǇ do 
spƌoszkoǁaŶia jedǇŶie ǁ ŵoździeƌzu. W opaƌĐiu o teŶ 
opis, ŶiektóƌzǇ iŶteƌpƌetują lapis amatita jako ametyst 

(podobnie krwistoczerwony lecz twardszy). 

ǁł.: amatita, ematite;- fr.: hĠŵatite;- ang.: haematite;- 

hiszp.: amatista, hematites;- niem.: Häŵatit. 

henna 

NatuƌalŶǇ, żółtaǁoĐzeƌǁoŶǇ ďaƌǁŶik, otƌzǇŵǇǁaŶǇ z liśĐi 
lawsoni (Lawsonia inermis) - krzewu z rodziny 

kƌǁaǁŶiĐoǁatǇĐh, ƌosŶąĐego ǁ kƌajaĐh tƌopikalŶǇĐh. 

Znana od staƌożǇtŶośĐi. “tosoǁaŶa ǁ kosŵetǇĐe oƌaz ǁ 
teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh, zǁłaszĐza ǁ ŵalaƌstǁie olejŶǇŵ do 
laseƌuŶkóǁ. 
ǁł.: alcanna vera;- hiszp.: alcanna verdadera. 

hermeneja  

Podrecznik kodyfikujacy zasady malarstwa religijnego 

w kośĐiele ǁsĐhodŶioĐhƌześĐijańskim, napisany 

prawdopodobnie w XVIII w. przez malarza - zakonnika 

z góƌǇ Athos, DioŶizego z FuƌŶǇ. Autoƌ ǁǇkoƌzǇstał 
i usǇsteŵatǇzoǁał ŵateƌiałǇ zgƌoŵadzoŶe pƌzez sǁoiĐh 
popƌzedŶikóǁ. PodƌęĐzŶik składa się z tƌzeĐh ĐzęśĐi: 
pierwsza zawiera przepisy warsztatowe dot. techniki 

ŵalaƌskiej, dƌuga pośǁięĐoŶa jest ikoŶogƌafii, tƌzeĐia 
podaje zasadǇ ƌozŵieszĐzaŶia pƌzedstaǁień ǁe ǁŶętƌzu 
kośĐioła.  

ǁł.: ermeneia;- fr.: ;- ang.: ;- hiszp.: ;- niem.:  

Hesperophanes cinereus 

ChƌząszĐz z rodziny kózkoǁatǇĐh ;Cerambycidae), 

ǁǇstępująĐǇ ǁ Euƌopie śƌodkoǁej i połudŶioǁej, o 
długośĐi od ϭϮ do Ϯϱ ŵŵ, koloru brunatnego, pokryty 

szaƌǇŵi ǁłoskaŵi. “zkodŶik dƌeǁŶa: atakuje głóǁŶie 
dƌeǁŶo dƌzeǁ szeƌokolistŶǇĐh, zǁłaszĐza dęďu, ďuku, 
topoli, orzecha i kasztanowca. Nie jest szĐzególŶie gƌoźŶǇ 
dla ǁǇƌoďóǁ aƌtǇstǇĐzŶǇĐh; jak u ǁszǇstkiĐh 
ĐeƌaŵďiĐǇdóǁ jego atak Ŷastępuje podĐzas pieƌǁszǇĐh ϴϬ 
lat od śĐięĐia dƌzeǁa. 
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ǁł.: Hesperophanes cinereus;- fr.: CapƌiĐoƌŶeàduàĐhġŶe,à
Hesperophanes cinereus;- ang.: Hesperophanes cinereus;- 

hiszp.: Hesperophanes cinereus;- niem.: Hesperophanes 

cinereus 

hialografia [gr. hyalos, ͚szkło͛, grafos ͚pisać͛] 
TeĐhŶika tƌaǁieŶia szkła kǁaseŵ fluoƌoǁodoƌoǁǇŵ. W 
szerszym znaczeniu - ŵalaƌstǁo Ŷa szkle i ogólŶie sztuka 
dekoƌoǁaŶia i ŶaĐiŶaŶia szkła.  
ǁł.: ialografia;- fr.: ialografia;- ang.: hialography;- hiszp.: 

hialogƌafşa;- niem.: Glasmalerei. 

higrograf  

Higƌoŵetƌ saŵoĐzǇŶŶie ƌejestƌująĐǇ ǁǇŶiki poŵiaƌóǁ 
ǁilgotŶośĐi poǁietƌza luď iŶŶǇĐh gazóǁ. Poƌ. 
termohigrograf.  

ǁł.: igrografo;- fr.: hygrographe;- ang.: hygrograph;- 

hiszp.: igrografo;- niem.: Hygrogragh. 

higrometr  

PƌzǇƌząd służąĐǇ do poŵiaƌu ;ƌóżŶǇŵi sposoďaŵiͿ 
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ǁilgotŶośĐi poǁietƌza. Ma podstaǁoǁe zŶaĐzeŶie dla 
ustalaŶia pƌaǁidłoǁǇĐh ǁaƌuŶkóǁ pƌzeĐhoǁǇǁaŶia 
ƌóżŶego tǇpu zaďǇtkóǁ i dzieł sztuki.   

ǁł.: igrometro;- fr.: hǇgƌoŵĠtƌe;- ang.: hydrometer;- hiszp.: 

hidƌſŵetƌo;- niem.: Hygrometer 

higroskopijŶość  

)jaǁisko fizǇĐzŶe; ǁłaśĐiǁość ŶiektóƌǇĐh Điał polegająĐa 
Ŷa łatǁośĐi ǁĐhłaŶiaŶia ǁodǇ i zawartej w atmosferze 

paƌǇ ǁodŶej. Jest oŶa śĐiśle zǁiązana ze zmianami 

ǁǇglądu, ƌozŵiaƌóǁ, Đzęsto też ĐeĐh ŵeĐhaŶiĐzŶǇĐh 
samej substancji, w zmiennych warunkach cieplno-

ǁilgotŶośĐioǁǇĐh.   

ǁł.: igƌosĐopiĐitĄ;- fr.: hǇgƌosĐopiĐitĠ;- ang.: 

hygroscopicity;- hiszp.: higroscopicidad;- niem.: 

HǇgƌoskopizität. 

higroskopijny  

)dolŶǇ do ǁĐhłaŶiaŶia i oddawania wilgoci (wody i pary 

ǁodŶejͿ. Do ŵateƌiałóǁ higƌoskopijŶǇĐh, któƌe zŵieŶiaja 
wymiary i ǁłaśĐiǁośĐi pod ǁpłǇǁeŵ ǁilgoĐi, Ŷależą ŵ.iŶ. 
drewno, papier, pergamin.   

ǁł.: igroscopico;- fr.: hygroscopique;- ang.: hygroscopic;- 

hiszp.: higƌosĐſpiĐo;- niem.: Hygroskopisch. 

higrostat, a. humidostat   

“taďilizatoƌ ǁilgotŶośĐi; pƌzǇƌząd, któƌǇ autoŵatǇĐzŶie 
ƌeguluje pozioŵ ǁilgotŶośĐi ǁzględŶej poǁietƌza 
w danym pomieszczeniu.   

ǁł.: igrostato;- fr.: climatiseur;- ang.: humidifier;- hiszp.: 

higrostato;- niem.: Hygrostat. 

hispanicum chryzokolla  

holografia  

Metoda rejestrowania i odtǁaƌzaŶia Đałkoǁitej iŶfoƌŵaĐji 
o ośǁietloŶǇŵ oďiekĐie, ŶiesioŶej pƌzez falę 
elektƌoŵagŶetǇĐzŶą. )apisu dokoŶuje się śǁiateŵ laseƌa 
na materiale śǁiatłoĐzułǇŵ. Tzǁ. hologram stanowi 

pozoƌŶie ďezładŶą koŵďiŶaĐję pƌążkóǁ i pieƌśĐieŶi 
iŶteƌfeƌeŶĐǇjŶǇĐh. )aǁieƌa oŶ zakodoǁaŶą iŶfoƌŵaĐję 
o ƌozkładzie zaƌóǁŶo aŵplitud, jak i faz fal śǁietlŶǇĐh 
odďitǇĐh od pƌzedŵiotu ;zǁǇkłǇ oďƌaz fotogƌafiĐzŶǇ 
zawiera iŶfoƌŵaĐję tǇlko o amplitudach fal). Podczas 

odtwarzania obrazu, w ǁǇŶiku dǇfƌakĐji śǁiatła Ŷa tƌeśĐi 
hologƌaŵu uzǇskuje się dǁa oďƌazǇ pƌzestƌzeŶŶe: jedeŶ 
ƌzeĐzǇǁistǇ, dƌugi pozoƌŶǇ. “tosująĐ odpoǁiedŶie teĐhŶiki 
i ŵateƌiałǇ ŵożŶa otƌzǇŵać hologƌaŵǇ odtwarzalne 

w śǁietle ďiałǇŵ ;hologƌaŵǇ oďjętośĐioǁe i tęĐzoǁeͿ. 
Metoda opracowana w 1948 r., wykorzystywana 

w fotogƌafii do tǁoƌzeŶia oďƌazóǁ pƌzestƌzeŶŶǇĐh oƌaz 
w diagnostyce medycznej i w badaniach biologicznych. Do 

ƌozǁoju hologƌafii pƌzǇĐzǇŶili się M. Wolfke, D. Gabor, E.N. 

Leith, J. Upatnieks, W. Stroke.  

ǁł.: ologƌafşa;- fr.: holographie;- ang.: holography;- hiszp.: 

hologƌafşaàlĄseƌ. 

hologram  

UtƌǁaloŶǇ Ŷa kliszǇ fotogƌafiĐzŶej za poŵoĐą śǁiatła 
laserowego, teĐhŶiką hologƌafii, oďƌaz iŶteƌfeƌeŶĐǇjŶǇ 
daŶego pƌzedŵiotu, pƌzetǁaƌzaŶǇ ŶastępŶie Ŷa oďƌaz 
tƌójǁǇŵiaƌoǁǇ. W postaĐi pozoƌŶie ďezładŶej koŵďiŶaĐji 
pƌążkóǁ i pieƌśĐieŶi zaǁieƌa iŶfoƌŵaĐję o ƌozkładzie 

zaƌóǁŶo aŵplitudǇ jak i fazǇ fali śǁietlŶej odďitej od tego 
pƌzedŵiotu. PƌzǇ użǇĐiu speĐjalŶǇĐh teĐhŶik otƌzǇŵuje się 
hologramy odtwarzane w śǁietle ďiałǇŵ ;hologƌaŵǇ 
oďjętośĐioǁe, hologƌaŵǇ tęĐzoǁeͿ.  
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ǁł.: ologramma;- fr.: hologramme;- ang.: hologram;- 

hiszp.: holograma. 

HREM, HRTEM  

High Resolution Electron Microscopy, High Resolution 

Transmission Electron Microscopy -Wysokorozdzielcza 

transmisyjna mikroskopia elektronowa 

hydrofilowy  

)dolŶǇ do ǁĐhłaŶiaŶia ǁodǇ luď do ǁiązaŶia się z Ŷią. 
CeĐha peǁŶǇĐh ŵakƌoĐząsteĐzek i Đząstek koloidoǁǇĐh 
;koloidóǁ hǇdƌofiloǁǇĐhͿ polegająĐa Ŷa teŶdeŶĐji do 
adsorbowaŶia Ŷa sǁej poǁieƌzĐhŶi ĐząsteĐzek ǁodǇ; 
odǁƌotŶość hǇdƌofoďoǁośĐi  

ǁł.: idrofilo;- fr.: hydrophile;- ang.: hydrophilous;- hiszp.: 

hidƌſfilo;- niem.: hydrophil. 

hydrofobowy  

Zdolny do odpychania wody. Cecha pewnych 

ŵakƌoĐząsteĐzek i Đząstek koloidoǁǇĐh ;koloidóǁ 
hǇdƌofoďoǁǇĐhͿ polegająĐa Ŷa ďƌaku teŶdeŶĐji do 
adsoƌďoǁaŶia Ŷa sǁej poǁieƌzĐhŶi ĐząsteĐzek ǁodǇ; 
odǁƌotŶość hǇdƌofiloǁośĐi. “zĐzególŶie ǁażŶa 
w pƌzǇpadku śƌodkóǁ koŶsolidująĐǇĐh 
i zaďezpieĐzająĐǇĐh, stosoǁaŶǇĐh do oďiektóǁ 
ǁǇstaǁioŶǇĐh Ŷa działaŶie ĐzǇŶŶikóǁ atŵosfeƌǇĐzŶǇĐh.
  

ǁł.: idrofobo;- fr.: hydrophobe;- ang.: hydrophobic;- hiszp.: 

hidƌſfoďo;- niem.: wasserabstossend. 

Hylotrupes bajulus spuszczel pospolity  
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I 

igła rytoǁŶiĐza 

Igła staloǁa, ŶajĐzęśĐiej opƌaǁioŶa ǁ dƌeǁŶiaŶą ƌękojeść, 
służąĐa rytownikom do wykonywania rysunku na 

ŵetaloǁej ŵatƌǇĐǇ ;ďezpośƌedŶio Ŷa płǇĐie alďo ǁ 
ǁaƌstǁie pokƌǇǁająĐego ją ǁeƌŶiksuͿ. DoskoŶale opisaŶa 
ǁ dialogaĐh Giƌolaŵo Gaƌgiolli ;ϭϴϳϲͿ: „pałeĐzkaàz cienkiej 

stali,àŶajĐzǇstszejàjakąàŵożŶaàzŶaleźć.àJestàǁielkośĐi 

ołſǁka,àoǁiŶiętaàpaskieŵàzaŵszuà[...],àďǇàŵſĐàjąà
ǁǇgodŶieàtƌzǇŵać,àzostaǁiǁszǇàŶaàzeǁŶątƌzàostƌze.àNieà
pƌaĐujeàsięàtǇŵàjakàƌǇlĐeŵ,àktſƌǇàdƌążǇàŵiedź,àuŶosząĐà
pƌzedàsoďąàǁiſƌàǁǇĐiętǇàpƌzezàostƌze,àleĐzàŶaĐiskaàsięàŶaà
metal z gſƌǇàŶaàdſł,àtakàżeàuŶosiàsięàkƌaǁędźà
pozostaǁioŶejàpƌzezàigłęàƌǇsǇ,àktſƌąàzďieƌaàsięàĐǇkliŶąàalďoà
śĐieƌaàutaƌtǇŵàz olejeŵàǁęgleŵàǁieƌzďoǁǇŵ͟. Naƌzędzie 
szĐzególŶie ǁażŶe ǁ teĐhŶiĐe suĐhej igłǇ. 
ǁł.: punta a rame nudo, punta secca, punta immediata.  

iglaste, a. szpilkowe, Coniferae  

NajliĐzŶiejsza klasa ƌośliŶ ŶagozalążkoǁǇĐh, oďejŵuje ϲ 
rodzin i ok. ϱϬϬ gatuŶkóǁ dƌzeǁ i kƌzeǁóǁ, ƌosŶąĐǇĐh 
głóǁŶie ǁ stƌefie uŵiaƌkoǁaŶej półkuli półŶoĐŶej. Mają 
drewno zbudowane z Đeǁek ;ďƌak ŶaĐzǇńͿ, szǇszkoǁate 
kǁiatǇ ƌozdzielŶopłĐioǁe i wiatropylne, owoce w postaci 

szǇszek, liśĐie ǁ foƌŵie igieł luď łusek. DƌeǁŶo dƌzeǁ 
iglastǇĐh jest ĐeŶioŶǇŵ ŵateƌiałeŵ do pƌaĐ aƌtǇstǇĐzŶǇĐh 
i ǁǇƌoďu podoďƌazi ŵalaƌskiĐh, zǁłaszĐza dƌeǁŶo śǁieƌku, 
sosny, modrzewia i cyprysu.   

ǁł.: conifera;- fr.: ĐoŶifĠƌe;- ang.: conifer;- hiszp.: ĐoŶşfeƌa;- 

niem.: Nadelbaum. 

iglica  

)ǁieńĐzeŶie ǁ kształĐie ďaƌdzo ǁǇsokiego i ǁǇsŵukłego 
ostƌosłupa luď stożka, staŶoǁiąĐe ŶakƌǇĐie ǁieżǇ luď 
zǁieńĐzeŶie hełŵu, także zǁieńĐzeŶie okŶa, poƌtalu ĐzǇ 
ramy obrazu tablicowego. Element dekoracyjny typowy 

dla sztuki późŶego gotǇku.   

ǁł.: cuspide;- fr.: flĠĐhe;- ang.: cusp;- hiszp.: Đúspide.  

ikona  

W sztuce bizantyjskiej i ǁsĐhodŶioĐhƌześĐijańskiej - obraz 

sakƌalŶǇ, ǁǇoďƌażająĐǇ osoďǇ śǁięte, sĐeŶǇ ďiďlijŶe 
i liturgiczno-symboliczne, przeznaczony do kultu. 

MaloǁaŶa pƌzeǁażŶie Ŷa desĐe teĐhŶiką teŵpeƌoǁą luď 
eŶkaustǇĐzŶą, ƌzadziej Ŷa płótŶie, Đzaseŵ ǁǇkoŶǇǁaŶa 
w mozaice i eŵalii luď płaskoƌzeźďioŶa ǁ drewnie 

i marmurze. Charakterystyczny dla niej jest tradycyjny 

schemat ikonograficzny, stosowany bez zmian od stuleci 

(podliŶŶikiͿ, ƌealizŵ eǁaŶgeliĐzŶǇ, oďeĐŶość Ŷapisóǁ 
ideŶtǇfikująĐǇĐh pƌzedstaǁioŶe osoďǇ i wydarzenia oraz 

brak sygnatury autora. Najstarsze zachowane ikony 

poĐhodzą z VI w.n.e.   

ǁł.: icona;- fr.: icone;- ang.: icon;- hiszp.: icono;- niem.: 

Ikone. 

ikonografia  

Nauka poŵoĐŶiĐza histoƌii sztuki zajŵująĐa się opiseŵ i 
iŶteƌpƌetaĐją dzieł sztuki pod ǁzględeŵ iĐh tƌeśĐi i 
sǇŵďoliki. Pozǁala okƌeślić teŵat dzieła, ŶiezależŶie od 
jego ǁaƌtośĐi foƌŵalŶej. Poƌ. ikonologia.  

ǁł.: iconografia;- fr.: iconographie;- ang.: iconography;- 

hiszp.: iĐoŶogƌafşa;- niem.: Ikonographie. 

ikonologia  

DziedziŶa histoƌii sztuki zajŵująĐa się iŶteƌpƌetaĐją tƌeśĐi i 
sǇŵďoliki dzieł ǁ śĐisłej ƌelaĐji z odpoǁiedŶią epoką 
histoƌǇĐzŶą, sǇtuaĐją społeĐzŶą i politǇĐzŶą oraz szeroko 

pojŵoǁaŶa kultuƌą taŵtego okƌesu. DǇsĐǇpliŶa, któƌej 
zakƌes został ǁǇzŶaĐzoŶǇ pƌzez ǁǇďitŶego histoƌǇka sztuki 
EƌǁiŶa PofskǇ͛ego jako ƌozǁiŶięĐie i uzupełŶieŶie 
ikonografii. 

ǁł.: iconologia;- fr.: iconologie;- ang.: iconology;- hiszp.: 

iĐoŶologşa;- niem.: Ikonologie. 

ikonostas  

W cerkwiach - pƌzegƌoda dzieląĐa Ŷaǁę od ŵiejsĐa 
ołtaƌzoǁego: ǁǇsoka, pokƌǇta ikoŶaŵi, z trojgiem drzwi 

;śƌodkoǁe tzǁ. Đaƌskie luď ƌajskie ǁƌotaͿ. Jego pƌogƌaŵ 
ikoŶogƌafiĐzŶǇ jest śĐiśle okƌeśloŶǇ: pieƌǁszǇ, ŶajŶiższǇ 
ƌząd pƌzezŶaĐzoŶǇ jest Ŷa ikoŶǇ ŵiejsĐoǁe, dƌugi to ƌząd 
Deesis, tƌzeĐi zajŵują pƌzedstaǁieŶia dǁuŶastu 
ŶajǁiększǇĐh śǁiąt KośĐioła WsĐhodŶiego, poǁǇżej 
zŶajdują się ǁizeƌuŶki patƌiaƌĐhóǁ i pƌoƌokóǁ. W 
zǁieńĐzeŶiu uŵieszĐzaŶǇ jest kƌzǇż.   

ǁł.: iconostasi 

iŵadełko, a. iŵadło ƌęĐzŶe 

UĐhǁǇt do zaŵoĐoǁǇǁaŶia i pƌzǇtƌzǇŵǇǁaŶia ŵałǇĐh 
pƌzedŵiotóǁ ǁ Đzasie iĐh ƌęĐzŶej oďƌóďki. PodĐzas pƌaĐǇ 
jest tƌzǇŵaŶe pƌzez ƌoďotŶika ǁ ƌęku. )ŶaŶe od 
śƌedŶioǁieĐza. W oďeĐŶej foƌŵie ;ǁ kształĐie liteƌǇ G luď 
CͿ ǁǇkształĐiło się Ŷa poĐzątku XIX ǁ., pƌaǁdopodoďŶie 
dzięki aŶgielskiŵ koŶstƌuktoƌoŵ Ŷaƌzędzi.   
ǁł.: morsetto;- fr.: crampon;- ang.: clamp;- hiszp.: 

abrazadera;- niem.: Klammer. 

iŵadło 

PƌzǇƌząd do pƌzǇtƌzǇŵǇǁaŶia pƌzedŵiotóǁ ǁ Đzasie 
oďƌóďki. Posiada dǁie staloǁe szĐzęki ƌeguloǁaŶe za 
poŵoĐą śƌuďǇ luď iŶŶego uƌządzeŶia. ‘ozƌóżŶia się iŵadła 
ǁaƌsztatoǁe, pƌzǇkƌęĐaŶe Ŷa stałe do stołu 
ǁaƌsztatoǁego, iŵadła ƌęĐzŶe, tƌzǇŵaŶe podĐzas oďƌóďki 
ƌęką oƌaz iŵadła ŵaszǇŶoǁe, do zaŵoĐoǁǇǁaŶia 
pƌzedŵiotóǁ oďƌaďiaŶǇĐh Ŷa fƌezaƌkach, strugarkach lub 

wiertarkach. 

ǁł.: morsa;- fr.: Ġtau;- ang.: vice;- hiszp.: morsa;- niem.: 

Schraubstock. 

imitacja   

‘zeĐz ŶaśladująĐa iŶŶą ƌzeĐz, ǁǇkoŶaŶa ǁ celu oszustwa, 

ŶajĐzęśĐiej z tańszego ŵateƌiału; falsyfikat.   

ǁł.: contraffazione;- fr.: ĐoŶtƌefaçoŶ;- ang.: counterfeit;- 

hiszp.: falsifiĐaĐiſŶ;- niem.: FälsĐhuŶg. 

iŵitaĐja złoĐeŶia 

PoǁieƌzĐhŶia pokƌǇta płatkaŵi sƌeďƌa luď ĐǇŶǇ, a 
ŶastępŶie lakieƌeŵ pozłoĐistǇŵ ǁ taki sposóď, ďǇ 
zasugeƌoǁać oďeĐŶość pƌaǁdziǁego, kosztoǁŶego złota.  
ǁł.: meccatura;- fr.: doƌuƌeàăàlaàŵeĐĐa;- ang.: mecca 

gilding;- hiszp.: colradura.  

iŵitaĐja złota 

“uďstaŶĐja, któƌa pƌzǇpoŵiŶa złoto jedǇŶie ǁǇglądeŵ. 
Zazwyczaj jest to stop miedzi z innymi metalami. Patrz 

szlagmetal, tombak, złoto ŵozaikoǁe. 
ǁł.: oro falso, oro matto, orone;- fr.: faux or, oripeau;- 
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ang.: fake gold, matte gold, oroide;- hiszp.: falso oro, oro 

mate, oropel;- niem.: Talmi. 

immunofluorescencja 

Analiza fistochemiczna prowadzona na przekrojach 

ĐieŶkoǁaƌstǁoǁǇĐh, służąĐa do ozŶaĐzaŶia tǇpóǁ ďiałek 

obecnych w pƌóďĐe. Opieƌa się Ŷa ƌeakĐjaĐh 
iŵŵuŶologiĐzŶǇĐh, ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇĐh dla ďiałek.  
ǁł.: immunofluorescenza;- fr.: immuno-fluorescence;- ang.: 

immuno-fluorescence;- hiszp.: inmunofluorescencia;- 

niem.: Immunofluoreszenz. 

impast [ǁł. impastare ͚gŶieść, ƌozƌaďiać͛]  

W malarstwie - ǁǇpukłe ŶałożeŶie faƌďǇ pędzleŵ luď 
szpaĐhelką, stosoǁaŶe dla zaakĐeŶtoǁaŶia efektóǁ 
śǁiatła. TeƌŵiŶ ǁ użǇĐiu od XVII ǁ.   

ǁł.: impasto;- fr.: impasto;- ang.: impasto;- hiszp.: 

empaste;- niem.: Impasto. 

impast chudy  

Iŵpast ďez szĐzególŶej gęstośĐi i gƌuďośĐi, ďez ǁidoĐzŶǇĐh 
śladóǁ pędzla.   

ǁł.: impasto magro;- fr.: couche maigre;- ang.: lean coat of 

colour;- hiszp.: empaste magro;- niem.: Magerer Impasto. 

iŵpast tłusty  

Iŵpast ĐhaƌakteƌǇzująĐǇ sie szĐzególŶą ŵięsistośĐią 
i gƌuďośĐią, z ǁidoĐzŶǇŵ dukteŵ pędzla, tǇpoǁǇ dla 
ŵalaƌstǁa olejŶego, ĐhętŶie stosoǁaŶǇ pƌzez 
iŵpƌesjoŶistóǁ.  

ǁł.: impasto a corpo;- fr.: eŵpąteŵeŶt;- ang.: thick 

impasto;- hiszp.: empaste espeso;- niem.: Dicker Impasto. 

impregnacja  

NasǇĐaŶie ŵateƌiałóǁ poƌoǁatǇĐh śƌodkaŵi 
ĐheŵiĐzŶǇŵi, zaďezpieĐzająĐǇŵi je pƌzed ŶiszĐząĐǇŵ 
działaŶieŵ oǁadóǁ, ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ, ogŶia, ǁodǇ itp. 
luď ŶadająĐǇŵi iŵ okƌeśloŶe ǁłaśĐiǁośĐi Ŷp. sztǇǁŶość, 
ŶiekuƌĐzliǁość, hǇdƌofoďoǁość. W konserwacji zabieg 

przepƌoǁadzaŶǇ jest głóǁŶie Ŷa oďiektaĐh, któƌe stƌaĐiłǇ 
ǁeǁŶętƌzŶą spoistość, pƌzǇ poŵoĐǇ odpoǁiedŶiĐh 
śƌodkóǁ koŶsolidująĐǇĐh. W zależŶośĐi od potƌzeďǇ 
iŵpƌegŶateŵ ŶasąĐza się zŶiszĐzoŶą stƌefę, ĐzęśĐioǁo luď 
ĐałkoǁiĐie zaŶuƌza ǁ Ŷiŵ oďiekt luď ǁpƌoǁadza się go 

w autoklaǁaĐh pod ĐiśŶieŶieŵ.   

ǁł.: impregnazione;- fr.: iŵpƌĠgŶatioŶ;- ang.: 

impregnation;- hiszp.: iŵpƌegŶaĐiſŶ;- niem.: 

Imprägnierung. 

imprimitura, a. imprimatura 

1. Cienka, jednolita warstwa laserunku olejnego lub 

olejno-żǇǁiĐzŶego, ǁǇkańĐzająĐa zapƌaǁę i ułatǁiająĐa 
ŶakładaŶie faƌď. PƌzejƌzǇsta luď ŵatoǁa, ďezďaƌǁŶa luď 
zaďaƌǁioŶa ;pƌzeǁażŶie ǁ koloƌze ugƌuͿ. “tosoǁaŶa 
głóǁŶie ǁe WłoszeĐh i NideƌlaŶdaĐh ǁ XV - XVII w. 

2. Wg Vocabolario BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ i iŶŶǇĐh ǁłoskiĐh 
źƌódeł - zaprawa kredowo-klejowa bez dodatku oleju. 

ǁł.: imprimitura;- fr.: imprimure;- ang.: priming;- hiszp.: 

iŵpƌiŵaĐiſŶ;- niem.: Imprimitur. 

impronta [ǁł.]  

”lad ŵaloǁidła ;dosł. odĐiskͿ, któƌǇ pozostaje Ŷa tǇŶku po 
zdjęĐiu fƌesku ŵetodą strappo. Por.  drugie strappo 

(secondo strappo).  

ǁł.: impronta.  

incotta [ǁł.] 
ŻaƌgoŶoǁǇ, ǁłoski teƌŵiŶ koŶseƌǁatoƌski - płótŶo, któƌe 
uległo utleŶieŶiu, stało się kƌuĐhe i pƌaktǇĐzŶie 
pozďaǁioŶe ǁszelkiej ǁǇtƌzǇŵałośĐi ŵeĐhaŶiĐzŶej, Ŷa 
skutek ďezpośƌedŶiego ŶałożeŶia Ŷa Ŷie zapƌaǁǇ olejnej. 

ǁł.: incotta;- fr.: incotta;- hiszp.: cucotta.  

indygo bagdadzkie   

IŶdǇgo ŶatuƌalŶe poĐhodząĐe z Bagdadu. Bagdad 

w daǁŶǇĐh ĐzasaĐh ďǇł ǁażŶǇŵ ośƌodkieŵ haŶdlu, do 
któƌego tƌafiałǇ kaƌaǁaŶǇ z Dalekiego WsĐhodu. “tąd 
toǁaƌǇ tƌaŶspoƌtoǁaŶo dƌogą ŵoƌską do ǁielu poƌtóǁ, 
m. in. do Wenecji. Wzmiankowane m.in. przez Jehana le 

Begue (ok. 1431).   

ǁł.: indaco baccabeo, bagadeo;- fr.: indigo baccadeo;- 

hiszp.: indigo baccadeo.  

indygo bengalskie  

IŶdǇgo ŶatuƌalŶe poĐhodząĐe z IŶdii, szĐzególŶie 
cenione ze względu Ŷa ǁǇsoką jakość.   

ǁł.: indaco del Bengala;- fr.: indigo du Bengale;- hiszp.: 

indigo de Bengala.  

indygo koloru miedzi indygo naturalne  

ǁł.: indaco color rame;- fr.: indigo couleur cuivre;- hiszp.: 

indigo color cobre.  

iŶdygo ŵeksykańskie  

IŶdǇgo ŶatuƌalŶe poĐhodząĐe z Meksyku.   

ǁł.: indaco del Messico;- fr.: indigo du Mexique;- hiszp.: 

iŶdigoàdeàMĠjiĐo.  

indygo naturalne, indygo bagdadzkie, indygo bengalskie, 

indygo z Karoliny, indygo machabejskie, indygo 

ŵeksǇkańskie, iŶdǇgo jaǁajskie, lulacin C16H10N2O2

  

Ciemnoniebieski barwnik organiczny otrzymywany z liśĐi 
indygowca barwierskiego (Indigofera tinctoria) lub innych 

iŶdǇgoǁĐóǁ ;Indigofera hirsuta, Indigofera anil, 

Indigofera argentea) - kƌzeǁóǁ z rodziny motylkowatych, 

ƌosŶąĐǇĐh w ŵiędzǇzǁƌotŶikoǁej Azji. )ŶaŶǇ już 
w staƌożǇtŶośĐi ;IŶdie, ChiŶǇ, EgiptͿ, użǇǁaŶǇ głóǁŶie do 
ďaƌǁieŶia tkaŶiŶ. PƌodukĐja polegała Ŷa ŵaĐeƌoǁaŶiu liśĐi 
w cysternach z ǁodą z dodatkiem amoniaku lub wapna 

i stopniowym utlenianiu na powietrzu. Po oczyszczeniu 

pigment suszono i formowano w bochenki. Podobny do 

ďłękitu pƌuskiego, półkƌǇjąĐǇ, ŵa iŶteŶsǇǁŶǇ, Ŷieďieski 
kolor i doďƌą siłę ďaƌǁieŶia. Pod ǁpłǇǁeŵ śǁiatła 
płoǁieje. W akǁaƌeli ŵa teŶdeŶĐję do ďlakŶięĐia; ǁ oleju 

wymaga sykatywy i bardzo ciemnieje. Najlepsze rezultaty 

daje w temperze: zmieszany z ďielą ołoǁioǁą daje koloƌ 
podobny do azurytu i ultƌaŵaƌǇŶǇ ŶatuƌalŶej. ChętŶie 
stosowany w ŵiŶiatoƌstǁie. WzŵiaŶkoǁaŶǇ pod ƌóżŶǇŵi 
nazwami w wielu dawnych traktatach, m.in. u Pliniusza (I 

w. n.e. ) i Cenniniego (koniec XIV w.) - ŶazǁǇ ǁskazują 
w ǁiększośĐi pƌzǇpadkóǁ Ŷa poĐhodzeŶie ďaƌǁŶika. 
Udokumentowany jest jego import do Marsylii w XII 

w. oraz uprawy indygowca w zachodnich rejonach Francji.
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ǁł.: indaco naturale;- fr.: indigo naturel;- ang.: natural 

indigo;- hiszp.: indigo natural;- niem.: Indigoblau. 

indygo sztuczne C16H10N2O2 

Niebieski barwnik zsyntetyzowany ok. 1870 r. przez 

niemieckiego chemika Adolfa von Baeyera z kwasu o-

nitrofenylopropionowego. Obecnie otrzymywany z aniliny 

przez kondensacje z kwasem chloƌooĐtoǁǇŵ. PosiadająĐ 
aŶalogiĐzŶe ǁłaśĐiǁośĐi Đo ďaƌǁŶik ŶatuƌalŶǇ, szǇďko 
ǁǇpaƌł go z ƌǇŶku. PigŵeŶt ŵało tƌǁałǇ, stosoǁaŶǇ 
w akwareli, temperze i oleju.  

ǁł.: indaco artificiale;- fr.: indigo artificiel;- ang.: artificial 

indigo;- hiszp.: indigo artificial. 

indygo z Jawy 

IŶdǇgo ŶatuƌalŶe poĐhodząĐe z Jawy.  

ǁł.: indaco di Giava;- fr.: indigo de Java;- hiszp.: indigo de 

Java.  

indygo z Karoliny  

IŶdǇgo ŶatuƌalŶe poĐhodząĐe z aŵeƌǇkańskiego staŶu 
Karolina.  

ǁł.: indaco della Carolina;- fr.: indigo de la Caroline;- 

hiszp.: indigo de Carolina. 

indygo, a. iŶdǇgotǇŶa, ďłękit iŶdǇgoǁǇ, C16H10N2O2 

CieŵŶoŶieďieski ďaƌǁŶik ƌośliŶŶǇ ǁǇstępująĐǇ ǁ postaĐi 
zǁiązaŶej jako ďezďaƌǁŶǇ glikozǇd - iŶdǇkaŶ ǁ liśĐiaĐh 
ŶiektóƌǇĐh ƌośliŶ: iŶdǇgoǁĐa ďaƌǁieƌskiego ;Indigofera 

tinctoriaͿ, iŶŶǇĐh iŶdǇgoǁĐóǁ ;Indigofera hirsuta, 

Indigofera anil, Indigofera argentea), urzetu barwierskiego 

(Isatis tinctoria), rdestu ptasiego (Polygonum aviculare) i 

innych. Barwnik otrzymany z liśĐi iŶǇgoǁĐa zǁaŶǇ jest 
indygiem naturalnym. IdeŶtǇĐzŶǇ zǁiązek otƌzǇŵaŶǇ 
syntetycznie zwany jest indygiem sztucznym. 

ǁł.: indaco;- fr.: indigo;- ang.: indigo;- hiszp.: indigo;- 

niem.: Indigo. 

insektycyd, a. śƌodek oǁadoďójĐzǇ  
”ƌodek ĐheŵiĐzŶǇ ;ŶatuƌalŶǇ luď sǇŶtetǇĐzŶǇͿ luď 
ŵikƌoďiologiĐzŶǇ działająĐǇ zaďójĐzo Ŷa oǁadǇ luď 
ogƌaŶiĐzająĐǇ iĐh ƌozǁój. DostępŶǇ ǁ handlu zazwyczaj 

w postaĐi płǇŶu luď gazu.  
”ƌodkaŵi oǁadoďójĐzǇŵi stosoǁaŶǇŵi ǁ koŶseƌǁaĐji są 
.m.in. kwas pruski, bromek metylu, tlenek etylenu, 

ĐzteƌoĐhloƌek ǁęgla 

ǁł.: insetticida, disinfestante;- fr.: insecticide;- ang.: 

insecticide, disinfectant;- hiszp.: insecticida, desinfectante;- 

niem.: Insektenvernichtungsmitte,.Entwesungsmittel. 

intonachino 

Wierzchnia warstwa iŶtoŶaĐo ĐhaƌakteƌǇzująĐa się 
poǁieƌzĐhŶią ďaƌdzo ƌóǁŶą i doďƌze ǁǇgładzoŶą, 
staŶoǁiąĐa ďezpośƌedŶie podłoże ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh. 
BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „…trzecia warstwa zaprawy 

ǁłaśĐiǁieàŶazǇǁaàsięàiŶtoŶaĐhiŶoàluďàpuliŵeŶtoàiàjestàtą,à
ktſƌaàĐzǇŶiàpoǁieƌzĐhŶięàĐałkoǁiĐieàgładkąàiàďłǇszĐząĐą.à
‘oďiàsięàjąàz ŶajlepszegoàǁapŶaàiàŵożliǁeàŶajďielszegoà
piasku - ǁieluàjedŶakàzastępujeàpiasekàŵąĐzkąàkaŵieŶŶą.͟ 

ǁł.: intonachino, pulimento;- fr.: intonachino;- ang.: 

intonachino, stucco finish;- hiszp.: intonachino;- niem.: 

Intonachino. 

intonaco [ ǁł. tonaca ͚tuŶika͛]  

WieƌzĐhŶia ǁaƌstǁa ǁǇpƌaǁǇ ŵuƌaƌskiej staŶoǁiąĐa 

ďezpośƌedŶie podłoże ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh, zǁłaszĐza 
fƌesku. Ma gładką, ǁǇpoleƌoǁaŶą poǁieƌzĐhŶię. 
OtƌzǇŵuje się je ze spoiǁa ;zǁǇkle ǁapŶa, ĐeŵeŶtu lub 

gipsu) i ǁǇpełŶiaĐzǇ ;pƌzeǁażŶie piaskuͿ zaƌoďioŶǇĐh 
z ǁodą. Już ǁg Witƌuǁiusza, doďƌa zapƌaǁa poǁiŶŶa 
poǁiŶŶa składać się pƌzǇŶajŵŶiej z trzech warstw: 

pieƌǁszej ƌapóǁki alďo oďƌzutki - zdecydowanie 

ŶieƌóǁŶej, dƌugiej zǁaŶej aƌƌiĐĐiato - ŵŶiej ŶieƌóǁŶej lecz 

Điągle szoƌstkiej, ďǇ zapeǁŶić doďƌe pƌzǇlegaŶie ostatŶiej 
warstwy intonaco lub iŶtoŶaĐhiŶo. “aŵ teƌŵiŶ pojaǁił 
się ǁ XIV w.  

ǁł.: intonaco;- fr.: intonaco;- ang.: intonaco;- hiszp.: 

intonaco;- niem.: Intonaco. 

IPR Intellectual Property Rights -  

pƌaǁa ǁłasŶośĐi iŶtelektualŶej 

ircha [niem. irch od łaĐ. hircus ͚kozioł͛] 
‘odzaj dǁustƌoŶŶego zaŵszu; skóƌa kóz, saƌeŶ, jeleŶi luď 
ƌeŶifeƌóǁ, ǁǇgaƌďoǁaŶa ŵetodą tłuszĐzoǁą. Ma 
żółtokƌeŵoǁǇ, ŶatuƌalŶǇ koloƌ, ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶą, 
aksaŵitŶą poǁieƌzĐhŶię, jest ŵiękka, delikatŶa, ďaƌdzo 
Điągliǁa. UżǇǁaŶa do ĐzǇszĐzeŶia poǁieƌzĐhŶi ;zǁłaszĐza 
szkłaͿ, usuǁaŶia śladóǁ zaďƌudzeń i zatłuszĐzeń. 
DelikatŶie zǁilżoŶa ďǇǁa użǇteĐzŶa do opƌaĐoǁǇǁaŶia i 
doĐzǇszĐzaŶia kitóǁ. “tosoǁaŶa także jako oďiĐie 
poduszek pozłotŶiĐzǇĐh. 
 ǁł.: pelle di camoscio;- fr.: peau de chamois;- ang.: 

chamois skin;- hiszp.: piel de gamuza;-niem.: Wildleder. 

is similar to the D8(S), the only difference being 

isatis ďłękit z urzetu 

izopropanol alkohol izopropylowy 

ǁł.: isopropanolo;- fr.: isopropanol;- ang.: 

isopropylalcohol;- hiszp.: isopropanol;- niem.: iso-

Propanol. 

izotropia 

ChaƌakteƌǇstǇĐzŶa ĐeĐha ośƌodka ;głóǁŶie Điał 
ŶiekƌǇstaliĐzŶǇĐhͿ, polegająĐa Ŷa tǇŵ, że ǁe ǁszǇstkiĐh 
kieƌuŶkaĐh ǁǇkazuje oŶ te saŵe ǁłaśĐiǁośĐi fizǇĐzŶe, Ŷp. 
rozszeƌzalŶość ĐieplŶą, pƌzeǁodŶiĐtǁo elektƌǇĐzŶe i 
ĐieplŶe, łupliǁość, tǁaƌdość, ǁłaśĐiǁośĐi optǇĐzŶe. 
PƌzeĐiǁieństǁo anizotropii.  

ǁł.: isotropia;- fr.: isotropie;- ang.: isotropy;- hiszp.: 

isotƌopşa;- niem.: Isotropie. 
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jajo, a. jajko   

Patrz ďiałko jaja, żółtko jaja 

ǁł.: uovo;- fr.: oeuf;- ang.: egg;- hiszp.: huevo;- niem.: Ei. 

jaskółĐzy ogoŶ   

Element stolarskiego połąĐzeŶia Ŷa jaskółĐzǇ ogoŶ. 
  

ǁł.: coda di rondine;- fr.: queue d'aronde;- ang.: dovetail;- 

hiszp.: cola de milano;- niem.: SchǁaďeŶsĐhǁäŶze. 

jaspis czerwony ametyst  

ǁł.: diaspro rosso. 

jesion Fraxinus  

Rodzaj z rodziny oliwkowatych (OleaceaeͿ, oďejŵująĐǇ ok. 
ϲϬ gatuŶkóǁ dƌzeǁ i kƌzeǁóǁ, ƌosŶąĐǇĐh Ŷa półkuli 
półŶoĐŶej. W PolsĐe ƌodziŵǇ jest tǇlko jesioŶ ǁǇŶiosłǇ 
(Fraxinus excesiorͿ. DƌeǁŶo pieƌśĐieŶioǁo-naczyniowe, 

ďiel szeƌoki, ďiałǇ, z żółtaǁǇŵ luď ƌóżoǁaǁǇŵ odĐieŶieŵ, 
fałszǇǁa tǁaƌdziel jasŶoďƌuŶatŶa. Biel i tǁaƌdziel tƌudŶe 
do odƌóżŶieŶia. DƌeǁŶo późŶe ĐieŵŶiejsze od dƌeǁŶa 
wczesnego. Drewno j. jest nieregularnie wybarwione, o 

ƌǇsuŶku słoistǇŵ, pƌęgoǁaŶe i ďaƌdzo dekoƌaĐǇjŶe. 
Tǁaƌde, śƌedŶio Điężkie, ďaƌdzo spƌężǇste, o ŵałej 
kuƌĐzliǁośĐi i Ŷieǁielkiej skłoŶŶośĐi do paĐzeŶia. 
NieodpoƌŶe Ŷa ǁilgoć. CeŶioŶe ǁ meblarstwie, jako 

podobrazie malarskie stosowane sporadycznie, głóǁŶie Ŷa 
teƌeŶie WłoĐh.  
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ǁł.: frassino, Frassino maggiore;- fr.: FƌġŶe;- ang.: ash;- 

hiszp.: fresno;- niem.: Esche, Gemaine Esche. 

jesiotr Acipenser  

‘Ǉďa ǁędƌoǁŶa z rodziny jesiotrowatych. W technikach 

malarskich wykorzystywany jest klej z jesiotra, tzw. 

karuk.   

ǁł.: storione;- fr.: esturgeon;- ang.: sturgen;- hiszp.: 

estuƌiſŶ;- niem.: Stör. 

jodła, Abies   

Rodzaj drzew z rodziny sosnowatych (Pinaceae), 

oďejŵująĐǇ ok. ϰϬ gatuŶkóǁ dƌzeǁ iglastǇĐh, ƌosŶąĐǇĐh 
w stƌefie uŵiaƌkoǁaŶej Ŷa półkuli półŶoĐŶej. W PolsĐe 
ǁǇstępuje ƌodziŵa jodła pospolita ;Abies alba) oraz 

ozdoďŶe gatuŶki oďĐego poĐhodzeŶia, ŵ.iŶ. jodła 
kalifornijska (Abies concolor) i jodła ďalsaŵiczna (Abies 

balsameaͿ. DƌeǁŶo jodłǇ ŵa tǁaƌdziel ŶiezaďaƌǁioŶą, ďez 
pƌzeǁodóǁ żǇǁiĐzŶǇĐh. Jest ďiałe ;podoďŶe do 
śǁieƌkoǁegoͿ, lekkie, ŵiękkie i łupliǁe, skłoŶŶe do 
pękaŶia i paczenia. Trudniejsze w oďƌóďĐe Ŷiż śǁieƌkoǁe, 
doďƌze się ďaƌǁi, źle poleƌuje. “tosowane jako podobrazie 

malarskie w połudŶioǁǇĐh NieŵĐzeĐh, ǁe FƌaŶĐji, 

WłoszeĐh, HiszpaŶii, AŶglii oƌaz ǁ PolsĐe ;zǁłaszĐza 
w ikonach karpackich).  
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ǁł.: aďete;- fr.: sapin;- ang.: fir;- hiszp.: abeto;- niem.: 

Tanne. 

jon  

Atoŵ luď gƌupa atoŵóǁ ;ĐząsteĐzkaͿ posiadająĐe ładuŶek 
i ǁędƌująĐe ǁ kieƌuŶku odpoǁiedŶiĐh elektƌod pod 
ǁpłǇǁeŵ pƌzǇłożoŶego pola elektƌǇĐzŶego ;od gƌeĐkiego 
słoǁa ion - ǁędƌoǁieĐͿ 
ǁł.: ione;- fr.: ion;- ang.: ion;- hiszp.: iſŶ;- niem.: Ion. 

juta Corchorus  

JedŶoƌoĐzŶa ƌośliŶa zielŶa z rodziny lipowatych (Tiliaceae), 

ǁǇstępująĐa ǁ ŵiędzǇzǁƌotŶikoǁej stƌefie Azji, AfƌǇki 
i AŵeƌǇki. )ŶaŶǇĐh jest ok. ϯϬ gatuŶkóǁ, z któƌǇĐh 
ŶajĐzęśĐiej upƌaǁiaŶe są juta ďiała ;Corchorus capsularis) 

i juta kolorowa (Corchorus olitoriusͿ. ŁodǇgi dostaƌĐzają 
ĐeŶŶego ǁłókŶa łǇkoǁego o tej saŵiej Ŷazǁie ;dł. do ϯ 
ŵͿ. Jest oŶo stosoǁaŶe do ǁǇƌoďu ǁoƌkóǁ, dǇǁaŶóǁ, 
tkaŶiŶ oďiĐioǁǇĐh oƌaz papieƌu. PłótŶo z juty sporadycznie 

ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶo jako podłoże ŵalaƌskie. Baƌdzo odpoƌŶe 
i tƌǁałe, z teŶdeŶĐją do ĐieŵŶieŶia Ŷa poǁietƌzu.   

44
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 ǁł.: iuta;- fr.: jute;- ang.: jute;- hiszp.: yute;- niem.: Jute. 
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kadmopon, a. litopon kadmowy, CdS + BaSO4 

“ztuĐzŶǇ pigŵeŶt oƌaŶżoǁǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez stƌąĐaŶie 
ŵieszaŶiŶǇ siaƌĐzkóǁ kadŵu i siaƌĐzaŶu barowego. 

Mieszany z litoponem i pƌażoŶǇ tak, ďǇ uzǇskać ƌozŵaite 
toŶaĐje. Ma ŵatoǁǇ ǁǇgląd i doskoŶałą siłę kƌǇĐia. 
UżǇǁaŶǇ ǁ ŵalaƌstǁie teŵpeƌoǁǇŵ i olejŶǇŵ. 
Produkowany od 1926 r. 

ǁł.: cadmopone, litopone di cadmio rosso;- fr.: 

cadmopone;- ang.: cadmium red lithopone. 

kalafonia [gr. kolophƀŶiaàod KolophƀŶ, kolonii greckiej na 

zaĐhodŶiŵ ǁǇďƌzeżu Azji MŶiejszej] 
ŻǇǁiĐa ŶatuƌalŶa ǁǇdoďǇǁaŶa z ƌóżŶǇĐh gatuŶkóǁ soseŶ, 
otƌzǇŵǇǁaŶa popƌzez destǇlaĐję suƌoǁej żǇǁiĐǇ z paƌą 
ǁodŶą. GłóǁŶe składŶiki: kǁasǇ żǇǁiĐzŶe abietynowy 

i pimarowy (90%), ich pochodne oraz zanieczyszczenia. Ma 

postać żółtaǁǇĐh, półpƌzezƌoĐzǇstǇĐh, łatǁo kƌusząĐǇĐh 
się ďƌǇłek. Teŵp. ŵiękŶieŶia ϱϬ-75C, temp. topn. 105-

135C, w temp. 250-300C ulega ƌozkładoǁi. Doďƌze 
rozpuszczalna w roztworach zasad oraz w wielu 

rozpuszczalnikach organicznych m.in. w olejku 

terpentynowym, alkoholu i Đhloƌofoƌŵie. Nie Ŷadaje się 
do ǁǇƌoďu lakieƌóǁ - utǁoƌzoŶa ďłoŶa ŵa teŶdeŶĐję do 
ciemnienia i ŵętŶieŶia pod ǁpłǇǁeŵ ǁilgoĐi. W 
koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶa jako składŶik termoplastycznych 

ŵas duďlażoǁǇĐh ǁoskoǁo- żǇǁiĐzŶǇĐh ;ǁosk zǁiększa 
tǁaƌdość i siłę klejeŶia oƌaz oďŶiża teŵpeƌatuƌę 
topnienia).  

ǁł.: colofonia;- fr.: colophane;- ang.: ;- colophony hiszp.: 

colofonia;- niem.: Kolophonium. 

kałaŵarz [łaĐ. calamarium ͚sĐhoǁek na atrament i pióƌa͛ 
od calamus ͚tƌzĐiŶa do pisaŶia͛]  

Małe ŶaĐzǇŶie do pƌzeĐhoǁǇǁaŶia atƌaŵeŶtu i maczania 

w nim pióƌa. Wg BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ „Pojemnik na 

tƌzĐiŶki,àtoàjestàpiſƌa,àpƌaǁieàpiſƌŶik.àNaĐzǇŶie,àǁ ktſƌǇŵà
pƌzeĐhoǁujeàsięàatƌaŵeŶtài piſƌaàdoàpisania".   

ǁł.: calamaio;- fr.: encrier;- ang.: ink-pot;- hiszp.: tintero;- 

niem.: Tintenfass. 

kalcymetr  

PƌzǇƌząd do ozŶaĐzaŶia zaǁaƌtośĐi ǁęglaŶu ǁapŶia. 
NajĐzęśĐiej ǁǇkoƌzǇstuje się ŵetodę “Đheiďleƌa opaƌtą Ŷa 
pomiarze wolumetrycznym.   

ǁł.: calcimetro; ;- ang.: calcimeter;- fr.: ĐalĐiŵĠtƌe. 

kalcymetria  

Metoda ozŶaĐzaŶia zaǁaƌtośĐi ǁęglaŶu ǁapŶia ǁ ďadaŶej 
substacji, np. kamieniu wapiennym, historycznej zaprawie. 

Pozǁala Ŷa okƌeśleŶie stosuŶku spoiǁo/ǁǇpełŶiaĐz. 
  

ǁł.: calcimetria; ;- ang.: calcimetry;- fr.: ĐalĐiŵĠtƌie. 

kalcyna   

Wapno gaszone albo zaprawa na bazie wapna 

powietrznego. W szerszym znaczeniu synonim wapna. Wg 

BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ „Mateƌiałàŵuƌaƌski,àkaŵieńàpaloŶǇà
w piecach - ǁapieŶŶikaĐh,àŶajĐzęśĐiejàkaŵieńàz okolic 

álďeƌese,àaleàtakżeàŵaƌŵuƌàluďàiŶŶǇàkaŵień,àgaszoŶǇà
poteŵàpoǁoliàǁodąài mieszany z piaskiem w proporcji, jak 

ǁiadoŵo.à“łużǇàdoàłąĐzeŶiaàkażdegoàƌodzajuàkaŵieŶia,à

skałǇàiàǁ ogſleàpƌaĐàǁ ďudǇŶkaĐh.àNajlepsząàsięàƌoďià
z kamienia, wydobywanego w nadmorskim rejonie Edui 

we Francji, ƌoďiàsięàjąàjeszĐzeàz ostryg i z muszli.͟ 

ǁł.: calcina;- hiszp.: calcina.  

kaliko 

CieŶka i delikatŶa tkaŶiŶa ďaǁełŶiaŶa, użǇǁaŶa jako 
pieƌǁsza ǁaƌstǁa płótŶa do liĐoǁaŶia, ǁ zaďiegaĐh 
pƌzeŶoszeŶia ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh ;stƌappo i staĐĐoͿ oƌaz 
do wszelkiego ƌodzaju tƌaŶsfeƌóǁ.  
ǁł.: ĐaliĐſ,àĐeŶĐioàdiàŶoŶŶa;- ang.: gauze;- hiszp.: harapo.  

KaliŶit →ałuŶ  

kalka   

PółpƌzezƌoĐzǇstǇ papieƌ uŵożliǁiająĐǇ poǁielaŶie 
i kopioǁaŶie ƌǇsuŶkóǁ. Także ƌǇsuŶek otƌzǇŵaŶǇ za 
poŵoĐą kalki.  

ǁł.: lucido;- fr.: calque;- ang.: tracing;- hiszp.: calco;- niem.: 

Pausezeichnung. 

kalka kreślarska, a. techniczna 

Papieƌ półpƌzezƌoĐzǇstǇ o ďaƌdzo ƌóǁŶoŵieƌŶǇŵ 
pƌzezƌoĐzu oƌaz dużej ǁǇtƌzǇŵałośĐi Ŷa ƌozeƌǁaŶie i 
zginanie. Produkowany z dƌeǁŶa śǁieƌkoǁego i 
jodłoǁego. Uŵożliǁia poǁielaŶie ƌǇsuŶkóǁ. 
ǁł.: carta da lucido, carta lucida;- fr.: papier calque;- ang.: 

tracing paper;- hiszp.: papel vegetal; - niem.: 

Transparentpapier. 

kalka techniczna kalka kƌeślaƌska  

ǁł.: carta lucida;- fr.: papier calque;- ang.: tracing paper;- 

hiszp.: papel vegetal; - niem.: Transparentpapier. 

kalkografia [gr. khalkſs ͚ŵiedź͛, graphos ͚ƌǇsoǁać͛]
  

OkƌeśleŶie ŵiedzioƌǇtu luď - w szerszym znaczeniu - 

teĐhŶik opaƌtǇĐh Ŷa dƌuku ǁklęsłǇŵ.   

ǁł.: calcografia;- fr.: chalcographie;- ang.: copper printing;- 

hiszp.: calĐogƌafşa.;- niem.: Chalkographie. 

kalkowanie  

ϭ. )aďieg kopioǁaŶia ƌǇsuŶkóǁ pƌzǇ poŵoĐǇ kalki. 
Wg Vocabolario BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: „TeƌŵiŶàużǇǁaŶǇà
pƌzezàŶaszǇĐhàŵistƌzſǁ;àƌoďiàsięàtoàǁ ƌſżŶǇàsposſď,àpƌzǇà
poŵoĐǇàŶatłuszĐzoŶegoàluďàpƌzezƌoĐzǇstegoàpapieƌu,àlub 

ďłoŶǇàz klejuàƌǇďiego,àalďoàlusteƌàluďàĐzaƌŶǇĐhàǁeloŶſǁà
ŶaĐiągŶiętǇĐhàŶaàƌaŵę.͟  
ǁł.: lucidare;- fr.: dĠĐalƋueƌ;- ang.: trace;- hiszp.: calcar.  

Ϯ. “posóď pƌzeŶoszeŶia ƌǇsuŶku, polegająĐǇ Ŷa odĐiskaŶiu 
jego koŶtuƌóǁ tak, ďǇ pozostał ǁidoĐzŶǇ ślad Ŷa Ŷowym 

podłożu. Wg BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ „Kalkoǁać.àOdĐiskaćà
końĐſǁkąàstǇlusaàz kośĐiàsłoŶioǁejàalďoàz twardego 

dƌeǁŶaàkoŶtuƌǇàƌǇsuŶku,àǁǇkoŶaŶegoàŶaàzǁǇkłǇŵàalďoà
pƌzejƌzǇstǇŵàpapieƌze,àkładąĐàgoàŶaàiŶŶǇŵàpapieƌzeàalďoà
płſtŶie,àalďoàŵuƌzeàiàŶaàpodstaǁieàtegoàodĐiśŶiętegoà
koŶtuƌuàǁǇkoŶaćàŶoǁǇàƌǇsuŶekàalďoàŵaloǁidło͟. IŶŶą 
ŵetodę opisuje FƌaŶĐesĐo Milizia ;ϭϳϵϳͿ: „NakleićàďiałǇà
papier na odwrocie rysunku, wysmarowane proszkiem 

z ĐzeƌǁoŶegoàalďoàĐzaƌŶegoàpigŵeŶtu,àiàŵetaloǁąà
końĐſǁką,àtakąàďǇàŶieàĐięłaàƌǇsuŶku,àodĐiskaćàkoŶtuƌǇàaà
poteŵàkƌeskoǁaćàĐieŶie͟. 
ǁł.: calcare. 
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kambium, a. miazga   

TkaŶka tǁóƌĐza pokƌǇǁająĐa ŶiepƌzeƌǁaŶǇŵ płaszĐzeŵ 
drewno drzew i kƌzeǁóǁ od koƌzeŶi po stożek ǁzƌostu 
pędu ;ǁ stƌuktuƌze ukazaŶej Ŷa pƌzekƌoju popƌzeĐzŶǇŵ 
pnia jest to niewidzialŶa gołǇŵ okieŵ stƌefa poŵiędzǇ 
łǇkieŵ a ďieleŵͿ. )ďudoǁaŶa z ĐieŶkośĐieŶŶǇĐh koŵóƌek 
zaǁieƌająĐǇĐh plazŵę i jądƌa, któƌe dzielą się stǇĐzŶie, 
dająĐ poĐzątek koŵóƌkoŵ iŶiĐjalŶǇŵ dƌeǁŶa i łǇka. 
  

ǁł.: cambio;- fr.: cambium;- ang.: cambium;- hiszp.: 

cambio. 

kaŵďodża gumiguta  

ǁł.: gambogia;- fr.: gamboge;- hiszp.: gamboya.  

kaŵień ĐheŵiĐzŶy kaŵień filozofiĐzŶǇ  

ǁł.: lana chimica;- fr.: lana chimica;- hiszp.: laŶaàƋuşŵiĐa.  

kaŵień do uĐieraŶia, a. fliza 

PłǇta zǁǇkle poƌfiƌoǁa, Ŷa któƌej tƌadǇĐǇjŶie ƌozĐieƌaŶe są 
pigŵeŶtǇ za poŵoĐą kuƌaŶtu. OďeĐŶie zastępoǁaŶǇ 
płǇtę z tƌaǁioŶego szkła.  
ǁł.: pietra per macinare;- fr.: pieƌƌeàăàďƌoǇeƌ;- ang.: 

grinding slab;- hiszp.: piedra de pulverizar. 

kaŵień filozofiĐzŶy, a. kaŵień ĐheŵiĐzŶǇ, lana filosofica 

ϭ. BezskuteĐzŶie poszukiǁaŶa pƌzez alĐheŵikóǁ 
tajeŵŶiĐza suďstaŶĐja, któƌa ŵiała pƌzeŵieŶiać ŵetale 
w złoto i ďǇć lekaƌstǁeŵ Ŷa ǁszelkie ĐhoƌoďǇ.  
Ϯ. a. ďiałǇ kaŵień filozofiĐzŶǇ. ”ƌedŶioǁieĐzŶe okƌeśleŶie 
tleŶku ĐǇŶku )ŶO ;ďieli ĐǇŶkoǁejͿ poĐhodząĐe z czasóǁ, 
kiedǇ jeszĐze Ŷie pƌóďoǁaŶo stosoǁać go do teĐhŶik 
artystycznych.  

ǁł.: lana filosofica, lana chimica;- fr.: blanc lana 

philosophica;- hiszp.: laŶaàfilosſfiĐa, laŶaàƋuşŵiĐa 

kaŵień litografiĐzŶy - ǁǇpoleƌoǁaŶǇ łupek ǁapieŶŶǇ o 
zbitej, jednolitej struktuƌze, użǇǁaŶǇ jako ŵatƌǇĐa ǁ 
technice litografii. 

kaŵień sztuĐzŶy 

IŵitaĐja kaŵieŶia spoƌządzoŶa z ŵąĐzki kaŵieŶŶej luď 
piasku i spoiwa (np. wapna).  

ǁł.: pietra artificiale;- fr.: pierre reconstituree;- ang.: cast 

stone, artificial stone; - hiszp.: piedra artifical - niem.: 

Kunststein, Steinguss. 

kaŵień ǁłoski  

Miękki, ilastǇ łupek, do końĐa XVII ǁ. użǇǁaŶǇ do 
ƌǇsoǁaŶia. Pozostaǁia ślad szeƌoki i ǁǇƌaźŶǇ, jedŶak duża 
zaǁaƌtość kƌǇształkóǁ kǁaƌĐu poǁoduje Đzęste 
uszkadzanie powierzchni papieru. Wzmiankowany przez 

Cenniniego jako „czarna ziemia z PieŵoŶtu͟.   

ǁł.: pietƌaàd͛Italia;- fr.: pieƌƌeàd͛Italie;- ang.: Italian stone;- 

hiszp.: piedra de Italia. 

kaŵień  

Blok luď odłaŵek skalŶǇ, zǁǇkle tǁaƌdǇ, spoistǇ i Điężki. 
Jeden z podstaǁoǁǇĐh ŵateƌiałóǁ stosoǁaŶǇĐh 

w architekturze i ƌzeźďie, ze ǁzględu Ŷa dużą tƌǁałość, 
ǁǇtƌzǇŵałość i ǁaloƌǇ dekoƌaĐǇjŶe. W Điągu ǁiekóǁ 
;zǁłaszĐza ǁ XVI i XVII ǁ.Ϳ ƌóżŶe ŵateƌiałǇ kaŵieŶŶe ďǇłǇ 

także użǇǁaŶe jako podoďƌazia ǁ malarstwie 

sztalugowym i w ŵiŶiatuƌze. Wiązało się to z pƌóbami 

ǁǇkoŶaŶia ŵaloǁideł tƌǁałǇĐh i odpornych na procesy 

staƌzeŶia. MaloǁaŶo Ŷa płǇtkaĐh z łupku, lidǇtu, ŵaƌŵuƌu, 
lapis lazuli, agatu, alabastru, jaspisu, wapienia i in., farbami 

olejŶǇĐh. W ǁielu pƌzǇpadkaĐh ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶo ŶatuƌalŶą 
ďaƌǁę kaŵieŶia, jego żǇłkoǁaŶie, ŶatuƌalŶe iŶkluzje. O 
sposobach malowania na kamieniu pisali m.in. Cennini 

(koniec XIV w.), Giorgio Vasari (1550), Francesco Pacheco 

(1649), Baldinucci (1681).  

ǁł.: pietra;- fr.: pierre;- ang.: stone;- hiszp.: piedra;- niem.: 

Stein. 

kampesz lak kampeszowy 

kaŶtóǁka →kƌaǁędziak.  

kaolin [Đhiń. Kao-ling] a. glinka porcelanowa, glinka 

Đhińska, kaoliŶ aŶgielski, ďiel z BƌiaŶçoŶ, ďiel kolońska, 
kƌeda eƌǇtƌejska, ďolus ďiałǇ 

“kała ilasta składająĐa się głóǁŶie z kaolinitu (uwodniony 

krzemian glinu) - produktu wietrzenia chemicznego 

skaleŶi. “tƌuktuƌa dƌoďŶoziaƌŶista, zǁǇkle ďezładŶa 
tekstuƌa. W Euƌopie liĐzŶe złoża ǁe WłoszeĐh ;Apulia, 
Sardynia, rejon Vicenzy), Francji (Bretania i Limoges), 

Niemczech, Czechach (Karlove Vary), Anglii, Grecji i in. W 

staŶie suĐhǇŵ jest pǇlastǇ, zŵoĐzoŶǇ pęĐzŶieje i staje się 
plastǇĐzŶǇ. Baƌǁa jasŶoszaƌa, żółta, zieloŶkaǁa luď 
ĐzeƌǁoŶaǁa ǁ zależŶośĐi od doŵieszek. ‘ozƌóżŶia się 
kaoliŶ ĐhudǇ ;zaŶieĐzǇszĐzoŶǇ kƌzeŵeŵͿ i tłustǇ ;iŵ 
ǁiększa zaǁaƌtość kaoliŶitu, tǇŵ szlaĐhetŶiejszy gatunek). 

UżǇǁaŶǇ do ǁǇƌoďu poƌĐelaŶǇ i fajaŶsu. W ŵalaƌstǁie 
temperowym i olejnym sporadycznie stosowany jako 

dodatek do pigŵeŶtóǁ, gǁaszǇ oƌaz do zapƌaǁ pod 
złoĐeŶia. WzŵiaŶkoǁaŶǇ pƌzez Teofƌasta ;IV ǁ p.Ŷ.e.Ϳ i 
Pliniusza (I w. n.e.). 

ǁł.: caolino;- fr.: caolin;- ang.: caolin;- hiszp.: ĐaolşŶ;- 

niem.: Kaolin. 

kaolin angielski  

Rodzaj kaolinu o dużej ĐzǇstośĐi, podoďŶǇ do glinki 

Đhińskiej. UżǇǁaŶǇ jako ǁǇpełŶiaĐz.   

ǁł.: caolino inglese;- fr.: caolin anglais;- ang.: ;- hiszp.: 

ĐaolşŶàiŶglĠs;- niem.:  

kaoliŶ Đhiński,   

Odmiana kaolinu o ǁǇjątkoǁej ĐzǇstośĐi, poĐhodząĐa ze 
złóż ĐhińskiĐh, stosoǁaŶa do ǁǇƌoďu ǁǇsokiej jakośĐi 
poƌĐelaŶǇ. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶa jako 
ǁǇpełŶiaĐz.  

ǁł.: argilla di China;- fr.: argile de Chine;- hiszp.: arcilla de 

China. 

kaolin, a. glinka porcelanowa  

“kała ilasta, składająĐa się głóǁŶie z kaolinitu 

;uǁodŶioŶego kƌzeŵiaŶu gliŶuͿ, ďaƌǁǇ jasŶoszaƌej, żółtej, 
zielonkawej lub czerwonawej, w zależŶośĐi od doŵieszek. 
W staŶie suĐhǇŵ jest pǇlastǇ, zŵoĐzoŶǇ pęĐzŶieje i staje 

się plastǇĐzŶǇ. Iŵ ǁiększa zaǁaƌtość kaoliŶitu, tǇŵ 
tłustszǇ i szlachetniejszy gatunek. Stosowany do wyrobu 

porcelany i fajansu. 
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kapilarne zjawiska, a. zjaǁiska ǁłoskoǁate  

)jaǁiska poǁieƌzĐhŶioǁe Ŷa gƌaŶiĐǇ stǇkajaĐǇĐh się ze 
soďą ĐieĐzǇ i Điała stałego, poǁodoǁaŶe głóǁŶie 
działaŶieŵ sił ŶapięĐia poǁieƌzĐhŶioǁego, pozoƌŶie 
sprzeczne z pƌaǁaŵi statǇki ;Ŷp. ǁĐiągaŶie i podnoszenie 

się ĐieĐzǇ ǁ rurkach o ŵałǇŵ pƌzekƌoju luď jej ǁǇpǇĐhaŶie 
z rurek i poƌóǁ, tǁoƌzeŶie się ŵeŶiskuͿ. )aoďseƌǁoǁaŶe 
już pƌzez LeoŶaƌda da ViŶĐi. Uŵożliǁiają ǁzŶoszeŶie się 
sokóǁ ǁ ƌośliŶaĐh, ǁodǇ ǁ glebie, szczelinach skalnych 

itp. W konserwacji wykorzystywane w procesach 

iŵpƌegŶaĐji poƌoǁatǇĐh Điał stałǇĐh. )ǁiązaŶe 
z ƌeteŶĐją ƌozpuszĐzalŶikóǁ ǁ ǁeǁŶętƌzŶej stƌuktuƌze 
dzieł malarskich.  

ǁł.: capillaritá;- fr.: ĐapillaƌitĠ;- ang.: capillary;- hiszp.: 

capilaridad;- niem.: Kapillarität. 

karboksymetyloceluloza   

Pochodna celulozy otrzymywana na drodze eteryfikacji. 

‘ozpuszĐzalŶa ǁǇłąĐzŶie ǁ wodzie, z któƌą tǁoƌzǇ gęstǇ 
żel. W koŶseƌǁaĐji ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶa ǁ zabiegach 

oczyszczania jako ŶośŶik ƌozpuszĐzalŶikóǁ i czynnych 

ƌoztǁoƌóǁ ;Ŷp. ǁęglaŶu aŵoŶuͿ. Uŵożliǁia 
kontroloǁaŶǇ koŶtakt ƌozpuszĐzlŶikóǁ z koŶseƌǁoǁaŶą 
poǁieƌzĐhŶią pƌzez pożądaŶǇ Đzas, poŶadto zagęszĐzoŶǇ 
ƌoztǁóƌ ŵa ŵŶiejszą zdolŶość ǁŶikaŶia i ǁiększą 
zǁilżalŶość. W pƌzǇpadku ŶiektóƌǇĐh oďiektóǁ Đałkoǁite 
usuŶięĐie po zaďiegu kaƌďoksǇŵetǇloĐelulozǇ ŵoże ďǇć 
utrudnione.   

ǁł.: carbossilmetilcellulosa;- ang.: carboxymethylcellulose;- 

hiszp.: carboximetilcelulosa. 

karbol, a.woda fenolowa, kwas karbolowy  

WodŶǇ ƌoztǁóƌ kǁasu kaƌďoloǁego ;fenolu) o ƌóżŶǇĐh 
stężeŶiaĐh. W PolsĐe z tą Ŷazǁą tƌadǇĐǇjŶie ǁiąże się Ϯ-

pƌoĐeŶtoǁǇ ƌoztǁóƌ, uzǇǁaŶǇ do dezǇŶfekĐji 
pƌzedŵiotóǁ.  

ǁł.: acqua fennicata;- fr.: eauàphĠŶiƋuĠe;- ang.: phenolic 

water;- hiszp.: aguaàfĠŶiĐa; 

karbonatyzacja  

PƌoĐes poǁstaǁaŶia ǁęglaŶóǁ pod ǁpłǇǁeŵ działaŶia 
dǁutleŶku ǁęgla. Uŵożliǁia tǁaƌdŶieŶie i ǁiązaŶie 
zapƌaǁǇ ǁapieŶŶej. W oďeĐŶośĐi dǁutleŶku ǁęgla 
zawartego w poǁietƌzu Ŷastępuje ƌeakĐja ĐheŵiĐzŶa, 
w któƌej ǁodoƌotleŶek ǁapŶia z wapna gaszonego 

przechodzi w ǁęglaŶ ǁapŶia, ǁǇdzielająĐ ǁodę ;Ca;OHͿ2+ 

CO2 CaCO3 + H2O). Por. fresk.   

ǁł.: carbonatazione;- fr.: carbonatation;- ang.: 

carbonation;- hiszp.: ĐaƌďoŶataĐiſŶ;- niem.: Karbonisation. 

karborund, a. ǁęglik kƌzeŵu, “iC   

Substancja krystaliczna, w stanie czystym bezbarwna, 

ďaƌdzo tǁaƌda, odpoƌŶa Ŷa działaŶie ĐzǇŶŶikóǁ 
chemicznych i temperatuƌę. UżǇǁaŶǇ jako śĐieƌŶiǁo.
  

ǁł.: carborundum;- fr.: carborundum;- ang.: 

carborundum;- hiszp.: carborundo;- niem.: Karborundum. 

karmin [arab. qirmizi ͚szkaƌłat͛]  

Nazǁa ŶadaǁaŶa szkaƌłatŶǇŵ ďaƌǁŶikoŵ oƌgaŶiĐzŶǇŵ, 
bezpostaciowym, otrzymywanym z saŵiĐzek oǁadóǁ 
z ƌzędu pluskǁiakóǁ ;Ŷajďaƌdziej zŶaŶe: ĐzeƌǁieĐ, keƌŵes 

i koszeŶilaͿ. Pod pojęĐieŵ kaƌŵiŶu ŶajĐzęśĐiej ƌozuŵie się 
karmin koszenilowy.   

karmin czerwcowy, a. kermes, kerema, vermiculum, 

carum minium  

Barwnik organiczny otrzymywany z wysuszonych samiczek 

tƌzeĐh gatuŶkóǁ ĐzeƌǁĐóǁ ;oǁadóǁ z ƌzędu 
pluskǁiakóǁͿ: ĐzeƌǁĐa aƌŵeńskiego, ĐzeƌǁĐa polskiego 
(Porphyrophora polonica) oraz Coccus ilicis, żǇjąĐǇĐh 
w Europie, w półŶoĐŶej AfƌǇĐe i na Bliskim Wschodzie. 

CzǇŶŶikieŵ ďaƌǁiąĐǇŵ jest zaǁaƌtǇ ǁe kƌǁi oǁadóǁ 
kwas kermesowy (od arab. kermes, kerema ͚ŵałǇ ƌoďak͛ 
poĐhodzi także Ŷazǁa koloƌu kaƌŵazǇŶoǁegoͿ. Kǁas 
keƌŵesoǁǇ ƌozpuszĐza się ǁ wodzie i w oďeĐŶośĐi 
kǁasóǁ daje toŶaĐję żółtą, ǁ oďeĐŶośĐi zasad - ĐzeƌǁoŶą, 
ŵŶiej luď ďaƌdziej ďƌuŶatŶą. UżǇǁaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi 
przede wszystkim do barwienia tkanin. W technikach 

malarskich stosowany w postaci laku, osadzonego na 

ałuŶie. OďeĐŶie pƌodukoǁaŶǇ jest pƌzez hǇdƌolizę 
antrachinonu.  

ǁł.: lacca di chermes;- fr.: laƋueàdeàkeƌŵĠs;- ang.: kermes 

lake;- hiszp.: laca de quermes.;- niem.:  

karmin koszenilowy, a. karmin, koszenila, lak karminowy, 

lazur karminowy, Đzeƌǁień kaƌŵiŶoǁa, lak floƌeŶĐki 
Barwnik pochodzenia organicznego otrzymywany 

z wysuszonych samiczek koszenili (Dactylopius coccus) - 

pluskǁiaka żǇjąĐego Ŷa opuŶĐjaĐh ǁ MeksǇku, AŵeƌǇĐe 
”ƌodkoǁej i PołudŶioǁej. ) jednego hektara upraw 

kaktusoǁǇĐh uzǇskuje się ok. ϯϬϬ kg koszeŶili Đo daje 
;pƌzez ekstƌakĐję ǁodŶǇŵ ƌoztǁoƌem amoniaku) ok. 2 kg 

ďaƌǁŶika. CzǇŶŶikieŵ ďaƌǁiąĐǇŵ jest kǁas kaƌŵiŶoǁǇ. 
ChaƌakteƌǇzuje się oŶ ŶietƌǁałośĐią ĐheŵiĐzŶą i pod 
ǁpłǇǁeŵ śǁiatła odďaƌǁia się, pozostaǁiająĐ szaƌaǁǇ luď 
ďƌuŶatŶǇ osad. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi ǁ Persji i w Indiach, 

w Europie pojawił się po podďoju MeksǇku ǁ 1523 r. i ďǇł 
w użǇĐiu do końĐa XIX ǁ. Pƌzepis Ŷa jego spoƌządzaŶie 
został zaŶotoǁaŶǇ pƌzez fƌaŶĐiszkaŶiŶa Hoŵďeƌga ǁ 1656 

ƌ. UżǇǁaŶǇ ďǇł jako pigŵeŶt oƌaz do ďaƌǁieŶia tkaŶiŶ. ) 
poǁodu ŶietƌǁałośĐi i ǁǇsokiĐh kosztóǁ pƌodukĐji 
oďeĐŶie ŵa ogƌaŶiĐzoŶe zastosoǁaŶie. Pod tą Ŷazǁą 
spƌzedaǁaŶe są głóǁŶie laki Ŷa ďazie ďaƌǁŶikóǁ 
syntetycznych. 

ǁł.: carminio, lacca di cocciniglia;- fr.: carmin, laque de 

cochenille;- ang.: carmine, cochineal;- hiszp.: carmine, 

zacatillo;- niem.: Karmin, Nopalschidlaus.  

karnauba wosk karnauba  

ǁł.: carnauba;- fr.: carnauba;- ang.: carnauba;- hiszp.: 

carnauba;- niem.: Carnauba. 

karnauba [port.] a. wosk karnauba   

NatuƌalŶǇ ǁosk ƌośliŶŶǇ poǁlekająĐǇ góƌŶą poǁieƌzĐhŶię 
ŵłodǇĐh liśĐi ǁoskoǁĐa ;Copernicia cerifera) - gatunku 

palŵǇ ƌosŶąĐej ǁ BƌazǇlii. WǇstępuje ǁ ƌóżŶǇĐh koloƌaĐh, 
od zieloŶkaǁego do szaƌożółtaǁego. DelikatŶǇ, tłustǇ, 
tǁaƌdǇ, daje się pƌoszkoǁać. Teŵp. topŶieŶia. ϳϬ - 80C. 

Rozpuszczalny w alkoholu. W technikach malarskich 

sporadycznie stosowany zamiast wosku pszczelego. W 

konserwacji mieszany z iŶŶǇŵi ǁoskaŵi dla zǁiększeŶia 
teŵpeƌatuƌǇ topŶieŶia, tǁaƌdośĐi, tƌǁałośĐi i połǇsku oƌaz 
w Đelu ƌedukĐji plastǇĐzŶośĐi i skłoŶŶośĐi do kƌǇstalizaĐji. 
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ǁł.: carnauba;- fr.: carnauba;- ang.: carnauba;- hiszp.: 

carnauba;- niem.: Carnauba. 

karton  

‘ǇsuŶek Đzęsto podkoloƌoǁaŶǇ, staŶoǁiąĐǇ pƌojekt i ǁzóƌ 
dla planowanej, monumentalnej kompozycji - ŵaloǁidła 
śĐieŶŶego, ǁitƌażu, ŵozaiki, tkaŶiŶǇ itp. Jest to końĐoǁǇ 
ŵodel dzieła ǁǇkoŶaŶǇ ǁ skali ϭ:ϭ Ŷa ǁielu sklejoŶǇĐh ze 
soďą aƌkuszaĐh papieƌu, pƌzǇgotoǁaŶǇ do pƌzeŶiesieŶia 
Ŷa ǁǇďƌaŶe podłoże. PƌzeŶiesieŶie ŵoże Ŷastąpić pƌzez 
kalkoǁaŶie, ŵetodą pƌzepƌóĐhǇ luď popƌzez ŶaĐiŶaŶie 
rylcem. Opis spoƌządzaŶia kaƌtoŶóǁ ǁǇstępuje ŵ.iŶ. ǁ 
pismach Giorgio Vasariego (1550), Giovanii Battisty 

Armeniniego (1587), Raffaello Borghiniego (1584) oraz 

Baldinucciego (1681).  

ǁł.: cartone;- fr.: carton;- ang.: cartoon;- hiszp.: ĐaƌtſŶ;- 

niem.: Karton. 

karton pomocniczy 

Kopia kaƌtoŶu luď jego fƌagŵeŶtóǁ dopƌaĐoǁaŶa ǁ 
szĐzegółaĐh, z ǁǇdoďǇtǇŵ śǁiatłoĐieŶieŵ, ǁǇkoŶaŶa dla 
zachowania rysunku, kiedy karton oryginalny zostanie 

zużǇtǇ podĐzas pƌzeŶoszeŶia koŵpozǇĐji Ŷa podłoże. “łużǇ 
ŵalaƌzoǁi jako ǁzóƌ i poŵoĐ, pƌzede wszystkim przy 

ǁǇkoŶǇǁaŶiu ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh.  
ǁł.: cartone ausiliario;- fr.: carton auxiliaire;- ang.: 

auxiliary cartoon;- hiszp.: ĐaƌtſŶàauǆiliaƌ;- niem.: 

Hilfskarton. 

karuk klej z jesiotra 

kask, a. hełŵ oĐhƌoŶŶǇ  

EleŵeŶt odzieżǇ oĐhƌoŶŶej służąĐǇ do zabezpieczania 

głoǁǇ podĐzas pƌaĐ zǁiązaŶǇĐh z ryzykiem urazu. 

WspółĐzesŶe kaski tłoĐzoŶe są z jedŶego kaǁałka 
odpoƌŶego Ŷa udeƌzeŶia ŵateƌiału ;ǁłokŶo szklaŶe, 
torzywa sztuczne) i ǁǇposażaŶe ǁ speĐjalŶą, 
gǁaƌaŶtująĐą ďezpieĐzeństǁo koŶstƌukĐję ǁeǁŶętƌzŶą. 
”Điśle pƌzǇlega oŶa do głoǁǇ, odsuǁająĐ od Đzaszki 
skoƌupę kasku i uŵożliǁiająĐ tǇŵ saŵǇŵ pozostaǁieŶie 
poŵiędzǇ Ŷiŵi ǁolŶej pƌzestƌzeŶi, aŵoƌtǇzująĐej 
eǁeŶtualŶǇ ǁstƌząs.  

ǁł.: elmetto da protezione;- fr.: casque de protection;- 

ang.: protective helmet;- hiszp.: ĐasĐoàdeàpƌoteĐĐiſŶ;- 

niem.: Schutzhelm. 

kasyteryt a. kaŵień ĐǇŶoǁǇ, SnO or SnO2 - xH2O j 

MiŶeƌał ďędąĐǇ Ŷajďogatszą ƌudą ĐǇŶǇ. Od ǁiekóǁ 
użǇǁaŶǇ jako zŵętŶiaĐz szkliǁ ;otƌzǇŵǇǁaŶie szkła 
ŵleĐzŶego, eŵalioǁaŶie ŶaĐzǇń żelazŶǇĐhͿ. W XX. W. 
zŶalazł zastosoǁaŶie ƌóǁŶież jako pƌoszek poleƌski. 
ǁł.: casiterite;- fr.: cassiterite;- ang.: cassiterite;- hiszp.: 

cassiterite;- niem.: Kassiterit. 

kasztan jadalny, Castanea sativa  

 Drzewo z rodziny bukowatych (Fagaceae), typowe dla 

ǁzgóƌz ǁ ƌegioŶie Moƌza ”ƌódzieŵŶego. DƌeǁŶo użǇǁaŶe 
jako podłoże ŵalaƌskie ǁ Poƌtugalii i, ǁ ŵŶiejszǇŵ 
stopŶiu, ǁe FƌaŶĐji. Często posiada ǁadę polegająĐą Ŷa 
pękaŶiu okƌężŶǇŵ dƌeǁŶa. 
ǁł.: castagno;- fr.: chataignier;- ang.: chestnut;- hiszp.: 

Đastańo;- niem.: Kastanie. 

katalizator  

“uďstaŶĐja, któƌej oďeĐŶość pƌzǇśpiesza szǇďkość ƌeakĐji 
ĐheŵiĐzŶej ďez ŶaƌuszeŶia staŶu ƌóǁŶoǁagi i ǁłasŶośĐi 
teƌŵodǇŶaŵiĐzŶǇĐh układu; Ŷie ǁĐhodzi ǁ skład 
końĐoǁǇĐh pƌoduktóǁ ƌeakĐji. Na polu teĐhŶik 
artystycznyĐh Ŷiektóƌe joŶǇ ŵetali ;aƌseŶu, koďaltu, 
ołoǁiuͿ ďǇǁają użǇǁaŶe jako katalizatoƌǇ zǁiększająĐe 
szǇďkość poliŵeƌǇzaĐji olejóǁ, ĐzǇli pƌzǇspieszająĐe iĐh 
wysychanie (sykatywa).   

ǁł.: catalizzatore;- fr.: catalyseur;- ang.: catalyzer;- hiszp.: 

catalizador;- niem.: Katalysator. 

katechu, a. catechu, minosa katechu, terra japonica 

Barwnik otrzymywany z drewna Acacia catechu i Areca 

catechu, ƌosŶąĐǇĐh ǁe ǁsĐhodŶiĐh IŶdiaĐh. Może ŵieć 
koloƌ od zieloŶego pƌzez Ŷieďieski do ďƌązoǁego. “kładŶik 
ďaƌǁiąĐǇ: kateĐhiŶa. Do Europy sprowadzony w 1806 r. 

UżǇǁaŶǇ do ďaƌǁieŶia tkaŶiŶ. 
fr.: cachu;- ang.: cutch;- niem.: Katechu. 

Kationy 

się poteŶĐjału, tzŶ. ŶiosąĐe ładuŶek dodatŶi ;od słoǁa 
kata - ǁ dółͿ 

kątŶik   

Rodzaj struga z ostƌzeŵ, któƌego szeƌokość ƌóǁŶa jest 
szeƌokośĐi stopǇ opƌaǁǇ Ŷaƌzędzia. UżǇǁaŶǇ do 
heblowania powierzchni ograniczonych z ďoku śĐiaŶkaŵi, 
w sǇtuaĐjaĐh, gdǇ ŶoƌŵalŶǇŵ stƌugieŵ Ŷie ŵożŶa 
opƌaĐoǁać ŵiejsĐ pƌzǇ kƌaǁedziaĐh.  

ǁł.: sponderuola;- fr.: guillaume;- ang.: rebate plate;- 

hiszp.: repasadera;- niem.: Kehlhobel. 

Katoda 

metalicznym z ujemnym biegunem zeǁŶętƌzŶego źƌódła 
pƌądu 

kątoǁŶik, a. kątoǁŶik kaŵieŶiaƌski 
Naƌzędzie zďudoǁaŶe z dǁóĐh połąĐzoŶǇĐh ƌuĐhoŵǇŵ 
zaǁiaseŵ listeǁ, służąĐe do poŵiaƌu kąta ŶaĐhǇleŶia liŶii. 
Pomocne w rysunku z natury.  

ǁł.: calandrino;- fr.: sauterelle;- ang.: adjustable square;- 

hiszp.: calandrino;- niem.: “Đhƌägŵass. 

kauczuk  

Naturalne lub syntetyczne tworzywo o wysokim stopniu 

polimeryzacji. Kauczuk naturalny (polimer izoprenu) 

otƌzǇŵǇǁaŶǇ jest pƌzez koagulaĐję ŵleĐzka 
kauĐzukoǁego ŶiektóƌǇĐh dƌzeǁ, głóǁŶie kauĐzukoǁĐa 
(Hevea brasiliensis). W XVIII ǁ. użǇǁaŶǇ ǁ roli dzisiejszej 

gumki kƌeślaƌskiej do usuǁaŶia luď koƌǇgoǁaŶia 
poĐiągŶięć ołóǁka.   
ǁł.: caucciú;- fr.: caoutchouc;- ang.: caoutchouc;- hiszp.: 

caucho.  

kauter  

Metaloǁa szpatułka o ƌozŵaitǇĐh kształtaĐh, ogƌzeǁaŶa 
elektrycznie i ǁǇposażoŶa ǁ termostat do regulacji 

temperatury. Stosowana w zabiegach konserwatorskich 

ǁǇŵagająĐǇĐh puŶktoǁego zastosoǁaŶia teŵpeƌatuƌǇ 
i ŶaĐisku, ŵ.iŶ. do ǁǇƌóǁŶǇǁaŶia i podklejania 

uŶiesioŶǇĐh łusek ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej i zaprawy, lokalnych 

ƌepeƌaĐji płótŶa, klejeŶia luď ǁtapiaŶia spoiǁ 
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termoplastycznych, np. masy woskowo-żǇǁiĐzŶej.
  

ǁł.: termocauterio, spatola calda;- fr.: spatule chauffante, 

theƌŵoĐautĠƌe;- ang.: heating spatula, hot spatula;- hiszp.: 

espĄtulaàĐalieŶte,àteƌŵoĐĄuteƌo;- niem.: Heizspachtel. 

kazeina, a. sernik  

Białko z grupy fosfoproteidóǁ. GłóǁŶǇ składŶik ďiałkoǁǇ 
mleka - ǁǇstępuje ǁ postaci soli wapniowej. 

Nierozpuszczalna w wodzie, rozpuszczalna w roztworach 

soli oraz w zasadaĐh. Pod ǁpłǇǁeŵ kǁasóǁ oƌaz 
eŶzǇŵóǁ tƌaǁieŶŶǇĐh ;podpuszĐzkiͿ ulega ǁǇtƌąĐeŶiu 
z ƌoztǁoƌu. W takiej postaĐi służu do pƌodukĐji seƌóǁ a 
także papieƌu, kleju, tǁoƌzǇǁ i ǁłókieŶ sztuĐzŶǇĐh. W 
teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh zŶalazła ǁieloƌakie zastosoǁaŶie 
jako spoiwo w temperach, spoiwo zapraw oraz klej do 

drewna, m.in. do przygotowania podobrazi drewnianych. 

W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶa do utƌǁalaŶia ŵaloǁideł 
śĐieŶŶǇĐh.  

A natural phosphorous-containing protein found in milk. 

Casein is composed of the following major amino acids: 

glutamic acid (20.2%), proline (13.2%), aspartic acid 

(6.1%), leucine (9.0%), lysine (6.7%), valine (7.2%), tyrosine 

(5.5%), isoleucine (6.0%) and phenylalanine (5.1%) with no 

measurable amounts of hydroxyproline (Mills and White 

1994). It has been used as a glue and binder since earliest 

recorded periods. Casein curds form naturally as milk 

sours, but it is also precipitated by adding dilute 

hydrochloric acid to hot skim milk. The curds are collected, 

washed and dried to form a white to yellowish powder. 

The dried casein is insoluble in water and alcohol but is 

soluble in carbonates and other alkaline solutions. For use, 

casein is soaked overnight in a solution with a weak alkali 

(ammonium carbonate, borax, or lime) to form a clear, 

viscous solution. Solutions of casein are used as adhesives 

and as paint binders in casein colors and architectural 

paints. In the late 19th century, casein was made into a 

plastic by treatment with formaldehyde. Casein plastics 

were used for small items such as buttons, beads, buckles, 

combs, cutlery handles, and knitting needles. They were 

often pigmented to simulate ivory, horn, or tortoiseshell.  

See attached image(s).  ǁł.: caseina;- fr.: ĐasĠiŶe;- ang.: 

casein;- hiszp.: ĐaseşŶa;- niem.: Kasein. 

kerema [aƌaď. ͚ŵałǇ ƌoďak͛] karmin czerwcowy 

ǁł.: kerema;- fr.: kerema;- ang.: kerema;- hiszp.: kerema;- 

niem.: Kerema 

kermes [arab. kerema ͚ŵałǇ ƌoďak͛] karmin czerwcowy 

ǁł.: kermes;- fr.: kermes;- ang.: kermes;- hiszp.: kermes;- 

niem.: Kermes 

kielenka??? szpachelka???   

Rodzaj kielni o ŵałǇĐh ƌozŵiaƌaĐh, z ǁąskiŵ ostƌzeŵ 
o zaokƌągloŶǇĐh końĐóǁkaĐh, użǇǁaŶa do pƌaĐ 
ǁǇkońĐzeŶioǁǇĐh.   
ǁł.: cazzuolino;- fr.: petit truelle;- ang.: small trowel;- 

hiszp.: paletina.  

kielŶia zęďata ??????????  

Kielnia z ząďkoǁaŶǇŵ ostƌzeŵ, użǇǁaŶa do 
ǁǇƌóǁŶǇǁaŶia Ŷaƌzutu i ŶadaǁaŶia ŵu ǁiększej 

spoistośĐi, pƌzǇ zaĐhoǁaŶiu Đhƌopoǁatej poǁieƌzĐhŶi. 
Polepsza to przyleganie kolejnych warstw.  

kielnia 

Naƌzędzie ŵuƌaƌskie i tǇŶkaƌskie użǇǁaŶe do ŶaƌzuĐaŶia i 
rozcierania zaprawy. Wykonane ze stali lub (dawniej) 

z ŵiedzi dla uŶikŶięĐia koƌozji, spoǁodoǁaŶej koŶtakteŵ 
z ǁapŶeŵ i gipseŵ. “kłada się z płaskiego, spƌężǇstego 
ostƌza ǁ kształĐie tƌójkąta z ǁieƌzĐhołkaŵi zaokƌągloŶǇŵi 
;tǇp ǁłoskiͿ luď ostƌǇŵi ;tǇp aŶgielskiͿ, połąĐzoŶego 
oďsadą ǁ foƌŵie liteƌǇ “ z dƌeǁŶiaŶą ƌękojeśĐią. )ŶaŶe od 
staƌożǇtŶośĐi, ǁzŵiaŶkoǁaŶe pƌzez BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ. 
ǁł.: cazzuola, mestola, cucchiara;- fr.: truelle;- ang.: 

trowel;- hiszp.: paleta, lana;- niem.: Kelle, Mauerkelle. 

kieszeń   
1. W koŶseƌǁaĐji ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego: fƌagŵeŶt tǇŶku 
odstająĐǇ od spodŶiej ǁaƌstǁǇ ǁ taki sposóď, że 
w poǁstałą szĐzeliŶę ŵożŶa ǁsuŶąć palĐe luď dłoń ;stąd 
nazwa). 

Ϯ. W koŶseƌǁaĐji oďƌazóǁ Ŷa płótŶie: okƌeśleŶie 
rozmaitych zaszewek, wykonywanych czasami przy 

naprawach wielkoformatowych podobrazi.  

ǁł.: tasca. 

kit 

Masa złożoŶa ze spoiǁa i ǁǇpełŶiaĐza, stosoǁaŶa do 
kitoǁaŶia. W koŶseƌǁaĐji służǇ do ǁǇpełŶiaŶia uďǇtkóǁ 
i spajaŶia eleŵeŶtóǁ o ŶieƌegulaƌŶǇĐh, Ŷie pƌzǇstająĐǇĐh 
do sieďie poǁieƌzĐhŶiaĐh. PoǁiŶieŶ ďǇć ŵożliǁie 
plastǇĐzŶǇ, doďƌze pƌzǇlegać do podłoża i ŵiŶiŵalŶie 
kuƌĐzǇć się podĐzas ǁǇsǇĐhaŶia. Po ǁǇsĐhŶięĐiu Ŷie ŵoże 
ďǇć tǁaƌdszǇ od oƌǇgiŶału, Ŷie ŵoże się kƌuszǇć aŶi pękać i 
ŵusi ďǇć łatǁǇ do usuŶięĐia. IstŶieją dziesiątki ƌeĐeptuƌ. W 
zależŶośĐi od ƌodzaju spoiǁa, ƌozƌóżŶia się kitǇ kƌedoǁe, 
olejne, emulsyjne, woskowe, wapienne, gipsowe, na bazie 

żǇǁiĐ sztuĐzŶǇĐh i iŶŶe. Doďoƌu odpoǁiedŶiego kitu 
dokoŶuje się z uǁzględŶieŶieŵ teĐhŶiki ǁǇkoŶaŶia 
oďiektu ;pod ǁzględeŵ składu, koloƌǇstǇki i stƌuktuƌǇ 
poǁiŶieŶ ďǇć ŵaksǇŵalŶie zďliżoŶǇ do ŵateƌiału 
uzupełŶiaŶegoͿ, ǁielkośĐi uďǇtkóǁ i ƌodzaju plaŶoǁaŶego 
ƌetuszu. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ opisuje kit jako „pewien klej, 

ktſƌǇàpƌzǇƌządzająàstolaƌzeàz sera, wody i wapna palonego: 

służǇàiŵàdoàspajaŶiaàdƌeǁŶa,àaleàoďeĐŶieàstosująàgoàƌzadkoà
iàzaŵiastàŶiegoàużǇǁająàklejuàzǁaŶegoàstolaƌskiŵ.͟ 

ǁł.: stucco, mastice;- fr.: mastic;- ang.: putty, mastic;- 

hiszp.: masilla;- niem.: Kitt. 

kit-cat [ang.]  

PłótŶo o standardowym formacie ok. 36 x 28 cali (91 x 71 

ĐŵͿ. Baƌdziej ogólŶie - pewien schemat kompozycyjny: 

ŵaloǁidło pƌzedstaǁiajaĐe postać ŵŶiej Ŷiż ǁ połoǁie jej 
ǁǇsokośĐi, ale ǁięĐej Ŷiż ǁ popieƌsiu tak, ďǇ ujŵoǁało 
ƌęĐe. TeƌŵiŶ poĐhodzi od poƌtƌetóǁ ĐzłoŶkóǁ 
loŶdǇńskiego kluďu Kit-cat, namalowanych w latach 1705 - 

1717 przez Godfreya Knellera w ten sposob i w takim 

foƌŵaĐie, ďǇ dopasoǁaĐ je do ŶieǁǇsokiĐh śĐiaŶ kluďoǁej 
sali.  

http://www.mfa.org/_cameo/frontend/fullrecord.asp?name=hydrochloric%20acid
http://www.mfa.org/_cameo/frontend/fullrecord.asp?name=ammonium%20carbonate
http://www.mfa.org/_cameo/frontend/fullrecord.asp?name=borax
http://www.mfa.org/_cameo/frontend/fullrecord.asp?name=lime
http://www.mfa.org/_cameo/frontend/fullrecord.asp?name=%20casein%20adhesive
http://www.mfa.org/_cameo/frontend/fullrecord.asp?name=casein%20paint
http://www.mfa.org/_cameo/frontend/fullrecord.asp?name=casein%20plastic
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Godfrey Kneller, Portret Sir Johna Vanbrugha. 

ǁł.: kit-cat;- fr.: kit-cat;- ang.: kit-cat;- hiszp.: kit-cat.  

kitowanie   

UzupełŶiaŶie uďǇtkóǁ zapƌaǁǇ. )aďieg uŵożliǁiająĐǇ 
wykonanie retuszu i ƌeiŶteƌgƌaĐję ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej oƌaz 
ǁzŵaĐŶiająĐǇ stƌuktuƌę ŵaloǁidła. WǇkoŶuje się go 
dobranym do konkretnego obiektu kiteŵ, ŶakładaŶǇŵ 
za poŵoĐą szpaĐhli, skalpela, pędzla luď kauteƌu, zależŶie 
od rodzaju i koŶsǇsteŶĐji. AďǇ zǁiększǇć adhezję kitóǁ, 
uzupełŶiaŶe ŵiejsĐa ;ǁ zależŶośĐi od ƌodzaju i stanu 

podłożaͿ ŶależǇ ǁĐześŶiej odtłuśĐić, zŵŶiejszǇć ŶapięĐie 
poǁieƌzŶioǁe, pƌzekleić, eǁeŶtualŶie zaƌǇsoǁać. 
Warstwa malarska powinna zostać lokalŶie zaďezpieĐzoŶa 
ǁeƌŶikseŵ. KitǇ zakłada się śĐiśle ǁ ŵiejsĐaĐh uďǇtkóǁ; 
po ǁǇsĐhŶięĐiu doĐzǇszĐza się ďƌzegi i usuwa ewentualny 

nadmiar. Ostatnim etapem jest wypolerowane 

i opƌaĐoǁaŶie poǁieƌzĐhŶi uzupełŶień Ŷa suĐho luď Ŷa 
ŵokƌo. )ałożoŶe kitǇ ďezǁzględŶie poǁiŶŶǇ ogƌaŶiĐzać 
sǁój zasięg ǁǇłąĐzŶie do oďszaƌu uďǇtkóǁ, posiadać teŶ 
saŵ pozioŵ Đo poǁieƌzĐhŶia oƌǇgiŶału i Ŷaśladoǁać jego 
faktuƌę.   

ǁł.: stuccatura;- fr.: masticage;- ang.: in-filling;- hiszp.: 

estucado;- niem.: Auskitten. 

klajster 

Spoiǁo duďlażoǁe Ŷa ďazie klejóǁ skƌoďioǁǇĐh, 
stosoǁaŶe od XVII ǁ. do koŶseƌǁaĐji ŵaloǁideł Ŷa płótŶie 
(por. duďlaż Ŷa klajsteƌͿ. PopulaƌŶe zǁłaszĐza ǁ 
śƌodoǁisku ǁłoskiŵ. IstŶieje ǁiele ƌóżŶǇĐh pƌzepisóǁ jego 
spoƌządzaŶia, ǁ zależŶośĐi od lokalŶǇĐh tƌadǇĐji. Np. w 

śƌodoǁisku floƌeŶĐkiŵ ozŶaĐza koŵpozǇĐję zƌoďioŶą 
z ǁodǇ, ŵąki pszeŶŶej i żǇtŶiej, ŵąĐzki z siemienia 

lnianego, terpentyny weneckiej, fungicydu i kleju 

stolaƌskiego. Wg tƌadǇĐji ƌzǇŵskiej stosuje się ǁodę, 
Đollettę Ŷa ďazie kleju stolaƌskiego, teƌpeŶtǇŶę ǁeŶeĐkę, 
fungicyd i klej stolarski. W obu przypadkach klajster traci 

z Đzaseŵ sǁoją siłę klejeŶia i elastǇĐzŶość, tǁaƌdŶieje i 
ulega zeszkleniu. 

ǁł.: colla pasta;- fr.: colle de pâte;- ang.: glue paste;- 

hiszp.: cola de harina;- niem.: Kleister. 

kleik ryżoǁy 

Klej ƌośliŶŶǇ Ŷa ďazie skƌoďi, otƌzǇŵǇǁaŶǇ z ŵąĐzki 
ƌǇżoǁej ƌoztaƌtej ǁ ǁodzie i podgƌzeǁaŶej Ŷa łaźŶi 
wodnej lub z ziaƌeŶ ƌǇżu pƌzez długie ƌozgotoǁǇǁaŶie ǁ 
Ŷieǁielkiej ilośĐi ǁodǇ.  
ǁł.: colla di riso;- fr.: colle de riz;- ang.: rice glue;- hiszp.: 

cola de arroz. 

kleik skrobiowy, a. klej skrobiowy, krochmal  

Klej ƌośliŶŶǇ, któƌego podstaǁoǁǇŵ składŶikieŵ jest 

ĐzǇsta skƌoďia ;żǇtŶia, zieŵŶiaĐzaŶa, pszeŶiĐzŶa, 
kukuƌǇdziaŶa, ƌǇżoǁaͿ poddaŶa hǇdƌolizie i zdegradowana 

do zǁiązkóǁ ŵŶiej złożoŶǇĐh i rozpuszczalnych w wodzie. 

Lepki ƌoztǁóƌ koloidalŶǇ, lekko opalizująĐǇ. Ma ŵałą siłę 
klejeŶia; ŵożŶa ją podŶieść dodająĐ sok z czosnku. 

PodatŶǇ Ŷa atak ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ i oǁadóǁ - aby 

zahaŵoǁać gŶiĐie dodaje się kaŵfoƌę luď goździki. 
Stosowany do imprimatur i przygotowania farb 

teŵpeƌoǁǇĐh. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ pƌzede ǁszǇstkiŵ 
jako klej do ŵateƌiałóǁ papieƌoǁǇĐh, ǁ konserwacji 

oďƌazóǁ - do lekkiego duďlażu alďo jako dodatek do 
klejóǁ zǁieƌzęĐǇĐh luď żǇǁiĐ ƌośliŶŶǇĐh. WǇpieƌaŶǇ pƌzez 
kleje syntetyczne.   

ǁł.: pastaàd͛aŵido, salda;- fr.: Đolleàd͛aŵidoŶ;- ang.: starch 

paste;- hiszp.: pastaàdeàalŵidſŶ;- niem.: Stärkeleim. 

klej   

“uďstaŶĐja zdolŶa do utƌzǇŵǇǁaŶia ƌazeŵ ŵateƌiałóǁ po 
zetkŶięĐiu iĐh poǁieƌzĐhŶi. →“poiǁo.  

PojęĐie ogólŶe oďejŵująĐe k.ŶatuƌalŶe, sǇŶtetǇĐzŶe, 
ŵiŶeƌalŶe ;Ŷp. ĐeŵeŶt, k.ƌośliŶŶǇ, zǁieƌzęĐǇͿ. BǇ okƌeślić 
pƌzezŶaĐzeŶie luď ƌodzaj k. dodaje się ƌozŵaite 
prxzymiotniki i informacje, np.:   

;ϭͿ dla okƌeśleŶia foƌŵǇ fizǇĐzŶej: k.płǇŶŶǇ, taśŵa klejąĐa, 
k.ǁ peƌełkaĐh   

;ϮͿ dla okƌeśleŶia ǁłaśĐiǁośĐi ĐheŵiĐzŶǇĐh: spoiǁo 
krzemianowe, k. epoksydowy, k. gipsowy   

(3) w zależŶośĐi od pƌzezŶaĐzeŶia: k.do papieƌu, k.do 
ceramiki   

(4) w zależŶośĐi od sposoďu i ǁaƌuŶkóǁ użǇĐia: 
termoutwrdzalny, do klejenia na zimno. W technikach 

ŵalaƌskiĐh, Ŷa pƌzestƌzeŶi ǁiekóǁ stosoǁaŶo k. 

zǁieƌzęĐe ;k. glutynowy,kazeina, albumina), k. 

ƌośliŶŶe ;gumy, klajstƌǇͿ, k. zaǁieƌająĐe żǇǁiĐe, k. Ŷa 
bazie wosku, k. mineralne, k. naturalne przetworzone i k. 

syntetyczne. W konserwacji stosowane do klejenia, 

konsolidacji i iŵpƌegŶaĐji oďiektóǁ.   

 Baldinucci (1681): „Klej.àMateƌiałàtƌǁałǇài lepki,àsłużǇàdoà
ƌſżŶǇĐhàĐelſǁ,àgłſǁŶieàdoàłąĐzeŶiaài spajania drewna͟.
  

ǁł.: adesiv, colla;- fr.: adhĠsif,àĐolle;- ang.: adhesive, glue;- 

hiszp.: adesivo, cola;- niem.: Klebstoff, Klebemittel, Leim. 

klej albuminowy 

Klej poĐhodzeŶia zǁieƌzęĐego, któƌego lepiszĐze staŶoǁi 
albumiana - ďiałko pƌoste poǁszeĐhŶie ǁǇstępująĐe ǁ 
śǁieĐie ƌośliŶŶǇŵ i zǁieƌzęĐǇŵ. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez 
odpaƌoǁaŶie kƌǁi ďǇdlęĐej ǁ niskiej teperaturze i przy 

zŵŶiejszoŶǇŵ ĐiśŶieŶiu. “tosoǁaŶǇ ǁ ƌoztǁoƌze ǁodŶǇŵ 
z dodatkiem amoniaku. Dodany do innych spoiw podnosi 

iĐh ǁodoodpoƌŶość i tǁaƌdość. 
ǁł.: colla di albumina;- fr.: colle de albumine;- ang.: 

albumin glue;- hiszp.: Đolaàdeàalďúŵina. 

klej dekstrynowy 

Klej ƌośliŶŶǇ, któƌego lepiszĐze staŶoǁi ƌozpuszĐzalŶa ǁ 
wodzie dekstryna, otrzymywana ze skrobi w wyniku 

kǁaśŶej luď zasadoǁej hǇdƌolizǇ alďo popƌzez działaŶie 
utleŶiająĐe luď teƌŵiĐzŶe, któƌe pƌzekształĐają jej 
stƌuktuƌę ĐząsteĐzkoǁą. “tosoǁaŶǇ aŶalogiĐzŶe jak klej 
skrobiowy. 
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ǁł.: colla di destrina;- fr.: colle de dextrine;- ang.: dextrin 

glue;- hiszp.: cola de dextrina.  

klej do drewna klej stolarski 

ǁł.: silocolla 

klej do złota chryzokola 

ǁł.: Đollaàd͛oƌo;- fr.: colle d'or;- ang.: gold solder;- hiszp.: 

cola oro.  

klej glutynowy 

Gƌupa klejóǁ, któƌǇĐh podstaǁoǁǇŵ składŶikieŵ i 
lepiszczem jest glutyna - substancja o charakterze 

ďiałkoǁǇŵ otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez hǇdƌolizę kolageŶu, 
oďeĐŶego ǁ tkaŶĐe łąĐzŶej skóƌǇ i kośĐi zǁieƌząt. Ma 
foƌŵę ďezpostaĐioǁej ŵasǇ pęĐzŶiejąĐej ǁ ziŵŶej ǁodzie, 
z ǁodą goƌąĐą tǁoƌząĐej liofiloǁǇ ƌoztǁóƌ koloidoǁǇ, 
zastǇgająĐǇ ǁ postaĐi galaƌetoǁatego żelu. “tosoǁaŶǇ ǁ 
ƌoztǁoƌze ǁodŶǇŵ Ŷa Điepło daje ŵoĐŶe, elastǇĐzŶe ale 
ǁƌażliǁe Ŷa ǁilgoć poǁłoki. W ŵalaƌstǁie użǇwany do 

klejeŶia desek, pƌzeklejaŶia płótŶa i podoďƌazi 
dƌeǁŶiaŶǇĐh, jako podstaǁoǁǇ składŶik ƌozŵaitǇĐh 
zapƌaǁ, gƌuŶtóǁ i spoiǁ. W koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶǇ 
jako śƌodek koŶsolidująĐǇ. Do klejóǁ glutǇŶoǁǇĐh 
Ŷależą ŵ.iŶ. klej skóƌŶǇ, klej kostny, klej rybi, 

żelatǇŶa. 
ǁł.: colla animale;- fr.: colle animale;- ang.: glutin 

adhesive;- niem.: Glutinleim. 

klej kazeinowy, a. klej z twarogu, klej na zimno 

Klej poĐhodzeŶia zǁieƌząĐego, któƌego lepiszĐze staŶoǁi 
kazeina otrzymana z odtłuszĐzoŶego ŵleka. “tosoǁaŶǇ 
w ƌoztǁoƌze ǁodŶǇŵ Ŷa ziŵŶo. Posiada doskoŶałe 
ǁłaśĐiǁośĐi klejąĐe i po ǁǇsĐhŶięĐiu staje się 
ŶieƌozpuszĐzalŶǇ ǁ ǁodzie. Daje poǁłokę odpoƌŶą Ŷa 
ǁilgoć ale ŵŶiej elastǇĐzŶą ǁ poƌóǁŶaŶiu z klejami 

glutǇŶoǁǇŵi. “zeƌoko stosoǁaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi do 
przygotowywania podobrazi, zapraw i farb temperowych. 

Wskazóǁki dotǇĐząĐe jego ǁǇƌoďu zŶajdują się ǁ ǁielu 
śƌedŶioǁieĐzŶǇĐh ƌeĐeptaƌiuszaĐh, ŵ. iŶ. u ŵŶiĐha Teofila 
(XII w.) i Cenniniego (koniec XIV w.). 

ǁł.: colla di caseina;- fr.: ĐolleàdeàĐasĠiŶe;- ang.: casein 

glue;- hiszp.: ĐolaàdeàĐaseşŶa;- niem.: Kaseinleim. 

klej kostny 

Klej glutynowy otrzymywany z pokruszonych i 

odtłuszĐzoŶǇĐh kośĐi, Đhƌząstek, ƌogóǁ i kopǇt 
zǁieƌzęĐǇĐh. Ma szĐzególŶie dużą siłę klejeŶia. )ŶaŶǇ od 
staƌożǇtŶośĐi, użǇǁaŶǇ głóǁŶie ǁ pƌaĐaĐh stolarski. Jego 

stosowanie w technikach malarskich jest odradzane ze 

ǁzględu Ŷa ƌzuĐająĐą się ǁ oĐzǇ oďeĐŶość zaŶieĐzǇszĐzeń.  
ǁł.: colla di ossa;- fr.: colle d'os;- ang.: bone glue;- hiszp.: 

cola de huesos;- niem.: Knochenleim. 

klej koźlęĐy klej koźli  

ǁł.: caravella;- fr.: ĐhĠǀƌe;- ang.: goat glue;- hiszp.: 

carabela. 

klej koźli, a. klej koźlęĐǇ  

Klej glutǇŶoǁǇ otƌzǇŵaŶǇ pƌzez gotoǁaŶie skóƌ i 
Đhƌząstek kozǇ; jedeŶ z gƌupǇ klejóǁ skóƌŶǇĐh. CeŶŶiŶi 
;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ podaje ƌeĐeptę Ŷa jego pƌzǇgotoǁaŶie i 

precyzuje:à„KlejàteŶàjestàużǇǁaŶǇàpƌzezàŵalaƌzǇ,àƌǇŵaƌzǇàià
ǁiększośćàŵajstƌſǁàdoàgipsu,àdoàuĐieƌaŶiaàfaƌď,àdoà
lutŶiĐtǁa,àiŶtaƌsji,àłąĐzeŶiaàdƌeǁŶa,àfoƌŶiƌſǁ,àuĐieƌaŶiaà
gipsu,àpƌaĐǇàŶaàǁǇpukłoàiàdoàǁieluàiŶŶǇĐhàƌzeĐzǇàjestà
zdatny".  

ǁł.: caravella, colla di caravella;- fr.: ĐolleàdeàĐhĠǀƌe;- ang.: 

goat glue;- hiszp.: carabela, cola de carabela. 

klej króliĐzy   

Klej zǁieƌzęĐǇ, glutǇŶoǁǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez gotoǁaŶie 
śĐiŶkóǁ skóƌ, śĐięgieŶ i kośĐi kƌóliĐzǇĐh. KosztoǁŶǇ, 
bardzo elastyczny, o dużej sile klejeŶia. Znany od 

staƌożǇtŶośĐi, użǇǁaŶǇ głóǁŶie ǁ pƌaĐaĐh pozłotŶiĐzǇĐh. 
  

ǁł.: colla di coniglio;- fr.: colle de lapin;- ang.: rabbit glue;- 

hiszp.: cola de conejo. 

klej ŵąĐzŶy 

Klej ƌośliŶŶǇ Ŷa ďazie skƌoďi, otƌzǇŵaŶǇ z ŵąki pszeŶŶej i 
żǇtŶiej. Mąkę ƌozĐieƌa się ǁ ǁodzie, ŶastępŶie gotuje Ŷa 
łaźŶi ǁodŶej. Poǁstaje klej o doďƌej sile klejeŶia, ǁiększej 
od kleju skƌoďioǁego ale ŵŶiej od Ŷiego tƌǁałǇ. CeŶŶiŶi 
(koniec XIV w.) zaleca go do klejeŶia papieƌu, zǁłaszĐza do 
pƌzǇgotoǁǇǁaŶia kaƌtoŶóǁ. Jest podstaǁoǁǇŵ 
składŶikieŵ klajstru, stosowanego jako masa 

duďlażoǁa ǁ śƌodoǁisku floƌeŶĐkiŵ. 
ǁł.: colla di farina;- fr.: colle de farine;- ang.: flour paste;- 

hiszp.: cola de harina;- niem.: Mehlkleister. 

klej mineralny 

‘oztǁóƌ ǁodŶǇ kƌzeŵiaŶu, zǁǇkle sodoǁego, użǇǁaŶǇ do 
utƌǁalaŶia ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh. 
Mało i ŶiedokładŶie !!!!!!!??????????? 

klej na zimno klej kazeinowy  

ǁł.: colla a freddo;- fr.: Đolleàăàfƌoid;- ang.: cold glue;- 

hiszp.: cola en frio;- niem.: Kaltleim. 

klej owczy 

Klej glutynowy podobny do kleju pergaminowego, mniej 

zaŶieĐzǇszĐzoŶǇ ǁ poƌóǁŶaŶiu z iŶŶǇŵi klejaŵi skóƌŶǇŵi. 
Baldinucci (1681) opisuje go jako klej zrobiony „zàǁęzłſǁà
skſƌǇàoǁĐzej,àktſƌeàgaƌďaƌzeàƌoďiąàŶaàjejàkońĐſǁkaĐh,à
ktſƌeàtoàǁęzełkiàŶazǇǁaŶeàsąàpopulaƌŶieà͚liŵďelluĐĐi͛ i 
pƌzezàto,àżeàŶieàďǇłǇàdoďƌzeàdotkŶięteàŶożeŵàgaƌďaƌzaàsąà
tłustsze,àaàǁięĐàďaƌdziejàŶadająàsięàdoàpƌzǇƌządzeŶiaàkleju͟. 
“zeƌoko stosoǁaŶǇ od Đzasóǁ staƌożǇtŶǇĐh do 
przygotowywania zapraw i farb temperowych. 

ǁł.: colla di limbellucci;- fr.: colle de rognures de cuir;- ang.: 

limbellucci glue;- hiszp.: cola de recortes. 

klej pergaminowy 

Klej zǁieƌzęĐǇ, glutǇŶoǁǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ ze skƌaǁkóǁ 
peƌgaŵiŶu. MŶiej zaŶieĐzǇszĐzoŶǇ ǁ poƌóǁŶaŶiu z klejem 

skóƌŶǇŵ. “zeƌoko stosoǁaŶǇ ǁ stƌożǇtŶośĐi do 
przygotowywania zapraw i farb temperowych. Cenniniego 

;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ podaje dǁie ƌóżŶe ƌeĐeptuƌǇ jego ǁǇƌoďu.  
ǁł.: colla di pergamena;- fr.: colle de parchemin;- ang.: 

parchment glue;- hiszp.: cola de pergamino;- niem.: 

Pergamentleim. 

klej rękaǁiĐzkoǁy 

Klej glutynowy, odmiana kleju pergaminowego. 
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UzǇskiǁaŶǇ pƌzez ŵaĐeƌaĐją i gotoǁaŶie skƌaǁkóǁ skóƌǇ 
już ǁǇpƌaǁioŶej, pƌzez Đo jest ŵŶiej zaŶieĐzǇszĐzoŶǇ od 
kleju skóƌŶego. W ŵalaƌstǁie zŶalazł zastosoǁaŶie do 
przygotowywania farb temperowych i gwaszy. Obecnie 

pƌaǁie ŶieużǇǁaŶǇ.  
ǁł.: colla di guanti;- fr.: colle de gants;- ang.: glove glue;- 

hiszp.: cola de retales;- niem.: Lederleim. 

klej rośliŶŶy 

Klej oƌgaŶiĐzŶǇ poĐhodzeŶia ƌośliŶŶego. Do gƌupǇ klejóǁ 
ƌośliŶŶǇĐh zaliĐzaŶe są kleje ǁęgloǁodaŶoǁe ;skƌoďioǁǇ, 
dekstƌǇŶoǁǇͿ, ďiałkoǁe, guŵǇ i żǇǁiĐe ƌośliŶŶe.  
ǁł.: colla vegetale;- fr.: ĐolleàǀĠgĠtale;- ang.: vegetal glue;- 

hiszp.: cola vegetal;- niem.: Pflanzenleim. 

klej rybi 

Klej glutynowy otrzymywany z pęĐheƌzǇ płaǁŶǇch 

ŶiektóƌǇĐh ƌǇď ;Ŷajďaƌdziej ĐeŶioŶǇ jest klej z jesiotra). 

Daje jasŶe, ŵoĐŶe i elastǇĐzŶe i poǁłoki. W ŵalaƌstǁie 
znajduje zastosowanie jako spoiwo zapraw i chudej 

teŵpeƌǇ. Wg CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ jest „doskoŶałǇà
do klejenia lutni i innych delikatnych rzeczy z papieru, 

dƌeǁŶaàiàkośĐi͟. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ do podklejaŶia 
łusek i koŶsolidaĐji ǁaƌstǁ ŵalaƌskiĐh. W ŵieszaŶiŶie 
z Đollettą i żółĐią ǁołoǁą służǇ do koŶsolidaĐji oďƌazóǁ 
taďliĐoǁǇĐh ǁ koŵoƌaĐh pƌóżŶioǁǇĐh. 
ǁł.: colla di pesce, ittiocolla;- fr.: colle de poisson, 

ichtyocolle;- ang.: fish glue;- hiszp.: cola de pescado, 

ictiocola;- niem.: Fischleim, Hausenblase. 

klej skórŶy, a. klej stolarski  

Klej zǁieƌzęĐǇ, glutǇŶoǁǇ, otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez gotoǁaŶie 
odpadkóǁ ƌzeźŶǇĐh, skóƌ, śĐięgieŶ, żǇł i ƌesztek skóƌ 
gaƌďoǁaŶǇĐh. Jego jakość zależǇ od użǇtǇĐh składŶikóǁ i 
sposoďu pƌodukĐji. ) ŶajǁǇższej jakośĐi i doďƌze 
oĐzǇszĐzoŶǇĐh suƌoǁĐóǁ otƌzǇŵuje się żelatǇŶę. W 
zależŶośĐi od ƌodzaju użǇtǇĐh skóƌ ǁǇƌóżŶia się Ŷp. klej 
koźli, oǁĐzǇ, kƌóliĐzǇ, ƌękaǁiĐzkoǁǇ, peƌgaŵiŶoǁǇ. W 
ŵalaƌstǁie użǇǁaŶǇ od Đzasóǁ staƌożǇtŶǇĐh. CeŶŶiŶi 
;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ opisuje klej koźli: „KlejàteŶàjestàużǇǁaŶǇà
pƌzezàŵalaƌzǇ,àƌǇŵaƌzǇàiàǁiększośćàŵajstƌſǁàdoàgipsu,àdoà
uĐieƌaŶiaàfaƌď,àdoàlutŶiĐtǁa,àiŶtaƌsji,àłąĐzeŶiaàdƌeǁŶa,à
foƌŶiƌſǁ,àuĐieƌaŶiaàgipsu,àpƌaĐǇàŶaàǁǇpukłoàiàdoàǁieluà
innych rzeczy jest zdatny͟. 
ǁł.: colla di pelle;- fr.: colle de peau;- ang.: skin glue;- 

hiszp.: cola de pieles;- niem.: Hautleim. 

klej skrobiowy, a. kleik skrobiowy, krochmal 

Klej ƌośliŶŶǇ, otƌzǇŵǇǁaŶǇ po spęĐzŶieŶiu ĐzǇstej skrobi 

;żǇtŶiej, zieŵŶiaĐzaŶej, pszeŶŶej, kukuƌǇdziaŶej, ƌǇżoǁejͿ 
ǁe ǁƌzątku. “kƌoďia ulega hǇdƌolizie i zdegƌadoǁaŶiu do 
zǁiązkóǁ ŵŶiej złożoŶǇch i rozpuszczalnych w wodzie. 

Poǁstaje lepki ƌoztǁóƌ koloidalŶǇ, lekko opalizująĐǇ. Ma 
ŵałą siłę klejeŶia; ŵożŶa ją podŶieść dodająĐ sok 
z ĐzosŶku. PodatŶǇ Ŷa atak ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ i oǁadóǁ - 
aďǇ zahaŵoǁać gŶiĐie dodaje się kaŵfoƌę luď goździki. 
Stosowany do imprimatur i przygotowania farb 

teŵpeƌoǁǇĐh. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ pƌzede ǁszǇstkiŵ 
jako klej do ŵateƌiałóǁ papieƌoǁǇĐh, ǁ koŶseƌǁaĐji 
oďƌazóǁ - do lekkiego duďlażu alďo jako dodatek do 
klejóǁ zǁieƌzęĐǇĐh luď żǇǁiĐ ƌośliŶŶǇĐh. WǇpieƌaŶǇ pƌzez 
kleje syntetyczne.  

ǁł.: pastaàd͛aŵido,àĐollaàd'aŵido,àsalda;- fr.: colle 

d͛aŵidoŶ;- ang.: starch glue, starch paste;- hiszp.: pasta de 

alŵidſŶ, ĐolaàdeàalŵidſŶ;- niem.: “täƌkekleisteƌ. 

klej stolarski  

PotoĐzŶa Ŷazǁa klejóǁ zǁieƌzęĐǇĐh, skóƌŶego i kostnego, 

stosowanych w stolarstwie.  

ǁł.: colla forte;- fr.: colle forte;- ang.: ĐaƌpeŶteƌ͛sàglue;- 

hiszp.: cola fuerte;- niem.: Tischerleim. 

klej ǁołoǁy  

Klej skóƌŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ ze skóƌǇ ǁołu.   

 ǁł.: colla di bue.  

klej z jesiotra, a. karuk  

Klej zǁieƌzęĐǇ ǁǇƌaďiaŶǇ z pęĐheƌzǇ płaǁŶǇĐh jesiotƌa, 
Ŷajďaƌdziej ĐeŶioŶǇ spośƌód klejóǁ ƌǇďiĐh. )aǁieƌa pƌaǁie 
ĐzǇstą glutǇŶę i jest zdeĐǇdoǁaŶie silŶiejszǇ od żelatǇŶǇ. 
)ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi, użǇǁaŶǇ pƌzede ǁszǇstkiŵ 
w teĐhŶikaĐh pozłotŶiĐzǇĐh. “zeƌoko stosowany na terenie 

daǁŶego )ǁiązku ‘adzieĐkiego ǁ konserwacji, do 

konsolidacji i podklejania warstw malarskich oraz jako 

składŶik spoiǁa duďlażoǁego.   

ǁł.: colla di storione;- fr.: colle d'esturgeon;- ang.: sturgeon 

glue;- hiszp.: ĐolaàdeàestuƌiſŶ.  

klej z ŵąki   

Klej ƌośliŶŶǇ Ŷa ďazie skƌoďi, otƌzǇŵaŶǇ z ŵąki pszeŶŶej 
i żǇtŶiej. Mąkę ƌozĐieƌa się ǁ ǁodzie, ŶastępŶie gotuje Ŷa 
łaźŶi ǁodŶej. Poǁstaje klej o doďƌej sile klejeŶia, ǁiększej 
od kleju skƌoďioǁego ale ŵŶiej od Ŷiego tƌǁałǇ. CeŶŶiŶi 
(koniec XIV ǁ.Ϳ zaleĐa go do klejeŶia papieƌu, zǁłaszĐza do 
pƌzǇgotoǁǇǁaŶia kaƌtoŶóǁ. Jest podstaǁoǁǇŵ 
składŶikieŵ klajstru, stosowanego jako masa 

duďlażoǁa ǁ śƌodoǁisku floƌeŶĐkiŵ.  

ǁł.: colla di farina;- fr.: colle de farine;- ang.: flour paste;- 

hiszp.: cola de harina;- niem.: Mehlkleister. 

klej z okraǁkóǁ  

Klej glutǇŶoǁǇ otƌzǇŵaŶǇ pƌzez gotoǁaŶie skƌaǁkóǁ skóƌ 
i Đhƌząstek zǁieƌząt.  

ǁł.: colla di spicchi;- fr colle animale.: ;- ang.: animal glue;- 

hiszp.: cola de spicchi.  

klej z twarogu klej kazeinowy  

ǁł.: colla di formaggio. 

klej zajęĐzy klej kƌóliĐzǇ  

ǁł.: colla lapin;- fr.: colle de lapin;- ang.: rabbit skin glue;- 

hiszp.: cola de conejo.  

klej ze skraǁkóǁ ŵięsa   

Klej glutynowy zaliczny do klejóǁ skóƌŶǇĐh, 
otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez gotoǁaŶie skƌaǁkóǁ ŵięsa, któƌe 
pozostałǇ Ŷa skóƌze po jej zdjęĐiu ze zǁieƌzęĐia.   

ǁł.: colla di carnicci;- fr.: ĐolleàdeàĠĐhaƌŶuƌe;- ang.: animal 

glue;- hiszp.: ĐolaàĐĄƌŶiĐa.  

klej żółtkoǁy  

AƌĐhaiĐzŶe okƌeśleŶie spoiǁa teŵpeƌǇ żółtkoǁej. Wg 
Baldinucciego (1681): „klejàz żſłtkaàƌoďiàsięàuďijająĐàżſłtkoà
jajka z posiekaŶǇŵàŵłodǇŵàpędeŵàdƌzeǁaàfigoǁego.à
“łużǇàdoàuĐieƌaŶiaàkoloƌſǁ,àktſƌeàkładzieàsięàŶaàsuĐhǇŵà
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murze lub w teŵpeƌzeàŶaàdeskę,ài ŵożŶaàz ŶiŵàuĐieƌaćà
wszystkie kolory z ǁǇjątkieŵàďieliàǁapieŶŶej,àgdǇżàjestàoŶaà
za mocna͟.  

ǁł.: colla di rosso d'uovo.  

klej zǁierzęĐy  

Klej oƌgaŶiĐzŶǇ poĐhodzeŶia zǁieƌzęĐego. Do tej gƌupǇ 
Ŷależą kleje glutynowe, klej kazeinowy oraz klej 

albuminowy.  

ǁł.: colla animale;- fr.: colle animale;- ang.: animal glue;- 

hiszp.: cola animal;- niem.: Tierleim. 

klej 

Substancja organiczna lub nieorganiczna zdolna do 

tƌǁałego łąĐzeŶia poǁieƌzĐhŶi. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: 
„Klej.àMateƌiałàtƌǁałǇàiàlepki,àsłużǇàdoàƌſżŶǇĐhàĐelſǁ,à
głſǁŶieàdoàłąĐzeŶiaài spajania drewna͟. GłóǁŶǇŵ 
składŶikieŵ klejóǁ są lepiszĐza - ǁielkoĐząsteĐzkoǁe 
suďstaŶĐje ǁiążąĐe, ǁǇkazująĐe dużą adhezję 
;pƌzǇĐzepŶość do podłożaͿ i kohezję ;ǁeǁŶętƌzŶą 
spoistośćͿ. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh, Ŷa pƌzestƌzeŶi 
ǁiekóǁ stosoǁaŶo kleje zǁieƌzęĐe ;glutǇŶoǁe, kazeiŶę, 
alďuŵiŶęͿ, ƌośliŶŶe ;guŵǇ, klajstƌǇͿ, kleje Ŷa ďazie żǇǁiĐ, 
ǁoskóǁ i kleje ŵiŶeƌalŶe W koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶe są 
przetworzone kleje naturalne oraz kleje syntetyczne, do 

klejeŶia, koŶsolidaĐji i iŵpƌegŶaĐji oďiektóǁ. Patƌz 
śƌodek koŶsolidująĐǇ. 
ǁł.: colla, adesivo;- fr.: Đolle,àadhĠsif;- ang.: glue, 

adhesive;- hiszp.: cola, adhesivo;- niem.: Leim, Klebemittel. 

klejenie 

NaŶoszeŶie kleju luď iŶŶego spoiǁa ǁ Đelu połąĐzeŶia 
dǁóĐh eleŵeŶtóǁ. Także saŵo ŵiejsĐe łąĐzeŶia.  
ǁł.: incollaggio;- fr.: encollage;- ang.: gluing;- hiszp.: 

encoladura;- niem.: Verbund. 

klejonka 

Klej tkaĐki ;ƌozĐzǇŶǇ kleju kostŶego, oleju, ŵǇdeł, kleikóǁ 
itp.Ϳ, któƌǇŵ ŶasǇĐa się ŶiĐi osŶoǁǇ, pƌzez Đo stają się 
ŵiększe, ďłǇszĐząĐe i tƌǁalsze, ǁ Đelu ułtǁieŶia pƌoĐesu 
tkaŶia. UsuǁaŶa ǁ Đzasie dalszej oďƌóďki ǁǇƌoďóǁ 
ǁłokieŶŶiĐzǇĐh.  
ǁł.: bozzima;- fr.: appret;- ang.: size;- hiszp.: apresto;- 

niem.: Webeschlichte. 

 

klepka  

Odpowiednio wykonana deseczka z twardego drewna 

;kasztaŶu luď dęďuͿ pƌzezŶaĐzoŶa do ǁǇƌoďóǁ 
ďedŶaƌskiĐh, układaŶia posadzek luď do poszǇĐia szkieletu 
łodzi itp. 
ǁł.: doga;- fr.: douve;- ang.: slat;- hiszp.: listſŶ;- niem.:  

klin   

ϭ. TƌójkątŶǇ luď tƌapezoǁatǇ, płaski gƌaŶiastosłup 
z dƌeǁŶa alďo ŵetalu służąĐǇ do utǁoƌzeŶia luď 
utƌzǇŵaŶia ƌozstępu, blokowania i usztǇǁŶiaŶia połąĐzeń 
stolaƌskiĐh itp. NieodłąĐzŶǇ eleŵeŶt tƌadǇĐǇjŶǇĐh kƌosieŶ 
malarskich: kliny wbijane w speĐjalŶe ŶaĐięĐia ǁeǁŶątƌz 
ƌuĐhoŵǇĐh ŶaƌożŶikóǁ ƌozpƌężają kƌosŶa, ǁǇǁołująĐ luď 
utƌzǇŵująĐ pożądaŶe ŶapƌężeŶie płótŶa .  

2. graniastosłup o pƌzekƌoju tƌójkąta, zǁǇkle dƌeǁŶiaŶǇ, 
służaĐǇ do ďlokoǁaŶia luď uŶieƌǇĐhaŵiŶaia eleŵeŶtóǁ 

popdczas prac stolarskich i ciesielskich.  

ϯ. listǁa o pƌzekƌoju tƌójkąta ǁklejoŶa ǁ odpoǁiedŶio 
pƌzǇgotoǁaŶe ŶaĐięĐie ;→kliŶóǁ ǁstaǁiaŶie, 
flekowanie).   

wł.: zeppa, chiave, cuneo, bietta;- fr.: cale, clef, flippot;- 

ang.: key, wedge;- hiszp.: Đuńa,àfalĐa;- niem.: Keil. 

klinkier 

Mateƌiał otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez ǁǇpalaŶie ǁ pieĐaĐh 
oďƌotoǁǇĐh, ǁ teŵp. ok. ϭϰϱϬ°C, dokładŶie zŵieloŶej 
mieszaniny margli lub wapienia i gliŶǇ, zaǁieƌająĐǇĐh jako 
głóǁŶe składŶiki CaO, “iO2, Al2O3, Fe2O3. Ma postać 
spieĐzoŶej ŵasǇ. Dzieli się Ŷa ŶatuƌalŶǇ i sztuĐzŶǇ ǁ 
zależŶośĐi od tego, ĐzǇ do jego pƌodukĐji ǁǇkoƌzǇstaŶo 
ŵateƌiał ŶatuƌalŶǇ ;zaǁieƌająĐǇĐh koŶieĐzŶe składŶiki ǁ 
odpowiednich proporcjach) czy przygotowano go 

sztuĐzŶie. PodstaǁoǁǇ suƌoǁieĐ do pƌodukĐji ƌóżŶǇĐh 
tǇpóǁ ĐeŵeŶtu. Patƌz cement portlandzki, cement 

pucolanowy, cement wielkopiecowy.  

ǁł.: clinker;- fr.: clinker;- ang.: clinker;- hiszp.: clinker;- 

niem.: Klinker. 

klinóǁ wstawianie   

)aďieg polegająĐǇ Ŷa ǁĐiskaŶiu luď ǁklejeŶiu 
odpoǁiedŶio dopasoǁaŶǇĐh, dƌeǁŶiaŶǇĐh eleŵeŶtóǁ 
;kliŶóǁͿ ǁ pękŶięĐia luď ǁ szĐzeliŶǇ, poǁstałe ǁzdłuż 
łąĐzeŶia desek. Ma Ŷa Đelu pƌzǇǁƌóĐeŶie tƌǁałośĐi 
i spoistośĐi poŵiędzǇ poszĐzególŶǇŵi eleŵeŶtami 

konserwowanego obiektu. Por. flekowanie.   

ǁł.: incuneatura;- fr.: ĐoiŶçage;- ang.: wedging;- hiszp.: 

eŶĐuńaduƌa;- niem.: KlötzĐheŶpaƌkett. 

klon, Acer 

Rodzaj z rodziny klonowatych (AceraceaeͿ, oďejŵująĐǇ ok. 
ϭϱϬ gatuŶkóǁ dƌzeǁ i kƌzeǁóǁ, ƌosŶąĐǇĐh ǁ strefie 

uŵiaƌkoǁaŶej Ŷa półkuli półŶoĐŶej. W PolsĐe ǁǇstępują 
trzy gatunki rodzime: klon zwyczajny (Acer platanoides), 

klon polny (Acer campestre) i klon jawor (Acer 

pseudoplatanusͿ oƌaz ok. ϯϬ gatuŶkóǁ oďĐego 
poĐhodzeŶia, upƌaǁiaŶǇĐh jako ƌośliŶǇ ozdoďŶe, m.in. 

klon tatarski (Acer tataricum) i klon jesionolistny (Acer 

negundoͿ. DƌeǁŶo kloŶu jest ƌozpieƌzĐhłoŶaĐzǇŶioǁe, 
ďeztǁaƌdzieloǁe, ďaƌǁǇ od ďiało-kremowej z połǇskieŵ 
;jaǁoƌͿ do jasŶoƌóżoǁej z ďƌązoǁǇŵ luď żółtǇŵ 
odcieniem (klon zwyczajny i pospolity). Ciężkie, tǁaƌde 
;zǁłaszĐza jaǁoƌͿ, tƌudŶo łupliǁe, o ƌóǁŶoŵieƌŶej 
stƌuktuƌze, podatŶe Ŷa paĐzeŶie. Daje się doďƌze 
poleƌoǁać i ďaƌǁić. “taŶoǁi ĐeŶŶǇ suƌoǁieĐ ǁ lutŶiĐtǁie i 
ŵateƌiał ƌzeźďiaƌski, stosoǁaŶǇ ƌóǁŶież do ǁǇƌoďu 
iŶtaƌsji, paƌkietóǁ, foƌŶiƌóǁ i toczonej galanterii. 

BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ opisuje kloŶ jako ͞dƌzeǁo,àktſƌegoà
dƌeǁŶoàsłużǇàǁàďudoǁŶiĐtǁie,àdoàtoĐzeŶiaàoƌazàiŶtaƌsji͟.à 
ǁł.: acero;- fr.: érable;- ang.: maple;- hiszp.: acere;- niem.: 

Ahorn.. 

kŶypel →pobijak 

koagulacja [łaĐ. coagulatio ͚śĐiŶaŶie się͛] 
Proces chemiczno-fizǇĐzŶǇ; łąĐzeŶie się Đząstek 
koloidoǁǇĐh ǁ dǇspeƌsji alďo ǁ zaǁiesiŶie ǁ ǁiększe 
zespołǇ, ǁ ǁǇŶiku Đzego ǁǇtƌąĐa się osad ǁ postaĐi 
zǁaƌtego koagulatu alďo Ŷastępuje pƌzejśĐie zolu ǁ żel. 
Zachodzi samorzutnie lub po dodanie odpowiednich 
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suďstaŶĐji koagulująĐǇĐh. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh 
zjaǁisko oďjaǁia się ŵ.iŶ zďijaŶieŵ się ĐząsteĐzek 
pigmentu w farbie, co jest zazwyczaj spowodowane 

ŶiezgodŶośĐią spoiǁa i ƌozpuszĐzalŶika luď 
zastosoǁaŶieŵ złǇĐh dodatkóǁ. NiekiedǇ ǁpƌoǁadza się 
ƌozƌóżŶieŶie Ŷa ŶieodǁƌaĐalŶą koagulaĐję i odǁƌaĐalŶą 
flokulaĐję.  
ǁł.: coagulazione;- fr.: coagulation;- ang.: coagulation;- 

hiszp.: ĐoagulaĐiſŶ. 

kohezja, a. spójŶość   

WłaśĐiǁość Điała polegająĐa Ŷa pƌzeĐiǁstaǁiaŶiu się 
rozdzieleniu jego drobin i okƌeśloŶej odpoƌŶośĐi Ŷa 
ƌozeƌǁaŶie. Jest ǁǇŶikieŵ ǁǇstępoǁaŶia sił VaŶ deƌ 
Waalsa ;sił ǁzajeŵŶego oddziałǇǁaŶia 
ŵiędzǇĐząsteĐzkoǁegoͿ ŵiędzǇ ĐząsteĐzkaŵi luď atoŵaŵi 
jedŶego ƌodzaju, ĐzǇli tzǁ. sił spójŶośĐi alďo kohezji. 
Najǁiększą spójŶość ǁǇkazują Điała stałe, zŶikoŵo ŵałą 
gazǇ. Jej ǁielkość ŵieƌzǇ się pƌaĐą potƌzeďŶą do 
ƌozeƌǁaŶia słupka Điała o przekroju 1 cm

2
. Jednym ze 

skutkóǁ istŶieŶia kohezji jest ǁǇstępoǁaŶie ŶapięĐia 
powierzchniowego. Por. dekohezja.  

ǁł.: coesione;- fr.: ĐohĠsioŶ;- ang.: cohesion;- hiszp.: 

ĐohesiſŶ;- niem.: KohäsioŶ. 

kohezja, a. spójŶość  

WłaśĐiǁość Điała polegająĐa Ŷa pƌzeĐiǁstaǁiaŶiu się 
ƌozdzieleŶiu jego dƌoďiŶ i okƌeśloŶej odpoƌŶośĐi Ŷa 
ƌozeƌǁaŶie. Jest ǁǇŶikieŵ ǁǇstępoǁaŶia sił VaŶ deƌ 
Waalsa ;sił ǁzajeŵŶego oddziałǇǁaŶia 
ŵiędzǇĐząsteĐzkoǁegoͿ ŵiędzǇ ĐząsteĐzkaŵi luď atoŵaŵi 
jedŶego ƌodzaju, ĐzǇli tzǁ. sił spójŶośĐi alďo kohezji. 
Najǁiększą spójŶość ǁǇkazują Điała stałe, zŶikoŵo ŵałą 
gazǇ. Jej ǁielkość ŵieƌzǇ się pƌaĐą potƌzeďŶą do 
ƌozeƌǁaŶia słupka Điała o pƌzekroju 1 cm

2
. Jednym ze 

skutkóǁ istŶieŶia kohezji jest ǁǇstępoǁaŶie ŶapięĐia 
powierzchniowego. Por. dekohezja. 

ǁł.: coesione;- fr.: ĐohĠsioŶ;- ang.: cohesion;- hiszp.: 

ĐohesiňŶ;- niem.: KohäsioŶ. 

kolagen, a. kollagen   

Białko z gƌupǇ skleƌopƌoteidóǁ. TǁoƌzǇ tzǁ. ǁłókŶa 
klejoƌodŶe tkaŶki łąĐzŶej, z któƌǇĐh zďudoǁaŶe są ŵ. iŶ. 
kośĐi i Đhƌząstki. Jest odpoƌŶǇ Ŷa działaŶie eŶzǇŵóǁ 
tƌaǁieŶŶǇĐh. W goƌąĐej ǁodzie pęĐzŶieje, a po dłuższǇŵ 
gotowaniu ulega denaturacji - Ŷastępuje zŶiszĐzeŶie 
ǁiązań ǁodoƌoǁǇĐh, łańĐuĐhǇ polipeptoǁe zostają 
skƌóĐoŶe i powstaje rozpuszczalna w wodzie żelatǇŶa. 
Jest podstaǁoǁǇŵ składŶikieŵ pergaminu.  

ǁł.: collagene;- fr.: collagéne;- ang.: collagen;- hiszp.: 

colagene;- niem.: Collagen 

kołatek doŵoǁy Anobium punctatum  

Jeden z ŶajŵŶiejszǇĐh, leĐz ŶajĐzęśĐiej spotǇkaŶǇĐh 
szkodŶikóǁ dƌeǁŶa. ChƌząszĐz z ƌodziŶǇ kołatkóǁ 
(Anobiidae) ǁǇstępująĐǇ głóǁŶie ǁ Europie i Ameryce 

PółŶoĐŶej. DoƌosłǇ osoďŶik ŵieƌzǇ Ϯ-ϲ ŵŵ długośĐi. 
JajeĐzka ďiałaǁe, laƌǁǇ ďiałe z ďƌązoǁą ĐzęśĐią pƌzedŶią, 
oǁadǇ ĐzeƌǁoŶoďƌuŶatŶe, pokƌǇte żółtaǁǇŵ ŵeszkieŵ. 
W stadiuŵ laƌǁalŶǇŵ tƌǁająĐǇŵ do ϯ lat, dƌążǇ koƌǇtaƌze 
o skomplikowanych meandrach. Otwory wylotowe 

i ĐhodŶiki okƌągłe, o śƌedŶiĐǇ ϭ-2 mm. Atakuje drewna 

ǁszǇstkiĐh gatuŶkóǁ dƌzeǁ euƌopejskiĐh. Pƌefeƌuje ŵłode 

ĐzęśĐi ďielaste, ale z Đzaseŵ atakuje ƌóǁŶież tǁaƌdziel. 
Poŵiŵo ǁolŶego działaŶia destƌukĐǇjŶego uǁażaŶǇ jest 
za jednego z ŶajgƌoźŶiejszǇĐh szkodŶikóǁ dƌeǁŶa. 
Powoduje szkody w konstrukcjach i przedmiotach 

dƌeǁŶiaŶǇĐh ;podoďƌazia, ƌzeźďǇ, ƌaŵǇ, ŵeďleͿ. Podczas 

żeƌoǁaŶia laƌǁ z otǁoƌóǁ ǁǇsǇpuje się dƌoďŶa ŵąĐzka. 
CeĐhą k.d. są delikatŶe stuki słǇszalŶe z opanowanego 

dƌeǁŶa, któƌe poǁstają Ŷa skutek udeƌzaŶia ǁ porze 

godoǁej głoǁą i przedpleczem w śĐiaŶǇ ĐhodŶika.
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 ǁł.: tarlo dei mobili;- fr.: vrillette commune;- ang.: 

common furniture beetle;- hiszp.: carcoma de la madera;- 

niem.: gemeiner Holzwurm. 

Kołatek 

Trotzkopf (Anobium pertinax L.) 

Deƌ Tƌotzkopf gehöƌt auĐh zu deŶ PoĐhkäfeƌŶ uŶd ist 
etǁas gƌößeƌ als deƌ GeǁöhŶliĐhe Nagekäfeƌ. Eƌ ďefällt 
fast aussĐhließliĐh Nadelholz, iŶsďesoŶdeƌe feuĐhtes ŵeist 
pilzbefallenes Holz. Infektionen von gesundem, trockenem 

Holz finden kaum statt.Es wird auch Kernholz des 

Nadelholzes befallen. Es zählt zu deŶ FeuĐhtholziŶsekteŶ. 
Die FƌaßgäŶge siŶd loĐkeƌ ŵit KotďalleŶ ;tƌogföƌŵig, 
duŶkelͿ uŶd Nagsel gefüllt. 
Deƌ sĐhǁaƌzďƌauŶe Käfeƌ ǁiƌd ϰ...ϲ ŵŵ laŶg uŶd tƌägt 
feiŶe PuŶktƌeiheŶ auf deƌ FlügeldeĐke. Die Laƌǀe ǁiƌd ďis 
zu 10 mm lang. Die GeneratioŶsdaueƌ ďetƌägt Ϯ-3 Jahre 

uŶd es sĐhlüpft iŵ Apƌil/Mai duƌĐh eiŶ FlugloĐh ǀoŶ Ϯ-3 

mm. 

kołatki Anobiidae  

‘odziŶa ŶieǁielkiĐh ĐhƌząszĐzǇ oďejŵująĐa ok. ϭ tǇs. 
gatuŶkóǁ ;ǁ PolsĐe ok. ϲϬ gat.Ϳ. ŻǇją pƌzeǁażŶie 
w ŵaƌtǁǇŵ dƌeǁŶie, ale także ǁ drzewach, hubach 

i pƌoduktaĐh żǇǁŶośĐioǁǇĐh. LaƌǁǇ ŶiektóƌǇĐh gatuŶkóǁ 
(m.in kołatka doŵoǁegoͿ są gƌoźŶǇŵi ksǇlofagaŵi - 
atakują dƌeǁŶiaŶe ďudǇŶki, ŵeďle, zďioƌǇ ďiďlioteĐzŶe 
i muzealne, podobrazia malarskie i ƌzeźďǇ. Atak kołatkóǁ 
ŵożŶa zaoďseƌǁoǁać Ŷa pƌaktǇĐzŶie ǁszǇstkiĐh 

http://www.ib-rauch.de/holz/insekten/punctatium.html
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gatuŶkaĐh dƌeǁŶa. DƌążąĐ koƌǇtaƌze uszkadzają jego 

stƌuktuƌę i szpeĐą poǁieƌzĐhŶię liĐzŶǇŵi otǁoƌaŵi 
ǁǇlotoǁǇŵi. “tƌefǇ żeƌu koŶĐeŶtƌują się zazǁǇĐzaj 
w ŵiększǇŵ dƌeǁŶie poĐhodząĐǇŵ z zeǁŶętƌzŶej ĐzęśĐi 
pnia oraz w stƌefaĐh pƌzesǇĐoŶǇĐh klejeŵ ;któƌǇŵ także 
się żǇǁiąͿ - Ŷa łąĐzeŶiaĐh oƌaz ǁ stƌefie pod ǁaƌstǁą 
zapƌaǁǇ. Nazǁa poĐhodzi od udeƌzaŶia ;kołataŶiaͿ głoǁą 
lub przedpleczem o śĐiaŶki koƌǇtaƌza ǁ drewnie, co 

ułatǁia spotkaŶia osoďŶikóǁ ƌóżŶej płĐi.  

ǁł.: tarlo;- fr.: vrillette;- ang.: wood-worm;- hiszp.: 

carcoma;- niem.: Holzwurm. 

kołatki, Anobiidae 

‘odziŶa ŶieǁielkiĐh ĐhƌząszĐzǇ oďejŵująĐa ok. ϭ tǇs. 

gatuŶkóǁ ;ǁ PolsĐe ok. ϲϬ gat.Ϳ. ŻǇją pƌzeǁażŶie ǁ 
ŵaƌtǁǇŵ dƌeǁŶie, ale także ǁ dƌzeǁaĐh, huďaĐh i 
pƌoduktaĐh żǇǁŶośĐioǁǇĐh. LaƌǁǇ ŶiektóƌǇĐh gatuŶkóǁ 
(m.in kołatka doŵoǁegoͿ są gƌoźŶǇŵi ksǇlofagaŵi - 
atakują dƌeǁŶiaŶe ďudǇŶki, ŵeďle, zďioƌǇ ďiďlioteĐzŶe i 

ŵuzealŶe, podoďƌazia ŵalaƌskie i ƌzeźďǇ. Atak kołatkóǁ 
ŵożŶa zaoďseƌǁoǁać Ŷa pƌaktǇĐzŶie ǁszǇstkiĐh 
gatuŶkaĐh dƌeǁŶa. DƌążąĐ koƌǇtaƌze uszkadzają jego 

stƌuktuƌę i szpeĐą poǁieƌzĐhŶię liĐzŶǇŵi otǁoƌaŵi 
ǁǇlotoǁǇŵi. “tƌefǇ żeƌu koŶĐeŶtƌują się zazǁǇĐzaj 
w ŵiększǇŵ dƌeǁŶie poĐhodząĐǇŵ z zeǁŶętƌzŶej ĐzęśĐi 
pnia oraz w stƌefaĐh pƌzesǇĐoŶǇĐh klejeŵ ;któƌǇŵ także 
się żǇǁiąͿ - Ŷa łąĐzeŶiaĐh oƌaz ǁ stƌefie pod ǁaƌstǁą 
zapƌaǁǇ. Nazǁa poĐhodzi od udeƌzaŶia ;kołataŶiaͿ głoǁą 
luď pƌzedpleĐzeŵ o śĐiaŶki koƌǇtaƌza ǁ dƌewnie, co 

ułatǁia spotkaŶia osoďŶikóǁ ƌóżŶej płĐi. 
ǁł.: tarlo;- fr.: vrillette;- ang.: wood-worm;- hiszp.: 

carcoma;- niem.: Holzwurm. 

kolba szklana  

ŻaƌoodpoƌŶǇ, szklaŶǇ pojeŵŶik o ƌóżŶǇĐh pojeŵŶośĐiaĐh, 
z długą, ǁąską szǇjką i płaskiŵ dŶeŵ. “zeƌoko stosoǁany 

do prac laboratoryjnych. W technikach malarskich 

pƌzǇdatŶǇ do ƌozpuszĐzaŶia Ŷa łaźŶi ǁodŶej guŵ, klejóǁ 
itp.   

ǁł.: matraccio;- fr.: matras;- ang.: matrass;- hiszp.: 

matraz;- niem.: Kolben. 

kołek, a. Đzop, dǇďel, sǁoƌzeń  

1. W ciesielstwie i stolarstwie - ŵałǇ eleŵeŶt 
konstrukcyjny w postaĐi ĐieŶkiego, ƌóǁŶo oďƌoďioŶego, 
kƌótkiego pƌęta dƌeǁŶiaŶego. “łużǇ do łąĐzeŶia 
poszĐzególŶǇĐh ĐzęśĐi ǁǇƌoďóǁ. WǇkoŶuje się je z drewna 

takiego saŵego jak łąĐzoŶe ĐzęśĐi alďo tǁaƌdszego. 
ŁąĐzeŶie spotǇkaŶe ǁ podbraziach drewnianych od XIV w.; 

od XVI ǁ. stosoǁaŶe poǁszeĐhŶe. Bez deŵoŶtażu oďiektu 
alďo spejalistǇĐzŶǇĐh ďadań Ŷie ŵożŶa go odƌóżŶić od 
złąĐzǇ Ŷa oďĐe pióƌo i Ŷa ǁpust . Do ok. połoǁǇ XVIII ǁ. 
kołki ŵiałǇ ŶieƌegulaƌŶǇ kształt, późŶiej pojaǁiłǇ się kołki 
owalne i okƌągłe, któƌe faďƌǇkoǁaŶo ŵetodą pƌzeďijaŶia 
listew przez metalowe otwory. OďeĐŶie pƌodukuje się je 
Ŷa speĐjalŶǇĐh ŵaszǇŶaĐh zgŶiatająĐǇĐh, ŶadająĐ iŵ 
podłużŶe alďo spiƌalŶe żłoďkoǁaŶie.   

ǁł.: tenone, spina;- fr.: tenon, tourillons;- ang.: tenon, 

dowel;- hiszp.: espiga, chaveta;- niem.: Zapfen, Feder-  

2. PodłużŶǇ kaǁałek oĐiosaŶego drewna o kształĐie 
ĐǇliŶdƌǇĐzŶǇŵ luď śĐiętego stożka, Đzaseŵ z jednej strony 

zaostƌzoŶǇ. EleŵeŶt połąĐzeń stolaƌskiĐh Ŷa oďĐe pióƌo. 
UżǇǁaŶǇ też ŵ.iŶ jako kliŶ do kołkoǁaŶia ;zatǇkaŶiaͿ dziuƌ 

w powierzchni drewnianej.  

ǁł.: cavicchio;- fr.: cheville;- ang.: wooden pin;- hiszp.: 

estaquilla. 

kolkotar, a. colcothar  

“ztuĐzŶa Đzeƌǁień żelazoǁa; caput mortum.  

ǁł.: colcothar;- fr.: colcothar;- ang.: colcothar;- hiszp.: 

colcothar;- niem.: Colcothar. 

kollagen kolagen  

ǁł.: collageno;- fr.: collagéne;- ang.: collagenous;- hiszp.: 

colágeno;- niem.: Kollagen 

  

koło ďarǁ  

Koło utǁoƌzoŶe pƌzez zǁiŶięĐie liŶeaƌŶego pƌzedstaǁieŶia 
spektƌuŵ ĐhƌoŵatǇĐzŶego ǁ taki sposóď, ďǇ stǇkałǇ się ze 
soďą ďaƌǁǇ odpoǁiadająĐe skƌajŶǇŵ długośĐioŵ fal 
promieniowania widzialŶego: Đzeƌǁień i fiolet. Jest to 
koŶǁeŶĐjoŶalŶǇ posóď upoƌządkoǁaŶia barw prostych 

i iĐh odĐieŶi pƌzejśĐioǁǇĐh popƌzez uszeƌegoǁaŶiǁe iĐh Ŷa 
okƌęgu koła. PƌzejśĐie od jedŶej ďaƌǁǇ do dƌugiej jest 
płǇŶŶe i Điągłe. BaƌǁǇ leżąĐe Ŷa tej saŵej osi ŶapƌzeĐiǁko 
sieďie są ďaƌǁaŵi dopełŶiająĐǇŵi.  
ǁł.: disco cromatico, cerchio cromatico;- ang.: chromatic 

circle;- hiszp.: circulo cromático;- niem.: 

farbig=chromatisch=chromatische 

kolor Điepły 

BaƌǁǇ: żółta, ĐzeƌǁoŶa i poŵaƌańĐzoǁa, ǁǇstępująĐe 
zazǁǇĐzaj ǁ śǁietle ŶeutƌalŶǇŵ. ‘zeĐzǇ ǁ ĐiepłǇĐh 
koloƌaĐh, zŶajdująĐe się ǁ takiej saŵej odległośĐi Đo 
ƌzeĐzǇ ǁ koloƌaĐh ziŵŶǇĐh, zdają się ďǇć ďliżej i ǁǇĐhodzić 
z pƌzestƌzeŶi. )jaǁisko Đzęsto ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe pƌzez 
malarzy do ukazania w perpektywie powietrznej 

pƌzedŵiotóǁ zŶajdujaĐǇĐh się ďliżej.  
 ǁł.: colore caldo, colore saliente;- fr.: couleur chaude, 

couleur saillante;- ang.: warm colour;- hiszp.: ĐoloƌàĐĄlido,à
color relevante;- niem.: 

kolor lokalny  

WǇƌażeŶie ǁielozŶaĐzeŶioǁe. PieƌǁotŶie - odmiana 

toŶaĐji poǁstała ǁ zależŶośĐi od ƌodzaju ośǁietleŶia, 
w jakiŵ się oďseƌǁuje oďiekt. Wg Francesco Milizia 

;ϭϳϵϳͿ: „KoloƌàǁłaśĐiǁǇàkażdeŵuàpƌzedŵiotoǁi.à“łaďŶieà
przy oddaleniu; ma w tǇŵàsǁſjàudziałàpoǁietƌzeàpoŵiędzǇà
okiem a przedmiotem.͟ PóźŶiejsza i bardziej 

ƌozpoǁszeĐhŶioŶa defiŶiĐja utożsaŵia z kolorem lokalnym 

toŶaĐję pƌzedŵiotu, oďseƌǁoǁanego w śǁietle dzieŶŶǇŵ 
Ŷa ďiałǇŵ tle, dla ǁǇeliŵiŶoǁaŶia ǁpłǇǁu eleŵeŶtóǁ 
otaĐzająĐǇĐh ;ƌefleksóǁ i cieni).   

ǁł.: colore locale;- fr.: coleur local;- ang.: local colour;- 

hiszp.: color local;- niem.: Lokalfarbe. 

kolor płaski  

WǇƌażeŶie żaƌgoŶoǁe; płasko namalowana plama 

jednorodnego koloru.  

ǁł.: tinta piatta;- ang.: field of colour;- hiszp.: tinta plana. 

kolor podstawowy  

Trzy barwy proste: purpurowa, turkusowa i żółta. 
TeoƌetǇĐzŶie ǁszǇstkie iŶŶe koloƌǇ spektƌuŵ ŵogą 
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poǁstać z ich kombinacji, natomiast oŶe saŵe Ŷie dają się 
utǁoƌzǇć popƌzez ŵieszaŶie żadŶǇĐh iŶŶǇĐh koloƌóǁ.
  

  
ǁł.: colore primario;- fr.: couleur primaire;- ang.: primary 

colour;- hiszp.: color primario;- niem.: Grundfarbe. 

kolor uzupełŶiająĐy   

Trzy barwy proste: zielona, fioletowa i oƌaŶżoǁa, poǁstałe 
pƌzez połąĐzeŶie ƌóǁŶǇĐh ĐzęśĐi dǁóĐh koloƌóǁ 
podstaǁoǁǇĐh: zieleń ;żółtǇ +ŶieďieskiͿ, fiolet 
(czerwony+niebieski) i oƌaŶż ;żółtǇ +ĐzeƌǁoŶǇͿ.   

47
  

ǁł.: colore secondario;- fr.: couleur secondaire;- ang.: 

secondary colour;- hiszp.: color secundario;- niem.: 

Zweitfarbe. 

kolor zimny 

Barwy: niebieska, zielona i fioletowa, typowe dla cieni. 

‘zeĐzǇ ǁ ziŵŶǇĐh koloƌaĐh, zŶajdująĐe się ǁ takiej saŵej 
odległośĐi Đo ƌzeĐzǇ ǁ koloƌaĐh ĐiepłǇĐh, zdają się ďǇć 
dalej, Đo daje ǁƌażeŶie ĐofaŶia się pƌzestƌzeŶi. )jaǁisko 
Đzęsto ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe pƌzez ŵalaƌzǇ do ukazaŶia ǁ 
peƌpektǇǁie poǁietƌzŶej pƌzedŵiotóǁ oddaloŶǇĐh.  

 „ziŵŶaàǁſdkaàoàgoƌąĐǇŵàseƌĐu͟48
 

ǁł.: colore freddo;- fr.: couleur froide;- ang.: cool colour;- 

hiszp.: color frio. 

kolor, a. odĐień 

Cecha ďaƌǁǇ okƌeślająĐa jej odĐień ;ĐzeƌǁoŶǇ, Ŷieďieski, 
zieloŶǇ itd.Ϳ, Ŷatoŵiast Ŷie ŵóǁiąĐa ŶiĐ o ǁaloƌze aŶi 
ŶasǇĐeŶiu. KoloƌǇ Điał ǁǇstępująĐǇĐh ǁ Ŷatuƌze są 
ǁǇŶikieŵ poĐhłaŶiaŶia pƌzez Ŷie okƌeśloŶǇĐh ďaƌǁ 
z padająĐego Ŷań śǁiatła ďiałego - ďaƌǁę Điała okƌeśla ta 
Đzęść ǁidŵa, któƌa Ŷie została poĐhłoŶięta.  
ǁł.: tinta;- fr.: teinte;- ang.: tint;- hiszp.: tintas;- niem.: 

Farbton. 

koloru gaszenie 

PƌzǇtłuŵieŶie zďǇt żǇǁǇĐh ďaƌǁ Ŷa oďƌazie, popƌzez 
ŶałożeŶie ŶiejedŶoƌodŶej poǁłoki ŵatoǁej faƌďǇ ǁ taki 

sposóď, ďǇ spodŶie ǁaƌstǁǇ ŵiejsĐaŵi pƌześǁitǇǁałǇ. 
ǁł.: smorzatura;- fr.: smorzatura;- ang.: veiling.  

koloru siadanie   

)ǁƌot żaƌgoŶoǁǇ; zjaǁisko ŵatoǁieŶia poǁieƌzĐhŶi 
ŵaloǁidła spoǁodoǁaŶe ŶiepƌaǁidłoǁǇŵ, ŶadŵieƌŶǇŵ 
ĐhłoŶięĐieŵ spoiǁa pƌzez zapƌaǁę luď podoďƌazie. 

  

ǁł.: rasciugare;- fr.: dessĠĐheŵeŶt;- ang.: colour dryout;- 

hiszp.: rechupado. 

kolorymetr   

1. fiz. PƌzǇƌząd optǇĐzŶǇ służąĐǇ do ozŶaĐzaŶia koloƌu 
pƌoŵieŶioǁaŶia śǁietlŶego.   
2. chem. UƌządzeŶie do poŵiaƌóǁ koloƌǇŵetƌǇĐzŶǇĐh. 
Por. kolorymetria.  

ǁł.: colorimetro;- fr.: ĐoloƌiŵĠtƌe;- ang.: colorimeter;- 

hiszp.: Đoloƌşŵetƌo.  

kolorymetr  

1. fiz. PƌzǇƌząd optǇĐzŶǇ służąĐǇ do ozŶaĐzaŶia koloƌu 
pƌoŵieŶioǁaŶia śǁietlŶego.  
2. chem. UƌządzeŶie do poŵiaƌóǁ koloƌǇŵetƌǇĐzŶǇĐh. 
Patrz kolorymetria. 

ǁł.: colorimetro;- fr.: ĐoloƌiŵĠtƌe;- ang.: colorimeter;- 

hiszp.: Đoloƌşŵetƌo.  

kolorymetria, a. analiza kolorymetryczna  

Jedna z fizǇkoĐheŵiĐzŶǇĐh ŵetod aŶalizǇ ilośĐioǁej 
polegająĐa Ŷa ozŶaĐzaŶiu zaǁaƌtośĐi jakiejś suďstaŶĐji ǁ 
ƌoztǁoƌze Ŷa podstaǁie poŵiaƌu ŶatężeŶia ďaƌǁǇ. Opieƌa 
się Ŷa pƌaǁie Laŵďeƌta-Beeƌa, któƌe głosi: pƌzǇ stałej 
gƌuďośĐi ǁaƌstǁǇ ƌoztǁoƌu ŶatężeŶie jego ďaƌǁǇ jest 
pƌopoƌĐjoŶalŶe do stężeŶia suďstaŶĐji ďaƌǁŶej ǁ 
roztworze. W najprostszej wersji kolorymetria bazuje na 

poƌóǁŶǇǁaŶiu zaďaƌǁień ǁzorca z ďaƌǁą ƌoztǁoƌóǁ 
ďadaŶej suďstaŶĐji. Jest ŵetodą ďaƌdzo Đzułą, szǇďką i 
dokładŶą, pozǁala Ŷa ozŶaĐzaŶie śladoǁǇĐh ilośĐi. 
)Ŷajduje zastosoǁaŶie ǁ aŶalizie ǁodǇ, ŵetali, ozŶaĐzeń 
pH i in.  

ǁł.: colorimetria;- fr.: ĐoloƌiŵĠtƌie;- ang.: colorimetry;- 

hiszp.: Đoloƌiŵetƌşa. 

komitent 

)leĐeŶiodaǁĐa; osoďa luď iŶstǇtuĐja, któƌǇ zaŵaǁia u 
aƌtǇstǇ ǁǇkoŶaŶie dzieła i zoďoǁiązuje się do pokƌǇĐia 
kosztóǁ. OkƌeśleŶie ǁǇstępująĐe ǁ dokuŵeŶtaĐh 
poĐząǁszǇ od XVI ǁ., Đzęsto użǇǁaŶe pƌzez histoƌǇkóǁ i 
kƌǇtǇkóǁ sztuki.  

ǁł.: committente;- fr.: commanditaire;- ang.: patron;- 

hiszp.: comitente;- niem.: Auftraggeber. 

komora gazowa  

Szczelne pomieszczenie z teŵpeƌatuƌą i ĐiśŶieŶieŵ 
otoĐzeŶia, użǇǁaŶe do dezǇŶsekĐji oďiektóǁ dƌeǁŶiaŶǇĐh 
poprzez wprowadzenie toksycznych paƌ ;zǁłaszĐza ďƌoŵu 
metylu). Obecnie wykorzystywana sporadycznie, 

wypierana przez bardziej nowoczesne i bezpieczne 

techniki. 

ǁł.: camera a gas;- fr.: Đhaŵďƌeàăàgaz;- ang.: gas 

chamber;- hiszp.: ĐĄŵaƌaàdeàgas;- niem.: Gaskammer. 
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koŵora próżŶioǁa  

ǁł.: camera a vuoto;- fr.: Đhaŵďƌeàăàǀide;- ang.: vacuum –
lock, vacuum chamber;- hiszp.: ĐĄŵaƌaàdeàgas;- niem.: 

Luftleer, Vakuumkammer. 

koŵora ǁilgotŶośĐioǁa  

UƌządzeŶie do koŶtƌoloǁaŶego i ƌóǁŶoŵieƌŶego 
ŶaǁilżaŶia ŵateƌiałóǁ papieƌoǁǇĐh, peƌgaŵiŶu, dƌeǁŶa 
i podoďŶǇĐh ŵatƌiałóǁ. NaǁilżaŶie dokoŶuje się ziŵŶą 
paƌą ǁodŶą, ǁǇtǁaƌzaŶą pƌzez ŶaǁilżaĐz ultƌadźǁiękoǁǇ, 
połąĐzoŶǇ z koŵoƌą, ǁeǁŶątƌz któƌej ǁǇŵuszoŶa jest 
ĐǇƌkulaĐja gazóǁ.  

ǁł.: cella di umidificazione.  

kompozycja  

Dzieło sztuki plastǇĐzŶej. Także sposóď zoƌgaŶizoǁaŶia 
jego aspektóǁ foƌŵalŶǇĐh ;liŶii, ďƌǇł, płaszĐzǇzŶ, plaŵ 
ďaƌǁŶǇĐh, ƌozłożeŶia śǁiateł i ĐieŶiͿ tak, ďǇ tǁoƌzǇłǇ 
Đałość pƌzeŵǇślaŶą i zgodŶą z iŶteŶĐją tǁóƌĐǇ.   

ǁł.: ;- composizione fr.: composition;- ang.: composition;- 

hiszp.: ĐoŵposiĐiſŶ;- niem.: Komposition. 

kompres   

Okład z tkaŶiŶǇ, ǁatǇ luď iŶŶego ŵateƌiału, ŶasąĐzoŶego 
odpoǁiedŶią ĐieĐzą luď ƌoztǁoƌeŵ, ŶaŶoszoŶǇ Ŷa jakąś 
poǁieƌzĐhŶię i pozostaǁiaŶǇ Ŷa Ŷiej pƌzez ŶiezďędŶǇ Đzas. 
W konserwacji - populaƌŶǇ śƌodek, stosoǁaŶǇ ǁ czasie 

ƌozŵaitǇĐh zaďiegóǁ. PodĐzas oĐzǇszĐzaŶia ŶaŶoszoŶǇ 
jest Ŷa ǁǇďƌaŶǇ fƌagŵeŶt, Đo pozǁala doďƌze koŶtƌoloǁać 
przebieg, zakres i czas operacji, zapewnia wolniejsze 

działaŶie ƌozpuszĐzalŶikóǁ i ƌedukuje iĐh peŶetƌaĐję ǁgłąď 
eǁeŶtualŶǇĐh pękŶięć. ‘ozŵiękĐza i ǁĐhłaŶia suďstaŶĐje 
pƌzezŶaĐzoŶe do usuŶięĐia. Do ǁiększośĐi klejóǁ i kitóǁ 
użǇǁa się koŵpƌesǇ z ligŶiŶǇ ŶasąĐzoŶej ǁodą, do 
usuǁaŶia lakieƌóǁ i pƌzeŵaloǁań - ligniny 

z rozpuszczalnikiem. W koŶseƌǁaĐji ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego 
użǇǁaŶe są koŵpƌesǇ z pulpy celulozowej, do 

oczyszczania, odsalania i konsolidacji - teŶ sposóď 
ŶaŶoszeŶia pozǁala Ŷa pozostaǁieŶie ƌozpuszĐzalŶikóǁ 
lub utrwalaczy w kontakcie z koŶseƌǁoǁaŶą poǁieƌzĐhŶią 
pƌzez Đzas koŶieĐzŶǇ dla poszĐzególŶǇĐh opeƌaĐji. 
W przypadku odsalania kompresǇ ŵuszą ďǇć 
pozostaǁioŶe aż do Đałkoǁitego ǁǇsĐhŶięĐia, aďǇ zaǁaƌte 
w ŵuƌze sole, ŵigƌująĐ ku poǁieƌzĐhŶi, pƌzeszłǇ ǁ okład 
i ŵogłǇ ďǇć ǁƌaz z Ŷiŵ usuŶięte.  

  

konopie, a. Cannabis   

Rodzaj z ƌodziŶǇ koŶopioǁatǇĐh oďejŵująĐǇ tƌzǇ gatuŶki 
jednorocznych, dwupieŶŶǇĐh ƌośliŶ zielŶǇĐh, ƌosŶąĐǇĐh 
w stanie dzikim w Azji. ) łodǇg uzǇskuje się ǁłókŶo łǇkoǁe 
- bardzo mocne, najmniej higroskopijne i najodporniejsze 

Ŷa działaŶie pleśŶi ze ǁszǇstkiĐh ǁłókieŶ ŶatuƌalŶǇĐh. 
PodoďŶie jak iŶŶe ǁłókŶa Đelulozoǁe jest ǁƌażliǁe na 

kwasy i dość odpoƌŶe Ŷa działaŶie zasad. PłótŶo koŶopŶe 
jest połǇskliǁe i ŵa koloƌ od żółtaǁego do 
sƌeďƌzǇstoszaƌego. Oďok płótŶa lŶiaŶego jest jedŶǇŵ 
z ŶajĐzęśĐiej stosoǁaŶǇĐh ǁ malarstwie podobrazi 

tekstǇlŶǇĐh, użǇǁaŶǇŵ pƌzede ǁszǇstkiŵ do ǁielkiĐh 
foƌŵatóǁ. )e ǁzględu Ŷa sǁoją ǁǇtƌzǇŵałość jest Đzęsto 
stosowane w koŶseƌǁaĐji do duďlażu.   

ǁł.: canapa;- fr.: chanvre;- ang.: hemp;- hiszp.: ĐĄńaŵo;- 

niem.: Hanf. 

konserwacja [łaĐ. conservatio ͚pƌzeĐhoǁǇǁaŶie, 
utƌzǇŵǇǁaŶie͛]  

WszǇstkie działaŶia i metody służąĐe zaďezpieĐzeŶiu dóďƌ 
kultury, w celu przekazania ich w doďƌǇŵ staŶie pƌzǇszłǇŵ 
pokoleniom i skierowane na powstrzymanie tempa 

degƌadaĐji zǁiązaŶej z upłǇǁeŵ Đzasu i iĐh eǁeŶtualŶą 
eksploataĐją. W szeƌszǇŵ zŶaĐzeŶiu - także ǁszelkie z tym 

zǁiązaŶe ďadania, opracowanie dokumentacji oraz 

działaŶia pƌofilaktǇĐzŶe. Wg Carta della Conservazione e 

del Restauro degli oggetti d'arte e di cultura (1987) są to 
„wszystkie zabiegi profilaktyczne i zaďezpieĐzająĐeà
wykonywane w ĐeluàzagǁaƌaŶtoǁaŶiaàŵożliǁieà
ŶajǁiększejàtƌǁałośĐiàŵateƌialŶejàstƌuktuƌzeàzaďǇtku". 

DopełŶieŶieŵ koŶseƌǁaĐji jest restauracja.  

ǁł.: conservazione;- fr.: conservation;- ang.: conservation;- 

hiszp.: ĐoŶseƌǀaĐiſŶ;- niem.: Konservierung. 

konserwacja estetyczna  

Zabiegi konserwatorskie mająĐe Ŷa Đelu pƌzǇǁƌóĐeŶie 
ĐzǇtelŶośĐi dzieła ;a Ŷie tǇlko zaďezpieĐzeŶie suďstaŶĐji 
zabytku, jak w przypadku konserwacji zachowawczej). 

Oďejŵuje ĐzǇszĐzeŶie, ƌetusz i ƌekoŶstƌukĐję. PƌzǇ tego 
tǇpu działaŶiaĐh koŶieĐzŶe jest uǁzględŶiaŶie, opƌóĐz 
kƌǇteƌiów techniczno-ŶaukoǁǇĐh, także kƌǇteƌióǁ 
estetǇĐzŶǇĐh. Jej zasadŶość jest koŶtestoǁaŶa ǁ ǁielu 
śƌodoǁiskaĐh koŶseƌǁatoƌskiĐh. 
ǁł.: restauro estetico;- ang.: intervention on image;- hiszp.: 

ƌestauƌaĐiſŶàestĠtiĐa;- niem.: ÄsthetisĐheà‘estauƌieƌuŶg.. 

 

konserwacja prewencyjna 

konserwacja zachowawcza  

Wszelkie działaŶia i zaďiegi koŶseƌǁatoƌskie, któƌe 
ogƌaŶiĐzają się do utƌǁaleŶia istŶiejąĐego staŶu zaďǇtku i 
zaďezpieĐzaŶia go pƌzed dalszą degƌadaĐją ĐheŵiĐzŶą, 
fizǇĐzŶą i ďiologiĐzŶą, jedŶak ďez usuǁaŶia śladóǁ 
dotǇĐhĐzasoǁǇĐh zŶiszĐzeń. TǇŵ teƌŵiŶeŵ są okƌeślaŶe 
zaďiegi ŵająĐe Ŷa Đelu ǁzŵoĐŶieŶie podłoża, zapƌaǁǇ i 
warstw malarskich z poŵiŶięĐieŵ ƌetuszu i ƌekoŶstƌukĐji. 
ǁł.: restauro conservativo;- fr.: restauration de 

conservation;- ang.: intervention on structural material;- 

hiszp.: ƌestauƌaĐiſŶàĐoŶseƌǀatiǀa;- niem.: Konservative 

Restaurierung. 

konserwacja-restauracja  

DǁuĐzłoŶoǁǇ teƌŵiŶ, któƌǇ pƌzǇjął się ǁ końĐu lat ϵϬ. 
  

ϭ. DsĐǇpliŶa łąĐząĐa Ŷauki śĐisłe i huŵaŶistǇĐzŶe, sztuki 
piękŶe oƌaz ƌzeŵiosło, zajŵująĐa się ďadaŶieŵ, oĐhƌoŶą i 
odŶaǁiaŶieŵ zaďǇtkóǁ. Cesare Brandi pisze: 

„Konserwacja i ƌestauƌaĐjaàdziełàsztukiàjestà
metodologicznym poznaniem obiektu w jego wymiarze 

fizycznym i w jegoàdǁuďieguŶoǁośĐiàestetǇĐzŶo-

historycznej, z zamiareŵàzaĐhoǁaŶiaàgoàdlaàpƌzǇszłǇĐhà
pokoleń͟.  
Ϯ. PołąĐzoŶe zaďiegi koŶseƌǁatoƌskie i ƌestuƌatoƌskie 
wykonywane z wykorzystaniem zdobyczy nauki i 

zŶajoŵośĐią sztuki i ƌzeŵiosła.   

ǁł.: restauro;- fr.: conservation-restauration;- ang.: 

conservation-restoration;- hiszp.: ĐoŶseƌǀaĐiſŶ-

ƌestauƌaĐiſŶ;- niem.: Konservierung-Restaurierung. 
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konserwant śƌodek koŶseƌǁująĐǇ 

ǁł.: conservante;- fr.: conservateur;- ang.: preservative;- 

hiszp.: agente conservador;- niem.: Konservierungsmittel. 

konserwator 

Specjalista zajŵująĐǇ się zaǁodoǁo zaďezpieĐzaŶieŵ dóďƌ 
kultuƌǇ pƌzed degƌadaĐją, iĐh koŶseƌǁaĐją i ƌestauƌaĐją. 
ǁł.: conservatore;- fr.: conservateur;- ang.: conservator;- 

hiszp.: conservador;- niem.: Konservator. 

konsolidacja 

)aďieg pƌzǇǁƌóĐeŶia spoistośĐi ŵateƌiałoŵ, któƌǇĐh 
stƌuktuƌa uległa ŶaƌuszeŶiu, popƌzez sĐalaŶie, 
ǁzŵaĐŶiaŶie, iŵpƌegŶaĐję luď iŶŶǇŵi ŵetodaŵi. W 
odŶiesieŶiu do ŵaloǁideł Ŷa płótŶie takiŵ zaďiegieŵ 
ŵoże ďǇć duďlaż, któƌǇ ǁzŵaĐŶia zaƌóǁŶo pƌzǇlegaŶie 
faƌďǇ do podłoża jak i saŵo podłoże. W ŵaloǁidłaĐh Ŷa 
desĐe koŶsolidaĐji dokoŶuje się głoǁŶie popƌzez 
iŵpƌegŶaĐję ;śƌodek koŶsolidująĐǇ, iŵpƌegŶatͿ luď 
wstawki, flekowanie albo parkiet. Por. sanacja.  

ǁł.: consolidamento;- fr.: consolidation;- ang.: 

consolidation;- hiszp.: ĐoŶsolidaĐiſŶ;- niem.: 

Konsolidierung. 

kontur  

)aƌǇs kształtu postaĐi luď pƌzedŵiotu; liŶia ŶieistŶiejąĐa ǁ 
Ŷatuƌze, oďǁodząĐa kształt pƌzedstaǁioŶǇ Ŷa ƌǇsuŶku luď 
ŵaloǁidle i ǁǇzŶaĐzająĐa jego gƌaŶiĐe luď odgƌaŶiĐzająĐa 
jedŶą płaszĐzǇzŶę od dƌugiej. Wg BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ są 
to: „zaƌǇsǇàpostaĐiàiàiŶŶǇĐhàƌzeĐzǇ,àktſƌeàtǁoƌząàƌǇsuŶek͟. 
ǁł.: contorno;- fr.: contour;- ang.: outline;- hiszp.: 

contorno;- niem.: Umriss. 

kopaiwa balsam kopaiwa 

ǁł.: copaive;- fr.: copayer;- ang.: copaiva;- hiszp.: copaiba;- 

niem.: Kopaiva. 

kopal  

ŻǇǁiĐa ŶatuƌalŶa ǁǇstępująĐa ǁ postaĐi skaŵieŶieliŶ luď 
ǁǇdzieliŶa ŶiektóƌǇĐh ǁspółĐzesŶǇĐh ƌośliŶ tƌopikalŶǇĐh. 
PodoďŶa do ďuƌsztǇŶu, ŵa ďaƌǁę - zależŶie od ǁieku i 
pochodzenia - od ďiałej pƌzez żółtą, ƌóżoǁą, ĐzeƌǁoŶą do 
ďƌązoǁej. W odƌóżŶieŶiu od iŶŶǇĐh żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh jest 
ŶieƌozpuszĐzalŶa ǁ ǁiększośĐi ƌozpuszĐzalŶikóǁ, 
ƌozpuszĐza się Ŷatoŵiast podĐzas gotoǁaŶia ǁ olejaĐh 
(temp. topnienia 400C i ǁǇżejͿ. OtƌzǇŵaŶe ǁ teŶ sposóď 
lakieƌǇ kopaloǁe są szĐzególŶie tǁaƌde, ǁǇtƌzǇŵałe i 
ďłǇszĐząĐe. W konserwacji ich stosowanie jest odradzane, 

poŶieǁaż z upłǇǁeŵ Đzasu ĐieŵŶieją i są tƌudŶe do 
usuŶięĐia. Dodatkoǁą ǁadą jest iĐh tǁaƌdość, któƌa 
pƌzǇĐzǇŶia się do poǁstaǁaŶia pękŶięć, pƌzeŶosząĐǇĐh się 
Ŷa ǁaƌstǁę ŵalaƌską. 
ǁł.: copale;- fr.: copal;- ang.: copal resin;- hiszp.: copal;- 

niem.: Kopal. 

kopal zanzibar 

ŻǇǁiĐa kopaloǁa ǁǇdoďǇǁaŶa ǁ AfƌǇĐe WsĐhodŶiej. 
WǇstępuje ǁ postaĐi ďƌǇłek i laseĐzek, ŵa żółtaǁe 
zaďaƌǁieŶie i ǁǇsoką teŵpeƌatuƌę topŶieŶia. Daje 
poǁłoki ďaƌdzo tǁaƌde, ďłǇszĐząĐe i tǁałe, leĐz tƌudne do 

usuŶięĐia. 
ǁł.: copale di Zanzibar, zanzibar;- fr.: copal de Zanzibar, 

zanzibar;- ang.: copal of Zanzibar, zanzibar gum;- hiszp.: 

copal de Zanzibar, zanzibar; - niem.: Zanzibar 

kopia   

DokładŶe odtǁoƌzeŶie dzieła sztuki ǁǇkoŶaŶe ;ǁ 
odƌóżŶieŶiu od replikiͿ Ŷie pƌzez jego tǁóƌĐę. Kopie są 
zwykle w tej samej skali, technice i ŵateƌiale Đo oƌǇgiŶał, 
pƌzǇ ĐzǇŵ poǁiŶŶǇ ďǇć ǁǇƌaźŶie ozŶaĐzoŶe ǁ celu 

uŶikŶięĐia fałszeƌstǁa. Nie kopiuje się sǇgŶatuƌǇ autoƌa. 
BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „PoŵiędzǇàŶaszǇŵiàŵistƌzami 

ŵſǁiàsię,àżeàkopiaàjestàdzieło,àktſƌeàŶieàƌodziàsięà
z ǁłasŶegoàpoŵǇsłu,àleĐzàpoǁstajeàz cudzego i ŵożeàďǇćà
ǁiększa,àŵŶiejszaàluďàtakaàsaŵaàjakàoƌǇgiŶał". Por. 

falsyfikat.  

ǁł.: copia;- fr.: copie;- ang.: copy;- hiszp.: copia;- niem.: 

Kopie. 

kora   

PotoĐzŶa Ŷazǁa zƌóżŶiĐoǁaŶǇĐh tkaŶek okƌǇǁająĐǇĐh 
pień dƌzeǁa, ǁǇtǁoƌzoŶǇĐh pƌzez ŵiazgę. WeǁŶętƌzŶą, 
żǇǁą ǁaƌstǁę koƌǇ staŶoǁi łǇko, ŵiazga koƌkoƌodŶa 
i fellodeƌŵa; ǁaƌstǁę zeǁŶętƌzŶą, zďudoǁaŶą z koŵóƌek 
oďuŵaƌłǇĐh, tǁoƌzǇ koƌek i koƌoǁiŶa. ChƌoŶi ŵiazgę 
i drewno przed wahaniami temperatury, 

ŶasłoŶeĐzŶieŶieŵ, utƌatą ǁodǇ, peŶetƌaĐją gƌzǇďóǁ 
i oǁadóǁ oƌaz pƌzed uƌazaŵi ŵeĐhaŶiĐzŶǇŵi.   

ǁł.: corteccia;- fr.: ecorce;- ang.: bark;- hiszp.: corteza;- 

niem.: Rinde. 

  

korozja biologiczna a. biodegradacja  

Proces ŶiszĐzeŶia ŵateƌiałóǁ pƌzez żǇǁe oƌgaŶizŵǇ 
;→ďiotǇĐzŶe ĐzǇŶŶikiͿ, głóǁŶie →gƌzǇďǇ doŵoǁe, gƌzǇďǇ 
pleśŶie, →ďakteƌie i oǁadǇ ;→teĐhŶiĐzŶe szkodŶiki 
dƌeǁŶaͿ. MateƌiałǇ stosoǁaŶe ǁ budownictwie i sztukach, 

a szĐzególŶie papieƌ, dƌeǁŶo, tkaŶiŶǇ, i inne substancje 

oƌgaŶiĐzŶe, Ŷp. spoiǁa ŵalaƌskie ulegają ƌozkładoǁi pƌzez 
ŵikƌooƌgaŶizŵǇ, gdǇż staŶoǁią dla ŶiĐh pożǇǁieŶie, a iĐh 
ƌozkład pƌzez Ŷie ŵa Đhaƌakteƌ ĐheŵiĐzŶǇ. K.ď. pozostaje 
w śĐisłǇŵ poǁiązaŶiu z działaŶieŵ iŶŶǇĐh ĐzǇŶŶikóǁ 
;→aďiotǇĐzŶe ĐzǇŶŶikiͿ jak ǁoda, ǁilgoć, zaŶieĐzǇszĐzeŶia. 
W ƌeakĐji pƌzeŵiaŶ ďioĐheŵiĐzŶǇĐh, zaĐhodząĐǇĐh pod 
ǁpłǇǁeŵ ǁǇdzielaŶǇĐh pƌzez gƌzǇďǇ eŶzǇŵóǁ, poƌażoŶe 
ŵateƌiałǇ ulegają koƌozji ďiologiĐzŶej, zŵieŶiająĐ sǁoje 
ǁłaśĐiǁośĐi fizǇkoĐheŵiĐzŶe oƌaz ulegają oďŶiżeŶiu 
ǁłasŶośĐi ŵeĐhaŶiĐzŶe. MateƌiałǇ ŶieoƌgaŶiĐzŶe Ŷie 
staŶoǁią pożǇǁieŶia dla ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ, ale 
w kontakcie z Ŷiŵi ulegają poǁolŶej koƌozji. Bƌak ďieżąĐej 
konserwacji i ŶieodpoǁiedŶia eksploataĐja ďudǇŶkóǁ 
poǁodują laǁiŶoǁo ŶaƌastająĐe zŶiszĐzeŶia.  

ǁł.: biodegradazione, boideterioramento, deterioramento 

biologico;- fr.: biodegradation, biodeterioration, 

deterioration biologique;- ang.: biodegradation, 

biodeterioration;- hiszp.: biodeterioration;- niem.:. 

kość słoŶioǁa  

TkaŶka kostŶa kłóǁ słoŶi, ŵaŵutóǁ, ŵoƌsóǁ, 
hipopotaŵóǁ oƌaz siekaĐzǇ Ŷaƌǁali. Od końĐa XVI ǁ. 
użǇǁaŶa jako podoďƌazie ǁ malarstwie miniaturowym. 

WǇĐięte z k.s. płǇtki, Đzęsto oǁalŶe, ďieloŶo, poleƌoǁaŶo 
i malowano, zazwyczaj spoiwami olejnymi. Wykonane 

portƌetǇ, pejzaże luď ŵaƌtǁe ŶatuƌǇ pokƌǇǁaŶo 
roztworem gumy arabskiej i gliceryny, w celu nadania 
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faƌďoŵ ǁiększej pƌzejƌzǇstośĐi. ‘eĐeptǇ i ǁskazóǁki 
dotǇĐząĐe użǇĐia k.s. jako podłoża ŵalaƌskiego oďeĐŶe są 
w ǁiększośĐi XVII-ǁieĐzŶǇĐh tƌaktatóǁ, okƌesu Ŷajǁiększej 
populaƌŶośĐi tej teĐhŶiki.   

ǁł.: avorio;- fr.: ivoire;- ang.: ivory;- hiszp.: marfil;- niem.: 

Elfenbein. 

koǁadło 

koǁadło dǁurożŶe  

‘odzaj koǁadła do kuĐia ƌęĐzŶego, ŵająĐego po ďokaĐh 
dǁa „ƌogi͟ ǁ kształĐie stożka i ostƌosłupa. 

 
49

 

ǁł.: bicornia;- fr.: enclume;- ang.: bickern;- hiszp.: 

bigornia;- niem.: Amboss. 

kozioł  

Podpora zbudowana z poziomej deski umocowanej na 

czterech nogach. Termin wymieniany m. in. w Vocabolario 

BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: „PozioŵoàluďàskośŶieàustaǁioŶaà
belka lub deska, oparta na trzech lub czterech nogach, 

służąĐaàjakoàpoŵostàluďàplatfoƌŵaàtǇŵ,àktſƌzǇàŵalująà
śĐiaŶǇàluďàǁǇkoŶująàiŶŶeàpƌaĐeàpƌzǇàďudǇŶkaĐh,àaàtakżeà
innym celom͟.   

ǁł.: capra;- fr.: ĐhĠǀƌe;- ang.: saw horse;- hiszp.: cabra.  

kózki kózkoǁate  

ǁł.: cerambicidi;- fr.: ĐĠƌaŵďiǆ;- ang.: cerambyx;- hiszp.: 

ĐeƌĄŵďşĐidos;- niem.: Cerambycidae. 

kózkoǁate, a. kózki, Cerambycidae 

‘odziŶa ĐhƌzaszĐzǇ oďejŵująĐa ok. ϮϬ tǇs. gatuŶkóǁ ;ǁ 
PolsĐe ǁǇstępuje ok. ϭϬϬͿ. ChaƌakteƌǇzują się zŶaĐzŶǇŵi 
rozmiarami - doƌosłe osoďŶiki osiągają kilka ĐeŶtǇŵetƌóǁ 
długośĐi i posiadają Đzółki zazǁǇĐzaj pƌzekƌaĐzająĐe 
długość Điała. LaƌǁǇ żǇją ǁ dƌeǁŶie, pod koƌą, ƌzadziej ǁ 
gleďie. Niektóƌe gatuŶki są gƌoźŶǇŵi ksǇlofagaŵi, dƌążą 
ĐhodŶiki osiągająĐe ĐeŶtǇŵetƌ szeƌokośĐi, poǁodująĐ 
poǁażŶe zŶiszĐzeŶia o Đhaƌakteƌze stƌuktuƌalŶǇŵ i 
estetǇĐzŶǇŵ. W odŶiesieŶiu do dzieł sztuki iĐh atak jest 
zazwyczaj ograniczoŶǇ do dƌeǁŶa śǁieżego, jeszĐze 
nieokorowanego. Por. spuszczel pospolity, 

Hesperophanes cinereus. 

ǁł.: capricorni, longicorni, cerambicidi;- fr.: capricornes, 

loŶgiĐoƌŶes,àĐĠƌaŵďiǆ;- ang.: roundheaded wood borers, 

long-horned beetles, cerambyx;- hiszp.: capricornios, 

loŶgiĐoƌŶes,àĐeƌĄŵďşĐidos;- niem.: BoĐkkäfeƌ. 

krajka, a. ƌąďek, ďitǇ ďƌzeg 

BoĐzŶe kƌaǁędzie tkaŶiŶǇ ďiegŶąĐe ǁzdłuż osŶoǁǇ 
z pƌaǁej i leǁej stƌoŶǇ, o ǁiększej gęstośĐi Ŷiż saŵa 
tkaŶiŶa, dzięki Đzeŵu są odpoƌŶiejsze Ŷa ƌozĐiągaŶie. 
Odległość ŵiędzǇ oďieŵa kƌajkaŵi okƌeśla długość ǁątku i 
oƌǇgiŶalŶą szeƌokość ŵateƌiału.  
ǁł.: cimosa;- fr.: lisiĠƌe;- ang.: selvage;- hiszp.: orillo;- 

niem.: Webkante. 

krajki fałszyǁe 

W koŶseƌǁaĐji oďƌazóǁ Ŷa podoďƌaziaĐh tekstǇlŶǇĐh - 
pasǇ Ŷoǁego płótŶa, doklejoŶe ǁzdłuż kƌaǁędzi oƌǇgiŶału 
(duďlaż Ŷa pasǇ, stƌip liŶiŶgͿ. Uŵożliǁiają oŶe poŶoǁŶe 
ŶapięĐie oďƌazu Ŷa kƌosŶa, ďez ǁǇkoŶaŶǇǁaŶia zaďiegu 
duďlażu, uzŶaŶego ǁ daŶǇŵ pƌzǇpadku za zďędŶǇ.  
ǁł.: falsi margini 

krakelura spękaŶia 

ǁł.: craquelure;- fr.: craquelure;- ang.: cracks;- hiszp.: 

craquelado;- niem.: CƌaƋuelĠ. 

krakelura szlachetna spękaŶia staƌe  

ǁł.: craquelure nobile;- fr.: craquelure noble;- ang.: noble 

cracks;- hiszp.: craquelado noble;- niem.: NoďleàCƌaƋuelĠ. 

krakelura szpeĐąĐa spękaŶia ǁĐzesŶe  

ǁł.: craquelure deturpante;- fr.: ĐƌaƋueluƌeàdĠfiguƌaŶte;- 

ang.: paint Stress cracks;- hiszp.: craquelado desfigurante;- 

niem.: “töƌeŶdeàCƌaƋuelĠ. 

kraplak, a. lazuƌ kƌapoǁǇ, lak kƌapoǁǇ, Đzeƌǁień kƌapoǁa, 
krap, lak z marzanki  

Barwnik otrzymywany z korzenia marzanki barwierskiej 

(Rubia tinctoriaͿ; ŵieszŶiŶa puƌpuƌǇŶǇ ;jasŶoƌóżoǁejͿ 
i alizaryny (trwalszej, czerwonobrunatnej). Osadzany 

w postaĐi laku Ŷa ałuŶie. TƌǁałǇ ale ǁƌażliǁǇ Ŷa śǁiatło. 
)ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi, ǁzŵiaŶkoǁaŶa pƌzez 
Witruwiusza, Pliniusza i Herakliusza. W czasach 

ŶoǁożǇtŶǇĐh ǁǇtǁaƌzaŶǇ ǁ Grecji, Holandii i we Francji 

(w Awinionie w ϭϳϲϲ ƌ. poǁstał ǁażŶǇ ośƌodek pƌodukĐji 
kƌaplaku, założoŶǇ pƌzez AltheŶa, z pochodzenia Persa). 

“tosoǁaŶǇ ďǇł ǁ barwiarstwie zamiast purpury. 

W technikach malarskich wzmiankowany w wielu 

tƌaktataĐh jako składŶik ŵieszaŶiŶ koloƌóǁ, szĐzególŶie 
w ŵiŶiatoƌstǁie ;ŶajǁiększǇŵ poǁodzeŶieŵ ĐieszǇł się 
we Flandrii w XV i XVI w.). Obecnie produkowany na 

drodze hydrolizy antrachinonu.  

ǁł.: lacca di garanza;- fr.: laque de garance;- ang.: garanza 

lake;- hiszp.: laca de garanza;- niem.:  

kraǁędziak, a. kaŶtóǁka 

“oƌtǇŵeŶt taƌĐiĐǇ oďƌzǇŶaŶej o pƌzekƌoju zďliżoŶǇŵ do 
kwadratu, o wymiarach od 10 x 10cm do 18 x 18 cm i 

długośĐi: dla dƌeǁŶa iglastego poŶad Ϯ,ϱ ŵ; dla dƌeǁŶa 
liśĐiastego 1,5 do 4 m. 

ǁł.: travetto, conventino, corrente, quadro;- fr.: solive;- 

ang.: stud, scantling;- hiszp.: vigueta;- niem.: Sparren. 

krążyŶa, a. buksztel 

Rodzaj prowizorycznego rusztowania; pomocnicza 

konstrukcja podporowa, zwykle drewniana, 

podtƌzǇŵująĐa łuk luď sklepieŶie podĐzas jego 
koŶstƌuoǁaŶia. GóƌŶa poǁieƌzĐhŶia kƌążǇŶǇ śĐiśle 
odpowiada dolnej powierzchnii modelowanej krzywizny. 

ǁł.: centina;- fr.: cintre;- ang.: arch center;- hiszp.: cimbra.  

kreda   

a. ďiel kƌedoǁa, ďiel kƌeteńska, ďiel burgundzka, biel 

z Bougival, biel z MeudoŶ, ďiel oƌleańska, ďiel paƌǇska, ďiel 
szaŵpańska, ďiel hiszpańska, ďiel ǁiedeńska  

BiałǇ pigŵeŶt ŵiŶeƌalŶǇ; ǁęglaŶ ǁapŶia CaCO3 
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zaŶieĐzǇszĐzoŶǇ gliŶkaŵi, kǁaƌĐeŵ luď tleŶkaŵi żelaza, 
w zależŶośĐi od poĐhodzeŶia. Otƌzymywana poprzez 

zmielenie kredy - skałǇ osadoǁej staŶoǁiąĐej osad ŵoƌski, 
składająĐej się głóǁŶie z ǁapieŶŶǇĐh szkieletóǁ 
oƌgaŶizŵóǁ ďezkƌęgoǁǇĐh ;ŵikƌofƌagŵeŶtǇ skaŵieŶieliŶ 
ŵożŶa zaoďseƌǁoǁać pod ŵikƌoskopeŵͿ. NazǁǇ odŵiaŶ 
kƌedǇ poĐhodzą od ŵiejsĐ ǁǇdoďywania - najbardziej 

zŶaŶe złoża zlokalizoǁaŶe ďǇłǇ Ŷa KƌeĐie, Melos i Cyrenie, 

we Francji (Burgundia, Szmpania i w okoliĐe PaƌǇżaͿ i we 

WłoszeĐh ;okoliĐe WeƌoŶǇͿ. WzŵiaŶkoǁaŶa ǁ wielu 

źƌódłaĐh, ŵ. iŶ u Teofƌasta z Erezu, Witruwiusza, Pliniusza, 

Cenniniego. “tosoǁaŶa jako ǁǇpełŶiaĐz zapƌaǁ, ŶośŶik 
pigŵeŶtóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh, dodatek do pasteli, ƌzadziej jako 
pigment - w technikach wapiennych i wodnych.   

ǁł.: creta bianca;- fr.: blanc de craie;- ang.: crete white;- 

hiszp.: creta blanca.  

kreda ďolońska, a. gips pozłotŶiĐzǇ, gips płaǁioŶǇ, gesso 
sottile, CaSO42H2O 

Gips otrzymywany przez wsypywanie gipsu palonego do 

dużej ilośĐi ǁodǇ, pƌzǇ stałǇŵ ŵieszaŶiu. PoǁstająĐǇ 
dwuwodny siarczan wapnia osiada na dnie naczynia w 

postaci drobnokrystalicznej. Po wysuszeniu otƌzǇŵuje się 
ŵiękki, ŵiałki pƌoszek. UżǇǁaŶǇ jako ďiałǇ pigŵeŶt 
głóǁŶie ǁ technice temperowej - w oleju ŵa zďǇt ŵałą 
siłę kƌǇĐia, ǁe fƌesku źle zaĐhoǁuje się ǁ kombinacji 

z ǁapŶeŵ. BǇł szeƌoko stosoǁaŶǇ jako ŶośŶik lakóǁ. 
Zmieszany z ǁodą klejoǁą stosoǁaŶǇ do spoƌządzaŶia 
łatǁǇĐh do szlifoǁaŶia zapƌaǁ, kładzioŶǇĐh Ŷa położoŶe 
ǁĐześŶiej ǁaƌstǁǇ Ŷa ďazie gesso grosso. Opisany przez 

Pliniusza i Cenniniego.  

ǁł.: gesso di Bologna;- fr.: gesso de Bologne.  

kreda cimola kaolin  

ǁł.: creta cimola;- fr.: blanc cimola;- hiszp.: creta cimola.  

kreda Đyreńska ziemia zielona  

ǁł.: creta cirina;- fr.: creta cirina;- hiszp.: creta cirina. 

kreda czarna ziemia czarna  

ǁł.: creta nera;- fr.: noir de craie;- hiszp.: creta negra. 

kreda erytrejska kaolin  

ǁł.: creta eretria;- hiszp.: creta eretria. 

kreda tablicowa  

LaseĐzka kƌedǇ ŶatuƌalŶej luď ďaƌǁioŶej, użǇǁaŶa do 
ƌoďieŶia szkiĐóǁ i ƌǇsuŶkóǁ oƌaz do pisaŶia Ŷa taďliĐǇ.  
ǁł.: gessetto;- fr.: craie;- ang.: chalk;- hiszp.: yesecillo.  

kreda viridis ziemia zielona, chryzokola  

ǁł.: creta viridis;- fr.: creta viridis.  

kreda viridis ziemia zielona, chryzokola 

ǁł.: creta viridis;- fr.: creta viridis.  

kreda z Melos, a. melinum, melino 

Kreda wydobywana z ǁapieŶŶǇĐh złóż osadoǁǇĐh Ŷa 
gƌeĐkiej ǁǇspie Melos. “tosoǁaŶa jako ǁǇpełŶiaĐz, 
ƌzadziej jako słaďo kƌǇjąĐǇ pigŵeŶt.  
ǁł.: melino;- fr.: melino;- hiszp.: melino. 

kreda z Trypolisu diatomit  

ǁł.: gesso di Tripoli, tripoli. 

kreda, a. kreda płaǁioŶa, kƌeda stƌąĐaŶa, kƌeda 
szaŵpańska, kƌeda paƌǇska, kƌeda aŶgielska, ďiel kƌedoǁa, 
biel burgundzka, biel z Bougival, biel z Meudon, biel 

oƌleańska, ďiel paƌǇska, ďiel szaŵpańska, ďiel hiszpańska, 
ďiel ǁiedeńska, CaCO3 

Miękka skała osadoǁa staŶoǁiąĐa osad ŵoƌski, składająĐǇ 
się głóǁŶie z ǁapieŶŶǇĐh szkieletóǁ oƌgaŶizŵóǁ 
ďezkƌęgoǁǇĐh ;ŵikƌofƌagŵeŶtǇ skaŵieŶieliŶ ŵożŶa 
zaoďseƌǁoǁać pod ŵikƌoskopeŵͿ. Jest to ǁęglaŶ ǁapŶia 
zaŶieĐzǇszĐzoŶǇ gliŶkaŵi, kǁaƌĐeŵ luď tleŶkaŵi żelaza, ǁ 
zależŶośĐi od poĐhodzeŶia. Po sproszkowaniu i 

ewentualnym oczyszczeniu, stosowana jest jako 

ǁǇpełŶiaĐz zapƌaǁ i kitóǁ, ŶośŶik pigŵeŶtóǁ 
oƌgaŶiĐzŶǇĐh, dodatek do pasteli, ƌzadziej jako ďiałǇ 
pigment w technikach wapiennych i wodnych. Nazwy 

odŵiaŶ kƌedǇ poĐhodzą od ŵiejsĐ ǁǇdoďǇǁaŶia - 

Ŷajďaƌdziej zŶaŶe złoża zlokalizoǁaŶe ďǇłǇ Ŷa KƌeĐie, 
Melos i Cyrenie, we Francji (Burgundia, Szmpania i w 

okoliĐe PaƌǇżaͿ i ǁe WłoszeĐh ;okoliĐe WeƌoŶǇͿ – lub 

sposoďu pƌodukĐji. WzŵiaŶkoǁaŶa ǁ ǁielu źƌódłaĐh, ŵ. 
in u Teofrasta z Erezu, Witruwiusza, Pliniusza, Cenniniego. 

Odpowiednik syntetyczny znany jest jako biel 

śǁiętojańska. 
ǁł.: creta bianca;- fr.: craie, blanc de craie;- ang.: chalk, 

whiting, crete white;- hiszp.: creta blanca;- niem.: Kreide. 

kredkoǁy sposóď, a. maniére de crayon   

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa ǁkłęsłodƌukoǁa, ďliska akwaforcie 

i podobna do ŵiedzioƌǇtu puŶktoǁaŶego. “łużǇ do 
ƌepƌodukĐji gƌafiĐzŶej ŵiękkiĐh ƌǇsuŶkóǁ. Na pokƌǇtą 
ǁeƌŶikseŵ ŵiedziaŶą ŵatƌǇĐę kładzie się stƌoŶą 
zaƌǇsoǁaŶą do dołu ƌǇsuŶek, ǁǇkoŶaŶǇ kƌedką Ŷa 
papierze, ŶastępŶie tƌze i przyciska tak, by kredka 

w ĐałośĐi pƌzǇlgŶęła do ǁeƌŶiksu. )azŶaĐzoŶe ŵiejsĐa 
ƌǇtuje się zęďatką, ƌuletką luď iŶŶǇŵ Ŷaƌzędzieŵ, 
zaĐhoǁująĐ Đhaƌakteƌ ƌǇsuŶku. TƌaǁieŶie i druk 

identyczne jak w akwaforcie. Technika wynaleziona ok. 

1740 r. we Francji przez J.Ch. François͛a, populaƌŶa 
głóǁŶie ǁ dƌugiej połoǁie XVIII ǁ. Po ǁǇŶalezieŶiu 
litogƌafii pƌaktǇĐzŶie ǁǇszła z użǇĐia.  

ǁł.: maniera a lapis;- fr.: maniére de crayon;- ang.: crayon 

manner.  

krepa  

1. Tkanina jedwabna z pƌzędzǇ silŶie skƌęĐoŶej, o lekko 

poŵaƌszĐzoŶej poǁieƌzĐhŶi. W XIX ǁ. użǇǁaŶa do 
sǁzŵaĐŶiaŶia zŶiszĐzoŶǇĐh dokuŵeŶtóǁ pƌzez 
podklejaŶie Ŷa ŵokƌo. Poǁodoǁała ǁzƌost gƌuďośĐi 
i sztǇǁośĐi oďiektóǁ, uŶieĐzǇtelŶieŶie pisŵa i ŵiała słaďa 
odpoƌŶość Ŷa staƌzeŶie się. )astąpioŶa ďiďułką japońską. 
  

ǁł.: crepeline.  

2. Kauczuk naturalny sprzedawany w postaci cienkich 

aƌkuszǇ pƌzǇpoŵiŶająĐǇĐh ďiďułkę kƌepoǁą. 

kreǁ śǁiętojańska ziemia czerwona wenecka 

ǁł.: sangue di San Giovanni;- hiszp.: sang de San Giovanni. 

krochmal klej skrobiowy 
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krokodyla skóra spękaŶia kƌokodǇlej skóƌǇ 

ǁł.: pelle di coccodrillo, craquelure a pelle di coccodrillo;- 

fr.: peau de crocodile;- ang.: crocodile hide;- hiszp.: piel de 

cocodrilo. 

krosna malarskie, a. blejtram 

Drewniana konstrukcja, Ŷa któƌą ŶapiŶa się i ŵoĐuje 
podobrazie tekstylne ( płótŶoͿ. PopƌaǁŶie ǁǇkoŶaŶe, 
Ŷajpƌostsze kƌosŶa to ĐzteƌǇ listǁǇ tǁoƌząĐe pƌostokąt, 
któƌǇĐh ǁeǁŶętƌzŶa kƌaǁędź ŵa ŵŶiejszą gƌuďość Ŷiż 
zeǁŶętƌzŶa ;fazoǁaŶieͿ. NaƌożŶiki ŵogą ďǇć połąĐzoŶe Ŷa 
stałe ;krosna sztywne) lub ruchome (krosno 

ƌuĐhoŵeͿ, ǁǇposażoŶe ǁ kliŶǇ. PƌzǇ ǁiększǇĐh ƌozŵiaƌaĐh 
dodatkoǁo ǁǇkoŶuje się ǁ popƌzeĐzki usztǇǁŶiająĐe. 
BlejtƌaŵǇ oǁalŶe alďo okƌągłe ŵają zǁǇkle ǁeǁŶętƌzŶą 
kƌatoǁŶiĐę, do któƌej ŵoĐoǁaŶe są zeǁŶętƌzŶe, 
odpowiednio wyĐięte eleŵeŶtǇ. BaldiŶuĐĐi pod hasłeŵ 
krosno pisze: „WśƌſdàŵalaƌzǇàŵſǁiàsięàtakàpoàpƌostuàŶaàtoà
dƌeǁŶoàpƌzǇĐięteàǁàkǁadƌat,àośŵiokątàalďoàiŶŶǇàkształt,à
ŶaàktſƌeàsięàŶaĐiągaàiàŵoĐujeàpłſtŶoàdoàŵaloǁaŶiaàŶaà
nim͟. 
ǁł.: telaio;- fr.: Đhąssis;- ang.: stretcher;- hiszp.: bastidor;- 

niem.: Rahmen. 

krosna pomocnicze 

KƌosŶa ŵalaƌskie użǇǁaŶe tǇŵĐzasoǁo, podĐzas 
ŵaloǁaŶia luď koŶseƌǁaĐji oďƌazóǁ. )ǁǇkle są to sztǇǁŶe 
krosna z gƌuďego, ŵoĐŶego dƌeǁŶa. Niektóƌe ǁ listǁaĐh 
posiadają otǁoƌǇ alďo uszka, Đo uŵożliǁia ŶaĐiągaŶie 
płótŶa za poŵoĐą szŶuƌka. KƌosŶa poŵoĐŶiĐze do XVIII ǁ. 
ďǇłǇ Đzęsto ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe pƌzez ŵalaƌzǇ do ƌozpƌężaŶia 
płótŶa. Do dziś koƌzǇsta się z nich podczas malowania 

oďƌazóǁ o ďaƌdzo dużǇĐh ǁǇŵiaƌaĐh – gotowy obraz jest 

z nich zdejmowany i po przetransportowaniu, rozpinany 

Ŷa kƌosŶaĐh ǁłaśĐiǁǇĐh. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶe są do 
ŶapiŶaŶia płóĐieŶ duďlażoǁǇĐh oƌaz do stopŶioǁego 
ƌozĐiągaŶia oďƌazóǁ, któƌe uległǇ zŶaĐzŶeŵu skuƌĐzoǁi.  
ǁł.: telaio provvisorio, telaio interinale;- fr.: Đhąssisà
provisoire;- ang.: temporary stretcher;- hiszp.: bastidor 

provisional;- niem.: Provisorischer Rahmen. 

krosna ruchome 

KƌosŶa ŵalaƌskie o ƌuĐhoŵǇĐh połąĐzeŶiaĐh listeǁ, 
tƌadǇĐǇjŶie ǁǇposażoŶe ǁ kliŶǇ z twardego drewna, 

ǁpƌoǁadzaŶe ǁ ŶaĐięĐia ǁ ǁeǁŶętƌzŶej stƌoŶie 
ŶaƌożŶikóǁ. WĐiskaŶie luď doďijaŶie kliŶóǁ poǁoduje 
ƌozepĐhŶięĐie listeǁ, a tǇŵ saŵǇŵ zǁiększeŶie ǁǇŵiaƌóǁ 
kƌosŶa. Uŵożliǁia to poŶoǁŶe ŶapƌężeŶie ƌozpiętego już 
płótŶa ǁ sǇtuaĐji jego pofaloǁaŶia, ďez potƌzeďǇ 
zdejmowania go z ďlejtƌaŵu. AlteƌŶatǇǁą kliŶóǁ są śƌuďy 

ŶapiŶająĐe, ŵoŶtoǁaŶe ǁ ŶaƌożŶikaĐh. OďeĐŶie istŶieją 
ƌóǁŶież kƌosŶa o ďaƌdziej złożoŶej koŶstƌukĐji, któƌe 
saŵoĐzǇŶŶie ƌegulują ŶapƌężeŶie płótŶa i utƌzǇŵują je Ŷa 
stałǇŵ pozioŵie. Jest to z punktu widzenia 

koŶseƌǁatoƌskiego ƌozǁiązaŶie idealŶe, Ŷiestety bardzo 

kosztowne.  

ǁł.: telaio mobile, telaio estensibile;- fr.: Đhąssisàŵoďile;- 

ang.: strainer;- hiszp.: ďastidoƌàŵſǀil;- niem.: Verstellbarer 

Rahmen, Keilrahmen. 

krosna sztywne  

Krosna malarskie o połąĐzoŶǇĐh Ŷa stałe ŶaƌożŶikaĐh. Nie 
dają oŶe ŵożliǁośĐi koƌektǇ ǁǇŵiaƌu, a tǇŵ saŵǇŵ 

ƌegulaĐji ŶapƌężeŶia płótŶa. “tosoǁaŶie sztǇǁŶǇĐh kƌosieŶ 
jest jedŶą z przyczyn deformacji i zŶiszĐzeń pojaǁiająĐǇĐh 
się ǁ oďƌazaĐh Ŷa płótŶie. Od XVIII ǁ. są zastępoǁaŶe 
przez krosna ruchome.  

ǁł.: telaio fisso;- fr.: Đhąssisàfiǆe;- ang.: stretcher;- hiszp.: 

bastidor fijo;- niem.: Fester Rahmen. 

krycie  siła kƌǇĐia  

kryształ fioletoǁy 

“zkło o fioletoǁǇŵ zaďaƌǁieŶiu, użǇǁaŶe od XIX ǁ. ǁ 
rysunku pleneroǁǇŵ. PatƌząĐ pƌzez Ŷie Ŷa pejzaż, uzǇskuje 
się lepszą ǁidoĐzŶość efektóǁ śǁiatłoĐieŶia, zǁłaszĐza 
kiedǇ jest oŶa słaďa Ŷa skutek silŶego ŶasłoŶeĐzŶieŶia. 
Ułatǁia to tǁoƌzeŶie koŵpozǇĐji. 
ǁł.: cristallo violetto;- fr.: cristal violet;- ang.: crystal 

violet;- hiszp.: cristal violaceo.  

kryształki oĐtoǁe zieleń hiszpańska kƌǇstalizoǁaŶa 

ǁł.: cristalli di aceto;- fr.: cristal de vinaigre.  

kryształki WeŶery, a. kƌǇształki WeŶus,  grynszpan

  

ǁł.: cristalli di Venere;- hiszp.: cristales de Venus.  

kryzokolla chryzokola 

ǁł.: krysocolla;- fr.: krysocolla;- ang.: krysocolla;- hiszp.: 

krysocolla;- niem.: Krysocolla 

krzemionka koloidalna a. ďiała sadza, Aeƌosil  

BiałǇ, ďezpostaĐioǁǇ ǀpƌoszek stosoǁaŶǇ jako ǁǇpełŶiaĐz 
i zagęszĐzaĐz ;śƌodek tiksotƌopująĐǇͿ żǇǁiĐ sztucznych. 

Dodatek ŵatująĐǇ lakieƌǇ i ǁeƌŶiksǇ ;składŶik ǁiększośĐi 
dostępŶǇĐh ǁ haŶdlu ŵatoǁǇĐh ǁeƌŶiksóǁͿ.  

krzywa parowania, a. krzywa retencji  

‘ozpuszĐzalŶik ŶaŶiesioŶǇ Ŷa poǁieƌzĐhŶię Điała 
poƌoǁatego ĐzęśĐioǁo odpaƌoǁuje, ĐzęśĐioǁo ǁeń 
wnika; zatrzǇŵaŶie ;ƌeteŶĐjęͿ ĐieĐzǇ poǁodują liĐzŶe 
ĐzǇŶŶiki. W koŶseƌǁaĐji ǁażŶe jest tak pƌzeǁidzieć Đzas, 
jaki ƌozpuszĐzalŶik ŵusi pozostać ǁ kontakcie z usuǁaŶą 
suďstaŶĐją, aďǇ ją ƌozŵiękĐzǇć ale Ŷie podziałać Ŷa spoiǁo 
ŵaloǁidła. )jaǁisko to zostało zŵieƌzoŶe. W oparciu 

o ǁǇŶiki opƌaĐoǁaŶo kƌzǇǁą ƌeteŶĐji, dzieląĐ 
rozpuszczalniki na cztery grupy: o bardzo silnej retencji 

(glikole, olejek terpentyunowy), o silnej retencji (amidy, 

aminy i akohole ǁǇższe Ŷp. alkohol dǁuaĐetoŶoǁǇͿ, 
o śƌedŶiej ƌeteŶĐji ;alkohole, ketony, estry) i niskiej 

retencji (np. etery).  

??????????///  

ǁł.: curva di evaporazione;- fr.: courbe de evaporation;- 

ang.: evaporation curve;- hiszp.: ĐuƌǀaàdeàeǀapoƌaĐiſŶ;- 

niem.:  

krzywa retencji krzywa parowania  

ǁł.: curva di ritenzione;- fr.: courbe deàƌĠteŶtioŶ;- ang.: 

retention curve;- hiszp.: ĐuƌǀaàdeàƌeteŶĐiſŶ. 

krzywik  

‘odzaj dłutka ĐǇzelatoƌskiego z końĐóǁką ǁǇpƌofiloǁaŶą 
w ŵŶiej luď ďaƌdziej otǁaƌtǇ łuk. OdĐisk tego Ŷaƌzędzia 



 99 

pƌzǇpoŵiŶa kształteŵ Ŷieǁielki pazŶokieć. 

 

krzyżak  

Konstrukcja w foƌŵie kƌzǇża ǁzŵaĐŶiająĐa kƌosŶa 
ŵalaƌskie, ŶadająĐa iŵ ǁiększą sztǇǁŶość i zapoďiegająĐ 
ǁǇgiŶaŶiu się i paĐzeŶiu listeǁ. “tosoǁaŶa pƌzede 
ǁszǇstkiŵ ǁ kƌosŶaĐh o dużǇĐh ǁǇŵiaƌaĐh.  
ǁł.: crociera;- fr.: croix;- ang.: cross-piece;- hiszp.: cruce. 

ksylen, a. dwumetylobenzen, C6H4(CH3)2 

AƌoŵatǇĐzŶǇ zǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ. BezďaƌǁŶa, łatǁopalŶa 
ciecz, nierozpuszczalna w wodzie, dobrze rozpuszczalna w 

alkoholu i eteƌze. WǇstępuje ǁ tƌzeĐh postaĐiaĐh 
izoŵeƌǇĐzŶǇĐh, ŵożliǁǇĐh do ƌozdzieleŶia pƌzez 
frakcjonowanie: orto- (temp. wrz. 144C), meta- (temp. 

wrz. 139C) i para- (temp. wrz. 138C). Techniczny ksylen 

zawiera ok. 70% m-ksylenu. Stosowany jako rozpuszczalnik 

tłuszĐzóǁ, ǁielu żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh i sztuĐzŶǇĐh, 
ƌozĐieńĐzalŶik faƌď, lakieƌóǁ i ǁeƌŶiksóǁ. ToksǇĐzŶǇ, ŶieĐo 

ŵŶiej szkodliǁǇ od ďeŶzeŶu: dƌażŶi oĐzǇ i śluzóǁki, 
ǁǇǁołuje efektǇ ŶaƌkotǇĐzŶe. W koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶǇ 
sporadycznie. Por. ksylol.  

ǁł.: xilene;- fr.: ǆǇlĠŶe;- ang.: xylene;- hiszp.: xileno;- niem.: 

Dimethylbenzol. 

ksylofag 

Oǁad żeƌująĐǇ ǁ dƌeǁŶie. Do ksǇlofagóǁ Ŷależą Ŷiektóƌe 
gatunki ĐhƌząszĐzǇ, któƌǇĐh laƌǁǇ żǇǁiąĐ się zaǁaƌtǇŵi 
ǁ dƌeǁŶie suďstaŶĐjaŵi ;ďiałka, ĐukƌǇ, pƌoteiŶǇ, 
ǁitaŵiŶǇͿ dƌążą koƌǇtaƌze i pozostaǁiają otǁoƌǇ 
ǁǇlotoǁe; Ŷiektóƌe teƌŵitǇ i ŵƌóǁki, któƌe ďudują ǁ 
drewnie gniazda oraz osǇ, ogƌǇzająĐe poǁieƌzĐhŶię 
drewna w celu produkcji papierowej masy, potrzebnej im 

do ďudoǁǇ gŶiazd. “zkodŶiki lasóǁ i drewna 

teĐhŶiĐzŶego, ŵogą dopƌoǁadzić dƌeǁŶo do Đałkoǁitego 
zŶiszĐzeŶia, ĐzǇŶiąĐ zeń ŵateƌiał poƌotoǁatǇ, Ŷie 
posiadająĐǇ żadŶej ǁǇtƌzǇŵałośĐi ŵeĐhaŶiĐzŶej.  
ǁł.: xilofago, insetto xilofago;- fr.: xylophage, insecte 

xylophage;- ang.: hylophagous, hylophagous insect;- 

hiszp.: ǆilſfago,àiŶseĐtoàǆilſfago;- niem.: HolzzeƌstöƌeŶd, 

HolzzeƌstöƌeŶdeàIŶsekteŶ. 

ksylol  

MieszaŶiŶa ǁęgloǁodoƌóǁ aƌoŵatǇĐzŶǇĐh: tƌzeĐh 
izoŵeƌóǁ ksylenu (orto-, meta- i para-) o wzorze 

sumarycznym C6H4(CH3)2 oƌaz Ŷieǁielkiej ilośĐi 
etylobenzenu C6H4(C2H5Ϳ. “taŶoǁi fƌakĐję ;teŵp. ǁƌz. ϭϮϬ-

145C) destylacji benzolu otrzymanego w procesie 

odgazowaŶia ǁęgla luď pƌodukt aƌoŵatǇzaĐji ƌopǇ 
Ŷaftoǁej. “tosoǁaŶǇ jako ƌozpuszĐzalŶik ǁ pƌzeŵǇśle faƌď 
i lakieƌóǁ. 
ǁł.: xilolo;- fr.: xylol;- ang.: xylol;- hiszp.: xilol;- niem.: Xylol. 

ksyloteka [gr. ksylon ͚dƌeǁŶo͛] 
)ďióƌ pƌóďek dƌeǁŶa utǁoƌzoŶǇ ǁ Đelu stǁoƌzenia 

ŵożliǁośĐi ďadaŶia iĐh z punktu widzenia botaniki i 

teĐhŶologii. Baƌdzo iŶteƌesująĐą, zaďǇtkoǁą ksǇlotekę 
posiada Muzeum Diecezjalne w Sandomierzu. 

ǁł.: xiloteca 

kulisa [fr. coulisse ͚kulisǇ teatƌalŶe͛] 
Element kompozycji ogrodowej lub malarskiej, 

uŵieszĐzoŶǇ Ŷa pieƌǁszǇŵ plaŶie po ďokaĐh i tǁoƌząĐǇ 
;podoďŶie jak ǁ teatƌzeͿ oďƌaŵieŶie dla ǁidoku leżąĐego 
pośƌodku, Ŷa plaŶie dalszǇŵ tak, ďǇ Ŷapƌoǁadzić Ŷa Ŷiego 
uǁagę ǁidza. UżǇǁaŶe pƌzede ǁszǇstkiŵ ǁ ŵalaƌstǁie 
pejzażoǁǇŵ. FuŶkĐję kulis ŵogą pełŶić drzewa, krzewy, 

eleŵeŶtǇ aƌĐhitektuƌǇ ukazaŶe zazǁǇĐzaj ǁ skƌóĐie itp. 
ǁł.: coulisse;- fr.: coulisse;- ang.: coulisses;- hiszp.: coulisse.  

kurant, a. rozcieracz  

Naƌzędzie do uĐieƌaŶia pigŵeŶtóǁ. )ǁǇkle ǁǇkoŶaŶǇ 
z porfiru, uformowany tak, by jedna strona pasoǁała do 
dłoŶi, a dƌuga ďǇła płaska i doďƌze pƌzǇlegała do 
kaŵieŶŶej płǇtǇ. Wg defiŶiĐji BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: 
„NaƌzędzieàdƌeǁŶiaŶeàz osadzoŶǇŵàodàspoduàokƌągłǇŵà
kaǁałkieŵàpoƌfiƌu,àdoàƌozdƌaďŶiaŶiaàiàuĐieƌaŶiaà
pigŵeŶtſǁàŶaàpłǇĐieàz porfiru lub innego twardego 

kamienia.͟ Patƌz kaŵień do uĐieƌaŶia. 
ǁł.: macinello;- fr.: pilon;- ang.: colour grinder;- hiszp.: 

molinillo.  

kurkumina, a. kurkuma [arab. kurkum ͚szafƌaŶ͛], 
terramerita 

ŻółtopoŵaƌańĐzoǁǇ ďaƌǁŶik otƌzǇŵǇǁaŶǇ z kłąĐzǇ 
Curcuma longa - gatunku kurkumy poĐhodząĐego z Azji 

”ƌodkoǁej. )ŶaŶa Ŷa WsĐhodzie od staƌożǇtŶośĐi; Ŷa 
rynek zachodni wprowadzona przez Rzymian w okresie 

Imperium (z tego okresu pochodzi nazwa terramerita - 

pƌaǁdopodoďŶie pigŵeŶt ŵǇlŶie utożsaŵiaŶo z żółtą 
oĐhƌąͿ. Mało tƌǁała, stosoǁaŶa przede wszystkim do 

ďaƌǁieŶia ǁłókieŶ i ǁeƌŶiksóǁ oƌaz ǁ postaĐi laku ǁ 
miniatorstwie. Wymieniana w De arte illuminandi (druga 

poł. XIV ǁ.Ϳ. 
ǁł.: curcumina, terramerita;- fr.: curcumine;- ang.: 

curcumin;- hiszp.: curcumina;- niem.: Kurkumin 

kwarc, a. kwarzec [niem. quartz < zaĐh.słoǁ. kwardy 

͚tǁaƌdǇ͛], “iO2 

MiŶeƌał skałotǁóƌĐzǇ, pospolita odŵiaŶa poliŵoƌfiĐzŶa 
dǁutleŶku kƌzeŵu.WażŶǇ składŶik ǁielu skał 
magmowych, osadowych i metamorficznych, podstawowy 

składŶik piaskóǁ. WǇstępuje ǁ pƌzǇƌodzie ǁ ďaƌdzo wielu 

odŵiaŶaĐh, ǁ postaĐi kƌǇształóǁ ;kƌǇształ góƌskiͿ, ǁ 
skupieniach skrytokrystalicznych (chalcedon) i 

bezpostaciowych (opal). Jest bezbarwny lub zabarwiony 

ƌóżŶǇŵi doŵieszkaŵi, pƌzezƌoĐzǇstǇ luď pƌześǁieĐająĐǇ. 
Stanowi podstawowy surowiec w pƌzeŵǇśle szklarskim 

i ceramicznym oraz w optyce. Szlachetne odmiany 

ŵiŶeƌałóǁ kǁaƌĐoǁǇĐh Ŷp. kƌǇształ góƌski, aŵetǇst, 
ŵoƌioŶ, ĐǇtƌǇŶ użǇǁaŶe są ǁ juďileƌstǁie. KƌǇształki 
kǁaƌĐu ǁǇstępują jako zaŶieĐzǇszĐzeŶia ǁielu pigŵeŶtóǁ 
;gliŶek i ugƌóǁͿ. UdokuŵeŶtoǁaŶe jest użǇĐie kǁaƌĐu 
jako dodatku do ƌóżŶǇĐh kƌǇstaliĐzŶǇĐh pigŵeŶtóǁ ǁ Đelu 
zǁiększeŶie iĐh tƌaŶspaƌeŶtŶośĐi. 
ǁł.: quarzo;- fr.: quartz;- ang.: quartz;- hiszp.: cuarzo;- 

niem.: Quarz. 
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kwas benzoesowy, C6H5COOH a. benzoes, 

Najprostszy aromatyczny kwas karboksylowy. BiałǇ, 
krystaliczny proszek, rozpuszczalny w alkoholu etylowym, 

eteƌze, goƌąĐej ǁodzie. W pƌzǇƌodzie ǁǇstępuje głóǁŶie ǁ 
postaĐi estƌóǁ, ǁ ďalsaŵaĐh i żǇǁiĐaĐh. WażŶǇ 
półpƌodukt do sǇŶtezǇ ďaƌǁŶikóǁ, zapƌaǁa faƌďiaƌska ǁ 
pƌzeŵǇśle ǁłókieŶŶiĐzǇŵ. “ól sodowa (benzoesan sodu) 

jest śƌodkieŵ aŶtǇseptǇĐzŶǇŵ oƌaz haŵująĐǇŵ koƌozję 
ǁǇƌoďóǁ staloǁǇĐh. 
ǁł.: acido benzoico;- fr.: aĐideàďeŶzoïƋue;- ang.: benzoic 

acid;- hiszp.: acido benzoico;- niem.: Benzoe-“äuƌe. 

kwas cyjanowodorowy, a. kwas pruski,  ĐǇjaŶoǁodóƌ
  

ǁł.: acido cianidrico;- fr.: acide cyanhydrique;- ang.: 

hydrocyanic acid;- hiszp.: áĐidoàĐiaŶhşdƌiĐo;- niem.: 

Blausäuƌe. 

kwas karbolowy fenol 

ǁł.: acido fenico;- fr.: aĐideàphĠŶiƋue;- ang.: carbolic acid;- 

hiszp.: aĐidoàfĠŶiĐo;- niem.: PheŶǇlsäuƌe. 

kwas octowy, a. esencja octowa, ocet drzewny, C2H4O2 

  

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ ŶależąĐǇ do gƌupǇ kǁasóǁ 
hydroksylowych. Ciecz bezbarwna, o charakterystycznym, 

ostƌǇŵ zapaĐhu, ŵało lotŶa. “ilŶie toksǇĐzŶǇ ;ǁǇǁołuje 
ostƌe podƌażŶieŶie oĐzu, śluzóǁek, apaƌatu oddeĐhoǁego 

oƌaz eƌozję zęďóǁ, podejƌzeǁaŶǇ o działaŶie 
ƌakotǁóƌĐzeͿ. ‘ozpuszĐza oĐtaŶ ǁiŶǇlu, kazeiŶę, 
ŶitƌoĐelulozę, kaŵfoƌę, żelatǇŶę, żǇǁiĐe, alďiŶoidǇ. Jest 
rozpuszczalnikiem reaktywnym (tzn. zdolnym do 

pƌzekształĐaŶia suďstaŶĐji, z któƌǇŵi ŵa koŶtakt ǁ inne, 

odŵieŶŶe zǁiązkiͿ. CeĐhuje go ǁolŶe paƌoǁaŶie i duża 
retencja. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ okazǇjŶie i ǁ dużǇŵ 
ƌozĐieńĐzeŶiu. BǇǁa stosoǁaŶǇ jako dodatek upłǇŶŶiająĐǇ 
do klejóǁ dla polepszeŶia peŶetƌaĐji ǁ momencie 

nanoszenia.   

ǁł.: acido acetico;- fr.: acide aĐĠtiƋue;- ang.: acetic acid;- 

hiszp.: áĐidoàaĐĠtiĐo;- niem.: Essigsäuƌe. 

kwas pruski, a. kwas cyjanowodorowy, ĐǇjaŶoǁodóƌ
  

ǁł.: acido prussico;- fr.: acide prussique;- ang.: prussic 

acid;- hiszp.: ĄĐidoàpƌúsiĐo. 

kwas salicylowy, a. kwas orto--hydroksybenzoesowy, 

C6H4(OH)COOH 

AƌoŵatǇĐzŶǇ zǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ. Biała suďstaŶĐja 
kƌǇstaliĐzŶa o sŵaku słodko-kǁaśŶǇŵ, teŵp. topŶ. ϭϱϵ°C, 

tƌudŶo ƌozpuszĐzalŶa ǁ ǁodzie, łatǁo ǁ eteƌze i alkoholu. 
BioĐǇd działająĐǇ Ŷa ŵeŵďƌaŶę koŵóƌki; ǁ Ϭ,ϭ% 
ƌoztǁoƌze ǁodŶǇŵ stosoǁaŶǇ jako śƌodek 
przeciwfermentacyjny i fungicyd. W konserwacji - dodatek 

do klajstƌóǁ, klejóǁ, kƌoĐhŵali itp. łatǁo psująĐǇĐh się 
pƌepaƌatóǁ. PƌzǇ dłuższǇŵ koŶtakĐie ŵoże ďǇć szkodliǁǇ 
dla zdrowia.  

ǁł.: acido salicilico, salicilico;- fr.: acide salicylique, 

salicylique;- ang.: salicylic acid, salicylic;- hiszp.: ĄĐidoà
saliĐşliĐo,àsaliĐşliĐo;- niem.: “alizǇlsäuƌe, Salizyl. 

kwas solny, a. kwas chlorowodorowy, HCl  

WodŶǇ ƌoztǁóƌ Đhloƌoǁodoƌu. BezďaƌǁŶa ĐieĐz dǇŵiąĐa 

na powietrzu. W traktatach malarskich wielokrotnie 

ǁǇŵieŶiaŶǇ jako śƌodek do pƌzǇgotoǁaŶia ŵuƌu pod 
ŵaloǁidło, t.j. do ͞ǁǇpalaŶia͟ ǁǇkǁitóǁ azotaŶóǁ 
i pleśŶi, pƌzed założeŶieŵ pieƌǁszej ǁaƌstǁǇ tǇŶku ;z 
zastƌzeżeŶieŵ ŶeutƌalizaĐji działaŶia popƌzez oďfite 
spłukiǁaŶie ǁodąͿ. “tosoǁaŶǇ także pƌzǇ pƌodukĐji ǁielu 
ďaƌǁŶikóǁ.   

ǁł.: acido cloridricco;- fr.: acide chlorhydrique;- ang.: 

hydrochloric acid;- hiszp.: áĐidoàĐloƌhşdƌico;- niem.: 

Chloƌǁasseƌstoffsäuƌe. 

kwas szczawiowy, a. kwas karboksykarboksylowy, HOOC-

COOH  

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, ŶajpƌostszǇ kǁas dǁukaƌďoksǇloǁǇ. 
BezďaƌǁŶe kƌǇształǇ, ƌozpuszĐzalŶe ǁ wodzie, alkoholu 

i eterze, temp. topn. 189,5°C. “ilŶie tƌująĐǇ. W postaci soli 

ǁǇstępuje ǁ ǁielu ƌośliŶaĐh ;ŵ.iŶ. ǁ szczawiu 

i rabarbarze). Znany od XVII w. Stosowany jako zaprawa 

w faƌďiaƌstǁie. W ŶiektóƌǇĐh ƌeĐeptaĐh Ŷa spoƌządzeŶie 
tempery jajowej i klejoǁej zaleĐaŶǇ jako śƌodek 
zapoďiegająĐǇ feƌŵeŶtaĐji. KǁaśŶǇ szĐzaǁiaŶ potasowy 

tzǁ. sól szĐzaǁikoǁa służǇ do ǁǇǁaďiaŶia ƌdzaǁǇĐh plaŵ. 
W procesie mineralizacji substancji organicznych na 

powierzchni kamieni i tǇŶkóǁ ǁapieŶŶǇĐh poǁstaje 
prawie nierozpuszczalny w wodzie szczawian wapnia 

(COO)2Ca, tǁoƌząĐǇ sǁoistą patǇŶę ; weddelit). Sok ze 

szĐzaǁiku zajęĐzego użǇǁaŶo daǁŶiej do ĐzǇszĐzeŶia 
i patǇŶoǁaŶia ŵaƌŵuƌóǁ.   

ǁł.: acido ossalico;- fr.: acide oxalique;- ang.: oxalic acid;- 

hiszp.: ĄĐidoàoǆĄliĐo;- niem.: Oǆalsäuƌe. 

kwas taninowy tanina 

kwasy   

)ǁiązki ĐheŵiĐzŶe, odzŶaĐzająĐe się kǁaśŶǇŵ sŵakieŵ, 
zdolŶośĐią do ďaƌǁŶǇĐh ƌeakĐji ze ǁskaźŶikaŵi ;ŵ. iŶ. 
ďaƌǁią lakŵus Ŷa ĐzeƌǁoŶoͿ, zdolŶośĐią ƌeagoǁaŶia 
z ŶiektóƌǇŵi ŵetalaŵi ;z ƌóǁŶoĐzesŶǇŵ ǁǇdzieleŶieŵ 
ǁodoƌuͿ oƌaz ƌozpuszĐzaŶieŵ ǁielu suďstaŶĐji. Poǁodują 
deŶatuƌaĐję ďiałek i ŶiektóƌǇĐh pigŵeŶtóǁ. W ƌoztǁoƌaĐh 
ǁodŶǇĐh ulegają dǇsoĐjaĐji elektƌolitǇĐzŶej Ŷa joŶǇ: 
kationy wodorowe H

+
 i charakterystyczne dla danego 

kǁasu aŶioŶǇ, tzǁ. ƌesztǇ kǁasoǁe. Miaƌą ŵoĐǇ kǁasóǁ 
jest stężeŶie joŶóǁ H+, ǁǇƌażoŶe ǁspółĐzǇŶŶikieŵ pH <ϳ; 
iŵ Ŷiższa ǁaƌtość pH, tǇŵ kǁas ŵoĐŶiejszǇ. Baƌdzo ŵoĐŶe 
są kǁasǇ ŶadĐhloƌoǁǇ i azotoǁǇ, słaďe - Ŷiektóƌe kǁasǇ 
oƌgaŶiĐzŶe ;Ŷp. tłuszĐzoǁeͿ. Do kǁasóǁ zaliĐza się 
ƌóǁŶież zǁiązki, któƌe Đhoć Ŷie ulegają dostƌzegalŶej 
dǇsoĐjaĐji, zaǁieƌają atoŵǇ ǁodoƌu i reagują z metalami, 

tǁoƌząĐ sole. ‘ozƌóżŶia się kǁasǇ oƌgaŶiĐzŶe ;k. 
karboksylowe, sulfonowe) oraz kwasy nieorganiczne 

beztlenowe (np. k. solny) i tlenowe (np. k. azotowy). W 

teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh stosoǁaŶe jako śƌodki gƌzǇďoďójĐze 
i antyseptyczne. W konserwaĐji użǇǁaŶe spoƌadǇĐzŶie do 
dezynfekcji i do oĐzǇszĐzaŶia, zǁłaszĐza do usuǁaŶia 
ŶiektóƌǇĐh Ŷaǁaƌstǁień ŵiŶeƌalŶǇĐh. “tosoǁaŶie kǁasóǁ 
jest zawsze obarczone ryzykiem, z powodu ich chemicznej 

agƌesǇǁŶośĐi, któƌa - w pƌzǇpadku ďłędŶego użǇĐia - 
powoduje nieodwracalne szkody w stƌuktuƌze ŵaloǁidła. 
Patrz k. octowy, k. solny, k. szczawiowy, k. 

salicylowy, k. pruski, fenol.   

ǁł.: acido;- fr.: acide;- ang.: acid;- hiszp.: ácido;- niem.: 

“äuƌe. 
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LACBED  

Large Angle Convergent Beam Electron Diffraction - 

DǇfƌakĐja zďieżŶej ǁiązki elektƌoŶóǁ ;ǁ zakƌesie dużǇĐh 
kątóǁͿ 

lak alizarynowy, a. Đzeƌǁień alizaƌǇŶoǁa, kƌap 
alizarynowy, alizaryna  

Lak barwny otrzymany z syntetycznej alizaryny, 

osadzoŶej Ŷa ŶośŶiku gliŶoǁo-wapniowym. Por. 

kraplak. 

ǁł.: lacca d͛alizaƌiŶa;- fr.: laƋueàd͛alizaƌiŶe;- ang.: 

alizarine;- hiszp.: laca de alizarina. 

lak florencki   

OkƌeśleŶie kaƌŵiŶu ĐzeƌǁĐoǁego, laku z Pernambuco 

oraz, przede wszystkim, karminu z koszenili.   

ǁł.: lacca di Firenze;- fr.: laque de Florence;- ang.: 

Florentine lake;- hiszp.: laca de Florencia. 

lak indyjski, a. Đzeƌǁień z szelaku, Đzeƌǁień lakoǁa
  

Czerwony barwnik otrzymywany z szelaku ;żǇǁiĐzŶej 
ǁǇdzieliŶǇ oǁadóǁ Coccus lacca, żeƌująĐǇĐh Ŷa ŶiektóƌǇĐh 
gatuŶkaĐh figoǁĐa, ƌosŶąĐǇĐh ǁ Indiach i innych krajach 

azjatǇĐkiĐhͿ pƌzez ekstƌakĐję ǁęglaŶeŵ sodu. “kładŶikieŵ 
ďaƌǁiąĐǇŵ jest kǁas lakkaiŶoǁǇ. PodoďŶǇ ǁ barwie do 

karminu lecz trwalszy. Do Europy sprowadzony przez 

Aƌaďóǁ po upadku Aleksandrii w VII ǁ. BǇł użǇǁaŶǇ 
w ŵalaƌstǁie, zǁłaszĐza ǁ XVI w. w Wenecji i Flandrii. 

  

ǁł.: lacca indiana;- ang.: Indian lake 

lak kampeszowy, a. kampesz 

PigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez zlakoǁaŶie ďaƌǁŶikóǁ 
z drzewa kampeszowego (Haematoxylon campechianum). 

“kładŶiki ďaƌǁiąĐe: heŵateiŶa i heŵatoksǇliŶa. W 
zależŶośĐi od zǁiązku lakująĐego ŵożŶa otƌzǇŵać ďaƌǁę 
ďłękitŶą, ĐzeƌŶą luď fioletoǁą. BǇł stosoǁaŶǇ do ǁǇƌoďu 
farb akwarelowych.  

ang.: logwood lake, campeche;- niem.: Blauholzlack, 

Blutholzlack. 

lak kwercytynowy, a. lak żółtǇ [łaĐ. quercus ͚dąď͛, citron 

͚ĐǇtƌǇŶa͛].  

ŻółtoďƌuŶatŶǇ lak poĐhodzeŶia ƌośliŶŶego, otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
m.in. z półŶoĐŶoaŵeƌǇkańskiego gatuŶku dęďu Quercus 

tintoria. “kładŶikieŵ ďaƌǁiąĐǇŵ jest kǁeƌĐǇtǇŶa 
;poĐhodŶa flaǁoŶuͿ, ǁǇstępująĐa także Ŷp. w łupiŶaĐh 
cebuli. Wprowadzony na rynek w Anglii w 1755 r. przez 

Bancrofta. W dƌugiej poł XIX ǁ. Ŷazǁa haŶdloǁa została 
zŵieŶioŶa Ŷa lak żółtǇ.   

ǁł.: lacca di quercitrone;- fr.: jaune quercitron;- ang.: 

quercitron lake.  

lak madder [ang.]  

Kraplak syntetyczny uzyskiwany w czasie hydrolizy 

antrachinonu.   

ǁł.: lacca madder;- fr.: laque madder;- ang.: madder lake;- 

hiszp.: laca madder;- niem.: Krapplack. 

lak monachijski  

Karmin z koszenili produkowany w połudŶioǁǇĐh 
Niemczech.   

ǁł.: lacca di Monaco;- fr.: laque de Munich;- ang.: Munich 

lake;- hiszp.: laca de Munich.  

lak Rubensa   

Kraplak wytwarzany w Holandii w XVII w., uznawany 

w owym czasie za jeden z najlepszych.   

ǁł.: lacca di Rubens;- fr.: laque de Rubens;- hiszp.: laca de 

Rubens.  

lak wenecki  

1. Odmiana karminu z koszeŶili użǇǁaŶa ǁ XVIII w. 

  

2. Lak z Pernambuco.  

ǁł.: lacca di Venezia;- fr.: laque de Venise;- ang.: Venice 

lake;- hiszp.: laca de Venecia. 

lak ǁiedeński   

Odmiana karminu z koszenili.  

ǁł.: lacca di Vienna;- fr.: laque de Vienne;- ang.: Wien 

lake;- hiszp.: laca de Viena.  

lak z marzanki barwierskiej kraplak  

ǁł.: lacca di robbia;- fr.: laque de rubea;- hiszp.: laca de 

rubia.  

lak z Pernambuco, a. lak z fernambuku, lak florencki, lak 

wenecki  

Lak otrzymywany z brazyliny - czerwonego barwnika 

zaǁaƌtego ǁ dƌeǁŶie ďƌezǇlki, zǁłaszĐza fernambuku. 

Nazwa pochodzi od stanu w Brazylii - Pernambuco. Por. 

Đzeƌǁień z drzewa czerwonego. 

ǁł.: lacca di Fernambuco;- fr.: lacca de Fernambucco;- 

hiszp.: laca de Fernambuco.  

lak z perskiĐh jagód żółĐień z peƌskiĐh jagód 

ǁł.: lacca di bacche persiane, lacca di ramno.  

lak z rezedy, a. żółĐień z rezedy, arzika  

Lak z luteoliny - żółtego ďaƌǁŶika otƌzǇŵǇǁaŶego 
z ƌosŶąĐej dziko ǁ Đałej Euƌopie ƌezedǇ faƌďieƌskiej 
(Reseda luteola), osadzonej na sproszkowanym kamieniu 

ałuŶoǁǇŵ. Tak uzǇskaŶǇ żółtozieloŶkaǁǇ pigŵeŶt ďǇł 
uǁażaŶǇ za ŶajtƌǁalszǇ spośƌód żółtǇĐh ďaƌǁŶikóǁ do 
Đzasu pojaǁieŶia się sǇŶtetǇkóǁ. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi 
(wzmiankowana przez Witruwiusza i Herakliusza), 

użǇǁaŶǇ ǁ malarstwie oraz do barwienia tkanin.  

ǁł.: lacca di gualda;- fr.: laque de gaude 

lak ze strzyżyŶ sukieŶŶyĐh   

Czerwony lak otrzymywany z odpadkóǁ tkaŶiŶ 
ǁełŶiaŶǇĐh ďaƌǁioŶǇĐh kaƌŵiŶeŵ, tƌaktoǁaŶǇĐh ługieŵ 
z popiołu ƌośliŶŶego alďo uƌǇŶą: uzǇskany w teŶ sposóď 
ƌoztǁóƌ filtƌoǁaŶo i ǁǇtƌąĐaŶo ďaƌǁŶik ałuŶeŵ. PƌzepisǇ 
Ŷa jego spoƌządzaŶie zŶajdują się ǁ licznych 

śƌedŶioǁieĐzŶǇĐh źƌódłaĐh. CeŶŶiŶi ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ pisze 
o Ŷiŵ: „Đzeƌǁieńàtaàjestàkƌſtkotƌǁała,àzaƌſǁŶoàz teŵpeƌąà
jak i bez, traci zaraz sǁſjàkoloƌ͟.  

ǁł.: lacca di cimatura di panno.  
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lak zielony, a. zieleń Hookeƌa  

Mieszanina gumiguty i ďłękitu pƌuskiego. PigŵeŶt słaďo 
kƌǇjąĐǇ, stosoǁaŶǇ do laseƌuŶkóǁ ǁ akwareli i oleju. Z 

Đzaseŵ staje się Ŷieďieski z poǁodu ďlakŶięĐia żółĐieŶi 
organicznej.   

ǁł.: lacca verde;- fr.: laque verte;- ang.: green lake;- hiszp.: 

laca verde.  

lak żółty   

1. OgólŶa Ŷazǁa żółtǇĐh lakóǁ Ŷp. żółĐieŶi z rezedy.

  

2. Nazwa handlowa laku kwercytynowego.   

ǁł.: lacca gialla;- fr.: laque jaune;- ang.: yellow lake. 

lak  

ϭ. Łatǁo topliǁa, tǁaƌda ŵasa, staŶoǁiąĐa ŵieszaŶiŶę 
żǇǁiĐ, ƌozpuszĐzalŶika, ǁǇpełŶiaĐzǇ i pigŵeŶtóǁ, 
stosoǁaŶa do pieĐzętoǁaŶia dokuŵeŶtóǁ.   

2. a. lak barwny. Nierozpuszczalny w wodzie pigment 

pochodzenia sztuczego. Otrzymywany z rozpuszczalnych 

ďaƌǁŶikóǁ pƌzez zlakoǁaŶie ;ǁǇtƌąĐaŶie z ƌoztǁoƌóǁ 
w postaĐi ŶieƌozpuszĐzalŶǇĐh soliͿ luď pƌzez tƌǁałe 
osadzeŶie iĐh Ŷa ŶośŶiku ;Ŷp. Ŷa spƌoszkoǁaŶej kƌedzie 
luď ałuŶieͿ. UżǇǁaŶe do ďaƌǁieŶia tkaŶiŶ i papieru. 

W ŵalaƌstǁie stosoǁaŶe do laseƌuŶkóǁ alďo ŵieszaŶe 
z innymi pigmentami.   

ǁł.: lacca;- fr.: laque;- ang.: lake colour;- hiszp.: laca;- 

niem.: Lack. 

laka, a. laka japońska, laka Đhińska  

ŻǇǁiĐa dƌzeǁ lakoǁǇĐh ;Rhus verniciferaͿ, ƌosŶąĐǇĐh 
w Japonii, Chinach i Indiach. Na powietrzu twardnieje, po 

ǁǇsĐhŶięĐiu jest pƌaǁie ĐałkoǁiĐie odpoƌŶa Ŷa działaŶie 
ǁodǇ, alkoholu, ƌozpuszĐzalŶikóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh a Ŷaǁet 
kǁasóǁ i zasad. Od i tǇsiąĐleĐia p.Ŷ.e. użǇǁaŶa Ŷa 
Wschodzie do wyrobu i zdobienia mebli i pƌzedŵiotóǁ 
aƌtǇstǇĐzŶǇĐh ;Ŷa dƌeǁŶiaŶǇ szkielet Ŷakłada się ŶasǇĐoŶą 

płǇŶŶą laką tkaŶiŶę i pokƌǇǁa ję ǁieloŵa ǁaƌstǁaŵi 
żǇǁiĐǇ, z któƌǇĐh każdą po ǁǇsĐhŶięĐiu poleƌuje się pƌzed 
położeŶieŵ ŶastępŶej. Na ostatŶiej ǁǇkoŶuje się 
dekoƌaĐjęͿ.  

ǁł.: lacca del Giappone;- fr.: laque du Japon;- ang.: 

Japanese lacquer;- hiszp.: laca Japonesa;- niem.: 

Japanlack. 

lakier pozłoĐisty   

Przezroczysty lakier o złoĐistǇŵ zaďaƌǁieŶiu, o ƌóżŶǇŵ 
składzie, użǇǁaŶǇ do laseƌoǁaŶia sƌeďƌa ǁ celu imitacji 

złoĐeŶia. NajĐzęśĐiej spoƌządzaŶǇ ďǇł z gumiguty, 

sandaraku, smoczej krwi i aloesu rozpuszczonych 

w alkoholu - szĐzegółoǁe pƌzepisǇ ďǇłǇ sekƌetaŵi 

pƌaĐoǁŶi. Jego użǇĐie jest udokuŵeŶtoǁaŶe już ǁ okresie 

Renesansu.  

ǁł.: mecca;- fr.: mecca;- ang.: mecca balsam;- hiszp.: 

ďaƌŶizàteńido;- niem.: Goldfirnis. 

lakmus, a. orceille 

Naturalny barwnik organiczny pochodzenia roslinnego, 

otrzymywany z poƌostóǁ z rodzaju Roccella, zǁłaszĐza 
gatunku Roccella tinctoria, ǁǇstepujaĐego Ŷa ǁǇďƌzeżu 
Moƌza ”ƌodzieŵŶego. W ƌoztǁoƌaĐh kǁaśŶǇĐh ŵa ďaƌǁę 
ĐzeƌǁoŶą, ǁ alkaliĐzŶǇĐh Ŷieďieską. “tosoǁaŶǇ ǁ Euƌopie 
ǁ staƌożǇtŶośĐi, późŶiej zapoŵŶiaŶǇ i odkƌǇtǇ poŶoǁŶie 

ok. 1300 r. BǇł użǇǁaŶǇ ǁ śƌedŶioǁieĐzu i ǁ okƌesie 
renesansu jako barwnik w miniatorstwie (lak wapniowy 

ďaƌǁŶika zǁaŶǇ ďǇł puƌpuƌą fƌaŶĐuskąͿ. OďeĐŶie ǁ 
postaĐi papieƌkóǁ lakŵusoǁǇĐh stosoǁaŶǇ jest ǁ 
aŶalizaĐh ĐheŵiĐzŶǇĐh do okƌeślaŶia odĐzǇŶu śƌodoǁiska. 
ǁł.: tornasole;- fr.: tournesol, orseille;- ang.: litmus, archil, 

orchil, French purple;- hiszp.: tornasol;- niem.: Lackmus. 

lampa podczerwona, a. promiennik podczerwieni

  

Laŵpa litoǁa, eŵitująĐa pƌoŵieŶioǁaŶie podĐzeƌǁoŶe. 
)e ǁzględu Ŷa sǁoją dużą zdolŶość ogƌzeǁania, 

stosowana jest w koŶseƌǁaĐji do ǁspoŵagaŶia zaďiegóǁ 
ŶasǇĐaŶia stƌuktuƌalŶego, do topieŶia ǁoskóǁ itp. 
ǁł.: lampada agli infrarossi;- fr.: laŵpeàĄàiŶfƌaƌouge;- ang.: 

infrared lamp;- hiszp.: lĄŵpaƌaàdeàiŶfƌaƌƌojos;- niem.: 

Infrarotlampe. 

lampa Wooda 

Rodzaj laŵpǇ eŵitująĐej pƌoŵieŶioǁaŶie ultƌafioletoǁe. 
Skonstruowana jest z laŵpǇ ǁǇładoǁĐzej ;ǁǇkoƌzǇstująĐej 
śǁieĐeŶie paƌ ƌtęĐi ǁ podĐiśŶieŶiuͿ oƌaz filtƌa 
spektƌalŶego ze szkła z tlenkiem niklu, odkrytego w 1913 r. 

pƌzez aŵeƌǇkańskiego fizǇka ‘oďeƌta Wiliama Wooda. Filtr 

teŶ pƌzepuszĐza Ŷadfiolet i Ŷieŵal ĐałkoǁiĐie poĐhłaŶia 
promieniowanie widzialne. W konserwacji znajduje 

zastosoǁaŶie do ďadań oďiektóǁ ǁ śǁietle 
ultrafioletowym (fluorescencja w ultrafiolecie).  

ǁł.: lampada di Wood;- fr.: lampe de Wood;- ang.: 

ultraviolet lamp;- hiszp.: lĄŵpaƌaàdeàWood;- niem.: Wood-

Lampe. 

lancet   

MałǇ Ŷóż ĐhiƌuƌgiĐzŶǇ z oďosieĐzŶǇŵ ostƌzeŵ. Także 
ĐieŶkie, spiĐzasto zakońĐzoŶe ostƌza osadzaŶe Ŷa 
drewnianym lub metalowym trzonku, stosowane 

w rytownictwie (drewno, metal). Poƌ. →skalpel.  

ǁł.: lancetta.  

lanolina [łaĐ. lana ͚ǁełŶa͛, oleum ͚olej͛]  
WǇdzieliŶa gƌuĐzołóǁ łojoǁǇĐh oǁieĐ. Żóltaǁa suďstaŶĐja 
otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez ƌafiŶaĐję suƌoǁej oǁĐzej ǁełŶǇ. 
głóǁŶǇ składŶik ŵ.iŶ. kƌeŵóǁ i ďalsaŵóǁ. Nie ƌozpuszĐza 
się ǁ ǁodzie, ale ŵoże ǁĐhłoŶąć jej dǁukƌotŶie ǁięĐej Ŷiż 
saŵa ǁażǇ tǁoƌząĐ staďilŶą eŵulsję W/O. “tosoǁaŶa 
ďǇǁała jako ŶatuƌalŶǇ eŵulgatoƌ faƌď teŵpeƌoǁǇĐh. )e 
ǁzględu Ŷa sǁoje ǁłaśĐiǁośĐi zŵiękĐzająĐe jest 
stosoǁaŶa pƌzǇ oďƌóďĐe i koŶseƌǁaĐji skóƌǇ.  
ǁł.: lanolina;- fr.: lanoline;- ang.: lanolin;- hiszp.: lanolina;- 

niem.: Lanolin. 

lapis [łaĐ. ͚kaŵień͛]  
1. Pierwotnie - ĐzeƌǁoŶǇ ołóǁek [od lapis haematites, 

hematyt]; w tǇŵ zŶaĐzeŶiu ǁǇstępuje ǁ tekstach 

Cenniniego (koniec XIV w.) i Gioƌgia Vasaƌi ;ϭϱϱϬͿ. PóźŶiej 
także ołóǁek gƌafitoǁǇ: BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ defiŶiuje lapis 

piombino ;ołoǁioǁǇͿ jako „ƌodzajàołſǁkaàzƌoďioŶegoà
ƌęĐzŶie,àďaƌǁiąĐǇàŶaàkoloƌàołoǁiuài służąĐǇàdoàƌǇsoǁaŶia͟. 
  

Ϯ. a. kaŵień piekielŶǇ [od lapis infernalis]. Azotan srebra, 

ďezďaƌǁŶa suďstaŶĐja kƌǇstaliĐzŶa poǁstająĐa podĐzas 
rozpuszczania srebra w kwasie azotowym. Znany 

i ǁǇtǁaƌzaŶǇ już pƌzez alĐheŵikóǁ. Jest silŶą tƌuĐizŶą. 
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Obecnie stosowany w leĐzŶiĐtǁie, postaĐi pałeĐzek do 
pƌzǇżegaŶia ďƌodaǁek.  

ǁł.: lapis;- fr.: lapis;- ang.: lapis;- hiszp.: lĄpiz.  

lapis armenis zieleń z malachitu 

ǁł.: lapis armenis;- fr.: lapis arménien;- hiszp.: lapis 

armenis.  

lapis armenius  

AzuƌǇt poĐhodząĐǇ z Armenii; Ŷazǁa użǇǁaŶa ŵ.iŶ. 
pƌzez PliŶiusza. Często ŵǇloŶǇ z lapis lazuli. 

ǁł.: lapis armenius;- fr.: lapis Arménis;- ang.: lapis 

Armenius;- hiszp.: lapis armenius.  

lapis lazuli sztuczny ultramaryna sztuczna  

ǁł.: lapislazzuli artificiale;- fr.: bleu lapis lazuli artificiel;- 

ang.: ultramarine artificial blue;- hiszp.: lapislĄzulià
artificial.  

lapis lazuli, a. lazulit, lazuryt [arb. lazuward ͚ďłękitŶǇ͛] 
  

Kaŵień półszlaĐhetŶǇ, iŶteŶsǇǁŶie Ŷieďieski ŵiŶeƌał 
z gƌupǇ skaleŶioǁĐóǁ ;gliŶokƌzeŵiaŶ sodu zaǁieƌająĐǇ 

siaƌkęͿ. WǇstępuje łąĐzŶie z kalcytem, pirytem i innymi 

kƌzeŵiaŶaŵi. Najstaƌsze zŶaŶe złoża zŶajdują się 
w AfgaŶistaŶie. “tąd spƌoǁadzaŶǇ ďǇł do WeŶeĐji i dalej 

ƌozpƌoǁadzaŶǇ po Đałej Euƌopie. Od XIX ǁ. ƌozpoĐzęto 
eksploataĐję złóż ǁ ƌejoŶie Bajkału i ǁ Andach chilijskich. 

Stosowany w jubilerstwie i sztukach zdobniczych oraz, po 

sproszkowaniu, jako cenny pigment ultramaryna 

naturalna.  

ǁł.: lapislazzuli naturale;- fr.: bleu lapis lazuli naturel;- 

ang.: lapislazuli;- hiszp.: lapislĄzuliàŶatuƌal;- niem.: 

Lapislazuli. 

laser [skƌót od aŶg. Light Amplification by Stimulated 

Emission of Radiation ͚ǁzŵoĐŶieŶie śǁiatła pƌzez 
ǁǇŵuszoŶą eŵisję pƌoŵieŶioǁaŶia͛]  

GeŶeƌatoƌ spójŶego pƌoŵieŶioǁaŶia 
elektromagnetycznego w zakresie od nadfioletu do 

dalekiej podĐzeƌǁieŶi. ”ǁiatło laseƌa ĐhaƌakteƌǇzuje duża 
ŵoŶoĐhƌoŵatǇĐzŶość, kieƌuŶkoǁość ƌozĐhodzeŶia się 
i ogƌoŵŶa gęstość ŵoĐǇ, ǁ poƌóǁŶaŶiu ze śǁiatłeŵ 
otƌzǇŵaŶǇŵ ze źƌódeł klasǇĐzŶǇĐh. WǇŶalezioŶǇ ǁ USA 

przez T.H. Haimana w 1960 r. W koŶseƌǁaĐji zŶalazł 
zastosoǁaŶie do Đelóǁ diagŶostǇĐzŶǇĐh ;Ŷp. 
interferometria holograficzna) oraz -przede wszystkim 

jako pƌeĐǇzǇjŶe Ŷaƌzędzie do oĐzǇszĐzaŶia ƌozŵaitǇĐh 
poǁieƌzĐhŶi oďiektóǁ zaďǇtkoǁǇĐh, szĐzególŶie kaŵieŶia. 
OstatŶie ďadaŶia ǁǇkazują, że laseƌ ŵoże okazać się 
skuteĐzŶǇ do śĐieŶiaŶia luď usuǁaŶia zŵieŶioŶǇĐh 
ǁeƌŶiksóǁ, jeżeli jest ustaǁioŶǇ ǁ śĐiśle okƌeśloŶǇŵ 
spektrum podczerwieni: w tǇĐh ǁaƌuŶkaĐh działa oŶ 
bardzo selektywnie i jest zdolŶǇ ŶaƌuszǇć spoiǁa 
oƌgaŶiĐzŶe, któƌe pod jego działaŶieŵ pudƌują się i dają 
łatǁo usuŶąć.   

ǁł.: laser;- fr.: laser;- ang.: laser;- hiszp.: lĄseƌ;- niem.: 

Laser. 

laserunek  

WǇkońĐzeŶioǁa, pƌzezƌoĐzǇsta ǁaƌstǁa faƌďǇ położoŶa 
Ŷa ǁǇsĐhŶiętǇŵ podmalowaniu i zŵieŶiająĐa jego 
zaďaƌǁieŶie. FaƌďǇ laseƌuŶkoǁe otƌzǇŵuje się pƌzez 

użǇĐie słaďo kƌǇjąĐego pigŵeŶtu luď ďaƌǁŶika ;Ŷp. ďłękitu 
pƌuskiego, kƌaplakuͿ alďo pƌzez zǁiększeŶie ilośĐi spoiǁa 
w stosuŶku do ilośĐi pigŵeŶtu kƌǇjąĐego. Dzięki sǁojej 
traŶspaƌeŶtŶośĐi laseƌuŶek Ŷie zakƌǇǁa eleŵeŶtóǁ 
zŶajdująĐǇĐh się pod Ŷiŵ, ale łagodzi i zŵiękĐza ƌǇsuŶek 
oƌaz pozǁala uzǇskiǁać efektǇ szĐzególŶej iŶteŶsǇǁŶośĐi 
ĐhƌoŵatǇĐzŶej. Okƌes ƌozkǁitu tej teĐhŶiki to pƌzełoŵ XV 
i XVI ǁ. “tosoǁaŶe ǁóǁĐzas do laseƌuŶkóǁ farby olejno-

żǇǁiĐzŶe pƌzǇĐzǇŶiłǇ się do ƌozǁoju zaiŶteƌesoǁaŶia 
teĐhŶikaŵi ŵieszaŶǇŵi, Đo dopƌoǁadziło do upadku 
ŵalaƌstǁa teŵpeƌoǁego. W koŶseƌǁaĐji laseƌuŶki są 
stosowane w retuszach warstwy malarskiej.  

ǁł.: velatura;- fr.: glacis;- ang.: glaze;- hiszp.: veladura;- 

niem.: Lasur. 

laska malarska malstok  

ǁł.: bacchetta;- fr.: appui-main;- ang.: mahlstick;- hiszp.: 

tiento;- niem.: Malerstock. 

łata  

1. Element tarcicy obrzynanej o wymiarach przekroju 

popƌzeĐzŶego zďliżoŶǇĐh do kǁadƌatu i gƌuďośĐi ϯϮ–100 

mm  

Ϯ. Kaǁałek tkaŶiŶǇ luď iŶŶego ŵateƌiału pƌzǇszǇtǇ luď 
pƌzǇŵoĐoǁaŶǇ dla zasłoŶięĐia i wzmocnienia miejsca 

dziuƌaǁego, zŶiszĐzoego itp. W koŶseƌǁaĐji oďƌazóǁ Ŷa 
podobraziach takstylnych - ŶiegdǇś kaǁałek płótŶa ;alďo 
gazy czy papieru) przyklejony do odwrocia w miejscu 

odpoǁiadająĐǇŵ uszkodzeŶiu ;dziuƌa, pƌzetaƌĐieͿ. Taki 
zaďieg ŵiał Ŷiską jakość teĐhŶiĐzŶą i daǁał Ŷietƌǁałe 
ƌezultatǇ, pƌzǇ ĐzǇŵ kształt łatǇ z Đzaseŵ odĐiskał się Ŷa 
liĐu. OďeĐŶie do uzupełŶiaŶia uďǇtkóǁ podoďƌazi stosuje 
się łatki ze zďliżoŶego gƌuďośĐią i sploteŵ płótŶa, 
ǁǇĐiętego ǁ kształt uďǇtku i wklejonego na styk. 

NajĐzęśĐiej jest to zaďieg popƌzedzająĐǇ duďlaż. 
ǁł.: toppa;- fr.: piĠĐe;- ang.: patch;- hiszp.: parche;- niem.: 

Flicken. 

łatek ǁstaǁiaŶie   

Lokalna reperacja podobrazia tekstǇlŶego, polegająĐa Ŷa 
uzupełŶiaŶiu uďǇtkóǁ płótŶa łatkaŵi o odpowiednim, 

dopasoǁaŶǇŵ kształĐie, ǁklejaŶǇŵi zazǁǇĐzaj Ŷa stǇk.
  

ǁł.: rattoppare;- fr.: ƌapiĠĐeƌ;- ang.: patch up;- hiszp.: 

remendar. 

lateks figowy mleczko figowe  

ǁł.: latice di fico;- fr.: lait de figue;- ang.: fig milk;- hiszp.: 

lechada;- niem.: Feigenmilch. 

lateks, a. mleczko kauczukowe  

“ok ŵleĐzŶǇ, ǁǇstępująĐǇ ǁ ƌóżŶǇĐh ĐzęśĐiaĐh 
kauĐzukodajŶǇĐh ƌośliŶ. Lepka ĐieĐz, ǁǇglądeŵ 
pƌzǇpoŵiŶająĐa ŵleko, gęstŶiejąĐa Ŷa poǁietƌzu. “taŶoǁi 
ǁodŶǇ ƌoztǁóƌ koloidoǁǇ ǁęgloǁodoƌu kuĐzuku oƌaz 
żǇǁiĐ, Đukƌóǁ, ďiałek, tłuszĐzóǁ i innych. W technikach 

ŵalaƌskiĐh stosoǁaŶe ďǇǁało mleczko figowe.   

ǁł.: latice;- fr.: latex;- ang.: latex;- hiszp.: lĄteǆ;- niem.: 

Latex. 

lateks, a. mleczko kauczukowe 

Sok ŵleĐzŶǇ ǁǇstępująĐǇ ǁ ƌóżŶǇĐh ĐzęśĐiaĐh 
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kauĐzukodajŶǇĐh ƌośliŶ. Lepka ĐieĐz, ǁǇglądeŵ 
pƌzǇpoŵiŶająĐa ŵleko, gęstŶiejąĐa Ŷa poǁietƌzu. “taŶoǁi 
ǁodŶǇ ƌoztǁóƌ koloidoǁǇ ǁęgloǁodoƌu kuĐzuku oƌaz 
żǇǁiĐ, Đukƌóǁ, ďiałek, tłuszĐzóǁ i iŶŶǇĐh. W technikach 

malarskiĐh stosoǁaŶe ďǇǁało mleczko figowe.  

ǁł.: latice;- fr.: latex;- ang.: latex;- hiszp.: lĄteǆ;- niem.: 

Latex. 

lavis [fr. laver ͚ŵǇĐ, pƌać͛]  

‘ǇsuŶek ĐieŶioǁaŶǇ ďistƌeŵ, sepią alďo akǁaƌelą, 
ƌozĐieńĐzoŶǇŵi ǁ ƌóżŶǇŵ stopŶiu.   

 ǁł.: lavis;- fr.: lavis;- ang.: lavis;- hiszp.: lavis. 

lawenda szerokolistna, Lavandula spica 

GatuŶek laǁeŶdǇ ƌosŶąĐǇ ǁ ďaseŶie Moƌza 
”ƌódzieŵŶego. MiododajŶa kƌzeǁiŶka o laŶĐetoǁatǇĐh, 
szaƌo oǁłosioŶǇĐh liśĐiaĐh i silŶie paĐhŶąĐǇĐh, 
niebieskofioletowych kwiatach. Uprawiana dla 

eterycznego olejku spikowego, stosowanego 

w kosmetyce, medycynie i technikach malarskich. 

ǁł.: spigo;- fr.: aspic;- ang.: lavender;- hiszp.: espliego;- 

niem.: Spik. 

laǁeŶda ǁąskolistŶa, Lavandula vera 

Gatunek lawendy, podobna do lawendy szerokolistnej. Z 

kǁiatóǁ pƌzez destǇlaĐję uzǇskuje się olejek 

lawendowy. 

ǁł.: lavanda;- fr.: lavande;- ang.: lavender;- hiszp.: 

lavanda;- niem.: Lavendel. 

lawenda, Lavandula 

‘odzaj jedŶoƌoĐzŶǇĐh ƌośliŶ zielŶǇĐh z rodziny 

wargowatych (LabiataeͿ, ƌosŶąĐǇĐh ǁ oďszaƌze 
śƌódzieŵŶoŵoƌskiŵ. Oďejŵuje Ϯϲ gatuŶkóǁ kƌzeǁiŶek i 
kƌzeǁóǁ, ŵ.iŶ. laǁeŶdę ǁąskolistŶą ;Lavandula vera) i 

laǁeŶdę szeƌokolistŶą ;Lavandula spica). 

ǁł.: lavanda;- fr.: lavande;- ang.: lavender;- hiszp.: 

lavanda;- niem.: Lavendel. 

lawendowy olejekolejek lawendowy 

łaǁkoǁieĐ 

DużǇ pędzel o pƌzekƌoju pƌostokątŶǇŵ, płaski i szeƌoki, 
zǁǇkle ze szĐzeĐiŶǇ ǁołu luď śǁiŶi. W teĐhŶikaĐh 
ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶǇ do ŶakładaŶia kleju i gƌuŶtoǁaŶia. 
ǁł.: pennellessa;- fr.: queue de morue;- ang.: bristle brush;- 

hiszp.: brocha plana;- niem.: Malerpinsel. 

lawowanie  

1. Cieniowanie i podmalowywanie farbą akǁaƌeloǁą luď 
tuszeŵ ŶiektóƌǇĐh paƌtii ƌǇsuŶku dla pogłęďieŶia 
plastǇĐzŶośĐi pƌzez ǁzŵoĐŶieŶie koŶtƌastóǁ 
śǁiatłoĐieŶia. Poƌ. też lavis.  

Ϯ. W teĐhŶiĐe akǁatiŶtǇ ŶaŶiesieŶie ƌǇsuŶku Ŷa płǇtę za 
poŵoĐą uŵaĐzaŶego ǁ kǁasie pędzla. 

lawsonia, a. turecznica, hennowy krzew, Lawsonia inermis

  

Ciernisty krzew z ƌodziŶǇ kƌǁaǁŶiĐoǁatǇĐh, ƌosŶąĐǇ 
w krajach tropikalnych, z któƌego liśĐi i pędóǁ otƌzǇŵuje 
się ĐeŶŶǇ, żółtaǁoĐzeƌǁoŶǇ ďaƌǁŶik zǁaŶǇ heŶŶą

  

ǁł.: alcanna.  

łaźŶia ǁodŶa 

“Ǉsteŵ dǁóĐh ŶaĐzǇń ǁłożoŶǇĐh jedŶo w drugie, 

z któƌǇĐh ǁiększe ǁǇpełŶioŶe jest ǁodą. “łużǇ do 
ďezpieĐzŶego podgƌzeǁaŶia i ƌozpuszĐzaŶia klejóǁ, 
ŶiektóƌǇĐh żǇǁiĐ i iŶŶǇĐh suďstaŶĐji, tƌaĐąĐǇĐh sǁoje 
ǁłaśĐiǁośĐi ǁ zďǇt ǁǇsokiej teŵpeƌatuƌze. ‘ozpuszĐzaŶie 
odďǇǁa się ǁ ŵŶiejszǇŵ ŶaĐzǇŶiu, które nie ma 

ďezpośƌedŶiego koŶtaktu z palŶikieŵ. WǇstępująĐa 
jęzǇkaĐh ƌoŵańskiĐh Ŷazǁa, tłuŵaĐzoŶa dosłoǁŶie„łaźŶiaà
Marii͟, poĐhodzi od iŵieŶia legeŶdaƌŶej siostƌǇ Mojżesza, 
paƌająĐej się alĐheŵią.  
ǁł.: doppio bollitore, bagnomaria;- fr.: double bouilleur, 

bain-marie;- ang.: double boiler, wather bath;- hiszp.: 

doďleàheƌǀidoƌ,àďańoàMaƌşa;- niem.: Wasserbad. 

lazulit lapis lazuli  

ǁł.: lazzulite;- fr.: lazulite;- ang.: lazzulite;- hiszp.: lazulite. 

lazur   

DaǁŶe okƌeśleŶie utramaryny naturalnej.  

ǁł.: lazur;- fr.: lazur;- ang.: lazur;- hiszp.: lazur;- niem.: 

Lazur. 

LCO2 cleaning  

LCO2 cleaning,  (Liquid CO2 Cleaning) [ang.] czyszczenie 

płǇŶŶǇŵ CO2 

LD50-rat. 

LD50 (Lethal Dose) is the amount of a substance that 

causes death in 50% of a rat population, within a limited 

time. Difference can be made between LD50 values for 

oral doses, skin contact doses or inhalation doses. LD50 

values are usually given in mg's.  

LEED  

Low Energy Electron Diffraction - Dyfrakcja powolnych 

elektƌoŶóǁ 

len Linum  

1. Rodzaj z rodziny lnowatych (LinaceaeͿ, oďejŵująĐǇ ok. 
ϮϬϬ gatuŶkóǁ ƌośliŶ zielŶǇĐh;. Najǁiększe zŶaĐzeŶie ŵa 
len siewny (Linum usitatissimum) - ƌośliŶa jedŶoƌoĐzŶa, 
uprawiana w strefie klimatu umiarkowanego i ĐhłodŶego. 
)ależŶie od sposoďu upƌaǁǇ ƌozƌóżŶia się leŶ oleistǇ i len 

ǁłókŶistǇ. PieƌǁszǇ dostaƌĐza ŶasioŶ, tzǁ. sieŵieŶia 
lnianego, z któƌego ǁǇtłaĐza się olej lŶiaŶǇ. ) łodǇg lŶu 
ǁłókŶistego uzǇskuje się ǁłókŶo, suƌoǁieĐ pƌzędzalŶiĐzǇ 
do wyrobu tkanin, w tǇŵ płóĐieŶ ŵalaƌskiĐh.   

Ϯ. Pƌzędza i tkanina z lŶu. PłótŶo lŶiaŶe jest higƌoskopijŶe 
;ŵoże aďsoƌďoǁać do ϭϯ% ǁagoǁǇĐh ǁilgotŶośĐiͿ, 
tƌǁałe, o dużej gŶiotliǁośĐi. W poƌóǁŶaŶiu do ďaǁełŶy 

ƌeaguje zdeĐǇdoǁaŶie słaďiej Ŷa ǁahaŶia 
teƌŵohigƌoŵetƌǇĐzŶe. Dość odpoƌŶe Ŷa zasadǇ, ǁƌażliǁe 
Ŷa kǁasǇ. )aďaƌǁieŶie zależǇ od zastosoǁaŶej oďƌóďki: od 
ďƌudŶej ďieli do ĐieŵŶej szaƌośĐi.  

ǁł.: lino;- fr.: lin;- ang.: linen;- hiszp.: lino;- niem.: Leinen. 
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lepkość 

WłaśĐiǁość płǇŶóǁ polegająĐa Ŷa poǁstaǁaŶiu ǁ ŶiĐh 
Ŷapƌężeń stǇĐzŶǇĐh, zależŶǇĐh od pƌędkośĐi odkształĐeŶia 
eleŵeŶtóǁ płǇŶu; uǁaƌuŶkoǁaŶa ƌuĐhaŵi teƌŵiĐzŶǇŵi i 
oddziałǇǁaŶiaŵi ŵiędzǇĐząsteĐzkoǁǇŵi. IŶŶǇŵi słoǁǇ 
jest to ǁłaśĐiǁość płǇŶóǁ i ƌoztǁoƌóǁ, któƌa zŵieŶia się 
zależŶie od opoƌu jaki ŶapotǇkają ĐząsteĐzki 
pƌzeŵieszĐzająĐ się jedŶe ǁzględeŵ dƌugiĐh. Jest zateŵ 
śĐiśle zǁiązaŶa z ŵŶiej luď ďaƌdziej kleistą i gęstą 
koŶsǇsteŶĐją. Od lepkośĐi zależǇ zdolŶość klejeŶia 
ŵateƌiałóǁ i peŶetƌaĐji ǁ stƌuktuƌǇ poƌoǁate. ‘óżŶe 
ĐieĐze ĐeĐhuje ƌóżŶa lepkość, któƌa zależŶa jest ƌóǁŶież od 
temperatury.  

ǁł.: ǀisĐosită;- fr.: ǀisĐositĠ;- ang.: viscosity;- hiszp.: 

viscosidad;- niem.: Viskositaet. 

lewantyna 

1. Gładka tkaŶiŶa jedǁaďŶa o skośŶǇŵ sploĐie. 
2. a. diagoŶal, splot ƌządkoǁǇ, splot skośŶǇ. “plot tkaĐki 
ĐhaƌakteƌǇzująĐǇ się ǁǇƌaźŶǇŵ ǁzoƌeŵ ďiegŶąĐǇŵ po 
pƌzekątŶej. Baƌdziej tƌǁałǇ od splotu płóĐieŶŶego. 
Rozpowszechniony w płótŶaĐh stosoǁaŶǇĐh Ŷa 
podobrazia w XVI-wiecznym malarstwie weneckicm oraz 

w malarstwie francuskim XIX w. Specyficzna faktura 

tkaŶiŶǇ ǁpƌoǁadzała dodatkoǁǇ, śǁiadoŵie pƌzez 
malarzy wykorzystywany, efekt malarski. 

ǁł.: levantina;- fr.: levantine;- ang.: levantine;- hiszp.: 

levantina. 

licowanie  

ϭ. )aďezpieĐzeŶie ŶaklejaŶe Ŷa ŵaloǁidło śĐieŶŶe ǁ celu 

wykonania transferu (stacco lub strappo). Tradycyjnie 

ǁǇkoŶǇǁaŶe z jedŶej luď kilku ǁaƌstǁ płótŶa i kleju 
glutynowego..  

ǁł.: intelaggio;- ang.: mounting;- hiszp.: entelado.  

2. Zabezpieczenie lica obrazu poprzez zaklejenie go 

ĐieŶkiŵ ŶośŶikieŵ. )aďieg polega Ŷa ŶałożeŶiu Ŷa 
ǁaƌstǁę ŵalaƌską spoiǁa popƌzez speĐjalŶǇ ƌodzaj 
papieƌu ;ďiďułka japońska, flizeliŶaͿ - Ŷie kuƌĐząĐǇ się 
i ŵająĐǇĐh ǁǇsoką zdolŶość ǁĐhłaŶiaŶia. “poiǁo pƌzeŶika 
przez papier ale nie wnika w głąď ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej. 
LiĐoǁaŶie Ŷie gǁaƌaŶtuje tƌǁałej staďilŶośĐi i solidŶośĐi 
układu. “tosoǁaŶe jest pƌzejśĐioǁo dla uŶikŶięĐia 
uszkodzeń ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej podĐzas tƌaŶspoƌtu luď 
podĐzas ŶiektóƌǇĐh zaďiegóǁ koŶseƌǁatoƌskiĐh, takiĐh jak 
konsolidaĐja, pƌostoǁaŶie, duďlaż.  

ǁł.: velinatura;- fr.: protection par papier;- ang.: facing;- 

hiszp.: empapelado;- niem.: Sichern. 

lignina  

ϭ. a. dƌzeǁŶik. )łożoŶa suďstaŶĐja oƌgaŶiĐzŶa, 
ǁǇstępująĐa oďok ĐelulozǇ ǁ zdƌeǁŶiałǇĐh ĐzęśĐiaĐh ƌośliŶ 
- jej zawaƌtość ǁ dƌeǁŶie ǁaha się od ϭϲ do ϱϬ%. Jest 
poliŵeƌeŵ, poĐhodŶą alkoholi aƌoŵatǇĐzŶǇĐh ;ďudoǁa 
ĐheŵiĐzŶa Ŷie jest dokładŶie pozŶaŶaͿ. “ole kǁasóǁ 
ligŶiŶosulfoŶoǁǇĐh są stosoǁaŶe ǁ pƌodukĐji śƌodkóǁ 
gaƌďująĐǇĐh, pƌzeĐiǁgƌzǇďiĐzǇĐh, do plastǇfikaĐji ĐeŵeŶtu, 
a także ǁ pƌzeŵǇśle guŵoǁǇŵ.   

2. a. wata celulozowa. Celuloza sprasowana w cienkie, 

luźŶe aƌkusze. OtƌzǇŵǇǁaŶa z dƌeǁŶa śǁieƌku luď osiki 
pƌzez usuŶięĐie ze zŵieloŶej ŵasǇ dƌzeǁŶej ligŶiŶǇ 
ǁłaśĐiǁej. “tosoǁaŶa jako ŵateƌiał opatƌuŶkoǁǇ ze 
ǁzględu Ŷa zŶaĐzŶą zdolŶość ǁĐhłaŶiaŶia ǁodǇ.  

ǁł.: lignina;- fr.: lignine;- ang.: lignin;- hiszp.: lignina;- 

niem.: Lignin. 

liktydy  miazgowcowate 

liŶiał, a. linia, linijka  

PƌzǇƌząd ǁ kształĐie listǁǇ służąĐǇ do kƌeśleŶia, ŵieƌzeŶia 
i ǁǇzŶaĐzaŶia pƌostǇĐh odĐiŶkóǁ. WǇkoŶaŶǇ z metalu 

alďo dƌeǁŶa ;ŶajǁǇższej jakośĐi pƌzǇƌządǇ kƌeślaƌskie 
tƌadǇĐǇjŶie spoƌządzaŶo z dƌeǁŶa gƌuszǇͿ, ǁspółĐześŶie 
także z tǁoƌzǇǁ sztuĐzŶǇĐh. Długość liŶiału Ŷie 
pƌzekƌaĐzała tƌzeĐh ŵetƌóǁ - poǁǇżej tej ǁaƌtośĐi 
posługiǁaŶo się szŶuƌkieŵ.   

ǁł.: riga;- fr.: ƌĠgle;- ang.: ruler;- hiszp.: regla;- niem.: 

Lineal. 

linoksyn   

Produkt utleniania i polimeryzacji oleju lnianego, 

poǁstająĐǇ Ŷa końĐu pƌoĐesu ǁǇsǇĐhaŶia. W poǁłokaĐh 
ŵalaƌskiĐh tǁoƌzǇ tǁaƌdą poǁieƌzĐhŶię po ϭ-5 latach 

i Ŷadaje układoǁi pigŵeŶt-spoiǁo szĐzególŶej tƌǁałośĐi 
i staďilŶośĐi. PƌaktǇĐzŶie ŶieƌozpuszĐzalŶǇ.  

ǁł.: linossina;- fr.: linossina;- ang.: linoxyn;- hiszp.: 

linosina;- niem.: Lynoxin. 

linoleum  

LaŵiŶat do ǁǇkładaŶia podłóg z tkaniny jutowej pokrytej 

ŵasą, składająĐą się z oleju lnianego, kalafonii, 

ǁǇpełŶiaĐzǇ ;ŵąĐzka koƌkoǁa i drzewna) i ďaƌǁŶikóǁ. 
OpateŶtoǁaŶǇ pƌzez  F. WaltoŶa ǁ ϭϴϲϯ ƌ.  Od poĐzątku 
użǇǁaŶǇ do ǁǇkoŶǇǁaŶia ŵatƌǇĐ gƌaficznych w technice 

linorytu. .  

ǁł.: linoleum;- fr.: linoleum;- ang.: linoleum;- hiszp.: 

linoleo;- niem.: Linoleum. 

linoryt  

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa ǁǇpukła; także odďitka uzǇskaŶa tą 
teĐhŶiką. “posóď ǁǇkoŶaŶia podoďŶǇ do drzeworytu, 

z tǇŵ że ŵatƌǇĐe ǁǇkoŶuje się z linoleum. Daje silne 

efektǇ ĐzeƌŶi i ďieli. WpƌoǁadzoŶǇ Ŷa poĐzątku XX ǁ.  
“zĐzególŶie Điekaǁie liŶoƌǇt ƌozǁiŶął się ǁ PolsĐe po II 
ǁojŶie śǁiatoǁej ;Gƌaďoǁski, “taƌĐzeǁski, GielŶiak 
Fijalkowski ).   

 Wojciech Kubiczek,. 

Linoryt 2
50

 

ǁł.: linografia;- ang.: linocut; - hiszp.: linografia.  

lipa, Tilia 

Rodzaj drzew z rodziny lipowatych (Tigliaceae), 

oďejŵująĐǇ ok. ϯϬ gatuŶkóǁ ƌosŶąĐǇĐh ǁ uŵiaƌkoǁaŶej 
stƌefie półkuli półŶoĐŶej. DƌeǁŶo ƌozpieƌzĐhłoŶaĐzǇŶioǁe 
o ŶiezaďaƌǁioŶej tǁaƌdzieli, ďiałe, z odĐieŶieŵ ƌóżoǁǇŵ 
luď żółtaǁǇŵ. Lekkie, ŵiękkie, łatǁo łupliǁe o śƌedŶiĐh 
ǁłaśĐiǁośĐiaĐh ŵeĐhaŶiĐzŶǇĐh, łatwe do suszenia, 

klejeŶia, ďaƌǁieŶia i oďƌóďki. BǇło użǇǁaŶe jako 
podobrazie w malarstwie niemieckim, austriackim i 



 108 

Đzeskiŵ, ƌzadziej fƌaŶĐuskiŵ i ǁłoskiŵ. CeĐhą szĐzególŶą 
XV-ǁ. oďƌazóǁ taďliĐoǁǇĐh z ƌejoŶu Małopolski ďǇło 
ǁǇłąĐzŶe stosoǁaŶie lipǇ jako ŵateƌiału Ŷa podoďƌazia. 
ǁł.: tiglio;- fr.: tilleul;- ang.: linden;- hiszp.: tilo;- niem.: 

Linde. 

listwa  

Sortyment tarcicy iglastej, o pƌzekƌoju pƌostokątŶǇŵ luď 
kǁadƌatoǁǇŵ, gƌuďośĐi ϭ-ϯ Đŵ i szeƌokośĐi Ϯ,ϱ-9 cm.  

ǁł.: listello;- fr.: listel;- ang.: listel;- hiszp.: listel;- niem.: 

Leiste. 

litargirio glejta ołoǁioǁa  

ǁł.: litargirio;- fr.: litharge;- ang.: litharge;- hiszp.: 

litargirio.  

litografia  

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa zaliĐzaŶa do dƌuku płaskiego; także 
odďitka uzǇskaŶa tą teĐhŶiką. OpƌaĐoǁaŶa pƌzez AloǇsa 

Senefeldera w 1798 r (w Polsce pierwsza pracownia 

litogƌafiĐzŶa poǁstała ǁ Waƌszaǁie ǁ ϭϴϭϴ ƌ.Ϳ. ‘ǇsuŶek 
ǁǇkoŶuje się Ŷa ǁapieŶŶǇŵ kaŵieŶiu litogƌafiĐzŶǇŵ 
;oďeĐŶie ƌóǁŶież Ŷa płǇtaĐh z porowatych metali, takich 

jak ĐǇŶk i aluŵiŶiuŵͿ pƌzǇ poŵoĐǇ tłustego ołóǁka 
litogƌafiĐzŶego luď iŶŶǇŵi ŵateƌiałaŵi zatłuszĐzająĐǇŵi. 
Kaŵień tƌaǁi się ǁ słaďǇŵ kǁasie azotoǁǇŵ z dodatkiem 

guŵǇ aƌaďskiej. PoǁieƌzĐhŶia Ŷie zatłuszĐzoŶa pokƌǇǁa 
się ǁaƌstǁą higƌoskopijŶej soli, utƌzǇŵująĐej ǁodę. 
NaŶoszoŶa ŶastępŶie faƌďa zatƌzǇŵuje się ǁ ŵiejsĐaĐh 
zaƌǇsoǁaŶǇĐh, Ŷie zaƌǇsoǁaŶe ďoǁieŵ jej Ŷie pƌzǇjŵują 
;ǁǇkoƌzǇstuje się tu ŵeĐhaŶizŵ odpǇĐhaŶia się ǁodǇ 
i tłuszĐzu oƌaz ǁłaśĐiǁośĐi ǁĐhłaŶiaŶa oďǇdǁu suďstaŶĐji 
pƌzez kaŵień ǁapieŶŶǇͿ. Odďitkę ǁǇkoŶuje się pƌzǇ 
pomocy prasy litograficzŶej; uzǇskaŶe odďitki Ŷie ŵają 
odĐiśŶiętǇĐh kƌaǁędzi ŵatƌǇĐǇ. Kaŵień, po usuŶięĐiu 
ƌǇsuŶku kǁaśŶǇŵ ƌoztǁoƌeŵ, ŵoże ďǇć użǇǁaŶǇ 
ǁielokƌotŶie. IstŶieją ƌóżŶe odŵiaŶǇ litogƌafii zależŶie od 
sposobu wykonania rysunku np. kredkowa, lawowana, 

tuszowa, tamponowana, także ƌǇta, tƌaǁioŶa i iŶŶe. W 
poƌóǁŶaŶiu z iŶŶǇŵi teĐhŶikaŵi gƌafiĐzŶǇŵi daje aƌtǇśĐie 
Ŷajǁiększą sǁoďodę tǁóƌĐzą. 
ǁł.: litografia;- fr.: lithographie;- ang.: lithography;- hiszp.: 

litogƌafşa;- niem.: Lithographie. 

litografia barwna, a. chromolitografia, litotinta  

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa; odŵiaŶa →litogƌafii, ǁ któƌej uzǇskuje 
się ďaƌǁŶe odďitki. Polega Ŷa użǇĐiu kilku ŵatƌǇĐ, ǁ ilośĐi 
odpoǁiadająĐej ilośĐi koloƌóǁ, ǁǇstępująĐǇĐh ǁ rysunku. 

)asada aŶalogiĐzŶa do ďaƌǁŶego ǁkłęsłodƌuku.  

ǁł.: litografia a colori;- fr.: chromolithographie;- ang.: 

chromolithography;- niem.: Farblithographie. 

litopoŶ żółty  

Litopon zmieszany z żółtǇŵ ugƌeŵ luď kadmopon.  

ǁł.: litopone giallo;- fr.: litopone jaune.  

litopon, a. biel angielska, biel Orra, biel metaliczna, biel 

siarkowa 

“ztuĐzŶǇ, ďiałǇ pigŵeŶt, ŵieszaŶiŶa Ba“O4 i ZnS, 

otƌzǇŵǇǁaŶǇ Ŷa dƌodze stƌąĐaŶia z ǁodŶǇĐh ƌoztǁoƌóǁ 
siarczanu baru i siarczku cynku. Odkryty i opatentowany w 

ϭϴϰϳ ƌ. pƌzez FƌaŶĐuza Dohuet͛a. Do haŶdlu ǁpƌoǁadzoŶǇ 
w 1875 r. przez Anglika Johna Orra, pod Ŷazǁą ďieli 

aŶgielskiej. LitopoŶ stał się jedŶǇŵ z najpopularniejszych 

pigŵeŶtóǁ i ǁǇpełŶiaĐzǇ zapƌaǁ Ŷa płótŶaĐh. “taďilŶǇ 
ĐheŵiĐzŶie, doďƌze kƌǇjąĐǇ i ŶietoksǇĐzŶǇ. Na poĐzątku XX 
ǁ. został zŵodǇfikoǁaŶǇ, pƌzez Đo ǁzƌosła jego odpoƌŶość 
Ŷa śǁiatło. 

ǁł.: litopone blanco, bianco smalto di Orr, bianco 

solfogeno, bianco di Griffith, bianco inglese;- fr.: lithopone, 

blanc lithopone;- ang.: lithopone white;- hiszp.: lithopone 

blanco;- niem.: Lithopon, Lithopone. 

LM,  a. OM  ang. Light  Microscopy  a. Optical 

Microscopy  

Mikƌoskopia śǁietlŶa ;optǇĐzŶaͿ 

łokieć 

HistoƌǇĐzŶa jedŶostka długośĐi, ok. ϲϬ Đŵ, okƌeśloŶa 
długośĐią ĐzęśĐi ƌęki, ŵieƌzoŶej Ŷa ogół od staǁu 
łokĐioǁego do końĐa śƌodkoǁego palĐa. Wielkość ƌóżŶa, 
ǁ zależŶośĐi od ŵiejsĐa i okƌesu: ǁ Polsce 59 cm, we 

WłoszeĐh: BoloŶia ϲϰ, MediolaŶ ϱϵ, WeŶeĐja ϲϴ. Łokieć 
staŶoǁił ϭ/ϯ sążŶia i dzielił się Ŷa dǁie stopǇ. 
ǁł.: braccio;- fr.: braccio;- ang.: cubit;- hiszp.: braccio. 

łoŵ 

Naƌzędzie Điesielskie. “taloǁǇ dƌążek z jedŶǇŵ końĐeŵ 
ǁǇgiętǇŵ i zakońĐzoŶǇŵ ǁ kształt szĐzǇpieĐ, służąĐǇŵ do 
ǁǇĐiągaŶia gǁoździ i ćǁiekóǁ; z dƌugiŵ spłaszĐzoŶǇŵ i 
zaostrzonym, przystosowanym do rozdzielania rozmaitych 

eleŵeŶtóǁ Ŷp. desek pƌzǇ deŵoŶtażu podłóg. Długość 
dƌążka ;od ϯϬ do ϵϬ ĐŵͿ uŵożliǁia ǁǇkoƌzǇstaŶie efektu 
dźǁigŶi. Do prac stolarskich i konserwatorskich (np. do 

zdejŵoǁaŶiu płótŶa Ŷa kƌosŶaͿ ďaƌdziej odpoǁiedŶia jest 
specjalna łǇżka do gǁoździ. 
ǁł.: palanchino;- fr.: pied de biche;- ang.: crowbar;- hiszp.: 

palaŶƋuşŶ. 

lomentum   

Odmiana ultramaryny naturalnej, opisana przez 

Pliniusza.  

ǁł.: lomentum;- fr.: lomentum;- ang.: lomentum;- hiszp.: 

lomentum.  

lotŶość  

)dolŶość suďstaŶĐji do pƌzeĐhodzeŶia ǁ stan gazowy (w 

pƌaktǇĐe ozŶaĐza to pƌędkość paƌoǁaŶia ĐieĐzǇͿ. W 
konserwacji ma znaczenie podczas doboru 

rozpuszczalŶikóǁ. Jeżeli do ĐzǇszĐzeŶia użǇǁa się ďaƌdzo 
lotŶǇĐh suďstaŶĐji, Đzas iĐh oddziałǇǁaŶia Ŷa suďstaŶĐje 
ƌozpuszĐzaŶe ŵoże okazać się zďǇt kƌótki. i odwrotnie: 

pƌzǇ Ŷiskiej lotŶośĐi poǁstaje ŶieďezpieĐzeństǁo, że 
ƌozpuszĐzalŶik ďędzie zďǇt długo pozostaǁał w kontakcie 

z poǁieƌzĐhŶią oƌǇgiŶału, ƌozŵiękĐzająĐ ją i uszkadzająĐ.
  

ǁł.: ǀolatilită;- fr.: ǀolatilitĠ;- ang.: volatility;- hiszp.: 

volatilidad. 

ług, a. ług żƌąĐǇ 

PotoĐzŶe okƌeśleŶie ǁodŶǇĐh ƌoztǁoƌóǁ ǁodoƌotleŶku 
potasu ;ług potasoǁǇ, potażͿ luď sodu ;ług sodoǁǇ, 
soda). Zasada o silŶǇĐh ǁłaśĐiǁośĐiaĐh ǁǇďielająĐǇĐh 
i odtłuszĐzająĐǇĐh. OtƌzǇŵaŶǇ zǁǇkle pƌzez zŵieszaŶie 
popiołu dƌzeǁŶego z ǁodą: potaż z popiołu z drewna 

dęďoǁego luď gałązek ǁiŶoƌośli, soda ze spaloŶǇĐh 
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ǁodoƌostóǁ i ƌośliŶ tǇpoǁǇĐh dla teƌeŶóǁ ŶadŵoƌskiĐh. 
Cennini (koniec XIV w.) opowiada o stosoǁaŶiu ługu ǁ 
procesie przygotowania ultramaryny naturalnej i żółĐieŶi 
szafranowej. W XVIII i XIX ǁ. użǇǁaŶǇ do oĐzǇszĐzaŶia 
ŵaloǁideł, poǁodująĐ ǁ ǁiększośĐi pƌzǇpadkóǁ 
uszkodzenie warstwy malarskiej a nawet saŵego podłoża. 
Por. acqua maestra, acqua prima, acquetta Lechi, 

olej tatarski.  

ǁł.: liscivia;- fr.: lexine;- ang.: lixivia;- hiszp.: lejşa;- niem.: 

Lauge. 

lulacin indygo naturalne  

ǁł.: lulacin.  

luminizm   

“posóď kształtoǁaŶia koŵpozǇĐji ŵalaƌskiej za poŵoĐą 
silŶej, koŶtƌastoǁej gƌǇ śǁiatła, ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ 
zǁłaszĐzadla sztuki ďaƌoku. Obecny m.in. Caravaggia 

i ĐaƌƌaǀagioŶistóǁi, ‘eŵďƌaŶdta, Geoƌge͛a de la Touƌ.  
ǁł.: luminismo;- fr.: luminisme;- ang.: simultaneous 

contrast;- hiszp.: luminismo;- niem.: Lichteffektmalerei. 

łuszĐzeŶie  

‘odzaj zŶiszĐzeń oďƌazóǁ i oďiektóǁ poliĐhƌoŵoǁaŶǇĐh, 
polegająĐǇ Ŷa odpadaŶiu fƌagŵeŶtóǁ ŵaloǁidła, Ŷa 
skutek ďƌaku pƌaǁidłoǁej adhezji poŵiędzǇ ǁaƌstǁą 
ŵalaƌską a zapƌaǁą luď ŵiędzǇ zapƌaǁą a podłożeŵ. 
ǁł.: sollevamento;- fr.: sollevamento;- ang.: buckling;- 

hiszp.: solivio.  

lutea ;łaĐ. luteus ͚żółtǇ͛Ϳ  

Pigment, zielona ĐhƌǇzolkolla ǁzŵoĐŶioŶa żółĐieŶią 
z rezedy (Reseda luteola). Wg Pliniusza (I w. n.e. ) 

stosoǁaŶa już ǁ staƌożǇtŶej GƌeĐji.   

ǁł.: lutea;- fr.: lutea;- ang.: lutea;- hiszp.: lutea;- niem.: 

Lutea 

Lyctus brunneus   

Miazgowiec brunatny, owad z ƌzędu ĐhƌząszĐzǇ z rodziny 

miazgowcowatych (Lyctidae), pochodzenia 

tƌopikalŶego. OďeĐŶie ƌozpoǁszeĐhŶioŶǇ także ǁ Europie, 

skąd ǁǇpaƌł gatuŶek Lyctus linearis. Szkodnik drewna. 

Atakuje ǁszǇstkie gatuŶki dƌzeǁ liśĐiastǇĐh, pƌzede 
ǁszǇstkiŵ dƌeǁŶo dęďu, jesioŶa, oƌzeĐha i klonu.  

ǁł.: Lyctus brunneus;- fr.: Lyctus brunneus;- ang.: 

powderpost beetle;- hiszp.: Lyctus brunneus;- niem.: 

BƌauŶeƌà“pliŶtholzkäfeƌ  

Lyctus linearis   

Miazgowiec parkietowy, a. parkietowiec, owad z ƌzędu 
ĐhƌząszĐzǇ z rodziny miazgowcowatych (Lyctidae), 

szkodŶik dƌeǁŶa. ŻǇje ǁ Euƌopie; do Đzasóǁ pƌzeŶiesieŶia 
Lyctus brunneus ďǇł Ŷajďaƌdziej ƌozpoǁszeĐhŶioŶǇŵ 
gatunkiem Lyctidae. DoƌosłǇ osoďŶik jest koloƌu 
ciemnobrunatnego, mierzy 2,5-5 mm. Atakuje wszystkie 

odŵiaŶǇ dƌzeǁ liśĐiastǇĐh o ŵiękkiŵ dƌeǁŶie.   

ǁł.: Lyctus linearis;- fr.: Lyctus linearis;- ang.: Lyctus 

linearis;- hiszp.: Lyctus linearis;- niem.: Lyctus linearis  

Lyctus planicollis  

Owad z ƌzędu ĐhƌząszĐzǇ z rodziny miazgowcowatych 

(Lyctidae). Pochodzi z AŵeƌǇki PółŶoĐŶej, oďeĐŶie 

ƌozpoǁszeĐhŶioŶǇ także ǁ Euƌopie. GƌoźŶǇ szkodŶik 
dƌeǁŶa. Atakuje głóǁŶie dąď i jesion. W Polsce nie 

stwierdzony.  

ǁł.: Lyctus planicollis;- fr.: Lyctus planicollis;- ang.: Lyctus 

planicollis;- hiszp.: Lyctus planicollis;- niem.: Lyctus 

planicollis. 

łyko 

W strukturze widocznej na przekroju poprzecznym pnia 

drzewa - stƌefa gƌuďośĐi ok. Ϯ-ϭϱ ŵŵ poŵiędzǇ kaŵďiuŵ 
;ŵiazgąͿ a koƌoǁiŶą, ǁĐhodząĐa ǁ skład ǁeǁŶętƌzŶej, 
żǇǁej ǁaƌstǁǇ koƌǇ. Jest to tkaŶka pƌzeǁodząĐa, 
tƌaŶspoƌtująĐa ǁǇpƌodukoǁaŶe ǁ liśĐiaĐh ǁęgloǁodoƌy i 

ďiałka do pƌoŵieŶi ƌdzeŶioǁǇĐh.  
ǁł.: libro;- fr.: liber;- ang.: cortex;- hiszp.: libro.;- niem.:  

łyżka do gǁoździ 
Metaloǁe Ŷaƌzędzie do ǁǇjŵoǁaŶia gǁoździ z ostrzem w 

kształĐie liteƌǇ Y, osadzoŶǇŵ Ŷa uĐhǁǇĐie. “tosoǁaŶe 
zǁłaszĐza pƌzez ƌǇŵaƌzǇ i tapiĐeƌóǁ. W koŶseƌǁaĐji 
poŵoĐŶe pƌzǇ zdejŵoǁaŶiu oďƌazóǁ z krosien. 

ǁł.: cavachiodi, levachiodi;- fr.: tire-clou, arrache-clou;- 

ang.: cat's claw, nail remover;- hiszp.: sacaclavos, 

desclavador.  
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M.A.C. [od ang. Maximum Allowable Concentration, 

Maximum Allowed Concentration ͚ŶajǁǇższe dopuszĐzalŶe 
stężeŶie] 
”ƌedŶie stężeŶie paƌ ƌozpuszĐzalŶika ǁ poǁietƌzu 
toleƌoǁaŶe pƌzez oƌgaŶizŵ Đzloǁieka, ǁ zależŶośĐi od 
Đzasu ekspozǇĐji. OkƌeślaŶe ǁaƌtośĐią liĐzďoǁą - iŵ Ŷiższa 
ǁaƌtość M.A.C., tǇŵ ďaƌdziej toksǇĐzŶǇ rozpuszczalnik. 

ǁł.: M.A.C.;- fr.: M.A.C.;- ang.: M.A.C.;- hiszp.: M.A.C.;- 

niem.: M.A.C. 

macchiaiuoli [ǁł. macchia ͚plaŵa͛]  

UgƌupoǁaŶie ŵalaƌzǇ ǁłoskiĐh, ŶależąĐe do 
przedimpresjonistycznego nurtu kolorystycznego. 

Maloǁali pejzaże i sceny rodzajowe, oparte na 

ďezpośƌedŶiĐh studiaĐh z ŶatuƌǇ. Działali ǁ latach 1850-60 

ǁe FloƌeŶĐji. TǁóƌĐǇ to ŵ.iŶ.: G. Fattoƌi i S. Lega.  

ǁł.: macchiaiuoli.  

ŵąĐzka diatoŵitoǁa diatomit  

ǁł.: farina fossile;- fr.: teƌƌesàăàdiatoŵĠes;- ang.: 

diatomaceous earth;- hiszp.: tierra de diatomeas;- niem.: 

Kieselgur 

ŵąĐzka ŵarŵuroǁa, a. pǇł ŵaƌŵuƌoǁǇ, biel z marmuru, 

CaCO3 

NatuƌalŶǇ pigŵeŶt i ǁǇpełŶiaĐz, ǁęglaŶ ǁapŶia 
pochodzenia mineralnego, otrzymywany poprzez 

zmielenie marmuru. Zabarwienie mniej lub bardziej jasne, 

o tonacji żółtaǁej, szaƌej luď ƌóżoǁej. )ŶaŶa od 
staƌożǇtŶośĐi, opisaŶa ŵ.iŶ. pƌzez CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ XIV 
w.), Giorgio Vasariego (1550), Gian Paolo Lomazzo (1584) i 

Andrea Pozzo (1693-ϵϴͿ. PigŵeŶt słaďo kƌǇjąĐǇ, 
stosoǁaŶǇ ǁe fƌesku i teŵpeƌze. WǇpełŶiaĐz do zapƌaǁ, 
stiukóǁ i sztuĐzŶǇĐh ŵaƌŵuƌóǁ; jego oďeĐŶość Ŷadaje 
poǁieƌzĐhŶioŵ szĐzególŶą gładkość i połǇsk. 
ǁł.: polvere di marmo, marmina, bianco santo;- fr.: poudre 

de marbre, blanc santo, blanc marmina;- ang.: marble 

dust;- hiszp.: polǀoàdeàŵĄƌŵol,àďlaŶĐoàsaŶto,àďlanco de 

marmina;- niem.: Marmormehl. 

ŵąĐzka z siemienia lnianego  

Mąka z nasion lnu (Linum). Zawiera 6-7% wody, 38-42% 

tłuszĐzu, ϮϮ-Ϯϱ% ďiałek, ϮϮ-Ϯϱ% ďezazotoǁǇĐh składŶikóǁ 
ǁǇĐiągoǁǇĐh, ϰ-ϲ% ǁłókŶika i ϯ-ϰ% popiołu. W 
koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶa jako składŶik klajstƌóǁ. 
ǁł.: farina di semi di lino;- fr.: farine de graines de lin;- 

ang.: linseed flour;- hiszp.: harina de semillas de lino;- 

niem.: Leinmehl. 

ŵąĐzysty   

MająĐǇ koŶsǇsteŶĐję i ǁǇgląd ŵąki.   

ǁł.: farinoso, farinaceo;- fr.: farineux;- ang.: farinaceous;- 

hiszp.: harinoso;- niem.: Mehlartig. 

ŵagŶetyĐzŶy rezoŶaŶs jądroǁy – NMR (ang. Nuclear 

Magnetic Resonance)  

“pektƌoskopia ŵagŶetǇĐzŶego ƌezoŶaŶsu jądƌoǁego 
(NMR) i elektronowego rezonansu paramagnetycznego 

(EPR – aŶg. EleĐtƌoŶiĐ PaƌaŵagŶetiĐ ‘esoŶaŶĐeͿ są 
teĐhŶikaŵi aŶalitǇĐzŶǇŵi opaƌtǇŵi Ŷa poĐhłaŶiaŶiu fal 

elektromagnetycznych o ŶajŵŶiejszej ĐzęstotliǁośĐi 
(najǁiększej długośĐiͿ. W oďu tǇĐh ŵetodaĐh ďadaŶą 
suďstaŶĐję uŵieszĐza się dodatkoǁo ǁ polu 

ŵagŶetǇĐzŶǇŵ, a aďsoƌďoǁaŶe pƌoŵieŶioǁaŶie ŶależǇ 
do zakresu fali promieniowania radiowego lub 

mikrofalowego. NMR jest stosowany w badaniu struktury 

ĐząsteĐzek poĐhodzenia organicznego. Pozwala na 

otrzymanie informacji min. o : otoczeniu chemicznym 

jądƌa dająĐego sǇgŶał, ǁǇstępoǁaŶiu ładuŶku Ŷa tǇŵ 
jądƌze, ǁiązaŶiaĐh ĐheŵiĐzŶǇĐh ǁ poďliżu ďadaŶego jądƌa 
;pojedǇŶĐze, ǁielokƌotŶe, izoloǁaŶe, spƌzężoŶeͿ, 
o rodzaju podstawŶika zǁiązaŶego z jądƌeŵ, ŵożliǁośĐi 
ǁǇstępoǁaŶia ǁiązań ǁodoƌoǁǇĐh i ŵiędzǇ 
ĐząsteĐzkoǁǇĐh. NM‘ jest jedŶą z ĐzęśĐiej stosoǁaŶǇĐh 
obecnie metod spektroskopowych.   

ang. Nuclear Magnetic Resonance 

ŵahoń, a. drzewo mahoniowe, mahoniowiec, Swietenia 

Rodzaj drzew z rodziny medlinowatych (Meliaceae) 

ƌosŶąĐǇĐh ǁ śƌodkoǁej AŵeƌǇĐe; także dostaƌĐzaŶe pƌzez 
Ŷie dƌeǁŶo. Najďaƌdziej ĐeŶioŶǇ jest tzǁ. ŵahoń 
aŵeƌǇkański z ŵahoŶioǁĐa ǁłaśĐiǁego ;Swietenia 

mahagoniͿ. Ma ďiel ǁąski, żółtaǁoďiałǇ, tǁaƌdziel 
czerwonobrunatnǇ, ŶieƌóǁŶoŵieƌŶie zaďaƌǁioŶǇ, ǁ 
ƌóżŶǇĐh odĐieŶiaĐh. ”ƌedŶio tǁaƌdǇ, łatǁǇ ǁ oďƌóďĐe, 
daje się doďƌze polituƌoǁać, Ŷie pęka i Ŷie ǁǇpaĐza się, 
jest odpoƌŶǇ Ŷa działaŶie ǁilgoĐi, Ŷie atakoǁaŶǇ pƌzez 
ksǇlofagi. UżǇǁaŶǇ jest głóǁŶie Ŷa okleiŶǇ i ŵeďle 
artystyĐzŶe. Jako podłoże ŵalaƌskie stosoǁaŶǇ ďǇł 
spoƌadǇĐzŶie ǁ Euƌopie półŶoĐŶej, głóǁŶie ǁe FlaŶdƌii.  
ǁł.: mogano;- fr.: acajou;- ang.: mahogany;- hiszp.: 

caoba;- niem.: Mahagoni. 

majolika 

WǇƌoďǇ fajaŶsoǁe, głóǁŶie ďogato zdoďioŶe ŶaĐzǇŶia, 
ǁǇƌaďiaŶe ǁe Włoszech w XIV-XVII ǁ., pod ǁpłǇǁeŵ 
ceramiki wschodniej (syryjskiej, perskiej). 
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ǁł.: maiolica;- fr.: maiolica;- hiszp.: maiolica. 

ŵąka   

Pƌodukt zŵieleŶia ziaƌeŶ zďóż, ŶasioŶ ŶiektóƌǇĐh ƌośliŶ luď 
pestek oǁoĐóǁ. “kład ĐheŵiĐzŶǇ i ďaƌǁa zależą od 
rodzaju suƌoǁĐa; pƌzeǁażŶie ŵąka Đhleďoǁa zaǁieƌa ok 
85% skrobi i iŶŶǇĐh Đukƌóǁ, ϭϬ% zǁiązkóǁ ďiałkoǁǇĐh, 
Ϯ% ďłoŶŶika, ϭ,ϱ% zǁiązkóǁ ŵiŶeƌalŶǇĐh. W teĐhŶikaĐh 
malarskich i w koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶe są jako składŶik 
klajstƌóǁ: ŵąka pszeŶŶa, żǇtŶia, zieŵŶiaĐzaŶa ;skƌobia), 

ŵąĐzka z sieŵieŶia lŶiaŶego, ŵąĐzka ƌǇżoǁa.  

ǁł.: farina;- fr.: ble;- ang.: flour;- hiszp.: harina;- niem.: 

Mehl. 
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ŵąka pszeŶŶa  

Mąka z ziaren pszenicy (TriticumͿ, użǇǁaŶa do Đelóǁ 
spożǇǁĐzǇĐh. )aǁieƌa skƌoďię ;ϳϮ-84%), gluten (11-18 %), 

witaminy i sole mineralne. Jest podstawowym skladnikiem 

kleju ŵąĐzŶego i klajstƌu do duďlażu. 
ǁł.: farina di grano, farina di frumento;- fr.: farine de 

grain;- ang.: wheat flour;- hiszp.: harina de trigo;- niem.: 

Weizenmehl. 

ŵąka zieŵŶiaĐzaŶa, a. ŵąka kaƌtoflaŶa, krochmal 

Produkt otrzymywany z ƌoztaƌtǇĐh ďulǁ zieŵŶiakóǁ 
(Solanum tuberosum). Jest to oczyszczona i wysuszona do 

zaǁaƌtośĐi ok. ϮϬ% ǁodǇ skrobia.  

ǁłoski: fecola - francuski: fĠĐuleà- angielski: fecula - 

hiszpański: fĠĐulaà- niemiecki: Staerkemehl. 

ŵąka żytŶia  

Mąka z ziaƌeŶ żǇta ;SecaleͿ. )aǁieƌa skƌoďię ;ϳϬ-83%), ok. 

ϭϭ% ďiałka, ok. Ϯ% tłuszĐzu i inne substancje. Razem 

z ŵąką pszeŶŶą stosoǁaŶa jest do pƌzǇgotoǁaŶia kleju 

ŵąĐzŶego i klajstƌu do duďlażǇ ;ǁg tƌadǇĐǇjŶej 
receptury florenckiej).   

ǁł.: farina di segale;- fr.: farine de seigle;- ang.: rye flour;- 

hiszp.: harina de centeno;- niem.: Gerstenmehl. 

makrofotografia   

TeĐhŶika fotogƌafiĐzŶa luď fotogƌafia, Ŷa któƌej 
zaƌejestƌoǁaŶǇ pƌzedŵiot jest poǁiększoŶǇ. )akłada 
użǇĐie speĐjalŶǇĐh oďiektǇǁóǁ, dodatkowych soczewek, 

pieƌśĐieŶi ƌedukĐǇjŶǇĐh luď ŵieszkóǁ, któƌe pozǁalają 
zŵŶiejszǇć dǇstaŶs, koŶieĐzŶǇ do uzǇskaŶia optǇŵalŶej 
ostƌośĐi i zďliżǇć się do fotogƌafoǁaŶego oďiektu Ŷa 
odległość kilku ĐeŶtǇŵetƌóǁ.  

 
ǁł.: macrofotografia;- fr.: macrophotographie;- ang.: 

macrophotography;- hiszp.: ŵaĐƌofotogƌafşa;- niem.:  

malachit [gr. molokhitis od ŵalĄkhe ͚ŵalǁa͛] 
Cu(OH)2CuCO3  

MiŶeƌał, zasadoǁǇ ǁęglaŶ ŵiedzi. Poǁstaje ǁǇłąĐzŶie 
w stƌefaĐh utleŶiaŶia ŵiedziaŶǇĐh złóż siaƌkoǁǇĐh, pƌaǁie 
zawsze z azurytem. Występuje ŵ.iŶ. Ŷa Uƌalu, ǁ Afryce 

;)aiƌ, ‘odezjaͿ, AŵeƌǇĐe PołudŶioǁej ;ChileͿ. TǁoƌzǇ 
naskorupienia i nacieki zielonego koloru z ciemnym 

żǇłkoǁaŶieŵ, o szklistǇŵ połǇsku. Od stƌaƌożǇtŶośĐi 
wykorzystywany w jubilerstwie i sztukach zdobniczych. Po 

sproszkowaŶiu użǇǁaŶǇ jako pigŵeŶt zieleń 
z malachitu.   
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ǁł.: malachite;- fr.: malachite;- ang.: malachite;- hiszp.: 

malaquita;- niem.: Malachit. 

malarstwo a quadratura   

‘odzaj iluzjoŶistǇĐzŶego ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego. Opieƌa się 
na zastosowaniu precyzyjnych zasad perspektywicznych 

dla pƌzedstaǁieŶia sĐeŶ, ƌozgƌǇǁająĐǇĐh się 
w aƌĐhitektuƌze. )ŶaŶe już ǁ staƌożǇtŶej GƌeĐji i Rzymie, 

ƌozǁiŶęło się jako autoŶoŵiĐzŶǇ ƌodzaj sztuki od drugiej 

połoǁǇ XVI ǁ., zǁłaszĐza ǁ półŶoĐŶǇĐh WłoszeĐh, Ŷa 
terenie Veneto i Eŵilii, a także poza WłoĐhaŵi.   
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ǁł.: quadraturismo;- fr.: peiŶtuƌeàăàƋuadƌatuƌe;- ang.: 

quadratura painting;- hiszp.: pintura de quadratura;- 

niem.: Quadraturmalerei. 

malarstwo a secco [ǁł. ͚Ŷa suĐho͛] 
Każda teĐhŶika ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego, ǁ któƌej ŵaluje się 
Ŷa ǁǇsĐhŶiętǇŵ tǇŶku luď poďiale, pigŵeŶtaŵi 
z dodatkieŵ spoiǁa. TǇpoǁą teĐhŶiką a seĐĐo jest seĐĐo 
wapienne (malarstwo wapienne 1). Do tej grupy 

zaliĐzaŶe są także rozmaite techniki oparte na spoiwach 

oƌgaŶiĐzŶǇĐh ;kleje zǁieƌzęĐe i ƌośliŶŶe, olejeͿ ĐzǇli 
teŵpeƌa, klejóǁka, ŵalaƌstǁo olejŶe. Możliǁe jest 
łąĐzeŶie ŵiŶeƌalŶej teĐhŶiki ǁapieŶŶej ze spoiǁaŵi 
organicznymi np. z kazeiŶą ;teĐhŶika kazeiŶoǁo-

wapienna). Malaƌstǁo a seĐĐo ŵoże staŶoǁić teĐhŶikę 
saŵodzielŶą luď służǇć do ǁǇkańĐzaŶia fƌeskóǁ. 
CeŶŶiŶi ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ pisze: „iàzauǁaż,àżeàkażdaàƌzeĐz,à
ktſƌąàƌoďiszàǁeàfƌesku,àĐhĐeàďǇćàdopƌoǁadzoŶaàdoàkońĐaàià
poprawiona na sucho͟. Gioƌgio Vasaƌi ;ϭϱϱϬͿ ŵa Ŷa teŶ 
teŵat odŵieŶŶe zdaŶie: „Ci,àktſƌzǇàpƌaĐująàŵężŶieàǁeà
fƌesku,àŶieàpopƌaǁiająàŶaàsuĐho,àgdǇżàpozaàtǇŵ,àżeàjestàtoà
ƌzeĐzàpodła,àskƌaĐaàżǇǁotàŵaloǁidłoŵ͟. 
ǁł.: a secco, pittura a secco;- fr.: á seĐ,àpeiŶtuƌeàăàseĐ;- 
ang.: secco painting, a secco painting;- hiszp.: a seco, 

pintura al seco;- niem.: Secco-Malerei, a Secco. 

malarstwo alla prima → alla pƌiŵa 

malarstwo naskalne   

Maloǁidło ǁǇkoŶaŶe Ŷa skalŶej śĐiaŶie. 
Charakterystyczne dla sztuki prehistorycznej.  
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ǁł.: pittura parietale, pittura rupestre;- fr.: peinture 

ƌupestƌe,àpeiŶtuƌeàpaƌiĠtale;- ang.: cave painting, parietal 

painting;- hiszp.: pintura parietal,  pintura rupestre ;- 

niem.: Felsenmalerei 

malarstwo rodzajowe, a. genre  

KoŵpozǇĐja, któƌej teŵateŵ jest sĐeŶa z żǇĐia 
ĐodzieŶŶego, głóǁŶie ŶiższǇĐh ǁaƌstǁ społeĐzŶǇĐh, także 
sĐeŶǇ zǁiązaŶe ze zǁǇĐzajaŵi luď oďƌzędaŵi. 
PƌzedstaǁioŶe osoďǇ potƌaktoǁaŶe są zǁǇkle jako tǇpǇ, 
w sposóď koŶǁeŶĐjoŶalŶǇ, podkƌeślająĐǇ 
charakterystyczne dla danej grupy i danego okresu cechy 

fizjonomii i sposoďǇ zaĐhoǁań. Takie teŵatǇ 
podejŵoǁaŶe ďǇłǇ już ǁ staƌożǇtŶośĐi ;ǁazǇ gƌeĐkie 
i etƌuskie, fƌeski poŵpejańskieͿ i śƌedŶioǁieĐzu 
(miniatury), w okƌesie ƌeŶesaŶsu pƌaǁie zaŶikłǇ. Jako 
odƌęďŶǇ gatuŶek pojaǁiłǇ się ǁ XVI w. we Flandrii, w XVII 

ǁ. upƌaǁiaŶe ďǇłǇ ǁ Đałej Euƌopie, pƌzede ǁszǇstkiŵ 
w Holandii. W XVIII w. przedstawienia rodzajowe 

ǁǇstępoǁałǇ ǁ dǁóĐh odŵiaŶaĐh: jako sielaŶkoǁa sĐeŶa 
ogrodowa albo scena moralizatorska. Kolejny rozkwit tego 

gatunku pƌzǇpadł Ŷa Ϯ połoǁę XIX ǁ. “aŵ teƌŵiŶ genre 

poǁstał dopieƌo Ŷa pƌzełoŵie XVII i XVIII w. i wtedy 

jeszĐze ozŶaĐzał ǁszelkie teŵatǇ, Ŷie zaliĐzaŶe do sztuki 
ǁǇsokiej. OkƌeśleŶie peinture de genre ǁe ǁspółĐzesŶǇŵ 
zŶaĐzeŶiu użǇǁaŶe jest od XIX ǁ.   
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ǁł.: pittura di genere;- fr.: peinture de genre;- ang.: genre 

painting;- hiszp.: piŶtuƌaàdeàgĠŶeƌo;- niem.: Genremalerei. 

ŵalarstǁo śĐieŶŶe  

Maloǁidło, któƌego podłoże koŶstƌukĐǇjŶe staŶoǁi jakiś 
eleŵeŶt ďudoǁlaŶǇ ;ŶajĐzęśĐiej śĐiaŶa luď sklepieŶieͿ, 
zwykle pokrǇtǇ podłożeŵ ǁǇƌóǁŶująĐǇŵ ĐzǇli tǇŶkieŵ. 
Może ďǇć ǁǇkoŶaŶe ǁ dowolnej technice, takiej jak np. 

fresk, enkaustyka, technika wapienna, temperowa, olejna, 

klejowa i iŶŶe. W jęzǇku potoĐzŶǇŵ ;i to Ŷie tǇlko ǁ jęzǇku 
polskiŵͿ, Đzęsto jako sǇŶoŶiŵ ŵalaƌstǁa śĐiennego 

ďłędŶie jest użǇǁaŶǇ teƌŵiŶ „fƌesk͟ - w ƌzeĐzǇǁistośĐi 
fƌesk jest jedǇŶie jedŶą z teĐhŶik ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego.
  

ǁł.: pittura murale;- fr.: peinture murale;- ang.: mural 

painting;- hiszp.: pintura murale;- niem.: Wandmalerei. 

malarstwo sztalugowe  

Obrazy o ŵałǇĐh luď śƌedŶiĐh ƌozŵiaƌaĐh, zwykle 

wykonane na podobraziu tekstylnym lub drewnianym, 

łatǁe do pƌzeŶoszeŶia z miejsca na miejsce. Termin ten 

ƌozpoǁszeĐhŶił się dopieƌo ǁ XVIII ǁieku, poŵiŵo że 
zǁǇĐzaj ekspoŶoǁaŶia ŵaloǁideł Ŷa sztalugaĐh ďǇł zŶany 

już zŶaĐzŶie ǁĐześŶiej.  

ǁł.: pittura da cavalletto;- fr.: peinture de chevalet;- ang.: 

easel painting;- hiszp.: pintura de caballete;- niem.: 

Staffeleibild. 

malarstwo tonalne  

Malaƌstǁo ǁǇkoƌzǇstująĐe ŶiuaŶse toŶalŶe ǁ taki sposóď, 
że poszĐzególŶe eleŵeŶtǇ oďƌazu ǁǇdają się ďǇć 
pozďaǁioŶe pƌeĐǇzǇjŶǇĐh koŶtuƌóǁ i podpoƌządkoǁaŶe 
ŶadƌzędŶej haƌŵoŶii, okƌeśloŶej pƌzez ƌodzaj śǁiatła. W 
teŶ sposóǁ koloƌ staje się ekspƌesją Ŷie tǇlko śǁiatła 
i ĐieŶia, leĐz ƌóǁŶież efektóǁ plastǇĐzŶǇĐh 
i przestrzennych. TermiŶu tego użǇǁa się Ŷa okƌeśleŶie 
teĐhŶiki ŵalaƌskiej stosoǁaŶej pƌzez ŶiektóƌǇĐh ŵistƌzóǁ 
weneckiego Cinquecenta (Giovanni Bellini, Giorgione, 

Tycjan i inni)  

ǁł.: pittura tonale;- fr.: peinture tonale;- ang.: tonal 

painting;- hiszp.: pintura tonal;- niem.: Tonmalerei. 

 

malarstwo w technice krzemianowej  

?????????????  

ǁł.: pittura al silicato;- fr.: ;- ang.: silicate painting;- hiszp.: 

;- niem.:  

malarstwo wapienne, a. technika wapienna 

1. a. secco wapienne. Mineralna technika malarstwa 

śĐieŶŶego, ǁ któƌej ŵaluje się Ŷa zǁiązaŶǇŵ już tǇŶku 
pigmentami ucieranymi z mlekiem wapiennym, ciastem 

wapiennym lub ǁodą ǁapieŶŶą. WapŶo kƌǇstalizująĐ, 
pełŶi ƌolę spoiǁa ŵalaƌskiego. Jest to tǇpoǁe 
malarstwo a secco. Jedna z najstarszych technik 

ŵalaƌskiĐh, szǇďka leĐz tƌudŶa, Ŷie dająĐa ŵożliǁośĐi 
fiŶezǇjŶǇĐh opƌaĐoǁań. FaƌďǇ ǁǇsǇĐhająĐ ďaƌdzo jaśŶieją. 
Istnieje wiele modyfikacji np. technika kazeinowo-

ǁapieŶŶa ĐzǇ połudŶioǁoŶieŵieĐkie KalkfƌesĐoŵaleƌei. 

2. W polskiej terminologii - każda teĐhŶika ŵalaƌstǁa 
śĐieŶŶego, ǁ któƌej spoiǁeŵ jest kƌǇstalizująĐǇ 
ǁodoƌotleŶek ǁapŶia; także fƌesk. 
ǁł.: a calce, pittura a calce;- fr.: aàlaàĐhauǆ,àpeiŶtuƌeàăàlaà
chaux;- ang.: lime painting;- hiszp.: a la cal, pintura a la 

cal;- niem.: Kalkmalerei, Kalkseccomalerei, 

Kalkfrescomalerei. 

malarstwo wielowarstwowe a. malarstwo w technice 

wielowarstwowej  

TƌadǇĐǇjŶǇ sposóď ŵaloǁaŶia, ǁłaśĐiǁǇ zǁłaszĐza dla 
→teĐhŶiki ŵieszaŶej ;ǁǇkońĐzeŶie oďƌazu teŵpeƌoǁego 
spoiwem olejŶǇŵͿ i →olejŶej, polegająĐǇ Ŷa stopŶioǁǇŵ 
dokładaŶiu kolejŶǇĐh ǁaƌstǁ faƌďǇ, ǁ ŵiaƌę ǁǇsǇĐhaŶia 
ǁaƌstǁ spodŶiĐh. PƌaĐę zaĐzǇŶa się od zazŶaĐzeŶia Ŷa 
zaprawie lub imprimiturze szkicu (mniej lub bardziej 

sĐheŵatǇĐzŶegoͿ, Ŷa któƌǇŵ stopŶioǁo kładzioŶe są 
waƌstǁǇ podŵalóǁek, ŵodeluŶkóǁ i laseƌuŶkóǁ. 
KoŵpozǇĐja jest ǁięĐ ƌealizoǁaŶa ǁieloǁaƌstǁoǁo a 
pƌoĐes defiŶioǁaŶia foƌŵ Ŷastępuje poǁoli, 
w odƌóżŶieŶiu od ŵalaƌstǁa alla prima.  

ǁł.: pittura indiretta;- ang.: elaborate painting;- hiszp.: 

pintura indirecta;- niem.: Schichtenmalerei. 
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malowanie natryskowe   

“posóď ŶaŶoszeŶia faƌďǇ polegająĐǇ Ŷa ŶatƌǇskiǁaŶiu jej 
z Ŷieǁielkiej odległośĐi ze szĐzotki alďo pędzla o sztywnym 

ǁłosiu. IdeŶtǇĐzŶǇ efekt ŵożŶa ǁspółĐześŶie uzǇskać 
ƌóǁŶież aerografem albo pistoletem natryskowym. 

Metoda stosoǁaŶa ĐhętŶie Ŷp. pƌzez ŵalaƌzǇ 
hipeƌƌealistóǁ ;aŶgielski teƌŵiŶ spray painting). 

WǇkoƌzǇstǇǁaŶa także ǁ koŶseƌǁaĐji pƌzǇ 
rekonstrukcjach i ƌetuszu ŶaśladoǁĐzǇŵ do uzǇskiǁaŶia 
szĐzególŶie ŵiękkiĐh pƌzejść, oƌaz pƌzez fałszerzy do 

patǇŶoǁaŶia falsǇfikatóǁ, Ŷp. faďƌǇkoǁaŶia fałszǇǁaĐh 
śladóǁ ŵuszǇĐh ekskƌeŵeŶtóǁ.  

ǁł.: pittura a spruzzo;- fr.: peinture au jet;- ang.: spray 

painting;- hiszp.: pintura vaporizada. 

ŵaloǁidło  

‘ękodzieło zďudoǁaŶe z podłoża ;Ŷp. tǇŶk, dƌeǁŶo, 
tkaŶiŶaͿ oƌaz pokƌǇǁająĐǇĐh je ǁaƌstǁ ŵalaƌskiĐh. 
  

ǁł.: dipinto;- fr.: peinture;- ang.: painting;- hiszp.: pintura;- 

niem.:  

malstok, a. laska malarska, malsztok,   

Pƌęt dƌeǁŶiaŶǇ, długośĐi około jedŶego ŵetƌa, 
zakońĐzoŶǇ Ŷieǁielką, tekstǇlŶą luď skóƌzaŶą piłką. 
Powszechnie stosowany od XVI do XIX w. do podpierania 

ƌęki podĐzas ŵaloǁaŶia, Đo uŵożliǁiało ǁiększą pƌeĐǇzję 
w opeƌoǁaŶiu pędzleŵ. OďeĐŶie zŶajduje zastosoǁaŶie 
w koŶseƌǁaĐji, pƌzǇ puŶktoǁaŶiu oďƌazóǁ.  

56
 

ǁł.: poggiamano, appoggiamano, reggibraccio;- fr.: appui-

main;- ang.: mahlstick, hand support;- hiszp.: tiento, 

apoyabraz, apoyamanos;- niem.: Malstock, Malerstock. 

manekin [flaman. manneken ͚ŵałǇ Đzłoǁiek͛] 
Figura z dƌeǁŶa luď iŶŶego ŵateƌiału, ƌóżŶej ǁielkośĐi, 
ŵająĐa kształt Đzłoǁieka. Pƌzez ŵalaƌzǇ i ƌzeźďiaƌzǇ 
użǇǁaŶe ďǇłǇ ŵaŶekiŶǇ z przegubowymi stawami, w 

zastępstǁie żǇǁego ŵodela do studioǁaŶia ƌuĐhóǁ Điała 
ludzkiego i układóǁ dƌapeƌii. Wg śǁiadeĐtǁa Gioƌgia 
Vasaƌi ;ϭϱϱϬͿ iĐh ǁǇŶalazĐą ďǇł Fƌa͛ Baƌtoloŵeo ;ϭϰϳϮ-

1517), florencki malarz okresu renesansu.  

ǁł.: manichino;- fr.: mannequin;- ang.: manikin;- hiszp.: 

ŵaŶiƋuş;- niem.: Gliederpuppe. 

maniére de crayon [fr.] sposóď kƌedkoǁǇ 

ǁł.: maniére de crayon;- fr.: maniére de crayon;- ang.: 

crayon manner.  

maniére noire [fr.] mezzotinta 

ǁł.: maniera nera;- fr.: maniére noire;- ang.: mezzotint;- 

niem.: Schabkunst. 

marginally higher molecular weight which allows for an 

expanded 

marmorina [ǁł.] 
Zaprawa przygotowana z ǁapŶa i ŵąĐzki ŵaƌŵuƌoǁej. 
BǇła użǇǁaŶa jako ǁaƌstǁa ǁǇkońĐzeŶioǁa i podkład pod 

ŵaloǁidła śĐieŶŶe ǁ staƌożǇtŶǇŵ ‘zǇŵie.  
ǁł.: marmorina;- fr.: marmorina;- ang.: marmorina;- 

hiszp.: marmolina.  

ŵarŵuroǁa ŵąĐzka →ŵąĐzka ŵaƌŵuƌoǁa  

martwa natura   

KoŵpozǇĐja głóǁŶie ŵalaƌska, któƌej teŵateŵ są oǁoĐe 
natury i wszelkiego rodzaju przedmioty, poustawiane 

w gƌupǇ dająĐe ŵożliǁość efektoǁŶǇĐh zestaǁień 
kolorystycznych i gƌǇ śǁiateł. Baƌdzo Đzęsto posiada 
zŶaĐzeŶie sǇŵďoliĐzŶe. )ŶaŶa od aŶtǇku, poĐzątkoǁo 
ǁǇstępoǁała jako ŵotǇǁ uzupełŶiająĐǇ ǁiększe 
koŵpozǇĐje figuƌalŶe. Jako teŵat saŵodzielŶǇ pojaǁiła 
się ǁe WłoszeĐh ǁ XVI w. Rozkwit gatunku przypada na 

ǁiek XVII. TeƌŵiŶ ŵaƌtǁa Ŷatuƌa pojaǁił się dopieƌo 
w XVIII w. w śƌodoǁisku fƌaŶĐuskiĐh kƌǇtǇkóǁ i ŵiał 
ǁǇdźǁięk pejoƌatǇǁŶǇ. )astąpił użǇǁaŶe ǁĐześŶiej 
okƌeśleŶie „żǇĐie utajoŶe͟, fuŶkĐjoŶująĐe do tej poƌǇ 
w jęzǇku aŶgielskiŵ i niemieckim.   

ǁł.: natura morta;- fr.: nature morte;- ang.: still-life;- 

hiszp.: naturaleza muerta;- niem.: Stilleben. 

ŵartǁe płótŶo  

ŻaƌgoŶoǁǇ teƌŵiŶ koŶseƌǁatoƌski ozŶaĐzająĐǇ płótŶo 
Ŷieǁƌażliǁe Ŷa zŵiaŶǇ ĐieplŶo-ǁilgotŶośĐioǁe, Ŷie 
ulegająĐe skuƌĐzoǁi pod ǁpłǇǁeŵ ǁodǇ. ‘ezultat 
ŶatuƌalŶego staƌzeŶia się ŵateƌiału ;ok. ϭϱϬ latͿ luď efekt 
wielokrotnej dekatyzacji. Tylko martwe płótŶa ŵogą 
ďǇć stosoǁaŶe ǁ zabiegach dublowania na spoiwa wodne, 

np. na klajstry.  

ǁł.: stancata;- ang.: relaxed;- hiszp.: décatissage.  

masa woskowo-żyǁiĐzŶa   

MieszaŶiŶa otƌzǇŵǇǁaŶa Ŷa Điepło z wosku pszczelego 

i żǇǁiĐǇ ;mastyksu lub daŵaƌǇͿ, pƌzeǁażnie 

z niewielkim dodatkiem terpentyny weneckiej lub innego 

ďalsaŵu jako plastǇfikatoƌa. W koŶseƌǁaĐji, zależŶie od 
pƌopoƌĐji poszĐzególŶǇĐh składŶikóǁ, stosoǁaŶa jako 
spoiwo termoplastyczne do utrwalania warstwy malarskiej 

w obrazach tablicowych, do licowania oraz do konsolidacji 

i duďlażu oďƌazóǁ Ŷa podoďƌaziu tekstǇlŶǇŵ. ) ǁosku 
i kalafoŶi ǁǇƌaďia się także ŵasę stosoǁaŶą do ŶasǇĐaŶia 
drewna zniszczonego przez owady oraz do kitowania do 

ŵałǇĐh uďǇtkóǁ.   

ǁł.: cera-resina;- fr.: ĐiƌeàƌĠsiŶe;- ang.: wax-resin;- hiszp.: 

cera resina. 

ŵaseĐzka przeĐiǁpyłoǁa  

EleŵeŶt stƌoju oĐhƌoŶŶego zaďezpieĐzająĐǇ dƌogi 
oddeĐhoǁe pƌzed ĐząsteĐzkaŵi pǇłóǁ. )azǁǇĐzaj zƌoďioŶa 
jest z gazǇ ďaǁełŶiaŶej alďo ǁłókŶiŶǇ Đelulozoǁej 
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i posiada elastǇĐzŶǇ pasek, utƌzǇŵująĐǇ ŵaskę Ŷa tǁaƌzǇ 
tak, ďǇ osłoŶięte ďǇłǇ usta i nos. Uwaga: maseczka 

pƌzeĐiǁpǇłoǁa Ŷie ĐhƌoŶi pƌzed działaŶieŵ toksǇĐzŶǇĐh 
par - do tego pƌzezŶaĐzoŶe są maski ochronne, 

ǁǇposażoŶe ǁ stosowne filtry.  

ǁł.: mascherina;- fr.: ŵasƋueàaŶtiàpoussiĠƌe;- ang.: mask;- 

hiszp.: mascarilla.  

maska ochronna, a. maska przeciwgazowa   

EleŵeŶt stƌoju oĐhƌoŶŶego zaďezpieĐzająĐǇ dƌogi 
oddeĐhoǁe pƌzed tƌująĐǇŵi opaƌaŵi. Maski użǇǁaŶe 
w koŶseƌǁaĐji są zazǁǇĐzaj ǁǇkoŶaŶe z tłoĐzoŶej guŵǇ 
i posiadają elastǇĐzŶǇ pasek, doĐiskająĐǇ ŵaskę do tǁaƌzǇ 
tak, by nos i usta ďǇłǇ zasłoŶięte. WǇposażaŶe są ǁ jeden 

lub dwa filtry, zbudowane z poĐhłaŶiaĐza ǁęgloǁego. 
FiltƌǇ poǁiŶŶǇ ďǇć uŵieszĐzoŶe po ďokaĐh, ďǇ ŵożliǁa 
ďǇła pƌaĐa Ŷp. pƌzǇ ŵikƌoskopie.  

ǁł.: maschera;- fr.: masque;- ang.: mask;- hiszp.: 

ŵĄsĐaƌa;- niem.: Maske. 

masonit, masonite   

W teƌŵiŶologii oďĐojęzǇĐzŶej płǇta pilśŶioǁa ;od 
nazwiska wynalazcy - aŵeƌǇkańskiego iżǇŶieƌa W.H. 
Masona). 

ǁł.: masonite;- fr.: masonite;- ang.: masonite;- hiszp.: 

masonita;- niem.: Masonit. 

mastyks żǇǁiĐa ŵastǇksoǁa 

ǁł.: mastice;- fr.: mastic;- ang.: mastic 

masykot, a. gładź złota, Đeƌusa flaǀa, Đoloƌ fleǀus żółĐień 
ołoǁioǁa, PďO 

“ztuĐzŶǇ, żółtǇ pigŵeŶt o ŶiezďǇt iŶteŶsǇǁŶej ďaƌǁie. Jest 

to tleŶek ołoǁiu otrzymywany przez ogrzewanie w 

oďeĐŶośĐi poǁietƌza ďieli ołoǁioǁej luď ołoǁiu, ǁ teŵp. 
ok. ϯϬϬ°C ;ǁ teŵp. ok. ϰϬϬ °C poǁstaje glejta ołoǁioǁa, ǁ 
ϰϴϬ °C - ŵiŶiaͿ. OdĐień zależǇ od teŵpeƌatuƌǇ: od 
cytrynowego, poprzez brzoskwiniowy do 

żółtozieloŶkaǁego. Wg PliŶiusza ;I ǁ. Ŷ.e.Ϳ został odkƌǇtǇ 
pƌzǇpadkoǁo po pożaƌze Piƌeusu, gdǇ zŶalezioŶo ŶaĐzǇŶia 
z pƌzekształĐoŶą ǁ ŵasǇkot ďielą ołoǁioǁą. 
PƌaǁdopodoďŶie po ƌaz pieƌǁszǇ został użǇtǇ ǁ 
malarstwie przez Niciasa. Cennini (koniec XIV w.) opisuje 

sposóď jego pƌzǇgotoǁaŶia. Jako pigŵeŶt ďǇł jedŶak 
ƌzadko użǇǁaŶǇ: jest tƌująĐǇ, ŵało staďilŶǇ i ŵa teŶdeŶĐję 
do ďieleŶia ǁ kƌótkiŵ Đzasie, szĐzególŶie ǁ teĐhŶikaĐh 
teŵpeƌoǁǇĐh. Jest suďstaŶĐją poǁstƌzǇŵująĐą koƌozję.  
ǁł.: massicot;- fr.: massicot;- ang.: massicot;- hiszp.: 

massicot;- niem.: Bleigelb. 

mat [fr.] 

Bƌak połǇsku, ŵatoǁość; poǁieƌzĐhŶia Ŷie ďłǇszĐząĐa, 
nieprzezroczysta, nie polerowana. 

ǁł.: mat;- fr.: mat;- ang.: matte;- hiszp.: mate;- niem.: 

matt. 

matowienie farby  

Niepƌaǁidłoǁa aďsoƌpĐja spoiǁa faƌď olejŶǇĐh pƌzez 
zapƌaǁę luď podoďƌazie pƌoǁadząĐa do poǁstaǁaŶia 
w ǁaƌstǁie ŵalaƌskiej stƌef pozďaǁioŶǇĐh iŶteŶsǇǁŶośĐi 
koloƌu. )jaǁisko to ŵoże ďǇć skutkieŵ położeŶia zďǇt 
chudej i ĐhłoŶŶej zapƌaǁǇ, zastosoǁaŶia ŶadŵieƌŶej ilośĐi 
ŵedióǁ pƌzǇ ŵieszaŶiu faƌď luď iŶŶǇĐh ďłędóǁ 

teĐhŶologiĐzŶǇĐh, takiĐh jak położeŶie kolejŶej ǁaƌstǁǇ 
Ŷa ŶieĐałkoǁiĐie ǁǇsĐhŶiętǇŵ podŵaloǁaŶiu. BaldiŶuĐĐi 
(1681) pisze: prosciugo  - „słoǁoàużǇǁaŶeàpƌzezàŵalaƌzǇà
ŶaàokƌeśleŶieàzjaǁiskaàǁǇsǇĐhaŶiaàfarb olejnych 

w ŵaloǁidłaĐhàǁ takiàsposſď,àżeàtƌaĐąàoŶeàpołǇsk,àżǇǁośćà
koloƌſǁàjasŶǇĐhài głęďięàĐieŵŶǇĐh.ài jedno i dƌugieàŵożŶaà
odzǇskaćàdlaàoka,àpƌzezàpołożeŶieàǁeƌŶiksuàluďàuďitegoà
ďiałka͟. TeƌŵiŶ użǇǁaŶǇ ƌóǁŶież ǁ stosunku do 

ŶieƌóǁŶoŵieƌŶego ǁǇsǇĐhaŶia ǁeƌŶiksóǁ, Đzego 
koŶsekǁeŶĐją jest poǁstaǁaŶie ŵatoǁǇĐh plaŵ.  
ǁł.: prosciugo;- fr.: dessĠĐheŵeŶt;- ang.: colour dryout;- 

hiszp.: rechupado.  

medium [łaĐ. medium ͚śƌodek, ŶośŶik͛]  
W szerszym znaczeniu synonim spoiwa. Zasadniczo 

oznacza rozmaite koŵďiŶaĐja spoiǁ ;gł. olejóǁͿ, olejkóǁ 
eteƌǇĐzŶǇĐh, żǇǁiĐ i iŶŶǇĐh suďstaŶĐji, użǇǁaŶe jako 
dodatki do faƌď ;głóǁŶie olejŶǇĐh i akƌǇloǁǇĐhͿ, aďǇ Ŷadać 
iŵ ǁiększą płǇŶŶość, połǇskliǁość luď iŶŶe pożądaŶe 
ǁłaśĐiǁośĐi. Ŷp. ŵediuŵ szǇďkosĐhŶąĐe, ŵediuŵ 
wolnoschŶąĐe, ŵediuŵ do ƌetuszǇ itp. TeƌŵiŶ użǇǁaŶǇ od 
XIX w. najpierw w AŶglii, poteŵ pƌzǇjął się ǁ innych 

jęzǇkaĐh..  
ǁł.: medium, veicolo;- fr.: ŵĠdiuŵ,àǀĠhiĐule;- ang.: 

medium, vehicle;- hiszp.: ŵediuŵ,àǀehşĐulo;- niem.: 

Medium. 

melasa   

Produkt uboczny powstająĐǇ pƌzǇ pƌodukĐji Đukƌu. Jest to 
ĐieŵŶoďƌuŶatŶǇ, gęstǇ i lepki, ŶiesĐhŶąĐǇ płǇŶ 
zaǁieƌająĐǇ ok. 50 % sacharozy. W technikach malarskich 

użǇǁaŶa aŶalogiĐzŶie do ŵiodu i cukru, jako dodatek do 

klejóǁ i zapƌaǁ Ŷa płótŶaĐh, zǁiększająĐǇ iĐh 
elastǇĐzŶość. W konserwacji stosowana jako plastfikator 

do klejóǁ zǁieƌzęĐǇĐh, klajstƌóǁ duďlażoǁǇĐh oƌaz 
facingu.   

ǁł.: melassa;- fr.: ŵĠlasse;- ang.: molasses;- hiszp.: 

melaza;- niem.: Melasse. 

Melinex  

Nazǁa haŶdloǁa, zastƌzeżoŶa folii poliestƌoǁej. Patƌz 
politereftalan etylenu, estrofol, polietylen.

  

ǁł.: Melinex;- fr.: Melinex;- ang. (USA): Mylar;- hiszp.: 

Melinex;- niem.: Melinex 

melinum kreda z Melos 

ǁł.: melino;- fr.: melino;- hiszp.: melino. 

mending [ang.] 

W jęzǇku koŶseƌǁatoƌóǁ papieƌu - zabieg renowacji lub 

uzupełŶiaŶia dokuŵeŶtóǁ.  

menzurka  

WalĐoǁate ŶaĐzǇŶie ze szkła ogŶioodpoƌŶego alďo 
z porcelany, z dzioďkieŵ luď ďez,  skaloǁaŶe, użǇǁaŶe 
w laďoƌatoƌiaĐh ĐheŵiĐzŶǇĐh do ŵieƌzeŶia oďjętośĐi 
cieczy.  
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ǁł.: becher;- fr.: becher;- ang.: beaker, becher;- hiszp.: vaso 

medidor;- niem.: Becherglas. 

Merulius lacrymans → gƌzǇď doŵoǁǇ ǁłaśĐiǁǇ 

mestica [ǁł. mesticare ͚ŵieszać͛]  

W ŶoŵeŶklatuƌze ǁłoskiej poĐzątkoǁo ;ǁ XVI -XVIII w.) - 

sǇŶoŶiŵ zapƌaǁǇ. PóźŶiej - okƌeśleŶie zapƌaǁǇ tłustej 
i ďaƌǁioŶej, Ŷa ďazie olejóǁ i tłustǇĐh ǁeƌŶiksóǁ, ďieli 
i kƌedǇ ;dla odƌóżŶieŶia od tƌadǇĐǇjŶej zapƌaǁǇ kƌedoǁo-

klejowej). Mniej porowata, idealna pod malarstwo olejne. 

Gioƌgio Vasaƌi  ;ϭϱϱϬͿ pisze: „mieszanina utartych glinek, 

położoŶǇĐhàŶaàpłſtŶieàluďàdesĐeài przeznaczonych pod 

ŵaloǁidło͟. Według BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ jest to 
„ŵieszaŶiŶaàƌſżŶǇĐhàgliŶekài farb, utartych z olejem 

oƌzeĐhoǁǇŵàluďàlŶiaŶǇŵ,àdoàpokƌǇĐiaàpłſtŶaàluďàdesek,àŶaà
ktſƌǇĐhàĐhĐeàsięàŵaloǁać͟.  

ǁł.: mestica;- fr.: mestica;- ang.: mestica;- hiszp.: mestica;- 

niem.: Mestica. 

metalizacja   

PokƌǇǁaŶie poǁieƌzĐhŶi pƌzedŵiotu ǁaƌstǁą ŵetalu 
doǁolŶą ŵetodą, ǁ tǇŵ teĐhŶikaŵi pozłotŶiĐzǇŵi. Patƌz 
złoĐeŶie, srebrzenie.   

ǁł.: metallizzazione;- fr.: ŵĠtallisatioŶ;- ang.: plating;- 

hiszp.: ŵetalizaĐiſŶ.  

metameryzm  

)jaǁisko optǇĐzŶe, za spƌaǁą któƌego dǁa pƌzedŵiotǇ, 
zdająĐe się ďǇć tego saŵego koloƌu pƌzǇ daŶǇŵ 
ośǁietleŶiu, po zŵiaŶie ośǁietleŶia zaĐzǇŶają ƌóżŶić się 
ďaƌǁą. WǇŶika to ze sposoďu peƌĐepĐji koloƌu przez oko 

ludzkie, ďoǁieŵ liĐzďa ŵożliǁǇĐh ǁƌażeń ďaƌǁŶǇĐh jest 
zŶaĐzŶie ŵŶiejsza Ŷiż liĐzďa ŵożliǁǇĐh składóǁ 
ǁidŵoǁǇĐh pƌoŵieŶioǁaŶia śǁietlŶego, gdǇż ŵózg ludzki 
Ŷie jest zdolŶǇ ƌozpozŶaǁać skład ǁidŵoǁǇ ďodźĐóǁ 
ďaƌǁoǁǇĐh. Oko pƌzekazuje do ŵózgu iŶfoƌŵacje 

o ďaƌǁie, odpoǁiadajaĐej długośĐi fali, doŵiŶująĐej 
w ǁiązĐe pƌoŵieŶi odďitej pƌzez oďseƌǁoǁaŶǇ pƌzedŵiot. 
W teŶ sposóď dǁa pƌzedŵiotǇ, odďijająĐe 
w ƌzeĐzǇǁistośĐi ǁiązki pƌoŵieŶi o ƌóżŶǇŵ spektƌuŵ, 
ŵogą ǁǇdaǁać się podoďŶe ǁ śǁietle słoŶeĐzŶǇŵ. 
”ǁiadoŵość tego zjaǁiska jest szĐzególŶie ǁażŶa dla 
koŶseƌǁatoƌóǁ ǁǇkoŶująĐǇĐh ƌetusz pƌzǇ śǁietle 
słoŶeĐzŶǇŵ, jeśli ŵaloǁidło ŵa ďǇć ekspoŶoǁaŶe pƌzǇ 
śǁietle sztuĐzŶǇŵ: po zŵiaŶie ośǁietleŶia ƌetusze ŵogą 
okazać się ĐieŵŶiejsze luď jaśŶiejsze od oƌǇgiŶału. 
ǁł.: metamerismo;- fr.: ŵĠtaŵĠƌisŵe;- ang.: 

metamerism;- hiszp.: metamería;- niem.: Metamerie. 

metanol alkohol metylowy 

ǁł.: metanolo;- fr.: ŵĠthaŶol;- ang.: methanol;- hiszp.: 

metanol;- niem.: Methanol. 

metoda Pettenkofera, a. ƌegeŶeƌaĐja ǁeƌŶiksu ŵetodą 
Pettenkofera 

“posóď ƌegeŶeƌaĐji zďielałǇĐh, zŵatoǁiałǇĐh ǁeƌŶiksóǁ 
odkryty w 1863 r. przez niemieckiego lekarza i biologa 

Maǆa PetteŶkofeƌa. Polega Ŷa uŵieszĐzeŶiu ŵaloǁidła 
w szĐzelŶie zaŵkŶiętej koŵoƌze, ŶasǇĐoŶej paƌaŵi 
alkoholu i piƌǇdǇŶǇ, po ǁĐześŶiejszym ustaleniu 

potƌzeďŶego Đzasu działaŶia. PaƌǇ ƌozpuszĐzalŶikóǁ 
pƌzǇǁƌaĐają połąĐzeŶia poŵiędzǇ ĐząsteĐzkaŵi 
ƌozłożoŶego ǁeƌŶiksu, pƌzez Đo staje się oŶ poŶoǁŶie 
przezroczysty a obraz czytelny. Obecnie bardzo rzadko 

stosoǁaŶa, ze ǁzględu Ŷa ďƌak ŵożliǁości kontroli 

działaŶia ƌozpuszĐzalŶikóǁ Ŷa ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskie, 
zǁłaszĐza Ŷa laseƌuŶki.  
ǁł.: sistema Pettenkofer;- fr.: ŵĠthodeàPetteŶkofeƌ;- ang.: 

Pettenkofer technique;- hiszp.: sistema Pettenkofer;- 

niem.: Pettenkofer-System. 

metyloceluloza, a. MC, tyloza  

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, eteƌ ŵetǇloǁǇ ĐelulozǇ. Ma postać 
ďiałego pƌoszku. ‘ozpuszĐzalŶa ǁ ziŵŶej ǁodzie, tǁoƌzǇ 
lepki ƌoztǁóƌ koloidoǁǇ, posiadająĐǇ ďaƌdzo doďƌe 
ǁłasŶośĐi klejąĐe. “poiŶa jest odpoƌŶa Ŷa Ŷiskie i ǁǇsokie 
temperatury. W konserwacji powszechnie stosowana do 

klejeŶia papieƌu, jako klej do liĐoǁaŶia oďƌazóǁ i ƌzeźď 
ďiďułką japońską luď jako ǁaƌstǁa pośƌedŶia pƌzed 
ŶałożeŶieŵ ǁaƌstǁǇ kleju zǁieƌzęĐego, stosoǁaŶego do 
ŵoĐŶiejszǇĐh zaďezpieĐzeń. UżǇǁaŶa także jako ŶośŶik 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ oƌaz śƌodkóǁ ĐzǇŶŶǇĐh, pƌzǇ 
spoƌządzaŶiu past, eŵulsji i żeli do oĐzǇszĐzaŶia 
ŵaloǁideł.  
ǁł.: metilcellulosa;- fr.: ŵĠthǇlĐellulose;- ang.: 

methylcellulose;- hiszp.: metilcelulosa;- niem.: 

Methylcellulose. 

metyloetyloketon, a. keton metylowo-etylowy, butanon 

CH3COC2H5 

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ z gƌupǇ ketoŶóǁ. CieĐz, doďƌǇ 
ƌozpuszĐzalŶik tłuszĐzóǁ, olejóǁ, żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh i 
sztucznych. W konserwacji stosowany zamiast acetonu, od 

któƌego jest ďaƌdziej toksǇĐzŶǇ ale ŵŶiej lotŶǇ, a tǇŵ 
saŵǇŵ Ŷie pozostaǁia zaďieleń Ŷa poǁierzchni 

ĐzǇszĐzoŶǇĐh ŵaloǁideł.  
ǁł.: metiletilchetone;- fr.: methyléthylcetone;- ang.: 

methylethylketone;- hiszp.: metiletilcetona;- niem.: 

Methylaethylketon. 

mezzo fresco suchy fresk 

ǁł.: mezzo fresco;- fr.: mezzo fresco;- ang.: half fresco;- 

hiszp.: medio fresco;- niem.: Mezzo Fresco. 

mezzotinta, a. maniére noire, sztuka czarna 

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa dƌuku ǁklęsłego opeƌująĐa płaszĐzǇzŶą, 
a Ŷie kƌeską; także odďitka uzǇskaŶa tą teĐhŶiką. PłǇtę 
ŵiedziaŶą ŶaĐiŶa się ƌóǁŶoŵieƌŶie Đhǁiejakieŵ tak, ďǇ 
poǁstała Đhƌopoǁata poǁieƌzĐhŶia zatƌzǇŵująĐa dużo 
farby (gdyby w tej fazie pƌaĐǇ została wykonana odbitka, 

Ŷa papieƌze pozostałďǇ gładki, ĐzaƌŶǇ, aksaŵitŶǇ śladͿ. 
NastępŶie gładzikieŵ poleƌuje się ŵiejsĐa ŵająĐe tǁoƌzǇć 
jaśŶiejsze plaŵǇ; ďaƌdziej luď ŵŶiej dokładŶe poleƌoǁaŶie 
pozǁala osiągŶąć gƌadaĐję ǁaloƌóǁ popƌzez ǁszǇstkie 
odcienie szarośĐi do ďieli. MezzotiŶta odzŶaĐza się 
ŵiękkiŵi pƌzejśĐiaŵi śǁiatłoĐieŶioǁǇŵi i daje efektǇ 
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ŵalaƌskie. Jej ǁǇŶalezieŶie pƌzǇpisuje się Ludǁigoǁi ǀoŶ 
Siegen z UtƌeĐhtu ok. ϭϲϰϮ ƌ. ;XVII ǁiek to także Đzas 
ĐieŵŶǇĐh gƌuŶtóǁ ǁ ŵalaƌstǁieͿ. PopulaƌŶa zǁłaszĐza na 

Wyspach Brytyjskich; uzyskiwanie barwnych obitek 

z jednej, kolorowanej tamponikami z faƌďą ŵatƌǇĐǇ 
szĐzegółoǁo opisał aŶgielski ŵiłośŶik sztuki J.EǀelǇŶ 
;ϭϲϲϮͿ. TeĐhŶika, ǁ któƌej po ƌaz pieƌǁszǇ zastosoǁaŶo 
także dƌuk ďaƌǁŶǇ z kilku płǇt. Pozǁala osiągŶąć Ŷakład do 
ϭϱϬ doďƌǇĐh odďitek. Może ďǇć łąĐzoŶa z miedziorytem, 

miedziorytem punktowanym, akǁafoƌtą i 
akǁatiŶtą. 

58
 

ǁł.: mezzatinta, mezzotinto, maniera nera, stampa a 

fumo;- fr.: maniére noire;- ang.: mezzotint;- hiszp.: 

mediatinta;- niem.: Schabkunst. 

miazgowce miazgowcowate  

ǁł.: lyctes;- ang.: lyctidae;- hiszp.: lşĐtidos;- niem.: Lictidae. 

miazgowcowate, a. miazgowce Lyctidae  

‘odziŶa ŵałǇĐh ĐhƌząszĐzǇ ;długość Ϯ-ϱ ŵŵͿ, oďejŵująĐa 
ok. ϳϬ gatuŶkóǁ. Należą do ŶajgƌoźŶiejszǇĐh ksǇlofagóǁ. 
LaƌǁǇ żeƌują ǁ ďielu, dƌążąĐ koƌǇtaƌze ďiegŶąĐe ǁzdłuż 
ǁłókieŶ dƌeǁŶa ;ǁ pƌzeĐiǁieństǁie do kołatkóǁ, któƌǇĐh 
koƌǇtaƌze ƌozĐhodzą się ǁe ǁszǇstkich kierunkach). 

Atakują dƌeǁŶo gatuŶkóǁ ŶieżǇǁiĐzŶǇĐh, głóǁŶie dęďu, 
kloŶu, topoli, kasztaŶa, oƌzeĐha, ĐzeƌeśŶi i ƌoďiŶii. GƌoźŶe 
dla dƌeǁŶa teĐhŶiĐzego, paƌkietóǁ, ŵeďli i podłożǇ 
malarskich. Patrz Lyctus linearis, Lyctus brunneus, 

Lyctus planicollis.  

ǁł.: lictidi;- ang.: powder-post beetles;- hiszp.: lşĐtidos;- 
niem.: Paƌkettkäfeƌ. 

miazgowiec miazgowcowate 

miazgowiec brunatny, Lyctus brunneus  

miazgowiec parkietowy, a. parkietowiec, Lyctus linearis  

miedzioryt 

miedzioryt punktowany, a. technika punktowana 

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa ǁklęsła tƌaǁioŶa. )a pƌekuƌsoƌa uǁaża 
się Giulio CaŵpagŶolę - ǁłoskiego ƌǇtoǁŶika z XVI w. 

‘ozǁój teĐhŶiki Ŷastąpił ǁ AŶglii ǁ XVIII ǁ., szĐzǇt 
populaƌŶośĐi - pƌzełoŵ XVIII/XIX ǁ. MiedziaŶą ŵatƌǇĐę 
pokƌǇǁa się gęstą siatką ŵaleńkiĐh kƌopek ǁǇkoŶaŶǇĐh 
ƌǇlĐeŵ, zęďatką, ƌuletką i ǁszelkiego ƌodzaju puŶĐaŵi. 
OdpoǁiedŶie zagęszĐzeŶie i zƌóżŶiĐoǁaŶie iĐh głęďokośĐi 
uŵożliǁia uzǇskaŶie szeƌokiej gaŵǇ odĐieŶi i daje efektǇ 
ŵalaƌskie. Na tak pƌzǇgotoǁaŶej poǁieƌzĐhŶi Đzęsto 
ǁǇkoŶuje się rysunek, identycznie jak w przypadku 

akǁafoƌtǇ. TeĐhŶika Đzęsto łąĐzoŶa ze sposobem 

kredkowym i zazwyczaj stosowana do reprodukcji 

oďƌazóǁ.  

ǁł.: punteggiato;- fr.: gƌaǀuƌeàauàpoiŶtillĠ;- ang.: stipple 

engraving;- niem.: Punktierstich. 

ŵiękisz Đhleďa  

WeǁŶętƌzŶa, ŵiękka Đzęść Đhleďa. Po ugŶieĐeŶiu ďǇł 
tƌadǇĐǇjŶie użǇǁaŶǇ podĐzas ƌǇsoǁaŶia luď ŵaloǁaŶia 
akǁaƌelą do ǁǇŵazǇǁaŶia ĐzǇ osłaďiaŶia zďǇt ŵoĐŶego 
śladu ołóǁka luď zďǇt iŶteŶsǇǁŶego koloƌu. W 
koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶǇ do oĐzǇszĐzaŶia ŵaloǁideł 
śǁieŶŶǇĐh, zǁłaszĐza ǁǇkoŶaŶǇĐh Đhudą teŵpeƌą. 
GioǀaŶŶi “eĐĐo “uaƌdo ;ϭϴϵϰͿ zauǁaża, że pƌzetaƌĐie 
ŵaloǁidła ŵiękiszeŵ Đhleďa ǁǇpieĐzoŶego popƌzedŶiego 
dnia „usuǁaàkuƌzài drobne zanieczyszczenia aàużǇtǇà
ostƌożŶieàoĐzǇszĐzaàƌſǁŶieżàteŵpeƌęàŶaàśĐiaŶie͟. OďeĐŶie 
ŶiepoleĐaŶǇ, poŶieǁaż pozostałośĐi skƌoďi i ďłoŶŶika 
staŶoǁią pożǇǁkę dla ƌozǁoju ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ. 
  

ǁł.: midolla;- fr.: mie;- ang.: crumb;- hiszp.: miga;- niem.: 

Brotkrume. 

ŵiękki ǁerŶiks, a. vernis mou   

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa ŶależąĐa do dƌuku ǁklęsłego; także 
odďitka uzǇskaŶa tą teĐhŶiką. ‘ozǁiŶęła się ǁ XVIII w. 

z akǁafoƌtǇ. Na płǇtę ŵetaloǁą pokƌǇtą ŵieszaŶiŶą 
wosku akwafortowego i łoju, okopĐoŶą Ŷad śǁieĐą, 
kładzie się gƌuďoziaƌŶistą kalkę, Ŷa Ŷiej aƌkusz ŵoĐŶego 
papieru z wykonanym rysunkiem. ‘ǇsuŶek poĐiąga się 
speĐjalŶǇŵi Ŷaƌzędziaŵi z kośĐi luď heďaŶu, pod któƌǇĐh 
ŶaĐiskieŵ Đzęść ǁosku pƌzǇǁieƌa do kalki. Tak 
pƌzǇgotoǁaŶą płǇtę poddaje się dość poǁolŶeŵu 
tƌaǁieŶiu. WǇgląd odďitki zależǇ od ƌodzaju użǇtego 
ołóǁka i papieru, zawsze jednak powstaje efekt rysunku 

kƌedoǁego ǁǇkoŶaŶego szeƌoką i sǁoďodŶą kƌeską. 
MiększǇ i delikatŶiejszǇ od akǁafoƌtǇ, pƌzǇpoŵiŶa sposóď 
kƌedkoǁǇ luď litogƌafię.  

ǁł.: vernice molle;- fr.: vernis mou;- ang.: soft ground;- 

niem.: Weichgrundradierung. 

ŵieŶieŶie się  
ZmiaŶa koloƌu popƌzez gƌadaĐję odĐieŶi od jasŶego do 
ĐieŵŶego i pƌzeĐhodzeŶie jedŶej toŶaĐji ǁ dƌugą. Efekt 
ĐhętŶie ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ ǁ ŵalaƌstǁie ŵaŶieƌǇstǇĐzŶǇŵ 
XVI ǁ., któƌe z ŵieŶieŶia się ďaƌǁ uĐzǇŶiło jedŶą 
z zasadniczych form ekspresji. Lomazzo (1584) rozƌóżŶia 
tƌzǇ jego ƌodzaje, ǁ zależŶośĐi ĐzǇ zŵiaŶǇ ĐhƌoŵatǇĐzŶe i 
śǁietlŶe są uzǇskiǁaŶe pƌzez użǇĐie ďieli, żółĐieŶi ĐzǇ 
czerni.  

ǁł.: cangiante;- fr.: ŵoiƌĠ;- ang.: iridiscent colour;- hiszp.: 

cambiante;- niem.: Flammierend. 

ŵieszalŶość 

)dolŶość dǁóĐh luď ǁięĐej suďstaŶĐji do zŵieszaŶia się ze 
soďą ǁ sposoď jedŶoƌodŶǇ leĐz Ŷie poǁodujaĐǇ poǁstaŶia 
Ŷoǁego zǁiazku. W koŶseƌǁaĐji jej zŶajoŵość jest 
ŶiezďędŶa do pƌaǁidłoǁego spoƌządzeŶia mieszniny o 

pożądaŶǇĐh ǁłaśĐiǁośĐiaĐh: zŵieszaŶie Ŷieŵieszalnych ze 

soďą ƌozpuszĐzalŶikóǁ ŵoże spoǁodoǁać, że zaďieg 
ĐzǇszĐzeŶia ǁǇŵkŶie się spod koŶtƌoli i da ŶiejedŶoƌodŶe 
efekty. 

ǁł.: miscibilitá;- fr.: ŵisĐiďilitĠ;- ang.: miscibility;- hiszp.: 

miscibilidad;- niem.: Mischbarkeit. 
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mieszanina  

Ciało złożoŶe z dǁu luď ǁięĐej suďstaŶĐji zaĐhoǁująĐǇĐh 
sǁe ĐeĐhǇ iŶdǇǁidualŶe. WłaśĐiǁośĐi fizǇĐzŶe ;Ŷp. 
gęstośćͿ zŵieŶiają się ǁ zależŶośĐi od stosuŶkóǁ 
ilośĐioǁǇĐh tǁoƌząĐǇĐh ją składŶikóǁ. Daje się ƌozdzielić 
za poŵoĐą pƌostǇĐh ŵetod fizǇĐzŶǇĐh, Ŷp. sąĐzeŶia, 
dekantacji, destylacji, krystalizacji. Por. roztwor. 

ǁł.: miscuglio, miscela;- fr.: mixture;- ang.: mixture, 

compound;- hiszp.: mixtura, mezcla;- niem.: Mischung. 

mieszanka mieszanina  

 ǁł.: miscela;- fr.: mixture;- ang.: mixture;- hiszp.: mixtura;- 

niem.: Mischung. 

mika, a. łǇszĐzǇk  

MiŶeƌał, uǁodŶioŶǇ gliŶokƌzeŵiaŶ potasu ;ŵuskoǁitͿ, 
magnezu lub żelaza ;ďiotǇtͿ. Dzięki doskoŶałej, 
jedŶokieƌuŶkoǁej łupliǁośĐi łatǁo się dzieli Ŷa ĐieŶkie, 
spƌężǇste ďlaszki o silŶǇŵ połǇsku. W teĐhŶikaĐh 
malarskich muskowit spoƌadǇĐzŶie stosoǁaŶǇ ďǇł jako 
ďiałǇ pigŵeŶt. CzęśĐiej użǇǁaŶa jako ǁǇpełŶiaĐz oƌaz 
śƌodek ŶadająĐǇ pigŵeŶtoŵ ǁiększą odpoƌŶość Ŷa 
teŵpeƌatuƌę.   

ǁł.: mica;- fr.: mica;- ang.: mica;- hiszp.: mica;- niem.: 

Glimmer. 

mikrofale  

Fale elektromagnetyczne z zakresu fal radiowych, 

o długośĐi od ok. Ϭ,ϭŵŵ do ϭ ŵ. WǇkazują ǁiele 
ǁspólŶego z falami podczerownymi i śǁietlŶǇŵi. 
WǇkoƌzǇstǇǁaŶe są ǁ radiolokacji, radiokomunikacji, 

grzejnictwie elektrycznym (kuchnie mikrofalowe), 

medycynie (diagnostyka i terapia) oraz spektroskopii 

ŵikƌofaloǁej. W koŶseƌǁaĐji są oďiekteŵ ďadań Ŷad 
zastosowaniem ich do walki ze szkodnikami drewna oraz 

radiacyjnych technik wzmacniania strukturalnego 

ŵateriałóǁ poroǁatyĐh ;Ŷp. dreǁŶaͿ???????MK. 
  

ǁł.: microonda;- fr.: micro-onde;- ang.: microwave;- hiszp.: 

microonda;- niem.: Mikrowelle. 

mikrofotografia  

TeĐhŶika fotogƌafoǁaŶia oďƌazóǁ ŵikƌoskopoǁǇĐh luď 
odďitka fotogƌafiĐzŶa ǁǇkoŶaŶa tą teĐhŶiką. W ďadaŶiaĐh 
ŶaukoǁǇĐh staŶoǁi ǁażŶǇ śƌodek dokuŵeŶtaĐji i ŵateƌiał 
do poƌóǁŶań.   

ǁł.: microfotografia;- fr.: microphotographie;- ang.: 

microphotography;- hiszp.: ŵiĐƌofotogƌafşa;- niem.: 

Mikrofotografie. 

mikroklimat  

ǁł.: microclima;- fr.: microclimate;- ang.: microclimat;- 

hiszp.: microclima;- niem.: Mikroklima. 

mikron, a. ŵikƌoŵetƌ, µŵ 

JedŶostka długośĐi ǁ sǇsteŵie ŵetƌǇĐzŶǇŵ ƌóǁŶa ϭϬ-6
 m 

tj. jedŶej ŵilioŶoǁej ĐzęśĐi ŵetƌa alďo jedŶej tǇsięĐzŶej 
ĐzęśĐi ŵiliŵetƌa.  
ǁł.: micron;- fr.: micron;- ang.: micron;- hiszp.: micra;- 

niem.: Mikron. 

mikroskop   

PƌzǇƌząd optǇĐzŶǇ, pozǁalająĐǇ Ŷa otƌzǇŵǇǁaŶie silŶie 

poǁiększoŶǇĐh oďƌazóǁ ďaƌdzo ŵałǇĐh pƌzedŵiotóǁ luď 
iĐh szĐzegółóǁ. TǇpoǁǇ, ǁspółĐzesŶǇ ŵikƌoskop optǇĐzŶǇ, 
dająĐǇ poǁiększeŶia do ok. ϮϬϬϬ ƌazǇ, zďudoǁaŶǇ jest 
z tƌzeĐh zasadŶiĐzǇĐh układóǁ: układu ośǁietlająĐego, 
służąĐego do ośǁietlaŶia ďadaŶego oďiektu śǁiatłeŵ 
sztuĐzŶǇŵ luď ŶatuƌalŶǇŵ, układu optǇĐzŶego - obiektywu 

i okularu zamocowanych w tubusie oraz ze statywu 

z układeŵ ŵeĐhaŶiĐzŶǇŵ, pozǁalająĐǇŵ Ŷa ǁzajeŵŶe 
przesuwanie obserwowanego przedmiotu, obiektywu 

i okulaƌu. IstŶieją także ŵikƌoskopǇ speĐjalistǇĐzŶe, 
o ǁiększej ƌozdzielĐzośĐi luď szeƌszǇŵ zakƌesie 
zastosowania, np. m. polaryzacyjny, m. luminescencyjny, 

m. binokularny, m. elektronowy, m. jonowy, 

skaningowy mikroskop tunelowy i inne. W pracach 

i ďadaŶiaĐh koŶseƌǁatoƌskiĐh ŶajĐzęśĐiej użǇǁaŶe są 
mikroskop optyczny i mikroskop binokularny.   

ǁł.: microscopio;- fr.: microscope;- ang.: microscope;- 

hiszp.: microscopio;- niem.: Mikroskop. 

mikroskop binokularny, a. mikroskop stereoskopowy

  

Przyrząd optǇĐzŶǇ pƌzǇstosoǁaŶǇ do oďseƌǁaĐji 
oďuoĐzŶǇĐh, pozǁalająĐǇ Ŷa otƌzǇŵǇǁaŶie oďƌazóǁ 
steƌeoskopoǁǇĐh oďseƌǁoǁaŶǇĐh pƌzedŵiotóǁ. “kłada 
się z dǁóĐh ŶaĐhǇloŶǇĐh do sieďie pod kąteŵ 
ŵikƌoskopóǁ, pƌzez któƌe ƌóǁŶoĐześŶie oďseƌǁuje się 
pƌzedŵiot. Kąt ŶaĐhǇlenia wynosi ok. 16 i odpowiada 

kątoǁi osi oĐzu, akoŵodoǁaŶǇĐh Ŷa odległość ǁǇƌaźŶego 
ǁidzeŶia. Pozǁala uzǇskać poǁiększeŶia zǁǇkle od ϰ do 
40 razy. Wykorzystywany jest do obserwacji i ďadań 
poǁieƌzĐhŶi oďiektóǁ oƌaz do pƌoǁadzeŶia pƌeĐǇzǇjŶǇĐh 
zaďiegóǁ koŶserwatorskich.  

ǁł.: microscopio bioculare;- fr.: microscope binoculaire;- 

ang.: binocular microscope;- hiszp.: microscopio 

binocular;- niem.: Binokularmikroskop. 

mikroskop elektronowy  

Mikroskop, w któƌǇŵ do ośǁietleŶia oďseƌǁoǁaŶego 
preparatu wykorzystuje się ǁiązkę elektƌoŶoǁą ;ďiegŶąĐą 
z dużą pƌędkośĐią ǁ pƌóżŶiͿ, zaś zaŵiast soĐzeǁek 
szklanych - soczewki elektronowe (magnetyczne lub 

elektƌostatǇĐzŶeͿ. Uŵożliǁia poǁiększeŶie do ϮϱϬ tǇs. 
ƌazǇ, zdolŶość ƌozdzielĐza do Ϭ,Ϯ Ŷŵ. ‘ozƌóżŶia się 
mikroskopy elektƌoŶoǁe pƌześǁietleŶioǁe ;skupioŶa 
ǁiązka elektƌoŶoǁa pƌzeŶika pƌzez ĐieŶką ǁaƌstǁę 
ďadaŶego ŵateƌiałuͿ, odďiĐioǁe ;odďija się od ďadaŶego 
obiektu) i skanningowe.  

ǁł.: microscopio elettronico;- fr.: hypermicroscope;- ang.: 

electronic microscope;- hiszp.: ŵiĐƌosĐopioàeleĐtƌſŶiĐo;- 

niem.: Elektronenmikroskop. 

mikroskop stereoskopowy mikroskop binokularny 

  

ǁł.: microscopio stereoscopico;- fr.: microscope 

stĠƌĠosĐopiƋue;- ang.: stereoscopic microscope;- hiszp.: 

ŵiĐƌosĐopioàesteƌeosĐſpiĐo;- niem.: Stereoskopmikroskop. 

mikroskopia   

Obserwacja i ďadaŶie ďaƌdzo ŵałǇĐh pƌzedŵiotóǁ pƌzǇ 
użǇĐiu ŵikƌoskopu oƌaz ŵetodǇ spoƌządzaŶia pƌepaƌatóǁ 
mikroskopowych. W konserwacji znajduje zastosowanie 

do analizy pobranych z oďiektu pƌóďek oƌaz do 
ďezpośƌedŶiego ďadaŶia saŵego dzieła.  
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ǁł.: microscopia;- fr.: microscopie;- ang.: microscopy;- 

hiszp.: ŵiĐƌosĐopşa;- niem.: Mikroskopie. 

mikroubytek  

UďǇtek ŶieŵożliǁǇ do zaƌejestƌoǁaŶia ŶieuzďƌojoŶǇŵ 
okieŵ. Większa ilość ŵikƌouďǇtkóǁ osłaďia stƌuktuƌę 
i zaďuƌza popƌaǁŶǇ odďióƌ oďƌazu.   

ǁł.: microlacuna.  

mikstion  

Klej do płatkóǁ złota użǇǁaŶǇ podĐzas złoĐeŶia Ŷa ŵat. 
Jest to gęsta ĐieĐz ďaƌǁǇ żółtoďƌązoǁej, składająĐą się 
z gotoǁaŶego oleju lŶiaŶego, żǇǁiĐ, sekatǇǁ i innych 

suďstaŶĐji ;dokładŶa ƌeĐeptuƌa oďjęta jest tajeŵŶiĐąͿ. 
NaŶiesioŶǇ Ŷa ŶieĐhłoŶŶe podłoże ǁ temp. pokojowej nie 

poǁiŶieŶ zdƌadzać śladóǁ pędzla po upłǇǁie kilku ŵiŶut. 
Jest tǇŵ lepszǇ, iŵ dłużej tƌzǇŵa tzǁ. odlip ;ŵoŵeŶt 
pƌzed ĐałkoǁitǇŵ ǁǇsĐhŶięĐieŵ, kiedǇ ďaƌdzo ŵoĐŶo 
chwyta i ŵożŶa Ŷa Ŷiego kłaść płatki ŵetalu). Po 

zasĐhŶięĐiu Ŷie ŵoże pękać i poǁiŶieŶ ďǇć odpoƌŶǇ Ŷa 
ǁpłǇǁǇ atŵosfeƌǇĐzŶe. “tosoǁaŶǇ jest do złoĐeŶia 
każdego ƌodzaju ŶieĐhłoŶŶej, zaizoloǁaŶej poǁieƌzĐhŶi 
;kaŵień, dƌeǁŶo, płótŶo, papieƌ, ŵetal itd.Ϳ, któƌa Ŷie 
ǁǇŵaga poleƌoǁaŶia. ŁatǁiejszǇ i szybszy w użǇĐiu od 
ďolusu, stosoǁaŶǇ jest także do ŵiejsĐoǁego uzupełŶiaŶia 
złota, Ŷp. ǁ gotoǁǇĐh oďƌazaĐh do podŶoszeŶia śǁiateł. 
Gioƌgio Vasaƌi ;ϭϱϱϬͿ pisze, że ŵoże ďǇć oŶ kładzioŶǇ Ŷa 
ďaƌdzo ƌóżŶǇĐh ƌzeĐzaĐh i pƌeĐǇzuje, że „ƌoďiàsięàgoà
z ƌozŵaitǇĐhàolejſǁ i oleju gotowanego z werniksem, 

z pigŵeŶtaŵiàktſƌeàpƌzǇspieszająàsĐhŶięĐie,àaàpoteŵà
ŶakładaàsięàŶaàdƌeǁŶiaŶąàpoǁieƌzĐhŶię,àpokƌǇtąàǁĐześŶiejà
dwiema warstwami kleju, po czym nie na mokry ale na 

ǁpſłàǁǇsĐhŶiętǇàŶakładaàsięàpłatkiàzłota͟. Por. mordant.

  

ǁł.: missione;- fr.: mixtion;- ang.: missione;- hiszp.: 

ŵiǆtiſŶ;- niem.: Mixtion. 

mikstura  

W dawnych recepturach konserwatorskich - mieszanina 

Ŷie ŵieszająĐǇĐh się ze soďą ƌozpuszĐzalŶikóǁ Ŷp. 
terpentyny z alkoholem lub acetonem. Natychmiast po 

zakońĐzeŶiu pƌoĐesu ŵieszaŶia poszĐzególŶe składŶiki 
poŶoǁŶie się ƌozdzielają. Taka ŶiejedŶoƌodŶa ŵieszaŶka, 
Đhoć Ŷie pozďaǁioŶa skuteĐzŶośĐi, użǇta do ĐzǇszĐzeŶia 
oďƌazu ŵoże pƌzǇŶieść ŶiekoƌzǇstŶe efektǇ z powodu 

ŶieƌóǁŶoŵieƌŶego działaŶia.  
ǁł.: mista;- fr.: mixture;- ang.: mixture;- hiszp.: mixta.  

milimikron nanometr 

ǁł.: millimicron;- fr.: millimicron;- ang.: millimicron;- hiszp.: 

milimicra.  

ŵiŶia oraŶżoǁa  oƌaŶż ołoǁioǁǇ   

minia, a. Đzeƌǁień ołoǁioǁa, ƌóż “atuƌŶa, Đeƌussa usta, 
sandyx, sarendy, siricum, stoppium, stuoium Pb3O4, 

PbO2·2PbO  

CzeƌǁoŶooƌaŶżoǁǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ sztuĐzŶie; 
zǁiązek tleŶku ołoǁiu dǁuǁaƌtośĐioǁego z tlenkiem 

ołoǁiu ĐzteƌoǁaƌtośĐioǁego. OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez 
pƌażeŶie ołoǁiu luď ďieli ołoǁioǁej ǁ oďeĐŶośĐi 
powietrza w teŵp. ok. ϰϴϬ °C. Ma dużą siłę kƌǇĐia, 
przyspiesza wǇsǇĐhaŶie oleju, Ŷa poǁietƌzu łatǁo 

ĐzeƌŶieje pod ǁpłǇǁeŵ siaƌkoǁodoƌu, tƌująĐa. OpisaŶa 
przez Witruwiusza (27 p.n.e.), Pliniusza (I w. n.e.), 

Cenniniego (koniec XIV w.) i Baldinucciego (1681). 

UżǇǁaŶa jako pigŵeŶt od staƌożǇtŶośći aż po ǁiek XIX; 
obecnie ma ograniczone zastosowanie. Od jej nazwy 

poĐhodzą teƌŵiŶǇ ŵiŶiatuƌa, ŵiŶiatoƌstǁo.   

ǁł.: minio;- fr.: minium;- ang.: minium;- hiszp.: minio;- 

niem.: Mennige. 

ŵiód  

JadalŶa suďstaŶĐja ǁǇtǁaƌzaŶa pƌzez pszĐzołǇ z nektaru 

kǁiatoǁego. PółpłǇŶŶa, lepka, ďaƌǁǇ od jasŶożółtej do 
ĐieŵŶoďƌązoǁej, składa się z Đukƌóǁ ;fƌuktozǇ, glikozǇ, 
saĐhaƌozǇͿ, ǁodǇ, dekstƌǇŶ, soli ŵiŶeƌalŶǇĐh, zǁiązkóǁ 
ďiałkoǁǇĐh i innych. W technikach malarskich stosowany 

jako plastǇfikatoƌ oƌaz składŶik klejóǁ i spoiw. Giovanni 

Secco Suardo ;ϭϴϵϰͿ ǁskazuje Ŷa użǇĐie ŵiodu 
w koŶseƌǁaĐji do spulĐhŶiaŶia ekskƌeŵeŶtóǁ oǁadziĐh 
pƌzed iĐh ŵeĐhaŶiĐzŶǇŵ usuŶięĐieŵ, jako dodatku do 
kleju stolaƌskiego, składŶika „colletty do wzmacniania 

ŵaloǁideł͟ i wielu innych spoiw. Por. melassa.   

ǁł.: miele;- fr.: miel;- ang.: honey;- hiszp.: miel;- niem.: 

Honig. 

miseczka spękaŶia ŵiseĐzkoǁate 

ǁł.: scodellina;- fr.: cuvette;- ang.: cupping;- hiszp.: 

cazoleta.  

mleczko figowe, a. lateks figowy 

Sok otrzymywany z oďĐiętǇĐh, ŵłodǇĐh gałązek figoǁĐa 
spƌężǇstego ;Ficus elasticaͿ. “taŶoǁi eŵulsję, zaǁieƌająĐą 
10-ϯϬ % kauĐzuku oƌaz ĐukƌǇ, żǇǁiĐe i ǁoski i inne 

suďstaŶĐje. )e ǁzględu Ŷa sǁoje ǁłaśĐiǁośĐi opóźŶiająĐe 
wysychanie i ǁzŵaĐŶiająĐe koloƌ, ǁǇstępuje jako składŶik 
ǁielu ƌeĐeptuƌ Ŷa teŵpeƌę jajoǁą. WzŵiaŶkoǁaŶǇ już 
przez Pliniusza. Baldinucci (1681) wspomina o jego użǇĐiu 
jako domieszki do farb przy malowaniu gwaszem. 

ǁł.: lattificcio, latte di fico;- fr.: lait de figue;- ang.: fig 

milk;- hiszp.: lechada, leche de higo;- niem.: Feigenlattex, 

Feigenmilch. 

mleczny  

PrzǇpoŵiŶająĐǇ ǁǇglądeŵ ŵleko ze ǁzględu Ŷa koloƌ 
;ŵatoǁa ďielͿ luď zagęszĐzeŶie.   

 ǁł.: lattiginoso;- fr.: laiteux;- ang.: milky;- hiszp.: lechoso.  

mleko   

WǇdzieliŶa gƌuĐzołóǁ ŵleĐzŶǇĐh saŵiĐ ssakóǁ, 
staŶoǁiąĐa ŶatuƌalŶǇ pokaƌŵ ŵłodǇĐh po uƌodzeŶiu. 
Stanoǁi eŵulsję zaǁieƌająĐą głóǁŶie ďiałka, tłuszĐze, 
Đukieƌ ;laktozęͿ, sole ŵiŶeƌalŶe i witaminy. Termin 

w poǁszeĐhŶǇŵ użǇĐiu ozŶaĐza ŵleko kƌoǁie. W 
technikach malarskich stosowane jako dodatek do 

teŵpeƌǇ jajoǁej. “poƌadǇĐzŶie użǇǁaŶe jako śƌodek 
popƌaǁiająĐǇ elastǇĐzŶość zapƌaǁ Ŷa płótŶie. 
OdtłuszĐzoŶe ŵleko z niewielkim dodatkiem wody 

i ĐzǇstego alkoholu ŵoże służǇć jako fiksatǇǁa do ołóǁka, 
pasteli, akwareli i chudej tempery. Jest surowcem do 

otrzymywania kazeiny. Giovanni Secco Suardo (1894) 

ǁzŵiaŶkuje, że ŵleko ŵoże ďǇć użǇǁaŶe „do 

zaďezpieĐzaŶiaàŵaloǁidełàśĐieŶŶǇĐh,àŵaloǁaŶǇĐhàĐhudąà
teŵpeƌą,àpƌzedàdziałaŶieŵàǁodǇàzaǁaƌtejàǁ kleju, 

użǇǁaŶǇŵàdoàliĐoǁaŶia͟, jako ǁstępŶǇ zaďieg pƌzǇ 
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pƌzeŶoszeŶiu luď utƌǁalaŶiu ŵaloǁidła. Mleko ďǇǁało 
ƌóǁŶież użǇǁaŶe jako ǁaƌstwa izolacyjna i ǁǇƌóǁŶująĐa 
ĐhłoŶŶość. Poǁłoki z ŵleka żółkŶą i stają się kƌuĐhe, są też 
podatŶe Ŷa atak ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ.  

ǁł.: latte;- fr.: lait;- ang.: milk;- hiszp.: leche;- niem.: Milch. 

mleko figowe mleczko figowe  

ǁł.: latte di fico;- fr.: lait de figue;- ang.: fig milk;- hiszp.: 

leche de higo;- niem.: Feigenmilch. 

mleko wapienne 

‘oztǁóƌ ǁapŶa gaszoŶego otƌzǇŵaŶǇ pƌzez eŶeƌgiĐzŶe 
wymieszanie go z ǁodą. Ma postać ďiałego, podoďŶego 
do ŵleka płǇŶu. “tosoǁaŶe jako podkład ;poďiałaͿ 
w ƌóżŶǇĐh teĐhŶikaĐh ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego oƌaz jako faƌďa 
do bielenia. W mieszanie z ďiałkieŵ jaja i kazeiŶą ďǇł 
daǁŶiej użǇǁaŶǇ jako spoiǁo teŵpeƌoǁe do ŵaloǁaŶia 
na tynkach wapiennych. Po przefiltrowaniu daje ǁodę 
ǁapieŶŶą.  
ǁł.: latte di calce, bianco di calce;- fr.: lait de chaux, blanc 

de chaux;- ang.: water-slaked lime, lime white;- hiszp.: 

leche de cal, blanco de cal;- niem.: Kalkmilch. 

ŵłotek   

‘ęĐzŶe Ŷaƌzędzie służąĐe do udeƌzaŶia, zŶaŶe od 
ŶajdaǁŶiejszǇĐh Đzasóǁ ;ŶajstaƌszǇ żelazŶǇ ŵłotek 
pochodzi z wykopalisk w Byczej Skale w Czechach ok. V w. 

p.Ŷ.eͿ. )azǁǇĐzaj składa się z ĐzęśĐi ŵetaloǁej 
;pƌzeǁażŶie o Điężaƌze Ϭ,Ϯ - 2 kg) z otworem, w któƌǇm 

osadzoŶǇ jest tƌzoŶek. “zeƌszǇ, ŶieĐo ǁǇpukłǇ koŶieĐ 
ŵłotka zǁaŶǇ jest oďuĐheŵ, koŶieĐ pƌzeĐiǁległǇ, zǁężoŶǇ 
i lekko zaostƌzoŶǇ ŶazǇǁaŶǇ jest ƌąďeŵ. )e ǁzględu Ŷa 
sposóď osadzeŶia Ŷa tƌzoŶku, ƌozƌóżŶia się ŵłotki 
z popƌzeĐzŶǇŵ luď ǁzdłużŶǇŵ ƌąďeŵ. Kształt i wymiary 

zależą od pƌzezŶaĐzeŶia - istŶieją ŵłotki stolaƌskie, 
ciesielski, murarskie, kowalskie, tapicerskie, blacharskie 

i iŶŶe ;już ǁ staƌożǇtŶǇŵ ‘zǇŵie zŶaŶo Đo ŶajŵŶiej ϭϬ 
ƌodzajóǁͿ. UżǇǁaŶe do udeƌzaŶia ďezpośƌedŶiego luď do 
poďijaŶia iŶŶego Ŷaƌzędzia ;Ŷp. dłutaͿ. Por. pobijak.  

  

ǁł.: martello;- fr.: marteau;- ang.: hammer;- hiszp.: 

martillo;- niem.: Hammer. 

ŵłotek ďlaĐharski  

Młotek użǇǁaŶǇ do oďƌóďki ŵetali, o wielostronnym 

zastosoǁaŶiu. Posiada płaski oďuĐh, służąĐǇ do 
ďezpośƌedŶiego udeƌzaŶia metalu na zimno lub pobijania 

Ŷp. puŶktaka oƌaz ƌóżŶego kształtu, stożkoǁatǇ ƌąď, 
użǇǁaŶǇ do ďezpośƌedŶiej oďƌóďki.  

ǁł.: martello da lattonieri;- ang.: tiŶsŵith͛sàhaŵŵeƌ.  

ŵłotek Điesielski ŵłotek stolaƌski  

ǁł.: martello da carpentieri;- ang.: claw hammer;- hiszp.: 

martillo de orejas. 

ŵłotek Đyzelatorski  
Nieǁielki, dǁuoďuĐhoǁǇ ŵłotek użǇǁaŶǇ do pƌaĐ 
ĐǇzelatoƌskiĐh. JedeŶ oďuĐh jest szeƌoki i lekko ǁǇpukłǇ, 
dƌugi ŵŶiejszǇ, półokƌągłǇ. NiezǁǇkle zƌóżŶiĐoǁaŶe 
ďǇǁają tƌzoŶki ŵłotkóǁ ĐǇzelatoƌskiĐh: stożkoǁe, 

gƌuszkoǁate, sǇŵetƌǇĐzŶe luď asǇŵetƌǇĐzŶe, zależŶie od 

miejscowej tradycji i ŶaǁǇkóǁ ƌzeŵieślŶika.  

ǁł.: martello da cesello;- ang.: chasing hammer.  

ŵłotek ŵurarski   

‘odzaj Ŷieǁielkiego, staloǁego ŵłotka z płaskiŵ oďuĐheŵ 
oƌaz popƌzeĐzŶǇŵ ƌąďeŵ, służąĐǇŵ do ĐięĐia ĐegłǇ luď 
kaŵieŶia. WǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ także ŵi.iŶ. do ƌoďieŶia 
Ŷasiekóǁ.   

ǁł.: martellina;- fr.: laie;- ang.: cleft pick;- hiszp.: piqueta;- 

niem.: Pickhammer. 

ŵłotek stolarski, a. ŵłotek Điesielski   

Młotek pƌzezŶaĐzoŶǇ do pƌaĐǇ ǁ drewnie. Ma 

ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ kształt: z jedŶej stƌoŶǇ płaski oďuĐh, 
z dƌugiej ƌozǁidloŶe, zǁǇkle ǁǇgięte ostƌze. Uŵożliǁia 
zaƌóǁŶo ǁďijaŶie jak i ǁǇjŵoǁaŶie gǁoździ oƌaz Ŷp. 
podǁażaŶie desek podĐzas deŵoŶtażu. )e ǁzględu Ŷa 
sposóď użǇǁaŶia ŵa szĐzególŶie głęďokie i mocne gniazdo 

Ŷa tƌzoŶek. )ŶaŶǇ już ǁ staƌożǇtŶǇŵ ‘zǇŵie. 
ǁł.: martello a granchio.  

ŵłotek tapiĐerski   

Młotek dǁuoďuĐhoǁǇ z jednej strony namagnesowany 

tak, że łapie gǁóźdź tapiĐeƌski luď piŶezkę za głóǁkę, Đo 
pozǁala za pieƌǁszǇŵ udeƌzeŶieŵ uŵieśĐić go ǁe 
ǁłaśĐiǁǇŵ ŵiejsĐu. Dƌugi oďuĐh - okƌągłǇ i dopasowany 

kształteŵ, służǇ do doďijaŶia gǁoździ. Naƌzędzie 
ǁǇjątkoǁo użǇteĐzŶe ǁ konserwacji podczas napinania 

oďƌazóǁ Ŷa kƌosna.   

ǁł.: martello da tappezziere;- fr.: marteau de tapissier;- 

ang.: upholstery hammer;- hiszp.: martillo de tapicero;- 

niem.: Tapezierhammer. 

ŵłotek z poprzeĐzŶyŵ rąďeŵ  

TǇp ŵłotka ;ŶajĐzęśĐiej stolaƌskiegoͿ z obuchem i ƌąďeŵ, 
w któƌǇŵ ostƌze ƌąďu ułożoŶe jest pƌostopadle ǁzględeŵ 
tƌzoŶka. “łużǇ do pƌeĐǇzǇjŶego plasoǁaŶia gǁoździ 
o ŵałǇĐh ƌozŵiaƌaĐh, tƌzǇŵaŶǇĐh jeszĐze ǁ palcach - 

pozǁala lepiej kaliďƌoǁać udeƌzeŶia i redukuje ryzyko 

uƌazu dłoŶi. Gǁoździe ŶastępŶie doďija się oďuĐheŵ. 
  

ǁł.: martello a penna trasversale;- ang.: straigh-peen 

hammer;- hiszp.: ŵaƌtilloàdeàpeńaàƌeĐta.  

model  

1. W sztukach plastycznych - osoďa luď pƌzedŵiot, któƌe 
aƌtǇsta zaŵieƌza pƌzedstaǁić luď ǁǇkoƌzǇstać ǁ sǁojej 
koŵpozǇĐji. Wg BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: „..modelem nazywa 

się takżeàkoďietęàalďoàŵężĐzǇzŶę,àktſƌǇàǁàákadeŵiià
Rysunku, nagi czy ubrany stoi nieruchomo, by studenci lub 

ŵistƌzoǁieàŵogliàǁǇkoŶaćàstudiuŵ͟.  
2. szkic 

ǁł.: modello;- fr.: ŵodĠle;- ang.: model;- hiszp.: modelo; - 

niem.: Modell. 

modelunek  

Wydobycie plastyczŶego kształtu postaĐi luď pƌzedŵiotu 
śƌodkaŵi ƌzeźďiaƌskiŵi, ŵalaƌskiŵi luď ƌǇsuŶkoǁǇŵi. W 
ƌzeźďie osiągaŶǇ jest pƌzez ďezpośƌedŶie odtǁoƌzeŶie 
kształtu ǁ bryle; malarstwo i rysunek w tǇŵ Đelu posługują 
się śǁiatłoĐieŶieŵ, koloƌeŵ luď odpoǁiedŶiŵ 
mudulowaniem kreski.  
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ǁł.: modellato;- fr.: ŵodelĠ;- ang.: modelling;- hiszp.: 

modelado;- niem.: Modellierung. 

modrzew Larix  

‘odzaj śǁiatłoluďŶǇĐh dƌzeǁ z rodziny sosnowatych 

(PinaceaeͿ ƌosŶąĐǇĐh ǁ zimnej i umiarkowanej strefie 

półkuli półŶoĐŶej, guďiąĐǇĐh Ŷa ziŵę igłǇ. Oďejŵuje 
kilkaŶaśĐi gatuŶkóǁ, ŵ. iŶ. ŵodƌzeǁ euƌopejski ;Larix 

decidua) i modrzew polski (Larix polonica). Drewno 

twardzielowe z ledwo widocznymi przewodami 

żǇǁiĐzŶǇŵi, tǁaƌde, łupliǁe, ďaƌdzo tƌǁałe, ŶiepodatŶe 
Ŷa odkształĐeŶia i i odporne na atak oǁadóǁ. CeŶioŶe 
w budownictwie. W PolsĐe liĐzŶe ŵodƌzeǁioǁe kośĐiółki, 
dwory i spiĐhleƌze, ŶajĐzęśĐiej o koŶstƌukĐjaĐh zƌęďoǁǇĐh. 
Bale ŵodƌzeǁioǁe staŶoǁią tu podłoże ŵalaƌskie dla 
licznych polichromii. Jako podobrazie w malarstwie 

tablicowym stosowane głóǁŶie ǁ Euƌopie śƌodkoǁej. 
W oďƌazaĐh ǁłoskiĐh spotǇkaŶe spoƌadǇĐzŶie, Ŷatoŵiast 
ĐhętŶie taŵ stosoǁaŶe do ƌzeźďǇ poliĐhƌoŵoǁaŶej. 
BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ podkƌeśla jego tƌǁałość i pƌzǇdatŶość 
w budownictwie.   

ǁł.: larice;- fr.: ŵĠlĠze;- ang.: larch;- hiszp.: alerce;- niem.: 

LäƌĐhe. 

mokre w mokre  

Technika malarska, w któƌej kolejŶa ǁaƌstǁa faƌďǇ jest 
ŶaŶoszoŶa pƌzed ǁǇsĐhŶięĐieŵ ǁaƌstǁ spodŶiĐh. 
“tosoǁaŶa zǁłaszĐza pƌzǇ ŵaloǁaŶiu śǁiateł, Ŷa pƌzǇkład 
teŵpeƌą jajoǁą Ŷa „ŵokƌǇŵ͟ jeszĐze podŵaloǁaŶiu 
olejnym. Pozǁala to uŶikŶąć ďƌudzeŶia koloƌu i uŵożliǁia 
ďaƌdzo pƌeĐǇzǇjŶe opeƌoǁaŶie faƌďą. )ǁƌot stosoǁaŶǇ 
ƌóǁŶież jako okƌeśleŶie sposoďu pƌaĐǇ akǁaƌelą Ŷa 
mokrym papierze.  

ǁł.: bagnato su bagnato;- fr.: ŵouillĠàsuƌàŵouillĠ;- ang.: 

wet on wet;- hiszp.: húŵedoàsoďƌeàhúŵedo;- niem.: Nass 

auf Nass. 

ŵólmole 

mole, Tineidae 

‘odziŶa ŵotǇli ŶoĐŶǇĐh oďejŵująĐa ok. Ϯ tǇs. gatuŶkóǁ. 
WǇstępują pƌaǁie Ŷa ĐałǇŵ śǁieĐie. )ǁǇkle są ďaƌdzo 
dƌoďŶe, uďaƌǁioŶe szaƌoďƌuŶatŶo luď ďiałaǁo. GąsieŶiĐe 
żeƌują ǁ ŶasioŶaĐh ƌośliŶ, Ŷa liśĐiaĐh dƌzeǁ, poƌostaĐh, 
gƌzǇďaĐh i iŶ. Niektóƌe gatuŶki są poǁażŶǇŵi szkodŶikaŵi 
ŵ.iŶ. ŵól odzieżoǁǇ ;Tineola biselliellaͿ, któƌego gąsieŶiĐe 
ŶiszĐzą tkaŶiŶǇ ;zǁłaszĐza ǁełŶiaŶeͿ, futƌa, kożuĐhǇ, 
pieƌze itp., dƌążąĐ otǁoƌǇ i koƌǇtaƌze.  
ǁł.: tignola, tarma;- fr.: mite, teigne;- ang.: moth;- hiszp.: 

polilla;- niem.: Motte. 

moleta  

Nieǁielki ǁałek z haƌtoǁaŶej stali, o pƌążkoǁaŶej luď 
skośŶie żłoďkoǁaŶej faktuƌze z ostƌǇŵi kƌaǁędziaŵi, 
służąĐe do moletowania. Por. ƌadełko. 
ǁł.: sagri 

moletowanie, a. radełkoǁaŶie  

“posóď zdoďieŶia pƌzedŵiotóǁ ŵetaloǁǇĐh polegająĐǇ Ŷa 
wyciskaniu w nich ƌadełkieŵ ƌóǁŶoległǇĐh luď 
ułożoŶǇĐh ǁ jodełkę liŶii, tǁoƌząĐǇĐh ƌodzaj Điągłego 
oranamentu. Popularne w ϭ połoǁie XIX ǁ. “tosoǁaŶe 
także dla uzǇskiǁaŶia Đhƌopoǁatej poǁieƌzchni, 

pozǁalająĐej Ŷa zǁiększeŶie taƌĐia „dla pewniejszego 

posługiǁaŶiaàtakiŵiàpƌzedŵiotaŵiàjakàkolďaàstƌzelďǇ,à
ƌękojeśćàszaďliàluďàaďǇàzapoďieĐàślizgaŶiuàsięàŶogiàŶaà
stopniach karety͟;Dizionario tecnico, t.II, 1887).  

ǁł.: sagrinatura;- fr.: moletage;- ang.: knurling;- hiszp.: 

chagrinado;- niem.: Raendeln. 

monochrom, a. ŵaloǁidło ŵoŶoĐhƌoŵatǇĐzŶe  

Maloǁidło ǁǇkoŶaŶe jedŶǇŵ koloƌeŵ, Ŷa jedŶolitǇŵ tle. 
EfektǇ pƌzestƌzeŶi, plastǇĐzŶośĐi i śǁiatłoĐieŶia uzǇskaŶe 
są popƌzez gƌadaĐję toŶaĐji i ŶasileŶia ďaƌǁǇ. )ŶaŶǇ już 
w sztuĐe śƌedŶioǁieĐza i ƌeŶesaŶsu, szĐzególŶie populaƌŶǇ 
ďǇł ǁ malarstwie holenderskiŵ XVII ǁ. Jego odŵiaŶę 
staŶoǁią ŵaloǁidła en camaieu, en cirage, en 

grisaille.  

ǁł.: monocromato;- fr.: monochrome;- ang.: 

monochrome;- hiszp.: monocromo;- niem.: Monochrom. 

montmorylonit, a. montmorillonit, Al2[(OH)2Si4O10]·ŶH2O, 

uǁodŶioŶǇ hǇdƌokƌzeŵiaŶ gliŶu. MiŶeƌał ilastǇ. “kładŶik 
ǁielu skał. GłóǁŶǇ składŶik bentonitu. Krystalizuje 

w układzie jedŶoskośŶǇŵ, ǁ formie zbitych, 

dƌoďŶołuseĐzkoǁǇĐh skupień. Baƌǁa ďiała, żółta, zieloŶa 
luď szaƌa. Posiada ďaƌdzo doďƌe ǁłaśĐiǁośĐi adsorbji 

wody.  

ǁł.: montmorillonite;- fr.: montmorillonite;- ang.: 

montmorillonite;- hiszp.: montmorillonita;- niem.: 

Montmorillonite  

mordant, a. wytrawa  

Gęsta ĐieĐz złożoŶa głóǁŶie z olejóǁ sĐhŶąĐǇĐh 
;pƌzeǁażŶie gotoǁaŶǇĐhͿ i sykatyw, czasem z dodatkiem 

żǇǁiĐ, pigŵeŶtóǁ i iŶŶǇĐh suďstaŶĐji. PoĐzątkoǁo 
stosoǁaŶǇ ďǇł jako lakieƌ pozłoĐistǇ do iŵitoǁaŶia 
złoĐoŶej poǁieƌzĐhŶi i ǁeƌŶiks, późŶiej także jako 
ǁaƌsteǁka ŶośŶa dla płatkóǁ ŵetali ;mikstion). Cennini 

;koŶieĐ XIV ǁiekuͿ pisze: „‘oďiàsięàjedŶąàǁǇtƌaǁę,àktſƌaà
doskoŶałaàjestàdoàŵuƌu,àŶaàoďƌazie,àŶaàszkle,àŶaàżelazieàià
w każdǇŵàŵiejsĐu:àǁeźàsǁſjàolejàgotoǁaŶǇàŶaàogŶiuàluďà
ŶaàsłońĐuà;...Ϳài rozetrzyj z ŶiŵàtƌoĐhęàďlejǁajsuài śŶiedzi,àaà
gdǇśàjużàƌozteƌłàjakàǁodęàdodajàtƌoĐhęàǁeƌŶiksuài nieco 

przegotuj wszystko razem.͟ W VoĐaďolaƌio BaldiŶuĐĐiego 
;ϭϲϴϭͿ ŵoƌdaŶt jest już sǇŶoŶiŵeŵ ŵikstioŶu: 
„MieszaŶiŶaàƌſżŶǇĐhàsuďstaŶĐjiài pigŵeŶtſǁ,àktſƌąà
pokƌǇǁaàsięàteàpoǁieƌzĐhŶie,àktſƌeàĐhĐeàsięàpozłoĐićàďezà
poleƌoǁaŶiaàŶaàpołǇsk.͟ 

OďĐojęzǇĐzŶe teƌŵiŶǇ mordente, mordant ozŶaĐzają także 
ƌóǁŶież →zapƌaǁę faƌďiaƌską  

ǁł.: mordente;- fr.: mordant;- ang.: mordant;- hiszp.: 

mordiente;- niem.: Mordent. 

morellone [ǁł.] 
Ciemnoczerwony pigment otrzymywany po zmieszaniu 

naturalnej czerwonej ochry z ĐzeƌŶią ǁęgloǁą po to, ďǇ 
uzǇskać Đięższą toŶaĐję. W śƌedŶioǁieĐzu stosoǁaŶǇ ǁe 
fƌesku jako podkład pod azuƌǇt. 
ǁł.: morellone.  
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mostkowanie 

PƌzeklejoŶą Ŷić ŶǇloŶoǁą Ŷakleja się  ǁ ŶieǁielkiĐh 
odstępaĐh ;Đoϱ-10 mm) na uszkodzone miejsca w 

kieƌuŶkaĐh zgodŶǇĐh z ďiegieŵ ǁątku i osŶoǁǇ. 
Dodatkoǁe ǁzŵoĐŶieŶie spoiŶ uzǇskuje się popƌzez tzǁ. 
ŵostkoǁaŶie tj. ŶaklejeŶie ǁ ŶieǁielkiĐh odstępaĐh ;Đoϱ-

10 mm) na uszkodzone miejsca,  w kierunkach zgodnych z 

ďiegieŵ ǁątku i osŶoǁǇ, pƌepaƌoǁaŶǇĐh ŶiĐi ŶǇloŶoǁǇĐh, 
poliamidowych albo poliestrowych (impregnacja nici - 

Lascaux D498M, spoiwo do naklejania nici– Lascaux 

Akrykleber 475 HV).  

UzupełŶieŶieŵ zaďiegu ŵostkoǁaŶia ŵoże ďǇć 
półpƌzejƌzǇstǇ duďlaż lokalŶǇ ;ŶośŶik - ǁłókŶiŶǇ tǇpu ŶoŶ-

woven; spoiwo Beva 371 ).  

 

mozaika miniaturowa, a. mozaika rzymska, mikromozaika  

Nieǁielka ŵozaika ;zǁǇkle do ϭϬ ĐŵͿ, ĐhaƌakteƌǇzująĐa się 
użǇĐieŵ eleŵeŶtóǁ Ŷie pƌzekƌaĐzajaĐǇĐh ǁielkośĐią Ϯ 
ŵŵ. Maleńkie kostki szklaŶe luď ĐeƌaŵiĐzŶe osadza się Ŷa 
podłożu ;ŵetaloǁǇŵ, szklaŶǇŵ luď kaŵieŶŶǇŵͿ pƌzǇ 
pomocy spoiwa na bazie oleju. Technika kosztowna i 

pƌaĐoĐhłoŶŶa, stosoǁaŶa głóǁŶie do ozdaďiaŶia 
ŵedalioŶóǁ, taďakieƌ i szkatułek. ‘ozpoǁszeĐhŶioŶa Ŷa 
pƌzełoŵie XVIII i XIX ǁ, ďaƌdzo populaƌŶa ǁ ‘zǇŵie. 
ǁł.: micromosaico;- ang.: micro-mosaic.  

mozaika rustykalna, a. ŵozaika ǁǇpukła, mozaika z muszli 

Mozaika wykonana z ŶieƌegulaƌŶǇĐh, ǁǇpukłǇĐh 
eleŵeŶtóǁ ;szkiełka, ŵuszelki, koloƌoǁe kaŵǇĐzkiͿ 
stosowana od ok. I wieku p.n.e. (popularna w XVI w.) do 

ozdaďiaŶia sztuĐzŶǇĐh gƌot, foŶtaŶŶ, eleŵeŶtóǁ 
ǁǇposażeŶia ogƌodóǁ itp. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: 
„MozaikaàƌustǇkalŶa.àUżǇǁaŶaàpƌzezàaƌĐhitektſǁàdoà
ozdabiania fontann ogrodowych: jest to praca wykonana 

z ŵałǇĐhàkaǁałkſǁàĐegieł,àktſƌeàsięàƌozpadłǇàŶaàskutekà
nadmiernego wypalenia; i z koloƌoǁǇĐhàszkiełek,à
zeďƌaŶǇĐhàgdǇàpękłoàszklaŶeàŶaĐzǇŶieàpodĐzasàǁǇtapiaŶia.à
TakieàkaǁałkiàukładaàsięàǁàładŶǇŵàpoƌządkuàŶaàzapƌaǁie,à
takàďǇàpoǁstałǇàz ŶiĐhàpostaĐieàludzkie,àzǁieƌzętaàiàiŶŶeà
ƌzeĐzǇ.à‘oďiàsięàteżàtakąàŵozaikęàz ƌſżŶokoloƌoǁǇĐhà
kaǁałkſǁàŵaƌŵuƌu,àdoďƌaŶǇĐhàodpoǁiedŶioàdoàtego,àco 

sięàĐhĐeàpƌzedstaǁić,àaàtakżeàz ŵałǇĐhàkaŵǇĐzkſǁàǁà
ƌſżŶǇĐhàkoloƌaĐh,àpƌzǇpoŵiŶająĐǇĐhàżǁiƌ.à;...ͿàPiszą,àżeà
NeƌoŶàjakoàpieƌǁszǇàŶakazałàǁǇkoƌzǇstaŶiaàŵaĐiĐǇà
peƌłoǁejàdoàpƌaĐàŵozaikoǁǇĐh͟. 
ǁł.: mosaico rustico, mosaico con conchiglie;- ang.: shell 

mosaic. 

mozaika rzymska  mozaika miniaturowa  

ǁł.: mosaico romano;- ang.: Roman mosaic.  

mozaika scagliola   

Imitacja mozaiki z kamieni; panel dekoracyjny wykonany 

z masy gipsowej zwanej scagliola.  

ǁł.: mosaico di scagliola;- ang.: scagliola.  

mozaika sztalugowa, a. ŵozaika pƌzeŶośŶa  

Mozaika zƌealizoǁaŶa Ŷa pƌzeŶośŶǇŵ podłożu, Ŷie 
pełŶiąĐǇŵ żadŶej luď pƌaǁie żadŶej fuŶkĐji 
aƌĐhitektoŶiĐzŶej. Może staŶoǁić oƌǇgiŶalŶą koŵpozǇĐję 
luď kopię oďƌazu. WǇǁodzi się z hellenistycznych 

eŵďleŵatóǁ i pƌzeŶośŶǇĐh ŵozaiek ďizantyjskich. 

  

ǁł.: mosaico da cavalletto;- ang.: portable mosaic.  

mozaika z muszli, a. ŵozaika ǁǇpukła  

Technika dekoracyjna stosowana od ok. i wieku p.n.e. do 

zdobienia przede wszystkim sztucznych grot i fontann. 

Polega Ŷa zestaǁiaŶiu ŵuszli, ǁǇpukłǇĐh kƌǇształóǁ, szkieł 
i kaǁałkóǁ ŵaƌŵuƌu. Wg BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ jest to 
„...koŵpozǇĐjaàzeàszkieł,àkaŵieŶi,àƌſżŶegoàƌodzajuàŵuszli,à
przyozdabiajaca zazwyczaj groty i foŶtaŶŶǇ.àPiszą,àżeà
NeƌoŶàjakoàpieƌǁszǇàŶakazałàǁǇkoƌzǇstaŶiaàŵaĐiĐǇà
peƌłoǁejàdoàpƌaĐàŵozaikowych͟.  

ǁł.: mosaico con conchiglie;- ang.: shell mosaic.  

mozaika  

Technika dekoracyjna zaliczana do malarstwa 

monumentalnego. Polega na zestawianiu 

ƌóżŶoǁǇŵiaƌoǁǇĐh i ƌóżŶokoloƌoǁǇĐh eleŵeŶtóǁ ǁ taki 

sposóď, ďǇ ĐałkoǁiĐie pokƌǇłǇ zaŵieƌzoŶą poǁieƌzĐhŶię 
tǁoƌzaĐ okƌeśloŶǇ ǁzóƌ. BaƌǁŶe kaŵieŶie, kostki ze szkła 
luď Đeƌaŵiki ŵoĐuje się Ŷa odpoǁiedŶio pƌzǇgotoǁaŶǇŵ 
podłożu ;śǁieża zapƌaǁa ǁapieŶŶa, ĐeŵeŶt, ŵastǇksͿ. 
MożŶa też stosoǁać teĐhŶikę odǁƌaĐaŶia: ŵozaikę 
koŵpoŶuje się Ŷa dƌeǁŶiaŶej taďliĐǇ, spajająĐ ją delikatŶie 
gipseŵ, dopieƌo gotoǁą koŵpozǇĐję odǁƌaĐa się 
i pƌzeŶosi Ŷa podłoże ostateĐzŶe. TeĐhŶika zŶaŶa od 
staƌożǇtŶośĐi, ďaƌdzo tƌǁała, stosoǁaŶa do dekoƌaĐji 
eleŵeŶtóǁ aƌĐhitektoŶiĐzŶǇĐh, podłóg, śĐiaŶ i sufitóǁ a 
także do zdoďieŶia ǁǇƌoďóǁ ƌzeŵiosła aƌtǇstǇĐzŶego. 
BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „Mozaika. Rodzaj najtrwalszego 

ŵalaƌstǁa,àjakoàżeàtoàzƌoďioŶeàfaƌďaŵiàz Đzaseŵàsięà
zużǇǁa,àaàŵozaikaàstajeàsięàĐoƌazàpiękŶiejsza.à‘oďiàsięàjąà
z kǁadƌatoǁǇĐhàkaǁałkſǁàszkłaàƌſżŶegoàkoloƌu,àaà
w miejscach gdzieàŵaàďǇĐàzłoto,àkładzieàsięàzłoĐoŶeà
w ogŶiuàteàsaŵe,àszklaŶeàeleŵeŶtǇ.àUkładaàsięàjąàŶaà
ŵoĐŶǇŵàstiuku,àspoƌządzoŶǇŵàz ƌſżŶǇĐhàskładŶikſǁ,àktſƌeà
z upłǇǁeŵàĐzasuàĐzǇŶiąàgoàĐoƌazàtǁaƌdszǇŵàtak,àżeàdziełoà
jest niemal wieczne͟.  

ǁł.: mosaico;- fr.: mosaique;- ang.: mosaic;- hiszp.: 

mosaico;- niem.: Mosaik. 

ŵoździerz  

NaĐzǇŶie ŵosiężŶe, staloǁe luď poƌĐelaŶoǁe z tłuĐzkieŵ, 
służąĐe do ƌozdƌaďŶiaŶia i ƌozĐieƌaŶia suďstaŶĐji Ŷa ŵiałki 
pƌoszek. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶǇ jest do 
uĐieƌaŶia pigŵeŶtóǁ i ŶiektóƌǇĐh żǇǁiĐ.  

ǁł.: mortaio;- fr.: mortier;- ang.: mortar;- hiszp.: almirez;- 

niem.: Möƌseƌ. 

multiple laminate treatments. 

mumia brunat z mumii  

ǁł.: mummia;- fr.: momie;- hiszp.: momia.  

mursz →zgnilizna drewna 
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muszla malarzy  

Muszla żǇjąĐej ǁ Euƌopie słodkoǁodŶej ŵałżǇ ;Unio 

pictorum) z ƌodzaju skójek ;UnionidaeͿ. Ma kształt 
jajoǁatǇ, długość ϳ-ϭϬ Đŵ, ŵoĐŶe śĐiaŶki z ząďkoǁaŶǇŵ 
zaŵkŶięĐieŵ, ǁeǁŶątƌz ǁǇśĐieloŶa jest ŵasą peƌłoǁą. Od 
Đzasóǁ staƌożǇtŶǇĐh ďǇła poǁszeĐhŶie użǇǁaŶa pƌzez 
malarzy jako pojemniĐzek Ŷa faƌďǇ, ze ǁzględu Ŷa sǁoją 
dostępŶość, stosuŶkoǁo dużą pojeŵŶość i gładkie, 
szĐzelŶe ǁŶętƌze. 
ǁł.: conchiglia dei pittori.  

muzealnictwo  

DǇsĐǇpliŶa zajŵująĐa się koŶstƌukĐją, doďoƌeŵ 
ǁǇposażeŶia, zaƌządzaŶieŵ i wszystkim tym, co jest 

ŶiezďędŶe dla dobrego funkcjonowania muzeum. W 

odƌóżŶieŶiu od ŵuzeologii zajŵuje się ƌozǁiązǇǁaŶieŵ 
pƌoďleŵóǁ o charakterze technicznym. 

muzeografia   

PiśŵieŶŶiĐtǁo pośǁięĐoŶe zagadŶieŶioŵ ŵuzealŶiĐtǁa.
  

ǁł.: museografia;- fr.: ŵusĠogƌaphie;- ang.: 

museography;- hiszp.: ŵuseogƌafşa;- niem.: 

Museographie. 

muzeologia   

Nauka zajŵująĐa się społeĐzŶą fuŶkĐją ŵuzeóǁ.   

ǁł.: museologia;- fr.: ŵusĠologie;- ang.: museology;- 

hiszp.: ŵuseologşa;- niem.: Museologie. 

muzeum [gr. museion ͚śǁiątǇŶia ŵuz͛]  

Instytucja gromadząĐa i pƌzeĐhoǁująĐa zďioƌǇ z ƌóżŶǇĐh 
dziedzin. Zadaniem nowoczesnego muzeum jest 

gromadzenie i koŶseƌǁoǁaŶie zďioƌóǁ, iĐh Ŷaukoǁe 
opracowanie i upoǁszeĐhŶiaŶie. “aŵ teƌŵiŶ ǁszedł do 
użǇĐia XVI ǁ. pieƌǁotŶie jako okƌeśleŶie zďioƌóǁ 
aƌĐheologiĐzŶǇĐh, Ŷastępnie jako synonim galerii 

i piŶakoteki. PieƌǁszǇŵi ŵuzeaŵi ďǇłǇ puďliĐzŶe kolekĐje 
w staƌożǇtŶej GƌeĐji ;PiŶakoteka ǁ Propylejach, Muzeum 

Aleksandryjskie). W Ϯ. połoǁie XVIII w., na bazie 

ǁĐześŶiejszǇĐh kolekĐji pƌǇǁatŶǇĐh poǁstałǇ pieƌǁsze 
wielkie muzea europejskie: British Museum w Londynie, 

Galleria degli Uffizi i Galleria Pitti we Florencji, Museo 

Nazionale w Neapolu, Luwr w PaƌǇżu. W XIX ǁ. zaĐzęto 
ďudoǁać gŵaĐhǇ pƌzǇstosoǁaŶe speĐjalŶie do iĐh 
potrzeb. W dƌugiej połoǁie XIX ǁ. zaĐzęłǇ poǁstaǁać 
muzea teŵatǇĐzŶe, gƌoŵadząĐe zďioƌǇ z ƌóżŶǇĐh dziedziŶ 
nauki: przyrodnicze, historyczne, techniczne, biograficzne 

i iŶŶe. “zĐzególŶǇŵ tǇpeŵ ŵuzeuŵ jest ŵuzeuŵ 
etnograficzne na wolnym powietrzu (skansen, park 

etnograficzny). W Polsce pierwszym muzeum publicznym 

byłǇ zďioƌǇ CzaƌtoƌǇskiĐh ǁ PułaǁaĐh ;poĐzątek XIX w.); 

w ϭϴϬϰ ƌ. udostępŶioŶo zǁiedzająĐǇŵ pałaĐ ǁ Wilanowie.

  

ǁł.: museo;- fr.: ŵusĠe;- ang.: museum;- hiszp.: museo;- 

niem.: Museum. 

ŵydła, (RCOO)nMe  

MieszaŶiŶa soli ǁǇższǇĐh kǁasóǁ tłuszĐzoǁǇĐh 
;zaǁieƌająĐǇĐh ϭϮ-ϮϬ atoŵóǁ ǁęgla ǁ ĐząsteĐzĐeͿ i 
zďliżoŶǇĐh do ŶiĐh pod ǁzględeŵ ďudoǁǇ ĐheŵiĐzŶej 
oƌgaŶiĐzŶǇĐh kǁasóǁ żǇǁiĐzŶǇĐh luď ŶaftaleŶoǁǇĐh. “ą 
to stałe luď Điekłe suďstaŶĐje poǁieƌzĐhŶioǁoĐzǇŶŶe. 

WłaśĐiǁośĐi poszĐzególŶǇĐh ŵǇdeł zależą od iĐh składu: 
ŵǇdła sodoǁe, potasoǁe i aŵoŶoǁe są ƌozpuszĐzalŶƌe ǁ 
ǁodzie, Ŷatoŵiast ŵǇdła ŵetali zieŵ alkaliĐzŶǇĐh i ŵetali 
ĐiężkiĐh – ŶieƌozpuszĐzalŶe. MǇdła tǁaƌde są solaŵi 
sodoǁǇŵi, ŵiękkie – potasowymi, przy czym mǇdła 
z kǁasóǁ tłuszĐzoǁǇĐh ŶasǇĐoŶǇĐh ;Ŷp. palŵitǇŶoǁego, 
steaƌǇŶoǁego, lauƌǇŶoǁegoͿ są tǁaƌdsze od ŵǇdeł 
z kǁasóǁ ŶieŶasǇĐoŶǇĐh ;Ŷp. liŶoloǁego, liŶoleŶoǁegoͿ. 
MǇdła z kǁasóǁ żǇǁiĐzŶǇĐh ;Ŷp. aďietǇŶoǁego, 
piŵaƌoǁegoͿ i ŶaftaleŶoǁǇĐh, ŶiezależŶie od ŵetalu 

ǁĐhodząĐego ǁ iĐh skład, są zaǁsze ŵaziste. 
OtƌzǇŵǇǁaŶe są popƌzez zŵǇdlaŶie ;hǇdƌolizęͿ tłuszĐzóǁ. 
)ŶaŶe od staƌożǇtŶośĐi. PliŶiusz “taƌszǇ ǁspoŵiŶa o 
ǁǇtǁaƌzaŶiu ŵǇdła z tłuszĐzu ǁołoǁego i popiołóǁ 
ƌośliŶŶǇĐh. 

ŵydło żyǁiĐzŶe, a. ŵǇdło kalafoŶioǁe  

AnioŶoǁǇ śƌodek poǁieƌzĐhŶioǁo ĐzǇŶŶǇ, złożoŶǇ z soli 

kǁasóǁ: aďietǇŶoǁego ;głóǁŶego składŶika kalafoŶiiͿ 
i dezoksǇholoǁego ;jedŶego ze składŶikóǁ żółĐiͿ. Jest 
uŵiaƌkoǁaŶie alkaliĐzŶe, użǇǁaŶe ǁ roztworze wodnym 

do usuǁaŶia ǁeƌŶiksóǁ z żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh.  

ǁł.: resin soap;- fr.: resin soap ;- ang.: resin soap;- hiszp.: 

resin soap;- niem.: Resin soap. 
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N 

ŶadŵierŶe oĐzyszĐzeŶie → Uszkodzenie warstwy 

ŵalaƌskiej poǁstałe podĐzas czyszczenia. Jest ono 

skutkieŵ ŶadŵieƌŶej, zďǇt głęďokiej iŶgeƌeŶĐji 
koŶseƌǁatoƌa, któƌǇ dążąĐ do uzǇskaŶia jak ŶajlepszǇĐh 
efektóǁ, zastosoǁał zďǇt silŶe śƌodki i dopƌoǁadził do 
ŶaƌuszeŶia laseƌuŶkóǁ luď iŶŶǇĐh, użǇtǇĐh pƌzez aƌtǇstę 
ŵateƌiałóǁ. Poƌ. przemycie, przetarcie.   

ǁł.: pulitura a fondo, pulitura insistita;- fr.: ŶettoǇageàăà
fond;- ang.: overcleaning;- hiszp.: limpieza a fondo;- niem.: 

GƌüŶdliĐheà‘eiŶiguŶg. 

nadtlenek wodoru H2O2  

)ǁiązek ǁodoƌu z tleŶeŵ zaǁieƌająĐǇ ugƌupoǁaŶie 
nadtlenkowe -O-O-. Bezbarwna, syropowata ciecz o temp. 

topnienia -0,89°C. Ma silŶe ǁłaśĐiǁośĐi utleŶiająĐe. W 
staŶie ĐzǇstǇŵ jest pƌaktǇĐzŶie tƌǁałǇ, ƌozkłada się Ŷa tleŶ 
i ǁodę ǁ oďeĐŶośĐi zaŶieĐzǇszĐzeń, pod ǁpłǇǁeŵ 
ogrzewania lub promieni ultrafioletowych. Dobrze miesza 

się z ǁodą, z któƌą tǁoƌzǇ hǇdƌat H2O2·2H2O. W handlu 

dostępŶǇ jest ǁ stężeŶiaĐh: ϯ% ;woda utleniona), 30% 

(perhydrol).  

ǁł.: perossido di idrogeno;- fr.: peƌoǆǇdeàd͛hǇdƌogĠŶe;- 

ang.: hydrogen peroxide;- hiszp.: peƌſǆidoàdeàhidƌſgeŶo;- 

niem.: Wasserstoffsuperoxid. 

Ŷakrój  

”ĐięĐie kƌaǁędzi ostƌza. Może ďǇć jedŶo- alďo dǁuskośŶe, 
zależŶie ĐzǇ ostƌzeŶie ǁǇkoŶuje się szlifująĐ jedŶą ĐzǇ dǁie 
stƌoŶǇ ostƌza, zależŶie od ƌodzaju Đięć i zastosowania 

daŶego Ŷaƌzędzia.  

ǁł.: bisello;- fr.: biseau;- ang.: chamfer;- hiszp.: bisel;- 

niem.: “Đhƌäge. 

namaczanie  

Zanurzenie i pozostaǁieŶie Ŷa jakiś Đzas daŶej suďstaŶĐji 
w cieczy w Đelu jej zŵiękĐzeŶia, a ŶastępŶie ƌozpuszĐzeŶia. 
Kleje glutǇŶoǁe poǁiŶŶǇ ďǇć ŶaŵaĐzaŶe dzień pƌzed 
użǇĐieŵ.  

ǁł.: ammollo;- fr.: trempage;- ang.: soaking;- hiszp.: 

remojo;- niem.: Einweichen 

nanometr, a. milimikron, nm 

JedŶostka długośĐi ǁ sǇsteŵie ŵetƌǇĐzŶǇŵ ƌóǁŶa jedŶej 
tǇsięĐzŶej ŵikƌoŶa ĐzǇli jedŶej ŵilioŶoǁej ŵiliŵetƌa. 
1 nm = 10

-9
 m. 

ǁł.: nanometro, millimicron;- fr.: nanometre,  millimicron;- 

ang.: nanometer, millimicron;- hiszp.: ŶaŶſŵetƌo,à
milimicra;- niem.: Nanometer. 

ŶapięĐie poǁierzĐhŶioǁe  

)jaǁisko ǁǇstępująĐe Ŷa poǁieƌzĐhŶi sǁoďodŶej ĐieĐzǇ, 
ǁǇŶikająĐe z działaŶia sił pƌzǇĐiągaŶia ŵiędzǇ 
ĐząsteĐzkaŵi. PoǁieƌzĐhŶia ĐieĐzǇ zaĐhoǁuje się jak 
ĐieŶka, Ŷapięta, spƌężǇsta ďłoŶa, dążąĐa do utƌzǇŵaŶia jak 
najmniejszej powierzchni - z tǇŵ jest zǁiązaŶǇ ŵ.iŶ. 
kulistǇ kształt kƌopli, poǁstaǁaŶie ŵeŶisku, piaŶǇ. 
Wielkość ŶapięĐia poǁieƌzĐhŶioǁego ƌóżŶi się zŶaĐzŶie 
dla poszĐzególŶǇĐh ĐieĐzǇ ;ǁoda ŵa ŶajǁǇższą ǁaƌtośćͿ 
i ŵa ďezpośƌedŶi ǁpłǇǁ Ŷa iĐh zdolŶość zǁilżaŶia. 
Zjawisko to ma ogromne znaczenie praktyczne 

w konserwacji i ŵoże ďǇć ƌeguloǁaŶe popƌzez stosoǁaŶie 

śƌodkóǁ poǁieƌzĐhŶioǁo ĐzǇŶŶǇĐh.   
ǁł.: tensione superficiale;- fr.: tension superficielle;- ang.: 

surface tension;- hiszp.: teŶsiſŶàsupeƌfiĐial. 

ŶaprężeŶie 

“taŶ ǁǇǁołaŶǇ pƌzǇłożeŶieŵ jedŶej luď ǁięĐej sił 
ŶapƌężająĐǇĐh. W pƌzǇpadku dzieł aƌtǇstǇĐzŶǇĐh teƌŵiŶ 
stosoǁaŶǇ głóǁŶie ǁ odŶiesieŶiu do płótŶa luď iŶŶǇĐh, 
ƌozpiętǇĐh Ŷa kƌosŶaĐh ŵatƌiałóǁ. NapƌężaŶie ŵa Ŷa ǁ 
Đelu utƌzǇŵaŶia ƌóǁŶej, gładkiej poǁieƌzĐhŶi i 
zapoďieżeŶie poǁstaǁaŶiu defoƌŵaĐji. Utƌata ŶapƌężeŶia 
Ŷastępuje po peǁŶǇŵ Đzasie saŵoĐzǇŶŶie i jest zǁǇkle 
spoǁodoǁaŶa ǁahaŶiaŵi teŵpeƌatuƌǇ i ǁilgotŶośĐi, 
ƌuĐheŵ połąĐzeń ŶaƌożŶikóǁ, defoƌŵaĐją kƌosieŶ. AďǇ 
poluzoǁaŶie płótŶa ;ŵiejsĐoǁe luď ĐałkoǁiteͿ Ŷie 

pƌzekształĐiło się ǁ defoƌŵaĐję podłoża, gƌożąĐą 
uszkodzeniem warstw malarskich, zasadnicze znaczenie 

ŵa ƌegulaƌŶa koŶtƌola ŶapƌężeŶia i jego ƌegulaĐja, 
polegająĐa Ŷa zŵiaŶie ustaǁieŶia kliŶóǁ ǁ kƌosŶaĐh.  
ǁł.: tensionamento;- ang.: tensioning;- hiszp.: teŶsiſŶ;- 

niem.: Spannung. 

narzut 

nas  

OkƌeśleŶie żółĐieŶi z szafƌaŶu użǇǁaŶe ǁ stƌaƌożǇtŶǇŵ 
Egipcie.  

ǁł.: nas;- fr.: nas;- ang.: nas;- hiszp.: nas.  

nasieki 

DƌoďŶe uďǇtki zapƌaǁǇ i ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej, ǁǇstępująĐe 
Ŷa staƌǇĐh tǇŶkaĐh i ŵaloǁidłaĐh śĐieŶŶǇĐh, ǁǇkoŶaŶe ǁ 
Đelu zǁiększeŶia pƌzǇĐzepŶośĐi kolejŶej ǁaƌstǁǇ Ŷaƌzutu.  
ǁł.:: martellate, incisioni; -fr.: incisions, entailles;- ang.: 

nicks;- niem.: Kerben. 

nasiekiwanie  

WǇkoŶǇǁaŶie Ŷasiekóǁ. )aďieg polegająĐǇ Ŷa ǁ ŵiaƌę 
ƌóǁŶoŵieƌŶǇŵ ǁǇkuǁaŶiu ŵłotkieŵ ǁgłęďień Ŷa Đałej 
poǁieƌzĐhŶi śĐiaŶǇ. NasiekiǁaŶie staƌego, gładkiego tǇŶku 
pod ǁaƌstǁę kolejŶego Ŷaƌzutu jest populaƌŶǇŵ 
sposoďeŵ Ŷa popƌaǁieŶie pƌzǇĐzepŶośĐi. Nasieki Đzęsto 
spotǇka się ǁ ŵaloǁidłaĐh śĐieŶŶǇĐh, któƌe późŶiej 
zostałǇ zatǇŶkoǁaŶe Ŷp. po to, ďǇ zǁolŶić ŵiejsĐe pod 
Ŷoǁe ŵaloǁidło.   

ǁł.: picchiettatura;- fr.: piquetage;- ang.: roughing;- hiszp.: 

piqueteado.  

Ŷastaǁa ołtarzoǁa 

Maloǁidło taďliĐoǁe luď ƌzeźďioŶe paŶŶeauǆ o teŵatǇĐe 
ƌeligijŶej uŵieszĐzoŶe Ŷa ołtaƌzu i pełŶiąĐe fuŶkĐję 
retabulum.  

ǁł.: pala, dossale;- fr.: taďleauàd͛autel,àdosàd'autel;- ang.: 

altar frontal, altarpiece;- hiszp.: frontal de altar, pala de 

altar;- niem.: Altarbild, Altaraufsatz. 

nasycenie ton  

ǁł.: satuƌazioŶe,àiŶteŶsitĄ;- fr.: saturation;- ang.: 

saturation, intensity;- hiszp.: satuƌaĐiſŶ,àiŶteŶsidad;- 

niem.: Buntheit. 
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naszlif cienki, a. thin cross-section 

“posóď opƌaĐoǁaŶia pƌóďki do ďadań stƌatǇgƌafiĐzŶǇĐh. 
Pobrana z oďiektu pƌóďka zostaje zatopioŶa ǁ kostce 

tǁaƌdej, pƌzezƌoĐzǇstej żǇǁiĐǇ ;akƌǇloǁej, epoksǇdoǁej, 
poliestƌoǁejͿ, ŶastępŶie pƌzeĐięta luď zeszlifoǁaŶa 
w poprzek z obu stron. W uzyskanej w teŶ sposóď płǇtĐe o 
gƌuďośĐi kilku ŵikƌoŶóǁ pƌóďka staje się półpƌzezƌoĐzǇsta 
i ŵożliǁa do oďseƌǁaĐji ŵikƌoskopoǁej ǁ śǁietle 
pƌzeĐhodząĐǇŵ. NaszlifǇ ĐieŶkie stosoǁaŶe są do ďadań 
oďiektóǁ od końĐa lat ϱϬ, są tƌudŶe do ǁǇkoŶaŶia ale 
dostaƌĐzają szeƌszǇĐh i dokładŶiejszǇĐh iŶfoƌŵaĐji Ŷiż 
tradycyjny cross-section. 

ǁł.: sezione sottile;- fr.: section fine;- ang.: thin cross-

section;- hiszp.: seccione fina;- niem.: Feinsektion. 

naszlif, a. cross-section, pƌzekƌój stƌatǇgƌafiĐzŶǇ  
OdpoǁiedŶio spƌepaƌoǁaŶa pƌóďka, poďƌaŶa 
z konserwowanego obiektu, przeznaczona do 

mikroskopowych ďadań stƌatǇgƌafiĐzŶǇĐh. Jest to 
kaǁałek tǁaƌdej, pƌzezƌoĐzǇstej żǇǁiĐǇ ;akƌǇl, epoǆǇ, 
poliesteƌͿ, ǁ któƌej pƌoďka została zatopioŶa i 
zeszlifowana z jednego boku, prostopadle do swojej 

poǁieƌzĐhŶi tak, aďǇ otƌzǇŵać pƌzekƌój popƌzeĐzŶǇ 

ǁł.: cross-section;- fr.: cross-section;- ang.: cross-section;- 

hiszp.: corte transversal;- niem.: Cross-section. 

nawarstwienie   

W odniesieniu do stanu zachowania - każdǇ ƌodzaj 

ŶaleĐiałośĐi Ŷa poǁieƌzĐhŶi oďiektu, o dająĐej się 
oszaĐoǁać gƌuďośĐi i koŶsǇsteŶĐji, złożoŶǇ z brudu lub 

iŶŶǇĐh osadóǁ.   

ǁł.: incrostazione;- fr.: incrustation;- ang.: incrustation;- 

hiszp.: iŶĐƌustaĐiſŶ;- niem.: Verkrustung. 

Nicobium castaneum  

Owad z ƌzędu ĐhƌząszĐzǇ z ƌodziŶǇ kołatkóǁ ;Anobiidae), 

podobny do kołatka doŵoǁego. DoƌosłǇ osoďŶik ŵa ϰ-

ϲ Đŵ długośĐi, jest ĐieŵŶoďƌązoǁǇ. LaƌǁǇ atakują dƌeǁŶa 
ŵiękkie, zǁłaszĐza sosŶę. NajĐhętŶiej ƌozǁijają się 
w śƌodoǁisku ǁilgotŶǇŵ, ǁ oďeĐŶośĐi gƌzǇďóǁ 
sapƌofitǇĐzŶǇĐh. Często żeƌują ǁ bibliotekach, gdzie 

ŶiszĐzą ƌegałǇ, papieƌ i opƌaǁǇ książek.  
ǁł.: tarlo delle biblioteche, Nicobium castaneum;- fr.: 

ǀƌilletteàdesàďiďliothĠƋues;- ang.: Nicobium castaneum;- 

hiszp.: carcoma de las bibliotecas;- niem.: BüĐheƌwurm  

niello  

ŶierozpuszĐzalŶość 

WłaśĐiǁość daŶej suďstaŶĐji polegająĐa Ŷa jej ŶiezdolŶośĐi 
do ƌozpuszĐzaŶia się ǁ okƌeśloŶǇŵ ƌozpuszĐzalŶiku.  
ǁł.: iŶsoluďilitĄ;- fr.: iŶsoluďilitĠ;- ang.: insolubility;- hiszp.: 

insolubilidad.  

niszczenie  

Zmiany o charakterze fizycznym, chemicznym lub 

biologicznym spowodowane przez procesy naturalnego 

staƌzeŶia luď ǁǇpadki losoǁe, ǁpłǇǁająĐe ŶegatǇǁŶie Ŷa 
stan przedmiotu. 

ǁł.: degrado;- fr.: dĠgƌadatioŶ;- ang.: deterioration;- 

hiszp.: degƌadaĐiſŶ, niem.: Verdeb. 

nit  

MetaloǁǇ łąĐzŶik służąĐǇ głóǁŶie do łąĐzeŶia eleŵeŶtóǁ 
staloǁǇĐh, ďlaĐh itp. “kłada się ze łďa, szǇjki i, po 
zaklepaniu, z zakóǁki. 
ǁł.: rivetto;- fr.: rivet;- ang.: rivet;- hiszp.: remache;- niem.: 

Niet. 

nitroceluloza, [C6H7O2(ONO2)3]n 

)ǁiązek ĐheŵiĐzŶǇ, estry celulozy i kwasu azotowego 

otƌzǇŵǇǁaŶe pƌzez działaŶie ŵieszaŶiŶą stężoŶǇĐh 
kǁasóǁ azotoǁego i siaƌkoǁego Ŷa Đelulozę. “topień 
zŶitƌoǁaŶia okƌeśla się pƌoĐeŶtoǁą zaǁaƌtośĐią 
zǁiązaŶego azotu; ŵaksǇŵalŶa teoƌetǇĐzŶa zaǁaƌtość 
wynosi 14%. Nitroceluloza o zaǁaƌtośĐi azotu poǁǇżej 
ϭϬ% ŵa ǁǇƌaźŶe ǁłaśĐiǁośĐi ǁǇďuĐhoǁe. 
Nierozpuszczalna w wodzie, rozpuszczalna w 

ƌozpuszĐzalŶikaĐh oƌgaŶiĐzŶǇĐh. UżǇǁaŶa ŵ.iŶ. do 
pƌodukĐji lakieƌóǁ oƌaz ǁeƌŶiksóǁ do utƌǁalaŶia 
ŵaloǁideł teŵpeƌoǁǇĐh i ƌǇsuŶkóǁ. 
 ǁł.: nitrocellulosa;- fr.: nitrocellulose;- ang.: 

nitrocellulose;- hiszp.: nitrocelulosa;- niem.: Nitrozellulose. 

nitrum  chryzokola 

ǁł.: nitrum;- fr.: nitrum;- ang.: nitrum;- hiszp.: nitrum;- 

niem.: Nitrum. 

NMR (Nuclear Magnetic Resonance) → magnetyczny 

ƌezoŶaŶs jądƌoǁǇ 

ŶośŶik  
Mateƌiał luď suďstaŶĐja o zŶaĐzŶej gęstośĐi, ǁ któƌej ŵogą 
ďǇć zaǁieszoŶe luď zdǇspeƌgoǁaŶe ƌozpuszĐzalŶiki. 
UżǇǁaŶǇ do stopŶioǁego, selektǇǁŶego ĐzǇszĐzeŶia 
poǁieƌzĐhŶi pƌzǇ poŵoĐǇ okładóǁ. OgƌaŶiĐza działaŶie 
rozpuszĐzalŶikóǁ do koŶkƌetŶego oďszaƌu i uŵożliǁia 
lepszą koŶtƌolę zaďiegu. Jako ŶośŶiki stosoǁaŶe są: 
ĐhłoŶŶe pƌoszki ŵiŶeƌalŶe ;ŵ.iŶ. sepiolit, ŵąĐzka 
kƌzeŵioŶkoǁa, gliŶkiͿ i oƌgaŶiĐzŶe ;ĐelulozaͿ; ŵateƌiałǇ 
ǁłókŶiste ŶatuƌalŶe i sztuĐzŶe ;ǁata ďaǁełŶiaŶa, pulpa 

dƌzeǁŶa, poliestƌǇͿ; żele ǁodŶe ;ŵetǇloĐelulozaͿ i żele Ŷa 
ďazie żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh oƌaz gęste eŵulsje Ŷp. Ŷa ďazie 
ǁoskóǁ.  
ǁł.: supportante;- ang.: stabilizer;- hiszp.: estabilizador. 

Ŷóż ŵalarski 
ϭ. DaǁŶe, ŶieużǇǁaŶe oďeĐŶie okƌeśleŶie szpaĐhli 
malarskiej. Wg Dizionario tecnico ;I, ϭϴϴϰͿ „Ostrza cienkie i 

elastyczne ze stali, a czasem z ƌogu,àktſƌeàsłużąàdoà
ŶakładaŶiaàfaƌďàŶaàpaletę.àTakżeàskƌoďaĐzki,àktſƌǇŵià
zdrapuje sie stare farby͟. 
Ϯ. Giętka szpaĐhelka pƌzǇpoŵiŶajaĐa ǁǇgladeŵ ŶożǇk o 
zaokraglonym ostƌzu. UżǇǁaŶǇ jest do ƌozĐieƌaŶia 
zapƌaǁǇ, ŵieszaŶia faƌď Ŷa paleĐie luď do kładzeŶia faƌď 
ďezpośƌedŶio Ŷa płótŶie. Według BaldiŶuĐĐiego jest to 
„ŵale,àstaloǁeàŶaƌzędzieàǁàkształĐieàŶoża,àgiętkieàŶaàĐałejà
długośĐi.à“łużǇàŵalaƌzoŵàdoàŶakładaŶiaàfaƌďàŶaàpaletęàià
ŵieszaŶiaàiĐhàǁedługàpotƌzeďǇ͟. 
ǁł.: mestichino, coltello da pittore;- fr.: Đouteauàăàpalette;- 

ang.: palette-knife;- hiszp.: imprimadera;- niem.: 

Palettmesser. 

Ŷóż pozłotŶiĐzy 

Nóż użǇǁaŶǇ do ĐięĐia płatkóǁ złota. Posiada szeƌokie, 
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spƌężǇste, zaokƌągloŶe Ŷa końĐu ostƌze, tak 
ǁǇpƌofiloǁaŶe i ǁǇpoleƌoǁaŶe, ďǇ Ŷie ŶiszĐzǇło skóƌǇ 
poduszki pozłotŶiĐzej.  
ǁł.: coltello da oro;- fr.: couteau de doreur;- ang.: gilder's 

knife;- hiszp.: cuchillo para oro;- niem.: Vergoldermesser. 

Ŷóż 

Jedno z ŶajstaƌszǇĐh Ŷaƌzędzi zŶaŶe od góƌŶego paleolitu, 
służąĐe do ĐięĐia, kƌajaŶia itp. )azǁǇĐzaj składa się 
z metalowego ostrza, osadzonego na trzonku wykonanego 

z tego samego lub z iŶŶego ŵateƌiału ;Ŷp. dƌeǁŶa, ƌogu, 
kośĐi słoŶioǁejͿ. PołąĐzeŶie ostƌza z trzoŶkieŵ ŵoże ďǇć 
sztǇǁŶe luď ƌuĐhoŵe ;Ŷóż składaŶǇ, Ŷóż spƌężǇŶoǁǇ, 
sĐǇzoƌǇkͿ. PostępująĐa speĐjalizaĐja zajęć spoǁodoǁała 
zƌóżŶiĐoǁaŶie kształtóǁ i ǁielkośĐi ŶożǇ, ǁ zależŶośĐi od 
pƌzezŶaĐzeŶia. ‘ozƌóżŶia się Ŷoże ďojoǁe, stołoǁe, 
snycerskie, garbarskie, szeǁskie, pozłotŶiĐze i iŶŶe.  
ǁł.: coltello;- fr.: couteau;- ang.: knife;- hiszp.: cuchillo;- 

niem.: Messer. 
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O 

oďĐe pióro 

Element połąĐzeń stolaƌskiĐh Ŷa oďĐe pióƌo. NajĐzęśĐiej 
jest to kołek o pƌzekƌoju ǁieloďoku luď koła ǁpƌoǁadzaŶǇ 
ǁ dopasoǁaŶe do sieďie otǁoƌǇ, ǁǇdƌążoŶe ǁ oďu 
łąĐzoŶǇĐh eleŵeŶtaĐh.  
ǁł.: caviglia;- fr.: cheville;- hiszp.: clavija. 

oďĐęgi do ŶaĐiągaŶia płótŶa, a. szĐzǇpĐe do ŶaĐiągaŶia 
płótŶa  

‘odzaj oďĐęgóǁ tapiĐeƌskiĐh ze spłaszĐzoŶǇŵi, szeƌokiŵi 
szĐzękaŵi, żłoďkoǁaŶǇŵi od ǁeǁŶątƌz, któƌǇŵi łapie się 
ďƌzeg płótŶa podĐzas ŶapiŶaŶia go Ŷa kƌosŶa. Jego 
stosoǁaŶie udokuŵeŶtoǁaŶe jest od końĐa XIX ǁ.  
ǁł.: pinza tenditela, tenditore per tela, pinza da 

tappezziere;- fr.: piŶĐeàăàteŶdƌe;- ang.: canvas pliers;- 

hiszp.: pinzas de tensar;- niem.: Spannzange. 

oďĐęgi, a. Đęgi [Ŷieŵ. Zange]  

Naƌzędzie podoďŶe do szĐzǇpieĐ, służąĐe do ĐhǁǇtaŶia 
i przytrzymywania obrabianego przedŵiotu, działająĐe Ŷa 
zasadzie dźǁigŶi pƌostej. )ďudoǁaŶe są z dǁóĐh 
ƌozsuǁaŶǇĐh Ŷa zaǁiasie uĐhǁǇtóǁ, z jednej strony 

tǁoƌząĐǇĐh szĐzękę, z dƌugiej zakońĐzoŶǇĐh ƌękojeśĐiaŵi. 
W tǇpoǁǇĐh ĐęgaĐh stolaƌskiĐh szĐzęki Ŷie są zaostƌzoŶe 
i służą do ǁǇĐiągaŶia gǁoździ z drewna.   

ǁł.: tanaglie;- fr.: tenailles;- ang.: pincers;- hiszp.: tenazas;- 

niem.: Zange. 

oďłóg   

Rodzaj forniru stosoǁaŶǇ do oklejaŶia ǁǇƌoďóǁ 
dƌeǁŶiaŶǇĐh j;Ŷp. sklejkiͿ luď ako podkład pod okleiŶę, 
faƌďę luď iŶŶą poǁłokę kƌǇjąĐą  

ǁł.: :;- ang.:; top venner .:;- niem.: Deckfurniere 

obraz sztalugowy 

Maloǁidło ǁǇkoŶaŶe Ŷa płótŶie luď desĐe, ŶieǁielkiĐh luď 
śƌedŶiĐh ƌozŵiaƌóǁ, łatǁe do tƌaŶspoƌtoǁaŶia. 
OkƌeśleŶie pƌaǁdopodoďŶie ǁiąże się ze zǁǇĐzajeŵ 
ekspoŶoǁaŶia oďƌazóǁ ďezpośƌedŶio Ŷa sztalugaĐh. 
PoǁszeĐhŶie użǇǁaŶe od XVII ǁ. 
ǁł.: quadro da cavalletto;- fr.: tableau de chevalet;- ang.: 

easel painting;- hiszp.: cuadro de caballete;- niem.: . 

Staffeleibild. 

obraz 

Dzieło plastǇĐzŶe ǁǇkoŶaŶe Ŷa płaszĐzǇźŶie za poŵoĐą 
faƌď, kƌedek, ołóǁka itp. W potoĐzŶǇŵ ƌozuŵieŶiu jest to 

ƌuĐhoŵe ŵaloǁidło, zǁǇkle Ŷa płótŶie luď desĐe, ĐzǇli 
obraz sztalugowy.  

ǁł.: quadro;- fr.: cadre;- ang.: painting;- hiszp.: cuadro;- 

niem.: Bild. 

obrys kontur  

ǁł.: dintorno;- fr.: contour;- ang.: outline;- hiszp.: 

contorno;- niem.: Umriss. 

obrzutka, a. ƌapóǁka 

ϭ. Pieƌǁsza, Đhƌopoǁata ǁaƌstǁa Ŷaƌzutu, ŵająĐa Ŷa Đelu 
ǁǇƌóǁŶaŶie i zǁiększeŶie pƌzǇĐzepŶośĐi kolejŶǇĐh ǁaƌstǁ 
tǇŶku do podłoża. Może ďǇć ŶaƌzuĐaŶa Ŷa ŵetaloǁą 

siatkę tak, ďǇ zapƌaǁa ǁŶikŶęła ǁ jej oczka. Wykonywana 

Ŷp. podĐzas tǇŶkoǁaŶia stƌopóǁ. 
2. JednoǁaƌstǁoǁǇ tǇŶk o ŶieƌóǁŶej faktuƌze, stosoǁaŶǇ 
ǁ podƌzędŶǇĐh poŵieszĐzeŶiaĐh. 
ǁł.: imbratto, aggrappo, rabbocco, sbruffato;- fr.: 

ďaƌďouillage,àaĐĐƌoĐhe,àouƌdissage,àĐƌĠpi;- ang.: 

imbrication, rough-cast;- hiszp.: imbricado, ampolla, 

aggrappo, rabbocco 

obsada  

Część Ŷaƌzędzia ǁǇkoŶaŶa z metalu, w któƌej ǁgłęďieŶiu 
osadzoŶa jest iŶŶa, Đzęsto ƌuĐhoŵa Đzęść i łąĐząĐa ją 
z ƌękojeśĐią luď tƌzoŶkieŵ.   

ǁł.: codolo;- fr.: soie;- ang.: tang;- hiszp.: mango.  

obsadka   

CǇliŶdeƌ ǁielkośĐi ołóǁka, z metalu lub innego ŵateƌiału, 
użǇǁaŶǇ do osadzaŶia stalóǁki alďo ƌǇsika ;gƌafitu, ǁęgla, 
kƌedǇ itp.Ϳ tak, ďǇ ǁǇgodŶie ďǇło się Ŷiŵ posługiǁać. 
“taďilŶość układu zapeǁŶia pieƌśĐieŶioǁǇ zaĐisk. Wg 
defiŶiĐji BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: „MetaloǁǇàpƌzǇƌządàdługià
ŶaàpſłàdłoŶiài gruby jakàpiſƌoàtakàǁǇkoŶaŶǇ,àďǇàŶaàjegoà
końĐuàosadzićàkƌedęàalďoàkƌſtkiàołſǁekài ŵſĐàtǇŵà
ƌǇsoǁać͟.   

ǁł.: matitatoio;- fr.: porte crayon;- ang.: flask;- hiszp.: 

porta-lĄpiz;- niem.: BleistiftǀeƌläŶgeƌeƌ. 

ocet  

‘oztǁóƌ kwasu octowego, produkt fermentacji 

bakteryjnej wina lub innych alkoholi. W malarstwie 

stosowany jako dodatek do tempery klejowej i jajowej, 

zapoďiegająĐǇ gŶiĐiu oƌaz pƌzeĐiǁdziałająĐǇ żeloǁaŶiu 
spoiǁa Ŷa skutek Đhłodu. IŶŶe użǇǁaŶe śƌodki 
antyseptyczne to m.in. kwas karbolowy, kwas salicylowy, 

formalina. 

ǁł.: aceto;- fr.: vinaigre;- ang.: vinegar;- hiszp.: vinagre;- 

niem.: Essig. 

ochra [łaĐ. ochra, gr. ƀkhƌa, od ƀkhƌſs ͚ďladożółtǇ͛]
  

Synonim ugru; naturalny pigment ziemny, glinka 

zaďaƌǁioŶa zǁiązkaŵi żelaza.   

ǁł.: ochra, ocra;- fr.: ocre;- ang.: ochre;- hiszp.: ocre;- 

niem.: Ocker. 

ochra attycka oĐhƌa żółta  

ǁł.: sile attico;- fr.: sil Attique;- hiszp.: sil ático. 

ochra brunatna, a. ugieƌ ďƌązoǁǇ  

BƌązoǁǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ŵiŶeƌalŶego, składająĐǇ się 
;ǁg laďoƌatoƌiuŵ Musées de FƌaŶĐeͿ z: ϱϬ% - glinki, 30% 

kalĐǇtu, ϮϬ% żelaza aŵoƌfiĐzŶego. Baƌǁa od 
oƌaŶżoǁoďƌązoǁej do zieloŶkaǁoďƌązoǁej, ŶadaǁaŶa 
pƌzez tleŶki żelaza i dwutlenek manganu. Znana od 

staƌożǇtŶośĐi ;ŵóǁi o Ŷiej PliŶiuszͿ, szĐzególŶie populaƌŶa 
w okƌesie ƌeŶesaŶsu. “tosoǁaŶa jako ǁǇpełŶiacz zapraw 

i pigment we wszystkich technikach malarskich. W spoiwie 

olejŶǇŵ tǁoƌzǇ poǁłoki łatǁo pękająĐe, z teŶdeŶĐją do 
ĐieŵŶieŶia. DaǁŶiej utożsaŵiaŶa z uŵďƌą ŶatuƌalŶą.
  

ǁł.: bruno di ocra;- fr.: ocre brun;- ang.: brown ochre;- 

hiszp.: ocre pardo;- niem.: Dunkelocker. 
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ochrona 

Wg Carta della conservazione e del restauro degli oggetti 

d͛aƌteàeàdiàĐultuƌaà(1987) - szereg systematycznych i 

zapƌogƌaŵoǁaŶǇĐh działań, ŵająĐǇĐh Ŷa Đelu utƌzǇŵaŶie 
ǁ jak ŶajlepszǇŵ staŶie oďiektóǁ, posiadająĐǇĐh 
znaczenie dla kultuƌǇ. Także każde działaŶie koŶseƌǁująĐe 
i zaďezpieĐzająĐe, któƌe Ŷie poĐiąga za soďą zaďiegóǁ 
ǁǇkoŶǇǁaŶǇĐh ďezpośƌedŶio Ŷa ĐhƌoŶioŶǇŵ oďiekĐie. 
ǁł.: manutenzione, salvaguardia;- fr.: maintien, 

sauvegarde;- ang.: maintenance, safeguarding;- hiszp.: 

manuteŶĐiſŶ,àsalǀaguaƌda;- niem.: Wartung, Schutz.. 

oczyszczanie czyszczenie 

ǁł.: pulitura;- fr.: nettoyage;- ang.: cleaning;- hiszp.: 

limpieza;- niem.: Reinigung. 

odĐień 

1. W optyce – synonim koloru. 

2. W potocznym znaczeniu - niuans kolorystyczny, 

uzǇskiǁaŶǇ popƌzez zŵiaŶę ŶatężeŶia, toŶaĐji luď 
śǁietlistośĐi. W ŵalaƌstǁie ozŶaĐza stopŶioǁą zŵiaŶą 
ǁǇglądu daŶego koloƌu, któƌą ŵożŶa uzǇskać dodająĐ ďiel 
luď ƌozĐieńĐzająĐ faƌďę. 
ǁł.: sfumatura;- fr.: nuance;- ang.: tint;- hiszp.: matiz;- 

niem.: Abschattung. 

odcisk 

NegatǇǁ ƌeliefu luď pełŶej ƌzeźďǇ uzǇskaŶǇ popƌzez 
ŶaŶiesieŶie Ŷa ŵodel plastǇĐzŶego ŵateƌiału, takiego jak 
ǁosk, gips, gliŶa luď silikoŶ. )azǁǇĐzaj pełŶi fuŶkĐję foƌŵǇ 
odleǁŶiĐzej. Także ŶegatǇǁ ƌǇsuŶku otƌzǇŵaŶǇ pƌzez silŶǇ 
nacisk na arkusz papieƌu, położoŶǇ Ŷa oƌǇgiŶale 
(odĐiskaŶieͿ. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „Odcisk. Ten 

koŶtuƌ,àktſƌǇàjestàuzǇskaŶǇàŶaàpapieƌze,àpłſtŶieàĐzǇàŵuƌzeà
ǁàǁǇŶikuàodĐiskaŶia.àWśƌſdàŵalaƌzǇàozŶaĐzaàŶegatǇǁà
ƌǇsuŶkuàołſǁkieŵ,àotƌzǇŵaŶǇàkładąĐàŶaàǁieƌzĐhàďiałǇà
papier i doĐiskająĐàgoàtak,àďǇàzostałàŶaàŶiŵàślad͟.  
ǁł.: calco;- fr.: calque;- ang.: impression;- hiszp.: calco;- 

niem.: Pause. 

odciskanie  

TeĐhŶika odǁzoƌoǁaŶia ƌeliefu ŵetodą odĐiskaŶia Ŷa 
papieƌze luď kalĐe, ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶa ƌóǁŶież do sǁoistego 
„kopioǁaŶia͟ ƌǇsuŶkóǁ.   

 Baldinucci (1681): [odciskanie] ;zaŶŶaƌeͿà„ǁǇkoŶujeàsięà
kłeŵàǁilkaàalďoàpsaàluďàiŶŶǇŵàpƌzedŵioteŵàśliskiŵà
i gładkiŵ,àpoĐieƌająĐàz siłąàjakąśàƌzeĐzàƌozpłaszĐzǇǁszǇàŶaà
ŶiejàpapieƌàalďoàiŶŶǇàŵateƌiał; i użǇǁająàtejàteĐhŶikià
malarze do kalkowania rysuŶkſǁ,àdlaàzƌoďieŶiaàdǁſĐhà
z jedŶego,àpƌzǇàĐzǇŵàodďitkaàďędzieàodǁƌſĐoŶa,àĐoà
ŶazǇǁaàsięàodĐiskieŵ,àkalką͟. [odcisk, kalka]  

ǁł.: zannare; - fr.: zannare; - - ang.: indirect tracing; - 

hiszp.: zannare; - niem.: ??? 

odkrywka   

MałǇ, zazǁǇĐzaj ƌegulaƌŶego kształtu fƌagŵeŶt 
powierzchni konserwowanego obiektu, z któƌego 
ĐzęśĐioǁo luď ĐałkoǁiĐie usuŶięto ŶaǁaƌstǁieŶia 
;pƌzeŵaloǁaŶia, ǁeƌŶiksǇ, zapƌaǁǇ itp.Ϳ. O. WǇkoŶuje się 
w Đelu spƌaǁdzeŶia, ĐzǇ pod ŶaǁaƌstǁieŶiaŵi zŶajduje się 
wraƌstǁa oƌǇgiŶału oƌaz ďǇ zǁeƌǇfikoǁać jak jest 
zachowana i jakie śƌodki ŶależǇ zastosoǁać do usuǁaŶia 
Ŷaǁaƌstǁień.   

ǁł.:campione alla striscia?????; -ang.: chip, flake;- 

fr.:decouverte; -hiszp.:;-niem.: Aufdeckung. 

odkrywka pasowa  

OdkƌǇǁka ŵaloǁidła spod Ŷaǁaƌstǁień ;poďiał, 
pƌzeŵaloǁańͿ ǁ formie pasa o ƌóǁŶoŵieƌŶej szeƌokośĐi 
wykonywana zazwyczaj w foƌŵie siatki ƌóǁŶoŵieƌŶie 
pokƌǇǁająĐej ďadaŶǇ oďszaƌ.   
ǁł.:campione alla striscia?????;- fr.:decouvert......?????;- 

hiszp.:;-niem.: Enthöllender Streifen. 

odkrywka schodkowa  

Odkrywka wykonana w taki sposóď, że ǁǇpƌepaƌoǁaŶe 
sąjedŶa oďok dƌugiej kolejŶe ǁaƌstǁǇ pokƌǇǁająĐe 
poǁieƌzĐhŶię oƌǇgiŶału. Pozǁala Ŷa zǁeƌǇfikoǁaŶie ilośĐi 
warstw technologicznych w badanym obszarze.  

ǁł.:campione alla scala?????; -ang.: stair chip, flake;- fr.:; -

hiszp.:;-niem.:. 

odkurzanie   

CzǇszĐzeŶie Ŷa suĐho polegająĐe Ŷa usuǁaŶiu kuƌzu 
i iŶŶǇĐh zaŶieĐzǇszĐzeń poǁieƌzĐhŶioǁǇĐh za poŵoĐą 
ŵiękkiĐh pędzli luď odpoǁiedŶiĐh końĐóǁek odkuƌzaĐzǇ. 
‘egulaƌŶe ǁǇkoŶǇǁaŶe oddala ŶieďezpieĐzeństǁo 
rozwoju bakterii i gƌzǇďóǁ. JedeŶ z najprostszych 

i najskuteĐzŶiejszǇĐh zaďiegóǁ koŶseƌǁaĐji pƌeǁeŶĐǇjŶej.  
ǁł.: spolveratura.  

odlip  

WłaśĐiǁość ǁǇkazǇǁaŶa pƌzez ŵikstioŶ, położoŶǇ Ŷa 
zaizoloǁaŶej poǁieƌzĐhŶi, Ŷiedługo pƌzed ĐałkoǁitǇŵ 
ǁǇsĐhŶięĐieŵ: jest to teŶ ŵoŵeŶt, kiedǇ poǁieƌzĐhŶia Ŷie 
ugiŶa się już pod naciskiem i Ŷie pozostaǁia śladóǁ, ale 
potaƌta palĐeŵ ǁǇdaje ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶe śǁist i bardzo 

ŵoĐŶo ĐhǁǇta. Jest to ǁłaśĐiǁǇ ŵoŵeŶt do kładzeŶia 
pƌoszku luď płatkóǁ ŵetalu podĐzas złoĐeŶia Ŷa ŵat.
  

ǁł.: morsura;- fr.: morsure;- ang.: bite;- hiszp.: mordida.  

odporŶość ďiologiĐzŶa  

CeĐha suďstaŶĐji ŶiepodatŶǇĐh Ŷa atak ĐzǇŶŶikóǁ 
biologicznych. W konserwacji - jeden z podstawowych 

ǁǇŵogóǁ staǁiaŶǇĐh stosoǁaŶǇŵ ŵateƌiałoŵ 
i tworzywom.  

ǁł.: bioresistenza 

odróżŶialŶość uzupełŶień  

Postulat luď ǁǇŵóg zƌóżŶiĐoǁaŶia ǁǇglądu ǁzględeŵ 
oƌǇgiŶału. Możliǁość ƌozpozŶaŶia i ǁǇodƌęďŶieŶia 
elementu dodanego podczas konserwacji i restauracji. 

DotǇĐzǇ to głóǁŶie ƌetuszu i ƌekoŶstƌukĐji, któƌe oglądaŶe 
z ďliska poǁiŶŶǇ odƌóżŶiać się od oƌǇgiŶału ǁ sposóď Ŷie 
zakłóĐająĐǇ odďioƌu Đałego dzieła. “taŶoǁi to gǁaƌaŶĐję, 
że jakakolǁiek Đzęść dodaŶa podĐzas pƌaĐ Ŷie ďędzie 
pomylona z oƌǇgiŶałeŵ i Ŷie spoǁoduje ďłędóǁ ǁ jego 

odczytaniu i interpretacji. )apoďiega to także 
fałszeƌstǁoŵ.   

ǁł.: ƌiĐoŶosĐiďilită;- ang.: recognition of intervention;- 

hiszp.: reconocibilidad. 

odǁraĐalŶość 

PożądaŶa ĐeĐha każdego zaďiegu koŶseƌǁatoƌskiego, 
zapeǁŶiająĐa ŵożliǁość usuŶięĐia użǇtego ŵateƌiału ďez 



 128 

uszĐzeƌďku dla zaďǇtkoǁej suďstaŶĐji, ƌóǁŶież po długiŵ 
Đzasie. WspółĐześŶie jest to teoƌetǇĐzŶǇ ǁǇŵóg 
pƌaǁidłoǁo pƌzepƌoǁadzoŶej koŶseƌǁaĐji. JedŶak ǁ 
praktyce np. przy konsolidacji, impregnacji itp. jest 

ŶieŵożliǁǇ do spełŶieŶia.  
ǁł.: ƌeǀeƌsiďilită,àƌeŵoǀiďilită;- fr.: ƌĠǀeƌsiďilitĠ;- ang.: 

reversibility;- hiszp.: reversibilidad;- niem.: ‘eǀeƌsiďilität. 

odwrocie (Ms. ~wrociu)  

W terminologii malarsko-konserwatorskiej: druga strona 

pƌzedŵiotu, pƌzeĐiǁległa do lica np. tylna strona 

obrazu, odwrotna strona kartki lub arkusza, rewers 

monety lub medalu. W jęzǇku polskiŵ popƌaǁŶą foƌŵą 
jest rzeczownik odǁƌſt (w miejscowniku: na odwrocie), 

jedŶak teƌŵiŶ teŶ utƌǁalił się i jest użǇǁaŶǇ poǁszeĐhŶie, 
także ǁ kƌęgaĐh akadeŵiĐkiĐh.   

ǁł.: recto;- fr.: recto;- ang.: recto;- hiszp.: anverso;- niem.: 

Recto. 

odǁrót odwrocie  

okienko Dürera????????????????  

UƌządzeŶie pƌzedstaǁioŶe Ŷa słǇŶŶej ƌǇĐiŶie Albrechta 

Düƌeƌa z 1525 r., rodzaj peƌspektogƌafu do ǁǇkƌeślaŶia 
złożoŶǇĐh skƌótóǁ pojedǇŶĐzǇĐh eleŵeŶtóǁ. Ma kształt 
krosien z ƌuĐhoŵǇŵi Ŷitkaŵi, Ŷa któƌe ŶaǁleĐzoŶe są 
koƌaliki, dająĐe się sǁoďodŶie pƌzesuǁać. W puŶkĐie, 
w któƌǇŵ Ŷitka ustaǁioŶa Ŷa puŶkt-przedmiot w śƌodku 
ǁidziaŶego kadƌu pƌzeĐiŶa płaszĐzǇzŶę kƌosŶa, uŵieszĐza 
się koƌalik: zaŵǇkająĐ zaŵoĐoǁaŶą do ďƌzegu kƌosieŶ 
ƌaŵkę z ŶapiętǇŵ Ŷań aƌkuszeŵ papieƌu, ďoĐzŶe dƌzǁiĐzki 
punkt wyznaczony przez koralik jest stale widoczny na 

papierze i puŶkt po puŶkĐie, ĐałǇ oďƌaz zostaŶie 
odtworzony absolutnie wiernie.  

ǁł.: spoƌtelloàdelàDüƌeƌ;- fr.: dispositifàdeàDüƌeƌ;- ang.: 

tracing apparatus;- hiszp.: dispositivo de Durero. 

okleina 

Rodzaj →foƌŶiƌu. CieŶkie płǇtǇ dƌeǁŶiaŶe ;o gƌuďośĐi Ϭ,ϰ-

ϯ,Ϭ ŵŵͿ ǁǇƌaďiaŶe ze szlaĐhetŶǇĐh gatuŶkóǁ dƌeǁŶa ;Ŷp. 
oƌzeĐha, ŵahoŶiu, dęďuͿ. )ależŶie od sposoďu skƌaǁaŶia 
uzǇskuje się ƌozŵaite ǁzoƌǇ usłojeŶia, ďaƌǁę i połǇsk. 
Stosowane w meblarstwie do oklejania mebli wykonanych 

z pospolitszǇĐh gatuŶkóǁ dƌeǁŶa, płǇt stolaƌskiĐh itp. 
ǁł.: :;- ang.: face veneer;- niem.: Deckfurniere 

oklejaŶie deski płótŶeŵ płótŶeŵ oklejaŶie   

ǁł.: incamottatura;- fr.: incamottatura;- ang.: linen strips;- 

hiszp.: endrapado;- niem.: Incamottatura. 

okorek, a. oszwar, deska okorkowa  

Nieobrzynana deska otrzymana z oďǁodoǁej ĐzęśĐi kłodǇ.
  

ǁł.: sciavero;- fr.: dosse;- ang.: slab;- hiszp.: costero;- 

niem.: Holzplatte. 

oksyceluloza  

MieszaŶiŶa pƌoduktóǁ ĐzęśĐioǁego ƌozkładu i utleniania 

celulozy, spowodowanych jej kontaktem z czynnikami 

utleŶiająĐǇŵi ;ǁoda, tleŶ, ozoŶ, podĐhloƌǇŶǇ itp.Ϳ.
  

ǁł.: ossicellulosa;- fr.: oxycellulose;- ang.: oxycellulose;- 

hiszp.: oxicelulosa. 

okulary ochronne  

EleŵeŶt stƌoju oĐhƌoŶŶego osłaŶiająĐǇ podĐzas pracy oczy 

pƌzed pǇłaŵi, opiłkaŵi, odpƌǇskaŵi luď ďƌǇzgaŵi. 
)azǁǇĐzaj ǁǇkoŶaŶe są ze szkła haƌtoǁaŶego. W 
przypadku pracy z rozpuszczalnikami zalecane jest 

użǇǁaŶie osłaŶiająĐǇĐh Đałą tǁaƌz ŵasek z okularami; 

Ŷiektóƌe ŵodele są ǁeŶtǇloǁaŶe, Đo zapoďiega ich 

zaparowaniu. 

ǁł.: occhiali da protezione;- ang.: safety goggles;- hiszp.: 

gafasàdeàpƌoteĐĐiſŶ. 

olej   

Ciekła suďstaŶĐja tłuszĐzoǁa luď łatǁo topliǁe Điało stałe 
nierozpuszczalne w ǁodzie, ďaƌǁǇ od jasŶożółtej do 
ciemnozielonej. Otrzymywane z nasion i oǁoĐóǁ 
ŶiektóƌǇĐh ƌośliŶ, tkaŶek ssakóǁ i ryb morskich lub jako 

pƌodukt destǇlaĐji ƌopǇ Ŷaftoǁej, ǁęgla kaŵieŶŶego luď 
sŵołǇ ǁęgloǁej. Oleje ƌośliŶŶe są ŵieszaŶiŶaŵi estƌóǁ 
gliceryny i kǁasóǁ tłuszĐzoǁǇĐh; oleje ŵiŶeƌalŶe to 
ŵieszaŶiŶǇ ǁęgloǁodoƌóǁ. Dzielą się Ŷa oleje sĐhŶąĐe 
(o.lniany, o.orzechowy, o.makowy, konopny), 

półsĐhŶąĐe ;Ŷp. słoŶeĐzŶikoǁǇ, sojoǁǇ, sezaŵoǁǇͿ i nie 

sĐhŶąĐe ;ƌzepakoǁǇ, ŵigdałoǁǇ, oleje i olejki rycynowe). 

W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh zŶajdują szeƌokie zastosoǁaŶie 
głóǁŶie jako spoiǁa luď dodatki do spoiǁ, zapƌaǁ, kitóǁ 
i ǁeƌŶiksóǁ.  

ǁł.: olio;– fr.: huile;– ang.: oil;– hiszp.: aceite;– niem.: Öl. 

olej lniany  

CiekłǇ olej ƌośliŶŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ z nasion lnu siewnego 

(Linum usitatissimumͿ. Ma ďaƌǁę jasŶozłoĐistą do 
ďƌuŶatŶożółtej, speĐǇficzny zapach i sŵak. Dzięki dużej 
zaǁaƌtośĐi ŶieŶasǇĐoŶǇĐh kǁasóǁ tłuszĐzoǁǇĐh posiada 
zdolŶość ǁǇsǇĐhaŶia ;oleje sĐhŶąĐeͿ. PƌoĐes sĐhŶięĐia 
w pieƌǁszej fazie polega Ŷa szǇďkiŵ odpaƌoǁaŶiu, któƌe 
tƌǁa ok. ϰϴ h. NastępŶie ŵają ŵiejsĐe tƌǁająĐe dziesiątki 
lat zjawiska utleniania i poliŵeƌǇzaĐji. Poǁstała ďłoŶa, tzǁ. 
liŶoksǇŶ odzŶaĐza się ďaƌdzo doďƌǇŵi ǁłaśĐiǁośĐiaŵi 
optycznymi i ŵeĐhaŶiĐzŶǇŵi, idealŶie Ŷadaje się do 
tǁoƌzeŶia poǁłok ŵalaƌskiĐh. Olej lŶiaŶǇ jest ŶajĐzęśĐiej 
użǇǁaŶǇŵ spoiǁeŵ olejŶǇŵ ǁ Đałej historii malarstwa. 

AďǇ ogƌaŶiĐzǇć żółkŶięĐie ŵoże ďǇć użǇǁaŶǇ 
w mieszaninie z o. makowym lub o.orzechowym. 

  

ǁł.: olio di lino;– fr.: huile de lin;– ang.: linseed oil;– hiszp.: 

aceite de linaza;– niem.: LeiŶöl. 

olej makowy 

Prawie bezbarwny olej ǁǇtłaĐzaŶǇ z nasion maku 

lekarskiego (Papaverum somniferum). Schnie powoli w 

Điągu ϲ-ϴ dŶi, tǁoƌzǇ poǁłoki ŵiękkie, ǁƌażliǁe Ŷa 
ƌozpuszĐzalŶiki i ŵająĐe skłoŶŶość do ŵaƌszĐzeŶia się i 
pękaŶia. “tosoǁaŶǇ zǁǇkle jako dodatek do oleju 
lŶiaŶego, ogƌaŶiĐzająĐǇ żółkŶięĐie spoiǁa.  
ǁł.: olio di papavero;- fr.: huile de pavot;- ang.: poppyseed 

oil;- hiszp.: aceite de amapola;- niem.: MohŶöl. 

olej orzechowy  

Olej tłoĐzoŶǇ z łuskaŶǇĐh, suszoŶǇĐh ŶasioŶ oƌzeĐha 
ǁłoskiego ;Juglans regiaͿ. JasŶożółtaǁǇ luď zieloŶkaǁǇ, 
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schnie w Điągu ϱ-6 dni i daje bezbarwny linoksyn. Ma 

skłoŶŶość do jełĐzeŶia i tǁoƌzǇ dość słaďe poǁłoki. )ŶaŶǇ 
od śƌedŶioǁieĐza, populaƌŶǇ ǁ XVIII ǁ. OďeĐŶie użǇǁaŶǇ 
jest do laseƌuŶkóǁ oƌaz jako dodatek do oleju lŶiaŶego 
ogƌaŶiĐzająĐǇ żółkŶięĐie.   

ǁł.: olio di noce;– fr.: huile de noix;– ang.: walnut oil;– 

hiszp.: aceite de nueces;– niem.: Nussöl. 

olej rycynowy, a. olej ƌąĐzŶikoǁǇ, ƌǇĐǇŶa 

Ekstrakt z ŶasioŶ ƌąĐzŶika ;Ricinus communisͿ ƌosŶąĐego ǁ 
tropikach jako drzewo, w klimacie umiarkowanym jako 

ƌośliŶa zielŶa luď ozdoďŶa. Jest to olej Ŷie sĐhŶąĐǇ, gęstǇ i 
ďezďaƌǁŶǇ. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶǇ ďǇǁa jako 
śƌodek zŵiękĐzająĐǇ teŵpeƌę jajoǁą, ǁ koŶseƌǁaĐji jako 
plastǇfikatoƌ ǁ ŶiektóƌǇĐh fazaĐh oĐzǇszĐzaŶia oďƌazóǁ.  
ǁł.: olio di ricino, ricino;- fr.: huile de ricin, ricin;- ang.: 

castor oil, ricinus;- hiszp.: aceite de ricino, ricino;- niem.: 

‘iziŶusöl, Rizinus. 

olej sĐhŶąĐy  

Olej ;głóǁŶie ƌośliŶŶǇͿ któƌǇ po ƌozsŵaƌoǁaŶiu ĐieŶką 
ǁaƌstǁą posiada, po peǁŶǇŵ ogƌaŶiĐzoŶǇŵ Đzasie, 
zdolŶość ǁǇsǇĐhaŶia i tworzeŶia elastǇĐzŶej ďłoŶǇ. Oleje 
sĐhŶąĐe są estƌaŵi gliĐeƌǇŶǇ i ǁǇższǇĐh, ŶieŶasǇĐoŶǇĐh 
kǁasóǁ tłuszĐzoǁǇĐh. Pod ǁpłǇǁeŵ śǁiatła i tlenu 

z poǁietƌza ulegają pƌoĐesoǁi utleŶiaŶia i polimeryzacji 

i pƌzekształĐają się ǁ Điała stałe. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh 
użǇǁaŶe są jako spoiǁa. Najǁiększe zŶaĐzeŶie ŵa olej 

lŶiaŶǇ; iŶŶe ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe oleje sĐhŶąĐe to olej 

orzechowy, olej makowy i olej tungowy.  

ǁł.: olio siccativo;- fr.: huile siccative;- ang.: drying oil;- 

hiszp.: aceite secativo;- niem.: TƌoĐkŶeŶdesàÖl. 

olej tatarski   

ŻƌąĐa suďstaŶĐja otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez gotoǁaŶie potażu 

w wodzie, z dodatkieŵ ǁapŶa paloŶego dla zǁiększeŶia 
zasadoǁośĐi ƌoztǁoƌu. Jest agƌesǇǁŶǇŵ 
ƌozpuszĐzalŶikieŵ tłuszĐzóǁ. OpisaŶǇ ŵ.iŶ. pƌzez 
GioǀaŶŶiego “eĐĐo “uaƌdo ;ϭϴϵϰͿ. “ǁego Đzasu użǇwany 

ďǇł do ĐzǇszĐzeŶia oďƌazóǁ i ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego.
  

ǁł.: olio tartaro;- ang.: tartaric oil;- hiszp.: aĐeiteàtaƌtĄƌiĐo. 

olej tungowy, a. olej Đhiński, olej dƌzeǁŶǇ  

Olej otrzymywany z nasion drzewa tungowego (Aleurites 

fordii). Toksyczny, ma nieprzyjemny, ostry zapach. Jest 

ŶajszǇďĐiej sĐhŶąĐǇŵ olejeŵ ;ϮϰhͿ, tǁoƌzǇ tǁaƌdǇ, 
ďłǇszĐząĐǇ liŶoksǇŶ. “tosoǁaŶǇ ǁ pƌzeŵǇśle faƌď 
i lakieƌóǁ.   

ǁł.: olio di Tung, olio cinese;- fr.: huile de Tung;- ang.: Tung 

oil;- niem.: Tungöl. 

olej z kopyt bawolich  

Oleista substancja uzyskiwana poprzez gotowanie 

w ǁodzie kopǇt ďaǁoliĐh. TƌadǇĐǇjŶie ďǇła użǇǁaŶa jak 
pasta do ŶatłuszĐzaŶia skóƌ i ǁǇƌoďóǁ skóƌzaŶǇĐh, Ŷp. 
oďić ŵeďli.  

ǁł.: olio di piede di bue 

olejarka  

MałǇ zďioƌŶik Ŷa spoiǁo i rozpuszczalnik wykonany 

z ŵetalu, poƌĐelaŶǇ, ďakelitu luď iŶŶego ŵateƌiału. 
)azǁǇĐzaj składa się z dǁóĐh ideŶtǇĐzŶǇĐh, złąĐzoŶǇĐh ze 

soďą ŶaĐzǇń, ŵająĐǇĐh od spodu uĐhǁǇt do ŵoĐoǁaŶia 
Ŷa paleĐie. Może ďǇć ǁǇposażoŶa ǁ zakƌętkę luď koƌek, 
aďǇ ułatǁić tƌaŶspoƌt.   

ǁł.: scodellino;- fr.: godet;- ang.: dipper;- hiszp.: aceiteras. 

olejek eteryczny 

“uďstaŶĐja zapaĐhoǁa, łatǁo lotŶa, poĐhodzeŶia 
ƌośliŶŶego ;ekstƌakt z ŶiektóƌǇĐh ǁoŶŶǇĐh ƌośliŶ: Ŷp. 
laǁeŶdǇ, goździkóǁ, sosŶǇ, ƌozŵaƌǇŶuͿ luď ŵiŶeƌalŶego 
(eter naftowy). Stanowi ŵieszaŶkę ƌóżŶǇĐh zǁiązkóǁ 
ĐheŵiĐzŶǇĐh, głóǁŶie ǁęgloǁodoƌóǁ, alkoholi, ketoŶóǁ, 
estƌóǁ, feŶoli i laktoŶóǁ. ‘ozpuszĐzalŶǇ ǁ ǁiększośĐi 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh ;ŵ.iŶ. alkoholu, eteƌze, 
benzynie, chloroformie), zazwyczaj nierozpuszczalny w 

wodzie. W ŵalaƌstǁie stosoǁaŶǇ jako ƌozĐieńĐzalŶik luď 
antyseptyk. 

 ǁł.: essenza, olio essenziale;– fr.: essence, huile 

essentielle;– ang.: essential oil;– hiszp.: esencia, aceite 

esencial;– niem.: EsseŶz,àÄtheƌisĐhesàÖl. 

olejek goździkoǁy 

Olejek eteryczny otrzymywany z liśĐi goździkoǁĐa 
(Eugenia caryophyllataͿ. BezďaƌǁŶǇ luď żółtaǁǇ ;z Đzaseŵ 
ĐieŵŶiejeͿ, ǁolŶo paƌująĐǇ, piekąĐǇ ǁ sŵaku. W XVII i 
XVIII ǁ. dodaǁaŶǇ ďǇł do ŶiektóƌǇĐh faƌď olejŶǇĐh ǁ Đelu 
spowolnienia procesu ich wysychania - z czasem 

zauǁażoŶo, że poǁoduje oŶ żółkŶięĐie faƌď.  
ǁł.: olio di garofano;– fr.: huile de oeillet;– ang.: carnation 

oil;– hiszp.: aceite de clavel;– niem.: GeǁüƌzŶelkeŶöl. 

olejek lawendowy  

Olejek eteƌǇĐzŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez destǇlaĐję kǁiatóǁ i 
liśĐi laǁeŶdǇ ǁąskolistŶej (Lavandula vera). Ma 

zaďaƌǁieŶie żółtaǁe luď żółtozieloŶe i ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ, 
ostƌǇ zapaĐh laǁeŶdǇ. GłóǁŶǇ składŶik zapaĐhoǁǇ: oĐtaŶ 
liŶalilu. “tosoǁaŶǇ ǁ ŵedǇĐǇŶie ;aŶtǇseptǇk, śƌodek 
pƌzeĐiǁspazŵatǇĐzŶǇ i ŵoĐzopędŶǇͿ oƌaz pƌzeŵǇśle 
perfumeryjnym. W techŶikaĐh ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶǇ 
podobie jak eteƌ ŶaftoǁǇ jako ƌozĐieńĐzalŶik faƌď i 
ƌozpuszĐzalŶik ǁeƌŶiksóǁ ƌetuszeƌskiĐh.  
ǁł.: olio di lavanda, essenza di lavanda;– fr.: huile de 

lavande, essence de lavande;– ang.: oil of lavender;– 

hiszp.: aceite de lavanda, esencia de lavanda;– niem.: 

LaǀeŶdelöl, Lavendelessenz. 

olejek lotny olejek eteryczny 

ǁł.: olio volatile;- fr.: huile volatile;- ang.: volatile oil;- 

hiszp.: aĐeiteàǀolĄtil;- niem.: FlüĐhtigesàÖl. 

olejek naftowy eter naftowy  

ǁł.: essenza di petrolio;- fr.: esseŶĐeàdeàpĠtƌole;- ang.: 

paraffin oil;- hiszp.: eseŶĐiaàdeàpetƌſleo;- niem.: 

Petroliumessenz. 

olejek rozmarynowy  

PółlotŶǇ olejek eteƌǇĐzŶǇ, otƌzǇŵǇǁaŶǇ z liśĐi ƌozŵaƌǇŶu 
(Rosmarinus officinalis). Bezbarwny lub zielonkawy, o 

balsamicznej woni. GłóǁŶǇ składŶik zapaĐhoǁǇ: ďoƌŶeol. 
“tosoǁaŶǇ ǁ pƌzeŵǇśle peƌfuŵeƌǇjŶǇŵ, kosŵetǇĐzŶǇŵ i 
faƌŵaĐeutǇĐzŶǇŵ. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh ďǇǁał 
użǇǁaŶǇ jako ƌozĐieńĐzalŶik faƌď olejŶǇĐh i składŶik 
ǁeƌŶiksóǁ, ŶiestetǇ z Đzaseŵ żółkŶie i gęstŶieje, 
poǁodująĐ ĐieŵŶieŶie warstwy malarskiej. 
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ǁł.: olio di rosmarino, essenza di rosmarino;- fr.: huile de 

romarin, essence de romarin;- ang.: oil of rosemary, 

rosemary oil;- hiszp.: aceite de romero, esencia de 

romero;- niem.: ‘osŵaƌiŶöl. 

olejek spikowy  

Olejek eteryczny otrzymywany z lawendy szerokolistnej 

(Lavandula spica). Stosowany identycznie jak olejek 

lawendowy. 

ǁł.: essenza di spigo;- fr.: essence d'aspic;- ang.: oil of 

lavender;- hiszp.: esencia de espliego;- niem.: “piköl. 

olejek terpentynowy  

Olejek eteryczny otrzymyǁaŶǇ pƌzez destǇstǇlaĐję 
teƌpeŶtǇŶǇ: pƌodukt dǁukƌotŶej destǇlaĐji żǇǁiĐ dƌzeǁ 
iglastǇĐh, głóǁŶie soseŶ. BezďaƌǁŶǇ, pƌzezƌoĐzǇstǇ, o 
ďalsaŵiĐzŶej ǁoŶi. PodstaǁoǁǇ składŶik zapaĐhoǁǇ: 
piŶeŶ. ‘ozpuszĐzalŶik ǁiększośĐi żǇǁiĐ teƌpeŶoǁǇĐh, 
ŶiektóƌǇĐh ǁoskóǁ i olejóǁ, ƌóǁŶież poliŵeƌǇzoǁaŶǇĐh. 
NajĐzęśĐiej stosoǁaŶǇ ǁ ŵalaƌstǁie olejek eteryczny do 

ƌozĐieńĐzaŶia faƌď olejŶǇĐh. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ jako 
słaďǇ ƌozpuszĐzalŶik luď ƌozĐieńĐzalŶik ŵoĐŶiejszǇĐh 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ. OstatŶie ďadaŶia sugeƌują ogƌaŶiĐzaŶie 
jego użǇĐia ze ǁzględu Ŷa teŶdeŶĐję do tǁoƌzeŶia 
ďƌuŶatŶo zaďaƌǁioŶǇĐh, tƌudŶǇĐh do usuŶięĐia zǁiązkóǁ.  
ǁł.: olio di trementina, essenza di trementina;- fr.: huile de 

tĠƌĠďeŶthiŶe,àesseŶĐeàdeàtĠƌĠďeŶthiŶe;- ang.: oil of 

turpentine, turpentine;- hiszp.: aceite de trementina, 

esencia de trementina;- niem.: Terpentinessenz, 

TeƌpeŶtiŶöl. 

olejoĐhłoŶŶość  

)dolŶość pigŵeŶtu do ǁĐhłaŶiaŶia spoiǁa olejŶego. 
TƌadǇĐǇjŶie ǁǇƌażaŶa jest pƌzez ilość oleju lŶiaŶego, 
potƌzeďŶą do zaƌoďieŶia faƌďǇ ze ϭϬϬ g pigŵeŶtu. 
  

ǁł.: pƌesaàd͛olio;- fr.: prise de huile;- ang.: oil absorption.  

oleodruk, a. oleografia  

TeĐhŶika dƌukoǁaŶia ƌepƌodukĐji oďƌazóǁ Ŷa płótŶie luď 
Ŷa speĐjalŶie spƌepaƌoǁaŶǇŵ papieƌze ;z odĐiśŶiętą 
faktuƌą płótŶa i iŵiataĐją poĐiągŶięć pędzla 
w przypadkowych miejsĐaĐhͿ; także ƌepƌodukĐja 
ǁǇkoŶaŶa teĐhŶiką oleogƌafii. Na ogół Ŷie odzŶaĐza się 
ǁaloƌaŵi aƌtǇstǇĐzŶǇŵi. Pojaǁił się ok. połoǁǇ XIX ǁ., po 
okƌesie kƌótkotƌǁałego sukĐesu stał się sǇŵďoleŵ kiĐzu. 
  

ǁł.: oleografia;– fr.: olĠogƌaphie;– ang.: oleograph;– 

hiszp.: oleogƌafşa. 

oliwka europejska, a. oliwka uprawna, drzewo oliwne, 

Olea europaea 

Drzewo z rodziny oliwkowatych (OleaceaeͿ, poĐhodząĐe 
z kƌajóǁ śƌódzieŵŶoŵoƌskiĐh. ) dojƌzałǇĐh oǁoĐóǁ 
ǁǇtłaĐza się Ŷie sĐhŶąĐǇ olej oliǁkoǁǇ. DƌeǁŶo tǁaƌde, 
tƌǁałe, użǇǁaŶe Đzaseŵ ǁ HiszpaŶii i ǁe WłoszeĐh Ŷa 
podłoża ŵalaƌskie.  
ǁł.: olivo;- fr.: olivier;- ang.: olive;- hiszp.: olivo;- niem.: 

Olivenbaum. 

ołóǁek autoŵatyĐzŶy 

Naƌzędzie ƌǇsuŶkoǁe; ƌodzaj ołóǁka z wymiennym 

ǁkładeŵ uŵieszĐzoŶǇŵ ǁ oďsadĐe. “peĐjalŶǇ ŵeĐhaŶizŵ 

pozǁala ǁǇsuŶąć i zaďlokoǁać końĐóǁkę ƌǇsika. )ŶaŶǇ od 
końĐa XVIII ǁ. GiaĐiŶto CaƌeŶa ;ϭϴϱϯͿ pisze: „rurka 

srebrna albo z innego metalu, zamykana ruchomym 

dziobkiem, z ktſƌegoàǁǇĐhodziàĐzuďekàĐǇlidƌǇĐzŶegoàƌǇsika,à
takàŵałǇàżeàŶieàtƌzeďaàgoàostƌzǇć.͟ 

ǁł.: portalapis, portamatita, portamina, toccalapis;- fr.: 

porte-mine;- ang.: mechanical pencil, pencil holder, lead 

holder;- hiszp.: portaminas;- niem.: Bleistifthalter. 

ołóǁek CoŶté’go   

Ołóǁek z pƌęĐikieŵ spoƌządzoŶǇ z mieszaniny 

spƌoszkoǁaŶego gƌafitu, żelazistej glinki i sadzy, 

wynaleziony w ϭϳϵϱ ƌ. pƌzez N. J. CoŶté͛go. )astąpił kƌuĐhe 
ołóǁki gƌafitoǁe i stał się pƌototǇpeŵ ołóǁkóǁ 
pƌodukoǁaŶǇĐh ǁspółĐześŶie.    

ǁł.: ŵatitaàCoŶtĠ;- fr.: ĐƌaǇoŶàCoŶtĠ;- ang.: CoŶtĠàĐƌaǇoŶ;- 

hiszp.: lĄpizàCoŶtĠ;- niem.: CoŶtĠstift. 

ołóǁek  

PƌzǇƌząd do pisaŶia, ƌǇsoǁaŶia luď kƌeśleŶia, składająĐǇ się 
z pisząĐego pƌęĐika, uŵieszĐzoŶego ǁ drewnianej, 

ŵetaloǁej luď plastikoǁej opƌaǁĐe. Jego pƌototǇpeŵ ďǇła 
oprawiona w ŵetal pałeĐzka ołoǁiaŶa ;stąd ŶazǁaͿ luď 
sƌeďƌaŶa, użǇǁaŶa od XII do XVI ǁ. Pieƌǁsze ołóǁki 
grafitowe i saŶgǁiŶoǁe pojaǁiłǇ się ǁ połoǁie XVI ǁ. Ok. 
ϭϳϵϬ ƌ. CzeĐh Jesef Haƌdtŵuth opƌaĐoǁał sposóď 
pƌodukĐji pƌęĐikóǁ z mieszaniny rozdrobnionego grafitu 

i kaoliŶu. WkładǇ ǁspółĐzesŶǇĐh ołóǁkóǁ ƌǇsuŶkoǁǇĐh 
ƌoďioŶe są z mieszaniny sproszkowanego grafitu, 

bentonitu oraz spoiwa - tłuszĐzu luď ǁosku. Dzielą się Ŷa 
twarde, oznaczone symbolem H [od ang. hard ͚tǁaƌdǇ͛], 
śƌedŶie HB luď F [od aŶg. firm ͚ŵoĐŶǇ͛]oƌaz ŵiękkie B [od 
ang. black ͚ĐzaƌŶǇ͛].   

ǁł.: matita;- fr.: crayon;- ang.: pencil;- hiszp.: lĄpiz;- niem.: 

Malstift. 

olsza, a. olcha Alnus  

Drzewo lub krzew z rodziny brzozowatych (Betulaceae), 

ƌosŶąĐe Ŷa półkuli półŶoĐŶej. W PolsĐe ǁǇstępują tƌzǇ 
gatunki: olsza czarna (Alnus glutinosa), olsza szara (Alnus 

incana) i olsza zielona (Alnus viridis). Drewno 

tǁaƌdzieloǁe, ƌozpieƌzĐhłoŶaĐzǇŶioǁe. BezpośƌedŶio po 
śĐięĐiu ďiałe, pod ǁpłǇǁeŵ poǁietƌza pƌzǇďieƌa ďaƌǁę 
żółtoĐzeƌǁoŶą. Lekkie, ŵiękkie, łupliǁe, o śƌedŶiĐh 
ǁłaśĐiǁośĐiaĐh ŵeĐhaŶiĐzŶǇĐh, łatǁe ǁ oďƌóďĐe. Na 
powietrzu Ŷietƌǁałe, atakoǁaŶe pƌzez oǁadǇ 
i ŵikƌooaƌgaŶizŵǇ, ďaƌdzo tƌǁałe ǁ ǁodzie. UżǇǁaŶe 
przede wszystkim do wyrobu sklejek. Drewno czarnej 

olchy w Euƌopie śƌodkoǁej i półŶoĐŶej ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe 
ďǇło Ŷa podoďƌazia ǁ malarstwie tablicowym.  

ǁł.: ontano;- fr.: aulne;- ang.: alder;- hiszp.: aliso;- niem.: 

Erle. 

ongaro [ǁł. ungaro ͚ǁęgieƌski͛]  

DaǁŶa, ŶieużǇǁaŶa już Ŷazǁa azuƌǇtu, zǁiązaŶa 
z poĐhodzeŶieŵ tego ŵiŶeƌału, ǁǇdoďǇǁaŶego 
w ǁęgieƌskiĐh kopalŶiaĐh sƌeďƌa.   

ǁł.: ongaro;- fr.: ongaro;- hiszp.: ongaro. 

opóźniacz  

“uďstaŶĐja spoǁalŶiająĐa pƌzeďieg jakiegoś pƌoĐesu luď 
zjawiska. W technikach malarskich i w konserwacji 

dodaǁaŶǇ jest do spoiǁ, zapƌaǁ, klejóǁ itp. ǁ celu 
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opóźŶieŶia kƌzepŶięĐia, ǁiązaŶia luď ǁǇsǇĐhaŶia, Đo 
pozǁala Ŷa dłuższą pƌaĐę. OpóźŶiaĐzeŵ jest np. klej 

dodaŶǇ do gipsu, olejek goździkoǁǇ do oleju. ‘odzajeŵ 
opóźŶiaĐza jest iŶhiďitoƌ ;katalizatoƌ ujeŵŶǇͿ - śƌodek 
haŵująĐǇ szǇďkość ƌeakĐji ĐheŵiĐzŶǇĐh. Dodatek 
iŶhiďitoƌa opóźŶia Ŷp. sieĐioǁaŶie żǇǁiĐ epoksǇdoǁǇĐh.
  

ǁł.: ritardante;- fr.: retardateur;- ang.: retardant;- hiszp.: 

retardante. 

oraŶż arseŶoǁy realgar  

ǁł.: rubino di arsenico;- hiszp.: rubino di arsénico. 

oraŶż aurora  

Odmiana żółĐieŶi kadŵoǁej.  

ǁł.: arancio aurora;- fr.: orange aurore;- hiszp.: naranja 

aurore. 

oraŶż Đhroŵoǁy, PbCrO4  

OƌaŶżoǁa odŵiaŶa żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej, otƌzǇŵǇǁaŶa 
pƌzez zŵieszaŶie oďojętŶego i zasadowego chromianu 

ołoǁiu. PigŵeŶt ǁǇŶalezioŶǇ i opisany w 1809 r. przez 

francuskiego chemika Nicolasa Louisa Vauquelina, 

odkƌǇǁĐę Đhƌoŵu i pƌodukoǁaŶǇ do dziś. “tosoǁaŶǇ ǁe 
wszystkich technikach malarskich, z ǁǇjątkieŵ teĐhŶik 
ǁapieŶŶǇĐh. Mało staďilŶǇ, ĐzeƌŶieje pod ǁpłǇǁeŵ 
obecnego w poǁietƌzu siaƌkoǁodoƌu; Ŷie ŶależǇ go także 
ŵieszać z pigŵeŶtaŵi zaǁieƌająĐǇŵi siaƌkę.  

ǁł.: arancio di cromo;- fr.: orange de chrome;- ang.: 

chrome orange;- hiszp.: naranja de cromo. 

oraŶż kadŵoǁy, CdS  

Sztuczny pigment, czerwonawa odmiana żółĐieŶi 
kadŵoǁej, uzǇskiǁaŶa popƌzez zŵiaŶę teŵpeƌatuƌǇ 
i kǁasoǁośĐi ƌoztǁoƌu podĐzas pƌoĐesu pƌodukĐji. 
Siarczek kadmu, wynaleziony w 1817 przez niemieckiego 

aptekarza Friedricha Stromeyera. Produkowany dwiema 

ŵetodaŵi: popƌzez ǁǇtƌąĐaŶie z zakwaszonych 

ƌoztǁoƌóǁ ƌozpuszĐzalŶǇĐh ǁ wodzie soli kadmowych 

siaƌĐzkieŵ sodoǁǇŵ ;ǁǇsoka jakość pƌoduktuͿ alďo pƌzez 
ogrzewanie tlenku kadmowego z siaƌką, ǁ temp. 500-

600C (produkt blady i zieŵistǇͿ. PigŵeŶt tƌǁałǇ i stabilny, 

stosowany we wszystkich technikach. W spoiwie olejnym 

ŵa doďƌą siłę kƌǇĐia, ǁolŶo sĐhŶie. Nie ŶależǇ ŵieszać go 
z pigŵeŶtaŵi zaǁieƌająĐǇŵi ŵiedź i ołóǁ, a także z oĐhƌą 
i ďłękiteŵ pƌuskiŵ.  
ǁł.: arancio di cadmio;- fr.: orange de cadmium;- ang.: 

cadmium orange;- hiszp.: naranja de cadmio;- niem.: 

Kadmiumorange. 

oraŶż Marsa, Fe2O3  

OƌaŶżoǁa odŵiaŶa czerwieni Marsa, czyli syntetycznej 

ĐzeƌǁieŶi żelazoǁej. “ztuĐzŶǇ pigŵeŶt, otƌzǇŵǇǁaŶǇ już 
przez śƌedŶioǁieĐzŶǇĐh alĐheŵikóǁ jako pƌodukt uďoĐzŶǇ 
przy produkcji kwasu siarkowego. W technikach 

malarskich rozpowszechniony dopiero w XIX w. Pigment 

stabilny, stosowany we wszystkich technikach. Nazwa 

poĐhodzi od plaŶetǇ Maƌs, ŵająĐej ǁedług 
śƌedŶioǁieĐzŶej tƌadǇĐji ǁpłǇǁ Ŷa oďƌóďkę żelaza.
  

ǁł.: arancio di Marte;- fr.: orange de mars;- ang.: Mars 

orange;- hiszp.: naranja de Marte;- niem.: Marsorange. 

oraŶż ŵiŶeralŶy  oƌaŶż ĐhƌoŵoǁǇ  

ǁł.: arancio minerale;- fr.: oƌaŶgeàŵiŶĠƌal;- ang.: mineral 

orange;- hiszp.: naranja mineral. 

oraŶż ŵoliďdeŶoǁy  

“ztuĐzŶǇ, silŶie tƌująĐǇ pigŵeŶt oƌaŶżoǁǇ. MieszaŶiŶa 
ĐhƌoŵiaŶu ołoǁiu ;ϳϬ-ϵϬ%Ϳ, siaƌĐzaŶu ołoǁiu ;ϯ-15%) 

i ŵoliďdeŶiaŶu ołoǁiu ;ϭϬ-15%), otrzymywana przez 

stƌąĐaŶie Đhloƌku ołoǁiu z chromianem potasu, 

siarczanem sodu i molibdenianem amonu. Uzyskiwany 

w ǁielu żǇǁǇĐh odĐieŶiaĐh, ǁ zależŶośĐi od ǁielkośĐi 
ĐząsteĐzek: od oƌaŶżu ;Ϭ,ϭϱ-Ϭ,ϯ ŵikƌoŶaͿ do ďłękitŶaǁǇĐh 
czerwieni (0,3-0,5 mikrona). Odkryty w XIX w., w handlu 

od ϭϵϯϱ ƌ. PigŵeŶt ǁǇjątkoǁo staďilŶǇ, o doskoŶałej sile 

krycia. Stosowany w technikach olejnych i temperowych, 

także do spoƌządzaŶia atƌaŵeŶtóǁ i lakieƌóǁ.  

ǁł.: arancio di molibdeno;- fr.: orange de molybdene;- 

ang.: molybdenum orange;- hiszp.: naranja de molibdeno. 

oraŶż ołoǁioǁy a, ŵiŶia oƌaŶżoǁa 

1. Odmiana ŵiŶii o odĐieŶiu oƌaŶżoǁǇŵ. UzǇskiǁaŶa 
pƌzez pƌażeŶie ďieli ołoǁioǁej luď glejtǇ, ǁ ŶieĐo Ŷiższej 
teŵpeƌatuƌze Ŷiż odŵiaŶǇ ĐzeƌǁoŶe. 
Ϯ. OƌaŶżoǁa odŵiaŶa masykotu. 

ǁł.: arancio di piombo, minio arancio;- fr.: orange de 

ploŵď,àƌougeàoƌaŶgĠ;- ang.: lead orange;- hiszp.: naranja 

de plomo, minio naranja. 

oraŶż siarkoǁy, As2S3 

Pigment syntetyczny (siarczek arsenu III), otrzymywany 

popƌzez ogƌzeǁaŶie ŵieszaŶiŶǇ siaƌki, zǁiązkóǁ aƌseŶu i 

ǁęgla dƌzeǁŶego. Posiada doďƌą siłę kƌǇĐia; ulega 
zŵiaŶoŵ pod ǁpłǇǁeŵ kǁasóǁ i zasad. ‘zadko 
stosowany w technikach malarskich. Por. realgar. 

ǁł.: arancio di zolfo;- fr.: orange de soufre;- ang.: sulphur 

orange;- hiszp.: naranja de azufre. 

oraŶż z Herkulanum  

NatuƌalŶǇ pigŵeŶt, otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez płukaŶie, suszeŶie 
i zmielenie glinki, wydobywanej w rejonie Herculanum. 

)aǁieƌa tleŶki żelaza i krzemiany. Bardzo stabilny, 

posiadająĐa doďƌą siłę kƌǇĐia. Może ďǇć stosoǁaŶǇ ǁe 
wszystkich technikach malarskich.  

ǁł.: arancio ercolano;- fr.: oƌaŶgeàd͛heƌĐulaŶuŵ;- ang.: 

Hercolaneum orange;- hiszp.: naranja herculano. 

orminiaco [ǁł.] 
Lepka ŵikstuƌa użǇǁaŶa daǁŶiej jako spoiǁo do złoĐeŶia 
na mat, rodzaj mordantu. Wymieniany przez 

Baldinucciego (1681). 

ǁł.: orminiaco. 

orobitis chryzokola 

ortofenylofenolan sodu  

Pochodna fenolu o ǁłaśĐiǁośĐiach soli. )ǁiązek 
oƌgaŶiĐzŶǇ, pƌoszek posiadająĐǇ ǁłaśĐiǁośĐi 
zapoďiegająĐe feƌŵeŶtaĐji oƌaz pƌzeĐiǁdziałająĐe 
ƌozǁojoǁi gƌzǇďóǁ. “tosoǁaŶǇ jako dodatek do klejóǁ 
ƌośliŶŶǇĐh i zǁieƌzęĐǇĐh zaŵiast zdeĐǇdoǁaŶie ďaƌdziej 
tƌująĐego feŶolu.  
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ǁł.: ortofenilfenato di sodio;- ang.: sodium 

phenylphenate;- hiszp.: ortofenilfenato de sodio. 

orzech Juglans  

Rodzaj z rodziny orzechowatych (Juglandaceae), 

oďejŵująĐǇ kilkaŶaśĐie gatuŶkóǁ dƌzeǁ i kƌzeǁóǁ 
jedŶopieŶŶǇĐh. Najǁiększe zŶaĐzeŶie ŵa oƌzeĐh ǁłoski 
(Juglans regia). Jego drewno jest twarde i zwarte lecz 

podatŶe Ŷa atak szkodŶikóǁ. WǇkoƌzǇstǇǁaŶe 
w snycerstwie, meblarstwie oraz na podobrazia 

w euƌopejskiŵ ŵalaƌstǁie taďliĐoǁǇŵ ;głóǁŶie ǁe FƌaŶĐji 
i ǁe WłoszeĐhͿ.   

ǁł.: noce;- fr.: noyer;- ang.: walnut;- hiszp.: nogal;- niem.: 

Nussholz. 

os sepiae sepion 

osełka  
PƌzǇƌząd o ƌóżŶǇŵ kształĐie, ǁǇĐiętǇ z naturalnego, 

dƌoďŶoziaƌŶistego kaŵieŶia śĐieƌŶego, pƌzezŶaĐzoŶǇ do 
ƌęĐzŶego ostƌzeŶia ŵetaloǁǇĐh Ŷaƌzędzi. 
ǁł.: cote, pietra cote;- fr.: queux, hone;- ang.: hone, 

queux;- hiszp.: piedra afiladora;- niem.: Wetzstein. 

osnowa, a. postaw 

“Ǉsteŵ ƌóǁŶoległǇĐh ǁzględeŵ sieďie Ŷitek, ďiegŶąĐǇĐh 
ǁzdłuż tkaŶiŶǇ ƌóǁŶolegle do kƌajki, pƌostopadle do 
ǁątku; także pƌzędza pƌzezŶaĐzoŶa Ŷa osŶoǁę. Długość 
Ŷitek osŶoǁǇ deteƌŵiŶuje długość tkaŶiŶǇ.  
ǁł.: catena, ordito;- fr.: ĐhaŠŶe;- ang.: chain, warp;- hiszp.: 

cadena, urdimbre;- niem.: Kette. 

ostre Ŷarzędzia   

OgólŶa Ŷazǁa Ŷaƌzędzi do ĐięĐia, takiĐh jak ostƌza, Ŷoże, 
ďƌzǇtǁǇ, ŶożǇĐzki, iŶstƌuŵeŶtǇ ĐhiƌuƌgiĐzŶe, ŵaszǇŶki do 
stƌzǇżeŶia oǁieĐ itd.   

ǁł.: coltelleria;- fr.: coutellerie;- ang.: cutlery;- hiszp.: 

ĐuĐhilleƌşa;- niem.: Messerwaren. 

ostro sidonio purpura  

ǁł.: ostro sidonio;- fr.: ostro Sidonio;- hiszp.: ostro sidonio. 

ostrum purpura 

ǁł.: ostrum. 

ostrzenie 

KształtoǁaŶie ostƌzǇ Ŷaƌzędzi tŶąĐǇĐh, także 
pƌofiloǁaŶǇĐh, za poŵoĐą zestaǁu kaŵieŶi szlifierskich o 

coraz drobniejszej granulacji. 

ǁł.: affilatura;- fr.: affilage;- ang.: grinding;- hiszp.: 

afiladura;- niem.: Schleifen. 

osuszacz  

ǁł.: deumidificatore;- fr.: dĠshuŵidifiĐateuƌ;- ang.: 

dehumidifier;- hiszp.: deshumidificador;- niem.: 

Entfeuchter 

oszwar →okoƌek  

otǁór ǁylotoǁy  

Otǁóƌ ǁidoĐzŶǇ Ŷa poǁieƌzĐhŶi zaatakoǁaŶego pƌzez 
ksǇlofagi ;z ƌzędu ĐhƌząszĐzǇͿ dƌeǁŶa, popƌzez któƌǇ 

ǁǇdostał się doƌosłǇ oǁad po pƌzepoĐzǁaƌzeŶiu. W 
zależŶośĐi od żeƌująĐego gatuŶku, ŵa kształt okƌągłǇ luď 
owalŶǇ i śƌedŶiĐę ϭ-Ϯ ŵŵ. Często ǁǇsǇpuje się z niego 

ŵąĐzka dƌzeǁŶa poŵieszaŶa z odchodami larw. Jasne 

zaďaƌǁieŶie ďƌzegóǁ otǁoƌu i ƌóǁŶa kƌaǁędź ǁskazują, 
że ślad jest śǁieżǇ i oǁadǇ są ǁĐiąż aktǇǁŶe. Jeżeli otǁoƌǇ 
ǁǇlotoǁe Ŷie zostaŶą zatkaŶe, łatǁo ŵogą stać się 
ŵiejsĐaŵi, ǁ któƌǇĐh saŵiĐzki złożą jaja, iŶiĐjująĐ ŶoǁǇ 
ĐǇkl żǇĐia szkodŶikóǁ. 
ǁł.: foro di sfarfallamento;- fr.: trou d'envol;- ang.: bore;- 

hiszp.: oƌifiĐioàdeàeĐlosiſŶ;- niem.: Holzmehl. 

otwornica, a. krzywica 

Mała płatŶiĐa; piła ƌęĐzŶa z długiŵ i ďaƌdzo ǁąskiŵ, 
swobodnym ostrzem w kształĐie tƌapezu, osadzoŶǇŵ Ŷa 
ƌękojeśĐi, pƌzǇpoŵiŶająĐej kolďę pistoletu. PƌzezŶaĐzoŶa 
do ǁǇkoŶǇǁaŶia Đięć po liŶiaĐh kƌzǇǁǇĐh oƌaz 
ǁǇpiłoǁǇǁaŶia otǁoƌóǁ.  
ǁł.: gattuccio, saracchino;- fr.: sĐieƌàguiĐhet,àegoďŶe;- 

ang.: turning saw;- hiszp.: segueta, serreta;- niem.: Kleiner 

Fuchsschwanz, Lochsäge. 
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P 550, a. Plexisol P 550 

ŻǇǁiĐa akƌǇloǁa; poliŵeƌ Ŷa ďazie ŵetakƌǇlaŶu ďutǇlu 
(40%) w benzynie. Rozpuszczalny w estrach, ketonach, 

ǁęgloǁodoƌaĐh aƌoŵatǇĐzŶǇĐh, chlorowcopochodnych i 

alifatǇĐzŶǇĐh ;pod ǁpłǇǁeŵ działaŶia Ŷp. aĐetoŶu i 
tolueŶu staje się ŶieodǁƌaĐalŶǇͿ. NieƌozpuszĐzalŶǇ ǁ 
ǁodzie; ǁ peǁŶǇŵ stopŶiu ƌozĐieńĐzalŶǇ ǁ alkoholaĐh. 
Kompatybilny z ƌóżŶǇŵi żǇǁiĐaŵi ǁiŶǇloǁǇŵi, 
ketonowymi i akrylowymi. Tworzy elestǇĐzŶą i ďłǇszĐząĐą 
ďłoŶę. TeƌŵoplastǇĐzŶǇ, teŵp. ŵiękŶięĐia: ϱϰC. 

Stosowany do podklejania, utrwalania i konsolidacji 

warstwy  

paca, a. paca tynkarska   

Naƌzędzie ŵuƌaƌskie do zaĐieƌaŶia i ǁǇƌóǁŶǇǁaŶia tǇŶku, 
ŶaƌzuĐoŶego kielŶią. Jest to gładka, dƌeǁŶiana deseczka 

luď ŵetaloǁa płǇtka z uĐhǁǇteŵ ;oďeĐŶie są także paĐe 
z tǁoƌzǇǁ sztuĐzŶǇĐhͿ. Może ďǇć podklejoŶa filĐeŵ ;tzǁ. 
filĐóǁkaͿ, ŵikƌoguŵą luď gąďką, do gładzeŶia gipsóǁ i 
stiukóǁ. GiaĐiŶto CaƌeŶa ;ϭϴϱϯͿ pisze: „Deseczka 

pƌostokątŶa,àdłuższaàŶiżàszeƌsza, z poziomym uchwytem w 

kształĐieàjaskſłĐzegoàogoŶaàpośƌodku.àMuƌaƌzàgdǇàtǇŶkujeà
tƌzǇŵaàjąàǁàleǁejàƌęĐeàiàŵaàŶałożoŶeàŶaàŶiąàkilkaàkielŶià
zapƌaǁǇàalďoàgipsu.àUŶikaàǁàteŶàsposſďàzďǇtàĐzęstegoà
sĐhǇlaŶiaàsięàdoàszaflika.͟  
ǁł.: appianatoia, frattazzo, fratazzo, fratasso, nettatoio, 

sparviere, taloccia, taloscia, tavoletta, pialletto;- fr.: 

brosse, taloche, taloche rabot, rouleau á planer, 

esparvier;- ang.: plastering trowel, leveler float, mortar 

board, plane;- hiszp.: cepillo, alisador, aplanador, 

aplanadora, taloja, llana;- niem.: Reibebrett, Reibscheit, 

Aufziehbrett. 

paĐka okrągła 

PaĐka do zaĐieƌaŶia tǇŶku, o zaokƌągloŶǇĐh ŶaƌożŶikaĐh i 
mniejszych rozmiarach od normalnej pacy.  

ǁł.: pialetto tondo;- fr.: taloche ronde rabot;- ang.: round 

edged plane;- hiszp.: remolinador redondo;- niem.:  

paĐka tyŶkarska → paĐa 

paczenie helikoidalne, a. śƌuďoǁe  

DefoƌŵaĐja desek polegająĐa Ŷa pƌzǇďieƌaŶiu pƌzez Ŷie 
kształtu śŵigła. “taŶoǁi Ŷastępstǁo aŶizotƌopii skuƌĐzu 
w kierunku promieniowym i stǇĐzŶǇŵ. Wielkość i rodzaj 

odkształĐeń zależą od gatuŶku dƌeǁŶa, sposoďu ǁǇĐięĐia 
z kłodǇ, ǁǇŵiaƌóǁ soƌtǇŵeŶtu oƌaz ǁaƌuŶkóǁ 
przechowywania.   

ǁł.: svergolatura;- fr.: gauchissement;- ang.: twisting;- 

hiszp.: alabeado;- niem.: Verwerfen. 

paĐzeŶie łukoǁate 

Rodzaj deformacji desek, polegająĐǇ Ŷa pƌzǇďieƌaŶiu pƌzez 
Ŷie kształtu łuku. W pƌzeĐiǁieństǁie do paĐzeŶia 
ŶieĐkoǁatego desek ǁǇĐiętǇĐh stǇĐzŶie, tu zŶiekształĐeŶie 
Ŷastępuje ǁ kieƌuŶku iĐh długośĐi, a Ŷie szeƌokośĐi. 
“poǁodoǁaŶe jest pƌzeǁażŶie ǁadliǁǇŵ sezoŶoǁaŶieŵ. 
ǁł.: arcuatura;- fr.: courbure;- ang.: arching;- hiszp.: 

arqueado;- niem.: WölďeŶ. 

paczenie nieckowate  

DefoƌŵaĐja desek, tǇpoǁa dla taƌĐiĐǇ ǁǇĐiętej stǇĐzŶie. 
Polega Ŷa ǁǇgięĐiu deski ǁzdłuż ǁłókieŶ od śƌodka kłodǇ, 
Ŷa kształt ŶieĐki ;zeǁŶętƌzŶa płaszĐzǇzŶa deski, bardziej 

odległa od ƌdzeŶia i ŵająĐa ďaƌdziej stǇĐzŶǇ układ słoi 
kuƌĐzǇ się silŶiej Ŷiż płaszĐzǇzŶa zǁƌóĐoŶa ku ƌdzeŶioǁiͿ. 
)jaǁisko to, zǁiązaŶe z aŶizotƌopią dƌeǁŶa, oďjaǁia się 
już ǁ tƌakĐie suszeŶia luď późŶiej, pod ǁpłǇǁeŵ 
zŵieŶŶǇĐh ǁaƌuŶkóǁ cieplno - ǁilgotŶośĐioǁǇĐh. W 
obrazach tablicowych malowanych jednostronnie 

paĐzeŶie ŶieĐkoǁate poǁstaje Ŷa skutek ƌóżŶiĐǇ ǁ izolaĐji 
oďu stƌoŶ deski Đo poǁoduje, że oďƌazǇ stają się ǁǇpukłe 
od stƌoŶǇ ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej, ŶiezależŶie od sposoďu 
ǁǇĐięĐia deski z kłodǇ ;stǇĐzŶie ĐzǇ pƌoŵieŶioǁoͿ, aŶi od 
któƌej stƌoŶǇ pokƌǇta jest oŶa ŵaloǁidłeŵ. 
W podoďƌaziaĐh łąĐzoŶǇĐh z kilku desek, każda Đzęść paĐzǇ 
się oddzielŶie, Đo ŵoże poǁodoǁać pękaŶie i otǁieƌaŶie 
się złąĐzǇ ǁ foƌŵę liteƌǇ Y, a poǁieƌzĐhŶia oďƌazu staje się 
ǁ ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ sposóď pofaloǁaŶa.  
ǁł.: falcatura;- ang.: curvature;- hiszp.: encorvado;- niem.: 

KƌüŵŵeŶ. 

pak  

MieszaŶiŶa ǁielopieƌśĐieŶioǁǇĐh zǁiązkóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh 
pozostała po oddestǇloǁaŶiu fƌakĐji ĐiekłǇĐh ze sŵołǇ 
ǁęgloǁej i drzewnej. SubstaŶĐja stała ďaƌǁǇ ĐzaƌŶej luď 
ciemnobrunatnej, o pƌzełoŵie ŵuszloǁǇŵ, kƌuĐha, łatǁo 
topliǁa. W śƌedŶioǁieĐzu pak uzǇskiǁaŶo z karpiny 

sosŶoǁej ;pŶiakóǁ i korzeni) i użǇǁaŶo do uszĐzelŶiaŶia 
łodzi i ďeĐzek oƌaz ǁǇƌoďu lakieƌóǁ. CeŶŶiŶi ;koŶieĐ XIV 
w.) opisuje pak szkutniczy jako klej i „śƌodekàŶaàǁilgoćà
w murze͟. OďeĐŶie użǇǁaŶǇ do ǁǇƌoďu ďƌǇkietóǁ, papǇ, 
izolaĐji ǁodoodpoƌŶǇĐh oƌaz jako źƌódło ǁęgloǁodoƌóǁ. 
  

ǁł.: pece;- fr.: poix;- ang.: pitch;- hiszp.: pega;- niem.: Pech. 

pakietowanie  paƌkietaż [fƌ. parquetage]  

Zabieg wykonania parkietu..  

ǁł.: parchettatura;- fr.: parquetage;- ang.: support 

battens;- hiszp.: engatillado;- niem.: Parkettierung. 

pakuły   

Kƌótkie, splątaŶe ǁłókŶa lŶu, koŶopi luď jutǇ uzǇskiǁaŶe 
w ǁǇŶiku ǁstępŶej oďƌóďki słoŵǇ tǇĐh ƌośliŶ. 
OdpoǁiedŶio zgƌęploǁaŶe służą jako ĐzǇśĐiǁa i ǁǇśĐiółki 
tapiĐeƌskie. W ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ, poĐięte, stosoǁaŶe 
są Đzęsto jako ǁǇpełŶiaĐz - ǁłókŶistǇ dodatek 

uelastǇĐzŶiająĐǇ zapƌaǁǇ tǇŶkaƌskie. W koŶseƌǁaĐji 
ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe Ŷa opaski zaďezpieĐzająĐe kƌaǁędzie 
uszkodzoŶǇĐh tǇŶkóǁ oƌaz do ǁǇpełŶiaŶia pękŶięć 
w śĐiaŶaĐh.   

ǁł.: stoppa;- fr.: etoupe;- ang.: rag;- hiszp.: estopa;- niem.: 

Werg. 

paleta   

ϭ. PłǇtka z tǁaƌdego ŵateƌiału, Ŷa któƌej aƌtǇsta 
uŵieszĐza Ŷieǁielkie ilośĐi faƌď aďǇ je ƌozƌaďiać i ŵieszać 
ze soďą podĐzas ŵaloǁaŶia. Od XVIII ǁ. zŶaŶe są paletǇ 
oǁalŶe, dopasoǁaŶe kształteŵ do ƌęki, z otworem na 

kĐiuk. Do faƌď olejŶǇĐh pƌzezŶaĐzoŶe są paletǇ dƌewniane, 

do akwareli, gwaszu i tempery - palety porcelanowe, 

z emaliowanej blachy lub tworzyw sztucznych.   

Ϯ. Doďóƌ ďaƌǁ ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ dla dzieł daŶego ŵalaƌza 
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luď szkołǇ ;okƌeśleŶie użǇǁaŶe od XVIII ǁ.Ϳ.  

ǁł.: tavolozza;- fr.: palette;- ang.: palette;- hiszp.: paleta;- 

niem.: Palette. 

palimpsest [gr. palimpseston ͚zŶoǁu zeskƌoďaŶa͛]
  

1. Dokument spisany na pergaminie, z któƌego zŵǇto luď 
zeskƌoďaŶo tekst ǁĐześŶiejszǇ.   

Ϯ. W teƌŵiŶologii ǁłoskiej - paƌtia tǇŶku ŶałożoŶa już po 
namalowaniu fresku w celu uzupełŶieŶia, koƌektǇ alďo 
zastąpieŶia fƌagŵeŶtu ŵaloǁidła.  

ǁł.: palinsesto;- fr.: palimpseste;- ang.: palimpsest;- hiszp.: 

palimpsesto. 

pantograf  

PƌzǇƌząd kƌeślaƌski służąĐǇ do kopioǁaŶia ƌǇsuŶkóǁ 
w iŶŶej skali Ŷiż pieƌǁoǁzóƌ. WǇŶalezioŶǇ poŵiędzǇ ϭϲϬϯ 

a 1605 r. przez niemieckiego astronoma Christopha 

“ĐheiŶeƌa, a udoskoŶaloŶǇ ok. poł. XVIII ǁieku pƌzez 
paƌǇskiego pƌoduĐeŶta Ŷaƌzędzi Claude͛a LaŶgloisa. “kłada 
się z połąĐzoŶǇĐh ze soďą za poŵoĐą pƌzeguďóǁ ĐzteƌeĐh 
ƌuĐhoŵǇĐh ƌaŵioŶ ƌóżŶej długośĐi. Na jednym z nich 

zŶajduje się pƌoǁadŶiĐa, któƌą pƌzeĐiąga się po liŶiaĐh 
pierwowzoru, na drugim ruchoma obsadka z pióƌeŵ luď 
ołóǁkieŵ, któƌą ustaǁia się odpoǁiedŶio do pożądaŶej 
skali kopioǁaŶia. )ǁǇkle pƌzǇƌząd teŶ jest osadzoŶǇ 
w Điężkiej, okƌągłej podstaǁie ŵetaloǁej, któƌa utƌzǇŵuje 
staďilŶość układu.   

ǁł.: pantografo;- fr.: pantographe;- ang.: pantograph;- 

hiszp.: paŶtſgƌafo;- niem.: Panthograf. 

paper splitting [ang.] 

Technika konserwacji papieru. Polega na rozwarstwianiu 

aƌkuszǇ, ǁ Đelu uŵieszĐzeŶia ǁeǁŶątrz nich warstwy 

ǁzŵaĐŶiająĐej. W teŶ sposóď oďie stƌoŶǇ aƌkusza 
pozostają ŶiezasłoŶięte. Metoda zŶaŶa od połoǁǇ XIX ǁ. 
ǁł.: paper splitting;- ang.: paper splitting. 

papier   

Mateƌiał ǁ postaĐi ĐieŶkiĐh, giętkiĐh i porowatych arkuszy, 

otrzymywany przez filtrowanie wodnej zawiesiny 

speĐjalŶie spƌepaƌoǁaŶǇĐh ǁłókieŶ ĐelulozoǁǇĐh, 
ŶastępŶie odǁadŶiaŶǇĐh i suszoŶǇĐh. Może ďǇć 
produkowany w ƌóżŶej gƌaŵatuƌze, z najrozmaitszych 

suƌoǁĐóǁ ;dƌeǁŶa, szŵat, jedǁaďiu, ƌǇżu, papiƌusu itd.Ϳ. 
WǇŶalezioŶǇ pƌzez ChińĐzǇkóǁ ok. 105 r. n.e., do Europy 

spƌoǁadzoŶǇ pƌzez Aƌaďóǁ ǁ XII w. (pierwsza europejska 

papieƌŶia założoŶa została ǁ 1150 r. w HiszpaŶiiͿ, stająĐ 
się poĐząǁszǇ od XV ǁ. Ŷajďaƌdziej populaƌŶǇŵ podłożeŵ 
rysunkowym. Punktem zwrotnym w jego pƌodukĐji ďǇło 
wynalezienie w 1799 roku przez Francuza N. L. Roberta 

zǁojoǁej ŵaszǇŶǇ papieƌŶiĐzej, Đo pƌzǇĐzǇŶiło się do 
ogƌoŵŶego zǁiększeŶia ǁǇdajŶośĐi pƌoĐesu ǁǇtǁóƌĐzego. 
Papieƌ Ŷie zastąpił ĐałkoǁiĐie kosztoǁŶiejszego 
peƌgaŵiŶu, któƌǇ pƌzez długi Đzas ďǇł stosoǁaŶǇ do pƌaĐ 
o szĐzególŶǇŵ pƌestiżu.   

ǁł.: carta;- fr.: papier;- ang.: paper;- hiszp.: papel;- niem.: 

Papier. 

papier barwiony  

Papier jednolicie zabarwiony lub np. przyciemniony 

poleƌoǁaŶieŵ, służąĐǇ pƌzede ǁszǇstkiŵ do ƌǇsoǁaŶia. 
CeŶŶiŶi ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ podaje kilka sposoďóǁ 

saŵodzielŶego ďaƌǁieŶia. Od końĐa XV ǁ. istŶiała 
ŵożliǁość ŶaďǇĐia ďaƌǁioŶego papieƌu ďezpośƌedŶio 
w papierniach - stosoǁaŶo je dla uzǇskaŶia ǁiększej 
śǁietlistośĐi i głęďi ƌǇsuŶku, szĐzególŶie papieƌ Ŷieďieski 
i czerwonawy. Wzmiankowany w słoǁŶiku BaldiŶuĐĐiego 
(1681). 

ǁł.: carta preparata;- fr.: papieƌàpƌĠpaƌĠ;- ang.: prepared 

paper;- hiszp.: papel coloreado;- niem.: pƌäpaƌieƌtesà
Papier. 

papier Đollé [fr.]  

“zĐzególŶa teĐhŶika Đollage͛u, ǁ któƌej ǁażŶǇŵ 
elementem kompozycyjnym jest tekstura czyli faktura 

ǁǇŶikająĐa z poƌządku pƌzǇklejaŶia do podłoża kolejŶǇĐh 
ǁaƌstǁ kaǁałkóǁ koloƌoǁego luď zadƌukoǁaŶego 
papieru.   

ǁł.: papieƌàĐollĠ;- fr.: papieƌàĐollĠ;- ang.: papieƌàĐollĠ. 

papier couché 

Papieƌ służąĐǇ zazǁǇĐzaj do ĐeŶŶǇĐh dƌukóǁ, któƌego 
poǁieƌzĐhŶia pokƌǇta jest speĐjalŶą patǇŶą, spoƌządzaŶą 
z pigmentu i spoiwa. 

ǁł.: carta patinata;- fr.: papier couché;- ang.: coated 

paper;- hiszp.: papel couché;- niem.: Steichpapier. 

papier czerpany  

Papieƌ ǁǇtǁaƌzaŶǇ ƌęĐzŶie Ŷa płaskiŵ, ǁstƌząsaŶǇŵ siĐie 
ŵetaloǁǇŵ, Ŷa któƌe Ŷaďieƌa się ŵasę papieƌŶiĐzą, 
odǁadŶiaŶą ǁ wyniku grawitacujnego odciekania wody.

  

ǁł.: carta a mano.  

papier filigranowany  

Papieƌ posiadająĐǇ zŶak ǁodŶǇ ĐzǇli filigran, widoczny 

w śǁietle pƌzeĐhodząĐǇŵ jako jaśŶiejszǇ luď ĐieŵŶiejszǇ 
od tła. W papieƌaĐh ĐzeƌpaŶǇĐh filigƌaŶǇ poǁstają 
w wyniku nalutowania na sicie czerpalnym formy znaku, 

wykonanej z drutu lub blachy. Zwyczaj znaczenia papieru 

poǁstał ok. ϭϮϴϬ ƌ. ǁe WłoszeĐh. Wśƌód papieƌóǁ 
ǁspółĐzesŶǇĐh zŶaki ǁodŶe posiadają papieƌǇ 
ǁaƌtośĐioǁe, ďaŶkŶotǇ i Ŷiektóƌe ƌodzaje papieƌu 
maszynowego.   

ǁł.: carta filigranata.  

papier filtracyjny ďiďuła 

papier jedwabny, a. ďiďułka  

“zĐzególŶie ĐieŶki ƌodzaj papieƌu, ďez kleju, otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
z ƌesztek ǁłókieŶ. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ jako suƌogat 
ďiďułki japońskiej do liĐoǁaŶia podĐzas duďlażu, 
podklejania czy konsolidacji.   

ǁł.: velina;- fr.: pelure;- ang.: tissue-paper;- hiszp.: seda;- 

niem.: Seidenpapier. 

papier Krafta, a. papier pakowy  

BƌązoǁǇ papieƌ pƌodukoǁaŶǇ z dƌeǁŶa żǇǁiĐzŶego, 
poddaŶego działaŶiu zasad. Dość ĐieŶki i ŵoĐŶǇ, służǇ do 
pakowania. W konserwacji znajduje zastosowanie 

w zabiegach prowizorycznego napinania i prostowania 

oďƌazóǁ ;ǁǇkazuje dużǇ skuƌĐz podĐzas ǁǇsǇĐhaŶiaͿ oƌaz 
pƌzǇ duďlażu ƌęĐzŶǇŵ Ŷa klajsteƌ.   

ǁł.: carta Kraft;- fr.: papier Kraft;- ang.: Kraft paper;- 

hiszp.: papel Kraft.  
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papier pergaminowy  

Papieƌ pƌodukoǁaŶǇ ǁspółĐześŶie, iŵitująĐǇ peƌgaŵiŶ. 
PƌześǁieĐająĐǇ, dość ŵoĐŶǇ ŵeĐhaŶiĐzŶie, odpoƌŶǇ Ŷa 
działaŶie ǁodǇ. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ ǁ procesie pergaminacji: 

ŶieklejoŶǇ papieƌ poddaje się działaŶiu kąpieli kolejŶo 
w kwasie siarkowym, wodzie, roztworze amoniaku 

i ponownie w wodzie.  

ǁł.: carta pergamina.  

papier śĐierŶy  

Papier odpowiednio spreparowany, z przyklejonym 

ŶasǇpeŵ śĐieƌŶiǁa, służąĐǇ do szlifoǁaŶia ƌęĐzŶego luď 
maszynowego zapraw, drewna, tworzyw sztucznych 

i iŶŶǇĐh ŵateƌiałóǁ. Poƌ. szmergiel, papier szklany.  

ǁł.: carta abrasiva;- fr.: papier abrasif;- ang.: abrasive 

paper;- hiszp.: papel abrasivo;- niem.: Reibpapier. 

papier silikonowany  

Papier jedno- luď dǁustƌoŶŶie poǁlekaŶǇ ĐieŶką ǁaƌstǁą 
żǇǁiĐǇ silikoŶoǁej dla ŶadaŶia ŵu odpoƌŶośĐi Ŷa ǁilgoć, 
teŵpeƌatuƌę i działaŶie ǁielu ƌozpuszĐzalŶikóǁ. W 
konserwacji stosowany przede wszystkim jako warstwa 

izolująĐa, zapoďiegająĐa pƌzǇklejaŶiu się oďiektóǁ do 
poǁieƌzĐhŶi ƌoďoĐzej ;Ŷp. żelazka, kauteƌu, płǇtǇ stołu 
duďlażoǁegoͿ podĐzas zaďiegóǁ pƌostoǁaŶia, 
podklejania, impregnacji, duďlażu i innych.  

ǁł.: carta siliconata;- ang.: silicone paper;- hiszp.: papel 

siliconado.  

papier szklany  

Rodzaj papieƌu śĐieƌŶego, ǁ któƌǇŵ ƌolę śĐieƌŶiǁa pełŶi 
zŵieloŶe szkło. W potoĐzŶǇŵ zŶaĐzeŶiu także papieƌ luď 
płótŶo pokƌǇte jedŶostƌoŶŶie sklejoŶą ǁaƌstǁą iŶŶego 
ŵateƌiału śĐieƌŶego, Ŷp. szŵeƌgla ĐzǇ puŵeksu, 
o ustalonej granulacji, stosowane do szlifowania 

i polerowania.   

ǁł.: carta vetrata;- fr.: papier de verre;- ang.: sand paper;- 

hiszp.: papel de lija;- niem.: Glaspapier. 

papier szmaciany, a. papier ze szmat  

Papieƌ ǁǇƌaďiaŶǇ pƌzez ŵaĐeƌaĐję tkaŶiŶ z ǁłókieŶ 
ƌośliŶŶǇĐh ;lŶiaŶǇĐh, ďaǁełŶiaŶǇĐh, koŶopŶǇĐhͿ. Dla 
podŶiesieŶia tƌǁałośĐi ŵógł ďǇć poǁlekaŶǇ pƌoszkieŵ 
kostnym wymieszanym z gipseŵ, klejeŵ zǁieƌzęĐǇŵ luď 
kaolinem. W ubocznym znaczeniu teƌŵiŶ użǇǁaŶǇ także 
Ŷa okƌeśleŶie papieƌóǁ ŵało pƌzeklejoŶǇĐh, poƌoǁatǇĐh 
i słaďǇĐh.  
ǁł.: carta bambagina;- fr.: papier chiffon;- ang.: rag 

paper;- hiszp.: papel de estraza;- niem.: Lumpenpapier. 

papier terŵoklejąĐy, a. plastry termoaktywne 

Biďułka japońska, flizeliŶa luď podoďŶǇ ŵateƌiał ǁstępŶie 
pƌzeklejoŶǇ teƌŵoplastǇĐzŶǇŵ spoiǁeŵ ;Ŷp. Beǀą ϯϳϭͿ. 
“tosoǁaŶǇ „Ŷa suĐho i Ŷa Điepło͟. WǇgodŶǇ i szǇďki ǁ 
użǇĐiu. WǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ ǁ koŶseƌǁaĐji papieƌu i oďƌazóǁ 
Ŷa podłożu tekstǇlŶǇŵ do liĐoǁaŶia i pƌoǁizoƌǇĐzŶych 

zaďezpieĐzeń, Ŷp. stǇkóǁ łat. 
ǁł.: precollato, carta precollata.  

papier welinowy  

LuksusoǁǇ papieƌ dƌukoǁǇ, ďiałǇ, o jednolitym przezroczu 

;ďez pƌążkóǁ, zŶakóǁ ǁodŶǇĐh itp.Ϳ, ĐieŶki i bardzo 

gładki. WǇtǁaƌzaŶǇ z z resztek tekstylnych. W konserwacji 

stosoǁaŶǇ zaŵiast ďiďułki japońskiej do zaďezpieĐzeń 
i duďlażǇ.  
ǁł.: carta velina;- fr.: papier pelure;- ang.: tissue paper;- 

hiszp.: papel de seda;- niem.: Seidenpapier. 

papier wodny ďiďuła   

ǁł.: carta bibula;- fr.: papier buvard;- ang.: blotting paper;- 

hiszp.: papelàďşďulo;- niem.: LösĐhpapieƌ. 

pappina [ǁł.]   

OďojętŶa ĐheŵiĐzŶie eŵulsja ǁosku i wody z dodatkiem 

stabilizatora (zwykle stearynianu amonu), wykorzystywana 

w koŶseƌǁaĐji jako ŶośŶik ƌozpuszĐzalŶikóǁ do 
ĐzǇszĐzeŶia oďƌazóǁ. Pozǁala oŶa Ŷa łączenie 

i dǇspeƌgoǁaŶie ŶoƌŵalŶie Ŷie ŵieszająĐǇĐh się ze soďą 
ĐieĐzǇ; ogƌaŶiĐza iĐh działaŶie do stƌefǇ poǁieƌzĐhŶioǁej 
i Ŷie dopuszĐza do pƌzeŶikaŶia ƌozpuszĐzalŶikóǁ ǁ głąď 
stƌuktuƌǇ ŵaloǁidła popƌzez kƌakeluƌǇ i spękaŶia; 
dǇspeƌguje suďstaŶĐje zŵiękĐzoŶe i usuŶięte 
z poǁieƌzĐhŶi oƌaz zŵŶiejsza toksǇĐzŶość 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ popƌzez ogƌaŶiĐzeŶie jego lotŶośĐi. 
WaƌuŶkieŵ efektǇǁŶego ĐzǇszĐzeŶia jest Điągłe ŵieszaŶie 
eŵulsji Ŷa ĐzǇszĐzoŶej poǁieƌzĐhŶi. Uŵożliǁia to 
sukcesywne wchodzenie w kontakt z usuǁaŶą suďstaŶĐją 
coraz to nowych, zawieszonych w eŵulsji ĐząsteĐzek 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ i ǁĐhłaŶiaŶie ƌozŵiększoŶego ŵateƌiału 
w ŵieszaŶkę. PappiŶa ŵoże ďǇć stosoǁaŶa do ĐzǇszĐzeŶia 
poǁieƌzĐhŶi odpoƌŶǇĐh Ŷa działaŶie ǁodǇ; Ŷie Ŷadaje się 
Ŷp. do ŵaloǁideł ǁǇkoŶaŶǇĐh technikami klejowymi.

  

ǁł.: pappina;- fr.: pappina;- ang.: pappina;- hiszp.: papeta. 

paraetonium kreda  

ǁł.: paretonio;- fr.: paraetonium;- hiszp.: paretonio. 

parafina  

MieszaŶiŶa stałǇĐh ǁęgloǁodoƌóǁ ŶasǇĐoŶǇĐh 
o łańĐuĐhu pƌostǇŵ, zaǁieƌająĐǇĐh ϭϵ-35 atoŵóǁ ǁęgla 
w ĐząsteĐzĐe. WǇŶalezioŶa pƌzez ‘eiĐheŶďaĐha około 
1829 roku, obecnie otrzymywana z ropy naftowej lub 

sǇŶtetǇĐzŶie. “uďstaŶĐja stała, kƌuĐha, ďaƌǁǇ ďiałej luď 
żółtaǁej, ĐheŵiĐzŶie oďojętŶa, odpoƌŶa Ŷa kǁasǇ 
i zasady, nierozpuszczalna w wodzie aŶi alkoholu, łatǁo 
rozpuszczalna m.in w chloroformie, eterze, benzenie i 

w ǁiększośĐi olejóǁ ƌośliŶŶǇĐh. Teŵp. topŶieŶia zależǇ od 
składu: pƌzeǁażŶie ϱϭ-55

oC, zŶaŶe są też gatuŶki ŵiększe 
(45-50

o
C) i twardsze (ok.60

oC Ϳ. W koŶseƌǁaĐji zŶalazła 
zastosowanie jako śƌodek do iŵpƌegŶaĐji Ŷa goƌąĐo żelaza 
aƌĐheologiĐzŶego ;ŵoże jedŶak poǁodoǁać tłuste 
zaplamienia i ǁǇďłǇszĐzeŶiaͿ, jako składŶik past 
oĐhƌoŶŶǇĐh do dƌeǁŶa ;jako suƌogat ǁoskóǁ ŶatuƌalŶǇĐh 
i ŵikƌokƌǇstaliĐzŶǇĐhͿ oƌaz zagęszĐzaĐz ƌozŵaitǇĐh past do 
usuǁaŶia poǁłok ŵalaƌskiĐh. PaƌafiŶa ze ǁzględu Ŷa 
ǁǇgląd i ǁłaśĐiǁośĐi oďiegoǁo uzŶaǁaŶa jest za ǁosk, 
w ƌzeĐzǇǁistośĐi Ŷie zaǁieƌa estƌóǁ i woskiem nie jest.

  

ǁł.: paraffina;- fr.: paraffine;- ang.: paraffin;- hiszp.: 

parafina;-niem.: Paraffin. 

Paraloid B-48 N 

)astƌzeżoŶa Ŷazǁa haŶdloǁa pƌoduktu koŶĐeƌŶu ‘ohŵ & 
Haas. Jest to ϰϱ% ƌoztǁóƌ poliŵetakƌǇlaŶu ŵetǇlu ǁ 
tolueŶie. Teŵpeƌatuƌa ŵiękŶięĐia ϱϬC. Posiada ǁǇsoką 
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pƌzǇĐzepŶość do poǁieƌzĐhŶi ŵetaloǁǇĐh. “tosoǁaŶǇ do 
zaďezpieĐzŶia oďiektóǁ ŵetaloǁǇĐh, ƌóǁŶież Ŷa zeǁŶątƌz 
ďudǇŶkóǁ. 

Paraloid B-66, a. Acryloid B-ϲϲ, Paƌaloid® B-ϲϲX, Paƌaloid® 
B-66T, Paraloid B66 (sp), Paraloid B-66 (sp), Acryloid B66 

(sp), Acryloid B-66 (sp)  

)astƌzeżoŶa Ŷazǁa haŶdloǁa pƌoduktu koŶĐeƌŶu ‘ohŵ & 
Haas. ŻǇǁiĐa sztuĐzŶa; kopoliŵeƌ metakrylanu metylu 

i metakrylanu butylu. Jest przezroczysty, bezbarwny, 

teƌŵoplastǇĐzŶǇ, ŵiękŶie ǁ temp. 50 C. ‘ozpuszĐza się 
w toluenie, ksylenie, acetonie, metyloetyloketonie. 

TǁoƌzǇ tǁaƌdą i tƌǁałą poǁłokę, ŶiestetǇ żółkŶie i 
z Đzaseŵ staje się ŶieƌozpuszĐzalŶǇ. UżǇǁaŶǇ ďǇł jako 
spoiwo farb oraz do impregnacji lub powierzchniowego 

zabezpieczania drewna, tworzyw sztucznych i tkanin. 

DostępŶǇ ǁ postaci granulek albo 51% roztworu 

w toluenie (Paraloid B-66T) albo ksylenie (Paraloid B-66X). 

W USA znany pod nazǁą AĐƌǇloid B-66. 

ǁł.: Paraloid B-66;- fr.: Paraloid B-66;- ang.: Paraloid B-66;- 

hiszp.: Paraloid B-66;- niem.: Paraloid B-66. 

Paraloid B-67, a. AĐƌǇloid® B-ϲϳ, Paƌaloid® B-67MT, 

Paraloid B67 (sp), Paraloid B-67 (sp), Acryloid B-67 (sp), 

Acryloid B67 (sp)   

)astƌzeżoŶa Ŷazǁa haŶdloǁa pƌoduktu koŶĐeƌŶu ‘ohŵ & 
Haas. ŻǇǁiĐa sztuĐzŶa Ŷa ďazie poliŵetakǇlaŶu izoďutǇlu, 
zaǁieƌająĐa iŶhiďitoƌǇ sieĐioǁaŶia. Jest pƌzezƌoĐzǇstǇ, 
ďezďaƌǁŶǇ, teƌŵoplastǇĐzŶǇ ;teŵp. ŵiękŶięĐia Tg ϱϬ C). 

‘ozpuszĐza się ǁ benzynie lakowej, toluenie, ksylenie, 

Đhloƌku ŵetǇlu, oĐtaŶie etǇlu, Điężkiej ďeŶzǇŶie, aĐetoŶie, 
metyloetyloketonie, izoprpoanolu. Jest zdolny do 

jedŶoƌodŶego ŵieszaŶia się z żǇǁiĐaŵi alkidoǁǇŵi. ) 
Đzaseŵ lekko żółkŶie. UżǇǁaŶǇ do ǁǇƌoďu eŵalii, tuszǇ 
drukarskich, werŶiksóǁ, ŵodǇfikoǁaŶia żǇǁiĐ alidoǁǇĐh 
oƌaz do utƌǁalaŶia pudƌująĐǇĐh się poǁieƌzĐhŶi. DostępŶǇ 
w handlu w postaĐi gƌaŶulek luď jako ϰϱ% ƌoztǁóƌ 
w benzynie lakowej (Paraloid B-67MT ). W USA znany jako 

Acryloid B-ϲϳ. W poƌóǁŶaŶiu z Paraloidem B-72 jest 

ŵiększy i lepiej rozpuszczalny w rozpuszczalnikach 

niepolarnych.  

ǁł.: Paraloid B-67;- fr.: Paraloid B-67 ;- ang.: Paraloid B-

67;- hiszp.: Paraloid B-67;- niem.: Paraloid B-67. 

Paraloid B-72, a. Acryloid B-72, Rhoplex  

Nazǁa haŶdloǁa zastƌzeżoŶa użǇǁaŶa pƌzez fiƌŵę ‘ohŵ 
& Haas. ŻǇǁiĐa akƌǇloǁa; kopoliŵeƌ ŵetakƌǇlaŶu etǇlu 
(70%) i akrylanu metylu (30%) o stopiu polimeryzacji ok. 

ϵϬϬ. BezďaƌǁŶǇ, pƌzezƌoĐzǇstǇ, teƌŵoplastǇĐzŶǇ ;ŵiękŶie 
w temp. ok. 70-75

o
C, uplastycznia w ok. 145-150

 o
C). 

Rozpuszczalny w estrach (octan etylu, amylu), ketonach, 

ǁęgloǁodoƌaĐh aƌoŵatǇĐzŶǇĐh ;tolueŶͿ 
i ĐhloƌoǁĐopoĐhodŶǇĐh ;tƌiĐhloƌoetǇleŶͿ; ƌozĐieńĐzalŶǇ 
w alkoholach. Nierozpuszczalny w ǁęgloǁodoƌaĐh 
alifatycznych (benzyna lakowa). Bardzo odporny na 

śǁiatło ;Ŷie żółkŶie i nie sieciuje), Ŷa działaŶie ǁodǇ, 
ƌoztǁoƌóǁ kǁasóǁ, zasad i soli oraz na atak 

ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ. OdǁƌaĐalŶǇ. UǁażaŶǇ za jedeŶ 
z ŶajlepszǇĐh ŵateƌiałóǁ sǇŶtetǇĐzŶǇĐh, jakiŵi oďeĐŶie 
dǇspoŶuje koŶseƌǁaĐja. UżǇǁaŶǇ jako klej do podklejaŶia 
i licowania, werniks ochronny, impregnat i śƌodek 
ǁzŵaĐŶiająĐǇ, spoiǁo do ƌetuszǇ. DoskoŶale Ŷadaje się do 
ǁǇkoŶǇǁaŶia pƌzejśĐioǁǇĐh zaďezpieĐzeń Ŷp. Ŷa Đzas 

tƌaŶspoƌtu. PoǁszeĐhŶe stosoǁaŶǇ jako śƌodek do 
koŶsolidaĐji ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh - budzi to pewne 

kontrowersje z powodu ograniczonej ǁĐiąż ǁiedzǇ Đo do 
zaĐhoǁaŶia się żǇǁiĐ sztuĐzŶǇĐh ǁ dużǇĐh pƌzedziałaĐh 
czasu jak i z poǁodu „efektu ǁeƌŶiksu͟, ŶiezgodŶego 
z Đhaƌakteƌeŵ tǁoƌzǇǁ ŵiŶeƌalŶǇĐh. DostępŶǇ jest 
w postaci granulek, 50% roztworu w toluenie lub w formie 

aerozolu (Lascaux-fix). Dyspersja wodna kopolimeru o tym 

saŵǇŵ składzie ĐheŵiĐzŶǇŵ ale o ǁiększej ŵasie 
ĐząsteĐzkoǁej jest zŶaŶa jako Primal AC-33.  

ǁł.: Paraloid B-72;- fr.: Paraloid B-72;- ang.: Paraloid B-72;- 

hiszp.: Paraloid B-72;- niem.: Paraloid B-72. 

Paraloid B-82 

ETHYL ACRYLATE, METHYL METHACRYLATE POLYMER 

METHACRYLIC ACID METHYL ESTER, POLYMER WITH 

ETHYL ACRYLATE  

METHYL METHACRYLATE, ETHYL ACRYLATE POLYMER 

Specjalny akrylat rozpuszczalny w alkoholu etylowym z 

ǁodą ǁ stosuŶku ϵ:ϭ jak ƌóǁŶież ǁ iŶŶǇĐh 
rozpuszczalnikach do żǇǁiĐ sǇŶtetǇĐzŶǇĐh. WłaśĐiǁiśĐi 
podobne do B 72  

parkiet [fr. parquet]  

W konserwacji malarstwa tablicowego - specjalna 

koŶstƌukĐja ŵoĐoǁaŶa Ŷa stałe do odǁƌoĐia oďƌazu. 
WǇŵǇśloŶǇ ǁe FƌaŶĐji ǁ XVIII w. Istnieje wiele odmian, 

ƌóżŶiąĐǇĐh się ŵiędzǇ soďą zastosoǁaŶǇŵi ŵateƌiałaŵi, 
ďudoǁą i sposoďeŵ ǁspółpƌaĐǇ z podłożeŵ.  )ďudoǁaŶa 
jest z listeǁ luď ǁspoƌŶikóǁ ďiegŶąĐǇĐh ǁ regularnych 

odstępaĐh ǁzdłuż słojóǁ dƌeǁŶa i tƌǁale zǁiązaŶǇĐh 
z deską. WspoƌŶiki połąĐzoŶe są popƌzeĐzkaŵi ǁ sposóď 
sztywny (pakiet sztywny) lub w sposóď uŵożliǁiająĐǇ 
ich niewielki ruch w kieƌuŶku pƌostopadłǇŵ do usłojeŶia 
(paƌkiet ƌuĐhoŵǇͿ. OďeĐŶie ŶajĐzęśĐiej ǁǇkoŶuje się 
parkiety ruchome z ŵożliǁośĐią ƌegulaĐji siłǇ. Patƌz: 
parkiet wysoki,  parkiet niski,  paƌkiet ǁłoski.
  

ǁł.: parchettatura;- fr.: parquetage;- ang.: support 

battens;- hiszp.: engatillado;-niem.: Parkettierung. 

parkiet floreŶĐki →paƌkiet ǁłoski 

parkiet niski  

Tradycyjny paƌkiet, któƌego listǁǇ - w pƌzeĐiǁieństǁie 
do parkietu wysokiego - ŵają ǁiększą szeƌokość od 
ǁǇsokośĐi ;pƌzǇklejoŶe są do odǁƌoĐia szeƌszǇŵ ďokieŵͿ. 
Popularny w połudŶioǁej Euƌopie.   

ǁł.: parchettatura bassa;- fr.: parquetage basse;- hiszp.: 

engatillado bajo;-niem.: Flachparkett. 

parkiet ruchomy 

Parkiet, ǁ któƌego koŶstƌukĐji zŶajdują się eleŵeŶtǇ 
ƌuĐhoŵe. WǇŶalezioŶǇ ǁ połoǁie XVIII ǁieku ǁe FƌaŶĐji, 
pƌaǁdopodoďŶie pƌzez J.L. HaĐƋuiŶ͛a. NajpƌostszǇ 
zbudowany jest z sztǇǁŶo pƌzǇŵoĐoǁaŶǇĐh, ďiegŶąĐǇĐh 
ǁzdłuż ǁłókieŶ odǁƌoĐia listeǁ. “ą oŶe połąĐzoŶe 
popƌzeĐzkaŵi, luźŶo ǁpuszĐzoŶǇŵi ǁ ǁǇĐięte ǁ listǁaĐh 
otǁoƌǇ. Paƌkiet ƌuĐhoŵǇ uŵożliǁia ǁ ogƌaŶiĐzoŶǇŵ 
zakresie naturalne ruchy drewnianego podobrazia, 

ǁǇǁołǇǁaŶe pƌzez zŵiaŶǇ ǁilgotŶośĐi. IstŶieje ǁiele 
tǇpóǁ, ƌóżŶiąĐǇĐh się ŵiędzǇ soďą ƌodzajeŵ 
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zastosowanyĐh ŵateƌiałóǁ, koŶstƌukĐją i sposoďeŵ 
interakcji z odwrociem - ŶajŶoǁsze uŵożliǁiają koŶtƌolę 
Ŷapƌężeń, aďǇ zapoďieĐ eǁeŶtualŶeŵu pękaŶiu desek.  
ǁł.: parchettura mobile;- fr.: parquetage mobile;- ang.: 

movable battens;- hiszp.: eŶgatilladoàŵſǀil;- niem.: 

Bewegliche Parkettierung. 

parkiet sztywny  

Paƌkiet któƌego poszĐzególŶe eleŵeŶtǇ są ǁzględeŵ 
sieďie ŶieƌuĐhoŵe a Đała koŶstƌukĐja jest sztǇǁŶo 
zǁiązaŶa z odǁƌoĐieŵ. )apeǁŶia utƌzǇŵaŶie płaskiej 
poǁieƌzĐhŶi oďƌazu, jedŶak ŵoże pƌzǇĐzǇŶić się do 
powstania nadŵieƌŶǇĐh Ŷapƌężeń, poǁodująĐǇĐh pękaŶie 
desek podoďƌazia. WǇstępuje ǁ ǁielu ǁaƌiaŶtaĐh, 
ƌóżŶiąĐǇĐh się ŵiędzǇ soďą pod ǁzględeŵ ŵateƌiałóǁ i 
ƌozǁiązań teĐhŶiĐzŶǇĐh. 
ǁł.: parchettura fissa;- fr.: parquetage fixe;- ang.: cradle;- 

hiszp.: engatillado fijo;-niem.: Unbewegliche 

Parkettierung. 

parkiet ǁłoski a. parkiet florencki  

Parkiet o konstrukcji kratowej z listew drewnianych 

i ŵetaloǁǇĐh stƌuŶ luď/i spƌężǇŶ ǁǇposażoŶǇ, 
pozǁalająĐǇ ǁ ograniczonym stopniu na ruchy 

podoďƌazia. OpƌaĐoǁaŶǇ ǁe ŶǁłoszeĐh ǁ końĐu lat 60 po 

dĐzas pƌaĐ ƌatuŶkoǁǇĐh po poǁodzi, któƌa Ŷaǁiedziła 
ǁfloƌeŶĐję.  

ǁł.: parchettatura fiorentina, parchettatura italiana;- ang.: 

italian cradle - fr.: paƌƋuetageàdità͚italieŶ͛;- hiszp.: 

engatillado florentino;-niem.:Italienisches Parkett. 

parkiet wysoki 

Paƌkiet, któƌego listǁǇ ŵają ǁiększą ǁǇsokość od 
szeƌokośĐi ;pƌzǇklejoŶe są do odǁƌoĐia ǁąskiŵ ďokieŵͿ. 
)apeǁŶia to dużą ǁǇtƌzǇŵałość ŵeĐhaŶiĐzŶą i sztǇǁŶość 
układu oďƌaz-parkiet.  

ǁł.: parchettura alta;- fr.: parquetage haute;- hiszp.: 

engatillado alto;-niem.: Hochparkett.. 

parkietaż [fr. parquetage] a. parkietowanie  

)aďieg koŶseƌǁatoƌski, polegająĐǇ Ŷa zaŵoĐoǁaŶiu Ŷa 
odǁƌoĐiu oďƌazu taďliĐoǁego koŶstƌukĐji ǁzŵaĐŶiająĐej, 
w Đelu zapoďieżeŶia defoƌŵaĐjoŵ podoďƌazia ;daǁŶiej 
toǁaƌzǇszǇła ŵu zŵiaŶa gƌuďośĐi deskiͿ. Także saŵa 
konstrukcja (parkiet) - zazǁǇĐzaj sǇsteŵ ǁspoƌŶikóǁ 
przymocowanych do deski w ƌegulaƌŶǇĐh odstępaĐh, 
spiętǇĐh pƌostopadłǇŵi popƌzeĐzkaŵi z drewna lub 

metalu. Patrz: parkiet sztywny, ruchomy, wysoki, 

niski, florencki. Ze względu Ŷa poǁstaǁaŶie tƌudŶǇĐh 
do koŶtƌoli Ŷapƌężeń, Đzęsto lepiej jest zƌezǇgŶoǁać 
z paƌkietu Ŷa ƌzeĐz ǁklejeŶia kliŶóǁ ǁ ǁǇĐięte ǁzdłuż 
słojóǁ ďƌuzdǇ  

ǁł.: parchettatura, imparchettatura;- fr.: parquetage;- 

ang.: parqueting, support battens;- hiszp.: engatillado, 

parcheado;- niem.: Parkettierung. 

parowanie   

Przechodzenie cieczy w staŶ paƌǇ. W odƌóżŶieŶiu od 
wrzenia, zjawisko to dotyczy jedynie powierzchni i ŵoże 
zaĐhodzić ǁ każdej teŵpeƌatuƌze, ǁ któƌej ŵogą istŶieć 
obok siebie faza skondensowana i faza gazoǁa. “zǇďkość 
paƌoǁaŶia zależǇ od lotŶośĐi ĐieĐzǇ i wzrasta wraz ze 

wzrostem temperatury. Por. krzywa retencji.   

ǁł.: vaporazione;- fr.: evaporation;- angi.: evaporation;- 

hiszp.: eǀapoƌaĐiſŶ;- niem.: Evaporation. 

parowanie  

PƌzeĐhodzeŶie suďstaŶĐji ze staŶu Điekłego ǁ paƌę. W 
odƌóżŶieŶiu od wrzenia, zjawisko dotyczy jedynie 

powierzchni i ŵoże zaĐhodzić ǁ każdej teŵpeƌatuƌze. 
“zǇďkość paƌoǁaŶia zależǇ od lotŶośĐi ĐieĐzǇ. W 
koŶseƌǁaĐji Đzas koŶieĐzŶǇ dla Đałkoǁitego odpaƌoǁaŶia 

jest uǁzględŶiaŶǇ podĐzas doďoƌu ƌozpuszĐzalŶikóǁ 
stosowanych w zaďiegaĐh oĐzǇszĐzaŶia: jeśli paƌoǁaŶie 
jest zďǇt szǇďkie, Đzas działaŶia ƌozpuszĐzalŶika jest 
ŶieǁǇstaƌĐzająĐǇ do ƌozpuszĐzeŶia suďstaŶĐji 
pƌzezŶaĐzoŶej do usuŶięĐia, Ŷatoŵiast jeżeli paƌoǁanie 

jest zďǇt ǁolŶe istŶieje ƌǇzǇko zŵiękĐzeŶia i uszkodzenia 

oƌǇgiŶału Ŷa skutek zďǇt długiego koŶtaktu 
z rozpuszczalnikiem. Por. krzywa retencji. 

ǁł.: vaporazione, evaporazione;- fr.: evaporation;- angi.: 

evaporation;- hiszp.: eǀapoƌaĐiſŶ;- niem.: Evaporation. 

pas odkryǁkoǁy →odkrywka pasowa 

passe-partout [fƌ. ͚pƌzeĐhodzićàǁszędzie͛]  

Papieƌoǁa luď tektuƌoǁa opƌaǁa ƌǇsuŶkóǁ, sztǇĐhóǁ, 
pasteli, akwareli, fotografii itp. Passe-partout 

jedŶoĐzęśĐioǁe jest to jedŶa kaƌta z ǁǇĐiętǇŵ ǁ kształt 
ramki oknem, pod któƌą uŵieszĐza się ekspoŶoǁaŶǇ 
arkusz. Passe-paƌtout dǁuĐzęśĐioǁe składa się z dǁóĐh 
kart - wierzchniej z otworem i spodŶiej pełŶej. Całość 
zazǁǇĐzaj osadza się ǁ przeszklonej ramie.   

ǁł.: passe-partout;- fr.: passe-partout;- ang.: matting 

board;- hiszp.: paspartout;-niem.: Passepartout. 

pasta verde    

Wg Andrea Pozzo (1693-98) - szĐzególŶǇ ƌodzaj Điasta 
wapiennego, zabarwionego sokiem z jagód szakłaku 
pospolitego (żółĐień z peƌskiĐh jagódͿ Ŷa żółtǇ koloƌ. 
MożŶa stosoǁać je do fƌesku z tǇŵ, że ŵa oŶo skłoŶŶość 
do ƌaptoǁŶego odďaƌǁiaŶia się.  

ǁł.: pasta verde. 

pastel olejny  

Odmiana pasteli otrzymywana poprzez utarcie 

pigmentu z olejeŵ lŶiaŶǇŵ; także teĐhŶika ŵalaƌska 
i obraz wykonany w tej teĐhŶiĐe. FaƌďǇ te dają efektǇ 
zďliżoŶe do ŵalaƌstǁa olejŶego. Pozostaǁiają szĐzególŶie 
ŵiękki ślad, Ŷie ǁǇŵagają utƌǁalaŶia i ŵogą ďǇć ŵieszaŶe 
popƌzez ŶakładaŶie Ŷa sieďie, Đo pozǁala uzǇskać ďaƌdzo 
zƌóżŶiĐoǁaŶie efektǇ. W koŶseƌǁaĐji Đzaseŵ 
ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe do ƌetuszu dƌoďŶǇĐh uďǇtkóǁ ǁaƌstǁǇ 
malarskiej w obrazach olejnych.  

ǁł.: pastello a olio;- fr.: pastelàăàl͛huile. 

pastel tłusty pastel woskowy  

ǁł.: pastello grasso;- fr.: pastel gras. 

pastel woskowy, a. pastel tłustǇ  

Odmiana farb pastelowych wyrabiana z pigŵeŶtóǁ 
utartych z ǁoskieŵ pszĐzeliŵ, paƌafiŶą i kalafonią alďo 
z woskiem bielonym i ĐeƌezǇŶą ;oĐzǇszĐzoŶǇŵ ǁoskieŵ 
zieŵŶǇŵͿ. W odƌóżŶieŶiu od klasǇĐzŶǇĐh pasteli (tj. 

suĐhǇĐh, pƌoszkująĐǇĐh się kƌedekͿ Ŷie ǁǇŵagają 
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utƌǁalaŶia, są tƌaŶspaƌeŶtŶe i dają się Ŷakładać 
ǁaƌstǁoǁo. Także teĐhŶika ŵalaƌska posługująĐa się tǇŵi 
farbami i obraz wykonany w tej technice.   

ǁł.: pastello a cera, pastello grasso;- fr.: pastelàăàlaàĐiƌe;- 

ang.: crayon;- hiszp.: lĄpizàdeàĐeƌa. 

pastel  

1. Farba uformowana w ĐieŶkie, ĐǇliŶdƌǇĐzŶe pałeĐzki. 
“kłada się z pigŵeŶtóǁ poŵieszaŶǇĐh z kƌedą ;koloƌǇ 
jasne), grafitem (kolory ciemne) lub czerwonym bolusem, 

utartych z lekkim roztworem gumy arabskiej albo 

tragantowej i odpoǁiedŶio ǁǇsuszoŶǇĐh. W ŶiektóƌǇĐh 
staƌǇĐh ƌeĐeptuƌaĐh ǁǇŵieŶiaŶe są ƌóǁŶież iŶŶe spoiǁa 
Ŷp. ŵǇdło ŵaƌsǇlskie, ǁǇǁaƌ z jęĐzŵieŶia alďo sieŵieŶia 
lŶiaŶego. OďeĐŶie pƌodukuje się je ǁ trzech rodzajach: 

ŵiękkie, półŵiękkie i twarde, w szerokiej gamie odcieni. 

Wynika to z techniki malowania pastelami, w któƌej Ŷie ŵa 
ŵożliǁośĐi ŵieszaŶia koloƌóǁ podĐzas pƌaĐǇ. Pastele są 
chemiĐzŶie ŶiepoƌóǁŶaŶie tƌǁalsze Ŷiż faƌďǇ olejŶe i nie 

ulegają zŵiaŶoŵ koloƌǇstǇĐzŶǇŵ, ale poŶieǁaż faƌďa ta 
praktycznie nie skleja z podłożeŵ, pƌaĐe ǁǇkoŶaŶe ǁ tej 

teĐhŶiĐe łatǁo się osǇpują. UżǇĐie fiksatǇǁ poǁoduje 
zŵiaŶę ŶasileŶia ďaƌǁ.  

2. Technika malarska posługująĐa się pasteleŵi, ŵająĐa 
Đhaƌakteƌ pośƌedŶi ŵiędzǇ ƌǇsuŶkieŵ a ŵalaƌstǁeŵ. 
Podkładeŵ dla pasteli ŵoże ďǇć pƌaǁie każda 
dostatecznie szorstka powierzchnia. W XVIII w. 

przygotowywano specjalne podobrazia z papieru, 

peƌgaŵiŶu luď płótŶa, poǁlekaŶe klejem z pǇłeŵ 
ŵaƌŵuƌoǁǇŵ luď ŵieloŶǇŵ puŵekseŵ. Do dziś 
ŶajpopulaƌŶiejsze są koloƌoǁe papieƌǇ i kartony (np. tzw. 

papieƌ ǁeluƌoǁǇͿ. Pastele ǁĐieƌaŶe są ǁ podłoże, Ŷie 
ǁsiąkają ǁ Ŷie, tƌzǇŵająĐ się tǇlko Ŷa poǁieƌzĐhŶi. 
TeĐhŶika zŶaŶa od XV ǁ., poĐzątkoǁo jako element 

pomocniczy w ƌóżŶǇĐh teĐhŶikaĐh ƌǇsuŶkoǁǇĐh. 
“zĐzególŶie populaƌŶa ǁe FƌaŶĐji ǁ XVIII w. w malarstwie 

portretowym i rodzajowym.  

ϯ. Oďƌaz ǁǇkoŶaŶǇ pastelaŵi. OdzŶaĐza się jasŶǇŵi, 
delikatŶǇŵi, ŵiękko pƌzeŶikająĐǇŵi się koloƌaŵi. Baƌdzo 
ǁƌażliǁǇ Ŷa ǁstƌząsǇ ŵeĐhaŶiĐzŶe.   

ǁł.: pastello, pastello cretoso;- fr.: pastel;- ang.: pastel;- 

hiszp.: pastel;- niem.: Pastell. 

pastellone [ǁł.]  

ϭ. ‘odzaj tǇŶku zeǁŶętƌzŶego, zaǁieƌająĐego poza 
wapnem i piaskieŵ także tłuĐzeń ĐeƌaŵiĐzŶǇ, ŶadająĐǇ ŵu 
charakteƌǇstǇĐzŶe, Điepłe, ĐzeƌǁoŶaǁe zaďaƌǁieŶie 
i popƌaǁiająĐǇ odpoƌŶość Ŷa działaŶie ǁilgoĐi. PopulaƌŶǇ 
ǁe WłoszeĐh ǁ prowincji Veneto. W XVIII w. 

ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ pƌzez ǁielu aƌtǇstóǁ, ŵ iŶ. pƌzez 
GioǀaŶŶiego Battistę Tiepolo.  
2. Nazwa tradycyjnej, weneckiej posadzki wykonywanej z 

tłuĐzŶia ĐeƌaŵiĐzŶego, śĐiŶkóǁ skóƌǇ, ǁapŶa gaszoŶego i 
naturalnych glinek oraz spoiwa organicznego. 

  consists of a base of terracotta fragments and an organic 

skin of specially formulated slaked lime and natural earths. 

The mixture is solidified with an organic binder. 

Venetian Pastellone 

A natural organic flexible floor  

Pastellone 

 A continuous surface 

floor installed on site, consists of a base of terracotta 

fragments and an organic skin of specially formulated 

slaked lime and natural earths. The mixture is solidified 

with an organic binder. Thanks to the composition of the 

mixture and the polishing process, the final appearance of 

the surface is equal to that of the antique Venetian floors. 

Pastellone has a thickness of approximately 1 cm and can 

be installed over wood and cement substrates. The 

process is labor-intensive due to the elegant nature of its 

finish and the high degree of flexibility.

 
"It represents craftmanship  

at its highest level." 

http://www.artisanfx.com/pastellone.html 

ǁł.: pastellone;- fr.: pastellone;- ang.: pastellone;- hiszp.: 

pastelſŶ. 

pastiglia    

Masa z gipsu, kredy i kleju użǇǁaŶa ǁ śƌedŶioǁieĐzu do 
ǁǇkoŶǇǁaŶia dƌoďŶǇĐh ƌeliefóǁ ŵetodą ǁǇĐiskaŶia alďo 
ŶaĐiŶaŶia. Miała ǁłaśĐiǁośĐi zapƌaǁǇ, daǁała się złoĐić 
i ŵaloǁać. “łużǇła do dekoƌaĐji i zdobienia mebli, ram 

i pƌzede ǁszǇstkiŵ oďƌazóǁ taďliĐoǁǇĐh.   

ǁł.: pastiglia;- fr.: pastiglia;- ang.: pastiglia;- hiszp.: 

biscuit;- niem.: Teigdruck. 

patchwork [ang. patch ͚łata͛, work ͚pƌaĐa͛]  

Tkanina artystyczna, skomponowana i zszyta z kaǁałkóǁ 
ƌóżŶokoloƌoǁǇĐh ŵateƌiałóǁ.   

ǁł.: patchwork;- ang.: patchwork. 

patron  

Szablon z ǁǇĐiętǇŵ deseŶieŵ, któƌǇ pƌzeŶosi się i powiela, 

ŵalująĐ pƌzezeń śĐiaŶę, stƌop, tkaŶiŶǇ itp. PatƌoŶǇ ƌoďioŶo 



 139 

z papieru przesyconego olejem lub woskiem (przez co 

staǁał się pƌzezƌoĐzǇstǇ i ǁǇtƌzǇŵǇǁał ǁielokƌotŶǇ 
kontakt z faƌďąͿ alďo z papieru usztywnionego bolusem 

aƌŵeńskiŵ i kazeiŶą. TeŶ sposóď dekoƌaĐji populaƌŶǇ ďǇł 
zǁłaszĐza ǁ śƌedŶioǁieĐzu oƌaz ǁ XIX ǁ. ǁśƌód ludoǁǇĐh 
i ŵałoŵiasteĐzkoǁǇĐh ŵalaƌzǇ. 
ǁł.: patrono;- fr.: patron;- ang.: patrono;- hiszp.: patƌſŶ. 

patyna  

1. a. grynszpan szlaĐhetŶǇ, śŶiedź. )asadoǁǇ ǁęglaŶ 
miedzi; cienka warstewka niebieskozielonej barwy, 

pokƌǇǁająĐa poǁieƌzĐhŶię ǁǇƌoďóǁ z miedzi i jej stopóǁ. 
Powstaje na powierzchni metalu w wilgotnym powietrzu 

i ĐhƌoŶi głęďsze ǁaƌstǁǇ pƌzed koƌozją. NiekiedǇ ǁ celach 

dekoraĐǇjŶǇĐh ǁǇtǁaƌzaŶa jest sztuĐzŶie Ŷa ƌzeźďaĐh 
i przedmiotach artystycznych.  

Ϯ. CieŶka ǁaƌstǁa pokƌǇǁająĐa dzieło sztuki luď zaďǇtek, 
złożoŶa z suďstaŶĐji, któƌe pieƌǁotŶie staŶoǁiłǇ eleŵeŶt 
składoǁǇ dzieła leĐz z Đzaseŵ uległǇ pƌzekształĐeŶioŵ 
fizykochemiĐzŶǇŵ, poǁodująĐǇŵ zŵiaŶę ǁǇglądu 
powierzchni w stosunku do jej stanu pierwotnego. W 

malarstwie oznacza lekkie zabarwienie powierzchni 

oďƌazu Ŷa koloƌ złoĐistǇ luď ďƌuŶatŶǇ, pojaǁiająĐe się 
z biegiem czasu i spoǁodoǁaŶe ŶatuƌalŶǇŵ żółkŶięĐieŵ 
spoiw i werniksóǁ. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „jest tym 

ogſlŶǇŵàpƌzǇĐieŵŶieŶieŵ,àktſƌeàĐzasàzostaǁiaàŶaàoďƌazieà
i ktſƌeàĐzasaŵiàtakżeàŵuàspƌzǇja͟. NatuƌalŶa patǇŶa jest 
śǁiadeĐtǁeŵ ǁieku oďiektu i ŵoże ďǇć uzŶaŶa za jego 
iŶtegƌalŶǇ eleŵeŶt, któƌego Ŷie ŶależǇ usuǁać - pod 

ǁaƌuŶkieŵ, że Ŷie pƌzeszkadza ǁ pƌaǁidłoǁǇŵ odďioƌze 
dzieła. PodejśĐie do pƌoďleŵu patǇŶǇ: jej koŶsekǁeŶtŶe 
usuǁaŶie luď pƌzeĐiǁŶie, sztuĐzŶe patǇŶoǁaŶie dzieł 
sztuki ŶajĐzęśĐiej ǁǇŶika z mody i zŵieŶiająĐǇĐh się 
upodoďań estetǇĐzŶǇĐh.  
ǁł.: patina;- fr.: patine;- ang.: patina;- hiszp.: pĄtiŶa;- 

niem.: Patina. 

PAW polialkohol winylowy 

PęĐherz  a. rozwarstwienie 

WolŶa pƌzestƌzeń ǁǇstępująĐa poŵiędzǇ ǁaƌstǁaŵi 
teĐhŶologiĐzŶǇŵi ŵaloǁidła alďo ǁ gƌuďośĐi jedŶej 
ǁaƌstǁǇ. W ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ zŶiszĐzeŶie ǁǇǁołaŶe 
obecnymi w zaprawie niedogaszonymi grudkami wapna 

alďo ŶaŶiesieŶieŵ Ŷa poǁieƌzĐhŶię ŶiepƌzepuszĐzalŶǇĐh 
poǁłok, ogƌaŶiĐzająĐǇĐh tƌaŶspiƌaĐję gazóǁ. W ŵalaƌstǁie 
tablicowym i sztalugowym - ŶajĐzęśĐiej ǁǇŶik pƌzegƌzaŶia, 
Đzęste zjaǁisko Ŷa ołtaƌzaĐh ośǁietlaŶǇĐh śǁieĐaŵi. 
ǁł.: bolla;- fr.: cloque;- ang.: blister,  bubble;- hiszp.: 

burbuja;- niem.: Blase. 

pędzel   

NajǁażŶiejsze Ŷaƌzędzie służąĐe do ŵaloǁaŶia ;także 
rysowania i pisania), wykonane z pęku ǁłosia zǁieƌzęĐego 
luď ǁłókieŶ sǇŶtetǇĐzŶǇĐh, uŵoĐoǁaŶǇĐh skuǁką luď 
zaĐiskieŵ Ŷa końĐu tƌzoŶka. )ŶaŶe od staƌożǇtŶośĐi. 
CeŶŶiŶi ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ ĐzǇŶi ǁǇƌaźŶe ƌozƌóżŶieŶie 
poŵiędzǇ pędzlaŵi ŵiękkiŵi ;z ǁłosia popieliĐ alďo 
ǁieǁióƌekͿ i tǁaƌdszǇŵi ;ze śǁińskiej szĐzeĐiŶǇͿ, opisuje 
sposóď iĐh ǁǇkoŶǇǁaŶia, przeznaczenie i zasady dbania 

o Ŷie. AƌŵeŶiŶi ;ϭϱϴϳͿ pisze: „“ąàǁięĐàpędzle,àjakà
wiadomo, z dǁſĐhàƌodzajſǁàǁłosia,àz popielicy i zeàśǁiŶi:à
tǇŵiàpƌaĐujeàsięàǁeàfƌesku,àtaŵtǇŵiàǁ oleju i a secco, 

i ŶieǁieluàjużàaƌtǇstſǁàsaŵeŵuàjeàǁǇƌaďia,àďoàǁszędzieà
znaleźćàŵożŶaàtǇĐh,àktſƌzǇàspƌzedająàjeàǁaƌsztatoŵ,à
sklepom i aptekoŵ,àaàŶajlepszeàsąàte,àktſƌeàspƌoǁadzaàsięà
z Vinegia͟. “to lat późŶiej BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ dokuŵeŶtuje 
ƌozszeƌzoŶǇ asoƌtǇŵeŶt : „pędzleàǁiększeài bardziej 

kƌzepkieàsąàz ǁłosiaàśǁiŶi,àŵŶiejszeàz włosiaàpopieliĐǇàalďoà
śŵieƌdziela,àsąài inne z ǁłosiaàiŶŶǇĐhàzǁieƌząt,àďoƌsuka,à
psa,àkozła,àzależŶieàodàpƌzezŶaĐzeŶia.àWiększeàŵająà
trzonek z lekkiegoàdƌeǁŶa,àŵałeài ŶajŵŶiejszeàosadzaàsięà
w piſƌzeàgęsi,àłaďędziaàalďoàiŶŶǇĐh,àŵŶiejszǇĐhàptakſǁ,à
ǁďijająĐàtƌzonek w toàpiſƌo͟. OďeĐŶie pƌodukuje się 
pędzle płaskie i okƌągłe, ƌóżŶej ǁielkośĐi ozŶaĐzoŶej 
numerem.  

ǁł.: pennello;- fr.: pinceau;- ang.: paint brush;- hiszp.: 

pincel;- niem.: Pinsel. 

pędzel aŶgielski   

Płaski pędzel, z dość długiŵ ǁłosieŵ szĐzeĐiŶoǁǇŵ. 
  

ǁł.: pennellessa inglese;- fr.:;- ang.:;- hiszp.:;- niem.:. 

pędzel pozłotŶiĐzy 

Naƌzędzie stosoǁaŶe pƌzez pozłotŶikóǁ do pƌzeŶoszeŶia 
płatkóǁ ŵetalu z poduszki pozłotŶiĐzej Ŷa złoĐoŶą 
poǁieƌzĐhŶię. Jest to dużǇ, płaski pędzel ǁǇkoŶaŶǇ 
z ďaƌdzo ŵiękkiego, delikatŶego ǁłosia, Ŷp. z ogoŶóǁ 
popieliĐ. Włosie ǁkleja się poŵiędzǇ dǁa kaƌtoŶiki luď 
ŵetaloǁe ďlaszki, staŶoǁiąĐe jedŶoĐześŶie uĐhǁǇt. Może 
ŵieć kształt ǁaĐhlaƌzoǁatǇ alďo pƌostokątŶǇ, 
dostosoǁaŶǇ ǁielkośĐią do ƌozŵiaƌóǁ płatkóǁ złota.  
ǁł.: paletta da oro;- fr.: paletteàăàdoƌeƌ;- ang.: gold leaf 

palette;- hiszp.: polonesa. 

pehametr  

PƌzǇƌząd do poŵiaƌu poteŶĐjału luď pH ;kǁasoǁośĐiͿ 
ƌoztǁoƌu ŵetodą elektƌoĐheŵiĐzŶą. Jest zďudoǁaŶǇ ze 
ǁskaźŶika ;oďeĐŶie zǁǇkle ĐǇfƌoǁegoͿ oƌaz soŶdǇ 
w postaĐi pałeĐzki zanurzanej w ƌoztǁoƌze, któƌego 
odĐzǇŶ jest ďadaŶǇ. “peĐjalŶe soŶdǇ uŵożliǁiają ƌóǁŶież 
ďadaŶie odĐzǇŶu Điał stałǇĐh, dzięki pipetĐe z zaǁaƌtośĐią 
ƌoztǁoƌu Đhloƌku potasu, któƌa uŵożliǁia 
przeprowadzenie do roztworu substancji zawartych w 

badanym obiekcie i zarejestrowanie zniany pH samego 

roztworu.   

ǁł.: piaccametro, pHmetro;- ang.: acidimeter;- hiszp.: 

aĐidſŵetƌo.  

peintre-restaurateur [fr. ͚ŵalaƌz-ƌestauƌatoƌ͛]  

NieĐo pejoƌatǇǁŶie zaďaƌǁioŶe okƌeśleŶie użǇǁaŶe od 
XVIII w. w stosuŶku do ŵalaƌzǇ odŶaǁiająĐǇĐh dzieła 
sztuki. WǇǁodzi się z pƌóďǇ kodǇfikaĐji zaǁodu i ǁiąże 
z narodzinami pierwszych pracowni konserwatorskich. 

Pracowali w ŶiĐh aƌtǇśĐi o ǁǇkształĐeŶiu akadeŵiĐkiŵ, 
któƌzǇ ƌestauƌoǁali oďƌazǇ tǇlko spoƌadǇĐzŶie, Ŷa 
potrzeby kolekcji prywatnych i rodząĐego się ƌǇŶku 
aŶtǇkǁaƌǇĐzŶego, spełŶiająĐ oĐzekiǁaŶia klieŶteli. 
  

ǁł.: peintre-restaurateur;- fr.: peintre-restaurateur. 

pękaŶie   

Zjawisko samoistnego rozerwania struktury danego 

ŵateƌiału, poǁstająĐe pod ǁpłǇǁeŵ Ŷapƌężeń, ƌóǁŶǇĐh 
luď pƌzekƌaĐzająĐǇĐh jego ǁǇtƌzǇŵałość Ŷa ƌozĐiągaŶie. 
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AďǇ ƌozładoǁać ŶapięĐie, poǁstają szĐzeliŶǇ luď pękŶięĐia 
w ŵiejsĐaĐh ŶajsłaďszǇĐh ŵeĐhaŶiĐzŶie. W ŶapiętǇĐh Ŷa 
kƌosŶaĐh podoďƌaziaĐh płóĐieŶŶǇĐh zjaǁisko ŵoże 
ǁǇstąpić pod ǁpłǇǁeŵ uƌazu ŵeĐhaŶiĐzŶego, 
ŶadŵieƌŶego ƌozďiĐia kliŶaŵi, zŵoĐzeŶia ǁodą luď 
gǁałtoǁŶej zŵiaŶǇ ǁaƌuŶkóǁ ĐieplŶo-ǁilgotŶośĐioǁǇĐh 
otoĐzeŶia ;pękŶą Ŷitki ǁątku luď osŶoǁǇ, zależŶie od ich 

gƌuďośĐi, gęstośĐi liŶioǁej i siłǇ skƌętuͿ. “pękaŶia 
zaprawy i ǁaƌstǁ ŵalaƌskiĐh poǁstają zǁǇkle Ŷa skutek 
Ŷapƌężeń ǁǇǁołaŶǇĐh pƌzez ƌuĐhǇ podoďƌazia 
;płóĐieŶŶego luď dƌeǁŶiaŶegoͿ, kiedǇ zapƌaǁa ǁ wyniku 

ŶatuƌalŶǇĐh pƌoĐesóǁ staƌzeŶia stƌaĐi sǁą elastǇĐzŶość 
i zdolŶość odƌeagoǁǇǁaŶia Ŷapƌężeń.  

ǁł.: fessurazione;- fr.: fissuration;- ang.: fissure;- hiszp.: 

fisura.  

pękaŶie  
Zjawisko samoistnego rozerwania struktury danego 

ŵateƌiału, poǁstająĐe pod ǁpłǇǁeŵ Ŷapƌężeń, ƌóǁŶǇĐh 
luď pƌzekƌaĐzająĐǇĐh jego ǁǇtƌzǇŵałość Ŷa ƌozĐiągaŶie. 
AďǇ ƌozładoǁać ŶapięĐie, ǁ ŵiejsĐaĐh ŶajsłaďszǇĐh 
ŵeĐhaŶiĐzŶie poǁstają szĐzeliŶǇ luď pękŶięĐia. W 
ŶapiętǇĐh Ŷa kƌosŶaĐh podoďƌaziaĐh płóĐieŶŶǇĐh zjaǁisko 
ŵoże ǁǇstąpić pod ǁpłǇǁeŵ uƌazu ŵeĐhaŶiĐzŶego, 
nadmiernego rozbicia klinami, zŵoĐzeŶia ǁodą luď 
gǁałtoǁŶej zŵiaŶǇ ǁaƌuŶkóǁ ĐieplŶo-ǁilgotŶośĐioǁǇĐh 
otoĐzeŶia ;pękŶą Ŷitki ǁątku luď osŶoǁǇ, zależŶie od iĐh 
gƌuďośĐi, gęstośĐi liŶioǁej i siłǇ skƌętuͿ. “pękaŶia 
zapƌaǁǇ i ǁaƌstǁ ŵalaƌskiĐh poǁstają zǁǇkle Ŷa skutek 
Ŷapƌężeń ǁǇǁołaŶǇĐh przez ruchy podobrazia 

;płóĐieŶŶego luď dƌeǁŶiaŶegoͿ, kiedǇ zapƌaǁa ǁ ǁǇŶiku 
ŶatuƌalŶǇĐh pƌoĐesóǁ staƌzeŶia stƌaĐi sǁą elastǇĐzŶość i 
zdolŶość odƌeagoǁǇǁaŶia stƌesóǁ. 
ǁł.: fessurazione;- fr.: fissuration;- ang.: fissure;- hiszp.: 

fisura.  

pękaŶie dreǁŶa 

)jaǁisko polegająĐe Ŷa ƌozeƌǁaŶiu ǁaƌstǁ dƌeǁŶa pod 
ǁpłǇǁeŵ Ŷapƌężeń, osiągająĐǇĐh ǁaƌtość ƌóǁŶą jego 
ǁǇtƌzǇŵałośĐi Ŷa ƌozĐiągaŶie ǁ popƌzek ǁłókieŶ. W 
dƌzeǁaĐh zjaǁisko to ǁǇstępuje pod ǁpłǇǁeŵ działaŶia 
ĐzǇŶŶikóǁ zeǁŶętƌzŶǇĐh, jak ǁiatƌ, oĐzepa śŶieżŶa 
(pękŶięĐie ƌdzeŶioǁe i okƌężŶeͿ luď Ŷiskie teŵpeƌatuƌǇ 
;pękŶięĐie ŵƌozoǁeͿ. PękaŶie dƌeǁŶa ǁ Đzasie śĐiŶki 
dƌzeǁa jest Ŷastępstǁeŵ ŶaƌuszeŶia ƌóǁŶoǁagi Ŷapƌężeń 
ǁzƌostoǁǇĐh, któƌe ulegają gǁałtoǁŶeŵu ƌozładoǁaŶiu. 
)jaǁisko pękaŶia taƌĐiĐǇ i ǁǇƌoďóǁ z drewna jest 

spoǁodoǁaŶe ŶieƌóǁŶoŵieƌŶǇŵ ǁǇsǇĐhaŶieŵ i 
skuƌĐzeŵ ;pękŶięĐie desoƌpĐǇjŶeͿ oƌaz aŶizotƌopią 
drewna. 

ǁł.: fessurazione;- fr.: fissuration;- ang.: fissure;- hiszp.: 

fisura.  

pękaŶie okrężŶe dreǁŶa  

Wada dƌeǁŶa polegająĐa Ŷa ĐałkoǁitǇŵ luď ĐzęśĐioǁǇŵ 
pękŶięĐiu ŵiędzǇ dǁoŵa słojaŵi pƌzǇƌostu ƌoĐzŶego. Jest 
poǁodoǁaŶe ŵƌozeŵ luď podƌażŶieŶiaŵi ŵeĐhaŶiĐzŶǇŵi 
pnia w okƌesie ǁzƌostu. “zĐzególŶie podatŶe Ŷa Ŷie jest 
drewno kasztana jadalnego, wolne od niego są ǁszǇstkie 
gatuŶki dƌzeǁ żǇǁiĐzŶǇĐh.   

ǁł.: cipollatura;- fr.: maladie de l'oignon;- ang.: ring 

shake;- hiszp.: acebolladura;- niem.: KeƌŶsĐhäle. 

pękŶięĐie dreǁŶa  

‘ozeƌǁaŶie tkaŶki dƌzeǁŶej ďiegŶąĐe ǁzdłuż ǁłókieŶ, 
poǁstająĐe zaƌóǁŶo za żǇĐia dƌzeǁa, jak i w czasie jego 

śĐiŶki, oďƌóďki luď suszeŶia. W dƌzeǁaĐh, pod ǁpłǇǁeŵ 
wiatru i Điężaƌu śŶiegu poǁstają: pękŶięĐia ƌdzeŶioǁe 
;pƌzeĐhodząĐe pƌzez ƌdzeń, pƌoste luď kƌzǇżująĐe sięͿ oƌaz 
p. okƌężŶe i łukoǁe ;ďiegŶąĐe ǁzdłuż oďǁodu słoiͿ. Pod 
ǁpłǇǁeŵ ŵƌozu poǁstają p. ŵƌozoǁe ;ǁ kształĐie kliŶa 
ďiegŶąĐego od poǁieƌzĐhŶi pŶia ku ƌdzeŶioǁiͿ. P. 
ǁzƌostoǁe ;pƌzeĐhodząĐe pƌzez ƌdzeń luď po ĐięĐiǁie 
pƌzekƌoju popƌzeĐzŶegoͿ poǁstają ŶajĐzęśĐiej podĐzas 
śĐiŶki. W dƌeǁŶie źle sezoŶoǁaŶǇŵ i suszoŶǇŵ poǁstają 
p. desorpcǇjŶe ;ďiegŶąĐe od sztoƌĐóǁ desek, Đzęsto pƌzez 
Đałą gƌuďość taƌĐiĐǇͿ, ǁǇǁołaŶe gǁałtoǁŶǇŵ skuƌĐzeŵ 
pƌzesuszoŶǇĐh ǁaƌstǁ zeǁŶętƌzŶǇĐh. PękŶięĐia ǁǇstępują 
w dƌeǁŶie ǁszǇstkiĐh gatuŶkóǁ dƌzeǁ, oďŶiżająĐ jego 
ǁłasŶośĐi ŵeĐhaŶiĐzŶe ǁ stopŶiu zależŶǇŵ od iĐh kształtu 
i ƌozŵiaƌóǁ.  

ǁł.: fenditura;- fr.: fente;- ang.: groove;- hiszp.: hendidura.  

pękŶięĐie dreǁŶa 

‘ozeƌǁaŶie tkaŶki dƌzeǁŶej ďiegŶąĐe ǁzdłuż ǁłókieŶ, 
poǁstająĐe zaƌóǁŶo za żǇĐia dƌzeǁa, jak i ǁ Đzasie jego 
śĐiŶki, oďƌóďki luď suszeŶia. W dƌzeǁaĐh, pod ǁpłǇǁeŵ 
ǁiatƌu i Điężaƌu śŶiegu poǁstają: pękŶięĐia ƌdzeŶioǁe 
;pƌzeĐhodząĐe pƌzez ƌdzeń, pƌoste luď kƌzǇżująĐe sięͿ oƌaz 
p. okƌężŶe i łukoǁe ;ďiegŶąĐe ǁzdłuż oďǁodu słoiͿ. Pod 
ǁpłǇǁeŵ ŵƌozu poǁstają p. ŵƌozoǁe ;ǁ kształĐie kliŶa 
ďiegŶąĐego od poǁieƌzĐhŶi pnia ku rdzeniowi). P. 

ǁzƌostoǁe ;pƌzeĐhodząĐe pƌzez ƌdzeń luď po ĐięĐiǁie 
pƌzekƌoju popƌzeĐzŶegoͿ poǁstają ŶajĐzęśĐiej podĐzas 
śĐiŶki. W dƌeǁŶie źle sezoŶoǁaŶǇŵ i suszoŶǇŵ poǁstają 
p. desoƌpĐǇjŶe ;ďiegŶąĐe od sztoƌĐóǁ desek, Đzęsto pƌzez 
Đałą gƌuďość taƌĐiĐǇͿ, ǁǇǁołaŶe gǁałtoǁŶǇŵ skuƌĐzeŵ 
pƌzesuszoŶǇĐh ǁaƌstǁ zeǁŶętƌzŶǇĐh. PękŶięĐia ǁǇstępują 
ǁ dƌeǁŶie ǁszǇstkiĐh gatuŶkóǁ dƌzeǁ, oďŶiżająĐ jego 
ǁłasŶośĐi ŵeĐhaŶiĐzŶe ǁ stopŶiu zależŶǇŵ od iĐh kształtu 
i ƌozŵiaƌóǁ. 
ǁł.: fenditura;- fr.: fente;- ang.: groove;- hiszp.: hendidura.  

pękŶięĐie okrężŶe dreǁŶa 

Wada dƌeǁŶa polegająĐa Ŷa ĐałkoǁitǇŵ luď ĐzęśĐioǁǇŵ 
pękŶięĐiu ŵiędzǇ dǁoŵa słojaŵi pƌzǇƌostu ƌoĐzŶego. Jest 
poǁodoǁaŶe ŵƌozeŵ luď podƌażŶieŶiaŵi ŵeĐhaŶiĐzŶǇŵi 
pŶia ǁ okƌesie ǁzƌostu. “zĐzególŶie podatŶe Ŷa Ŷie jest 

dƌeǁŶo kasztaŶa jadalŶego, ǁolŶe od Ŷiego są ǁszǇstkie 
gatuŶki dƌzeǁ żǇǁiĐzŶǇĐh.  
ǁł.: cipollatura;- fr.: maladie de l'oignon;- ang.: ring 

shake;- hiszp.: acebolladura;- niem.: KeƌŶsĐhäle. 

pękŶięĐie rdzeŶioǁe dreǁŶa 

Wada dƌeǁŶa, polegająĐa Ŷa ƌozeƌǁaŶiu tkanki drzewnej 

ǁ jedŶej płaszĐzeźŶie, ƌóǁŶolegle do pƌoŵieŶi 
ƌdzeŶioǁǇĐh, pod ǁpłǇǁeŵ Ŷapƌężeń ǁeǁŶętƌzŶǇĐh 
spoǁodoǁǇĐh staƌzeŶieŵ się dƌzeǁa. 
ǁł.: spaccatura radiale;- fr.: fente radiale;- ang.: star 

cracking;- hiszp.: grieta radial.  

pelagia purpura  

ǁł.: pelagia;- fr.: pelagia;- hiszp.: pelagia. 

peletta   

????????  
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OdpoǁiedŶio ǁǇpƌaǁioŶa ďłoŶa jelita zǁieƌzęĐego, 
użǇǁaŶa podoďŶie jak peƌgaŵiŶ do oĐhƌoŶǇ pojedǇŶĐzǇĐh 
płatkóǁ złota ǁ pƌzeƌǁaĐh poŵiędzǇ ƌóżŶǇŵi fazaŵi 
bicia.  

ǁł.: peletta;- hiszp.: pielilla;- niem.: Schlimen. 

pendant [fr.] 

OdpoǁiedŶik, sǇŵetƌǇĐzŶe dopełŶieŶie jakiegoś 
elementu. W sztukach plastycznych - dzieło ;oďƌaz, ƌzeźďa, 
ǁǇƌóď aƌtǇstǇĐzŶǇ, ďudoǁlaͿ odpoǁiadająĐe dƌugieŵu, 
podoďŶe do Ŷiego popƌzez teŵat, ǁielkość, ŵateƌiał i 
technikę i ƌazeŵ z Ŷiŵ tǁoƌząĐe haƌŵoŶijŶą Đałość. Mogą 
to ďǇć Ŷp. dǁa oďƌazǇ pƌzezŶaĐzoŶe do ǁǇstaǁiaŶia jedeŶ 
oďok dƌugiego, dǁie ƌzeźďǇ ogƌodoǁe ustaǁioŶe 
sǇŵetƌǇĐzŶie, dǁie ofiĐǇŶǇ pałaĐoǁe itp. 
ǁł.: pendant;- fr.: pendant;- ang.: pendant;- hiszp.: 

pendant;- niem.: Pendant. 

pennellata, a. poĐiagŶięĐie pędzla  

”lad pozostaǁioŶǇ pƌzez pędzel Ŷa poǁieƌzĐhŶi oďƌazu, 
tǇpoǁǇ zǁłaszĐza dla ŵalaƌstǁa olejŶego, ďaƌdziej 
ŵięsistego i swobodnego od innych technik. Pennellata 

ŵóǁi o sposobie i kieƌuŶku pƌoǁadzeŶia pędzla, użǇtej 
sile nacisku i jest ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶa dla ƌęki danego 

aƌtǇstǇ. WŶikliǁe ďadaŶie tǇĐh śladóǁ pod ŵikƌoskopeŵ, 
w skośŶǇŵ ośǁietleŶiu, ŵakƌo- i mikrofotografie oraz 

aŶaliza poƌóǁŶaǁĐza ŵogą dostaƌĐzǇć zŶaĐząĐǇĐh 
aƌguŵeŶtóǁ pƌzǇ pƌóďaĐh atƌǇďuĐji dzieł ŵalaƌskiĐh. Por. 

dukt.  

ǁł.: pennellata;- fr.: coup de pinceau;- ang.: brushstroke;- 

hiszp.: pincelada;- niem.: Pinselstrich. 

penseta  

“zĐzǇpĐe ze spƌężǇstej stali złożoŶe z dǁóĐh ƌaŵioŶ 
połąĐzoŶǇĐh ƌuĐhoŵo, użǇǁaŶe do śĐiskaŶia, ĐhǁǇtaŶia, 
ǁǇƌǇǁaŶia. W koŶseƌǁaĐji podĐzas zaďiegóǁ oĐzǇszĐzaŶia 
poǁszeĐhŶie stosuje się peŶsetǇ ĐhiƌuƌgiĐzŶe ƌóżŶego 
kształtu i ǁielośĐi. ChǁǇta się Ŷiŵi i ŵaŶipuluje 
taŵpoŶaŵi ǁatǇ, ŶasąĐzoŶǇŵi ƌozpuszĐzalŶikaŵi - 
pozǁala to uŶikŶąć koŶtaktu Đheŵikalióǁ za skóƌą. 
ǁł.: pinza, pinze, pinza per tamponi;- fr.: pince, pince 

hĠŵostatiƋue;- ang.: pliers, tongs;- hiszp.: pinza, pinzas 

heŵostĄtiĐas;- niem.: Zange, Klemmzange. 

penseta zaciskowa  

PeŶseta ĐhiƌuƌgiĐzŶa kształteŵ pƌzǇpoŵiŶająĐa ŶożǇĐzki, 
uŵożliǁiająĐa zaĐiskaŶie ŶaĐzǇń kƌǁioŶośŶǇĐh luď służąĐa 
do ŵaŶipulaĐji igłaŵi chirurgicznymi  

ǁł.: pinza per tamponi;- fr.: piŶĐeàhĠŵostatiƋue;- ang.: 

tongs;- hiszp.: piŶzaàheŵostĄtiĐa;- niem.: Klemmzange. 

pentimento  

ϭ. Popƌaǁka luď zŵiaŶa ǁ układzie eleŵeŶtu 
koŵpozǇĐǇjŶego luď detalu, ǁǇkoŶaŶa pƌzez aƌtǇstę ǁe 
ǁłasŶǇŵ oďƌazie, jeszcze w trakcie malowania. 

PeŶtiŵeŶto jest ŶiekiedǇ ǁidoĐzŶe gołǇŵ okieŵ pƌzez 
iŵpastǇ pieƌǁotŶego ujęĐia luď ǁǇďija się koloƌǇstǇĐzŶie 
ǁskutek zǁiększająĐej się z Đzaseŵ pƌzezƌoĐzǇstośĐi 
ǁieƌzĐhŶiej ǁaƌtǁǇ faƌďǇ. Jego oďeĐŶość ujaǁŶić ŵogą 
także ďadaŶia radiograficzne i fotografia w podczerwieni. 

Jest to ĐeŶŶą ǁskazóǁką do oĐeŶǇ auteŶtǇĐzŶośĐi oďƌazu 
luď stǁieƌdzeŶia jego pieƌǁszeństǁa ǁ stosuŶku do 
repliki. 

Ϯ. “podŶia ǁaƌstǁa ŵaloǁidła ;dotǇĐzǇ to pƌzeǁażŶie 
oďƌazóǁ taďliĐoǁǇĐhͿ ǁidoĐzŶa popƌzez ǁieƌzĐhnie 

ǁaƌstǁǇ, któƌe z Đzaseŵ stałǇ się półpƌzejƌzǇste. 
PeŶtiŵeŶti są eleŵeŶteŵ oƌǇgiŶalŶej tkaŶki ŵalaƌskiej i 
staŶoǁią pƌzekoŶǇǁająĐǇ doǁód oƌǇgiŶalŶośĐi, a 
pƌzǇŶajŵŶiej „podeszłego͟ ǁieku dzieła. Czasaŵi ukazaŶie 
się spodŶiĐh ǁaƌstǁ jest ǁǇŶikieŵ ĐzęśĐioǁego przemycia 

ŵaloǁidła.  
ǁł.: peŶtiŵeŶto;- fr.: repentir;- ang.: pentimento;- hiszp.: 

pentimento;- niem.: Pentiment. 

pergamin [gr. od miasta Pergamon w Azji Mn.] 

Podłoże piśŵieŶŶiĐze otƌzǇŵǇǁaŶe ze speĐjalŶie 
ǁǇpƌaǁioŶǇĐh skóƌ zǁieƌzęĐǇĐh, głóǁŶie ĐielęĐǇch, kozich 

i oǁĐzǇĐh; także dokuŵeŶt pisaŶǇ Ŷa peƌgaŵiŶie. Po 
usuŶięĐiu sieƌśĐi skóƌę skƌoďaŶo, ŵoĐzoŶo ǁ ǁodzie 
ǁapieŶŶej ;po to, ďǇ usuŶąć ĐałkoǁiĐie Ŷaskóƌek i 
podskóƌŶą tkaŶkę łąĐzŶą, pozostaǁiająĐ jedǇŶie skóƌę 
ǁłaśĐiǁąͿ, płukaŶo i suszoŶo Ŷapiętą Ŷa kƌosŶa. NastępŶie 
skóƌa ďǇła śĐieŶiaŶia ǁ zależŶośĐi od pƌzezŶaĐzeŶia i 
ǁǇgładzaŶa Ŷożaŵi i puŵekseŵ. PisaŶo Ŷa Ŷiŵ za 
poŵoĐą tƌzĐiŶǇ luď odpoǁiedŶio pƌzǇĐiŶaŶego pióƌa. 
)ŶaŶǇ już ǁ staƌożǇtŶośĐi ;Egipt, Peƌsja, GƌeĐjaͿ, szeƌoko 
stosowany w II-III w. n.e.. Poŵiŵo długiego i 
skoŵplikoǁaŶego pƌoĐesu ǁǇtǁaƌzaŶia, użǇǁaŶǇ jeszĐze 
długo po ǁǇŶalezieŶiu papieƌu, do pƌaĐ o szĐzególŶǇŵ 
zŶaĐzeŶiu. Wg BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: „Pergamin, papier 

oǁĐzǇ.à“kſƌaàjagŶięĐaàiàoǁĐza,àǁǇpƌaǁioŶaàŶaàĐieŶko,à
ďiałaàiàpƌzeźƌoĐzǇsta,àŶaàktſƌejàsięàpisze,àƌǇsuje,àƌoďià
miniatury i maluje." 

 ǁł.: pergamena, carta pecora, carta pecorina;- fr.: 

paƌĐheŵiŶ,àpapieƌàpaƌĐheŵiŶĠ;- ang.: parchment, sheep 

parchment;- hiszp.: pergamino, papel vitela;- niem.: 

Pergament, Pergamentpapier. 

perspektograf Dürera 

UƌządzeŶie pƌzedstaǁioŶe Ŷa słǇŶŶej ƌǇĐiŶie Albrechta 

Düƌeƌa z 1525 r. - ƌodzaj peƌspektogƌafu do ǁǇkƌeślaŶia 
złożoŶǇĐh skƌótóǁ pojedǇŶĐzǇĐh eleŵeŶtóǁ. “kłada się 
z dǁóĐh ideŶtǇĐzŶǇĐh, połąĐzoŶǇĐh zaǁiaseŵ kƌosieŶ. Na 
pieƌǁszǇŵ zaŵoĐoǁaŶe są ƌuĐhoŵe Ŷitki, Ŷa któƌe 
ŶaǁleĐzoŶe są koƌaliki, dająĐe się sǁoďodŶie pƌzesuǁać. 
AƌtǇsta, patƌząĐ pƌzez Ŷie z jednego punktu widzenia na 

ǁǇďƌaŶǇ pƌzedŵiot, pƌzesuǁa koƌaliki, zazŶaĐzająĐ 
ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶe puŶktǇ. NastępŶie zaŵǇka uƌządzeŶie, 
tak by na wierzchu znalazła się dƌuga ƌaŵka, 
z ŶaĐiągŶiętǇŵ papieƌeŵ. PoŶieǁaż koƌaliki są doskoŶale 
spod papieƌu ǁidoĐzŶe, puŶkt po puŶkĐie ĐałǇ oďƌaz 
zostaje odtworzony absolutnie wiernie. 

ǁł.: spoƌtelloàdelàDüƌeƌ;- fr.: dispositifàdeàDüƌeƌ;- ang.: 

tracing apparatus;- hiszp.: dispositivo de Durero. 

perspektograf 

PƌzǇƌząd do ǁǇkƌeślaŶia luď ǁeƌǇfikaĐji perspektywy. 

Opieƌa się Ŷa zasadzie, że oďƌaz peƌspektǇǁiĐzŶǇ poǁstaje 
jak gdǇďǇ Ŷa skutek pƌzeĐięĐia pƌzez płaszĐzǇzŶę oďƌazu 
ǁiązki liŶii, łąĐząĐǇĐh oko oďseƌǁatoƌa z przedmiotami (na 

podoďieństǁo ƌǇsuŶku Ŷa szǇďie okieŶŶej z zaznaczeniem 

ǁidziaŶǇŵi pƌzez Ŷią pƌzedŵiotóǁͿ. PeƌspektogƌafǇ 
ŵożŶa podzielić Ŷa dǁie gƌupǇ: ǁǇkoƌzǇstująĐe 
dostateĐzŶie pƌzezƌoĐzǇstą płaszĐzǇzŶę, ďezpośƌedŶio Ŷa 
któƌej ƌǇsoǁŶik ;patƌząĐ pƌzez ĐeloǁŶik zŵuszająĐǇ do 
zaĐhoǁaŶia stałego puŶktu oďseƌǁaĐjiͿ odtǁaƌza zaƌǇs 
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obserwowanego przedmiotu. W grupie drugiej 

płaszĐzǇzŶę pƌzeĐięĐia staŶoǁi siatka, któƌa dzieli i 
poƌządkuje ǁidziaŶǇ oďƌaz. ‘ǇsoǁŶik oďseƌǁująĐ pƌzez 
Ŷią oďiekt ;ƌóǁŶież za poŵoĐą ĐeloǁŶika), odwzorowuje 

go Ŷa aŶalogiĐzŶie podzieloŶǇŵ kƌatką podłożu. PƌzǇƌządǇ 
tego tǇpu ďǇłǇ zŶaŶe Đo ŶajŵŶiej od XIII ǁieku, 
szĐzegółoǁo opiał je ǁ ϭϰϯϱ ƌ. LeoŶ Battista Alďeƌti. 
ǁł.: prospettografo;- fr.: perspectographe;- ang.: 

perspectograph;- hiszp.: perspeĐtſgƌafo;- niem.: 

Perspektograph. 

perspektywa centralna  

Perspektywa linearna, w któƌej ĐeŶtƌuŵ ƌzutu ;okoͿ 
zŶajduje się ǁ śƌodku koŵpozǇĐji, Ŷa liŶi hoƌǇzoŶtu 
popƌoǁadzoŶej Ŷa ok. ϭ/ϯ ǁǇsokośĐi oďƌazu.  

ǁł.: prospettiva centrale;- fr.: perspective centrale;- ang.: 

centralized perspective;- hiszp.: perspectiva central;- 

niem.: Zentralperspektive. 

perspektywa iluzjonistyczna 

IluzoƌǇĐzŶe ǁǇoďƌażeŶie głęďi, Đzęste ǁ ŵalaƌstǁie 
barokowym, uzyskane zabiegami perspektywicznymi. 

Pƌzestƌzeń ŵalaƌska ǁǇdaje się ďǇć pƌzedłużeŶieŵ 
ƌzeĐzǇǁistej pƌzestƌzeŶi aƌĐhitektoŶiĐzŶej i Ŷie ŵieć końĐa. 
ǁł.: sfondato;- ang.: illusionistic perspective. 

perspektywa linearna, a. p. geoŵetƌǇĐzŶa, p. zďieżŶa
  

PeƌspektǇǁa ŵalaƌska, ǁǇkƌeśloŶa Ŷa zasadzie ƌzutu 
perspektywicznego. Dla uzyskaŶia takiej koŶstƌukĐji ŵuszą 
ďǇć spełŶioŶe ŶastępująĐe ǁaƌuŶki: pƌzǇjęĐie pƌzez 
ƌǇsująĐego oka jako ĐeŶtƌuŵ ƌzutu, ustaleŶie liŶi 
hoƌǇzoŶtu ;Ŷa ǁǇsokośĐi oka ƌǇsująĐegoͿ, ustaleŶie Ŷa 
hoƌǇzoŶĐie głóǁŶego puŶktu zďiegu liŶi ǁzƌokoǁǇĐh, 
oďƌaŶie odległośĐi od oka do punktu zbiegu oraz 

ustaǁieŶie kąta ǁidzeŶia. W zależŶośĐi od położeŶia 
płaszĐzǇzŶǇ oďƌazu ǁzględeŵ ĐeŶtƌuŵ ƌzutu ;okaͿ, 
ƌozƌóżŶia się peƌspektǇǁę ĐeŶtƌalŶą, ďoĐzŶą, ukośŶą, 
sufitoǁą, żaďią, z lotu ptaka. W poǁstałǇŵ tak oďƌazie 
perspektywicznym ǁszǇstkie liŶie ƌóǁŶoległe do 
płaszĐzǇzŶǇ oďƌazu pozostają Ŷadal ƌóǁŶoległe ǁzględeŵ 
sieďie, Ŷatoŵiast ǁszǇstkie liŶie pƌostopadłe do 
płaszĐzǇzŶǇ oďƌazu pƌzeĐiŶają się ǁ punkcie zbiegu. 

WszǇstkie pƌzedŵiotǇ ulegają pozoƌŶeŵu poŵŶiejszeŶiu 
wraz z oddalanieŵ się od oka oďseƌǁatoƌa. OdkƌǇta 
w ϭϰϮϱ ƌ. pƌzez BƌuŶellesĐhiego, dǁa lata późŶiej po ƌaz 
pierwszy zastosowana w malarstwie przez Masaccia.

  

ǁł.: prospettiva lineare;- fr.: peƌspeĐtiǀeàliŶĠaiƌe;- ang.: 

linear perspective;- hiszp.: perspectiva lineal;- niem.: 

Linearperspektive. 

perspektyǁa odǁróĐoŶa, a. p. odwrotna   

W sztuĐe śƌedŶioǁieĐzŶej - sposóď ukazǇǁaŶia pƌzestƌzeŶi 
niezgodny z prawami widzenia, zgodny za to z óǁĐzesŶǇŵ 
śǁiatopoglądeŵ. Polega Ŷa uzależŶieŶiu ǁielkośĐi 
oďiektóǁ i postaci od ich znaczenia i ǁażŶośĐi, a Ŷie od 
miejsca w pƌzestƌzeŶi ;stąd Ŷp. fuŶdatoƌ pƌzedstaǁioŶǇ Ŷa 
pieƌǁszǇŵ plaŶie jest ŵŶiejszǇ od śǁiętego Ŷa plaŶie 
dalszym).  

ǁł.: ;- fr.: ;- ang.: ;- hiszp.: ;- niem.:  

perspektywa powietrzna  

Metoda ukazǇǁaŶia pƌzestƌzeŶi Ŷa płaszĐzǇźŶie, ǁ któƌej 
dla uzǇskaŶia iluzji ďliskośĐi luď oddaleŶia ǁǇkoƌzǇstuje 
się, pƌóĐz zasad peƌspektǇǁǇ liŶeaƌŶej, szĐzególŶe 
efektǇ śǁiatłoĐieŶioǁe i barwne. Wraz z oddalaŶieŵ się 
pƌzedŵiotóǁ, koŶtuƌǇ stają się ŵŶiej pƌeĐǇzǇjŶe, 
koŶtƌastǇ ĐhƌoŵatǇĐzŶe słaďsze, wiele detali zanika a 

toŶaĐja staje się ĐhłodŶiejsza. “tosoǁaŶa od XVI ǁ.
  

ǁł.: prospettiva area;- fr.: peƌspeĐtiǀeàaĠƌieŶŶe;- ang.: 

atmospheric perspective;- hiszp.: peƌspeĐtiǀaàaĠƌea;- 

niem.: Luftperspektive. 

perspektywa, a. p. ŵalaƌska [łaĐ. pespectiva ͚optǇka͛, 
perspecto ͚patƌzę pƌzez͛]  

“posóď ukazǇǁaŶia Ŷa płaszĐzǇźŶie oďiektóǁ 
tƌójǁǇŵiaƌoǁǇĐh zgodŶie z prawami widzenia i naszym 

poĐzuĐieŵ pƌzestƌzeŶi, tak ďǇ oddać ǁƌażeŶie głęďi 
i tƌójǁǇŵiaƌoǁośĐi pƌzedstaǁioŶego śǁiata. Jest zǁiązaŶa 
ze zjawiskami optyki, psychologii i z geoŵetƌią ǁǇkƌeślŶą. 
Podstawowym prawem perspektywy malarskiej jest 

pozoƌŶe zŵŶiejszaŶie się pƌzedŵiotóǁ ǁ ŵiaƌę się iĐh 
oddalaŶia od oka oƌaz pozoƌŶa zďieżŶość ku hoƌǇzoŶtoǁi 
ǁszelkiĐh liŶi ďiegŶąĐǇĐh ǁ głąď. Taki efekt ŵożŶa uzǇskać 
albo na podstawie trafnej obserwacji i przestrzennej 

iŶtuiĐji ;ǁ ŵalaƌstǁie od staƌożǇtŶośĐiͿ, alďo Ŷa zasadzie 
ƌzutu peƌspektǇǁiĐzŶego, ďędąĐego koŶstƌukĐję 
geoŵetƌǇĐzŶą ;odkƌǇta ǁ 1425 r. przez Brunelleschiego 

peƌspektǇǁa liŶeaƌŶaͿ. ”ǁiadoŵe operowanie 

peƌspektǇǁą od okƌesu odƌodzeŶia oƌaz liĐzŶe 
ekspeƌǇŵeŶtǇ, dopƌoǁadziłǇ ŵalaƌzǇ Ŷa szĐzǇtǇ 
wirtuozerii w stwarzniu iluzji przestrzeni w barokowym 

malarstwie sklepiennym i w dziełaĐh XIX-wiecznych 

paŶoƌaŵistóǁ. W sztuĐe śƌedŶioǁieĐzŶej, ǁ sztuce 

pozaeuropejskiej i w sztuĐe ŶoǁoĐzesŶej spotǇkaŵǇ się 
z iŶŶǇŵi ujęĐiaŵi peƌspektǇǁǇ, Ŷp. z peƌspektǇǁą 
odǁƌóĐoŶą alďo - jak w obrazach Picassa - peƌspektǇǁą 
dotǇkoǁą, pƌoǁadząĐą do ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶej defoƌŵaĐji 
pƌzedstaǁień.  

ǁł.: prospettiva;- fr.: perspective;- ang.: perspective;- 

hiszp.: perspectiva;- niem.: Perspektive. 

Perspex polimetakrylan metylu  

Pettenkofera metoda, a. ƌegeŶeƌaĐja ǁeƌŶiksu ŵetodą 
Pettenkofera  

“posóď ƌegeŶeƌaĐji zďielałǇĐh, ŵatoǁǇĐh ǁeƌŶiksóǁ 
odkryty w 1863 r. przez niemieckiego lekarza i biologa 

Maximiliana Josepha von Pettenkofera. Polega na 

uŵieszĐzeŶiu ŵaloǁidła ǁ szĐzelŶie zaŵkŶiętej koŵoƌze, 
nasyconej parami alkoholu i piƌǇdǇŶǇ, po ǁĐześŶiejszǇŵ 
ustaleŶiu potƌzeďŶego Đzasu działaŶia. PaƌǇ 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ pƌzǇǁƌaĐają połąĐzeŶia poŵiędzǇ 
ĐząsteĐzkaŵi ƌozłożoŶego ǁeƌŶiksu, pƌzez Đo staje się oŶ 
ponownie przezroczysty a obraz czytelny. Obecnie bardzo 

ƌzadko stosoǁaŶa, ze ǁzględu Ŷa ďƌak ŵożliǁośĐi koŶtƌoli 
działaŶia ƌozpuszĐzalŶikóǁ Ŷa ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskie, 
zǁłaszĐza Ŷa laseƌuŶki.   

ǁł.: sistema Pettenkofer;- fr.: ŵĠthodeàPetteŶkofeƌ;- ang.: 

Pettenkofer technique;- hiszp.: sistema Pettenkofer;- 

niem.: Pettenkofer-System. 
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pH [łaĐ. pondus Hydrogenii] 

WǇkładŶik stężeŶia joŶóǁ ǁodoƌoǁǇĐh. Wielkość 
ďezǁǇŵiaƌoǁa, opisująĐa ǁg uŵoǁŶej skali liĐzďoǁej, 
kǁasoǁość ǁodŶǇĐh ƌoztǁoƌóǁ elektƌolitóǁ ;jest to 
ujeŵŶǇ dziesiętŶǇ logaƌǇtŵ stężeŶia joŶóǁ ǁodoƌoǁǇĐh, 
ǁǇƌażoŶǇ ǁ gƌaŵojoŶaĐh Ŷa litƌ: pH = -lg CH+Ϳ. Może 
przǇďieƌać ǁaƌtośĐi od Ϭ do ϭϰ: pH=ϳ jest odĐzǇŶeŵ 
oďojętŶǇŵ ;ǁodaͿ, pH >ϳ ǁskazuje Ŷa odĐzǇŶ zasadoǁǇ; 
pH<7 - odĐzǇŶ kǁaśŶǇ. Poŵiaƌu pH dokoŶuje się 
metodami elektrochemicznymi (pehametr) lub 

koloƌǇŵetƌǇĐzŶie, za poŵoĐą ǁskaźŶikóǁ. 
ǁł.: pH;- fr.: pH;- ang.: pH;- hiszp.: pH;- niem.: pH. 

physionotrace [fr.] 

Rodzaj paŶtogƌafu, za poŵoĐą któƌego ŵożŶa ďǇło 
zŵŶiejszać poƌtetǇ ǁǇkoŶǇǁaŶe ăàlaàsilhouette, 

ǁǇĐiŶająĐ koŶtuƌǇ fizjoŶoŵii ǁ ŵetaloǁej płǇĐie. 
Skonstruowany przez francuskiego rytownika Louisa 

ChƌétieŶ ǁe ǁspółpƌaĐǇ z ƌǇsoǁŶikieŵ Edŵé QueŶedeǇ i 
zaprezentowany w 1788 r.  

ǁł.: fisionotrace;- fr.: physionotrace;- hiszp.: fisionotrace. 

pianatore  

??????? 

pianka morska  

Porowata odmiana sepiolitu.  

ǁł.: schiuma di mare;- fr.: sĠpiolite;- ang.: meerschaum;- 

hiszp.: espuma de mar;- niem.: Meerschaum. 

piasek  

LuźŶa osadoǁa skała okƌuĐhoǁa składająĐa się z ziaren 

mineralnych o śƌedŶiĐǇ Ϭ,ϭ-Ϯ ŵŵ, poǁstałǇĐh Ŷa skutek 
degƌadaĐji skał. GłóǁŶǇ składŶik: kǁaƌĐ. Mateƌiał 
ďudoǁlaŶǇ, podstaǁoǁǇ ǁǇpełŶiaĐz zapƌaǁ. Najstarsza 

zŶaŶa klasǇfikaĐja pƌoǁadzoŶa jest ze ǁzględu Ŷa 
śƌodoǁisko sedǇŵeŶtaĐji: p. ǁǇdŵoǁe, plażoǁe, ƌzeĐzŶe 
;ŶajlepszeͿ, kopalŶe, lodoǁĐoǁe, ŵoƌskie pƌzǇďƌzeżŶe 
i płǇtkoǁodŶe. Piasek stosoǁaŶǇ ǁ koŶseƌǁaĐji zaďǇtkóǁ 
ŵusi spełŶiać ǁǇŵogi jakośĐioǁe, Ŷp. wymagania normy 

PN-79/B-06711 ,,Kruszywa mineralne.Piaski do zapraw 

ďudoǁlaŶǇĐh", a ǁ szĐzególŶośĐi: ŵieć fƌakĐje ƌóżŶǇĐh 
ǁǇŵiaƌóǁ, a ŵiaŶoǁiĐie:  p. dƌoďŶoziaƌŶistǇ Ϭ,Ϯϱ- 0,5 

ŵŵ, p. śƌedŶioziaƌŶistǇ Ϭ,ϱ-1,0 mm, p. gruboziarnisty 1,0-

2,0 mm, oraz nie zawieƌać doŵieszek oƌgaŶiĐzŶǇĐh. 
Według AŶdƌea Palladio ;ϭϱϳϬͿ „każdǇàƌodzajàpiaskuà
ďędzieàdoskoŶałǇ,àjeżeliàƌozĐieƌaŶǇàǁ dłoŶiaĐhàzaskƌzǇpià
i jeśliàŶieàzostaǁiaàplaŵài osaduàŶaàŶaàďiałǇŵàuďƌaŶiu͟. 
Piasek kopalny ma grube, szorstkie i ostre ziarna, do 

któƌǇĐh doďƌze pƌzǇǁieƌa spoiǁo i służǇ do spoƌządzaŶia 
zapƌaǁ ŵuƌaƌskiĐh ;śƌedŶiĐa ziaƌeŶ Ŷie ǁiększa Ŷiż Ϯ,ϱ 
ŵŵͿ i ďetoŶóǁ ;ziaƌŶa do ϱ ŵŵͿ. Piasek ƌzeĐzŶǇ ŵa 
ziaƌŶa oďtoĐzoŶei doďƌze Ŷadaje się do zapƌaǁ tǇŶkaƌskiĐh 
;gƌuďszǇĐh do tǇŶkóǁ zeǁŶętƌzŶǇĐh, dƌoďŶiejszǇ do 

ǁeǁŶętƌzŶǇĐhͿ, dzięki Đzeŵu łatǁiej się zaĐieƌa i 
ǁǇƌóǁŶuje tǇŶkoǁaŶą poǁieƌzĐhŶię.  
OdpoǁiedŶią gƌaŶulaĐję piasku uzǇskuje się  popƌzez 
przesiewanie przez specjalne sita.  

ǁł.: sabbia, rena;- fr.: sable;- ang.: sand;- hiszp.: arena;- 

niem.: Sand. 

piaskarka  

“pƌzężoŶe z koŵpƌesoƌeŵ uƌządzeŶia do stƌuŵieŶioǁego 
ĐzǇszeŶia poǁieƌzĐhŶi kaŵieŶia, ĐegłǇ, ŵetalu itp. 
śĐieƌŶiǁeŵ ;zazǁǇĐzaj piaskieŵ kǁaƌĐoǁǇŵ o dobranej 

granulacji i ostƌośĐi ziaƌeŶ, ale stosuje się ƌóǁŶięż iŶŶe 
śĐieƌŶiǁa takie jak pƌoszek koƌuŶdoǁǇ, pǇł dƌzeǁŶǇ, 
ŵieloŶe łupiŶǇ oƌzeĐha, kulki szklaŶe, pƌoszek guŵoǁǇ 
;→goŵŵageͿ. IstŶieje ǁiele tǇpóǁ uƌządzeń do 
piaskowania, w tǇŵ ƌóǁŶież uƌządzeŶia podająĐe 
ƌóǁŶolegle ǁodę luď paƌę ǁodŶą. “zeƌokp stposoǁaŶe 
w konserwacji ekamienia, metalu i elewacji.   

ǁł: sabbiatrice;- fr.: sablage; -ang.:sandlaster,  

piaskowanie  

Metoda strumieniowo-śĐieƌŶego ĐzǇszĐzeŶia poǁieƌzĐhŶi 
piaskiem o dobranej granulacdji i ostƌośĐi ziaƌeŶ. 
“tosoǁaŶa do usuǁaŶia Ŷaǁaƌstǁie ń z kaŵieŶia, ĐegłǇ, 
tǇŶkóǁ itp.   

ǁł: pulitura con la sabbia;- fr.: sablage; -ang.:sandlasting,  

picchierello    

nasiek?????????  

)ęďatǇ ŵłot użǇǁaŶǇ daǁŶiej do zgƌuďŶej oďƌóďki 
kamienia. Podobny jest do niewielkiego kilofa, 

zaostƌzoŶego Ŷa oďu końĐaĐh. PƌaĐuje się Ŷiŵ oďuƌąĐz, 
udeƌzająĐ pioŶoǁo o kaŵień. OďeĐŶie użǇǁaŶǇ Ŷieŵal 
ǁǇłąĐzŶie do oďƌóďki gƌaŶitu.   

ǁł.: picchierello.  

pictura translucida aureola 

ǁł.: pittura traslucida, aureola;- fr.: peinture translucide;- 

ang.: translucent painting technique;- hiszp.: pintura 

tƌaslúĐida.  

pictura translucida [łaĐ.], a. auƌeola  

TeĐhŶika polegająĐa Ŷa ŶakładaŶiu ďaƌǁŶǇĐh laseƌuŶkóǁ 
na folie ŵetaloǁe ;zazǁǇĐzaj ĐǇŶę, także sƌeďƌo i złotoͿ, 
staŶoǁiąĐe iŶtegƌalŶą Đzęść ŵalaƌskiej koŵpozǇĐji, ǁ celu 

ŶadaŶia ǁǇďƌaŶǇŵ fƌagŵeŶtoŵ szĐzególŶej śǁietlistośĐi 
i połǇskliǁośĐi. )ŶaŶa od VIII ǁ., opisaŶa pƌzez CeŶŶiŶiego 
(koniec XIV w.) i Teodora Turqueta de Mayerna (1620).

  

ǁł.: pittura traslucida, aureola;- fr.: peinture translucide;- 

ang.: translucent painting technique;- hiszp.: pintura 

tƌaslúĐida.  

piędź  
DaǁŶa ŵiaƌa długośĐi ƌóǁŶa ŵŶiej ǁięĐej ϴ Đaloŵ alďo 
odległość od końĐa kĐiuka do końĐa śƌodkowego palca. 

DaǁŶiej także Đzęść ƌęki ǁǇzŶaĐzająĐa tę ŵiaƌę. We 
WłoszeĐh użǇǁaŶa pƌzed ǁpƌoǁadzeŶieŵ dziesiętŶego 
sǇsteŵu ŵetƌǇĐzŶego, zƌóżŶiĐoǁaŶa zależŶie od Đzasu i 
ŵiejsĐa, śƌedŶio ŵŶiej ǁięĐej odpoǁiadająĐa Ϯϱ Đŵ ;‘zǇŵ 
22,3; Genua 24,8; Sycylia 25,8; Neapol 26,4; Cagliari 22,2). 

BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ oďjaśŶia, że jest to odpoǁiedŶik 
szeƌokośĐi dłoŶi, ĐzǇli „pƌzestƌzeńàŵiędzǇàkońĐaŵiàkĐiukaàià
ŵałegoàpalĐa͟. 
ǁł.: palmo;- fr.: empan;- ang.: palm;- hiszp.: palmo 

pień 

)dƌeǁŶiała, głóǁŶa łodǇga dƌzeǁa, osiągająca zwykle 

zŶaĐzŶą gƌuďość i ǁǇsokość. “taŶoǁi oś ǁspieƌająĐą 
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koƌoŶę dƌzeǁa i łąĐząĐą ją z koƌzeŶiaŵi. Jeśli oś głóǁŶa 
zaĐhoǁuje ǁǇƌaźŶą pƌzeǁagę pƌzǇƌostu Ŷad pędaŵi 
ďoĐzŶǇŵi, ǁǇkształĐa się pień ǁǇŶiosłǇ i pƌostǇ zǁ. stƌzałą 
;głóǁŶie u dƌzeǁ iglastych). Jeżeli Ŷa peǁŶej ǁǇsokośĐi 
tƌaĐi pƌzeǁagę pƌzǇƌostu Ŷa ƌzeĐz koŶaƌóǁ, ǁǇtǁaƌza się 
tzǁ. kłoda. Na pƌzekƌoju popƌzeĐzŶǇŵ pŶia ƌozƌóżŶia się: 
koƌę, ďaƌdzo ĐieŶką ǁaƌstǁę ŵiazgi, ǁaleĐ dƌzeǁŶǇ 
z przyrostami rocznymi i promieniami rdzeniowymi oraz 

ƌdzeń. )Ŷajoŵość stƌuktuƌǇ pŶia i jego anizotropii ma 

zasadŶiĐze zŶaĐzeŶie dla ƌozuŵieŶia ŶiektóƌǇĐh zjaǁisk 
zaĐhoǁaŶia się i paczenia drewna.  

ǁł.: tronco;- fr.: tronc;- ang.: trunk;- hiszp.: tronco;- niem.: 

Stamm. 

pietra artificiale   

kaŵień sztuĐzŶy  

???????? 

pigment [łaĐ. pigmentum ͚faƌďa, ďaƌǁŶik͛] 
“tała, ŶatuƌalŶa luď sǇŶtetǇĐzŶa, tƌudŶo ƌozpuszĐzalŶa 
suďstaŶĐja ďaƌǁŶa, ŵająĐa zdolŶość selektǇǁŶego 
odďijaŶia pƌoŵieŶi śǁietlŶǇĐh. “pƌoszkoǁaŶa i zŵieszaŶa 
ze spoiǁeŵ tǁoƌzǇ tƌǁałą zaǁiesiŶę Điekłą, któƌa 
naniesioŶa ĐieŶką ǁaƌstǁą Ŷa podłoże poǁoduje zŵiaŶę 
jego zaďaƌǁieŶia. DużǇ ǁpłǇǁ Ŷa iŶteŶsǇǁŶość ďaƌǁǇ i 
siłę kƌǇĐia ŵa stopień ƌozdƌoďŶieŶia pigŵeŶtu ;zazǁǇĐzaj 
iŵ ǁǇższǇ, tǇŵ lepsze ǁłaśĐiǁośĐiͿ. Pod ǁzględeŵ 
ĐheŵiĐzŶǇŵ ƌozƌóżŶia się p. ŶieoƌgaŶiĐzŶe: Ŷatuƌalne 

(mineralne) i sztuczne (sole i tlenki metali) oraz p. 

organiczne, zwykle w postaci lakóǁ ďaƌǁŶǇĐh. 
PigŵeŶtǇ są szeƌoko stosoǁaŶe do ǁǇƌoďu faƌď i eŵalii, 
ďaƌǁieŶia ǁłókieŶ, papieƌu, skóƌǇ, tǁoƌzǇǁ sztuĐzŶǇĐh, 
ǁǇƌoďóǁ ĐeƌaŵiĐzŶǇĐh i iŶ. W ŵalaƌstǁie aƌtystycznym 

ǁĐiąż ŶajǁǇżej ĐeŶioŶe są dƌoďŶo zŵieloŶe ŵiŶeƌałǇ i 
zieŵie, oĐzǇszĐzaŶe pƌzez płukaŶie ǁ ǁodzie i klaƌoǁaŶie. 
W pƌzeĐiǁieństǁie do ďaƌǁŶikóǁ pigŵeŶtǇ są 
ŶieƌozpuszĐzalŶe ǁ spoiǁie i Ŷie tǁoƌzą z ďaƌǁioŶą 
poǁieƌzĐhŶią ǁiązań ĐheŵiĐzŶǇĐh.  
ǁł.: pigmento;- fr.: pigment;- ang.: pigment;- hiszp.: 

pigmento;- niem.: Pigment. 

pigŵeŶtóǁ uĐieraŶie  

Proces mielenia i pƌoszkoǁaŶia pigŵeŶtóǁ. DaǁŶiej 
w ĐałośĐi ǁǇkoŶǇǁaŶǇ ƌęĐzŶie, zǁǇkle pƌzez uĐzŶióǁ 
i poŵoĐŶikóǁ aƌtǇstǇ - śǁiadĐzą o tym liczne ryciny z XV 

i XVI ǁ. WǇďƌaŶe ŵiŶeƌałǇ, gliŶki luď iŶŶe suďstaŶĐje 
najpierw rozdrobniano w ŵoździeƌzu, po ĐzǇŵ 
Ŷastępoǁał pƌoĐes długiego uĐieƌaŶia iĐh Ŷa ŵiałko 
kaŵieŶieŵ Ŷa płǇĐie z poƌfiƌu ;oďeĐŶie użǇǁa się płǇtǇ 
z tƌaǁioŶego szkła i płaskiego ƌozĐieƌaĐza z tego samego 

ŵateƌiałuͿ. Czas tƌǁaŶia zaďiegu zależał od ƌodzaju 
pigmentu i odpowiedniej dla niego granulacji. Zwykle 

dążoŶo do otƌzǇŵaŶia jak ŶajdƌoďŶiejszej fƌakĐji, tǇŵ 
ŶieŵŶiej Ŷiektóƌe pigŵeŶtǇ zďǇt dƌoďŶo ƌoztaƌte tƌaĐą 
iŶteŶsǇǁŶość ďaƌǁǇ i stają się pƌzezƌoĐzyste.   

ǁł.: macinazione dei pigmenti;- fr.: broyage des pigments;- 

ang.: grinding of pigments;- hiszp.: moledura de los 

colores.  

piła    

Naƌzędzie skƌaǁająĐe, ǁieloostƌzoǁe, do ĐięĐia 
ƌozŵaitǇĐh ŵateƌiałóǁ. WǇƌóżŶia się p. płaskie, taƌĐzoǁe, 
taśŵoǁe, łańĐuĐhoǁe, ĐǇliŶdƌǇĐzŶe luď sfeƌǇĐzŶe, 

oďsługiǁaŶe ƌęĐzŶie luď o Ŷapędzie elektƌǇĐzŶǇŵ, 
spalinowym i iŶ. TƌadǇĐǇjŶa piła ƌęĐzŶa składa się 
z zaopatrzonego w zęďǇ ďƌzeszĐzotu oƌaz opƌaǁki luď 
ƌękojeśĐi. BƌzeszĐzot ŵoże ďǇć ŶapiętǇ ;p. ƌaŵoǁe 
i kaďłąkoǁeͿ luď Ŷie ŶapiętǇ, zakońĐzoŶǇ jedŶǇŵ luď 
dǁoŵa uĐhǁǇtaŵi. Kształt ostƌza zależǇ od pƌzezŶaĐzeŶia; 
od Ŷiego ǁǇǁodzi się szĐzegółoǁa Ŷazǁa piłǇ. PiłǇ 
ǁahadłoǁe z ostƌzeŵ kƌzeŵieŶŶǇŵ stosoǁaŶo już ϰϬϬϬ 
p.Ŷ.e.; ƌęĐzŶe piłǇ do ŵetali pojaǁiłǇ się ǁ końĐu XVIII ǁ.
  

wł.: sega;- fr.: scie;- ang.: saw;- hiszp.: sierra;- niem.: “äge. 

piła grzďietŶiĐa, a. grzbietnica, czopnica  

Piła ƌęĐzŶa, płaska, jedŶo- luď dǁuĐhǁǇtoǁa, posiadająĐa 
wzmocnienie ostrza w postaci stalowej listwy 

zaŵoĐoǁaŶej Ŷa jego gƌzďieĐie. Uŵożliǁia to stosoǁaŶie 
ďƌzeszĐzotóǁ ĐieńszǇĐh od ϭ ŵŵ. “łużǇ do ŶapiłoǁǇǁaŶia 
dƌeǁŶa. W ŶiektóƌǇĐh tǇpaĐh listǁa ǁzŵaĐŶiająĐa ŵoże 
ďǇć zdejŵoǁaŶa, Đo pozǁala Ŷa dalsze ĐięĐie gƌuďszego 

ŵateƌiału.  
59

 

ǁł.: saracco a costola;- fr.: egoďŶeàăàdos;- ang.: tenon 

saw;- hiszp.: sierra;- niem.: ‘üĐkeŶsäge. 

piła otǁoroǁa, a. otwornica 

‘ęĐzŶa piła do dƌeǁŶa ǁǇposażoŶa ǁ długie, sǁoďodŶe, 

ďaƌdzo ǁąskie ostƌze ǁ kształĐie tƌapezu. “łużǇ do 
ǁǇĐiŶaŶia otǁoƌóǁ i ǁǇkƌojóǁ o dużej kƌzǇǁiźŶie.  
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ǁł.: foretto;- fr.: egoïŶe;- ang.: key-hole saw;- hiszp.: 

segueta. 

piła płatŶiĐa, a. płatŶiĐa, płǇtŶiĐa 

Piła ƌęĐzŶa, jedŶoĐhǁǇtoǁa, ze sǁoďodŶǇŵ, 
trapezoidalŶǇŵ ďƌzeszĐzoteŵ, szeƌszǇŵ końĐeŵ 
zamocowanym na uchwycie w kształĐie kolďǇ. Gƌuďość 
ostrza: 1 - 2 ŵŵ, zależŶie od ǁielkośĐi tak, aďǇ zapeǁŶić 
odpoǁiedŶią sztǇǁŶość podĐzas ĐięĐia. “łużǇ do 
pƌzepiłoǁǇǁaŶia i ƌozpiłoǁǇǁaŶia desek, ďali i 
kƌaǁędziakóǁ. WspółĐześŶsŶe pƌodukuje się elektƌǇĐzŶǇ 
odpowiednik: 
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ǁł.: saracco, segaccio;- fr.: egoďŶe,àsĐieàăàƌefeŶdƌe;- ang.: 

ripsaw, hand saw;- hiszp.: sierra de mano;- niem.: 

Fuchsschwanz. 

piła poprzeĐzŶiĐa, a. poprzecznica  

Duża piła ƌęĐzŶa stosoǁaŶa do śĐiŶki dƌzeǁ i 
ƌozpiłoǁǇǁaŶia kłód, ǁǇŵagająĐa użǇĐia dǁóĐh paƌ ƌąk. 
“kłada się z długiego ďƌzeszĐzotu, szeƌszego pośƌodku 
i łagodŶǇŵ łukieŵ zǁężająĐego się ku końĐoŵ, Ŷa któƌǇĐh 
zaŵoĐoǁaŶe są dǁa popƌzeĐzŶe uĐhǁǇtǇ. 
ǁł.: segone;- fr.: scie de long;- ang.: rip saw;- hiszp.: sierra 

de carpintero;- niem.: Brettsäge. 

piła raŵoǁa stolarska  

‘ęĐzŶa piła do dƌeǁŶa, zďudoǁaŶa z Ŷapiętego 
w opƌaǁĐe ďƌzeszĐzotu. NaĐiąg ostƌza koŶtƌoluje się 
skƌęĐająĐ podǁójŶǇ szŶuƌ zaŵoŶtoǁaŶǇ ǁ góƌŶej ĐzęśĐi 
ƌaŵǇ. )ŶaŶa od Đzasów rzymskich, jej zasadnicza 

koŶstƌukĐja pƌzez stuleĐia Ŷie uległa zŵiaŶie.   

ǁł.: sega intelaiata;- fr.: sĐieàăàĐadƌe;- ang.: frame saw;- 

hiszp.: sierra de arco;- niem.: ‘ahŵeŶsäge. 

piła raŵoǁa stolarska 

‘ęĐzŶa piła do dƌeǁŶa, zďudoǁaŶa z Ŷapiętego ǁ 
oprawĐe ďƌzeszĐzotu. NaĐiąg ostƌza koŶtƌoluje się 
skƌęĐająĐ podǁójŶǇ szŶuƌ zaŵoŶtoǁaŶǇ ǁ góƌŶej ĐzęśĐi 
ƌaŵǇ. )ŶaŶa od Đzasóǁ ƌzǇŵskiĐh, jej zasadŶiĐza 
koŶstƌukĐja pƌzez stuleĐia Ŷie uległa zŵiaŶie.  
ǁł.: sega intelaiata;- fr.: sĐieàăàĐadƌe;- ang.: frame saw;- 

hiszp.: sierra de arco;- niem.: ‘ahŵeŶsäge. 

piła ǁyrzyŶarka, a. wyrzynarka 

‘ęĐzŶa piła ƌaŵoǁa ǁǇposażoŶa ǁ ǁąski ;ok.ϭϬŵŵͿ 
ďƌzeszĐzot. “łużǇ do ĐięĐia po kƌzǇǁizŶaĐh.  
ǁł.: voltino;- hiszp.: voltino;- niem.: Rahmensäge. 

piła zasuǁŶiĐa, a. zasuwnica, narznica 

Piła ƌęĐzŶa, płaska, jedŶoĐhǁǇtoǁa, ƌodzaj ŶieǁielkiĐh 
ƌozŵiaƌóǁ gƌzďietŶiĐǇ o ǁąskiŵ ostƌzu. “łużǇ do 
ƌoďieŶia ǁ dƌeǁŶie ŶaĐięć i żłoďkóǁ.  
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ǁł.: saracco per intagli;- ang.: dovetail saw;- hiszp.: sierra 

de entallar; -niem: )iŶkeŶsäge 

piłka otworowa, a. otwornica  

‘ęĐzŶa piła do dƌeǁŶa ǁǇposażoŶa ǁ długie, sǁoďodŶe, 
ďaƌdzo ǁąskie ostƌze ǁ kształĐie tƌapezu. “łużǇ do 

ǁǇĐiŶaŶia otǁoƌóǁ i ǁǇkƌojóǁ o dużej kƌzǇǁiźŶie. 
  

ǁł.: foretto;- fr.: egoïŶe;- ang.: key-hole saw;- hiszp.: 

segueta. 

pilnik   

Naƌzędzie skƌaǁająĐe służąĐe do śĐieƌaŶia, gładzeŶia 
i obrabiania przez pocieranie metali, drewna, rogu i innych 

tǁaƌdǇĐh ŵateƌiałóǁ. )ŶaŶe już ǁ okresie neolitu, na 

pƌzestƌzeŶi ǁiekóǁ pƌzǇjŵoǁało ƌóżŶe kształtǇ. “kłada się 
z pƌęta ;oďeĐŶie z hartowanej stali) o ƌóżŶǇŵ pƌzekƌoju, 
pokƌǇtego dƌoďŶǇŵi ŶaĐięĐiaŵi i osadzonego w ƌąĐzĐe. W 
zależŶośĐi od ǁielkośĐi, ƌozƌóżŶia się pilŶiki ślusaƌskie, 
kluczykowe i igiełkoǁe. TǇp pilŶika okƌeśla się Ŷa 
podstaǁie kształtu jego pƌzekƌoju ;płaski, okƌągłǇ, 
półokƌągłǇ, kǁadƌatoǁǇ, tƌójkątŶǇ, ŶożoǁǇ, oǁalŶǇ, 
soĐzeǁkoǁǇ, ŵieĐzoǁǇͿ. Nuŵeƌ zależǇ od liĐzďǇ ŶaĐięć Ŷa 
ostrzu - iŵ ǁǇższǇ, tǇŵ pilŶik ďaƌdziej pƌeĐǇzǇjŶǇ. NaĐięĐia 
ŵogą ďǇć jedŶo- luď ǁieloƌzędoǁe, jedŶo- lub 

dwukierunkowe. Wybor odpowiedniego pilnika 

podyktowany jest speĐǇfiką pƌaĐǇ, do ǁǇkoŶaŶia któƌej 
ŵa zostać użǇtǇ. UƌządzeŶie do pƌodukĐji pilŶikóǁ 
ǁǇstepuje już Ŷa ƌǇsuŶkaĐh LeoŶaƌda da ViŶĐi. PƌodukĐja 
seƌǇjŶa ƌozpoĐzęła się dopieƌo ǁ XIX w. Baldinucci (1681) 

podaje ŶastepujaĐą defiŶiĐję: „Pilnik, raszpla, tarnik. To, 

ĐzǇŵàƌzeźďiaƌzeàǁǇgładzająàsǁojeàƌzeźďǇ,àǁǇkoŶaŶeà
w ŵaƌŵuƌzeàluďàdƌeǁŶie.àMogąàďǇćàƌſżŶegoàkształtu,à
Ŷożoǁate,àpſłokƌągłe,àǁ foƌŵieàdużegoàpalĐa,ài ƌſżŶejà
ǁielkośĐi. ͟  

ǁł.: lima;- fr.: lime;- ang.: file;- hiszp.: lima;- niem.: Feile. 

pilnik bastardowy  

PilŶik doǁolŶego tǇpu, któƌego ostƌze pokƌǇte jest 
ŶaĐięĐiaŵi kƌzǇżoǁǇŵi, stƌefoǁo pƌzeĐhodząĐǇŵi od 
drobnych do grubych.  

ǁł.: lima bastarda;- ang.: bastard file;- hiszp.: lima 

bastarda;- niem.: Bastardfeile. 

pilŶik głuĐhy  
PilŶik o ŶajǁǇższej ŶuŵeƌaĐji, z ŵało ǁǇĐzuǁalŶą 
poǁieƌzĐhŶia taƌĐia, któƌǇ ǁg defiŶiĐji Dizionario tecnico 

(II, 1887) „tƌzeàďezàhałasu͟. Nazǁa oďeĐŶie pƌaktǇĐzŶie 
ŶieużǇǁaŶa.  
ǁł.: lima sorda;- fr.: lime sourde;- ang.: silent file;- hiszp.: 

lima sorda;- niem.: Speckfeile. 

pilŶik gruďozęďŶy, a. zdzierak  

PilŶik ślusaƌski o ŶajŶiższej ŶuŵeƌaĐji, o szĐzególŶie 
ǁǇstająĐǇĐh ząďkaĐh. Jego kształt i pƌzekƌój ŵoże ďǇć 
doǁolŶǇ, zǁǇkle zǁężoŶǇ ku końĐoǁi, z ŶaĐięĐiaŵi 
kƌzǇżoǁǇŵi. “tosoǁaŶǇ pƌzǇ ǁstępŶej oďƌóďĐe 
mateƌiałóǁ. 
ǁł.: lima grossa;- fr.: liŵeàĄàdĠgƌossiƌ;- ang.: rough file;- 

hiszp.: lima basta;- niem.: Grobfeile. 

pilŶik igiełkoǁy  

PilŶik ŶieǁielkiĐh ƌozŵiaƌóǁ, ďaƌdzo dƌoďŶo ząďkoǁaŶǇ, 
pƌzezŶaĐzoŶǇ do pƌaĐ ǁǇŵagająĐǇĐh szĐzególŶej pƌeĐǇzji 
;złotŶiĐtǁo, zegaƌŵistƌzostǁoͿ. Jego końĐoǁka, któƌa 
w pilŶikaĐh ślusaƌskiĐh i kluczykowych jest osadzana 

w dƌeǁŶiaŶej ƌąĐzĐe, tu jest ǁǇdłużoŶa i wyprofilowana 

w sposoď pozǁalajaĐǇ Ŷa ďezpośƌedŶie jej uĐhǁǇĐeŶie. 
W haŶdlu ǁǇstępuje Đała seƌia tǇpóǁ pilŶikóǁ 
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igiełkoǁǇĐh, o zƌóżŶiĐoǁaŶǇĐh pƌzekƌojaĐh i numeracji.

  

ǁł.: lima ad ago;- ang.: needle file;- hiszp.: lima de aguja;- 

niem.: Nadelfeile. 

pilnik kolankowy ??? kulawy??   

Pilnik, w któƌǇŵ uĐhǁǇt ŵa ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ kształt 
liteƌǇ ), pƌzez Đo ƌąĐzka Ŷie leżǇ ǁ jednej osi z ostrzem. 

Pozǁala to ǁǇǁieƌać ǁiększǇ ŶaĐisk Ŷa poddaǁaŶǇ 
oďƌóďĐe pƌzedŵiot. Naƌzędzie pƌaǁie ĐałkoǁiĐie ǁǇszło 
z użǇĐia.  

ǁł.: lima inginocchiata.  

pilnik kulawy ???? pilnik kolankowy??   

ǁł.: lima zoppa.  

pilnik niemieckipilŶik gƌuďozęďŶǇ  

ǁł.: lima tedesca;- fr.: liŵeàĄàdĠgƌossiƌ;- ang.: rough file;- 

hiszp.: lima basta;- niem.: Grobfeile. 

pilŶik Ŷożoǁy  

Pilnik o pƌzekƌoju podoďŶǇŵ do Ŷoża ĐzǇli zǁężająĐǇŵ się 
jednostronnie. Znajduje zastosowanie w oďƌóďĐe 
fƌagŵeŶtóǁ o szĐzególŶie zaostƌzoŶǇĐh kaŶtaĐh. Nazwa 

zaŶotoǁaŶa już ǁ Vocabolario Baldinucciego (1681). 

ǁł.: lima a coltello;- fr.: liŵeàĄàĐouteau;- hiszp.: lima 

cuchillo.  

pilŶik okrągły  

PilŶik ślusaƌski, kluĐzǇkoǁǇ luď igiełkoǁǇ o przekroju 

okƌągłǇŵ, zǁężająĐǇ się ku końĐoǁi. “tosoǁaŶǇ do 
poszerzania i ǁǇgładzaŶia okƌągłǇĐh otǁoƌóǁ oƌaz do 
ǁǇkańĐzaŶia ǁklesłǇĐh poǁieƌzĐhŶi.  

ǁł.: lima tonda;- fr.: lime ronde;- ang.: round file;- niem.: 

Rundfeile. 

pilŶik płaski  

PilŶik ślusaƌski, kluĐzǇkoǁǇ luď igiełkoǁǇ o przykroju 

pƌostokątŶǇŵ, któƌego gƌuďość i szeƌokość zǁǇkle 
zŵŶiejsza się pƌzǇ ǁieƌzĐhołku.  

ǁł.: lima piatta;- ang.: flat file;- niem.: Flachfeile. 

pilŶik półokrągły   

PilŶik ślusaƌski, kluĐzǇkoǁǇ luď igiełkoǁǇ o przekroju 

półokƌągłǇŵ, o doǁolŶǇŵ ząďkoǁaŶiu. ŁąĐzǇ ǁ sobie 

zaletǇ pilŶika okƌągłego i płaskiego; poŶieǁaż jedŶą stƌoŶę 
ŵa płaską a dƌugą ǁǇpukłą Ŷadaje się zaƌóǁŶo do oďƌóďki 
poǁieƌzĐhŶi płaskiĐh jak i zakƌzǇǁioŶǇĐh. WǇŵieŶiaŶǇ już 
w Vocabolario Baldinucciego (1681). 

ǁł.: lima mezzatonda;- fr.: lime demi-ronde;- hiszp.: lima 

deàŵediaàĐańa.  

pilŶik trójkątŶy  

PilŶik ślusaƌski, kluĐzǇkoǁǇ luď igiełkoǁǇ o przekroju 

tƌójkątŶǇŵ, zǁǇkle zǁężoŶǇ ku końĐoǁi, posiadająĐǇ tƌzǇ 
płaskie poǁieƌzĐhŶie. UżǇǁaŶǇ pƌzǇ oďƌóďĐe kątóǁ 
ǁeǁŶętƌzŶǇĐh i zeǁŶętƌzŶǇĐh.  

ǁł.: lima triangolare;- fr.: lime triangulaire;- ang.: 

triangular file;- hiszp.: ;- niem.: Dreikantfeile. 

pilnik z ŶaĐięĐiaŵi krzyżoǁyŵi, a. jedŶoƌzędoǁǇŵi 
dwukierunkowymi  

PilŶik, któƌego ŶaĐięĐia Ŷa ostƌzu ďiegŶą ǁ dǁóĐh 
kierunkach i ǁzajeŵŶie się kƌzǇżują, tǁoƌząĐ ƌoŵďoidalŶe 
ząďki. TeŶ ƌodzaj ŶaĐięć ŵoże ǁǇstępoǁać ǁ pilnikach 

ƌóżŶego tǇpu, Ŷa płaskiĐh poǁieƌzĐhŶiaĐh. UżǇǁaŶǇ 
pƌzede ǁszǇstkiŵ do ǁstępŶej oďƌóďki ŵateƌiałóǁ. Na 
rynku dostepny w ƌóżŶej ŶuŵeƌaĐji, od gƌuďego do 
drobnego.  

ǁł.: lima a taglio doppio;- hiszp.: lima de picadura cruzada.  

pilnik z ŶaĐięĐiaŵi pojedyńĐzyŵi, a. jedŶoƌzędoǁǇŵi 
jednokierunkowymi  

PilŶik ƌóżŶego tǇpu, któƌego ostƌze pokƌǇte jest seƌią 
ƌóǁŶoległǇĐh ŶaĐięĐ, ďiegŶąĐǇĐh zazǁǇĐzaj pod kąteŵ ϳϬ° 
w stosuŶku do osi Ŷaƌzędzia. W zależŶośĐi od Ŷuŵeƌu, 
stosowany jest do ostƌzeŶia ŶożǇ luď do pƌaĐ 
ǁǇkońĐzeŶioǁǇĐh pƌzǇ oďƌóďĐe ŵiękkiĐh ŵetali, dƌeǁŶa, 
kośĐi słoŶioǁej, ƌogu itp.  

ǁł.: lima a taglio semplice;- hiszp.: lima de picadura 

simple.  

pilnik zakrzywiony   

Pilnik, w któƌǇŵ uĐhǁǇt staŶoǁi Đzęść śƌodkoǁa, z dwoma 

ostƌzaŵi Ŷa końĐóǁkaĐh, ƌóżŶiąĐǇŵi się ŵiędzǇ soďą 
kształteŵ i ząďkoǁaŶieŵ. W ŶiektóƌǇĐh pƌzǇpadkaĐh 
jedŶa koŶĐóǁka to pilŶik, dƌuga to tarnik. Stosowany 

pƌzǇ oďƌóďĐe ŵetali, kaŵieŶia i stiukóǁ. Baldinucci (1681) 

pisze: „Pilniki zakrzywione, w kształĐieàjęzǇka,àdoàusuǁaŶiaà
z ŵaƌŵuƌſǁàśladſǁàdłuta,àǁ paƌtiaĐhàǁǇpukłǇĐhà
i ǁklęsłǇĐh.͟  

ǁł.: lima curva.  

pilnik 

Naƌzędzie skƌaǁająĐe służąĐe do śĐieƌaŶia, gładzeŶia i 
obrabiania przez pocieranie metali, drewna, rogu i innych 

tǁaƌdǇĐh ŵateƌiałóǁ. )ŶaŶe już ǁ okresie neolitu, na 

pƌzestƌzeŶi ǁiekóǁ pƌzǇjŵoǁało ƌóżŶe kształtǇ. “kłada się 
z pƌęta ;oďeĐŶie z haƌtoǁaŶej staliͿ o ƌóżŶǇŵ pƌzekƌoju, 
pokƌǇtego dƌoďŶǇŵi ŶaĐięĐiaŵi i osadzoŶego ǁ ƌąĐzĐe. W 
zależŶośĐi od ǁielkośĐi, ƌozƌóżŶia się pilŶiki ślusaƌskie, 
kluĐzǇkoǁe i igiełkoǁe. TǇp pilŶika okƌeśla się Ŷa 
podstaǁie kształtu jego pƌzekƌoju ;płaski, okƌągłǇ, 
półokƌągłǇ, kǁadƌatoǁǇ, tƌójkątŶǇ, ŶożoǁǇ, oǁalŶǇ, 
soĐzeǁkoǁǇ, ŵieĐzoǁǇͿ. Nuŵeƌ zależǇ od liĐzďǇ ŶaĐięć Ŷa 

ostrzu - iŵ ǁǇższǇ, tǇŵ pilŶik ďaƌdziej pƌeĐǇzǇjŶǇ. NaĐięĐia 
ŵogą ďǇć jedŶo- luď ǁieloƌzędoǁe, jedŶo- lub 

dwukierunkowe. Wybor odpowiedniego pilnika 

podǇktoǁaŶǇ jest speĐǇfiką pƌaĐǇ, do ǁǇkoŶaŶia któƌej 
ŵa zostać użǇtǇ. UƌządzeŶie do pƌodukĐji pilŶikóǁ 
wǇstepuje już Ŷa ƌǇsuŶkaĐh LeoŶaƌda da ViŶĐi. PƌodukĐja 
seƌǇjŶa ƌozpoĐzęła się dopieƌo ǁ XIX w. Baldinucci (1681) 

podaje ŶastepujaĐą defiŶiĐję: „Pilnik, raszpla, tarnik. To, 

ĐzǇŵàƌzeźďiaƌzeàǁǇgładzająàsǁojeàƌzeźďǇ,àǁǇkoŶaŶeà
w ŵaƌŵuƌzeàluďàdƌeǁŶie.àMogąàďǇćàƌſżŶegoàkształtu,à
Ŷożoǁate,àpſłokƌągłe,àǁ foƌŵieàdużegoàpalĐa,àiàƌſżŶejà
ǁielkośĐi. ͟ 

ǁł.: lima;- fr.: lime;- ang.: file;- hiszp.: lima;- niem.: Feile. 

pinakoteka [gr. pinakotheke od pinakos ͚oďƌaz͛, theke 

͚sĐhoǁaŶie͛]   

W antycznej Grecji - słǇŶŶǇ zďióƌ oďƌazóǁ ŵieszĐząĐǇ się 
w półŶoĐŶo-zaĐhodŶiŵ skƌzǇdle PƌopǇlejóǁ Ŷa Akƌopolis 
Ateńskiej. Według opisóǁ zŶajdoǁałǇ się taŵ oďƌazǇ 
taďliĐoǁe, ŵaloǁaŶe Ŷa płǇtaĐh gipsoǁǇĐh 
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i ŵaƌŵuƌoǁǇĐh oƌaz ŵaloǁidła śĐieŶŶe. PodoďŶe galeƌie 
oďƌazóǁ gƌoŵadzili późŶiej ǁładĐǇ hellenistyczni. W 

staƌożǇtŶǇŵ ‘zǇŵie fuŶkĐję puďliĐzŶǇĐh piŶakotek 
spełŶiałǇ poƌtǇki; poǁstaǁałǇ także piŶakoteki pƌǇǁatŶe. 
TeƌŵiŶ utƌzǇŵał się do dziś ǁ ŶazǁaĐh ŶiektóƌǇĐh 
euƌopejskiĐh galeƌii oďƌazóǁ ;“taƌa i Nowa Pinakoteka 

w Monachium). Por. quadreria.  

ǁł.: pinacoteca;- fr.: piŶaĐothĠƋue;- ang.: picture-gallery;- 

hiszp.: pinacoteca;- niem.: Pinakothek. 

piombaggine [ǁł. piombo ͚ołóǁ͛], a. ploŵďagiŶe [fƌ.]
  

DaǁŶe okƌeśleŶie gƌafitu ;alotƌopoǁej odŵiaŶǇ ǁęgla 
pieƌǁiastkoǁegoͿ zǁiązaŶe z mylnym pojmowaniem go 

jako foƌŵǇ ołoǁiu. Także ǁ jęzǇku polskiŵ zaĐhoǁał się 
ślad tej poŵǇłki ǁ ǁǇƌazie „ołóǁek͟.   

ǁł.: piombagge;- fr.: plombagine;- ang.: graphite;- hiszp.: 

piombaggine;- niem.: Schwärzpulver. 

pion [ǁł. piombo ͚ołóǁ͛], a. ołoǁiaŶka 

Ciężaƌek zaǁieszoŶǇ Ŷa szŶuƌku służąĐǇ jako pƌzǇƌząd do 
ǁǇzŶaĐzaŶia kieƌuŶku pioŶoǁego. )ǁǇkle ŵa kształt 
stożka, Ŷajstaƌsze zŶaŶe egzeŵplaƌze ǁǇkoŶaŶe są 
z żelaza luď ŵiedzi, ǁǇpełŶioŶǇĐh ołoǁieŵ. Dla 

zapeǁŶieŶia ǁiększej dokładŶośĐi poŵiaƌu, ǁzdłuż 
szŶuƌka ŵoże pƌzesuǁać się kǁadƌatoǁa płǇtka, o 
szeƌokośĐi ƌóǁŶej śƌedŶiĐǇ Điężaƌka: opaƌta o kƌaǁędź 
spƌaǁdzaŶej płaszĐzǇzŶǇ zapeǁŶia stǇĐzŶość pioŶu ze 
sǁoją kƌaǁędzią. 
ǁł.: filo a piombo, piombino;- fr.: filàăàploŵď,àploŵď;- ang.: 

plumb line, lead point;- hiszp.: plomada, sello de plomo;- 

niem.: Lot. 

pion wolnomularski ??? 

PƌzǇƌząd do ustalaŶia pioŶu i pozioŵu, zŶaŶǇ już ǁ 
staƌożǇtŶǇŵ EgipĐie. Jest to ƌodzaj ekieƌki ǁ kształĐie liteƌǇ 
A, któƌej ƌaŵioŶa tǁoƌzą kąt pƌostǇ, z zazŶaĐzoŶą Ŷa 
popƌzeĐzĐe osią sǇŵetƌii. W ŶajǁǇższǇŵ puŶkĐie zŶajduje 
się otǁóƌ, z któƌego zǁisa szŶuƌ, oďĐiążoŶǇ Điężaƌkieŵ 
;pioŶ ŵuƌaƌskiͿ. PopƌzeĐzŶe ƌaŵię ekieƌki ǁǇzŶaĐza 
pozioŵ, kiedǇ zǁisająĐǇ szŶuƌ pokƌǇǁa się dokładŶie ze 
znakiem na niej umieszczonym. Jeden z symboli, 

użǇǁaŶǇĐh pƌzez ǁolŶoŵulaƌzǇ. 
ǁł.: archipendolo;- fr.: ŶiǀeauàdeàŵaçoŶ;- ang.: ŵasoŶ͛sà
level;- hiszp.: peƌpeŶdşĐulo;- niem.: Bleilot. 

pióro 

ϭ. Naƌzędzie do pisaŶia luď ƌǇsoǁaŶia, spoƌządzoŶe 
z ptasiego pióƌa, tƌzciny lub metalu, odpowiednio 

pƌzǇĐiętǇĐh i zaostƌzoŶǇĐh. W użǇĐiu od IV ǁ. Ŷ.e. 
NajpopulaƌŶiejsze ďǇłǇ pióƌa gęsie, ĐeŶioŶa ďǇła zǁłaszĐza 
lotka z pƌaǁego skƌzǇdła, któƌej ǁǇgięĐie jest odpoǁiedŶie 
dla ƌęki pisząĐego. W XIX ǁ. ǁǇŶalezioŶo stalóǁki 
osadzane w obsadkach.  

ǁł.: penna;- fr.: plume;- ang.: pen;- hiszp.: pluma;- niem.: 

Feder. 

Ϯ. a. pióƌo ǁłasŶe, pióƌo oďĐe połąĐzeŶia stolaƌskie 

ǁł.: caviglia, dente;- fr.: cheville, adent;- hiszp.: clavija, 

diente 

pipetka [fr. pipette zdrobnienie od pipe ͚słoŵka͛] 
“zklaŶa ƌuƌka o Ŷieǁielkiej śƌedŶiĐǇ, pƌosta luď skaloǁaŶa, 
z guŵoǁą Ŷasadką. “łużǇ do ŶaďieƌaŶia ;zasǇsaŶiaͿ 

Ŷieǁielkiej ilośĐi płǇŶu i ǁǇpuszĐzaŶia go kƌoplaŵi. 
ǁł.: pipetta;- fr.: pipette;- ang.: pipet;- hiszp.: pipeta;- 

niem.: Pipette. 

piroluzyt, a. braunsztyn, MnO2  

CzaƌŶǇ ŵiŶeƌał o ŵatoǁǇŵ połǇsku; poliŵoƌfiĐzŶa 
odmiana tlenku manganu. W technikach malarskich 

stosowany jako pigment (Đzeƌń ŵaŶgaŶoǁaͿ.  
ǁł.: pirolusite;- fr.: pyrolusite;- ang.: pyrolusite;- hiszp.: 

pirolusita;- niem.: Pyrolusit. 

pirydyna, C5H5N 

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, aŵiŶa alifatǇĐzŶa. “ilŶie tƌująĐa i 
ƌakotǁóƌĐza. BezďaƌǁŶa luď żółtaǁa ĐieĐz o ostƌǇŵ, 
charakterystycznym zapachu, palna, temp. wrzenia 116°C. 

‘ozpuszĐza się ǁ ǁodzie, etaŶolu, eteƌze i iŶŶǇĐh 
rozpuszczalnikach orgaŶiĐzŶǇĐh. Jest zasadą. MoĐŶǇ 
ƌozpuszĐzalŶik, żƌąĐǇ i higƌoskopijŶǇ, ŵało lotŶǇ. UżǇǁaŶa 
ďǇła do zŵiękĐzaŶia i stopŶioǁego ƌozpuszĐzaŶia 
ŵateƌiałóǁ żǇǁiĐzŶǇĐh, staƌǇĐh ǁeƌŶiksóǁ i olejŶǇĐh 
pƌzeŵaloǁań, odpoƌŶǇĐh Ŷa iŶŶe ƌozpuszĐzalŶiki. Nie do 
końĐa jest zŶaŶǇ ŵeĐhaŶizŵ jej działaŶia Ŷa ǁaƌstǁǇ 
ŵalaƌskie. AlteƌŶatǇǁą dla piƌǇdǇŶǇ są ŵieszaŶki iŶŶǇĐh 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ, któƌe - odpowiednio zestawione w 

oparciu o tƌójkąt ƌozpuszĐzalŶośĐi - dają suďstaŶĐję o 
praktycznie takich samych jak pirydyna parametrach 

rozpuszczania.  

ǁł.: piridina;- fr.: pyridine;- ang.: pyridine;- hiszp.: piridina;- 

niem.: Pyridin. 

pistolet natryskowy 

PƌzǇƌząd z uchwytem pistoletowym do rozpylania i 

ŶatƌǇskoǁego ŶaŶoszeŶia poǁłok lakieƌu, faƌďǇ, kleju. 
“tƌuga spƌężoŶego, podaǁaŶego ze spƌężaƌki poǁietƌza 
ƌóǁŶoŵieƌŶie, pod stałǇŵ ĐiśŶieŶieŵ atoŵizuje ĐieĐz 
;zaǁiesiŶęͿ tj. ƌozpǇla ją Ŷa dƌoďŶe kƌopelki. Faƌďa alďo 
lakier jest wyrzucana z pistoletu ǁ postaĐi ŵgłǇ. Pozǁala 
to uzǇskiǁać poǁłoki ďaƌdzo ĐieŶkie i jedŶoƌodŶe. 
PistoletǇ ŶatƌǇskoǁe są poǁszeĐhŶie stosoǁaŶe do 
lakieƌoǁaŶia pƌzeŵǇsłoǁego. W koŶseƌǁaĐji są pƌzǇdatŶe 
do ŶaŶoszeŶia ǁeƌŶiksu końĐoǁego. “ą ƌóǁŶież 
ǁǇgodŶǇŵ Ŷaƌzędzieŵ do ŶaŶoszeŶia ĐieŶkiĐh poǁłok 
klejóǁ koŶtaktoǁǇĐh takiĐh jak Ŷp. Beǀa ϯϳϭ, Đo 
uŵożliǁia doskoŶałe klejeŶie pƌzǇ ŵiŶiŵalŶej ilośĐi 
spoiǁa. “uďstaŶĐje ŶaŶoszoŶe ŵetodą ŶatƌǇskoǁą ŵuszą 
ďǇć odpoǁiedŶio ƌozƌzedzoŶe tj. posiadać stosuŶkoǁo 
Ŷieǁielką lepkość. NależǇ paŵiętać, że ƌozpǇlaŶie 
powoduje silne nasycenie atmosfery parami 

ƌozpuszĐzalŶikóǁ i koŶieĐzŶe jest stosoǁaŶie 
odpoǁiedŶiĐh śƌodkóǁ ĐhƌoŶiąĐǇĐh dƌogi oddeĐhoǁe, 
śluzóǁki i skóƌę, oƌaz stǁaƌza ŶieďezpieĐzeństǁo 
wybuchu. 

ǁł.: pistola a spruzzo;- fr.: pistoletàăàpeinture;- ang.: spray 

gun;- hiszp.: pistola de vaporizar;- niem.: Spritzpistole. 

piwo  

Napój alkoholoǁǇ. W ŶiektóƌǇĐh daǁŶǇĐh ƌeĐeptaĐh 
ǁǇŵieŶiaŶe jako składŶik spoiǁ oƌaz ;zŵieszaŶe 
z ďƌuŶateŵ kasselskiŵͿ śƌodek do sztuĐzŶego 
patynowania. Od XI w. stosowane jako dodatek 

ŶapoǁietƌzająĐǇ zapƌaǁǇ, ǁ Đelu zǁiększeŶia iĐh 
tƌǁałośĐi. GioǀaŶŶi “eĐĐo “uaƌdo ;ϭϴϵϰͿ zaleĐa użǇǁaŶie 
go jako śƌodka zaďezpieĐzająĐego, pƌzǇ oĐzǇszĐzaŶiu 
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oďƌazóǁ ŵetodą ogŶioǁą ;piǁo, położoŶe ǁ kilku 

ǁaƌstǁaĐh Ŷa liĐu, ŵiało zapoďiegać wnikaniu w spękaŶia 
alkoholu, rozlewanego i podpalanego na powierzchni).

  

ǁł.: birra;- fr.: ďiĠƌe;- ang.: beer;- hiszp.: cerveza;- niem.: 

Bier. 

plama   

1.   ślad, ŵiejsĐe Ŷa jakiejś poǁieƌzĐhŶi ǁǇƌóżŶiająĐe się 
iŶŶą ďaƌǁą, szpeĐąĐe tę poǁieƌzĐhŶię, ďędąĐe jej 

defekteŵ, skazą͛ 
Ϯ. ǁ ŵalaƌstǁie: płaszĐzǇzŶa ŶałożoŶej faƌďǇ, 
powierzchnia pokryta jednolitym kolorem.  

ǁł.: macchia;- fr.: tąĐhe;- ang.: stain;- hiszp.: mancha.  

plastyĐzŶość   

ϭ. W ŵalaƌstǁie, ƌzeźďie, fotogƌafii i innych dziedzinach 

sztuk plastycznych - zdolŶość pƌzekazaŶia pƌzestƌzeŶŶego 
ǁizeƌuŶku okƌeśloŶej foƌŵǇ ;ďƌǇłǇͿ, popƌzez odpoǁiedŶie 
użǇĐie śǁiatłoĐieŶia i koŶtuƌóǁ.   

Ϯ. )dolŶość Điała stałego do dużego odkształĐeŶia lub 

tƌǁałej zŵiaŶǇ kształtu ďez ǁǇstąpieŶia pękŶięĐia. 
PƌzeĐiǁieństǁeŵ plastǇĐzŶośĐi jest spƌężǇstość.
  

ǁł.: plastiĐită;- fr.: plastiĐitĠ;- ang.: plasticity;- hiszp.: 

plasticida.  

plastyĐzŶość  
ϭ. W ŵalaƌstǁie, ƌzeźďie, fotogƌafii i iŶŶǇĐh dziedziŶaĐh 
sztuk plastycznych - zdolŶość pƌzekazaŶia pƌzestƌzeŶŶego 
ǁizeƌuŶku okƌeśloŶej foƌŵǇ ;ďƌǇłǇͿ, popƌzez odpoǁiedŶie 
użǇĐie śǁiatłoĐieŶia i koŶtuƌóǁ.  
Ϯ. )dolŶość Điała stałego do dużego odkształĐeŶia luď 
tƌǁałej zŵiaŶǇ kształtu, ďez ǁǇstąpieŶia pękŶięĐia. 
Przeciǁieństǁeŵ plastǇĐzŶośĐi jest spƌężǇstość. 
ǁł.: plastiĐită;- fr.: plastiĐitĠ;- ang.: plasticity;- hiszp.: 

plasticida.  

plastyfikator, a. zŵiękĐzaĐz  
”ƌodek zŵiękĐzająĐǇ, suďstaŶĐja poŵoĐŶiĐza służąĐa do 
uplastǇĐzŶiaŶia iŶŶǇĐh zǁiązkóǁ. 
ǁł.: emolliente;- fr.: emolliant;- ang.: emollient;- hiszp.: 

emoliente;- niem.: Plastifikator. 

płaszĐzak  

“ztuka dƌeǁŶa użǇtkoǁego, oďƌoďioŶa ǁ formie 

pƌostopadłośĐiaŶu; dǁa ďoki ŶapƌzeĐiǁległe są szeƌsze, a 
dƌugie dǁa ǁęższe. 

płaszĐzyzŶa podstaǁy  

W oďƌazaĐh ǁǇkƌeśloŶǇĐh ǁedług zasad perspektywy 

jest to płaszĐzǇzŶa ustaǁioŶa pƌostopadle do płaszĐzǇzŶǇ 
oďƌazu, pełŶiąĐa fuŶkĐję podstaǁǇ dla pƌzedstaǁioŶǇĐh 
figur i oďiektóǁ.   

ǁł.: piano di terra;- fr.: ƌezàdeàĐhaussĠe;- ang.: ground 

level;- hiszp.: plano de tierra.  

płatek złota → złoto płatkoǁe  

płatŶiĐa, a. płǇtŶiĐa piła płatŶiĐa 

ǁł.: saracco;- fr.: egoďŶe;- ang.: ripsaw;- hiszp.: sierra de 

mano;- niem.: Fuchsschwanz. 

pleśń  
PotoĐzŶa Ŷazǁa sapƌofitǇĐzŶǇĐh gƌzǇďóǁ, ŶależąĐǇĐh do 
ƌóżŶǇĐh gƌup sǇsteŵatǇĐzŶǇĐh, któƌǇĐh gƌzǇďŶia pokƌǇǁa 
ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇŵ, gęstǇŵ kożuszkieŵ poǁieƌzĐhŶię, Ŷa 
któƌej żǇją. ‘ozǁijają się ǁ ǁaƌuŶkaĐh ĐiepłǇĐh i 
ǁilgotŶǇĐh, ǁ oďeĐŶośĐi poǁietƌza, ŶajĐhętŶiej Ŷa 
Đelulozie i suďstaŶĐjaĐh ďiałkoǁǇĐh. TeƌŵiŶeŵ tǇŵ 
okƌeśla się także saŵą gƌzǇďŶię - zǁǇkle ďiałǇ luď 
zielonkawy nalot o charakterystycznym zapachu. 

ǁł.: muffa;- fr.: moisissure;- ang.: mold;- hiszp.: moho;- 

niem.: Schimmel. 

Plexsiglas polimetakrylan metylu 

ǁł.: Plexiglas;- fr.: Plexiglas;- ang.: Plexiglas;- hiszp.: 

Plexiglas;- niem.: Plexiglas. 

płótŶa ŶaĐiągaŶie   

)aďieg ŶapiŶaŶia płótŶa Ŷa kƌosŶa ŵalaƌskie.   

ǁł.: intelaiare;- fr.: ŵoŶteƌàsuƌàĐhąssis;- ang.: stretching;- 

hiszp.: entelar.  

płótŶeŵ oklejaŶie  
W podobraziach drewnianych - zaďieg popƌzedzająĐy 

ŶałożeŶie zapƌaǁǇ: ǁaƌstǁa płótŶa ;zazǁǇĐzaj lŶiaŶegoͿ, 
ŶaklejaŶa ǁ jedŶǇŵ kaǁałku Ŷa Đałość podłoża luď ǁ 
pasaĐh, ǁ ŵiejsĐaĐh łąĐzeŶia desek. Pƌzejŵuje oŶa 
ĐzęśĐioǁo ƌuĐhǇ podłoża, ǁǇǁołaŶe zŵiaŶaŵi 
teŵpeƌatuƌǇ i ǁilgotŶośĐi. PƌaktǇkoǁaŶe poǁszeĐhŶie od 

XIII do XV ǁ. ;ǁĐześŶiej ǁ tǇŵ Đelu stosoǁaŶo peƌgaŵiŶͿ. 
Gioƌgio Vasaƌi ;ϭϱϱϬͿ zauǁaża: „tak pƌzed, jak i po 
Ciŵaďue aż do tej poƌǇ ǁidziało się zaǁsze dzieła 
ǁǇkoŶǇǁaŶe pƌzez Gƌekóǁ ǁ teŵpeƌze Ŷa desĐe i Đzaseŵ 
Ŷa ŵuƌze. Ci staƌzǇ ŵistƌzoǁie użǇǁali płótŶa, zapƌaǁiająĐ 
Ŷiŵ deski ǁ oďaǁie, ďǇ Ŷie ƌozǁaƌłǇ się oŶe Ŷa łąĐzeŶiaĐh, 
kładąĐ Ŷa Đałość płótŶo lŶiaŶe z klejeŵ zǁieƌzęĐǇŵ i 
poteŵ to gƌuŶtoǁali, ďǇ pƌaĐoǁać Ŷa tǇŵ͟. ‘affaello 
BoƌghiŶi ;ϭϱϴϰͿ zaleĐa: ͞PołſżĐieàŶaàłąĐzeŶiaĐhàpłſtŶoà
z konopi na klej skſƌŶǇàiàpſkiàjeszĐzeàjestàśǁieżǇ,à
pƌzeĐiągŶijĐieàpoàtǇŵàszpaĐhelkąàluďàŶożeŵ,àaďǇàdoďƌzeà
ǁǇgładzićàkoŶopie,àzaŵiastàktſƌǇĐhàdaǁŶiejàużǇǁaŶoà
kaǁałkſǁàlŶu͟. 
ǁł.: camottatura, impannatura;- fr.: impannatura;- ang.: 

impannatura;- hiszp.: endrapado;- niem.: Impannatura 

płótŶo koŶopŶe 

PłótŶo utkaŶe z ǁłókieŶ koŶopi - jedŶoƌoĐzŶǇĐh ƌośliŶ 
z rodziny konopiowatych (CannabaceaeͿ. Jest połǇskliǁe, 
ŵa koloƌ od żółtaǁego do sƌeďƌzǇstoszaƌego. Baƌdzo 
mocne, najmniej higroskopijne i najodporniejsze na 

działaŶie pleśŶi ze ǁszǇstkiĐh płóĐieŶ z ǁłókieŶ 
ŶatuƌalŶǇĐh. PodoďŶie jak iŶŶe ǁłókŶa Đelulozoǁe, jest 
ǁƌażliǁe Ŷa kǁasǇ i dość odpoƌŶe Ŷa działaŶie zasad. 
Oďok płótŶa lŶiaŶego ďǇło jedŶǇŵ z ŶajĐzęśĐiej 
stosowanych w malarstwie podobrazi tekstylnych, 

użǇǁaŶǇŵ pƌzede ǁszǇstkiŵ do ǁielkiĐh foƌŵatóǁ. )e 
ǁzględu Ŷa sǁoją ǁǇtƌzǇŵałość ǁ koŶseƌǁaĐji jest Đzęsto 
stosoǁaŶe do duďlażu.  
ǁł.: tela di canapa;- fr.: toile de chanvre;- ang.: hemp 

canvas;- hiszp.: telaàdeàĐĄńaŵo;- niem.: Hanfgewebe. 

płótŶo lŶiaŶe 

PłótŶo ǁǇtǁaƌzaŶe z ǁłókien lnu siewnego (Linum 

usitatissimum) - jedŶoƌoĐzŶej ƌośliŶǇ z rodziny lnowatych 
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(LinaceaeͿ. NajĐzęśĐiej stosoǁaŶa tkaŶiŶa Ŷa podoďƌazia 
ŵalaƌskie. Jest higƌoskopijŶe ;ŵoże aďsoƌďoǁać do ϭϯ% 
ǁagoǁǇĐh ǁilgotŶośĐiͿ, tƌǁałe, o dużej gŶiotliǁośĐi. 
W poƌóǁŶaŶiu do ďaǁełŶǇ ƌeaguje zdeĐǇdoǁaŶie słaďiej 
Ŷa ǁahaŶia teŵpeƌatuƌǇ i ǁilgotŶośĐi otoĐzeŶia. Jest dość 
odpoƌŶe Ŷa zasadǇ, ǁƌażliǁe Ŷa kǁasǇ. )aďaƌǁieŶie zależǇ 
od zastosoǁaŶej oďƌóďki: od ďƌudŶoďiałego do 
ciemnoszarego. 

ǁł.: tela di lino;- fr.: toile de lin;- ang.: linen canvas;- hiszp.: 

tela de lino;- niem.: Leinengewebe. 

płótŶo ŵartǁe  
ŻaƌgoŶoǁǇ teƌŵiŶ koŶseƌǁatoƌski ozŶaĐzająĐǇ płótŶo 
Ŷieǁƌażliǁe Ŷa zŵiaŶǇ ĐieplŶo-ǁilgotŶośĐioǁe, Ŷie 
ulegająĐe skuƌĐzoǁi pod ǁpłǇǁeŵ ǁodǇ. ‘ezultat 
ŶatuƌalŶego staƌzeŶia się ŵateƌiału ;ok. ϭϱϬ latͿ luď efekt 
wielokrotnej dekatǇzaĐji. TǇlko ŵaƌtǁe płótŶa ŵogą 
ďǇć stosoǁaŶe ǁ zaďiegaĐh duďloǁaŶia Ŷa spoiǁa ǁodŶe, 
np. na klajstry. 

ǁł.: stancata;- ang.: relaxed;- hiszp.: décatissage.  

płótŶo szklaŶe, a. tkanina szklana 

Tkanina z ǁłókieŶ szklaŶǇĐh, pƌzeǁażŶie o sploĐie 
płóĐieŶŶǇŵ, ƌóżŶej gƌuďośĐi. Jest ŶieƌozĐiągliǁe i odpoƌŶe 
na czynniki chemiczne. W konserwacji wykorzystywane 

ŵ.iŶ. do spoƌządzaŶia laŵiŶatoǁǇĐh podłożǇ zastępĐzǇĐh 
;Ŷp. pod pƌzeŶiesioŶe ŵaloǁidła śĐieŶŶeͿ oƌaz ǁ 
niektóƌǇĐh teĐhŶikaĐh duďlażu ;duďlaż pƌzezƌoĐzǇstǇ Ŷa 
ŵasę ǁoskoǁo-żǇǁiĐzŶą, pƌzekładki usztǇǁŶiająĐeͿ.  
ǁł.: tela di vetro;- fr.: toile de verre;- ang.: fibre glass;- 

hiszp.: tela de vidrio;- niem.: Fiberglass. 

płótŶo żagloǁe 

‘odzaj szĐzególŶie ŵoĐŶego płótŶa ďaǁełŶiaŶego. 
WspółĐześŶie użǇǁaŶe jest Đzaseŵ Ŷa podłoża oďƌazóǁ, 
głóǁŶie ŵaloǁaŶǇĐh teĐhŶiką akƌǇloǁą. 
ǁł.: tela olona. 

płótŶo 

ϭ. TkaŶiŶa lŶiaŶa, koŶopŶa, jutoǁa luď ďaǁełŶiaŶa, 
o sploĐie płóĐieŶŶǇŵ ;każda Ŷitka ǁątku pƌzeĐhodzi 
kolejno pod i nad kolejnymi nitkami osnowy), mocna 

i zwarta, identyczna z oďu stƌoŶ. Może ďǇć ƌóżŶej gƌuďośĐi 
i przeznaczenia: bardzo cienka (batyst) lub gruba 

i usztǇǁŶioŶa ;Ŷp. płótŶo kƌaǁieĐkieͿ. W ŵalaƌstǁie od 
Đzasóǁ odƌodzeŶia jest ŶajĐzęśĐiej stosoǁaŶǇŵ 
podobraziem. Jako saŵodzielŶe podłoże pojaǁiło się ǁ XV 

ǁ. ǁe WłoszeĐh, pƌaǁdopodoďie ǁ WeŶeĐji, skąd 
ƌozpoǁszeĐhŶiło po Đałej Euƌopie. Na jego populaƌŶość 
ǁpłǇŶęła lekkość, Ŷiskie kosztǇ i ǁiększa elestǇĐzŶość 
w poƌóǁŶaŶiu z tƌadǇĐǇjŶǇŵi podłożaŵi dƌeǁŶiaŶǇŵi. 
PƌzeǁażŶie użǇǁaŶo płóĐieŶ lŶiaŶǇĐh alďo koŶopŶǇĐh, 
ƌzadziej ďaǁełŶǇ i jutǇ. Gioƌgio Vasaƌi ;ϭϱϱϬͿ ŵóǁi: 
„PoŶieǁażàjestàtoàsposſďàǁǇgodŶǇàiàłatǁǇ,àƌoďiàsięàŶieà
tǇlkoàŵałe,àpƌzeŶośŶeàoďƌazǇàleĐzàƌſǁŶieżàoďƌazǇà
ołtaƌzoǁeàiàiŶŶeàogƌoŵŶeàdziełaàhistoƌǇĐzŶe.àGdzieàŶie 

staŶieàǁielkośĐiàdesek,àsłużǇàǁielkośćàiàǁǇgodaàpłſĐieŶ͟.  
Ϯ. Oďƌaz ǁǇkoŶaŶǇ Ŷa podoďƌaziu tekstǇlŶǇŵ ;także 
telero). Baldinucci (1681) pisze: „...iàpoŶieǁażàŶaà
tkaŶiŶieàlŶiaŶejàluďàkoŶopŶejàŵalujeàsięàoďƌazǇ,àdlategoà
poŵiędzǇàŵalaƌzaŵiàďieƌzeàsięàoǁoàsłoǁoàpłſtŶoàzaà
okƌeśleŶieàsaŵegoàoďƌazu͟.  

ǁł.: tela;- fr.: toile;- ang.: canvas;- hiszp.: tela;- niem.: 

Leinwand. 

płyĐiŶa, a. filunek, filung 

PłaszĐzǇzŶa dƌeǁŶiaŶa ǁklęsła luď ǁǇpukła, ujęta ǁ 
pƌofiloǁaŶe ƌaŵǇ, ďędąĐa eleŵeŶteŵ podziału śĐiaŶǇ, 
boazerii, drzwi lub mebla. W konstrukcji ramowo-

płǇĐiŶoǁej płǇĐiŶa ǁpuszĐzoŶa jest ǁ ƌaŵę sǁoďodŶie, 
ďez kleju ǁe ǁƌęgi alďo ǁpustǇ, Đo uŵożliǁia jej ǁ ŵiaƌę 
swobodne ruchy.  

ǁł.: tavolato;- fr.: cloison;- ang.: wood frame;- hiszp.: 

entablado;- niem.: Bildtafel. 

płyta pilśŶioǁa, a. masonit 

Mateƌiał zďudoǁaŶǇ ze spƌasoǁaŶǇĐh Ŷa goƌąĐo 
fƌagŵeŶtóǁ spilśŶioŶego dƌeǁŶa. DaǁŶiej szeƌoko 
stosoǁaŶa jako podłoże zastępĐze zdjętǇĐh ze śĐiaŶǇ 
ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh.  
ǁł.: masonite;- fr.: masonite;- ang.: masonite;- hiszp.: 

masonita;- niem.: Masonit. 

płytŶiĐa, a. płatŶiĐa piła płatŶiĐa 

ǁł.: segaccio;- fr.: sĐieàăàƌefeŶdƌe;- ang.: hand saw;- hiszp.: 

sierra de mano.  

poďiała  
1. Warstwa farby wapiennej (mleka wapiennego), 

eǁeŶtualŶie ďaƌdzo ĐieŶkiej zapƌaǁǇ, ŶałożoŶa ǁ celu 

zasłoŶięĐia staƌszej dekoƌaĐji alďo odśǁieżeŶia śĐiaŶǇ. 
Ϯ. DaǁŶiej ǁ teƌŵiŶologii ǁłoskiej - wierzchnia warstwa 

jasnego, bardzo drobnoziarnistego tynku, stosowana pod 

fresk.  

ǁł.: scialbo;- fr.: blanchiment; badigeon- ang.: whitewash;- 

hiszp.: descolorido;- niem.: Kalktünche. 

pobijak snycerski  

Drewniany (zwykle bukowy) pobijak o kƌótkiŵ tƌzoŶku 
i dużej, Điężkiej głóǁĐe ǁ kształĐie stożka. “łużǇ do 
pobijania w dƌeǁŶiaŶą ƌękojeść dłuta kƌótkiŵi, 
koŶtƌoloǁaŶǇŵi udeƌzeŶiaŵi pod doǁolŶǇŵ kąteŵ.
  

ǁł.: mazzuola da intagliatori;- ang.: wooden mallet.  

pobijak  

Młotek z twardego drewna, rzadziej z ołoǁiu, zǁijaŶej 
skóƌǇ luď tǁaƌdej guŵǇ, służąĐǇ do poďijaŶia dłuta pƌzǇ 
oďƌóďĐe kaŵieŶia luď do ďezpośƌedŶiego udeƌzaŶia 
oďƌaďiaŶej poǁieƌzĐhŶi gdǇ zaĐhodzi oďaǁa, że ŵłotek 
żelazŶǇ ŵoże ją uszkodzić. )ŶaŶǇ od ďaƌdzo daǁŶa - 
ǁǇkształĐił się pƌaǁdopodoďŶie ǁ staƌożǇtŶǇŵ EgipĐie 
z ŶajstaƌszǇĐh Ŷaƌzędzi udaƌoǁǇĐh ;ŵaĐzugi lub grubego 

kija), udoskonalony w czasach imperium rzymskiego. 

)ależŶie od pƌzezŶaĐzeŶia ŵoże ŵieć ƌozŵaite kształtǇ.
  

ǁł.: mazzuola;- fr.: ;- ang.: mallet;- hiszp.: ;- niem.:  

podĐiąg   

Element konstrukcyjny. Belka, Ŷa któƌej opieƌają się iŶŶe 
belki 

podĐiśŶieŶie   

CiśŶieŶie Ŷiższe od atŵosfeƌǇĐzŶego. W koŶseƌǁaĐji 
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ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe podĐzas pƌzepƌoǁadzaŶia ŶiektóƌǇĐh 
zaďiegóǁ, ŵ.iŶ. pƌostoǁaŶia, iŵpƌegŶaĐji i duďlażǇ. 
Podstaǁa działaŶia duďlażoǁǇĐh stołóǁ pƌóżŶioǁǇĐh 
i ŶiskoĐiśŶieŶioǁǇĐh.  

ǁł.: sottovuoto;- fr.: sous-vide;- ang.: vacuum;- hiszp.: 

ǀaĐşo.  

podĐzerǁień  promieniowanie podczerwone 

podĐzerǁień promieniowanie podczerwone 

ǁł.: infrarosso;- fr.: infrarouge;- ang.: infrared;- hiszp.: 

infrarrojo;- niem.: Infrarot. 

podĐzerǁień przeĐhodząĐa  

TeĐhŶika diagŶostǇĐzŶa stosoǁaŶa do ďadaŶia oďƌazóǁ 
Ŷa płótŶie, pƌzeǁidująĐa oďseƌǁaĐję oďiektóǁ 
w podczerwonym śǁietle pƌzeĐhodząĐǇŵ 
;pƌześǁietleŶie oďƌazóǁ pƌoŵieŶiaŵi I‘Ϳ. 
W pƌzeĐiǁieństǁie do tƌadǇĐǇjŶej fotogƌafii 
w podĐzeƌǁieŶi, pozǁala Ŷa Đałkoǁite wyeliminowanie 

ƌefleksóǁ, odďijająĐǇĐh się od poǁieƌzĐhŶi oďƌazu, Đo 
zǁiększa ŵożliǁość zaoďseƌǁoǁaŶia ƌǇsuŶku 
przygotowawczego i pentimenti. Ponadto w podczerwieni 

odďitej pƌoŵieŶie I‘ ǁƌaĐająĐ, ŵuszą po ƌaz dƌugi 
pokoŶǇǁać ŶiepƌzejƌzǇste, poǁieƌzĐhŶioǁe warstwy - 

w pƌzǇpadku pƌześǁietleŶia, pƌoŵieŶioǁaŶie tǇlko ƌaz 
ŶapotǇka Ŷa sǁojej dƌodze ǁaƌstǁę ŵalaƌską. 
PodĐzeƌǁień pƌzeĐhodząĐa ŵoże służǇć jako uzupełŶieŶie 
ďadań ƌadiogƌafiĐzŶǇĐh ;ƌeŶtgeŶoǁskiĐhͿ oďƌazóǁ, któƌe 
ĐeĐhuje Ŷiska zdolŶość poĐhłaŶiaŶia pƌomieni X albo 

przeciwnie, np. malowanych na zaprawach z bieli 

ołoǁioǁej. “tosoǁaŶa także ǁ Đelu ujaǁŶieŶia ƌǇsuŶkóǁ, 
ǁǇkoŶaŶǇĐh ĐzeƌŶią ǁęgloǁą alďo słoŶioǁą, 
niewidocznych w promieniach rentgenowskich.  

ǁł.: transirradiazione, infrarosso trasmesso;- fr.: 

infrarouge transmise;- ang.: transmitted infrared;- hiszp.: 

infrarrojo transmitido;- niem.: Auflicht in Infrarot. 

podĐzerǁień przeĐhodząĐa 

TeĐhŶika diagŶostǇĐzŶa stosoǁaŶa do ďadaŶia oďƌazóǁ 
Ŷa płótŶie, pƌzeǁidująĐa oďseƌǁaĐję oďiektóǁ 
w podczerwonym śǁietle pƌzeĐhodząĐǇŵ 
;pƌześǁietleŶie oďƌazóǁ pƌoŵieŶiaŵi I‘Ϳ. 
W pƌzeĐiǁieństǁie do tƌadǇĐǇjŶej fotogƌafii 
w podĐzeƌǁieŶi, pozǁala Ŷa Đałkoǁite ǁǇeliŵiŶoǁaŶie 
ƌefleksóǁ, odďijająĐǇĐh się od poǁieƌzĐhŶi oďƌazu, Đo 
zǁiększa ŵożliǁość zaoďseƌǁoǁaŶia ƌǇsuŶku 
przygotowawczego i pentimenti. Ponadto w podczerwieni 

odďitej pƌoŵieŶie I‘ ǁƌaĐająĐ, ŵuszą po ƌaz dƌugi 
pokoŶǇǁać ŶiepƌzejƌzǇste, poǁieƌzĐhŶioǁe ǁaƌstǁǇ - 
w pƌzǇpadku pƌześǁietleŶia, pƌoŵieŶioǁaŶie tǇlko ƌaz 
ŶapotǇka Ŷa sǁojej dƌodze ǁaƌstǁę ŵalaƌską. 
Podczerwień pƌzeĐhodząĐa ŵoże służǇć jako uzupełŶieŶie 
ďadań ƌadiogƌafiĐzŶǇĐh ;ƌeŶtgeŶoǁskiĐhͿ oďƌazóǁ, któƌe 
ĐeĐhuje Ŷiska zdolŶość poĐhłaŶiaŶia pƌoŵieŶi X alďo 
przeciwnie, np. malowanych na zaprawach z bieli 

ołoǁioǁej. “tosoǁaŶa także ǁ Đelu ujaǁŶieŶia ƌǇsuŶkóǁ, 
ǁǇkoŶaŶǇĐh ĐzeƌŶią ǁęgloǁą alďo słoŶioǁą, 
niewidocznych w promieniach rentgenowskich. 

ǁł.: transirradiazione, infrarosso trasmesso;- fr.: 

infrarouge transmise;- ang.: transmitted infrared;- hiszp.: 

infrarrojo transmitido;- niem.: Auflicht in Infrarot. 

podest  

PłaszĐzǇzŶa, poŵost ŵiędzǇ ďiegaŵi ƌusztoǁaŶia luď 
sĐhodóǁ.T akże lekkie, proste rusztowanie.   

GiaĐiŶto CaƌeŶa ;ϭϴϱϯͿ: „‘usztoǁaŶieàzƌoďioŶeàŶapƌędĐeà
z dǁſĐhàluďàtƌzeĐhàdesek,àǁspaƌtǇĐhàŶaàdǁſĐhà
podpſƌkaĐhàalďoàkoziołkaĐh,àŶaàktſƌeàǁĐhodziàŵuƌaƌz, 
kiedǇàŵusiàpƌaĐoǁaćàŶaàǁǇsokośĐiàpƌzeǁǇższająĐejàjegoà
ǁzƌost,àleĐzàjeszĐzeàŶieàŶaàtǇleàǁǇsoko,àďǇàkoŶieĐzŶǇŵàďǇłoà
stawianie rusztowania w pełŶǇŵàzŶaĐzeŶiu͟.  

ǁł.: bertesca;- fr.: ĠĐhafaudageàlĠgeƌ;- hiszp.: andamio 

bajo. 

podkład  

W malarstwie - gładka, jednobarwna warstwa farby 

położoŶa Ŷa zapƌaǁie po to, ďǇ Ŷadać koŵpozǇĐji 
szĐzególŶą toŶaĐję. W ƌǇsuŶku - koloƌ tła.   

ǁł.: fondo;- fr.: fond;- ang.: background;- hiszp.: fondo;- 

niem.: Untergrund. 

podłoże zastępĐze 

 

 

podłoże, a. podobrazie    

Każda poǁieƌzĐhŶia staŶoǁiąĐa podkład, Ŷa któƌǇŵ się 
ŵaluje, Ŷp. deska, płótŶo, tǇŶk, papieƌ i inne.   

ǁł.: supporto;- fr.: support;- ang.: support;- hiszp.: 

soporte;- niem.: Tƌägeƌ. 

poduszka pozłotŶiĐza  

DeseĐzka pokƌǇta ǁaƌstǁą ǁatǇ i oďĐiągŶięta zaŵszeŵ 

;ǁǇŵiaƌǇ staŶdaƌtoǁe: Ϯϱ ǆ ϭϮ ǆ Ϯ ĐŵͿ. “łużǇ pozłotŶikoŵ 
jako podłoże do ĐięĐia płatkóǁ ŵetalu speĐjalŶǇŵ Ŷożeŵ 
pozłotŶiĐzǇŵ. 
ǁł.: cuscinetto, guanciale da oro;- fr.: ĐoussiŶet,àĐoussiŶàĄà
dorer;- ang.: gilding doll, throw pillon;- hiszp.: cojincillo, 

amohadilla para el oro;- niem.: Vergolderkissen. 

pokost lniany  

Olej lniany gotowany w wysokiej temperaturze (ok. 150-

ϮϱϬ °CͿ ǁ celu przyspieszenia procesu polimeryzacji 

i ǁǇsǇĐhaŶia. AďǇ dodatkoǁo ǁzŵoĐŶić efekt ďǇǁał 
gotowany w ołoǁiaŶǇĐh ŶaĐzǇŶiaĐh alďo z bezpośƌedŶiŵ 
dodatkieŵ sǇkatǇǁ ;soli ołoǁiu, koďaltu luď ŵaŶgaŶuͿ. 
Mimo to rzadko jest stosowany w ŵalaƌstǁie, poŶieǁaż 
silŶie żółkŶie. Poƌ. olej zagęszĐzoŶǇ, olej 

modyfikowany.   

ǁł.: olio di lino cotto;– fr.: huile de lin cuite;– ang.: boiled 

linseed oil;– hiszp.: aceite de lino cocido;– niem.: 

GekoĐhtesàLeiŶöl. 

połąĐzeŶia stolarskie, a. złąĐza 

MiejsĐe tƌǁałego zǁiązaŶia dǁóĐh eleŵeŶtóǁ 
dƌeǁŶiaŶǇĐh, zapeǁŶiająĐe dzięki odpoǁiedŶieŵu 
ukształtoǁaŶiu poǁieƌzĐhŶii stǇku ŶależǇtą ǁǇtƌzǇŵałość i 
szĐzelŶość złąĐza. ‘ozƌóżŶia się ŵ.iŶ.: połąĐzeŶia Ŷa stǇk, 
Ŷa ǁpust, Ŷa oďĐe pióƌo, Ŷa zakładkę, Ŷa zaŵek, na 

jaskółĐzǇ ogoŶ, Ŷa gŶiazdo i ǁĐzepǇ, ǁidliĐę i iŶŶe.  
 ǁł.: incastro, calettatura;- fr.: assemblage;- ang.: joint, 

assemblage;- hiszp.: ensambladura, ensamblaje;- niem.: 

Einbindung. 
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połąĐzeŶie Đzopoǁe, a. Ŷa Đzop ;pƌostǇ, okƌągłǇͿ , a. złąĐze 
na czop połąĐzeŶie Ŷa ǁpust 
 

połąĐzeŶie Ŷa jaskółĐzy ogoŶ, a. Ŷa ǁĐzep skośŶǇ 

PołąĐzeŶie stolaƌskie, szĐzególŶie ŵoĐŶa odŵiaŶa 
połąĐzeŶia Ŷa ǁpust. W tǇŵ pƌzǇpadku tzǁ. pióƌo, 
ǁǇĐhodząĐe z Đzoła jedŶego eleŵeŶtu dƌeǁŶiaŶiaŶego, 
ŵa pƌzekƌój tƌapezoidalŶǇ, z szeƌszą podstaǁą zǁƌóĐoŶą 
Ŷa zeǁŶątƌz i jest osadzoŶe ǁ odpoǁiadająĐǇŵ ŵu 
kształteŵ gŶieździe, ǁǇdƌążoŶǇŵ ǁ dƌugiŵ eleŵeŶĐie. 
Wg Baldinucciego (1681): „NaàjaskſłĐzǇàogoŶà- takàŵſǁià
sięàpotoĐzŶieàoàŶiektſƌǇĐhàpołąĐzeŶiaĐhàluďàǁĐięĐiaĐhà
kątoǁǇĐh,àǁǇkoŶǇǁaŶǇĐhàpƌzez stolaƌzǇàiàĐieśliàŶaà
podoďieństǁoàjaskſłĐzegoàogoŶa,àtzŶ.àszeƌokiĐhàz jednej 

stƌoŶǇàiàǁąskiĐhàz dƌugiej,àĐoàpoǁoduje,àiżàŶieàŵogąàďǇćà
ƌozłąĐzoŶeàz żadŶejàstƌoŶǇàƌzeĐzǇàtakàzespoloŶe.àUżǇǁaàsięà
takżeàokƌeśleŶiaà͚Ŷaàstożek͛àzeàǁzględuàŶaàpodoďieństǁo,à
jakie ŵaàkształtàjaskſłĐzegoàogoŶaàzeàstożkieŵà- szerszym 

ŶaàgſƌzeàiàǁęższǇŵàŶaàdole." Por. połąĐzeŶie Ŷa ŵotǇlek 
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ǁł.: incastro a coda di rondine, calettatura a coda di 

rondine;- fr.: assemblage en queue d'aronde;- ang.: 

dovetail joint;- hiszp.: ensamblaje a cola de milano;- niem.: 

Zinke. 

połąĐzeŶie Ŷa kołki  
Rodzaj połąĐzeŶia Ŷa oďĐe pióƌo, ǁ któƌǇŵ ǁ 
spasoǁaŶe ze soďą otǁoƌǇ, ǁǇdƌążoŶe ǁ oďu łąĐzoŶǇĐh 
eleŵeŶtaĐh, ǁpƌoǁadza się dƌeǁŶiaŶe kołki. )ŶaŶe od 
staƌożǇtŶośĐi. 
ǁł.: incastro a ranghetta.  

połąĐzeŶie na motylek, a. Ŷa jaskółĐze ogoŶǇ, zaŵek, 
ǁielopłetǁ, ǁęgiełki, ĐǇŶki 
‘odzaj połąĐzeŶia stolaƌskiego Ŷa oďĐe pióƌo. W tǇŵ 
ǁǇpadku usztǇǁŶiająĐǇ złąĐze kloĐek ŵa kształt dǁóĐh 
tƌapezóǁ, stǇkająĐǇĐh się ze soďą kƌótszǇŵi podstaǁaŵi. 
“łużǇ do łąĐzeŶie ďokóǁ ŵeďli skƌzǇŶioǁǇĐh, szuflad itp., 
jest spotǇkaŶe także ǁ podoďƌaziaĐh dƌeǁŶiaŶǇĐh. 
PoŶieǁaż usztǇǁŶia dƌeǁŶo Ŷa dość dużej pƌzestƌzeŶi, 
ŵoże poǁodoǁać ŶapƌężeŶia, aż do ǁǇǁołaŶia 
ǁǇƌaźŶǇĐh pękŶięć.  
ǁł.: farfalla;- fr.: assemblage en aile de papillon;- ang.: 

double dovetail;- hiszp.: mariposa;- niem.: Zinke. 

połąĐzeŶie Ŷa oďĐe pióro 

PołąĐzeŶie stolaƌskie, ǁ któƌǇŵ ǁ spasoǁaŶe ze soďą 
otwory (gŶiazdaͿ, ǁǇdƌążoŶe ǁ oďu łąĐzoŶǇĐh 
eleŵeŶtaĐh, ǁpƌoǁadza się odpoǁiedŶio ǁǇpƌofiloǁaŶǇ 
łąĐzŶik ;tzǁ. oďĐe pióƌoͿ. ŁąĐzŶik teŶ ŵoże ďǇć ĐiągłǇ luď 
pƌzeƌǇǁaŶǇ ;dƌeǁŶiaŶe kołki, jaskółĐze ogoŶǇͿ. WǇkoŶuje 
się je jako ǁzŵoĐŶieŶie połąĐzeŶia Ŷa stǇk, kiedǇ 
eleŵeŶtǇ ŵają zďǇt ŵałą poǁieƌzĐhŶię stǇku ďǇ 

ǁǇtƌzǇŵać oďĐiążeŶia luď gdǇ łąĐze jest ŶaƌażoŶe Ŷa uƌazǇ 
mechaniczŶe. PołąĐzeŶie stosoǁaŶe ǁ Euƌopie, ǁ 
koŶstƌukĐjaĐh dƌeǁŶiaŶǇĐh podoďƌazi poĐząǁszǇ od XIV 
ǁ., poǁszeĐhŶie ǁ XVI ǁ. ;daŶe pƌzǇďliżoŶe ze ǁzględu Ŷa 
ďƌak ŵożliǁośĐi odƌóżŶieŶia łąĐzeŶia Ŷa oďĐe pióƌo od 
łaĐzeŶia Ŷa ǁpust ďez ƌozŵoŶtoǁaŶia oďiektóǁ - w obu 

pƌzǇpadkaĐh łąĐzeŶie jest ĐałkoǁiĐie ukƌǇteͿ. 
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 ǁł.: incastro a caviglia, falso incastro;- fr.: assemblage en 

Đheǀille,àfauǆàeŵďoŠteŵeŶt;- ang.: biscuit joint;- 

hiszp.:ensamblaje a clavija, falso ensamblaje;- niem.: 

DoƌŶdüďeluŶg. 

połąĐzeŶie Ŷa styk, a. stykowe 

Najpƌostsze połąĐzeŶie stolaƌskie, ǁ któƌǇŵ Đzoła oďu 
sklejaŶǇĐh eleŵeŶtóǁ ŵają ƌóǁŶą, płaską poǁieƌzĐhŶię. 
Mało ǁǇtƌzǇŵałe ŵeĐhaŶiĐzŶie.  

połąĐzeŶie Ŷa ǁpust, a. Ŷa ǁłasŶe pióƌo, Đzopoǁe 

PopulaƌŶe połąĐzeŶie stolaƌskie, tǇpoǁe np. w 

koŶstƌukĐjaĐh kƌzeseł i w snycerstwie. W gniazdo 

;ǁgłęďieŶie, ŶajĐzęśĐiej ǁ kształĐie pƌostopadłośĐiaŶu luď 
ĐǇliŶdƌaͿ, ǁǇĐięte ǁ jedŶǇŵ z łąĐzoŶǇĐh eleŵeŶtóǁ, 
ǁpƌoǁadza się Đzop ;tzǁ. ǁłasŶe pióƌoͿ, ŵająĐǇ dokładnie 

ten sam kształt Đo otǁóƌ i staŶoǁiąĐǇ iŶtegƌalŶą Đzęść 
drugiego z łąĐzoŶǇĐh eleŵeŶtóǁ. OdŵiaŶą połąĐzeŶia Ŷa 
wpust jest połąĐzeŶie Ŷa jaskółĐzǇ ogoŶ. 
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ǁł.: incastro a penola e cava,  a dente 

połąĐzeŶie Ŷa zakładkę   

PołąĐzeŶie stolaƌskie, ǁ któƌǇŵ w ĐzołaĐh oďu łąĐzoŶǇĐh 
eleŵeŶtóǁ ǁǇkoŶaŶe są ǁĐięĐia, doĐhodząĐe do połoǁǇ 
gƌuďośĐi listeǁ. JedŶą zakładkę uŵieszĐza się Ŷa dƌugiej, 
zǁiększająĐ ǁ teŶ sposóď poǁieƌzĐhŶię stǇku i, Đo za tǇŵ 
idzie, ǁǇtƌzǇŵałość łąĐza. Jest to jedeŶ z najprostszych 

i najbaƌdziej ƌozpoǁszeĐhŶioŶǇĐh sposóď łąĐzeŶia, zǁǇkle 
ǁzŵaĐŶiaŶǇ dodatkoǁo kołkaŵi luď gǁoźdźŵi, 
pƌzeĐhodząĐǇŵi pƌzez oďie listǁǇ. DaǁŶiej szeƌoko 
stosowany w krosnach malarskich o sztywnej konstrukcji.
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ǁł.: incastro a mezzo legno;- fr.: eŶtailleàĄàŵi-bois;- ang.: 

half lap joint; scarf joins; spliced joint;- hiszp.: 

ensambladura de media madera.  

połąĐzeŶie ruĐhoŵe 

KażdǇ tǇp połąĐzeŶia stolaƌskiego, któƌǇ pozǁala Ŷa 
pƌzeŵieszĐzaŶie się ǁzględeŵ sieďie połąĐzoŶǇĐh 
eleŵeŶtóǁ. IstotŶe ǁ koŶstƌukĐji Ŷp. kƌosieŶ ŵalaƌskiĐh - 
dzięki Ŷieŵu ŵożŶa ǁ peǁŶǇŵ zakƌesie zŵieŶiać ǁǇŵiaƌǇ 
blejtramu i ǁ teŶ sposóď utƌzǇŵać pƌaǁidłoǁe ŶapƌężeŶie 
płótŶa.  
ǁł.: incastro mobile.  
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połąĐzeŶie stolarskie   

MiejsĐe tƌǁałego zǁiązaŶia dǁóĐh eleŵeŶtóǁ 
dƌeǁŶiaŶǇĐh, zapeǁŶiająĐe dzięki odpoǁiedŶieŵu 
ukształtoǁaŶiu poǁieƌzĐhŶii stǇku ŶależǇtą ǁǇtƌzǇŵałość 
i szĐzelŶość złąĐza. ‘ozƌóżŶia się ŵ.iŶ.: połąĐzeŶia Ŷa stǇk, 
Ŷa ǁpust, Ŷa oďĐe pióƌo, Ŷa zakładkę, Ŷa zaŵek, Ŷa 
jaskółĐzǇ ogoŶ, Ŷa gŶiazdo i ǁĐzepǇ, ǁidliĐę i inne.  

 ǁł.: incastro, calettatura;- fr.: assemblage;- ang.: joint;- 

hiszp.: ensambladura.;- niem.: Einbindung. 

połąĐzeŶie sztyǁŶe 

KażdǇ tǇp połąĐzeŶia stolaƌskiego, uŶieƌuĐhoŵioŶego 
pƌzez klejeŶie alďo zastosoǁaŶie gǁoździ, kliŶóǁ, kołkóǁ 
itd, pƌzez Đo połąĐzoŶe eleŵeŶtǇ Ŷie ŵogą pƌzeŵieszĐzać 
się ǁzględeŵ sieďie.  

ǁł.: incastro fisso.  

polerowanie   

)aďieg ǁǇgładzaŶia i ǁǇďłǇszĐzaŶia poǁierzchni. W 

teƌŵiŶologii oďĐojęzǇĐzŶej ǁǇƌaźŶie odƌóżŶia się Ŷp 
polerowanie kamienia (np. ang. polishing) od polerowania 

powierzchni metalizowanych (ang. burnishing tj. 

pocierania polerowanej powierzchni odpowiednim 

Ŷaƌzędzieŵ Ŷp. gładzikieŵ ;Ŷp. ǁł. teƌŵiŶ brunitura 

ǁzŵiaŶkują CelliŶi ;ϭϱϲϴͿ,  BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿͿ. Dodatkoǁo 
ŶależǇ zǁƌóĐić uǁagę, że poleƌoǁaŶie Ŷp. ŵaƌŵuƌu to 
zaďieg szlifoǁaŶia, a ǁięĐ uzǇskaŶia połǇsku ďez użǇĐia 
śƌodkóǁ ŶaďłǇszĐzająĐǇĐh. Poƌ. szlifowanie, złoĐeŶie, 
poleƌoǁaŶie skóƌą.  

ǁł.: brunitura;- fr.: brunir;- ang.: burnishing;- hiszp.: 

ďƌuńido;- niem.: BƌüŶieƌuŶg. 

poleroǁaŶie skórą   
CzǇŶŶość ǁǇkoŶǇǁaŶa ƌęĐzŶie polegająĐa Ŷa 
ǁielokƌotŶǇŵ poĐieƌaŶiu skóƌą poǁieƌzĐhŶi ǁ celu jej 

ǁǇgładzeŶia i ŶadaŶia połǇsku. PoleƌoǁaŶie zapƌaǁǇ iƌĐhą 
jest Ŷp. eleŵeŶteŵ pƌzǇgotoǁaŶia zapƌaǁǇ pod złoĐeŶie. 
Udokumentowane jest polerowanie powierzchni drewna 

skóƌą ŶiektóƌǇĐh gatuŶkóǁ ƌǇď ;ǁ tƌaktaĐie T. De MaǇeƌŶe 
ǁzŵiaŶkoǁaŶa jest Ŷp. skóƌa „ƌekiŶa psiego͟ rybia 

skóƌaͿ.  

ǁł.: pellatura;- fr.: peau de chienné;- ang.: shammying;- 

hiszp.: peledo.  

półfigura   
W sztuĐe poƌtƌetoǁej ;ŵalaƌstǁo, ƌzeźďaͿ - ujęĐie 
koŵpozǇĐǇjŶe ǁiększe od popieƌsia, pƌzedstaǁiająĐe 
poƌtƌetoǁaŶą osoďę do połoǁǇ jej ǁǇsokośĐi ǁielkośĐi. W 
odŶiesieŶiu do ŵaloǁideł Ŷa płótŶie odpoǁiada Ŷa ogół 
wymiarom standartowym 127 x 102 cm.  

ǁł.: mezza figura;- fr.: mi-corps;- ang.: half-length;- hiszp.: 

media figura.  

polialkohol winylowy, a. PAW, PVAL, PVA, nazwy 

handlowe np.  Elvanol; Polyviol; Vinol; Alvyl, rhodoviol, 

mowiol 

Polimer o sumarycznym wzorze C2H4O]n otrzymywany na 

dƌodze Đałkoǁitej luď ĐzęśĐioǁej hǇdƌolizǇ polioctanu 

ǁiŶǇlu. Ma ǁǇjątkoǁą ǁśƌód żǇǁiĐ sǇŶtetǇĐzŶǇĐh 
zdolŶość ƌozpuszĐzaŶia się ǁ ǁodzie ;iŵ stopień hǇdƌolizǇ 
ǁǇższǇ, tǇŵ ƌozpuszĐzalŶość ŵŶiejszaͿ i jedŶoĐześŶie 
oďŶiżaŶia ŶapięĐia poǁieƌzĐhŶioǁego. ‘ozpuszĐzaŶie 
ułatǁia Ŷieǁielki dodatek etaŶolu i podŶiesieŶie 

teŵpeƌatuƌǇ ;po ogƌzaŶiu poǁǇżej ϭϬϬC staje się 
ŶieƌozpuszĐzalŶǇͿ. ‘ozpuszĐzalŶǇ także ǁ foƌŵaŵidzie, 
glikolu etylenowym, glicerynie i innych polarnych cieczach; 

nierozpuszczalny w rozpuszczalnikach alifatycznych, 

olejaĐh i tłuszĐzaĐh. Pod ǁpłǇǁeŵ zasad i soli ;zǁłaszĐza 
siaƌĐzkóǁ i ĐhƌoŵiaŶóǁͿ żółkŶie i sieĐiuje. OdpoƌŶǇ Ŷa 
śǁiatło. TǁoƌzǇ ďłoŶǇ higƌoskopijŶe, tǁaƌde i kƌuĐhe 
(dodatek gliceryny albo glikolu popƌaǁia ǁłaśĐiǁośĐi 
ŵeĐhaŶiĐzŶe ale zǁiększa ĐhłoŶŶośćͿ, Ŷie ŵiękŶąĐe pod 
ǁpłǇǁeŵ teŵpeƌatuƌǇ. Mało odpoƌŶǇ Ŷa ŵikƌofloƌę, ǁ 
ǁaƌuŶkaĐh ǁilgotŶǇĐh szǇďko pleśŶieje. “tosoǁaŶǇ do 
utƌǁalaŶia ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh, pƌzejśĐioǁego 
zabezpieczania lica, jako spoiwo akǁaƌeli i składŶik faƌď 
emulsyjnych. 

 ǁł.: alcool polivinilico;- fr.: alcool polyvinylique;- ang.: 

polyvinyl alkohol, vinyl alcohol polymer;- hiszp.: alcool 

polivinilico;- niem.: Polyvinyl-Alkohol (PVA). 

polichromia [gr. polýĐhƌƀŵosà͚ǁieloďaƌǁŶǇ͛]  

WieloďaƌǁŶa ǁaƌstǁa faƌďǇ zdoďiąĐa poǁieƌzĐhŶię śĐiaŶ, 
sklepień, eleǁaĐji i iŶŶǇĐh eleŵeŶtóǁ ďudoǁlaŶǇĐh ;ǁ 
tǇŵ koŶtekśĐie sǇŶoŶiŵ ŵalaƌskiej dekoƌaĐji śĐieŶŶej Ŷp. 
polichromia gotycka) albo wielobarwna dekoracja 

ŵalaƌska ƌzeźďǇ ;ƌzeźďaàpoliĐhƌoŵoǁaŶa) i wǇƌoďóǁ 
ƌzeŵiosła aƌtǇstǇĐzŶego. W piśŵieŶŶiĐtǁie słoǁo 
użǇǁaŶe od XIX ǁieku dla podkƌeśleŶia oďeĐŶośĐi ǁielu 
koloƌóǁ i odƌóżŶieŶia od dekoƌaĐji ŵoŶoĐhƌoŵatǇĐzŶǇĐh. 
W polskiŵ ŶazeǁŶiĐtǁie śƌodoǁisko kƌakoǁskie stosuje 
teŶ teƌŵiŶ ǁǇłąĐzŶie dla dekoƌaĐji Ŷiefiguralnych. 

  

ǁł.: policromia;- fr.: polycromie;- ang.: polychromy;- hiszp.: 

poliĐƌoŵşa;- niem.: Polychromie. 

poliester   

Poliŵeƌ zaǁieƌająĐǇ ǁ łańĐuĐhu głóǁŶǇŵ liĐzŶe gƌupǇ 
estrowe -CO-O-, poǁstałǇ ǁ wyniku polikondensacji 

wielofunkcyjnych alkoholi i kwasóǁ kaƌďoksǇloǁǇĐh. Ta 
szeƌoka gƌupa tǁoƌzǇǁ sztuĐzŶǇĐh dzieli się Ŷa alkidale, 
poliestƌǇ ŶasǇĐoŶe ;poliǁęglaŶǇͿ i poliestry nienasycone 

;żǇǁiĐe koŶtaktoǁe, ĐheŵoutǁaƌdzalŶeͿ. WłaśĐiǁośĐi 
ŵeĐhaŶiĐzŶe pƌoduktu zależą od ďudoǁǇ ĐheŵiĐzŶej. 
WǇƌóď ŵoże ďǇć giętki i elastyczny lub twardy i kruchy. 

Jest odpoƌŶǇ ĐheŵiĐzŶie, ŵa doskoŶałe ǁłaśĐiǁośĐi 
termiczne i elektƌǇĐzŶe. Jest ŶieodǁƌaĐalŶǇ. ŻǇǁiĐe 
poliestƌoǁe stosoǁaŶe są od lat ϰϬ. do ǁǇƌoďu lakieƌóǁ, 
ǁłókieŶ sǇŶtetǇĐzŶǇĐh, folii, pƌodukĐji poliuƌetaŶóǁ ;pƌzez 
sieciowanie z izoĐǇjaŶiaŶaŵiͿ. W koŶseƌǁaĐji służą Ŷp. do 
ǁǇkoŶǇǁaŶia podłożǇ zastępĐzǇĐh dla ŵaloǁideł 
śĐieŶŶǇĐh ;zǁłaszĐza ǁ połąĐzeŶiu z ǁłókŶeŵ szklaŶǇŵ, 
któƌe zǁiększa iĐh ǁǇtƌzǇŵałość ϭϬ-30 razy), do 

wzmacniania konstrukcji drewnianych i murowanych oraz 

jako klej do kamienia i spoiǁo kitóǁ kaŵieŶiaƌskiĐh. 
TeĐhŶiĐzŶe ǁłókŶa i tkaniny poliestrowe (w Polsce elana, 

toƌleŶͿ okazałǇ się doskoŶałe do ƌepeƌaĐji podoďƌazi 
tekstylnych (ŵostkoǁaŶie, ŵaŶkietǇ ǁzŵaĐhŶiająĐe, 
duďlażeͿ. Folie poliestƌoǁe służą do osłoŶǇ 
i zaďezpieĐzaŶia, ďǇǁają też ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe jako 
ŵeŵďƌaŶǇ Ŷa stołaĐh ŶiskoĐiśŶieŶioǁǇĐh. PƌoǁadzoŶe są 
pƌóďǇ Ŷad stosoǁaŶieŵ lakieƌóǁ i żǇǁiĐ alkidoǁǇĐh do 
koŶseƌǁaĐji silŶie zŶiszĐzoŶǇĐh stiukóǁ ŶaƌażoŶǇĐh Ŷa 
ekspozǇĐję zeǁŶętƌzŶą.  

ǁł.: poliestere;- fr.: polyester;- ang.: polyester;- hiszp.: 

poliester;- niem.: Polyester. 
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polimer  

)ǁiązek ǁielkoĐząsteĐzkoǁǇ poǁstałǇ ǁ procesie 

polimeryzacji, naturalny lub syntetyczny, organiczny lub 

nieorganiczny, zbudowany z poǁtaƌzająĐǇĐh się 
ugƌupoǁań atoŵóǁ ;tzǁ. ŵeƌóǁͿ. MeƌǇ tǁoƌzą łańĐuĐh 
;pƌostǇ luď ƌozgałęzioŶǇͿ alďo stƌuktuƌę usieĐioǁaŶą. 
PoliŵeƌǇ są podstaǁoǁǇŵi składŶikaŵi oƌgaŶizŵóǁ 
ƌośliŶŶǇĐh i zǁieƌzęĐǇĐh ;Đeluloza i ďiałkaͿ, ŵogą także 
poǁstaǁać ǁ ǁǇŶiku sǇŶtezǇ pƌzeŵǇsłoǁej ;ǁłókŶa 
ĐheŵiĐzŶe, żǇǁiĐe sztuĐzŶe, składŶiki koŵpozǇtóǁͿ. W 
technikach artystycznych i w konserwacji stosowane od 

połoǁǇ XX ǁ.   

ǁł.: polimero;- fr.: polǇŵĠƌ;- ang.: polymer;- hiszp.: 

polimero;- niem.: Polymer. 

polimeryzacja  

Reakcja chemiczna, w tƌakĐie któƌej ze zǁiązkóǁ o ŵałej 
ŵasie ĐząsteĐzkoǁej ;ŵoŶoŵeƌóǁͿ poǁstają zǁiązki 
o ǁielkoĐząsteĐzkoǁe ;poliŵeƌǇͿ. )ależŶie od tǇpu 
ƌeakĐji ƌozƌóżŶia się poliŵeƌǇzaĐję addǇĐǇjŶą 
;poliaddǇĐjęͿ, zaĐhodząĐą ďez ǁǇdzielaŶia pƌoduktóǁ 
uďoĐzŶǇĐh oƌaz poliŵeƌǇzaĐję polikoŶdeŶsaĐǇjŶą 
(polikondensaĐjęͿ, z ǁǇdzielaŶieŵ zǁiązkóǁ 
ŵałoĐząsteĐzkoǁǇĐh. PoliŵeƌǇzaĐja jedŶego ƌodzaju 
ŵoŶoŵeƌóǁ to hoŵopoliŵeƌǇzaĐja, ƌóżŶǇĐh ;zǁ. ǁtedǇ 
komonomerami) to kopolimeryzacja. W tradycyjnych 

technikach malarskich proces polimeryzacji obserwujemy 

podczas wysychania poǁłok z olejóǁ sĐhŶąĐǇĐh.   
 ǁł.: polimerizzazione;- fr.: polǇŵĠƌisatioŶ;- ang.: 

polymerization;- hiszp.: poliŵeƌizaĐiſŶ;- niem.: 

Polymerisation. 

polimetakrylan metylu, a. szkło oƌgaŶiĐzŶe, plexi , PMM, 

PMMA,  

Tworzywo termoplastyczne o bardzo dobrych 

ǁłaśĐiǁośĐiaĐh optǇĐzŶǇĐh i ŵeĐhaŶiĐzŶǇĐh ;ŶajtǁaƌdszǇ 
z ŵetakƌǇlaŶóǁͿ. BezďaƌǁŶǇ, odpoƌŶǇ Ŷa śǁiatło, ĐzǇŶŶiki 
atmosferyczne i starzenie, z ǁǇglądu podoďŶǇ do szkła. 
Rozpuszczalny w estrach, acetonie, dioksanie itp. W 

konserwacji, w latach ok. 1960-80 podejmoǁaŶo pƌóďǇ 
stosoǁaŶia ƌoztǁoƌóǁ PMM jako ǁeƌŶiksu, lakieƌu 
poǁłokoǁego oƌaz śƌodka do koŶsolidaĐji ŵateƌiałóǁ 
porowatych. Powszechnie stosowany w muzealnictwie do 

ǁǇƌoďu gaďlot. W haŶdlu ǁǇstępuje pod ƌóżŶǇŵi 
nazwami: Plexi, Plexiglas, Vedril, Perspex, Lucite lub po 

pƌostu szkło oƌgaŶiĐzŶe. DostępŶǇ ǁ postaĐi płǇt, ďlokóǁ, 
ƌuƌ, pƌętóǁ, peƌełek i pƌoszkóǁ.  
ǁł.: polimetilmetacrilato, polimetacrilato, vetro organico;- 

fr.: polǇŵĠthǇlàŵĠtaĐƌǇlate,àǀeƌƌeàoƌgaŶiƋue;- ang.: 

acrylate resin, methylacrylate, polymethylmetacrylate;- 

hiszp.: polimetilmetacrilato, vidrio organico; -niem.: 

Polymethylmetakrylat  

polioctan winylu, a. POW, PVAc, PVAC [ang. 

polyvinylcetate]   

Termoplastyczne tworzywo sztuczne; produkt 

polimeryzacji octanu winylu w bloku, w roztworze, 

w dyspersji albo w zawiesinie. Bezbarwny i przezroczysty, 

zależŶie od stopŶia poliŵeƌǇzaĐji ĐiągliǁǇ luď kƌuĐhǇ, 
ŵiękŶie ǁ temp. ok. 40

 oC, poǁǇżej ϭϬϬoC staje się ďaƌdzo 
plastǇĐzŶǇ. CzǇstǇ poliŵeƌ ŵa zŶaĐzŶą odpoƌŶość Ŷa 
staƌzeŶie, działaŶie śǁiatła, ǁilgoci i ǁodǇ. ŻǇǁiĐe 
zaǁieƌająĐe ǁiększe ilośĐi zaŶieĐzǇszĐzeń żółkŶą i są 

higƌoskopijŶe ;ĐhłoŶą do ϱϬ% ǁodǇͿ. ‘ozpuszĐzalŶǇ 
w ǁęgloǁodoƌaĐh aƌoŵatǇĐzŶǇĐh, aĐetoŶie, oĐtaŶie etǇlu, 
chloroformie. Stosowany jako klej lub surowiec ich 

wyrobu, spoiwo farb i lakieƌóǁ, półpƌodukt do 
otrzymywania polialkoholu winylowego. W konserwacji 

stosowany lat 40-tǇĐh XX ǁ. ChętŶie użǇǁaŶǇ do ƌepeƌaĐji 
lokalŶǇĐh podďƌazi płóĐieŶŶǇĐh, do klejeŶia dƌeǁŶa, jako 
składŶik ƌozŵaitǇĐh kitóǁ. Do końĐa lat ϴϬ-tych bardzo 

populaƌŶǇ śƌodek do podklejaŶia pęĐheƌzǇ tǇŶkóǁ, spoiǁo 
do puŶktoǁaŶia ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh oƌaz składŶik ŵas 
duďlażoǁǇĐh. PƌaktǇka i ostatŶie ďadaŶia doǁodzą 
jedŶak, że z czasem sieciuje lub wchodzi w reakcje np. 

z solami zawartymi w tǇŶkaĐh, stająĐ się tƌudŶo- lub 

praktycznie nierozpuszczalnym. Sukcesywnie wypierany 

pƌzez żǇǁiĐe akƌǇloǁe i kopoliŵeƌǇ ;Ŷp. BeǀęͿ. W haŶdlu 
spotǇkaŶǇ ŶajĐzęśĐiej ǁ postaci dyspersji wodnych (kleje 

do drewna i papieƌuͿ, ƌzadziej ƌoztǁoƌóǁ luď stałǇĐh 
poliŵeƌóǁ.   

ǁł.: polivinilacetato;- fr.: polyvinylacetate;- ang.: 

polyvinylacetate;- hiszp.: acetato de polivinilo;- niem.: 

Polyvinylazetat. 

poliptyk  

MaloǁaŶa luď ƌzeźďioŶa Ŷastaǁa ołtaƌzoǁa ;tzǁ. ołtaƌz 
szafiastǇͿ złożoŶa z kilku, zǁǇkle ƌuĐhoŵo połąĐzoŶǇĐh ze 
soďą ĐzęśĐi. W zależŶośĐi od liĐzďǇ skƌzǇdeł ƌozƌóżŶia się 
dyptyk, tryptyk i pentaptyk. Charakterystyczny dla gotyku.

  

ǁł.: polittico;- fr.: polyptyque;- ang.: polyptych;- hiszp.: 

polşptiĐo;- niem.: Polyptychon. 

politereftalan etylenu, a. PET, PETP 

ŻǇǁiĐa poliestƌoǁa, pƌodukt polikoŶdeŶsaĐji teƌeftalaŶu 
metylu z glikoleŵ etǇleŶoǁǇŵ. “tosoǁaŶǇ jest głóǁŶie do 
ǁǇƌoďu ǁłókieŶ i folii - są oŶe ǁǇjatkoǁo odpoƌŶe Ŷa 
działaŶie ƌozpuszĐzalŶikóǁ i Điepła. W koŶseƌǁaĐji 
szĐzególŶą ƌolę odgƌǇǁają folie poliestƌowe (znane pod 

nazwami handlowymi Estrofol, Melinex) stosowane jako 

ŵateƌiałǇ izolaĐǇjŶe i oĐhƌoŶŶe.  
ǁł.: tereftalato di polietilene;- ang.: polyethylene 

terephthalate;- hiszp.: tereftalato de polietileno;- niem.: 

Polyethylenterephthalat 

poliuretan, a. PUR  

Gƌupa poliŵeƌóǁ usieĐioǁaŶǇĐh staŶoǁiąĐǇĐh pƌoduktǇ 
poliaddycji dwu- luď tƌójizoĐǇjaŶiaŶóǁ z alkoholami 

dihǇdƌoksǇloǁǇŵi luď poliestƌaŵi, posiadająĐǇŵi gƌupǇ 
alkoholoǁe. W łańĐuĐhu głóǁŶǇŵ zaǁieƌają gƌupǇ 
uretanowe -NH-COO-. “tosoǁaŶe do ǁǇƌoďu żǇǁiĐ lanych, 

ŵiękkiĐh i tǁaƌdǇĐh piaŶek, lakieƌóǁ, klejóǁ, ǁłókieŶ, 
kauĐzukóǁ itp. W koŶseƌǁaĐji Ŷajszeƌsze zastosoǁaŶie 
zŶajdują piaŶki poliuƌetaŶoǁe: do lekkiĐh, głęďokiĐh 
ǁǇpełŶień koŶstƌukĐǇjŶǇĐh ƌzeźď dƌeǁŶiaŶǇĐh, do 
spoƌządzaŶia kitóǁ do dƌeǁŶa, jako ǁaƌstǁa 

iŶteƌǁeŶĐǇjŶa luď ŵateƌiał koŶstƌukĐǇjŶǇ Ŷa podłoża 
zastępĐze ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh, do podklejaŶia tǇŶkóǁ Ŷa 
podsięďitkaĐh oƌaz do podłapǇǁaŶia i stabilizowania 

płatóǁ tǇŶku Ŷa sklepieŶiaĐh. “łużą także do pakoǁaŶia 
dzieł sztuki Ŷa Đzas tƌaŶspoƌtu. CeĐhują się doďƌǇŵi 
paƌaŵetƌaŵi ŵeĐhaŶiĐzŶǇŵi, ŶiestetǇ żółkŶą i szybko 

staƌzeją pod ǁpłǇǁeŵ pƌoŵieŶi UV. “ą palŶe, ǁǇdzielają 
pƌzǇ tǇŵ ďaƌdzo szkodliǁe zǁiązki.   
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ǁł.: poliuretano;- fr.: polǇuƌĠthaŶe;- ang.: polyurethane;- 

hiszp.: poliuretano;- niem.: Polyurethan. 

poliwinyle   

Termoplastyczne tworzywa syntetyczne, otrzymywane na 

drodze polimeryzacji i kopoliŵeƌǇzaĐji zǁiązkóǁ, 
zaǁieƌająĐǇĐh ƌodŶik ǁiŶǇloǁǇ: -CH=CH2. Do żǇǁiĐ 
ǁiŶǇloǁǇĐh Ŷależą ŵ.iŶ.: polioctan winylu i produkt 

jego hydrolizy: polialkohol ǁiŶǇloǁǇ. WłaśĐiǁośĐi 
i ƌozpuszĐzalŶość są ƌóżŶe, ǁ zależŶośĐi od ďudoǁǇ 
ĐheŵiĐzŶej. “ą dosǇć odpoƌŶe Ŷa śǁiatło i starzenie. Z 

Đzaseŵ sieĐiują i ǁĐhodzą ǁ reakcje z otoĐzeŶieŵ, stająĐ 
się tƌudŶo luď pƌaktǇĐzŶie ŶieƌozpuszĐzalŶǇŵi. W 
konserwacji stosowaŶe od lat ϰϬ. XX, głóǁŶie jako kleje. 
UżǇǁaŶe do ƌepeƌaĐji lokalŶǇĐh podďƌazi płóĐieŶŶǇĐh, 
klejeŶia dƌeǁŶa, utƌǁalaŶia ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh, jako 
koŵpoŶeŶtǇ kitóǁ oƌaz ƌozŵaitǇĐh spoiǁ duďlażoǁǇĐh. 
W latach 50 - ϴϬ. XX ǁ. populaƌŶe ƌóǁŶież jako spoiǁa do 
puŶktoǁaŶia ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh. “ukĐesǇǁŶie 
ǁǇpieƌaŶe pƌzez żǇǁiĐe akƌǇloǁe.  

ǁł.: polivinile;- fr.: polyvinyle;- ang.: polyvinyl;- hiszp.: 

polivinilo;- niem.: Polyvinyl. 

poluzowanie  

ŻaƌgoŶoǁe, ŶiepƌeĐǇzǇjŶe okƌeśleŶie Ŷa Đałkoǁitą luď 
lokalŶą utƌatę ŶapƌężeŶia podoďƌazia tekstǇlŶego, Ŷa 
skutek osłaďieŶia ǁiązaŶia z kƌosŶeŵ, Ŷa któƌe jest 
ŶaĐiągŶięte.  

ǁł.: allentamento;- fr.: ƌeląĐheŵeŶt;- ang.: slackening;- 

hiszp.: aflojamiento;- niem.: Entspannung. 

pomarszczenie   

Deformacja warstwy malarskiej o ǁǇglądzie dƌoďŶǇĐh 
sfałdoǁań, ǁǇstępująĐa ǁ ŵaloǁidłaĐh olejŶǇĐh ;ƌzadziej 
teŵpeƌoǁǇĐhͿ. NajĐzęśĐiej jest ǁǇŶikieŵ ďłędu 
teĐhŶologiĐzŶego: zastosoǁaŶia ŶadŵieƌŶej ilośĐi 
szǇďkosĐhŶąĐego oleju alďo ŶałożeŶia kolejŶǇĐh ǁaƌstǁ 
farby na niedostatecznie wyschŶiętą podŵalóǁkę. Może 
ďǇć także ƌeakĐją Ŷa ĐzǇŶŶiki spęĐzŶiająĐe, Ŷp. silŶe 
ŶagƌzaŶie poǁieƌzĐhŶi ŵaloǁidła. 

68
  

ǁł.: raggrinzimento;- fr.: formation de ridules;- ang.: paint 

wrinkling;- hiszp.: replegado.;-niem.: . 

poŵpa próżŶioǁa  

UƌządzeŶie do usuǁaŶia gazóǁ z jednego obszaru 

i wydalania ich do drugiego. W konserwacji 

ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶa Ŷa szeƌszą skalę od lat ϲϬ. XX ǁ.; jest 
obecna w koŶstƌukĐjaĐh pƌóżŶioǁǇĐh stołóǁ 
duďlażoǁǇĐh oƌaz koŵóƌ pƌóżŶioǁǇĐh. W zaďiegaĐh 
iŵpƌegŶaĐji stƌuktuƌalŶej, zǁłaszĐza ǁiększǇĐh 
oďiektóǁ z drewna i porowatych kamieni, pozwala na 

ǁǇŵuszeŶie peŶetƌaĐji iŵpƌegŶatu, dzięki Đzeŵu szǇďĐiej 
i lepiej ǁŶika oŶ ǁgłąď stƌuktuƌǇ ŶasǇĐaŶego ŵateƌiału.
  

ǁł.: pompa a vuoto;- fr.: poŵpeàăàǀide;- ang.: vacuum 

pump;- hiszp.: ďoŵďaàdeàǀaĐşo;- niem.: Vakuumpumpe. 

pontata [ǁł. ponte ͚poŵost, podest͛]  

Poziomy pas tynku, o ǁǇsokośĐi ǁǇzŶaĐzoŶej ǁǇsokośĐią 
poŵostóǁ. We ǁĐzesŶoĐhƌześĐijańskiĐh 
i ǁĐzesŶośƌedŶioǁieĐzǇĐh ŵaloǁidłaĐh śĐieŶŶǇĐh ďǇło to 
zǁiązaŶe z ŵetodą ǁǇkoŶǇǁaŶia ŵaloǁideł fƌeskoǁǇĐh: 
po ǁǇďudoǁaŶiu ƌusztoǁań ƌozpoĐzǇŶaŶo pƌaĐę od góƌǇ, 
ŶakładająĐ tǇŶk ;iŶtoŶaĐoͿ pasaŵi, sukĐesǇǁŶie 
zŵŶiejszająĐ ǁǇsokość ƌusztoǁaŶia. W XIV ǁ. teŶ sposóď 
pƌaĐǇ został stopŶioǁo ǁǇpaƌtǇ pƌzez dŶióǁki, któƌǇĐh 
łąĐzeŶia są ŵŶiej ǁidoĐzŶe i któƌe ofeƌoǁałǇ ŵalaƌzoǁi 
ǁiększą sǁoďodę pƌaĐǇ, dająĐ ŵu ŵożliǁość śledzeŶia 
zaƌǇsóǁ koŵpozǇĐji ;sǇŶopiiͿ, ǁǇkoŶaŶǇĐh Ŷa spodŶiej 
warstwie tynku (arricciato).  

ǁł.: pontata;- fr.: pontata;- ang.: pontata;- hiszp.: 

pontata;- niem.: Pontata. 

popielica, a. pilch, Glis glis  

GƌǇzoń z rodziny pilchowatych (Myoxidae) podobny do 

ǁieǁióƌki. ŻǇje ǁ Europie i połudŶioǁo-zachodniej Azji. 

Długość Điała ϭϮ-19 cm, puszystego ogona do 16 cm. 

Futeƌko Ŷa gƌzďieĐie szaƌopopielate, Ŷa ďƌzuĐhu ďiałe. W 

pƌzeszłośĐi ďǇło użǇǁaŶe ;zǁłaszĐza z ogoŶóǁͿ do ǁǇƌoďu 
poszukiǁaŶǇĐh, ǁǇjątkoǁo ŵiękkiĐh pędzli, ǁ tym 

pędzli pozłotŶiĐzǇĐh. Piszą o tym m.in. Cennini (koniec 

XIV w.), Armenini (1587) i Baldinucci (1681). 
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ǁł.: vaio;- fr.: vair, dormouse;- ang.: vair; dormouse - 

hiszp.: petit-gris;- niem.: Feh. 

popiół ďłękitŶy ďłękit ďƌeŵeński  
ǁł.: ceneri blu;- fr.: cendre bleue;- ang.: ash blue;- hiszp.: 

cenizas azules; - niem.: Aschblau. 

popiół ĐzarŶy Đzeƌń z papieru  

ǁł.: nero cenere;- fr.: cendre noir;- ang.: ash black;- hiszp.: 

negro cenizas.  

popiół ultraŵaryŶoǁy  

Gorsza odmiana ultramaryny naturalnej; szary pigment 

otrzymywany z ostatnich frakcji uzyskanych podczas 

oĐzǇszĐzaŶia lapis lazuli. Wg BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: „Błękità
z lapis lazuli o złǇŵàkolorze, otrzymywany po wydobyciu 

doďƌego,àkiedǇàkaŵieńàz ktſƌegoàƌoďiàsięàďłękitàstajeàsięà
żǇlastǇ,àzŵieszaŶǇàz marmurem i z marglem͟.  

ǁł.: cenere di azzurro;- fr.: cendre bleue;- ang.: cendre 

blue;- hiszp.: ceniza de azul.  
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popiół zieloŶy  

1. Naturalne zielone pigmenty otrzymywane ze mielonych 

ŵiŶeƌałóǁ ŵiedzioǁǇĐh ;chryzokola).   

2. Zielony pigment syntetyczny, zieleń “Đheele͛go. 
Mieszanina arsenianu miedziowego i siarczanu wapnia 

otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez stƌąĐaŶie Ŷa goƌąĐo; poǁstałǇ zieloŶǇ, 
proszkowaty osad poddaje się płukaŶiu i dekantacji. Mało 
kƌǇjąĐǇ i ŶietƌǁałǇ.  

ǁł.: ceneri verdi;- fr.: cendres vertes;- ang.: green ashes. 

poprzeczka  

Listǁa, ďeleĐzka, ďelka uŵieszĐzoŶa ǁ popƌzek Đzegoś. W 
stolarstwie - poprzeczny element konstrukcji. W krosnach 

malarskich - dodatkoǁa listǁa ƌóǁŶoległa do kƌótszego 
ďoku, ǁzŵaĐŶiająĐa koŶstƌukĐję i zapoďiegająĐa 
ǁǇgiŶaŶiu się do śƌodka dłuższǇĐh listeǁ podĐzas 
ŶapiŶaŶia płótŶa. Może służǇć także do ǁzŵoĐŶieŶia 
podobrazia drewnianego (szponga, parkiet).  

ǁł.: traversa, rompitratta;- fr.: traverse;- ang.: cross-piece, 

batten;- hiszp.: tƌaǀesańo;- niem.: Querleiste. 

poprzecznica piła popƌzeĐzŶiĐa 

ǁł.: segone;- fr.: scie de long;- ang.: rip saw;- hiszp.: sierra 

de carpintero;- niem.: Brettsäge. 

porfir 

“kała ŵagŵoǁa, żǇłoǁa lub wylewna o tzw. strukturze 

poƌfiƌoǁej, ĐhaƌakteƌǇzująĐej się oďeĐŶośĐią dużǇĐh, 
ǁĐześŶiej ǁǇkƌǇstalizoǁaŶǇĐh kƌǇształóǁ, ǁtopioŶǇĐh ǁ 
Điasto skalŶe. )ależŶie od iĐh składu ƌozƌóżŶia się poƌfiƌǇ 
gƌaŶitoǁe i kǁaƌĐǇtoǁe. OdpoǁiedŶio oďƌoďioŶe ŵają 
powierzĐhŶię gładką i ďłǇszĐząĐą, o ǁǇjątkoǁej tǁƌdośĐi. 
PoƌfiƌǇ ďǇłǇ szeƌoko stosoǁaŶe jako suƌoǁieĐ zdoďŶiĐzǇ i 
ƌzeźďiaƌski. TƌadǇĐǇjŶie z poƌfiƌu ǁǇkoŶǇǁaŶo też kuƌaŶtǇ 
i płǇtǇ do uĐieƌaŶia faƌď i pigŵeŶtóǁ ;opisaŶe już pƌzez 
Cenniniego). 

ǁł.: porfido;- fr.: porphyre;- ang.: porphyry;- hiszp.: 

pſƌfido;- niem.: Porphyr. 

poroǁatość  

OďeĐŶość ǁ suďstaŶĐjaĐh stałǇĐh ŶieǁielkiĐh, otǁaƌtǇĐh 
luď zaŵkŶiętǇĐh, pustǇĐh pƌzestƌzeŶi ;tzǁ. poƌóǁͿ.  
ǁł.: poƌosită;- fr.: poƌositĠ;- ang.: porosity;- hiszp.: 

porosidad;- niem.: Poƌosität. 

potaż żrąĐy, a. potaż kaustǇĐzŶǇ, ǁodoƌotleŶek potasu, 
KOH 

Biała suďstaŶĐja kƌǇstliĐzŶa, silŶie higƌoskopijŶa, 
rozpuszczalna w wodzie, alkoholu i eterze. Z ǁodą tǁoƌzǇ 
ďaƌdzo silŶą zasadę ;ŵoĐŶiejszą od sodǇ kaustǇĐzŶejͿ. 
Znany i opisany przez alĐheŵikóǁ, ďǇł tƌadǇĐǇjŶie 
uzyskiwany w reakcji mleka z popiołeŵ ƌośliŶŶǇŵ 
i dostępŶǇ ǁ postaĐi ƌoztǁoƌu ;ług potasoǁǇͿ oƌaz 
w postaĐi kƌǇstaliĐzŶej ;potaż żƌąĐǇͿ. OďeĐŶie 
otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez elektƌolizę ƌoztǁoƌu Đhloƌku potasu 
alďo popƌzez ƌeakĐję siaƌĐzaŶu potasu z wodorotlenkiem 

ďaƌu. PoŶieǁaż ďaƌdzo silŶie oddziałǇǁuje Ŷa tłuszĐze 
i Ŷiektóƌe żǇǁiĐe, ďǇł ǁ XVIII i XIX ǁ. ;także późŶiejͿ 
szeƌoko stosoǁaŶǇ do ĐzǇszĐzeŶia oďiektóǁ dƌeǁŶiaŶǇĐh i 
ŵaloǁideł. “kutki z Đzaseŵ okazałǇ się katastƌofalŶe ze 
ǁzględu Ŷa jego agƌesǇǁŶe działaŶie. Jest ĐzęstǇŵ 
składŶikieŵ ƌozŵaitǇĐh ŵikstuƌ opisaŶǇĐh ǁ XIX-wiecznej 

literaturze, takich jak acqua maestra, olej tatarski, 

acquetta Lechi i inne. 

ǁł.: potassa caustica, idrossido di potassio;- fr.: potasse 

caustique;- ang.: caustic potash;- hiszp.: potasaàĐĄustiĐa,à
hidƌſǆidoàdeàpotasio;- niem.: Ätzkali, Kaliumhydroxyd. 

potaż, K2CO3 

Nazǁa zǁǇĐzajoǁa ǁęglaŶu potasu. BezďaƌǁŶa 
substancja krystaliczna, dobrze rozpuszczalna w wodzie, 

tworzy roztwory silnie zasadowe. Dawniej otrzymywany 

pƌzez ługoǁaŶie popiołu dƌzeǁŶego; dzisiaj pƌodukoǁaŶǇ 
Ŷa ǁiele sposoďóǁ, Ŷp. pƌzez pƌzepuszĐzaŶie dǁutleŶku 
ǁęgla pƌzez ƌoztǁóƌ ǁodoƌotleŶku potasu ;potaż żƌąĐǇͿ. 
Szeroko stosowany w ceramice i emalierstwie, do wyrobu 

szkła, ŵiękkiĐh ŵǇdeł oƌaz ǁ farbiarstwie.  

ǁł.: potassa;- fr.: potasse;- ang.: potash;- hiszp.: potasa;- 

niem.: Pottasche. 

POW polioctan winylu  

ǁł.: PVAC;- fr.: PVAC;- ang.: PAVC;- hiszp.: PVA;- niem.: 

PVA. 

powlekanie, a. ŶaŶoszeŶie poǁłoki  

‘óǁŶoŵieƌŶe ŶaŶoszeŶie Ŷa doǁolŶą poǁieƌzĐhŶię 
jednolitej warstwy farby, lakieru albo innej substancji, 

odpoǁiedŶio Điekłej i lepkiej, tǁoƌząĐej po ǁǇsĐhŶięĐiu 
szĐzelŶą poǁłokę.  

ǁł.: stendere, stesura;- fr.: application;- ang.: spreading, 

coat;- hiszp.: apliĐaĐiſŶ;- niem.: Auftrag. 

poǁłoka malarska →ǁaƌstǁa ŵalaƌska 

pozłota złoĐeŶie  

ǁł.: indoratura;- fr.: dorure;- ang.: gilding;- hiszp.: dorado;- 

niem.: Vergoldung. 

pozłotŶik  

‘zeŵieślŶik zajŵująĐǇ się złoĐeŶieŵ poǁieƌzĐhŶi 
pƌzedŵiotóǁ luď pokƌǇǁaŶieŵ iĐh płatkaŵi iŶŶǇĐh ŵetali.  
ǁł.: doratore, mettiloro;- fr.: doreur;- ang.: gilder;- hiszp.: 

dorador a la hoja; - niem.:. Vergolder 

predella  

Część ołtaƌza spoĐzǇǁająĐa Ŷa ŵeŶsie, staŶoǁiąĐa Đokół 
pod Ŷastaǁę ;ƌetaďuluŵͿ. Jest to pozioŵa deska luď 
skƌzǇŶia, zǁǇkle ŵaloǁaŶa luď ƌzeźďioŶa. DekoƌaĐja 
Đzęsto podzieloŶa jest Ŷa sĐeŶǇ, ǁ któƌǇĐh opoǁiadaŶe są 
ǁǇdaƌzeŶia, śĐiśle zǁiązaŶe z osobami przedstawionymi 

w ĐeŶtƌalŶej ĐzęśĐi ołtaƌza. TeƌŵiŶ stosoǁaŶǇ od XVI 
wieku.   

ǁł.: predella;- fr.: pƌĠdelle;- ang.: predella panel;- hiszp.: 

predela;- niem.: Predella. 

preferred separation/barrier layers.  Data sheets and 

instructions 

prewencja, a. profilaktyka, zapobieganie   

)espół działań osłoŶoǁǇĐh ŵająĐǇĐh Ŷa Đelu zapoďieżeŶie 
degradacji chemicznej, fizycznej i ďiologiĐzŶej dóďƌ 
kultuƌǇ. Według Carta della Conservazione e del Restauro 

degliàoggettiàd͛aƌteàeàdiàĐultuƌa ;ϭϵϴϳͿ jest to „ogſłàdziałańà
konserwatoƌskiĐh,àuzasadŶioŶǇĐhàuŵiejętŶośĐiąà
pƌzeǁidǇǁaŶiaàskutkſǁàdziałaŶiaàĐzasuài ǁaƌuŶkſǁà
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śƌodoǁiskoǁǇĐhàŶaàstaŶàokƌeśloŶegoàzaďǇtku͟.   

ǁł.: prevenzione;- fr.: pƌĠǀeŶtioŶ;- ang.: preservation;- 

hiszp.: pƌeǀeŶĐiſŶ;- niem.: PƌäǀeŶtioŶ 

pria negra grafit 

ǁł.: pria negra;- fr.: pria negra;- hiszp.: pria .  

Primal AC-33, a. Rhoplex AC-33 

Nazǁa haŶdloǁa zastƌzeżoŶa pƌzez koŶĐeƌŶ ‘öhŵ aŶd 
Haas. DǇspeƌsja ǁodŶa żǇǁiĐǇ akƌǇloǁej: kopoliŵeƌu 
akƌǇlaŶu ŵetǇlu i ŵetakƌǇlaŶu etǇlu ;o ǁiększǇŵ Điężaƌze 
ĐząsteĐzkoǁǇŵ Ŷiż ǁ Paraloidzie B-ϳϮͿ. ‘ozĐieńĐzalŶǇ 
ǁodą, po ǁǇsĐhŶięĐiu odǁƌaĐalŶǇ ǁ ǁęgloǁodoƌaĐh 
aromatycznych i ich chloropochodnych, ketonach, estrach 

i ŶiektóƌǇĐh eteƌaĐh. Ma ŵŶiejszą lekkość i lepszą 
peŶetƌaĐję Ŷiż ǁodŶa dǇspeƌsja polioĐtaŶu ǁiŶǇlu. 
Stosowany do utrwalaŶia ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh, 
zastƌzǇkóǁ podtǇŶkoǁǇĐh i podklejaŶia łusek. 

profil   

ϭ. )eǁŶętƌzŶǇ koŶtuƌ, zaƌǇs, oďƌǇs, sǇlǁeta pƌzedŵiotu, 
ďudǇŶku luď postaĐi. Gioƌgio Vasaƌi ;ϭϱϱϬͿ użǇǁa tego 
terminu w odŶiesieŶiu do ƌǇsuŶkóǁ, „ktſƌǇĐhàpieƌǁszeà
liŶieàďiegŶą ǁokſł͟.   

2. Zarys, widok przedmiotu z boku - np. kontur twarzy 

zǁƌóĐoŶej ǁ lewo lub w prawo do widza, z ǁǇƌażŶie 
zazŶaĐzoŶą liŶią Đzoła, Ŷosa, ust i ďƌodǇ. W tǇŵ ǁęższǇŵ 
zŶaĐzeŶiu teƌŵiŶ użǇǁaŶǇ od XVII ǁ. W Vocabolario 

BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „ǁàjęzǇku ŵalaƌskiŵàŵſǁiàsięà
spoƌtƌetoǁaćàz pƌofilu,àaàǁięĐàpƌzedstaǁićàtǇlkoàjedŶąà
stƌoŶęàtǁaƌzǇ͟.  

3. W terminologii technicznej - pƌzekƌój popƌzeĐzŶǇ, oďƌǇs 
tego przekroju.   

ϰ. OzdoďŶa listǁa ǁǇstająĐa Ŷad liĐo ŵuƌu, poǁieƌzĐhię 
ŵeďla itp, służąĐa ŶajĐzęśĐiej do podziału pozioŵego 
daŶej płaszĐzǇzŶǇ.  

ǁł.: profilo;- fr.: profil;- ang.: outline;- hiszp.: perfil;- niem.: 

Profil. 

profilaktyka → prewencja, a., zapobieganie  

proŵień rdzeŶioǁy   

Pasŵo tkaŶki ŵiękiszoǁej ǁǇtǁaƌzaŶe pƌzez koŵóƌki 
miazgi i pƌzeďiegająĐe pƌoŵieŶioǁo pƌzez łǇko, ŵiazgę 
i dƌeǁŶo. Ma szeƌokość od Ϭ,ϬϬϱ - ϭ ŵŵ, ǁǇsokość od 
ułaŵkóǁ ŵiliŵetƌa do kilku ĐeŶtǇŵetƌóǁ - w zależŶośĐi 
od gatunku drzewa. Jego zadaniem jest przewodzenie 

asǇŵilaŶtóǁ z łǇka ǁ głąď dƌeǁŶa, gƌoŵadzeŶie 
ŵateƌiałóǁ odżǇǁĐzǇĐh oraz przewodzenie wody 

w kierunku promieniowym.  

ǁł.: raggio midollare;- fr.: ƌaǇoŶsàŵĠdullaiƌes;- ang.: radial 

cortex;- hiszp.: radio medular;-niem.:. Markstrahlen. 

promieniowanie infraczerwone  promieniowanie 

podczerwone 

promieniowanie IR  promieniowanie podczerwone 

promieniowanie nadfioletowe, a. promieniowanie 

ultrafioletowe, promieniowanie UV, ultrafiolet  

Niewidzialne promieniowanie elektromagnetyczne 

o długośĐi fali od ϰϬϬŶŵ do ok. ϭϬŶŵ ;Ϭ,ϰ - 0,01), 

ŵieszĐząĐe się poŵiędzǇ pƌoŵieŶiowaniem widzialnym a 

pƌoŵieŶioǁaŶieŵ ƌeŶtgeŶoǁskiŵ. “ilŶǇŵ jego źƌódłeŵ 
jest “łońĐe; do )ieŵi doĐieƌa tǇlko Đzęść tego 
pƌoŵieŶioǁaŶia, gdǇż fale kƌótsze od ϮϴϬŶŵ są ĐałkoǁiĐie 
poĐhłaŶiaŶe pƌzez atŵosfeƌę. “ztuĐzŶǇŵ źƌódłeŵ 
pƌoŵieŶioǁaŶia UV są laŵpǇ kǁaƌĐoǁe, łukoǁe laŵpǇ 
ǁęgloǁe i laŵpǇ ƌtęĐioǁe ;lampa Wooda) - emitowane 

pƌzez Ŷie ƌóǁŶoĐześŶie pƌoŵieŶie ǁidzialŶe jest 
poĐhłaŶiaŶe pƌzez speĐjalŶe filtƌǇ o intensywnie 

fioletoǁǇŵ zaďaƌǁieŶiu. UV odzŶaĐza się dużą 
aktǇǁŶośĐią ďiologiĐzŶą: zaďija ďakteƌie, gƌzǇby i inne 

dƌoďŶoustƌoje ;ŵoże ďǇć użǇǁaŶe do steƌǇlizaĐji 
oďiektóǁͿ, ǁpłǇǁa Ŷa pƌzeŵiaŶę eƌgostƌolu ǁ ǁitaŵiŶę 
D2, ǁǇǁołuje ƌeakĐje fotoĐheŵiĐzŶe. Poǁoduje 
fotoluŵiŶesĐeŶĐję ŶiektóƌǇĐh suďstaŶĐji - w diagnostyce 

konserwatorskiej zjawisko to wykorzystywane jest do 

wykrywania retuszy i pƌzeŵaloǁań ;fluorescencja w UV, 

spektƌofotoŵetƌia ƌefleksǇjŶaͿ. PƌzedłużoŶa ekspozǇĐja 
jest niebezpieczna dla zawartych w dziełaĐh sztuki 
ŵateƌiałóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh: UV pełŶi oŶe ƌolę katalizatoƌa 
ǁielu pƌoĐesóǁ ĐheŵiĐzŶǇĐh.   

ǁł.: radiazione ultravioletta;- fr.: rayon ultra-violet;- ang.: 

ultraviolet radiation;- hiszp.: rayos ultravioletas;-niem.:. 

Ultraviolettstrahlen. 

Promieniowanie optyczne 

PƌoŵieŶioǁaŶie elektƌoŵagŶetǇĐzŶe o długośĐi fal ǁ 
zakƌesie od ϭ Ŷŵ do ϭ ŵŵ. P.o. optǇĐzŶe dzieli się Ŷa 
promieniowanie nadfioletowe: UV-C- 100 nm - 280 nm; 

UV-B - 280 nm - 315 nm; UV-A - 315 nm - 400 nm,  p. 

widzialne - 380 nm - 780 nm oraz p. podczerwone:  

IR-A - 780 nm - 1400 nm  

IR-A - 1400 nm - ϯ µŵ 

IR-B -   

IR-C - 1400 nm - ϯ µŵ 

ϯ µŵ - 1 mm  

promieniowanie podczerwone, a. promieniowanie 

iŶfƌaĐzeƌǁoŶe, pƌoŵieŶioǁaŶie I‘, podĐzeƌǁień 

Niewidzialne promieniowanie elektromagnetyczne 

o długośĐi fali od ok. 0,75  do 2000  ;ǁiększej od 
promieniowania widzialnego). Jest emitowane przez 

ŶagƌzaŶe Điała i Ŷiektóƌe laŵpǇ ǁǇładoǁĐze. 
Wykorzystywane m.in. do suszenia, ogrzewania, 

obserwacji w ĐieŵŶośĐi ;ŶoktoǁizjaͿ, ǁ diagnostyce 

medycznej, budowlanej, kryminalistyce, astronomii itd. 

Może ďǇć ƌejestƌoǁaŶe fotogƌafiĐzŶie Ŷa speĐjalŶǇĐh 
ŵateƌiałaĐh fotoĐzułǇĐh ;fale o dł. do Ϭ,ϵ ) albo przy 

pomocy specjalnej aparatury elektronicznej 

(reflektografia w podczerwieni - fale o długośĐi do ϮϬϬϬ 
). W diagnostyce konserwatoƌskiej służǇ do ďadaŶia dzieł 
ŵalaƌskiĐh: ŵa zdolŶość pƌzeŶikaŶia zŵieŶioŶǇĐh 
i uszkodzonych warstw werniksu oraz, z pewnymi 

ogƌaŶiĐzeŶiaŵi, ǁaƌstǁ ŵalaƌskiĐh, pozǁalająĐ Ŷa 
uĐzǇtelŶieŶie ǁaƌstǁ leżąĐǇĐh głęďiej. “łużǇ poŶadto do 
oznaczania pojedynczych substancji (spektrofotometria 

w podczerwieni). Promieniowanie IR o ǁiększej długośĐi 
fali jest użǇǁaŶe ǁ termografii IR (termowizja). 

W koŶseƌǁaĐji ǁǇkoƌzǇstuje się promienniki 

podĐzeƌǁieŶi jako lokalŶe źƌódła Điepła Ŷp. ǁ zabiegach 

koŶsolidaĐji łuszĐząĐej się ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej. NależǇ pƌzǇ 
tǇŵ paŵiętać, że ze ǁzględu Ŷa dużą siłę gƌzaŶia, ŵoże 
ďǇć pƌzǇĐzǇŶą zŶiszĐzeń, a jego ǁǇkoƌzǇstaŶie ǁǇŵaga 
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stosowania odpowiedniĐh osłoŶ. Patƌz fotografia 

barwna w podczerwieni, fotografia czarno-ďiała 
w podczerwieni, reflektografia w podczerwieni.  

ǁł.: radiazione infrarossa, infrarosso;- fr.: rayon 

infrarouge, infrarouge;- ang.: infrared radiation, infrared;- 

hiszp.: rayos infrarrojos, infrarrojo;-niem.: Infrarotstrahlen, 

Infrarot. 

promieniowanie rentgenowskie, a. promienie Roentgena 

;‘öŶtgeŶaͿ, pƌoŵieŶie X. 
Przenikliwe promieniowanie elektromagnetyczne o fali 

długośĐi od ok. Ϭ,ϬϬϬϭ Ŷŵ do ok. ϭϬϬ Ŷŵ ;kƌótszej od 
promieniowania nadfioletowego). Odkryte w 1895 r. przez 

ŶieŵieĐkiego fizǇka W.K. ‘öŶtgeŶa, któƌǇ zaoďseƌǁoǁał 
że aŶoda, ďoŵďaƌdoǁaŶa elektƌoŶaŵi eŵitowanymi 

pƌzez katodę ǁeǁŶątƌz ƌuƌǇ pƌóżŶioǁej, staje się źƌódłeŵ 
silŶego pƌoŵieŶioǁaŶia. Dzieli się oŶo Ŷa tǁaƌde - o 

kƌótszej fali, ďaƌdziej pƌzeŶikliǁe, oƌaz ŵiękkie - bardziej 

długofaloǁe, ŵŶiej pƌzeŶikliǁe. PƌoŵieŶioǁaŶie tǁaƌde 
ŵa zdolŶość pƌzeŶikaŶia pƌzez Điała stałe - lepszą luď 
goƌszą zależŶie od ƌodzaju suďstaŶĐji i jej zdolŶośĐi 
poĐhłaŶiaŶia pƌoŵieŶi. Pozǁala to ujaǁŶić oďƌaz 
ǁeǁŶętƌzeŶj stƌuktuƌǇ ŵateƌii, któƌǇ ŵożŶa zaƌejestƌoǁać 
Ŷa kliszǇ fotogƌafiĐzŶej. PƌoŵieŶie X zŶalazłǇ szeƌokie 
zastosowanie m.in. w diagnostyce medycznej, w 

defektoskopii i ǁ aŶalizie stƌuktuƌǇ kƌǇształóǁ. W 
ďadaŶiaĐh koŶseƌǁatoƌskiĐh i teĐhŶologiĐzŶǇĐh dzieł 
sztuki wykorzystywana jest radiografia rentgenowska, 

dyfraktometria w promieniach rentgenowskich oraz 

fluorescencja rentgenowska.  

ǁł.: raggi X;- fr.: rayons X;- ang.: X ray;- hiszp.: rayos X;-

niem.: X-Strahlen. 

promieniowanie ultrafioletowe, a. promieniowanie 

nadfioletowe, promieniowanie UV, ultrafiolet, nadfiolet 

Niewidzialne promieniowanie elektromagnetyczne o 

długośĐi fali od ϰϬϬŶŵ do ok. ϭϬŶŵ ;Ϭ,ϰ - 0,01), 

ŵieszĐząĐe się poŵiędzǇ pƌoŵieŶioǁaŶieŵ ǁidzialŶǇŵ a 
pƌoŵieŶioǁaŶieŵ ƌeŶtgeŶoǁskiŵ. “ilŶǇŵ jego źƌódłeŵ 
jest “łońĐe; do )ieŵi doĐieƌa tǇlko Đzęść tego 
pƌoŵieŶioǁaŶia, gdǇż fale kƌótsze od ϮϴϬŶŵ są ĐałkoǁiĐie 

poĐhłaŶiaŶe pƌzez atŵosfeƌę. “ztuĐzŶǇŵ źƌódłeŵ 
pƌoŵieŶioǁaŶia UV są laŵpǇ kǁaƌĐoǁe, łukoǁe laŵpǇ 
ǁęgloǁe i laŵpǇ ƌtęĐioǁe ;lampa Wooda) - emitowane 

pƌzez Ŷie ƌóǁŶoĐześŶie pƌoŵieŶie ǁidzialŶe jest 
poĐhłaŶiaŶe pƌzez speĐjalŶe filtƌǇ o iŶteŶsǇǁŶie 
fioletoǁǇŵ zaďaƌǁieŶiu. UV odzŶaĐza się dużą 
aktǇǁŶośĐią ďiologiĐzŶą: zaďija ďakteƌie, gƌzǇďǇ i iŶŶe 
dƌoďŶoustƌoje ;ŵoże ďǇć użǇǁaŶe do steƌǇlizaĐji 
oďiektóǁͿ, ǁpłǇǁa Ŷa pƌzeŵiaŶę eƌgostƌolu ǁ ǁitaŵiŶę 
D2, ǁǇǁołuje ƌeakĐje fotoĐheŵiĐzŶe. Poǁoduje 
fotoluminescencję ŶiektóƌǇĐh suďstaŶĐji - w diagnostyce 

konserwatorskiej zjawisko to wykorzystywane jest do 

ǁǇkƌǇǁaŶia ƌetuszǇ i pƌzeŵaloǁań ;fluorescencja w UV, 

spektƌofotoŵetƌia ƌefleksǇjŶaͿ. PƌzedłużoŶa ekspozǇĐja 
jest ŶieďezpieĐzŶa dla zaǁaƌtǇĐh ǁ dziełaĐh sztuki 
mateƌiałóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh: UV pełŶi oŶe ƌolę katalizatoƌa 
ǁielu pƌoĐesóǁ ĐheŵiĐzŶǇĐh.  
ǁł.: radiazione ultravioletta, ultravioletto;- fr.: rayon ultra-

violet, ultraviolet;- ang.: ultraviolet radiation, ultraviolet;- 

hiszp.: rayos ultravioletas, ultravioleta;- niem.: 

Ultraviolettstrahlen, Ultraviolett. 

proplazma  

W ďizaŶtǇńskiej tƌadǇĐji ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego - pierwsze 

monochromatyczne podmalowanie formy, wykonane 

pędzleŵ Ŷa zapƌaǁie. Koloƌ ďǇł zǁǇkle uzǇskiǁaŶǇ ze 
zŵieszaŶia zieleŶi ƌośliŶŶej, ĐieŵŶej oĐhƌǇ, bieli 

śǁiętojańskiej i czerni. W szerszym znaczeniu - także 
ƌodzaj jedŶoƌodŶego, płaskiego podŵaloǁaŶia 
;odpoǁiedŶik iŵpƌiŵatuƌǇͿ, staŶoǁiaĐego ďazę do 
ƌealizaĐji ŵaloǁidła. TeƌŵiŶ ǁǇstępuje ŵ.iŶ. ǁ Hermeneji 

Dionizego z Furny, mnicha z GóƌǇ Atos ;ϭ poł. XVIII w.).

  

ǁł.: proplasma;- fr.: proplasme;- ang.: brush sketch;- 

hiszp.: proplasma.  

prostowanie   

W nazewnictwie konserwatorskim - zaďieg ŵająĐǇ Ŷa Đelu 
likǁidaĐję luď zŵŶiejszeŶie eǁeŶtualŶǇĐh defoƌŵaĐji 
poǁieƌzĐhŶi oďƌazóǁ. )aďieg pƌzepƌoǁadza się pƌzǇ 

użǇĐiu żelazek, stołóǁ pƌóżŶioǁǇĐh luď 
ŶiskoĐiśŶieŶioǁǇĐh. WǇkoŶaŶie poǁiŶŶo ďǇć 
popƌzedzoŶe pƌzǇgotoǁaŶieŵ oďiektu tj. zŵiękĐzeŶieŵ 
warstw malarskich odpowiednimi rozpuszczalnikami lub 

iĐh opaƌaŵi oƌaz koŶtƌoloǁaŶǇŵ działaŶieŵ ǁilgoĐi. 
  

ǁł.: miglioramento della superficie;- ang.: surface 

improvement;- hiszp.: mejora de la superficie;- niem.: 

OďeƌfläĐheŶǀeƌďesseƌuŶg 

prószeŶie 

PƌzeŶoszeŶie ƌǇsuŶku za poŵoĐą pƌószki i 
pƌzepƌóĐhǇ. 
ǁł.: spolverare;- ang.: pouncing;- hiszp.: pulverizader.  

prószka 

Woreczek z tkaŶiŶǇ o ƌzadkiŵ sploĐie ǁǇpełŶioŶǇ 
spƌoszkoǁaŶǇŵ ǁęgleŵ, kƌedą alďo ďaƌǁŶǇŵ 
pigmentem, przeznaczony do robienia pƌzepƌóĐhǇ. 
GiaĐiŶto CaƌeŶa ;ϭϴϱϯͿ pisze: „ǁęzełek,àǁoƌeĐzekà
z ĐieŶkiegoàiàƌzadkiegoàpłſtŶaàlŶiaŶegoàǁǇpełŶioŶǇàpǇłeŵà
ǁęgloǁǇŵ,àgipsoǁǇŵàalďoàiŶŶǇŵ,àsłużąĐǇàdoàŶaŶoszeŶiaà
pƌoszku,àpopƌzezàlekkieàudeƌzaŶieàluďàpoĐieƌaŶieàotǁoƌkſǁà
pƌzepƌſĐhǇ.àáƌtǇśĐiàfloƌeŶĐĐǇàŶazǇǁająàgoàkƌſtkoàďottoŶeà
[ǁęzełek, guzik] wtenczas, gdy kontekst rozmowy 

wyklucza nieporozumienie͟  
ǁł.: spolverizzo, battispolvero, bottone;- fr.: sac de poudre 

bottone;- ang.: pounce bag, powder doll;- hiszp.: 

espolvoreador, tamponcillo, polvoreador;- niem.: 

Staubbeutel, Pausbeutel, Pausche. 

proszkoǁaŶie się dreǁŶa pudƌoǁaŶie się dƌeǁŶa 

proszkoǁaŶie się ǁarstǁy ŵalarskiej pudƌoǁaŶie się 
warstwy malarskiej  

prugna Meroli żółĐień z peƌskiĐh jagód  

ǁł.: prugna Meroli;- fr.: prugna Meroli;- hiszp.: ciruela 

Meroli.  

prugnola  

)ieleń ƌośliŶŶa; ďaƌǁŶik otƌzǇŵǇǁaŶǇ z oǁoĐóǁ dzikiej 
śliǁǇ.  
ǁł.: prugnola;- hiszp.: endrina.  
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prusi żółĐień iŶdǇjska  

ǁł.: prusi;- fr.: prusi;- hiszp.: prusi.  

przeĐiǁďakteryjŶy środek.  śƌodek pƌzeĐiǁďakteƌǇjŶǇ a. 
bakteriocyd 

przeĐiǁgŶilŶy środek  śƌodek koŶseƌǁująĐǇ 

przeczyszczenie  nadmierne oczyszczenie 

OkƌeśleŶie żaƌgoŶoǁe. Poƌ. przemycie, przetarcie.   

przędza  

DoǁolŶie długa Ŷitka, otƌzǇŵaŶa z ǁłókieŶ ŶatuƌalŶǇĐh 
lub sztucznych w ǁǇŶiku pƌzędzeŶia. TǁoƌząĐe ją ǁłókŶa 
są ułożoŶe ŵŶiej ǁięĐej ƌóǁŶolegle i sĐzepioŶe ze soďą 
ǁskutek skƌęĐeŶia. Budoǁa i ǁłaśĐiǁośĐi pƌzędzǇ zależą 
od rodzaju surowca, sposoďu pƌzędzeŶia, gƌuďośĐi i skƌętu 
ǁłókieŶ oƌaz od ǁǇkońĐzeŶia. Pƌzędza pƌzezŶaĐzoŶa do 
tkaŶia Ŷosi Ŷazǁę tkaĐkiej ;ŵoĐŶiejsza osŶoǁoǁa, słaďsza 
ǁątkoǁaͿ, do dziaŶia - dzieǁiaƌskiej ;luźŶiej skƌęĐoŶaͿ. 
  

ǁł.: filato;- fr.: filé;- ang.: yarn;- hiszp.: hilado;- niem.:Garn. 

przędzeŶie  

PƌoĐes ǁǇtǁaƌzaŶia pƌzędzǇ z ǁłókieŶ pƌzędŶǇĐh, daǁŶiej 
ǁǇkoŶǇǁaŶǇ pƌzǇ użǇĐiu ǁƌzeĐioŶa, późŶiej kołoǁƌotka 
(od II-III ǁ Ŷ.e.Ϳ, oďeĐŶie pƌzędzaƌek ;ǁǇŶalezioŶǇĐh ǁ 
XVIII ǁͿ. Oďejŵuje pƌzǇgotoǁaŶie Ŷiedopƌzędu i 
pƌzędzeŶie ǁłaśĐiǁe. PƌzędzeŶie ƌęĐzŶe polega Ŷa 
wysnuwaniu z pƌzǇgotoǁaej kądzieli pasŵ ǁłókieŶ, 
ƌozĐiągaŶiu iĐh do ǁǇŵagaŶej gƌuďośĐi, skƌęĐaŶiu i 
nawijaniu na wrzecionie. Proces mechaniczny obejmuje 

oĐzǇszĐzeŶie, ƌozplątaŶie i ƌozĐzesaŶie suƌoǁĐa, 
gƌupoǁaŶie ǁłókieŶ ǁ pasŵa i śĐieŶieŶie tǇĐh ǁstęg pƌzez 
ƌóǁŶoległe układaŶie i skƌęĐaŶie, dla ŶadaŶia pƌzędzǇ 
odpoǁiedŶiej zǁaƌtośĐi i ǁǇtƌzǇŵałośĐi.  
ǁł.: filatura;- fr.: filage;- ang.: spinning;- hiszp.: hilatura;- 

niem.: Spinnen. 

przeklejenie 

Warstwa kleju zazwyczaj glutǇŶoǁego, położoŶa 
ďazpośƌedŶio Ŷa podoďƌaziu, ŵająĐa za zadaŶie 
ogƌaŶiĐzaŶie jego poƌoǁatośĐi oƌaz, ǁ pƌzǇpadku 
podoďƌazi tekstǇlŶǇĐh, ĐzęśĐioǁo izolująĐa je i ĐhƌoŶiąĐa 
pƌzed utleŶiająĐǇŵ działaŶieŵ olejóǁ, zŶajdująĐǇĐh się ǁ 
zaprawie i w farbach. Ponadto ƌeagująĐ Ŷa zŵiaŶǇ 
ǁilgotŶośĐi poǁietƌza odŵieŶŶie Ŷiż podoďƌazie, 
zapeǁŶia ƌóǁŶoǁagę i lepszą staďilŶość układu. Por. 

apretura.  

 ǁł.: colla turapori, turapori;- fr.: bouche-pores;- ang.: 

sealing glue, sizing;- hiszp.: cola de turaporos, tapaporos;- 

niem.: PoƌeŶfülleƌ, Porenschliessender Leim 

przekrój stratygrafiĐzŶy badania stratygraficzne, 

stratygrafia, naszlif 

ǁł.: sezione stratigrafica;- fr.: coupe stratigraphique;- ang.: 

cross-section;- hiszp.: seĐĐiſŶàestƌatigƌĄfiĐa;- niem.: 

Tomographie. 

przemalowanie  

WtóƌŶa, ŶieoƌǇgiŶalŶa ǁaƌstǁa ŵalaƌska, położoŶa Ŷa 
staƌszǇŵ dziele, któƌej Đeleŵ ďǇło jego popƌaǁieŶie, 

upiększeŶie luď uaktualŶieŶie, a ǁięĐ ǁǇjśĐie ŶapƌzeĐiǁ 
ŶoǁǇŵ ŵodoŵ, gustoŵ zleĐeŶiodaǁĐóǁ luď ǁǇŵogoŵ 
ƌǇŶku. Baƌdzo Đzęsto oďeĐŶość pƌzeŵaloǁań jest 
ǁǇŶikieŵ ďłędŶego pojŵoǁaŶia zasad koŶseƌǁaĐji: aż do 
poĐzątku XX ǁ. duże, tǇlko lekko uszkodzoŶe paƌtie 
ŵaloǁideł ďǇłǇ pokƌǇǁaŶe ŶoǁǇŵi ǁaƌstǁaŵi faƌďǇ. “ą 
oŶe śǁiadeĐtǁeŵ kultuƌǇ plastǇĐzŶej sǁojej epoki i 
dokuŵeŶtują sposóď, ǁ jaki daǁŶe dzieło ďǇło 
odczytywane w okresie, gdy poddano je odnowieniu.  

ǁł.: ridipintura;- fr.: surpeint;- ang.: overpaint;- hiszp.: 

repinte;- niem.: ÜďeƌŵaluŶg. 

przeŵalóǁka przemalowanie   

ǁł.: ridipintura;- fr.: surpeint;- ang.: overpaint;- hiszp.: 

repinte;- niem.: ÜďeƌŵaluŶg. 

przemycie   

‘odzaj zŶiszĐzeń ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej, polegająĐǇ Ŷa 
ĐzęśĐioǁǇŵ usuŶięĐiu ;zŵǇĐiuͿ faƌďǇ, Đo pƌoǁadzi do 
odsłoŶięĐia ǁaƌstǁ leżąĐǇĐh Ŷiżej, a Ŷaǁet zapƌaǁǇ. 
Wynik zbyt silnego czyszczenia powierzchni. Por. 

przetarcie.  

ǁł.: svelatura;- fr.: dĠglaĐage;- ang.: skinning;- hiszp.: 

peladura;- niem.: Abtragen. 

przeŶoszeŶie ŵaloǁideł śĐieŶŶyĐh, a. transfer 

PƌzeŶiesieŶie oďƌazu Ŷa podłoże zastępĐze. Patrz 

stacco, strappo.  

ǁł.: trasporto, risupportazione;- fr.: transfert, 

transposition;- ang.: transfer;- hiszp.: traslado a nuevo 

soporte, traspaso;- niem.: ÜďeƌtƌaguŶg. 

przenoszenie na nowe krosna 

W pƌzǇpadku oďƌazóǁ Ŷa podoďƌaziu tekstǇlŶǇŵ - 

zastąpieŶie staƌǇĐh kƌosieŶ ŵalaƌskiĐh ;ǁadliǁǇĐh luď 
uszkodzonych) nowym, odpowiednim blejtramem.  

ǁł.: rintelaiatura;- fr.: remise en extension;- ang.: 

mounting;- hiszp.: refuerzo;- niem.: Rahmung. 

przenoszenie rysunku 

)aďieg ułatǁiająĐǇ skopioǁaŶie ƌǇsuŶku luď koŵpozǇĐji Ŷa 
ŶoǁǇŵ podłożu. Jeśli pƌagŶie się zaĐhoǁać tę saŵą skalę, 
stosuje się pƌzepƌóĐhę, odciskanie albo 

kalkowanie. W przypadku zmiany skali lub proporcji, 

ǁǇkoƌzǇstuje się siatkę poŵoĐŶiĐzą, cyrkiel 

redukcyjny albo pantograf. 

ǁł.: trasposizione del disegno, riporto del disegno;- fr.: 

transfert du dessin;- ang.: transfer or the drawing;- hiszp.: 

traspaso del dibujo;- niem.: ÜďeƌtƌaguŶgàdeƌà)eiĐhŶuŶg. 

przepróĐha  

1. Metoda przenoszenia rysunku przygotowawczego 

z kaƌtoŶu Ŷa podłoże ŵalaƌskie. Polega Ŷa ŶakłuĐiu 
papieƌu igłą luď ƌadełkieŵ ;zęďatǇŵ kółeĐzkieŵͿ ǁzdłuż 
liŶii tǁoƌząĐǇĐh koŵpozǇĐję, ŶastępŶie pƌzǇłożeŶiu go 
stǇkoǁo do podłoża i pocieraniu pƌószką. WǇdostająĐǇ 
się z pƌószki pigŵeŶt luď pǇł ǁęgloǁǇ, pƌzeŶikająĐ pƌzez 
Ŷakłute dziuƌki, tǁoƌzǇ Ŷa podoďƌaziu zaƌǇs potƌzeďŶego 
ƌǇsuŶku. TeĐhŶika szĐzegółowo opisana w licznych 

traktatach m.in. przez Cenniniego i Baldinucciego. 

  

2. Arkusz papieru albo kartonu z ŶakłutǇŵ ǁzoƌeŵ 
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rysunku przygotowawczego, ornamentu lub napisu, 

służąĐǇ do pƌzeŶoszeŶia go Ŷa podłoże ŵalaƌskie ŵetodą 
pƌzepƌóĐhǇ.   

3. Rysunek otrzǇŵaŶǇ Ŷa podoďƌaziu ŵetodą pƌzepƌóĐhǇ.
  

ǁł.: spolvero;- fr.: poncif;- ang.: pouncing;- hiszp.: 

estarcido;- niem.: Lochpause. 

przetak, a. Đedzak, Đedzidło  

‘odzaj dużego sita. W technikach malarskich 

ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ ŵ.iŶ. do eliŵiŶoǁaŶia zestaloŶǇĐh ďƌǇłek 

z Điasta ǁapieŶŶego. Według GiaĐiŶto CaƌeŶa ;ϭϴϱϯͿ: 
„dużeàkƌosŶoàpƌostokątŶe,àdǁakƌoćàdłuższeàŶiżàszeƌsze,à
z dnem drewnianym dziurkowanym albo z siatkąà
dƌuĐiaŶą....͟   

 
ǁł.: stretto;- fr.: tamis;- ang.: cullender;- hiszp.: prieto;- 

niem.:  

przetarcie 

UsuŶięĐie ǁieƌzĐhŶiej ǁaƌstǁǇ, spoǁodoǁaŶe taƌĐieŵ luď 
poǁtaƌzająĐǇŵ się ǁǇĐieƌaŶieŵ. Także skutek zďǇt 
natarczywego czyszczenia. Por. przemycie.  

ǁł.: spellatura, abrasione;- fr.: abrasion, éĐoƌĐhĠ;- ang.: 

skinning, abrasion;- hiszp.: desgastado,àaďƌasiſŶ;- niem.: 

Abschabung, Abrasionen 

przyĐzepŶość ǁstępŶa  

WłaśĐiǁość ǁielu klejóǁ uŵożliǁiająĐa utǁoƌzeŶie złąĐza 
o ŵożliǁej do zŵieƌzeŶia ǁǇtƌzǇŵałośĐi ;tzǁ. 
ǁǇtƌzǇŵałośĐi ŶatǇĐhŵiastoǁejͿ ŶatǇĐhŵiast po 
połąĐzeŶiu klejoŶǇĐh poǁieƌzĐhŶi i nieznacznym ich 

dociśŶięĐiu. 

przykładŶiĐa  

PƌzǇƌząd ƌǇsuŶkoǁǇ ǁ kształĐie liteƌǇ T stosoǁaŶǇ do pƌaĐ 
kƌeślaƌskiĐh. )ďudoǁaŶǇ jest z długiego liŶiału 
z popƌzeĐzką ;tzǁ. kieƌoǁŶiĐąͿ, pƌzǇŵoĐoǁaŶą Ŷa stałe Ŷa 
jego końĐu idealŶie pod kąteŵ pƌostǇŵ. PƌoǁadząĐ 
kieƌoǁŶiĐę ǁzdłuż leǁego ďoku ƌǇsoǁŶiĐǇ, ŵożŶa kƌeślić 
liŶie ƌóǁŶoległe i pƌostopadłe.  

ǁł.: squadra a T;- fr.: equerre en T;- ang.: T-square;- hiszp.: 

escuadra de T;- niem.: Handreisschiene. 

przysiek, a. dłuto gŶiazdoǁe 

‘odzaj dłuta do pƌaĐǇ ǁ dƌeǁŶie z szerokim, sztywnym 

tƌzoŶeŵ o pƌzekƌoju pƌostokątŶǇŵ, zaostƌzoŶǇŵ ǁ 
kieƌuŶku ŵŶiejszego ǁǇŵiaƌu. Płaska końĐóǁka ƌękojeśĐi 
ułatǁia poďijaŶie ŵłotkieŵ. UżǇǁaŶe do ƌoďieŶia 
głęďokiĐh ǁĐięć. WǇjątkoǁa solidŶość pozǁala użǇǁać go 
jako lewarek. 
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ǁł.: pedano, bedano;- fr.: ďĠdaŶe;- ang.: mortise chisel;- 

hiszp.: badana, escoplo;- niem.: Lochbeitel. 

psi ząď  

1. Metaloǁe Ŷaƌzędzie z ostƌzeŵ o dǁóĐh zęďaĐh, zŶaŶe 
od staƌożǇtŶośĐi. UżǇǁaŶe pƌzez ƌzeźďiaƌzǇ do pƌaĐǇ ǁ 
kamieniu oraz przez murarzy do wycinania cienkich, 

ƌóǁŶoległǇĐh ďƌuzd ǁ stǁaƌdŶiałǇŵ już tǇŶku po to, ďǇ 
zǁiększǇć pƌzǇĐzepŶość ŶastępŶej ǁaƌstǁǇ. MǇloŶe 
z gƌadziŶą - dłuteŵ kaŵieŶiaƌskiŵ o podoďŶej foƌŵie 
leĐz ǁiększej ilośĐi zęďóǁ. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „Rodzaj 

kƌſtkiegoàdłuta,àktſƌeàsłużǇàƌzeźďiaƌzoŵàdoàpƌaĐǇ w 

marmurze, po odkuciu go z gƌuďszaàdłuteŵà
kamieniarskim". 

ǁł.: calcagnolo;- fr.: dent de chien,  pied de biche;- ang.: 

skeg;- hiszp.: uńeta.  

Ϯ. ‘odzaj ostƌo zakońĐzoŶego gładzika, ǁǇkoŶaŶǇ 
ŶajĐzęśĐiej z agatu. 

psychrometr 

PƌzǇƌząd do poŵiaƌu teŵpeƌatuƌǇ i ǁilgotŶośĐi ǁzględŶej 
gazóǁ, zǁłaszĐza poǁietƌza. “kłada się z dǁóĐh 
teƌŵoŵetƌóǁ, pƌzǇ ĐzǇŵ pojeŵŶik jedŶego z nich jest 

oǁiŶiętǇ tkaŶiŶą, ŶaǁilżoŶą ǁodą destǇloǁaŶą. Na 
podstaǁie ƌóżŶiĐǇ ǁskazǇǁaŶǇĐh pƌzez Ŷie teŵpeƌatuƌ, 
ozŶaĐza się ǁilgotŶość ǁzględŶą poǁietƌza ;‘hͿ. 
ǁł.: psicometro;- fr.: psǇĐhƌoŵĠtƌe;- ang.: psychrometer;- 

hiszp.: psiĐſŵetƌo;- niem.: Psychrometer. 

Ptilinus pectinicornis  

ChƌząszĐz z ƌodziŶǇ kołatkóǁ ;Anobidae) żǇjąĐǇ ǁ Europie. 

OsoďŶiki doƌosłe są ĐieŵŶoďƌązoǁe i osiągają 4 mm 

długośĐi. LaƌǁǇ atakują głóǁŶie dƌeǁŶo topoli, ďuku 
i klonu.   
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ǁł.: Ptilinus pectinicornis;- fr.: Ptilinus pectinicornis;- ang.: 

Ptilinus pectinicornis;- hiszp.: Ptilinus pectinicornis;- niem.: 

Ptilinus pectinicornis. 

pucolana, a. puzzolaŶa, gliŶka puĐolaŶoǁa [od ǁł. ŵiasta 
Pozzuoli]  

‘óżŶoďaƌǁŶa skała ǁulkaŶiĐzŶa, słaďo zǁiązaŶa, 
utǁoƌzoŶa pƌzez zagęszĐzoŶe ǁ procesie naturalnego 

staƌzeŶia popiołǇ ;pǇłǇͿ ǁulkaŶiĐzŶe. )aǁieƌa ĐzǇŶŶą 
ĐheŵiĐzŶie kƌzeŵioŶkę ďezpostaĐioǁą, zdolŶą ǁiązać 
wapno budowlane - dodatek pucolany do zapraw nadaje 

iŵ ǁłaśĐiǁośĐi hǇdƌauliĐzŶe ;ĐeŵeŶtǇ puĐolaŶoǁe, 
zaprawy pucolanowe). Baldinucci (1681) w Vocabolario 

Ŷapisał: „Proszek z Pozzuolo.àOdŵiaŶaàpiasku,àktſƌaàsłużǇà
doàƌoďieŶiaàzapƌaǁ.àMŶſstǁoàjejàzŶajdujeàsięàŶaàpolaĐhàuà
podŶſżǇàgſƌǇàWezuǁiusza:àzŵieszaŶaàz wapnem nie tylko 

daje moc budowlom mistrzowskim ale i tǇŵ,àktſƌeàsięà
ǁzŶosiàpodàǁodą͟. OďeĐŶie Ŷazǁa puĐolaŶǇ ďǇǁa 
stosoǁaŶa ƌóǁŶież ǁ odniesieniu do podobnych kruszyw, 

poĐhodząĐǇĐh z iŶŶǇĐh ƌejoŶóǁ.  

ǁł.: pozzolana, rapillo, polvere di Pozzuoli;- fr.: 

pouzzolane;- ang.: pozzolan;- hiszp.: puzolana;- niem.: 

Pozzuolanerde. 
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puder Algarottiego biel antymonowa  

ǁł.: polvere di Algarotti;- fr.: ďlaŶĐàd͛álgo;- hiszp.: polvo 

del Algarotti.  

pudroǁaŶie się drewna   

‘ozkład dƌeǁŶa spoǁodoǁaŶǇ długotƌǁałǇŵ żeƌeŵ 
ksǇlofagóǁ. DƌeǁŶo ulega spƌoszkoǁaŶiu, jego stƌuktuƌa 
staje się gąďĐzasta, kƌuszǇ się i zapada pod najmniejszym 

naciskiem. Uszkodzone w teŶ sposóď podoďƌazie oďƌazu 
taďliĐoǁego tƌaĐi ǁǇtƌzǇŵałość ŵeĐhaŶiĐzŶą - takim 

przypadku z ƌegułǇ ǁǇkoŶuje się tƌaŶsfeƌ ŵaloǁidła Ŷa 
podłoże zastępĐze.   
ǁł.: polverulenza del legno, pulverulenza del legno; - fr.: 

pulǀĠƌuleŶĐeàduàďois;- ang.: wood rot;- hiszp.: 

pulverulencia de la madera.  

pudroǁaŶie się ǁarstǁy ŵalarskiej  
‘ozkład, utƌata spoistośĐi ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej, oďjaǁiająĐa 
się pƌoszkoǁaŶieŵ i pǇleŶieŵ. )jaǁisko to Đzęsto 
ǁǇstępuje ǁ ŵaloǁidłaĐh śĐieŶŶǇĐh, ǁǇkoŶaŶǇĐh ǁ 
ƌóżŶǇĐh teĐhŶikaĐh oƌaz ǁ oďƌazaĐh teŵpeƌoǁǇĐh. 
PƌzǇĐzǇŶą ŵoże ďǇć użǇĐie zďǇt słaďego ;ƌozĐieńĐzoŶego) 

spoiǁa luď jego ƌozkład ŵikƌoďiologiĐzŶǇ. W pƌzǇpadku 
fresku - niedostateczne obudowanie drobin pigmentu 

kƌǇstaliĐzŶą stƌuktuƌą ǁęglaŶu ǁapŶia, ǁǇpłukaŶie luď 
ƌozkład spoiǁa ;pƌzekształĐeŶie ǁęglaŶu ǁ siaƌĐzaŶ, 
dezintegracja strukturalna spowodowana krǇstalizaĐją 
soli).  

ǁł.: polverulenza del colore, pulverulenza del colore;- fr.: 

pulǀĠƌuleŶĐeàdeàlaàĐouleuƌ;- ang.: powdering of the 

painting;- hiszp.: pulverulencia del color.  

puerí żółĐień iŶdǇjska 

ǁł.: puerí;- fr.: jaune Piuri;- hiszp.: puerí. 

pulment 

Mieszanina odpowiednio spreparowanego bolusu ze 

spoiǁeŵ oƌgaŶiĐzŶǇŵ ;ďiałko, żelatǇŶa, klej skóƌŶǇͿ, 
ewentualnie z iŶŶǇŵi dodatkaŵi uszlaĐhetŶiająĐǇŵi 
;ŵǇdło, łój zǁieƌzęĐǇ, ǁosk pszĐzeli, olďƌot i iŶŶeͿ. 
Waƌstǁa pulŵeŶtu staŶoǁi ďezpośƌedŶi podkład pod 
złoĐeŶia i uŵożliǁia iĐh poleƌoǁaŶie. Patrz złoĐeŶie Ŷa 
pulment. 

fr.: assiette, bol;- ang.: bole ground for gilding, gilding 

paste, poliment;- niem.: Poliment. 

pulpa drzewna, a. pulpa Đelulozoǁa, śĐieƌ dƌzeǁŶǇ 

Pulpa z dƌoďŶo ƌoztaƌtǇĐh ǁłókieŶ ĐelulozoǁǇĐh, 

zaƌoďioŶǇĐh ǁodą do koŶsǇsteŶĐji gęstego kƌeŵu. W 
koŶseƌǁaĐji ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego i kaŵieŶia stosoǁaŶa 
jako ŶośŶik ƌozpuszĐzalŶikóǁ luď iŶŶǇĐh suďstaŶĐji 
aktǇǁŶǇĐh ;Ŷp. ǁęglaŶ aŵoŶu, ǁodoƌotleŶek ďaƌuͿ do 
koŵpƌesóǁ odsalająĐǇĐh, ĐzǇszĐząĐǇĐh i koŶsolidująĐǇĐh. 
OkładǇ z pulpǇ Đelulozoǁej ŵają tę pƌzeǁagę Ŷad 
okładaŵi z ligŶiŶǇ, że są łatǁiejsze do ŶałożeŶia Ŷaǁet ǁ 
gƌuďej ǁaƌstǁie, lepiej pƌzǇlegają do podłoża i stǁaƌzają 
ŵŶiejsze ƌǇzǇko poǁstaǁaŶia pęĐheƌzǇ poǁietƌza 
poŵiędzǇ okładeŵ a poddaǁaŶą zaďiegoǁi poǁieƌzĐhŶią.  
ǁł.: pasta di legno, polpa di legno;- fr.: pulpe de bois;- 

ang.: wood putty, cellulose sponge;- hiszp.: pasta de 

madera;- niem.: Halbstoff aus Holz. 

pumeks  

“ilŶie poƌoǁate szkliǁo ǁulkaŶiĐzŶe, lekkie, gąďĐzaste 
;poŶad ϱϬ% poƌóǁͿ, zǁǇkle jasnego koloru. Powstaje 

pƌzez kƌzepŶięĐie pieŶiąĐej się laǁǇ ďogatej ǁ kƌzeŵioŶkę. 
Ma skład ĐheŵiĐzŶǇ podoďŶǇ do gƌaŶitu. UżǇǁaŶǇ jest 
ŵ.iŶ. jako ŵateƌiał śĐieƌŶǇ, filtƌaĐǇjŶǇ i izolacyjny. W 

technikach artystycznych wykorzystywany od 

najdawniejszych czasóǁ, ǁ formie kostek do szlifowania 

alďo, po zŵieleŶiu, jako ŵateƌiał śĐieƌŶǇ do ĐzǇszĐzeŶia 
i poleƌoǁaŶia ŵaƌŵuƌu, ŵetali, stiukóǁ, dƌeǁŶa itp. 
Filippo BaldiŶuĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „Pumeks pierwszego 

gatuŶku.àKaŵieńàtǁaƌdǇ,àĐałǇàpoƌoǁatǇ,àdziękiàktſƌeŵuà
nadaje sięàpołǇskàposągoŵài innym pracom w marmurze. 

PuŵeksàdƌugiejàjakośĐi.àKaŵieńàďaƌdzoàlekki,àgąďĐzastǇà
i kƌuĐhǇ,àkoloƌuàtǇŶkuàalďoàpopielatǇ,àktſƌǇàŵaàǁieleà
zastosoǁań.àPƌzedeàǁszǇstkiŵàużǇǁaŶǇàjestàpƌzezàŵalaƌzǇà
do polerowania i ǁǇgładzaŶiaàpłſĐieŶài desek 

zagƌuŶtoǁaŶǇĐh,àaďǇàŵſĐàŶaàŶiĐhàŵaloǁaćàoƌazàpƌzezà
ŵiedzioƌǇtŶikſǁàǁ celu oczyszczenia i ǁǇgładzeŶiaà
ŵatƌǇĐǇ,àaďǇàŵſĐàŶaàŶiejàƌǇć͟. Puŵeks ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ 
ďǇǁał także do sztuĐzŶego postaƌzaŶia dzieł sztuki. 
  

ǁł.: pietra pumice;- fr.: pierre ponce;- ang.: pumice stone;- 

hiszp.: piedƌaàpſŵez;- niem.: Naturbimsstein. 

punca 

ϭ. “taloǁe Ŷaƌzędzi złotŶiĐze luď ĐǇzeleƌskie, z końĐóǁką 
ǁ kształĐie śĐiętego stożka luď ostƌosłupa, służąĐe do 
ǁǇďijaŶia Ŷa poǁieƌzĐhŶi pƌzedŵiotóǁ ƌóżŶego ƌodzaju 
zagłęďień, tǁoƌząĐǇĐh zŵatoǁaŶe tło luď oƌŶaŵeŶt. 
W ŵalaƌstǁie użǇǁaŶe jest do opƌaĐoǁǇǁaŶia 

poǁieƌzĐhŶi złoĐoŶǇĐh ǁ Đelu otƌzǇŵaŶia poǁtaƌzająĐego 
się ŵotǇǁu dekoƌaĐǇjŶego.  
Ϯ. Młotek służąĐǇ do ǁǇďijaŶia sǇgŶatuƌǇ złotŶika Ŷa 
powierzchni wyrobu (z negatywem wybijanego znaku).  

3. Znak wybity na wyrobie metalowym (zwykle 

złotŶiĐzǇŵͿ, okƌeślająĐǇ pƌóďę kƌuszĐu, datę, ŵiejsĐe 
poǁstaŶia luď sǇgŶatuƌę autoƌa.  
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ǁł.: punzone, sferinatore, ciappolatura;- fr.: poiŶçoŶ;- ang.: 

punch;- hiszp.: cincel;- niem.: Punze. 

puncowanie 

ϭ. Metoda ĐǇzeloǁaŶia pƌzedŵiotóǁ ŵetaloǁǇĐh, 
polegająĐa Ŷa ǁǇďijaŶiu puŶĐą ;ϭͿ Ŷa poǁieƌzĐhŶi 
pƌzedŵiotu zagłęďień ƌóżŶego kształtu, układająĐǇĐh się 
ǁe ǁzoƌǇ luď dająĐǇĐh zŵatoǁieŶie tła. W ŵalaƌstǁie 
ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe do dekoƌaĐji i opƌaĐoǁǇǁaŶia złoĐoŶǇĐh 
fƌagŵeŶtóǁ.  
Ϯ. CeĐhoǁaŶie, ǁǇďijaŶie puŶĐą ;ϮͿ Ŷa ǁǇƌoďaĐh 
metalowych charakterystycznego znaku pracowni albo 

pƌóďǇ użǇtego kƌuszĐu.  
ǁł.: punzonatura;- fr.: poiŶçoŶage;- ang.: punch mark;- 

hiszp.: cincelado;- niem.: Punzierung. 

punica wosk punicki  

ǁł.: punica, cera punica;- fr.: punique, cire punique;- ang.: 

punic wax;- hiszp.: púŶiĐa,àĐeƌaàpúŶiĐa;- niem.: Punisches 

Wachs. 
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Punkt rosy  (Dp)  

Teŵpeƌatuƌa, ǁ któƌej pƌzǇ daŶǇŵ ĐiśŶieŶiu gazu luď 
ŵieszaŶiŶǇ gazóǁ ƌozpoĐzǇŶa się pƌoĐes skƌaplaŶia. 
W przypadku pary wodnej w powietrzu jest to 

teŵpeƌatuƌa, ǁ któƌej paƌa ǁodŶa zawarta w powietrzu 

staje się pƌzesǇĐoŶa i zaĐzǇŶa się ǁǇkƌaplać. Teŵpeƌatuƌa 
puŶktu ƌosǇ ĐhaƌakteƌǇzuje ǁilgotŶość poǁietƌza. Zmiana 

ĐiśŶieŶia o ϭ ďaƌ, poǁoduje zŵiaŶę puŶktu ƌosǇ o Ϯ°C.   
ǁł.:;- fr.:;- ang.: Dew point (Dp);- hiszp.:;- niem.: Taupunkt 

(Dp). 

punkt zbiegu, a. śƌodek peƌspektǇǁiĐzŶǇ 

W perspektywie linearnej - wyimaginowany punkt 

pƌzeĐięĐia się liŶii ǁ ƌzeĐzǇǁistośĐi ƌóǁŶoległǇĐh, 
ďiegŶąĐǇĐh ǁ głąď, Ŷa liŶii hoƌǇzoŶtu. 
ǁł.: punto di fuga, centro focale;- ang.: vanishing point;- 

hiszp.: punto de fuga;- niem.: Fluchtpunkt. 

punktak  

ϭ. )aostƌzoŶǇ stǇlus, podoďŶǇ do igłǇ ƌǇtoǁŶiĐzej użǇǁaŶǇ 
Ŷp. do zazŶaĐzaŶia ǁ zapƌaǁie zasięgu poszĐzególŶǇĐh 
paƌtii koloƌǇstǇĐzŶǇĐh. CeŶŶiŶi ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ pisze: „ale 

ǁpƌzſdǇàǁǇdƌapàdokładŶieàƌǇsuŶekàjakiŵśàpuŶktakiem͟. 
Por. aguglia.  

Ϯ. Dłuto do ziarnowania kamienia.  

ϯ. Naƌzędzie  z tǁaƌdej stali służąĐe do Ŷp. zŶaĐzeŶia, 
tƌasoǁaŶia Ŷaǁieƌtóǁ ǁ ŵetalu.  
ǁł.: agugella;- fr.: pointe;- ang.: agugella;- hiszp.: punta;- 

niem.: Reissnadel 

punktowanie 

W nazewnictwie  polskim termin ten oznacza 

profesjonalny, konserwatorski retusz w granicach 

uďǇtkóǁ.  
PieƌǁotŶie: dƌoďŶǇ ƌetusz polegająĐǇ Ŷa sĐaleŶiu 
ŵaloǁidła puŶktoǁǇŵi dotkŶięĐiaŵi pędzla ǁ ŵiejsĐaĐh, 
gdzie ǁaƌstǁa ŵalaƌska jest pƌzetaƌta ale ǁ pełŶi czytelna, 

tak ďǇ pƌzǇǁƌóĐić zǁaƌtą i jedŶoƌodŶą tkaŶkę ŵalaƌską. W 
tym znaczeniu - ǁł.: ringranatura;- fr.: repiquage;- hiszp.: 

repicado. 

purpura ďizaŶtyńska  

Puƌpuƌa pƌodukoǁaŶa ŶiegdǇś Ŷa teƌeŶie BizaŶĐjuŵ.
  

ǁł.: porpora di Bisanzio;- fr.: pourpre de Byzance;- hiszp.: 

púrpura de Bisancio.  

purpura francuska 

Lakmus w postaci laku wapniowego. 

ang.: French purple. 

purpura tyryjska, a. tyria purpura 

“zĐzególŶie ĐeŶioŶa odŵiaŶa purpury uzyskiwana 

z ƌozkolĐóǁ żǇjąĐǇĐh ǁ Moƌzu TǇƌƌeńskiŵ. 
ǁł.: porpora di Tiro;- fr.: pourpre de Tyr;- ang.: Tyrian 

purple;- hiszp.: púrpura de Tiro;- niem.: Tyrian Purpur. 

purpura z Palermo 

Puƌpuƌa pƌodukoǁaŶa ŶiegdǇś ǁ ƌejoŶie Paleƌŵo Ŷa 
Sycylii. 

ǁł.: porpora di Palermo;- fr.: pourpre de Palerme;- hiszp.: 

púrpura de Palermo. 

purpura, a. purpura antyczna, purpura tyryjska, purpura 

bizantyjska, purpura grecka, fukus  

Czerwonofioletowy barwnik naturalny, otrzymywany 

z ǁǇdzieliŶǇ gƌuĐzołóǁ płaszĐza ƌozkolĐóǁ Murex 

trunculus, Murex brandaris oraz Purpura lapillus, żǇjąĐǇĐh 
w Morzu ”ƌódzieŵŶǇŵ i OĐeaŶie “pokojŶǇŵ. Jest to gęsta 
i lepka substancja, o ŵdłǇŵ zapaĐhu ;składŶik ďaƌǁiąĐǇ - 
dǁuďƌoŵoiŶdǇgo został zideŶtǇfikoǁaŶǇ Ŷa poĐzątku XIX 
ǁ.Ϳ. W staƌożǇtŶośĐi i ǁ śƌedŶioǁieĐzu ;do XII ǁ.Ϳ 
stosoǁaŶa ďǇła ǁ farbiarstwie oraz do barwienia 

peƌgaŵiŶu. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶa po 
zlakoǁaŶiu Ŷa kƌedę, diatoŵit luď kaoliŶ ;purpurissum). 

OďeĐŶie Ŷie jest już spƌzedaǁaŶa ze ǁzględu Ŷa ogƌoŵŶe 
kosztǇ pƌodukĐji ;potƌzeďa ok. ϴϬϬϬ śliŵakóǁ Ŷa jedeŶ 
gƌaŵ ďaƌǁŶikaͿ. Nazǁa „puƌpuƌa͟ jest dziś Đzęsto 
użǇǁaŶa Ŷa okƌeśleŶie sǇŶtetǇĐzŶǇĐh ďaƌǁŶikóǁ 
organicznych, o podoďŶǇĐh ǁłaśĐiǁośĐiaĐh.  

ǁł.: porpora, blatta, fuco, osto sidonio, ostrum, porpora di 

Bisanzio, porpora di Cassio, porpora di Palermo, porpora di 

Tiro, purpura, Tyria purpura;- fr.: pourpre;- ang.: purple;- 

hiszp.: púƌpuƌa;- niem.: Purpur. 

purpurissum    

1. Fioletowy lak otrzymywany przez osadzanie na kredzie 

luď diatoŵiĐie pozostałośĐi, gƌoŵadząĐǇĐh się ǁ kadziach 

po barwieniu tkanin pupuƌą. PigŵeŶt ďaƌdzo ĐeŶioŶǇ 
i poszukiǁaŶǇ, ďǇł spƌzedawany w postaci kosteczek 

;śǁiadĐzą o tym znaleziska archeologiczne w Pompejach). 

Stosowany w teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh od staƌożǇtŶośĐi do 
XII w.   

2. Nieoczyszczone indygo naturalne.  

ǁł.: purpurissum;- fr.: purpurissum;- ang.: purpurissum;- 

hiszp.: purpurissum;- niem.: Purpurissum. 

purpuryna  

Jedno z okƌeśleń żółĐieŶi ĐǇŶoǁej ;sztuĐzŶǇ, złoĐistǇ 
pigment o rudawym odcieniu). Nazwa nieznanej 

pƌoǁeŶieŶĐji, ǁǇƌaźŶie kojaƌzǇ się z puƌpuƌą, poŵiŵo że 
oďie suďstaŶĐje ŵają zupełŶie iŶŶǇ koloƌ i pochodzenie. 

CeŶŶiŶi ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ podaje ƌeĐeptuƌę pƌzǇgotoǁaŶia 
pigŵeŶtu, któƌa do dziś jest stosoǁaŶa ǁ produkcji 

pƌzeŵǇsłoǁej. Tę saŵą ƌeĐeptuƌę poǁtaƌza BaldiŶuĐĐi 
;ϭϲϴϭͿ, któƌǇ jedŶak opisuje go jako „pƌzepiękŶǇàĐzeƌǁoŶǇà
kolor͟. Nazǁa oďeĐŶie jest stosoǁaŶa do okƌeślaŶia 
pƌoszkóǁ ze stopóǁ ŵiedzi i cyny oraz miedzi i cynku.

  

 ǁł.: porporina, purpurina, purpureus color;- fr.: 

porporina;- ang.: purpurin;- hiszp.: porporina;- niem.: 

Bronzefarbe . 

purrea żółĐień iŶdǇjska  

ǁł.: purrea;- fr.: purrea;- hiszp.: purrea.  

PVA polialkohol ǁiŶǇloǁǇ, poƌ. także polioctan 

winylu 

PVAc, a. PVAC [ang. polyvinylacetate] polioctan winylu

  

 ǁł.: PVAC;- fr.: PVAC;- ang.: PAVC;- hiszp.: PVA;- niem.: 

PVA. 

PVAL , PVAl polialkohol winylowy 
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quadreria [ǁł. quadro ͚oďƌaz͛]  

Galeria malarstwa, pinakoteka. Zwykle prywatna kolekcja 

oďƌazóǁ. TeƌŵiŶ użǇǁaŶǇ od XVII ǁ.  

ǁł.: quadreria;- fr.: galerie de tableaux;- ang.: quadreria;- 

hiszp.: cuadreria.  

quadro riportato [ǁł.]  

Maloǁidło śĐieŶŶe ujęte ǁ iluzjoŶistǇĐzŶie ŶaŵaloǁaŶą 
ƌaŵę, ŵająĐe udaǁać oďƌaz sztalugoǁǇ. NajĐzęśĐiej 
staŶoǁi fƌagŵeŶt ǁiększej iluzjoŶistǇĐzŶej koŵpozǇĐji. 
Por. malarstwo a quadratura.  

ǁł.: quadro riportato;- ang.: quadro riportato.  

Quelle:àLaŶgeŶdoƌf,àG.;àHolzsĐhutzhaŶdďuĐhàfüƌàFaĐhleuteà
1988, S. 116 

Unger, A.; Holzkonservierung S. 23 

Unger,W.; Unger, A.; Holztechnologie - Leipzig 37(1986)5, 

S. 255 ff 
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R 

radełko a. moleta, ruletka 

)ęďate kółeĐzko luď ǁałek z hartowanej stali, swobodnie 

oďƌaĐająĐe się Ŷa uĐhǁǇĐie. “łużǇ ŵ.iŶ. do dziuƌkoǁaŶia 
koŶtuƌóǁ ƌǇsuŶku, zƌoďionego na kartonie w celu 

wykonania pƌzepƌóĐhǇ luď do ǁǇĐiskaŶia Ŷp. złoĐeń ǁ 
oprawach introligatorskich. Por.  ƌadełkoǁaŶie, 
moletowanie. 

ǁł.: rotella, zigrino, sagri 

radełkoǁaŶie 

TǁoƌzeŶie ŵotǇǁóǁ oƌŶaŵeŶtalŶǇĐh popƌzez ǁǇĐiskaŶie 
ƌadełkieŵ ƌegulaƌŶǇĐh liŶii alďo puŶktóǁ ǁ zapƌaǁie, 
dƌeǁŶie, ŵetalu. NadaǁaŶie szoƌstkośĐi jakieŵuś 
pƌzedŵiotoǁi za poŵoĐą ƌadełka 

 ǁł.: zigrinatura, sagrinatura; - fr.: moletage; - - ang.: 

knurling; - hiszp.: chagrinado - niem.: Raendeln 

radiografia rentgenowska   

Metoda ďadaŶia ďudoǁǇ fizǇĐzŶej oďiektóǁ, 
ǁǇkoƌzǇstująĐa zdolŶość pƌoŵieŶi X do pƌzeŶikaŶia 
popƌzez ŶiepƌzezƌoĐzǇste Điała stałe, posiadająĐe Ŷaǁet 
zŶaĐzŶą gƌuďość. BadaŶǇ oďiekt uŵieszĐza się poŵiędzǇ 
źƌódłeŵ pƌoŵieŶioǁaŶia a kliszą fotogƌafiĐzŶą tak, ďǇ 

ďezpośƌedŶio do Ŷiej pƌzǇlegało. PƌzeĐhodząĐa pƌzez 
oďiekt ǁiązka pƌoŵieŶi ƌeŶtgeŶoǁskiĐh jest ŵŶiej luď 
ďaƌdziej poĐhłaŶiaŶa pƌzez suďstaŶĐje, któƌe spotǇka Ŷa 
swej drodze; efektem jest utrwalony na kliszy walorowy 

oďƌaz, ďędąĐǇ odǁzoƌoǁaŶieŵ ƌóżŶego zatrzymywania 

pƌoŵieŶi pƌzez poszĐzególŶe paƌtie ďadaŶego oďiektu. 
Uŵożliǁia to pozŶaŶie stƌuktuƌǇ dzieła sztuki, ujaǁŶia 
leżąĐe pod spodeŵ ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskie, peŶtiŵeŶti, 
rysunek przygotowawczy, sygnatury i inne napisy, 

gǁoździe, ƌodzaj połąĐzeń desek, oďeĐŶość koƌǇtaƌzǇ 
ǁǇdƌążoŶǇĐh pƌzez oǁadǇ i wszelkie inne anomalie. 

Dostarcza informacji o użǇtǇĐh pigŵeŶtaĐh ;pigŵeŶtǇ 
złożoŶe ze zǁiązkóǁ o dużej ŵasie ĐząsteĐzkoǁej, 
w szĐzególŶośĐi ďiel ołoǁioǁa zdeĐǇdoǁaŶie ŵoĐŶiej 
zatƌzǇŵują pƌoŵieŶioǁaŶie ƌeŶtgeŶoǁskieͿ. Może 
dostaƌĐzǇć ǁiedzǇ o teĐhŶiĐe ŵalaƌskiej, poŵagająĐ 
czasami w ǁeƌǇfikaĐji auteŶtǇĐzŶośĐi i datoǁaŶiu dzieła. 
WǇkoƌzǇstǇǁaŶa jest do ďadaŶia oďƌazóǁ sztalugoǁǇĐh, 
zaďǇtkóǁ aƌĐheologiĐzŶǇĐh, Đeƌaŵiki, ŵetalu, ƌzeźďǇ 
kamiennej i drewnianej.    

ǁł.: radiografia ai raggi X;- fr.: radiographie;- ang.: X-Ray 

radiography;- hiszp.: ƌadiogƌafşa;-niem.:. 

‘öŶtgeŶaufŶahŵe. 

rahg al-ghar, a. rahjg al-ghaƌ [aƌaď. ͚pƌoszek z kopalŶi͛] 
realgar 

rama  

1. Element konstrukcyjny lub dekoracyjny, zbudowany ze 

sztǇǁŶo połąĐzoŶǇĐh ze soďą listeǁ, któƌǇ ogƌaŶiĐza jakąś 
płaszĐzǇzŶę i ǁǇodƌęďŶia ją z otoczenia. 

Ϯ. Opƌaǁa dzieł plastǇĐzŶǇĐh. ‘aŵa do oďƌazu składa się 
pƌzeǁażŶie z ĐzteƌeĐh dƌeǁŶiaŶǇĐh ƌaŵiakóǁ 
połąĐzoŶǇĐh ŶieƌuĐhoŵo Ŷa klej, kołki, złąĐza, śƌuďǇ luď 
gǁoździe. IstŶieją także ƌaŵǇ okƌągłe, oǁalŶe i 
ǁieloďoĐzŶe. )e ǁzględu Ŷa pƌzezŶaĐzeŶie i Đhęć 
uzyskania odpowiedniego efektu plastycznego, 

ǁǇkoŶǇǁaŶo ƌaŵǇ płaskie luď ǁgłęďŶe, ďogato 
pƌofiloǁaŶe, ǁąskie luď szeƌokie, ƌzeźďioŶe, ŵaloǁaŶe, 
złoĐoŶe, sƌeďƌzoŶe, iŶkƌustoǁaŶe, także z ŵaƌŵuƌu, szkła 
luď ŵetalu. ‘aŵa służǇ do utƌzǇŵǇǁaŶia i oĐhƌoŶǇ oďƌazu 
oƌaz pełŶi fuŶkĐję ĐzǇsto estetǇĐzŶą, jako eleŵeŶt 
zaŵǇkająĐǇ koŵpozǇĐję; podkƌeśla także ǁaƌtość dzieła 
sztuki. “tosoǁaŶa jest od staƌożǇtŶośĐi. W śƌedŶioǁieĐzu 
zǁiązaŶa ďǇła z oďƌazeŵ Ŷa stałe i ǁspólŶie z nim 

komponowana. W XVI w., wraz z pojaǁieŶieŵ się oďƌazóǁ 
Ŷa płótŶie, ƌozpoǁszeĐhŶiłǇ się ƌaŵǇ osoďŶe, ǁǇŵieŶŶe. 
“posóď zdoďieŶia ǁǇŶikał z ŵodǇ i opeƌoǁał 
ornamentami typowymi dla danej epoki. Np. w okresie 

renesansu populaƌŶe ďǇłǇ ƌaŵǇ aƌĐhitektoŶiĐzŶe ;z 
kolumnami, gzymsami, belkowaniem, palmetami, 

rozetami itp.), w XVII w. w Holandii – czarne ramy z listew 

pƌofiloǁaŶǇĐh do ǁeǁŶątƌz, podkƌeślająĐe głęďię i 
peƌspektǇǁę. “peĐǇfiĐzŶǇŵ ƌodzajeŵ ƌaŵǇ jest koǁĐzeg 
w ikonach i bordiura w tkaninach dekoracyjnych. 

ǁł.: cornice;- fr.: cadre;- ang.: frame;- hiszp.: marco;- 

niem.: Rahmen, Schmuckrahmen.  

ramka redukcyjna 

Rodzaj peƌspektogƌafu. ‘aŵka, do któƌej ŵoĐuje się ǁ 
ƌegulaƌŶǇĐh odstępaĐh ŶiĐi ǁ taki sposóď, że tǁoƌzą oŶe 
siatkę. ‘ǇsoǁŶik oďseƌǁująĐ pƌzez Ŷią oďiekt, 
odǁzoƌoǁuje go Ŷa aŶalogiĐzŶie podzieloŶǇŵ kƌatką 
podłożu. AďǇ odǁzoƌoǁaŶie ďǇło jak Ŷajďaƌdziej 
dokładŶe, krosno z siatką Đzęsto ďǇło ǁǇposażoŶe ǁ 
dodatkoǁǇ ĐeloǁŶik, dzięki Đzeŵu oďseƌǁaĐja ďǇła 
prowadzona zawsze z tego saŵego puŶktu. PƌzǇƌządǇ tego 
tǇpu ďǇłǇ zŶaŶe Đo ŶajŵŶiej od XIII ǁieku; iĐh użǇĐie jest 
szeroko udokumentowane w dawnych traktatach. W 1435 

r. LeoŶ Battista Alďeƌti doĐhodził pƌaǁa do tego 
wynalazku. 

ǁł.: telaio di riduzione, graticola;- fr.: ĐhassisàdeàƌĠduĐtioŶ;- 

ang.: screen frame;- hiszp.: ďastidoƌàdeàƌeduĐĐiſŶ. 

rapóǁka obrzutka   

rarola 

rarola  ???????????? 

‘odzaj płótŶa o szĐzególŶie ƌzadkiŵ sploĐie. UżǇǁaŶe jest 
spoƌadǇĐzŶie i zaǁsze ǁ podǁójŶej ǁaƌstǁie do 
duďloǁaŶia dużǇĐh oďƌazóǁ, ŶaŵaloǁaŶǇĐh Ŷa ƌóǁŶie 
ƌzadkiĐh płótŶaĐh i pokƌǇtǇĐh zapƌaǁą o zŶaĐzŶej 
gƌuďośĐi.  
ǁł.: rarola;- hiszp.: rarola. 

raszpla  

1. a. aŶioł ŵoƌski, Squatina squatina. Gatunek rekina 

żǇjąĐǇ ǁ stƌefie ĐiepłǇĐh i uŵiaƌkoǁaŶǇĐh ǁód OĐ. 
Atlantyckiego, Oc. Spokojnego oraz w Morzu 

”ƌódzieŵŶǇŵ. Ma długość do ϭ,ϱ ŵ, tǁaƌdą, ŵoĐŶą i 
szoƌstką skóƌę, tƌadǇĐǇjŶie użǇǁaŶą pƌzez stolaƌzǇ i 
pozłotŶikóǁ do szlifoǁaŶia i poleƌowania drewna.  

ǁł.: squadro.  

2. a. tarnik  
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ǁł.: raspa ingordina;- fr.: ƌąpeàgoulue;- ang.: heavy rasp.  

RBS  

Rutherford Backscattering Spectroscopy - Spektroskopia 

joŶóǁ ǁsteĐzŶie ƌozpƌoszoŶǇĐh ;‘uthefoƌdͿ 

rdzeń 

Pasŵo tkaŶki ŵiękiszoǁej staŶoǁiąĐe fizjologiĐzŶą oś pŶia 
i Ŷajstaƌszą Đzęść dƌzeǁa. Na ogół Ŷie pokƌǇǁa się z osią 
geoŵetƌǇĐzŶą - jeśli ƌdzeń jest ŵiŵośƌodoǁǇ, 
ŶieƌóǁŶoŵieƌŶa jest słoistość i ŶiejedŶolita stƌuktuƌa 
dƌeǁŶa. Ma śƌedŶiĐę od kilku ŵŵ do ϭ Đŵ. )ďudoǁaŶǇ 
jest z ĐieŶkośĐieŶŶǇĐh koŵóƌek, ǁǇpełŶioŶǇĐh 
poǁietƌzeŵ luď tƌeśĐią plazŵatǇĐzŶą. PodatŶǇ Ŷa 
działaŶie gƌzǇďóǁ. OďeĐŶość ƌdzeŶia ǁ taƌĐiĐǇ uǁażaŶa 
jest za ǁadę dƌeǁŶa. 
ǁł.: midollo;- fr.: moelle;- ang.: pith;- hiszp.: ŵĠdula.  

realgar aurypigmentowy  

PigŵeŶt poǁstałǇ pƌzez połąĐzeŶie realgaru (AsS) i 

aurypigmentu (As2S3Ϳ. )ǁiązek taki zŶaŶǇ jest ƌóǁŶież ǁ 
Ŷatuƌze, ǁǇstępuje ǁ hǇdƌoteƌŵalŶǇĐh żǇłaĐh 
niskotemperaturowych. 

ǁł.: realgar di orpimento;- fr.: ƌĠalgaƌàd͛oƌpiŵeŶt;- hiszp.: 

realgar de oropimente. 

realgar, a. oƌaŶż aƌseŶoǁǇ, ƌuďiŶ aƌseŶoǁǇ As“ 

“ilŶie tƌująĐǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ŵiŶeƌalŶego 
;ǁǇstępuje ǁ “aksoŶii, CzeĐhaĐh i TƌaŶsǇlǁaŶii oƌaz ǁ 
ƌejoŶaĐh ǁulkaŶiĐzŶǇĐh, zǁłaszĐza ǁokół EtŶǇ i 
Wezuwiusza) lub uzyskiwany sztucznie, poprzez 

ogrzewanie mieszaniny siarki, bezwodnika arsenowego i 

ǁęgla dƌzeǁŶego. Ma żółtooƌaŶżoǁą ďaƌǁę i diaŵeŶtoǁǇ 
połǇsk oƌaz dużą siłę kƌǇĐia. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi, 
wymieniany przez Teofrasta z Erezu (IV w p.n.e.), 

Witƌuǁiusza, PliŶiusza ;→saŶdaƌaĐhaͿ i CeŶŶiŶiego 
(konieĐ XIV ǁ.Ϳ. BǇł stosoǁaŶǇ jako pigŵeŶt ǁ ŵalaƌstǁie 
teŵpeƌoǁǇŵ oƌaz jako śƌodek zapoďiegająĐǇ feƌŵeŶtaĐji 
teŵpeƌ ďiałkoǁǇĐh. Często ŵieszaŶǇ z aurypigmentem.  

ǁł.: realgar, arancio di arsenico;- fr.: ƌĠalgaƌ,àoƌaŶgĠà
d͛aƌseŶiĐ;- ang.: realgar, arsenic orange;- hiszp.: realgar, 

ŶaƌaŶjaàdeàaƌsĠŶiĐo;- niem.: Realgar. 

recepta [łaĐ. recepta ͚ƌzeĐzǇ ǁzięte͛] 
Pƌzepis Ŷa pƌzǇgotoǁaŶie jakiegoś ƌoztǁoƌu, ŵieszaŶiŶǇ, 
potƌaǁǇ itp. )aǁieƌa ǁskazóǁki dotǇĐząĐe potƌzeďŶǇĐh 
składŶikóǁ i Ŷaƌzędzi oƌaz zazǁǇĐzaj opis ĐzǇŶŶości do 

wykonania.  

ǁł.: ricetta;- fr.: recette;- ang.: recipe;- hiszp.: receta;- 

niem.: Rezept. 

reflektografia w podczerwieni 

Metoda ďadaǁĐza polegająĐa Ŷa oďseƌǁaĐji poǁieƌzĐhŶi 
malarskich w podczerwieni. Odpowiednio przystosowana 

kaŵeƌa teleǁizǇjŶa, któƌa ƌejestƌuje pƌoŵieŶioǁaŶie o 
długośĐi fali do ok. ϭϯϬϬ , przekazuje obraz do 

połąĐzoŶego z Ŷią ŵoŶitoƌa. To uŵożliǁia oďseƌǁaĐję 
ďadaŶego oďiektu ďez ĐzekaŶia Ŷa oďƌóďkę ďłoŶǇ 
fotogƌafiĐzŶej. PƌoŵieŶie I‘ ŵają zdolŶość pƌzeŶikaŶia 
ǁaƌstǁ ŵalaƌskiĐh, dająĐ ĐzaƌŶo-ďiałǇ oďƌaz tego, Đo 
zŶajduje się pod Ŷiŵi. MożŶa ǁ teŶ sposóď zaƌejestƌoǁać 
np. rysunek wykonany na zaprawie i jego ewentualne, 

autoƌskie pƌzekształĐeŶia oƌaz, ǁ ŶiektóƌǇĐh pƌzǇpadkaĐh, 
ǁǇstępoǁaŶie staƌszǇĐh ǁaƌstǁ ŵalaƌskiĐh. 
ǁł.: riflettografia infrarossa;- fr.: ƌĠfleĐtogƌaphieàăà
infrarouges;- ang.: infrared reflectography;- hiszp.: 

ƌefleĐtogƌafşaàdeàiŶfƌaƌƌojos;- niem.: 

Infrarotreflektographie. 

regeŶeraĐja ǁerŶiksu ŵetodą PetteŶkofera 

→Pettenkofera metoda  

reintegracja [łaĐ. re(d)integratio ͚poŶoǁŶie sĐalić͛]
  

W konserwacji - każdǇ zaďieg ŵająĐǇ Ŷa Đelu pƌzǇǁƌóĐeŶie 
ǁaƌtośĐi estetǇĐzŶǇĐh i fuŶkĐjoŶalŶǇĐh dzieła, 
wykonywany w oďƌęďie uďǇtkóǁ. Polega Ŷa 
ǁpƌoǁadzeŶiu Ŷoǁego ŵateƌiału Ŷa ŵiejsĐe 
oƌǇgiŶalŶego, któƌǇ uległ zŶiszĐzeŶiu. Scalenie estetyczne, 

retusz.    

ǁł.: reintegrazione;- fr.: ƌeiŶtĠgƌatioŶ;- ang.: in-painting;- 

hiszp.: ƌeiŶtegƌaĐiſŶ;- niem.: Retusche. 

reintegracja malarska retusz (3)  

ǁł.: reintegrazione pittorica;- fr.: ƌeiŶtĠgƌatioŶàpiĐtuƌale;- 

ang.: pictorial reintegration;- hiszp.: ƌeiŶtegƌaĐiſŶ 

piĐtſƌiĐa;- niem.: Malerische Reintegration. 

rektyfikacja  

Destylacja frakcjonowana; proces wielokrotnego 

odparowywania cieczy i skƌaplaŶia opaƌóǁ, pƌoǁadzoŶǇ 
w tzw. kolumnach rektyfikacyjnych w celu rozdzielenia 

mieszanin cieczy o zďliżoŶǇĐh teŵpeƌatuƌaĐh ǁƌzeŶia, 
albo odseparowania z ŵieszaŶiŶǇ jedŶego ze składŶikóǁ 
ǁ ŵaksǇŵalŶǇŵ stopŶiu ĐzǇstośĐi.  
ǁł.: rettificazione;- fr.: rectification;- ang.: rectification;- 

hiszp.: ƌeĐtifiĐaĐióŶ. 

relikt  

Nieǁielki fƌagŵeŶt zaďǇtkoǁego dzieła Ŷp. ŵaloǁidła 
śĐieŶŶego zaĐhoǁaŶǇ in situ.   

ǁł.: lacerto;- fr.: lacerto;- hiszp.: lacerto.  

replika  

PoǁtóƌzeŶie, odtǁoƌzeŶie, kopia dzieła. W ǁęższǇŵ 
zŶaĐzeŶiu poǁtóƌzeŶie dzieła sztuki ǁǇkoŶaŶe ;ǁ 
pƌzeĐiǁieństǁie do kopiiͿ pƌzez tǁóƌĐę oƌǇgiŶału ;kopia 
autorska) lub w jego pracowni (replika warsztatowa). Od 

oƌǇgiŶału ƌóżŶi się Đzęsto wymiarami, drobnymi zmianami 

koŵpozǇĐji, koloƌǇtu, Đzaseŵ teĐhŶiką ǁǇkoŶaŶia.
  

  
gotycki zwornik z Zamku w Malborku i jego replika (kopia) 

wykonana w 2006 r. 
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ǁł.: replica;- fr.: ƌĠpliƋue;- ang.: replica;- hiszp.: ƌĠpliĐa;- 

niem.: Replik. 

repoussoir [fr. repousser ͚uǁǇpuklać͛] 
Pƌzedŵiot, postać luď fƌagŵeŶt teƌeŶu uŵieszĐzoŶǇ Ŷa 
pieƌǁszǇŵ plaŶie ŵaloǁidła po to, ďǇ ukieƌuŶkoǁać 
spojƌzeŶie ǁidza ǁ głąď oďƌazu. Por. kulisa, sprecher. 

ǁł.: repoussoir;- fr.: repoussoir;- ang.: repoussoir;- hiszp.: 

repoussoir. 

reprodukcja 

Kopia oƌǇgiŶału ;dokuŵeŶtu, dzieła sztukiͿ ǁǇkoŶaŶa ǁ 
doǁolŶej skali, poǁielaŶa ŵetodą dƌukaƌską, 
fotogƌafiĐzŶą, daǁŶiej gƌafiĐzŶą.  
ǁł.: riproduzione;- fr.: reproduction;- ang.: reproduction;- 

hiszp.: ƌepƌoduĐĐiſŶ;- niem.: Reproduktion. 

réserǀage  (fr.)akwatinta na cukier 

resin mixture is identical but the solvent component is 

slightly 

restauracja [łaĐ. restauratio ͚odśǁieżeŶie, odŶoǁieŶie͛], a. 
renowacja  

OdŶoǁieŶie, Ŷapƌaǁa; ǁszelka działalŶość 
konserwatorska i ƌekoŶstƌukĐǇjŶa, ŵająĐa Ŷa Đelu 
dopƌoǁadzeŶie zaďǇtku luď dzieła sztuki, któƌe zŶiszĐzǇł 
Đzas alďo oszpeĐiłǇ późŶiejsze pƌzeƌóďki, do staŶu ǁ ŵiaƌę 
ŵożliǁośĐi zďliżoŶego do pieƌǁotŶego. Wg Carta della 

CoŶseƌǀazioŶeàeàdelà‘estauƌoàdegliàoggettiàd͛aƌteàeàdià
cultura ;ϭϵϴϳͿ jest to „każdǇàzaďiegàǁǇkoŶaŶǇàpƌzǇà
zachowaniu zasad konserwacji i w oparciu 

o popƌzedzająĐeàgoàƌſżŶegoàƌodzajuàďadaŶiaà
rozpoznawcze. Ma on ŶaàĐeluàpƌzǇǁƌſĐeŶieàǁ ŵiaƌęà
ŵożliǁośĐiàzaƌſǁŶoàĐzǇtelŶośĐi,àjakài tam gdzie jest to 

potƌzeďŶeàǁaloƌſǁàużǇtkoǁǇĐh͟. )aǁsze ǁǇstępuje 
łąĐzŶie z koŶseƌǁaĐją. W szeƌszǇŵ ƌozuŵieŶiu 
oďejŵuje także ŵetodologię teĐhŶiĐzŶo-Ŷaukoǁą i ǁ tǇŵ 
zŶaĐzeŶiu jest zastępoǁaŶǇ pƌzez dǁuĐzłoŶoǁǇ teƌŵiŶ 
→koŶseƌǁaĐja-resturacja.   

ǁł.: restauro;- fr.: restauration;- ang.: restoration;- hiszp.: 

ƌestauƌaĐiſŶ;- niem.: Restaurierung. 

retabulum  

Monumentalna Ŷastaǁa ołtaƌzoǁa, zdoďioŶa ƌzeźďaŵi 

i ŵaloǁidłaŵi. Może spoĐzǇǁać Ŷa ŵeŶsie i ďǇć jedŶo- 

luď ǁielokoŶdǇgŶaĐjoǁa, alďo ŵieć foƌŵę dekoƌaĐǇjŶej 
śĐiaŶǇ paƌaǁaŶoǁej ustaǁioŶej za ołtaƌzeŵ. PoĐhodzi 
z Hiszpanii, spotykane jest w Đałej Euƌopie, szĐzególŶie 
popularne w AŵeƌǇĐe ŁaĐińskiej.   

ǁł.: retablo;- fr.: retable;- ang.: retable;- hiszp.: retablo;- 

niem.: Retabel.. 

retencja [łaĐ. retentio ͚zatƌzǇŵaŶie͛]  

Zjawisko zatrzymywania i magazynowania cieczy przez 

Điała poƌoǁate. ‘ozpuszĐzalŶik ŶaŶiesioŶǇ Ŷa poƌoǁatą 
poǁieƌzĐhŶię ;Ŷp. ŵaloǁidłoͿ ĐzęśĐioǁo odpaƌoǁuje, 
ĐzęśĐioǁo ǁŶika ǁ głąď ǁaƌstǁ. W koŶseƌǁaĐji istotŶe 
jest okƌeśleŶie Đzasu, pƌzez jaki ŵusi oŶ pozostaǁać 
w kontakcie z suďstaŶĐją, któƌą ŵa ƌozŵiękĐzǇć, aďǇ 
jednocześŶie Ŷie ŶaƌuszǇć spoiǁa ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej. Dla 
ǁielu ƌozpuszĐzalŶikóǁ dośǁiadĐzalŶie ǁǇzŶaĐzoŶo tzǁ. 
kƌzǇǁą ƌeteŶĐji i na tej podstawie podzielono je na cztery 

kategorie: o ďaƌdzo dużej ƌeteŶĐji ;glikole, olejek 
terpentynowy), o silnej retencji (amidy, aŵiŶǇ, ǁǇższe 
alkohole np. alkohol dwuacetonowy), o śƌedŶiej ƌeteŶĐji 
(alkohole, ketony, estry) i o niskiej retencji (np. etery).

  

ǁł.: ritenzione;- fr.: ƌĠteŶtioŶ;- ang.: absorbability;- hiszp.: 

ƌeteŶĐiſŶ. 

retusz [fr. retoucher ͚poǁtóƌŶe dotkŶięĐie͛]  

1. Nieǁielka ŵodǇfikaĐja, popƌaǁka, uzupełŶieŶie 
gotoǁego już oďƌazu alďo ƌǇsuŶku pƌzez autoƌa. Może ďǇć 
wykonany w odŵieŶŶej teĐhŶiĐe Ŷiż saŵo dzieło. Np. ǁe 
fƌesku ŵóǁi się o tzǁ. ƌetuszu Ŷa suĐho, ĐzǇli ǁǇkońĐzeŶiu 
faƌďaŵi teŵpeƌoǁǇŵi ǁǇsĐhŶiętego ŵaloǁidła. Jest to 

działaŶie z góƌǇ zaŵieƌzoŶe i Ŷie ŵoże ďǇć uzŶaǁaŶe za 
popƌaǁkę. CeŶŶiŶi ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ pisze: „iàzauǁaż,àżeà
każdaàƌzeĐz,àktſƌąàƌoďiszàǁeàfƌesku,àĐhĐeàďǇćà
dopƌoǁadzoŶaàdoàkońĐaàŶaàsuĐho͟. OdŵieŶŶe staŶoǁisko 
zajŵoǁał Gioƌgio Vasaƌi ;ϭϱϱϬͿ: „Ci, ktſƌzǇàpƌaĐująàŵężŶieà
ǁeàfƌesku,àŶieàpopƌaǁiająàŶaàsuĐho,àgdǇżàpozaàtǇŵ,àżeàjestà
toàƌzeĐzàpodła,àskƌaĐaàżǇǁotàŵaloǁidłoŵ͟.   

2. Warstwa nieoryginalna, naniesiona miejscowo na 

ǁaƌstǁę ŵalaƌską ǁ Đelu jej odśǁieżeŶia i odnowienia. Z 

ƌegułǇ jest to Ŷieǁielkie pƌzeŵaloǁaŶie ǁokół dƌoďŶǇĐh 
uďǇtkóǁ, tzǁ. ƌetusz szeƌoki.   
ϯ. a., puŶktoǁaŶie. W koŶseƌǁaĐji: uzupełŶieŶie, sĐaleŶie, 
ƌeiŶtegƌaĐja ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej. )aďieg, któƌego Đeleŵ 
jest uĐzǇtelŶieŶie ŵaloǁidła popƌzez zaŵaskoǁaŶie 
uďǇtkóǁ i pƌzetaƌć luď popƌzez odtǁoƌzeŶie ďƌakująĐǇĐh 
fƌagŵeŶtóǁ. Może ďǇć ǁǇkoŶaŶǇ iŶŶą teĐhŶiką Ŷiż 
oƌǇgiŶał, jedŶak ǁ każdǇŵ ǁǇpadku ŵusi ďǇć odǁƌaĐalŶǇ, 
łatǁǇ do usuŶięĐia i ǁǇkoŶaŶǇ śĐiśle ǁ miejscach 

uďǇtkóǁ. PoǁiŶieŶ ďǇć ogƌaŶiĐzoŶǇ do ŵiŶiŵuŵ, aďǇ 
ǁǇƌaz aƌtǇstǇĐzŶǇ dzieła sztuki Ŷie został ǁǇpaĐzoŶǇ. Jego 
zasadŶość ďǇǁa podǁażaŶa, poŶieǁaż Ŷie ŵa ǁpłǇǁu Ŷa 
staŶ teĐhŶiĐzŶǇ oďiektóǁ, jedǇŶie Ŷa iĐh ǁǇgląd 
estetǇĐzŶǇ. NależǇ jedŶak paŵiętać, że uďǇtki ze ǁzględu 
na swoje rozmiary i usǇtuoǁaŶie ŵogą pƌzeszkadzać 
w odbiorze lub wyǁołać efekt ŶiezgodŶǇ z intencjami 

artysty. Jednym z Đelóǁ koŶseƌǁaĐji jest oddaŶie dzieła do 
dǇspozǇĐji szeƌokiej puďliĐzŶośĐi, Đzęsto ŶiepƌzǇgotoǁaŶej 
do iŶteƌpƌetaĐji takiĐh ŵaloǁideł. Patƌz retusz 

neutralny, ƌetusz odƌóżŶialŶǇ, ƌetusz ŶaśladoǁĐzǇ, 
tratteggio, rigatino, astrazione cromatica,  

selezione cromatica.  
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ǁł.: ritocco;- fr.: retouche;- ang.: retouching;- hiszp.: 

retoque;- niem.: Retusche. 

retusz graficzny  

‘etusz ǁǇkoŶaŶǇ ǁieloďaƌǁŶą kƌeską luď kƌopką ǁ taki 

sposóď, że z peǁŶej odległośĐi jest ŶiezauǁażalŶǇ, dająĐ 
ǁƌażeŶie ǁiďƌaĐji koloƌu ǁ harmonii z lokalŶą luď ogólŶą 
ĐhƌoŵatǇką dzieła, Ŷatoŵiast oglądaŶǇ z ďliska ǁǇƌaźŶie 
odƌóżŶia się od oƌǇgiŶału.   

ǁł.: reintegrazione pittorica selettiva;- ang.: selective in-

painting;- hiszp.: ƌeiŶtegƌaĐiſŶàpiĐtſƌiĐaàseleĐtiǀa. 

retusz imitacyjny ƌetusz ŶaśladoǁĐzǇ 

retusz kreską 

Metoda ƌetuszu polegająĐa Ŷa uzupełŶiaŶiu uďǇtkóǁ 
ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej ĐieŶkiŵi, kƌótkiŵi kƌeseczkami, 

ďiegŶąĐǇŵi ŶajĐzęśĐiej pioŶoǁo luď po foƌŵie, 
ƌóǁŶoległǇŵi ǁzględeŵ sieďie alďo kƌzǇżująĐǇŵi się. Do 
ƌetuszǇ kƌeską Ŷależą: tratteggio i rigatino (kreski 

pioŶoǁe, ƌóǁŶoległe, ƌóżŶoďaƌǁŶeͿ, selekcja 

ĐhƌoŵatǇĐzŶa ;kƌeski ĐzǇstǇĐh koloƌóǁ, ďiegŶąĐe po 

formie), abstrakcja chromatyczna (kreski czystych 

koloƌóǁ, kƌzǇżująĐe sięͿ 
ǁł.: tratteggio. 

retusz ŵetodą aďstrakĐji ĐhroŵatyĐzŶej, a. abstrakcja 

chromatyczna  

Metoda ƌetuszu kƌeską opƌaĐoǁaŶa ǁ lataĐh ϳϬ. XX ǁ. 
we Florencji przez Umberto Baldiniego i OƌŶellę Cassazza. 
Polega Ŷa ďaƌǁŶǇŵ ǁǇpełŶieŶiu uďǇtkóǁ faƌďą, 
ŶakładaŶą kolejŶǇŵi ǁaƌstǁaŵi ĐieŶkiĐh, kƌzǇżująĐǇĐh się 
kƌeseĐzek ĐzǇstego koloƌu. “tosoǁaŶǇ do uďǇtkóǁ o 
dużǇĐh ƌozŵiaƌaĐh i zlokalizoǁaŶǇĐh tak, że istŶieją 
ǁątpliǁośĐi dotǇĐząĐe ƌekoŶstƌukcji. W tym przypadku (w 

odƌóżŶieŶiu od ƌetuszu ŵetodą selekĐji ĐhƌoŵatǇĐzŶej i 
podobnie jak w ƌetuszu ŶeutƌalŶǇŵͿ Ŷie ďieƌze się pod 
uǁagę toŶaĐji paƌtii otaĐzająĐǇĐh uďǇtek leĐz szuka się 
ďaƌǁǇ ǁǇpadkoǁej dla Đałego ŵaloǁidła. “posóď oďeĐŶie 
ƌzadko użǇǁaŶǇ ze ǁzględu Ŷa złożoŶą, pƌaĐoĐhłoŶŶą 
teĐhŶikę ǁǇkoŶǇǁaŶia. 
ǁł.: reintegrazione ad astrazione cromatica;- ang.: colour 

abstraction in-painting;- hiszp.: ƌeiŶtegƌaĐiſŶàaà
aďstƌaĐĐiſŶ;-niem.: Retusche in Farbabstraktion.. 

retusz ŵetodą selekĐji ĐhroŵatyĐzŶej efekt złota 

‘etusz ŵetodą selekĐji ĐhƌoŵatǇĐzŶej paƌtii złoĐoŶǇĐh, 
ďez użǇĐia złota. Polega Ŷa sukĐesǇǁŶǇŵ ŶakładaŶiu 
kƌeseĐzek żółtego, ĐzeƌǁoŶego i zielonego koloru.  

ǁł.: selezione effetto oro;- hiszp.: seleĐĐiſŶàefecto oro. 

retusz ŵetodą selekĐji ĐhroŵatyĐzŶej, a. selekcja 

chromatyczna  

Metoda ƌetuszu kƌeską opƌaĐoǁaŶa ǁ latach 70. XX w. 

we Florencji przez Umberto Baldiniego i OƌŶellę Cassazza. 
Polega na kolorystycznym i foƌŵalŶǇŵ połąĐzeŶiu 
uďǇtkóǁ z otaĐzająĐǇŵ je ŵaloǁidłeŵ za poŵoĐą ǁaƌstǁ 
ĐzǇstǇĐh koloƌóǁ, ŶakładaŶǇĐh Ŷa sieďie jako kolejŶe 
ƌzędǇ ĐieŶiutkiĐh, ďiegŶąĐǇĐh po foƌŵie kƌeseĐzek. 
“tosoǁaŶa taŵ, gdzie pieƌǁotŶǇ kształt i kolorystyka 

uszkodzoŶego fƌagŵeŶtu Ŷie ďudzą ǁątpliǁośĐi, a 
rekonstrukcja nie jest oparta na hipotezie i nie stanowi 

aƌďitƌalŶej iŶteƌpƌetaĐji. Metoda ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶa ƌóǁŶież 
do ƌetuszu uďǇtkóǁ paƌtii złoĐoŶǇĐh, tzǁ. selekcja 

chromatyczna effetto oro.  

ǁł.: reintegrazione a selezione cromatica;- fr.:reintégration 

par sélection chromatique;- ang.: colour selection in-

painting;- hiszp.: ƌeiŶtegƌaĐiſŶàaàseleĐĐiſŶ;- niem.: 

Retusche in Farbselektion. 

retusz mimetyczny ƌetusz ŶaśladoǁĐzǇ 

ǁł.: restauro mimetico;- ang.: mimetic restoration.  

retusz ŶaśladoǁĐzy o toŶ Ŷiżej   
‘etusz zakładająĐǇ ƌekoŶstƌukĐję uďǇtkóǁ ǁaƌstǁǇ 
ŵalaƌskiej pod ǁzględeŵ koloƌǇstǇĐzŶǇŵ i foƌŵalŶǇŵ, 
pozostaǁiająĐǇ jedŶak ŵożliǁość ƌozpozŶaŶia oďszaƌu 
ƌekoŶstƌukĐji, dzięki zastosoǁaŶiu toŶaĐji ŶieĐo jaśŶiejszej 
od otoczenia. 

ǁł.: reintegrazione imitativa sottotono;- ang.: undertone 

imitative in-painting;- hiszp.: ƌeiŶtegƌaĐiſŶàďajoàtoŶo;- 

niem.: Normalretusche. 

retusz ŶaśladoǁĐzy, a. retusz imitacyjny, retusz 

niewidoczny, retusz mimetyczny 

‘etusz ǁǇkoŶaŶǇ ǁ sposóď uŶieŵożliǁiająĐǇ odƌóżŶieŶie 
partii zrekonstruowanych od oryginalnych. Stosowany 

poǁszeĐhŶie, pƌzez ǁiększość kolekĐjoŶeƌóǁ ǁƌęĐz 
wymagany, jakkolwiek w zasadzie sprzeczny 

z podstaǁoǁą zasadą Ŷaukoǁej koŶseƌǁaĐji, że każda 
iŶteƌǁeŶĐja poǁiŶŶa ďǇć ŵożliǁa do ƌozpozŶaŶia. 
WǇkƌǇǁalŶǇ dzięki ǁspółĐzesŶǇŵ ŵetodom badawczym 

(promienie retgenowskie, utrafioletowe i podczerwone). 

ǁł.: reintegrazione imitativa, restauro mimetico, restauro 

competitivo;- fr.: retouche illusionniste;- ang.: imitative in-

painting, mimetic restoration;- hiszp.: ƌeiŶtegƌaĐiſŶà
imitativa, restauƌaĐiſŶàiŵitatiǀa;- niem.: Totalretusche, 

Imitative Restaurierung, Kompetitive Restaurierung. 

retusz neutralny  

“posóď uzupełŶiaŶia ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej, ǁ któƌǇŵ 
ǁszǇstkie uďǇtki są ǁǇpełŶiaŶe tǇŵ saŵǇŵ, ŶeutƌalŶǇŵ 
koloƌeŵ położoŶǇŵ gładko, ďez żadŶego odtwarzania 

rysunku czy tkanki malarskiej. Popularny w latach 70., 

oďeĐŶie stosoǁaŶǇ tǇlko do uďǇtkóǁ o dużǇĐh 
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rozmiarach. 

 

retusz rigatino, a. rigatino 

Rodzaj ƌetuszu kƌeską. )akłada sĐaleŶie koloƌǇstǇĐzŶe 
ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej za poŵoĐą ǁieloďaƌǁŶego, 
pioŶoǁego kƌeskoǁaŶia, ďez ŶaśladoǁaŶia duktu pędzla, 
ĐzǇtelŶego ǁ paƌtiaĐh otaĐzająĐǇĐh uďǇtek. ) daleka jest 
ŶieǁidoĐzŶǇ, Ŷatoŵiast oglądaŶǇ z ďliska ǁǇƌaźŶie 
odƌóżŶia się od oƌǇgiŶału. Jego ŵetodǇka została 
opracowana w rzymskim Istituto Centrale w 1939 r. W 

teƌŵiŶologii polskiej jest tożsaŵǇ z retuszem tratteggio. 

ǁł.: reintegrazione a rigatino, rigatino, righettino;- fr.: 

ƌeiŶtĠgƌatioŶàaàƌigatiŶo,àƌigatiŶo;- ang.: rigatino in-

painting;- hiszp.: ƌeiŶtegƌaĐiſŶàaàpiŶĐelada;- niem.: 

Rigatino-Retusche. 

retusz tratteggio, a. tƌatteggio [ǁł. ͚kƌeskoǁaŶie͛]  
ϭ. W teƌŵiŶologii ǁłoskiej: sǇŶoŶiŵ ƌetuszu kƌeską.  
2. W Polsce i w wielu innych krajach: jedna z metod 

ƌetuszu kƌeską - retusz wykonany pionowymi, 

ƌóǁŶoległǇŵi ǁzględeŵ sieďie kƌeseĐzkaŵi. Por. retusz 

rigatino. 

ǁł.: tratteggio;- fr.: tratteggio;- ang.: tratteggio;- hiszp.: 

tratteggio;- niem.: Tratteggio. 

retuszowanie, a. punktowanie 

Wykonywanie retuszy. W konserwacji - zabieg 

uzupełŶiaŶia ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej. 
ǁł.: ritoccare;- fr.: retoucher;- ang.: retouch. 

retzel kraplak 

rewers  

Odwrotna strona arkusza papieru, w numizmatyce - 

odwrotna strona monety lub medalu. Termin bywa 

stosowany jako synonim odwrocia obrazu.  

ǁł.: verso;- fr.: verso;- ang.: verso;- hiszp.: reverso;- niem.: 

Verso. 

rezeda farbierska, a. ƌezeda żółtaǁa, Reseda luteola 

‘ośliŶa zielŶa z rodziny rezedowatych (Resedaceae) 

ƌosŶąĐa ǁ połudŶioǁej Euƌopie i AfƌǇĐe PółŶoĐŶej. 

Ma dƌoďŶe, zieloŶkaǁożółte kǁiatǇ, zeďƌaŶe ǁ grona na 

szĐzǇĐie łodǇgi. CzęśĐi ŶadzieŵŶe dostaƌĐzają żółtego 
barwnika – luteoliny. Patrz żółĐień z rezedy.  

ǁł.: reseda dei tintori. 

RHEED  

Reflection High-Energy Electron Diffraction - Dyfrakcja 

odďiĐioǁa ǁǇsokoeŶeƌgetǇĐzŶǇĐh elektƌoŶóǁ 

Rhoplex AC-33 

Odpowiednik Primalu AC-33, produkowany przez 

aŵeƌǇkańską fiƌŵę ‘ohŵ & Haas Company. 

Rhoplex  

Nazǁa haŶdloǁa, zŶak toǁaƌoǁǇ zastƌzeżoŶǇ dla żǇǁiĐ 
akrylowych produkowanych przez koncern Rhom & Haas 

Company. Patrz Paraloid.  

rigatino, a. righettino retusz rigatino 

ǁł.: rigatino, righettino;- fr.: rigatino;- ang.: rigatino in-

painting;- hiszp.: ƌeiŶtegƌaĐiſŶàaàpiŶĐelada;- niem.: 

Rigatino-Retusche. 

rowing [ang.] 

)espół pasŵ ǁłókieŶ szklaŶǇĐh, złąĐzoŶǇĐh ze soďą ďez 
skƌętu. 

rozĐieńĐzalŶik 

“uďstaŶĐja Điekła ;zǁiązek ĐheŵiĐzŶǇ luď ŵieszaŶiŶaͿ 
użǇǁaŶa do zǁiększaŶia oďjętośĐi luď zŵŶiejszaŶia 
stężeŶia iŶŶej suďstaŶĐji, Ŷie ǁǇkazująĐa ǁłaśĐiǁośĐi jej 
ƌozpuszĐzaŶia. W ŵalaƌstǁie ƌozĐieńĐzalŶiki stosoǁaŶe są 
od XVII ǁ. do ƌozƌzedzaŶia faƌď olejŶǇĐh. NajĐzęśĐiej 
stosoǁaŶǇ ďǇł olejek teƌpeŶtǇŶoǁǇ, spikoǁǇ i laǁeŶdoǁǇ. 
Por. rozpuszczalnik. 

ǁł.: diluente;- fr.: diluant;- ang.: thinner;- hiszp.: diluyente;- 

niem.: VeƌdüŶŶuŶgsŵittel. 

rozcieracz kurant 

ǁł.: macinello;- fr.: pilon;- ang.: colour grinder;- hiszp.: 

molinillo. 

rozkład ďiały ;jasŶyͿ  

‘ozkład dƌeǁŶa spoǁodoǁaŶǇ pƌzez grzyby, w wyniku 

któƌego ƌozkładaŶe są heŵiĐelulozǇ, ligŶiŶǇ i celulozy. 

‘ozkład zaĐhodzi od śǁiatła koŵóƌki do ďlaszki śƌodkoǁej 

rozkład ďruŶatŶy  

‘ozkład dƌeǁŶa spoǁodoǁaŶǇ pƌzez gƌzǇďǇ, ǁ wyniku 

któƌego ƌozkładaŶe są ǁęgloǁodaŶǇ, a ligŶiŶa jest 
modyfikowana. Warstwa S3 jest naruszana dopiero na 

końĐu 

rozkład szary   

‘ozkład dƌeǁŶa spoǁodoǁaŶǇ pƌzez gƌzǇďǇ, ǁ wyniku 

któƌego ǁ warstwie S2 tǁoƌzą się jaŵki ;tǇp pieƌǁszǇͿ lub 

warstwa S2 ƌozkładaŶa jest od śǁiatła koŵóƌki ;tǇp dƌugiͿ. 

rozpuszczalnik reaktywny 

‘ozpuszĐzalŶik ǁĐhodząĐǇ z ƌozpuszĐzaŶą pƌzez sieďie 
suďstaŶĐją ǁ ƌeakĐję ĐheŵiĐzŶą, Đo pƌoǁadzi do zeƌǁaŶia 
ǁiązań ĐheŵiĐzŶǇĐh poŵiędzǇ tǁoƌząĐǇŵi ĐząsteĐzkę 
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atoŵaŵi. Po odpaƌoǁaŶiu ƌozpuszĐzalŶika, suďstaŶĐję 
ǁǇjśĐioǁą odŶajdujeŵǇ ǁ postaĐi jej poĐhodŶej. 

‘ozpuszĐzalŶikaŵi ƌeaktǇǁŶǇŵi są kwasy i zasady. 

ǁł.: solvente reattivo;- fr.: solǀaŶtàƌĠaĐtif;- ang.: reagent 

solvent;- hiszp.: disolvente reactivo;- niem.: Reaktives 

LösuŶgsŵittel. 

rozpuszczalnik 

CieĐz ;zǁiązek ĐheŵiĐzŶǇ luď ŵieszaŶiŶaͿ zdolŶa do 
rozpuszczania innych substancji, czyli tworzenia z nimi 

ƌoztǁoƌóǁ. KlasǇĐzŶe ƌozpuszĐzalŶiki, ǁ pƌzeĐiǁieństǁie 
do ƌozpuszĐzalŶikóǁ ƌeaktǇǁŶǇĐh, Ŷie ǁĐhodzą 
z rozpuszczanymi substancjami w reakcje chemiczne, tj. 

Ŷie Ŷaƌuszają stƌuktuƌǇ ĐząsteĐzek, ƌozƌǇǁają jedǇŶie 
ǁiązaŶia poŵiędzǇ Ŷiŵi. Po odpaƌoǁaŶiu ƌozpuszĐzalŶika 
otƌzǇŵuje się suďstaŶĐję ǁǇjśĐioǁą. Doďóƌ ǁłaśĐiǁego ƌ. 
uzależŶioŶǇ jest od Đhaƌakteƌu suďstaŶĐji ƌozpuszĐzaŶej: 
rozpuszczalnikami elektrolitóǁ są ƌozpuszĐzalŶiki polaƌŶe 
;Ŷp. ǁoda, ĐiekłǇ aŵoŶiakͿ, zǁiązkóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh 
zaǁieƌająĐǇĐh gƌupǇ polaƌŶe - organiczne ciecze polarne 

;alkohole, ketoŶǇ, estƌǇ, eteƌǇͿ, zǁiązkóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh Ŷie 
zaǁieƌająĐǇĐh gƌup polaƌŶǇĐh - niepolarne ciecze 

organiczne ;Ŷp. ďeŶzeŶ, ksǇleŶ, ĐzteƌoĐhloƌek ǁęglaͿ. 
W układzie ĐieĐz-ĐieĐz ƌozpuszĐzalŶikieŵ jest ĐieĐz ďędąĐa 
w Ŷadŵiaƌze. ‘ozpuszĐzalŶik ŵoże ƌozpuszĐzać daŶą 
suďstaŶĐję ĐałkoǁiĐie, ĐzęśĐioǁo luď tǇlko poǁodoǁać jej 
spęĐzŶieŶie. W koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶe ǁ zaďiegach 

oczyszczania z zaďƌudzeń poǁieƌzĐhŶioǁǇĐh, usuǁaŶia 
ǁeƌŶiksóǁ i pƌzeŵaloǁań oƌaz do pƌzǇgotoǁǇǁaŶia 
klejóǁ i iŶŶǇĐh stosoǁaŶǇĐh pƌepaƌatóǁ. 
ǁł.: solvente, dissolvente;- fr.: solvant, dissolvant;- ang.: 

solvent, dissolvent;- hiszp.: solvente, disolvente;- niem.: 

LösuŶgsŵittel. 

rozpuszĐzalŶość 

)dolŶość suďstaŶĐji ;gazu, ĐieĐzǇ, Điała stałegoͿ do 
tǁoƌzeŶia układóǁ jedŶoƌodŶǇĐh z iŶŶą suďstaŶĐją. Jej 
ŵiaƌą jest ŵaksǇŵalŶa ilość suďstaŶĐji, ƌozpuszĐzająĐa się 
w okƌeśloŶej ilośĐi Điekłego ƌozpuszĐzalŶika ǁ danej 

temperaturze i pod daŶǇŵ ĐiśŶieŶieŵ. 
ǁł.: soluďilită;- fr.: soluďilitĠ;- ang.: solubility;- hiszp.: 

solubilidad;- niem.: Loeslichkeit. 

rozpuszĐzaŶia zdolŶość  
)dolŶość ĐieĐzǇ ;ƌozpuszĐzalŶikaͿ do ƌozpuszĐzeŶia Điała 
stałego ;Điała ƌozpuszĐzaŶegoͿ. Jest oŶa tǇŵ ǁiększa, iŵ 
ǁiększe jest poǁiŶoǁaĐtǁo ŵiędzǇ ƌozpuszĐzalŶikieŵ a 
ƌozpuszĐzaŶą suďstaŶĐją ;ŵożŶa je okƌeślić ǁ opaƌĐiu o 
tƌójkąt ƌozpuszĐzalŶośĐiͿ. Jakakolǁiek pƌóďa skaloǁaŶia 
zdolŶośĐi ƌozpuszĐzaŶia ŵa seŶs tǇlko ǁ odŶiesieŶiu do 
okƌeśloŶej suďstaŶĐji; tǇŵŶieŵŶiej pƌoǁadzi się ogólŶą 
klasǇfikaĐję Ŷa podstaǁie krzywej retencji.  

ǁł.: potere solvente;- fr.: pouvoir dissolvant;- ang.: 

dissolving power;- hiszp.: poder disolvente;- niem.: 

LösuŶgsǀeƌŵögeŶ. 

rozpuszczenie 

‘ozpad Điała stałego ǁ ĐieĐzǇ, ďędąĐej jego 
ƌozpuszĐzalŶikieŵ, aż do poǁstaŶia jedŶoƌodŶego 
roztworu.  

ǁł.: dissoluzione;- fr.: dissolution;- ang.: dissolution;- hiszp.: 

disoluĐiſŶ;- niem.: Auflösung. 

rozpylacz, a. atomizer 

UƌządzeŶie służąĐe do atoŵizaĐji cieczy i natryskiwania jej 

w postaci aerozolu. W technikach malarskich i w 

koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶǇ do ŶaŶoszeŶia ǁeƌŶiksóǁ, 
fiksatyw i farb. Parz aerograf, pistolet natryskowy.   

ǁł.: nebulizzatore, spruzzatore;- fr.: pulǀĠƌisateuƌ;- ang.: 

atomizer;- hiszp.: pulverizador, nebulizador;- niem.: 

Spritze. 

roztǁór ďuforoǁy, a. bufor, moderator  

‘oztǁóƌ ǁǇkazująĐǇ ŶiezŵieŶŶą kǁasoǁość ĐzǇli stałą 
ǁaƌtość pH, któƌa Ŷie ulega zŵiaŶie aŶi pƌzǇ jego 
ƌozĐieńĐzaŶiu, aŶi Ŷaǁet po dodaŶiu Ŷieǁielkiej ilośĐi 
ŵoĐŶǇĐh kǁasóǁ luď zasad. Takie ǁłaśĐiǁośĐi ǁǇkazują 
odpoǁiedŶio doďƌaŶe ŵieszaŶiŶǇ ƌoztǁoƌóǁ słaďǇch 

kǁasóǁ i iĐh soli z mocnymi zasadami albo odwrotnie - 

słaďǇĐh zasad i iĐh soli z mocnymi kwasami. Roztwory 

ďufoƌoǁe stosoǁaŶe są taŵ, gdzie zaĐhodzi koŶieĐzŶość 
utƌzǇŵaŶia stałego pH ośƌodka Ŷp. ǁ aŶalizie ĐheŵiĐzŶej. 
W koŶseƌǁaĐji ďufoƌǇ są Đoƌaz ĐzęśĐiej wykorzystywane 

pƌzǇ spoƌządzaŶiu ŵieszaŶek ĐzǇszĐząĐǇĐh.  
ǁł.: tampone. 

roztǁór 

Układ jedŶoƌodŶǇ złożoŶǇ z dǁóĐh luď ǁiększej liĐzďǇ 
suďstaŶĐji ĐheŵiĐzŶǇĐh, o ƌozdƌoďŶieŶiu ĐząsteĐzek ok. 
10

-7, dająĐǇ się zǁǇkle łatǁo ƌozdzielić popƌzez destǇlaĐję. 
WyodƌęďŶia się ƌoztǁoƌǇ gazoǁe ;ŵieszaŶiŶǇ gazóǁͿ, 
ƌoztǁoƌǇ Điekłe ;gazǇ, ĐieĐze luď Điała stałe ƌozpuszĐzoŶe 
w ĐiekłǇŵ ƌozpuszĐzalŶikuͿ oƌaz ƌoztǁoƌǇ stałe ;kƌǇształǇ 
ŵieszaŶe, stopǇͿ. WielkośĐią ĐhaƌakteƌǇzująĐą ƌ. jest 
stężeŶie, okƌeślająĐe ǁ pƌoĐeŶtaĐh luď ułaŵkaĐh ilość 
rozpuszczonej w nim substancji. W przypadku 

ogƌaŶiĐzoŶej ǁzajeŵŶej ƌozpuszĐzalŶośĐi składŶikóǁ ;Ŷp. 
soli ǁ ǁodzieͿ, ƌozƌóżŶia się: ƌoztǁóƌ ŶasǇĐoŶǇ - 
zaǁieƌająĐǇ ŵaksǇŵalŶą ilość suďstaŶĐji ƌozpuszĐzoŶej; 
ƌoztǁóƌ ŶieŶasǇĐoŶǇ - o stężeŶiu ŵniejszym od 

ŵaksǇŵalŶego oƌaz ƌoztǁóƌ pƌzesǇĐoŶǇ ;ŶietƌǁałǇͿ - o 

stężeŶiu ǁiększǇŵ Ŷiż ƌozpuszĐzalŶość okƌeśloŶej 
substancji w daŶǇĐh ǁaƌuŶkaĐh ĐiśŶieŶia i temperatury. W 

jęzǇku koŶseƌǁatoƌskiŵ - ƌoztǁóƌ defiŶiuje się zazǁǇĐzaj 
jako układ jedŶoƌodŶǇ utǁoƌzony z cieczy 

;ƌozpuszĐzalŶikaͿ i Điała stałego. W pƌzǇpadku gdǇ oďa 
składŶiki są ĐieĐzaŵi, stosuje się teƌŵiŶ ŵieszaŶiŶa. 
ǁł.: soluzione;- fr.: solution;- ang.: solution;- hiszp.: 

soluĐiſŶ;- niem.: LösuŶg. 

rozwarstwienie  

Defekt adhezji ďędąĐǇ skutkieŵ ŶatuƌalŶǇĐh pƌoĐesóǁ 
staƌzeŶia luď ǁǇpadkóǁ losoǁǇĐh, polegająĐǇ Ŷa 
oddzielaŶiu się od sieďie poszĐzególŶǇĐh ǁaƌstǁ luď 
ƌozdzielaŶiu się iĐh ǁ sǁojej gƌuďośĐi. W pƌzǇpadku 
ŵalaƌstǁa ŵożŶa zaoďseƌǁoǁać ƌozǁaƌstǁieŶia ŵiędzǇ 
podłożeŵ a ǁaƌstǁaŵi zapƌaǁǇ, ŵiędzǇ zapƌaǁą a 
ǁaƌstǁą ŵalaƌską oƌaz poŵiędzǇ ǁaƌstǁą ŵalaƌską a 
ǁeƌŶikseŵ. )ŶiszĐzeŶia ŵaja ƌóżŶǇ ǁǇgląd i ƌozŵiaƌǇ, 
poĐzǇŶająĐ od lekkiego uŶoszeŶia się łusek po odpadaŶie 
ĐałǇĐh odǁaƌstǁioŶǇĐh fƌagŵeŶtóǁ. 
ǁł.: distacco;- fr.: dĠtaĐheƌ;- ang.: detachment;- hiszp.: 

sepaƌaĐiſŶ;- niem.:  
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rubea kraplak  

ǁł.: rubea;- fr.: rubea;- ang.: rubea;- hiszp.: rubea;- niem.: 

Rubea. 

rubryka [łaĐ. rubrica od ruber ͚ĐzeƌǁoŶǇ͛]  

ϭ. W staƌożǇtŶǇŵ ‘zǇŵie - tǇtuł pƌaǁa ŶapisaŶǇ ĐzeƌǁoŶą 
faƌďą. PóźŶiej każdǇ tǇtuł zapisaŶǇ czerwonym kolorem.

  

Ϯ. NatuƌalŶa Đzeƌǁień żelazoǁa: ugier czerwony, 

ziemia czerwona.  

ǁł.: rubrica;- fr.: rubrica;- hiszp.: rúbrica. 

ruletkaƌadełko 

rusztowanie   

Tymczasowa konstrukcja dla stworzenia platformy 

ƌoďoĐzej Ŷa odpoǁiedŶiej ǁǇsokośĐi. IstŶieje wiele 

ƌozŵaitǇĐh odŵiaŶ ƌusztoǁań ;ŵodułoǁe, staloǁe, 
aluŵiŶioǁe, pƌzeŶośŶe, podǁieszaŶe itp.Ϳ. W pƌaĐaĐh 
koŶseƌǁatoƌskiĐh ŶiezastąpioŶe do tej poƌǇ ďǇǁają jedŶak 
tƌadǇĐǇjŶe ƌusztoǁaŶia dƌeǁŶiaŶe, dająĐe ŵożliǁość 
przygotowania stanowisk pracy o optymalnǇŵ kształĐie i 
staďilŶośĐi. Także tǇŵĐzasoǁa koŶstƌukĐja ǁspoƌĐza.  
ǁł.: ponteggio, ponte,impalcatura, ;- fr.: échafaudage;- 

ang.: scaffolding;- hiszp.: andamio, impalcatura;- niem.: 

Geruest, Baugeruest 

rusztowanie podwieszane  

KoŶstƌukĐja ǁisząĐa uŵożliǁiająĐa stǁoƌzeŶia platfoƌŵǇ 
ƌoďoĐzej Ŷa odpoǁiedŶiej ǁǇsokośĐi.   

ǁł.: ponte impiccato;- fr.: ĠĐhafaudageàsuspeŶdu;- ang.: 

hanging scaffold;- hiszp.: andamio de liras;- niem.: 

HäŶgegeƌuest. 

ryďia skóra  

“kóƌa ŶiektóƌǇĐh gatuŶkóǁ ƌekiŶóǁ ;Ŷp. ƌekiŶka psiego 
Scylliorhinus caniculaͿ, płaszĐzek i dƌętǁ, posiadająĐa 
ŵŶóstǁo dƌoďŶǇĐh ǁǇƌostkóǁ skóƌŶǇĐh o twardych 

końĐóǁkaĐh. OdpoǁiedŶio spƌepaƌoǁaŶa ďǇła użǇǁaŶa 
w śƌedŶioǁieĐzu do poleƌoǁaŶia. Jej stosoǁaŶie zostało 
opisane w licznych traktatach.   

ǁł.: pelle di pesce;- fr.: peau de poisson;- ang.: fish skin;- 

hiszp.: piel de pescado. 

ryďie ośĐi splot skośŶǇ łaŵaŶǇ  

ǁł.: spina di pesce;- fr.: chevrons;- ang.: herringbone;- 

hiszp.: espina de pescado;- niem.: FisĐhgƌätŵusteƌ. 

rybik cukrowy, Lepisma saccharina 

Oǁad ďezskƌzǇdłǇ z ƌzędu szĐzeĐiogoŶkóǁ ;Thysanura), 

długośĐi ok. ϭ Đŵ. ŻǇje w ŵiejsĐaĐh ĐiepłǇĐh i wilgotnych, 

w mieszkaniach, magazynach, bibliotekach i archiwach. 

ŻǇǁi się pokaƌŵeŵ ƌośliŶŶǇŵ i zǁieƌzęĐǇŵ, szĐzególŶie 
lubi kƌoĐhŵal, ĐzǇstą Đelulozę i kleje pochodzenia 

zǁieƌzęĐego. Pozostaǁia dƌoďŶe uszkodzeŶia 
o ŶieƌegulaƌŶǇĐh koŶtuƌaĐh. Jego ƌozǁój jest śĐiśle 
uzależŶioŶǇ od stopŶia ǁilgotŶośĐi otoĐzeŶia. 
ǁł.: lepisŵaàsaĐĐhaƌiŶa,àpesĐioliŶoàd͛aƌgeŶto;- fr.: lépisme 

argenté;- ang.: slicker;- hiszp.: lepisma;- niem.: Zuckergast. 

rycyna olej rycynowy 

ǁł.: ricino;- fr.: ricin;- ang.: ricinus;- hiszp.: ricino;- niem.: 

Rizinus. 

ryjkowce, a. słoŶiki, Curculionidae  

NajliĐzŶiejsza ƌodziŶa oǁadóǁ z ƌzędu ĐhƌząszĐzǇ, 
oďejŵująĐa ok. ϰϬ tǇs. gatuŶkóǁ. Doƌosłe osoďŶiki są 
długośĐi Ϯ-10 mm, barwy od czerwonawej do czarnej. 

Mają głoǁę ǁǇdłużoŶą ǁ ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ ƌǇjek. 
)aƌóǁŶo laƌǁǇ jak i doƌosłe oǁadǇ są ƌośliŶożeƌŶe, ǁiele 
gatuŶkóǁ to ksǇlofagi. Atakują pƌzede ǁszǇstkiŵ dƌeǁŶo 
wilgotne lub zaatakowane przez grzyby saprofityczne. 

Podobnie jak kołatki, żǇǁiąĐ się suďstaŶĐjaŵi zaǁaƌtǇŵi 
ǁ dƌeǁŶie, dƌążą kaŶałǇ ďiegŶąĐe ǁe ǁszǇstkiĐh 
kieƌuŶkaĐh. Do ƌǇjkoǁĐóǁ Ŷależą ŵ.iŶ. ǁołek zďożoǁǇ i 
szeliniak 

ǁł.: punteruoli, curculionidi;- fr.: charaŶçoŶ,àĐuƌĐulioŶidĠs;- 
ang.: awls;- hiszp.: goƌgojos,àĐuƌĐuliſŶidos;- niem.: ‘üssleƌ, 
‘üsselkäfeƌ. 

rylec grawerski 

‘odzaj ƌǇlĐa do ŶaĐiŶaŶia i gƌaǁeƌoǁaŶia ŵetali, użǇǁaŶǇ 
ǁ pƌaĐaĐh złotŶiĐzǇĐh. Wg. BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: 
„MalutkieàŶaƌzędzieàstaloǁeàǁàkształcie kwadratowego 

dłutkaàz końĐſǁkąàzaostƌzoŶąàalďoàokƌągłą,àalďoà
pſłkƌągłą,àalďoàkǁadƌatoǁą,àsłużąĐeàdoàpƌaĐǇàǁàŵetalaĐh,à
ktſƌeàŵająàďǇćàeŵalioǁaŶe,àdoàĐzǇszĐzeŶiaàfiguƌàz metalu i 

doàiŶŶǇĐhàĐelſǁ͟.  
ǁł.: ciappola;- fr.: échoppe;- ang.: graver;- hiszp.: chaple.  

rylec 

Naƌzędzie do ƌǇtoǁaŶia, użǇǁaŶe ǁ ŶiektóƌǇĐh teĐhŶikaĐh 
gƌafiĐzŶǇĐh. “kłada się z osadzoŶego Ŷa ƌąĐzĐe staloǁego 
ostƌza o ƌóżŶǇŵ pƌzekƌoju. W ŵalaƌstǁie użǇǁaŶǇ do 
dekoƌaĐji poǁieƌzĐhŶi złoĐoŶǇĐh oƌaz do ŶaĐiŶaŶia 
konturu rysunku kompozycyjnego w celu odnalezienia 

jego śladóǁ podĐzas ŵaloǁaŶia.  
ǁł.: bulino;- fr.: burin;- ang.: burin;- hiszp.: buril;- niem.: 

Grabstichel. 

ryps 

1. “plot tkaĐki poĐhodŶǇ od płóĐieŶŶego, ǁ któƌǇŵ 
ƌóżŶiĐa gƌuďośĐi ŵiędzǇ ǁątkieŵ i osŶoǁą poǁoduje 
poǁstaŶie ǁǇpukłǇĐh pƌążkóǁ, podłużŶǇĐh luď 
popƌzeĐzŶǇĐh. W ƌǇpsie osŶoǁoǁǇŵ ĐieŶka i gęsta 
osŶoǁa pƌzǇkƌǇǁa ĐałkoǁiĐie gƌuďszǇ ǁątek; ǁ ƌǇpsie 
ǁątkoǁǇŵ ĐieńszǇ ǁątek kƌǇje gƌuďszą osŶoǁę. “plot 
rypsowy z podǁójŶǇĐh ŶiĐi ǁątku i osŶoǁǇ ǁǇstępuje ǁe 
ǁspółĐzesŶǇĐh, koŶopŶǇĐh płótŶaĐh ŵalaƌskiĐh, 
użǇǁaŶǇĐh do dużǇĐh oďƌazóǁ ŵaloǁaŶǇĐh szǇďką 
teĐhŶiką. 
2. Gęsta, ŵięsista tkaŶiŶa o sploĐie ƌǇpsoǁǇŵ. NajĐzęśĐiej 
jedǁaďŶa, ƌzadziej ǁełŶiaŶa, ďaǁełŶiaŶa luď z innych 

suƌoǁĐóǁ. CieŶki ƌǇps użǇǁaŶǇ jest od śƌedŶioǁieĐza 
głóǁŶie Ŷa uďƌania kobiece, grubszy - na tkaniny 

dekoracyjne. 

 ǁł.: reps;- fr.: reps;- ang.: reps;- hiszp.: arpillera;- niem.: 

Ripsbindung. 

rysunek   

Zamierzona i skońĐzoŶa foƌŵa ǁǇpoǁiedzi aƌtǇstǇĐzŶej 
ǁǇkoŶaŶa zazǁǇĐzaj Ŷa papieƌze ołóǁkieŵ, ǁęgleŵ, 
kƌedką, tuszeŵ itp. Może ŵieć zaƌóǁŶo foƌŵę 
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swobodnego szkicu jak i pƌeĐǇzǇjŶie ǁǇkońĐzoŶej 
koŵpozǇĐji. PƌzeǁażŶie ǁǇkoŶaŶǇ jest jedŶǇŵ koloƌeŵ, 
z wykorzystaŶieŵ ďaƌǁǇ podłoża.  
BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ: „ŁudząĐeàpƌzedstaǁieŶieàliŶiaŵiàtǇĐhà
ƌzeĐzǇ,àktſƌeàsoďieàĐzłoǁiekàdusząàǁǇkoŶĐǇpoǁałài ktſƌeà
sobie w ŵǇślaĐhàǁǇoďƌaził,àdoàtegoàdoĐhodziàǁpƌaǁŶaà
dłoń,àpozǁalająĐaàǁ efekĐieàtǇŵàƌzeĐzoŵàzaistŶieć...". 

  

ǁł.: disegno;- fr.: dessin;- ang.: drawing;- hiszp.: dibujo;- 

niem.: Zeichnung. 

 

rysuŶek podkładoǁy   

‘ǇsuŶek ǁǇkoŶaŶǇ pƌzez aƌtǇstę Ŷa podoďƌaziu luď 
zapƌaǁie, pƌzǇkƌǇtǇ poteŵ ǁaƌstǁą ŵalaƌską.   

ǁł.: disegno soggiacente;- fr.: dessin sousjacent;- ang.: 

underlying drawing;- hiszp.: dibujo subyacente;- niem.: 

Unterzeichnung. 

rysunek przygotowawczy   

‘ǇsuŶek ďędąĐǇ studiuŵ do pƌojektoǁaŶej ǁ innej 

teĐhŶiĐe aƌtǇstǇĐzŶej koŵpozǇĐji ;ŵalaƌstǁa, ƌzeźďǇ, 
archtektury). Wg Giorgio Vasariego (1550) powinien on 

uǁzględŶiać koŶtuƌǇ, ƌozkład śǁiateł i peƌspektǇǁę, ŵoże 
ďǇć podŵaloǁaŶǇ akǁaƌelą.WǇƌażeŶie stosoǁaŶe także 
w odŶiesieŶiu do ƌǇsuŶku oďeĐŶego pod ǁaƌstǁą 
ŵalaƌską, tzǁ. ƌǇsuŶku podkładoǁego.  

ǁł.: disegno preparatorio;- fr.: dessiŶàpƌĠpaƌatoiƌe;- ang.: 

preparatory drawing;- hiszp.: dibujo preparatorio;- niem.: 

Vorzeichnung. 

ryt   

‘ǇsuŶek ǁgłęďŶǇ, poǁstałǇ podĐzas ŶaĐiŶaŶia ƌǇlĐeŵ 
twardej powierzchni, po usuŶięĐiu ǁǇĐiętego ŵateƌiału. 
W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh służǇ ŵ.iŶ. do zazŶaĐzaŶia 
w zaprawie zasadniczych linii kompozyĐǇjŶǇĐh, okƌeślaŶia 
stƌefǇ złoĐeŶia oƌaz jako dekoƌaĐja, ǁzďogaĐająĐa auƌeole, 
draperie itp. W śƌodoǁisku aƌtǇstǇĐzŶǇŵ teƌŵiŶ 
stosoǁaŶǇ także ǁ odŶiesieŶiu do teĐhŶik złotŶiĐzǇĐh, 
oďƌóďki ŵetali i kamieni, sgraffita oraz w technikach 

gƌafiĐzŶǇĐh. Już BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ ǁskazuje Ŷa jego śĐisłǇ 
zǁiązek „zàtǇŵiàŶaĐięĐiaŵi,àktſƌeàƌoďiàsięàǁ miedzi 

i dƌeǁŶie,àďǇàdƌukoǁać͟.   

ǁł.: incisione;- fr.: gravure;- ang.: engraving;- hiszp.: 

grabado;- niem.: Gravur. 

rytoǁaŶie ďezpośredŶie  

‘ǇsuŶek ǁgłęďŶǇ ǁǇkoŶaŶǇ ǁ zaprawie ;Ŷa płótŶie luď 
desĐeͿ ďezpośƌedŶio ƌǇlĐeŵ luď iŶŶǇŵ Ŷaƌzędzieŵ 
tŶąĐǇŵ. Od ƌǇtoǁaŶia pośƌedŶiego ƌóżŶi się ǁǇƌaźŶǇŵ 
zaostrzeniem i ǁǇszĐzeƌďieŶieŵ ďƌzegóǁ ďƌuzd, łatǁǇŵ 
do zaobserwowania w śǁietle ďoĐzŶǇŵ.   

ǁł.: incisione diretta;- fr.: incision directe;- ang.: direct 

incising;- hiszp.: iŶĐisiſŶàdiƌeĐta;- niem.: Direkte 

Ritzzeichnung. 

rytoǁaŶie pośredŶie   

“posóď pƌzeŶoszeŶia ƌǇsuŶku pƌzǇgotoǁaǁĐzego Ŷa 
plastǇĐzŶe podłoże ŵalaƌskie, któƌǇ polega Ŷa odĐiskaŶiu 
koŶtuƌóǁ pƌzez pƌzǇłożoŶǇ do podłoża papieƌ tak, ďǇ ślad 
ƌǇlĐa ǁǇtǁoƌzǇł ǁ poǁieƌzĐhŶi ďƌuzdę. )Ŷajduje szeƌokie 
zastosowanie we fresku oraz w malarstwie wykonywanym 

na gruntach kredowo-klejowych. W odƌóżŶieŶiu od 

ƌǇtoǁaŶia ďezpośƌedŶiego, pozostaǁiaŶǇ ślad ŵa 
zaokƌągloŶe ďƌzegi. BaldiŶuĐĐi ;ϭ681) opisuje ten zabieg 

pod hasłeŵ kaƌtoŶ „...ài jeszĐzeà[ŵalaƌze]àuŵieszĐzająà
sǁojeàkaƌtoŶǇàŶaàdesĐeàluďàŵuƌze,àŶaàktſƌǇĐhàŵaàďǇćà
ǁǇkoŶaŶeàŵaloǁidłoài odĐiskająàkoŶtuƌǇàǁ gruncie 

kredowym lub w iŶtoŶaĐo,àużǇǁająĐàstǇlusaàz kośĐià
słoŶioǁejàluďàtǁaƌdegoàdƌeǁŶa,àktſƌeŵuàpoddajeàsięà
zapƌaǁa,àgdǇżàjestàśǁieżaài przyjmuje wszystkie linie͟.
  

ǁł.: incisione indiretta;- fr.: incision indirecte;- ang.: 

indirect incising;- hiszp.: iŶĐisiſŶàiŶdiƌeĐta;- niem.: 

Indirekte Ritzzeichnung. 
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sadza, a. kopeć  
OdŵiaŶa ǁęgla pierwiastkowego; czarny proszek 

staŶoǁiąĐǇ ŵikƌokƌǇstaliĐzŶǇ gƌafit. OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez 
ŶieĐałkoǁite spalaŶie luď ƌozkład teƌŵiĐzŶǇ zǁiązkóǁ 
organicznych w temp. ok. 1000C. W technikach 

aƌtǇstǇĐzŶǇĐh stosoǁaŶa od staƌożǇtŶośĐi do dziś, jako 
czarny pigment (Đzeƌń laŵpoǁaͿ, ǁǇpełŶiĐz, składŶik 
tuszy i farb drukarskich. Sadza uzyskana z drewna 

żǇǁiĐzŶego ŵa doďƌą siłę kƌǇĐia i lekko ďƌązoǁǇ odĐień. 
ǁł.: fuliggine, nero fumo;- fr.: suie;- ang.: soot;- hiszp.: 

hollín;- niem.: Russ. 

salicylowy kwas kwas salicylowy 

ǁł.: salicilico;- fr.: salicylique;- ang.: salicylic;- hiszp.: 

saliĐşliĐo;- niem.: Salizyl. 

SAM  

Scanning Auger Microscopy - Skaningowa mikroskopia 

Auger 

sanacja [łaĐ. sanatio ͚uzdƌoǁieŶie͛]  

TeƌŵiŶ stosoǁaŶǇ ŶiekiedǇ Ŷa okƌeśleŶie ďezpośƌedŶiĐh 
działań koŶseƌǁatoƌskiĐh, ŵająĐǇĐh Ŷa Đelu usuŶięĐie 
pƌzǇĐzǇŶǇ zŶiszĐzeń. Należą do ŶiĐh dezǇŶfekĐja, 
dezǇŶsekĐja, osuszeŶie, eǁeŶtualŶie zastąpieŶie Đhoƌej 
tkaŶki zaďǇtku ŶoǁǇŵi eleŵeŶtaŵi. Np. saŶaĐja ŵuƌóǁ 
polega zwykle na likwidacji przyczyn zawilgocenia i źƌódeł 
zasoleŶia oƌaz Ŷa ǁǇŵiaŶie zŶiszĐzoŶǇĐh Đegieł. W 
pƌzǇpadku podłożǇ dƌeǁŶiaŶǇĐh jest to dezǇŶfekĐja, 
usuŶięĐie zdegƌadoǁaŶǇĐh fƌagŵeŶtóǁ i zastąpieŶie iĐh 
flekami ze zdrowego drewna.  

ǁł.: risanamento;- fr.: assainissement;- ang.: sanitation;- 

hiszp.: saneamiento;- niem.: Sanierung. 

sandaracha a. sandarachae  

ŁaĐińska Ŷazǁa ƌealgaƌu ǁǇstępująĐa ǁ pismach 

Witruwiusza (27 p.n.e.) i PliŶiusza ;I ǁ. Ŷ.e..Ϳ, Ŷie ŵająĐa 
żadŶego zǁiązku z sandarakiem.  

ǁł.: sandaracha. 

sandarak   

NatuƌalŶa żǇǁiĐa pozyskiwana z cyprzyku 

czteroklapowego (Tetraclinis articulata) - drzewa iglastego 

ƌosŶąĐego ǁ półŶoĐŶej AfƌǇĐe i ǁ basenie Morza 

”ƌódzieŵŶego. WǇstępuje ǁ postaci bezbarwnych, 

pokƌǇtǇĐh pǇłkieŵ gƌudek. ‘ozpuszĐzalŶǇ ǁ alkoholu i, po 

stopieniu, w olejku terpentynowym. Znany od 

staƌożǇtŶośĐi, ĐhǁaloŶǇ i zalecany w traktatach od XV w. 

“tosoǁaŶǇ do ǁǇƌoďu lakieƌóǁ i ǁeƌŶiksóǁ; daje poǁłoki 
o ǁǇjątkoǁej tǁaƌdośĐi i połǇsku leĐz kƌuĐhe 
i ĐieŵŶiejąĐe. OďeĐŶie użǇǁaŶǇ ƌaĐzej jako dodatek 
popƌaǁiająĐǇ tǁaƌdość ǁeƌŶiksóǁ.   

ǁł.: sandracca;- fr.: sandaraque;- ang.: sandarac;- hiszp.: 

sandaraca;- niem.: Sandarak. 

sandis smocza krew  

ǁł.: sandis;- fr.: sandis;- hiszp.: sandis;-ang.: sandis;- niem.: 

Sandis. 

sandyks    

ϭ. OkƌeśleŶie lazuƌu kƌapoǁego użǇǁaŶe 
w staƌożǇtŶǇŵ ‘zǇŵie, ǁǇstępująĐe u PliŶiusza.  

2. Odmiana ŵiŶii otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez kalĐǇŶaĐję ďieli 
ołoǁioǁej.   

ǁł.: sandyx;- fr.: sandyx;- ang.: sandyx;- hiszp.: sandyx;- 

niem.: Sandyx. 

sanguis draconis [łaĐ.] smocza krew 

sangwina  

ϭ. CzeƌǁoŶǇ pigŵeŶt, gliŶka zaďaƌǁioŶa tleŶkaŵi żelaza, 
otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez ǁǇpalaŶie ŶatuƌalŶǇĐh żółtǇĐh zieŵ. 
Stosowana do produkcji kredek i laseczek do rysowania 

o charakterystycznej ciemnoczerwonej barwie.  

Ϯ. Miękka, ĐzeƌǁoŶoďƌuŶatŶa kƌedka, ǁǇkoŶaŶa z wosku i 

z zaďaƌǁioŶej żelazeŵ gliŶki. PoǁszeĐhŶie stosoǁaŶa od 
połoǁǇ XV ǁ. do szkiĐóǁ i ƌǇsuŶkóǁ.   

3. ‘ǇsuŶek ǁǇkoŶaŶǇ saŶgǁiŶą, Đzaseŵ uzupełŶioŶǇ ďiałą 
kƌedką.  

ǁł.: sanguigna;- fr.: sanguine;- ang.: sanguine;- hiszp.: 

sanguina;- niem.: ‘ötel. 

sappheiros [gr.] ultramaryna naturalna 

sarendy minia 

SAXS  

Small-Angle X-ray Scattering - Niskokątoǁe ƌozpƌaszaŶie 
promieniowania rentgenowskiego 

sbullettamento  

puĐhŶięĐie tyŶku ??????????  

)jaǁisko ŶiszĐzeŶia tǇŶku ǁǇǁołaŶe pƌzez oďeĐŶe ǁ nim 

grudki niedogaszonego wapna palonego. Baldinucci (1681) 

i GiaĐiŶto CaƌeŶa ;ϭϴϱϯͿ: „PsuĐieàsięàtǇŶkuàodàgƌudekà
ŶiedogaszoŶegoàǁapŶaàluďàiŶŶejàzieŵi,àktſƌeàpęĐzŶiejąĐà
podŶosząàsięài odpadają,àaàǁƌazàz ŶiŵiàodpadaàokalająĐaà
jeàĐzęśćàtǇŶkuà- okƌągłaàiàǁ śƌodkuàzagłęďioŶa,àjakďǇàktośà
ǁǇjąłàǁďitǇàǁeńàgǁſźdź.͟  

ǁł.: sbullettamento;- fr.: enflure de l'enduit;- ang.: swelling 

of the rough-cast;- hiszp.: ampollar;- niem.: Schwellung 

desàMöƌtelďeǁuƌf. 

scagliola  

Rodzaj barwnego stiuku, imitacja marmuru. Otrzymywana 

z gipsu zmieszanego z klejem i ďaƌǁŶikaŵi, ŶałożoŶego Ŷa 
Điepło i wypolerowanego. Tradycyjnie gips na s. 

pozǇskiǁaŶo z paloŶego i ŵieloŶego seleŶitu, któƌǇ ǁ 
ŶatuƌalŶej postaĐi ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶie się łuszĐzǇ – ;ǁł. 
scaglia -  łuska; stąd ŶazǁaͿ.  “tosoǁaŶa od Đzasów 

ƌzǇŵskiĐh do pokƌǇǁaŶia pilastƌóǁ, koluŵŶ i innych 

eleŵeŶtóǁ aƌĐhitektoŶiĐzŶǇĐh. Od XVI ǁ. użǇǁaŶa ǁe 
WłoszeĐh jako ŵateƌiał do dekoƌaĐji ołtaƌzǇ udająĐǇ 
wstawki i ŵaƌŵuƌoǁe ďlatǇ stołóǁ; stopŶioǁo populaƌŶa 
w Đałej Euƌopie. W PolsĐe ǁǇstępuje ŵ.iŶ ǁ ołtarzach 

kƌakoǁskiego kośĐioła pijaƌóǁ. “zĐzǇtoǁǇ ƌozǁój teĐhŶiki 
- XVIII i XIX ǁ. WǇkoƌzǇstǇǁaŶa także do iŵitoǁaŶia 
mozaiki florenckiej (pietra dura), tzw. mozaika scagliola. 
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ǁł.: scagliola;- ang.: scagliola. 

scalenie reintegracja 

scalpello a scarpa  

????  

Dłuto o długiŵ ;ok. ϭϳ ĐŵͿ ostƌzu, służąĐe do długiĐh 
ŶaĐięć. MożŶa Ŷiŵ Điąć pƌzǇ poŵoĐǇ poďijaka.    

ǁł.: scalpello a scarpa;- fr.: sĐalpelàditàăàlaàĐhaussuƌe;- ang.: 

wide cup chisel;- hiszp.: escarpa;- niem.: Bundaxt. 

scarpata 

W zapƌaǁie ŶałożoŶej i pƌzǇgotoǁaŶej pod fƌesk - skośŶie 
śĐięta kƌaǁędź dŶióǁki, ułatǁiająĐa jej połąĐzeŶie 
z kolejŶǇŵ fƌagŵeŶteŵ ŵaloǁidła. 
ǁł.: scarpata, ugnatura;- fr.: biseau;- ang.: bevel;- hiszp.: 

bisel;- niem.: “ĐhƌägsĐhŶitt. 

sĐhŶięĐie  
Wysychanie daŶego ŵateƌiału; staǁaŶie się suĐhǇŵ 
popƌzez utƌatę ĐieĐzǇ ;zazǁǇĐzaj ǁodǇͿ pƌzez 
odparowanie. Istotna przyczyna wielu zmian fizycznych 

zaĐhodząĐǇĐh ǁ ŵateƌiałaĐh oƌgaŶiĐzŶǇĐh ;dƌeǁŶo, 
płótŶoͿ. W zŶaĐzeŶiu potoĐzŶǇŵ - sǇŶoŶiŵ ǁiązaŶia, 
utǁaƌdzaŶia się ŵateƌiałóǁ ǁ Ŷastępstǁie ƌeakĐji 
chemicznych (np. wysychanie oleju).  

ǁł.: essiccamento;- fr.: dessication;- ang.: drying;- hiszp.: 

resecado;- niem.: Trocknung. 

śĐieŶŶy  

WǇkoŶaŶǇ Ŷa śĐiaŶie luď ŵuƌze. W polskiŵ ŶazeǁŶiĐtǁie 
sztuk plastǇĐzŶǇĐh okƌeśleŶie to ǁiąże się z terminem 

ŵalaƌstǁo śĐieŶŶe. DosłoǁŶe odpoǁiedŶiki ǁ wielu 

iŶŶǇĐh jęzǇkaĐh ;ǁł. parietale, fr. paƌiĠtale, ang. i hiszp. 

parietalͿ użǇǁaŶe są ƌaĐzej jako okƌeśleŶie malarstwa 

naskalnego. Dlatego przymiotnik śĐieŶŶe w odniesieniu do 

ŵalaƌstǁa pƌzekłada się Ŷa ǁłoski murale czy angielski 

mural.  

ǁł.: parietale;- fr.: paƌiĠtale;- ang.: parietal;- hiszp.: 

parietal. 

śĐierŶiǁo, a. ŵateƌiał śĐieƌŶǇ 

Ziarnista substancja o zŶaĐzŶej tǁaƌdośĐi, ŶatuƌalŶa luď 
sztuĐzŶa, użǇǁaŶa do szlifoǁaŶia i poleƌoǁaŶia 
poǁieƌzĐhŶi popƌzez taƌĐie. NajpopulaƌŶiejsze śĐieƌŶiǁa 
składają się z proszku szklanego, szmergla, kwarcu, 

karborundu itp. substancji, przyklejonych do papieru lub 

płótŶa tak, ďǇ uzǇskać jedŶoƌodŶą poǁieƌzĐhŶię ;papier 

śĐieƌŶǇ, papier szklany). W malarstwie stosowane do 

pƌzǇgotoǁǇǁaŶia podoďƌazi i szlifoǁaŶia gƌuŶtóǁ. W 
koŶseƌǁaĐji oďƌazóǁ sztalugoǁǇĐh delikatŶe 
pƌzeszlifoǁaŶie staƌego płótŶa ułatǁia zaďieg duďloǁaŶia.  
ǁł.: abrasivo;- fr.: abrasif;- ang.: abrasive;- hiszp.: 

abrasivo;- niem.: Schleifmittel. 

ŚĐiga fioletoǁa  

ChƌząszĐz ŵa Điało silŶie spłaszĐzoŶe, dł. ϭϬ-15 mm, barwa 

pokryw ciemnoniebieska z fioletoǁǇŵ połǇskieŵ. 
WǇstępuje Ŷa Ŷie okoƌoǁaŶǇŵ dƌeǁŶie gat. iglastych. 

LaƌǁǇ żeƌują pod koƌą gdzie dƌążą płaskie, ŵiejsĐaŵi 
rozszerzone chodniki o ǁǇŵ. ϯ*ϲ ŵŵ, uszkadzająĐ silŶie 
zeǁŶętƌzŶe ĐzęśĐi ďielu. ” f. ǁǇstępuje Đzęsto Ŷa stƌǇĐhaĐh 
ďudǇŶkóǁ, gdzie dostaje się jeszĐze z dƌ opaďŶiętǇŵ 
w lesie luď Ŷa składzie. 

scyricum siena naturalna 

scyzoryk [łaĐ. scissor ͚tŶąĐǇ͛] 
“kładaŶǇ ŶożǇk kieszoŶkoǁǇ, któƌego ostƌze ;luď ostƌzaͿ 
Đhoǁa się ǁ ƌękojeśĐi. TƌadǇĐǇjŶie użǇǁaŶǇ ďǇł do 
ostƌzeŶia ołóǁkóǁ i pƌzǇďoƌóǁ ƌǇsuŶkoǁǇĐh.  
ǁł.: temperino;- fr.: canif;- ang.: pocket-knive;- hiszp.: 

cortaplumas. 

secco wapienne malarstwo wapienne (1) 

secondo strappo [ǁł.] 
)aďieg ǁǇkoŶǇǁaŶǇ ŶiekiedǇ po zdjęĐiu ŵaloǁidła 
śĐieŶŶego ŵetodą strappo, polegająĐǇ Ŷa ǁǇkoŶaŶiu 
tƌaŶsfeƌu Ŷa Ŷoǁe podłoże tzǁ. iŵpƌoŶtǇ ĐzǇli 
pozostałego Ŷa tǇŶku śladu koŵpozǇĐji. KoŶtuƌǇ 
i barwy Ŷa iŵpƌoŶtaĐh pozďaǁioŶe są siłǇ i ǁǇƌazistośĐi 
oƌǇgiŶału, leĐz zdaƌzało się, że zdjęte ze śĐiaŶǇ i 
podƌasoǁaŶe tƌafiałǇ Ŷa ƌǇŶek, udająĐ oǁoĐ pieƌǁszego 
strappo.  

ǁł.: secondo strappo.  

sęk  
“tǁaƌdŶiała podstaǁa gałęzi oďƌośŶięta pƌzez dƌeǁŶo 
pŶia. W pƌzǇpadku żǇǁǇĐh gałęzi tǁoƌzą się sęki zƌośŶięte, 
ǁ któƌǇĐh słoje ƌoĐzŶe pŶia pƌzeĐhodzą ǁ sposóď ĐiągłǇ Ŷa 
słoje gałęzi; oďƌastaŶie Ŷasad gałęzi ŵaƌtǁǇĐh pƌoǁadzi 
do poǁstaŶia sękóǁ ŶiezƌośŶiętǇĐh, ǁǇpadająĐǇĐh, 
szĐzególŶie liĐzŶǇĐh Ŷa dƌzeǁaĐh iglastǇĐh. “ęk ǁidoĐzŶǇ 
Ŷa poǁieƌzĐhŶi dƌzeǁa ŶazǇǁa się otǁaƌtǇŵ, sęk ukƌǇtǇ ǁ 
głęďszǇĐh ǁaƌstǁaĐh - zaƌośŶiętǇŵ. UzŶaǁaŶe są za 
defekt drewna - oďŶiżają jego ǁłaśĐiǁośĐi ŵeĐhaŶiĐzŶe i 
utƌudŶiają oďƌóďkę. TƌadǇĐǇjŶie pƌzǇ doďoƌze ŵateƌiału 
Ŷa podoďƌazia uŶikaŶo desek sękatǇĐh; ǁ ŶiektóƌǇĐh 
kƌajaĐh ;FƌaŶĐjaͿ pƌaǁo ĐeĐhoǁe ǁƌęĐz zaďƌaŶiało iĐh 
użǇĐia. CeŶŶiŶi ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ zaleĐa, ďǇ sęki doďƌze 
uŵoĐoǁać klejeŵ stolaƌskiŵ i Ŷa Ŷoǁo ǁǇƌóǁŶać 
poǁieƌzĐhŶię. 
ǁł.: nodo;- fr.: loupe;- ang.: knot;- hiszp.: nudo. 

sęk ŶiezrośŶięty, a. sęk ǁǇpadająĐǇ 

“ęk ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ dla dƌzeǁ iglastǇĐh, tǁoƌząĐǇ się 
ǁokół ŵaƌtǁej gałęzi, któƌej Ŷasada jest oďƌastaŶa przez 

tkaŶkę pŶia. Nie jest zǁiązaŶǇ z otaĐzająĐǇŵ go dƌeǁŶeŵ i 
łatǁo ǁǇpada. Jego oďeĐŶość jest Ŷie do zaakĐeptoǁaŶia 
ǁ deskaĐh pƌzezŶaĐzoŶǇĐh Ŷa podłoża ŵalaƌskie. 
ǁł.: nodo mobile;- fr.: loupe mobile;- ang.: lose knot;- 

hiszp.: Ŷudoàŵſǀil.  

sęk zrośŶięty 

“ęk poǁstałǇ z ŵłodej gałęzi, któƌa ǁƌastająĐ ǁ pień 
tworzy z Ŷiŵ jedŶolitą Đałość. Jego zŶaĐzŶa tǁaƌdość 
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utƌudŶia oďƌóďkę dƌeǁŶa ale, ǁ pƌzeĐiǁieństǁie do sęku 
ŶiezƌośŶiętego, Ŷie ŵa teŶdeŶĐji do oddzielaŶia się 
i wypadania. 

ǁł.: nodo fisso;- fr.: loupe fixe;- ang.: hard knot;- hiszp.: 

nudo fijo.  

seladonit  

MiŶeƌał ǁ koloƌze ĐieŵŶej zieleŶi, złożoŶǇ z kƌzeŵiaŶóǁ 
żelaza, gliŶu, ŵagŶezu i potasu, staŶoǁiąĐǇ podstaǁoǁǇ 
składŶik ǁǇsokiej jakośĐi ziemi zielonej. 

ǁł.: celadonite;- fr.: celadonite;- hiszp.: celadonita.  

selekcja chromatyczna ƌetusz ŵetodą selekĐji 
chromatycznej 

ǁł.: selezione cromatica;- fr.: sélection chromatique;- ang.: 

chromatic selection;- hiszp.: seleĐĐiſŶàĐƌoŵĄtiĐa;- niem.: 

Farbselektion. 

selekĐja ĐhroŵatyĐzŶa „efekt złota”  

‘etusz ŵetodą selekĐji ĐhƌoŵatǇĐzŶej paƌtii złoĐoŶǇĐh 
ďez użǇĐia złota. Polega Ŷa sukĐesǇǁŶǇŵ ŶakładaŶiu 
kƌeseĐzek żółtego, ĐzeƌǁoŶego i zielonego koloru. Por. 

abstrakcja chromatyczna.  

ǁł.: selezione effetto oro;- hiszp.: seleĐĐiſŶàefeĐtoàoƌo. 

selenit gips 

SEM  

Scanning Electron Microscopy - Mikroskopia elektronowa 

skaningowa 

semi fresco [ǁł.] suchy fresk 

semi-transfer, a. tƌaŶsfeƌ połoǁiĐzŶǇ  

W konserwacji malarstwa tablicowego - zmniejszenie od 

odǁƌoĐia gƌuďośĐi deski do kilku ŵiliŵetƌóǁ i naklejenie 

oďiektu Ŷa Ŷoǁe podłoże, zǁǇkle z drewna balsa. W 

stosuŶku do pełŶego tƌaŶsfeƌu, ǁiążąĐego się 
z nieodwracalnym zniszczeniem oryginalnego podobrazia, 

zabieg mniej drastyczny i alteƌŶatǇǁŶǇ. Nie ŵoże ďǇć 
jedŶak ǁǇkoŶǇǁaŶǇ ďez ďaƌdzo koŶkƌetŶǇĐh ǁskazań 
z uǁagi Ŷa spƌzeĐzŶość z zasadą zaĐhoǁaŶia iŶtegƌalŶośĐi 
ŵateƌialŶej dzieła, ǁ staŶie ŶajďliższǇŵ pieƌǁotŶeŵu. 
  

ǁł.: semi-transfer;- fr.: semi-transfert;- ang.: half 

mending;- hiszp.: semi-traspaso;- niem.: TeilüďeƌtƌaguŶg. 

senauro cynober 

sepia sztuczna 

BƌązoǁǇ pigŵeŶt: ŵieszaŶiŶa sieŶǇ paloŶej, tleŶku żelaza 
i ĐzeƌŶi ǁęgloǁej alďo sadzǇ, ǁǇŶalezioŶǇ ok. ϭϵϭϬ ƌ. 
“uďstǇtut sepii ŶatuƌalŶej. Ma dość doďƌą siłę kƌǇĐia. 
Stosowana we wszystkich technikach malarskich. 

ǁł.: bruno di seppia artificiale;- fr.: ďƌuŶàdeàsĠpiaàaƌtifiĐiel;- 
ang.: artificial sepia;- hiszp.: pardo de sepia artificial. 

sepia 

ϭ. BƌązoǁǇ ďaƌǁŶik oƌgaŶiĐzŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ z wydzieliny 

gƌuĐzołóǁ atƌaŵeŶtoǁǇĐh ŵątǁǇ ;Sepia officinalis) po 

odfiltƌoǁaŶiu, oĐzǇszĐzeŶiu ƌoztǁoƌeŵ ǁęglaŶu potasu i 
wysuszeniu. Nierozpuszczalna w wodzie i alkoholu, ma 

ďaƌdzo dużą siłę ďaƌǁieŶia i dość doďƌą odpoƌŶość Ŷa 
śǁiatło. “zeƌoko użǇǁaŶa, zǁłaszĐza ǁ XVIII w. w technice 

akǁaƌeloǁej, ǁ zastępstǁie ĐhłodŶiejszego ǁ koloƌze 
bistru organicznego.  

2. Ceniony w malarstwie i ƌǇsuŶku tusz spoƌządzoŶǇ 
z gumy arabskiej i barwnika, uzyskanego z wysuszonych 

pęĐheƌzǇ ŵątǁǇ ;Sepia officinalisͿ. Często poŶoǁŶie 
suszony, spƌzedaǁaŶǇ ďǇł ǁ postaci rozpuszczanych 

w ǁodzie guziĐzkóǁ i kostek.  
ϯ. Dzieło ǁǇkoŶaŶe sepią.  
ǁł.: seppia, sepia, bruno di seppia;- fr.: sĠpia,àďƌuŶàdeà
sĠpia;- ang.: sepia, pardo de sepia;- hiszp.: sepia;- niem.: 

Sepia. 

sepiolit, a. pianka morska, Mg3Si4O11·5H2O 

MiŶeƌał, uǁodŶioŶǇ kƌzeŵiaŶ ŵagŶezu, pƌodukt 
pƌzeoďƌażeŶia seƌpeŶtǇŶu. WǇstępuje ǁ Azji MŶiejszej, 
Europie i śƌodkoǁej AŵeƌǇĐe. Lekka, delikatŶa, poƌoǁata 
ŵasa, ŵatoǁa, ďiała z żółtaǁǇŵ luď szaƌaǁǇŵ odĐieŶieŵ. 
W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶa po spƌoszkoǁaniu, 

z eǁeŶtualŶǇŵ dodatkieŵ ǁłókieŶ ĐelulozoǁǇĐh, do 
okładóǁ oƌaz jako ŶośŶik ƌozpuszĐzalŶikóǁ. 
ǁł.: sepiolite, schiuma di mare;- fr.: sĠpiolite;- ang.: 

sepiolite, meerschaum;- hiszp.: sepiolita, espuma de mar;- 

niem.: Sepiolit, Meerschaum. 

sepion, a. os sepiae 

WeǁŶętƌzŶa ŵuszla głoǁoŶogóǁ z ƌzędu dziesięĐioƌŶiĐ, 
żǇjąĐǇĐh ǁ Atlantyku i Moƌzu ”ƌódzieŵŶǇŵ, 
w szĐzególŶośĐi gatuŶku ŵątǁǇ Sepia officinalis. Ma 

postać dużej, oǁalŶej płǇtki zďudoǁaŶej z substancji 

ǁapŶioǁej o gąďĐzastej stƌuktuƌze. W technikach 

artystycznych tradycyjnie stosowany jako delikatny 

ŵateƌiał śĐieƌŶǇ. Wg Dizionario tecnico ;ϭϴϴϳͿ są to: 
„‘ozŵaiteàŵuszleàpolipſǁ,àzǁaŶǇĐhàpopulaƌŶieà
kałaŵaƌŶiĐaŵi.àUżǇǁaàsięàjeàdoàostatŶiegoàĐzǇszĐzeŶiaà
poǁieƌzĐhŶiàƌſżŶǇĐhàpƌzedŵiotſǁ.àDziałająàjakàdrobniutki, 

lekki pumeks.͟ 

ǁł.: osso di seppia, sepion;- fr.: os de seiche;- ang.: 

cuttlefish bone;- hiszp.: hueso de sepia;- niem.: Schulp von 

Kopffüssern. 

sezonowanie 

“kładoǁaŶie dƌeǁŶa pƌzez odpoǁiedŶio długi okƌes Đzasu 
(10 -15 lat) na powietrzu pod zadaszeniem, w celu 

stopŶioǁego i ƌóǁŶoŵieƌŶego jego ǁǇsuszeŶia, uzǇskaŶia 
ƌóǁŶoǁagi poŵiędzǇ ǁilgotŶośĐią dƌeǁŶa a ǁilgotŶośĐią 
otoĐzeŶia oƌaz ustaďilizoǁaŶia jego kształtóǁ i ǁǇŵiaƌóǁ. 
Zapobiega to paĐzeŶiu się dƌeǁŶa ǁ ǁǇŶiku 
eǁeŶtualŶǇĐh zŵiaŶ ǁaƌuŶkóǁ cieplno-klimatycznych 

podĐzas użǇtkoǁaŶia.  
ǁł.: stagionatura;- fr.: sĠĐhage;- ang.: ageing;- hiszp.: 

secado;- niem.: Austrocknung. 

sfumato [ǁł. fumo ͚dǇŵ͛]  
DelikatŶǇ ŵodeluŶek ŵalaƌski luď ƌǇsuŶkoǁǇ o łagodŶǇĐh 
pƌzejśĐiaĐh śǁiatłoĐieŶioǁǇĐh, gdzie koŶtuƌy i szĐzegółǇ 
ǁǇdają się ďǇć ŶieokƌeśloŶe, jakďǇ zatopione w mglistym 

powietrzu. Leonardo da Vinci, mistrz w operowaniu 

sfuŵateŵ, pisze: „i w końĐuàgdǇàtǁojeàĐieŶieài śǁiatłaà
połąĐząàsięàďezàśladſǁài zŶakſǁàŶaàpodoďieństǁoàdǇŵu,àaà
tǁojaàƌękaàiàtǁſjàuŵǇsłàpƌzǇǁǇkŶąàdoàtejàpƌeĐǇzji,à
ŶaďieƌzeszàǁpƌaǁǇàtakàszǇďko,àżeàŶaǁetàtegoàŶieà
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zauǁażǇsz͟. Według BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ teĐhŶika ta 
służǇ „pozďǇĐiuàsięàtǁaƌdośĐiàpoĐiągŶięćàpędzlaàiàpozǁalaà
ŶaàstopŶioǁe,àłagodŶeàpƌzeĐhodzeŶieàz tonacji jasnej do 

ciemniejszej w takiàsposſď,àżeàŵaloǁidłoàoglądaŶeàŶaǁetà
z ďliskaàŵaàŵiękką,àdelikatŶąàfaktuƌę.àToàsaŵoàodŶosiàsięà
doàƌǇsuŶku,àgdǇàaƌtǇstaàpoĐieƌająĐàśladǇàołſǁkaàpapieƌeŵà
luďàĐzǇŵkolǁiekàiŶŶǇŵ,àłąĐzǇàjeàzeàsoďąàiàz ďieląàpapieƌuà
tak,àżeàiĐhàgƌaŶiĐeàzleǁająàsięàŶaàpodoďieństwo dymu, 

ktſƌǇàuŶosiàsięàǁàpoǁietƌzu.àMaloǁidłaàiàƌǇsuŶkiàtakà
ǁǇkoŶaŶe,àokƌeślaàsięàŵiaŶeŵàsfuŵati͟. 
ǁł.: sfumato;- fr.: sfumato;- ang.: sfumato;- hiszp.: 

Esfumato;- niem.: Sfumato. 

sgraffito [ǁł. sgraffiare ͚dƌapać͛] 
”ĐieŶŶa teĐhŶika dekoƌaĐǇjŶa z pogranicza malarstwa 

śĐieŶŶego i gƌafiki. Polega Ŷa pokƌǇĐiu ŵuƌu pƌzǇŶajŵŶiej 
dǁieŵa ǁaƌstǁaŵi ďaƌǁioŶego Ŷa ƌóżŶe koloƌǇ tǇŶku i Ŷa 
ĐzęśĐioǁǇŵ zeskƌoďǇǁaŶiu ǁilgotŶǇĐh ǁaƌstǁ góƌŶǇĐh 
tak, ďǇ poǁstał ǁieloďaƌǁŶǇ, ǁĐześŶiej zapƌojektoǁaŶǇ 
rysunek. BaldinuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „WszǇstkieàkoŶtuƌǇàsąà
ǁǇƌǇsoǁaŶeàskƌoďakieŵàzagłęďiaŶǇŵàǁ tǇŶk,àktſƌǇàzostałà
ŶajpieƌǁàzaďaƌǁioŶǇàŶaàĐzaƌŶo,àaàpſźŶiejàpokƌǇtǇàďieląà
zƌoďioŶąàz trawertynu. W teŶàsposſďàzdjętaàz tych miejsc 

biel i odsłoŶiętaàĐzeƌńàtǁoƌząàŵaloǁidłoàluďàƌǇsuŶek,àktſƌeà
ĐhĐeŵǇàotƌzǇŵać,àaàǁƌazàzeàśǁiatłoĐieŶieŵ,àŶadaŶǇŵàzaà
poŵoĐąàkilkuàĐieŵŶǇĐhàlaseƌuŶkſǁ,àdająàpiękŶǇàƌeliefà
i ĐzǇŶiąàdoďƌeàǁƌażeŶie͟. “gƌaffito jako saŵodzielŶa 
teĐhŶika ǁǇodƌęďŶiło się ǁ XVI ǁ. ǁe WłoszeĐh; ǁ PolsĐe 
znane od XVII w. Szeroko stosowane do dekoracji fasad 

ďudǇŶkóǁ.  
ǁł.: sgraffito, graffito;- fr.: sgraffito;- ang.: sgraffito;- 

hiszp.: esgrafiado, dibujo grafito;- niem.: Sgraffito, Graffito 

siadanie farby  matowienie farby 

siarczan baru biel barytowa  

ǁł.: solfato di bario;- fr.: sulfate de baryum;- ang.: barium 

sulphate;- hiszp.: sulfato bárico;- niem.: Bariumsulfat. 

siarka, S, sulphur 

Niemetal z gƌupǇ tleŶoǁĐóǁ. Żółte Điało stałe, 
nierozpuszczalne w ǁodzie, o gęstośĐi ok. Ϯ g/cm

3
, temp. 

topŶieŶia ϭϭϵ,ϯ°C, teŵp. ǁƌzeŶia ϰϰϰ,ϲ°C. Ma zdolŶość 
tǁoƌzeŶia ǁieloatoŵoǁǇĐh ĐząsteĐzek łańĐuĐhoǁǇĐh luď 
pieƌśĐieŶioǁǇĐh. WǇstępuje ǁ kilku odmianach 

alotƌopoǁǇĐh. W PolsĐe, ǁ okoliĐǇ TaƌŶoďƌzega, zŶajdują 
się jedŶe z ŶajǁiększǇĐh Ŷa śǁieĐie złoża siaƌki ƌodziŵej. 
“iaƌkę stosuje się ŵ.iŶ. do pƌodukcji kwasu siarkowego, od 

poł. XIX ǁ. ďaƌǁŶikóǁ sǇŶtetǇĐzŶǇĐh, ǁulkaŶizaĐji 
kauĐzuku ;guŵǇͿ, ǁspółĐześŶie do pƌodukĐji ǁłókieŶ 
syntetycznych (sztuczny jedwab). Siarka jest znana od 

Đzasóǁ pƌehistoƌǇĐzŶǇĐh. BǇła od daǁŶa użǇǁaŶa ǁ 
złotŶiĐtǁie ǁ teĐhŶiĐe Ŷiello do spoƌządzaŶia 
aŵalgaŵatóǁ. W koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶo siaƌkę do 
odkażaŶia, jako fuŶgiĐǇd.  
ǁł.: zolfo;- fr.: sulfure;- ang.: sulfur 

siatka pomocnicza, a. siatka pomiarowa, siatka rysunkowa 

Metoda ułatǁiająĐa pƌzeŶoszeŶie i poǁiększaŶie 
ƌǇsuŶkóǁ, szeƌoko stosowana od XIV w. w malarstwie 

śĐieŶŶǇŵ i sztalugoǁǇŵ. Opieƌa się Ŷa ǁǇkoƌzǇstaŶiu 
dǁóĐh siatek: jedŶa zŶajduje się Ŷa oƌǇgiŶale i dzieli 
koŵpozǇĐję Ŷa ŵŶiejsze kǁateƌǇ, dƌuga ideŶtǇĐzŶa 

narysowana jest w skali Ŷa ŶoǁǇŵ podłożu. Malaƌz 
kopiuje kǁateƌę po kǁateƌze ďez ƌǇzǇka, że ogólŶe 
pƌopoƌĐje ulegŶą zŵiaŶie.  
ǁł.: quadrettatura, rete, grata;- fr.: graticule, mise au 

carreau, quadrillage;- ang.: squaring;- hiszp.: ĐuadƌşĐula,à
red;- niem.: Gitternetz, Quadratnetz. 

siatka rysunkowa  

Metoda ułatǁiająĐa pƌzeŶoszeŶie i poǁiększaŶie 
ƌǇsuŶkóǁ, szeƌoko stosoǁaŶa od ŶajdaǁŶiejszǇĐh Đzasóǁ 
w ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ i sztalugoǁǇŵ. Opieƌa się Ŷa 
ǁǇkoƌzǇstaŶiu dǁóĐh siatek: jedŶa zŶajduje się Ŷa 
oryginale i dzieli koŵpozǇĐję Ŷa ŵŶiejsze kǁateƌǇ, dƌuga 

identyczna narysowana jest w skali Ŷa ŶoǁǇŵ podłożu. 
Malaƌz kopiuje kǁateƌę po kǁateƌze ďez ƌǇzǇka, że ogólŶe 
pƌopoƌĐje ulegŶą zŵiaŶie.   

ǁł.: grata;- fr.: quadrillage;- ang.: squaring;- hiszp.: 

ĐuadƌşĐulado;- niem.: Gitternetz. 

siatka spękań spękaŶia, krakelury  

ǁł.: crepolatura;- fr.: craquelure;- ang.: cracking;- hiszp.: 

craquelado.  

siatkoǁieĐ płotoǁy (Lenzites sepiaria (Wulf. a. 

Gloeophyllum sepiarium)  

GƌzǇď poǁodująĐǇ ǁeǁŶętƌzŶǇ ƌozkład dƌeǁŶa dƌzeǁ 
iglastǇĐh użǇtkoǁaŶego Ŷa ǁolŶǇŵ poǁietƌzu. Niszczy 

paƌkaŶǇ, słupǇ telefoŶiĐzŶe, ŵostǇ, podkładǇ, łaǁki. Bƌak 
gƌzǇďŶi zeǁŶętƌzŶej. Po ƌoku iŶfekĐji Ŷa poǁieƌzĐhŶi. 
pojaǁiają się tǁaƌde, koƌkoǁate oǁoĐŶiki, ŶajĐzęśĐiej 
w kształĐie okƌągłǇŵ luď ǁǇdłużoŶǇŵ, ϱϬ-ϭϬϬŵŵ, góƌŶa 
strona ciemnobrunatna z pomarańĐzoǁǇŵ ďƌzegieŵ, 
dolna ma proste, brunatne blaszki. Powoduje bardzo 

iŶteŶsǇǁŶǇ →ƌozkład ďƌuŶatŶǇ tǁaƌdzielu, ale Ŷie oŵija 
bielu.  

ǁł.: Lenzites sepiaria;- fr.: LeŶziteàdesàĐlƀtuƌes;- ang.:  

Rusty Pine Conk - hiszp.: Lenzites sepiaria;- niem.: 

)auŶďlättliŶg 

siekiera do łupaŶia 

TǇp siekieƌǇ, pƌzezŶaĐzoŶǇ do odƌǇǁaŶia ǁłókieŶ dƌeǁŶa, 
z ostrzem ustawionym prostopadle do toporzyska. Z 

ǁǇglądu podoďŶa ŶieĐo do ŵotǇki. Ciężaƌ ;Ϯ,ϱ-3 kg), 

ǁǇsokość żeleźĐa ϮϬ-Ϯϰ Đŵ, szeƌokość ostƌza ϭϮ-13,5 cm, 

kąt kliŶa ϭϮ-16, kąt zaostƌzeŶia Ϯϰ-30, osadzana na 

długiŵ topoƌzǇsku. 
ǁł.: ascia a becco;- fr.: hache á bec;- ang.: round-nosed 

ax;- hiszp.: hacha de pico. 

siekiera do okrzesywania 

Typ siekiery, przeznaczony do oďĐiŶaŶia gałęzi, guzóǁ i 
sękóǁ ƌóǁŶo z poǁieƌzĐhŶią dƌeǁŶa. Ma 
ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶie ustaǁioŶe ostƌze, pod kąteŵ ϳϬ-55 
ǁzględeŵ topoƌzǇska. Ciężaƌ ;ϭ,ϱ-Ϯ kgͿ, ǁǇsokość żeleźĐa 
18-Ϯϰ Đŵ, szeƌokość ostƌza ϭϮ-ϭϴ,ϱ Đŵ, kąt kliŶa ϳ-9, kąt 
zaostrzenia 20-25, topoƌzǇsko kƌótkie ;ϲϱ-75 cm). 

ǁł.: ascia da sgrossare;- ang.: refining rough-shape ax;- 

hiszp.: hacha de desbastar. 

siekiera do śĐiŶki 
NajstaƌszǇ tǇp siekieƌǇ, pƌzezŶaĐzoŶǇ do śĐiŶaŶia dƌzeǁ, 
z pƌostǇŵ, ustaǁioŶǇŵ ƌóǁŶolegle do topoƌzǇska 

http://www.cpluhna.nau.edu/Change/change.htm
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ostrzem. Ma znaĐzŶǇ Điężaƌ ;ϭ,ϱ-Ϯ kgͿ, ǁǇsokość żeleźĐa 
17,5-Ϯϳ,ϱ Đŵ, szeƌokość ostƌza ϵ,ϱ-ϭϯ Đŵ, kąt kliŶa ϲ-10, 
kąt zaostƌzeŶia Ϯϱ-35. OsadzaŶa Ŷa długiŵ topoƌzǇsku 
(75-ϴϬ ĐŵͿ, aďǇ ŵożŶa ďǇło pƌaĐoǁać oďuƌąĐz i Ŷadać jej 
dużą szǇďkość pƌzǇ udeƌzeŶiu.  
ǁł.: ascia da abbattimento;- ang.: tree-felling ax;- hiszp.: 

hacha de tala. 

siekiera 

‘ęĐzŶe Ŷaƌzędzie do śĐiŶki dƌzeǁ i oďƌóďki dƌeǁŶa, o 
ƌóżŶoƌakiĐh kształtaĐh, ǁ zależŶośĐi od pƌzezŶaĐzeŶia i 
lokalŶǇĐh tƌadǇĐji; daǁŶiej także ďƌoń. “kłada się z siekiery 

ǁłaśĐiǁej ;żeleźĐaͿ i topoƌzǇska. ŻelezieĐ ŵa oďuĐh i kliŶ 
zakońĐzoŶǇ ostƌzeŵ; ďoĐzŶe poǁieƌzĐhŶie kliŶa, tzǁ. liĐa 
są płaskie luď ŶieĐo ǁǇpukłe. ‘ozƌóżŶia się tƌzǇ zasadŶiĐze 
rodzaje siekier: siekieƌę do śĐiŶki ;z ostƌzeŵ 
ƌóǁŶoległǇŵ do topoƌzǇskaͿ, siekieƌę do okƌzesǇǁaŶia 
;z ostƌzeŵ ustaǁioŶǇŵ pod kąteŵ ǁzględeŵ topoƌzǇskaͿ 
oraz siekieƌę do łupaŶia ;z ostƌzeŵ pƌostopadłǇŵ do 
toporzyska). 

ǁł.: ascia;- fr.: hache;- ang.: ax;- hiszp.: hacha;- niem.: Axt. 

siekierka, a. toporek 

Naƌzędzie składająĐe się z osadzoŶego Ŷa kƌótkiŵ, 
dƌeǁŶiaŶǇŵ tƌzoŶku staloǁego żeleźĐa, zaostƌzoŶego 
tylko z jednej strony. MŶiejsze od siekieƌǇ, oďsługiǁaŶe 
jedŶą ƌęką. “łużǇ głóǁŶie do oĐiosǇǁaŶie z gałęzi 
powalonych pni. 

ǁł.: scurino.  

sil [łaĐ. ͚kƌzeŵioŶka͛] 
ŁaĐińska Ŷazǁa ugƌu, odŶosząĐa się do jego 
jaskƌaǁożółtej odŵiaŶǇ. OpisaŶǇ pƌzez ŵŶiĐha Teofila ;XI 
w.).  

 

sil caeruleum [łaĐ. ͚ďłękitŶa kƌzeŵioŶka͛]   
ŁaĐińska Ŷazǁa Ŷieďieskiego pigŵeŶtu, pƌaǁdopodoďŶie 
wiwianitu.  

  

sil marmoroso [łaĐ.] ugieƌ żółtǇ 

ǁł.: sile marmoroso;- fr.: sil marmoroso;- hiszp.: sil 

mármor.  

sil pressum [łaĐ.] siena naturalna 

siła kryĐia  

)dolŶość faƌďǇ do pƌzesłoŶięĐia poŵaloǁaŶej 
poǁieƌzĐhŶi. WǇƌaża się stosuŶkieŵ ǁspółĐzǇŶŶika 
załaŵaŶia śǁiatła spoiǁa i pigŵeŶtu: iŵ ǁiększa ƌóżŶiĐa, 
tǇŵ ǁiększa siła kƌǇĐia. W pƌaktǇĐe stopień 
tƌaŶspaƌeŶtŶośĐi ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej zależǇ od jej 
gƌuďośĐi, ƌodzaju i ǁielkośĐi ziaƌeŶ użǇtego pigŵeŶtu oƌaz 
ilośĐi i rodzaju spoiwa.  

ǁł.: potere coprente;- fr.: pouvoir couvrant;- ang.: covering 

power;- hiszp.: poder cubriente;- niem.: Deckkraft. 

silhouette  

Portret z pełŶego pƌofilu Ŷa koŶtƌastoǁǇŵ tle, zǁǇkle 
ĐzaƌŶǇ Ŷa ďieli, podoďŶǇ do ĐieŶia Ŷa śĐiaŶie. “tǇlizoǁaŶǇ 
i upƌoszĐzoŶǇ, pozǁala jedŶak Ŷa ideŶtǇfikaĐję postaĐi luď 

innej przedstawionej formy. Popularny od połoǁǇ XVIII do 
końĐa XIX ǁ. Nazǁa teĐhŶiki ǁ sposóď iƌoŶiĐzŶǇ Ŷaǁiązuje 
do Ŷazǁiska głóǁŶego iŶspektoƌa fiŶaŶsóǁ za paŶoǁaŶia 
Ludwika XV, Etienne de Silhouette, znanego z surowych 

zaƌządzeń fiskalŶǇĐh, ƌedukująĐǇĐh do ŵiŶiŵuŵ zǇski 
podatŶikóǁ.   

ǁł.: silhouette;- fr.: silhouette;- ang.: silhouette;- hiszp.: 

silueta;- niem.: Silhouette. 

sima [łaĐ. cymatium ͚ŵała fala͛]  

ϭ. W klasǇĐzŶǇĐh poƌządkaĐh aƌĐhitektoŶiĐzŶǇĐh eleŵeŶt 
ĐiągłǇ pozioŵǇ pod gzǇŵseŵ ǁieńĐząĐǇŵ, pełŶiąĐǇ 
fuŶkĐję ƌǇŶŶǇ, z któƌej ǁoda opadoǁa uĐhodziła pƌze 
rzygacze.   

Ϯ. a. esoǁŶik. EsoǁatǇ pƌofil kƌzǇǁoliŶijŶǇ, pełŶiąĐǇ 
fuŶkĐję Ŷp. gzǇŵsu ǁieńĐząĐego szĐzǇt ŵeďla alďo ƌaŵǇ 
obrazu.   

ǁł.: cimasa;- fr.: cimaise;- ang.: cymatium;- hiszp.: 

cimacio;- niem.: Gesims. 

SIMS  

Secondary Ion Mass Spectrometry - Spektroskopia 

ŵasoǁa joŶóǁ ǁtóƌŶǇĐh 

siricum [łaĐ.] minia 

sito 

PopulaƌŶe Ŷaƌzędzie ǁ kształĐie pƌzegƌodǇ z jednakowymi, 

regularnie rozmieszczonymi otworami (oczkami) o 

okƌeśloŶǇŵ kształĐie i ǁielkośĐi, służąĐe do pƌzesieǁaŶia i 
fƌakĐjoŶoǁaŶia Điał sǇpkiĐh, ĐedzeŶia ĐieĐzǇ i pƌzeĐieƌaŶia. 
Tradycyjne sito zbudowane jest z drewnianej ramy, do 

któƌej zaŵoĐoǁaŶa jest ŵetaloǁa siatka.  
ǁł.: staccio, setaccio, tamiso;- fr.: tamis;- ang.: sieve;- 

hiszp.: cedazo, tamizador, tamiz;- niem.: Sieb. 

sjena naturalna, a. zieŵia sieŶeńska, sĐǇƌiĐuŵ, sil pƌessuŵ 

Naturalny pigment mineralny, odmiana ugƌu żółtego o 
ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶej, ďƌązoǁooƌaŶżoǁej ďaƌǁie. )aǁieƌa 
uǁodŶioŶǇ tleŶek żelaza ;IIIͿ ;od ϰϬ do ϳϬ%Ϳ, kƌzeŵioŶkę 
oraz dwutlenek manganu (1%). Nazwa pochodzi 

od toskańskiego ŵiasta “ieŶa, ǁ któƌego okoliĐaĐh 
ǁǇdoďǇǁa się Ŷajǁiększą ilość ǁǇsokiej jakośĐi pigŵeŶtu. 
PodoďŶe gliŶki ǁǇstępują także ǁ okolicach Rzymu, na 

Sycylii, w NieŵĐzeĐh oƌaz Ŷa koŶtǇŶeŶĐie aŵeƌǇkańskiŵ 
;ǁ haŶdlu oďeĐŶe są pod tą saŵą ŶazǁąͿ. )ŶaŶa i 
stosoǁaŶa od staƌożǇtŶośĐi, szĐzególŶie populaƌŶa ǁ XVIII 

ǁ. Dość słaďo kƌǇje, ŵoże ďǇć stosoǁaŶa ǁe ǁszǇstkiĐh 
technikach malarskich i mieszana ze wszystkimi 

pigmentami. Wzmiankowana m.in. przez Teofrasta 

z Eresos, Witruwiusza, Herakliusza jako scyricum, sil 

pressum. Poprawna polska pisownia: sjena. 

ǁł.: terra di Siena naturale;- fr.: terre de Sienne naturelle;- 

ang.: raw Sienna earth;- hiszp.: tierra de Siena natural;- 

niem.: Siena natur. 

sjena palona, a. zieŵia sieŶeńska paloŶa  

BƌązoǁǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez pƌażeŶie sjeny 

ŶatuƌalŶej. W zależŶośĐi od pƌoĐeŶtoǁej zaǁaƌtośĐi 
w sjeŶie uǁodŶioŶego tleŶku żelaza i dwutlenku manganu 

oƌaz teŵpeƌatuƌǇ ǁǇpału uzǇskuje się ƌóżŶe odĐieŶie: od 
żółtego, pƌzez żǇǁǇ ďƌąz do ĐieŵŶego, 
ĐzeƌǁoŶooƌaŶżoǁego. )aďieg teŶ poǁoduje ƌóǁŶież 
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stopŶioǁe zŵŶiejszeŶie siłǇ kƌǇĐia. PigŵeŶt ǁ użǇĐiu od 

staƌożǇtŶośĐi, ǁzŵiaŶkoǁaŶǇ ŵ.iŶ. pƌzez Teofƌasta 
z Eresos i Witƌuǁiusza. Może ďǇć użǇǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh 
technikach malarskich.   

ǁł.: terra di Siena bruciata;- fr.: teƌƌeàdeà“ieŶŶeàďƌulĠe;- 

ang.: burnt Sienna earth;- hiszp.: tierra de Siena tostada;- 

niem.: Siena gebrannt. 

skala  

“tosuŶek poŵiędzǇ ƌzeĐzǇǁistǇŵi ǁǇŵiaƌaŵi oďiektu 
a jego odwzorowaniem np. rysunkowym. Skala 1:2 

ozŶaĐza zƌedukoǁaŶie ǁǇŵiaƌóǁ o połoǁę. GƌafiĐzŶe 
pƌzedstaǁieŶie skali zǁaŶe jest podziałką.  
ǁł.: scala di proporzione;- fr.: echelle;- ang.: scale;- hiszp.: 

escala;- niem.: Skala. 

skalpel 

Naƌzędzie hiƌuƌgiĐzŶe, ƌodzaj ďaƌdzo ostƌego Ŷoża o stałej 
luď ǁǇŵieŶŶej końĐóǁĐe. W koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶǇ do 
ĐzǇszĐzeŶia Ŷa suĐho oƌaz zaďiegóǁ ǁǇŵagająĐǇĐh 
pƌeĐǇzǇjŶego ĐięĐia. 
ǁł.: bisturi;- fr.: bistouri;- ang.: scalpel;- hiszp.: ďistuƌş;- 
niem.: Skalpell. 

Skanografia  

teĐhŶika pozǇskiǁaŶia oďƌazóǁ  

 

sklejka   

PłǇtǇ dƌeǁŶopoĐhodŶe, sklejoŶe z nieparzystej liczby 

ǁaƌstǁ →foƌŶiƌu. WłókŶa kolejŶǇĐh, sklejoŶǇĐh ze soďą 
ǁaƌstǁ są ǁzajeŵŶie pƌostopadłe. )ależŶie od gƌuďośĐi 
zastosoǁaŶego foƌŶiƌu ƌozƌóżŶia się sklejkę 
ĐieŶkoǁaƌstǁoǁą ;z ǁaƌstǁ o gƌuď. ŵŶiejszej od Ϯ ŵŵͿ 
i gƌuďoǁaƌstǁoǁą ;z ǁaƌstǁ o gƌuď. ǁiększej od Ϯ ŵŵͿ. 
OďeĐŶie pƌodukoǁaŶe s. suĐhotƌǁała sklejaŶa klejeŵ 
mocznikowym oraz s. wodoodporna sklejana klejem 

ŵelaŵiŶoǁǇŵ luď feŶoloǁǇŵ. WieƌzĐhŶie oďłogi z Đzęsto 
z drewna szlachetnego.   

ǁł.:; pannello compensato - fr.: ĐoŶtƌeplaƋuĠ;- ang.: 

plywood ;- hiszp.:;- niem.: Sperrholz. 

skójka, Unio 

Rodzaj z ƌzędu Eulamellibranchia, z grupy najadóǁ, 
oďejŵująĐǇ kilkaŶaśĐie gatuŶkóǁ słodkoǁodŶǇĐh ŵałżóǁ. 
“kójki żǇją ǁ Euƌazji i AfƌǇĐe, zagƌzeďaŶe do połoǁǇ 
w piasku. Mają ŵuszle dł. do ϭϮ Đŵ, ǁ zarysie jajowate lub 

ǁǇdłużoŶe, ďƌuŶatŶe luď zieloŶkaǁe. Niektóƌe gatuŶki 
połaǁiaŶe są dla ŵaĐiĐǇ peƌłowej. Muszle Unio pictorum 

ǁ pƌzeszłośĐi ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe ďǇłǇ także jako pojeŵŶiĐzki 
na farby (tzw. muszla malarzy). 

ǁł.: unione.  

skóra  
WǇpƌaǁioŶa skóƌa ǁłaśĐiǁa zǁieƌząt ;zazǁǇĐzaj ĐielęĐa, 
ďǇdlęĐa luď ďaƌaŶiaͿ. CeĐhuje ją długoǁieĐzŶość, 
odpoƌŶość Ŷa działaŶie ǁilgoĐi, śĐieƌaŶie i zgiŶaŶie oƌaz 
peǁŶa ŵiękkość i elastǇĐzŶość. W sztukaĐh plastǇĐzŶǇĐh 
zŶalazła ƌóżŶoƌakie zastosoǁaŶie jako ŵateƌiał ƌękodzieła 
aƌtǇstǇĐzŶego. Może ďǇć zdoďioŶa dekoƌaĐją ŵalaƌską 
;pƌzeǁażŶie olejŶąͿ, ŶaĐiŶaŶa, tłoĐzoŶa, pozłaĐaŶa i 
sƌeďƌzoŶa ;płatki ŵetalu osadza się pƌzǇ poŵoĐǇ 
speĐjalŶǇĐh żelazekͿ. “zĐzególŶie piękŶe są kuƌdǇďaŶǇ - 

skóƌǇ koźle luď ďaƌaŶie ǁǇtłaczane i barwione krapem i 

kaƌŵiŶeŵ, ǁǇŵieŶiaŶe już pƌzez Heƌakliusza.  
ǁł.: cuoio;- fr.: cuir;- ang.: leather;- hiszp.: cuero;- niem.: 

Leder. 

skóra ryď, ƌǇďia skóƌa 

“kóƌa ŶiektóƌǇĐh gatuŶkóǁ ƌekiŶóǁ ;Ŷp. ƌekiŶka psiego 
Scylliorhinus caniculaͿ, płaszĐzek i dƌętǁ, posiadająĐa 
ŵŶóstǁo dƌoďŶǇĐh ǁǇƌostkóǁ skóƌŶǇĐh o tǁaƌdǇĐh 
końĐóǁkaĐh. OdpoǁiedŶio spƌepaƌoǁaŶa ďǇła użǇǁaŶa ǁ 
śƌedŶioǁieĐzu do poleƌoǁaŶia. Jej stosoǁaŶie zostało 
opisane w licznych traktatach.  

ǁł.: pelle di pesce;- fr.: peau de poisson;- ang.: fish skin;- 

hiszp.: piel de pescado. 

skórka poŵarańĐzoǁa 

Wada poǁieƌzĐhŶi lakieƌoǁaŶej, ďędąĐa Ŷa ogół skutkieŵ 
zastosoǁaŶia złego ƌozpuszĐzalŶika luď ŶieodpoǁiedŶiej 
teŵpeƌatuƌǇ otoĐzeŶia podĐzas sĐhŶięĐia. NadŵieƌŶie 
lepki lakieƌ ƌozkłada się ŶieƌóǁŶoŵieƌŶie, pƌzǇďieƌająĐ 
ĐheƌakteƌǇstǇĐzŶǇ, podoďŶǇ do poŵaƌańĐzoǁej skóƌki 
ǁǇgląd. W koŶseƌǁaĐji teƌŵiŶ stosoǁaŶǇ Đzaseŵ Ŷa 
okƌeśleŶie ǁǇglądu ŵaloǁidła pokƌǇtego pęĐheƌzaŵi, 
poǁstałǇŵi ǁ ǁǇŶiku działaŶia zďǇt ǁǇsokiej 
temperatury, np. podczas zabiegu dublowania. 

ǁł.: ďuĐĐiaàd͛aƌaŶĐio;- fr.: peauàd͛oƌaŶge;- ang.: orange 

peel;- hiszp.: piel de naranja. 

skrobaczka  

Naƌzędzie ĐhiƌuƌgiĐzŶe zǁǇkle z haczykowato 

zakońĐzoŶǇŵ ostƌzeŵ, służąĐe do oddzielaŶia okostŶej od 
kośĐi. Pƌzez ŵalaƌzǇ i koŶseƌǁatoƌóǁ użǇǁaŶa jest do 
ǁǇƌóǁŶǇǁaŶia, gładzeŶia luď ĐzǇszĐzeŶia szoƌstkiej, 
nieƌóǁŶej, Đhƌopoǁatej poǁieƌzĐhŶi Ŷp. do ǁǇgładzaŶia 
zďǇt iŵpastoǁǇĐh szkiĐóǁ olejŶǇĐh alďo usuǁaŶia 
ŶieǁielkiĐh, źle ŶaŵaloǁaŶǇĐh paƌtii. “tosoǁaŶa także do 
opracowywania zaprawy. Por. skalpel.    

ǁł.: raschiatoio;- fr.: raclette;- ang.: scraper;- hiszp.: 

rascador;- niem.: Schabeisen.. 

skrobak skrobaczka, cyklina  

ǁł.: raspino;- fr.: grattoir;- ang.: fine scraper;- hiszp.: 

raspador;- niem.: Schabeisen. 

skrobak oczkowy, a. sgraffio 

Naƌzędzie z zaostƌzoŶą, ŵetaloǁą końĐóǁką użǇǁaŶe do 
nacinania tynku podczas wykonywania sgraffita. 

ǁł.: sgraffio;- fr.: sgraffio;- ang.: sgraffio;- hiszp.: grafito;- 

niem.: Sgraffio. 

skrobia, (C6H10O5) n 

PolisaĐhaƌǇd poǁstająĐǇ ǁ pƌoĐesie fotosǇŶtezǇ, 
uzyskiwany m.in. z zieŵŶiakóǁ i ƌóżŶǇĐh gatuŶkóǁ zďóż. 
BiałǇ, ďaƌdzo dƌoďŶǇ, ďezpostaĐioǁǇ pƌoszek, ďez sŵaku i 
zapaĐhu, ŶieƌozpuszĐzalŶǇ ǁ ziŵŶej ǁodzie, ǁ goƌąĐej 
pęĐzŶieje tǁoƌząĐ żelująĐą pastę koloidalŶą. “łużǇ do 
spoƌządzaŶia klajstƌóǁ, użǇǁaŶǇĐh ǁ koŶseƌǁaĐji ŵ.iŶ 
do duďlażǇ. DodaŶǇ do zapƌaǁ kƌedoǁǇĐh luď gipsoǁǇĐh, 
poǁoduje pƌzǇ ǁǇsǇĐhaŶiu iĐh pękaŶie, iŵitująĐe spękaŶia 
naturalne.  

ǁł.: amido;- fr.: amidon;- ang.: starch;- hiszp.: almidon;- 

niem.: Stäƌke. 
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skrót 

ChǁǇt peƌspektǇǁiĐzŶǇ polegająĐǇ Ŷa pƌzedstaǁieŶiu 
figuƌǇ Ŷa plaŶie skośŶǇŵ ǁ stosuŶku do ǁidza ǁ taki 
sposóď, że Ŷiektóƌe jej paƌtie ǁǇdają się ďǇć ďliżej a iŶŶe 
dalej. W teŶ sposóď zostają zŵieŶioŶe pƌopoƌĐje, figuƌa 
jest jak gdǇďǇ skƌóĐoŶa. 
ǁł.: scorcio;- fr.: raccourci;- ang.: foreshortening;- hiszp.: 

escorzo.  

skurcz  

)ŵŶiejszeŶie się oďjętośĐi alďo ǁǇŵiaƌóǁ, skƌóĐeŶie się 
Đzegoś. W koŶseƌǁaĐji zjaǁisko dotǇĐzǇ pƌzede ǁszǇstkiŵ 
oďiektóǁ ǁƌażliǁǇĐh Ŷa ǁilgoć i jest Ŷastępstǁeŵ zŵiaŶ 
cieplno-ǁilgotŶośĐioǁǇĐh otoĐzeŶia. LiŶioǁǇŵ skuƌĐzoŵ 
ulegają podoďƌazia tekstǇlŶe: tǇŵ silŶiejszǇŵ, iŵ ŵłodsze 
płótŶo. Mogą oŶe ǁǇǁołać gƌoźŶe uszkodzeŶia ŵaloǁidła 
Ŷa skutek odspajaŶia się i łuszĐzeŶia zapƌaǁǇ i ǁaƌstǁǇ 
ŵalaƌskiej. OdŵieŶŶǇ Đhaƌakteƌ ŵają ƌuĐhǇ drewna: ze 

ǁzględu Ŷa jego złożoŶą stƌuktuƌę oƌaz zjaǁisko 
anizotropii, skurcz przebiega inaczej w kierunku 

popƌzeĐzŶǇŵ, ǁzdłużŶǇŵ i pƌoŵieŶioǁǇŵ. ToǁaƌzǇszǇ 
mu paĐzeŶie się i defoƌŵaĐja, ŵogą pojaǁić się 
pękŶięĐia. 
ǁł.: ritiro;- fr.: retrait;- ang.: shrinkage;- hiszp.: 

encogimiento;- niem.: Schrumpfen. 

śliŶa   

WǇdzieliŶa gƌuĐzołóǁ śliŶoǁǇĐh. BezďaƌǁŶǇ, ĐiągŶąĐǇ się, 
lekko opalizująĐǇ płǇŶ, zaǁieƌająĐǇ ok. ϵϴ,ϱ% ǁodǇ oƌaz 
eŶzǇŵǇ tƌaǁieŶŶe, zǁiązki ŵiŶeƌalŶe i substancje 

ďaktƌioďójĐze. Ma silŶe działaŶie eŵulgująĐe. W 
koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶa jako łagodŶǇ ƌozpuszĐzalŶik. 
GioǀaŶŶi “eĐĐo “uaƌdo ;ϭϴϵϰͿ poleĐa ją do usuǁaŶia 
zaďƌudzeń poǁieƌzĐhŶioǁǇĐh z ŵałǇĐh oďszaƌóǁ pƌzǇ 
użǇĐiu lŶiaŶǇĐh szŵatek. AktǇǁŶe składŶiki śliŶǇ ŵogą ďǇć 
odtworzone sztucznie, por. ślina sztuczna.Saliva is 

complex and its composition is extremely variable even 

within one individual. Its pH, for example, varies with the 

rate of  

flow and the duration of stimulation of the salivary glands, 

as does  

the concentration of bicarbonate ions. i looked into the 

cleaning  

action of saliva as part of my research project into 

cleaning vellum  

and parchment for my Conservation MA at Camberwell. 

i do not doubt  

the efficacy of saliva as compared to, say, water alone, but

  

understanding the precise nature of its action is rather 

more  

difficult. Much of the evidence is anecdotal and results 

difficult  

to quantify.Many descriptions focus on the enzymatic 

activity of  

amylase in the hydrolysis of starch as the operative agent 

in  

cleaning. This seems to me to ignore i) the relative success

  

obtained in removing proteins (typically old animal glue) 

and ii)  

the possible contribution of other constituents (glands in 

the mouth  

also secrete lipase, for example, although it is activated 

only in  

the stomach where the pH is lower).  

  

My personal view is that the chemical action of saliva may 

be  

overrated compared to a simple poulticing effect. The 

glycoproteins  

which give saliva its characteristic sliminess bring moisture 

into  

contact with the object for long enough to facilitate 

mechanical  

removal of surface dirt by swabbing, without, in the case 

of  

parchment, over-wetting the object. However, this is 

purely a  

hypothesis:if the nature of the cleaning action could be 

analysed  

and understood in full, then obviously a synthetic 

substitute would  

meet all the practical problems and underlying concerns

  

(particularly bacteriological) about the use of saliva.

  

  

Saliva has been used intuitively over the years (even if not 

always  

admitted to). i would welcome the opportunity to share 

any other  

views on this interesting and rather under-researched 

subject. ǁł.: saliva;- fr.: salive;- ang.: saliva;- hiszp.: 

saliva;- niem.: Speichel. 

śliŶa sztuĐzŶa  

Substancja syntetyczna stosowana w konserwacji 

w zastępstǁie śliŶǇ. Posiada odĐzǇŶ oďojętŶǇ, Ŷie stǁaƌza 
zagƌożeŶia zakażeŶia ŵikƌoďiologiĐzŶego. “łużǇ jako 
śƌodek poǁieƌzĐhŶioǁo ĐzǇŶŶǇ do ĐzǇszĐzeŶia ǁaƌstǁ 
ŵalaƌskiĐh ǁƌażliǁǇĐh Ŷa działaŶie ƌozpuszĐzalŶikóǁ 
organicznych.   

ǁł.: saliva artificiale;- fr.: salive artificiel;- ang.: Neutral 50;- 

hiszp.: saliva artificial. 

słoŶiki ryjkowce 

ǁł.: punteruoli, curculionidi;- fr.: ĐhaƌaŶçoŶ,àĐuƌĐulioŶidĠs;- 
ang.: awls;- hiszp.: goƌgojos,àĐuƌĐuliſŶidos;- niem.: ‘üssler, 

‘üsselkäfeƌ. 

smalta czerwona 

“łaďo kƌǇjąĐǇ, ĐzeƌǁoŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez 
zŵieleŶie szkła, zaďaƌǁioŶego Ŷa ĐzeƌǁoŶo. )ŶaŶǇ od 
staƌożǇtŶośĐi, ďǇł użǇǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh 
malarskich. 

ǁł.: rosso di smalto;- fr.: rouge de smalt;- ang.: smalt red;- 

hiszp.: rojo de esmalte. 

smalta fioletowa 

Sztuczny fioletowy pigment otrzymywany ze zmielonego 

szkła, zaďaƌǁioŶego tleŶkieŵ ŵaŶgaŶu. Baƌdzo tƌǁałǇ, 
stosowany we wszystkich technikach. 

ǁł.: violetto di smalto;- fr.: violet de smalt;- ang.: smalt 

violet;- hiszp.: violeta de esmalte. 
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smalta zielona 

)ieloŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ ze zŵieloŶego szkła, 
zabarwionego tlenkiem miedzi i chromu. Stabilny, nadaje 

się do ǁszǇstkiĐh teĐhŶik. 
ǁł.: verde di smalto;- fr.: vert de smalt;- ang.: smalt green;- 

hiszp.: verde de esmalte. 

sŵalta żółta  
“ztuĐzŶǇ żółtǇ pigŵeŶt, szkło ďaƌǁioŶe siaƌĐzkieŵ kadŵu 
luď aŶtǇŵoŶiaŶeŵ ołoǁiu, ŵieloŶe z ǁodą i stapiane. 

CeĐhuje się doďƌą staďilŶośĐią. )Ŷajduje zastosoǁaŶie ǁe 
ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh. Nazǁa użǇǁaŶa także 
niekiedy w odniesieniu do masykotu. 

ǁł.: giallo di smalto;- fr.: jaune de smalt;- ang.: smalt 

yellow;- hiszp.: amarillo de esmalte.  

smalta, a. szkło koďaltoǁe, szkło potasoǁo-kobaltowo, 

ďłękit szklaŶǇ, ǀitƌuŵ, ďłękit saksoński, ďłękit Đesaƌski, 
ďłękit kƌóleǁski 

“ztuĐzŶǇ, ďłękitŶǇ pigŵeŶt. ‘ozdƌoďŶioŶe szkło potasoǁe 
zabarwione tlenkiem kobaltu (II). Tradycja przypisuje 

ǁǇŶalezieŶie pigŵeŶtu CzeĐhoǁi Ch. “hüƌeƌoǁi ǁ lataĐh 
1540-60. OstatŶie ďadaŶia ǁǇkazałǇ jej oďeĐŶość ǁ 
euƌopejskiĐh ŵaloǁidłaĐh z XV w.; w Azji zŶaŶa już ǁ XI ǁ. 
PopulaƌŶa zǁłaszĐza ǁ XVII ǁ., stopŶioǁo ǁǇpaƌta 
z paletǇ ǁ XIX ǁ. pƌzez iŶŶe ďłękitǇ sǇŶtetǇĐzŶe. “łaďo 
kƌǇjąĐa, ŵało odpoƌŶa Ŷa staƌzeŶie. W spoiǁie olejŶǇŵ 
staje się pƌzezƌoĐzǇsta i Ŷaďieƌa fioletoǁego odĐieŶia. 
Najlepsze efekty kolorystyczne daje w spoiwach wodnych. 

ǁł.: blu di smalto;- fr.: bleu de smalt;- ang.: smalt blue;- 

hiszp.: azul de esmalte;- niem.: Smalte. 

smaltino [ǁł.] smalta 

Smell limit.  

The smell limit, in Dutch "reukgrens", is the lowest 

concentration in air, which can still be detected by 

smelling, due to the difference between the sensitivity for 

smell between people, the insensitivity this is not a very 

reliable factor when having a cold etc.  

smocza krew, a. sanguis draconis, cinnabaris indicus

  

CzeƌǁoŶoďƌuŶatŶa żǇǁiĐa uzǇskiǁaŶa z ŶiektóƌǇĐh 
gatuŶkóǁ palŵ, ǁ szĐzególŶośĐi z Calamus draco, 

Dracaena draco oraz Dracaena cinnabari, ƌosŶąĐǇĐh na 

ǁǇspaĐh AƌĐhipelagu Malajskiego. Według legendy - krew 

smoka zranionego w ǁalĐe ze słoŶieŵ. ‘ozpuszĐzalŶa 
w alkoholu, benzenie i chloroformie. Znana od 

staƌożǇtŶośĐi, ze ǁzględu Ŷa sǁą ƌzadkość Đzęsto 
fałszoǁaŶa ;śǁiadeĐtǁo PliŶiuszaͿ. “tosoǁaŶa do 
ďaƌǁieŶia ǁeƌŶiksóǁ oƌaz jako pigŵeŶt ǁ miniaturach 

i akǁaƌeli. Nietƌǁała, łatǁo zŵieŶia koloƌ. CeŶŶiŶi ;koŶieĐ 
XIV ǁ.Ϳ odƌadzająĐ jej użǇĐie ǁ tradycyjnych technikach 

ŵalaƌskiĐh pisząĐ „nie jest w staŶieàpƌzǇspoƌzǇćàĐiàĐhǁałǇ͟. 
WǇŵieŶiaŶa także pƌzez Heƌakliusza ;X-XIII w.) i Jehana le 

Begue͛a ;ok. ϭϰϯϭͿ. W staƌożǇtŶośĐi dla podkƌeśleŶia 
pochodzenia z rejonu Indii nazywana cinnabaris indicus, 

stąd ŶiegdǇś Đzęsto ŵǇloŶa z cynobrem.  

ǁł.: sangue di drago;- fr.: sang de dragon;- ang.: dƌagoŶ͛sà
blood;- hiszp.: saŶgƌeàdeàdƌĄgoŶ;- niem.: Drachenblut. 

sŵoła grecka kalafonia  

ǁł.: pece greca;- fr.: poix grecque;- ang.: rosin;- hiszp.: 

pega griega. 

sŵoła ǁęgloǁa  

Lepka, mazista ciecz o charakterystycznym, ostrym 

zapachu, otrzymywana jako produkt uboczny w procesie 

destǇlaĐji ǁęgla kaŵieŶŶego. )łożoŶa ŵieszaŶiŶa 
zǁiązkóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh ;ok. ϯϱϬͿ, z któƌǇĐh ŶajǁażŶiejsze 
są: ŶaftaleŶ, aŶtƌaĐeŶ, feŶol, kƌezole, ksǇleŶole, zasady 

pirydynowe, benzen i jego Đhoŵologi. “kład ĐheŵiĐzŶǇ 
i ǁłaśĐiǁośĐi zŵieŶiają się zależŶie od ƌodzaju ǁęgla 
i temperatury, w jakiej prowadzona jest destylacja. 

  

ǁł.: catrame;- fr.: goudron;- ang.: tar;- hiszp.: alƋuitƌĄŶ;- 

niem.: Teer. 

śŶiedź grynszpan  

ǁł.: ruggine di rame. 

SNOM  

Scanning Near-Field Optical Microscopy - Skaningowa 

mikroskopia optyczna bliskiego pola 

soda kaustyczna [gr. kaustikſs ͚paląĐǇ͛], a. soda żƌąĐa, 
wodorotlenek sodu, NaOH  

NieoƌgaŶiĐzŶǇ zǁiązek ĐheŵiĐzŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez 

elektƌolizę ǁodŶego ƌoztǁoƌu Đhloƌku sodu. Biała 
suďstaŶĐja kƌǇstaliĐzŶa, silŶie higƌoskopijŶa, łatǁo 
rozpuszczalna w wodzie - tzǁ. ług sodoǁǇ jest ďaƌdzo silŶą 
zasadą. UżǇǁaŶǇ do pƌodukĐji ŵǇdeł, ługu i papieƌu. W 
XVIII i XIX w. popularny, skuteczny i szǇďko działająĐǇ 
śƌodek do usuǁaŶia tłuszĐzu i ďƌudu. “tosoǁaŶa także do 
oĐzǇszĐzaŶia ŵaloǁideł, Đo dopƌoǁadziło do deǁastaĐji i 
dzioďataśĐi ǁielu oďiektóǁ. Jej agƌesǇǁŶe działaŶie 
ujaǁŶia się jeszĐze długo po zakońĐzeŶiu ĐzǇszĐzeŶia, 
zǁłaszĐza ǁ ǁaƌuŶkaĐh podǁǇższoŶej ǁilgotŶośĐi. 
ǁł.: soda caustica, idrossido di sodio;- fr.: soude 

caustique;- ang.: caustic soda, sodium hydroxide;- hiszp.: 

sosaàĐĄustiĐa,àhidƌſǆidoàdeàsodio;- niem.: ÄtzŶatƌoŶ, 

Natriumhydroxid. 

sok z cebuli   

Sok uzyskany z cebulki cebuli jadalnej (Allium cepa). W 

tƌadǇĐǇjŶǇĐh teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶǇ jako śƌodek 
powierzchniowo czynny, identycznie jak sok z czosnku. 

Dodany do tempery lub oleju, poprawia przyleganie farby 

podczas malowania na miedzi, cynku, powierzchniach 

gładkiĐh, ǁǇpoleƌoǁaŶǇĐh luď tłustǇĐh. W pƌzeszłośĐi 
użǇǁaŶǇ także do oĐzǇszĐzaŶia oďƌazóǁ - praktyka 

oďeĐŶie Ŷie stosoǁaŶa ze ǁzględu Ŷa pƌoďleŵǇ 
z koŶtƌoloǁaŶieŵ jego agƌesǇǁŶego działaŶia oƌaz 
z ryzykiem pozostawienia na powierzchni substancji 

oƌgaŶiĐzŶǇĐh, ŵogąĐǇĐh stać się źƌódłeŵ zakażeŶia 
ďiologiĐzŶego ;ďakteƌie, gƌzǇďǇ, pleśŶie itp.Ϳ.  
ǁł.: succo di cipolla;- fr.: jus de oignon;- ang.: onion juice;- 

hiszp.: jugo de cebolla.  

sok z czosnku  

Sok uzyskany z cebulki czosnku (Allium sativum). W 

teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh stosoǁaŶǇ jako śƌodek 
powierzchniowo czynny, obok soku z cebuli i żółĐi 
ǁołoǁej. DodaǁaŶǇ do faƌď teŵpeƌoǁǇĐh i olejnych 
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podczas malowania na miedzi, cynku, powierzchniach 

gładkiĐh, ǁǇpoleƌoǁaŶǇĐh luď tłustǇĐh. UżǇǁaŶǇ do 
ŶakładaŶia płatkóǁ złota Ŷa kaŵieŶie, skóƌę i metale. Jako 

spoiǁo ǁzŵiaŶkoǁaŶǇ pƌzez PaloŵiŶo ;ϭϳϮϰͿ: ͞Yo he 

visto, en caso de prisa, dar una mano de cola templada a 

uŶàlieŶzo,àǇàpiŶtaƌleàaàelàolio,àsiŶàŵasàpƌepaƌaĐiſŶ.àLoà
mismo se puede hacer en una tabla, y eŶàuŶaàlĄŵiŶa,ào un 

vidrio, estreganole primero un ajo͟.  

ǁł.: suĐĐoàd͛aglio;- fr.: jusàd͛ail;- ang.: garlic juice;- hiszp.: 

jugo de ajo; -niem.: Knoblauchsaft  

sól FisĐhera żółĐień koďaltoǁa  

ǁł.: sale di Fischer;- hiszp.: sal de Fisher. 

sól tatarska  

MŶiej luď ďaƌdziej ƌozĐieńĐzoŶǇ ƌoztǁóƌ ǁodŶǇ ǁęglaŶu 
potasu (potażuͿ. W XVIII i XIX ǁ. populaƌŶǇ śƌodek do 
ĐzǇszĐzeŶiu oďƌazóǁ i ǁǇƌoďóǁ z drewna. Por. olej 

tatarski.   

ǁł.: sale di tartaro;- ang.: salt of tartar;- hiszp.: sal 

taƌtĄƌiĐa. 

sole  

)ǁiązki Đhemiczne zbudowane z jonu metalu lub jonu 

kompleksowego (np. NH4
+Ϳ i ƌesztǇ kǁasoǁej. Poǁstają ǁ 

ǁǇŶiku ƌeakĐji zoďojętŶiaŶia, tzŶ. ǁzajeŵŶiego 
oddziałǇǁaŶia kǁasóǁ i zasad, a także popƌzez działŶie 
kǁasu Ŷa ŵetal luď tleŶek ŵetalu, ǁ ƌeakĐji ďezǁodŶikóǁ 
kwasowych z zasadami lub tlenkami zasadowymi oraz 

pƌzez ďezpośƌedŶią sǇŶtezę z pieƌǁiastkóǁ. ‘ozƌóżŶia się 
sole oďojętŶe ;Ŷp. NaClͿ, sole kǁaśŶe zaǁieƌająĐe ǁ 
ĐząsteĐzĐe atoŵǇ ǁodoƌu ;Ŷp. KHCO3) oraz sole zasadowe 

zaǁieƌająĐe gƌupǇ ǁodoƌotleŶoǁe ;Ŷp. MgClOH). 

WǇodƌęďŶia się także sole podǁójŶe zaǁieƌająĐe ǁ 
ĐząsteĐzĐe joŶǇ dǁóĐh ƌóżŶǇĐh ŵetali ;Ŷp. ałuŶǇͿ oƌaz 
sole oƌgaŶiĐzŶe. “ole są suďstaŶĐjaŵi kƌǇstaliĐzŶǇŵi, 
Ŷiektóƌe ŵogą ǁǇstępoǁać ǁ ƌóżŶǇĐh stopŶiaĐh 
uǁodŶieŶia. “ą elektƌolitaŵi; z ǁǇjątkieŵ soli ŵoĐnych 

kǁasóǁ i ŵoĐŶǇĐh zasad ǁ ƌoztǁoƌaĐh ǁodŶǇĐh ulegają 
hǇdƌolizie. W pƌzǇƌodzie ǁǇstępują jako ŵiŶeƌałǇ ;Ŷp. 
gipsͿ, składŶiki ǁód i oƌgaŶizŵóǁ żǇǁǇĐh. OďeĐŶość soli ǁ 
zapƌaǁaĐh ŵuƌaƌskiĐh ŵoże ďǇć pƌzǇĐzǇŶą gƌoźŶǇĐh 
zŶiszĐzeń: ǁ zŵieŶŶǇĐh ǁaƌuŶkaĐh ǁilgotŶośĐioǁǇĐh sole 
ŵogą zŵieŶiać stopień uǁodŶieŶia, ƌozsadzająĐ ŵateƌiał. 
W pƌzǇpadku Đałkoǁitego ƌozpuszĐzeŶia, ǁƌaz 
z odpaƌoǁująĐą ǁodą ŵigƌują ku poǁieƌzĐhŶi i kƌǇstalizują 
Ŷa Ŷiej ;tǁoƌząĐ ƌóżŶokoloƌoǁe, szpeĐąĐe ǁǇkǁitǇͿ luď tuż 
pod Ŷią, odspajająĐ ǁieƌzĐhŶią ǁaƌstǁę. “posoďeŵ Ŷa 
usuŶięĐie soli są koŵpƌesǇ odsalająĐe. 
ǁł.: sali;- fr.: sels;- ang.: salts;- hiszp.: salinas. 

soŶda pasoǁa →odkrywka pasowa  

soŶda sĐhodkoǁa →odkrywka schodkowa  

sosna, Pinus 

‘odzaj dƌzeǁ iglastǇĐh ;ƌzadziej kƌzeǁóǁͿ z rodziny 

sosnowatych (Pinaceae), oďejŵująĐǇ ok. ϭϱϬ gatuŶkóǁ. 
WǇstępuje głóǁŶie Ŷa półkuli półŶoĐŶej, ǁ PolsĐe ƌosŶą: 
sosna zwyczajna (Pinus silvestris), kosodrzewina (Pinus 

mughus), limba (Pinus cembra), sosna czarna (Pinus nigra), 

sosna Banka (Pinus Banksiana), sosŶa sŵołoǁa ;Pinus 

rigida) i sosna wejmutka (Pinus strobus). Drewno 

tǁaƌdzieloǁe, żǇǁiĐzŶe o aƌoŵatǇĐzŶǇŵ zapaĐhu. Biel 
żółtaǁoďiałǇ ;ok. ϭ/ϯ pƌoŵieŶia pƌzekƌoju popƌzeĐzŶegoͿ, 
tǁaƌdziel śǁieżo po śĐięĐiu podoďŶa, poteŵ ĐieŵŶieje i 
staje się ĐzeƌǁoŶaǁa. DƌeǁŶo śƌedŶio Điężkie, łatǁo 
łupliǁe, łatǁe do ĐięĐia i ďaƌǁieŶia, tƌudŶe do 
poleƌoǁaŶia. AtakoǁaŶe pƌzez ksǇlofagi, zǁłaszĐza 
kołatki. Często użǇǁaŶe Ŷa podłoża ŵalaƌskie, 
szĐzególŶie ǁ Euƌopie ”ƌodkoǁej. ) ǁǇsiękóǁ ƌóżŶǇĐh 
gatuŶkóǁ otƌzǇŵuje się żǇǁiĐe (kalafonia) i olejki 

eteryczne (terpentyna, olejek terpentyowy). 
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ǁł.: pino;- fr.: pin;- ang.: pine;- hiszp.: pino;- niem.: Kiefer. 

spęĐherzeŶie pęĐheƌz  

ǁł.: sbollatura;- fr.: dĠĐaĐhetage;- ang.: bubbling;- hiszp.: 

ampolladura. 

Spectroscopia FTIR → spektroskopia w podczerwieni z 

tƌaŶsfoƌŵaĐją Fouƌieƌa 

spękaŶia krokodylej skóry, a. kƌokodǇla skóƌa,  
“pękaŶie ǁĐzesŶe ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej luď ǁeƌŶiksu, o 
ďaƌdzo szeƌokiĐh ďƌzegaĐh, któƌe ƌozszeƌzają się i łąĐzą, Đo 
pƌoǁadzi do poǁstaŶia izoloǁaŶǇĐh ǁǇsepek zgƌuďiałej 
faƌďǇ luď ǁeƌŶiksu ;efekt podoďŶǇ do skóƌǇ kƌokodǇlaͿ. 
WǇstępują ǁ oďƌazaĐh ŵaloǁaŶǇĐh ǁielowarstwowo, w 

któƌǇĐh kolejŶa, szǇďkosĐhŶąĐa ǁaƌstǁa została położoŶa 
Ŷa ǁaƌstǁie jeszĐze ŶieǁǇsĐhŶiętej. )jaǁisko to jest 
zǁiązaŶe ze „ślizgaŶieŵ͟ się sztǇǁŶej już faƌďǇ Ŷa 
ŵiękkiej, dopieƌo ǁǇsǇĐhająĐej ǁaƌstǁie spodŶiej. Także 
efekt użǇĐia asfaltóǁ. (Mills, John FitzMaurice, The 

Pergamon Dictionary of Art. Great Britain; Cheltenham 

Press Ltd, 1965) 

ǁł.: craquelure a coccodrillo, craquelure a pelle di 

coccodrillo;- fr.: craquelure en peau de crocodile;- ang.: 

alligator cracks, crocodile hide;- hiszp.: piel de cocodrilo.  

spękaŶia ŵiseĐzkoǁate   

“pękaŶia staƌe, zdefoƌŵoǁaŶe, któƌǇĐh ďƌzegi są 
uŶiesioŶe do góƌǇ. Poǁstałe ǁ teŶ sposóď ǁǇsepki 
ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej ŵają ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ kształt 
miseczek.  

ǁł.: craquelure a scodelline;- fr.: craquelure en cuvette;- 

ang.: cupping;- hiszp.: craquelado en cazoleta;- niem.: 

“ĐhüsselďilduŶg. 

spękaŶia śliŵakoǁate  

“pękaŶie ǁ kształĐie spiƌali, z ƌozgałęzieŶiaŵi jak 
pajęĐzǇŶa, ďędąĐe zazǁǇĐzaj koŶsekǁeŶĐją uƌazu 
ŵeĐhaŶiĐzŶego luď lokalŶego ŶaĐisku Ŷa liĐo ŵaloǁidła, 
pozďaǁioŶego już dostateĐzŶej elastǇĐzŶośĐi. 
ChaƌakteƌǇstǇĐzŶe dla oďƌazóǁ olejŶǇĐh Ŷa płótŶie, 
gƌuŶtoǁŶǇĐh tłustǇŵi zapƌaǁaŵi. 
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ǁł.: craquelure a chiocciola;- fr.: craquelure en escargot;- 

ang.: spiral cracks;- hiszp.: craquelado en caracol;- niem.: 

Spiralsprung. 

spękaŶia stare, a. spękaŶia ǁtóƌŶe, kƌakeluƌa szlaĐhetŶa 

Głęďokie, ĐieŶkie spękaŶia o ostƌǇĐh kƌaǁędziaĐh, 
pƌzeĐhodząĐe pƌzez zapƌaǁę i ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskie, i 
ǁǇstępująĐe ŵŶiej ǁięĐej ƌóǁŶoŵieƌŶie Ŷa Đałej 
poǁieƌzĐhŶi ŵaloǁidła. TǇpoǁe dla oďƌazóǁ starych. 

Poǁstają Ŷa skutek Ŷapƌężeń, ǁǇǁołaŶǇĐh pƌzez ƌuĐhǇ 
podobrazia, kiedy zaprawa w wyniku naturalnych 

pƌoĐesóǁ staƌzeŶia stƌaĐi sǁą elastǇĐzŶość. Do spękań 
staƌǇĐh zaliĐza się też ŶiekiedǇ ǁǇstępująĐe lokalŶie 
spękaŶia ŵeĐhaŶiĐzŶe ;śliŵakoǁate i kołoǁeͿ, poǁstałe 
ǁ ǁǇŶiku udeƌzeŶia luď dużego ŶaĐisku Ŷa doďƌze 
ǁǇsĐhŶiętǇ oďƌaz.  
ǁł.: craquelure di invecchiamento;- fr.: ĐƌaƋueluƌeàd͛ąge;- 

ang.: ageing cracks;- hiszp.: craquelado de 

envejecimiento;- niem.: álteƌsĐƌaƋuelĠ. 

spękaŶia ǁĐzesŶe   

Brzydkie, szerokie i płǇtkie spękaŶia ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej, o 
zaokƌągloŶǇĐh ďƌzegaĐh, ǁǇstępująĐe lokalŶie ǁ oďƌęďie 
poszĐzególŶǇĐh ǁaƌstǁ ďaƌǁŶǇĐh. WǇǁołaŶe są pƌzez 
ďłędǇ teĐhŶologiĐzŶe. Poǁstają ǁ poĐzątkoǁej fazie 
„żǇĐia͟ oďƌazóǁ, Ŷa skutek pƌoĐesóǁ fizǇĐzŶo-

chemicznyĐh, zǁiązaŶǇĐh z odparowaniem 

ƌozpuszĐzalŶikóǁ i ǁǇsǇĐhaŶieŵ spoiǁ. WǇstępują ǁ 
oďƌazaĐh ŵaloǁaŶǇĐh ǁieloǁaƌstǁoǁo, ǁ któƌǇĐh 
podŵaloǁaŶia ǁǇkoŶaŶo faƌďaŵi sĐhŶąĐǇŵi poǁoli luď 
ŶiesĐhŶąĐǇŵ asfalteŵ, ǁ pƌzǇpadku położeŶia ŵŶiej 
elastǇĐzŶej i szǇďkosĐhŶąĐej warstwy na wierzch 

;pƌzǇĐzǇŶą są zŵiaŶǇ oďjętośĐioǁe pƌzǇ ǁǇsǇĐhaŶiu, 
poǁodująĐe poǁstaǁaŶie ŶapƌężeńͿ. Mogą poǁstać także 
ǁ oďƌazaĐh ŵaloǁaŶǇĐh Ŷa tłustǇŵ, ǁǇpoleƌoǁaŶǇŵ i 
ŶieĐhłoŶŶǇŵ podłożu luď ǁ Ŷastępstǁie ǁadliǁego użǇĐia 
sǇkatǇǁ. “pękaŶia ǁĐzesŶe ǁǇǁołują ƌodzaj poślizgu 
poŵiędzǇ ǁaƌstǁaŵi ŵalaƌskiŵi i utƌudŶiają odďióƌ 
działa. 
ǁł.: craquelure di essiccamento;- fr.: craquelure 

pƌĠŵatuƌĠe;- ang.: drying cracks;- hiszp.: craquelado de 

ƌeseĐaĐiſŶ;- niem.: FƌühsĐhǁuŶdƌisse. 

spękaŶia, a. siatka spękań, kƌakeluƌǇ, craquelure [fr.] 

‘odzaj zŶiszĐzeń warstwy malarskiej lub warstwy 

malarskiej i zaprawy, spowodowany przez czynniki 

fizyczne i ĐheŵiĐzŶe, ǁǇǁołująĐe ŶapƌężeŶia ǁ strukturze 

oďƌazu. ‘ozƌóżŶia się spękaŶia staƌe ;liŶeaƌŶe ǁąskie 
szĐzeliŶǇ, pƌzeĐhodząĐe pƌzez ǁszǇstkie ǁaƌstǁǇͿ - 
ŶatuƌalŶǇ ǁǇŶik pƌoĐesóǁ staƌzeŶia luď uszkodzeń 
ŵeĐhaŶiĐzŶǇĐh, zǁiązaŶǇ z uƌatą pƌzez oďƌaz 
elastǇĐzŶośĐi; oƌaz spękaŶia ǁĐzesŶe ;szeƌokie, szpeĐąĐe 
kƌakeluƌǇ o ƌozsuŶiętǇĐh i zaokƌągloŶǇĐh ďƌzegaĐhͿ, 
powstająĐe ǁ Đzasie sĐhŶięĐia i spoǁodoǁaŶe ďłędaŵi 
teĐhŶologiĐzŶǇŵi. )e ǁzględu Ŷa kształt, spękaŶia dzieli 
się Ŷa kƌatkoǁe, ǁzdłużŶe, siatkoǁe, płoŵǇkoǁe, 
zatokoǁe, ŵiseĐzkoǁate, kƌokodǇlej skóƌǇ, śliŵakoǁe, 
kołoǁe i iŶŶe. 
ǁł.: screpolatura;- fr.: craquelure;- ang.: cracking;- hiszp.: 

craquelado. 

spękaŶie krokodylej skóry, a. kƌokodǇloǁa skóƌa, 
  

“pękaŶie ǁĐzesŶe ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej, o bardzo szerokich 

ďƌzegaĐh, któƌe ƌozszeƌzająĐ się i łąĐząĐ pƌoǁadzi do 
poǁstaŶia izoloǁaŶǇĐh ǁǇsepek zgƌuďiałej faƌďǇ ;efekt 
podoďŶǇ do skóƌǇ kƌokodǇlaͿ. WǇstępuje ǁ obrazach 

malowanych wielowarstwowo, w któƌǇĐh kolejŶa, 
szǇďkosĐhŶąĐa ǁaƌstǁa została położoŶa Ŷa ǁaƌstǁie 
jeszĐze ŶieǁǇsĐhŶiętej. )jaǁisko to jest zǁiązaŶe ze 
śłizgaŶieŵ się sztǇǁŶej już faƌďǇ Ŷa ŵiękkiej, dopieƌo 
wǇsǇĐhająĐej ǁaƌstǁie spodŶiej.   

ǁł.: craquelure a coccodrillo;- fr.: craquelure en peau de 

crocodile;- ang.: alligatoring cracks;- hiszp.: piel de 

cocodrilo.  

spękaŶie śłiŵakoǁate  

“pękaŶie ǁ kształĐie spiƌali, z ƌozgałęzieŶiaŵi jak 
pajęĐzǇŶa, ďędąĐe zazǁǇĐzaj koŶsekǁeŶĐją uƌazu 
ŵeĐhaŶiĐzŶego luď lokalŶego ŶaĐisku Ŷa liĐo ŵaloǁidła, 
pozďaǁioŶego już dostateĐzŶej elastǇĐzŶośĐi. 
ChaƌakteƌǇstǇĐzŶe dla oďƌazóǁ olejŶǇĐh Ŷa płótŶie, 
gƌuŶtoǁŶǇĐh tłustǇŵi zapƌaǁaŵi.  

ǁł.: craquelure a chiocciola;- fr.: craquelure en escargot;- 

ang.: spiral cracks;- hiszp.: craquelado en caracol;- niem.: 

Spiralsprung. 

spektrofotometr  

→“pektƌoŵetƌ optǇĐzŶǇ ǁǇposażoŶǇ ǁ ǁeǁŶętƌzŶe 
ǁzoƌĐoǁe źƌódło śǁiatła, ǁzględeŵ któƌego ǁǇkoŶuje się 
poŵiaƌ ƌozkładu ŶatężeŶia pƌoŵieŶioǁaŶia śǁiatła 
w ǁidŵie ďadaŶej pƌóďki “łużǇ do aŶaliz ilośĐioǁǇĐh 
i jakośĐioǁǇĐh składu pƌoŵieŶioǁaŶia. Jest eleŵeŶteŵ 
pƌzǇƌządóǁ do ĐheŵiĐzŶǇĐh aŶaliz spektƌalŶǇĐh 
;→spektrometria atomowa absorpcyjna, spektrometria 

atomowa emisyjna) 

spektrofotometria   

Dział optǇki ;→spektƌoskopiiͿ ǁǇkoƌzǇstująĐǇ ŵetodǇ 
fotoŵetƌii do ďadań ilośĐioǁǇĐh i jakośĐioǁǇĐh suďstaŶĐji 
z ǁǇkoƌzǇstaŶieŵ spektƌofotoŵetƌóǁ. Polega Ŷa 
rejestrowaniu i pomiarze widma, emitowanego przez 

ďadaŶą suďstaŶĐję po jej ǁzďudzeŶiu pƌoŵieŶioǁaŶieŵ 
elektromagnetycznym. W ďadaŶiaĐh ǁǇkoƌzǇstuje się tƌzǇ 
ǁielkośĐi staŶoǁiąĐe fuŶkĐje długośĐi luď ĐzęstotliǁośĐi 
fali, ĐhaƌakteƌǇzująĐe daŶą suďstaŶĐję: zdolŶość eŵisǇjŶą, 
zdolŶość aďsoƌpĐǇjŶą i zdolŶość odďijająĐą  

ǁł.: spettrofotometria;- fr.: speĐtƌophotoŵĠtƌie;- ang.: 

spectrophotometry;- hiszp.: espeĐtƌofotoŵetƌşa;- niem.: 

Spektrophotometrie. 

spektrofotometria ramanowska  

Technika badawcza podobna do spektrofotometrii 

w podĐzeƌǁieŶi, opieƌająĐa się Ŷa ǁǇkoƌzǇstaŶiu zjaǁiska 
Ramana. Polega na rozpraszaniu pod bardzo dużǇŵ kąteŵ 
śǁiatła doĐieƌająĐego do ďadaŶej suďstaŶĐji. ŁąĐzǇ się to 
ze zŵiaŶą jego ĐzęstotliǁośĐi ;długośĐi faliͿ ǁ wyniku 

ǁzajeŵŶego oddziałǇǁaŶia pojedǇŶĐzǇĐh fotoŶóǁ 
z ĐząsteĐzkaŵi suďstaŶĐji. W zeďƌaŶǇŵ spektƌuŵ 
ƌozpƌoszoŶego śǁiatła dają się ǁǇodƌęďŶić ďaƌdziej 
intensywne linie, charakterystyczne dla poziomu wibracji 

kwantowej i pƌopoƌĐjoŶalŶe do polaƌŶośĐi zǁiązku 
ĐząsteĐzkoǁego. “pektƌuŵ ƌaŵaŶoǁskie dostaƌĐza 
informacji o budowie strukturalnej (typologii i geometrii 

ŵolekuł oƌgaŶiĐzŶǇĐh i nieorganicznych) 

komplementarnych do spektrofotometrii 
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w podczerwieni na temat. W diagnostyce stosowanej do 

ďadaŶia dzieł sztuki stosoǁaŶa jest teĐhŶika połąĐzoŶa 
z ŵikƌoskopeŵ do ŵiejsĐoǁego ďadaŶia pigŵeŶtóǁ Ŷa 
przekrojach i w ŵikƌopƌóďkaĐh. Nazǁa poĐhodzi od 
nazwiska odkrywcy rozpraszania kombinacyjnego, 

indyjskiego fizyka Sir Chandrasekhara Venkata Ramana. 

  

ǁł.: spettrofotometria Raman;- fr.: speĐtoŵĠtƌieàdeà
Raman;- ang.: Raman spectrophotometry;- hiszp.: 

espeĐtƌofotoŵetƌşaàdeà‘aŵaŶ;- niem.: 

Ramanspektrophotometrie. 

spektrofotoŵetria ǁ śǁietle odďityŵ ????????? 

refleksyjna??????? 

Metoda ďadaǁĐza, za poŵoĐą któƌej ŵożŶa zďadać 
pojedyncze strefy warstwy malarskiej poprzez 

ƌejestƌoǁaŶie kƌzǇǁǇĐh odpoǁiedzi spektƌalŶej, zależŶǇĐh 
od ĐzęstotliǁośĐi zaǁaƌtej ǁ paśŵie ǁidzialŶǇŵ, ǁ 
podĐzeƌǁieŶi i ǁ ultƌafioleĐie. W ĐzęstotliǁośĐiaĐh 
odpoǁiadająĐǇĐh pasŵu ǁidzialŶeŵu ŵogą ďǇć 
ozŶaĐzoŶe ǁspółƌzędŶe tƌójďaƌǁŶe ;toŶaĐja, ŶasǇĐeŶie, 
śǁietlistośćͿ każdego pigŵeŶtu.  
ǁł.: spettrofotometria di riflettanza;- fr.: speĐtoŵĠtƌieà
ƌĠflĠĐhissaŶte;- ang.: reflectance spectrophotometry;- 

hiszp.: espeĐtƌofotoŵetƌşaàdeàƌefleǆiſŶ;- niem.: 

Reflektionsspektrophotometrie. 

spektrofotometria w podĐzerǁieŶi → spektroskopia 

w podczerwieni   

ǁł.: spettrofotometria infrarossa;- fr.: ;- ang.: ;- hiszp.: ;- 

niem.:  

spektrofotometria w śǁietle odďityŵ ????????? 

refleksyjna ???????  

Metoda ďadaǁĐza, za poŵoĐą któƌej ŵożŶa zďadać 
pojedyncze strefy warstwy malarskiej poprzez 

ƌejestƌoǁaŶie kƌzǇǁǇĐh odpoǁiedzi spektƌalŶej, zależŶǇĐh 
od ĐzęstotliǁośĐi zaǁaƌtej ǁ paśŵie ǁidzialŶǇŵ, 
w podczerwieni i w ultƌafioleĐie. W ĐzęstotliǁośĐiaĐh 
odpowiadająĐǇĐh pasŵu ǁidzialŶeŵu ŵogą ďǇć 
ozŶaĐzoŶe ǁspółƌzędŶe tƌójďaƌǁŶe ;toŶaĐja, ŶasǇĐeŶie, 
śǁietlistośćͿ każdego pigŵeŶtu.   

ǁł.: spettrofotometria di riflettanza;- fr.: speĐtoŵĠtƌieà
ƌĠflĠĐhissaŶte;- ang.: reflectance spectrophotometry;- 

hiszp.: espectrofotoŵetƌşaàdeàƌefleǆiſŶ;- niem.: 

Reflektionsspektrophotometrie. 

spektrometr (spektro- + gr. ŵetƌeşŶ ͚ŵieƌzǇć͛Ϳ   

PƌzǇƌząd służąĐǇ do otƌzǇŵǇǁaŶia i analizy widma 

okƌeśloŶego ƌodzaju pƌoŵieŶioǁaŶia, Ŷp. s.alfa, beta, 

gamma, rentgenowski, optyczny, rezonansu 

magnetycznego. 

spektrometria  

Dział spektƌoskopii zajŵująĐǇ się poŵiaƌaŵi długośĐi fal 
promieniowania elektromagnetycznego i korpuskularnego 

ǁ ǁidŵaĐh optǇĐzŶǇĐh. “łużǇ do ustalaŶia ďudoǁǇ i 
stƌuktuƌǇ Điał. 
ǁł.: spettrometria;- fr.: spectrométrie;- ang.: 

spectrometry;- hiszp.: espeĐtƌoŵetƌşa;- niem.: 

Spektrometrie. 

spektrometria atomowa absorpcyjna, AAS, AAs, (ang. 

Atomic Absorption Spectrometry)  

Jedna z najczulszych metod instrumentalnej chemicznej 

aŶalizǇ ilośĐioǁej, ǁǇkoƌzǇstująĐa zjaǁisko aďsoƌďĐji 
promieniowania o odpoǁiedŶiej długośĐi fali pƌzez ǁolŶe 
atomy oznaczanego pierwiastka. Pozwala na precyzyjne 

ozŶaĐzaŶie składu pieƌǁiastkoǁego pƌóďek.   

ǁł.: spettrometria di assorbimento atomico;- fr.: 

speĐtƌoŵĠtƌieàd'aďsoƌptioŶàatoŵiƋue;- ang.: atomic 

absorption spectrometry;- hiszp.: espeĐtƌoŵetƌşaàdeà
aďsoƌĐiſŶàatſŵiĐa;- niem.: Atomabsorptions-

Spektrometrie. 

Spektrometria atomowa emisyjna, AES (ang. Atomic 

Emission Spectrometry)  

IŶstƌuŵeŶtalŶa ŵetoda aŶalitǇĐzŶa ǁǇkoƌzǇstująĐa 
pƌoŵieŶioǁaŶie ǁǇsǇłaŶe pƌzez atoŵǇ pieƌǁiastkóǁ 
w odpowiednio wysokiej temperaturze.  

PołożeŶie zaƌejestƌoǁaŶǇĐh linii spektralnych pozwala na 

ideŶtǇfikaĐję ;aŶalizę jakośĐioǁąͿ ďadaŶej pƌóďki, 
Ŷatoŵiast aŶaliza ilośĐioǁa opaƌta jest na wyznaczonej 

dośǁiadĐzalŶie zależŶośĐi poŵiędzǇ ŶatężeŶieŵ liŶii 
spektralnych (mierzonym metodami fotoelektrycznymi) 

a zaǁaƌtośĐią eŵitująĐǇĐh je pieƌǁiastkóǁ.AtoŵǇ, 
eŵitująĐe pƌoŵieŶioǁaŶie podĐzas poŵiaƌu, są 
ǁzďudzaŶe elektƌǇĐzŶie ;łuk luď iskƌaͿ, płoŵieŶioǁo 
;fotoŵetƌia płoŵieŶioǁaͿ, za poŵoĐą lasera lub w plazmie 

wytworzonej w gazowym argonie. 

spektrometria masowa, a. spektrometria MS, MS  

Metoda aŶalizǇ suďstaŶĐji opieƌająĐa się Ŷa poŵiaƌze 
stosuŶku ładuŶku do ŵasǇ oƌaz ǁzględŶǇĐh ilośĐi joŶóǁ. 
W badaniach konserwatorskich i technologicznych 

znajduje zastosowanie przede wszystkim do identyfikacji 

substancji organicznych.   

ǁł.: spettrometria di massa;- fr.: spectrometrie de masse;- 

ang.: mass spectrometry;- hiszp.: espeĐtƌoŵetƌşaàdeàŵasas 
;- niem.: Massenspektrometrie 

Spektroskopia fourieroǁska → spektroskopia w 

podczerwieni z tƌaŶsfoƌŵaĐją Fouƌieƌa  

 Spektroskopia ŵagŶetyĐzŶego rezoŶaŶsu jądroǁego→ 
MagŶetǇĐzŶǇ ƌezoŶaŶs jądƌoǁǇ 

Spektroskopia masowa – MS  

Spektroskopia masowa ( ang. Mass Spectrometry - MS ) 

jest zǁiązaŶa z nazwiskiem Astona, laureta nagrody Nobla 

w 1922 Jedna z Ŷajďaƌdziej ƌozǁijająĐǇĐh się ŵetod 
iŶstƌuŵeŶtalŶǇĐh. W ŵetodzie tej ďadaŶǇ zǁiązek 
dopƌoǁadza się do joŶizaĐji i ƌozpadu Ŷa ŶaładoǁaŶe 
fƌagŵeŶtǇ. FƌagŵeŶtǇ te pƌzǇśpiesza się poleŵ 
elektƌǇĐzŶǇŵ, a uzǇskaŶǇ stƌuŵień joŶóǁ ƌozdziela się 
ƌóżŶǇŵi ŵetodaŵi ǁedług stosuŶku iĐh ŵasǇ do ładuŶku, 
po ĐzǇŵ ŵieƌzǇ się ŶatężeŶie pƌądu joŶoǁego 
odpoǁiadająĐe poszĐzególŶǇŵ joŶoŵ. Widŵo ŵasoǁe 
zaǁieƌa szeƌeg tzǁ. "pikóǁ" oďƌazująĐǇĐh zależŶośĐi 
ŶatężeŶia pƌądu joŶoǁego od stosuŶku ŵasǇ joŶu do jego 
ładuŶku.  

ang. Mass Spectrometry 

http://wiem.onet.pl/wiem/0060d5.html
http://wiem.onet.pl/wiem/0051c0.html
http://wiem.onet.pl/wiem/00a422.html
http://wiem.onet.pl/wiem/003e2e.html
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spektroskopia ǁ podĐzerǁieŶi z traŶsforŵaĐją Fouriera, 

a. Spektroskopia fourierowska, FTIR (ang. Fourier 

Transform Infrared) 

Instrumentalna metoda analityczna stosowana w zakresie 

podczerwieni i tzw. dalekiej podczerwieni (25-1000⋅10
-6

 

ŵͿ. FTI‘ spƌzężoŶa z teƌŵogƌaǁiŵetƌią ;TG/FTI‘Ϳ służǇ do 
aŶalizǇ gazóǁ ǁǇdzielająĐǇĐh się podĐzas ogƌzeǁaŶia 
tworzyw sztucznych. 

Spektroskopia w podczerwieni – IR  

Spektroskopia w podczerwieni (ang. Infra Red - IR) 

obejmuje widmo promieniowania elekroomagnetycznego 

z zakƌesu ŵiędzǇ oďszaƌeŵ ǁidzialŶǇŵ, a oďszaƌeŵ 
ŵikƌofaloǁǇŵ tzŶ. ŵiędzǇ ϭϰϯϬϬ a ϮϬϬ Đŵ-1

(0,7 - 50 mm). 

)ǁiązki ĐheŵiĐzŶe zǁǇkle aďsoƌďują pƌoŵieŶioǁaŶie 
podczerwone w stosuŶkoǁo ǁąskiŵ zakƌesie a ich widma 

są Ŷa tǇle skoŵplikoǁaŶe, że poƌóǁŶaŶie ǁidŵ I‘ dǁóĐh 
suďstaŶĐji jest zŶakoŵitǇŵ testeŵ iĐh ideŶtǇĐzŶośĐi.  
S. IR jest wykorzystywana do identyfikacji substancji 

;zǁłaszĐza zǁiązkóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐhͿ i do ozŶaĐzaŶia iĐh 
zaǁaƌtośĐi. Metoda ta uŵożliǁia dostosoǁaŶie teĐhŶiki 
poŵiaƌoǁej do staŶu skupieŶia i ƌodzaju pƌóďki. OdŵiaŶǇ 
s.IR -  ;FTI‘Ϳ, poŶadto ǁǇkoƌzǇstuje się teĐhŶiki 
tłuŵioŶego ǁeǁŶętƌzŶego odďiĐia ;AT‘Ϳ, odďiĐia 
rozproszonego (DR) oraz odbicia zwierciadlanego (SR/RA).  

IR - infra red spectroscopy 

spektroskopia w zakresie śǁiatła ǁidzialŶego 
i ultrafioletu UV – VIS  

Spektroskopia elektronowa o ŵałej zdolŶośĐi ƌozdzielĐzej 
tzn. spektroskopia w zakƌesie śǁiatła ǁidzialŶego ;aŶg. 
Visible - VIS) i bliskiego nadfioletu (ang. UV - Ultra Violet). 

Szwerokon stosowana w chemii analitycznej zpowodu 

prostoty i Ŷiedużego kosztu apaƌatuƌǇ służąĐej do 
rejestracji widm w tym zakresie.  

spektroskopia  

Nauka o powstawaniu i interpretacji widm. Bada 

i ǁǇjaśŶia teoƌetǇĐzŶie oddziałǇǁaŶia poŵiędzǇ ŵateƌią 
ďędąĐą zďioƌoǁiskieŵ atoŵóǁ i ĐząsteĐzek a 
promieniowaniem elektromotorycznym. DokładŶiej - dział 
fizyki atomowej i jądƌoǁej oƌaz Đheŵii atoŵoǁej 
oďejŵująĐǇ ďadaŶia ďudoǁǇ i ǁłaśĐiǁośĐi ĐząsteĐzek, 
atoŵóǁ i jądeƌ atoŵoǁǇĐh Ŷa podstaǁie ǁidŵa 
promieniowania pƌzez Ŷie eŵitoǁaŶego, poĐhłaŶiaŶego 
luď ƌozpƌaszaŶego. “. dzieli się ǁg ƌodzaju ďadaŶego 
promieniowania na: ƌadiospektƌoskopię, s. optǇĐzŶą ;z 
podpodziałeŵ Ŷa →s. ǁ podczerwieni (IR), → s. w zakresie 

śǁiatła ǁidzialŶego i ultrafioletu (UV – VIS), s. 

ƌeŶtgeŶoǁską, s.pƌoŵieŶioǁaŶia alfa, gaŵŵa i beta, s. 

ŶeutƌoŶoǁą.  

IstŶieją też ƌodzaje spektƌoskopii ǁǇodƌęďŶioŶe ze 
ǁzględu Ŷa ďadaŶǇ oďiekt, Ŷp. s. kƌǇształoóǁ, 
ŵolekulaƌŶa ;z dalszǇŵ podziałeŵ - np. spektroskopia 

elektronowa zǁiązkóǁ aƌoŵatǇĐzŶǇĐh, spektroskopia 

elektronowa zǁiązkóǁ koŵpleksoǁǇĐh, itp.), atomowa, 

jądƌoǁa, suďjądƌoǁa.  

Termin spektroskopii ŵożŶa odŶosić ƌóǁŶież do ďadaŶia 
poszĐzególŶǇĐh zjaǁisk ;Ŷp. spektƌoskopia zjawiska 

Mössďaueƌa, spektroskopia zjawiska Ramana, 

spektroskopia emisyjna, spektroskopia absorpcyjna itp.) 

luď iŶŶǇĐh ƌozkładóǁ ;Ŷp. spektƌoskopia ŵasoǁa - 
ďadaŶie ƌozkładu ŵas atoŵóǁ, iŶaĐzej ǁidŵa 

masowego).  

PodstaǁoǁǇŵ Ŷaƌzędzieŵ spektƌoskopii jest odpoǁiedŶi 
dla danego rodzaju promieniowania spektroskop 

(ewentualnie spektrometr lub spektrografͿ. Jeśli ďadaŶe 
ǁidŵa są pƌzedŵioteŵ poŵiaƌóǁ, to ǁ każdǇŵ zŶaĐzeŶiu 
terŵiŶ spektƌoskopii ŵożŶa zastąpić teƌŵiŶeŵ 
spektrometria. MetodǇ spektƌoskopoǁe pozǁalają Ŷa 
ideŶtǇfikaĐję zǁiązku ĐheŵiĐzŶego, jego stƌuktuƌǇ oƌaz 
ƌodzaju ǁiązań ĐheŵiĐzŶǇĐh Ŷa podstaǁie ďadań ǁidŵ. 
ŻadŶa z metod nie pozwala jednak na wyznaczenie 

wszystkich paƌaŵetƌóǁ ďadaŶej suďstaŶĐji, dlatego 
ďaƌdzo ǁażŶǇ jest doďóƌ odpoǁiedŶiej ŵetodǇ 
badawczej.  

 ǁł.: spettroscopia;- fr.: ;- ang.: Spectroscopy;- hiszp.: ;- 

niem.:  

spektroskopia 

Dział fizǇki oďejŵująĐǇ ďadaŶia ďudoǁǇ i ǁłaśĐiǁośĐi 
ĐząsteĐzek, atoŵóǁ i jądeƌ atoŵoǁǇĐh Ŷa podstaǁie 
widma promieniowania przez nie emitowanego, 

poĐhłaŶiaŶego luď ƌozpƌaszaŶego. Polega Ŷa oďseƌǁaĐji 
ǁidŵa, poǁstałego ǁ wyniku wzbudzenia badanej 

substancji poprzez dostarczenie jej energii w postaci: 

promieniowania laserowego (spektroskopia laserowa), 

akustycznego (spektroskopia akustyczna) lub 

elektƌoŵagŶetǇĐzŶego ;NM‘ ĐzǇli jądƌoǁǇ ƌezoŶaŶs 
magnetyczny). 

ǁł.: spettroscopia;- fr.: ;- ang.: ;- hiszp.: ;- niem.:  

spektruŵ → widmo 

spekularyt mikowy ziemia czerwona 

ǁł.: oligisto micaceo 

spirytus etanol, spirytus winny 

spirytus drzewny metanol  

ǁł.: spirito di legno;- fr.: espirit de bois;- ang.: wood spirit;- 

hiszp.: alkohol de madera;- niem.: Holzgeist. 

spirytus winny, a. etanol, alkohol etylowy, spirytus 

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, produkt fermentacji substancji 

zaǁieƌająĐǇĐh Đukieƌ. BezďaƌǁŶa, lotŶa, łatǁopalŶa ĐieĐz, 
temp. wrz. 78,4°C. DoďƌǇ ƌozpuszĐzalŶik żǇǁiĐ, ǁeƌŶiksóǁ 
i asfaltóǁ. Miesza się z ǁodą. W teĐhŶiĐe ŵalaƌskiej 
stosowany do odkwaszania oleju lnianego oraz jako 

dodatek pƌzǇśpieszająĐǇ ǁǇsǇĐhaŶie faƌď akǁaƌeloǁǇĐh. 
W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ do ƌozpuszĐzaŶia ǁeƌŶiksóǁ, 
ǁszǇstkiĐh ŵiękkiĐh żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh i ŶiektóƌǇĐh żǇǁiĐ 
sztucznych. Jeden z ŶajpopulaƌŶiejszǇĐh śƌodkóǁ 
ĐzǇszĐząĐǇĐh, także ze ǁzględu Ŷa Ŷiską toksǇĐzŶość. )e 

ǁzględu Ŷa dużą lotŶość poǁoduje poǁstaǁaŶie zaďieleń 
na czyszczonej powierzchni. 

ǁł.: spirito di vino;- fr.: espirit de vin;- ang.: wine spirit;- 

hiszp.: esencia de vino;- niem.: Weinspiritus. 

splot jodełkoǁy splot skośŶǇ łaŵaŶǇ  

splot prosty płóĐieŶŶy  

Najprostszy i najbardziej popularny splot tkacki, o 

jedŶoŶitkoǁǇĐh pƌzeplotaĐh ǁątku i osŶoǁǇ. Jest zǁaƌtǇ i 
jedŶoƌodŶǇ, ǁǇgląda jedŶakoǁo z obu stron tkaniny. 

http://wiem.onet.pl/wiem/00dcea.html
http://wiem.onet.pl/wiem/006130.html
http://wiem.onet.pl/wiem/010eac.html
http://wiem.onet.pl/wiem/00798c.html
http://wiem.onet.pl/wiem/0074f6.html
http://wiem.onet.pl/wiem/0074f6.html
http://wiem.onet.pl/wiem/000f30.html
http://wiem.onet.pl/wiem/003b08.html
http://wiem.onet.pl/wiem/000669.html
http://wiem.onet.pl/wiem/005e85.html
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WǇstępuje ǁ ǁiększośĐi płóĐieŶ, stosoǁaŶǇĐh jako 
podobrazia malarskie. 

splot rypsowy, a. ryps  

“plot tkaĐki poĐhodŶǇ od płóĐieŶŶego, ǁ któƌǇŵ ƌóżŶiĐa 
gƌuďośĐi ŵiędzǇ ǁątkieŵ i osŶoǁą poǁoduje poǁstaŶie 
ǁǇpukłǇĐh pƌążkóǁ, podłużŶǇĐh luď popƌzeĐzŶǇĐh. W 
ƌǇpsie osŶoǁoǁǇŵ ĐieŶka i gęsta osŶoǁa pƌzǇkƌǇǁa 
ĐałkoǁiĐie gƌuďszǇ ǁątek; ǁ ƌǇpsie ǁątkoǁǇŵ Đieńszy 

ǁątek kƌǇje gƌuďszą osŶoǁę. “plot ƌǇpsoǁǇ z podǁójŶǇĐh 
ŶiĐi ǁątku i osŶoǁǇ ǁǇstępuje ǁe ǁspółĐzesŶǇĐh, 
koŶopŶǇĐh płótŶaĐh ŵalaƌskiĐh, użǇǁaŶǇĐh do dużǇĐh 
oďƌazóǁ ŵaloǁaŶǇĐh szǇďką teĐhŶiką. 
ǁł.: reps;- fr.: reps;- ang.: reps;- hiszp.: arpillera;- niem.: 

Ripsbindung. 

splot skośŶy łaŵaŶy, a. splot jodełkoǁǇ, ƌǇďie ośĐi 
“plot tkaĐki tǁoƌząĐǇ ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ, zǇgzakoǁatǇ 
ƌǇsuŶek. W płótŶaĐh stosoǁaŶǇĐh jako podoďƌazia 
ŵalaƌskie spotǇkaŶǇ dosǇć ƌzadko. TǇpoǁǇ dla szkołǇ 
weneckiej XVI i XVII w., sporadycznie stosowany 

w malarstwie francuskim. 

ǁł.: scaglia, spigata;- fr.: chevrons;- ang.: herring-bone 

twill, herringbone;- hiszp.: espina, espigado;- niem.: 

FisĐhgƌätŵusteƌ. 

splot skośŶy, a. splot ƌządkoǁǇ, diagoŶal, leǁaŶtǇŶa 

“plot tkaĐki ĐhaƌakteƌǇzująĐǇ się ǁǇƌaźŶǇŵ ǁzoƌeŵ 
ďiegŶąĐǇŵ po pƌzekątŶej. Baƌdziej tƌǁałǇ od splotu 
płóĐieŶŶego. ‘ozpoǁszeĐhŶioŶǇ ǁ płótŶaĐh stosoǁaŶǇĐh 
na podobrazia w XVI-wiecznym malarstwie weneckicm 

oraz w malarstwie francuskim XIX w. Specyficzna faktura 

tkaŶiŶǇ ǁpƌoǁadzała dodatkoǁǇ, świadomie przez 

malarzy wykorzystywany efekt malarski. 

ǁł.: diagonale, saia;- fr.: diagoŶale,àseƌgĠ;- ang.: twill;- 

hiszp.: diagonal, levantina;- niem.: Diagonalbindung, 

KöpeƌďiŶduŶg. 

splot tkacki  

“posóď pƌzeplataŶia osŶoǁǇ i ǁątku, ŶadająĐǇ 
powierzchniom tkaŶiŶ ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶą faktuƌę. . Poƌ. 
splot płóĐieŶŶǇ, splot skośŶǇ, splot rypsowy, 

splot jodełkoǁǇ  
ǁł.: armatura;- fr.: armure;- ang.: weave;- hiszp.: 

entrelazado;- niem.: Bindung. 

SPM  

Scanning Probe Microscopy- Mikƌoskopia ǁǇkoƌzǇstująĐa 
skaŶoǁaŶie soŶdą ;ostƌzeŵͿ* 

spoiwo  

1. “uďstaŶĐja spajająĐa, posiadająĐe zdolŶość do sklejaŶia 
ze soďą ƌozŵaitǇĐh Đząstek iŶŶǇĐh suďstaŶĐji. TƌadǇĐǇjŶe 
spoiǁa ďudoǁlaŶe to ǁapŶo, gips i ĐeŵeŶt. W złotŶiĐtǁie 
i koǁalstǁie stosuje się spoiǁa lutoǁŶiĐze i spawalnicze 

;ĐǇŶa, stopǇ ŵetali, pƌętǇ spaǁalŶiĐze itp.Ϳ. “poiǁeŵ 
odlewniczym (np. w ludǁisaƌstǁieͿ są gliŶki ogŶiotƌǁałe. 
W skałaĐh osadoǁǇĐh ǁǇstępują spoiǁa skalŶe. 
W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh spoiǁo to podstaǁoǁǇ składŶik 
farb i zapraw: substancja, z któƌą uĐieƌa się i ǁ któƌej 
ƌozpƌaszaŶe są pigŵeŶtǇ, ďaƌǁŶiki i ǁǇpełŶiaĐze. 
‘ozƌóżŶia się spoiǁa ŵiŶeƌalŶe, ǁiążąĐe popƌzez 
utworzenie struktury krystalicznej (np. spoiwa wapienne, 

szkło ǁodŶeͿ oƌaz spoiǁa organiczne - roztwory i emulsje 

organicznych substancji błoŶotǁóƌĐzǇĐh ;Ŷp. olej, 
teŵpeƌa, kleje, żǇǁiĐeͿ. “poiǁo deteƌŵiŶuje Ŷazǁę 
techniki malarskiej np. malarstwo olejne, malarstwo 

teŵpeƌoǁe luď ǁ skƌóĐie olej, teŵpeƌa. OkƌeśleŶie 
„teĐhŶika ŵieszaŶa͟ ǁskazuje Ŷa zastosoǁaŶie ǁ jedŶǇŵ 
dziele ƌóżŶǇĐh spoiǁ. Doďóƌ spoiǁa ŵalaƌskiego 
uǁaƌuŶkoǁaŶǇ jest pƌzezŶaĐzeŶieŵ dzieła, tƌadǇĐją, 
szkołą oƌaz ǁłaśĐiǁośĐiaŵi pigŵeŶtóǁ i ǁǇpełŶiaĐzǇ. W 
koŶseƌǁaĐji spoiǁo faƌď użǇǁaŶǇĐh do ƌetuszu i 
ƌekoŶstƌukĐji poǁiŶŶo ďǇć pƌzede ǁszǇstkiŵ odǁƌaĐalŶe. 
OďeĐŶie spoiǁa są dodaǁaŶe do faƌď pƌzez pƌoduĐeŶtóǁ.  
Ϯ. “uďstaŶĐja użǇǁaŶa jako klej luď śƌodek koŶsolidująĐǇ 
;Ŷp. spoiǁa duďlażoǁeͿ.  
ǁł.: legante, agglutinante;- fr.: liant, agglutinant;- ang.: 

binder, agglutinant;- hiszp.: aglutinante;- niem.: 

Bindemittel 

spoltiglio  

puder śĐierŶy??????????????  

NajdƌoďŶiejsze śĐieƌŶiǁo użǇǁaŶe ǁ pozłotŶiĐtǁie do 
szlifowania zaprawy i bolusu.   

ǁł.: spoltiglio;- fr.: poudƌeàd͛Ġŵeƌi;- ang.: ultra fine sand 

power;- hiszp.: pastaàdeàesŵĠƌil. 

sprasowanie 

‘odzaj zŶiszĐzeń ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej, polegająĐǇ Ŷa 
zgŶieĐeŶiu i spłaszĐzeŶiu iŵpastóǁ i defoƌŵaĐji 
oƌǇgiŶalŶǇĐh śladóǁ poĐiągŶięć pędzla. Jest spotǇkaŶe 
w wadliwie prostowanych lub dublowanych obrazach, w 

stosuŶku do któƌǇĐh zastosoǁaŶo ŶadŵieƌŶǇ ŶaĐisk i zďǇt 
ǁǇsoką teŵpeƌatuƌę.  
ǁł.: schiacciamento;- fr.: aplatissement;- ang.: flattening;- 

hiszp.: aplastamiento;- niem.: Quetschung. 

spray painting [ang.]→ŵaloǁaŶie ŶatƌǇskoǁe 

spray 

CieĐz pƌzezŶaĐzoŶa do ƌozpǇlaŶia, zaŵkŶięta ǁ 
speĐjalŶǇŵ pojeŵŶiku pod ĐiśŶieŶieŵ. Także 
pojemnik (szczelna puszka z zaǁoƌeŵͿ służąĐǇ do jej 
przechowywania i rozpylania oraz struga rozpylonej cieczy. 

ǁł.: spray;- fr.: spray;- ang.: spray;- hiszp.: spray;- niem.: 

Spray. 

sprecher [niem. ͚ŵóǁĐa͛]  

Postać pƌzedstaǁioŶa Ŷa pieƌǁszǇŵ plaŶie oďƌazu, któƌa 
patrzy wprost na widza, jakgdǇďǇ pƌóďująĐ ǁpƌoǁadzić go 
i ǁĐiągŶąć ǁ ƌozgƌǇǁająĐą się Ŷa płótŶie histoƌię. 
PośƌedŶik ŵiędzǇ śǁiateŵ ƌealŶǇŵ a ŶaŵaloǁaŶǇŵ. 
WǇǁodzi się z tradycji teatru, przede wszystkim 

ŵisteƌióǁ, podĐzas któƌǇĐh sprecher ŵiał za zadaŶie 
ǁpƌoǁadzić puďliĐzŶość ǁ odgƌǇǁaŶą pƌzez aktoƌóǁ 
akĐję. 
ǁł.: sprecher;- fr.: sprecher;- ang.: sprecher;- hiszp.: 

apuntador.  

sprężystość, a. elastǇĐzŶość 

)dolŶość Điał do poǁƌaĐaŶia do pieƌǁotŶego kształtu i 
ǁǇŵiaƌóǁ ǁ ŵoŵeŶĐie ustąpieŶia działaŶia sił 
ǁǇǁołująĐǇĐh defoƌŵaĐję. PƌzeĐiǁieństǁo 
plastǇĐzŶośĐi. Dla ǁszǇstkiĐh ŵateƌiałóǁ ŵożŶa 
ǁǇzŶaĐzǇć iŶdǇǁidualŶą gƌaŶiĐę spƌężǇstośĐi - ǁaƌtość 



 184 

oďĐiążeŶia, poǁǇżej któƌej Ŷastępuje ŶieodǁƌaĐalŶe 
odkształĐeŶie plastǇĐzŶe luď pękŶięĐie. 
ǁł.: elasticitá;- fr.: ĠlastiĐitĠ;- ang.: elasticity;- hiszp.: 

elasticidad;- niem.: Elastizität. 

spuma argenti [ǁł. ͚sƌeďƌŶa piaŶa͛] 
OkƌeśleŶie glejtǇ ołoǁioǁej ǁǇstępująĐe 
m.in.w Vocabolario BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: „Glejta. Srebrna 

piana otrzymywana z zieŵiàzǁaŶejàpioŵďaƌia,àktſƌąàsięà
ƌozpłoŵieŶia,àażàsięàspali.͟  
ǁł.: spuma argenti 

spuszczel pospolity Hylotrupes bajulus  

GatuŶek ĐhƌząszĐza z ƌodziŶǇ kózkoǁatǇĐh 
(Cerambycidae) o długośĐi od ϴ do Ϯϱ ŵŵ. Ksylofag. 

LaƌǁǇ żeƌują ǁ poǁietƌzŶie suĐhǇŵ dƌeǁŶie gatuŶkóǁ 
iglastǇĐh. Dƌążą ǁe ǁszǇstkiĐh kieƌuŶkaĐh ĐhodŶiki 
o pƌzekƌoju silŶie spłaszĐzoŶego oǁalu, szeƌokośĐi ok. ϲ 
ŵŵ zapĐhaŶe ŵąĐzką i walcowatymi ekstrementami. 

OtǁoƌǇ ǁǇlotoǁe są oǁalŶe o wymiarach 2-4 5-11 mm 

i Ŷa ogół o ďƌzegaĐh postƌzępioŶǇĐh.Mogą żeƌoǁać tuż 
pod poǁieƌzĐhŶią, pozostaǁiająĐ ĐieŶką ǁaƌstǁę 
ukƌǇǁająĐą. Baƌdzo gƌoźŶǇ szkodŶik dƌeǁŶa 
ďudoǁlaŶego. NajĐzęśĐiej atakuje dƌeǁŶiaŶe eleŵeŶtǇ 
koŶstƌukĐji daĐhoǁǇĐh. W dƌeǁŶiaŶǇĐh dziełaĐh 
artystǇĐzŶǇĐh iĐh atak jest ŵożliǁǇ ǁ Điągu pieƌǁszǇĐh 
osieŵdziesięĐiu lat istŶieŶia oďiektu.   

 

  Owalne 

otwory wylotowe 
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ǁł.: capricorno delle case;- fr.: capricorne des maisons;- 

ang.: old house borer;- hiszp.: algĄǀaƌo;- niem.: Hausbock 

srebro, Ag, argentum  

Pierwiastek chemiczny o liczbie atomowej 47, masie 

atoŵoǁej ϭϬϳ,ϴϳϬ. Jest to ďiałǇ, ďłǇszĐząĐǇ ŵetal, 
koǁalŶǇ i dająĐǇ się pƌoszkoǁać. Ciężaƌ ǁłaśĐiǁǇ ϭϬ,ϱ, 
temp. topnienia 960,8C, temp. wrzenia 1950C. Jest 

ŶajlepszǇŵ pƌzeǁodŶikieŵ Điepła i elektƌǇĐzŶośĐi. NależǇ 
do metali szlachetnych - ƌozpuszĐza się tǇlko ǁ kǁasie 
azotoǁǇŵ, stężoŶǇŵ kǁasie siaƌkoǁǇŵ i ƌoztǁoƌaĐh 
ĐǇjaŶkóǁ; ƌeaguje z siaƌką, siaƌkoǁodoƌeŵ i ĐhloƌoǁĐaŵi. 
W technikach malarskich srebro ǁ płatkaĐh i ǁ pƌoszku 
pojaǁiło się późŶiej Ŷiż złoto. W ŵalaƌstǁie taďliĐoǁǇŵ 
stosoǁaŶe ďǇło do sƌeďƌzeŶia ;ŶajĐzęśĐiej tła 
koŵpozǇĐjiͿ, Đzęsto pokƌǇǁaŶe lakieƌaŵi pozłoĐistǇŵi ǁ 
Đelu iŵitaĐji złoĐeŶia oƌaz ďǇło ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe ǁ 
technice aureoli. Sproszkowane srebro stosowano 

ƌóǁŶież jako pigŵeŶt. Poǁłoka ze sƌeďƌa ďezǁzględŶie 

wymaga ochronnej warstwy werniksu albo lakieru, w 

pƌzeĐiǁŶǇŵ ǁǇpadku, pod ǁpłǇǁeŵ oďeĐŶego ǁ 
powietrzu siarkowodoru, nieodwracalnie ulega 

sczernieniu. “ztǇftǇ sƌeďƌŶe użǇǁaŶo do rysowania na 

papieƌze i peƌgaŵiŶie. WspłóĐzesŶe, ǁǇstępująĐe ǁ 
haŶdlu „sƌeďƌŶe faƌďki͟, opaƌte są Ŷa ďazie aluŵiŶiuŵ. 
ǁł.: argento;- fr.: argent;- ang.: silver;- hiszp.: plata;- 

niem.: Silber. 

srebrzenie 

)aďieg pokƌǇǁaŶia poǁieƌzĐhŶi ĐieŶką ǁaƌstǁą sƌeďƌa w 

celach dekoracyjnych lub ochronnych. Stosowane techniki 

są ideŶtǇĐzŶe jak podĐzas złoĐeŶia. Dla podkƌeśleŶia 
ĐhłodŶego toŶu ŵetalu, stosuje się Đzaseŵ ĐzaƌŶe 
podłoża. 
ǁł.: argentatura;- fr.: argenture;- ang.: silver-plating;- 

hiszp.: plateado;- niem.: Velsilberung. 

środek koŶserǁująĐy, a. koŶseƌǁaŶt, śƌodek 
pƌzeĐiǁfeƌŵeŶtaĐǇjŶǇ, śƌodek pƌzeĐiǁgŶilŶǇ  

Substancja dodawana do innej w Đelu uŶikŶięĐia luď 
spoǁolŶieŶia pƌoĐesu ƌozkładu ŵateƌii oƌgaŶiĐzŶej 
;zǁłaszĐza ďiałekͿ, spoǁodoǁaŶego działaŶieŵ ďakteƌii. 
W technikach malarskich dodawane przede wszystkim do 

klejóǁ zǁieƌzęĐǇĐh i ƌośliŶŶǇĐh oƌaz teŵpeƌ klejoǁǇĐh 
i jajoǁǇĐh, aďǇ uŵożliǁić iĐh pƌzeĐhoǁǇǁaŶie. 
KoŶseƌǁaŶtaŵi są ŵ.iŶ. ocet, kwas octowy, kwas 

karbolowy, kwas salicylowy, ałuŶ i inne.   

ǁł.: conservante;- fr.: conservateur;- ang.: preservative;- 

hiszp.: agente conservador;- niem.: Konservierungsmittel. 

środek koŶsolidująĐy  

“uďstaŶĐja pƌzezŶaĐzoŶa do iŵpƌegŶaĐji ŵateƌiałóǁ, 
któƌǇĐh ŵikƌostƌuktuƌa uległa ŶaƌuszeŶiu, aďǇ odtǁoƌzoŶa 
została „osnoǁaàspoistośĐiàjakàŶajďaƌdziejàjedŶoƌodŶaà
i odpoǁiadająĐaàszĐzegſlŶeŵuàkoŶtekstoǁiàŵateƌialŶeŵuà
dziełaàsztuki͟ ;M. MatteiŶi, A. Moles ϭϵϴϵͿ. W tǇŵ Đelu 
stosuje się kleje ǁ staŶie płǇŶŶǇŵ, zdolŶe do ǁŶikaŶia 
popƌzez poƌǇ, ŵikƌospękaŶia i ŵikƌozłuszĐzeŶia. Na skutek 

pƌoĐesu ǁiązaŶia, popƌzez ƌeakĐję ĐheŵiĐzŶą alďo 
odparowanie rozpuszczalnika, wzmocnieniu powinna ulec 

Đała stƌuktuƌa ;ǁ odƌóżŶieŶiu od klejeŶia, ogƌaŶiĐzoŶego 
do poǁieƌzĐhŶiͿ. )aďieg zǁǇkle ŶieodǁƌaĐalŶǇ. Jako śƌodki 
koŶsolidująĐe użǇǁaŶe są kleje zǁieƌzęĐe, ǁodoƌotleŶki 
ŶiektóƌǇĐh ŵetali alkaliĐzŶǇĐh ;ǁapŶia, ďaƌuͿ, żǇǁiĐe 
akrylowe (Paraloid, Crilat, Primal) i inne kleje syntetyczne.

  

Słaďaǁo, 

środek ŶaǁilżająĐy   
Dodatek higƌoskopijŶǇ użǇǁaŶǇ do zǁilżaŶia luď 
utrzymywania wilgoci w jakiŵś ŵateƌiale.  

ǁł.: umettante;- fr.: humectant;- ang.: humidifier;- hiszp.: 

humectador.  

środek poǁierzĐhŶioǁo ĐzyŶŶy 

“uďstaŶĐja, któƌa ǁpƌoǁadzoŶa ǁ Ŷieǁielkiej ilośĐi do 
roztworu wodnego zmniejsza jego ŶapięĐie 
powierzchniowe i polepsza zǁilżaŶie. ”ƌodki 
poǁieƌzĐhŶioǁo ĐzǇŶŶe dzielą się Ŷa ŵǇdła i śƌodki 
syntetyczne: anionowe, kationowe, amfoteryczne i 

niejonowe. Roztwory z iĐh dodatkieŵ ŵają ǁiększą 
zdolŶość eŵulgoǁaŶia, ƌozpƌaszaŶia, ŵǇĐia, pieŶieŶia się i 
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lepiej ǁŶikają ǁ ŵateƌiałǇ poƌoǁate. )e ǁzględu Ŷa te 
ǁłaśĐiǁośĐi zŶajdują szeƌokie zastosoǁaŶie ǁ koŶseƌǁaĐji 
jako deteƌgeŶtǇ i eŵulgatoƌǇ oƌaz dodatki popƌaǁiająĐe 
ǁłaśĐiǁośĐi ƌoztǁoƌóǁ ǁodŶǇĐh i ŶiektóƌǇĐh 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh 
najbardziej popularnym i stosowanym od najdawniejszych 

Đzasóǁ śƌodkieŵ poǁieƌzĐhŶioǁo ĐzǇŶŶǇŵ jest żółć 
ǁołoǁa. 
ǁł.: tensioattivo;- fr.: tensio-actif;- ang.: surfactant;- hiszp.: 

tensoactivo;- niem.: OďeƌfläĐheŶaktiǀ. 

środek przeĐiǁďakteryjŶy, a. bakteriocyd  

Każda suďstaŶĐja haŵująĐa ƌozǁój i podział ďakteƌii 
;śƌodek ďakteƌiostatǇĐzŶǇͿ luď poǁodująĐa iĐh śŵieƌć 
;śƌodek ďakteƌioďójĐzǇͿ.   

ǁł.: battericida, antibatterico;- fr.: ďaĐtĠƌiĐide,à
aŶtiďaĐtĠƌieŶ;- ang.: bactericide, antibacterial;- hiszp.: 

ďaĐteƌiĐida,àaŶtiďaĐtĠƌiĐo;- niem.: Bakterizid, 

Antibakteriell. 

środek przeĐiǁgŶilŶy  śƌodek koŶseƌǁująĐǇ  

“uďstaŶĐja poǁstƌzǇŵująĐa luď haŵująĐa pƌoĐes ƌozkładu 
ďiałek, zaĐhodząĐǇ pod ǁpłǇǁeŵ działaŶia ďakteƌii 
beztlenowych.  

ǁł.: antifermentativo;- fr.: anti ferment;- ang.: anti-

decayer;- hiszp.: antifermentativo;- niem.: 

Antifermentativ. 

śruďa  

Pƌęt ǁalĐoǁǇ z gǁiŶteŵ zeǁŶętƌzŶǇŵ, zǁǇkle zakońĐzoŶǇ 
łďeŵ luď odpoǁiedŶiŵ ŶaĐięĐieŵ Ŷa tƌzoŶie, 
uŵożliǁiająĐǇŵ zakƌęĐaŶie luď odkƌęĐaŶie. “łużǇ do 
łąĐzeŶia eleŵeŶtóǁ. Pieƌǁsze śƌuďǇ przeznaczone do 

dƌeǁŶa ǁǇtǁaƌzaŶo ƌęĐzŶie. Łatǁo je odƌóżŶić po 
ŶieƌegulaƌŶośĐi ĐeĐhująĐej ƌęĐzŶą oďƌóďkę. Na poĐzątku 
XVIII ǁ. do użǇĐia ǁeszłǇ tokaƌki i gwintownice.   

ǁł.: vite;- fr.: vis;- ang.: screw;- hiszp.: tornillo;- niem.: 

Schraube. 

stacco [ǁł. staccare ͚odƌǇǁać͛]  

Metoda pƌzeŶoszeŶia ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh Ŷa podłoże 
zastępĐze. W odƌóżŶieŶiu od strappo, przewiduje 

pƌzeŶiesieŶie ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej łąĐzŶie ze staŶoǁiąĐą 
podoďƌazie ǁaƌstǁą tǇŶku. )aďieg polega Ŷa 
zaďezpieĐzeŶiu poǁieƌzĐhŶi ŵaloǁidła kilkoma 

ǁaƌstǁaŵi delikatŶǇĐh i ŵoĐŶǇĐh płóĐieŶ. )azǁǇĐzaj 
stosuje się żǇǁiĐe sztuĐzŶe ǁ ƌozpuszĐzalŶikaĐh luď klej 
glutynowy z dodatkieŵ zapoďiegająĐǇĐh skuƌĐzoǁi 
plastǇfikatoƌóǁ ;gliĐeƌǇŶa, ŵelasaͿ oƌaz śƌodkóǁ 
antyseptycznych. W przypadku transferu maloǁideł o 
ŶieƌóǁŶej poǁieƌzĐhŶi, ǁǇkoŶuje się speĐjalŶe kopǇta - 
dawniej z gipsu, obecnie z kauĐzukóǁ silikoŶoǁǇĐh. 
)dejŵoǁaŶie ŵaloǁidła pƌzepƌoǁadza się pƌzez 
stopŶioǁe podĐiŶaŶie i podǁażaŶie tǇŶku płaskiŵi 
Ŷaƌzędziaŵi. KolejŶe etapǇ pƌaĐǇ to, ǁ upƌoszĐzeniu, 

oĐzǇszĐzeŶie, ǁǇƌóǁŶaŶie i ǁzŵoĐŶieŶie odǁƌoĐia, 
ŶaklejeŶie go Ŷa podłoże zastępĐze ;płǇtǇ pilśŶioǁe, 
poliestƌǇ, speĐjalŶe koŶstƌukĐje pƌzekładkoǁeͿ oƌaz 
usuŶięĐie liĐoǁaŶia. Metoda stosoǁaŶa do pƌzeŶoszeŶia 
jedǇŶie ŶieǁielkiĐh fƌagŵeŶtóǁ, ze ǁzględu Ŷa tƌudŶość 
ǁ podĐiŶaŶiu tǇŶku Ŷa ǁiększej poǁieƌzĐhŶi oƌaz 
z poǁodu Điężaƌu zdejŵoǁaŶǇĐh płatóǁ. 

ǁł.: stacco;- fr.: stacco;- ang.: stacco;- hiszp.: stacco;- 

niem.: Stacco. 

stand oil [ang.] 

Nazwa handlowa modyfikowanego oleju lnianego, 

pƌodukoǁaŶego ŵetodą ogƌzeǁaŶia ďez dostępu 
powietrza w temp. 280-ϯϭϬ°C. W poƌóǁŶaŶiu do oleju 
tradycyjnego - jest jaśŶiejszǇ, ǁolŶiej sĐhŶąĐǇ, tǁoƌzǇ 
poǁłoki tƌǁalsze, ďaƌdziej odpoƌŶe Ŷa ǁilgoć i mniej 

skłoŶŶe do żółkŶięĐia. “tosoǁaŶǇ także do pƌodukĐji 
tuszóǁ.  
ang.: stand oil;- niem.: Standöl. 

STEM  

Scanning Transmission Electron Microscopy - Skaningowa 

transmisyjna mikroskopia elektronowa* 

stemperare o Temperare .   

Mieszanie Rozrabianie 

stereochromia 

A style of painting on plastered walls or stone, in which the 

colors are rendered permanent by sprinklings of water, in 

which is mixed a proportion of soluble glass (a silicate of 

soda).Source: Webster's Revised Unabridged 

Dictionary (1913) 

Stereochromīe  

(griech.), eine 1846 in München [* 2] von 

Schlotthauer (s. d.) und Oberbergrat Fuchs [* 3] erfundene 

Art Malerei, welche eine Zeitlang angewendet wurde, um 

Wandflächen unmittelbar mit Gemälden, nach Art der 
Freskomalerei, zu bedecken. Es wurde dabei ein Malgrund 

hergerichtet, der bei Gemälden auf Leinwand in einer 

leichten Bindung, womit dieselbe gesättigt wurde, bei 
Wänden mit Stein oder Mörtel aus einem wenige Linien 

dicken Bewurf bestand, der mit der Steinunterlage zu einer 

mechanisch völlig untrennbaren Masse sich verbindet.  

 

* 4 Berlin. 

Auf diesem Grund wurde mit eigens präparierten 
Wasserfarben gemalt, und da diese sich mit dem Grund 

vereinigen und die Bildfläche schließlich durch Aufspritzen 
von Wasserglas steinhart gemacht wurde, so glaubte man 

in diesem Verfahren eine Technik gefunden zu haben, 

welche besonders Wandgemälde in großen Räumen 

gegen die nachteiligen Einflüsse des Temperaturwechsels, 
der Feuchtigkeit etc. unempfindlich machen würde. Doch 

hat auch die von Seibertz erfundene Vervollkommnung der 

S. durch Anwendung von trocknen Farben die 

Erwartungen, welche man von der S. hegte, nicht 

gerechtfertigt. Der von Kaulbach im Treppenhaus des 

Neuen Museums zu Berlin [* 4] in großem Maßstab [* 5] 

mit der S. gemachte Versuch hat vielmehr gezeigt, daß die 

http://www.websters-online-dictionary.org/credits/websters.html
http://www.websters-online-dictionary.org/credits/websters.html
http://www.peter-hug.ch/lexikon/stereochromie
http://www.peter-hug.ch/lexikon/muenchen
http://www.peter-hug.ch/lexikon/11_0873a?q=M%C3%BCnchen
http://www.peter-hug.ch/lexikon/schlotthauer?q=Stereochromie
http://www.peter-hug.ch/lexikon/fuchs
http://www.peter-hug.ch/lexikon/1888_bild/06_0767?q=Fuchs#Bild_1888
http://www.peter-hug.ch/lexikon/malerei
http://www.peter-hug.ch/lexikon/freskomalerei
http://www.peter-hug.ch/lexikon/malgrund
http://www.peter-hug.ch/lexikon/leinwand
http://www.peter-hug.ch/lexikon/bindung
http://www.peter-hug.ch/lexikon/waende
http://www.peter-hug.ch/lexikon/stein
http://www.peter-hug.ch/lexikon/moertel
http://www.peter-hug.ch/lexikon/linienderhand
http://www.peter-hug.ch/lexikon/bewurf
http://www.peter-hug.ch/lexikon/masse
http://www.peter-hug.ch/lexikon/02_0752a?q=Berlin
http://www.peter-hug.ch/lexikon/grund
http://www.peter-hug.ch/lexikon/wasserfarben
http://www.peter-hug.ch/lexikon/grund
http://www.peter-hug.ch/lexikon/wasserglas
http://www.peter-hug.ch/lexikon/verfahren
http://www.peter-hug.ch/lexikon/technik
http://www.peter-hug.ch/lexikon/raum
http://www.peter-hug.ch/lexikon/feuchtigkeit
http://www.peter-hug.ch/lexikon/seibertz
http://www.peter-hug.ch/lexikon/farben
http://www.peter-hug.ch/lexikon/kaulbach
http://www.peter-hug.ch/lexikon/neue
http://www.peter-hug.ch/lexikon/museum
http://www.peter-hug.ch/lexikon/berlin
http://www.peter-hug.ch/lexikon/02_0752a?q=Berlin
http://www.peter-hug.ch/lexikon/massstab
http://www.peter-hug.ch/lexikon/1888_bild/11_0318?q=Ma%C3%9Fstab#Bild_1888
http://www.peter-hug.ch/lexikon/versuch
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Bildflächen über und über mit störenden Rissen überzogen 
werden, weshalb man die S. wieder aufgegeben hat. 

 

 

stil de grain brown [ang.], a. brunat awiŶioński   

ŻółĐień z szakłaku o ǁǇƌaźŶie ďƌuŶatŶǇŵ zaďaƌǁieŶiu, 
ǁǇǁołaŶǇŵ stopŶieŵ dojƌzałośĐi jagód użǇtǇĐh do 
spoƌządzeŶia ďaƌǁŶika . 

ǁł.: bruno stil de grain;- fr.: brun stil de grain;- ang.: stil de 

grain brown;- hiszp.: pardo stil de grain. 

stipple engraving [ang.]  

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa dƌuku ǁklęsłego. Polega Ŷa pokƌǇĐiu 
ŵiedziaŶej ŵatƌǇĐǇ gęstą siatką ŵaleńkiĐh kƌopek, 
ǁǇkoŶaŶǇĐh ƌǇlĐeŵ luď zęďatką. Na tak pƌzǇgotoǁaŶej 
poǁieƌzĐhŶi ǁǇkoŶuje się ƌǇsuŶek jak ǁ technice 

akǁafoƌtǇ. Dzięki faktuƌze tła, odďitka posiada szeƌoką 
gaŵę odĐieŶi od ĐzeƌŶi do ďieli, pozǁalająĐ uzǇskać efektǇ 
ŵalaƌskie. Uŵożliǁiało to stosoǁaŶie jej do 
ƌepƌodukoǁaŶia oďƌazóǁ olejŶǇĐh i akǁaƌel, Đzęsto 
w połąĐzeŶiu ze  sposobem kredkowyma. Technika 

popularna przede na przełoŵie XVIII i XIX w.  

ǁł.: punteggiato, incisione in cavo a fondo punteggiato;- 

fr.: gƌaǀuƌeàauàpoiŶtillĠ;- ang.: stipple engraving;- niem.: 

Punktierstich. 

stiuk olejny, a. wyprawa olejna  

Rodzaj wyprawy stosowanej w ĐzasaĐh ƌzǇŵskiĐh, późŶiej 
zapomnianej. Odtworzony i ponownie wprowadzony do 

użǇĐia ok. poł. XVI ǁ. pƌzez MuziaŶo da BƌesĐia ;ϭϱϮϴ-

ϭϱϵϮͿ. Wg oƌǇgiŶalŶego pƌzepisu składa się z pǇłu 
trawertynowego, wapna z trawertynu, surowego oleju 

lnianego i pokostu. Posiada doďƌe ǁłaśĐiǁośĐi plastǇĐzŶe 
i chaƌakteƌǇzuje się poǁolŶǇŵ ǁǇsǇĐhaŶieŵ. UżǇǁaŶǇ 
jako ďaza pod szklaŶe ŵozaiki ;kaŵieŶie ǁĐhłaŶiają olej 
i plaŵią sięͿ. NieĐo zŵodǇfikoǁaŶǇ stosoǁaŶǇ także jako 
podkład pod ŵaloǁidła olejŶe Ŷa podłożaĐh ŵuƌoǁǇĐh. 
BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ: „Arricciato do malowania olejno na 

murze. Jest to rodzaj stiuku z marmuru i ĐegłǇ,àutaƌtǇĐhà
bardzo drobno i nasyconych olejem z ŶasioŶàlŶu,àkalafoŶią,à
mastyksem i gęstǇŵàǁeƌŶikseŵ,àiŶŶǇàƌoďiàsięàz tłuĐzoŶejà
ĐegłǇ,àpiasku,àspiekſǁàżelazŶǇĐh,àďiałkaàjajài oleju z nasion 

lŶu,àuzǇskująĐ taki sam efekt͟.  

ǁł.: stucco ad olio. 

stiuk  

Mateƌiał zdoďŶiĐzǇ, ŵasa ǁǇkoŶaŶa z zaprawy gipsowej, 

wapiennej lub gipsowo-wapiennej z dodatkiem 

ǁǇpełŶiaĐzǇ ;kƌuszǇǁa, piasku, ŵąĐzki ŵaƌŵuƌoǁejͿ, kleju 
i pigŵeŶtóǁ. Może ďǇć gładki, ǁieloďaƌǁŶǇ luď złoĐoŶǇ. 
“łużǇ do zdoďieŶia śĐiaŶ i eleŵeŶtóǁ aƌĐhitektoŶiĐzŶǇĐh 
ǁŶętƌz, ǁǇƌoďu okładziŶ, sztukateƌii i iŵitaĐji ŵaƌŵuƌóǁ. 
  

ǁł.: stucco;- fr.: stuc;- ang.: stucco;- hiszp.: estuque;- niem.: 

Stuck. 

STM  

Scanning Tunnelling Microscopy - Skaningowa mikroskopia 

tunelowa 

stół duďlażoǁy  

UƌządzeŶie do duďloǁaŶia; stół z metalowym blatem, 

pod któƌǇŵ zaŵoŶtoǁaŶǇ jest sǇsteŵ gƌzałek z ƌegulaĐją 
oƌaz poŵpa pƌóżŶioǁa luď iŶŶǇ sǇsteŵ odsǇsaŶia 
powietrza (w ŶoǁszǇĐh ŵodelaĐh ǁǇposażoŶǇ ǁ ƌegulaĐję 
siłǇͿ. Blat ǁǇkoŶaŶǇ jest zwykle z drobno perforowanej 

ďlaĐhǇ aluŵiŶioǁej ;stół ŶiskoĐiśŶieŶioǁǇͿ alďo gładkiej, 
z Đzteƌeŵa otǁoƌaŵi odpƌoǁadzająĐǇŵi poǁietƌze ;stół 
pƌóżŶioǁǇͿ. UƌządzeŶie pozǁala uzǇskać zadaŶą, 
ƌóǁŶoŵieƌŶą teŵpeƌatuƌę i ƌóǁŶoŵieƌŶie oďŶiżoŶe 
ĐiśŶieŶie Ŷa Đałej poǁieƌzĐhŶi ƌoďoĐzej stołu. Uŵożliǁia to 
ƌóǁŶoŵieƌŶe sklejeŶie dużǇĐh płaszĐzǇzŶ ;Ŷp. dǁóĐh 
płóĐieŶͿ, szĐzególŶie pƌzǇ duďlażu Ŷa żǇǁiĐe 
teƌŵoplastǇĐzŶe alďo ŵasę ǁoskoǁo-żǇǁiĐzŶą. Ułatǁia 
ǁǇkoŶǇǁaŶie ǁielu iŶŶǇĐh zaďiegóǁ, takiĐh jak 
konsolidacja, likwidacja deformacji podobrazia i warstw 

malarskich, reperacje lokalne. Znany od ok. 1950 r.  

ǁł.: tavola calda;- fr.: table chauffante;- ang.: hot table;- 

hiszp.: mesa caliente;- niem.: Heiztisch. 

stół z podśǁietlaŶyŵ ďlateŵ   

“tół alďo pulpit z pƌzezƌoĐzǇstǇŵ, podśǁietlaŶǇŵ od 
spodu ďlateŵ. UżǇǁaŶǇ do kopioǁaŶia ƌǇsuŶkóǁ, 
oglądaŶia ŶegatǇǁóǁ fotogƌafiĐzŶǇĐh, ǁ koŶseƌǁaĐji 
poŵoĐŶǇ podĐzas zaďiegóǁ ǁklejaŶia łatek. PƌototǇp 
opisany w DizioŶaƌio TeĐŶiĐo ;II, ϭϴϴϳͿ: „PƌzǇƌządàzłożoŶǇà
z drewnianej ramy, w ktſƌejàuŵieszĐzoŶǇàjestàkƌǇształoǁǇà
ďlat.àKładzieàsięàŶaàŶiŵàƌǇsuŶekàdoàskopioǁaŶia,àaàpoteŵà
papieƌ,àŶaàktſƌǇŵàŵaàďǇćàǁǇkoŶaŶaàkopia.àWokſłàƌaŵǇà
umieszczona jest lekka, metalowa konstrukcja, przykryta 

ŵatoǁǇŵàpłſtŶeŵàtak,àďǇàśǁiatłoàpƌzeŶikałoàtǇlko od 

spodu.͟  
ǁł.: lucidatoio.  

stopa  

JedŶostka ŵiaƌǇ długośĐi, użǇǁaŶa ǁ Đałej Euƌopie pƌzed 
ǁpƌoǁadzeŶieŵ dziesiętŶego sǇsteŵu ŵetƌǇĐzŶego. W 
zależŶośĐi od Đzasu i ŵiejsĐa stopa liĐzǇła od ϯϬ do ϱϬ Đŵ. 
  

ǁł.: piede;- fr.: pied;- ang.: foot;- hiszp.: pie;- niem.: Fuss. 

stoppium [łaĐ.]minia 

strappo 

TeĐhŶika pƌzeŶoszeŶia ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh Ŷa podłoże 
zastępĐze, pƌzeǁidująĐa tƌaŶsfeƌ jedǇŶie ǁaƌstǁǇ 
ŵalaƌskiej, ďez oƌǇgiŶalŶego podłoża. )aďieg uǁażaŶǇ 
oďeĐŶie za ostateĐzŶość, kiedǇ Ŷie ŵa iŶŶej ŵożliǁośĐi 
uƌatoǁaŶia ŵaloǁidła. Na poǁieƌzĐhŶię oďiektu nakleja 

się liĐoǁaŶie z kilku ǁaƌstǁ płótŶa, stosująĐ kleje o dużǇŵ 
skurczu podczas wysychania (zazwyczaj glutynowe). 

NależǇ zǁƌóĐić uǁagę, ďǇ liĐoǁaŶie szĐzelŶie pƌzǇlegało 
do ŵaloǁidła Ŷa Đałej jego poǁieƌzĐhŶi. W pƌaĐǇ 
ǁǇkoƌzǇstuje się skuƌĐz ǁǇsǇĐhająĐego kleju: uŵiejętŶie 
podĐiŶająĐ ďƌzegi, dopƌoǁadza się do stopŶioǁego, 
saŵoĐzǇŶŶego odeƌǁaŶia się ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej od 
tǇŶku. W pƌzǇpadku fƌeskóǁ odƌǇǁa się zazǁǇĐzaj także 
ǁaƌstǁa iŶtoŶaĐo, pozostaǁiająĐ odsłoŶiętą sǇŶopię. 
Opracowanie odwrocia przebiega identycznie jak w 

technice stacco. Por. secondo strappo. 

ǁł.: strappo;- fr.: strappo;- ang.: strappo;- hiszp.: strappo.  

http://www.peter-hug.ch/lexikon/riss
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stratygrafia, a. budowa warstwowa  

“tƌuktuƌa fizǇĐzŶa dzieł ŵalaƌskiĐh. BadaŶia 
stƌatǇgƌafiĐzŶe polegają Ŷa ustaleŶiu ilośĐi, ƌodzaju 

i ǁzględŶej gƌuďośĐi ǁaƌstǁ, z któƌǇĐh zďudoǁaŶe jest 
jest ŵaloǁidło ;zapƌaǁǇ, ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskie, ǁeƌŶiksǇ, 
ewentualne przemalowania), a zatem techniki wykonania 

i użǇtǇĐh ŵateƌiałóǁ. ) ďadaŶego oďiektu poďieƌa się 
ŵałe pƌóďki, ŶastępŶie zatapia się je w tǁaƌdej żǇǁiĐǇ 
(akrylowej, poliestrowej, epoksydowej), przecina lub 

szlifuje (por. cross-section, szlif cienki), umieszcza pod 

mikroskopem i poddaje obserwacji. Zastosowanie 

mikroskopu polaryzacyjnego, obserwacja w podczerwieni 

i ultrafiolecie pozwalają poszeƌzǇć zakƌes pozǇskiǁaŶǇĐh 
iŶfoƌŵaĐji. Na pƌzekƌojaĐh ŵożŶa także ǁǇkoŶǇǁać 
ďaƌǁŶe ƌeakĐje histoĐheŵiĐzŶe. OtƌzǇŵaŶe ǁǇŶiki ŵóǁią 
o budowie obrazu tylko w punktach, z któƌǇĐh poďƌaŶo 
pƌóďki - dlatego poǁiŶŶǇ ďǇć oŶe ƌepƌezeŶtatǇǁŶe dla 
Đałego dzieła.   

ǁł.: stratigrafia;- fr.: stratigraphie;- ang.: stratigraphy;- 

hiszp.: estƌatigƌafşa;- niem.: Stratigrafie. 

strip lining [ang.] duďlaż Ŷa pasǇ 

stroĐzek doŵoǁy ;łzaǁy, płaĐząĐyͿ →gƌzǇď doŵoǁǇ 
ǁłaśĐiǁǇ  

strug, a. hebel   

Naƌzędzie stolaƌskie do ƌęĐzŶego strugania, 

ǁǇƌóǁŶǇǁaŶia i ǁǇgładzaŶia dƌeǁŶa. NajpƌostszǇ stƌug to 
dokładŶie oďƌoďioŶǇ kloĐek z twardego drewna, z ukośŶą 
szpaƌą ďiegŶąĐą Ŷa ǁǇlot. W Ŷiej osadzaŶe jest ostƌze, tak 
ďǇ ǁǇstaǁało ŶiezŶaĐzŶie poŶad poǁieƌzĐhŶię, 
i unieruchamiane klinem. Znany od Đzasóǁ ƌzǇŵskiĐh. 

79
 

ǁł.: pialla;- fr.: rabot;- ang.: plane;- hiszp.: cepillo;- niem.: 

Hobel. 

strug, a. hebel  

Naƌzędzie stolaƌskie do ƌęĐzŶego stƌugaŶia, 
ǁǇƌóǁŶǇǁaŶia i ǁǇgładzaŶia dƌeǁŶa. NajpƌostszǇ stƌug to 
dokładŶie oďƌoďioŶǇ kloĐek z twardego drewna, z ukośŶą 
szpaƌą ďiegŶąĐą Ŷa ǁǇlot. W Ŷiej osadzaŶe jest ostƌze, tak 
ďǇ ǁǇstaǁało ŶiezŶaĐzŶie poŶad poǁieƌzĐhŶię, i 
uŶieƌuĐhaŵiaŶe kliŶeŵ. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi. 
ǁł.: pialla;- fr.: rabot;- ang.: plane;- hiszp.: cepillo;- niem.: 

Hobel. 

stucco ad olio [ǁł.]  stiuk olejny a. wyprawa olejna 

stucco lustro, a. stiuk lśŶiąĐǇ, stiuk ǁapieŶŶǇ lustƌzaŶǇ
  

Szlachetna wyprawa tynkarska, jedyny rodzaj stiuku 

ŶadająĐǇ się do stosoǁaŶia Ŷa eleǁaĐjaĐh zeǁŶętƌzŶǇĐh. 
“łużǇ głóǁŶie do ǁǇƌoďu okładziŶ śĐiaŶ i eleŵeŶtów 

aƌĐhitektuƌǇ. “kłada się z szorstkiej warstwy spodniej 

ƌóǁŶoŵieƌŶej gƌuďośĐi ;Ϯ-3 cm) oraz drobnoziarnistej 

warstwy wierzchniej z najlepszego wapna, barwionej lub 

ŵaloǁaŶej. Po lekkiŵ podesĐhŶięĐiu ŶaŶosi się doŵieszkę 
ŵǇdła ǁapŶioǁego. TǇŶk ǁielokƌotŶie gładzi się ƌozgƌzaŶą 
kielŶią alďo speĐjalŶǇŵ żelazkieŵ Ŷa śǁieżo i po 

ǁǇsĐhŶięĐiu ;do ϲ ŵies.Ϳ, uzǇskująĐ efekt zďliżoŶǇ do 
enkaustyki. Technika zdobnicza z pogranicza malarstwa 

śĐieŶŶego, ƌozpoǁszeĐhŶioŶa i spopularyzowana w XVIII 

w. w Đałej Euƌopie pƌzez ǁłoskiĐh ƌzeŵieślŶikóǁ ;stąd 
oďeĐŶość ǁłoskiego teƌŵiŶu ǁ iŶŶǇĐh jęzǇkaĐhͿ.  

ǁł.: stucco lustro;- fr.: stucco lustro;- ang.: stucco lustro;- 

hiszp.: estuco lustro;- niem.: Stucco lustro. 

studium  

1. Rysunek, szkic lub obraz postaci czy innej 

zoƌgaŶizoǁaŶej koŵpozǇĐji ǁǇkoŶaŶǇ pƌzez aƌtǇstę luď 
studeŶta sztuk plastǇĐzŶǇĐh. Według BaldiŶuĐĐiego 
;ϭϲϴϭͿ: „każdǇàƌǇsuŶekài model wykonany z natury.͟ 
  

Ϯ. WŶikliǁǇ ƌǇsuŶek ǁǇkoŶaŶǇ pƌzez aƌtǇstę ǁ celu 

lepszego poznania (czyli przestudiowania) postaci, 

pƌzedŵiotu luď szĐzegółu, któƌǇ ŶastępŶie jest 
ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ jako eleŵeŶt ďaƌdziej złożoŶej 
kompozycji.  

ǁł.: studio;- fr.: étude;- ang.: study;- hiszp.: estudio;- niem.: 

Studie. 

stuoium [łaĐ.] minia 

stylus  

Metaloǁe luď kośĐiaŶe Ŷaƌzędzie, spiĐzasto zakońĐzoŶe, 
służąĐe ǁ staƌożǇtŶośĐi do pisaŶia Ŷa gliŶiaŶǇĐh luď 
powleczonych woskiem tabliczkach. Stylusy z końĐóǁką 
ołoǁiaŶą luď sƌeďƌŶą użǇǁaŶo także do ƌǇtoǁŶiĐtǁa 
i ƌǇsuŶku ;sƌeďƌe pozostaǁiają ślad ĐzǇstszǇ i bardziej 

pƌeĐǇzǇjŶǇ ale ŶieŵożliǁǇ do ǁǇŵazaŶiaͿ.   

ǁł.: stile;- fr.: style;- ang.: style;- hiszp.: estile;- niem.: 

Schreibstift. 

 

stylus ołoǁiaŶy   

Metaloǁa pałeĐzka z końĐóǁką ǁǇkoŶaŶą z mieszaniny 

ołoǁiu i cyny. Wg Vocabolario Baldinucciego (1681): 

„CieŶkaàpałeĐzka,àktſƌąàƌoďiàsięàǁ dǁſĐhàtƌzeĐiĐhàz ołoǁiuàià
w jednej trzeciej z ĐǇŶǇ.à“łużǇàdoàkƌeśleŶiaàpieƌǁszǇĐhàliŶiià
teŵu,àktoàĐhĐeàƌǇsoǁaćàpiſƌeŵà;ƌoďiàsięàjeàtakżeàzeàsƌeďƌaͿà
a ślad,àktſƌǇàĐzǇŶiàsięàtakiŵàŶaƌzędzieŵ,àďezàďƌudzeŶiaà
kaƌtkiàŵiękiszeŵàĐhleďaàłatǁoàsięàdaàǁǇŵazać,àżeďǇàzƌoďićà
potem inne rysunki.͟ “tǇlus ołoǁiaŶǇ zostaǁia ślad pƌaǁie 
ĐzaƌŶǇ ;z Đzaseŵ ďƌązoǁieje Ŷa skutek utleŶiaŶiaͿ, gƌuďszǇ 
i ŵŶiej pƌeĐǇzǇjŶǇ od sƌeďƌŶego, za to ŵożliǁǇ do 
wymazania. Rysunek przygotowaczy nim wykonany, 

widoczny dobrze w promieniach rentgenowskich, spotyka 

się Đzęsto pod ǁaƌstǁą ŵalaƌską Ŷa jasŶǇĐh podłożaĐh. 
UżǇǁaŶǇ także do szkiĐóǁ i rysowania siatki pomocniczej. 

)ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi, ǁzŵiaŶkoǁaŶǇ pƌzez PliŶiusza 
Starszego.  

ǁł.: punta di piombo, stile a punta di piombo, piombino;- 

fr.: stǇletàăàŵiŶeàdeàploŵď;- ang.: lead tip;- hiszp.: punta de 

plomo;- niem.: Schreibstift mit Bleispitze. 

stylus srebrny, a. srebrzyk  

Naƌzędzie do ƌǇsoǁaŶia; ŵetaloǁǇ pƌęĐik zakońĐzoŶǇ 
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sƌeďƌŶǇŵ ostƌzeŵ. )ŶaŶǇ już pƌzez staƌożǇtŶǇĐh ‘zǇŵiaŶ, 
szĐzególŶie populaƌŶǇ ǁ XV i XVI ǁ. ‘ǇsoǁaŶo Ŷiŵ Ŷa 
specjalnie preparowanym papierze, a otrzymany rysunek 

ĐhaƌakteƌǇzoǁał się ĐzǇstą, pƌeĐǇzǇjŶą kƌeską o 
jasŶoszaƌǇŵ koloƌze. W odƌóżŶieŶiu od stylusa 

ołoǁiaŶego, teĐhŶika ƌǇsoǁaŶia srebrzykiem nie pozwala 

na poprawki.  

ǁł.: punta di argento, stile a punta di argento;- fr.: pointe 

d͛aƌgeŶt;- ang.: silver tip;- hiszp.: punta de plata;- niem.: 

Schreibstift mit Silberspitze. 

subimago, a. ostatnia wylinka  

Etap w ƌozǁoju ŶiektóƌǇĐh oǁadóǁ, podĐzas któƌego 
z poĐzǁaƌki ǁǇdoďǇǁa się zaopatƌzoŶǇ ǁ skƌzǇdła osoďŶik 
dojƌzałǇ. OǁadǇ ksǇlofagi po pƌzeoďƌażeŶiu opuszĐzają 
ǁŶętƌze dƌeǁŶa, staŶoǁiąĐego żeƌoǁisko laƌǁ, popƌzez 
otwory wylotowe.   

ǁł.: sfarfallamento;- fr.: eclosion;- ang.: emergence hole;- 

hiszp.: eĐlosiſŶ.  

substancja reaktywna  

“uďstaŶĐja zdolŶa do udziału ǁ reakcjach chemicznych.

  

ǁł.: reattivo;- fr.: ƌĠaĐtif;- ang.: reactive substance;- hiszp.: 

reactivo. 

substancja rozpuszczona  

Ciało ƌozpuszĐzoŶe ǁ rozpuszczalniku i tǁoƌząĐe z nim 

ƌoztǁóƌ.   

ǁł.: soluto;- fr.: solutĠ;- ang.: solute;- hiszp.: substancia 

disuelta. 

substancja rozpuszczona  

Ciało ƌozpuszĐzoŶe ǁ ƌozpuszĐzalŶiku i tǁoƌząĐe z nim 

ƌoztǁóƌ. 
ǁł.: soluto;- fr.: solutĠ;- ang.: solute;- hiszp.: substancia 

disuelta. 

sucha igła, a. suchoryt  

TeĐhŶika gƌafiĐzŶa ǁkłęsła; także ƌǇĐiŶa ǁǇkoŶaŶa tą 
teĐhŶiką. Polega Ŷa ǁǇkoŶaŶiu ƌǇsuŶku igłą ƌǇtoǁŶiĐzą 
ďezpośƌedŶio Ŷa ŵetaloǁej ŵatƌǇĐǇ. Takie zaƌǇsoǁaŶia 
poǁodują poǁstaǁaŶie ĐieŶiutki ǁąsóǁ, któƌǇĐh się Ŷie 
usuwa, i któƌe podĐzas dƌuku, po ŶaŶiesieŶiu faƌďǇ, dają 
w połąĐzeŶiu z ǁǇƌǇtǇŵ ƌǇsuŶkieŵ ďaƌdzo łagodŶe 
pƌzejśĐia toŶóǁ. ) ŵatƌǇĐǇ ǁǇkoŶaŶej tą ŵetodą ŵożŶa 
uzǇskać Ŷieǁielką ilość doďƌǇĐh odďitek, gdǇż dƌoďiŶǇ 
ŵetalu są zgŶiataŶe pƌzez ŶaĐisk pƌasǇ a ƌǇsuŶek staje się 
coraz baƌdziej liŶeaƌŶǇ. PieƌǁotŶie suĐha igła służǇła do 
retuszu akwaforty, jako samodzielna technika graficzna 

ƌozpoǁszeĐhŶiła się dopieƌo ǁ połoǁie XIX ǁ. 
ǁł.: puntasecca.  

suchy fresk, a. fresco secco, mezzo fresco, semi fresco 

  

Maloǁidło śĐieŶŶe ǁǇkoŶaŶe pigmentami utartymi 

z ǁodą i wapnem na skarbonatyzowanym, ale jeszcze nie 

Đałkieŵ ǁǇsĐhŶiętǇŵ tǇŶku. TeĐhŶika słaďsza i mniej 

szlachetna od klasycznego fresku, pozwala jednak na 

szǇďszą pƌaĐę Ŷa ǁiększej poǁieƌzĐhŶi. “zeƌoko 
stosowana w licznych wariantach poŵiędzǇ XVI a XIX w., 

z biegiem czasu wykonywana na coraz grubszych (by 

opóźŶić ǁǇsǇĐhaŶieͿ i ďaƌdziej szoƌstkiĐh ;ďǇ popƌaǁić 
przyleganie farb) tynkach. W wielu przypadkach trudno 

jest ustalić dokładŶą gƌaŶiĐę ŵiędzǇ fƌesĐo seĐĐo 
a secco wapiennym.   

wł.: fresco secco, semi fresco, mezzo fresco;- fr.: mezzo 

fƌesĐo,àfƌesƋueàăàseĐ;- ang.: half fresco, fresco secco;- 

hiszp.: medio fresco, fresco secco;- niem.: Mezzo fresco, 

Fresco secco. 

suĐhy lód czyszczenie suchym lodem 

suĐhy pędzel, a. teĐhŶika suĐhego pędzla wcierka 

ǁł.: pennello asciutto, tecnica a pennello asciutto;- fr.: 

frottis;- ang.: dry brush technique;- hiszp.: pincel seco. 

sukcynit [łaĐ. succinum] bursztyn 

ǁł.: succino;- fr.: succin;- ang.: succinite;- hiszp.: succino;- 

niem.: Succinit. 

sulfatacja  

PƌoĐes tǁoƌzeŶia się siaƌĐzaŶóǁ ĐzǇli foƌŵoǁaŶia soli 
kwasu siarkowego z jonami metali - jeden 

z ŶajgƌoźŶiejszǇĐh ĐzǇŶŶikóǁ ŶiszĐząĐǇĐh zaďǇtki. 
“poǁodoǁaŶa jest działaŶieŵ oďeĐŶǇĐh 
w zaŶieĐzǇszĐzoŶǇŵ poǁietƌzu ďezǁodŶikóǁ kwasu 

siaƌkoǁego, któƌe łąĐząĐ się z ǁodą, tǁoƌzą ŵoĐŶǇ kǁas, 
ƌeagująĐǇ z ǁƌażliǁǇŵi Ŷa Ŷiego ŵateƌiałaŵi. “ulfataĐja 
ŵoże zaĐhodzić także ǁ ǁǇŶiku ƌeakĐji ǁǇŵiaŶǇ poŵiędzǇ 
rozpuszczalnymi siarczanami, obecnymi w drobinach 

osadóǁ atŵosfeƌǇĐzŶǇĐh, a suďstaŶĐją dzieła sztuki. W 
oďiektaĐh zaǁieƌająĐǇĐh ǁapń ;ŵaloǁidła śĐieŶŶe, 
wyprawy wapienne, marmury i inne wapienne kamienie) 

poǁstaje gips ;siaƌĐzaŶ ǁapŶiaͿ, któƌǇ kƌǇstalizująĐ Ŷa iĐh 
powierzchni i w warstwach przypowierzchniowych, 

rozsadza i niszczy porowaty ŵateƌiał. )jaǁisko dotǇka 
także iŶŶe ƌodzaje kaŵieŶia, ŵetale ;ďƌąz, ŵiedź, ĐǇŶaͿ, 
warstwy malarskie, tkaniny i in.  

ǁł.: solfatazione;- fr.: sulfatation;- ang.: sulphation;- hiszp.: 

sulfataĐiſŶ;- niem.: Sulfatieren. 

supur żółĐień z szafranu 

suszka sykatywa  

sverzino, a. ǀeƌziŶo [ǁł. ͚dƌzazga͛]   

TeƌŵiŶ użǇǁaŶǇ pƌzez CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ Ŷa 
okƌeśleŶie ĐzeƌǁoŶego ďaƌǁŶika z drewna brezylki 

(Cesalpinia); Đzeƌǁień z drzewa czerwonego

  

śǁiateł podnoszenie 

PuŶktoǁe ŶakładaŶie jasŶej faƌďǇ alďo złoĐeń, ǁ celu 

podkƌeśleŶia i uǁǇpukleŶia ŶajjaśŶiejszǇĐh paƌtii ƌǇsuŶku 
luď ŵaloǁidła i dodaŶia koŵpozǇĐji śǁiatła. Gioƌgio Vasaƌi 
(1550) pisze: „i poteŵàĐieŶkiŵàpędzelkieŵ,àuŵoĐzoŶǇà
w bieli utartej z guŵą,àƌozśǁietlaàsięàƌǇsuŶekài to jest 

sposſďàďaƌdzoàplastyczny i ŶadająĐǇàǁiększǇàpoƌządekà
kolorowaniu͟.  
ǁł.: lumeggiatura;- fr.: ƌehaultàdeàluŵiĠƌe;- ang.: 

lumeggiatura;- hiszp.: iluŵiŶaĐiſŶ;- niem.: LiĐhthöhuŶg. 
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śǁiatło ĐzarŶe  

Promieniowanie ultrafioletowe UV emitowane 

przez laŵpę Wooda. )Ŷajduje zastosoǁaŶie do ďadań 
oďiektóǁ ǁ promieniach UV.  

ǁł.: luce nera;- fr.: luŵiĠƌeàŶoiƌe;- ang.: black light;- hiszp.: 

luz negra; - niem.:. UV-A Strahlen 

Black Light Basics 

śǁiatło przeĐhodząĐe 

”ǁiatło ǁidzialŶe, któƌego źƌódło uŵieszĐzone jest za 

obserwowanym obiektem w stosunku do obserwatora, i 

któƌego pƌoŵieŶie pƌzǇŶajŵŶiej ĐzęśĐioǁo pƌzez teŶ 
oďiekt pƌzeŶikają. “tosoǁaŶe do ďadaŶia ŵaloǁideł Ŷa 
płótŶie i papieƌze. Pozǁala zaoďseƌǁoǁać ǁszelką 
ŶiejedŶoƌodŶość zapƌaǁǇ i ǁaƌstǁ ŵalaƌskich, dostarcza 

iŶfoƌŵaĐji Ŷa teŵat teĐhŶiki kładzeŶia faƌď, eǁeŶtualŶǇĐh 
peŶtiŵeŶti i uďǇtkóǁ. “tosoǁaŶe także ǁ ďadaŶiaĐh 
mikroskopowych. 

ǁł.: luce trasmessa, transilluminazione;- fr.: luŵiĠƌeà
transmise, transillumination;- ang.: transmitted light, 

transillumination;- hiszp.: luz transmitida, 

tƌaŶsiluŵiŶaĐiſŶ;- niem.: Transillumination, Auflicht. 

śǁiatło raŵy  

WeǁŶętƌzŶǇ ǁǇŵiaƌ ƌaŵǇ. DeteƌŵiŶuje poǁieƌzĐhŶię 
oďƌazu ǁidoĐzŶą po opƌaǁieŶiu.   

ǁł.: luce;- fr.: luŵiĠƌe;- ang.: light;- hiszp.: luz.  

śǁiatło skośŶe, a. śǁiatło ďoĐzŶe   

”ǁiatło ǁidzialŶe, któƌego pƌoŵieŶie padają Ŷa 
oďseƌǁoǁaŶą płaszĐzǇzŶę pod ďaƌdzo dużǇŵ kąteŵ. 
TǁoƌząĐe się, ǁǇƌaźŶe ĐieŶie podkƌeślają każdą 
ŶieƌóǁŶość poǁieƌzĐhŶi. “tosoǁaŶe do ďadaŶia stƌuktuƌǇ 
fizǇĐzŶej dzieł ŵalaƌskiĐh i teĐhŶiki iĐh ǁǇkoŶaŶia. Ułatǁia 
oďseƌǁaĐję faktuƌǇ, poĐiągŶięć pędzla, a także zŵiaŶ 
w ǁaƌstǁaĐh ŵalaƌskiĐh, łusek, uďǇtkóǁ i deformacji 

podłoża. PƌzǇdatŶe ǁ pƌoĐesie ƌozpozŶaŶia pƌzeŵaloǁań. 
  

ǁł.: luce radente;- fr.: luŵiĠƌeàƌasaŶte;- ang.: raking light;- 

hiszp.: luz rasante;- niem.: Streiflicht. 

śǁiatło sodoǁe  
Żółte śǁiatło eŵitoǁaŶe pƌzez laŵpę zaǁieƌająĐą paƌǇ 
sodu, złożoŶe z promieniowania widzialnego o długośĐi 
fali ϱϴϵ ŶaŶoŵetƌóǁ. CzęśĐioǁo pƌzeŶika pƌzez staƌe, 
utleŶioŶe ǁeƌŶiksǇ i uŵożliǁia oďseƌǁaĐję skƌǇtej pod 
Ŷiŵi koŵpozǇĐji, ƌetuszǇ i Ŷapisóǁ. WǇkoƌzǇstǇǁaŶe do 
ďadań ƌzadziej od podĐzeƌǁieŶi ŵa jedŶak tę zaletę, że 
jest widzialne przez ludzkie oko i ŵożŶa pƌzǇ Ŷiŵ 
ǁǇkoŶǇǁać zdjęĐia Ŷa ŶoƌŵalŶǇĐh ďłoŶaĐh 
fotograficznych. 

ǁł.: luce monocromatica di sodio;- ang.: sodium 

monochromatic light;- hiszp.: ŵoŶoĐƌoŵĄtiĐaàdeàsodio 

śǁiatłoĐień, a. chiaroscuro  

Technika modelowania formy poprzez stopniowe 

pƌzeĐhodzeŶie od toŶóǁ jaśŶiejszǇĐh do ĐieŵŶiejszǇĐh, 
ĐzǇli pƌzez ǁzajeŵŶe pƌzeŶikaŶie się śǁiateł i cieni. W 

Vocabolario Baldinucciego (1681) termin ten jest jeszcze 

sǇŶoŶiŵeŵ ŵoŶoĐhƌoŵii: „Chiaroscuro. Malowanie 

jedŶǇŵàkoloƌeŵ,àktſƌǇŵàsięàpodkƌeślaàśǁiatłaàiàĐieŶieàtejà
saŵejàďaƌǁǇ.àWedługàzapisu,àktſƌǇàpozostaǁiłàśǁiatłǇà
Carlo Dati w swoich Vite, chiaroscuro jest niczym innym jak 

ŵoŶoĐhƌoŵią,àƌodzajeŵàdaǁŶegoàŵaloǁidłaàtakà
ŶazǁaŶǇŵ,àďoàďǇłoàjedŶegoàkoloƌu".  

ǁł.: chiaroscuro;- fr.: clair-obscur;- ang.: chiaroscuro;- 

hiszp.: claroscuro;- niem.: Helldunkel. 

śǁiatłotrǁałość  

”ǁiatłotƌǁałość jest odpoƌŶośĐią ďaƌǁǇ Ŷa ďlakŶięĐie, 
zŵiaŶę odĐieŶia luď ĐieŵŶieŶie pod ǁpłǇǁeŵ śǁiatła, 
któƌe Ŷastępują ŶiezależŶie od iŶŶǇĐh ĐzǇŶŶikóǁ 
;ǁilgotŶość, teŵpeƌatuƌa, zaŶieĐzǇszĐzeŶia, ǁpłǇǁ 
zapakoǁaŶǇĐh toǁaƌóǁͿ.   

ǁł.: resistenza alla luce, ;- fr.: resistence ăàlaàluŵiğƌe;- ang.: 

lightfast properties; light resistance 

śǁider  

Naƌzędzie służąĐe do ƌęĐzŶego ǁieƌĐeŶia otǁoƌóǁ ǁ 
drewnie lub innym materiale, trasowania miejcs na 

gǁoździe i śƌuďǇ. )azǁǇĐzaj ŵa kształt ŵetaloǁego 
trzpienia z uĐhǁǇteŵ, pozǁalająĐǇŵ Ŷa ŶadaŶie ŵu ƌuchu 

oďƌotoǁego i ze śƌuďoǁatǇŵ, stożkoǁǇŵ ostƌzeŵ.  
ǁł.: succhiello;- fr.: vrille;- ang.: gimlet;- hiszp.: ďeƌďiƋuş;- 
niem.: Nagelbohrer. 

sykatywa, a. suszka 

“uďstaŶĐja posiadająĐa zdolŶość pƌzǇspieszaŶia pƌoĐesu 
wysychania (tzn. utleniania i poliŵeƌǇzaĐjiͿ olejóǁ 
sĐhŶąĐǇĐh i lakieƌóǁ. )azǁǇĐzaj sól ŵetali ĐiężkiĐh 
;koďaltu, ołoǁiu, ŵaŶgaŶuͿ i ǁǇższǇĐh kǁasóǁ 
żǇǁiĐzŶǇĐh, tłuszĐzoǁǇĐh luď ŶafteŶoǁǇĐh. 
ǁł.: seccativo, siccativo, essiccativo;- fr.: siccatif;- ang.: 

dryer, siccative;- hiszp.: secante, secativo, desecativo;- 

niem.: Trockenmittel, Sikkativ 

synopia, a. sinopia 

ϭ. CzeƌǁoŶa oĐhƌa poĐhodząĐa z ŵiejsĐoǁośĐi “iŶope Ŷad 
Moƌzeŵ CzaƌŶǇŵ, ǁg PliŶiusza ;I ǁ. Ŷ.e.Ϳ ǁǇstępująĐa 
w rozmaitych odcieniach (rubra, minus rubes, inter has 

media). Cennini ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ pisze o Ŷiej: „farba 

z natury swej chuda i sucha. Doskonale wytrzymuje 

ƌozĐieƌaŶie.àIŵàdłużejàsięàƌozĐieƌa,àtǇŵàstajeàsięà
delikatŶiejsza.àNadajeàsięàdoàpƌaĐǇàŶaàdesĐeàluďàteżàŶaà
śĐiaŶie,àŶaàŵokƌoàiàŶaàsuĐho͟ i poleĐa jej stosoǁaŶie do 
wykoŶǇǁaŶia ƌǇsuŶkóǁ pƌzǇgotoǁaǁĐzǇĐh pod fƌesk Ŷa 
warstwie arricciato.  

Ϯ. ‘ǇsuŶek koŵpozǇĐji ŵalaƌskiej ǁǇkoŶaŶǇ sǇŶopią luď 
iŶŶǇŵ ĐzeƌǁoŶǇŵ koloƌeŵ Ŷa aƌƌiĐĐiato, ułatǁiająĐǇ 
podział fƌesku Ŷa dŶióǁki. TeƌŵiŶ stosoǁaŶǇ od lat ϱϬ. XIX 
ǁ., ƌóǁŶolegle do ƌozpoǁszeĐhŶieŶia się zdejŵoǁaŶia 
i pƌzeŶoszeŶia ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh ŵetodą strappo i 

odsłoŶięĐia dużej ilośĐi sǇŶopii. 
ǁł.: sinopia;- fr.: sinopie;- ang.: sinopia;- hiszp.: sinopia;- 

niem.: Sinopia. 

synteza, a. reakcja syntezy, reakcja tworzenia [gr. 

sýnthesis ͚zestaǁieŶie͛]  

‘eakĐja ĐheŵiĐzŶa polegająĐa Ŷa łąĐzeŶiu się 
pieƌǁiastkóǁ ǁ zǁiązki ĐheŵiĐzŶe luď zǁiązkóǁ pƌostǇĐh 
w ďaƌdziej złożoŶe. )aĐhodzi ǁg sĐheŵatu: A + B = AB.
  

ǁł.: sintesi;- fr.: sǇŶthĠse;- ang.: synthesis;- hiszp.: sşŶtesis; 
- niem.: Syntesis. 
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szaflik [niem. Schaffel ͚ďeĐzka, ŶaĐzǇŶie͛] 
Drewniany pojemnik z lekko poĐhǇłǇŵ dŶeŵ i tƌzeŵa luď 
Đzteƌeŵa śĐiaŶaŵi, użǇǁaŶǇ do tƌzǇŵaŶia zapƌaǁǇ, któƌą 
ŵuƌaƌz Ŷaďieƌa kielŶią.  
ǁł.: capisteo, schifetto, giornello;- fr.: auge;- ang.: mortar 

bucket, traugh;- hiszp.: cuezo, gaveta.  

szafran, a. żółĐień z szafranu [arab. za-faran] 

BaƌǁŶik oƌgaŶiĐzŶǇ, jaskƌaǁożółtǇ do poŵaƌańĐzoǁego, 
otrzymywany z słupkóǁ kǁiatóǁ szafƌaŶu upƌaǁŶego 
(Crocus sativusͿ. Także pƌzǇpƌaǁa uǁażaŶa za afƌodǇzjak 
oraz surowiec leczniczy. Kosztowny: z ϭϮϬ tǇs. kǁiatóǁ 
otƌzǇŵuje się ϭ kg. ďaƌǁŶika. GłóǁŶǇ składŶik ďaƌǁiąĐǇ: 
kƌoĐǇŶa. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi, użǇǁaŶǇ pƌzede 
wszystkim do barwienia tkanin. W śƌedŶioǁieĐzu 
stosowany do laseƌuŶkóǁ Ŷa sƌeďƌze i ĐǇŶie ;złoĐeŶie á 

la mecca), w malarstwie miniaturowym, temperowym i do 

ǁǇƌoďu lakóǁ ďaƌǁŶǇĐh. W XIV i XV ǁ. Đzęsto łąĐzoŶǇ 
z cynobrem oraz mieszany z pigŵeŶtaŵi ďłękitŶǇŵi dla 
uzyskania odcieni zieleni. Wzmiankowany m.in. przez 

Pliniusza (I w. n.e.), mnicha Teofila i Cenniniego (koniec 

XIV w.).  

ǁł: zafferano, giallo zafferano; - fr.: safran, jaune de 

safran; - ang.: saffron, saffron yellow; - hiszp.: azafƌĄŶ,à
aŵaƌilloàazafƌĄŶ; - niem.: Safran, Safrangelb.  

szagryn, a. jaszczur [tur. sagri ͚skóƌa z zadu zǁieƌząt 
poĐiągoǁǇĐh͛]  

1. Skóƌa ĐielęĐa, końska, ośla, kozia luď oǁĐza ǁǇpƌaǁioŶa 
gaƌďŶikaŵi ƌośliŶŶǇŵi, z licem groszkowanym, barwiona 

Ŷa ƌóżŶe koloƌǇ. Dość ŵiękki i spƌężǇstǇ, użǇǁaŶǇ Ŷa 
galaŶteƌię kaletŶiĐzą i ǁ introligatorstwie. 

Ϯ. “kóƌa ŶiektóƌǇĐh płaszĐzek, dƌętǁ plaŵistǇĐh i ƌekiŶóǁ 
;Ŷp. ƌekiŶka psiegoͿ ĐhaƌakteƌǇzująĐą się ŵŶóstǁeŵ 
dƌoďŶǇĐh ǁǇƌostkóǁ skóƌŶǇĐh o tǁaƌdǇĐh końĐóǁkaĐh. 
OdpoǁiedŶio spƌepaƌoǁaŶa użǇǁaŶa do ǁǇƌoďu 
ozdobnych opraw oraz do polerowania.  

ǁł.: zigrino, sagri;- fr.: chagrin;- ang.: shagreen;- hiszp.: 

chagƌşŶ;- niem.: Chagrin 

szĐzaǁik zajęĐzy Oxalis acetosella  

DƌoďŶa ƌośliŶa, któƌej sok jest ďogatǇ ǁ →kǁas 
szĐzaǁioǁǇ, ŵająĐǇ zdolŶość koŵpleksoǁaŶia 
dǁuǁaƌtośĐioǁǇĐh joŶóǁ ;ǁapń, żelazoͿ, ǁe WłoszeĐh 
ďǇǁała dość poǁszeĐhŶie użǇǁaŶa do patǇŶoǁaŶia 
i powierzĐhŶioǁego ĐzǇszĐzeŶia poǁieƌzĐhŶi ŵaƌŵuƌóǁ. 
  

W DǇkĐǇoŶaƌzuà‘ośliŶŶǇŵàK.Kluka (1739-1796) czytamy: 

Listkaŵiàtaƌteŵi,àalďoàieszĐzeàlepieǇàsoląàteǇàƌośliŶǇ,à
ŵożŶaàz płoĐieŶàǁǇpƌoǁadzićàplaŵǇàodàatƌaŵeŶtuài rdzy 

żelazŶeǇàpoĐhodząĐe.  

ǁł.: acetosella ;- fr.: surelle petit oxalide;- ang.: wood 

sorrel, shamrock;- hiszp.: aleluya;- niem.: Sauerklee; 

Hainklee 

szczeliniak Hylobius  

‘odzaj ĐhƌząszĐzǇ z ƌodziŶǇ ƌǇjkoǁĐóǁ (Curculionidae), 

oďejŵująĐǇ ϰϮ gatuŶki. Doƌosłe osoďŶiki osiągają długość 
ok. 10 mm. Najpospolitszy szczeliniak sosnowiec (Hylobius 

abietisͿ jest gƌoźŶǇŵ szkodŶikieŵ lasóǁ iglastǇĐh.
  

ǁł.: ilobio;- fr.: hylobie;- ang.: weevil, pine weevil ;- hiszp.: 

hilobius ;- niem.: “ĐhöŶh,àFiĐhteŶ-‘üsselkäfeƌ,à 

szczotka   

Naƌzędzie ĐodzieŶŶego użǇtku o zƌóżŶiĐoǁaŶǇĐh 
kształtaĐh i ǁǇŵiaƌaĐh, zależŶie od pƌzezŶaĐzeŶia. “kłada 
się z oprawki z pƌostopadle do Ŷiej osadzoŶǇŵ ǁłosieŵ, 
szĐzeĐiŶą, dƌuteŵ luď sztuĐzŶǇŵ ǁłókŶeŵ. “łużǇ do 
czyszczenia, mycia, polerowania i czesania. W konserwacji 

zŶajdują zastosoǁaŶie rozmaite typy szczotek: od 

twardych drucianych (przydatne np. do usuwania 

zaĐhlapań ĐeŵeŶtoǁǇĐh z twardych kamieni), poprzez 

szczeciniaki i szĐzoteĐzki do zęďóǁ ;ĐzǇszĐzeŶie ǁaƌstǁǇ 
ŵalaƌskiejͿ po szeƌokie, ŵiękkie szĐzotki ;do ŵatoǁaŶia 
na sucho ostatniej warstwy werniksu).  

ǁł.: spazzola;- fr.: brosse;- ang.: brush;- hiszp.: cepillo;- 

niem.: Büƌste. 

szĐzotka ŵosiężŶa 

Szczotka przeznaczona do czyszczenia i polerowania 

metali i ǁǇƌoďóǁ juďileƌskiĐh. )ależŶie od kształtu 
Ŷaƌzędzia i gƌuďośĐi dƌutu, służǇ do prac mniej lub bardziej 

precyzyjnych. Wzmiankowana w słoǁŶiku BaldiŶuĐĐiego 
;ϭϲϴϭͿ: „Naƌzędzieàz dƌutuàŵosiężŶego,àĐzaseŵàŵŶiej,à
czasem bardziej grubego, zebranego razem w pędzelek.à
“łużǇàoŶoàdoàĐzǇszĐzeŶiaàfiguƌàalďoàiŶŶǇĐhàpƌaĐàz metalu, 

ktſƌeàsięàzłoĐi w ogŶiuàalďoàtǇĐh,àktſƌeàz upłǇǁeŵàĐzasuà
stƌaĐiłǇàsǁſjàkoloƌ͟. 
ǁł.: grattabugia.  

szczotkowanie  

)aďieg polegająĐǇ Ŷa zdaƌĐiu ŵetaloǁą szĐzotką 
wierzchniej warstwy narzutu, w celu uzyskania tynku 

o odpowiednio szorstkiej powierzchni.  

ǁł.: brossatura;- fr.: brossage;- ang.: brushing;- hiszp.: 

enlucido;- niem.: Stahlbürstenbehandling. 

szĐzypĐe do ŶaĐiągaŶia płótŶa oďĐęgi do ŶaĐiągaŶia 
płótŶa 

 

szelak 

ŻǇǁiĐa ŶatuƌalŶa poĐhodzeŶia zǁieƌzęĐego, pƌodukt 
pƌzeŵiaŶǇ ŵateƌii żǇjąĐǇĐh ǁ IŶdiaĐh pluskǁiakóǁ 
(Coccus laccaͿ. BƌązoǁoĐzeƌǁoŶaǁa ŵasa, po 
oĐzǇszĐzeŶiu dostępŶa ǁ haŶdlu ǁ postaci cienkich, 

półpƌzezƌoĐzǇstǇĐh płatkóǁ koloƌu żółtoďƌuŶatŶego. 
‘ozpuszĐzalŶǇ ǁ alkoholu. Daje ďłoŶǇ ǁƌażliǁe Ŷa ǁilgoć i 
ĐieŵŶiejąĐe. “zeƌoko stosoǁaŶǇ do polituƌ ǁ stolarstwie 

artystycznym, meblarstwie oraz w lutnictwie. 

W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶǇ jako śƌodek utƌǁalająĐǇ do 
ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego, składŶik klejóǁ, ǁaƌstǁa izolaĐǇjŶa 
oƌaz jako słaďe spoiǁo. ) Đzaseŵ staje się ŶieodǁƌaĐalŶǇ, 
Đo poǁoduje duże pƌoďleŵǇ z jego usuwaniem.  

ǁł.: gomma lacca;- fr.: gomme laque;- ang.: shellac;- 

hiszp.: goma laca;- niem.: Schellack. 

szkic  

1. W pƌoĐesie tǁoƌzeŶia dzieła plastǇĐzŶego - ǁstępŶǇ 
pƌojekt, ŶajĐzęśĐiej ƌǇsuŶkoǁǇ, ǁǇkoŶaŶǇ zǁǇkle pióƌeŵ 
luď ołóǁkieŵ Ŷa papieƌze, zaǁieƌająĐǇ kilka ogólŶǇĐh i 
podstaǁoǁǇĐh kƌesek. Pieƌǁsza pƌóďa odzǁieƌĐiedlająĐa 
zaŵǇsł tǁóƌĐzǇ pƌzǇ poŵoĐǇ szǇďkiej, ŶiezdefiŶioǁaŶej 
foƌŵǇ. Gioƌgio Vasaƌi ;ϭϱϱϬͿ: „Szkicami nazywamy 

pieƌǁszeàƌǇsuŶkiàǁǇkoŶaŶe,àďǇàuĐhǁǇĐićàzaŵǇsłàiàpieƌǁsząà
koŵpozǇĐjęàdzieła.à“ąàplaŵąàzaǁieƌająĐąàǁàsoďieàĐałąà



 191 

koŶĐepĐję.à‘odząàsięàǁàpasjiàtǁſƌĐzej,àgdǇàaƌtǇstaàstaƌaàsięà
piſƌeŵ,àǁęgleŵàĐzǇàiŶŶǇŵàƌǇsikieŵàutƌǁalićàseŶsàsǁojegoà
natchnienia.͟ BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „NazǇǁająàtakà
ŵalaƌzeàteàdelikatŶeàkƌeskiàǁǇkoŶaŶeàpiſƌeŵàluďà
ołſǁkieŵ,àpƌzǇàpoŵoĐǇàktſƌǇĐhàpƌzedstaǁiająàzaŵiaƌà
tǁſƌĐzǇ,àŶieàzatƌzǇŵująĐàsięàpƌzǇàszĐzegſłaĐh;àsaŵąà
ĐzǇŶŶośćàokƌeślająàjakoàszkiĐoǁaŶie͟. 
Ϯ. Dzieło, któƌeŵu aƌtǇsta śǁiadoŵie Ŷadał Đhaƌakteƌ 
pƌaĐǇ ŶieǁǇkońĐzoŶej ;szkiĐ ŵalaƌski, ƌzeźďiaƌski, 
rysunkowy).  

ǁł.: schizzo;- fr.: esquisse;- ang.: sketch;- hiszp.: boceto;- 

niem.: Skizze. 

szkicownik    

Niewielkiego formatu blok do wykonywania notatek 

ƌǇsuŶkoǁǇĐh luď szkiĐóǁ ǁ Đelu utƌǁaleŶia oglądaŶego 
pƌzez aƌtǇstę pƌzedŵiotu, kƌajoďƌazu itp. Także zďióƌ 
ƌǇsuŶkóǁ służąĐǇĐh jako wzornik np. z motywami 

dekoƌaĐǇjŶǇŵi, detalaŵi aƌĐhitektoŶiĐzŶǇŵi, któƌǇ 
z Đzaseŵ staǁał się dziedziĐtǁeŵ uĐzŶióǁ luď ǁaƌsztatu 
aƌtǇstǇ. PƌaktǇka tǁoƌzeŶie takiĐh ǁzoƌŶikóǁ 
ukształtoǁała się ǁ śƌedŶioǁieĐzu ;Ŷp. szkiĐoǁŶik 
francuskiego architekta Villarda de Honnecourt z ϭ. poł. 
XIII w.) i pƌzetƌǁała aż do poĐzątkóǁ XVIII ǁ.   

ǁł.: taccuino;- fr.: carnet;- ang.: sketch book;- hiszp.: 

libreta. 

szkło koďaltoǁe smalta  

ǁł.: vetro di cobalto;- fr.: bleu verre de cobalt;- hiszp.: 

vidrio de cobalto. 

szkło organiczne polimetakrylan metylu 

ǁł.: vetro organico;- fr.: verre organique;- ang.: 

methylacrylate;- hiszp.: vidrio organico. 

szkło poǁiększająĐe, a. lupa  

PƌzǇƌząd optǇĐzŶǇ; soĐzeǁka zďieżŶa dająĐa pƌostǇ, 
pozorny i poǁiększoŶǇ oďƌaz oďseƌǁoǁaŶego 
przedmiotu. Pƌzedŵiot uŵieszĐza się ǁ odległośĐi 
ŵŶiejszej luď ƌóǁŶej odległośĐi ogŶiskoǁej. Pozǁala 
uzǇskać poǁiększeŶie kilkakƌotŶe oƌaz duże kątǇ ǁidzeŶia 
ďez zŵęĐzeŶia oka. UżǇǁaŶe jest do oďseƌǁaĐji i do 

działaŶia Ŷa pƌzedŵiotaĐh o niewielkich wymiarach lub ich 

fragmentach. Bardzo pomocne przy malowaniu miniatur 

i detali. Pƌzez koŶseƌǁatoƌóǁ użǇǁaŶe jest 

w szĐzególŶośĐi podĐzas utƌǁalaŶia koloƌóǁ i czyszczania. 

OďeĐŶie Ŷa ƌǇŶku dostępŶe są ƌóżŶe ƌodzaje szkieł 
poǁiększająĐǇĐh: pƌoste i złożoŶe, z ośǁietleŶiem 

wmontowanym w uĐhǁǇt luď zakładaŶe Ŷa Đzoło, 
podoďŶe do okulaƌóǁ.   

ǁł.: lente di ingrandimento;- fr.: loupe;- ang.: magnifying 

glass;- hiszp.: lente de aumento;- niem.: Lupe. 

szkło ǁodŶe, a. liquor silicium  

Rozpuszczalny w wodzie stop krzemionki z krzemianami 

sodu lub potasu. Substancja znana i wykorzystywana 

w ŵalaƌstǁie już ǁ staƌożǇtŶǇŵ EgipĐie ϯϬϬϬ lat teŵu. 
WłaśĐiǁośĐi i sposóď otƌzǇŵǇǁaŶia ;spłaǁiaŶie tƌzeĐh 
ĐzęśĐi ďiałego piasku kǁaƌĐoǁego z ośŵioŵa ĐzęśĐiaŵi 
saletry) opisane przez Pliniusza ;I Ŷ.e.Ϳ oƌaz alĐheŵikóǁ 
Basiliusa Valentinusa (1520), B. van Helmonta (1640) 

i Johana Glaubera (1648). Substancja odkryta niejako 

poŶoǁŶie Ŷa poĐzątku XIX ǁ. pƌzez JaŶa NepoŵuĐeŶa 

Fuchsa w zǁiązku z poszukiǁaŶiaŵi Ŷoǁej, tƌǁałej 
i odpornej techniki malarskiej. Jako spoiwo zastosowane 

po raz pierwszy w latach 1840 - 1846 w tzw. 

stereochromii. W ϭϴϳϴ ƌ. Adolf Wilhelŵa Keiŵ ulepszǇł 
teĐhŶikę pƌodukĐji faƌď Ŷa ďazie potasoǁego szkła 
ǁodŶego, zŶaŶe oďeĐŶie pod Ŷazǁą  farby Keima,  

farby mineralne (Mineralfarben), →faƌďǇ kƌzeŵiaŶoǁe.
  

Dopisać ǁłaśĐiǁośĐi 
ǁł.:;- fr.:;- ang.:;- hiszp.:;- niem.:  

szkoła  

Gƌupa aƌtǇstóǁ ŵająĐǇĐh ǁspólŶǇ ƌǇs stǇlistǇĐzŶǇ, 
zǁiązaŶǇĐh z okƌeśloŶǇŵ teƌǇtoƌiuŵ ;Ŷp. szkoła 
ŵałopolska, szkoła ŶadduŶajska, szkoła ǁeŶeĐkaͿ luď 
pozostająĐǇĐh pod ǁpłǇǁeŵ tego saŵego ŵistƌza.
  

ǁł.: scuola;- fr.: ecole;- ang.: school;- hiszp.: escuela;- 

niem.:  

szlagmetal [Ŷieŵ.], a. goldŵetal, złoto koŵpoŶoǁaŶe 

IŵitaĐja złota; stop ŵiedzi ;ϴϰ-86%) z cynkiem. W handlu 

ǁǇstępuje ǁ postaĐi płatkóǁ, ǁ tƌzeĐh odĐieŶiaĐh: 
poŵaƌańĐzoǁǇŵ, jasŶopoŵaƌańĐzoǁǇŵ i ĐǇtƌǇŶoǁǇŵ ;ǁ 
zależŶośĐi od pƌoĐeŶtoǁej zaǁaƌtoǁśĐi ŵiedziͿ. OdzŶaĐza 
się duża plastǇĐzŶośĐią leĐz jest ŵało elastyczny i nie daje 

się poleƌoǁać. MożŶa go kłaść Ŷa ŵikstioŶ. Jest 
ŶieodpoƌŶǇ Ŷa ǁilgoć z poǁietƌza i podłoża gƌuŶtoǁego, 
oraz na kwasy, zasady i gazy. Wymaga zabezpieczenia 

ǁaƌstǁą oĐhƌoŶŶą – w przeciwnym wypadku szybko 

ĐieŵŶieje i pokƌǇǁa się plaŵaŵi.  

szlif naszlif 

szlif cienki  naszlif cienki  

szlif cienki  

“posóď opƌaĐoǁaŶia pƌóďki do ďadań pƌzekƌojóǁ 
stratygraficznych. Pobrana z oďiektu pƌóďka zostaje 
zatopiona w kostĐe tǁaƌdej, pƌzezƌoĐzǇstej żǇǁiĐǇ 
;akƌǇloǁej, epoksǇdoǁej, poliestƌoǁejͿ, ŶastępŶie 
pƌzeĐięta luď zeszlifoǁaŶa ǁ poprzek z obu stron. W 

uzyskanej w teŶ sposóď płǇtĐe o gƌuďośĐi kilku ŵikƌoŶóǁ 
pƌóďka staje się półpƌzezƌoĐzǇsta i ŵożliǁa do oďseƌǁaĐji 
mikroskopowej w śǁietle pƌzeĐhodząĐǇŵ. “zlifǇ ĐieŶkie 
stosoǁaŶe są do ďadań oďiektóǁ od końĐa lat ϱϬ, są 
tƌudŶe do ǁǇkoŶaŶia ale dostaƌĐzają szeƌszǇĐh 
i dokładŶiejszǇĐh iŶfoƌŵaĐji Ŷiż tradycyjny cross-section.

  

ǁł.: sezione sottile;- fr.: section fine;- ang.: thin cross-

section;- hiszp.: seccione fina;- niem.: Feinsektion. 

szlifowanie  

)aďieg polegająĐǇ Ŷa ǁielokƌotŶǇŵ poĐieƌaŶiu 
odpoǁiedŶiŵ Ŷaƌzędzieŵ ;oďeĐŶie ŶajĐzęśĐiej papieƌeŵ 
śĐieƌŶǇŵ o ƌóżŶej gƌaŶulaĐjiͿ o poǁieƌzĐhŶię dƌeǁŶa, 
ŵetalu, stiuku luď iŶŶego ŵateƌiału, ǁ Đelu ǁǇgładzeŶia 
ǁszelkiĐh ŶieƌóǁŶośĐi. “zlifoǁaŶiu poddaje się ŵ.in. 

podłoża ŵalaƌskie ;także pƌzeklejoŶe płótŶaͿ, gƌuŶtǇ i kitǇ. 
Grunty klejowo-kƌedoǁe ;Ŷp. pod złoĐeŶiaͿ ŵożŶa 
szlifoǁać ƌóǁŶież Ŷa ŵokƌo ŶatuƌalŶǇŵ puŵekseŵ, 
koƌkieŵ luď łodǇgaŵi skƌzǇpu polŶego. WǇszlifoǁaŶą 



 192 

poǁieƌzĐhŶię Đzęsto poddaje się polerowaniu.  

ǁł.: carteggiatura;- fr.: poŶçage;- ang.: sand-papering;- 

hiszp.: lijado. 

szmergiel  

ϭ. “kała ŵetaŵoƌfiĐzŶa złożoŶa głóǁŶie 
z drobnoziarnistego korundu, magnetytu lub hematytu i 

kǁaƌĐu, szaƌej luď pƌaǁie ĐzaƌŶej ďaƌǁǇ. UżǇǁaŶǇ jest 
jako ŵateƌiał śĐieƌŶǇ. Cennini (koniec XIV w.) wymienia 

pƌoszek szŵeƌgloǁǇ jako śƌodek do ǁǇƌóǁŶǇǁaŶia, 
spiłoǁǇǁaŶia i czyszczenia. Baldinucci w Vocabolario 

;ϭϲϴϭͿ pisze: „dostaƌĐzaàsięàgoàzeà“ŵiƌŶǇ:àzdaƌzaàsięàtutajà
jeszĐze,àżeàŶazǇǁaŶǇàjestàkaŵieŶieŵàzeà“ŵiƌŶǇ.à“łużǇàdoà
polerowania metalu͟. 
ǁł.: smeriglio;- fr.: emeri;- ang.: emery;- hiszp.: esŵĠƌil;- 
niem.: Schmirgel. 

 Ϯ. Papieƌ luď płótŶo jedŶostƌoŶŶie pokƌǇte klejeŵ ze 
śĐieƌŶiǁeŵ ;ŶiekoŶieĐzŶie szŵeƌgleŵͿ, użǇǁaŶe do 
polerowania rozmaitych powierzchni: metali, drewna, 

stiukóǁ itp. Poƌ. papieƌ śĐieƌŶǇ, papier szklany. 

ǁł.: carta smerigliata;- fr.: papieƌàĠŵeƌi;- ang.: emery 

paper;- hiszp.: papelàdeàesŵĠƌil;- niem.: Schmirgelpapier. 

sznurek malarski  

“zŶuƌek użǇǁaŶǇ pƌzez ŵalaƌzǇ do trasowania siatki 

kompozycyjnej. W sytuacji powtarzania tego zabiegu, 

zǁǇkłǇ szŶuƌek Ŷaďieƌa Đhaƌakteƌu pƌaǁdziǁego Ŷaƌzędzia 
o specyficznych cechach. Zwykle lniany, konopny lub 

ďaǁełŶiaŶǇ, pleĐioŶǇ ǁ sposóď uŶieŵożliǁiająĐǇ jego 
skƌęĐaŶie się podĐzas użǇĐia i przechowywany w 

ǁoƌeĐzku, zaǁieƌająĐǇŵ ďaƌǁŶǇ pƌoszek.  
ǁł.: corda per tracciare;- fr.: cordeau;- ang.: tracing cord;- 

hiszp.: cordel para trazar;- niem.: Schlagschnur. 

szpaĐhelka zęďata  

Szpachelka z zęďatǇŵ ostƌzeŵ. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶa 
m.in. do nakładaŶia ƌóǁŶoŵieƌŶej ǁaƌstǁǇ klajstƌu 
podĐzas duďloǁaŶia oďƌazóǁ.   

ǁł.: spatola dentata;- fr.: spatuleàdeŶtĠ;- ang.: toothed 

spatula;- hiszp.: espĄtulaàdeŶtada. 

szpaĐhla japońska 

‘odzaj szpaĐhli; Ŷaƌzędzie ǁ postaĐi szeƌokiej, elastǇĐzŶej, 
pƌostokątŶej ďlaszki, czasem z usztywnionym dodatkowo 

grzbietem. 

szpaĐhla zęďata 

Szpachla z zęďatǇŵ ostƌzeŵ. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶa 
ŵ.iŶ. do ŶakładaŶia ƌóǁŶoŵieƌŶej ǁaƌstǁǇ klajstƌu 
podĐzas duďloǁaŶia oďƌazóǁ.  
ǁł.: spatola dentata;- fr.: spatuleàdeŶtĠ;- ang.: toothed 

spatula;- hiszp.: espĄtulaàdeŶtada. 

szpachla, a. szpaĐhtla, spatula, Ŷóż ŵalaƌski 
Naƌzędzie zďudoǁaŶe z elastycznej, stalowej, pozbawionej 

ostƌza kliŶgi, zazǁǇĐzaj ǁ foƌŵie Ŷoża luď płaskiej łopatki, 
pƌzeǁażŶie ǁǇposażoŶe ǁ ƌękojeść. WǇstępuje ǁ 
ƌozŵaitǇĐh kształtaĐh i ǁǇŵiaƌaĐh, ǁ zależŶośĐi od 
przeznaczenia. W technikach malarskich szpachelki 

stosoǁaŶe są od staƌożǇtŶośĐi, pƌzǇdatŶe zǁłaszĐza ǁ 
ŵalaƌstǁie olejŶǇŵ do ŶakładaŶia, ǁǇgładzaŶia luď 
zbierania farby oraz do nanoszenia szerokich, grubych 

iŵpastóǁ. Baƌdzo populaƌŶe pod koŶieĐ XIX ǁ. ǁśƌód 

aƌtǇstóǁ ŵalująĐǇĐh ogƌoŵŶe oďƌazǇ paŶoramiczne. W 

koŶseƌǁaĐji ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe są pƌzede ǁszǇstkiŵ do 
zakładaŶia kitóǁ.  
ǁł.: spatola;- fr.: spatule;- ang.: spatula;- hiszp.: espĄtula;- 

niem.: Spachtel. 

szpat Điężki biel barytowa  

ǁł.: bianco di baritina;- fr.: blanc de Barytine;- ang.: 

barium white;- hiszp.: blanco de barita;- niem.: Barytweiss. 

szpicak, a. szpic, grot  

Dłuto kaŵieŶiaƌskie służąĐe do oďƌaďiaŶia ogólŶego 
kształtu ƌzeźďǇ. )ďudoǁaŶǇ jest z mocnego, stalowego 

tƌzoŶu o pƌzekƌoju ǁielokątŶǇŵ, z ostƌzeŵ ǁ kształĐie 
piƌaŵidǇ. Płaskie zakońĐzeŶie ułatǁia poďijaŶie ŵłotkieŵ. 
)ależŶie od kąta pƌzǇłożeŶia, ŵożŶa uzǇskać Ŷa kaŵieŶiu 
ƌóżŶe śladǇ. 
ǁł.: subbia.  

szponga 

W obrazach tablicowych - przymocowana do odwrocia 

dƌeǁŶiaŶa popƌzeĐzka, ŵająĐa za zadaŶie utƌzǇŵaŶie 
płaskiej poǁieƌzĐhŶi liĐa. “zpoŶgi ŵogą ďǇć 
przymocowane mniej lub bardziej sztywno: przyklejone, 

pƌzǇďite luď ǁpuszĐzoŶe ǁ odǁƌoĐie Ŷa jaskółĐzǇ ogoŶ. 
WklejaŶe pƌaktǇĐzŶie ĐałkoǁiĐie uŶieŵożliǁiają 
defoƌŵaĐję desek, Đo jedŶak poǁoduje duże ŶapƌężeŶia, 
ďędąĐe Đzęsto pƌzǇĐzǇŶą pękŶięć taďliĐǇ. PƌzǇďijaŶe 
zŶaĐzŶie ogƌaŶiĐzają paĐzeŶie się podoďƌazia, pƌzǇ ĐzǇŵ 
gǁoździe, gŶąĐ się Ŷa skutek Ŷapƌężeń, uŵożliǁiają 
peǁieŶ Ŷieǁielki ƌuĐh desek, ale ǁǇǁołują lokalŶe, silŶe 
ŶapƌężeŶia dƌeǁŶa. “zpoŶgi ƌuĐhoŵe utƌzǇŵują oďƌaz ǁ 
płaszĐzǇźŶie, Ŷie ďlokująĐ popƌzeĐzŶǇĐh ƌuĐhóǁ, Đo 
zŵŶiejsza ƌǇzǇko pękaŶia podoďƌazia ǁ pƌzǇpadku dużǇĐh 
zŵiaŶ ǁilgotŶośĐi. JedŶak takie ƌozǁiązaŶie Ŷie zaǁsze 
jest ďezǁzględŶie Ŷajlepsze: ǁ pƌzǇpadku ǁǇjątkoǁej 
ŶiestaďilŶośĐi ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej i pod ǁaƌuŶkieŵ, że 
istŶieje ŵożliǁość pƌzeĐhoǁǇǁaŶia oďƌazu ǁ stałǇĐh 
warunkach cieplno-ǁilgotŶośĐioǁǇĐh, lepszǇŵ 
ƌozǁiązaŶieŵ ǁǇdaje się sǇsteŵ sztǇǁŶo ŵoĐoǁaŶǇĐh 
szpoŶg, ƌedukująĐǇ do ŵiŶiŵuŵ ƌuĐhǇ desek. 
ǁł.: traversa;- fr.: traverse;- ang.: batten;- hiszp.: 

tƌaǀesańo;- niem.: Querleiste. 

szrafowanie 

TeĐhŶika opeƌoǁaŶia śǁiatłoĐieŶieŵ ǁ rysunku, 

ŵalaƌstǁie, gƌafiĐe, kaƌtogƌafii za poŵoĐą delikatŶǇĐh, 
ƌóǁŶoległǇĐh, Đzaseŵ pƌzeĐiŶająĐǇĐh się liŶii. Metoda 
szƌafoǁaŶia została zaadaptoǁaŶa Ŷa potƌzeďǇ 
konserwacji malarstwa w postaci retuszu tratteggio.  

ǁł.: tratteggio;- fr.: hachure;- ang.: hatching;- hiszp.: 

tratteggio;- niem.: Schraffur. 

sztaluga 

“tojak ŶajĐzęśĐiej Ŷa tƌzeĐh ŶogaĐh, skoŶstƌuoǁaŶǇ 
z dƌeǁŶiaŶǇĐh listeǁ, Ŷa któƌǇŵ ŵalaƌz uŵieszĐza Ŷa 
odpoǁiadająĐej ŵu ǁǇsokośĐi oďƌaz ǁ Đzasie ŵaloǁaŶia. 
Nadaje się do podtƌzǇŵǇǁaŶia ŵałǇĐh i śƌedŶiĐh płóĐieŶ. 
W XVIII ǁ. poǁstała Ŷazǁa „ŵalaƌstǁo sztalugoǁe͟, 
ǁǇǁodząĐa się z utożsaŵieŶieŵ ǁǇŵiaƌóǁ dzieła 
z użǇĐieŵ sztalugi, dla odƌóżŶieŶia iĐh od oďƌazóǁ 
ǁielkofoƌŵatoǁǇĐh oƌaz od ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego.  
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ǁł.: cavalletto;- fr.: chevalet;- ang.: easel;- hiszp.: 

caballete;- niem.: Staffelei. 

sztuĐzŶy kaŵień  

wł.: pietra artificiale 

sztyft ǁęgloǁy ǁęgiel ƌǇsuŶkoǁǇ 

sztyft z ǁłókŶa szklaŶego 

PƌeĐǇzǇjŶǇ pƌzǇƌząd śĐieƌająĐǇ; pałeĐzka ǁielkośĐi ołóǁka 
zbudowana z ǁiązki szklaŶǇĐh ǁłókieŶ, śĐiągŶiętǇĐh 
opaską ze szŶuƌka. OdsłoŶięta głóǁka służǇ do 
delikatnego, ŵeĐhaŶiĐzŶego usuǁaŶia Ŷaǁaƌstǁień Ŷp. 
Ŷalotóǁ solŶǇĐh z ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh. 
ǁł.: matita in fibra di vetro;- fr.: crayon en fibre de verre;- 

ang.: fiberglass Pencil;- hiszp.: lĄpizàdeàfiďƌaàdeàǀidƌio.  

szufla 

Duża ŵetaloǁa łopata z drewnianym trzonkiem. W 

pƌaĐaĐh ŵuƌaƌskiĐh użǇǁaŶa do ŵieszaŶia i ŶakładaŶia 
zapƌaǁǇ luď iŶŶego ŵateƌiału. 
ǁł.: badile;- fr.: pelle;- ang.: shovel;- hiszp.: pala;- niem.: 

Schaufel. 

szycie 

)aďieg ƌęĐzŶego luď ŵaszǇŶoǁego łąĐzeŶia Ŷićŵi 
ŵateƌiałóǁ, za spƌaǁą ƌoďioŶǇĐh szǁóǁ. Uŵożliwia 

zǁiększeŶie poǁieƌzĐhŶi tkaŶiŶ.  
ǁł.: cucitura;- fr.: couture;- ang.: seam;- hiszp.: costura.  

szylkret, a żółǁioǁieĐ  

Masa rogowa otrzymywana z paŶĐeƌzǇ żółǁi ŵoƌskiĐh, 
zǁłaszĐza żółǁia szǇlkƌetoǁego. PƌzejƌzǇsta, lekko 
żółtaǁa, z ĐieŵŶoďƌązoǁǇŵi plamami i żǇłkaŵi. 
ElastǇĐzŶa, daje się łatǁo ǁǇĐiŶać i piękŶie poleƌoǁać, 
w podǁǇższoŶej teŵpeƌatuƌze ;Ŷp. ǁ goƌąĐej ǁodzieͿ 
ŵiękŶie i daje się ǁǇtłaĐzać, ǁ jeszĐze ǁǇższej - stapia się. 
Od staƌożǇtŶośĐi użǇǁaŶa do ǁǇƌoďu ozdoďŶej galaŶteƌii 
oraz do inkrustaĐji. IŶtaƌsje szǇlkƌetoǁe ďǇłǇ szĐzególŶie 
charakterystyczne dla mebli z pƌzełoŵu XVII/XVIII ǁ. Do 
końĐa XIX ǁ. ŵodŶe ďǇłǇ szǇlkƌetoǁe taďakieƌki, 
grzebienie, wachlarze, szpile itp.  

ǁł.: tartaruga. 
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(u) Par marbres antiques, on entend ceux dont les 
carrières font perdues ou inconnues. On croit que 
ce chipolin venoit d'une des carrières des îles que 
forme le Nil ; je regrette qu'on ait détaillé ces 
fuperbes co-lonnes. Tome IL C Chaux de 

 

fer............... 60 grains. Schifte.............1 gros 
63. Terre alumineufe............ 24. Terre calcaire. . 
1 once. . 3 . . 54. Les expériences de ce même 
Chimifte, nous ont fait connoître que le chipolin 
contient du quartz, du fchifte, du mica, du fer de la 
terre calcaire. Le chipolin eft un marbre antique 
(u), à bandes blanches vertes. L'abbaye Saint-
Germain-des-Prés acheta fix colonnes de ce marbre 
pour fupporter le baldaquin du Maître-autel de 
cette églife, ces colonnes ont au moins trente-fix 
pieds; comme elles étoient trop hautes on en fcia 
quatre pieds. Les Béné-dictins de Rouen en 
achetèrent huit autres colonnes qu'ils firent fcier 
détailler en pla-ques pour orner l'autel le fanctuaire 
de leur églife ; ces magnifiques colonnes 
décoroient un Temple d'Afrique, d'où M. Defnoyers 
les fit venir pour orner une galerie en marbre, 
 Chalumeau, fon ufage pour l'effai des minéraux. 
Vol, III, 37° Chandelle philofophique , air 
inflammable. Vol. I, 37. Charbon, foufre igné ter-
reux. Vol. I, 14. S'eft formé pendant la diflillation, 
à feu nu , des fubftances organifées, 2 57. Manière 
de faire le char-bon de bois , de le confer-ver, 258. 
Produit de l'air in-flammable par la diflillation, 260. 
Décompofition in-flammation du charbon par les 
acides , 261. Charbon de terre. Vol. Il, 245. 
Manière dont il fe forme, 24.6. Contient de l'alkali 
vo-latil de l'huile, 24.7. Ren-ferme fouvent des 
impreffions de corps organifés , 251. Inflammation 
fpontanée du charbon de terre, 252. Son analyfe, 
253. Emploi de fon bitume pour être fubftitué au 
goudron, 254. Chauffée ou pavé des Géans. Vol. II, 
287. Chaux métalliques, fels formés de terre 
métallique d'acide igné. Vol, I, 1 1 1 113. Les 
alkalis ont la pro-priété d'enlever cet acide, 114. 
Chaux vive, eft foluble dans l'eau. Vol. II, 19. S'y 
unit avec chaleur, 10. Il s'en dégage une vapeur 
lumineufe, 21. Chaux fufée, ibid. Éteinte à la 
romaine, 22. Chica des Péruviens, ef-pèce de bière 
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tablica   

1. Drewniane podobrazie przygotowane do wykonania 

Ŷa Ŷiŵ ŵaloǁidła. Może ďǇć zďudoǁaŶe z jednej lub kilku 

desek, odpoǁiedŶio ǁǇĐiętǇĐh i połąĐzoŶǇĐh.   

2. Obraz tablicowy czyli namalowany na drewnianym 

podoďƌaziu. ;TeƌŵiŶ „taďliĐa͟ aż po ǁiek XVII ďǇǁał 
użǇǁaŶǇ także ǁ odŶiesieŶiu do oďƌazóǁ ŶaŵaloǁaŶǇĐh 
Ŷa płótŶie, gdǇż z pƌzǇzǁǇĐzajeŶia kojaƌzoŶo każdǇ oďƌaz 
sztalugowy z tego ƌodzaju podłożeŵ. W takiŵ szeƌokiŵ 
znaczeniu wǇstępuje ǁ pismach Vasariego (1550) oraz 

w Vocabolario Baldinucciego (1681)).   

ǁł.: tavola;- fr.: panneau;- ang.: wood panel;- hiszp.: 

tabla;- niem.: Tafel. 

tablica wotywna  

Maloǁidło taďliĐoǁe luď ƌzeźďioŶe paŶŶeauǆ o tematyce 

religijnej umieszczone na ołtaƌzu i pełŶiąĐe fuŶkĐję 
ƌetaďuluŵ. U CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ ǁłoski teƌŵiŶ 
ancona jest synonimem obrazu tablicowego.  

ǁł.: ancona;- fr.: retable;- ang.: votive tablet;- hiszp.: 

ancona;- niem.: Retabel. 

tack  

CeĐha ǁłaśĐiǁa ǁspółĐzesŶǇŵ klejoŵ koŶtaktowym; stan, 

w któƌǇŵ ŶałożoŶa ǁaƌstǁa kleju ǁǇkazuje jeszĐze 
pƌzǇĐzepŶość ǁstępŶą i kleistość pƌzez okƌeśloŶǇ Đzas. 
  

ǁł.: tack;- fr.: tack;- ang.: bond;- hiszp.: pegado;- niem.: 

Tack. 

taczki  

Wózek ƌęĐzŶǇ jedŶokołoǁǇ, przeznaczony do transportu 

ƌozŵaitǇĐh ŵateƌiałóǁ Ŷa ŵałą odległość. “kłada się ze 
skƌzǇŶi o pƌzekƌoju zďliżoŶǇŵ do tƌójkąta, ǁǇposażoŶej ǁ 
dǁa uĐhǁǇtǇ, koło z pƌzodu i podpóƌki z tǇłu. Także ilość 
ŵateƌiału ƌóǁŶa zaǁaƌtośĐi ŵożliǁej do tƌaŶspoƌtu tą 
ŵetodą.  

ǁł.: carriola;- fr.: brouette;- ang.: wheelbarrow;- hiszp.: 

carretilla;- niem.: Schiebkarre. 

talco zoografico   

)ǁǇĐzajoǁa ǁłoska Ŷazǁa ŵiŶeƌalogiĐzŶa ziemi 

zieloŶej okƌeślająĐa suƌoǁieĐ pozǇskiǁaŶǇ z ŵiŶeƌałóǁ 
glaukonitu i ĐeladoŶitu, poĐhodząĐǇĐh ze skał 
osadoǁǇĐh, ŶajĐzęśĐiej ze złóż ǁǇtępująĐǇĐh ǁ Saksonii, 

Ŷa WęgƌzeĐh, ǁe FƌaŶĐji i ǁłoskiŵ TǇƌolu oƌaz ǁ okolicach 

Werony.   

talk [z pers. talaq], a. łojek Mg3[(OH)2SiO4O10] 

MiŶeƌał, uǁodŶioŶǇ kƌzeŵiaŶ ŵagŶezu. WǇstępuje 
w liĐzŶǇĐh złożaĐh, tǁoƌząĐ łuseĐzkoǁate skupieŶia, 
ďiałozieloŶe luď szaƌe, ďaƌdzo ŵiękkie i tłuste ǁ dotyku. 

UżǇǁaŶǇ ǁ pƌzeŵǇśle papieƌŶiĐzǇŵ i gumowym, 

w kosmetyce (pudry, kredki) i lecznictwie oraz do wyrobu 

faƌď ogŶiotƌǁałǇĐh. )ďita odŵiaŶa talku tzǁ. steatǇt daje 
się łatǁo kształtoǁać ŵeĐhaŶiĐzŶie i jest wykorzystywana 

do ǁǇƌoďu Đeƌaŵiki i ŵateƌiałóǁ ogŶiotƌǁałǇĐh. Po 
ƌoztaƌĐiu Ŷa ďaƌdzo dƌoďŶǇ pƌoszek użǇǁaŶǇ jako 
ǁǇpełŶiaĐz. W teĐhŶikaĐh aƌtǇstǇĐzŶǇĐh ďǇǁał Đzasaŵi 
stosoǁaŶǇ jako suƌogat ďiałego ďolusu.  

ǁł.: talco;- fr.: talc;- ang.: soap stone;- hiszp.: talco;- niem.: 

Talcum. 

tampon 

)ǁitek ǁatǇ, zǁǇkle oǁiŶiętǇ ǁokół pęsetǇ ĐhiƌuƌgiĐzŶej 
alďo patǇĐzka. Może ďǇć ŶasąĐzoŶǇ ƌóżŶǇŵi suďstaŶĐjaŵi. 
W konserwaĐji ŶajĐzęśĐiej służǇ do usuǁaŶia zaďƌudzeń, 
ǁeƌŶiksóǁ i pƌzeŵaloǁań.  
ǁł.: tampone;- fr.: coton monté;- ang.: swab;- hiszp.: 

esponja de hilas;- niem.: Abstrichtupfer. 

tanina, a. kwas taninowy 

Naturalna substancja garbnikowa otrzymywana z galasóǁ 
;Ŷaƌośli liśĐi dęďoǁǇĐhͿ oƌaz z koƌǇ dęďu i kasztaŶu. Jest to 
ŵieszaŶiŶa estƌóǁ kǁasu galusoǁego i kǁasu 
galoilogalusowego z glikozą; żółtaǁǇ luď jasŶoďƌuŶatŶǇ, 
ďezpostaĐioǁǇ pƌoszek, łatǁo ƌozpuszĐzalŶy w wodzie. 

Ma lekko kǁaśŶǇ odĐzǇŶ. UżǇǁaŶa do pƌodukĐji 
atƌaŵeŶtóǁ oƌaz jako gaƌďŶik do skóƌ. Poǁoduje 
depoliŵeƌǇzaĐję ǁłókieŶ ďiałkoǁǇĐh, peƌgaŵiŶu i papieƌu. 
Posiada także zdolŶość ǁiązaŶia tleŶkóǁ żelaza ǁ zǁiązki 
kompleksowe - z tego ǁzględu stosoǁaŶa jest jako 

pƌepaƌat do zaďezpieĐzaŶia zaďǇtkoǁǇĐh pƌzedŵiotóǁ 
żelazŶǇĐh. 
ǁł.: tannino; - fr.: tanin;- ang.: tannin;- hiszp.: tanino;- 

niem.: Tannine. 

tarŶik półokrągły  
TaƌŶik ŵająĐǇ jedeŶ ďok płaski, dƌugi półokƌągłǇ. 
Uŵożliǁia to oďƌóďkę zaƌóǁŶo poǁieƌzĐhŶi płaskiĐh, 
ǁklęsłǇĐh i ǁǇpukłǇĐh.  
ǁł.: raspa gabinetto. 

tarnik zakrzywiony 

TaƌŶik, któƌego poǁieƌzĐhŶia ƌoďoĐza jest zakƌzǇǁioŶa. W 
ǁiększośĐi pƌzǇpadkóǁ dǁufuŶkĐǇjŶǇ, skoŶstƌuoǁaŶǇ ǁ 
teŶ sposóď, że uĐhǁǇteŵ jest jego Đzęść śƌodkoǁa. 
KońĐóǁki ŵogą ŵieć zƌóżŶiĐoǁaŶǇ kształt, ƌodzaj ząďkóǁ 
i przeznaczenie. Por. pilnik zakrzywiony. 

ǁł.: raspa curva. 

tarnik, a. zdzierak a.raszpla  

“taloǁe Ŷaƌzędzie podoďŶe do pilŶika, ǁ któƌǇŵ 
ŶaĐięĐia ŵają postać oddzielŶǇĐh ząďkóǁ o kształĐie 
ostƌosłupoǁǇŵ. “łużǇ do zgƌuďŶej oďƌóďki dƌeǁŶa, 
ŵiękkiĐh ŵetali, kaŵieŶia, kośĐi, ƌogu, ŵas plastǇĐzŶǇĐh 
itp. ‘ozƌóżŶia się taƌŶiki płaskie, półokƌągłe i okƌągłe 
;zďieżŶeͿ. 
ǁł.: raspa, scuffina;- fr.: ƌąpe;- ang.: rasp, file;- hiszp.: 

escofina;- niem.: Raspel.. 

tarso 

Odmiana krzemiaŶoǁego ŵaƌŵuƌu, użǇǁaŶa ǁ WeŶeĐji 
w mieszaninie z ǁapŶeŵ, sodą i ďaƌǁŶikaŵi do pƌodukĐji 
szkła. 
ǁł.: tarso. 

taśŵa klejąĐa, a. taśŵa saŵopƌzǇlepŶa 

Taśŵa papieƌoǁa, plastikoǁa luď płóĐieŶŶa, 
jedŶostƌoŶŶie pokƌǇta klejeŵ, zdolŶa do pƌzǇklejaŶia się 
do iŶŶǇĐh ŵateƌiałóǁ pod ǁpłǇǁeŵ ŶaĐisku. 
W pƌzeszłośĐi ďǇǁała użǇǁaŶa do podklejaŶia ƌozdaƌć luď 
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pękŶięć, zǁłaszĐza podłożǇ papieƌoǁǇĐh ;z ďiegieŵ Đzasu 
następuje Đzęsto ŶieodǁƌaĐalŶa peŶetƌaĐja kleju 
w stƌuktuƌę papieƌuͿ. Do usuǁaŶia taśŵ klejąĐǇĐh stosuje 
się ŶajĐzęśĐiej aĐetoŶ, tolueŶ, ksǇleŶ, Đhloƌofoƌŵ luď 
alkohol etylowy.   

ǁł.: nastro adesivo;- fr.: ƌuďaŶàadhĠsif;- ang.: adhesive 

tape;- hiszp.: cinta adhesiva;- niem.: Klebestreifen. 

taurocolla  

Klej zǁieƌzęĐǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ z wywaru z uszu i geŶitalióǁ 
ďaǁoliĐh. W staƌożǇtŶośĐi ďǇł użǇǁaŶǇ ǁ technice 

enkaustycznej, zmieszany z woskiem punickim i wapnem 

gaszonym.  

ǁł.: taurocolla. 

techniczny szkodnik drewna ksylofag 

Technika kazeinowo-wapienna 

KazeiŶa ǁapieŶŶa jest ďaƌdzo tƌǁałą teĐhŶiką śĐieŶŶą. Po 
ǁǇsĐhŶięĐiu jest ŶiezŵǇǁalŶa i odpoƌŶa Ŷa ǁilgoć. 
Jest jedŶak ǁƌażliǁa Ŷa Ŷiską teŵpeƌatuƌę ;-20oC). 

TǁoƌzǇ się ǁóǁĐzas Ŷa poǁieƌzĐhŶi ŵaloǁidła dƌoďŶa 
siatka pękŶięć. 
W kliŵaĐie łagodŶǇŵ ŵoże ďǇć stosoǁaŶa Ŷa zeǁŶątƌz 
;tƌǁalsza od fƌeskuͿ. TǇŶk pod kazeiŶę ǁapieŶŶą 
gƌuŶtujeŵǇ ŵlekieŵ odtłuszĐzoŶǇŵ, ƌozƌzedzoŶǇŵ ǁodą 
w stosunku 1 : 1. 

W Đelu pƌzǇƌządzeŶia spoiǁa ďieƌzeŵǇ odtłuszĐzoŶǇ 
i ďaƌdzo śǁieżǇ tǁaƌóg i dodajemy do niego ciasto 

wapienne w stosunku 1 : 2 lub 1 : 3. 

WapŶo ƌozpuszĐza tǁaƌóg, Ŷa poǁieƌzĐhŶi ǁǇtǁaƌza się 
lekko zaďaƌǁioŶǇ Ŷa kƌeŵoǁo ƌoztǁóƌ kleju. 
Spoiwo to ƌozƌzedzaŵǇ ǁodą. Może oŶo ďǇć użǇte 
w Điągu sześĐiu godziŶ. 
KazeiŶę ǁapieŶŶą ŶależǇ pƌzǇgotoǁǇǁać ĐodzieŶŶie ze 
śǁieżego tǁaƌogu. Tǁaƌóg staŶoǁi doskoŶałą pożǇǁkę 
dla dƌoďŶoustƌojóǁ. ChĐąĐ go pƌzeĐhoǁać do ŶastępŶego 
dŶia, tƌzeďa go skƌopić spiƌǇtuseŵ. Najlepiej jedŶak 
użǇǁać ĐodzieŶŶie śǁieżego. 
”ƌodkóǁ pƌzeĐiǁgŶilŶǇĐh, takiĐh jak foƌŵaliŶa lub fenol, 

użǇǁać Ŷie ǁolŶo. 
Po ǁǇsĐhŶięĐiu kazeiŶa ǁapieŶŶa Ŷie ŵa zdolŶośĐi 
zagniwania. 

Dla peǁŶośĐi i lepszego uodpoƌŶieŶia jej Ŷa działaŶie 
ǁilgoĐi, ŵożŶa ƌozpǇlić Ŷa poǁieƌzĐhŶi ŵaloǁidła ϱ% 
ƌoztǁóƌ foƌŵaliŶǇ. 
http://scholaris.pl/Portal?secId=55FUM4361JL381IN4PR

O761H&std_docview=RIQ34EIPEQAYT1KJK8NKQG47 

technika mieszana  

Zastosowanie w tǇŵ saŵǇŵ dziele dǁóĐh luď ǁięĐej 
teĐhŶik aƌtǇstǇĐzŶǇĐh. )a teĐhŶikę ŵieszaŶą ŵożŶa uzŶać 
Ŷp. ǁǇkońĐzeŶie oďƌazu teŵpeƌoǁego spoiǁeŵ olejŶǇŵ. 
)ǁǇkle jedŶak okƌeśleŶie to jest stosowane w odniesieniu 

do ǁspółĐzesŶǇĐh dzieł sztuki, ǁǇkoŶaŶǇĐh ƌozŵaitǇŵi 
technikami, z użǇĐieŵ ƌóżŶǇĐh, heteƌogeŶiĐzŶǇĐh 
ŵateƌiałóǁ ;collage, assemblage, combine 

painting).  

ǁł.: tecnica mista;- ang.: mixed media;- hiszp.: tĠĐŶiĐaà
mixta;- niem.: Mischtechnik. 

teĐhŶika suĐhego pędzla wcierka  

ǁł.: tecnica a pennello asciutto, sfregatura;- fr.: frottis;- 

ang.: dry brush technique;- hiszp.: pincel seco, tĠĐŶiĐaàdelà
fregado 

technika wapienna malarstwo wapienne 

ǁł.: a calce;- fr.: a la chaux;- ang.: lime painting;- hiszp.: a 

la cal,;- niem.: Kalkmalerei. 

technika wapienna, a. malarstwo wapienne  

1. a. secco wapienne. Mineralna technika malarstwa 

śĐieŶŶego, ǁ któƌej ŵaluje się Ŷa zǁiązaŶǇŵ już tǇŶku 
pigmentami ucieranymi z mlekiem wapiennym, 

ciastem wapiennym lub ǁodą ǁapieŶŶą. WapŶo 
kƌǇstalizująĐ, pełŶi ƌolę spoiǁa ŵalaƌskiego. Jest to 
typowe malarstwo a secco. Jedna z najstarszych technik 

ŵalaƌskiĐh, szǇďka leĐz tƌudŶa, Ŷie dająĐa ŵożliǁośĐi 
fiŶezǇjŶǇĐh opƌaĐoǁań. FaƌďǇ ǁǇsǇĐhająĐ ďaƌdzo jaśŶieją. 
Istnieje wiele modyfikacji np. technika kazeinowo-

ǁapieŶŶa ĐzǇ połudŶioǁoŶieŵieĐkie KalkfƌesĐoŵaleƌei.
  

2. W polskiej terminologii - każda teĐhŶika ŵalaƌstǁa 
śĐieŶŶego, ǁ któƌej spoiǁeŵ jest kƌǇstalizująĐǇ 
ǁodoƌotleŶek ǁapŶia; także fƌesk.  

ǁł.: a calce, pittura a calce;- fr.: ăàlaàĐhauǆà.àpeiŶtuƌeàăàlaà
chaux;- ang.: lime painting;- hiszp.: a la cal, pintura a la 

cal;- niem.: Kalkmalerei, Kalkseccomalerei. 

teczka rysunkowa  

TeĐzka użǇǁaŶa pƌzez ƌǇsoǁŶikóǁ do pƌzeĐhoǁǇǁaŶia 
szkiĐóǁ, studióǁ i ƌǇsuŶkóǁ, służąĐa jedŶoĐześŶie jako 
podkładka pƌzǇ iĐh ǁǇkoŶǇǁaŶiu. Opis XVII-wiecznej 

teĐzki ƌǇsuŶkoǁej ŵożŶa zŶaleźć ǁ słoǁŶiku 
BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: „TeĐzkąàŶazǇǁaàsięàdǁaàdużeà
kaƌtoŶǇàoďĐiągŶięteàpeƌgaŵiŶeŵàiàpołąĐzoŶeàzeàsoďąàǁà
foƌŵęàksiążki,àǁeǁŶątƌz ktſƌejàadepĐiàsztukiàƌǇsuŶkoǁejà
tƌzǇŵająàaƌkuszeàiàƌǇsuŶki,àużǇǁająĐàjejàzaŵiastàdeskiàjakoà
podkładkiàpodàpapieƌàpƌzǇàƌǇsoǁaŶiu͟. 
ǁł.: cartella da disegno.  

teks →gǁóźdź tapiĐeƌski.  

teks  

Kƌótki gǁoźdź tapiĐeƌski z oksydowanej stali, z tƌójkątŶǇŵ 
ostrzem i płaskiŵ łeďkieŵ. “tosoǁaŶǇ do ŵoĐoǁaŶie 
płóĐieŶ Ŷa kƌosŶa.   

  
ǁł.: sellerina;- fr.: semence;- ang.: upholstery tack;- hiszp.: 

tachuela;- niem.: Polsternagel. 

tekstura [ang. texture ͚splot͛] 
W technikach artystycznych - upoƌządkoǁaŶa ǁg 
okƌeśloŶej zasadǇ faktuƌa tkaŶiŶǇ luď iŶŶej poǁieƌzĐhŶi 
;zapƌaǁǇ, gƌuŶtu, ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiejͿ, ǁǇŶikająĐa 
z techniki wykonania. Obejmuje takie cechy jak np. rodzaj 

splotu tkaĐkiego, sposóď oďƌóďki, stopień szoƌstkośĐi, 
gƌaŶulaĐja, iŵpastoǁość.   
ǁł.: texture;- fr.: texture;- ang.: texture;- hiszp.: texture;- 

niem.: Texture. 



 196 

tela da testa [ǁł.], a. toile de tęte [fƌ.] 
Podoďƌazie płóĐieŶŶe o ŵałǇŵ, zŶoƌŵalizoǁaŶǇŵ 
formacie ok. 30 x 25 cm, przeznaczone na portrety. Termin 

spotǇkaŶǇ ǁ ǁielu ǁłoskiĐh źƌódłaĐh z XVII-XIX w. 

ǁł.: tela da testa;- fr.: toileàdeàtęte;- ang.: tela da testa;- 

hiszp.: tela de testa. 

tela imperatore [ǁł.], a. toile eŵpeƌeuƌ [fƌ.] 
Podoďƌazie płóĐieŶŶe o ustaloŶǇĐh, ŶiezŶaŶǇĐh dzisiaj 
wymiarach, któƌe utƌǁaliło się ǁ tƌadǇĐji ŵalaƌskiej ǁ 
opaƌĐiu o Ŷie istŶiejąĐǇ oďeĐŶie pieƌǁoǁzóƌ. 
Wzmiankowane w rozmaitych tekstach i katalogach 

ǁłoskiĐh z XVII i XVIII w., m.in. w Vocabolario 

BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ. Na tej podstaǁie pƌzǇjŵuje się, że 
ŵiało szeƌokość ok. ϭϯϱ Đŵ. Por. toile de prix. 

ǁł.: tela imperatore, formato imperatore;- fr.: toile 

empereur;- ang.: tela imperatore;- hiszp.: tela de 

emperador. 

telero [wenec. teler ͚kƌosŶo͛] 
Duża koŵpozǇĐja ŵalaƌska ǁǇkoŶaŶa Ŷa płótŶie 
pƌzǇtǁieƌdzoŶǇŵ do śĐiaŶǇ. Od końĐa XV ǁ. populaƌŶe ǁ 
śƌodoǁisku ǁeŶeĐkiŵ, gdzie zastąpiło fƌeski i iŶŶe ƌodzaje 
ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh, któƌe łatǁo ulegałǇ zŶiszĐzeŶiu Ŷa 
skutek wilgoci i zasolenia. 

ǁł.: telero;- fr.: telero;- ang.: telero;- hiszp.: telero. 

TEM  

Transmission Electron Microscopy - Mikroskopia 

elektronowa transmisyjna 

tempera [ǁł. temperare ͚uĐieƌać, ŵieszać͛] 
ϭ. PoĐzątkoǁo - synonim spoiwa. Od czasu 

upoǁszeĐhŶieŶia się teĐhŶiki olejŶej, teƌŵiŶ Ŷaďƌał 
ǁęższego zŶaĐzeŶia, ozŶaĐzająĐ spoiǁa eŵulsǇŶe ǁ 
dyspersjach wodnych. Wg Vocabolario Baldinucciego 

;ϭϲϴϭͿ: „każdǇàpłǇŶà- ĐzǇàtoàklej,àĐzǇàďiałkoàjaj,àz ktſƌǇŵà
ƌoztǁaƌzaàsięàfaƌďǇ.à“tądàǁłaśŶieàpoĐhodziàŶazǁaà
ŵalaƌstǁoàteŵpeƌoǁe,àŵaloǁaćàteŵpeƌą͟.  
Ϯ. TeĐhŶika ŵalaƌska posługująĐa się spoiǁaŵi 
temperowymi. 

3. Obraz wykonany teŵpeƌą. 
ǁł.: tempera;- fr.: tempera;- ang.: tempera;- hiszp.: 

temple;- niem.: Tempera. 

tempera chuda  

Teŵpeƌa, któƌej spoiǁo staŶoǁi żelatǇŶa, guŵa ƌośliŶŶa, 
kazeiŶa, ďiałko jaja luď iŶŶa, ŵało tłusta suďstaŶĐja luď 
ŵieszaŶiŶa. UzǇskaŶa ďłoŶa ŵalaƌska ǁǇsǇcha szybko, 

tǁoƌząĐ poǁieƌzĐhŶię ŵatoǁą i delikatŶą, któƌa sĐhŶąĐ 
jaśŶieje. TeĐhŶika ta, tƌudŶa ǁ użǇĐiu Ŷa desĐe alďo Ŷa 
śĐiaŶie, ďǇła stosoǁaŶa głóǁŶie ǁ miniatorstwie oraz 

ŵalaƌstǁie Ŷa podłożu płóĐieŶŶǇŵ do ŶaŶoszeŶia dużǇĐh 
paƌtii tła. TeƌŵiŶ ďǇǁa ƌóǁŶież stosoǁaŶǇ ǁ żaƌgoŶie 
koŶseƌǁatoƌskiŵ jako sǇŶoŶiŵ ŵaloǁidła tepeƌoǁego, 
ubogiego w spoiwo.   

ǁł.: tempera magra;- fr.: dĠtƌeŵpeàŵaigƌe;- ang.: lean 

tempera;- hiszp.: temple magra;- niem.: Magere Tempera. 

tempera jajowa  

Teŵpeƌa któƌej spoiǁo staŶoǁi żółtko jaja. W 
śƌedŶioǁieĐzŶǇĐh i ƌeŶesaŶsoǁǇĐh ǁaƌsztataĐh ďǇło oŶo 
mieszane z ǁodą i po ewentualnym dodaniu paru kropel 

oĐtu ;haŵująĐego feƌŵeŶtaĐjęͿ i mleczka figowego (w celu 

spowolnienia wysychania i uintensywnienia barwy) 

ucierane z pigŵeŶtaŵi, aż do uzyskania pasty 

o odpowiedniej konsystencji.  

ǁł.: tempera ad uovo;- fr.: dĠtƌeŵpeàd͛oeuf;- ang.: egg 

tempera;- hiszp.: temple al huevo;- niem.: Eitempera. 

teŵpera tłusta  

Tempera w któƌej do tƌadǇĐǇjŶego spoiǁa ;zazǁǇĐzaj 
żółtkaͿ dodaŶo oleje i żǇǁiĐe, w celu uzyskania farby 

ďaƌdziej płǇŶŶej, pƌzezƌoĐzǇstej, ǁolŶiej sĐhŶąĐej i - przy 

dobrych proporcjach - ułatǁiająĐej pƌaĐę faƌďą. )ŶaŶa już 
od XIV w., w XV ǁ. stała się poǁszeĐhŶa, toƌująĐ dƌogę 
malarstwu olejnemu.  

ǁł.: tempera grassa;- fr.: dĠtƌeŵpeàgƌasse;- ang.: tempera 

grassa;- hiszp.: tempera grasa;- niem.: Fette Tempera. 

teŵperóǁka [łaĐ. tempero ͚poǁśĐiągać͛, ǁł. temperare 

͚ostƌzǇć͛] 
Małe Ŷaƌzędzie ǁǇposażoŶe ǁ Ŷieǁielkie ostƌze, o 
zƌóżŶiĐoǁaŶǇŵ kształĐie, służąĐe do teŵpeƌoǁaŶia 
ołóǁkóǁ i kƌedek. DaǁŶiej populaƌŶe ďǇłǇ teŵpeƌóǁki 
żǇletkoǁe, ǁ któƌǇĐh ǁǇŵieŶŶe ostƌze staŶoǁiła żǇletka, 
opƌaǁioŶa ǁ tǁaƌdǇ kaƌtoŶik alďo tǁoƌzǇǁo. )ŶaŶe ďǇłǇ 
teŵpeƌóǁki heďelkoǁe – ǁ kształĐie podkoǁǇ połąĐzoŶej 
ostƌzeŵ. OďeĐŶie ŶajĐzęśĐiej spotǇkaŶe są ǁ foƌŵie 
prostopadłośĐiaŶu ze stożkoǁatǇŵ otǁoƌeŵ. OďƌaĐająĐ 
ǁpƌoǁadzoŶǇŵ ǁeń ołóǁkieŵ, stopŶioǁo śĐiŶa się ĐieŶki 
ǁióƌ dƌeǁŶa, kształtująĐ pisząĐą końĐóǁkę ǁ kształt 
stożka. TeŶ tǇp ǁǇkształĐił się po okƌesie ƌozŵaitǇĐh 
osieŵŶastoǁieĐzŶǇĐh ǁǇŶalazkóǁ. 
ǁł.: temperamatite, appuntalapis;- fr.: taille-crayon;- ang.: 

pencil-sharpener;- hiszp.: afilalĄpiĐes,àsaĐapuŶtas;- niem.: 

Bleistiftspitzer. 

teodotion ziemia zielona 

ǁł.: teodotion;- fr.: théodotion;- hiszp.: teodotion. 

Teofrast z Eresos (370-287 p.n.e.) 

Grecki uczony i filozof zǁaŶǇ ojĐeŵ ďotaŶiki. BezpośƌedŶi 
uĐzeń i pƌzǇjaĐiel AƌǇstotelesa, jedeŶ z głóǁŶǇĐh 
pƌzedstaǁiĐieli pieƌǁotŶego aƌtstotelizŵu. Pƌoǁadził 
ďadaŶia Ŷad sǇsteŵatǇką, ŵoƌfologią, geogƌafią i fizjologią 
ƌośliŶ. Jako pieƌǁszǇ ǁǇodƌęďŶił iĐh tƌzǇ głóǁŶe oƌgaŶǇ: 
koƌzeń, łodǇgę, liśĐie; opisał także ǁiele gatuŶkóǁ oƌaz 
sposoďǇ iĐh ƌozŵŶażaŶia. Jego Charaktery wydane w 1527 

ƌ. ;ǁ PolsĐe ǁ ϭϳϴϳ ƌ.Ϳ ǁǇǁaƌłǇ dużǇ ǁpłǇǁ Ŷa kultuƌę 
euƌopejską. 
Albo wyrzucic, albo dopisac innych panow 

termity, a. bielce, Isoptera 

‘ząd tƌopikalŶǇĐh oǁadóǁ oďejŵująĐǇ ok. Ϯ tǇs. 
gatuŶkóǁ. ŻǇją ǁ społeĐzeństǁaĐh o wysokim stopniu 

oƌgaŶizaĐji, ďudująĐ olďƌzǇŵie gŶiazda ;teƌŵitieƌǇͿ, 
podzieŵŶe luď ŶazieŵŶe, do ϲ ŵetƌóǁ ǁǇsokośĐi. 
Pƌoǁadzą skƌǇtǇ tƌǇď żǇĐia, uŶikają śǁiatła dziennego. 

WszǇstkożeƌŶe z pƌzeǁagą pokaƌŵu ƌośliŶŶego, staŶoǁią 
ekstƌeŵalŶe zagƌożeŶie dla ŵateƌiału dƌzeǁŶego. Atakują 
w miejscach zawilgoconych, w temperaturze 

podǁǇższoŶej luď uŵiaƌkoǁaŶej. GƌoźŶiejsze od 
ĐhƌząszĐzǇ: tƌudŶo je ǁǇtƌopić oďseƌǁująĐ zeǁŶętƌzŶą 
poǁieƌzĐhŶię zaatakoǁaŶego dƌeǁŶa ;Ŷie pozostaǁiają 
otǁoƌóǁ ǁǇlotoǁǇĐhͿ, atakują ďłǇskaǁiĐzŶie i ďaƌdzo 
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szǇďko się ŶaŵŶażają. Kilka gatuŶkóǁ ǁǇstępuje ǁ 
ďaseŶie Moƌza ”ƌódzieŵŶego, ŵ.iŶ. Kalotermes flavicollis i 

Reticulitermes lucifugus. 

ǁł.: termite, isotteri;- fr.: teƌŵite,àisoptĠƌe;- ang.: termite, 

isoptera;- hiszp.: teƌŵita,àisſpteƌos;- niem.: Termiten, 

Isoptera. 

termohigrograf 

Aparat zbudowany z higrometru i termometru, 

ǁǇposażoŶǇ ǁ uƌządzeŶie ƌejestƌująĐe i zapisująĐe ǁ 
sposóď ĐiągłǇ, ǁ postaĐi wykresu, zmiany temperatury i 

ǁilgotŶośĐi otoĐzeŶia.  
ǁł.: termoigrografo;- fr.: thermohygrographe;- ang.: 

hygrothermograph;- hiszp.: termohigrografo 

termohigrometr 

UƌządzeŶie do poŵiaƌu teŵpeƌatuƌǇ i ǁilgotŶośĐi 
otoczenia. Ma to podstawowe znaczenie dla 

pƌaǁidłoǁego pƌzeĐhoǁǇǁaŶia i oĐhƌoŶǇ oďiektóǁ 
zaďǇtkoǁǇĐh oƌaz ƌozpozŶaǁaŶia etiologii zŶiszĐzeń.  
ǁł.: termoigrometro;- fr.: theƌŵohǇgƌoŵĠtƌe;- ang.: 

hygrothermometer;- hiszp.: teƌŵohigƌſŵetƌo;- niem.: 

Thermohygrometer. 

terŵoplastyĐzŶe ŵateriały 

Tworzywa sztuczne lub substancje naturalne (np. wosk 

pszĐzeliͿ, któƌe ŵają zdolŶość do ǁielokƌotŶego 
pƌzeĐhodzeŶia ǁ podǁǇższoŶej teŵpeƌatuƌze ǁ staŶ 
plastǇĐzŶǇ. Po ozięďieŶiu tǁaƌdŶieją, zaĐhoǁująĐ kształt 
nadany im podczas ogrzewania.  

ǁł.: termoplastico;- fr.: thermo-plastique;- ang.: 

thermoplastic;- hiszp.: teƌŵoplĄstiĐo;- niem.: Termoplast. 

termoregulator 

‘egulatoƌ teŵpeƌatuƌǇ; uƌządzeŶie do ƌegulaĐji i 
utƌzǇŵǇǁaŶia pożądanej temperatury obiektu. 

MoŶtoǁaŶǇ Ŷp. ǁ stołaĐh duďlażoǁǇĐh i kauteƌaĐh.  
ǁł.: termoregolatore;- fr.: thermo-ƌĠgulateuƌ;- ang.: 

thermoregulator;- hiszp.: termorregulador;- niem.: 

Thermoregulator. 

termostat 

UƌządzeŶie do autoŵatǇĐzŶej ƌegulaĐji teŵpeƌatuƌy w 

peǁŶej zaŵkŶiętej pƌzestƌzeŶi, utƌzǇŵująĐǇ ją Ŷa stałej 
ǁǇsokośĐi. 
ǁł.: termostato;- fr.: thermostat;- ang.: thermostat;- 

hiszp.: termostato;- niem.: Thermostat. 

termoutwardzalne tworzywa 

TǁoƌzǇǁa i żǇǁiĐe sztuĐzŶe ŶależąĐe do duƌoplastóǁ, 
któƌe ulegają utǁaƌdzeŶiu pod ǁpłǇǁeŵ ogƌzeǁaŶia. W 
pieƌǁszej fazie ǁiązaŶia ŵiękŶą ;faza teƌŵoplastǇĐzŶaͿ, 
poteŵ Ŷastępuje polikoŶdeŶsaĐja i sieĐioǁaŶie. 
UtǁaƌdzoŶe Ŷie ulegają już ƌozŵiękĐzeŶiu pod ǁpłǇǁeŵ 
temperatury. 

ǁł.: termoindurente;- fr.: thermodurcissable;- ang.: 

thermosetting resin;- hiszp.: termofraguante;- 

niem.:Waermehaertend. 

termowizja 

PƌzełożeŶie Ŷa oďƌaz ǁidzialŶǇ pƌoŵieŶioǁaŶia 
podczerwonego (cieplnego), emitowanego przez 

ŵateƌiałǇ, za pośƌedŶiĐtǁeŵ teƌŵoǁizoƌu. 

WǇkoƌzǇstǇǁaŶa do ďadaŶia dzieł sztuki oƌaz oďiektóǁ 
aƌĐhitektoŶiĐzŶǇĐh, uŵożliǁia pozŶaŶie iĐh ǁeǁŶętƌzŶej 
stƌuktuƌǇ i ujaǁŶia ƌóżŶiĐe poŵiędzǇ ŵateƌiałaŵi Ŷa 
pozóƌ ideŶtǇĐzŶǇŵi. 
ǁł.: termovisione - fr.: thermovision;- ang.: 

thermoimaging;- hiszp.: teƌŵoǀisiſŶ. 

termowizor 

Aparatura do wizualizacji niewidzialnego dla oka 

promieniowania podczerwonego (cieplnego), 

eŵitoǁaŶego pƌzez ƌóżŶe Điała. “kłada się z ǁƌażliǁej Ŷa 
podĐzeƌǁień telekaŵeƌǇ, połąĐzoŶej z monitorem.  

ǁł.: termovisore;- ang.: infrared camera;- hiszp.: 

termovisor. 

terpentyna olejek terpentynowy  

terpentyna mineralna  

MieszaŶiŶa ǁęgloǁodoƌóǁ, pƌodukt destǇlaĐji ƌopǇ 
naftowej w temperaturze 140-200

oC. TańszǇ suƌogat 
teƌpeŶtǇŶǇ ŶatuƌalŶej. Wśƌód pƌoduktóǁ haŶdloǁǇĐh 
Ŷiektóƌe zaǁieƌają doŵieszki iŶŶǇĐh ƌozpuszĐzalŶikóǁ, 
dodawanych dla zamaskowania zapachu ropy naftowej.

  

ǁł.: acqua ragia minerale;- fr esseŶĐeàdeàtĠƌĠďeŶthiŶeà
ŵiŶĠƌale.: ;- ang.: mineral white spirit;- hiszp.: aguaƌƌĄsà
mineral;- niem.: Mineralterpentin. 

terpentyna wenecka, a. terpentyna tyrolska  

Terpentyna pozyskiwana z modrzewia europejskiego 

(Larix deciduaͿ, ƌosŶąĐego ǁ TǇƌolu. Gęsta, żółtaǁa ĐieĐz, 
rozpuszczalna m.in. w terpentynie i alkoholu. 

Wzmiankowana w wielu traktatach i receptariuszach. 

Zmieszana z faƌďaŵi olejŶǇŵi ułatǁia iĐh ǁǇsǇĐhaŶie 
i dodaje iŵ pƌzejƌzǇstośĐi. W koŶseƌǁaĐji Đzęsto 
stosoǁaŶa jako dodatek do klajstƌu duďlażoǁego, 
ŶadająĐǇ ŵu elastǇĐzŶość i sŵaƌoǁŶość. Jest ƌeaktǇǁŶa: 
ŵoże poliŵeƌǇzoǁać i ǁiązać tleŶ, pƌzekształĐająĐ się 
w suďstaŶĐje żǇǁiĐzŶe.   

ǁł.: trementina veneta;- fr.: tĠƌĠďeŶthiŶeàdeàǀeŶise;- ang.: 

venice turpentine;- hiszp.: trementina veneciana. 

terpentyna, a. terpentyna naturalna 

CiekłǇ, lotŶǇ składŶik żǇǁiĐǇ dƌzeǁ iglastǇĐh, głóǁŶie 
soseŶ; ŵieszaŶiŶa teƌpeŶóǁ ;alfa- i ďetapiŶeŶu, teƌpeŶóǁ 
monocylkicznych, alkoholi terpenowych i in.). Bezbarwna, 

żółtaǁa luď zieloŶkaǁa ĐieĐz o ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇŵ, 
balsamicznym zapachu. Nierozpuszczalna w wodzie, 

rozpuszczalna w alkoholu, eterze, benzenie, ksylenie. 

Temp. wrz. ok. 155-170
oC. OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez destǇlaĐję 

żǇǁiĐǇ z paƌą ǁodŶą ;t. balsamiczna, produkt dwukrotnej 

destylacji to olejek teƌpeŶtǇŶoǁǇͿ; ekstƌakĐję ďeŶzǇŶą 
karpiny sosnowej (t. ekstrakcyjna); w procesie suchej 

destǇlaĐji dƌeǁŶa żǇǁiĐzŶego ;t. rektyfikowana) lub jako 

pƌodukt uďoĐzŶǇ pƌzǇ pƌodukĐji ĐelulozǇ ŵetodą 
siaƌĐzǇŶoǁą ;t. siaƌĐzǇŶoǁaͿ. ‘ozpuszĐza śǁieże oleje, 
ŵiękkie żǇǁiĐe, sŵołǇ i tłuszĐze. Jest tƌadǇĐǇjŶǇŵ, 
podstawowym rozpuszczalnikiem artystycznych farb 

olejŶǇĐh i ǁeƌŶiksóǁ z żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh. W koŶseƌǁaĐji 
stosoǁaŶa Đoƌaz ƌzadziej, zastępoǁaŶa ďeŶzǇŶą 
lakoǁą, poŶieǁaż oďeĐŶość fƌakĐji ĐięższǇĐh poǁoduje 
stopŶioǁą poliŵeƌǇzaĐję, żółkŶięĐie i gęstŶieŶie. 
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ǁł.: trementina;- fr.: tĠƌĠďeŶthiŶe;- ang.: turpentine;- 

hiszp.: trementina;- niem.: Terpentin. 

terra sigillata bolus czerwony  

ǁł.: terra sigillata;- ang.: terra sigillata;- hiszp.: tierra 

sellada. 

terramerita, a. terra merita, kurkumina 

ǁł.: terramerita. 

tetrachlorometan, a. ĐzteƌoĐhloƌek ǁęgla, CCl4 

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, ĐhloƌoǁĐopoĐhodŶa ŵetaŶu. CieĐz o 
charakterystycznym zapachu, bardzo toksyczna 

;podejƌzeǁaŶa o działaŶie ƌakotǁóƌĐzeͿ. ‘ozpuszĐza 
ŵiękkie żǇǁiĐe, ǁoski i ŶiezďǇt staƌe oleje. Posiada dużą 
zdolŶość peŶetƌaĐji dƌeǁŶa. W pƌzeszłośĐi ďǇł stosoǁaŶǇ 
jako śƌodek oǁadoďójĐzǇ do dezǇŶsekĐji dƌeǁŶiaŶǇĐh 
podobrazi - jedŶak pƌzedłużoŶǇ koŶtakt z ŵaloǁidłeŵ 
ŵoże dopƌoǁadzić do ƌozŵiękĐzeŶia i ƌozpuszĐzeŶia 
ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej. Do dzisiaj stosoǁaŶǇ jako składŶik 
ŶiektóƌǇĐh oďeĐŶǇĐh ǁ haŶdlu ŵieszaŶek 
dezǇŶsekująĐǇĐh ;tǇpu XilaŵoŶͿ, jako śƌodek 
dǇspeƌgująĐǇ, polepszająĐǇ peŶetƌaĐję i ǁzŵoĐŶiająĐǇ iĐh 

działaŶie.  
ǁł.: tetraclorometano, tetracloruro di carbonio;- fr.: 

tĠtƌaĐhloƌoŵĠthaŶe,àtĠtƌaĐhloƌuƌeàdeàĐaƌďoŶe;- ang.: 

tetrachloromethane, carbon tetracloride;- hiszp.: 

tetraclorometano, tetracloruro de carbono;- niem.: 

Tetrachlorkohlenstoff, Kohlenstofftetrachlorid. 

thamár damara  

that a fire retardant chemical was added.  It was 

developed by 

The Beva(r) Z15 

The designation 'D8S' is specific to the European 

formulation.  The 

Timonox   

Biel antymonowa z doŵieszką tleŶku ĐǇŶku, 
produkowana od 1920 r. przez Cooksan Lead and 

Antimony Co.  

Titanox   

“ztuĐzŶǇ ďiałǇ pigŵeŶt; ŵieszaŶiŶa bieli tytanowej 

(25%) i bieli barytowej (75%). 

tkactwo  

‘zeŵiosło luď dział pƌzeŵǇsłu ǁłókieŶŶiĐzego, zajŵująĐe 
się ƌęĐzŶǇŵ luď ŵeĐhaŶiĐzŶǇŵ ǁǇƌoďeŵ tkaŶiŶ za 
poŵoĐą kƌosieŶ. TkaŶie polega Ŷa pƌzeplataŶiu ǁedług 
okƌeśloŶego poƌządku ;splotǇ tkaĐkieͿ ŶiĐi ǁątku i 
osŶoǁǇ. ‘odzaj splotu ŵa ǁpłǇǁ Ŷa faktuƌę i ǁłaśĐiǁośĐi 
tkaniny. 

ǁł.: tessitura;- fr.: tissage;- ang.: weave;- hiszp.: tejido. 

TLC [ang. Thin Layer Chromatography] chromatografia 

cienkowarstwowa 

ang.: TLC. 

tlenek etylenu, a. oksiran, epoksyetan, T-gaz, H2COCH2 

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, tƌująĐǇ gaz o eteƌǇĐzŶǇŵ zapaĐhu, 

temp. wrz. 13,2C. Rozpuszczalny w wodzie i 

rozpuszczalnikach organicznych, z powietrzem tworzy 

mieszaniny wybuchowe. W konserwacji stosowany jako 

śƌodek do steƌǇlizaĐji i dezǇŶsekĐji dƌeǁŶa zaďǇtkoǁego, 
pƌzez gazoǁaŶie ǁ koŵoƌaĐh pƌóżŶioǁǇĐh. OďeĐŶie Đoƌaz 
ĐzęśĐiej zastępowany jest bromkiem metylu.  

ǁł.: ossido di etilene;- fr.: oǆǇdeàd͛ĠthǇleŶe;- ang.: ethylene 

oxide;- hiszp.: oxido de etileno;- niem.: Ethylenoxid. 

tło  

ϭ. DalszǇ plaŶ pƌzestƌzeŶi; ta Đzęść koŵpozǇĐji oďƌazóǁ, 
któƌa za spƌaǁą peƌpektǇǁǇ ǁǇdaje się ďǇć ǁidziana w 

oddaleŶiu alďo jest ĐofŶięta ǁ stosuŶku do pozostałǇĐh 
eleŵeŶtóǁ. Wg BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ: "Tło.àWàjęzǇkuàŵalaƌzǇà
ozŶaĐzaàpƌzestƌzeń,àktſƌaàoďejŵujeàoďƌǇsàŶaŵaloǁaŶejà
foƌŵǇ.àJestàzadaŶieŵàŵǇśląĐegoàaƌtǇstǇàǁǇpełŶićàtłoàtǇŵà
koloƌeŵ,àktſƌǇàpoŵożeàpodkƌeślićàjegoàŵalaƌstǁo:àŶaà
ĐieŵŶǇŵàtleàlepiejàodĐiŶająàsięàjasŶeàďaƌǁǇ,àtǇŵàŶieŵŶiejà
ǁszǇstkoàtƌzeďaàdokładŶieàƌozǁażǇć.àTo,àĐoàŵſǁiàsięàoà
tłaĐh,àdotǇĐzǇàƌſǁŶieżàfƌagŵeŶtſǁàoďƌazuà
pieƌǁszoplaŶoǁego,àktſƌeàjakoàtakieàŵogłǇďǇàsłużǇćàzaàtłoà
innym fragmentom, jak Ŷp.àƌękaàoàĐielistǇàkoloƌze,à
ǁidziaŶaàǁàjasŶǇŵàśǁietle,àŶieàďędzieàǁǇƌazistaàiàŶieà
ďędzieàdoďƌzeàodĐiŶałaàsięàodàtła.àToàsaŵoàzdaƌzǇàsię,àjeślià
ďędzieàupozoǁaŶaàŶaàsukŶiàǁàtejàsaŵejàďaƌǁie,àiàtakà
dalej͟.  
ǁł.: campo;- fr.: aƌƌiĠƌe-plan;- ang.: background;- hiszp.: 

fondo;- niem.: Hintergrund. 

Ϯ. JedŶolite zaďaƌǁieŶie płaszĐzǇzŶǇ tǁoƌząĐe zazǁǇĐzaj 
ĐofŶiętǇ plaŶ i koŶtƌastująĐe z wykonanym na niej 

wzorem. 

ǁł.: campitura;- fr.: peinture de fond;- ang.: field of colour;- 

hiszp.: campo;- niem.: Feld. 

tłuĐzek 

Naƌzędzie z fajŶsu, ŵosiądzu, szkła luď ŵaƌŵuƌu, któƌǇŵ 
ƌozĐieƌaŶe są ǁ ŵoździeƌzu pigŵeŶtǇ, żǇǁiĐe, itp. 
ǁł.: pestello;- fr.: pilon;- ang.: pestle;- hiszp.: mano de 

mortero;- niem.: “tössel. 

tłuste Ŷa Đhude   

Jedna z podstaǁoǁǇĐh ƌeguł teĐhŶiki ŵalaƌskiej, ǁedług 
któƌej każda kolejŶa ǁaƌstǁa poǁiŶŶa ďǇć ďaƌdziej tłusta 
od położoŶej ǁĐześŶiej. W ŵalaƌstǁie olejŶǇŵ Ŷp. ilość 
spoiǁa poǁiŶŶa zǁiększać się ǁ ŵiaƌę postępu pƌaĐ. 
Dzięki teŵu kolejŶe ǁaƌstǁǇ są ďaƌdziej elastyczne, co 

zŵŶiejsza ƌǇzǇko poǁstaǁaŶia spękań podĐzas 
wysychania.   

ǁł.: grasso su magro;- fr.: gras sur maigre;- ang.: fat over 

lean;- hiszp.: graso sobre magro;- niem.: Fett auf mager. 

tocco [ǁł. ͚dotkŶięĐie͛], a. touĐhe [fƌ.]  

Rodzaj pennellaty, ślad pozostaǁioŶǇ Ŷa płótŶie pƌzez 
szybkie i kƌótŶie dotkŶięĐie pędzla.  

ǁł.: tocco;- fr.: touche;- ang.: daub;- hiszp.: toque;- niem.: 

Hand. 

toile de prix [fr.]  

Podoďƌazie płóĐieŶŶe o unormowanym formacie. 

Pierwsze takie formaty ustalono prawdopodobnie na 

potƌzeďǇ koŶkuƌsu dla studeŶtóǁ, oƌgaŶizoǁaŶego pƌzez 
Akadeŵię FƌaŶĐuską - zgodnie z ƌegulaŵiŶeŵ każdego 
oďoǁiązǇǁało ǁǇkoŶaŶie ŵaloǁidła o takich samych, 



 199 

z góƌǇ okƌeśloŶǇĐh pƌzez juƌǇ ǁǇŵiaƌaĐh. Por. tela 

imperatore.  

ǁł.: toile de prix;- fr.: toile de prix;- ang.: toile de prix;- 

hiszp.: tela de prix. 

toksyĐzŶość  

ChaƌakteƌǇstǇĐzŶa dla ŶiektóƌǇĐh suďstaŶĐji ǁłaśĐiǁość 
ǁǇǁieƌaŶia silŶego działaŶia szkodliǁego Ŷa żǇǁǇ 
oƌgaŶizŵ, pƌoǁadząĐa do zatƌuĐia. )ależǇ oŶa od ƌodzaju 
toksyny (jej budowy chemicznej i fizycznej), sposobu jej 

wprowadzenia do organizmu (pokarmowy, oddechowy 

luď koŶtaktoǁǇͿ, stężeŶia luď Đzasu ekspozǇĐji oƌaz 
iŶdǇǁidualŶej ǁƌażliǁośĐi Đzłoǁieka. W pƌzǇpadku 
stosowanych w koŶseƌǁaĐji ƌozpuszĐzalŶikóǁ ;z zasadǇ 
toksǇĐzŶǇĐhͿ ǁĐhłoŶięĐie pƌzez oƌgaŶizŵ ŵoże Ŷastąpić 
dƌogą oddeĐhoǁą oƌaz pƌzez skóƌę, poǁodująĐ 
podƌażŶieŶie ďłoŶ śluzoǁǇĐh ;oĐzu, dƌóg oddeĐhoǁǇĐhͿ, 
ƌeakĐje aleƌgiĐzŶe, uszkodzeŶie ǁątƌoďǇ i Ŷeƌek. Niektóƌe 
podejƌzeǁaŶe są o działaŶie ƌakotǁóƌĐze. AďǇ uŶikŶąć 
zatrucia, konieczna jest zŶajoŵość pƌepaƌatu i jego 

działaŶia ;iŶfoƌŵaĐje Ŷa opakoǁaŶiu i ulotĐeͿ, zŶajoŵość 
ŶajǁǇższego dopuszĐzalŶego stężeŶia ;tzǁ. M.A.C. Ϳ, 
doďƌa ǁeŶtǇlaĐja poŵieszĐzeŶia, użǇǁaŶie ǁǇĐiągóǁ, 
odpoǁiedŶio doďƌaŶǇĐh ŵasek oĐhƌoŶŶǇĐh, ƌękaǁiĐ, 
okulaƌóǁ, kƌeŵóǁ Ŷa ďazie silikoŶu. Jeżeli jest to ŵożliǁe, 
ŶależǇ zastąpić ŶieďezpieĐzŶǇ dla zdƌoǁia pƌepaƌat iŶŶǇŵ, 
ƌóǁŶie skuteĐzŶǇŵ leĐz ŵŶiej toksǇĐzŶǇŵ.  

ǁł.: tossiĐită;- fr.: toǆiĐitĠ;- ang.: toxicity;- hiszp.: 

toxicidad;- niem.: Giftigkeit. 

toluen, a. metylobenzen, fenylometan C6H5CH3  

Węgloǁodóƌ aƌoŵatǇĐzŶǇ, ďezďaƌǁŶa, palŶa ĐieĐz lżejsza 
od wody, o charakterystycznym zapachu, rozpuszczalna 

w etanolu i w eterze, temp. wrz. 111C. Otrzymywany 

z ƌopǇ Ŷaftoǁej pƌzez ĐǇklizaĐję. Ma podoďŶe ǁłaśĐiǁośĐi 
ĐheŵiĐzŶe do ďeŶzeŶu, od któƌego jest ŶieĐo ŵŶiej 
toksǇĐzŶǇ. UżǇǁaŶǇ podoďŶie jak ksǇleŶ, jako 
ƌozpuszĐzalŶik tłuszĐzóǁ i ǁielu żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh 
i sztuĐzŶǇĐh. Poǁoduje podƌażŶieŶie śluzóǁek i ma 

działaŶie ŶaƌkotǇĐzŶe.   

ǁł.: toluene;- fr.: ;- toluĠŶe ang.: toluene;- hiszp.: tolueno;- 

niem.: Methylbenzol. 

toluol  

Techniczny tolueŶ otƌzǇŵǇǁaŶǇ ze sŵołǇ ǁęgloǁej.
  

ǁł.: toluolo;- fr.: toluol;- ang.: toluol;- hiszp.: toluol;- niem.: 

Toluol. 

tombak [z malajskiego] 

DaǁŶa Ŷazǁa ŵosiądzu zaǁieƌająĐego poŶiżej ϮϬ% ĐǇŶku 
i ƌesztę ŵiedzi. Baƌǁą pƌzǇpoŵiŶa złoto, odzŶaĐza się 
doďƌą plastǇĐzŶośĐią i odpoƌŶośĐią Ŷa koƌozję. 
Utwardzona blacha z tombaku wydaje przy uderzeniu 

ŵetaliĐzŶǇ, ǁiďƌująĐǇ dźǁięk ;stąd ǁłoska Ŷazǁa oro 

canterino i francuska or chanteur). Stosowany do wyrob 

taŶiej ďiżuteƌii, iŶstƌuŵeŶtóǁ ŵuzǇĐzŶǇĐh, ǁężoǁŶiĐ, 
rurek manometrycznych i in. W technikach malarskich 

użǇǁaŶǇ jako suƌogat złota płatkoǁego - ŵŶiej ďłǇszĐząĐǇ, 
grubszy i nieprzejrzysty. 

ǁł.: tombacco, oro canterino;- fr.: tombac, or chanteur;- 

ang.: tombac;- hiszp.: tumbaga;- niem.: Tombak. 

ton lokalny  

“topień ŶasǇĐeŶia koloƌu jedŶego pola ďaƌǁŶego 
w stuŶku do pól ďaƌǁŶǇĐh do Ŷiego pƌzǇlegająĐǇĐh.
  

ǁł.: tono locale;- fr.: ton local;- ang.: local tonality;- hiszp.: 

tono local;- niem.: Lokalton. 

toŶ ogólŶy  

Wypadkowa toŶóǁ lokalŶǇŵi, okƌeślająĐa ogólŶą 
toŶaĐję oďƌazu.   

ǁł.: toŶàgĠŶĠƌal;- fr.: ton général;- ang.: general tonality;- 

hiszp.: tono general. 

ton, a. nasycenie 

JakośĐioǁa ĐeĐha ďaƌǁǇ, okƌeślająĐa jej stopień 
ŶasǇĐeŶia ĐzǇli iŶteŶsǇǁŶość. WǇzŶaĐza się go 
uŵiejsĐaǁiająĐ daŶą ďaƌǁę ǁ skali ďaƌǁ ;oďejŵuje oŶa 
ǁiele tǇsięĐǇ pozǇĐjiͿ, któƌej gƌaŶiĐe staŶoǁi odpoǁiedŶia 
ďaƌǁa ǁidŵa słoŶeĐzŶego z jedŶej i odpoǁiadająĐa jej 

jasŶośĐią ďaƌǁa ŶeutƌalŶa z drugiej strony. W malarstwie 

ŵiaƌa ĐzǇstośĐi koloƌu. Iŵ ǁiększe ŶasǇĐeŶie, tǇŵ koloƌ 
optǇĐzŶie silŶiejszǇ, ďaƌdziej iŶteŶsǇǁŶǇ, śǁietlistǇ i żǇǁǇ. 
Iŵ ŶasǇĐeŶie ŵŶiejsze, tǇŵ ďaƌdziej ďaƌǁa zďliża się do 
ŶeutƌalŶej szaƌośĐi.  
ǁł.: toŶo,àsatuƌazioŶe,àiŶteŶsitĄ;- fr.: ton, saturation;- ang.: 

tonality, saturation, intensity;- hiszp.: toŶo,àsatuƌaĐiſŶ,à
intensidad;- niem.: Ton, Buntheit. 

tonachino  

Waƌstǁa iŶtoŶaĐo, szĐzególŶie ƌóǁŶa i ǁǇgładzoŶa, 
staŶoǁiąĐą podłoże ŵaloǁidła śĐiennego.   

ǁł.: tonachino, intonachino, arenino;- fr.: tonachino;- ang.: 

stucco finish;- hiszp.: tonachino;- niem.: Tonachino. 

tonacja 

)espół ďaƌǁ i odĐieŶi ǁ oďƌazie, któƌe doŵiŶują i Ŷadają 
ŵu ogólŶǇ Đhaƌakteƌ.  
ǁł.: toŶalită;- fr.: toŶalitĠ;- ang.: tonality;- hiszp.: 

tonalidad. 

tonalizm malarstwo tonalne 

 ǁł.: tonalismo;- fr.: tonalisme;- ang.: toning;- hiszp.: 

tonalismo. 

tondo 

Maloǁidło alďo płaskoƌzeźďa ǁ kształĐie koła, szĐzególŶie 
populaƌŶa ǁ ƌeŶesaŶsie ǁłoskiŵ ;od dƌugiej połoǁǇ XV ǁ. 
do końĐa XVI ǁ.Ϳ dla pƌzedstaǁień ƌeligijŶǇĐh.  

80ǁł.: tondo;- fr.: tondo;- 

ang.: tondo;- hiszp.: redondo;- niem.: Tondo. 

topola ďiała, a. białodƌzeǁ, Populus alba 

Drzewo z rodziny wierzbowatych (Salicaceae), gatunek 
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topoli. ‘ośŶie sǁoďodŶie ǁ ǁilgotŶǇĐh stƌefaĐh EuƌopǇ, 
Azji i AfƌǇki PółŶoĐŶej. ŻǇje do ϭϱϬ lat, osiągająĐ do ϯϬ ŵ 
ǁǇsokośĐi i zŶaĐzŶą gƌuďość. Koƌa szaƌoďiała, liśĐie od 
spodu ďiałe. DƌeǁŶo ƌozpieƌzĐhłoŶaĐzǇŶioǁe, o jedŶolitej 
stƌukuƌze. Tǁaƌdziel ĐzeƌǁoŶaǁa, ďiel ďiałǇ i szeƌoki. 
Lekkie, ďaƌdzo ŵiękkie i łupliǁe o ŶiskiĐh ǁłaśĐiǁośĐiaĐh 
ŵeĐhaŶiĐzŶǇĐh, łatǁe ǁ oďƌóďĐe, ďez ŶadŵieƌŶej 
skłoŶŶośĐi do pękaŶia i paĐzeŶia się. PodatŶe na klejenie, 

ďaƌǁieŶie i ŶasǇĐaŶie, Ŷie daje się poleƌoǁać. Od zaǁsze 
stosowane do konstrukcji mebli i od XIX w. do produkcji 

sklejek i papieru. W malarstwie tablicowym, w rejonie 

Moƌza ”ƌódzieŵŶego ;zǁłaszĐza ǁe WłoszeĐhͿ ŶajĐzęśĐiej 
stosoǁaŶǇ ŵateƌiał Ŷa podobrazia. 

ǁł.: pioppo bianco, gattice;- fr.: peuplier blanc;- ang.: 

white poplar;- hiszp.: alamo blanco;- niem.: Weisspappler. 

topola, Populus  

Rodzaj drzew z rodziny wierzbowatych (Salicaceae), 

oďejŵująĐǇ ok. ϯϬ gatuŶkóǁ. WǇstępuje Ŷa półkuli 
półŶoĐŶej; ǁ ŶaszǇŵ kliŵaĐje jest ŶajszǇďĐiej ƌosŶąĐǇŵ 
drzewem. W PolsĐe ǁǇstępują ϯ gatuŶki ƌodziŵe: 
topola ďiała ;Populus alba), topola czarna (Populus 

nigra) i osika (Populus tremula) oraz gatunki ozdobne: 

topola ǁłoska ;Populus italica) i topola kanadyjska 

(Populus canadensisͿ. DƌeǁŶo ƌozpieƌzĐhłoŶaĐzǇŶioǁe, o 
jednolitej strukurze. Twardziel zabarwiona na 

jasŶoďƌązoǁo, ďiel ďiałǇ i szeƌoki. Lekkie, ďaƌdzo ŵiękkie i 
łupliǁe o ŶiskiĐh ǁłaśĐiǁośĐiaĐh ŵeĐhaŶiĐzŶǇĐh, łatǁe ǁ 
oďƌóďĐe, ďez ŶadŵieƌŶej skłoŶŶośĐi do pękania i paczenia 

się. PodatŶe Ŷa klejeŶie, ďaƌǁieŶie i ŶasǇĐaŶie, Ŷie daje się 
poleƌoǁać. Od zaǁsze stosoǁaŶe do koŶstƌukĐji ŵeďli, od 

XIX ǁ. także do pƌodukĐji sklejek i papieru. W malarstwie 

tablicowym, w ƌejoŶie Moƌza ”ƌódzieŵŶego dƌeǁŶo topoli 
ďiałej ďǇło ŶajĐzęśĐiej stosoǁaŶǇŵ ŵateƌiałeŵ Ŷa 
podobrazia. 

ǁł.: pioppo;- fr.: peuplier;- ang.: poplar;- hiszp.: chopo;- 

niem.: Pappel. 

topór 

‘ęĐzŶe Ŷaƌzędzie użǇǁaŶe do śĐiŶki i ƌąďaŶia dƌeǁŶa. 
“kłada się ze staloǁego żeleźĐa o sŵukłǇŵ ostƌzu, 
osadzoŶego Ŷa kƌótkim drewnianym stylisku. Podobny do 

siekieƌǇ, Đzęsto z Ŷią utożsaŵiaŶǇ. Jako eleŵeŶtǇ 
odŵieŶŶe ǁǇŵieŶia się: kształt ostƌza ;półokƌągłǇ 
w toporze, prosty w siekieƌzeͿ, kształt oďuĐha ;topóƌ - 
płaski, siekieƌa - zaokƌągloŶǇͿ, kształt ƌękojeśĐi ;ǁǇgiętej 
w toporze, prostej w siekieƌzeͿ oƌaz zastosoǁaŶie ;topóƌ - 
do ĐięĐia popƌzeĐzŶego, siekieƌa - także do ĐięĐia ǁzdłuż 
ǁłókieŶͿ. 
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ǁł.: scure;- fr.: ĐogŶĠe;- ang.: straight edge axe;- hiszp.: 

destral;- niem.: Holzfaelleraxt. 

toporek a. siekierka 

Naƌzędzie składająĐe się ze staloǁego żeleźĐa o szeƌokiŵ 

ostrzu, osadzonego na drewnianym trzonku, mniejsze od 

siekieƌǇ, oďsługiǁaŶe jedŶą ƌęką. UżǇǁaŶe do ĐięĐia i 
oďƌóďki dƌeǁŶa z ŵałej odległośĐi. ‘ozƌóżŶia się ƌozŵaite 
tǇpǇ, ǁ zależŶośĐi od sposoďu osadzenia ostrza na 

trzonku.  
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ǁł.: accetta, manaiola;- fr.: hachette;- ang.: hatchet;- 

hiszp.: azuela;- niem.: Handbei. 

toporek poprzeczny  

Toporek z ostrzem umieszczonym poprzecznie do trzonka 

i ukształtoǁaŶǇŵ ǁ ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶą foƌŵę łapǇ. “kos 
ostƌza jest skieƌoǁaŶǇ ku ƌękojeśĐi. “łużǇ do ĐiosaŶia 
dƌeǁŶa ǁzdłuż słojóǁ, Ŷadaje się zǁłaszĐza do 
ǁǇƌóǁŶǇǁaŶia ǁstępŶie oďƌoďioŶej poǁieƌzĐhŶi 
;siekieƌkoǁaŶiaͿ. Kƌótkie, ƌóǁŶe udeƌzeŶia Ŷaƌzędzia 
zostaǁiają ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ ślad Ŷa oďƌaďiaŶǇŵ dƌeǁŶie 

ǁł.: accetta a becco;- fr.: hachette 

ăàďeĐ;- ang.: round-nosed hatchet;- hiszp.: azuela de pico.;- 

niem.: 

tortillon wiszor  

tragant [gr. tƌagĄkaŶtha ͚koleĐ kozła͛], a. guma 

tragakantowa, gumidragan  

Białe ŵleĐzko ǁǇdzielaŶe pƌzez Ŷiektóƌe gatuŶki kƌzeǁóǁ 

z rodzaju traganek (AstragalusͿ, ƌosŶąĐǇĐh dziko ǁ 
połudŶioǁo-zaĐhodŶiej Azji. OtƌzǇŵuje się z niego 

guŵę tƌagaŶtoǁą. 
ǁł.: adragante, dragante;- fr.: adraganthe;- ang.: 

tragacanth;- hiszp.: adragante, dragante;- niem.: Tragant, 

Traganth 

transfer [łaĐ. ͚pƌzeŶiesieŶie͛] 
)aďieg koŶseƌǁatoƌski polegająĐǇ Ŷa pƌzeŶiesieŶiu 
ŵaloǁidła Ŷa Ŷoǁe podłoże. WǇkoŶuje się tƌaŶsfeƌǇ Ŷie 
tǇlko ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh ;stacco, stƌappoͿ ale także 
oďƌazóǁ taďliĐoǁǇĐh, ŵaloǁaŶǇĐh Ŷa podłożaĐh 
tekstylnych i papierowych. PrzeniesioŶa ŵoże ďǇć saŵa 
ǁaƌstǁa ŵalaƌska luď łąĐzŶie z ǁaƌstǁą zapƌaǁǇ. IstŶieją 
dwa podstawowe rodzaje transferu: 1. z przynajmniej 
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ĐzęśĐioǁǇŵ zaĐhoǁaŶieŵ oƌǇgiŶalŶego podłoża, Đo 
uŵożliǁia poŶoǁŶe jego użǇĐie po odpoǁiedŶiŵ 
wzmocnieniu; 2. zaďieg polegająĐǇ Ŷa Đałkoǁitej ǁǇŵiaŶie 
podłoża Ŷa podłoże zastępĐze. Pieƌǁsze tƌaŶsfeƌǇ 
ǁǇkoŶaŶo Ŷa poĐzątku XVIII ǁieku ǁ śƌodoǁisku 
fƌaŶĐuskiĐh ;‘oďeƌt PiĐaultͿ i ǁłoskiĐh koŶseƌǁatoƌóǁ. 
“tosoǁaŶe teĐhŶiki, Ŷaƌzędzia i ŵateƌiałǇ ďǇłǇ ďaƌdzo 
ƌóżŶoƌodŶe i do dziś są pƌzedŵioteŵ ďadań. ) ƌegułǇ ďǇł i 
jest to zabieg skomplikowany, kosztowny i obarczony 

ƌǇzǇkieŵ. Wiele ŵaloǁideł zostało ŶieodǁƌaĐalŶie 
zŶiszĐzoŶǇĐh Ŷa skutek ďłędóǁ teĐhŶiĐzŶǇĐh i 
teĐhŶologiĐzŶǇĐh luď uległo uszkodzeŶiu ;koŶtƌoǁeƌsǇjŶe 
pƌzeŶoszeŶie Ŷa płótŶo oďƌazóǁ taďliĐoǁǇĐh i ŵaloǁideł 
śĐieŶŶǇĐhͿ. PoŶieǁaż tƌaŶsfeƌ jest spƌzeĐzŶǇ z ǁǇzŶaǁaŶą 
dzisiaj zasadą zaĐhoǁaŶia iŶtegƌalŶośĐi dzieła sztuki, 
ŵożŶa go zaakĐeptoǁać jedǇŶie ǁ pƌzǇpadku Đałkoǁitej 
destƌukĐji podoďƌazia luď ďƌaku iŶŶej ŵożliǁośĐi 
uratowania maloǁidła.  
ǁł.: trasporto, risupportazione;- fr.: transfert, 

transposition;- ang.: transfer;- hiszp.: traslado a nuevo 

soporte, traspaso;- niem.: ÜďeƌtƌaguŶg. 

traŶspareŶtŶość 

)dolŶość do pƌzepuszĐzaŶia pƌoŵieŶi śǁietlŶǇĐh; 
pƌzezƌoĐzǇstość. W odŶiesieŶiu do warstwy farby oznacza 

ŵałą siłę kƌǇĐia, Đo uŵożliǁia postƌzeżeŶie ǁaƌstǁǇ 
spodŶiej, jej koloƌu, kształtu i ƌǇsǇŶku. Faƌďa 
transparentna jest przejrzysta i klarowna, niematowa. 

ǁł.: trasparenza;- fr.: transparence;- ang.: transparency;- 

hiszp.: trasparencia;- niem.: Transparenz. 

trasowanie  

WǇkƌeślaŶie, ǁǇzŶaĐzaŶie Ŷa poǁieƌzĐhŶi ŵateƌiału liŶii i 
puŶktóǁ, ułatǁiająĐǇĐh późŶiejszą oďƌóďkę. W pƌzǇpadku 
ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego luď oďƌazóǁ ǁielkofoƌŵatoǁǇĐh 
polega na regularnym podziale powierzchni na kwatery, za 

poŵoĐą sznurka pokrytego barwnym proszkiem 

;ŶajĐzęśĐiej ĐzeƌǁoŶą gliŶkąͿ. )ostaje oŶ ƌozostaje ƌozpiętǇ 
poŵiędzǇ dǁoŵa odległǇŵi puŶktaŵi: popƌzez 
ŶapƌężeŶie i ƌozluźŶieŶie odďija się jego ślad. PƌaktǇka 
szeroko stosowana do przenoszenia rysunku 

kompozycyjŶego, kiedǇ ǁǇŵagająĐa liŶia jest dłuższa od 
liŶiału. 
ǁł.: battitura dei fili;- fr.: tƌaçageàauàĐoƌdeau;- ang.: 

snapped cord technique;- hiszp.: batimiento del cordel;- 

niem.: áufsĐhlageŶàdeƌàFädeŶ. 

trasowanie sznurkiem  

‘egulaƌŶǇ podział poǁieƌzĐhŶi Ŷa kǁateƌǇ za poŵoĐą 
prostych linii wyznaczanych sznurkiem. Sznurek, pokryty 

ďaƌǁŶǇŵ pƌoszkieŵ ;ŶajĐzęśĐiej ĐzeƌǁoŶą gliŶkąͿ, zostaje 
ƌozpiętǇ poŵiędzǇ dǁoŵa odległǇŵi puŶktaŵi: popƌzez 
ŶapƌężeŶie go i ƌozluźŶieŶie odďija się jego ślad. PƌaktǇka 
szeroko stosowana do przenoszenia rysunku 

kompozycyjnego w ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ i obrazach 

ǁielkofoƌŵatoǁǇĐh, kiedǇ liŶia ǁǇŵagająĐa ǁǇkƌeśleŶia 
jest dłuższa od liŶiału.  

ǁł.: battitura dei fili;- fr.: tƌaçageàauàĐoƌdeau;- ang.: 

snapped cord technique;- hiszp.: batimiento del cordel;- 

niem.: áufsĐhlageŶàdeƌàFädeŶ. 

tratteggio retusz tratteggio 

tri   

Nazwa handlowa tƌójĐhloƌoeteŶu.  

ǁł.: trielina;- fr.: tƌiĠliŶe;- hiszp.: trielina. 

trois crayons, a. trois couleurs [fr.] 

Rysunek wykonany na kolorowanym papierze (zwykle 

ŶieďieskiŵͿ ĐzaƌŶǇŵ, ďiałǇŵ i niebieskim pastelem. 

TeĐhŶika tǇpoǁa dla aƌtǇstóǁ XVIII-ǁieĐzŶej szkołǇ 
francuskiej, m.in. dla Watteau.  

ǁł.: trois crayons;- fr.: trois crayons;- ang.: trois crayons;- 

hiszp.: trois crayons. 

trójĐhloroeteŶ, a. tƌójĐhloƌoetǇleŶ, tƌi, CHCl=CCl2 

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, ĐhloƌoǁĐopoĐhodŶa eteŶu. NiepalŶa, 
bezbarwna ciecz o charakterystycznym, podobnym do 

chloroformu zapachu, lotna, temp. wrz. 87C. Toksyczny, 

ŵa słaďe ǁłaśĐiǁośĐi ŶaƌkotǇczne. Dobry rozpuszczalnik 

ŵ. iŶ. tłuszĐzóǁ, żǇǁiĐ, ǁoskóǁ i sŵół. )e ǁzględu Ŷa 
dużą lotŶość i szkodliǁość dla zdƌoǁia, zaleĐa się 
ostƌożŶość ǁ jego stosoǁaŶiu.  
ǁł.: tricloroetano, tricloroetilene, clorotene, trielina;- fr.: 

trichloroéthaŶe,àtƌiĠliŶe,àĐhloƌotĠŶe;- ang.: trichloroethane, 

trichloroethylene, clorotene;- hiszp.: tricloroetano, 

tricloroetileno, cloroteno, trielina;- niem.: Trichlorethan, 

Trichloroethylenum. 

trójĐhloroetyleŶ tƌójĐhloƌoeteŶ   

ǁł.: tricloroetilene;- fr.: tƌiĠliŶe;- ang.: trichloroethylene;- 

hiszp.: tricloroetileno;- niem.: Trichloroethylenum. 

trójĐhloroŵetaŶ, a. chloroform, CHCl3 

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ, ĐhloƌoǁĐopoĐhodŶa ŵetaŶu, odkƌǇtǇ 
w 1831 r. Bezbarwna, niepalna, lotna ciecz o 

ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇŵ, słodkaǁǇŵ zapaĐhu, teŵp. ǁƌz. 
61,7C. Ma Ŷieǁielką teŶdeŶĐją do ƌozkładaŶia się pod 
ǁpłǇǁeŵ poǁietƌza i śǁiatła. ToksǇĐzŶǇ, uszkadza 
ǁątƌoďę, ŵa działaŶie ŶaƌkotǇĐzŶe; pod ǁpłǇǁeŵ śǁiatła 
i tlenu z poǁietƌza pƌzeĐhodzi ǁ tƌująĐǇ fosgeŶ. DoskoŶałǇ 
ƌozpuszĐzalŶik ǁoskóǁ ƌośliŶŶǇĐh i żǇǁiĐ, także silŶie 
utlenionych. W konserwacji stosowany rzadko z uwagi na 

ǁǇsoką toksǇĐzŶość oƌaz zďǇt agƌesǇǁŶe działaŶie, 
ŵogąĐe spoǁodoǁać ƌozŵiękĐzeŶie liŶoksǇdu. 
ǁł.: triclorometano, cloroformio;- fr.: chloroforme;- ang.: 

trichloromethane, chloroform;- hiszp.: triclorometano, 

cloroformo;- niem.: Trichloromethan, Chloroform. 

trójkąt rozpuszĐzalŶośĐi  
PojęĐie ǁpƌoǁadzoŶe pƌzez J. P. Teas͛a ǁ 1968 r. Jest to 

gƌafiĐzŶe pƌzedstaǁieŶie ǁaƌtośĐi paƌaŵetƌóǁ 
ƌozpuszĐzalŶośĐi poszĐzególŶǇĐh ĐieĐzǇ ;sił polaƌŶǇĐh, sił 
ǁiązań ǁodoƌoǁǇĐh i sił dǇspeƌsjiͿ Ŷa tƌzeĐh 
ǁspółƌzędŶǇĐh, odpoǁiadająĐǇĐh tƌzeŵ ďokoŵ tƌójkąta. 

WaƌtośĐi tǇĐh tƌzeĐh sił dla poszĐzególŶǇĐh 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ zostałǇ ǁǇzŶaĐzoŶe eŵpiƌǇĐzŶie i 
pƌeĐǇzǇjŶie zazŶaĐzoŶe Ŷa ǁǇkƌesie. Ułatǁia to ǁǇďóƌ 
rozpuszczalnika w konkretnej sytuacji zgodnie z zasadą, że 
iŵ paƌaŵetƌǇ ƌozpuszĐzalŶośĐi dǁóĐh suďstaŶĐji są 
ďaƌdziej do sieďie zďliżoŶe, tǇŵ ǁiększe 
pƌaǁdopodoďieństǁo, że ďędą się oŶe ze soďą ŵieszać.  
ǁł.: tƌiaŶgoloàdelleàsoluďilită;- ang.: solubility parameter;- 

hiszp.: tƌiĄŶguloàdeàsoluďilidad. 
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troŵpe l’oeil [fƌ. ͚zŵǇleŶie oka͛] 
OkƌeśleŶie ŵalaƌstǁa iluzjoŶistǇĐzŶego, któƌe pƌzedstaǁia 
przedmioty i przestrzenie architektoniczne z taką pƌeĐǇzją, 
aďǇ patƌząĐǇŵ dać złudzeŶie oďĐoǁaŶia z ƌealŶą 
ƌzeĐzǇǁistośĐią.  

tryptyk 

1. TƌójskƌzǇdłoǁǇ poliptǇk, składająĐǇ się ze śƌodkoǁej 
ĐzęśĐi ŶieƌuĐhoŵej i dǁóĐh ďoĐzŶǇĐh ruchomych, 

zaŵǇkaŶǇĐh. Może ďǇć ŵaloǁaŶǇ alďo ƌzeźďioŶǇ, 
pƌzeŶośŶǇ ;ŵałǇĐh ƌozŵiaƌóǁͿ luď zaŵoŶtoǁaŶǇ Ŷa stałe 
jako Ŷastaǁa ołtaƌzoǁa.  
Ϯ. TƌzǇĐzęśĐioǁa koŵpozǇĐja ŵalaƌska luď ƌzeźďieƌka. 
ǁł.: trittico;- fr.: triptyque;- ang.: triptych;- hiszp.: tƌşptiĐo;- 

niem.: Triptychon. 

trzmielina  

1. trzmielina zwyczajna (Evonymus europaea). Krzew lub 

ŵałe dƌzeǁo ;do ϳ ŵ.Ϳ z rodziny trzmielinowatych. W 

PolsĐe ƌzadka, ǁǇstępuje ǁ ĐzęśĐi zaĐhodŶiej i ŶiższǇĐh 
ƌejoŶaĐh góƌskiĐh. Ma gładkie pędǇ z czterema listwami 

korkowymi.  

2. Odmiana ǁęgla ƌǇsuŶkoǁego, otƌzǇŵǇǁaŶa po 
spaleŶiu gałązek tƌzŵieliŶǇ ďez dostępu poǁietƌza. Bardzo 

ŵiękka i zǁaƌta. 
ǁł.: fusaggine;- fr.: fusain;- ang.: charcoal;- hiszp.: 

carboncillo de suce  

tüĐhleiŶ [Ŷieŵ. ͚skƌaǁek płótŶa͛] 
Rodzaj malarstwa i techniki malarskiej o charakterze 

dekoracyjnymi, popularny w XV i XVI w. we Flandrii i w 

kƌajaĐh ŶieŵieĐkojęzǇĐzŶǇĐh. TüĐhleiŶ wykonywano 

Đhudą teŵpeƌą ;pƌzeǁażŶie guŵą ĐzeƌeśŶioǁąͿ Ŷa 
ĐieŶkiŵ płótŶie lŶiaŶǇŵ luď jedǁaďŶǇŵ ďez gƌuŶtu, 
wykoƌzǇstująĐ jego ŶatuƌalŶǇ koloƌ jako tło i 
dopƌoǁadzająĐ do pƌzesǇĐeŶia tkaŶiŶǇ spoiǁeŵ. “łużǇł do 
iŵitaĐji aƌƌasóǁ i haftóǁ oƌaz do dekoƌaĐji Đhoƌągǁi 
pƌoĐesǇjŶǇĐh. ) uǁagi Ŷa ǁǇjątkoǁą Ŷietƌǁałość, 
ŵateƌialŶe śladǇ tej tƌadǇĐji ŵalaƌskiej są ŶiezǁǇkle 
rzadkie.  

ǁł.: tüĐhleiŶ;- fr.: tüĐhleiŶ;- ang.: tüĐhleiŶ;- hiszp.: 

tüĐhleiŶ;- niem.: TüĐhleiŶ. 

tusz Đhiński  
Czarna farba wodna wytwarzana z sadzy o szĐzególŶej 
ĐzǇstośĐi ;z dƌzeǁ iglastǇĐh luď olejóǁͿ, kleju ƌǇďiego jako 
spoiwa i substancji zapachowych (piżŵo, kaŵfoƌaͿ. 
WǇƌaďiaŶǇ ǁ postaĐi pałeĐzek, któƌe ƌozƌaďia się, 
poĐieƌająĐ o zǁilżoŶą poǁieƌzĐhŶię kaŵieŶŶego ŶaĐzǇŶia. 
Czysty jest zawsze czarny, czasem dodawano do niego 

iŶdǇgo, ďistƌę luď saŶgǁiŶę. W zależŶośĐi od gęstośĐi służǇ 
do rysowania na jedwabiu luď papieƌze, pióƌkieŵ luď 
pędzelkieŵ, ŵaloǁaŶia i pisaŶia. UżǇǁaŶǇ ǁ Chinach od 

staƌożǇtŶośĐi ;tƌadǇĐǇja pƌzǇpisuje jego ǁǇŶalezieŶie TieŶ 
Chu, któƌǇ żǇł za Đzasóǁ Đesaƌza HuaŶg Ti ǁ trzecim 

tǇsiąĐleĐiu p.Ŷ.e.Ϳ, ǁ Euƌopie ƌozpoǁszeĐhŶioŶǇ ǁ XVIII ǁ. 
GiaĐiŶto CaƌeŶa ;ϭϴϱϯͿ opisuje go jako: „suďstaŶĐjęà
ĐzaƌŶą,àstałą,àŵałoàzŶaŶąài zapewne o ƌſżŶǇŵàskładzie,à
ktſƌaàpoĐhodziàz Chin i ǁǇstępujeàǁ ŵałǇĐhàkostkaĐh.à
NaďieƌaàsięàjąàŵałǇŵiàpędzelkaŵiàz popielic, umoczonymi 

w ǁodzieàalďoàǁkładaàŶaàdŶoàŵałegoàpuĐhaƌuàz ďiałejà
ŵajolikiàĐzǇàpoƌĐelaŶǇ,àdodająĐàŵŶiejàluďàǁięĐejàǁodǇ,à
zależŶieàodàpotƌzeďŶejàiŶtesǇǁŶośĐiàfaƌďǇ͟.  

ǁł.: inchiostro di China;- fr.: encre de chine;- ang.: China 

black ink;- hiszp.: tinta china;- niem.: Tusche. 

tusz ǁęgloǁy, a. tusz z sadzy  

CzaƌŶa faƌďa ǁodŶa otƌzǇŵǇǁaŶa po zŵieszaŶiu ǁęgla 
(zazwyczaj sadzy z paląĐǇĐh się śǁieĐ luď laŵpͿ i roztworu 

gumy arabskiej, suszona i rozpuszczana w Đhǁili użǇĐia. 
Koloƌ od szaƌośĐi do ĐzeƌŶi, tƌǁałǇ, Ŷie zŵieŶiał się 
z upłǇǁeŵ Đzasu. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi ;istŶiało ǁiele 
ƌóżŶǇĐh ƌeĐeptuƌͿ, użǇǁaŶǇ do XVIII ǁ. WǇpaƌtǇ pƌzez 
tusz Đhiński oƌaz ŶieƌozpuszĐzalŶǇ ǁ wodzie atrament 

galusowy.   

ǁł.: inchiostro al carbone, inchiostro al nerofumo;- fr.: 

encre de carbone;- ang.: carbon ink;- hiszp.: tinta al 

carďſŶ;- niem.: Kohletinte. 

tusz z kampeszynu 

Faƌďa ǁodŶa; ŵieszaŶiŶa kaŵpeszu ;ǁǇĐiąg z drewna 

drzewa kampeszowego Haematoxylon campechianum), 

soli żelaza, kǁasu oĐtoǁego i gumy arabskiej. Barwa 

ĐzaƌŶa, iŶteŶsǇǁŶa, jedŶak ŵŶiej odpoƌŶa Ŷiż atƌaŵeŶtu 
galusowego. Wynaleziony w XIX w. 

ǁł.: inchiostro di campeggio.  

tusz z sadzy tusz ǁęgloǁǇ  

ǁł.: inchiostro al nerofumo.  

tǁardziak łuskoǁaty ;Lentinus lepideus)  

GƌzǇď. ŶiszĐząĐǇ dƌeǁŶo koŶstƌukĐǇjŶe Ŷa otǁaƌtǇĐh 
pƌzestƌzeŶiaĐh ;podkładǇ, słupǇ, kopalŶiaki, ďelki zƌęďoǁe, 
podǁaliŶǇͿ. OǁoĐŶiki pojaǁiają się po ok. Ϯ lataĐh od 
iŶfekĐji. Mają kształt tǇpoǁego kapelusza z trzonem, do 15 

Đŵ śƌed, ďladożółtaǁǇ z czerwonawymi lub brunatnymi 

łuskaŵi. Poǁoduje ǁeǁŶętƌzŶą zgŶilizŶę tǇpu ďƌuŶatŶego 
(→ƌozkład ďƌuŶatŶǇͿ. We ǁĐzesnym stadium zmienia 

zaďaƌǁieŶie dƌeǁŶa, poźŶiej dƌeǁŶo staje się kƌuĐhe, a po 
ǁǇsĐhŶięĐiu ƌozpada się ǁ kostki i ƌozĐieƌa się ǁ brunatny 

pƌoszek. T.ł. jest odpoƌŶǇ Ŷa ǁiele oleistǇĐh śƌodkóǁ 
ochrony drewna.  

ǁł.: Lentinus lepideus;- fr.: LeŶtiŶàĠĐailleux;- ang Lentinus 

lepideus - hiszp.: Lentinus lepideus;- niem.: Schuppiger 

“ägeďlättliŶg 

twardziel  

WeǁŶętƌzŶa stƌefa dƌeǁŶa zajŵująĐa pƌzestƌzeń ŵiędzǇ 
rdzeniem a ďieleŵ, Ŷa ogół ĐieŵŶiejsza od otaĐzająĐego 
ją ďielu. Na pƌzekƌoju popƌzeĐzŶǇŵ pŶia ŵa zaƌǇs 

ŶieƌegulaƌŶǇ, ŶiezǁiązaŶǇ z gƌaŶiĐą jedŶego słoja. 
Oďejŵuje dƌeǁŶo, ǁ któƌǇŵ oďuŵaƌłǇ pƌoŵieŶie 
ƌdzeŶioǁe, skupieŶia ŵiękiszu i pƌzeǁodǇ żǇǁiĐzŶe. 
ChaƌakteƌǇzuje się dużą zǁaƌtośĐią i tǁaƌdośĐią. Nie 
pƌzeǁodzi już sokóǁ i spełŶia ƌolę podpoƌǇ Đałej ƌośliŶy. 

ǁł.: durame, cuore del legno;- fr.: duramen, coeur de bois;- 

ang.: durame, wood core;- hiszp.: duƌaŵeŶ,àĐoƌazſŶàdeàlaà
madera;- niem.: Kernholz. 

twardziel ekscentryczna??????????  

Wada dƌeǁŶa polegająĐa Ŷa pƌzesuŶięĐiu się tǁaƌdzieli 
poza geoŵetƌǇĐzŶǇ śƌodek pŶia, ǁǇstępująĐa ǁ dƌzeǁaĐh 
ƌosŶąĐǇĐh Ŷa poĐhǇłośĐiaĐh. “zĐzególŶǇ ƌǇsuŶek słojóǁ 
ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ ďǇł do otƌzǇŵǇǁŶia ĐiekaǁǇĐh foƌŶiƌóǁ.  
ǁł.: cuore del legno eccentrico;- fr.: coeur de bois 
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eǆĐeŶtƌĠ;- ang.: eccentric wood core;- hiszp.: ĐoƌazſŶàdeàla 

madera excentrico. 

tykotek pstry, Xestobium rufovillosum 

Owad z ƌzędu ĐhƌząszĐzǇ, z ƌodziŶǇ kołatkóǁ żǇjąĐǇ 
głóǁŶie ǁ Euƌopie. NajǁiększǇ spośƌód ksǇlofagóǁ: 
doƌosłǇ osoďŶik ŵieƌzǇ od ϱ do ϳ ŵŵ. Ma zaďaƌǁieŶie 
brunatnoczerwone, pokryty jest nieregularnie kƌótkiŵ, 
żółtozłotǇŵ ŵeszkieŵ. Atakuje pƌzede ǁszǇstkiŵ dƌeǁŶo 
dęďu, kasztaŶoǁĐa i ďuku, ƌzadziej ǁiązu, oƌzeĐha, 
ǁieƌzďǇ, topoli i olszǇŶǇ. ‘ozǁija się ǁ miejscach 

zawilgoconych lub zaatakowanych przez grzyby 

sapƌofitǇĐzŶe, ale końĐzǇć żeƌoǁaŶie ŵoże już w drewnie 

suĐhǇŵ. Otǁóƌ ǁǇlotoǁǇ pozostaǁioŶǇ pƌzez laƌǁǇ ŵa 
śƌedŶiĐę od Ϯ do ϯ ŵŵ.  
ǁł.: orologio della morte;- fr.: horloge de la mort;- ang.: 

death watch beetle;- hiszp.: reloj de la muerte;- niem.: 

Totenuhr. 

tynk 

tynk zacierany  

TǇŶk ǁǇƌóǁŶaŶǇ pƌzǇ użǇĐiu paĐǇ, ĐhaƌakteƌǇzująĐǇ się 
szoƌstką i ziaƌŶistą poǁieƌzĐhŶią. Jej ǁǇgląd zależǇ od 
kolistǇĐh ƌuĐhóǁ Ŷaƌzędzia, któƌǇŵi ;dzięki peǁŶeŵu 
Ŷadŵiaƌoǁi ǁodǇͿ tǇŶkaƌz ǁǇdoďǇǁa Ŷa poǁieƌzĐhŶię 
ziaƌŶo ǁǇpełŶiaĐza.   

ǁł.: fratassatura;- fr.: talochage;- ang.: daubing;- hiszp.: 

alisado.  

tyria purpura  purpura tyryjska 

ǁł.: tyria purpura;- fr.: purpura de Tyr;- hiszp.: tyria 

púrpura. 

Tyrolean Flicker Gun 

Hand-operated roughcast applicator. For applying 

Tyrolean and weatherproofing cement finishes, internally 

and externally. Large grip for easy handling. Adjustable 

tension bar for texture control. 
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U 

ubijak 

TłuĐzek dƌeǁŶiaŶǇ alďo ŵetaloǁǇ służąĐǇ do 
przygotowywania tynku pod fresk: ubijania intonaco przed 

zaĐieƌaŶieŵ go paĐą.  
ǁł.: battitore;- fr.: batteur;- ang.: beater;- hiszp.: batidor. 

ubytek 

Luka poǁstała ǁ ŵateƌii zaďǇtku luď dzieła sztuki. 
W odŶiesieŶiu do ŵaloǁideł ozŶaĐza zazǁǇĐzaj ďƌaki 
w warstwie malarskiej albo w warstwie malarskiej i w 

zapƌaǁie, ǁǇǁołaŶe ŶatuƌalŶǇŵi pƌoĐesaŵi staƌzeŶia luď 
ĐzǇŶŶikaŵi zeǁŶętƌzŶǇŵi. ) punktu widzenia estetyki, 

zależŶie od ƌozŵiaƌóǁ i lokalizaĐji, uďǇtki ŵogą utƌudŶiać 
luď uŶieŵożliǁiać odďióƌ dzieła. ) powodu przerwania 

ĐiągłośĐi ǁaƌstǁǇ, poǁodują także poǁstaǁaŶie Ŷapƌężeń 
i zmian strukturalnych, a w koŶsekǁeŶĐji osłaďieŶie 
substancji zabytku.  

ǁł.: lacuna;- fr.: lacune;- ang.: lacuna;- hiszp.: laguna;- 

niem.: Fehlstelle. 

ugier [z niem. Ocker], a. oĐhƌa [łaĐ. ochra z gr. ƀkhƌa, od 

ƀkhƌſs ͚ďladożółtǇ͛] 
NatuƌalŶǇ pigŵeŶt zieŵŶǇ o zaďaƌǁieŶiu żółtǇŵ, 
złoĐistǇŵ, ĐzeƌǁoŶǇŵ luď ďƌązoǁǇŵ. )łożoŶǇ 
z bezwodnych luď uǁodŶioŶǇĐh tleŶkóǁ żelaza ;liŵoŶitu 
ǁ pƌzǇpadku ugƌóǁ żółtǇĐh, heŵatǇtu ǁ ugƌaĐh 
ĐzeƌǁoŶǇĐhͿ staŶoǁiąĐǇĐh ϰϬ-85%, reszta to 

gliŶokƌzeŵiaŶǇ. UgƌǇ są szeƌoko stosoǁaŶe ǁ ŵalaƌstǁie 
od Đzasóǁ pƌehistoƌǇĐzŶǇĐh od dziś. “ą tƌǁałe ǁe 
wszystkich technikach, odpoƌŶe Ŷa działaŶie ĐzǇŶŶikóǁ 
zeǁŶętƌzŶǇĐh. Mogą ďǇć kƌǇjąĐe i laseƌuŶkoǁe. W spoiǁie 
olejŶǇŵ Ŷie ǁǇŵagają sǇkatǇǁ.  
ǁł.: ocra;- fr.: ocre;- ang.: ochre;- hiszp.: ocre;- niem.: 

Ocker. 

ugier attycki, a. ochra attycka ugieƌ żółtǇ 

ǁł.: sile attico;- fr.: sil Attique;- hiszp.: sil ático. 

ugier ďłękitŶy, a. oĐhƌa ďłękitŶa 

Termin spotykany w dawnych traktatach, 

prawdopodobnie chodzi o wiwianit. Jest to bezbarwny 

ŵiŶeƌał, uǁodŶioŶǇ fosfoƌaŶ żelaza, tǁoƌząĐǇ się ǁokół 
toƌfóǁ i ƌud daƌŶioǁǇĐh ;liĐzŶe złoża ǁǇstępują ǁ Baǁaƌii, 
‘uŵuŶii, AŶglii, CzeĐhaĐh i “łoǁaĐjiͿ. Po kilku godziŶaĐh 
pƌzeďǇǁaŶia Ŷa poǁietƌzu utleŶia się, zŵieŶiajaĐ koloƌ: od 
jasŶoďłękitŶego do ĐieŵŶogƌaŶatoǁego.  
ǁł.: ocra azzurra;- fr.: ocre bleu;- ang.: blue ochre;- hiszp.: 

ocre azul. 

ugier ďrązoǁy, a. ochra brunatna 

BƌązoǁǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ŵiŶeƌalŶego, składająĐǇ się 
;ǁg laďoƌatoƌiuŵ Musées de FƌaŶĐeͿ z: ϱϬ% gliŶki, ϯϬ% 
kalĐǇtu, ϮϬ% żelaza aŵoƌfiĐzŶego. Baƌǁa od 
oƌaŶżoǁoďƌązoǁej do zieloŶkaǁoďƌązoǁej, ŶadaǁaŶa 
pƌzez tleŶki żelaza i dǁutlenek manganu. Znany od 

staƌożǇtŶośĐi ;ŵóǁi o Ŷiej PliŶiuszͿ, szĐzególŶie populaƌŶa 
ǁ okƌesie ƌeŶesaŶsu. “tosoǁaŶǇ jako ǁǇpełŶiaĐz zapƌaǁ i 
pigment we wszystkich technikach malarskich. W spoiwie 

olejŶǇŵ tǁoƌzǇ poǁłoki łatǁo pękająĐe, z teŶdeŶĐją do 

ciemnienia. DaǁŶiej utożsaŵiaŶǇ z uŵďƌą ŶatuƌalŶą. 
ǁł.: bruno di ocra;- fr.: ocre brun;- ang.: brown ochre;- 

hiszp.: ocre pardo;- niem.: Ocker. 

ugier czerwony naturalny, a. ochra czerwona naturalna, 

zieŵia ĐzeƌǁoŶa, Đzeƌǁień żelazoǁa ŶatuƌalŶa, Fe2O3 

Naturalny pigŵeŶt zieŵŶǇ, pƌodukt ǁietƌzeŶia skał 
zaǁieƌająĐǇĐh tleŶki żelazoǁe. CzeƌǁoŶa ďaƌǁa poĐhodzi 
od tleŶku żelaza tƌójǁaƌtośĐioǁego, ƌesztę staŶoǁią 
doŵieszki gliŶokƌzeŶiaŶóǁ, kǁaƌĐu, ǁęglaŶu ǁapŶia, 
ŶiekiedǇ doloŵitóǁ. )łoża są ďaƌdzo liĐzŶe, ŶajǁażŶiejsze 
zlokalizoǁaŶe są ǁe FƌaŶĐji i ǁe WłoszeĐh. PigŵeŶt 
użǇǁaŶǇ od ŶajdaǁŶiejszǇĐh Đzasóǁ po dzień dzisiejszǇ, 
staďilŶǇ i odpoƌŶǇ, doďƌze kƌǇjąĐǇ. WǇstępuje pod 
ǁieloŵa Ŷazǁaŵi zǁiązaŶǇŵi zǁǇkle z rejonem 

poĐhodzeŶia ;Ŷp. Đzeƌǁień ŶoƌǇŵďeƌska, Đzeƌǁień 
pruska). Do ŶatuƌalŶǇĐh ĐzeƌǁoŶǇĐh ugƌóǁ Ŷależą także 
ŵ.iŶ. sǇŶopia, heŵatǇt, ďolus ĐzeƌǁoŶǇ, ƌuďƌǇka, Đzeƌǁień 
pucolanowa. Por. ugier czerwony palony, Đzeƌǁień 
Marsa. 

ǁł.: ocra rossa naturale;- fr.: ocre rouge naturelle;- ang.: 

raw red natural ochre;- hiszp.: ocre rojo natural;- niem.: 

Rotocker natur. 

ugier czerwony palony, a. ugier palony, ochra palona 

Fe2O3  

CzeƌǁoŶǇ pigŵeŶt pƌodukoǁaŶǇ pƌzez pƌażeŶie 
naturalnego ugƌu żółtego. UǁodŶioŶǇ tleŶek żelaza ;IIIͿ 
pod ǁpłǇǁeŵ teŵpeƌatuƌǇ tƌaĐi ǁodę i zmienia kolor: 

najpieƌǁ Ŷa oƌaŶżoǁǇ, ǁ teŵp. ϮϱϬ °C Ŷaďieƌa ďaƌǁǇ 
czerwonej, w ϴϬϬ °C - purpurowej. Dalsze ogrzewanie 

pƌoǁadzi do poǁstaŶia ĐzaƌŶego tleŶu żalazaǁo-

żelazoǁego.  

ǁł.: ocra rossa bruciata;– fr.: ocre chauffée;– ang.: brunt 

ochre;– niem.: Gebrannter Ocker. 

ugier haǁański, a. oĐhƌa haǁańska 

Ugieƌ żółtǇ ǁǇtǁaƌzaŶǇ ǁe WłoszeĐh, ĐhaƌakteƌǇzująĐǇ 
się ďuƌsztǇŶoǁǇŵ odĐieŶieŵ i doďƌą siłą kƌǇĐia. W opaƌĐiu 
o ďadaŶia ǁǇkoŶaŶe ǁ laďoƌatoƌiaĐh Musées de FƌaŶĐe 
ŵożŶa okƌeślić jego śƌedŶi skład pƌoĐeŶtoǁǇ: aŶhǇdƌǇt 
(40%), kalcyt (30%), getyt (20%), glina (10%). 

ǁł.: ocra avana;- fr.: ocre havane;- hiszp.: ocre havana. 

ugier hiszpański, a. oĐhƌa hiszpańska  
Ugieƌ żółtǇ pozǇskiǁaŶǇ ze złóż hiszpańskiĐh.  
ǁł.: ocra spagnola;- fr.: oĐƌeàd͛EspagŶe;- hiszp.: ocre 

espańol. 

ugier oksfordzki, a. ochra oksfordzka 

Odmiana ugƌu żółtego poĐhodząĐa ze złóż ǁ okoliĐaĐh 
Oksfoƌdu. Pod tą Ŷazǁą spƌzedaǁaŶa ǁ XIX ǁ.  
ǁł.: ocra di Oxford;- fr.: oĐƌeàd͛Oǆfoƌd;- ang.: Oxford 

ochre;- hiszp.: ocre de Oxford. 

ugier palony, a. ochra palona, Fe2O3 

CzeƌǁoŶǇ pigŵeŶt pƌodukoǁaŶǇ pƌzez pƌażeŶie 
naturalnego ugƌu żółtego. UǁodŶioŶǇ tleŶek żelaza ;IIIͿ 
pod ǁpłǇǁeŵ teŵpeƌatuƌǇ tƌaĐi ǁodę i zŵieŶia koloƌ: 
Ŷajpieƌǁ Ŷa oƌaŶżoǁǇ, ǁ teŵp. ϮϱϬ °C Ŷaďieƌa ďaƌǁǇ 
ĐzeƌǁoŶej, ǁ ϴϬϬ °C - purpurowej. Dalsze ogrzewanie 

pƌoǁadzi do poǁstaŶia ĐzaƌŶego tleŶu żalazaǁo-
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żelazoǁego. 
ǁł.: ocra rossa bruciata;- fr.: ocre chauffée;- ang.: brunt 

ochre;- niem.: Gebrannter Ocker. 

ugier rzymski, a. ochra rzymska  

OkƌeśleŶie ugƌu żółtego ǁǇstępująĐe ŵ.iŶ. ǁ tƌaktaĐie 
De MaǇeƌŶe͛a ;ϭϲϮϬͿ.  
ǁł.: ocra romana;- fr.: ocre romain;- hiszp.: ocre romano. 

ugier sztuczny, a. ochra sztuczna, pigment marsowy, 

pigment Marsa, Fe2O3nH2O 

“ztuĐzŶǇ pigŵeŶt żelazoǁǇ o ďaƌǁie od żółtej pƌzez 
czeƌǁoŶą do fioletoǁej. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ ŵ.iŶ. Ŷa dƌodze 
stƌąĐaŶia z ǁodŶego ƌoztǁoƌu ałuŶu i siaƌĐzaŶu żelaza 
dǁuǁaƌtośĐioǁego. PoǁstałǇ żółtǇ osad - uwodniony 

tleŶek żelaza ŵożŶa poddać pƌażeŶiu; ǁƌaz z utƌatą ǁodǇ 
zŵieŶia się koloƌ Ŷa oƌaŶżoǁǇ, ďƌuŶatŶǇ do fioletowego. 

PƌodukoǁaŶe od XVIII ǁ., spƌzedaǁaŶe Đzęsto dla 
oďŶiżeŶia kosztóǁ z doŵieszką ŶatuƌalŶej oĐhƌǇ. “taďilŶe 
we wszystkich technikach malarskich. Patrz żółĐień 
marsowa, oƌaŶż ŵaƌsoǁǇ, Đzeƌǁień ŵaƌsoǁa, 
brunat marsowy, Đzeƌń ŵaƌsoǁa. 
ǁł.: ocra artificiale;- fr.: ocre artificielle;- ang.: Mars 

pigment;- hiszp.: ocre artificial;- niem.: Marspigment. 

ugier zielony z Werony, a. ochra zielona z Werony 

)ieŵia zieloŶa poĐhodząĐa z Werony. 

ǁł.: ocra verde di Verona;- fr.: oĐƌeàǀeƌtàdeàVĠƌoŶe;- ang.: 

green ochre of Verona;- hiszp.: ocre verde de Verona. 

ugier złoĐisty, a. ugieƌ złotǇ, oĐhƌa złoĐista  
Lepszej jakośĐi ugieƌ żółtǇ, posiadająĐǇĐh złoĐiste 
zabarwienie.  

ǁł.: ocra dorata;- fr.: oĐƌeàd͛oƌ;- ang.: golden ochre;- hiszp.: 

ocre dorado. 

ugier żółty z Werony, a. żółta oĐhƌa z Werony 

Ugieƌ żółtǇ poĐhodząĐǇ ze złóż leżąĐǇĐh ǁe WłoszeĐh, ǁ 
okolicach Werony.  

ǁł.: ocra gialla di Verona;- fr.: oĐƌeàjauŶeàdeàVĠƌoŶe;- ang.: 

yellow ochre of Verona;-hiszp.: ocre amarillo de Verona. 

ugier żółty, a. oĐhƌa żółta, ugieƌ złoĐistǇ, ugieƌ jasŶǇ, ugieƌ 
oksfoƌdzki, ugieƌ ƌzǇŵski, zieŵia żółta, Fe2O3nH2O 

NatuƌalŶǇ pigŵeŶt zieŵŶǇ zaǁieƌająĐǇ pƌzǇŶajŵŶiej ϰϬ% 
uǁodŶioŶego tleŶku żelaza ;IIIͿ ;głóǁŶie liŵoŶituͿ oƌaz 
doŵieszki gliŶokƌzeŵiaŶóǁ, kƌzeŵioŶki, ǁęglaŶóǁ 
wapnia i magnezu, czasem gipsu. LiĐzŶe złoża zŶajdują się 
ŵ.iŶ. ǁe FƌaŶĐji, WłoszeĐh ;Ŷp. ugieƌ żółtǇ z Werony), w 

HiszpaŶii ;ugieƌ hiszpańskiͿ, IƌlaŶdii i ǁ AŶglii ;ugieƌ 
oksfordzki). Pigment otrzymywany jest przez 

ƌozdƌaďŶiaŶie, uĐieƌaŶie i pƌzesieǁaŶie suƌoǁĐóǁ. Lepsze 

gatuŶki są płukaŶe, pƌzez Đo stają się ĐzǇstsze i ďaƌdziej 
śǁietliste. WǇstępuje ǁ liĐzŶǇĐh odĐieŶiaĐh, ǁszǇstkie są 
staďilŶe i ŵają doďƌą siłę kƌǇĐia. UżǇǁaŶǇ od 
ŶajdaǁŶiejszǇĐh Đzasóǁ ;ŵaloǁidła ŶaskalŶe ǁ Altaŵiƌze 
i Lascaux), we wszystkich technikach malarskich. 

ǁł.: ocra gialla;- fr.: ocre jaune;- ang.: yellow ochre;- hiszp.: 

ocre amarillo;- niem.: Lichter Ocker. 

ultrafiolet promieniowanie ultrafioletowe 

ǁł.: ultravioletto;- fr.: ultraviolet;- ang.: ultraviolet;- hiszp.: 

ultravioleta;- niem.: Ultraviolett. 

ultramaryna czerwona, Na8-10Al6Si6O24S4 

Pigment syntetyczny, czerwona odmiana sztucznej 

ultƌaŵaƌǇŶǇ. OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez pƌażeŶie ǁ teŵp. ϴϬϬ °C 
ϭϬϬ ĐzęśĐi kaoliŶu, ϴϬ Đz. sodǇ, ϴϬ Đz. siaƌki i ϭϱ Đz. ǁęgla 
drzewnego. Wyprodukowana w 1874 r., stosowana do 

końĐa XIX ǁ. ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh. Jest 
słaďo kƌǇjąĐa.  
ǁł.: rosa oltremare;- fr.: outremer rouge;- ang.: 

ultramarine red;- hiszp.: rosa ultramar;-niem.: 

Ultramarinrot. 

ultramaryna fioletowa 

Pigment syntetyczny, fioletowa odmiana sztucznej 

ultramaryny. Otrzymywana poprzez podniesienie 

temperatury pieca podczas procesu produkcji do 

teŵpeƌatuƌǇ ok. ϯϬϬ °C. MożŶa uzǇskać odĐieŶie od 
Ŷieďieskaǁego do ĐzeƌǁoŶaǁego. )ŶaŶa od połoǁǇ XIX 
ǁ., stosoǁaŶa pƌzede ǁszǇstkiŵ ǁ ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇm.  

ǁł.: violetto oltremare;- fr.: violet outremer;- ang.: 

ultramarine violet;- hiszp.: violeta ultramar. 

ultramaryna Guimeta 

Nazwa ultƌaŵaƌǇŶǇ sztuĐzej, poĐhodząĐa od Ŷazǁiska 
jej wynalazcy Francuza Jeana Baptiste Guimeta (1795-

1871).  

ǁł.: oltremare di Guimet;- fr.: outremer de Guimet;- ang.: 

Guiŵet͛sàultƌaŵaƌiŶe;- hiszp.: ultramar de Guimet. 

ultramaryna naturalna [łaĐ.͚za ŵoƌzeŵ͛], a. lapis lazuli, 
lazulit, ultramaryna z lazulitu, ďłękit z Bagdadu 

NatuƌalŶǇ, ďłękitŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ popƌzez 
zmielenie półszlaĐhetŶego kaŵieŶia lapis lazuli, 
ǁǇstępująĐego łąĐzŶie z kalcytem, pirytem i innymi 

kƌzeŵiaŶaŵi. AďǇ otƌzǇŵać Ϯ-3 kg pigmentu, potrzeba 

ok.ϭϬϬ kg suƌoǁĐa. MiŶeƌał spƌoǁadzaŶo dƌogą ŵoƌską 
;stąd Ŷazǁa →azzurrum ultramarinum)) z kopalń 
w Badakhaszanie (dzisiejszy Afganistan), w Chinach, Persji, 

Ŷa “Ǉďeƌii, TǇďeĐie. PigŵeŶt „szlaĐhetŶǇ,àpiękŶǇà
i doskoŶałǇ͟ ;CeŶŶiŶiͿ, tƌǁałǇ, półpƌzejƌzǇstǇ, o niskim 

ǁspółĐzǇŶŶiku załaŵaŶia śǁiatła. UżǇǁaŶa ǁe ǁszǇstkiĐh 
teĐhŶika, ŶajĐzęśĐiej ǁ teŵpeƌze ;olej zďǇtŶio podkƌeśla 
tƌaŶspaƌeŶtŶośćͿ. )e ǁzględu Ŷa ďaƌdzo ǁǇsoką ĐeŶę 
stosoǁaŶa pƌaǁie ǁǇłąĐzŶie do ǁǇjątkoǁo ǁażŶǇĐh 

ŵaloǁideł; jej użǇĐie zastƌzegaŶo i rejstrowano 

w koŶtƌaktaĐh. AďǇ jak ŶajŵŶiejszą ilośĐią faƌďǇ uzǇskać 
pożądaŶǇ efekt, zaleĐaŶo ŵaloǁaŶie Ŷa podłożaĐh szaƌǇĐh 
luď ĐzaƌŶǇĐh. PigŵeŶt zŶaŶǇ od późŶego aŶtǇku ;opisaŶǇ 
ŵ.iŶ. pƌzez PliŶiuszaͿ, szĐzególŶie ĐeŶioŶǇ pƌzez aƌtǇstóǁ. 
  

ǁł.: azzurro oltremarino, blu oltremare naturale;- fr.: bleu 

outremer naturel;- ang.: ultramarine natural blue;- hiszp.: 

azul ultramar natural;- niem.: Ultramarin. 

ultramaryna sztuczna, a. ďłękit Guiŵeta, ultƌaŵaƌǇŶa 
Guiŵeta, ďłękit permanentny 

Na8-10Al6Si6O24S2-4 

Syntetyczny niebieski pigment, krzemian glinowo-sodowy, 

suďstǇtut lapis lazuli. OdkƌǇta ǁ ϭϴϮϴ ƌ. ƌóǁŶolegle pƌzez 
francuskiego chemika z Tuluzy Jeana Baptiste Guimeta 
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(1795-1871) oraz Niemca Christiana Gmelina z Tübingen. 

Otrzymywana przez topienie w temp. 800
oC, ďez dostępu 

poǁietƌza ŵieszaŶiŶǇ kaoliŶu, ǁęgla dƌzeǁŶego, 
ďezǁodŶego ǁęglaŶu sodoǁego i siaƌki. PƌodukoǁaŶa 
masowo od 1830 r.; od 1832 r. w katalogu farb 

Winsor&Newton. Ma kolor niebieski o odcieniu 

fioletoǁǇŵ, ƌóżoǁǇŵ luď zieloŶǇŵ ;ǁ zależŶośĐi od Đzasu 
ǁǇpału i sposoďu ŵieleŶiaͿ, żǇǁszǇ od ultƌaŵaƌǇŶǇ 
ŶatuƌalŶej. Posiada doďƌą siłę kƌǇĐia. OdpoƌŶa Ŷa śǁiatło, 
teŵpeƌatuƌę i alkalia, ǁƌażliǁa Ŷa działaŶie kǁasóǁ. Może 
ďǇć stosoǁaŶa ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh. )e ǁzględu na 

zaǁaƌtość ǁolŶej siaƌki, Ŷie ŶależǇ jej ŵieszać 
z pigŵeŶtaŵi zaǁieƌająĐǇŵi ołóǁ i ŵiedź. 
ǁł.: oltremare sintetico, blu oltremare artificiale;- fr.: 

outƌeŵeƌàsǇŶthĠtiƋue,àďleuàoutƌeŵeƌàaƌtifiĐiel;- ang.: 

artificial ultramarine blue;- hiszp.: ultramar artificial, azul 

ultramar artificial;- niem.: Ultramarinblau künstlich. 

ultramaryna wenecka ultramaryna naturalna 

ǁł.: oltremare di Venezia;- fr.: outremer de Venice;- hiszp.: 

ultramar de Venecia. 

ultramaryna zielona  

Pigment syntetyczny, odmiana ultramaryny 

o jasnozielonej tonacji. Odkryta w 1827 r. przez Jeana 

Baptiste Guiŵeta. OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez pƌażeŶie 
ŵieszaŶiŶǇ paloŶego kaoliŶu, ǁęglaŶu sodu, siaƌĐzaŶu 
sodu, siaƌki, sŵołǇ, kalafoŶii i ǁęgla. “łaďo kƌǇjąĐa, Ŷadaje 
się do ǁszǇstkiĐh teĐhŶik ŵalaƌskiĐh. “tosoǁaŶa głóǁŶie 
jako tania farba akwarelowa.   

ǁł.: verde oltremare;- fr.: vert outremer;- ang.: ultramarine 

green;- hiszp.: verde ultramar;- niem.: Ultramaringrün. 

ultraŵaryŶa żółta żółĐień ďaƌǇtoǁa  
ǁł.: giallo oltremare;- fr.: jaune outremer;- ang.: 

ultramarine yellow;- hiszp.: amarillo ultramar;- niem.: 

Gelber Ultramarine. 

umbra cypryjska  

NajǁǇższej jakośĐi umbra naturalna, wydobywana na 

Cyprze. Wzmiankowana w ŶiektóƌǇĐh XVII-wiecznych 

dokumentach celnych; stosowana do dzisiaj.  

ǁł.: teƌƌaàd͛oŵďƌaàdiàCipƌo;- fr.: teƌƌeàd͛oŵďƌeàdeàChǇpƌe;- 

ang.: Cyprian earth umber;- hiszp.: tierra de sombra de 

Chipre. 

umbra naturalna, a. umbra, ziemia umbryjska, umbra 

cypryjska 

BƌązoǁǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ŵiŶeƌalŶego, złożoŶǇ 
z gliŶek zaďaƌǁioŶǇĐh tleŶkaŵi żelaza i dǁutleŶkieŵ 
manganu, z doŵieszką tleŶku kƌzeŵu, gliŶu itp. Od 
sjeŶǇ ŶatuƌalŶej ƌóżŶi się pƌzede ǁszǇstkiŵ ǁiększą 
zaǁaƌtośĐią dǁutleŶku ŵaŶgaŶu i ǁęglaŶu ǁapŶia. 
Wydobywana na Cyprze, Sycylii, w Anglii, Francji, 

NieŵĐzeĐh i AŵeƌǇĐe, otƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez płaǁieŶie i 
ŵieleŶie. PółlaseƌuŶkoǁa, odĐieŶie od ĐzeƌǁoŶaǁego do 
zieloŶkaǁego. )ŶaŶa od staƌożǇtŶośĐi ;opisaŶa pƌzez 
Pliniusza), w Europie powszechnie stosowana od 

renesansu we wszystkich technikach malarskich. Z olejem 

tǁoƌzǇ ďłoŶǇ ĐieŵŶiejąĐe i z Đzaseŵ łatǁo pękająĐe. 
Baldinucci w Vocabolario ;ϭϲϴϭͿ ostƌzega: „ jest znany 

dośǁiadĐzoŶǇŵàŵalaƌzoŵàpeǁieŶàkoloƌàzłośliǁǇ;àzaǁieƌaà
ǁàsoďieàdużoàsǇkatǇǁàiàdoàďaƌǁieŶiaàgƌuŶtſǁàsięàŶieà

Ŷadaje.àWàoleju,àzeàǁzględuàŶaàiŶŶeàsǁojeàǁłaśĐiǁośĐi,à
zŵieŶiaàkoloƌ,àpƌzezàĐoàzŵǇliłàǁielu,àktſƌzǇàŵalująàŶaà
płſtŶaĐhà- takżeàǁielkiĐhàzŶaǁĐſǁàkoloƌu.͟ 

ǁł.: teƌƌaàd͛oŵďƌaàŶatuƌale;- fr.: teƌƌeàd͛oŵďƌeàŶatuƌelle;- 

ang.: raw earth umber;- hiszp.: tierra de sombra natural;- 

niem.: Umbra natur. 

umbra palona, a. brunat rzymski, brunat sycylijski, brunat 

turecki, ziemia turecka 

BƌązoǁǇ pigŵeŶt żelazoǁǇ zǁieƌająĐǇ zǁiązki ŵaŶgaŶu 
i wapnia, otrzymywany przez palenie umbry naturalnej 

(analogicznie jak sjena paloŶaͿ. OdĐieŶie zależą od 
składu gliŶki i teŵeƌatuƌǇ ǁǇpału: od ďƌązoǁoĐzeƌǁoŶego 
do ciemnobrunatnego. Znana i stosowana od 

staƌożǇtŶośĐi, opisaŶa ŵ.iŶ. pƌzez Heƌakliusza, PliŶiusza i 
Loŵazza. “zĐzególŶie populaƌŶa ǁ XIX w. 

ǁł.: teƌƌaàd͛oŵďƌaàďƌuĐiata;- fr.: teƌƌeàd͛oŵďƌeàďƌűlĠe;- 

ang.: burnt umber;- hiszp.: tierra de sombra tostada;- 

niem.: Umbra gebrannt. 

umbra turecka umbra naturalna 

ǁł.: ombra di Turchia;- fr.: teƌƌeàd͛oŵďƌeàdeàTuƌƋuie;- ang.: 

Turkey umber;- hiszp.: soŵďƌaàdeàTuƌƋuşa. 

uncja 

JedŶostka ŵasǇ luď oďjętośĐi. W staƌożǇtŶǇŵ ‘zǇŵie ϭ/ϭϮ 
Đzęść iŶŶej jedŶostki ;ŵasǇ, długośĐi itp.Ϳ. W PolsĐe XVI-
XVIII ǁ. stosoǁaŶa ďǇła uŶĐja kƌakoǁska ;Ϯϰ,ϱ gͿ i uŶĐja 
holeŶdeƌska ;ϯϬ,ϳϲϬϲ gͿ, ǁ Kƌólestǁie Polskiŵ ;ϭϴϭϵ-49) 

uncja nowopolska (25,344 g). Obecnie w angielskich i 

aŵeƌǇkańskiĐh układaĐh jedŶostek ŵiaƌ użǇǁaŶe są: jako 
jednostka masy uncja handlowa (ounce, oz = 28,35 g.) oraz 

uncja jubilerska i aptekarska (troy ounce, tr oz = 31,1035 

gͿ; jako jedŶostka oďjętośĐi ǁ AŶglii ;UK fluid ounce, fl oz = 

28,4131 cm
3
) i Ameryce (US fl oz = 29,5735 cm

3
). 

ǁł.: oncia;- fr.: once;- ang.: ounce;- hiszp.: onza. 

Unio pictorum  muszla malarzy, skójka 

urzet barwierski Isatis tinctoria  

‘ośliŶa zielŶa dǁuletŶia z ƌodziŶǇ kƌzǇżoǁǇĐh. LiśĐie 
dostaƌĐzają Ŷieďieskiego barwnika indygotiny. Błękit 
z urzetu jest identyczny z indygiem.  

usłojeŶie  

Układ słojóǁ dƌeǁŶa, iĐh szeƌokość oƌaz ŵŶiej luď ďaƌdziej 
ǁidoĐzŶǇ koŶtƌast poŵiędzǇ paƌtiaŵi pƌzǇƌostu letŶiego i 
wiosennego. W drzewach iglastych drewno letnie jest 

ciemniejsze od ǁioseŶŶego. W dƌzeǁaĐh liśĐiastǇĐh 
koŶtƌast koloƌǇstǇĐzŶǇ jest ŵŶiejszǇ, ǁǇstępuje Ŷatoŵiast 
ƌóżŶiĐa ǁ zǁaƌtośĐi oďu stƌef ;pƌzǇƌost letŶi posiada 
szersze naczynia).  

ǁł.: venatura del legno;- fr.: veinure;- ang.: wood grain;- 

hiszp.: veteado. 

usta [łaĐ. ustus ͚paloŶǇ͛]  

Czerwony pigment otrzymywany sztucznie. Wg 

Witruwiusza (27 p.n.e.) jest to ugier czerwony uzyskany 

pƌzez pƌażeŶie żółtej oĐhƌǇ. Cerussa usta to minia czyli 

Đzeƌǁień otƌzǇŵaŶa pƌzez pƌażeŶie ďieli ołoǁioǁej.
  

ǁł.: usta;- fr.: usta;- ang.: usta;- hiszp.: usta;- niem.: Usta. 
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utlenianie, a. oksydacja, deelektronizacja  

‘eakĐja ĐheŵiĐzŶa, podĐzas któƌej ulegająĐǇ jej 
pieƌǁiastek luď zǁiązek ĐheŵiĐzŶǇ odłąĐza elektƌoŶǇ. 
UtleŶiaŶie jedŶej suďstaŶĐji pƌzeďiega ƌóǁŶoĐześŶie 
z ƌedukĐją ƌóǁŶoǁażŶej ilośĐi iŶŶej suďstaŶĐji. ‘eakĐja 
zaĐhodzi pod ǁpłǇǁeŵ tzǁ. utleŶiaĐza, któƌǇ ŵa zdolŶość 
pƌzǇłąĐzaŶia elektƌoŶóǁ ;do silŶǇĐh utleŶiaĐzǇ Ŷależą ŵ.iŶ. 
tlen, brom, nadtlenek wodoru, nadmanganian potasu). 

“zĐzególŶǇŵ pƌzǇpadkieŵ utleŶiaŶia jest pƌzǇłąĐzaŶie 

atoŵóǁ tleŶu luď odłąĐzaŶie atoŵóǁ ǁodoƌu od daŶej 
substancji - daǁŶiej tǇlko takie pƌoĐesǇ okƌeślaŶo tǇŵ 
ŵiaŶeŵ. UtleŶiaŶie pƌzeďiegająĐe z ďaƌdzo dużą 
szǇďkośĐią, z ǁǇdzieleŶieŵ zŶaĐzej ilośĐi Điepła i zwykle 

z oďeĐŶośĐią płoŵieŶia Ŷosi Ŷazǁę spalaŶia. W technikach 

malarskich i w koŶseƌǁaĐji ŵóǁi się o utlenianiu farb, 

w zǁiązku z ze zŵiaŶą koloƌu ŶiektóƌǇĐh pigŵeŶtóǁ, 
w szĐzególŶośĐi ŵiedzioǁǇĐh i ołoǁioǁǇĐh. UtleŶiaŶie 
ǁeƌŶiksóǁ ozŶaĐza zjaǁiska żółkŶięĐia i czernienia. 

UtleŶiaŶie płótŶa to ƌozkład ĐelulozǇ Ŷa oksǇĐelulozę, 
pƌzez Đo staje się oŶo ĐieŵŶiejsze, ŵŶiej elastǇĐzŶe 
i słaďsze.  

ǁł.: ossidazione;- fr.: oxydation;- ang.: oxidation;- hiszp.: 

oǆidaĐiſŶ;- niem.: Oxydation. 

utrwalanie warstw malarskich  

)aďieg polegająĐǇ Ŷa ǁzŵoĐŶieŶiu i koŶsolidaĐji łuszĐząĐej 
się luď pudƌująĐej ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej, ŶajĐzęśĐiej popƌzez 
iŵpƌegŶaĐję luď iŶiekĐję spoiǁa ǁ uszkodzoŶą stƌefę.  
ǁł.: fermatura del colore;- fr.: refixage de la couche 

picturale;- ang.: colour fixing;- hiszp.: fijaĐiſŶàdelàĐoloƌ;- 
niem.: Festigung der Farbe. 

utrwalanie  

1. )aďieg ŵająĐǇ Ŷa Đelu ǁzŵoĐŶieŶie luď oĐhƌoŶę łatǁo 
zaĐieƌająĐǇĐh się ƌǇsuŶkóǁ luď oďƌazkóǁ, ǁǇkoŶaŶǇĐh Ŷp. 
ǁęgleŵ, kƌedą, pastelaŵi. Polega Ŷa ŶaŶiesieŶiu Ŷa 
ǁzŵaĐŶiaŶą poǁieƌzĐhŶię fiksatywy. 

2. W konserwacji - zaďieg polegająĐǇ Ŷa ǁzŵoĐŶieŶiu 
i koŶsolidaĐji łuszĐząĐej się luď pudƌująĐej poǁieƌzĐhŶi 
obiektu, jednak bez efektu impregnacji.   

ǁł.: fissaggio;- fr.: fixation;- ang.: fixing;- hiszp.: fijaĐiſŶ;- 

niem.: Fixieren. 
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V 

vanitas [łaĐ. vanitas vanitatum ͚ŵaƌŶość Ŷad 
ŵaƌŶośĐiaŵi͛ (Koh: 1,2)].  

Alegoryczna martwa natura, w któƌej ŶaŵaloǁaŶe 
pƌzedŵiotǇ ŵają Ŷa Đelu pƌzǇpoŵiŶaŶie o pƌzeŵijalŶośĐi 
ludzkiego żǇĐia. Często pƌzedstaǁia Đzaszkę, zgaszoŶą 
śǁieĐę, klepsǇdƌę itp. PopulaƌŶa zǁłaszĐza ǁ XVII w. 

w Holandii.  

85
 

ǁł.: ǀaŶitas;- fr.: vanitas;- ang.: vanitas;- hiszp.: vanitas. 

Vedril 

Nazǁa haŶdloǁa zastƌzeżoŶa dla poliŵetakƌǇlaŶu ŵetǇlu 
(PMM). 

verci, a. berci  

 Czeƌǁień z drzewa czerwonego (Caesalpinia sappan) 

ƌosŶąĐego w IŶdiaĐh WsĐhodŶiĐh. TeƌŵiŶ użǇtǇ pƌzez 
Cenniniego.  

ǁł.: verci;- fr.: verci;- ang.: verci;- hiszp.: verci;- niem.: 

Verci. 

vercino, a. sǀeƌĐiŶo [ǁł.] Đzeǁień z drzewa czerwonego  

verdaccio 

“peĐǇfiĐzŶǇ, ĐieŵŶǇ, zieloŶkaǁǇ koloƌ użǇǁaŶǇ ǁ 
malarstwie XIV w. dla podkƌeśleŶia ĐieŶi Ŷa kaƌŶaĐjaĐh 
pƌzed położeŶieŵ ǁaƌstǁǇ ǁǇkońĐzeŶioǁej. 
Otrzymywany z ŵieszaŶiŶ ƌóżŶǇĐh pigŵeŶtóǁ, ǁ 
zależŶośĐi od pƌzezŶaĐzeŶia i teĐhŶiki ǁǇkoŶǇǁaŶia 
ŵaloǁidła ;fƌesk alďo teŵpeƌa jajoǁaͿ - ŶajĐzęśĐiej z ugru, 

czerni, bieli, ewentualnie z dodatkiem cynobru . Termin 

spopularyzowany przez Cenniniego (koniec XIV w.). 

ǁł.: verdaccio;- fr.: verdaccio;- ang.: verdaccio;- hiszp.: 

verdacho;- niem.: Verdaccio. 

verde bice zieleń Pelletieƌa  

ǁł.: verde bice;- ang.: green bice. 

verde eterno [ǁł.] zieleń hiszpańska  
ǁł.: verde eterno;- fr.: vert eterno;- hiszp.: verde eterno. 

verdetto chryzokola 

ǁł.: verdetto;- fr.: verdet;- hiszp.: verdetto 

verdigris [fr. ǀeƌtàdeàGƌğĐeà͚zieleń gƌeĐka͛] zieleń 
hiszpańska 

ǁł.: verdigris;- fr.: vert de gris;- ang.: verdigris;- hiszp.: 

verdegris;- niem.: Grünspan. 

verditer [fr. vert de terre ͚zieleń zieŵi͛] CuCO3·Cu;OHͿ2 

Sztuczny zielony pigment, syntetyczny odpowiednik 

ŵalaĐhitu. Jest to zasadoǁǇ ǁęglaŶ ŵiedzi 
otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez działaŶie Ŷa siaƌĐzaŶ ŵiedzi ǁapŶeŵ i 
potażeŵ ǁ oďeĐŶośĐi Đhloƌku aŵoŶu. WzŵiaŶkoǁaŶǇ 
przez Leonarda da Vinci i Gian Paolo Lomazza (1584). 

“tosoǁaŶǇ głóǁŶie ǁ XVI ǁ. ǁ teĐhŶiĐe olejŶej. Por. 

blue verditer. 

ǁł.: verditer;- fr.: verditer;- ang.: green verditer;- hiszp.: 

verditer. 

vermeio karmin czerwcowy 

ǁł.: vermeio;- fr.: vermeio;- hiszp.: vermeio 

vermiculum [łaĐ. vermiculus ͚ƌoďaĐzek͛] 
1. KaƌŵiŶ ĐzeƌǁĐoǁǇ; dosłoǁŶe tłuŵaĐzeŶie 
aƌaďskiego słoǁa kermes.  

Ϯ. OkƌeśleŶie ĐǇŶoďƌu sztuĐzŶego ǁǇstępująĐe ǁ 
traktacie mnicha Teofila (XI w.) i w Mappae clavicula (XII 

w.).  

vermilion cynober sztuczny  

 ǁł.: vermiglione;- fr.: rouge vermillon;- ang.: vermillion;- 

hiszp.: ďeƌŵellſŶ;- niem.: Vermilion. 

verzino [ǁł.] vercino 

Vinavil  

Nazǁa haŶdloǁa zastƌzeżoŶa polioctanu winylu 

pƌodukĐji ǁłoskiej.   

Vinavil 

Nazǁa haŶdloǁa zastƌzeżoŶa polioctanu winylu 

viriculum [łaĐ.] 
Stylus z ďƌązu użǇǁaŶǇ ǁ staƌożǇtŶǇŵ ‘zǇŵie do 
ŶakładaŶia faƌď ǁoskoǁǇĐh Ŷa deskę ǁ ŵalaƌstǁie 
enkaustycznym.  

viride chryzokola  

ǁł.: viride;- fr.: viride;- hiszp.: viride. 

viride ranum zieleń hiszpańska 

viride ranum zieleń hiszpańska  

ǁł.: viride ranum;- fr.: viride ranum;- ang.: viride ranum;- 

hiszp.: viride ranum;- niem.: Viride ranum 

viridian zieleń szŵaƌgadoǁa  

ǁł.: viridian;- fr.: vert viridien;- ang.: viridian green.  

vitrum [łaĐ. ͚szkło͛] smalta  

ǁł.: vitrum;- fr.: vitrum;- ang.: vitrum;- hiszp.: vitrum;- 

niem.: Vitrum 
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W 

ǁałek ŵalarski  
Naƌzędzie składająĐe się z niewielkiego walca pokrytego 

ǁełŶą, gąďką itp., oďƌaĐająĐego się Ŷa speĐjalŶie 
ukształtoǁaŶej ƌękojeśĐi. “łużǇ do ŵaloǁaŶia dużǇĐh 
płaszĐzǇzŶ: ǁałek zaŶuƌza się ǁ faƌďie, Ŷadŵiaƌ usuǁa Ŷa 
speĐjalŶej siatĐe, ƌesztę ŶaŶosi się Ŷa ǁǇďƌaŶą 
płaszĐzǇzŶę, lekko doĐiskająĐ oďƌaĐająĐe się Ŷaƌzędzie. 
WǇŵiaƌǇ i ƌodzaj tǁoƌzǇǁa zależą od pƌzezŶaĐzeŶia: ǁałki 
z kƌótkiŵ ǁłosieŵ są doďƌe do ŵaloǁaŶia Ŷa gładkiŵ 
podłożu ;Ŷp. zataƌtǇŵ tǇŶkuͿ, z długiŵ - do malowania na 

ŶieƌóǁŶej poǁieƌzĐhŶi. WǇkoƌzǇstǇǁaŶe są także Ŷp. do 
gƌuŶtoǁaŶia płóĐieŶ, ƌóǁŶoŵieƌŶego ŶakładaŶia faƌďǇ 
lub kleju, malowania przez szablon.  

ǁł.: rullo per pittore;- fr.: ƌouleauàăàpeiŶdƌe;- ang.: paint 

roller;- hiszp.: rodillo para pintar;- niem.: Rollapparat.. 

walor  

Cecha barwy okƌeślająĐa jej stopień jasŶośĐi luď 
ĐzǇstośĐi ;saŵ ǁaloƌ staŶoǁi ǁaƌtość aĐhƌoŵatǇĐzŶąͿ. 
WǇzŶaĐza się go zestaǁiająĐ daŶą ďaƌǁę ze skalą ďaƌǁ 
neutralnych (od bieli do czerni). W malarstwie i grafice - 

stopień ŶatężeŶia toŶu płaszĐzǇzŶ ďaƌǁŶǇĐh luď 
jednobaƌǁŶǇĐh ĐzǇli stopień, ǁ jakiŵ daŶǇ koloƌ jest jasŶǇ 
luď ĐieŵŶǇ. W jęzǇku potoĐzŶǇŵ teƌŵiŶ teŶ jest ďłędŶie 
identyfikowany z nasyceniem.  

ǁł.: valore;- fr.: ton;- ang.: value;- hiszp.: valor tonal. 

wapno  

1. PotoĐzŶe okƌeśleŶie ƌóżŶǇĐh zǁiązkóǁ ǁapŶia, 
zǁłaszĐza wapna palonego i wapna gaszonego.  

2. Spoiwo powietrzne otrzymywane przez wapalenie 

ǁapieŶi i zaƌoďieŶie pƌoduktu ǁodą. W zależŶośĐi od 
stopŶia zaŶieĐzǇszĐzeŶia ƌozƌóżŶia się ǁapŶo tłuste i 
wapno chude. 

ǁł.: calce;- fr.: chaux;- ang.: lime;- hiszp.: cal;- niem.: Kalk. 

wapno chude  

ϭ. WapŶo poĐhodząĐe z ǁǇpału ǁapieŶi, ǁ któƌǇĐh udział 
zaŶieĐzǇszĐzeń tleŶkaŵi ǁapŶa i ŵagŶezu oƌaz 
doŵieszkaŵi ilastǇŵi doĐhodzi do ϵϬ %. W poƌóǁŶaŶiu 
z lepszǇŵ jakośĐioǁo ǁapŶeŵ tłustǇŵ, ŵa zdolŶość do 
szǇďszego ǁiązaŶia oƌaz ǁłasŶośĐi hǇdƌauliĐzŶe.  
2. Zaprawa wapienna z dużą zaǁaƌtośĐią piasku. W tǇŵ 
zŶaĐzeŶiu odŶotoǁaŶe ǁ słoǁŶiku BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ.  
ǁł.: calce magra;- fr.: chaux maigre;- ang.: quiet lime;- 

hiszp.: cal magra;- niem.: Magerer Kalk. 

wapno gaszone, a. wodorotlenek wapnia, Ca(OH)2  

)ǁiązek ǁapŶia, ďiała suďstaŶĐja kƌǇstaliĐzŶa, źle 
ƌozpuszĐzalŶa ǁ ǁodzie. Jest ŵoĐŶą zasadą. OtƌzǇŵǇǁaŶe 
pƌzez zadaŶie ǁodą wapna palonego, w procesie tzw. 

gaszenia wapna (CaO + H2O  Ca(OH)2) - podczas reakcji 

ǁǇdziela się duża ilość Điepła. PƌzǇ zastosoǁaŶiu 
Ŷieǁielkiej ilośĐi ǁodǇ otƌzǇŵuje się suĐhǇ pƌoszek, tzǁ. 
ǁapŶo hǇdƌatǇzoǁaŶe. MoĐząĐ ǁapŶo paloŶe ǁ ilośĐi 
ǁodǇ ƌóǁŶej Ϯ,ϱ jego Điężaƌu otƌzǇŵuje się ciasto 

ǁapieŶŶe, użǇǁaŶe jako poǁietƌzŶe spoiǁo zapƌaǁ. 
MieszająĐ je z dużǇŵ Ŷadŵiaƌeŵ ǁodǇ uzǇskuje się 
mleko wapienne oraz ǁodę ǁapieŶŶą. Po 
oczyszczeniu, wysuszeniu i zmieleniu wapna gaszonego 

otƌzǇŵuje się ďiel śǁiętojańską. UżǇǁaŶe pƌzede 
wszystkim jako zaprawa murarska: wodorotlenek wapnia 

pƌzǇłąĐza dǁutleŶek ǁęgla z poǁietƌza, pƌzeĐhodząĐ ǁ 
ǁęglaŶ ǁapŶia CaCO3 ;tǁaƌdŶieŶie zapƌaǁǇͿ i ǁǇdzielająĐ 
ǁodę.  
ǁł.: calce spenta;- fr.: ĐhauǆàĠteiŶte;- ang.: slaked lime;- 

hiszp.: cal muerta;- niem.: GelösĐhteƌàKalk. 

wapno hydratyzowane 

Wodorotlenek wapnia, rodzaj ǁapŶa gaszoŶego. BiałǇ, 
ǁǇjątkoǁo dƌoďŶǇ i ŵiękki pƌoszek. Pƌodukt ƌeakĐji 
ǁapŶa paloŶego ze steĐhioŵetƌǇĐzŶą ilośĐią ǁodǇ ;ϱϲ 
ĐzęśĐi ǁapŶa do ϭϴ ĐzęśĐi ǁodǇͿ.  
 ǁł.: calce idrata;- ang.: hydrated lime.  

wapno hydrauliczne 

WapŶo posiadająĐe ǁłasŶośĐi hǇdƌauliĐzŶe ĐzǇli zdolŶośĐi 
tǁaƌdŶieŶia i ǁiązaŶia także, jeżeli jest zaŶuƌzoŶe ǁ 
wodzie. Jest to ǁapŶo Đhude poĐhodząĐe z ǁǇpału 
wapieni marglistych.  

ǁł.: calce idraulica;- fr.: chaux hydraulique;- ang.: hydraulic 

lime;- hiszp.: ĐalàhidƌĄuliĐa;- niem.: Wasserkalk. 

wapno palone, a. tlenek wapnia, CaO 

)ǁiązek ǁapŶia otƌzǇŵǇǁaŶǇ ǁ pƌoĐesie pƌażeŶia 
kamieni wapiennych w piecach szybowych, w temp. 900-

1000C. BiałǇ, ďaƌdzo higƌoskopijŶǇ pƌoszek o ǁǇsokiej 
temp. topnienia (2572CͿ. Łatǁo ƌeaguje z ǁodą tǁoƌząĐ 
wodorotlenek wapnia, tzw. ǁapŶo gaszoŶe, użǇǁaŶe 
jako spoiwo zapraw. 

ǁł.: calce viva;- fr.: chaux vive;- ang.: quik lime;- hiszp.: cal 

viva;- niem.: UŶgelösĐhteƌàKalk. 

wapno powietrzne  

Wapno posiadająĐe zdolŶość tǁaƌdŶieŶia i ǁiązaŶia 
w kontakcie z powietrzem. WapŶo tłuste poĐhodząĐe 
z ǁǇpału ǁapieŶi, ǁ któƌǇĐh udział zaŶieĐzǇszĐzeń Ŷie 
przekracza 6%.   

ǁł.: calce aerea;- fr.: ĐhauǆàaĠƌieŶŶe;- ang.: common lime;- 

hiszp.: cal aerea;- niem.: Luftkalk. 

ǁapŶo tłuste 

1. WapŶo poĐhodząĐe z ǁǇpału ǁapieŶi, ǁ któƌǇĐh udział 
zaŶieĐzǇszĐzeń Ŷie pƌzekƌaĐza ϲ%. W poƌóǁŶaŶiu do 
ǁapŶa Đhudego lepiej Ŷadaje się do zastosoǁaŶia ǁ 
ŵalaƌstǁie: szǇďko się je gasi, daje gęstsze Điasto, doďƌze 
się Ŷakłada i ǁiąże ǁ oďeĐŶośĐi poǁieƌza.  
2. Zaprawa wapienna z Ŷieǁielką zaǁaƌtośĐią piasku. W 
tǇŵ zŶaĐzeŶiu ǁǇstępuje ǁ słoǁŶiku BaldiŶuĐĐiego 
(1681).  

ǁł.: calce grassa, calce dolce;- fr.: chaux grasse, chaux 

douce;- ang.: fat lime, rich lime;- hiszp.: cal grasa, cal 

dulce;- niem.: Fetter Kalk. 

wariant, a. wersja 

OdƌęďŶa ǁeƌsja ŵaloǁidła, ǁ któƌej ǁpƌoǁadzoŶo 
zŵiaŶǇ ǁ stosuŶku do oƌǇgiŶału. Może ďǇć dziełeŵ 
zaƌóǁŶo aƌtǇstǇ - autoƌa oƌǇgiŶału ;replika), jak i jego 

ŶaśladoǁĐóǁ. Jest tǁoƌzoŶǇ ďez zaŵiaƌu fałszeƌstǁa.  
ǁł.: variante;- fr.: variante;- ang.: variant;- hiszp.: variante 
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warstwa malarska  

W oďƌazaĐh sztalugoǁǇĐh i śĐieŶŶǇĐh - warstwa lub kilka 

ǁaƌstǁ zasĐhŶiętej faƌďǇ ;pigŵeŶtóǁ ƌozpƌoszoŶǇĐh ǁ 
spoiǁieͿ tǁoƌząĐǇĐh koŵpozǇĐję. Na pƌzekƌojaĐh 
poprzecznych pobranych z oďiektóǁ pƌóďek, leżǇ 
poŵiędzǇ ǁaƌstǁą zapƌaǁǇ a ǁaƌstǁą eǁeŶtualŶego 
ǁeƌŶiksu. W skład ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej ŵogą ǁĐhodzić 
podŵaloǁaŶia, ŵodeluŶek i laseƌuŶki. W ŶiektóƌǇĐh 
pƌzǇpadkaĐh jej eleŵeŶteŵ jest także ďaƌǁŶa zapƌaǁa, 
ŵająĐa ǁpłǇǁ Ŷa efekt ŵalaƌski. 
ǁł.: pellicola pittorica, film pittorico, strato pittorico;- fr.: 

couche picturale, film de peinture;- ang.: pictorial film, 

paint layer;- hiszp.: pelşĐulaàpiĐtſƌiĐa,àfilŵàpiĐtſƌiĐo,àĐapaà
piĐtſƌiĐa;- niem.: Malschicht, Malfilm, Farbschicht. 

warstwa ochronna  

W technikach artystycznych i w konserwacji - substancja o 

speĐǇfiĐzŶǇĐh ǁłaśĐiǁośĐiaĐh fizǇĐzŶǇĐh i optǇĐzŶǇĐh, 
zǁǇkle ďezďaƌǁŶa, któƌa ŶaŶiesioŶa ĐieŶką ǁaƌstǁą Ŷa 
poǁieƌzĐhŶię zaďǇtku tǁoƌzǇ poǁłokę tƌǁałą, dość 
odpoƌŶą ĐheŵiĐzŶie i fizǇĐzŶie, pƌzǇ czym prawie 

ŶieǁidoĐzŶą ;Ŷie zŵieŶia ǁǇglądu oďiektu, Ŷie ŶasǇĐa 
koloƌóǁ, Ŷie daje efektu lustƌzaŶegoͿ. TǇpoǁą ǁaƌstǁą 
oĐhƌoŶŶą jest ǁeƌŶiks, zaďezpieĐzająĐǇ poǁieƌzĐhŶię 
ŵaloǁidła. 
ǁł.: protettivo;- fr.: couche de protection;- ang.: 

protective;- hiszp.: protector.  

warsztat, a. pracownia 

ϭ. PoŵieszĐzeŶie służąĐe do ǁǇkoŶǇǁaŶia pƌaĐǇ 
aƌtǇstǇĐzŶej luď ƌzeŵieślŶiĐzej. 
Ϯ. Foƌŵa oƌgaŶizaĐji pƌaĐǇ aƌtǇstǇĐzŶej, zŶaŶa już ǁ 
staƌożǇtŶǇŵ ‘zǇŵie: gƌupa aƌtǇstóǁ, uĐząĐǇĐh się i 
pƌaĐująĐǇĐh pod kieƌuŶkieŵ ŵistƌza. Pƌawnie uznany, 

zapeǁŶiał jakość ǁǇƌoďóǁ oƌaz zaďezpieĐzał pƌaǁa 
pƌaĐoǁŶikóǁ i uĐzŶióǁ, Đzęsto dzieĐi poŵiędzǇ ϳ a ϭϰ 
ƌokieŵ żǇĐia. )azǁǇĐzaj pƌzedsięďioƌstǁo o Đhaƌakteƌze 
ƌodziŶŶǇŵ, dziedziĐzŶe, Đo zapeǁŶiało zaĐhoǁaŶie i 
pƌzekazaŶie ŶastępŶǇŵ pokoleŶioŵ pƌocedur 

technicznych i dawnych tradycji.  

ǁł.: bottega;- fr.: atelier;- ang.: bottega;- hiszp.: taller;- 

niem.: Werkstatt. 

ǁartośĐi haptyĐzŶe [͚ǁatośĐi dotǇkoǁe͛ gƌ. hĄpteiŶà- 
odŶosząĐǇ się do zŵǇsłu dotǇku] 
Termin stworzony przez historyka sztuki Bernarda 

BeƌeŶsoŶa Ŷa okƌeśleŶie ĐeĐh ǁłaśĐiǁǇĐh ŵaloǁidłu, ǁ 
któƌǇŵ aƌtǇsta staƌał się zazŶaĐzǇć ǁƌażeŶie Điężaƌu, 
ǁǇpukłośĐi i stƌuktuƌǇ eleŵeŶtóǁ składająĐǇĐh się Ŷa 
koŵpozǇĐję, popƌzez odpoǁiedŶie użǇĐie liŶii i 
śǁiatłoĐieŶia.  
ǁł.: valori tattili;- ang.: tactile values;- hiszp.: valores 

tĄĐtiles. 

ǁata ďaǁełŶiaŶa  

LuźŶe, oĐzǇszĐzoŶe ǁłókŶa ďaǁełŶǇ gƌeŵploǁaŶe ǁ płatǇ 
i eǁeŶtualŶie ǁǇjałoǁioŶe. “zeƌoko stosoǁaŶa ǁ 
konserwacji, przede wszystkim podczas czyszczania, jako 

taŵpoŶ usuǁająĐǇ pozostałośĐi po działaŶiu 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ.  
ǁł.: cotone idrofilo;- fr.: coton hydrophyle;- ang.: cotton 

wool;- hiszp.: algodſŶàhidƌſfilo;- niem.: Verbandwatte. 

wata stalowa, a. ǁełŶa staloǁa 

Mateƌiał śĐieƌŶǇ ǁ postaĐi ŵetaloǁǇĐh ;zazwyczaj 

staloǁǇĐhͿ ǁłókieŶ, dostępŶǇ ǁ ƌóżŶǇĐh gƌuďośĐiaĐh i 
ǁielkośĐiaĐh zależŶie od pƌzezŶaĐzeŶia. “tosoǁaŶǇ do 
szlifowania i polerowania drewana, metalu itp. 

ǁł.: paglietta;- fr.: pille de fer;- ang.: steel wool;- hiszp.: 

virulana.  

wata  

LuźŶa ŵasa ǁłókieŶ zazǁǇĐzaj ďaǁełŶǇ; odpadki 
pƌzeŵǇsłu ǁłókieŶŶiĐzego.  

ǁł.: bambagia;- fr.: ouate;- ang.: cotton wool;- hiszp.: 

borra;- niem.: Watte. 

ǁątek tkaĐki, a. porobek   

WǇstępująĐa ǁ tkaŶiŶaĐh Ŷić Điągła, kƌzǇżująĐa się pod 
kąteŵ pƌostǇŵ z osŶoǁą i okƌeślająĐa szeƌokość 
ŵateƌiału. W daǁŶǇĐh kƌosŶaĐh pƌzezŶaĐzoŶǇĐh dla 
jedŶego tkaĐza szeƌokość ta osiągała pƌzeĐiętŶie ϭ ŵetƌ, 
w kƌosŶaĐh podǁójŶǇĐh - 2 metry lub niewiele wiecej. 

DeteƌŵiŶoǁało to Ŷiektóƌe staŶdaƌdoǁe ǁǇŵiaƌǇ 
ŵaloǁideł. W stosuŶku do osnowy watek jest bardziej 

podatny na odchylenia wymiarowe. Por. bity brzeg, 

ƌąďek.    

ǁł.: tessimento, trama;- fr.: trame;- ang.: weft;- hiszp.: 

trama;- niem.: Schuss. 

Water vapor content(Q) in g/kg  

This is also called specific humidity and is the ratio 

between the mass of the water vapor to the mass of the 

wet gas mixture, in which the water vapor is. 

Wasserdampfgehalt (Q) in g/kg  

AuĐh spezifisĐhe FeuĐhte geŶaŶŶt; das VeƌhältŶis deƌ 
Masse des Wasserdampfes zur Masse des 

Gasesgemisches, in welchem sich der Wasserdampf 

befindet.  

Water vapor density (Dv) in g/m 3  

This is the ratio between the mass of the water vapor to 

the volume of the gas mixture. Wasserdampfdichte (Dv) 

in g/m 3  

Dies ist das VeƌhältŶis deƌ Masse des Wasseƌdaŵpfes zuŵ 
Volumen des Gasesgemisches, in welchem sich der 

Wasserdampf befindet.  

ǁł.:;- fr.:;- ang.: Water vapor density (Dv);- hiszp.:;- niem.: 

Wasserdampfdichte 

Water vapor partial pressure (E) in hPa  

This is the pressure of the gaseous phase of the water in a 

gas mixture. Wasserdampfpartialdruck (E) in hPa  

Dies ist deƌ DƌuĐk deƌ gasföƌŵigeŶ Phase des Wasseƌs iŶ 
einem Gasgemisch 

Water vapor saturation pressure (Ew) in hPa  

This is the maximum pressure of water vapor at 

saturation, at a given temperature. 

WasserdaŵpfsättiguŶgsdruĐk ;EǁͿ iŶ hPa  

Deƌ DƌuĐk, deŶ Wasseƌdaŵpf ďei “ättiguŶg ďei deƌ 
jeweiligen Temperatur maximal erreichen kann. 

wawa  

Lekkie drewno tropikalne, stosowane eksperymentalnie 
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do koŶstƌuoǁaŶia podłożǇ zastępĐzǇĐh dla oďƌazóǁ 
taďliĐoǁǇĐh. Mało tƌǁałe, słaďo odpoƌŶe Ŷa atak 
ksǇlofagóǁ.   

ǁł.: wawa. 

wcierka, a. teĐhŶika suĐhego pędzla 

“peĐǇfiĐzŶa ŵetoda ǁǇkańĐzaŶia oďƌazóǁ: ǁ suĐhe już 
ŵaloǁidło ǁĐieƌa się uďogą ǁ spoiǁo faƌďę, użǇǁająĐ 
kƌótkiego, sztǇǁŶego pędzla. W teŶ sposóď pƌzǇǁieƌa oŶa 
do ǁǇpukłośĐi poǁieƌzĐhŶi, tǁoƌząĐ śladǇ ƌozŵǇte i 
Ŷieostƌe, pozostaǁiająĐ jedŶoĐześŶie ǁidoĐzŶą zŶajdująĐą 
się pod spodeŵ ǁaƌstǁę ŵalaƌską. Daje to efekt zďliżoŶǇ 
do laseƌuŶku. DoskoŶale Ŷadaje się Ŷp. do ŵaloǁaŶia 
ŵgieł i dǇŵóǁ oƌaz do gaszeŶia zďǇt żǇǁǇĐh ďaƌǁ. 
ǁł.: pennello asciutto, tecnica a pennello asciutto, 

sfregatura, sfregazzo;- fr.: frottis;- ang.: dry brush 

technique;- hiszp.: pincel seco, tĠĐŶiĐaàdelàfƌegado 

WDS  

Wavelength Dispersive Spectroscopy - Spektroskopia 

falowo-rozdzielcza promieniowania rtg 

weddelite   

“ól ǁapŶioǁa kǁasu szĐzaǁioǁego; dǁuǁodŶǇ szĐzaǁiaŶ 
wapnia. Powstaje w ǁǇŶiku poǁieƌzĐhŶioǁego działaŶia 
substancji organicznych na wapienie. Prawdopodobnie 

jest jedŶǇŵ ze zǁiązkóǁ poǁstająĐǇĐh ǁ procesie 

ŵiŶeƌalizaĐji staƌzejąĐǇĐh się olejóǁ, guŵ ƌośliŶŶǇĐh 
i ďiałek. KƌǇstalizująĐ tǁoƌzǇ ƌodzaj patǇŶǇ. Często 
spotǇkaŶǇ Ŷa ƌozŵaitǇĐh dziełaĐh aƌtǇstǇĐzŶǇĐh, 
kamieniach i zaprawach ǁapieŶŶǇĐh, ŵaloǁidłaĐh, także 
na metalach. Bardzo stabilny chemicznie 

i termodynamicznie.  

ǁł.: weddelite;- fr.: weddelite;- ang.: weddelite;- hiszp.: 

weddelite;- niem.: Weddelite. 

weduta  

KoŵpozǇĐja ŵalaƌska, pƌzedstaǁiająĐa istŶiejąĐǇ 
w ƌzeĐzǇǁistośĐi krajobraz o pƌzeǁadze ŵotǇǁóǁ 
aƌĐhtektoŶiĐzŶǇĐh: ogólŶǇ ǁidok ŵiasta, plaĐóǁ, 
zespołóǁ ďudǇŶkóǁ itp. Posiada ǁaƌtośĐi 
dokumentacyjne. Rodzaj uprawiany w Holandii w XVII w., 

okƌes ƌozkǁitu pƌzeżǇǁał ǁ XVIII w. w Wenecji. W XIX w. 

popularny w Đałej Euƌopie.  

ǁł.: veduta;- fr.: veduta;- ang.: veduta;- hiszp.: veduta;- 

niem.: Vedute. 

ǁęgiel  
1. C, carboneum. Pierwiastek chemiczny o liczbie 

atoŵoǁej ϲ, ŵasie atoŵoǁej ϭϮ,ϬϬϭϭϭϱ. Ciało stałe ďez 
smaku i zapachu, nierozpuszczalne w wodzie, kwasach ani 

zasadach, o teŵp. topŶieŶia poǁǇżej ϯϱϬϬC. Rozpuszcza 

się ǁ ǁielu stopioŶǇĐh ŵetalaĐh. Jest pieƌǁiastkieŵ 
pospolitǇŵ: staŶoǁi podstaǁę zǁiązkóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh, 
ǁǇstępuje ǁ ŵ.iŶ. ǁęglu kopalŶǇŵ, ƌopie Ŷaftoǁej, 
asfalcie, gazie ziemnym, w powietrzu jako dwutlenek 

ǁęgla, ǁ postaĐi ǁęglaŶóǁ ǁ kalĐǇĐie, doloŵiĐie, 
syderycie. Posiada dwie odmiany alotropowe: diament i 

grafit.  

Ϯ. a. ǁęgiel kopalŶǇ. PalŶa skała osadoǁa poĐhodzeŶia 
organicznego, zbudowana z ǁęgla, tleŶu i ǁodoƌu oƌaz 
ŶieǁielkiĐh ilośĐi siaƌki, azotu oƌaz iŶŶǇĐh substancji 

ŵiŶeƌalŶǇĐh. W zależŶośĐi od pƌoĐeŶtoǁej zaǁaƌtośĐi 

pieƌǁiastka ǁęgla, ƌozƌóżŶia się toƌf, ǁęgiel ďƌuŶatŶǇ, 
ǁęgiel kaŵieŶŶǇ i aŶtƌaĐǇt.  
ϯ. CzaƌŶǇ pigŵeŶt poĐhodzeŶia ƌośliŶŶego, otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
pƌzez zŵieleŶie ǁęgla kopalŶego luď dƌogą zǁęglaŶia 
rozŵaitǇĐh suďstaŶĐji oƌgaŶiĐzŶǇĐh; zasadŶiĐzo złożoŶǇ 
z ǁęgla pieƌǁiastkoǁego. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi, 
stosoǁaŶǇ od ok. I ǁ. Ŷ.e. Ma dość dużą siłę kƌǇĐia, jest 
odpoƌŶǇ Ŷa śǁiatło i ŶieǁƌażliǁǇ Ŷa działaŶie kǁasóǁ i 
zasad. Może ďǇć stosoǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh tachnikach 

malarskich i mieszny ze wszystkimi pigmentami. Patrz m. 

in. Đzeƌń ǁęgloǁa, Đzeƌń ƌośliŶŶa, Đzeƌń pestkoǁa, 
Đzeƌń z ǁiŶoƌośli, Đzeƌń z orzecha laskowego, grafit. 

ǁł.: carbone;- fr.: charbon;- ang.: coal;- hiszp.: ĐaƌďſŶ;- 

niem.: Kohle. 

ǁęgiel C14, a. C14 

PƌoŵieŶiotǁóƌĐzǇ izotop ǁęgla; ǁskaźŶik izotopoǁǇ 
ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ do okƌeślaŶia ǁieku ǁǇkopalisk 
aƌĐheologiĐzŶǇĐh i skaŵieliŶ. Uŵożliǁia datoǁaŶie 
oďiektóǁ poĐhodzeŶia oƌgaŶiĐzŶego ;dƌeǁŶo, tkaŶiŶǇ, 
skóƌa itp.Ϳ ǁ zakƌesie od ϭ tǇs. do ϯϬ tǇs. lat z dokładŶośĐią 
do ϯϬ lat. Opieƌa się Ŷa stǁieƌdzeŶiu, że ǁszǇstkie 
oƌgaŶizŵǇ zǁieƌzęĐe i ƌośliŶŶe, ǁ Đzasie sǁojego ĐǇklu 
żǇĐioǁego aďsoƌďują ŵiŶiŵalŶą leĐz stałą ilość 
ƌadioaktǇǁŶego izotopu ǁęgla Cϭϰ. Po ustaŶiu pƌoĐesóǁ 
żǇĐioǁǇĐh, aktǇǁŶość izotopu zaczyna systematycznie 

spadać, oďŶiżająĐ się o połoǁę ǁ Điągu każdǇĐh ϱϱϲϴ lat. 
MieƌząĐ ƌadioaktǇǁŶość jakiegoś ŵateƌiału i zŶająĐ jego 
ƌadioaktǇǁŶość pieƌǁotŶą, ŵożliǁe jest oďliĐzeŶie ƌóżŶiĐǇ 
lat, jakie upłǇŶęłǇ od Đhǁili jego oďuŵaƌĐia. Metoda 
wymaga dużǇĐh pƌóďek. OpƌaĐoǁaŶa po dƌugiej ǁojŶie 
śǁiatoǁej pƌzez aŵeƌǇkańskiego fizǇka Williaŵa LiďďǇ.  
ǁł.: carbone 14;- fr.: charbon 14;- ang.: carbon 14;- hiszp.: 

carbono 14;- niem.: C 14. 

ǁęgiel kostŶy Đzeƌń kostŶa 

ǁł.: carbone d'ossa;- fr.: charbon d'os;- ang.: bone carbon;- 

hiszp.: ĐaƌďſŶàdeàhueso.  

ǁęgiel rysuŶkoǁy  
Naƌzędzie do ƌǇsoǁaŶia zŶaŶe od Đzasóǁ 
prehistorycznych. Otrzymywany jest z gałązek, zǁǇkle 
ǁieƌzďǇ, lipǇ, oƌzeĐha, tƌzŵieliŶǇ luď pędóǁ ǁiŶoƌośli, 
spalaŶǇĐh ǁ zaŵkŶiętǇŵ ŶaĐzǇŶiu ďez dostępu powietrza 

i po ǁǇstǇgŶięĐiu zaostƌzoŶǇĐh. NiegdǇś otƌzǇŵaŶe 
pałeĐzki ǁęgla ďǇłǇ ǁsuǁaŶe ǁ ƌuƌkę tƌzĐiŶoǁą luď 
pƌzǇǁiązǇǁaŶe do Đzuďka patǇka tak, ďǇ ŵożŶa iĐh ďǇło 
użǇǁać ďez ďƌudzeŶia ƌąk. OďeĐŶie pƌasoǁaŶǇ pǇł 
ǁęgloǁǇ o ƌóżŶej tǁaƌdośĐi opƌaǁiaŶǇ jest ǁ drewno. 

Pozostaǁia ŶietƌǁałǇ, łatǁǇ do usuŶięĐia ślad. UżǇǁaŶǇ ǁ 
projektach, kartonach i szkicach, np. do zaznaczania 

koŵpozǇĐji Ŷa płótŶie. DokładŶe ǁskazóǁki dotǇĐząĐe 
ǁǇƌoďu zŶajdują się ǁ tƌaktaĐie CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ 
oraz w pismach Leonarda da Vinci, Dolce, Lomazza, 

BaldiŶuĐĐiego i iŶŶǇĐh. Od końĐa XV ǁ. ƌǇsuŶki Ŷiŵ 
ǁǇkoŶaŶe zaĐzęto Ŷa ƌóżŶe sposoďǇ utƌǁalać. 
ǁł.: carbonella, carboncino, brace;- fr.: charbonnaille, 

braise, fusain;- ang.: charcoal stick, charcoal pencil;- hiszp.: 

carbonilla, carboncillo, brasa;- niem.: Kohlestift 

ǁęgiel rysuŶkoǁy tłusty  
Naƌzędzie do ƌǇsoǁaŶia otƌzǇŵaŶe po zaŶuƌzeŶiu i 
pozostaǁieŶiu Ŷa kilka godziŶ ǁ oleju lŶiaŶǇŵ pałeĐzki 
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ǁęgla dƌzeǁŶego. W odƌóżŶieŶiu od zǁǇkłego ǁęgla 
ƌǇsuŶkoǁego, pozostaǁia iŶteŶsǇǁŶǇ i tƌǁałǇ ślad. Jego 
ǁadą jest tǁoƌzeŶie się po kƌótkiŵ Đzasie tłustej, ďƌązoǁej 
otoĐzki ǁzdłuż liŶi ƌǇsuŶku - z tego ǁzględu Ŷie Ŷadaje się 
do stosoǁaŶia Ŷa podłożaĐh papieƌoǁǇĐh. 
ǁł.: carboncino grasso. 

ǁęgiel zǁierzęĐy Đzeƌń zǁieƌzęĐa 

ǁł.: carbone animale;- fr.: charbon animal;- ang.: animal 

carbon;- hiszp.: ĐaƌďſŶàaŶiŵal. 

ǁęgielŶiĐa ruĐhoŵa stolarska, a. „kulaǁa ekieƌka͟ 

PƌzǇƌząd zďudoǁaŶǇ z dǁóĐh ƌuĐhoŵǇĐh listeǁ służąĐǇ do 
poŵiaƌu kąta ŶaĐhǇleŶia dǁóĐh liŶii. PoŵoĐŶǇ ǁ ƌǇsuŶku 
z natury.  

ǁł.: squadra zoppa;- fr.: ƌappoƌteuƌàd͛aŶgle;- ang.: bevel 

protractor;- hiszp.: falsa escuadra;- niem.: Schmiege. 

ǁęglaŶ aŵoŶoǁy, (NH4)2CO3  

Ciało stałe, ďezďaƌǁŶe, kƌǇstaliĐzŶe, ƌozpuszĐzalŶe ǁ 
ǁodzie. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez ogƌzeǁaŶie ǁęglaŶu 
wapniowego (kredy) z siarczanem amonowym - produkt 

teĐhŶiĐzŶǇ zaǁieƌa zŶaĐzŶe ilośĐi ǁodoƌoǁęglaŶu aŵoŶu 
NH4HCO3. PodstaǁoǁǇ składŶik ƌozŵaitǇĐh ŵieszaŶek 
ĐzǇszĐząĐǇĐh o szeƌokiŵ zastosoǁaŶiu ǁ koŶseƌǁaĐji 
ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh i oďiektóǁ kaŵieŶŶǇĐh. “tosoǁaŶǇ 
jest ǁ postaĐi koŵpƌesóǁ luď past. Dzięki Ŷiskiej 
zasadoǁośĐi pozǁala Ŷa stopŶioǁe i ŵożliǁe do 
koŶtƌoloǁaŶia spęĐzŶiaŶie staƌǇĐh Ŷaǁaƌstǁień i patǇŶǇ, 
uŵożliǁiająĐ iĐh usŶuŶięĐie ďez pozostaǁieŶia osadóǁ 
solnych.  

ǁł.: carbonato di ammonio;- fr.: carbonate de ammoniun;- 

ang.: ammonium carbonate;- hiszp.: carbonato de 

amonio;- niem.: Ammoniumcarbonat. 

ǁęglaŶ ołoǁiu ďiel ołoǁioǁa 

ǁł.: carbonato di piombo, piombo carbonato;- fr.: 

carbonate de plomb;- ang.: carbonate of lead;- hiszp.: 

carbonato dei plomo, plomo carbonato;- niem.: 

Bleikarbonat. 

ǁęgloǁodory  
)ǁiązki oƌgaŶiĐzŶe zďudoǁaŶe jedǇŶie z atoŵóǁ ǁęgla 
i ǁodoƌu. “taŶoǁią ǁǇjątkoǁo szeƌoką gƌupę zǁiązkóǁ, 
ǁǇstępująĐǇĐh ǁe ǁszǇstkiĐh staŶaĐh skupieŶia. “ą to 
substancje podstawowe, z któƌǇĐh ǁǇpƌoǁadza się iŶŶe 
szeregi homologiczne, przez wstawienie grup funkcyjnych 

;alkohole, aŵiŶǇ, itd.Ϳ. )ależŶie od ďudoǁǇ ĐząsteĐzek, 
dzieli się je Ŷa tƌzǇ podstaǁoǁe gƌupǇ: ǁęgloǁodoƌǇ 
alifatǇĐzŶe ;łańĐuĐhoǁe, aĐǇkliĐzŶe Ϳ, cykliczne 

;pieƌśĐieŶioǁeͿ i aƌoŵatǇĐzŶe. Źƌódłeŵ iĐh poĐhodzeŶia 
jest ropa Ŷaftoǁa ;zaǁieƌająĐa ǁszǇstkie zasadŶiĐze tǇpǇ 
ǁęgloǁodoƌóǁͿ, gaz zieŵŶǇ, ǁęgiel kaŵieŶŶǇ i ďƌuŶatŶǇ, 
dƌeǁŶo dƌzeǁ iglastǇĐh ;teƌpeŶǇͿ, łupki ďituŵiĐzŶe, stałe 
parafiny itd. W technikach malarskich i w konserwacji 

zŶalazłǇ szeƌokie zastosoǁaŶie jako ƌozpuszczalniki. 

ǁł.: idrocarburo;- fr.: hydrocarbure;- ang.: hydrocarbon;- 

hiszp.: hidrocarburo;- niem.: Kohlenwasserstoff. 

ǁęgloǁodory aroŵatyĐzŶe, a. areny 

WęgloǁodoƌǇ ĐǇkliĐzŶe posiadająĐe pieƌśĐień 
aƌoŵatǇĐzŶǇ ;płaski pieƌśĐień z układeŵ spƌzężoŶǇĐh 
ǁiązań podǁójŶǇĐh, ǁ któƌǇŵ doĐhodzi do delokalizaĐji 

elektƌoŶóǁ Ϳ. “ą to ĐieĐze luď Điała stałe - ǁłaśĐiǁośĐi 
fizǇĐzŶe zależą od ǁielkośĐi ĐząsteĐzek oƌaz ƌodzaju i liĐzďǇ 
gƌup fuŶkĐǇjŶǇĐh. ChaƌakteƌǇzują się dużą lotŶośĐią 
i toksǇĐzŶośĐią. W konserwacji znajdują zastosoǁaŶie jako 
doďƌe ƌozpuszĐzalŶiki olejóǁ, tłuszĐzóǁ, ǁoskóǁ, żǇǁiĐ 
naturalnych i sztucznych. Patrz benzen, toluen, 

ksylen. 

ǁł.: idrocarburo aromatico;- fr.: hydrocarbure 

aromatique;- ang.: aromatic hydrocarbon;- hiszp.: 

hidƌoĐaƌďuƌoàaƌoŵĄtiĐo.  

ǁęgloǁodory ŶasyĐoŶe 

)ǁiązki oƌgaŶiĐzŶe zďudoǁaŶe jedǇŶie z atoŵóǁ ǁęgla i 
ǁodoƌu, posiadająĐe poŵiędzǇ atoŵaŵi ǁęgla tǇlko 
pojedǇŶĐze ǁiązaŶia. OtƌzǇŵǇǁaŶe ǁ procesie destylacji 

fƌakĐǇjŶej ƌopǇ Ŷaftoǁej. Dzielą się Ŷa alkaŶǇ 
;ǁęgloǁodoƌǇ alifatǇĐzŶe o ǁzoƌze ogólŶǇŵ CnH2n+2) oraz 

cykloalkany(CnH2nͿ. “ą to gazǇ, ĐieĐze luď Điała stałe, ǁ 
zależŶośĐi od ǁielkośĐi ĐząsteĐzek. “ą słaďo ƌeaktǇǁŶe 
i ŵało toksǇĐzŶe. “zeƌoko stosoǁaŶe jako ƌozpuszĐzalŶiki 
w technikach malarskich i w konserwacji. Dobrze 

rozpuszczają tłuszĐze, ǁoski, oleje, ďituŵǇ i żǇǁiĐe 
sztuczne. Patrz np. benzyna lakowa. 

ǁł.: idrocarburo saturo;- fr.: hǇdƌoĐaƌďuƌeàsatuƌĠ;- ang.: 

saturated hydrocarbon;- hiszp.: hidrocarburo saturado.  

ǁęgloǁodory ŶieŶasyĐoŶe 

WęgloǁodoƌǇ posiadająĐe pƌzǇŶajŵŶiej jedŶo ǁiązaŶie 
ǁielokƌotŶe poŵiędzǇ atoŵaŵi ǁęgla. Dzielą się Ŷa 
alkeŶǇ ;z jedŶǇŵ ǁiązaŶieŵ podǁójŶǇŵ ǁ łańĐuĐhu, o 
ǁzoƌze ogólŶǇŵ CnH2nͿ, alkiŶǇ ;z jedŶǇŵ ǁiązaŶieŵ 
potƌójŶǇŵ, CnH2n-2), dieny, polieny, cykloalkeny oraz 

ǁęgloǁodoƌǇ aƌoŵatǇĐzŶe. W konserwaĐji zŶajdują 
szeƌokie zastosoǁaŶie jako łagodŶe ƌozpuszĐzalŶiki 
i ƌozĐieńĐzalŶiki. Patƌz Ŷp. olejek terpentynowy.  

ǁł.: idrocarburo insaturo;- fr.: hǇdƌoĐaƌďuƌeàŶoŶàsatuƌĠ;- 

ang.: unsaturated hydrocarbon;- hiszp.: hidrocarburo 

insaturado.  

ǁełŶa staloǁa wata stalowa  

werniks  

“uďstaŶĐja płǇŶŶa, zǁǇkle ďezďaƌǁŶa, zdolŶa do 
zaďezpieĐzaŶia poǁieƌzĐhŶi, Ŷa któƌą jest ŶaŶiesioŶa ǁ 
ĐieŶkiej ǁaƌstǁie. ChaƌakteƌǇzuje się elastǇĐzŶośĐią, 
tǁaƌdośĐią, pƌzepuszĐzalŶośĐią i pƌzǇĐzepŶośĐią. )ǁǇkle 
ǁeƌŶiksǇ są połąĐzeŶieŵ suďstaŶĐji ƌośliŶŶǇĐh luď 
zǁieƌzęĐǇĐh ;żǇǁiĐeͿ z rozpuszczalnikiem, 

z eǁeŶtualŶǇŵ dodatkieŵ Ŷieǁielkiej ilośĐi sǇkatǇǁ, 
plastǇfikatoƌóǁ luď ďaƌǁŶikóǁ. “tosoǁaŶe są pƌzede 
ǁszǇstkiŵ jako poǁłoki oĐhƌoŶŶe. “taƌe tƌaktatǇ podają 
ogƌoŵŶą ilość pƌzepisóǁ iĐh spoƌządzaŶia i podkƌeślają iĐh 
zŶaĐzeŶie estetǇĐzŶe. WeƌŶiksǇ ŵogą także staŶoǁić 
dodatek do spoiǁ ŵalaƌskiĐh ;ǁzďogaĐają je i 
pƌzǇspieszają sĐhŶięĐieͿ oƌaz spoiǁo do ƌetuszu 
;gǁaƌaŶtują pƌzǇĐzepŶość poǁłok ŵalaƌskiĐh ŶakładaŶǇĐh 
sukĐesǇǁŶie Ŷa ǁǇsĐhŶięte już ǁaƌstǁǇͿ. 
ǁł.: vernice;- fr.: vernis;- ang.: varnish;- hiszp.: barniz;- 

niem.: Firnis. 

werniksowanie 

)aďieg ŶakładaŶia pƌzezƌoĐzǇstej poǁłoki z werniksu na 



 213 

poǁieƌzĐhŶię ǁaƌstǁǇ ŵalaƌskiej. Ma oŶ Ŷa Đelu 
zaďezpieĐzeŶie faƌď pƌzed ĐzǇŶŶikaŵi zeǁŶętƌzŶǇmi i 

polepszeŶie iĐh ǁłaśĐiǁośĐi optǇĐzŶǇĐh. GioǀaŶ Battista 
Armenini (1587) pisze: „ĐhodziàoàtoàďǇàożǇǁićàiàǁǇdoďǇćà
ďaƌǁǇ,àiàzaĐhoǁaćàjeàŶaàdługoàpiękŶǇŵiàiàżǇǁǇŵi͟.à
WeƌŶiks poǁiŶieŶ ďǇć ŶakładaŶǇ Ŷa ĐałkoǁiĐie 
ǁǇsĐhŶięte ŵaloǁidła ;ǁ pƌzǇpadku oďƌazu olejŶego po 
upłǇǁie ϴ-ϭϮ ŵiesięĐǇͿ. Oďƌaz poddaŶǇ koŶseƌǁaĐji 
ŵożŶa zaǁeƌŶiksoǁać po kilku dŶiaĐh. )ǁǇkle ǁeƌŶiks 
ŶaŶosi się pędzleŵ alďo ƌozpǇla ;spƌaǇ, koŵpƌesoƌͿ. 
OstateĐzŶǇ efekt ĐzǇli stopień śǁietlistośĐi poǁieƌzĐhŶi, 
ŵoże ďǇć ƌeguloǁaŶǇ pƌzez ƌóżŶiĐoǁaŶie składu 
ǁeƌŶiksu, lotŶość ƌozpuszĐzalŶika, ƌozĐieńĐzaŶie i 
teŵpeƌatuƌę, ǁ pƌzǇpadku ƌozpǇlaŶia ƌóǁŶież pƌzez 
ĐiśŶieŶie i odległość od ŵaloǁidła.  
ǁł.: verniciatura;- fr.: vernissage;- ang.: varnishing;- hiszp.: 

barnizado;- niem.: Firnissen. 

ǁerŶisaż [fr. vernissage od vernis ͚ǁeƌŶiks͛] 
PoĐzątkoǁo - dzień popƌzedzająĐǇ otǁaƌĐie dla 
puďliĐzŶośĐi “aloŶu PaƌǇskiego, zaƌezeƌǁoǁaŶǇ dla 
ŵalaƌzǇ dla położeŶia ostatŶiej ǁaƌstwy werniksu na 

oďƌazaĐh oƌaz dla kƌǇtǇkóǁ, dla ǁstępŶej oĐeŶǇ 
pƌzedstaǁiaŶǇĐh dzieł. OďeĐŶie - uroczysta inauguracja 

wystawy sztuki. 

ǁł.: vernissage;- fr.: vernissage;- ang.: vernissage;- hiszp.: 

vernissage. 

wet on wet [ang.] mokre w mokre  

ang.: wet on wet. 

white spirit [ang.] benzyna lakowa  

ǁiąz, Ulmus 

Rodzaj drzew z ƌodziŶǇ ǁiązoǁatǇĐh ;Ulmaceae), 

oďejŵuje ϭϴ gatuŶkóǁ ƌosŶąĐǇĐh ǁ uŵiaƌkoǁaŶej stƌefie 
półkuli półŶoĐŶej, ŵ.iŶ. ǁiąz polŶǇ (Ulmus campestris). 

DƌeǁŶo tǁaƌdzieloǁe, pieƌśĐieŶioǁo-naczyniowe. Twarde 

i Điężkie, ǁodoodpoƌŶe, dość silŶie się paĐzǇ ale jest 
pƌaǁie ĐałkoǁiĐie odpoƌŶe Ŷa atak oǁadóǁ. “tosoǁaŶe ǁ 
budownictwie wodnym i meblarstwie, sporadycznie 

użǇǁaŶe Ŷa podoďƌazia. 
ǁł.: olmo;- fr.: orme;- ang.: elm;- hiszp.: olmo;- niem.: 

Ulme. 

ǁiązanie 

Proces fizyko-ĐheŵiĐzŶǇ, ǁ Đzasie któƌego ŵateƌiał 
ǁiążąĐǇ ;klej, gips, spoiǁa ďudoǁlaŶeͿ tǁaƌdŶieje i tǁoƌzǇ 
tƌǁałe połąĐzeŶia. 
ǁł.: presa;- fr.: prise;- ang.: bite;- hiszp.: mordiente.  

widmo optyczne absorpcyjne 

Widŵo śǁiatła poĐhłaŶiaŶego pƌzez daŶą suďstaŶĐję, ĐzǇli 
ǁidŵo ǁidoĐzŶe po pƌzejśĐiu śǁiatła pƌzez suďstaŶĐję 
poĐhłaŶiająĐą fale o okƌeśloŶǇĐh długośĐiaĐh. Ma postać 
ĐieŵŶǇĐh pƌążkóǁ Ŷa ďaƌǁŶǇŵ tle Điągłego ǁidŵa 
emisyjnego. 

ǁł.: spettro di assorbimento;- fr.: speĐtƌeàd͛aďsoƌptioŶ;- 

ang.: absorption spectrum;- hiszp.: espeĐtƌoàdeàaďsoƌĐiſŶ;- 

niem.: Absorptionsspektrum. 

widmo optyczne emisyjne 

Widŵo śǁiatła eŵitoǁaŶego pƌzez daŶą suďstaŶĐję, ĐzǇli 

obraz uzyskany w ǁǇŶiku ƌozłożeŶia ǁǇsǇłaŶego pƌzez Ŷią 
śǁiatła Ŷa składoǁe o ƌóżŶǇĐh długośĐiaĐh fali. Może 
ǁǇstępoǁać ǁ postaĐi ǁidŵa liŶioǁego - barwnych 

pƌążkóǁ Ŷa ĐieŵŶǇŵ tle ;ǁzďudzoŶe atoŵǇ, oďƌaz 
ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ dla poszĐzególŶǇĐh pieƌǁiastkóǁͿ; 
widma pasmowego - kolorowego pasma ostro 

ograniczonego od jednej a rozmytego z drugiej strony 

(cząsteĐzki ĐheŵiĐzŶe, oďƌaz tǇpoǁǇ dla daŶego zǁiązkuͿ 
luď ǁidŵa Điągłego - liŶi luď zaĐhodząĐǇĐh Ŷa sieďie pasŵ 
;podĐzas joŶizaĐji atoŵóǁ i dǇsoĐjaĐji ĐząsteĐzek oƌaz ǁ 
pƌzǇpadku ǁzďudzoŶǇĐh Điał stałǇĐh, ĐieĐzǇ i gazóǁͿ. 
ǁł.: spettro di emissione;- fr.: speĐtƌeàd͛ĠŵissioŶ;- ang.: 

emission spectrum;- hiszp.: espeĐtƌoàdeàeŵisiſŶ;- niem.: 

Übertragungsspektrum. 

widmo optyczne 

Obraz uzyskany w ǁǇŶiku ƌozłożeŶia śǁiatła ďiałego, za 
poŵoĐą pƌǇzŵatu luď siatki dǇfƌakĐǇjŶej, Ŷa składoǁe: 
pƌoste, jedŶoďaƌǁŶe składŶiki, odpoǁiadająĐe 
okƌeśloŶǇŵ długośĐioŵ fali. 
ǁł.: spettro;- fr.: spectre;- ang.: spectrum;- hiszp.: 

espectro;- niem.: Spektrum. 

wierzba, Salix  

Rodzaj z rodziny wierzbowatych (SalicaceaeͿ oďejŵująĐǇ 
ok. ϯϱϬ gatuŶkóǁ ;ǁ Polsce 30) drzew i kƌzeǁóǁ 
liśĐiastǇĐh, ƌosŶąĐǇĐh głóǁŶie Ŷa półkuli półŶoĐŶej. 
DƌeǁŶo tǁaƌdzieloǁe, lekko połǇskująĐe, ďiel ďiałǇ, 
tǁaƌdziel ƌóżoǁaǁa. Miękkie, lekkie, łatǁo łupliǁe, 
skłoŶŶe do paĐzeŶia, podatŶe Ŷa atak ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ. 
Łatǁe ǁ gięĐiu i oďƌóďĐe, doďƌze się klei, ďarwi i nasyca, 

źle poleƌuje. DƌeǁŶo ǁieƌzďǇ ďiałej ;Salix alba) 

spoƌadǇĐzŶie użǇǁaŶo Ŷa podoďƌazia Ŷa oďszaƌze WłoĐh 
w XV i XVI ǁ. Gałązki ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶe do ǁǇƌoďu ǁęgla 
rysunkowego.  

ǁł.: salice;- fr.: saule;- ang.: willow;- hiszp.: sauce;- niem.: 

Weide. 

ǁilgoć  

Woda zawarta w atmosferze, gruncie, murze itp. Por. 

ǁilgotŶość.   

ǁł.: uŵidită;- fr.: huŵiditĠ;- ang.: humidity;- hiszp.: 

humedad;- niem.: Luftfeuchtigkeit. 

WilgotŶość atŵosferyĐzŶa??????? Grandezza che 

esprime il contenuto di vapore acqueo presente 

Ŷell͛atŵosfeƌa.  Włoski:  - Francuski: HuŵiditĠà
atŵosphĠƌiƋue - Angielski: Atmospheric humidity - 

Hiszpański: HuŵedadàatŵosfĠƌiĐa - Niemiecki: 

átŵosphäƌisĐheàLuftfeuĐhtigkeit. 

ǁilgotŶość ďezǁzględna  

W gazach - stosunek masy pary wodnej zawartej w danej 

oďjętośĐi gazu do oďjętośĐi gazu suĐhego; ǁǇƌażaŶa 
w kg/m

3. W ĐiałaĐh stałǇĐh - ilość ĐieĐzǇ zaǁaƌta 
w jedŶostĐe ŵasǇ suĐhego ŵateƌiału; ǁǇƌażaŶa ǁ kg/kg 

ǁł.: uŵidită assoluta;- fr.: huŵiditĠàaďsolue;- ang.: 

absolute humidity;- hiszp.: humedad absoluta;- niem.: 

Absolute Luftfeuchtigkeit. 

ǁilgotŶość poǁietrza  

)aǁaƌtość paƌǇ ǁodŶej ǁ atŵosfeƌze, ǁǇƌażaŶa 
w procentach. Patrz ǁilgotŶość ǁzględŶa.   
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ǁł.: uŵidităàatŵosfeƌiĐa;- fr.:humiditĠàatŵosphĠƌiƋue;- 

ang.: atmospheric humidity;- hiszp.: humedad 

atŵosfĠƌiĐa;- niem.: átŵosphäƌisĐheàLuftfeuĐhtigkeit. 

ǁilgotŶość ǁłaśĐiǁa  
“tosuŶek ŵasǇ paƌǇ ǁodŶej ǁ daŶej oďjętośĐi do tejże 
oďjętośĐi zaǁieƌająĐej ŵieszaŶiŶę paƌǇ ǁodŶej i poǁietƌza 
suchego. 

 ǁł.: uŵidităàspeĐifiĐa;- fr.: huŵiditĠàspeĐifiƋue;- ang.: 

specific humidity, moisture content of air;- hiszp.: 

humedad specifica;- niem.: Spezifische Feuchte. 

ǁilgotŶość ǁzględŶa  

1. Rh, Rh [od ang. relative humidity]. “osuŶek ĐiśŶieŶia 
pary wodnej zawartej w gazie do ĐiśŶieŶia paƌǇ ŶasǇĐoŶej 
w tym samym gazie w daŶej teŵpeƌatuƌze; ǁǇƌażaŶǇ 
w pƌoĐeŶtaĐh. IŶŶǇŵi słoǁǇ jest to stosuŶek pƌoĐeŶtoǁǇ 
poŵiędzǇ ilośĐią paƌǇ ǁodŶej faktǇĐzŶie zaǁaƌtej 
w okƌeśloŶej oďjętośĐi Ŷp. poǁietƌza ;ǁilgotŶość 
bezǁzględŶaͿ a ilośĐią, jaką poǁietƌze ǁ tej samej 

teŵpeƌatuƌze ŵoże zaǁieƌać ŵaksǇŵalŶie. Iŵ ǁǇższa 
teŵpeƌatuƌa, tǇŵ ǁięĐej paƌǇ ǁodŶej poǁieƌze ŵoże 
zaǁieƌać. Po pƌzekƌoĐzeŶiu tzǁ. puŶktu ƌosǇ Ŷastępuje 
skƌaplaŶie. ‘h= ǁilgotŶość ďezǁzględŶa/ǁilgotŶość 
maksǇŵala dla daŶej teŵp. ǆ ϭϬϬ %. KoŶtƌola ǁilgotŶośĐi 
ǁzględŶej ŵa istotŶe zŶaĐzeŶie podĐzas pƌzeĐhoǁǇǁaŶia 
dzieł sztuki. Waƌtość ‘h poǁiŶŶa ďǇć stała i ǁǇŶosić ok. 
55-ϲϬ %. Jej ǁahaŶia ŵogą ǁǇǁołǇǁać ƌuĐhǇ podoďƌazi 
luď dopƌoǁadzić do skƌaplaŶia ǁodǇ Ŷa powierzchni 

oďiektóǁ.   

Ϯ. W ĐiałaĐh stałǇĐh - stosunek masy cieczy zawartej 

w ŵateƌiale do ŵasǇ ŵateƌiału ǁilgotŶego.  

ǁł.: uŵidităàƌelatiǀa;- fr.: huŵiditĠàƌelatiǀe;- ang.: relative 

humidity;- hiszp.: humedad relativa;- niem.: Relative 

Luftfeuchtigkeit. 

wilgotŶość 

Wielkość okƌeślająĐa zaǁaƌtość ǁodǇ luď paƌǇ ǁodŶej 
w suďstaŶĐji stałej alďo gazoǁej. Może ǁǇƌażać faktǇĐzŶą 
zaǁaƌtość ǁilgoĐi ǁ daŶǇŵ ŵateƌiale, ŶiezależŶą od 
teŵpeƌatuƌǇ i ǁǇƌażaŶą ǁ kilogƌaŵaĐh ;ǁilgotŶość 
ďezǁzględŶaͿ luď stosuŶek pƌoĐeŶtoǁǇ ǁilgotŶośĐi 
ďezǁzględŶej do ǁilgotŶośĐi ŵaksǇŵalŶej ǁ daŶej 
temperaturze (ǁilgotŶość ǁzględŶaͿ. 
ǁł.: uŵidită;- fr.: huŵiditĠ;- ang.: humidity;- hiszp.: 

humedad;- niem.: Luftfeuchtigkeit. 

winyl, a. grupa winylowa, -CH=CH2  

Rodnik alkenylowy; nienasycona, jedŶoǁaƌtośĐioǁa gƌupa 
oƌgaŶiĐzŶa, tǁoƌząĐa się ǁ wyniku oderwania atomu 

ǁodoƌu od ĐząsteĐzki eteŶu ;CH2=CH2Ϳ. WǇstępuje 
w liĐzŶǇĐh zǁiązkaĐh ŶazǇǁaŶǇĐh poĐhodŶǇŵi 
winylowymi.   

ǁł.: vinile;- fr.: vinyle;- ang.: vynil group;- hiszp.: vinilo. 

winylowy  

OkƌeśleŶie zǁiązku ĐheŵiĐzŶego luď suďstaŶĐji, 
zaǁieƌająĐej gƌupę ǁiŶǇloǁą -CH=CH2. Patrz farby 

winylowe.  

ǁł.: vinilico;- fr.: vinylique;- ang.: vinyl;- hiszp.: ǀŶşliĐo. 

Wishab   

Nazǁa haŶdloǁa, zastƌzeżoŶa. “zĐzególŶǇ ƌodzaj gąďki 

pƌzǇpoŵiŶająĐej ŵiękisz ĐhleďoǁǇ, użǇǁaŶǇ do 
ĐzǇszĐzeŶia poǁieƌzĐhŶi kaŵieŶia i ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh.  

wiszor, a. fiszorek  

)ǁiŶiętǇ kaǁałek iƌĐhǇ, skóƌǇ, ŵiękkiego papieƌu luď 
iŶŶego ŵateƌiału, użǇǁaŶǇ podĐzas ƌǇsoǁaŶia do 
ƌozĐieƌaŶia ǁęgla, ołóǁka alďo pastelu.   
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ǁł.: sfumino,  tortiglione;- fr.: estompe, tortillon;- ang.: 

tortillon, stump;- hiszp.: entorchado, difuminador;- niem.: 

Wicher 

witriol ďiały, ZnSO4·7H2O 

Krystaliczny, uwodniony siarczan ĐǇŶku. UżǇǁaŶǇ daǁŶiej 
pƌzez ŵalaƌzǇ, głóǁŶie flaŵaŶdzkiĐh, do ďieleŶia oleju 

lŶiaŶego, aďǇ uŶikŶąć postępująĐego z czasem ciemnienia 

farb. 

ǁł.: vetriolo bianco, copparosa bianca;- fr.: vitriol blanc, 

couperose blanche;- ang.: white vitriol, white couperose;- 

hiszp.: vitriolo blanco. 

witriol gotowany → Đaput ŵoƌtuŵ 

Czerwony pigŵeŶt żelazoǁǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez paleŶie 
→ǁitƌiolu. 
ǁł.: vetriolo cotto;- hiszp.: vitriolo cocido. 

witriol rzymski palony  caput mortum 

ǁł.: vetriolo romano bruciato;- hiszp.: vetriolo romano 

tostado. 

witriol  

ϭ. a. olej ǁitƌioloǁǇ. DaǁŶa Ŷazǁa stężoŶego kwasu 

siarkowego.  

Ϯ. DaǁŶa Ŷazǁa kƌǇstaliĐzŶǇĐh uǁodŶioŶǇĐh siaƌĐzaŶóǁ 
ŶiektóƌǇĐh ŵetali, Ŷp. żelaza ;ǁitƌiol zieloŶǇͿ, ĐǇŶku 
(ǁitƌiol ďiałǇͿ, ŵiedzi ;ǁitƌiol ŶieďieskiͿ.
 OtƌzǇŵǇǁaŶǇ już pƌzez śƌedŶioǁieĐzŶǇĐh 
alĐheŵikóǁ jako pƌodukt uďoĐzŶǇ pƌzǇ pƌodukcji kwasu 

siaƌkoǁego ;stąd ŶazǁaͿ. 
ǁł.: vetriolo. 

wiwianit a. ďłękitŶa oĐhƌa, zieŵia Ŷieďieska Fe3(PO4)2· 
8H2O  

Niebieski pigment pochodzenia naturalnego, 

otrzymywany z ŵiŶeƌału ǁiǁaŶitu ;liĐzŶe złoża ǁǇstępują 
w Bawarii, Rumunii, Anglii, Czechach i “łoǁaĐjiͿ. Jest to 
uǁodŶioŶǇ fosfoƌaŶ żelaza. PoĐzątkoǁo ďezďaƌǁŶǇ, po 
kilku godzinach przebywania na powietrzu utlenia się 
i zŵieŶia koloƌ: od jasŶoďłękitŶego do 
ĐieŵŶogƌaŶatoǁego. Ma postać kƌǇstaliĐzŶą. PigŵeŶt 
użǇǁaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh 
ŵalaƌskiĐh łąĐzŶie z eŶkaustǇką. Nazǁa ǁiǁaŶit poǁstała 
dopiero w XIX w. od nazwiska angielskiego mineraloga J.G. 

Viviana.   
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ǁł.: vivianite;- fr.: vivianite;- ang.: vivianite;- hiszp.: 

vivianita;- niem.: Vivianit. 

ǁł.: reintegrazione a neutro, neutro;- fr.: ƌeiŶtĠgƌatioŶà
neutre, neutre;- ang.: neutral in-painting, neutral;- hiszp.: 

ƌeiŶtegƌaĐiſŶàĐoŶàĐoloƌàŶeutƌo,àcolor neutro;- niem.: 

Neutralretusche. 

ǁł.: unghietta.  

ǁłókŶa drzeǁŶe 

WǇdłużoŶe, ǁƌzeĐioŶoǁate, gƌuďośĐieŶŶe, ŵaƌtǁe 
koŵóƌki dƌeǁŶa ǁǇpełŶioŶe poǁietƌzeŵ. PełŶią fuŶkĐję 
tkaŶki ŵeĐhaŶiĐzŶej, deĐǇdują o ǁǇtƌzǇŵałośĐi dƌzeǁa, 
Ŷie ďioƌą udziału ǁ pƌoĐesaĐh żǇĐioǁǇĐh. WǇstępują tǇlko 
ǁ dƌzeǁaĐh liśĐiastǇĐh ;ǁ iglastǇĐh iĐh fuŶkĐję pełŶią 
gƌuďośĐieŶŶe Đeǁki dƌeǁŶa późŶegoͿ i staŶoǁią 
ŶajliĐzŶiej ǁǇstępująĐǇ eleŵeŶt składoǁǇ dƌeǁŶa. 
ǁł.: fibra del legno;- fr.: fibre du bois;- ang.: wood grain;- 

hiszp.: veta;- niem.: Holzfaser. 

ǁłókŶa przędŶe  

Giętkie i ǁǇtƌzǇŵałe Ŷa ƌozĐiągaŶie ǁłókŶa, odzŶaĐzająĐe 
się pƌzędŶośĐią. “taŶoǁią suƌoǁieĐ do pƌodukĐji ǁǇƌoďóǁ 
ǁłókieŶŶiĐzǇĐh. W zależŶośĐi od poĐhodzeŶia, ƌozƌóżŶia 
się ǁłókŶa sztuĐzŶe ;z ǁielkoĐząsteĐzkoǁǇĐh poliŵeƌóǁͿ i 
ŶatuƌalŶe: ƌośliŶŶe, zǁieƌzęĐe i ŵiŶeƌalŶe ;azďestͿ. 
ǁł.: fibra tessile;- fr.: fibre textile;- ang.: textile fibre;- 

hiszp.: fibra textil;- niem.: Textilfaser. 

ǁłókŶo szklaŶe  

Baƌdzo ĐieŶkie, giętkie, ŶieƌozoĐiągliǁe ǁłókŶo 
otrzymywane ze stopionego szkła. OdpoƌŶe Ŷa kǁasǇ, 
zasadǇ i ƌozpuszĐzalŶiki oƌgaŶiĐzŶe. Posiada ƌóżŶoƌodŶe 
zastosoǁaŶia, ǁ zależŶośĐi od postaĐi. Wata szklaŶa służǇ 
do izolaĐji ĐieplŶej, ǁłókŶa Điągłe ;pƌzędza, dziaŶiŶa, 
rowing) - do wzmacniania tworzyw sztucznych, 

zbrojenia betonu, tǇŶkóǁ itp. W koŶseƌǁaĐji ŵatǇ szklaŶe 
ďǇǁają użǇǁaŶe do duďlażǇ tǇpu „saŶdǁiĐh͟, do zďƌojeŶia 
żǇǁiĐ sztuĐzŶǇĐh ;poliestƌóǁ, epoksǇdóǁͿ ǁ podłożaĐh 
zastępĐzǇĐh pod ŵaloǁidła śĐieŶŶe oƌaz ƌozŵaitǇĐh 
ǁzŵoĐŶień. “ztǇft z ǁłókŶa szklaŶego ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ 
jest do czyszczenia mechanicznego.  

ǁł.: fibra di vetro;- fr.: fibre de verre;- ang.: glass fibre; -

am.: fiberglass;- hiszp.: fibra de vidrio;- niem.: Fiberglas. 

woda dejonizowana 

Woda z któƌej usuŶięto zaŶieĐzǇszĐzeŶia, ǁǇstępująĐe ǁ 
postaĐi joŶóǁ. W koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶa do zaďiegóǁ 
oczyszczania.  

ǁł.: acqua deionizzata;- fr.: eauàdĠsioŶisĠe;- ang.: 

deionized water;- hiszp.: agua desionizada;- niem.: 

Deionisiertes Wasser. 

woda destylowana 

Woda oĐzǇszĐzoŶa popƌzez tƌzǇkƌotŶą destǇlaĐję. 
CałkoǁiĐie oďojętŶa, służǇ do ǁielu zaďiegóǁ 
koŶseƌǁatoƌskiĐh, ŵ.iŶ. do koŵpƌesóǁ i oĐzǇszĐzaŶia, 
zǁłaszĐza oďiektóǁ papieƌoǁǇĐh i fƌeskóǁ, także do 
spoƌządzaŶia eŵulsji, jako ŶośŶik ƌozpuszĐzalŶikóǁ. 
IŶteŶsǇǁŶie ƌozpuszĐza szkodliǁe sole; ŵoże Ŷaƌuszać 
stƌuktuƌę spoiǁa ǁęglaŶowego.  

ǁł.: acqua distillata;- fr.: eauàdistillĠe;- ang.: distilled 

water;- hiszp.: agua destilada;- niem.: destilliertes Wasser. 

ǁoda króleǁska 

MieszaŶiŶa stężoŶǇĐh kǁasóǁ solŶego i azotoǁego ǁ 
stosuŶku ϯ:ϭ. CieŵŶożółta ĐieĐz, ǁ któƌej poǁstaje 
chlorek nitƌozǇlu i zǁolŶa ǁǇdziela się Đhloƌ. ‘ozpuszĐza 
pƌaǁie ǁszǇstkie ŵetale, ǁ tǇŵ złoto i platǇŶę. )ŶaŶa już 
pƌzez alĐheŵikóǁ. 
ǁł.: acuqa regia;- fr.: eauàƌĠgule;- ang.: aqua regia;- hiszp.: 

agua regia;- niem.: KöŶigsǁasseƌ. 

woda utleniona 

Trzyprocentowy, ǁodŶǇ ƌoztǁóƌ ŶadtleŶku ǁodoƌu H2O2. 

‘ozpuszĐzalŶik ƌeaktǇǁŶǇ, śƌodek utleŶiająĐǇ i 
dezǇŶfekująĐǇ. UżǇǁaŶa do ǁǇďielaŶia; poleĐaŶa do 
płukaŶia szelaku. W “łoǁŶikuàTeĐhŶiĐzŶǇŵ (1884) 

ǁǇŵieŶiaŶa jako śƌodek ͞doàŵǇĐiaàstaƌǇĐhàoďƌazſǁ,à
poĐzeƌŶiałǇĐhàz biegiem lat͟. GioǀaŶŶi “eĐĐo “uaƌdo 
;ϭϴϵϰͿ poleĐa ją do pƌzǇǁƌaĐaŶia ďiałośĐi poĐzeƌŶiałej ďieli 
ołoǁioǁej. NadtleŶek ǁodoƌu dostępŶǇ jest ǁ haŶdlu 
także ǁ stężeŶiu ϯϬ%, pod Ŷazǁą peƌhǇdƌol. 
ǁł.: acqua ossigenata;- fr.: eauàoǆǇgĠŶĠe;- ang.: hydrogen 

peroxide;- hiszp.: agua oxigenada;- niem.: 

Wasserstoffsuperoxyd. 

woda wapienna 

NasǇĐoŶǇ ƌoztǁóƌ ǁodŶǇ ǁodoƌotleŶku ǁapŶioǁego 
(zwiera w 1 litrze, w temp. 20C, 1,7 grama Ca(OH)2). 

Klarowna ciecz, bezbarwna i bez zapachu, lekko alkaliczna 

(pH 9), otrzymywana przez odstanie lub filtrowanie mleka 

ǁapieŶŶego. Pod ǁpłǇǁeŵ dǁutleŶku ǁęgla ŵętŶieje. 
Stosowana jako spoiwo w technice wapiennej. W 

koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶa do oĐzǇszĐzaŶia i koŶsolidaĐji 
ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh, kaŵieŶi i tǇŶkóǁ ǁapieŶŶǇĐh.  
 ǁł.: acqua di calce;- fr.: eau de chaux;- ang.: lime water;- 

hiszp.: agua de cal;- niem.: Kalkwasser. 

woda wolna 

Woda zaǁaƌta ǁ oƌgaŶizŵaĐh żǇǁǇĐh ;także ǁ dƌzeǁaĐhͿ 
i sǁoďodŶie po ŶiĐh kƌążąĐa - ǁ pƌzeĐiǁieństǁie do 
ǁodǇ zǁiązaŶej. Po śĐięĐiu, dƌzeǁo Ŷajpieƌǁ uǁalŶia 
ǁodę ǁolŶą, sukĐesǇǁŶie tƌaĐąĐ ŵasę. Po pƌzekƌoĐzeŶiu 
puŶktu ŶasǇĐeŶia ǁłókieŶ ;ok. ϯϬ%Ϳ, zaĐzǇŶa się utƌata 
ǁodǇ zaǁaƌtej ǁ śĐiaŶaĐh ĐelulozǇ - Ŷa tǇŵ etapie, opƌóĐz 
spadku ŵasǇ, Ŷastępuje także spadek oďjętośĐi dƌeǁŶa. 
Patrz sezonowanie.  

ǁł.: acqua libera;- fr.: eau libre;- ang.: free water;- hiszp.: 

humedad libre;- niem.: freies Wasser. 

woda z Javelle  

WodŶǇ ƌoztǁóƌ podĐhloƌǇŶu potasoǁego KClO. )e 
ǁzględu Ŷa silŶe ǁłaśĐiǁośĐi utleŶiająĐe, stosoǁaŶa ďǇła 
jako śƌodek ǁǇďielająĐǇ.  
ǁł.: acqua di Javel;- fr.: eau de Javel;- ang.:bleaching 

liquor;- hiszp.: agua de Javel;- niem.: Eau de Javel. 

ǁoda zǁiązaŶa 

Woda zaǁaƌta ǁeǁŶątƌz śĐiaŶ koŵóƌkoǁǇĐh dƌzeǁ, 
zǁiązaŶa fizǇkoĐheŵiĐzŶie z Đelulozą. “taŶoǁi od Ϭ do 
ϯϬ% ǁilgotŶośĐi. PoǁǇżej puŶktu ŶasǇĐeŶia ǁłókieŶ, 
ǁǇstępuje ǁ dƌeǁŶie woda wolna.  

ǁł.: acqua di saturazione;- fr.: eau de saturation;- ang.: 
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saturation water;- hiszp.: aguaàdeàsatuƌaĐiſŶ;- niem.: 

Sättigungswasser 

woda, a. tlenek wodoru, H2O 

PƌzeźƌoĐzǇsta ĐieĐz ďez sŵaku, zapaĐhu i koloƌu, 
ǁǇstępująĐa ǁe ǁszǇstkiĐh staŶaĐh skupieŶia. DoďƌǇ 
ƌozpuszĐzalŶik ǁielu suďstaŶĐji. W ŵalaƌstǁie ŶiezďędŶa 
do ŶakładaŶia i ƌozĐieńĐzaŶia faƌď ǁe fƌesku i akǁaƌeli, 
jako ƌozpuszĐzalŶik klejóǁ i guŵ, do pƌzǇgotoǁǇǁaŶia 
emulsji itd. W konserwacji - popularny rozpuszczalnik, 

stosoǁaŶǇ pƌzǇ ĐzǇszĐzeŶiu ŵ.iŶ. ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh, 
ƌǇsuŶkóǁ Ŷa papieƌze i tkaŶiŶ. Do ǁszǇstkiĐh zaďiegóǁ 
zalecana jest w. destylowana lub w. dejonizowana, w 

Đelu uŶikŶięĐia oďeĐŶośĐi ƌozpuszĐzoŶǇĐh soli i gazóǁ.  
ǁł.: acqua;- fr.: eau;- ang.: water;- hiszp.: agua;- niem.: 

Wasser. 

wodorotlenek potasu potaż kaustǇĐzŶǇ  
ǁł.: idrossido di potassio;- hiszp.: hidƌſǆidoàdeàpotasio;- 

niem.: Kaliumhydroxyd. 

wodorotlenek sodu soda kaustyczna 

ǁł.: idrossido di sodio;- ang.: sodium hydroxide;- hiszp.: 

hidƌſǆidoàdeàsodio;- niem.: Natriumhydroxid. 

wodorotlenek sodu, a. soda kaustyczna, NaOH  

NieoƌgaŶiĐzŶǇ zǁiązek ĐheŵiĐzŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez 
elektƌolizę ǁodŶego ƌoztǁoƌu Đhloƌku sodu. Biała 
suďstaŶĐja kƌǇstaliĐzŶa, silŶie higƌoskopijŶa, łatǁo 
rozpuszczalna w wodzie - tzǁ. ług sodoǁǇ jest ďaƌdzo silŶą 
zasadą. UżǇǁaŶǇ do pƌodukĐji ŵǇdeł, ługu i papieru. W 

XVIII i XIX w. popularny, skuteczny i szǇďko działająĐǇ 
śƌodek do usuǁaŶia tłuszĐzu i ďƌudu. “tosoǁaŶǇ także do 
oĐzǇszĐzaŶia ŵaloǁideł, Đo dopƌoǁadziło do deǁastaĐji 
(por. ospoǁatośćͿ ǁielu oďiektóǁ. Jego agƌesǇǁŶe 
działaŶie ujaǁŶia się jeszĐze długo po zakońĐzeŶiu 
ĐzǇszĐzeŶia, zǁłaszĐza ǁ ǁaƌuŶkaĐh podǁǇższoŶej 
ǁilgotŶośĐi.   

ǁł.: idrossido di sodio;- fr.: soude caustique;- ang.: sodium 

hydroxide;- hiszp.: hidƌſǆidoàdeàsodio;- niem.: 

Natriumhydroxid. 

wollastonit, a. wolastonit, Ca3[Si3O9], 

Minerał, poliŵoƌfiĐzŶǇ kƌzeŵiaŶ ǁapŶia. NazǁaŶǇ od 
nazwiska angielskiego chemika i mineraloga W. H. 

Wollastona (1766 - ϭϴϮϴͿ. WǇstępuje zǁǇkle zǁǇkle 
w postaĐi dƌoďŶoǁłókŶistǇĐh luď łuseĐzkoǁǇĐh skupień. 
Baƌǁa ďiałaǁa, żółtaǁa, zieloŶkaǁa, spotǇka się też 
kryształǇ ďezďaƌǁŶe. Poǁstaje ǁ strefach metamorfizmu 

koŶtaktoǁego, głóǁŶie ǁ wapieniach i wapiennych 

kseŶolitaĐh.Większe złoża ǁ Kanadzie, USA, Meksyku, 

Grecji i Hiszpanii. W Polsce w ŶieǁielkiĐh ilośĐiaĐh 
ǁǇstępuje ǁ  oƌaz Ŷa WǇżǇŶie Kƌakoǁsko-

CzęstoĐhoǁskiej. Znajduje zastosowanie w pƌzeŵǇśle 
chemicznym i ĐeƌaŵiĐzŶǇŵ, głóǁŶie pƌzǇ pƌodukĐji faƌď 
i lakieƌóǁ ;ǁǇpełŶiaĐzͿ, a także jako topŶik 
w odlewnictwie. 

ǁoreĐzek do przepróĐhy pƌószka 

working properties (both the D8 and D8S) are different 

from the 

wosk  

)ǁiązek oƌgaŶiĐzŶǇ z gƌupǇ lipidóǁ; esteƌ ǁǇższǇĐh 
kǁasóǁ tłuszĐzoǁǇĐh i jedŶoǁodoƌotleŶoǁǇĐh ǁǇższǇĐh 
alkoholi alifatycznych lub alkoholi z grupy steroli. Woski 

ŶatuƌalŶe staŶoǁią złożoŶe ŵieszaŶiŶǇ, ǁ któƌǇĐh oďok 
estƌóǁ ǁǇstępują także ǁolŶe kǁasǇ, alkohole i 

ǁęgloǁodoƌǇ. “ą suďstaŶĐjaŵi stałǇŵi, podgƌzaŶe 
odzŶaĐzają się plastǇĐzŶośĐią, zazǁǇĐzaj ŵają ǁǇsoką 
teŵpeŵpeƌatuƌę topŶieŶia. NieƌozpuszĐzalŶe ǁ ǁodzie, 
rozpuszczalne w wielu rozpuszczalnikach organicznych. W 

zależŶośĐi od poĐhodzeŶia dzieli się je Ŷa ƌośliŶŶe, 
zǁieƌzęĐe i ŵiŶeƌalŶe. TƌadǇĐǇjŶie leĐz ŵǇlŶie ;Ŷie zaǁieƌa 
estƌóǁͿ uzŶaǁaŶa jest za ǁosk paƌafiŶa, ze ǁzglęgu Ŷa 
podoďŶǇ ǁǇgląd i ǁłaśĐiǁośĐi. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh i 
w konserwacji wykorzystywany jest wosk pszczeli, w 

mniejszym stopniu wosk karnauba i wosk candelilla. 

ǁł.: cera;- fr.: cire;- ang.: wax;- hiszp.: cera;- niem.: Wachs. 

wosk candelilla  

Wosk ƌośliŶŶǇ pozǇskiǁaŶǇ z Pedilanthus pavonis - ƌośliŶǇ 
z rodziny Euphorbiaceae. Ma )aďaƌǁieŶie od żółtego do 
ďƌuŶatŶego i podoďŶe ǁłaśĐiǁośĐi jak wosk karnauba. 

ChaƌakteƌǇzuje się dużą tǁaƌdośĐią. UżǇǁaŶǇ pƌzede 
ǁszǇstkiŵ ǁ pƌodukĐji pastǇ do ďutóǁ, śǁieĐ, ŵateƌiałóǁ 
izolaĐǇjŶǇĐh oƌaz iŵpƌegŶatóǁ. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh i 
w konserwacji stosowany sporadycznie do utwardzania 

iŶŶǇĐh ǁoskóǁ. 
ǁł.: cera candelilla;- fr.: cire candelilla;- ang.: candelilla 

wax;- hiszp.: cera candelilla;- niem.: Candellillawachs. 

ǁosk Đhiński  
NatuƌalŶǇ ǁosk poĐhodzeŶia zǁieƌzęĐego; ǁǇdzieliŶa 
podoďŶǇĐh do pszĐzołǇ oǁadóǁ Coccus pela, żǇjąĐǇĐh ǁ 
ChiŶaĐh i Ŷa Dalekiŵ WsĐhodzie. Na ŵłodǇĐh pędaĐh 
drzewa Fraxinus chinesis tǁoƌzǇ się ĐieŶka ǁaƌstǁa 
ǁoskoǁa, któƌą się zeskƌoďuje a ŶastępŶie gotuje ǁ 
ǁodzie. BaƌǁǇ jasŶożółtej, ďez zapaĐhu i sŵaku, tǁaƌdǇ, 
ďłǇszĐząĐǇ. Teŵp. ŵiękŶięĐia ϴϬ,ϱ-81C. UżǇǁaŶǇ zaŵiast 
wosku pszczelego. 

ǁł.: cera cinese;- fr.: cire chinoise;- ang.: chinese wax;- 

hiszp.: cera china;- niem.: Chinawachs. 

ǁosk japoński 
Wosk ƌośliŶŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ z oǁoĐóǁ Rhus vernicifera 

ƌosŶąĐǇĐh dziko ǁ ChiŶaĐh i JapoŶii. BaƌǁǇ jasŶożółtej lub 

żółtozieloŶej, ŵa ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶą ǁoń zjełĐzałego 
ŵasła. ‘ozpuszĐzalŶǇ ǁ ĐiepłǇŵ alkoholu i ǁ eteƌze 
ŶaftoǁǇŵ. Na poǁietƌzu żółkŶie Ŷa skutek utleŶiaŶia. W 
technikach malarskich stosowany jako spoiwo do pasteli 

ǁoskoǁǇĐh oƌaz, ǁ połąĐzeŶiu z woskiem pszczelim, w 

technice eŶkaustǇki. DodaŶǇ do iŶŶǇĐh ǁoskóǁ 
zǁiększa iĐh ǁłaśĐiǁośĐi klejąĐe.  
ǁł.: cera del Giappone;- fr.: cire du Japon;- ang.: Japanese 

wax;- hiszp.: ĐeƌaàdeàJapſŶ;- niem.: Japanwachs. 

wosk karnauba, a. karnauba 

NatuƌalŶǇ ǁosk ƌośliŶŶǇ poǁlekająĐǇ góƌŶą poǁieƌzĐhŶię 
ŵłodǇĐh liśĐi ǁoskoǁĐa ;Copernicia cerifera) - gatunku 

palŵǇ ƌosŶąĐej ǁ BƌazǇlii. WǇstępuje ǁ ƌóżŶǇĐh koloƌaĐh, 
od zieloŶkaǁego do szaƌożółtaǁego. DelikatŶǇ, tłustǇ, 
tǁaƌdǇ, daje się pƌoszkoǁać. Teŵp. topŶieŶia. ϳϬ - 80C. 

Rozpuszczalny w alkoholu. W technikach malarskich 

sporadycznie stosowany zamiast wosku pszczelego. W 
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konserwacji mieszany z iŶŶǇŵi ǁoskaŵi dla zǁiększeŶia 
teŵpeƌatuƌǇ topŶieŶia, tǁaƌdośĐi, tƌǁałośĐi i połǇsku oƌaz 
ǁ Đelu ƌedukĐji plastǇĐzŶośĐi i skłoŶŶośĐi do krystalizacji.  

ǁł.: cera carnauba, carnauba;- fr.: cire de carnauba, 

carnauba;- ang.: carnauba wax, carnauba;- hiszp.: cera 

carnauba, carnauba;- niem.: Carnaubawachs, Carnauba. 

wosk mikrokrystaliczny, Cosmolloid, Eta-2, Eta-3 

Wosk półsǇŶtetǇĐzŶǇ, otƌzǇŵǇǁaŶǇ ǁ ǁǇŶiku ƌafiŶaĐji 
ropy naftowej. Produkowany w szerokim zakresie 

teŵpeƌatuƌǇ topŶieŶia i koŶsǇsteŶĐji. Dość plastǇĐzŶǇ, ŵa 
doďƌą pƌzǇĐzepŶość i ŵałą pƌzepuszĐzalŶość paƌǇ ǁodŶej. 
PoĐhłaŶia kuƌz, jest ŵało odpoƌŶǇ Ŷa działanie wody. 

Stosowany jako warstwa antykorozyjna.  

wosk pszczeli 

WǇdzieliŶa gƌuĐzołóǁ odǁłokoǁǇĐh ƌoďotŶiĐ pszĐzołǇ 
miodnej (Apis mellificaͿ. “łużǇ do ďudoǁǇ plastƌóǁ, 
ŵateĐzŶikóǁ, zasklepiaŶia koŵóƌek z miodem i czerwiem, 

uszczelniania gniazda. Zbudowany jest z estru alkoholu 

ŵiƌǇĐǇloǁego i kǁasu palŵitǇŶoǁego oƌaz iŶŶǇĐh estƌóǁ, 
ǁolŶǇĐh kǁasóǁ tłuszĐzoǁǇĐh, ǁǇższǇĐh alkoholi i ǁodǇ 
(1-Ϯ,ϱ%Ϳ. )aǁieƌa ďaƌǁŶik ĐhƌǇzǇŶę. Koloƌ od żółtozłotego 
do jasŶoďƌązoǁego. Może ďǇć ďieloŶǇ Ŷa słońĐu luď 
chemicznie - traci jedŶak Ŷiektóƌe ze sǁoiĐh ǁłaśĐiǁośĐi. 
Temp. topnienia 62-66C, nierozpuszczalny w wodzie i 

alkoholu, rozpuszczalny w chloroformie, trudniej w eterze 

i benzynie. Posiada przyjemny zapach miodu. W sztukach 

plastǇĐzŶǇĐh użǇǁaŶǇ od ŶajdaǁŶiejszǇĐh Đzasóǁ jako 

tǁoƌzǇǁo ƌzeźďiaƌskie i spoiǁo ;enkaustyka). W 

koŶseƌǁaĐji oďeĐŶǇ jako składŶik klejóǁ, ŵas 
duďlażoǁǇĐh ;masa woskowo-żǇǁiĐzŶaͿ i śƌodkóǁ 
koŶsolidująĐǇĐh oƌaz eŵulsji ǁodŶǇĐh służąĐǇĐh jako 
ŶośŶiki ƌozpuszĐzalŶikóǁ do ĐzǇszĐzeŶia ŵaloǁideł. )e 
ǁzględu Ŷa doskoŶałe ǁłaśĐiǁośĐi hǇdƌofoďoǁe, 
stosoǁaŶǇ jest do poǁlekaŶia dzieł ǁǇkoŶaŶǇĐh ǁ 
kaŵieŶiu, ŵetalu i dƌeǁŶie. “kładŶik ƌozŵaitǇĐh past do 
poleƌoǁaŶia i ǁǇďłǇszĐzaŶia ;stucco lustro). Bielony 

ŵoże staŶoǁić dodatek ŵatująĐǇ ǁeƌŶiksǇ żǇǁiĐzŶe i 
podŶosząĐǇ iĐh odpoƌŶość Ŷa ǁilgoć. Wosk i ŵasǇ 
woskowo-żǇǁiĐzŶe, Đzęsto pigŵeŶtoǁaŶe, są 
poǁszeĐhŶie stosoǁaŶe do kitoǁaŶia dƌoďŶǇĐh uďǇtkóǁ 
dƌeǁŶa, zǁłaszĐza otǁoƌóǁ ǁǇlotoǁǇĐh szkodŶikóǁ. 
ǁł.: cera d'api;- fr.: cire d'abeille;- ang.: beeswax;- hiszp.: 

cera de abeja;- niem.: Bienenwachs. 

wosk punicki, a. puŶiĐa [łaĐ. punicum ͚feŶiĐki͛] 
Wosk pszczeli gotowany w wodzie morskiej z dodatkiem 

saletƌǇ i Đzaseŵ żǇǁiĐ ǁ Đelu polepszeŶia ǁłasŶośĐi, 
pƌzede ǁszǇstkiŵ podǁǇższeŶia teŵpeƌatuƌǇ topŶieŶia; 
ƌodzaj ŵǇdła ǁoskoǁego. 

ǁł.: cera punica, punica;- fr.: cire punique, punique;- ang.: 

punic wax;- hiszp.: ĐeƌaàpúŶiĐa,àpúŶiĐa;- niem.: Punisches 

Wachs. 

woskowanie  

NasǇĐaŶie ǁoskieŵ poǁieƌzĐhŶii oďiektóǁ ǁ Đelu 
zaďezpieĐzeŶia iĐh pƌzed ǁilgoĐią i szkodliǁǇŵi 
czynnikami atmosferycznymi oraz, po wypolerowaniu, 

ŶadaŶia iŵ połǇsku. W okƌesie śƌedŶioǁieĐza i ƌeŶesaŶsu 
praktyka szeroko stosowana w odniesieniu do malarstwa 

śĐieŶŶego. PoǁieƌzĐhŶię ŵaloǁideł poĐiągaŶo 
upłǇŶŶioŶǇŵ ǁoskieŵ luď ŵieszaŶką ǁosku z pokostem, 

sukĐesǇǁŶie ją ƌozgƌzeǁająĐ tak, aďǇ zapeǁŶić 
ƌóǁŶoŵieƌŶe ƌozłożeŶie i ŵaksǇŵalŶą peŶetƌaĐję 
pƌepaƌatu. W poƌóǁŶaŶiu z eŶkaustǇką, któƌa jest 
teĐhŶiką ŵalaƌską, ǁoskoǁaŶie polega jedǇŶie Ŷa 
ǁǇkońĐzeŶiu gotoǁǇĐh ŵaloǁideł, iĐh zaďezpieĐzeŶiu, 
pogłęďieŶiu koloƌóǁ i ŶadaŶiu im charakterystycznej 

toŶaĐji i połǇsku. 
ǁł.: causticazione, encausticatura;- fr.: encausticage;- 

ang.: encaustic finish;- hiszp.: encausticatura, 

eŶĐaustiĐaĐiſŶ 

ǁroślak rzędoǁy (Trametes serialis Fr.);  

grzyb domowy o ŶieĐo słaďszej szkodliǁośĐi w budynkach, 

lecz o ďaƌdzo dużej szkodliǁośĐi ǁ przypadku konstrukcji 

dƌeǁŶiaŶǇĐh zeǁŶętƌzŶǇĐh ;Ŷp. ogƌodzeŶia, słupǇ, 
podkładǇ kolejoǁe, ƌusztoǁaŶiaͿ.  

ǁł.:;- fr.: - ang.:;- hiszp.:;- niem.:  

wrzenie 

Intensywne parowanie cieczy podczas ogrzewania, 

zachodząĐe ƌóǁŶoŵieƌŶie Ŷa poǁieƌzĐhŶi i ǁ Đałej jej 
oďjętośĐi. WeǁŶątƌz ĐieĐzǇ poǁstają szǇďko ƌosŶąĐe 
pęĐheƌzǇki paƌǇ ŶasǇĐoŶej, któƌe ŵigƌująĐ ku poǁieƌzĐhi 
ǁpƌaǁiają ĐieĐz ǁ ďuƌzliǁǇ ƌuĐh. Pod stałǇŵ ĐiśŶieŶieŵ 
zeǁŶętƌzŶǇŵ ǁƌzeŶie zaĐhodzi ǁ stałej teŵpeƌatuƌze, 

zǁaŶej teŵpeƌatuƌą ǁƌzeŶia, któƌa jest ĐeĐhą 
ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶą poszĐzególŶǇĐh ĐieĐzǇ. 
ǁł.: ebollizione;- fr.: ébullition;- ang.: boiling;- hiszp.: 

eďulliĐiſŶ;- niem.: Sieden. 

ǁsiąkaŶie 

WĐhłaŶiaŶie ĐieĐzǇ pƌzez jakieś Điało luď iŶŶą suďstaŶĐję, 
bez zaistnienia reakcji chemicznej. 

ǁł.: imbibizione;- fr.: imbibition;- ang.: imbibition;- hiszp.: 

embebido.  

ǁspółĐzyŶŶik deforŵaĐji 
WspółĐzǇŶŶik okƌeślająĐǇ skłoŶŶość do pęĐzŶieŶia alďo 
skuƌĐzu sąsiadująĐǇĐh ze soďą ǁaƌstǁ deski, ǁ zależośĐi 
od teŵpeƌatuƌǇ i ǁilgotŶośĐi.  
ǁł.: coefficente di deformazione;- fr.: ;- ang.: shifting 

coefficient;- hiszp.: ĐoefiĐieŶteàdeàdefoƌŵaĐiſŶ.  

wybarwienia fistochemiczne 

AŶaliza diagŶostǇĐzŶa służaĐa do ďadaŶia ƌodzaju i 
kolejŶośĐi ǁaƌstǁ ǁ pƌóďkaĐh stƌatǇgƌafiĐzŶǇĐh. 
Uŵożliǁia ozŶaĐzeŶie, do jakiej gƌupǇ zǁiązkóǁ 
ĐheŵiĐzŶǇĐh ŶależǇ spoiǁo poszĐzególŶǇĐh ǁaƌstǁ. 
Opieƌa się Ŷa użǇĐiu odĐzǇŶŶikóǁ speĐǇficznych - 

suďstaŶĐji ďaƌǁiąĐǇĐh tǇlko okƌeśloŶe kategoƌie zǁiązkóǁ 
;pąs “: ďiałka, sudaŶ ĐzaƌŶǇ: tłuszĐzeͿ. W poƌóǁŶaŶiu 
z aŶalizą ĐheŵiĐzŶą, ŵetoda ta posiada ƌozŵaite 
ogƌaŶiĐzeŶia, zǁiązaŶe pƌzede ǁszǇstkiŵ z wiekiem 

badanych substancji (im starsze, tym mniej intensywne 

zabarwienie). 

ǁł.: colorazione istochimica;- fr.: coloration histochimie;- 

ang.: staining;- hiszp.: ĐoloƌaĐiſŶàhistoƋuşŵiĐa;- niem.: 

HistoĐheŵisĐheàFäƌďuŶg. 

wybrzuszenie 

W jęzǇku teĐhŶiĐzŶo-budowlanym - deformacja muru 

polegająĐa Ŷa ǁǇstępoǁaŶiu ǁǇpukłośĐi, spoǁodoǁaŶǇĐh 
zgŶieĐeŶieŵ spoiǁa ǁiążąĐego. W odŶiesieŶiu do 
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ŵalaƌstǁa śĐieŶŶego -  spuĐhŶiętǇ, odspajająĐǇ się 
fƌagŵeŶt tǇŶku, pęĐheƌz luď iŶŶa pusta pƌzestƌzeń, 
ǁǇstępująĐa poŵiędzǇ tǇŶkieŵ a podłożeŵ alďo 
poŵiędzǇ kolejŶǇŵi ǁaƌstǁaŵi Ŷarzutu.  

ǁł.: spancio;- fr.: ventre;- ang.: bulge;- hiszp.: 

abombamiento;- niem.: Bauchung. 

ǁyĐiąg 

UƌządzeŶie do usuǁaŶia ǁǇdzielająĐǇĐh się podĐzas 
ƌeakĐji ĐheŵiĐzŶǇĐh ǁǇzieǁóǁ i dǇŵóǁ. NajpƌostszǇ 
stanowi umieszczony nad stanowiskiem pracy daszek, 

połąĐzony z kaŶałaŵi ǁeŶtǇlaĐǇjŶǇŵi luď ǁeŶtǇlatoƌaŵi. 
W koŶseƌǁaĐji ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶǇ podĐzas działaŶia lotŶǇŵi, 
toksǇĐzŶǇŵi śƌodkaŵi oƌaz ǁ Đelu ƌedukĐji oďeĐŶǇĐh ǁ 
poǁietƌzu suďstaŶĐji łatǁopalŶǇĐh, aďǇ zapoďieĐ ƌǇzǇku 
pożaƌu i ǁǇďuĐhu.  
ǁł.: cappa aspirante.  

wyĐiąg, a. ǁeŶtǇlatoƌ ssąĐǇ, aspiƌatoƌ   

UƌządzeŶie ǁĐhłaŶiająĐe pǇł, dǇŵ i szkodliwe opary, 

ƌedukująĐǇ ŶieďezpieĐzeństǁo zatƌuĐia oƌaz gƌożďę 
zapłoŶu i eksplozji.  W konserwacji stosowany podczas 

pracy lotnymi rozpuszczalnikami.  

ǁł.: aspiratore;- fr.: aspirateur;- ang.: suction fan, 

exhauster;- hiszp.: aspirador;- niem.: Exhaustor, 

“auglüfteƌ,à“augǀeŶtilatoƌ. 

wydzielina  

Substancja chemiczna, mineralna lub organiczna, 

ǁǇtǁaƌzaŶa pƌzez koŵóƌki ǁǇdzielŶiĐze ƌośliŶ i 
gƌoŵadzoŶa ďądź ǁ iĐh ǁŶętƌzu, ďądź z zeǁŶętƌzŶǇĐh 
zďioƌŶikaĐh ǁǇdzielŶiĐzǇĐh. NatuƌalŶǇ pƌodukt pƌoĐesóǁ 
żǇĐioǁǇĐh luď ǁǇŶik uszkodzeń: ŵeĐhaŶiĐzŶǇĐh ;Ŷp. 
ŶaĐięćͿ alďo spoǁodoǁaŶǇĐh atakieŵ ŵikƌooƌgaŶizŵóǁ. 
Do ǁǇdzieliŶ Ŷależą ŵ.iŶ. guŵǇ, żǇǁiĐe, ŶektaƌǇ, gaƌďŶiki i 
ǁoski ƌośliŶŶe. 
ǁł.: essudato;- fr.: exsudat;- ang.: exudate;- hiszp.: 

exudado;- niem.: Exsudat. 

ǁykaz ŵateriałóǁ   

bill of materials 

Wykonawca  

osoďa fizyĐzŶa luď przedsięďiorstǁo które - someone 

who contracts to undertake work. Can be an individual, 

small firm or large organisation. The term implies the 

posession of a number of skills and the ability to manage a 

project. A domestic sub contractor is employed directly by 

the main contractor to undertake work eg plumbing, 

which he is unable to complete himself. A named sub 

contractor is one of a number of firms specified in a bill of 

quantities as someone the main contractor should select 

to employ from. A nominated sub contractor is one 

recognised as having particularly relevent and valuable 

skills which the main contractor must employ. 

ang.: contractor 

wykonawca 

contractor 

wykwit  

‘odzaj zŶiszĐzeń oďiektóǁ kaŵieŶŶǇĐh, ŵaloǁideł 

śĐieŶŶǇĐh, tǇŶkóǁ i iŶŶǇĐh ŵateƌiałóǁ poƌoǁatǇĐh 
pƌzejaǁiająĐǇ się ǁǇstępoǁaŶieŵ Ŷa poǁieƌzĐhŶi plaŵ o 
ƌóżŶǇŵ kształĐie i zaďaƌǁieŶiu. “poǁodoǁaŶǇ jest 
oďeĐŶośĐią ǁ oďiektaĐh ƌozpuszĐzalŶǇĐh ǁ ǁodzie soli, 
któƌe ǁ ǁaƌuŶkaĐh ǁzŵożoŶego działaŶia ǁilgoĐi 
sǁoďodŶie kƌążą, Ŷatoŵiast podczas wysychania 

poŵieszĐzeń ŵigƌują ku poǁieƌzĐhŶi i osadzają się Ŷa Ŷiej 
luď tuż pod Ŷią ǁ postaĐi kƌǇształóǁ. W zależŶośĐi od 
zŵieŶiająĐǇĐh się ǁaƌuŶkóǁ otoĐzeŶia, sole ŵogą 
pƌzǇďieƌać ƌóżŶe foƌŵǇ kƌǇstalogƌafiĐzŶe i zŵieŶiać 
stopień uǁodŶieŶia, zǁiększająĐ i zŵŶiejszająĐ sǁoją 
oďjętość. Pƌoǁadzi to do ƌozsadzaŶia i degƌadaĐji ǁaƌstǁ 
przypowierzchniowych. 

ǁł.: efflorescenza;- fr.: efflorescence;- ang.: efflorescense;- 

hiszp.: eflorescencia;- niem.: Effloreszenz. 

wylinka, a. subimago 

Etap ǁ ƌozǁoju ŶiektóƌǇĐh oǁadóǁ, podĐzas któƌego 
z poĐzǁaƌki ǁǇdoďǇǁa się zaopatƌzoŶǇ ǁ skƌzǇdła osoďŶik 
dojƌzałǇ. KsǇlofagi po pƌzeoďƌażeŶiu opuszĐzają ǁŶętƌze 
dƌeǁŶa, staŶoǁiąĐego żeƌoǁisko laƌǁ, popƌzez otǁoƌǇ 
wylotowe.  

ǁł.: sfarfallamento;- fr.: eclosion;- ang.: emergence hole;- 

hiszp.: eĐlosiſŶ.  

wymazywanie 

1. PokƌǇǁaŶie Ŷapisu poĐiągŶięĐiaŵi pióƌa luď ołóǁka 
w celu uczynienia go nieczytelnym.  

Ϯ. UsuǁaŶie śladóǁ ołóǁka, ǁęgla luď kƌedki popƌzez 
lekkie poĐieƌaŶie ŵiąższeŵ Đhleďa, kauĐzukieŵ alďo 
guŵką. W sztukaĐh plastǇĐznych popularny i znany od 

daǁŶa sposóď koƌektǇ luď ŶiszĐzeŶia ƌǇsuŶkóǁ i Ŷapisóǁ. 
BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „WǇŵazǇǁać.àPozďǇǁaćàsięà
ŶapisuàpopƌzezàpoĐieƌaŶie.àMalaƌzeàŵſǁiąàtakàŶaà
usuwanie linii i koŶtuƌſǁàołſǁkieŵàpoĐzǇŶioŶǇĐh,à
ŵiąższeŵàĐhleďa͟. 
ǁł.: scancellare, cancellare;- fr.: effacer;- ang.: erase;- 

hiszp.: borrar;- niem.: löschen. 

wypaczenie 

DefoƌŵaĐja dƌeǁŶa polegająĐa Ŷa jego ǁǇkƌzǇǁiaŶiu się, 
staŶoǁiąĐa Ŷastępstǁo paczenia czyli anizotropii 

skurczu w kierunku promieniowym i stycznym. Powstaje w 

pod ǁpłǇǁeŵ zŵiaŶ ǁilgotŶośĐi otoĐzeŶia, pƌzede 
wszystkim w deskaĐh ĐiętǇĐh stǇĐzŶie: zeǁŶętƌzŶa stƌoŶa 
deski kuƌĐzǇ się silŶiej Ŷiż stƌoŶa zǁƌóĐoŶa ku ƌdzeŶioǁi, 
wskutek czego deska pƌzǇďieƌa kształt ŶieĐkoǁatǇ. 
W ŵalaƌstǁie taďliĐoǁǇŵ zjaǁisko ŵoże pogłęďiać 
oďeĐŶość usztǇǁŶień i ƌaŵ, uŶieŵożliǁiająĐǇĐh ŶatuƌalŶe 
ruchy drewna.  

ǁł.: imbarcatura, imbarcamento;- fr.: gondolage;- ang.: 

warping;- hiszp.: abarquillado;- niem.: Verbiegen. 

wyparka, a. odparowywacz, aparat wyparny 

Apaƌat luď zespół apaƌatóǁ służąĐǇĐh do odpaƌoǁǇǁaŶia 
ƌoztǁoƌóǁ, ǁ Đelu iĐh zagęszĐzeŶia luď zǁiększeŶia iĐh 
stężeŶia.  
ǁł.: vaporizzatore;- fr.: vaporisateur;- ang.: vaporizer;- 

hiszp.: vaporizador;- niem.: Vaporizer. 

ǁypełŶiaĐz 

ϭ. Mateƌiał dodaǁaŶǇ do ƌóżŶego tǇpu pƌepaƌatóǁ ;faƌď, 
zapƌaǁ, tǁoƌzǇǁ sztuĐzŶǇĐhͿ, któƌǇ Ŷa ĐzǇsto fizǇĐzŶej 

http://www.trp.dundee.ac.uk/research/glossary/billofqu.html
http://www.trp.dundee.ac.uk/research/glossary/billofqu.html
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zasadzie ŵodǇfikuje iĐh ǁłaśĐiǁośĐi, zǁiększająĐ Điężaƌ i 
oďjętość pƌoduktu fiŶałoǁego. “tosoǁaŶǇ ǁ zapƌaǁaĐh 
podnosi po zǁiązaŶiu iĐh ǁǇtƌzǇŵałość ŵeĐhaŶiĐzŶą, 
haŵuje poǁstaǁaŶie spękań Ŷa skutek skuƌĐzu i 
zŵŶiejsza kosztǇ. ‘ozƌóżŶia się ǁǇpełŶiaĐze ŶieoƌgaŶiĐzŶe 
;piasek, ŵąĐzka ŵaƌŵuƌoǁa, żǁiƌ, ǁata szklaŶaͿ oƌaz 
ǁǇpełŶiaĐze oƌgaŶiĐzŶe ;sieƌść zǁieƌząt, ŵąĐzka dƌzeǁŶa, 
słoŵa, ǁłókŶa ƌośliŶŶe itpͿ. 
2. W chemii - eleŵeŶt luď składŶik ŵieszaŶiŶǇ, Ŷie 
ǁǇkazująĐǇ się ƌeaktǇǁŶośĐią ǁ stosunku do innych 

eleŵeŶtóǁ.  
ǁł.: carica inerte, inerte, aggregato;- fr.: charge inerte, 

inerte;- ang.: inert compound, inert, aggregate;- hiszp.: 

carga inerte, inerte;- niem.: Zusatzmittel, Inert, Aggregat. 

wyprawa olejna, a. arricciato ad olio, stucco ad olio 

Rodzaj wyprawy stosowanej w ĐzasaĐh ƌzǇŵskiĐh, późŶiej 
zapomnianej. Odtworzona i ponownie wprowadzona do 

użǇĐia ǁ połoǁie XVI ǁ. pƌzez Muziano da Brescia (1528-

ϭϱϵϮͿ. Wg oƌǇgiŶalŶego pƌzepisu składa się z pǇłu 
trawertynowego, wapna z trawertynu, surowego oleju 

lnianego i pokostu. Posiada doďƌe ǁłaśĐiǁośĐi plastǇĐzŶe 
i ĐhaƌakteƌǇzuje się poǁolŶǇŵ ǁǇsǇĐhaŶieŵ. UżǇǁaŶa 
jako baza pod szklane mozaiki ;Ŷiektóƌe kaŵieŶie 
ǁĐhłaŶiają olej i plaŵią sięͿ. NieĐo zŵodǇfikoǁaŶa 
stosoǁaŶa także jako podkład pod olejŶe ŵaloǁidła 
śĐieŶŶe. BaldiŶuĐĐi ;ϭϲϴϭͿ pisze: „Arricciato do malowania 

olejno na murze. Jest to rodzaj stiuku z marmuru i ĐegłǇ,à
utartych bardzo drobno i nasyconych olejem z nasion lnu, 

kalafoŶią,àŵastǇkseŵài gęstǇŵàǁeƌŶikseŵ,àiŶŶǇàƌoďiàsięà
z tłuĐzoŶejàĐegłǇ,àpiasku,àspiekſǁàżelazŶǇĐh,àďiałkaàjajà
i oleju z ŶasioŶàlŶu,àuzǇskująĐàtakiàsaŵàefekt͟. 
ǁł.: mastice ad olio, stucco ad olio, arricciato ad olio.  

wypust 

W połąĐzeŶiaĐh stolaƌskiĐh desek - ǁǇstęp ǁǇkoŶaŶǇ 
ǁzdłuż Đałego ďoku eleŵeŶtu, pƌzezŶaĐzoŶǇ do osadzeŶia 
ǁe ǁpuśĐie ;ƌoǁkuͿ oďeĐŶǇŵ ǁ eleŵeŶĐie sąsiedŶiŵ.  
ǁł.: tenone continuo;- fr.: teŶoŶàăàĐoŶtiŶue;- ang.: straigh 

tenon;- hiszp.: diente continuo. 

wyrzynarka piła ǁǇƌzǇŶaƌka  
ǁł.: voltino;- hiszp.: voltino;- niem.: Rahmensäge. 

wysychanie sĐhŶięĐie  

ǁł.: essiccamento;- fr.: dessication;- ang.: drying;- hiszp.: 

resecado;- niem.: Trocknung. 

wytrawa mordant 
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X 

Xestobium rufovillosum   

ChƌząszĐz, z ƌodziŶǇ kołatkóǁ żǇjąĐǇ głóǁŶie ǁ Europie. 

NajǁiększǇ spośƌód ksǇlofagóǁ: doƌosłǇ osoďŶik ŵieƌzǇ 
od 5 do 7 mm. Ma zabarwienie brunatnoczerwonawe, 

pokƌǇtǇ jest ŶieƌegulaƌŶie kƌótkiŵ, żółtozłotǇŵ ŵeszkieŵ. 
Atakuje pƌzede ǁszǇstkiŵ dƌeǁŶo dęďu, kasztanowca 

i ďuka, ƌzadziej ǁiązu, oƌzeĐha, ǁieƌzďǇ, topoli i olszyny. 

‘ozǁija się szĐzególŶie ǁ miejszcach zawilgocownyh lub 

zaatakoǁaŶǇĐh pƌzez gƌzǇďǇ sapƌofitǇĐzŶe. Otǁóƌ 
ǁǇlotoǁǇ zƌoďioŶǇ pƌzez laƌǁǇ ŵa śƌedŶiĐe od Ϯ do ϯ ŵŵ. 
  

ǁł.: orologio della morte, grande tarlo;- fr.: horloge de la 

mort;- ang.: death watch beetle;- hiszp.: reloj de la 

muerte;- niem.: Totenuhr. 

Xilocolla  

Nazǁa haŶdloǁa zastƌzeżoŶa dla aŵiŶoplastu - żǇǁiĐǇ 
staŶoǁiąĐej polikoŶdeŶsat ŵoĐzŶikoǁo-formaldehydowy. 

“tosoǁaŶa jako klej do pƌodukĐji →sklejki.   

ǁł.: Xilocolla.  

XPS  

X-ray Photoelectron Spectroscopy - Spektroskopia 

fotoelektƌoŶóǁ ǁzďudzaŶǇĐh pƌoŵieŶiowaniem rtg 
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), Ż, Ź 

ząď, a. pióƌo   

W połąĐzeŶiaĐh stolaƌskiĐh: dƌeǁŶiaŶǇ kołek luď tƌzpień 
ǁǇĐhodząĐǇ z Đzoła jedŶego eleŵeŶtu dƌeǁŶiaŶego, 
przeznaczony do osadzenia go w gŶieździe, 
ǁǇdƌążoŶǇŵ ǁ drugim z łąĐzoŶǇĐh eleŵeŶtóǁ.  

ǁł.: dente;- fr.: adent;- ang.: dentate;- hiszp.: diente;- 

niem.:  

zabielenie  

)ŵatoǁieŶie, zŵętŶieŶie, utƌata pƌzejƌzǇstośĐi 
lakieƌoǁaŶej poǁieƌzĐhŶi spoǁodoǁaŶa ƌozłożeŶieŵ się 
ĐząsteĐzek i zŵiaŶą ǁspółĐzǇŶŶika załaŵaŶia śǁiatła. 
NajĐzęśĐiej spoǁodoǁaŶe jest pƌzez ǁilgoć, pod ǁpłǇǁeŵ 
któƌej ǁ ǁeƌŶiksie poǁstają ŵikƌoszĐzeliŶǇ, ŶadająĐ ŵu 
ŵleĐzŶǇ ǁǇgląd, aż do Đałkoǁitego uŶieĐzǇtelŶieŶia 
ŵaloǁidła. Może ďǇć także ǁǇǁołaŶe pƌzez pleśŶie i – 

w ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ – pƌzez ǁǇsoleŶia, głóǁŶie 
azotaŶóǁ. W koŶseƌǁaĐji zjaǁisko Đzęsto ǁǇstępuje 
podĐzas ĐzǇszĐzeŶia ǁeƌŶiksóǁ końĐoǁǇĐh, ǁǇǁołane 

użǇĐieŵ zďǇt lotŶego ƌozpuszĐzalŶika luď gǁałtoǁŶǇŵ 
oďŶiżeŶieŵ teŵpeƌatuƌǇ. W zależŶośĐi od pƌzǇĐzǇŶǇ, 
pƌzeǁiduje się ƌóżŶe ŵetodǇ usuǁaŶia zaďieleń: od użǇĐia 
śƌodkóǁ pƌzeĐiǁgƌzǇďiĐzǇĐh po usuŶięĐie luď ƌegeŶeƌaĐję 
ǁeƌŶiksóǁ ;Ŷp. ŵetodą PetteŶkofeƌaͿ. W przypadku 

ǁǇstąpieŶia ǁoalu z siarczanu wapnia (gipsu) na 

poǁieƌzĐhŶi ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh, stosuje się koŵpƌesǇ 
z ǁodǇ dejoŶizoǁaŶej luď ŶasǇĐoŶego ƌoztǁoƌu ǁęglaŶu 
amonu. 

ǁł.: imbianchimento;- fr.: blanchiment, bleuissement;- 

ang.: whitening, bloom;- hiszp.: pasmado, opalino;- niem.: 

Weiss werden, Blauen. 

zacieraczka paca tynkarska  

zaffro [ǁł.]smalta  

zafran (ar. za-faran) szafran  

zagęszĐzaĐz  

W technice malarskiej dodatek zǁiększająĐǇ lepkość. 
  

ǁł.: addensante;- fr.: epaississant;- ang.: thickener;- hiszp.: 

espesante;- niem.: Verdickend. 

zallolino, a. giallulinum, giallorino, gialdolino, giallolino, 

zaldolino, 

“taƌoǁłoskie ŶazǁǇ żółĐieŶi ǁǇstępująĐe ǁ 
piśŵieŶŶiĐtǁie, któƌe tƌudŶo odŶieść do koŶkƌetŶego 
pigmentu, z powodu niesprecyzowanego źƌódłosłoǁu i 
ďƌaku odŶiesień do składu ĐheŵiĐzŶego. OďeĐŶie ǁe 
WłoszeĐh ideŶtǇfikuje się je z żółĐieŶią ołoǁioǁo 
ĐǇŶoǁą luď ze ǁzŵiaŶkoǁaŶǇŵ pƌzez CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ 
XIV w.) giallorino, czyli prawdopodobnie żółĐieŶią 
Ŷeapolitańską. 

zanzibar kopal zanzibar  

zapoďiałkoǁaŶie, a. zabielenie, pobielenie  

“zĐzególŶǇ ǁǇgląd ŵaloǁidła śĐieŶŶego, odsłoŶiętego 
spod ǁaƌstǁǇ tǇŶku luď poďiałǇ. Waƌstǁa ŵalaƌska jest 

ǁǇďlakła, jakďǇ poďieloŶa.  

ǁł.: scialbato;- fr.: blanchi;- ang.: whitewashing;- hiszp.: 

emblanquecimiento;- niem.: Weissanstreichen. 

zapraǁa „ďękart”   

Zaprawa mieszana, cementowo-wapienna.  

ǁł.: malta bastarda; - fr.: mortier batard - hiszp.: mortero 

bastardo.  

zapraǁa ďastardoǁa →zapraǁa „ďękart” 

zaprawa hydrauliczna   

Zaprawa murarska na bazie spoiwa hydraulicznego (np. 

ǁapŶo hǇdƌauliĐzŶe, ĐeŵeŶtͿ, któƌa ǁiąże i utǁaƌdza się 
zaƌóǁŶo Ŷa poǁietƌzu jak i ǁ wodzie.   

ǁł.: malta idraulica;- fr.: mortier hydraulique;- ang.: 

hydrated mortar;- hiszp.: ŵoƌteƌoàhidƌĄuliĐo;- niem.: 

Wasseƌŵöƌtel. 

zaprawa murarska  

MieszaŶiŶa suďstaŶĐji spajająĐej luď ǁiążąĐej ;Điasto 
wapienne, cement itd.) z ǁǇpełŶiaĐzeŵ ;Ŷp. piasek, 
ŵąĐzka ŵaƌŵuƌoǁaͿ i z ǁodą, stosoǁaŶa do ŵuƌoǁaŶia 
i tǇŶkoǁaŶia. NiezďędŶa do pƌzǇgotoǁaŶia podłożǇ pod 
malowidła śĐieŶŶe. Pośƌód zapƌaǁ ŵuƌaƌskiĐh ƌozƌóżŶia 
się zaprawy powietrzne i zaprawy hydrauliczne. 

  

ǁł.: malta;- fr.: mortier;- ang.: mortar;- hiszp.: mortero;- 

niem.: Möƌtel. 

zaprawa powietrzna  

)apƌaǁa ŵuƌaƌska Ŷa ďazie spoiǁa, któƌe ǁiąże 
i utǁaƌdza się tylko w kontakcie z powietrzem.  

ǁł.: malta aerea;- fr.: mortier aerien;- ang.: air dried 

mortar;- hiszp.: ŵoƌteƌoàaĠƌeo;- niem.: Luftŵöƌtel. 

zaprawa pucolanowa   

)apƌaǁa złożoŶa z wapna gaszonego i glinki pucolanowej, 

ĐhaƌakteƌǇzująĐa się dużǇŵi ǁłaśĐiǁośĐiaŵi 
hydraulicznymi.    

ǁł.: malta pozzolanica;- fr.: mortier pouzzolane;- ang.: 

pozzolanic mortar;- hiszp.: ŵoƌteƌoàpozolĄŶiĐo. 

zaprawa trassowa  

Zaprawa, w ktorej zasadniczym spoiwem jest trass. 

MąĐzka tƌasoǁa uzŶaǁaŶa jest oďeŶie za spoiǁo 
kƌǇptohǇdƌauliĐzŶe, poŶieǁaż ǁoda potƌzeďŶa dla poǁoli 
postępująĐej ƌeakĐji ǁiązaŶia,  Ŷa skutek szǇďkiego z 
ƌegułǇ odpaƌoǁǇǁaŶia Ŷie jest do dǇspozǇĐji dostateĐzŶie 
długo.  

ǁł.: malta di trass;- fr.: mortier de trass;- ang.: trass 

mortar;- hiszp.: mortero del trass;- niem.: Tƌasseƌŵöƌtel. 

zaprawa 

1. W architekturze i budownictwie - mieszanina jednego 

luď kilku spoiǁ, ǁǇpełŶiaĐza ;zǁǇkle piaskuͿ i ǁodǇ, 
tǁoƌząĐa plastǇĐzŶą ŵasę służąĐą do spajaŶia ĐegłǇ, 
kaŵieŶia luď iŶŶǇĐh ŵateƌiałóǁ ďudoǁlaŶǇĐh, 
spoiŶoǁaŶia, tǇŶkoǁaŶia śĐiaŶ zeǁŶętƌzŶǇĐh i 
ǁeǁŶętƌzŶǇĐh oƌaz do ǁǇkoŶǇǁaŶia detali i ƌzeźďǇ 
zǁiązaŶej z aƌĐhitektuƌą. ‘ozƌóżŶia się dǁa zasadŶiĐze 
typy: zaprawy powietrzne (wapno gaszone, gips, glina) 
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tǁaƌdŶiejąĐe tǇlko Ŷa poǁietƌzu oƌaz zapƌaǁǇ 
hydrauliczne (wapno hydrauliczne, cementy), 

tǁaƌdŶiejąĐe Ŷa powietrzu i w wodzie.  

ǁł.: malta;- fr.: mortier;- ang.: mortar;- hiszp.: mortero;- 

niem.:Möƌtel. 
2. a. grunt. W technikach malarskich - warstwa wykonana 

zǁǇkle Ŷa ďazie ǁodǇ klejoǁej i ǁǇpełŶiaĐza ;kƌeda, gips, 
pigŵeŶtǇͿ, położoŶa Ŷa pƌzǇgotoǁaŶǇŵ podoďƌaziu, w 

Đelu uzǇskaŶia poǁieƌzĐhŶi zdolŶej do pƌzǇjęĐia ǁaƌstǁ 
ŵalaƌskiĐh. )apƌaǁa poǁiŶŶa ďǇć spoista i elastǇĐzŶa, 
doďƌze pƌzǇlegać do podłoża i posiadać peǁŶą zdolŶość 
ǁĐhłaŶiaŶia spoiǁa, jedŶak ďez pƌzesiąkaŶia Ŷa ǁǇlot. Nie 
poǁiŶŶa pękać pod ǁpłǇǁeŵ uƌazóǁ ŵeĐhaŶiĐzŶǇĐh i 
ƌuĐhóǁ podoďƌazia. Pƌaǁidłoǁe ǁǇkoŶaŶie zapƌaǁǇ, 
z użǇĐieŵ ŵateƌiałóǁ ǁǇsokiej jakośĐi, jest ǁaƌuŶkieŵ 
zaĐhoǁaŶia ŵaloǁidła ǁ doďƌǇŵ staŶie. “zĐzegółoǁe 
pƌzepisǇ dotǇĐząĐe pƌzǇgotoǁaŶia klejóǁ i ǁǇpełŶiaĐzǇ 
zaǁaƌte są ŵ.iŶ. ǁ tƌaktaĐie Cenniniego.  

ǁł.: preparazione;- fr.: pƌĠpaƌatioŶ;- ang.: ground 

preparation;- hiszp.: pƌepaƌaĐiſŶ;- niem.: Grundierung. 

zasady 

)ǁiązki ĐheŵiĐzŶe zdolŶe do ďaƌǁŶǇĐh ƌeakĐji ze 
ǁskaźŶikaŵi ;ŵ.iŶ. ďaƌǁią lakŵus Ŷa ŶieďieskoͿ; 
ǁłaśĐiǁośĐi te tƌaĐą po ƌeakĐjach z kwasami. W 

ƌoztǁoƌaĐh ǁodŶǇĐh ulegają dǇsoĐjaĐji elektƌolitǇĐzŶej 
z odszczepieniem jonu hydroksylowego OH

-, ŶadająĐ iŵ 
odĐzǇŶ alkaiĐzŶǇ ;pH >ϳͿ. ‘ozƌóżŶia się z. ŶieoƌgaŶiĐzŶe 
(amoniak i wodorotlenki metali alkalicznych) oraz z. 

organiczne (aminy i zǁiązki ĐǇkliĐzŶe zaǁieƌająĐe azot ǁ 
pieƌśĐieŶiuͿ. W koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶe do zaďiegóǁ 
oĐzǇszĐzaŶia. Należą do ƌozpuszĐzalŶikóǁ o ŶajdłuższǇŵ 
Đzasie ƌeteŶĐji, ŵogą ƌozpuszĐzać Đelulozę, zŵǇdlać 
tłuszĐze, poǁodoǁać żeloǁaŶie klejóǁ zǁieƌzęĐǇĐh. Por. 

alkalia. 

ǁł.: base;- fr.: base;- ang.: alkali;- hiszp.: base;- niem.: 

Base. 

zaślepiaŶie  
MaskoǁaŶie, kƌǇĐie łeďkóǁ gǁoździ i ǁkƌętóǁ ǁ dƌeǁŶie. 
Polega Ŷa odpoǁiedŶio głęďokiŵ ǁďiĐiu gǁoździa alďo 
ǁkƌęĐeŶiu śƌuďǇ, a ŶastępŶie ǁǇpełŶieŶiu poǁstałego 
otǁoƌu kiteŵ luď kołkieŵ dƌeǁŶiaŶǇŵ.  
ǁł.: accecatura:- fr.: fraisage;- ang.: countersink;- hiszp.: 

avellanadura. 

zaślepka 

WgłęďieŶie ǁ eleŵeŶĐie dƌeǁŶiaŶǇŵ pozostałe po ǁďiĐiu 
gǁoździa luď ǁkƌęĐeŶie śƌuďǇ ǁ taki sposóď, ďǇ głóǁka 
zŶajdoǁała się poŶiżej poǁieƌzĐhŶi dƌeǁŶa i 
zamaskowane flekiem lub kitem.  

ǁł.: ceca. 

zasuwnica piła zasuǁŶiĐa  

zawiesina, a. suspensja  

Układ dǁufazoǁǇ, heteƌogeŶiĐzŶǇ złożoŶǇ zazǁǇĐzaj 
z Điekłego ośƌodka dǇspeƌsǇjŶego, ǁ któƌǇŵ ƌozpƌoszoŶe 
są dƌoďŶe Đząstki Điała stałego, o ǁǇŵiaƌaĐh ǁiększǇĐh od 
O,2 m ;Ŷa tǇle duże, że ŵożŶa je oďejƌzeć pod 
mikroskopem optycznym). Fazy składoǁe są łatǁe do 
ƌozdzieleŶia popƌzez filtƌoǁaŶie. TǇpoǁą zaǁiesiŶą jest 
farba - pigment zawieszony w spoiwie. Niekiedy termin 

odŶosi się do tzǁ. zaǁiesiŶ stałǇĐh ;Điało stałe ƌozpƌoszoŶe 
w iŶŶej fazie stałejͿ oƌaz zaǁiesiŶ ǁ gazaĐh ;Ŷp. ŵgła, 
dym).   

ǁł.: sospensione;- fr.: suspension;- ang.: suspension;- 

hiszp.: suspension;- niem.: Suspension. 

zdejmowanie licowania 

)aďieg usuǁaŶia zaďezpieĐzająĐego liĐo kaƌtoŶażu. 
Metoda zależǇ od zastosoǁaŶego spoiǁa; zazǁǇĐzaj działa 
się odpoǁiedŶiŵi, łagodŶǇŵi ƌozpuszĐzalŶikaŵi ;Ŷp. 
ďeŶzǇŶa lakoǁa, olejek teƌpeŶtǇŶoǁǇ, Điepła ǁodaͿ.  
ǁł.: svelinatura;- ang.: removal of facing paper.  

zdejmowanie werniksu  

UsuǁaŶie ǁaƌstǁǇ ǁeƌŶiksu ŵetodą ĐheŵiĐzŶą, 
ďiologiĐzŶą alďo ŵeĐhaŶiĐzŶą.  
ǁł.: sverniciatura;- fr.: dĠǀeƌŶissage;- ang.: varnish 

removal;- hiszp.: desbarnizado;- niem.: Abbeizen. 

zdolŶość ďarǁieŶia ďaƌǁieŶia zdolŶość  

zdolŶość kryĐia →siła kƌǇĐia  

zdolŶość rozpuszĐzaŶia → ƌozpuszĐzaŶia zdolŶość  

zdzierak tarnik  

żel   

Układ dǇspeƌsǇjŶǇ ǁǇkazująĐǇ peǁŶą sztǇǁŶość, 
składająĐǇ się z fazǇ tǁoƌząĐej pƌzestƌzeŶŶą sieć ;z 
ŵakƌoĐząsteĐzek poliŵeƌu luď z Điała stałegoͿ oƌaz z fazy 

ǁǇpełŶiająĐej tę sieć ;ĐieĐzǇ luď ƌzadziej gazuͿ. ‘ozƌóżŶia 
się żele kƌuĐhe oƌaz żele elastǇĐzŶe ;liożeleͿ o konsystencji 

galaƌetoǁatej. Do żeli zaliĐza się ǁiele układóǁ 
ŶatuƌalŶǇĐh Ŷp. kolageŶ, ŵięso ĐzǇ ďłoŶǇ koŵóƌkoǁe. 
Żele otƌzǇŵuje się z zolóǁ ǁ wyniku ich ĐzęśĐioǁej 
koagulaĐji. Żele liofilŶe ;takie, któƌǇĐh Đząstki są zdolŶe do 
gƌoŵadzeŶia Ŷa sǁojej poǁieƌzĐhŶi ĐząsteĐzek 
ƌozpuszĐzalŶikaͿ otƌzǇŵuje się pƌzez odpaƌoǁaŶie luď 
pƌzez oĐhłodzeŶie koloidóǁ liofilŶǇĐh ;kleje zǁieƌzęĐe, 
skƌoďia, ďiałkaͿ; ŵogą oŶe z poǁƌoteŵ pƌzekształĐić się 
w roztwory koloidalne, z któƌǇĐh poǁstałǇ. Żele liofoďoǁe 
(zwykle o Đhaƌakteƌze oƌgaŶiĐzŶǇŵͿ są 
nieodwracalne, otƌzǇŵuje się je pƌzez odpaƌoǁaŶie luď 
stƌąĐaŶie kloloidóǁ liofoďoǁǇĐh, ǁǇǁołaŶe pƌzez 
Ŷieǁielkie ilośĐi elektƌolitóǁ.   
ǁł.: gel;- fr.: gel;- ang.: gel;- hiszp.: gel;- niem.: Gel. 

żelatyŶa   

Klej zǁieƌzęĐǇ otƌzǇŵaŶǇ ǁ wyniku ogrzewania 

kolagenu z ǁodą; pƌaǁie ĐzǇsta glutǇŶa. “uďstaŶĐja 
ďezďaƌǁŶa luď lekko żółta, ďez zapaĐhu. W ziŵŶej ǁodzie 
pęĐzŶieje, z Điepłą tǁoƌzǇ ƌoztǁóƌ koloidalŶǇ, któƌǇ po 
ǁǇsĐhŶięĐiu daję silŶą, elastǇĐzŶą ďłoŶę. W poƌóǁŶaŶiu 
z klejaŵi stolaƌskiŵi ŵa ŵŶiejszą siłę klejenia i jest 

bardziej higroskopijna. W malarstwie znajduje 

zastosowanie jako spoiwo. Por. colletta.   

ǁł.: gelatina;- fr.: gelatine;- ang.: gelatin;- hiszp.: gelatina;- 

niem.: Gelatine. 

zendad [gr. sindon ͚delikatŶa tkaŶiŶa, ĐałuŶ͛]  

Tkanina podobna do tafty, delikatna i bardzo cienka, 
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ŶajĐzęśĐiej jedǁaďŶa. CeŶŶiŶi ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ ǁǇƌaźŶie 
akĐeŶtuje ƌóżŶiĐę poŵiędzǇ lekkiŵ płótŶeŵ lŶiaŶǇŵ 
pannolino i jedwabnym zendado.   

ǁł: zendado; - ang: silk banner 

zgnilizna drewna, a. mursz   

Zmiany zabarwienia i postępująĐǇ ƌozkład dƌeǁŶa 
ǁǇǁołaŶǇ atakieŵ gƌzǇďóǁ. WǇstępuje ǁ drewnie 

ǁszǇstkiĐh gatuŶkóǁ. )e ǁzględu Ŷa Ŷa staŶ dƌeǁŶa 
ƌozƌóżŶia się Ŷa z. tǁaƌdą ;zŵiaŶa zaďaƌǁieŶia pƌzǇ 
ŶiezŵieŶioŶej tǁaƌdośĐiͿ oƌaz z. ŵiękką ;ǁǇƌaźŶǇ ƌozkład 
dƌeǁŶaͿ. )e ǁzględu Ŷa ďaƌǁę poƌażoŶego dƌeǁŶa dzieli 
się Ŷa z. jasŶą, z. ĐieŵŶą oƌaz z. pstƌą. ). destƌukĐǇjŶa 
;kostkoǁa luď płǇtkoǁaͿ poǁoduje ƌozpad dƌeǁŶa Ŷa 
luźŶo ze soďą zǁiązaŶe kostki luď płǇtki; z. koƌozǇjŶa 
;jaŵkoǁataͿ ǁǇǁołuje jaŵkoǁate uďǇtki ǁ drewnie, 

ǁǇśĐieloŶe pƌzejśĐioǁo ǁaƌstǁą jasŶego ďłoŶŶika; z. 
korozyjno-destrukcyjna nadaje drewnu najpierw pstre, 

ŶastępŶie żółte zaďaƌǁieŶie.   
ǁł.: carie;- fr.: carie;- ang.: rot;- hiszp.: carie;- niem.: 

FäulŶis. 

ziarnowanie  

“zoƌstkoǁaŶie poǁieƌzĐhŶi. Jak ǁǇjaśŶia CeŶŶiŶi ;koniec 

XIV w.) - zaďieg, dzięki któƌeŵu pozłoĐoŶej poǁieƌzĐhŶi 
Ŷadaje się delikatŶą i gęstą faktuƌę, pƌzǇ użǇĐiu puŶktaka 
o zaokƌągloŶej końĐóǁĐe. Wg BaldiŶuĐĐiego ;ϭϲϴϭͿ: 
„)iaƌŶoǁać.àNadaǁaćàziaƌŶistość.àDaǁaćàziaƌŶo.àTeƌŵiŶà
stosoǁaŶǇàpƌzezàtǇĐh,àktſƌzǇàǁǇkoŶująàfiguƌǇàdłutkieŵ;à
i ƌoďiąàtoàpoďijająĐàszatǇàfiguƌài iŶŶeàĐzęśĐiàsǁojejàpƌaĐǇàgdǇà
ĐhĐą,àďǇàǁǇdaǁałǇàsięàgƌuďsze,àŵałǇŵàŵłoteĐzkieŵà
i dłutkieŵ ...͟.  
W ŵalaƌstǁie śĐieŶŶǇŵ - zaďieg polegająĐǇ Ŷa 
ǁǇdoďǇǁaŶiu pędzleŵ ziaƌeŶek piasku z zataƌtego już ale 
śǁieżego tǇŶku, ďǇ ułatǁić położeŶie ǁaƌstǁ ŵalaƌskiĐh.
  

ǁł.: granitura;- fr.: gƌeŶĠ;- ang.: ;- scumming hiszp.: 

damasquinar. 

zieleń afrykańska zieleń VeƌoŶesa  

ǁł.: verde africano.  

zieleń aŶgielska zieleń “Đheelego  

ǁł.: verde inglese;- fr.: vert anglais;- ang.: English green;- 

hiszp.: ǀeƌdeàiŶglĠs. 

zieleń ArŶaudaŶ  

Zielony pigment syntetyczny; zanieczyszczony fosforan 

Đhƌoŵu. OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez ogƌzeǁaŶie do ϮϬϬ °C 
ŵieszaŶiŶǇ zasadoǁǇĐh dǁuĐhƌoŵiaŶóǁ i fosforanu sodu 

albo amonu.  

ǁł.: verde Arnaudan;- fr.: vert Arnaudon;- hiszp.: verde 

Arnaudan.  

zieleń auersperska 

Zasadowy winian miedzi. Pigment stosowany w XIX w. 

zieleń ďazylejska zieleń szǁajŶfuƌĐka  

ǁł.: verde di Basilea;- fr.: vert de Bâle;- hiszp.: verde de 

Basilea. 

zieleń ďiadetto zieleń ďƌeŵeńska  

ǁł.: biadetto verde;- hiszp.: verde biadetto. 

zieleń ďłękitŶa z Hiszpanii zieleń ďłękitŶa 

 ǁł.: verde azzurro di Spagna;- fr.: ǀeƌtàd͛azuƌàd͛EspagŶe;- 

hiszp.: ǀeƌdeàazuladoàdeàEspańa. 

zieleń ďłękitŶa z Niemiec azuryt  

Zielonkawy pigment, grubo zmielona odmiana azurytu. 

Nazwa zanotowana w Vocabolario Baldinucciego (1681).

  

ǁł.: ǀeƌdeàazzuƌƌoàdiàMagŶa,àǀeƌdeàd͛azzuƌƌiŶoà
d͛áleŵagŶa;- fr.: ǀeƌtàďleuàd͛álleŵagŶe. 

zieleń ďłękitŶa, a. zieleń ďłękitŶa z Hiszpanii, verde azzurro 

Malachit zmieszany z azuƌǇteŵ. OkƌeśleŶie 
stosoǁaŶe od śƌedŶioǁieĐza, ǁǇstępuje ŵ.iŶ. u 
Cenniniego. Wg Vocabolario Baldinucciego (1681) jest to 

„faƌďaàŵiŶeƌalŶaàpƌzǇǁożoŶaàz HiszpaŶii͟.à 
ǁł.: verde azzurro;- fr.: ǀeƌtàd͛azuƌ;- ang.: green azure;- 

hiszp.: verde azulado. 

zieleń borowa 

Zasadowy boran miedzi. Pigment wyprodukowany w 1847 

r. 

zieleń ďreŵeńska  

Zielona odmiana ďłękitu ďƌeŵeńskiego. Stosowana 

w temperze.  

ǁł.: verde di Brema;- fr.: ǀeƌtàdeàBƌęŵe;- ang.: Bremen 

green;- hiszp.: verde de Bremen;- niem.: BƌeŵeƌgƌüŶ 

zieleń brunszwicka, a. zieleń ďƌuŶśǁiĐka ;daǁŶ.Ϳ  

ϭ. HǇdƌoksǇǁęglaŶ ŵiedzi ;IIͿ, sǇŶtetǇĐzŶǇ odpoǁiedŶik 
zieleni z malachitu. Produkowany przez braci 

Gravenhorst w Niemczech (Brunszwik) w 1764 r. 

OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez działaŶie Ŷa siaƌĐzaŶ ŵiedzi 
ǁęglaŶeŵ sodoǁǇŵ. Mało staďilŶa, użǇǁaŶa ǁ XIX w. 

w temperze i w oleju.   

2. Tlenochlorek miedzi otrzymywany przez działaŶie Ŷa 
ŵiedź kǁaseŵ solŶǇŵ z Ŷieǁielką doŵieszką kǁasu 
azotowego, w oďeĐŶośĐi poǁietƌza.   

ϯ. KǁaśŶǇ aƌseŶiaŶ ŵiedzi ;zieleń “ĐheelegoͿ 
z dodatkiem siarczanu baru i siaƌĐzaŶu ołoǁiu.   

ϰ. MieszaŶiŶa żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej, ďłękitu pƌuskiego i bieli 

barytowej.  

ǁł.: verde di Brunswich;- fr.: vert de Brunsvie;- ang.: 

Brunswick green;- hiszp.: verde de Brunswich;- niem.: 

BƌauŶsĐhǁeigeƌgƌüŶ 

zieleń CasselŵaŶŶa, CuSO4·ϯCu;OHͿ2·ϰH2O 

Zasadowy siarczan miedziowy, stosowany jako zielony 

pigment. 

fr.: vert Casselmann;- ang.: CasselŵaŶŶ͛sàgƌeeŶ;- niem.: 

Casselmanngrün 

zieleń Đesarska, a. zieleń iŵpeƌatoƌska  

1. )ieleń “Đheelego zŵieszaŶa z zieŵią kasselską. 
  

2. )ieleń szǁajŶfuƌĐka  

ǁł.: verde imperiale;- fr.: ǀeƌtàiŵpĠƌial. 
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zieleń Đhroŵoǁa  

1. a. zieleń ĐhƌoŵiaŶoǁa, cynober zielony. Mieszanina 

żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej PďCƌO4 i ďłękitu pƌuskiego, ŶiekiedǇ 
z dodatkieŵ ǁǇpełŶiaĐzǇ takiĐh jak kaoliŶ ĐzǇ ďiel 
barytowa. Popularny i tani pigment, wprowadzony w 

pieƌǁszej połoǁie XIX ǁ.  
Ϯ. a. zieleń Đhƌoŵoǁa ŵatoǁa, zieleń Đhƌoŵoǁa 

angielska, ĐhƌoŵoksǇd kƌǇjąĐǇ, Cƌ2O3. Sztuczny pigment, 

tlenek chromu, otrzymywany przez spalanie mieszaniny 

siarki i dwuchromianu sodu lub potasu. Jest matowy, o 

ďladozieloŶej toŶaĐji, doďƌze kƌǇjąĐǇ, tƌǁałǇ. Może ďǇć 
użǇǁaŶǇ ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh, także do 
zdobienia porcelany. Odkryty w 1809 r., jako pigment 

użǇǁaŶǇ spoƌadǇĐzŶie po ϭϴϰϬ ƌ.  
ǁł.: verde cromo;- fr.: vert cromophtal;- ang.: chrome 

green;- niem.: Chromgrün. 

zieleń Đhroŵoǁa aŶgielska chromoksyd  

ǁł.: verde di cromo inglese;- fr.: vert de chrome anglais;- 

hiszp.: veƌdeàdeàĐƌoŵoàiŶglĠs. 

zieleń Đhroŵoǁa, a. zieleń ĐhƌoŵiaŶoǁa, ĐǇŶoďeƌ zieloŶǇ
  

MieszaŶiŶa żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej PďCƌO4 i ďłękitu pƌuskiego 
Fe4[Fe(CN)6]3., niekiedy z dodatkieŵ ǁǇpełŶiaĐzǇ takiĐh 
jak kaolin czy biel barytowa. Popularny i tani pigment, 

wprowadzony w pieƌǁszej połoǁie XIX ǁ. Poƌ. 
chromoksyd.  

ǁł.: verde cromo;- fr.: vert cromophtal;- ang.: chrome 

green;- niem.: Chromgrün. 

zieleń ĐyŶkoǁa  

1. )ieleń koďaltoǁa CoO· nZnO.  

2. MieszaŶiŶa żółĐieŶi ĐǇŶkoǁej z ďłękiteŵ ĐǇjaŶoǁǇŵ, 
pƌodukoǁaŶa pƌzez LeĐlaiƌe͛a i Baƌƌuela. )ieleń o żǇǁǇŵ, 
śǁieżǇŵ, lekko ŶieďieskaǁǇŵ odĐieŶiu. Tƌǁała, dość 
kƌǇjąĐa, stosoǁaŶa ǁ technice olejnej.   

ǁł.: verde di zinco;- fr.: vert de zinc;- ang.: zinc green;- 

hiszp.: verde de zinc. 

zieleń Đypryjska  

WǇsokiej jakośĐi zieŵia zieloŶa poĐhodząĐa z Cypru, 

zďudoǁaŶa głóǁŶie z serpentynu i seladonitu. Po drugiej 

ǁojŶie śǁiatoǁej zastąpiła Ŷa ƌǇŶku zieŵię zieloŶą 
z Werony (po zapƌzestaŶiu eksploataĐji złóż ǁ rejonie 

Monte Baldo).   

ǁł.: verde Cipro;- fr.: vert de Chypre;- hiszp.: verde Chipre. 

zieleń ftaloĐyjaŶiŶoǁa, a. zieleń ŵoŶastƌaloǁa, zieleń 
Rembrandta  

Zielony pigment syntetyczny; chlorowana ftalocyjanina 

miedziowa. Ma ďaƌǁę szŵaƌagdoǁą, jest połǇskliǁa 
i pƌzejƌzǇsta, ǁǇjątkoǁo odpoƌŶa i tƌǁała. Produkowana 

od 1938 r.  

 ǁł.: verde ftalocianina;- fr.: vert de phtalocyanine;- ang.: 

phtalocyanine green, intense green;- niem.: 

Phtalocyaningrün. 

zieleń górska sztuĐzŶa zieleń ďƌuŶszǁiĐka  

ǁł.: verde di montagna artificiale;- fr.: vert de montagne;- 

ang.: artificial mountain green;- hiszp.: ǀeƌdeàdeàŵoŶtańaà
artificial. 

zieleń górska  

PopulaƌŶe okƌeśleŶie zieleni z ŵalaĐhtu. UżǇǁaŶe 
pƌaǁdopodoďŶie od śƌedŶioǁieĐza, dla odƌóżŶieŶia 
pigmentu z czystego malachitu od pigmentu 

zaǁieƌająĐego także azuƌǇt ;tzǁ. zieleń ďłękitŶaͿ. 
  

ǁł.: verde di montagna;- fr.: vert de montagne;- ang.: 

mountain green;- hiszp.: verdeàdeàŵoŶtaña;- niem.: 

Berggrün. 

zieleń grecka zieleń hiszpańska  

ǁł.: verde di Grecia;- fr.: ǀeƌtàdeàGƌĠĐe;- hiszp.: verde de 

Grecia. 

zieleń GuigŶeta   

Nazwa zieleŶi szŵaƌagdoǁej, od Ŷazǁiska ǁłaśĐiĐiela 
patentu.  

ǁł.: verde di Guignet;- fr.: vert de Guignet;- ang.: GuigŶet͛sà
green;- hiszp.: verde de Guignet;- niem.: GuigŶetgƌüŶ. 

zieleń hiszpańska krystalizoǁaŶa, a. z. h. destylowana, z. 

h. oĐzǇszĐzaŶa, zieleń z MoŶtpellieƌ, kƌǇształki oĐtoǁe, 
kƌǇształki WeŶeƌǇ, Cu;CH3COO)2·H2O 

OďojętŶǇ oĐtaŶ ŵiedzioǁǇ, odmiana zieleŶi hiszpańskiej 
o doskoŶałej jakośĐi. OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez pƌzeŵǇǁaŶie 
pigmentu octem lub rozpuszczenie w kwasie octowym i 

poŶoǁŶą kƌǇstalizaĐję ;ϭ kg gƌǇŶszpaŶu Ŷa ϮϬ l oĐtuͿ aż do 
otƌzǇŵaŶia szĐzególŶie suďtelŶego odĐieŶia zieleŶi. Wg 
śǁiadeĐtǁa Theodoƌa TuƌƋuet De MaǇeƌŶe͛a ;ϭϲϮϬͿ, już ǁ 
XVI ǁ. fƌaŶĐuskie MoŶtpellieƌ słǇŶęło z jej produkcji. 

UżǇǁaŶa głóǁŶie ǁ XVII i XVIII ǁieku. 
ǁł.: verdetto cristallizzato;- fr.: ǀeƌdetàĐƌistallisĠ;- hiszp.: 

verdetto cristalizado. 

zieleń hiszpańska, a. verdigris, grynszpan, miedzianka, 

śŶiedź, lazuƌ ŵiedzioǁǇ 

“ztuĐzŶǇ zieloŶǇ pigŵeŶt, ŵieszaŶiŶa oďojętŶego i 
zasadoǁǇĐh oĐtaŶóǁ ŵiedzi. OtƌzǇŵǇǁaŶa popƌzez 
ǁǇstaǁieŶie ďlaĐhǇ ŵiedziaŶej Ŷa działaŶie opaƌóǁ ǁiŶa 
luď gazu dƌzeǁŶego ǁ zaŵkŶiętǇĐh ŶaĐzǇŶiaĐh. Po kilku 

tygodniach nalot zeskrobywano i ucierano z octem. Ma 

ŶiezďǇt iŶteŶsǇǁŶe zaďaƌǁieŶie, ǁǇƌaźŶie zŵieŶiająĐe się 
ǁ Điągu kilku ŵiesięĐǇ z ďłękitŶozieloŶego Ŷa zieloŶe. 
Mało staďilŶa, płoǁieje i ĐzeƌŶieje pod ǁpłǇǁeŵ siaƌki. 
Ma słaďą siłę kƌǇĐia. BǇła stosowana do zielonych 

laseƌuŶkóǁ ;tƌadǇĐǇjŶie ŵieszaŶa z szafranem), rzadko 

jako saŵodzielŶǇ pigŵeŶt. Często użǇǁaŶa do 
spoƌządzaŶia ďaƌǁioŶǇĐh lakieƌóǁ Ŷa sƌeďƌo i złoto. Jest 
pƌodukteŵ ǁǇjśĐioǁǇŵ do uzǇskiǁaŶia żǇǁiĐzaŶu 
ŵiedzi. )ŶaŶa od staƌożǇtŶośĐi, ǁǇŵieŶia ją Teofƌast 
z Eƌessos ;IV ǁ p.Ŷ.e.Ϳ pod Ŷazǁą ios, Witruwiusz (I. p.n.e.) 

jako aeruca, Pliniusz Starszy (I w. n.e.), Mnich Teofil (X w.) 

jako viride hispanicum lub viride salsum, Cennini (koniec 

XIV w.) i inni. Wg Jean-Féliǆ WatiŶ͛a ;ϭϳϳϮͿ Ŷajlepsza 

pochodzi z okolic Montpellier (zieleń hiszpańska 
krystalizowana).  

ǁł.: verdigris;- fr.: vert de gris;- ang.: verdigris;- hiszp.: 

verdegris;- niem.: Grünspan. 

zieleń Hookera, a. lak zielony 

Pierwotnie - ŵieszaŶiŶa guŵigutǇ i ďłękitu pƌuskiego. 
PigŵeŶt słaďo kƌǇjąĐǇ, stosoǁaŶǇ ǁ akǁaƌeli i do olejŶǇĐh 
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laseƌuŶkóǁ. ) Đzaseŵ staje się Ŷieďieski z powodu 

ďlakŶięĐia żółĐieŶi oƌgaŶiĐzŶej. OďeĐŶie zastępoǁaŶǇ 
ŵieszaŶiŶą zieleŶi ftaloĐǇjaŶiaŶoǁej z żółĐieŶą HaŶsa luď 
auƌeoliŶą.  
ǁł.: verde di Hooker;- fr.: vert Hooker;- ang.: Hookeƌ͛sà
green;- hiszp.: verde de Hooker;- niem.: HookeƌsgƌüŶ. 

zieleń irysoǁa, a. zieleń z irysa 

BaƌǁŶik ƌośliŶŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ z soku kǁiatóǁ iƌǇsa ;Iris 

germanica, Iris florentina). Znana od 

staƌożǇtŶośĐi, wspominana m.in. przez Herakliusza. W De 

arte illuminandi ;dƌuga poł. XIV ǁ.Ϳ opisaŶǇ został pƌoĐes 
jej wytwarzania. Stosowana przede wszystkim w 

iluŵiŶaĐjaĐh i ŵiŶiatuƌaĐh, późŶiej także ǁ akwareli, ze 

ǁzględu Ŷa ǁǇjątkoǁą pƌzejƌzǇstość. 
ǁł.: verde iris, gigli azzurri;- fr.: ǀeƌtàd͛iƌis;- ang.: iris green;- 

hiszp.: verde iris.  

zieleń kadŵoǁa 

MieszaŶiŶa żółĐieŶi kadŵoǁej z ďłękiteŵ 
ftaloĐǇjaŶiŶoǁǇŵ luď ďłękiteŵ pƌuskiŵ.  
ǁł.: verde di cadmio;- fr.: vert de cadmium;- ang.: 

cadmium green;- hiszp.: verde de cadmio;- niem.: 

KadŵiuŵgƌüŶ. 

zieleń kasselska zieleń ŵaŶgaŶoǁa 

fr.: vert de Cassel;- ang.: Cassel green;- niem.: Kasselgrün. 

zieleń koďaltoǁa, a. zieleń ‘iŶŵaŶŶa, zieleń ĐǇŶkoǁa, 
zieleń szǁedzka, zieleń tuƌeĐka  
CoO· nZnO 

Zielononiebieski pigment syntetyczny. Odkryta przez 

szwedzkiego chemika Svena Rinmanna w 1780 r., do 

użǇĐia ǁeszła ok. ϭϴϯϱ ƌ. OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez pƌażeŶie ǁ 
temp. 1000-1100°C mieszaniny tlenku cynku i siarczanu 

koďaltu. W zależŶośĐi od stosuŶku CoO do )ŶO ŵożŶa 
uzǇskać ƌóżŶe odĐieŶie, tǇŵ ĐieŵŶiejsze, iŵ ǁiększa 
zaǁaƌtość tleŶku koďaltu. Tƌǁała, laseƌuŶkoǁa, Ŷadaje się 
do ǁszǇstkiĐh teĐhŶik ŵalaƌskiĐh. BǇła ƌzadko użǇǁaŶa 
z poǁodu słaďej siłǇ kƌǇĐia oƌaz ǁǇsokiej ĐeŶǇ. Często 
podƌaďiaŶa pƌoduktaŵi o Ŷiskiej jakośĐi. Pod tą Ŷazǁą 
spƌzedaǁaŶo także ŵieszaŶiŶę ďłękitu koďaltoǁego i 
żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej.  
ǁł.: verde di cobalto;- fr.: vert de cobalt;- ang.: cobalt 

green;- hiszp.: verde de cobalto;- niem.: KoďaltgƌüŶ. 

zieleń króleǁska zieleń szǁajŶfuƌĐka 

ǁł.: verde reale;- fr.: vert royal;- ang.: royal green. 

zieleń lipska zieleń szǁajŶfuƌĐka 

ǁł.: verde di Lipsia;- fr.: vert de Leipzig;- hiszp.: verde de 

Leipsig. 

zieleń ŵalaĐhitoǁa 

1. zieleń z malachitu 

2. Syntetyczny barwnik organiczny z grupy 

tƌójfeŶǇloŵetaŶoǁǇĐh, opateŶtoǁaŶǇ ǁ ϭϴϳϳ ƌ. W 
technikach malarskich stosowany w postaci laku. 

fr.: vert malachite;- ang.: malachite green;- niem.: 

Malachitgrün. 

zieleń ŵaŶgaŶoǁa, a. zieleń kasselska, BaMnO4 

Rzadko stosowany pigment odkryty w 1818 r. 

fr.: vert de Cassel;- ang.: manganese green, Cassel green, 

‘oseŶstiel͛sàgƌeeŶ,àďaƌǇtaàgƌeeŶ;- niem.: Mangangrün, 

Barytgrün, Kasselgrün 

zieleń ŵiedzioǁa zieleń hiszpańska 

ǁł.: verde rame;- fr.: vert de cuivre;- hiszp.: verde cobre. 

zieleń Milory’ego cynober zielony 

ǁł.: verde Milory;- fr.: vert Milory;- hiszp.: verde Milory. 

zieleń ŵiŶeralŶa 

OgólŶa Ŷazǁa zieloŶǇĐh pigŵeŶtóǁ poĐhodzeŶia 
mineralnego, m.in. zieleŶi góƌskiej ;ŵalaĐhituͿ. W 
pƌaktǇĐe stosoǁaŶa także ǁ odŶiesieŶiu do pigŵeŶtóǁ 
syntetycznych, przede wszystkim zieleni Scheelego oraz 

zieleni szwajnfurckiej.  

ǁł.: verde minerale;- fr.: ǀeƌtàŵiŶĠƌal;- ang.: mineral 

green;- hiszp.: verde mineral. 

zieleń Mitisa, a. zieleń Mittiego 

Zielony pigment syntetyczny, arsenian miedzi. Odkryty w 

ϭϴϬϬ ƌ. pƌzez ǁiedeńskiego Đheŵika Mitisa. WǇjątkoǁo 
tƌǁałǇ, posiada ďaƌdzo ǁiele odĐieŶi, Ŷadaje się do 
wszystkich technik malarskich. Por. zieleń szǁajŶfuƌĐka.  
ǁł.: verde Mitis;- fr.: vert Mitis;- hiszp.: verde Mitis. 

zieleń Mittlera zieleń szŵaƌagdoǁa 

ǁł.: verde Mittler;- fr.: vert Mittler;- ang.: Mittleƌ͛sàgƌeeŶ;- 

hiszp.: verde Mittler. 

zieleń ŶieŵieĐka  
1. Odmiana azuƌǇtu o ǁǇƌaźŶie zieloŶkaǁǇŵ odĐieŶiu. 
2. zieleń z malachitu 

ǁł.: verde tedesco, verde di Alemagna;- fr.: vert 

d'Allemagne;- ang.: Germany green;- hiszp.: verde de 

Alemagna, ǀeƌdeàaleŵĄŶ 

zieleń Ŷoǁa, a. zieleń pateŶtoǁa  
Nazwa zieleŶi szǁajŶfuƌĐkiej użǇǁaŶa ǁ pieƌǁszǇŵ 
okresie po wprowadzeniu jej do handlu (ok. 1816 r.) 

Często ŵǇloŶa z zieleŶią Mitisa, ǁpƌoǁadzoŶą Ŷa ƌǇŶek ǁ 
tym samym czasie.  

ǁł.: verde nuovo;- fr.: vert nouveau;- ang.: new green;- 

hiszp.: verde nuevo. 

zieleń Pannetiera zieleń szŵaƌagdoǁa 

ǁł.: verde Pannetier;- fr.: vert Pannetier;- ang.: PaŶŶetieƌ͛sà
green;- hiszp.: verde Pannetier. 

zieleń papuzia 

PoĐzątkoǁo okƌeśleŶie zieleni Scheelego, potem 

podobnej zieleni szwajnfurckiej. 

ǁł.: verde pappagallo;- fr.: vert perroquet. 

zieleń paryska 

)ieleń szǁajŶfuƌĐka. Nazǁa użǇǁaŶa pƌzez śƌodoǁiska 
Ŷie zǁiązaŶe z teĐhŶikaŵi ŵalaƌskiŵi, Ŷp. kiedǇ zǁiązek 
teŶ jest stosoǁaŶǇ ǁ sadoǁŶiĐtǁie jak śƌodek 
oǁadoďójĐzǇ. 
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ǁł.: verde di Parigi;- fr.: vert de Paris;- ang.: Paris green;- 

hiszp.: verde de París. 

zieleń pateŶtoǁa 

Nazwa zieleŶi szǁajŶfuƌĐkiej użǇǁaŶa ǁ pieƌǁszǇŵ 
okresie po wprowadzeniu pigmentu na rynek. 

ǁł.: verde patentato;- fr.: ǀeƌtàpateŶtĠ;- ang.: patent 

green;- hiszp.: verde patentado. 

zieleń Pelletiera, a. verde bice 

Sztuczny zielony pigment, syntetyczny odpowiednik 

ŵalaĐhitu. Jest to zasadoǁǇ ǁęglaŶ ŵiedzi otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
podobnie jak verditer. Nazwa pochodzi od nazwiska 

francuskiego farmaceuty i chemika Bertranda Pelletiera, 

któƌǇ otƌzǇŵał teŶ pigŵeŶt pod koŶieĐ XVIII w. 

ǁł.: verde Pelletier;- fr.: vert Pelletier;- hiszp.: verde 

Pelletier. 

zieleń perŵaŶeŶtŶa, a. zieleń tƌǁała 

)ieleń szŵaƌagdoǁa zŵieszaŶa z żółĐieŶią Đhƌoŵoǁą 
luď ďielą ďaƌǇtoǁą. 
 ǁł.: verde permanente;- fr.: vert permanent;- ang.: 

permanent green;- hiszp.: verde permanente. 

zieleń perska zieleń szǁajŶfuƌĐka 

ǁł.: verde persiano;- fr.: vert perse;- hiszp.: verde persa. 

zieleń Plessy’ego, a. zieleń DiŶgleƌa, zieleń “ĐhŶitzeƌa, 
CrPO4· 4H2O 

PigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ, stosoǁaŶǇ jako faƌďa pƌzeŵǇsłoǁa i 
na małą skalę ǁ teĐhŶikaĐh aƌtǇstǇĐzŶǇĐh. OdŵiaŶǇ ƌóżŶią 
się użǇtǇŵi pƌoduktaŵi ǁǇjśĐioǁǇŵi.  
ǁł.: verde Plessy;- fr.: vert Plessy;- ang.: PlessǇ͛sàgƌeeŶ;- 

hiszp.: verde Plessy;- niem.: Plessy grün. 

zieleń pruska, FeCo2(CN)6· xH2O 

)ieleń ƌzadko stosoǁaŶa jako pigment artystyczny. 

fr.: vert de Prusse;- ang.: Prussian green;- niem.: 

PƌeussisĐhgƌüŶ. 

zieleń Rinmanna 

Nazwa zieleni kobaltowej, od nazwiska jej odkrywcy 

szwedzkiego chemika Svena Rinmanna. 

ǁł.: verde di Rinmann;- fr.: vert de Rinmann;- ang.: 

‘iŶŵaŶŶ͛sàgreen;- hiszp.: verde de Rinmann. 

zieleń rośliŶŶa 

OgólŶe okƌeśleŶie zieloŶǇĐh ďaƌǁŶikóǁ luď lakóǁ, 
otrzymywanych z ekstƌaktóǁ ƌośliŶŶǇĐh, głóǁŶie oǁoĐóǁ 
i liśĐi. )ŶaŶe od staƌożǇtŶośĐi, ǁǇŵieŶiaŶe ŵ.iŶ. pƌzez 
Pliniusza (I w. n.e.) i Teofrasta (XI w.) oraz w De arte 

illuminandi (XIV w.). Stosowane przede wszystkim w 

akǁaƌeli i ŵiŶiatuƌaĐh. Do zieleŶi ƌośliŶŶǇĐh Ŷależą Ŷp. 
zieleń z ƌutǇ, zieleń z iƌǇsa, zieleń z peƌskiĐh jagód. 
ǁł.: verde vegetale;- fr.: ǀeƌtàǀĠgĠtal;- hiszp.: verde 

vegetal. 

zieleń saksońska 

Smalta zielona produkowana w Saksonii w XVII w.  

Dyeing) a green color produced by dyeing with yellow 

upon a ground of Saxon blue 

ǁł.: verde di Sassonia;- fr.: vert Saxon;- ang.: Saxon green;- 

hiszp.: verde de Sajonia. 

zieleń SĐheelego, a. zieleń szǁedzka, zieleń aŶgielska, 
zieleń ŵiŶeƌalŶa, zieloŶǇ popiół, CuHAsO3 

“ztuĐzŶǇ zieloŶǇ pigŵeŶt, kǁaśŶǇ aƌseŶiaŶ ŵiedzi, 
odkryty w 1778 r. przez szwedzkiego chemika Karla 

Wilhelŵ “Đheele. OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez stƌąĐaŶie z roztworu 

aƌseŶiaŶu potasu siaƌĐzaŶeŵ ŵiedzi. TƌująĐa, słaďo kƌǇje, 
zŵieŶia się ǁ koŶtakĐie z ołoǁieŵ i siaƌkowodorem. 

UjeŵŶie ǁpłǇǁa Ŷa pigŵeŶtǇ zǁieƌająĐe kadŵ. UżǇǁaŶa 
ǁ końĐu XVIII i Ŷa poĐzątku XIX ǁ. ǁ ŵalaƌstǁie olejŶǇŵ. 
Dość szǇďko zastąpioŶa pƌzez zieleń szǁajŶfuƌĐką i zieleń 
szŵaƌagdoǁą.  
ǁł.: verde di Scheele;- fr.: vert de Scheele;- ang.: Scheele 

green;- hiszp.: verde de Scheele;- niem.: “ĐheelesgƌüŶ. 

zieleń seladoŶitoǁa ????, zieleń seledyŶoǁa? ????
  

Odmiana zieŵi zieloŶej poĐhodząĐa ŶajĐzęśĐiej ze złóż 
azjatyckich. Pigment o ďladej toŶaĐji złożoŶǇ z seladonitu 

i tleŶkóǁ żelaza.   

ǁł.: verde celadonite;- fr.: vert celadon;- ang.: celadon 

green;- hiszp.: verde celadonita. 

zieleń szałǁioǁa   

OkƌeśleŶie zieŵi zieloŶej, podkƌeślajaĐe jej zgaszoŶą 
ďaƌǁę.  

ǁł.: color di salvia;- hiszp.: color de salvia.  

zieleń szŵaragdoǁa, a. viridian, chromoksyd ognisty, 

ĐhƌoŵoksǇd tƌaŶspaƌeŶtŶǇ, zieleń GuigŶet͛a, zieleń 
PaŶŶetieƌa, zieleń Mittleƌa, Cƌ2O3·Ŷ;H2O) 

Zielony pigment syntetyczny, uwodniony tlenek chromu. 

Otrzymywana przez stapianie dwuchromianu potasowego 

i kwasu borowego. Odkryta w 1835 r. przez Pannetira, 

opatentowana w 1859 r. przez Guigneta, na rynek 

ǁpƌoǁadzoŶa ǁ ϭϴϲϮ ƌ. pƌzez aŶgielską fiƌŵę 
WiŶsoƌ&NeǁtoŶ pod Ŷazǁą ǀiƌidiaŶ. Jest to 
gƌuďoziaƌŶista, żǇǁa zieleń o piękŶej, ĐhłodŶej ďaƌǁie. 
Tƌǁała, odpoƌŶa Ŷa śƌodoǁisko kǁaśŶe i zasadoǁe. 
Nadaje się do ǁszǇstkich technik malarskich, stosowana 

także ǁ pƌodukĐji Đeƌaŵiki. WǇpaƌła zieleń 
szǁajŶfuƌĐką. 
ǁł.: verde smeraldo;- fr.: ǀeƌtàĠŵeƌaude;- ang.: viridian;- 

hiszp.: verde esmeralda;- niem.: “ŵaƌagdgƌüŶ,à
GuigŶetgƌüŶ,àChƌoŵoǆǇdhǇdƌatgƌüŶ, ChƌoŵoǆidgƌüŶà
feurig. 

zieleń szǁajŶfurĐka, a. zieleń paƌǇska, zieleń ǁiedeńska, 
zieleń ďazǇlejska, zieleń lipska, zieleń papuzia, zieleń 
Đesaƌska, zieleń iŵpeƌatoƌska, zieleń VeƌoŶesa, zieleń 
pateŶtoǁa, zieleń Ŷoǁa   

Cu(CH3COO)2·3Cu(AsO2)2  

“ztuĐzŶǇ zieloŶǇ pigŵeŶt, zǁiązek oĐtanu i arsenianu 

miedzi. Odkryta w 1814 r. w ŶieŵieĐkiej ŵiejsĐoǁośĐi 
“ĐhǁeiŶfuƌt pƌzez ‘ussa, podĐzas pƌaĐ Ŷad zastąpieŶieŵ 
zieleni Scheelego. Na rynek wprowadzona w 1816 r. Ma 

ďaƌǁę zieloŶkaǁoďłękitŶą, doďƌze kƌǇje, jest dosǇć tƌǁała. 
CzeƌŶieje pod ǁpłǇǁem siarkowodoru i zaǁieƌająĐǇĐh 
siaƌkę pigŵeŶtóǁ. ‘zadko użǇǁaŶa z powodu silnej 

toksǇĐzŶośĐi. Często ŵǇloŶa z podoďŶą zieleŶią Mitisa, 
ǁpƌoǁadzoŶą do haŶdlu ǁ tym samym okresie.   

http://www.webster-dictionary.org/definition/a
http://www.webster-dictionary.org/definition/green
http://www.webster-dictionary.org/definition/color
http://www.webster-dictionary.org/definition/produced
http://www.webster-dictionary.org/definition/by
http://www.webster-dictionary.org/definition/dyeing
http://www.webster-dictionary.org/definition/with
http://www.webster-dictionary.org/definition/yellow
http://www.webster-dictionary.org/definition/upon
http://www.webster-dictionary.org/definition/a
http://www.webster-dictionary.org/definition/ground
http://www.webster-dictionary.org/definition/of
http://www.webster-dictionary.org/definition/blue
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ǁł.: verde di Schweinfurt;- fr.: vert de Schweinfurt;- ang.: 

Schweinfurt green;- hiszp.: verde de Schweinfurt;- niem.: 

“ĐhǁeiŶfuƌteƌàgƌüŶ. 

zieleń szǁedzka zieleń “Đheelego, zieleń koďaltoǁa 

ǁł.: verde svedese;- fr.: ǀeƌtàsuĠdois;- hiszp.: verde sueco. 

zieleń tureĐka zieleń koďaltoǁa 

ǁł.: verde turco;- fr.: vert turc;- hiszp.: verde turco;- niem.: 

Türkisgrün. 

zieleń tyrolska  

)ieŵia zieloŶa poĐhodząĐa z TǇƌolu. Ma żółtaǁą, 
zgaszoŶą toŶaĐję. 
ǁł.: verde tirolese;- fr.: vert tyrolien;- hiszp.: ǀeƌdeàtiƌolĠs. 

zieleń tytaŶoǁa, Co2TiO4 

Pigment o niewielkim zastosowaniu, odkryty w 1934 r. 

ang.: titanium green. 

zieleń VeroŶesa 

Odmiana zieleni szwajnfurckiej. Sztuczny pigment 

składająĐǇ się z kǁaśŶego aƌseŶiaŶu ŵiedzi i zŵieŶŶej 
ilośĐi tleŶku ŵiedzi. PółkƌǇjąĐǇ, ŵa skłoŶŶość do 
ĐzeƌŶieŶia. PƌodukoǁaŶǇ Ŷa poĐzątku XIX ǁ.  
ǁł.: verde Veronese;- fr.: ǀeƌtàVĠƌoŶĠse;- ang.: Veronese 

green;- hiszp.: verde Veronese;- niem.: VeƌoŶeseƌgƌüŶ. 

zieleń ViĐtoria  

MieszaŶiŶa spoƌządzoŶa Ŷa suĐho zieleŶi szŵaƌagdoǁej i 
żółĐieŶi ĐǇŶkoǁej. Tƌǁalsza od ĐzǇstej zieleŶi 
szmaragdowej.  

ǁł.: verde vittoria;- fr.: vert Victoria. 

zieleń ǁapieŶŶa 

)ieloŶǇ pigŵeŶt odpoƌŶǇ Ŷa działaŶie ǁapŶa. PƌzeǁażŶie 
jest to ďaƌǁŶik oƌgaŶiĐzŶǇ osadzoŶǇ Ŷa suďstƌaĐie, Đzęsto 
zmieszany z zieŵią zieloŶą.  
ǁł.: verde calce;- fr.: ǀeƌtàăàlaàĐhauǆ;- hiszp.: verde cal. 

zieleń ǁęgierska 

ϭ. )ieleń z ŵalaĐhtu poĐhodząĐego z Węgieƌ i Moƌaǁ.  
Ϯ. PigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ, pƌzǇgotoǁaŶa Ŷa goƌąĐo 
ŵieszaŶiŶa ƌoztǁoƌu siaƌĐzaŶu ŵiedzi i ǁęglaŶu sodu. 
Rzadko stosowana. 

ǁł.: verde ungherese;- fr.: vert de Hongrie;- ang.: 

Hungarian green;- hiszp.: verde de Hungría. 

zieleń ǁiedeńska zieleń szǁajŶfuƌĐka 

ǁł.: verde di Vienna;- fr.: vert de Vienne;- ang.: Wien 

green;- hiszp.: verde de Viena. 

zieleń ǁłoska zieleń Đhƌoŵoǁa 

ǁł.: verde Italia;- fr.: ǀeƌtàd͛Italie;- ang.: Italian green;- 

hiszp.: verde Italia. 

zieleń z irysa zieleń iƌǇsoǁa 

zieleń z malachitu, a. ŵalalaĐhit, zieleń góƌska, CuCO3· 
Cu(OH)2 lub Cu2CO3(OH)2 

Kosztowny, zielony pigment mineralny, uzyskiwany przez 

zmielenie ŵalaĐhitu. Jest to zasadoǁǇ ǁęglaŶ ŵiedzi. 

Baƌǁa ;od ďladozieloŶej do szŵaƌagdoǁejͿ i siła kƌǇĐia 
zależą od stopŶia ƌozdƌoďŶieŶia - im grubsze ziarno, tym 

zieleń iŶteŶsǇǁŶiejsza i ďaƌdziej kƌǇjąĐa. OdpoƌŶa Ŷa 
śǁiatło, ǁƌażliǁa Ŷa śƌodoǁisko kǁaśŶe i alkaliĐzŶe. W 
spoiwach olejnych brunatnieje. Najlepsze rezultaty daje w 

teŵpeƌze. UżǇǁaŶa jedŶak ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh 
ŵalaƌskiĐh ;Ŷa śĐiaŶie a seccoͿ, do dzieł o szĐzególŶǇŵ 
zŶaĐzeŶiu. )ŶaŶa od staƌożǇtŶośĐi, ǁ EgipĐie stosoǁaŶa 
także do Đelóǁ kosŵetǇĐzŶǇĐh. OpisaŶa ŵ.iŶ. pƌzez 
PliŶiusza. W śƌedŶioǁieĐzu Đzęsto użǇǁaŶa ǁ ŵieszaŶiŶie 
z azuƌǇteŵ i ŶazǇǁaŶa zieleŶią ďłękitŶą ;verde azzuro). 

Odpowiednikiem syntetycznym malachitu jest zieleń 
bruszwicka. 

ǁł.: verde malachite;- fr.: vert malachite;- ang.: malachite 

green;- hiszp.: verde malaquita;- niem.: Malachit. 

zieleń z Montpellier, Cu(CH3COO)2·H2O 

WǇsokiej jakośĐi zieleń hiszpańska kƌǇstalizoǁaŶa 
produkowana we francuskim Montpellier, poprzez 

utlenianie blach miedzianych w oparach octu winnego. 

Popularna w XVII i XVIII w. Wzmiankowana m.in. przez 

Theodora Turquet De Mayerne (1620) i Jean-Féliǆ WatiŶ͛a 
(1772).  

ǁł.: verde di Montpellier;- fr.: vert de Montpellier;- ang.: 

Montpellier green;- hiszp.: verde de Montpellier. 

zieleń z perskiĐh jagód, a. zieleń pęĐheƌzoǁa, zieleń 
soczysta 

Ciemnozielony barwnik organiczny otrzymywany z soku 

ŶiedojƌzałǇĐh jagód szakłaku pospolitego (Rhamnus 

catharticusͿ. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi, Ŷajďaƌdziej 
populaƌŶǇ ǁ śƌedŶioǁieĐzu. “tosoǁŶǇ ǁ postaĐi laku, 
pƌzede ǁszǇstkiŵ ǁ spoiǁaĐh ǁodŶǇĐh. PigŵeŶt śƌedŶiej 
jakośĐi, ŵało staďilŶǇ, płoǁieje pod ǁpłǇǁeŵ śǁiatła. 
Nazǁa zieleń pęĐheƌzoǁa ǁǇǁodzi się ze zǁǇĐzaju 
zďieƌaŶia jagód do śǁińskiego pęĐheƌza i zaǁieszaŶia go 
Ŷad źƌódłeŵ Điepła aďǇ pƌześpieszǇć suszeŶie. OďeĐŶie tak 
ŶazǇǁaŶe są Ŷiektóƌe oƌgaŶiĐzŶe ďaƌǁŶiki sǇŶtetǇĐzŶe, 
ďaƌdziej odpoƌŶe Ŷa śǁiatło i pƌzezŶaĐzoŶe do 
stosoǁŶaŶia także ǁ teĐhŶice olejnej. Por. żółĐień 
z peƌskiĐh jagód. 
ǁł.: verde vescica;- fr.: vert de vessie;- ang.: bladder green, 

sap green;- hiszp.: verde vejiga;- niem.: Saftgrün. 

zieleń z ruty 

BaƌǁŶik ƌośliŶŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ z ruty zwyczajnej (Ruta 

graveolens), wzmiankowany międzǇ iŶŶǇŵi ǁ De arte 

illuminandi ;Ϯ. poł. XIV ǁ.Ϳ. JedŶa z zieleŶi ƌośliŶŶǇĐh. 
ǁł.: erba ruta;- fr.: ruta;- ang.: herb of grace;- hiszp.: ruda;- 

niem.: Raute. 

zieŵia ďiała  

DaǁŶe okƌeśleŶie kaolinu.  

ǁł.: terra bianca;- fr.: terre blanche;- ang.: white earth;- 

hiszp.: tierra blanca. 

ziemia bolusowa bolus  

ǁł.: terra bolare;- fr.: terre bolaire. 

ziemia czarna z Piemontu, a. kaŵień ǁłoski 
Miękki, ilastǇ łupek, do końĐa XVII ǁ. użǇǁaŶǇ do 
ƌǇsoǁaŶia. Pozostaǁia ślad szeƌoki i ǁǇƌaźŶǇ, jedŶak duża 
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zaǁaƌtość kƌǇształkóǁ kǁaƌĐu poǁoduje Đzęste 
uszkadzanie powierzchni papieru. Wzmiankowana przez 

Cenniniego. 

ǁł.: pietƌaàd͛Italia;- fr.: pieƌƌeàd͛Italie;- ang.: Italian stone;- 

hiszp.: piedra de Italia. 

ziemia czarna, a. ĐzaƌŶa kƌeda, Đzeƌń ƌzǇŵska, Đzeƌń 
rosyjska, Đzeƌń łupkoǁa, zieŵia ǁeŶeĐka 

CzaƌŶǇ pigŵeŶt ŵiŶeƌalŶǇ złożoŶǇ z ŵieszaŶiŶǇ ǁęglaŶu 
ǁapŶia, żelaza i manganu. Opisany przez Pliniusza (I w. 

n.e.) i CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ. ”ƌedŶio kƌǇjąĐǇ, ďǇł 
użǇǁaŶǇ głóǁŶie ǁ XV w. we wszystkich technikach 

malarskich. 

ǁł.: terra nera;- fr.: terre noire;- ang.: black earth;- hiszp.: 

tierra negra. 

zieŵia ĐzerǁoŶa hiszpańska 

NatuƌalŶǇ pigŵeŶt żelazoǁǇ, ƌodzaj ugru czerwonego o 

ĐieŵŶej, ǁǇpłoǁiałej ďaƌǁie. WzŵiaŶkoǁaŶa pƌzez 
Placide-Auguste Le Pileuƌ d͛ApligŶǇ ;ϭϳϳϵͿ.  
wł.: terra rossa di Spagna;- fr.: ƌougeàd͛EspagŶe;- hiszp.: 

tieƌƌaàƌojaàdeàEspańa. 

ziemia czerwona wenecka, a. kƌeǁ śǁiętojańska, brunus 

Odmiana ziemi czerwonej o bardzo drobnym ziarnie i 

iŶteŶsǇǁŶǇŵ koloƌze, zdeĐǇdoǁaŶie ŵoĐŶiejszǇŵ Ŷiż 
typowej czerwonej ochry. Pozyskiwana z surowca 

ǁǇdoďǇǁaŶego ǁ kaŵieŶiołoŵaĐh ǁ “aŶ GioǀaŶŶi koło 
WeŶeĐji; od ŶajdaǁŶiejszǇĐh Đzasóǁ ďǇła spƌzedaǁaŶa 
pƌzez ǁeŶeĐkiĐh kupĐóǁ. “tosoǁaŶa ǁe ǁszǇstkiĐh 
technikach malarskich. Wzmiankowana przez Pliniusza 

pod Ŷazǁą brunus oraz Cenniniego (koniec XIV w.).   

ǁł.: terra rossa di Venezia, sangue di San Giovanni;- fr.: 

terre rouge de Venise;- ang.: red earth of Venise;- hiszp.: 

tierra roja de Venecia, sang de San Giovanni 

ziemia czerwona z Werony 

Według tƌaktatu Theodoƌa TuƌƋuet De MaǇeƌŶe͛a ;ϭϲϮϬͿ 
jest to rodzaj sjeny palonej - ďƌuŶatŶa Đzeƌǁień 
szĐzególŶej uƌodǇ.  
ǁł.: terra rossa di Verona;- fr.: teƌƌeàƌougeàdeàVĠƌoŶe;- 

ang.: Verona red;- hiszp.: tierra roja de Verona. 

ziemia czerwona, a. ugier czerwony naturalny, ochra 

czerwona, synopia, hematyt, spekularyt mikowy, rubryka, 

puĐolaŶa, Đzeƌǁień z HeƌĐulaŶuŵ, Đzeƌǁień poŵpejańska, 
ziemia czerwona z Wenecji, ziemia czerwona z Werony

  

Czerwony pigment naturalny otrzymywany z glinek 

zabarwionych tleŶkieŵ żelaza ;IIIͿ, płukaŶǇĐh, ŵieloŶǇĐh 
i suszoŶǇĐh. OdŵiaŶą zieŵi ĐzeƌǁoŶej jest ŵ.iŶ. 
heŵatǇt. )ŶaŶa od Đzasóǁ pƌehistoƌǇĐzŶǇĐh, opisaŶa 
m.in. przez Pliniusza i Cenniniego. Stabilna i odporna, ma 

dużą siłę kƌǇĐia, ŵoże ďǇć użǇǁaŶa ǁe ǁszǇstkiĐh 
technikaĐh ŵalaƌskiĐh. WǇstępuje pod ƌóżŶǇŵi Ŷazǁaŵi 
zǁiązaŶǇŵi zǁǇkle z miejscem pochodzenia.   

ǁł.: terra rossa;- fr.: terre rouge;- ang.: red earth;- hiszp.: 

tierra roja. 

ziemia kasselska, a. brunat kasselski, zieŵia kolońska, 
brunat van Dycka  

Naturalny, brązoǁoĐzeƌǁoŶǇ pigŵeŶt, ǁǇdoďǇǁaŶǇ 

w okolicach Kassel w NieŵĐzeĐh. “kłada się ǁ ponad 90% 

z suďstaŶĐji oƌgaŶiĐzŶǇĐh poǁstałǇĐh ǁ glebie w wyniku 

ƌozkładu ƌośliŶ zaǁieƌająĐǇĐh sole żelaza. W teĐhŶikaĐh 
ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶa od końĐa XVI ǁ., populaƌŶa zǁłaszĐza 
w ǁieku XVIII. “łaďo kƌǇjąĐa i ŵało staďilŶa, stosoǁaŶa 
głóǁŶie do laseƌuŶkóǁ. IstŶieją eǁideŶtŶe podoďieństǁa 
poŵiędzǇ zieŵią kasselską i zieŵią kolońską ;zieŵia 
kasselska jest ŶieĐo jaśŶiejszaͿ. Od końĐa XVIII ǁ. ŶazǁǇ te 
;łąĐzŶie z Ŷazǁą brunat van DyĐkaͿ użǇǁaŶe ďǇłǇ 
zaŵieŶŶie jako sǇŶoŶiŵǇ, ǁpƌoǁadzająĐ zaŵieszaŶie 
w faĐhoǁej liteƌatuƌze. OďeĐŶie spƌzedaǁaŶe są Đzęsto 
iŵitaĐje złożoŶe z żółtej oĐhƌǇ i sadzy.  

ǁł.: terra di Cassel;- fr.: terre de Cassel;- ang.: Cassel 

earth;- hiszp.: tierra de Kassel.;- niem.: Kasslerbraun. 

zieŵia kolońska  

BƌązoǁǇ pigŵeŶt oƌgaŶiĐzŶǇ o czerwonawym odcieniu, 

otrzymywany z ligŶitu zaďaƌǁioŶego zǁiązkaŵi żelaza, 
glinu i krzemu. Podobna do ziemi kasselskiej, nieco od 

Ŷiej ĐieŵŶiejsza. Mało odpoƌŶa Ŷa śǁiatło, ďaƌdzo 
transpaƌeŶtŶa, idealŶa do laseƌuŶkóǁ. W teĐhŶikaĐh 
ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶa od poĐzątku XVII ǁ.; opisaŶa pƌzez 
Theodoƌe TuƌƋuet De MaǇeƌŶe͛a ;ϭϲϮϬͿ. Od końĐa XVIII ǁ. 
ŶazǁǇ: zieŵia kolońska, zieŵia kasselska i brunat van 

DǇĐka stosoǁaŶe ďǇłǇ zaŵieŶŶie jako sǇŶoŶiŵǇ, 
ǁpƌoǁadzająĐ zaŵieszaŶie ǁ faĐhoǁej liteƌatuƌze. ǁł.: 
terra di Colonia;- fr.: terre de Cologne;- ang.: Cologne 

earth;- hiszp.: tierra de Colonia;- niem.: Kölnische erde. 

ziemia lemnejska   

Bolus czerwony wydobywany w okolicach Lemno w Grecji. 

  

ǁł.: terra di Lemno;- ang.: Lemnos earth. 

ziemia niebieska wiwianit  

ǁł.: terra azzurra;- fr.: terre bleue;- ang.: blue earth;- 

hiszp.: tierra azul. 

zieŵia puĐolańska Đzeƌǁień puĐolaŶoǁa   

ǁł.: terra di Pozzuoli;- fr.: terre de Pouzzoles;- ang.: 

Pozzuoli earth;- hiszp.: tierra de Pozzuoli;- niem.: 

Pozzolierde. 

zieŵia sjeŶeńska sjena naturalna 

ziemia turecka, a. brunat turecki 

Umbra palona produkowana z surowca pozyskiwanego 

ze złóż tuƌeĐkiĐh.  
ǁł.: terra fine di Turchia;- fr.: terre fine de Turquie;- hiszp.: 

tieƌƌaàfiŶaàdeàTuƌƋuşa. 

ziemia umbryjska umbra naturalna 

ǁł.: teƌƌaàd͛oŵďƌa;- fr.: teƌƌeàd͛oŵďƌe;- ang.: earth 

umbert;- hiszp.: tierra de sombra;- niem.: Umbra. 

ziemia wenecka ziemia czarna 

ǁł.: terra di Venezia;- fr.: tierre de Venice;- ang.: earth of 

Venice;- hiszp.: tierra de Venecia. 

ziemia z Vicenzy  

WǇsokiej jakośĐi kaoliŶ poĐhodząĐǇ ze złóż ǁ Tretto 

w prowincji Vicenza - ŶajǁiększǇĐh i ŶajǁażŶiejszǇĐh Ŷa 
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teƌǇtoƌiuŵ WłoĐh. Jest to glinka bardzo czysta, krucha i 

ogŶiotƌǁała.  
ǁł.: terra di Vicenza;- fr.: terre de Vicence;- hiszp.: tierra de 

Vicenza. 

ziemia zielona palona 

BƌuŶatŶoĐzeƌǁoŶǇ pigŵeŶt otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez pƌażeŶie 
zieŵi zieloŶej. )ŶaŶǇ od staƌożǇtŶośĐi. 
ǁł.: terra verde bruciata;- fr.: teƌƌeàǀeƌteàďƌűlĠe;- ang.: 

earth burnt;- hiszp.: tierra verde tostada;- niem.: GƌüŶeà
Erde gebrannt. 

ziemia zielona z Cypru, a. zieleń ĐǇpƌǇjska 

)ieŵia zieloŶa ŶajǁǇższej jakośĐi Ŷa ďazie seƌpeŶtǇŶu, 
otrzymywana z ǁǇstępująĐǇĐh Ŷa CǇpƌze gliŶek ďagatǇĐh 
ǁ seladoŶit. )astąpiła zieŵię zieloŶą z Werony po 

zaŵkŶięĐiu kaŵieŶiołoŵóǁ ǁ MoŶte Baldo, po dƌugiej 
ǁojŶie śǁiatoǁej. 
ǁł.: terra verde di Cipro;- fr.: terre verte de Chypre;- ang.: 

Cyprian green earth;- hiszp.: tierra verde de Chipre. 

ziemia zielona z Werony, a. zieleń z Werony 

)ieloŶoďłękitŶa, ŶajǁǇższej jakości ziemia zielona, 

otrzymywana z gliŶek ďagatǇĐh ǁ seladoŶit ǁǇstępująĐǇĐh 
ǁ MoŶte Baldo koło WeƌoŶǇ. )ŶaŶa od staƌożǇtŶośĐi, 
wymieniana przez Pliniusza (I w. n.e.). Andrea Pozzo 

(1693-ϵϴͿ zaśǁiadĐza ǁ sǁoiĐh pisŵaĐh, że jest to 
najlepsza ze znanych mu odmian do pracy we fresku. Po 

dƌugiej ǁojŶie śǁiatoǁej, kiedǇ zapƌzestaŶo ǁǇdoďǇĐia, 
została zastąpioŶa pƌzez zieŵię zieloŶą z Cypru. 

ǁł.: terra verde di Verona;- fr.: teƌƌeàǀeƌteàdeàVĠƌoŶe;- 

ang.: Verona green;- hiszp.: tierra verde de Verona;- niem.: 

GƌüŶe Erde. 

ziemia zielona, a. ǀeƌde appiaŶuŵ, teodotioŶ, zieleń 
z WeƌoŶǇ, zieleń ĐǇpƌǇjska, zieleń iƌlaŶdzka, zieŵia Đzeska, 
kƌeda ĐǇƌeńska, zieleń szałǁioǁa 

)ieloŶǇ pigŵeŶt ŵiŶeƌalŶǇ złożoŶǇ z glaukonitu i 

seladoŶitu ;uǁodŶioŶe gliŶokƌzeŵiaŶǇ żelaza ;IIͿ, 
ŵagŶezu i potasuͿ. IstŶieją dǁa podstaǁoǁe ƌodzaje 
ziemi zielonej: 1. na bazie serpentynu pochodzenia 

ǁulkaŶiĐzŶego, o głęďokiej ďaƌǁie ;zieŵia zieloŶa 
z Werony, ziemia zielona z Cypru); 2. na bazie glaukonitu 

pochodzenia osadowego, o kolorze zgaszonym i matowym 

;zieleń iƌlaŶdzkaͿ. )ŶaŶa od staƌożǇtŶośĐi, opisaŶa ŵ.iŶ. 
przez Witruwiusza (27 r. p.n.e.), Pliniusza (I w. n.e.) 

Mnicha Teofila (XI w.) i Cenniniego (koniec XIV w.). 

UżǇǁaŶa ďǇła jako pigŵeŶt ;lepsze gatuŶki jako tańszǇ 
substytut zieleni z malachituͿ, także jako suďstƌat i 
ǁǇpełŶiĐz. W śƌedŶioǁieĐzu ďǇła składŶikieŵ ŶiektóƌǇĐh 
pƌepaƌatóǁ pozłotŶiĐzǇĐh luď użǇǁaŶa - zamiast bolusu 

czerwonego - jako ďaza pod złoĐeŶia ;stąd Ŷazǁa ďolus 
zieloŶǇ użǇǁaŶa jeszĐze pƌzez De MaǇeƌŶe͛a ǁ ϭϲϮϬ ƌ.Ϳ. 
Jest tƌǁała i odpoƌŶa, ŵoże ďǇć ŵieszŶa ze ǁszǇstkiŵi 
pigmentami, we wszystkim technikach malarskich. W oleju 

jest słaďo kƌǇjąĐa i ŵa teŶdeŶĐję do ďƌuŶatŶieŶia. 
ǁł.: terra verde;- fr.: terre verte;- ang.: green earth;- hiszp.: 

tierra verde;- niem.: GƌüŶeàEƌde. 

ziemia żółta ugieƌ żółtǇ 

ǁł.: terra gialla;- fr.: terre jaune;- ang.: yellow earth;- 

hiszp.: tierra amarilla. 

żłoďak łyżeĐzkoǁy, a. krzywik  

Żłoďak o tƌzoŶie zakƌzǇǁioŶǇŵ zaƌóǁŶo ǁ kierunku 

poprzecznym jak i ǁzdłużŶǇŵ. Takie ǁǇpƌofiloǁaŶie 
ułatǁia oďƌóďkę zagłęďioŶǇĐh poǁieƌzĐhŶi.   

ǁł.: sgorbia a cucchiaio;- fr.: gougeàeŶàĐuillĠƌe;- ang.: 

shaped gouge;- hiszp.: gubia ancha. 

 

żłoďak  

Dłuto do pracy w dƌeǁŶie, służąĐe do żłoďieŶia, 
ǁǇłuskiǁaŶia oƌaz dƌążeŶia ƌoǁkóǁ i zagłęďień. “kłada się 
z tulejkoǁatego tƌzoŶu, pƌostego luď łukoǁato ǁǇgiętego 
oraz trzonka z płaską głóǁką, ułatǁiająĐą eǁeŶtualŶe 
poďijaŶie ŵłotkieŵ. )ŶaŶe są także żłoďaki z ostrzem 

w kształĐie liteƌǇ V oƌaz żłoďaki łǇżeĐzkoǁe.   

ǁł.: sgorbia;- fr.: gouge;- ang.: gouge;- hiszp.: gubia;- 

niem.: Hohleisen. 

żłoďak  

Dłuto sŶǇĐeƌskie półokƌągłe ǁ pƌzekƌoju, służąĐe do 
żłoďieŶia zagłęďień i ƌoǁkóǁ.   

ǁł.: olivettatore 

złoĐeŶie á la mecca  

“posóď iŵitaĐji złoĐeŶia. Polega Ŷa pokƌǇĐiu poǁieƌzĐhŶi 
płatkaŵi sƌeďƌa luď ĐǇŶǇ, a ŶastępŶie ŶałożeŶiu Ŷa Ŷie 
złoĐistego laseƌuŶku, ǁ Đelu zasugeƌoǁaŶia oďeĐŶośĐi 
ďaƌdziej kosztoǁŶego ŵateƌiału. LakieƌǇ pozłoĐiste 
spoƌządzaŶo ŶajĐzęśĐiej Ŷa ďazie ƌozpuszczonej w 

alkoholu gumiguty, sandaraku, smoczej krwi i aloesu. 

ǁł.: doratura a mecca, a mecca;- fr.: dorure á la mecca;- 

ang.: mecca gilding;- hiszp.: colradura 

złoĐeŶie Ŷa ďolus złoĐeŶie na pulment 

ǁł.: doratura a bolo;- fr.: doƌuƌeàăàlaàfeuille;- ang.: bole 

gilding;- hiszp.: dorado bol;- niem.: Glanzvergoldung. 

złoĐeŶie Ŷa ŵikstioŶ, a. złoĐeŶie Ŷa ŵat 
TeĐhŶika pozłotŶiĐza, ǁ któƌej dla zapeǁŶieŶia adhezji 
płatkóǁ złota do złoĐoŶej poǁieƌzĐhŶi, stosuje się spoiǁa 
olejne lub olejno-żǇǁiĐzŶe. Tzǁ. ŵikstioŶ ŶaŶosi się Ŷa 
ŶieĐhłoŶŶe, zaizoloǁaŶe szelakieŵ podłoże. Płatki złota 
kładzie się po upłǇǁie Đzasu podaŶego pƌzez pƌoduĐeŶta 
;ǁ zależŶośĐi od sposoďu pƌzǇgotoǁaŶia ŵikstioŶǇ ŵają 
ƌóżŶǇ, dokładŶie okƌeśloŶǇ Đzas sĐhŶięĐia, od ϭϱ ŵiŶ. do 
24 godzin), kiedy powierzchnia potarta palcem nie ugina 

się za to ďaƌdzo ŵoĐŶo ĐhǁǇta i ǁǇdaje ĐhaƌakteƌǇstǇĐzŶǇ 
śǁist ;tzǁ. odlipͿ. TeĐhŶika Ŷie Ŷadaje się do pƌaĐ, któƌe 
ŵają ďǇć poleƌoǁaŶe. 
ǁł.: doratura a missione;- fr.: doƌuƌeàăàlaàŵiǆtioŶ;- ang.: oil 

gilding;- hiszp.: doƌadoàaàŵiǆtiſŶ;- niem.: Mattvergoldung. 

złoĐeŶie Ŷa ŵordaŶt złoĐeŶie Ŷa ŵikstioŶ.  
ǁł.: doratura a mordente;- fr.: dorure au mordant;- ang.: 

oil gilding;- hiszp.: dorado al mordiente;- niem.: 

Mordentvergoldung. 

złoĐeŶie Ŷa pokost złoĐeŶie Ŷa ŵikstioŶ.   

ǁł.: doratura a mordente;- fr.: dorure au mordant;- ang.: 

oil gilding;- hiszp.: dorado al mordiente;- niem.: 

Mordentvergoldung. 
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złoĐeŶie Ŷa pulŵeŶt, a. złoĐeŶie Ŷa ďolus, złoĐeŶie Ŷa 
poler  

Najbardziej popularna i ĐeŶioŶa teĐhŶika pozłotŶiĐza, 
identyfikoǁaŶa ze złoĐeŶieŵ tout court, szeroko opisana 

pƌzez CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ. Na zagƌuŶtoǁaŶą 
i doďƌze ǁǇszlifoǁaŶą poǁieƌzĐhŶię ŶaŶosi się jedŶą luď 
ǁięĐej ǁaƌstǁ ďolusu aƌŵeńskiego zŵieszaŶego 
z klejeŵ. Po poŶoǁŶǇŵ ǁǇszlifoǁaŶiu ŵałǇŵi paƌtiaŵi 
poĐiąga się ją ƌozĐieńĐzoŶǇŵ, ĐiepłǇŵ klejeŵ i Ŷakłada 
płatki złota tak, ďǇ doďƌze pƌzǇlegałǇ do podłoża. 
PozłoĐoŶa poǁieƌzĐhŶia jest ŶastępŶie poleƌoǁaŶa 
i eǁeŶtualŶie zdoďioŶa ŶaĐięĐiaŵi luď puŶĐoǁaŶieŵ.
  

ǁł.: doratura a guazzo;- fr.: dorure á l'eau;- ang.: water 

gilding;- hiszp.: dorado al agua;- niem.: 

Polimentvergoldung. 

złoĐeŶie Ŷa szlagŵetal   

TeƌŵiŶ żaƌgoŶoǁǇ. )aďieg pokƌǇĐia poǁieƌzĐhŶi ĐieŶką 
ǁaƌstǁą iŵitująĐego złoto szlagmetalu.   

ǁł.: doratura a orone;- fr.: doƌuƌeàăàl'oƌipeau;- ang.: oroide 

gilding;- hiszp.: dorado a oropel. 

złoĐeŶie płatkieŵ  

WszǇstkie teĐhŶiki pozłotŶiĐze, ǁ któƌǇĐh użǇǁaŶe są 
płatki złota. Poƌ. złoĐeŶie Ŷa pulŵeŶt, złoĐeŶie Ŷa 
mikstion.  

ǁł.: doratura a foglia;- fr.: doƌuƌeàăàlaàfeuille;- ang.: gold 

leaf gilding;- hiszp.: dorado al pan de oro. 

złoĐeŶie proszkieŵ  
TeĐhŶiki pozłotŶiĐze, ǁ któƌǇĐh stosoǁaŶe jest 
spƌoszkoǁaŶe złoto. )azǁǇĐzaj złoto ŵuszelkoǁe 
ŵiesza się ze spoiǁeŵ ;lakieƌ, klej zǁieƌzęĐǇ, guŵa 
aƌaďskaͿ i Ŷakłada pędzelkieŵ. “tosoǁaŶe głóǁŶie do 
detali i ǁǇpełŶiaŶia ƌǇtǇĐh oƌŶaŵeŶtóǁ. 
ǁł.: doratura a conchiglia, doratura a nicchia;- fr.: dorure 

en coquille;- ang.: shell gold technique;- hiszp.: dorado en 

polvo;- niem.: Muschelvergoldung. 

złoĐeŶie, a. pozłaĐaŶie 

)aďieg pokƌǇĐia poǁieƌzĐhŶi ĐieŶką ǁaƌstǁą złota. 
RozƌóżŶia się dǁie podstaǁoǁe teĐhŶiki stosoǁaŶe ǁ 
malarstwie: złoĐeŶie Ŷa pulŵeŶt oƌaz złoĐeŶie Ŷa 
mikstion.  

ǁł.: doratura;- fr.: dorure;- ang.: gilding;- hiszp.: dorado;- 

niem.: Vergoldung. 

złotko, a. pozłotka  

WǇƌażeŶie żaƌgoŶoǁe stosoǁaŶe Ŷa okƌeśleŶie ŵateƌiału 
ŶaśladująĐego złoto. Poƌ. iŵitaĐja złota.   

ǁł.: orone;- fr.: oripeau;- ang.: oroide;- hiszp.: oropel. 

złoto fałszyǁe iŵitaĐja złota 

złoto ŵozaikoǁe, a. złoto żǇdoǁskie, auƌuŵ ŵusiǀuŵ, 
auƌuŵ piĐtoƌuŵ, żółĐień ĐǇŶoǁa, “Ŷ“2 

Sztuczny pigment zbudowany z kƌǇształkóǁ siaƌĐzku ĐǇŶǇ. 
Otrzymywane przez ogrzewanie amalgamatu cyny z siaƌką 
i Đhloƌkieŵ aŵoŶu. Koloƌ zależǇ od teŵpeƌatuƌǇ oďƌóďki - 
żółtozłoĐistǇ, ŵŶiej luď ďaƌdziej ƌudaǁǇ. WǇkoƌzǇstǇǁaŶe 
jako żółtǇ pigŵeŶt oƌaz jako iŵitaĐja złota. “zeƌoko 

stosoǁaŶe do złoĐeŶia kaŵieŶi ŵozaikoǁǇĐh. NiestaďilŶe, 
łatǁo zŵieŶia ďaƌǁę ǁ kontakcie z powietrzem, 

ŶieodpoƌŶe Ŷa ǁpłǇǁ śƌodoǁiska. UżǇǁaŶe od końĐa XII 
ǁ. WzŵiaŶkoǁaŶe pƌzez CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ, któƌǇ 
podająĐ ƌeĐeptuƌę jej pƌzǇgotoǁaŶia, ƌóǁŶoĐześŶie 
odƌadza jego użǇĐie do ŵaloǁaŶia oďƌazóǁ.  
 ǁł.: oro musivo;- fr.: or mussif;- ang.: mosaicgold;- hiszp.: 

oro de mosaico;- niem.: Mosaďkgold. 

złoto ŵuszelkoǁe, a. złoto ŵalaƌskie  

“zĐzególŶie dƌoďŶǇ złotǇ pƌoszek, utaƌtǇ zǁǇkle z guŵą 
aƌaďską. ‘óżŶe odĐieŶie: od ĐzeƌǁoŶego do zieloŶkaǁego 
uzǇskiǁaŶe są pƌzez Ŷieǁielkie dodatki ŵiedzi alďo sƌeďƌa. 
DaǁŶiej tƌzǇŵaŶe ďǇło ǁ muszelkach, obecnie 

spƌzedaǁaŶe jest ŶajĐzęśĐiej ǁ porcelanowych 

pojemniczkach.   

ǁł.: oro in conchiglia;- fr.: or en coquille;- ang.: gold paint;- 

hiszp.: oro en polvo;- niem.: Muschelgold. 

złoto płatkoǁe, a. złoto ǁ płatkaĐh  
CieŶka złota ďlaszka otƌzǇŵǇǁaŶa daǁŶiej pƌzez 
stopŶioǁe ƌozklepǇǁaŶie ŵetalu poŵiędzǇ aƌkuszaŵi 
peƌgaŵiŶu luď pęĐheƌzǇ zǁieƌzęĐǇĐh aż do uzǇskania 

gƌuďośĐi ok. Ϭ,ϬϬϭ ŵŵ ;oďeĐŶie Ϭ,ϬϬϬϯ -0,00012 mm), 

aďǇ ďǇ ogƌaŶiĐzǇć kosztǇ złoĐeŶia i ułatǁić jego 
ŶakładaŶie. DostępŶe Ŷa ƌǇŶku ǁ postaĐi książeĐzek, o 
ǁǇŵiaƌaĐh zǁǇkle ϴ ǆ ϴ luď ϭϬ ǆ ϭϬ Đŵ. AďǇ otƌzǇŵać 
płatki ǁ ƌóżŶǇĐh koloƌaĐh, złoto stapiaŶe jest z ŵiedzią i 
sƌeďƌeŵ ;zaǁaƌtość złota, ǁ zależŶośĐi od pƌóďǇ ǁaha się 
od 56-ϵϳ%Ϳ. “tosoǁaŶe do złoĐeŶia ŵa ŵat i Ŷa poleƌ, 
głóǁŶie do pozłaĐaŶia ƌzeźď oƌaz tła ǁ ŵalaƌstǁie 
śĐieŶŶǇŵ i taďliĐoǁǇŵ. Daje poǁłoki lekko pƌzejƌzǇste, 
odpoƌŶe Ŷa koƌozję, Ŷie ǁǇŵagająĐe zaďezpieĐzeŶia. 
)ŶaŶe jest od ŶajdaǁŶiejszǇĐh Đzasóǁ ;ǁ ChiŶaĐh od ok. 
2000 lat p.n.e, w Egipcie ok. 1500 p.n.e.).  

ǁł.: foglia d'oro, oro in foglia;- fr.: feuilles de or;- ang.: gold 

leaf;- hiszp.: lĄŵiŶaàdeàoƌo;- niem.: Blattgold. 

złoto, a. auƌuŵ [łaĐ.], Au  

Pierwiastek chemiczny o liczbie atomowej 79; metal 

szlaĐhetŶǇ żółtej ďaƌǁǇ, teŵp. topŶieŶia ϭϬϲϰ°C, teŵp. 
ǁƌzeŶia ϯϬϴϬ°C, gęstość ϭϵ,Ϯϴ g/cm

3. Jest ŵiękkie, ďaƌdzo 
koǁalŶe, daje się pƌoszkoǁać. OdpoƌŶe Ŷa działaŶie tleŶu, 
poǁietƌza i kǁasóǁ; ƌoztǁaƌza się tǇlko ǁ ǁodzie 
kƌóleǁskiej i ƌoztǁoƌaĐh ĐǇjaŶkóǁ ǁ oďeĐŶośĐi tleŶu. W 
pƌzǇƌodzie ǁǇstępuje ƌzadko, ŶajĐzęśĐiej ǁ staŶie 
rodzimym lub w postaci stałǇĐh ƌoztǁoƌóǁ z innymi 

ŵetalaŵi, głóǁŶie ze sƌeďƌeŵ ǁ złożaĐh pieƌǁotŶǇĐh 
;poĐhodzeŶia eƌupĐǇjŶegoͿ luď ǁ złożaĐh ǁtóƌŶǇĐh 
(zalewowowych) pochodzenia osadowego, w formie 

ziaƌeŶek, gƌudek, piasku, żǁiƌu. Jest jedŶǇŵ z ŶajǁĐześŶiej 
poznanych metali - barwa i ďlask uŵożliǁiałǇ dostƌzeżeŶie 
go w żǁiƌaĐh ƌzeĐzŶǇĐh, duża gęstość ułatǁiała 
ǁǇdoďǇĐie, a koǁalŶość - oďƌóďkę. W ChiŶaĐh zŶaŶe ďǇło 
ok. ϮϬϬϬ lat. p.Ŷ.e., ǁ EgipĐie od Đzasóǁ 
pƌedǇŶastǇĐzŶǇĐh. Na Ŷa pƌzestƌzeŶi ǁiekóǁ staŶoǁiło 
atƌǇďut ǁładzǇ, ozŶakę ďogaĐtǁa, foƌŵę pieŶiądza, 
stǇŵuloǁało ƌozǁój gospodaƌĐzǇ państǁ. 
W śƌedŶioǁieĐzu podejŵoǁaŶo ďezskuteĐzŶe pƌóďǇ 
uzǇskaŶia tzǁ. kaŵieŶia filozofiĐzŶego, któƌǇ - jak 

wierzono - uŵożliǁiłďǇ pƌzekształĐaŶie ŵetali 
nieszlachetnych w złoto. Od XIV w. organizowano 

ǁǇpƌaǁǇ po złotǇ kƌuszeĐ ǁzdłuż ďƌzegóǁ AfƌǇki. OďeĐŶie 
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złoto ;zǁǇkle ǁ postaĐi stopóǁ ze sƌeďƌeŵ, ŵiedzią 
i platǇŶąͿ stosuje się ŵ.iŶ. ǁ jubilerstwie, stomatologii, do 

wyrobu monet, aparatury specjalnej, w elektrotechnice, 

zǁiązki złota są użǇǁaŶe ǁ fotografii i leĐzŶiĐtǁie, złoto 
koloidoǁe ;tzǁ. puƌpuƌa KasjuszaͿ służǇ do ďaƌǁieŶia szkła 
i poƌĐelaŶǇ. W teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh użǇǁaŶe ďǇło od 
staƌożǇtŶośĐi, ǁ postaĐi płatkóǁ i pƌoszku. )łoto ǁ 
pƌoszku otƌzǇŵǇǁaŶo pƌzez uĐieƌaŶie płatkóǁ kƌuszĐu 
z dodatkieŵ ŵiodu, ďiałka jaja, soli kuĐheŶŶej luď iŶŶej 
suďstaŶĐji, któƌą łatǁo ďǇło poteŵ ǁǇpłukać. IŶŶa ŵetoda 
polegała Ŷa pƌzesieǁaŶiu złotego piasku ƌzeĐzŶego luď Ŷa 
tǁoƌzeŶiu aŵalgaŵatu złota, a ŶastępŶie usuǁaŶiu ƌtęĐi 
pƌzez ogƌzeǁaŶie. “łużǇło do złoĐeŶia oraz jako 

pigŵeŶt. )łoĐoŶo pƌzede ǁszǇstkiŵ fƌagŵeŶtǇ ƌzeźď i tła 
ǁ ŵalaƌstǁie taďliĐoǁǇŵ i śĐieŶŶǇŵ. )łoto pƌoszkoǁe 
szeƌoko stosoǁaŶo ǁ ŵiŶiatoƌstǁie, ǁ ƌeŶesaŶsie służǇło 
do podŶoszeŶia śǁiateł. 
ǁł.: oro;- fr.: or;- ang.: gold;- hiszp.: oro;- niem.: Gold. 

złoty podział, a. haƌŵoŶiĐzŶǇ podział, złote ĐięĐie 

Podział daŶej ǁielkośĐi a Ŷa dǁie ŶieƌóǁŶe ĐzęśĐi: ǁiększą 
x oƌaz ŵŶiejszą a - x tak, żeďǇ spełŶioŶa ďǇła pƌopoƌĐja a : 

x = x : (a - xͿ, ;podział odĐiŶka Ŷa dǁie takie ĐzęśĐi, iż ĐałǇ 
odĐiŶek ŵa się tak do ĐzęśĐi ǁiększej, jak Đzęść ǁiększa do 
ŵŶiejszejͿ. )asada zŶaŶa już ǁ staƌożǇtŶej GƌeĐji, opisaŶa 
pƌzez Euklidesa ǁ IV księdze Stoicheía geometrías (ok. 325 

p.Ŷ.e.Ϳ. Często stosoǁaŶa ǁ sztukach plastycznych, 

łąĐzoŶo z Ŷią ǁłasŶośĐi estetǇĐzŶe. PopulaƌŶa zǁłaszĐza ǁ 
aƌĐhitektuƌze aŶtǇĐzŶej, ƌoŵańskiej i pƌzede ǁszǇstkiŵ ǁ 
sztuce renesansowej. 

ǁł.: sezione aurea;- fr.: Ŷoŵďƌeàd͛oƌ;- ang.: golden 

section;- hiszp.: seĐĐiſŶàĄuƌea;- niem.: Goldener Schnitt. 

złuszĐzeŶie  
Ubytek spowodowany rozwarstwieniem się i 
odpadŶięĐieŵ fƌagŵeŶtu oďiektu, zazǁǇĐzaj ǁaƌstǁǇ 
malarskiej. 

ǁł.: caduta;- fr.: chute;- ang.: loss;- hiszp.: Đaşda.  

zŵętŶieŶie, a. efekt ͚ďlooŵ͛  

)ŵatoǁieŶie, utƌata pƌzejƌzǇstośĐi lakieƌoǁaŶej 
poǁieƌzĐhŶi spoǁodoǁaŶa ƌozłożeŶieŵ się ĐząsteĐzek 
i zŵiaŶą ǁspółĐzǇŶŶika załaŵaŶia śǁiatła. NajĐzęśĐiej 
spoǁodoǁaŶe pƌzez ǁilgoć, pod ǁpłǇǁeŵ któƌej 
w ǁeƌŶiksie poǁstają ŵikƌoszĐzeliŶǇ, ŶadająĐ ŵu ŵleĐzŶǇ 
ǁǇgląd, aż do Đałkoǁitego uŶieĐzǇtelŶieŶia ŵaloǁidła 
(efekt ďlooŵͿ. W koŶseƌǁaĐji z.  Đzęsto pojaǁia się 
podĐzas ĐzǇszĐzeŶia ǁeƌŶiksóǁ końĐoǁǇĐh  z poǁodu 
użǇĐia zďǇt lotŶego ƌozpuszĐzalŶika luď gǁałtoǁŶǇŵ 
oďŶiżeŶieŵ teŵpeƌatuƌǇ. W zależŶośĐi od pƌzǇĐzǇŶǇ, 
koŶseƌǁaĐja pƌzeǁiduje ƌóżŶe ŵetodǇ, od użǇĐia śƌodkóǁ 
pƌzeĐiǁgƌzǇďiĐzǇĐh po usuŶięĐie luď ƌegeŶeƌaĐję 

ǁeƌŶiksóǁ ;metoda Pettenkofera).   

ǁł.: bloom;- fr.: bleuissement;- ang.: bloom;- hiszp.: 

opalino;- niem.: Blauen. 

zŵiaŶa kolorystyĐzŶa poǁłok ŵalarskiĐh  

)ŵiaŶa ǁaƌtośĐi ĐhƌoŵatǇĐzŶǇĐh faƌďǇ ;→żółkŶięĐie, 
ĐieŵŶieŶie, ďlakŶięĐie, ŵatoǁieŶieͿ. Może ďǇć 
spowodowana przez rozmaite czynniki: zmieszanie 

ŶieodpoǁiedŶiĐh pigŵeŶtóǁ ;Ŷp. →ƌealgaƌu z ďielą 
ołoǁioǁąͿ, długotƌǁałe działaŶie śǁiatła ;UVͿ, utleŶiaŶie, 
ĐieŵŶieŶie spoiǁ i ǁeƌŶiksóǁ itp.  

ǁł.: alterazione dei colori;- fr.: alteration des couleurs;- 

ang.: colour alteration 

żółć ǁołoǁa   

“ok tƌaǁieŶŶǇ, ǁǇdzieliŶa koŵóƌek ǁątƌoďoǁǇĐh ǁołu, 
zďieƌająĐa się ǁ drogach i ǁoƌeĐzku żółĐioǁǇŵ. Ciekła, 
żółtozieloŶkaǁa suďstaŶĐja, ŵŶiej luď ďaƌdziej gęsta 
i lepka, o ostrym, nieprzyjemnym zapachu. Ma 

ǁłaśĐiǁośĐi odtłuszĐzająĐe, zŵŶiejsza ŶapięĐie 
powierzchniowe. Oczyszczona i odďaƌǁioŶa służǇ jako 
anionowy śƌodek poǁieƌzĐhŶioǁo ĐzǇŶŶǇ ;odpoǁiedŶio 
dozoǁaŶe ƌoztǁoƌǇ żółĐi ǁołoǁej ǁ wodzie destylowanej 

Ŷadają się do ĐzǇszĐzeŶia delikatŶǇĐh poǁieƌzĐhŶi 
malarskich). W technikach artystycznych znajduje 

ƌóżŶoƌodŶe zastosoǁaŶie: jako składŶik spoiǁ 
zǁiększająĐǇ pƌzǇĐzepŶość faƌď do tłustǇĐh luď gładkiĐh 
poǁieƌzĐhŶi ;uŵożliǁia Ŷp. ǁǇkoŶaŶie laseƌuŶkóǁ 
akwarelowych na warstwie olejnej); zmieszana z guŵą 
aƌaďską jako fiksatǇǁa do temper, akwareli i ƌǇsuŶkóǁ 
oraz spoiwo w złoĐeŶiu Ŷa ŵat; jako dodatek do klejóǁ 
w Đelu popƌaǁieŶia iĐh zǁilżalŶośĐi.   

ǁł.: fiele di bue, bile bovina;- fr.: fiel de boeuf;- ang.: ox gal, 

bovine bile;- hiszp.: hiel de buey;- niem.: Ochsengalle. 

żółĐień  z Werony  

Odmiana żółĐieŶi ŵiŶeƌalŶej.  

ǁł.: giallo di Verona;- fr.: jauŶeàdeàVĠƌoŶe;- ang.: Verona 

yellow;- hiszp.: amarillo de Verona;- niem.: Veronesergelb. 

żółĐień aŵerykańska żółĐień Đhƌoŵoǁa 

ǁł.: giallo americano;- fr.: jaune américain;- ang.: 

American crome yellow;- hiszp.: amarillo americano.  

żółĐień aŶgielska  

1. ŻółĐień ŵiŶeƌalŶa opateŶtoǁaŶa ǁ AŶglii ǁ ϭϳϴϭ ƌ. 
przez Turnera.  

2. Jedna z odmian żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej.  
ϯ. ŻółĐień siaƌkoǁa z doŵieszką gipsu, iŵitaĐja 
aurypigmentu.  

ǁł.: giallo inglese;- fr.: jaune Anglais;- ang.: English 

yellow;- hiszp.: aŵaƌilloàiŶglĠs. 

żółĐień aŶtyŵoŶoǁa 

ϭ. AŶtǇŵoŶiaŶ ołoǁiu; żółĐień Ŷeapolitańska. 
Ϯ. MieszaŶiŶa aŶtǇŵoŶiaŶu ołoǁiu i kƌzeŵiaŶóǁ ǁapŶia; 
żółtǇ pigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ odkƌǇtǇ ǁ 1861 r. przez 

aŶgielskiego pƌzeŵǇsłoǁĐa Halletta. PƌodukoǁaŶǇ 
popƌzez zŵieleŶie ŵiŶeƌału aŶtǇŵoŶu i ŶastępŶie, 
podĐzas kalĐǇŶoǁaŶia, dodaǁaŶie tleŶku ołoǁiu luď 
ĐǇŶku. OdĐieŶie od ĐǇtƌǇŶoǁego do oƌaŶżoǁego. TƌująĐa. 
ǁł.: giallo di antimonio;- fr.: jauŶeàd͛aŶtiŵoiŶe;- ang.: 

antimony yellow.  

żółĐień arseŶoǁa aurypigment 

ǁł.: giallo di arsenico;- fr.: jauŶeàd͛aƌseŶiĐ;- ang.: arsenic 

yellow;- hiszp.: aŵaƌilloàdeàaƌsĠŶiĐo. 

żółĐień aurora  

Odmiana żółĐieŶi kadŵoǁej ǁǇpuszĐzoŶa Ŷa ƌǇŶek 
w AŶglii ǁ ϭϴϴϵ ƌ. pƌzez fiƌŵę Winsor & Newton. 

ǁł.: giallo aurora;- fr.: jaune aurore;- ang.: aurora yellow;- 

hiszp.: amarillo aurora.  
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żółĐień Baltiŵore  

1. żółĐień HaŶsa 

2. żółĐień Đhƌoŵoǁa  
ǁł.: giallo Baltimora;- fr.: jaune de Baltimore;- hiszp.: 

amarillo de Baltimore.  

żółĐień ďarowa żółĐień ďaƌǇtoǁa 

ǁł.: giallo di barite;- hiszp.: amarillo de barita. 

żółĐień ďarytoǁa, a. żółta ultƌaŵaƌǇŶa, żółĐień ĐǇtƌǇŶoǁa, 
BaCrO4 

Chromian baru, jedna z żółĐieŶi ĐhƌoŵiaŶoǁǇĐh. “ztuĐzŶǇ 
pigment otrzymany w 1809 r. przez L. N. Vauquelina, 

w technikach malarskich stosowany od połoǁǇ XIX ǁ. 
UzǇskiǁaŶa pƌzez ǁǇtƌąĐaŶie z roztworu chlorku baru 

dǁuĐhƌoŵiaŶeŵ potasu ǁ podǁǇższoŶej teŵpeƌaturze. 

BaƌǁǇ jasŶożółtej, ďaƌdziej ŵatoǁa od żółĐieŶi ĐǇŶkoǁej 
i stƌoŶtoǁej. Dość staďilŶa, Ŷie ĐieŵŶieje, pod ǁpłǇǁeŵ 
śǁiatła ŵa skłoŶŶość do lekkiej zŵiaŶǇ zaďaƌǁieŶia ǁ 
kieƌuŶku zieleŶi ;ƌedukuje się do tleŶku ĐhƌoŵuͿ. 
Stosowana w technikach temperowych i olejŶǇĐh. TƌująĐa, 
ŵoże spoǁodoǁać zatƌuĐie ďaƌeŵ.  
ǁł.: giallo di bario;- fr.: jaune de baryum;- ang.: barium 

yellow;- hiszp.: amarillo de bario;- niem.: Bartygelb. 

żółĐień ďizŵutoǁa, (BiO)2Cr2O7 

Pigment stosowany sporadycznie w technikach 

artystycznych. 

ang.: bismuth yellow. 

żółĐień ďoutoŶ d’or żółĐień ĐǇŶkoǁa  

ǁł.: gialloàďottoŶeàd͛oƌo;- fr.: jauŶeàďoutoŶàd͛oƌ;- hiszp.: 

aŵaƌilloàďotſŶàdeàoƌo.  

żółĐień Đesarska  

OkƌeśleŶie auƌǇpigŵeŶtu, a także ǁǇsokiej jakośĐi 
żółtego ugƌu oƌaz żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej.   

wł.: giallo imperiale;- fr.: jauŶeàiŵpĠƌial;- hiszp.: amarillo 

imperial.  

żółĐień ĐheŵiĐzŶa żółĐień ŵiŶeƌalŶa  

ǁł.: giallo chimico;- fr.: jaune chimique;- hiszp.: amarillo 

ƋuşŵiĐo. 

żółĐień Đhińska   

1. Importowany z Chin auƌǇpigŵeŶt, któƌǇ ǁ XIX w. 

zastąpił pƌodukt euƌopejski.   

Ϯ. JasŶa żółĐień otƌzǇŵaŶa z barwnika soku trzciny. 

UżǇǁaŶa ǁ spoiwie temperowym na papierze.   

ǁł.: giallo di China;- fr.: jaune de Chine;- ang.: chinese 

yellow;- hiszp.: amarillo de Chin; - niem.: Chinagelb,  

żółĐień Đhroŵoǁa, a. żółĐień aŵeƌǇkańska, żółĐień 
kolońska, żółĐień Đesaƌska, żółĐień ĐǇtƌǇŶoǁa, żółĐień 
lipska, żółĐień Ŷoǁa, żółĐień “pooŶeƌa, PďCƌO4 a także 
PbCrO4·nPbSO4 lub PbCrO4·Pb(OH)2 

ŻółtǇ pigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ, ĐhƌoŵiaŶ ołoǁiu, odkƌǇtǇ 
przez francuskiego chemika L.N. Vauquelina w 1797 r. 

podĐzas pƌaĐ pƌoǁadzoŶǇĐh Ŷad ǁǇodƌęďŶieŶieŵ Đhƌoŵu 
z ŵiŶeƌału kƌokoitu. Opisana w 1809 r., produkowana od 

ϭϴϭϴ ƌ. OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez stƌąĐeŶie z wodnych 

ƌoztǁoƌóǁ azotaŶu luď oĐtaŶu ołoǁiu pƌzez działaŶie 

dwuchromianem lub chromianem potasu. Odcienie od 

ĐǇtƌǇŶoǁego do poŵaƌańĐzoǁego, ǁ zależŶośĐi od składu 
ĐheŵiĐzŶego. Ma doďƌe ǁłaśĐiǁośĐi kƌǇjąĐe. ) ďiegieŵ 
czasu brunatnieje, w ǁǇŶiku iŶteŶsǇǁŶego Ŷaśǁietlania 

pƌoŵieŶiaŵi słoŶeĐzŶǇŵi staje się zieloŶkaǁa. W spoiǁie 
olejŶǇŵ zasǇĐha szǇďko i tǁaƌdo. Nie Ŷadaje się do 
technik wapiennych - ǁ śƌodoǁisku alkaliĐzŶǇŵ 
pƌzekształĐa się ǁ ƌóżoǁǇ ĐhƌoŵiaŶ zasadoǁǇ. TƌująĐa , 
ŵoże poǁodoǁać zatƌuĐie ołoǁieŵ oƌaz Ŷoǁotwory 

skóƌǇ.  
ǁł.: giallo di cromo;- fr.: jaune de chrome;- ang.: chrome 

yellow;- hiszp.: amarillo de cromo;- niem.: Chromgelb. 

żółĐień Đhroŵoǁo-kadmowa 

Zasadowy chromian kadmowy. Opisana w 1843 r., nie 

zŶalazła szeƌszego zastosoǁaŶia. 

zółĐień Đhroŵoǁo-żelazowa 

)asadoǁǇ ĐhƌoŵiaŶ żelazoǁǇ. PigŵeŶt odkƌǇtǇ ǁ ϭϴϬϵ ƌ. 
fr.: jauŶeàsidĠƌiŶ. 

żółĐień ĐyŶkoǁa, a. żółĐieŶ Maƌigold, żółĐień ďoutoŶ d͛oƌ, 
żółĐień złota, żółĐień ĐǇtƌǇŶoǁa )ŶCƌO4  

Chromian cynku, jedna z żółĐieŶi ĐhƌoŵiaŶoǁǇĐh. PigŵeŶt 
sǇŶtetǇĐzŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez ǁǇtƌąĐaŶie z roztworu 

siarczanu cynku dwuchromianem potasu. Odkryta w 1809 

ƌ. pƌzez LeĐlaiƌe͛a i Barruela. Wprowadzona do handlu 

w ϭϴϰϳ ƌ. pod Ŷazǁą jauŶeàďoutoŶàd͛oƌ [fr. ͚żółĐień złotego 
guzika͛]. OdĐieŶie od żółĐieŶi do oƌaŶżu, ǁpadająĐe 
w zieleń. PółpƌzejƌzǇsta, o słaďej sile kƌǇĐia. Wƌażliǁa Ŷa 
ǁilgoć. “tosoǁaŶa ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh 
z ǁǇjątkieŵ teĐhŶik ǁapieŶŶǇĐh. ToksǇĐzŶa, ŵoże 
poǁodoǁać ŶoǁotǁoƌǇ skóry.   

ǁł.: giallo di zinco;- fr.: jaune de zinc;- ang.: zinc yellow;- 

hiszp.: amarillo de zinc;- niem.: Zinkgelb. 

żółĐień ĐyŶoǁa, a. złoto ŵozaikoǁe, złoto żǇdoǁskie “Ŷ“2

  

Sztuczny pigment zbudowany z kƌǇształkóǁ siaƌĐzku ĐǇŶǇ. 
Otrzymywana przez ogrzewanie amalgamatu cyny z siaƌką 
i Đhloƌkieŵ aŵoŶu. Koloƌ zależǇ od teŵpeƌatuƌǇ oďƌóďki - 
żółtozłoĐistǇ, ŵŶiej luď ďaƌdziej ƌudaǁǇ. WǇkoƌzǇstǇǁaŶa 
jako żółtǇ pigŵeŶt oƌaz jako iŵitaĐja złota, szeƌoko 
stosoǁaŶa do złoĐeŶia kaŵieŶi ŵozaikoǁǇĐh. NiestaďilŶa, 
łatǁo zŵieŶia ďaƌǁę ǁ kontakcie z powietrzem, 

ŶieodpoƌŶa Ŷa ǁpłǇǁ śƌodoǁiska. UżǇǁaŶa od końĐa XII 
ǁ. WzŵiaŶkoǁaŶa pƌzez CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ, któƌǇ 
odƌadzająĐ jej użǇĐie do ŵaloǁaŶia oďƌazóǁ podaje 
ƌeĐeptuƌę jej pƌzǇgotoǁaŶia.   
ǁł.: giallo di stagno;- fr.: jauŶeàd͛ĠtaiŶ;- hiszp.: amarillo de 

estańo.  

żółĐień ĐytryŶoǁa  

OgólŶe okƌeśleŶie ƌóżŶǇĐh żółtǇĐh pigŵeŶtóǁ 
o ĐǇtƌǇŶoǁej toŶaĐji. NajĐzęśĐiej stosoǁaŶe ǁ stosunku 

do ďladej żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej oƌaz żółĐieŶi 
chromianowych: barytowej i cynkowej.   

ǁł.: giallo limone;- fr.: jaune citron;- ang.: lemon yellow;- 

hiszp.: aŵaƌilloàliŵſŶ. 

żółĐień egipska żółĐień Ŷeapolitańska  

ǁł.: giallo egiziano;- fr.: jaune egyptien;- ang.: Egyptian 

yellow;- hiszp.: amarillo egipcio.  
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żółĐień euksaŶtoŶoǁa  

ŻółĐień iŶdǇjska; zaŶieĐzǇszĐzoŶa sól ŵagŶezoǁa luď 
wapniowa kwasu euksantonowego.  

ǁł.: giallo euxantato;- fr.: jaune euxantato;- hiszp.: 

amarillo euxantato.  

żółĐień flaŶdryjska żółĐień ołoǁioǁo-cynowa   

 ǁł.: giallo di Fiandra;- fr.: jaune de Flandres;- hiszp.: 

amarillo de Flandes.  

żółĐień HaŶsa  

Sztuczny barwnik organiczny; jeden z pierwszych 

ďaƌǁŶikóǁ azoǁǇĐh ǁpƌoǁadzoŶǇĐh do użǇtku 
artystycznego. Znana od 1909 r., otrzymywana przez 

spƌzęgaŶie poĐhodŶǇĐh aŶiliŶǇ, toluidǇŶǇ i in. z anilidem 

acetylooctowym. W technikach malarskich stosowana 

w foƌŵie lakóǁ. PƌzezƌoĐzǇsta, ŵa toŶaĐję jasŶej, żǇǁej 
żółĐieŶi. CeĐhuje ją doďƌa siła kƌǇĐia i takaż staďilŶość.
  

ǁł.: giallo Hansa;- fr.: jaune Hansa;- ang.: Hansa yellow;- 

niem.: Hansagelb. 

żółĐień hiszpańska aurypigment 

ǁł.: giallo di Spagna;- fr.: jauŶeàd͛EspagŶe;- ang.: Spanish 

yellow;- hiszp.: aŵaƌilloàdeàEspańa; - niem; Spanischgelb 

żółĐień iŶdyjska C19H16O11Mg5H2O lub C19H16O11Ca5H2O

  

ŻółtǇ ďaƌǁŶik oƌgaŶiĐzŶǇ poĐhodzeŶia zǁieƌzęĐego; sól 
magnezowa lub wapniowa kwasu euksantonowego. 

Otrzymywana z ŵoĐzu ďǇdła kaƌŵioŶego liśćŵi ŵaŶgo 
(Mangifera indica) jako produkt patologicznej przemiany 

ŵateƌii, pƌoǁadząĐej do uszkodzeŶia Ŷeƌek i szybkiej 

śŵieƌĐi zǁieƌząt. PƌzǇǁędƌoǁała pƌaǁdopodoďŶie z Persji 

w XV w., popularna w Azji, zǁłaszĐza ǁ Indiach, w Europie 

w XVIII - XIX w., przede wszystkim w AŶglii. DostępŶa 
w foƌŵie sfeƌǇĐzŶǇĐh ďoĐheŶkóǁ o śƌedŶiĐǇ ϲ Đŵ, 
żółtozieloŶkaǁǇĐh z zeǁŶątƌz i iŶteŶsǇǁŶie żółtǇĐh 
w śƌodku. Po uŵǇĐiu i ǁǇsuszeŶiu Ŷa szklaŶǇĐh płǇtaĐh 
uzyskiwano pigment o ǁǇjątkoǁo piękŶǇŵ koloƌze i dużej 
zdolŶośĐi ďaƌǁieŶia. UŵiaƌkoǁaŶie staďilŶǇ, użǇǁaŶǇ 
w temperze i oleju, idealny do akwareli. Nie produkowany 

od ϭϵϬϴ ƌ. OďeĐŶie pod tą Ŷazǁą spƌzedaǁaŶe są faƌďǇ 
syntetyczne o zďliżoŶǇŵ koloƌze.   

ǁł.: giallo indiano;- fr.: jaune indien;- ang.: indian yellow;- 

hiszp.: amarillo indio;- niem.: Indischgelb. 

żółĐień kadŵoǁa, a. kadŵ żółtǇ, żółĐień auƌoƌa, Cd“ 

ŻółtǇ pigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ ǁǇŶalezioŶǇ ǁ 1817 r. przez 

niemieckiego chemika Friedricha Stromeyera, 

wprowadzony do malarstwa w ϭϴϮϵ ƌ., Ŷa ƌǇŶku dostępŶǇ 
od ϭϴϯϱ ƌ. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ ŶajĐzęśĐiej pƌzez ǁǇtƌaĐaŶie 
z zakǁaszoŶǇĐh ƌoztǁoƌóǁ ƌozpuszĐzalŶǇĐh ǁ ǁodzie soli 
kadmowych siarczkiem sodowym. Naturalny siarczek 

kadmu (grenokit) w pƌzǇƌodzie ǁǇstępuje ǁ postaci 

ŵiŶeƌału - złoża ǁ Szkocji, w Czechach i w Pensylwanii 

;U“A.Ϳ. OdĐieŶie od ĐǇtƌǇŶoǁego do poŵaƌańĐzoǁego 
(oƌaŶż kadŵoǁǇͿ ǁ zależŶośĐi od sposoďu 
pƌzǇgotoǁaŶia. ”ǁietlista, ŵa doďƌa siłę kƌǇĐia. Tƌǁała 
;odŵiaŶǇ jasŶe Ŷajďaƌdziej ǁƌażliǁeͿ, pod ǁpłǇǁeŵ 
pƌoŵieŶioǁaŶia UV staje się zieloŶa. Nadaje się do użǇĐia 
we wszystkich technikach malarskich. 

ǁł.: giallo di cadmio;- fr.: jaune de cadmium;- ang.: 

cadmium yellow;- hiszp.: amarillo de cadmio;- niem.: 

Kadmiumgelb. 

żółĐień kaŵďodżańska gumiguta  

ǁł.: giallo cambogia;- fr.: jaune camboge;- hiszp.: amarillo 

camboya.  

żółĐień kasselska żółĐień ŵiŶeƌalŶa 

ǁł.: giallo di Kassel;- fr.: jaune de Kassel;- hiszp.: amarillo 

de Kassel.  

żółĐień Kasslera, a. żółĐień Kessleƌa, żółĐień ŵiŶeƌalŶa 

ǁł.: giallo di Kassler;- fr.: jaune de Kassler;- ang.: Kassler 

yellow;- hiszp.: amarillo de Kassler;- niem.: Kasslergelb. 

żółĐień koďaltoǁa, a. auƌeoliŶa, aƌǇŶa, sól FisĐheƌa, 
żółĐień tƌaŶspaƌeŶtŶa K3[Co(NO2)6]·H2O  

“ztuĐzŶǇ pigŵeŶt, sześĐioazotǇŶokoďaltaŶ potasu, 
w kolorze żǇǁej, złotej żółĐieŶi. OdkƌǇta ǁ 1848 r. przez 

ŶieŵieĐkiego Đheŵika N.M. FisĐheƌa ǁe WƌoĐłaǁiu, 
w ϭϴϲϬ ƌ. ǁpƌoǁadzoŶa do spƌzedażǇ ǁ Anglii i Stanach 

Zjednoczonych przez Winsora i NeǁtoŶa pod Ŷazǁą 
auƌeoliŶa. OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez ǁǇtƌąĐeŶie z zakwaszonych 

roztǁoƌóǁ soli koďaltu stężoŶǇŵ ƌoztǁoƌeŵ azotǇŶu 
potasoǁego. PigŵeŶt półkƌǇjąĐǇ, stosoǁaŶǇ do 
laseƌuŶkóǁ, także jako iŵitaĐja ŶiektóƌǇĐh żółtǇĐh lak. 
PƌzǇśpiesza płoǁieŶie pigŵeŶtóǁ oƌgaŶiĐzŶǇĐh. 
‘ozpuszĐzalŶǇ koďalt ŵoże poǁodoǁać ĐhƌoŶiĐzŶe 
zatrucie organizmu.  

ǁł.: giallo di cobalto;- fr.: jaune de cobalt;- ang.: cobalt 

yellow;- hiszp.: amarillo de cobalto;- niem.: Kobaltgelb. 

żółĐień kolońska  

Odmiana żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej o ďladożółtej toŶaĐji, 
składająĐa się ǁ 25% z ĐhƌoŵiaŶu ołoǁiu, ϭϱ% siaƌĐzaŶu 
ołoǁiu i ϲϬ% siaƌĐzaŶu ǁapŶia. Wƌażliǁa Ŷa śǁiatło, 
śƌodoǁisko alkaiĐzŶe i działaŶie siaƌkoǁodoƌu. Posiada 
doďƌe ǁłaśĐiǁośĐi ďaƌǁiąĐe i kƌǇjąĐe. ToksǇĐzŶa, ŵoże 
poǁodoǁać zatƌuĐie ołoǁieŵ i ŶoǁotǁoƌǇ skóƌǇ.  
ǁł.: giallo di Colonia;- fr.: jaune de Cologne;- ang.: Cologne 

yellow;- hiszp.: amarillo de Colonia.  

żółĐień króleǁska   

1. As2S3.Aurypigment pochodzenia syntetycznego. Wg 

CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ XIV ǁ.Ϳ „kolor to sztuczny, otrzymany 

pƌzezàalĐheŵięài ďaƌdzoàtƌująĐǇ͟. PigŵeŶt oďeĐŶie Ŷie 
użǇǁaŶǇ ze ǁzględu Ŷa silŶą toksǇĐzŶość i słaďą siłę kƌǇĐia. 
  

2. a. turpet, Hg2SO4HgO. PigŵeŶt zŶaŶǇ już ǁ XVII w., 

stosowany w XIX w.  

ϯ. MieszaŶiŶa żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej luď kadŵoǁej z ďielą 
ĐǇŶkoǁą.  
ǁł.: giallo del re;- fr.: jaune de roi;- ang.: kiŶg͛sàǇelloǁ;- 

hiszp.: amarillo del rey;- niem.: Königsgelb. 

żółĐień lipska żółĐień Đhƌoŵoǁa  

ǁł.: giallo di Lipsia;- fr.: jaune de Leipzig;- ang.: Leipzig 

yellow;- hiszp.: amarillo de Leipzig;-niem.: Leipzigergelb. 

żółĐień lśŶiąĐa  

OgólŶe okƌeśleŶie żółtǇĐh pigŵeŶtóǁ o szĐzególŶej 
śǁietlistośĐi luď połǇskliǁośĐi, pƌzede ǁszǇstkiŵ 
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żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej i  żółĐieŶi kadŵoǁej.  

ǁł.: giallo brillante;- hiszp.: amarillo brillante.  

żółĐień Marigold żółĐień ĐǇŶkoǁa   

ǁł.: giallo Marigold;- fr.: jaune Marigold;- hiszp.: amarillo 

Marigold.  

żółĐień Marigold żółĐień ĐǇŶkoǁa  
ǁł.: giallo Marigold;- fr.: jaune Marigold;- hiszp.: amarillo 

Marigold.  

żółĐień ŵarsoǁa, a. żółĐień Maƌsa, ŵaƌs żółtǇ, ĐƌoĐus 
Maƌtis, żółĐień tleŶkoǁa,  
Fe2O3nH2O 

ŻółĐień żelazoǁa, tleŶek żelaza ;IIIͿ, poĐhodzeŶia 
sǇŶtetǇĐzŶego. Pod ǁzględeŵ ĐheŵiĐzŶǇŵ ideŶtǇĐzŶa 
z ugƌeŵ i sieŶą. OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez stƌąĐaŶie 
z ŵieszaŶiŶǇ ǁodŶǇĐh ƌoztǁoƌóǁ Đhloƌku luď siaƌĐzaŶu 
żelaza i ałuŶu ǁ śƌodoǁisku alkaliĐzŶǇŵ, spoǁodoǁaŶǇŵ 
dodaŶieŵ ǁapŶa luď sodǇ. PƌażeŶie osadu pozǁala 
zŵodǇfikoǁać odĐieŶie aż do ďƌuŶatu i fioletu. PigŵeŶt 
ŵatoǁǇ, dość staďilŶǇ, zŶaŶǇ od XIX ǁ. Może ďǇć 
stosowany we wszystkich technikach malarskich. Nazwa 

ǁǇǁodzi się z alĐheŵiĐzŶej tƌadǇĐji, ǁedług któƌej plaŶeta 

Maƌs ŵa ǁpłǇǁ Ŷa pƌaĐe pƌzǇ żelazie. 
ǁł.: giallo di Marte;- fr.: jaune de Mars;- ang.: mars 

yellow;- hiszp.: amarillo de Marte;- niem.: Marsgelg. 

żółĐień Meriŵée  

Pigment syntetyczny, imitacja żółĐieŶi Ŷeapolitańskiej. 
MieszaŶiŶa zǁiązkóǁ ołoǁiu, aŶtǇmonu i tlenku chloru 

stapianych z ďizŵuteŵ, saletƌą i siarczkiem antymonu, 

zgodnie z ŵetodą opƌaĐoǁaŶą pƌzez Meƌiŵée. MŶiej 
urodziwy i ŵŶiej tƌǁałǇ Ŷiż żółĐień Ŷeapolitańska, 
stosowany w temperze i oleju.  

ǁł.: gialloàdiàMeƌiŵĠe;- fr.: jauŶeàMĠƌiŵĠeà;- ang.: 

MĠƌiŵĠe͛sàǇelloǁ;- hiszp.: amarillo de MeƌiŵĠe.  

żółĐień ŵiŶeralŶa, a. żółĐień TuƌŶeƌa, żółĐień pateŶtoǁa, 
żółĐień ĐheŵiĐzŶa, żółĐień kasselska, żółĐień paƌǇska, 
żółĐień z MoŶtpellieƌ, żółĐień z Werony  

PbCl27PbO  

PigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ, ŵieszaŶiŶa tleŶkóǁ i chlorku 

ołoǁiu, opateŶtoǁaŶǇ ǁ Anglii w 1781 r. przez Turnera. 

OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez ogƌzeǁaŶie pastǇ złożoŶej z glejty 

ołoǁioǁej, soli aŵoŶiakalŶǇĐh i ǁodǇ, a ŶastępŶie 
zŵieleŶie. CeĐhuje ją doskoŶała siła kƌǇĐia oƌaz bardzo 

duża gaŵa odĐieŶi, od jasŶej żółĐieŶi pƌzez oƌaŶż po 
ďƌuŶat. Wƌażliǁa Ŷa śǁiatło, ǁ kontakcie siarczkami ma 

skłoŶŶość do ĐzeƌŶieŶia. TƌująĐa. “tosoǁaŶa ǁ Europie 

w pieƌǁszej poł. XIX ǁ. ǁ technice temperowej i olejnej. 

WǇpaƌta pƌzez żółĐień Đhƌoŵoǁą.  

ǁł.: giallo minerale;- fr.: jaune mineral;- ang.: mineral 

yellow;- hiszp.: amarillo mineral;- niem.: Mineralgelb. 

żółĐień ŵiŶeralŶa, a. żółĐień TuƌŶeƌa, żółĐień pateŶtoǁa, 
żółĐień ĐheŵiĐzŶa, żółĐień kasselska, żółĐień paƌǇska, 
żółĐień z MoŶtpellieƌ, żółĐień z Werony, PbCl27PbO 

PigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ, ŵieszaŶiŶa tleŶkóǁ i chlorku 

ołoǁiu, opateŶtoǁaŶǇ ǁ AŶglii ǁ ϭϳϴϭ ƌ. pƌzez TuƌŶeƌa. 
OtƌzǇŵǇǁaŶa pƌzez ogƌzeǁaŶie pastǇ złożoŶej z glejty 

ołoǁioǁej, soli aŵoŶiakalŶǇĐh i ǁodǇ, a ŶastępŶie 

zŵieleŶie. CeĐhuje ją doskoŶała siła kƌǇĐia oƌaz ďaƌdzo 
duża gaŵa odĐieŶi, od jasŶej żółĐieŶi pƌzez oƌaŶż po 
ďƌuŶat. Wƌażliǁa Ŷa śǁiatło, ǁ kontakcie siarczkami ma 

skłoŶŶość do ĐzeƌŶieŶia. TƌująĐa. “tosoǁaŶa ǁ Euƌopie 
w pieƌǁszej poł. XIX ǁ. ǁ technice temperowej i olejnej. 

WǇpaƌta pƌzez żółĐień Đhƌoŵoǁą. 
ǁł.: giallo minerale;- fr.: jaune mineral;- ang.: mineral 

yellow;- hiszp.: amarillo mineral;- niem.: Mineralgelb. 

żółĐień Ŷeapolitańska, a. żółĐień aŶtǇŵoŶoǁa, żółĐień 
egipska, giallorino  

Pb3 [SbO4]2  

SztuĐzŶǇ żółtǇ pigŵeŶt, tƌująĐǇ aŶtǇŵoŶiaŶ ołoǁiu, 
otrzymywany przez naturalne kalcynowanie glejty 

ołoǁioǁej, soli aŵoŶoǁǇĐh, ałuŶu i antymonianu potasu. 

UżǇǁaŶa od staƌożǇtŶośĐi ;BaďiloŶ, AsǇƌia, EgiptͿ, 
w malarstwie europejskim obecna z Đałą peǁŶośĐią od 
końĐa śƌedŶioǁieĐza. OpisaŶa pƌzez CeŶŶiŶiego ;koŶieĐ 
XIV ǁ.Ϳ pod Ŷazǁą giallorino, Cipriana Piccolpassa 

;ϭϱϰϴͿ, któƌǇ ǁ Tƌeàliďƌiàdell͛aƌteàdelàǀasaio podaje 

ƌeĐeptuƌę jej otƌzǇŵǇǁaŶia, ǁzŵiaŶkoǁaŶa pƌzez AŶdƌea 
Pozzo (1693-98). Najszerzej stosowana w latach 

1740-ϭϴϱϬ. Aż doϭϳϲϲ ƌ. sądzoŶo, że jest to naturalna 

gliŶka poĐhodząĐa z okolic Wezuwiusza. Często ŵǇloŶa 
z ŵasǇkoteŵ. Ma żǇǁǇ koloƌ, dużą staďilŶość i siłę kƌǇĐia. 
MożŶa użǇǁać jej ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh, 
także ǁapieŶŶǇĐh. OďeĐŶie pod Ŷazǁą żółĐieŶi 
Ŷeapolitańskiej spƌzedaǁaŶe są liĐzŶe pigŵeŶtǇ o Ŷiższej 
jakośĐi.  

ǁł.: giallo di Napoli;- fr.: jaune de Naples;- ang.: Naples 

yellow;- hiszp.: aŵaƌilloàdeàNĄpoles;- niem.: Neapelgelb. 

żółĐień Ŷoǁa żółĐień Đhƌoŵoǁa  

ǁł.: giallo nuovo;- fr.: jaune nouveau;- ang.: ;- hiszp.: 

amarillo nuevo.  

żółĐień ołoǁioǁa trǁała żółĐień ołoǁioǁo-cynowa

  

ǁł.: giallo di piombo permanente;- fr.: jaune de plomb 

permanent;- ang.: lead-tin yellow;- hiszp.: amarillo de 

plomo permanente.  

żółĐień ołoǁioǁa, a. glejta ołoǁioǁa ;gładź sƌeďƌŶaͿ, 
ŵasǇkot ;gładź złotaͿ, PďO  

Żółte, sztuĐzŶe pigŵeŶtǇ o dużej sile kƌǇĐia. OtƌzǇŵǇǁaŶe 
przez ogrzewanie w oďeĐŶośĐi poǁietƌza ďieli ołoǁioǁej 
luď stopioŶego ołoǁiu: ǁ teŵp. ok. ϯϬϬ°C - masykot, 

w teŵp. ok. ϰϬϬ°C - glejta ołoǁioǁa. Oďa uŵiaƌkoǁaŶie 
staďilŶe, tƌująĐe. UżǇǁaŶe głóǁŶie ǁ technice olejnej.

  

ǁł.: giallo di piombo;- fr.: jaune de plomb;- ang.: lead 

yellow;- hiszp.: amarillo de plomo;- niem.: Bleigelb. 

żółĐień ołoǁioǁo-cynowa, a. żółĐień ǁitƌażoǁa, żółĐień 
flandryjska, giallolino, zallolino   

Pb2SnO4  

“ztuĐzŶǇ tƌująĐǇ pigŵeŶt, ĐǇŶiaŶ ołoǁiu. OtƌzǇŵǇǁaŶa 
podĐzas pƌażeŶia ǁ zaŵkŶiętǇŵ tǇglu ǁ teŵp. ok. ϴϬϬ °C 
mieszaŶiŶǇ dǁóĐh ĐzęśĐi tleŶku ĐǇŶǇ i tƌzeĐh ĐzęśĐi ŵiŶii 
ołoǁioǁej. IdeŶtǇfikoǁaŶa ǁ wielu dawnych obrazach, 

poĐhodząĐǇĐh z okresu XIII-XVIII w. Zabarwienie blade, od 

ĐǇtƌǇŶoǁego do żółtego. UżǇǁaŶa ǁe fƌesku i oleju, a 

także ǁ ceramice i ǁitƌażoǁŶiĐtǁie.  
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ǁł.: giallo di piombo e stagno;- fr.: jaune de plomb et 

d͛ĠtaiŶ;- ang.: lead-tin yellow;- hiszp.: amarillo de plomo y 

estaño;- niem.: Bleizinngelb. 

żółĐień oraŶżoǁa żółĐień z szafranu  

ǁł.: giallo arancio;- fr.: jaune orangé;- hiszp.: amarillo 

naranja.  

żółĐień paryska żółĐień ŵiŶeƌalŶa   

ǁł.: giallo di Parigi;- fr.: jaune de Paris;- ang.: Paris yellow;- 

hiszp.: aŵaƌilloàdeàPaƌşs.  

żółĐień pateŶtoǁa   

Nazwa żółĐieŶi ŵiŶeƌalŶej, populaƌŶa zǁłaszĐza 
w pierwszym okresie po opatentowaniu pigmentu przez 

Turnera w Anglii w 1781 r.   

ǁł.: giallo patentato;- fr.: jauŶeàPateŶtĠ;- ang.: patent 

yellow;- hiszp.: amarillo patentado;- niem.: Patentgelb. 

żółĐień perŵaŶeŶtŶa, a. żółĐień tƌǁała żółĐień ĐǇŶkoǁa 
  

ǁł.: giallo permanente;- fr.: jaune permanent;- ang.: 

permanent yellow;- hiszp.: amarillo permanente.  

żółĐień purrea żółĐień iŶdǇjska   

ǁł.: giallo purrea;- fr.: jaune purrea;- hiszp.: amarillo 

purrea.  

żółĐień rzyŵska 

“ztuĐzŶǇ pigŵeŶt, tleŶek ĐǇŶku ďaƌǁioŶǇ tleŶkieŵ żelaza 
lub tlenkami magnezu w procesie kalcynowania. 

Ma piękŶą, jasŶożółtą ďaƌǁię; ŵało staďilŶǇ. “tosoǁaŶǇ 
we wszystkich technikach malarskich.  

ǁł.: giallo di Roma;- fr.: jaune romain;- hiszp.: amarillo de 

Roma.  

żółĐień siarkoǁa aurypigment  

ǁł.: giallo di zolfo;- fr.: jaune de soufre;- hiszp.: amarillo de 

azufre.  

żółĐień SpooŶera  

Odmiana żółĐieŶi Đhƌoŵoǁej.   

ǁł.: giallo Spooner;- fr.: jaune Spooner;- ang.: “pooŶeƌ͛sà
chrome yellow;- hiszp.: amarillo Spooner.  

żółĐień stil de graiŶ żółĐień z peƌskiĐh jagód   

ǁł.: giallo stil de grain;- fr.: jaune stil de grain;- hiszp.: 

amarillo stil de grain.  

żółĐień stroŶtoǁa, SrCrO4 

Chromian strontu, jedna z żółĐieŶi ĐhƌoŵiaŶoǁǇĐh. 
Otrzymywana popƌzez ǁǇtƌąĐaŶie z ǁodŶǇĐh ƌoztǁoƌóǁ 
Đhloƌku stƌoŶtu dǁuĐhƌoŵiaŶeŵ potasu ǁ podǁǇższoŶej 
teŵpeƌatuƌze. Ma żǇǁǇ koloƌ i doďƌą siłę kƌǇĐia, jest 
ĐzęśĐioǁo ƌozpuszĐzalŶa ǁ ǁodzie. Pod ǁpłǇǁeŵ śǁiatła 
ƌedukuje się do tleŶku Đhƌoŵu i Ŷaďieƌa zieloŶkaǁego 
odcienia. Odkryta w 1809 r., w malarstwie stosowana od 

połoǁǇ XIX ǁ. ǁe ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh.  
ǁł.: żſłĐieńàstƌoŶtoǁa;- fr.: jaune de strontiane;- ang.: 

strontium yellow;- hiszp.: amarillo de estroncio;- niem.: 

Strontiumgelb. 

żółĐień ThéŶarda żółĐień Ŷeapolitańska  
ǁł.: gialloàdiàThĠŶaƌd;- fr.: jauŶeàThĠŶaƌd;- ang.: ThĠŶaƌd͛sà
yellow;- hiszp.: aŵaƌilloàdeàThĠŶaƌd.  

żółĐień tleŶkoǁa żółĐień ŵaƌsoǁa 

ǁł.: giallo ossido;- hiszp.: aŵaƌilloàſǆido.  

żółĐień traŶspareŶtŶa żółĐień koďaltoǁa  
ǁł.: giallo trasparente;- fr.: jaune trasparent;- hiszp.: 

amarillo transparente.  

żółĐień TurŶera  

Nazwa żółĐieŶi ŵiŶeƌalŶej, od Ŷazǁiska jej ǁǇŶalazĐǇ i 
ǁłaśĐiĐiela pateŶtu - Anglika Turnera. 

ǁł.: giallo di Turner;- fr.: jaune Turner;- ang.: TuƌŶeƌ͛sà
yellow;- hiszp.: amarillo de Turner;- niem.: Turnersgelb. 

żółĐień tytaŶoǁa 

ŻółtǇ pigŵeŶt sǇŶtetǇĐzŶǇ, złożoŶǇ ze zǁiązkóǁ Ŷiklu, 
tytanu i aŶtǇŵoŶu. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez hǇdƌolizę 
tƌójǁaƌtośĐioǁǇĐh soli ǁ nadtlenku wodoru i kwasie 

siarkowym. Znajduje zastosowanie we wszystkich 

technikach malarskich.  

ǁł.: giallo di titanio;- fr.: jaune de titane;- ang.: titanium 

yellow;- hiszp.: amarillo de titanio;- niem.:  

żółĐień ǁitrażoǁa żółĐień ołoǁioǁo-cynowa  

ǁł.: giallo dei vetrai;- fr.: jaune de verre;- ang.: ;- hiszp.: 

amarillo de los vidrieros;- niem.:  

żółĐień z Awinionu żółĐień z peƌskiĐh jagód  

ǁł.: giallo di Avignone;- fr.: jauŶeàd͛áǀigŶoŶ;- hiszp.: 

aŵaƌilloàdeàáǀińſŶ.  

żółĐień z Kassel żółĐień ŵiŶeƌalŶa  

ǁł.: giallo di Cassel;- fr.: jaune de Cassel;- ang.: Cassel 

yellow;- hiszp.: amarillo de Cassel. 

żółĐień z Montpellier   

Odmiana żółĐieŶi ŵiŶeƌalŶej pƌodukoǁaŶa 
w Montpellier (Francja) przez Chaptala od 1790 r. 

  

ǁł.: giallo di Montpellier;- fr.: jaune de Montpellier;- hiszp.: 

amarillo de Montpellier.  

żółĐień z perskiĐh jagód, a. żółĐień z żółtǇĐh jagód, żółĐień 
z szakłaku, żółĐień z AǁiŶioŶu, żółĐień stil de gƌaiŶ, giallo 
santo 

ŻółtǇ ďaƌǁŶik poĐhodzeŶia ƌośliŶŶego, otƌzǇŵǇǁaŶǇ 
z szakłaku pospolitego ;Rhamnus catharticus). Jego jagody 

(tzw. ziarna z Awinionu) zaǁieƌają żółtozieloŶkaǁe 
suďstaŶĐje ďaƌǁiąĐe - ƌaŵŶetǇŶę i ƌaŵŶazǇŶę. “tƌąĐająĐ 
wywar z oǁoĐóǁ Ŷa ałuŶ i kƌedę otƌzǇŵuje się lak, 
któƌego odĐieŶie pƌzeĐhodzą od jasŶej żółĐieŶi do ĐieŵŶej 
zieleni, w zależŶośĐi od stopŶia dojƌzałośĐi jagód. )ŶaŶǇ od 
staƌożǇtŶośĐi, szeƌoko użǇǁaŶǇ od śƌedŶioǁieĐza do 
końĐa XIX ǁ. “tosoǁaŶǇ pƌzede ǁszǇstkiŵ do ďaƌǁieŶia 
tkanin. W technikach artystycznych wykorzystywany 

głóǁŶie ǁ ŵiŶiatoƌstǁie, ƌzadziej ǁ teĐhŶiĐe teŵpeƌoǁej 
i olejŶej, głóǁŶie do laseƌuŶkóǁ. PopulaƌŶa zǁłaszĐza w 

malarstwie angielskim i francuskim XVIII w. Receptury jego 

spoƌządzaŶia zŶajdują się ǁ wielu dawnych traktatach, m. 
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in. w De arte illuminandi ;dƌuga poł. XIV w.).  

ǁł.: giallo di spincervino, stille di grano;- fr.: jaune de 

Spincervino, stil de grain;- ang.: spincervino yellow;- hiszp.: 

amarillo spincervino, gotas de trigo 

żółĐień z rezedy, a. arzika   

LuteoliŶa, żółtǇ ďaƌǁŶik otƌzǇŵǇǁaŶǇ z rezedy farbierskiej 

(Reseda luteolaͿ, ƌośliŶǇ jedŶoƌoĐzŶej ƌosŶąĐej dziko 
w Đałej Euƌopie. )ŶaŶa od staƌożǇtŶośĐi (wzmiankowana 

przez Witruwiusza i HeƌakliuszaͿ, poǁszeĐhŶie użǇǁaŶa 
do barwienia tkanin. W malarstwie stosowana w formie 

lakóǁ, osadzaŶǇĐh Ŷa spƌoszkoǁaŶǇŵ kaŵieŶiu 
ałuŶoǁǇŵ. Laki z rezedy od XIV w. stosowane jako 

pigŵeŶt.Tak uzǇskaŶǇ żółtozieloŶkaǁǇ pigŵeŶt ďǇł 
uǁażaŶǇ za ŶajtƌǁalszǇ spośƌód żółtǇĐh ďaƌǁŶikóǁ do 
Đzasu pojaǁieŶia się sǇŶtetǇkóǁ. Włoska Ŷazǁa grano di 

Avignone oraz francuska gƌaiŶeàd͛áǀigŶoŶ ŵogą ŵǇlić się 
z żółĐieŶią z Awinionu czyli żółĐieŶią z peƌskiĐh jagód.
  

ǁł.: guada, grano di Avignone, erba lucia;- fr.: laque de 

gaude,àgƌaiŶeàd͛áǀigŶoŶ;- ang.: gaude yellow;- niem.: 

Waudlack. 

żółĐień z rezedy, a. arzika  

ŻółtǇ ďaƌǁŶik otƌzǇŵǇǁaŶǇ z rezedy farbierskiej (Reseda 

luteolaͿ, jedŶoƌoĐzŶej ƌośliŶǇ ƌosŶąĐej dziko ǁ Euƌopie, 
półŶoĐŶej AfƌǇĐe i Azji MŶiejszej. Ekstƌakt z ĐzęśĐi 
ŶadzieŵŶǇĐh poddaje się działaŶiu siaƌĐzaŶu gliŶu ǁ 
oďeĐŶośĐi ǁodǇ ǁapieŶŶej i aŵoŶiaku. “uďstaŶĐja 
ďaƌǁiąĐa to luteoliŶa. )ŶaŶa od staƌożǇtŶośĐi 
(wzmiankowana przez Witruwiusza i Herakliusza), 

poǁszeĐhŶie użǇǁaŶa do ďaƌǁieŶia tkaŶiŶ. W malarstwie 

stosoǁaŶa od XIV ǁ. ǁ foƌŵie lakóǁ, osadzaŶǇĐh Ŷa 
spƌoszkoǁaŶǇŵ kaŵieŶiu ałuŶoǁǇŵ. Tak uzǇskaŶǇ 
żółtozieloŶkaǁǇ pigŵeŶt ďǇł uǁażaŶǇ za ŶajtƌǁalszǇ 
spośƌód żółtǇĐh ďaƌǁŶikóǁ do Đzasu pojaǁieŶia się 
sǇŶtetǇkóǁ. Włoska Ŷazǁa grano di Avignone 

oraz francuska gƌaiŶeàd͛áǀigŶoŶ ŵogą ŵǇlić się z żółĐieŶią 
z Awinionu czyli żółĐieŶią z peƌskiĐh jagód. 
ǁł.: erba lucia, guada, grano di Avignone;- fr.: laque de 

gaude, graine d͛áǀigŶoŶ;- ang.: gaude yellow;- niem.: 

Waudlack. 

żółĐień z szafranu, a. szafran [arab. za-faran]  

JaskƌaǁożółtǇ ďaƌǁŶik oƌgaŶiĐzŶǇ poĐhodzeŶia 
ƌośliŶŶego, otƌzǇŵǇǁaŶǇ z słupkóǁ kǁiatóǁ szafƌaŶu 
uprawnego (Crocus sativus). Kosztowny: z 120 tys. 

kǁiatóǁ otƌzǇŵuje się ϭ kg ďaƌǁŶika. )ŶaŶǇ od 
staƌożǇtŶośĐi, użǇǁaŶǇ pƌzede ǁszǇstkiŵ do ďaƌǁieŶia 
tkanin. W śƌedŶioǁieĐzu stosoǁaŶǇ do laseƌuŶkóǁ Ŷa 
srebrzeniach (złoĐeŶie á la mecca), w malarstwie 

miniaturowym, temperowym i do ǁǇƌoďu lakóǁ. W XIV 
i XV ǁ. Đzęsto łączony z cynobrem oraz mieszany 

z pigŵeŶtaŵi ďłękitŶǇŵi dla uzǇskaŶia ƌóżŶǇĐh odĐieŶi 
zieleni. Wzmiankowany m.in. przez Pliniusza (I w. n.e.), 

mnicha Teofila i Cenniniego (koniec XIV w.).   

ǁł.: giallo zafferano;- fr.: jaune de safran;- ang.: saffron 

yellow;- hiszp.: aŵaƌilloàazafƌĄŶ;- niem.: Safrangelb 

żółĐień z szakłaku, a. żółĐień z kƌuszǇŶǇ, żółĐień z perskich 

jagód, żółĐień z AǁiŶioŶu, żółĐień ziołoǁa, żółĐień stil de 
grain, giallo santo  

ŻółtǇ ďaƌǁŶik oƌgaŶiĐzŶǇ otƌzǇŵǇǁaŶǇ z szakłaku luď 

kruszyny - kƌzeǁiastǇĐh ƌośliŶ z ƌodziŶǇ szakłakoǁatǇĐh 
(RamnaceaeͿ, ƌosŶąĐǇĐh głóǁŶie ǁ strefie umiarkowanej 

Ŷa półkuli półŶoĐŶej, zǁłaszĐza z szakłaku pospolitego 
(Rhamnus catharticus). Jagody (znane jako ziarna 

z AǁiŶioŶuͿ zaǁieƌają suďstaŶĐje ďaƌǁiąĐe: ƌaŵŶetǇŶę 
i ƌaŵŶazǇŶę. Po stƌąĐeŶiu ǁǇǁaƌu Ŷa ałuŶ i kƌedę 
otƌzǇŵuje się lakę, ďaƌǁǇ od jasŶożółtej do 
ciemnozielonkawej, w zależŶośĐi od stopŶia dojƌzałośĐi 
oǁoĐóǁ. )ŶaŶa od staƌożǇtŶośĐi, stosoǁaŶa pƌzede 
wszystkim do barwienia tkanin. W malarstwie europejskim 

obeĐŶa od XIV ǁ.; Ŷajstaƌsza ƌeĐeptuƌa Ŷa jej spoƌządzeŶie 
zŶajduje się ǁ De arte illuminandi ;dƌuga poł. XIV ǁ.Ϳ. 
UżǇǁaŶa głóǁŶie ǁ miniaturach. W technice temperowej 

i olejŶej ǁǇkoƌzǇstǇǁaŶa do laseƌuŶkóǁ oƌaz, zŵieszaŶa 
z iŶŶǇŵi żółĐieŶiaŵi, do popƌaǁiaŶia iŶteŶsǇǁŶośĐi 
ďaƌǁǇ. PopulaƌŶa zǁłaszĐza ǁ malarstwie angielskim 

i francuskim XVIII w.   

ǁł.: giallo di spincervino;- fr.: jaune de Spincervino;- ang.: 

spincervino yellow;- hiszp.: amarillo spincervino. 

żółĐień z żółtyĐh jagód żółĐień z peƌskiĐh jagód 

żółĐień z żółtyĐh jagód żółĐień z peƌskiĐh jagód  

ǁł.: giallo erba;- fr.: herbe jaune;- hiszp.: amarillo yerba.  

żółĐień złota żółĐień ĐǇŶkoǁa  

ǁł.: gialloàd͛oƌo;- fr.: jauŶeàd͛oƌ;- hiszp.: amarillo de oro.  

żółkŶięĐie   

Każda tƌaŶsfoƌŵaĐja ĐhƌoŵatǇĐzŶa, któƌa pƌoǁadzi do 
zmiany koloru w kieƌuŶku toŶaĐji żółtej. W dziełaĐh 
malarskich zjawisko to dotyczy przede wszystkim 

wierzchnich warstw i ŵoże ďǇć ǁǇŶikieŵ zaƌóǁŶo 
ŶatuƌalŶǇĐh pƌoĐesóǁ staƌzeŶia jak i ĐzǇŶŶikóǁ 
zeǁŶętƌzŶǇĐh, takiĐh jak zŶieĐzǇszĐzeŶie poǁietrza albo 

ekspozǇĐja Ŷa źƌódła śǁiatła.   
ǁł.: ingiallimento;- fr.: jaunissement;- ang.: yellowing;- 

hiszp.: amarilleamiento.  

żółta sŵalta   

“ztuĐzŶǇ żółtǇ pigŵeŶt, szkło ďaƌǁioŶe siaƌĐzkieŵ kadŵu 
luď aŶtǇŵoŶiaŶeŵ ołoǁiu, ŵieloŶe z ǁodą i stapiane. 

CeĐhuje się doďƌą staďilŶośĐią. )Ŷajduje zastosoǁaŶie ǁe 
ǁszǇstkiĐh teĐhŶikaĐh ŵalaƌskiĐh. Nazǁa użǇǁaŶa także 
niekiedy w odniesieniu do masykotu.  

ǁł.: giallo di smalto;- fr.: jaune de smalt;- ang.: smalt 

yellow;- hiszp.: amarillo de esmalte.  

żółta ultraŵaryŶa  żółĐień ďaƌǇtoǁa   
ǁł.: giallo oltremare;- fr.: jaune outremer;- ang.: 

ultramarine yellow;- hiszp.: amarillo ultramar;- niem.: 

Gelber Ultramarine. 

żółtko jaja   

Naturalna emulsja o składzie: ϱϭ% ǁodǇ, ϭϳ-ϯϴ% lipidóǁ, 
ϭϱ% suďstaŶĐji ďiałkoǁǇĐh oƌaz fosfolipidu - lecytyny. Jest 

oŶa zŶakoŵitǇŵ śƌodkieŵ poǁieƌzĐhŶioǁo ĐzǇŶŶǇŵ, 
odgƌǇǁa ƌolę eŵulgatoƌa i stabilizatora emulsji oraz 

uŵożliǁia ŵieszaŶie żółtka z iŶŶǇŵi suďstaŶĐjaŵi. Dzięki 
tǇŵ ǁłaśĐioǁośĐioŵ jest oŶo ŶajǁażŶiejszǇŵ spoiǁeŵ 
w histoƌii ŵalaƌstǁa teŵpeƌoǁego. TǁoƌzǇ ďłoŶǇ 
o znakomitej kohezji, adhezji i elastǇĐzŶośĐi, któƌe 
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z Đzaseŵ stają się Đoƌaz lepsze. W pƌaktǇĐe aďǇ ƌozƌzedzić 
spoiwo i opóźŶić jego ǁǇsǇĐhaŶie, żółtko ŵiesza się 
z Ŷieǁielką ilośĐią ǁodǇ i dodaje paƌę kƌopli śƌodka 
haŵująĐego feƌŵeŶtaĐję Ŷp. oĐtu alďo ŵleĐzka figoǁego. 
Możliǁe jest także dodaǁaŶie olejóǁ sĐhŶąĐǇĐh 
i pƌzǇgotoǁǇǁaŶie tzǁ. tłustǇĐh teŵpeƌ.  

ǁł.: ƌossoàd͛uoǀ,àtuoƌloàd͛uoǀo;- fr.: jauŶeàd͛oeuf;- ang.: 

egg yolk;- hiszp.: yema de huevo;- niem.: Eidotter, Eigelb. 

zǁilżalŶość  
)dolŶość ĐieĐzǇ do ƌozpłǇǁaŶia się po poǁieƌzĐhŶi Điała 
stałego. WǇstępuje, kiedǇ siłǇ oddziałǇǁaŶia 
ŵiędzǇĐząsteĐzkoǁego ĐieĐzǇ i Điała stałego są ǁiększe od 
ŶapięĐia poǁieƌzĐhŶioǁego ĐieĐzǇ. Jest to ǁaƌuŶek 
konieczny do skutecznego przeprowadzenia wielu 

zaďiegóǁ koŶseƌǁatoƌskiĐh, takiĐh jak ŵǇĐie, klejeŶie, 
ŶasǇĐaŶie, iŵpƌegŶaĐja. )ǁilżalŶość ŵożŶa popƌaǁić 
popƌzez dodaŶie do ĐieĐzǇ śƌodkóǁ powierzchniowo 

ĐzǇŶŶǇĐh luď zŵŶiejszǇć, poddająĐ oďiekt 
hydrofobizacji. Por. podĐiągaŶie kapilaƌŶe. 
ǁł.: poteƌeàďagŶaŶte,àďagŶaďilită;- ang.: wetting power, 

wettability;- hiszp.: podeƌàďańaŶte,àŵojaďilidad.  

zwornica stolarska  

”Đisk stolaƌski zŶaĐzŶǇĐh ƌozŵiaƌóǁ, służąĐǇ do 
mocowania i uŶieƌuĐhaŵiaŶia klejoŶǇĐh eleŵeŶtóǁ. 
ǁł.: sergente;- fr.: sergent;- ang.: pole clamp;- hiszp.: 

sargento.  

żyǁiĐa akryloǁa 

“ztuĐzŶa żǇǁiĐa teƌŵoplastǇĐzŶa otƌzǇŵǇǁaŶa Ŷa dƌodze 
poliŵeƌǇzaĐji poĐhodŶǇĐh ;estƌóǁ, ŶitƌǇli, aŵidóǁͿ 
kǁasóǁ akƌǇloǁǇĐh. PoliŵeƌǇ i kopoliŵeƌǇ akƌǇloǁe są 
bezbarwne i przezroczyste, mniej lub bardziej elastyczne 

;zależŶie od ƌodzaju i ilośĐi użǇtǇĐh ŵoŶoŵeƌóǁͿ, są 
staďilŶe i ǁǇkazują dużą odpoƌŶość fizǇko-ĐheŵiĐzŶą. 
)Ŷajdują szeƌokie zastosoǁaŶie ǁe ǁspółĐzesŶǇĐh 
technikach malarskich jako spoiwa i lakiery. W konserwacji 

użǇǁaŶe są poǁszeĐhŶie jako spoiǁa, kleje, śƌodki 
koŶsolidująĐe i oĐhƌoŶŶe. Patƌz Ŷp. Paraloid, P-550 

ǁł.: resina acrilica;- fr.: ƌĠsiŶeàaĐƌǇliƋue;- ang.: acrylic 

resin;- hiszp.: ƌesiŶaàaĐƌşliĐa;- niem.: Akrylharz. 

żyǁiĐa alkidoǁa, a. alkidale  

BłoŶotǁóƌĐza żǇǁiĐa sǇŶtetǇĐzŶa ŶależąĐa do żǇǁiĐ 
poliestƌoǁǇĐh. NajĐzęśĐiej otƌzǇŵǇǁaŶa jest z bezwodnika 

ftalowego i gliĐeƌǇŶǇ. )ǁǇkle stosuje się alkidale 
modyfikowane - czynnikieŵ ŵodǇfikująĐǇŵ ;Ŷp. 
zǁiększająĐǇŵ giętkość, tǁaƌdość, ƌozpuszĐzalŶośćͿ ŵoże 
ďǇć olej sĐhŶąĐǇ, żǇǁiĐa ŶatuƌalŶa luď sztuĐzŶa. UżǇǁaŶe 
są ǁ rozpuszczalnikach organicznych lub emulsjach 

ǁodŶǇĐh do ǁǇƌoďu faƌď, lakieƌóǁ i klejóǁ. WǇsǇĐhaŶie 
(sieciowanie) polega na polimeryzacji z udziałeŵ ǁiązań 
podǁójŶǇĐh ǁ kǁasie tłuszĐzoǁǇŵ, tleŶu z powietrza 

i sykatyw.  

fr.: ƌĠsiŶeàalkǇdes;- ang.:alkyd resin;- niem.: Alkydharz 

żyǁiĐa ĐyjaŶoakryloǁa, a. klej cyjanoakrylowy, 

cyjanoakrylan, cyjanoakrylat.   

ŻǇǁiĐa sǇŶtetǇĐzŶa; ester metylowy kwasu 

cyjanoakrylowego. Bezbarwna ciecz o ǁłaśĐiǁośĐiaĐh 
klejąĐǇĐh. Ma zdolŶość do ŶatǇĐhŵiastoǁej poliŵeƌǇzaĐji 
pod ĐiśŶieŶieŵ i tǁoƌzǇ tƌǁałe, ďaƌdzo ĐieŶkie spoiŶǇ. “ą 

one odporne na prawie wszystkie popularne 

rozpuszczalniki z ǁǇjątkieŵ dǁuŵetǇlofoƌŵaŵidu. ŻǇǁiĐa 
zŶaŶa od lat ϲϬ. OďeĐŶie użǇǁaŶa do klejeŶia ƌozŵaitǇĐh 
ŵateƌiałóǁ, zǁłaszĐza szkła, Đeƌaŵiki i metali. W 

koŶseƌǁaĐji stosoǁaŶa tǇlko taŵ, gdzie ǁǇŵóg 
odǁƌaĐalŶośĐi Ŷie jest istotŶǇ.   

ǁł.: resina cianoacrilica, cianoacrilato;- fr.: ƌĠsiŶeàĐǇaŶo-

acrylique, cyano-acrylique;- ang.: cyanoacrylate resin,  

cyanoacrylate;- hiszp.: resina cianoacrilica,  cianocrilato;-

niem.: Cyanacrylat-Kleber, Cyano-Klebstoff. 

żyǁiĐa daŵaroǁa damara 

żyǁiĐa epoksydoǁa   

ŻǇǁiĐa sǇŶtetǇĐzŶa otƌzǇŵǇǁaŶa zwykle na drodze 

polikondensacji epichlorohydryny z dwufenolopropanem. 

Po dodaŶiu śƌodka utǁaƌdzająĐego ;ŶajĐzęśĐiej 
tƌzeĐioƌzędoǁǇĐh aŵiŶ alďo kǁasóǁ zasadoǁǇĐhͿ ulega 
sieciowaniu - podĐzas pƌoĐesu ǁǇstępuje ŶiezŶaĐzŶǇ 
skurcz, produkty lotne nie wydzielają się. WǇkazuje 
doskoŶałą pƌzǇĐzepŶość do pƌaǁie ǁszǇstkiĐh ŵateƌiałóǁ 
i tǁoƌzǇǁ ;szkło, ŵetale, Đeƌaŵika, kaŵień, itp.Ϳ. Po 
ǁǇsĐhŶięĐiu staje się tǁaƌda, oďojętŶa ĐheŵiĐzŶie, 
odpoƌŶa Ŷa ǁodę, kǁasǇ, zasadǇ i ǁiększość 
ƌozpuszĐzalŶikóǁ oƌaz Ŷa szeƌoki zakƌes zmian 

temperatury. Jest nieodwracalna, z Đzaseŵ silŶie żółkŶie. 
Popƌzez dodaǁaŶie ƌozpuszĐzalŶikóǁ, ǁǇpełŶiaĐzǇ, 
plastǇfikatoƌóǁ luď iŶŶǇĐh żǇǁiĐ istŶieje ŵożliǁość 
ŵodǇfikoǁaŶia jej ǁłaśĐiǁośĐi. ŻǇǁiĐe epoksǇdoǁe 
użǇǁaŶe są ŵ.iŶ. jako kleje koŶstƌukĐǇjŶe, ŵoŶtażoǁe, 
impregnaty oraz do produkcji tworzyw warstwowych 

;laŵiŶatóǁͿ. W lataĐh ϳϬ ďǇłǇ populaƌŶe ǁ konserwacji 

kaŵieŶia Ŷp. jako kleje, spoiǁa kitóǁ i do odleǁóǁ oƌaz 
jako śƌodek do iŵpƌegŶaĐji i kitowania drewna. Obecnie 

pozostają szeƌoko stosoǁaŶe w konserwacji 

ďudoǁŶiĐtǁa, do klejeń ǁǇŵagająĐǇĐh silŶej spoiŶǇ oƌaz 
ŶiekiedǇ do zaďiegóǁ iŵpƌegŶaĐji. W ŶiektóƌǇĐh 
ośƌodkaĐh koŶseƌǁatoƌskiĐh użǇǁaŶe są do lokalŶǇĐh 
Ŷapƌaǁ podoďƌazi tekstǇlŶǇĐh. CałǇ Đzas pozostają 
pƌzedŵioteŵ iŶteŶsǇǁŶǇĐh ďadań. W haŶdlu dostępŶe są 
pƌzeǁażŶie jako kleje dǁukoŵpoŶeŶtoǁe ;żǇǁiĐa + 
utwardzacz). Nazwy handlowe: Araldite, Epidian, Epikote, 

Epon, Epoxy itp.    

ǁł.: resina epossidica;- fr.: ƌĠsiŶeàĠpoǆide;- ang.: epoxy 

resin;- hiszp.: ƌesiŶaàepoǆşdiĐa;- niem.: Epoxidharz. 

żyǁiĐa kopaloǁa kopal 

żyǁiĐa ŵastyksoǁa, a. mastyks   

ŻǇǁiĐa ŶatuƌalŶa otƌzǇŵǇǁaŶa z ŶaĐięć koƌǇ dƌzeǁa 
mastyksowego (gatunku pistacji Pistacia lentiscus). 

WǇstępuje ǁ handlu w postaĐi zastǇgłǇĐh kƌopli alďo 
dƌoďŶǇĐh okƌuĐhóǁ - pƌzezƌoĐzǇstǇĐh, ďaƌǁǇ żółtej lub 

zieloŶej. ‘ozpuszĐza się Ŷa ziŵŶo i Ŷa Điepło ǁ olejku 

teƌpeŶtǇŶoǁǇŵ, ǁęgloǁodoƌaĐh aƌoŵatǇĐzŶǇĐh 
i alkoholaĐh. ) ďiegieŵ Đzasu żółkŶie. Posiada ǁłaśĐiǁośĐi 
podobne do damary. W technikach malarskich i 

w koŶseƌǁaĐji użǇǁaŶa jest jako składŶik ǁeƌŶiksóǁ 
końĐoǁǇĐh do oďƌazóǁ olejŶǇĐh i temperowych 

;ǁǇŵieŶiaŶǇ od IX ǁ.Ϳ oƌaz jako składŶik spoiǁ do 
laseƌuŶkóǁ i retuszy.   

ǁł.: resina mastice;- fr.: ƌĠsiŶeàŵastiĐ;- ang.: mastic resin;- 

hiszp.: resina mastic;-niem.: Mastixharz.. 
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żyǁiĐa ŶaturalŶa   

BezpostaĐioǁa luď ĐzęśĐioǁo kƌǇstaliĐzŶa suďstaŶĐja 
oƌgaŶiĐzŶa; ǁǇdzieliŶa koŵóƌek żǇǁiĐoƌodŶǇĐh ǁielu 
dƌzeǁ iglastǇĐh luď pƌodukt pƌzeŵiaŶǇ ŵateƌii ŶiektóƌǇĐh 
oǁadóǁ ;szelakͿ. “taŶoǁi ŵieszaŶiŶę kǁasóǁ 
oƌgaŶiĐzŶǇĐh ;ŵająĐǇĐh ϴ-ϱϲ atoŵóǁ ǁęgla 
w ĐząsteĐzĐeͿ, alkoholi, feŶoli oƌaz estƌóǁ o dużǇŵ 
Điężaƌze ĐząsteĐzkoǁǇŵ. Jest ŶieƌozpuszĐzalŶa ǁ wodzie, 

rozpuszczalna w ƌóżŶǇĐh ƌozpuszĐzalŶikaĐh oƌgaŶiĐzŶǇĐh. 
Posiada ǁǇƌaźŶe ǁłaśĐiǁośĐi klejąĐe i ďłoŶotǁóƌĐze. 
)ależŶie od ǁieku ƌozƌóżŶia się żǇǁiĐe ǁspółĐzesŶe, 
otƌzǇŵǇǁaŶe ze ǁspółĐześŶie ƌosŶąĐǇĐh dƌzeǁ oƌaz 
żǇǁiĐe kopalŶe. Iŵ staƌsze, tǇŵ ǁiększǇ jest iĐh Điężaƌ 
ĐząsteĐzkoǁǇ i trudniejsze rozpuszczanie. W technikach 

ŵalaƌskiĐh stosoǁaŶe są od ŶajdaǁŶiejszǇĐh Đzasóǁ. 
“łużą do pƌodukĐji lakieƌóǁ, ǁeƌŶiksóǁ końĐoǁych 

i ƌetuszeƌskiĐh, jako dodatki do zapƌaǁ, spoiǁ, kitóǁ 
i iŵpƌegŶatóǁ. OďeĐŶie są ǁ znacznej mierze wyparte 

przez polimery syntetyczne.  

ǁł.: resina naturale;- fr.: ƌĠsiŶeàŶatuƌel;- ang.: natural 

resin;- hiszp.: resina natural;-niem.: Naturharz. 

żyǁiĐa poliestrowa, a. poliester   

ŻǇǁiĐa sǇŶtetǇĐzŶa, poliŵeƌ otƌzǇŵǇǁaŶǇ pƌzez 
estƌǇfikaĐję dǁu- luď ǁięĐej fuŶkĐǇjŶǇĐh kǁasóǁ 
karboksylowych i alkoholi. Dzielą się Ŷa tƌzǇ podstaǁoǁe 
grupy: alkidale, poliestry nasycone (liniowe) i poliestry 

nienasycone (chemoutǁaƌdzalŶeͿ. UtǁaƌdzaŶie Ŷastępuje 
Ŷa dƌodze sieĐioǁaŶia, ďez ǁǇdzielaŶia pƌoduktóǁ 
uďoĐzŶǇĐh, toǁaƌzǇszǇ ŵu ŵałǇ skuƌĐz. WłaśĐiǁośĐi 
ŵeĐhaŶiĐzŶe pƌoduktu zależą od ďudoǁǇ ǁǇjśĐioǁej 
żǇǁiĐǇ. WǇƌóď ŵoże ďǇć giętki i elastyczny lub twardy 

i kruchy. Jest odpoƌŶǇ ĐheŵiĐzŶie, ŵa doskoŶałe 
ǁłaśĐiǁośĐi teƌŵiĐzŶe i elektryczne. Jest nieodwracalny. 

ŻǇǁiĐe piliestƌoǁe stosoǁaŶe są od lat ϰϬ. do ǁǇƌoďu 
lakieƌóǁ, ǁłókieŶ sǇŶtetǇĐzŶǇĐh, folii, pƌodukĐji 
poliuƌetaŶóǁ ;pƌzez sieĐioǁaŶie z izocyjanianami). W 

konserwacji służą Ŷp. do ǁǇkoŶǇǁaŶia podłożǇ 
zastępĐzǇĐh dla ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh, do ǁzŵaĐŶiaŶia 
konstrukcji drewnianych i ŵuƌoǁaŶǇĐh ;zǁłaszĐza 
w połąĐzeŶiu z ǁłókŶeŵ szklaŶǇŵ, któƌe zǁiększa iĐh 
ǁǇtƌzǇŵałość ϭϬ-30 razy) oraz jako klej do kamienia 

i spoiǁo kitóǁ kaŵieniarskich.  

ǁł.: resina poliestere;- fr.: ƌĠsiŶeàpolǇesteƌ;- ang.: polyester 

resin;- hiszp.: ƌesiŶaàpoliĠsteƌ;- niem.: Polyesterharz. 

żyǁiĐa saŶdarakoǁa sandarak 

ǁł.: sandracca;- fr.: sandaraque;- ang.: sandarac;- hiszp.: 

sandaraca;- niem.: Sandarak. 

żyǁica syntetyczna, a. żǇǁiĐa sztuĐzŶa  

Sztucznie uzyskany polimer o stosunkowo niewielkiej 

ŵasie ĐząsteĐzkoǁej i ǁłaśĐiǁośĐiaĐh fizǇĐzŶǇĐh 
zďliżoŶǇĐh do żǇǁiĐ ŶatuƌalŶǇĐh. OtƌzǇŵǇǁaŶa ŶajĐzęśĐiej 
na drodze przerobu ropy naftowej i jej pochodnych lub 

polimeryzaĐji ŵoŶoŵeƌóǁ. ŻǇǁiĐe sǇŶtetǇĐzŶe staŶoǁią 
liĐzŶą i Điągle ƌosŶąĐą gƌupę zǁiązkóǁ o zƌóżŶiĐoǁej 
budowie chemicznej i ǁłaśĐiǁośĐiaĐh. Mogą ďǇć 
ŵodǇfikoǁaŶe popƌzez dodatki plastǇfikatoƌóǁ 
i ǁǇpełŶiaĐzǇ. “łużą do pƌodukĐji klejóǁ, lakieƌóǁ, 
iŵpƌegŶatóǁ, tǁorzyw i ǁłókieŶ sztuĐzŶǇĐh, joŶitóǁ i in. 

Pieƌǁsze pƌóďǇ otƌzǇŵaŶia sztuĐzŶǇĐh żǇǁiĐ ŵiałǇ ŵiejsĐe 
w dƌugiej połoǁie XIX ǁ.; Ŷa szeƌszą skalę pojaǁiłǇ się 

w latach 40. i ϱϬ. XX ǁ. W tǇŵ Đzasie zaĐzęłǇ stopŶioǁo 
ǁĐhodzić do koŶseƌǁaĐji zaďǇtkóǁ i technik 

artǇstǇĐzŶǇĐh, odpoǁiadająĐ Ŷa speĐǇfiĐzŶe potƌzeďǇ 
i zastępująĐ ǁiele tƌadǇĐǇjŶǇĐh ŵateƌiałóǁ. PoĐzątkoǁe 
oďaǁǇ dotǇĐzǇłǇ słaďej zŶajoŵośĐi iĐh zaĐhoǁaŶia się po 
upłǇǁie dłuższego Đzasu. Patƌz: żǇǁiĐa ĐǇjaŶoakƌǇloǁa, 
ż. poliestƌoǁa, ż. akƌǇloǁa, ż. epoksydowa.

  

ǁł.: resina sintetica;- fr.: ƌĠsiŶeàsǇŶthĠtiƋue;- ang.: 

synthetic resin;- hiszp.: ƌesiŶaàsiŶtĠtiĐa;-niem.: Kunstharz. 

żyǁiĐa ǁiŶyloǁa  

ŻǇǁiĐa sǇŶtetǇĐzŶa otƌzǇŵǇǁaŶa Ŷa dƌodze poliŵeƌǇzaĐji 
i kopoliŵeƌǇzaĐji zǁiązkóǁ, zaǁieƌająĐǇĐh ƌodŶik 
winylowy: -CH=CH2. Do żǇǁiĐ ǁiŶǇloǁǇĐh Ŷależą ŵ.iŶ.: 
polioctan winylu (POW, ang. PVA od polyvinylcetate) 

i produkt jego hydrolizy - polialkohol winylowy (PAW, ang. 

PVAl). WłaśĐiǁośĐi i ƌozpuszĐzalŶość są ƌóżŶe, 
w zależŶośĐi od ďudoǁǇ ĐheŵiĐzŶej. “ą dosǇć odpoƌne na 

śǁiatło i staƌzeŶie. ) Đzaseŵ sieĐiują i ǁĐhodzą ǁ reakcje 

z otoĐzeŶieŵ, stająĐ się tƌudŶo luď pƌaktǇĐzŶie 
nierozpuszczalnymi. W konserwacji stosowane od lat 40. 

XX, głóǁŶie jako kleje. UżǇǁaŶe do ƌepeƌaĐji lokalŶǇĐh 
podďƌazi płóĐieŶŶǇĐh, klejeŶia dƌewna, utrwalania 

ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh, jako koŵpoŶeŶtǇ kitóǁ oƌaz 
ƌozŵaitǇĐh spoiǁ duďlażoǁǇĐh. W lataĐh ϱϬ - 80. XX w. 

populaƌŶe ƌóǁŶież jako spoiǁa do puŶktoǁaŶia 
ŵaloǁideł śĐieŶŶǇĐh. “ukĐesǇǁŶie ǁǇpieƌaŶe pƌzez 
żǇǁiĐe akƌǇloǁe.  

ǁł.: resina vinilica;- fr.: ƌĠsiŶeàǀiŶǇliƋue;- ang.: vinyl resin;- 

hiszp.: ƌesiŶaàǀiŶşliĐa;- niem.: Vinilharz. 

żyǁiĐzaŶ ŵiedzi, Cu(C19H29COO)2  

“ole ŵiedzioǁe kǁasóǁ żǇǁiĐzŶǇĐh ;głóǁŶie 
aďietǇŶoǁegoͿ, użǇǁaŶe jako iŶteŶsǇǁŶie zieloŶǇ 
pigŵeŶt. OtƌzǇŵǇǁaŶǇ sztuĐzŶie, ŶajĐzęśĐiej pƌzez 

ogrzewanie terpentyny weneckiej lub kalafoni z olejkiem 

terpentynowym i zieleŶią hiszpańską. Poǁstałą zieloŶą 
ŵasę ƌozĐieńĐzaŶo teƌpeŶtǇŶą alďo suszoŶo i po zmieleniu 

uĐieƌaŶo ze spoiǁeŵ ;zazǁǇĐzaj teŵpeƌą jajoǁą alďo 
guŵąͿ. PigŵeŶt ďaƌdzo jedŶoƌodŶǇ i transparentny, 

tƌǁałǇ. WƌażliǁǇ Ŷa ultƌafiolet ;zŵieŶia odĐień Ŷa 
ďƌuŶatŶoszaƌǇ, pƌzǇpoŵiŶająĐ zieleń pokƌǇtą 
poĐieŵŶiałǇŵ ǁeƌŶikseŵͿ i działaŶie ƌozpuszĐzalŶikóǁ 
organicznych. Stosowany w iluŵiŶoǁaŶǇĐh ƌękopisaĐh od 
VIII w., wzmiankowany przez Cenniniego (koniec XIV w.) 

i Leonarda da Vinci. Najbardziej popularny w okresie od 

XIV do XVIII w., w malarstwie temperowym i olejnym. 

“zeƌoko stosoǁaŶǇ także do spoƌządzaŶia ďaƌǁioŶǇĐh 
lakieƌóǁ Ŷa sƌeďƌo i złoto. ŻǇǁiĐzaŶǇ ŵiedzi ǁǇkƌǇǁaŶe są 
ƌóǁŶież ǁ obrazach, w któƌǇĐh użǇta do ŵaloǁaŶia zieleń 
hiszpańska ǁeszła ǁ ƌeakĐję z żǇǁiĐą z werniksu, 

poǁodująĐ efektǇ zupełŶie odŵieŶŶe od zaŵieƌzeń 
artysty. W tym przypadku badania stratygraficzne 

zdƌadzają oďeĐŶość dǁóĐh ǁaƌstǁ.   

ǁł.: resinato di rame;- fr.: ƌĠsiŶateàdeàcuivre;- ang.: copper 

resin, copper resinate;- hiszp.: resinato de cobre; -niem.: 

Kupferresinat  
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gliptyka (gr. glyptós ‘wyryty, wyrzeźbiony’ od 
glýphein ‘rzeźbić, wycinać nożem’) szt. sztuka 

rzeźbienia i zdobnego nacinania kamieni 
szlachetnych i 

półszlachetnych;gemmaintagliokamea  

 

Glossary of   art conservation I, Mireia Xarrié, 
Balaam 

Contents: AB-57, abandoned 

underdrawing,abrasion, 

absorbency,acacia,acetate,acetate 

fiber,adhesive,albumen 

prints,alcohol,alum,applied optical microscopy, 

aquatint,araldite,armenian bole, arriccio, 

asphaltum,azurite, babul, badigeon, 

barbe,batten,beva, biodeterioration, birch, bone, 

brasil-wood, butterfly, cadmium yellow, calcium 

carbonate, canvas, carbon black, carbon prints, 

casein, cellulose, chestnut, clay, cleaning, 

cleaning test, cleavage, coating,colletta,colour, 

colour ground,colour appearance, colour 

rendition index, conservation, conservator, 

consolidate,copal, cotton,craquelure,chromatic 

abstraction,curator, daguerreotype, 

deacidification, deionised water, demineralised 

water, dimethylformamide,dowel, earth 

pigments,elm,electromagnetic spectrum, 

emulsion, enzyme, epoxy resins, fading, ferrous 

sulfate,fluorescent lamp,ftir, formaldehyde, 

foxing, fungi, fresco,gall, gamboge,gelatin silver 

prints,gesso,gilding,glaze,glue,grid,ground, gum 

arabic, gum lac, gumsandarac, gum tragacanth, 

iccrom,icom,impasto,indigo, infrared radiation, 

intonaco, iron-gall ink,ivory black, kermes, 

lacuna,lake,lanolin,lapis-

lazuli,lignin,linen,lining,linseed oil,liquid 

chromatography, logwood, marouflage, 

melinex,methyl cellulose, microscopy, nitrate 

esters, oak, oil gilding,oil painting,organic 

materials,organic pigments, oxidation, paint 

layer,paint layer or protective on the reverse, 

panel assembly with butt joints, panel assembly 

with tongue and   groove joints,paper, papyrus, 

pentimento,pigment,plain weave,plank with 

knots, pochoir,polymer,polymerization,polyvinyl 

acetate,preventive conservation, primal Ac-

33,priming,prussian blue, radiocarbon analysis, 

raw umber, registrar, reintegration, relative 

humidity, repaint, reserve,resin, 

restoration,retouching with glazes,retouching 

with neutral tones, saturation,scanning electron 

microscopy,sepia, sepia inks,sgraffito on gold, 

silica gel, sinopia,stacco technique,stacco a 

massello,starch, starch paste,strappo,stretcher, 

strip lining,stronium yellow, support, synthetic 

pigments,synthetic resins, tangential cut,tannic 

acid,tear,tempera, thread count, 

tintype,toluene,toning,trattegio retouching, 

ultraviolet filter,ultraviolet light, ultraviolet 

radiation,ultraviolet/visible spectrometry, 

umber, underpaint, varnish, vinyl resin,warping 

of panels,water,water oxygenated, 

watercolour,water gilding, waterproof 

paper,white ground,wood, wood panel, 

wrinkling of the paint 

layer,xeroradiography,xrf,x-ray diffraction, x-

radiography. 

Glossary of art conservation III, Mireia Xarrié, 
Balaam 

Contents: Abrasive, absolute alcohol, accession, 

acetic acid, acetone, acrylic resin, adhesion, 

adhesive binding, adobe, agar, alabaster, albumen, 

alburnum, alizarin(e), alkali, alteration, alumina, 

amber, ammaltare, ammannitura, analysis, 

anhydrous, aniline, animal skin, antimony, 

authenticity, authentification, balsam, base, batik, 

bedacryl, benzol, binder, blister, blotting paper, 

bolus, borax, boric acid, brush, buckling, 

burnishing, butteratura, calamus, calcina sfiorata, 

calibration, camaieu, cambium, cambric, capillarity, 

carbolic acid, carbonatation, carborundum, 

carboxylic acid, carnauba wax, carpenter’s glue, 
case, cassiterite, catalyst, cellulose acetate, cement, 

centina, certificate program, cestrum, cirage, citric 

acid, claim, clamp (wood), clippings, cloisonné, 

cochineal, colophony, combination flight, chain 

fall, chlorine, chloroform, damask, dammar resin, 

destructive distillation, dew point, dissolution, 

distilled water, dolomite, drying oil, egg white, 

egyptian blue, emery, essence, etching, ethanol, 

ethics, ethnology, fiber, flour paste, formica, frame, 

furring, gallery guides, gallery talk, gas chamber, 

gelatine, gloss, glycerine, grisaille, grout, guide, 

hard copy, historic site, humidification, hydrogen 

peroxide, hydrophilic substances, imprimatura, in-

service training, indian yellow, inert material, 

inpainting, join elements, justaposed brushstrokes, 

keratin, keyboard, lead-tin yellow, left brain, loom, 

mahogany (African), mahogany (American), 

mastic  resin, moiré, naphtha, open storage, original 
order, overblow, painting restorer, pine 

(ponderosa), polyester, preparator, radiography, 

resins (synthetic), saliva, shellac, silk, strainer, 

terpene, thinner, tochlorine, traffic flow, turpentine 

resin, two-by-four, undergraduate student, 

UNESCO Convention, VALS, vegetable glue, 

vulpex, warden, wayfinder, weave emphasis, zinc 

yellow. 

  

http://portalwiedzy.onet.pl/109374,,,,gemma,haslo.html
http://portalwiedzy.onet.pl/109374,,,,gemma,haslo.html
http://portalwiedzy.onet.pl/96144,,,,kamea,haslo.html
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